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Woord vooraf

‘Ik ben zo vrij geweest mij deze mand toe te eigenen om er de spullen in te doen die ik heb 

afgekeurd. Mag ik hem hier laten?’ En hij zette het hele geval, boordevol gescheurde kaarten en 

papieren en doosjes met stukjes bot en kraakbeen, in een hoek. ‘Ik ben blij dat ik u kan zeggen 

dat ik vijf volkomen authentieke relikwieën heb aangetroffen, die het waard zijn te worden 

vereerd. De rest zit daarin,’ zei hij en hij wees op de mand. ‘Kunt u mij zeggen, dames, waar ik 

me kan afborstelen en mijn handen wassen?’1

Een diepgevoelde religiositeit gaf tot voor kort het leven in alle Westerse landen 
kleur, in sommige streken zelfs tot op de dag van vandaag. De hierboven door 
Tomasi di Lampedusa geschetste situatie komt velen echter vreemd voor. De ver-
ering van ‘stoffige’ relieken en mirakelbeelden hoort voor menigeen niet meer tot 
het leven van alledag. De ontstaanslegenden en mirakelen waaraan elke bedevaart-
plaats zijn bestaansrecht ontleende, roepen vandaag eerder een glimlach dan begrip 
op. De talloze relieken ontlokken snerende opmerkingen over de vele kruisen die 
van de overblijfselen kunnen worden samengesteld. De hervormer Calvijn – hoe 
toepasselijk in dit Calvijnjaar – merkte ooit schamperend op dat er van elke heilige 
wel twee of drie lichamen worden bewaard. Bronnen met betrekking tot de grote 
bedevaartplaatsen uit zijn tijd verhalen van onhoudbare situaties die doen denken 
aan de hedendaagse massahysterie bij popconcerten waarbij mensen elkaar letterlijk 
onder de voet lopen. In het jubeljaar 1502 was de drukte in de straten van de Maria-
bedevaartplaats Le Puy zo groot dat niemand durfde te bukken om iets van de grond 
op te rapen uit angst om vertrapt te worden. Voor de huidige toehoorder hebben 
dergelijke perikelen weinig met oprecht en diep geloof van doen. Ook al gaat het om 
excessen, toch duidt de anekdote op het rotsvaste vertrouwen in de kracht van God 
die via relieken en beelden uitging. De grote verschillen tussen toen en nu maakt  
het voor de hedendaagse beschouwer soms moeilijk om zich in die andere wereld  
te verplaatsen. Toch geven de wonderlijke verhalen over heiligen en hun cultus de 
‘donkere’ Middeleeuwen ook kleur. Mijn nog steeds groeiende fascinatie voor de 
middeleeuwse cultuur ligt aan de basis van dit onderzoek.

En dan ligt er een boek. Een boek over boeken. Een boek over lezers en de 
voorwerpen die zij verzamelden tussen de pagina’s. Dit boek heb ik volgestopt met 
teksten en afbeeldingen waarvan ik denk dat ze er thuis horen. Daarbij heb ik niet  
de illusie objectief te hebben gewerkt. Een boek is altijd persoonlijk. De inhoud is 
gekleurd door de handschriften die ik heb gezien, de literatuur die ik heb gelezen en 
de mensen die ik heb gesproken. Ieder ander was tot een ander resultaat gekomen. 
Toch, tussen “de stukjes bot en kraakbeen” bevinden zich mogelijk enige fragmen-
ten die het waard zijn om te worden bewaard, maar dat is aan de lezer.

Het opsporen van manuscripten waarin zich afdrukken van insignes bevinden, is 
een taak die ik niet zonder hulp van velen had kunnen uitvoeren. Ik ben daarom aan 
menigeen dank verschuldigd. Op het gevaar af dat ik namen vergeet, wil ik hier toch 

1 G. Tomasi di Lampedusa (2005). De Tijgerkat. Amsterdam, Athenaeum en Polak & Van Gennep 
 [vertaald door Anthonie Kee]: 252.
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enkele mensen noemen die me zo genereus te hulp kwamen: Herman Mulder,  
Anne Korteweg, Rob Dückers, Pieter Roelofs, Roger Wieck, Anne Margreet As- 
Vijvers, Todor Todorev Petev, Susannah Morris en Sarah Blick. Behalve hen ben ik 
talrijke conservatoren, bibliothecarissen en archivarissen dankbaar die mij toestem-
ming gaven om handschriften in hun collecties te bekijken, terwijl het soms om 
waardevolle exemplaren ging. Veel mensen waren mij ter plekke van dienst. Mede-
werkers van veilinghuizen, bibliotheken en musea stelden mij bereidwillig, en soms 
tegen lage kosten, foto’s ter beschikking. Voor steun klopte ik nooit vergeefs aan bij 
de medewerkers van het Centrum voor Kunsthistorische Documentatie in Nijme-
gen. Vooral Willy Piron met wie ik altijd met veel plezier samenwerk, wil ik hier 
danken voor zijn inzet die elke verplichting te boven ging. H.J.E. van Beuningen en 
Dory Kicken hebben mij steeds met raad en daad bijgestaan. Hun enthousiasme 
voor de insignes werkt aanstekelijk.

Mijn promotor Jos Koldeweij is de stuwende factor geweest in de totstandkoming 
van dit boek. Hij hielp me mijn onderzoeksvoorstel te formuleren, stelde me materiaal 
ter beschikking – mijn bureau ligt nog er nog steeds vol mee – en hij hielp me om 
mijn weg te vinden als ik tegen problemen aanliep. Met hem voerde ik gesprekken 
die bepalend zijn geweest voor de structuur en de inhoud van het boek. Steevast wist 
hij nieuwe literatuur en invalshoeken aan te dragen die niet mochten ontbreken.  
Dit boek is van mij, maar draagt onmiskenbaar zijn stempel. Sible de Blaauw die het 
manuscript van kritische kanttekeningen voorzag, en Anne Margreet As-Vijvers die 
mijn hoofdstuk over de laat-Vlaamse margeverluchting las, gaven me het commen-
taar waarop ik hoopte, maar dat ik ook vreesde: altijd gedetailleerd en feilloos met  
de vinger op de zere plek. Het boek is er onbetwistbaar beter van geworden.

De onderzoeksmaterie heeft me afwisselend gefascineerd en tegenzin ingeboezemd. 
Er waren dagen dat ik alles zag zitten, maar daarop volgde steevast een periode 
waarin ik de relevantie en de originaliteit maar moeilijk kon onderkennen. Al 
schrijvend en redigerend, wanneer dezelfde teksten steeds opnieuw doorgelezen 
moeten worden en soms na uren werk enkel een komma schijnt te zijn verplaatst, 
lijkt het onderzoek onbezield en onvernieuwend. Gesprekken met lotgenoten gaven 
me frisse moed. Daarom wil ik hier medepromovendi, Mariëtte, Karine – hoe meer 
rare heiligen, hoe beter – Marieke en Annemarie bedanken voor de inspirerende en 
motiverende gesprekken tijdens onze gezellige (al dan niet Christelijk Culturele) 
bijeenkomsten. Vooral met Mariëtte Verhoeven en Katja Boertjes, mijn successieve 
kamergenoten op de universiteit, heb ik veel promotielief en -leed gedeeld.

Aan de basis ligt de liefde van mijn ouders voor cultuur en geschiedenis. Voor de 
vele kerkbezoeken die vroeger een straf leken, ben ik ze nu dankbaar. Het heeft mijn 
broer, mijn zus en mij gevormd. Een van hen ging Kunstgeschiedenis studeren, een 
ander Museologie en de derde Bouwkunde. Dat zegt genoeg. Dieuwke en Abe 
hebben me geleerd te relativeren, hoe klein ze ook nog maar zijn. Zij wijzen me op 
de dingen die echt belangrijk zijn. En voor alles, en daarom hier tot slot komt Gjalt: 
Jij hebt op zoveel verschillende manieren bijgedragen dat ik niet weet waar ik zou 
moeten beginnen.
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Gebruikte boeken zitten vol met oneigenlijke papieren. Ze bevatten soms zo veel 
krantenknipsels en folders dat ze bijna uit hun kaft barsten. Een Sinterklaasgedicht 
vindt een plaats in het boek dat van de rijmende Sint afkomstig is. De recensie van  
een tentoonstelling wordt in de bijbehorende catalogus geschoven. Negentiende- en 
twintigste-eeuwse missalen die op rommelmarkten worden aangeboden, bevatten 
vaak bidprentjes of communieplaatjes uit het bezit van de voormalige eigenaars. 
Boeken, die nooit licht zullen worden weggegooid, vormen van oudsher de ideale 
bewaarplaats voor een keur aan objecten. Ook in de late Middeleeuwen en vroegmo-
derne tijd bewaarde men allerlei memorabilia in manuscripten. Bijvoorbeeld bede-
vaartssouvenirs werden met naald en draad, en soms met lijm, aan het perkament van 
getijdenboeken bevestigd om vaak door latere eigenaars weer verwijderd te worden. 

Al vanaf de twaalfde eeuw namen pelgrims metalen bedevaartssouvenirs mee uit 
de cultusplaatsen die zij bezochten. Met de toenemende populariteit van de bede-
vaart groeide het aantal pelgrimsplaatsen en daarmee de variatie aan insignes.  
In de loop van de vijftiende eeuw kwam het gebruik in zwang om de pelgrimstekens 
in handschriften te bevestigen. Niet lang daarna gingen manuscriptverluchters de 
insignes afbeelden in de marges van rijk verluchte boeken. De beide praktijken 
lijken gerelateerd. Hoewel er al het een en ander over is gezegd in de wetenschappe-
lijke literatuur zijn er nog steeds veel onduidelijkheden over de onderlinge relatie 
tussen de originele en geschilderde insignes.

een historiografisch overzicht

Pelgrimstekens zijn al geruime tijd een dankbaar onderwerp van studie. De inte resse 
voor deze objecten stamt al uit de negentiende eeuw, toen de belangstelling voor het 
middeleeuws verleden grif toenam. Opgravingen en vooral baggerwerkzaamheden 
brachten grote hoeveelheden pelgrimstekens aan het licht die de nieuwsgierigheid 
naar het materiaal verder aanwakkerden.2 Toch bleven bepaalde aspecten van insigne-
gebruik nog onderbelicht; insignes in handschriften bleven lang onopgemerkt.

Al in 1831 beschrijft Francis Douce een getijdenboek dat hij had verworven (nu in de 

Bodleian Library, Oxford; cat. I 72), als “A small illd. Horae with silver saints fastened to the 
margins”.3 De ‘silver saints’ zijn pelgrimstekens van Maria en een van Maria Magdalena 
van verschillende herkomst. Het zal nog een eeuw duren voordat ook onderzoekers 
insignes in boeken opmerken, meestal in besprekingen van laatmiddeleeuwse 
handschriften en hun verluchtingen. De interpretaties lopen uiteen. Paul Wescher 
spreekt van “alte goldene und silberne Münzen”, als hij in 1931 een marge omschrijft 

2 Om een idee te krijgen van de vondsten in de tweede helft van de negentiende eeuw en de groeiende 
interesse voor het middeleeuwse materiaal, volgt hier een kleine greep uit de literatuur. Voor de bagger
vondsten in de Seine te Parijs, zie Forgeais (186266), vooral delen II (Enseignes de pèlerinage) en IV 
(Imagerie religieuse). Voor de vroege vondsten in de Thames te Londen, zie bijvoorbeeld Smith (1848): 
8191, pl. XXXIXXXIII, id. (1852): 4350, pl. XVI, id. (1857): 165172, pl. XXXIX, Cuming (1863): 94100, id. 
(1865): 193196, id. (1867): 327333 en id. (1868): 219230. Voor de vondsten in de Stour, zie Akerman (1855): 
7173 en id. (1857): 9497. Abt Desnoyer omschreef de insignes uit de Loire. Zie Desnoyers (1873): 245
295, id. (1876): 174196, id. (1889): 183201 en id. (1898): 4158.

3 Gillam (1984): 167.
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waarin de verluchter een groot aantal insignes had afgebeeld (cat. II 3).4 In hetzelfde 
jaar bespreekt Frédéric Lyna een boek met getijden en gebeden van hertog Filips de 
Goede (1396-1467; cat. I 24).5 Lyna publiceert het getijdenboek voor de eerste maal en 
naast de miniaturen en de teksten hebben ook de gebruiks sporen zijn belangstelling. 
Hij merkt op dat er ooit objecten bevestigd waren geweest aan het perkament en 
concludeert dat het “images de Sainte Véronique” betrof. Verderop in het handschrift 
zitten vier geschilderde voorstellingen van het gelaat van Christus die hem op dat 
spoor zetten.

Vooral dankzij de pelgrimstekensspecialist Kurt Köster groeit het begrip voor het 
materiaal. Behalve de hernieuwde impuls aan de studie van bedevaartssouvenirs  
legt Köster het fundament voor het onderzoek naar insignes in handschriften. Na  
de Tweede Wereldoorlog maakt hij de pelgrimstekens tot het onderwerp van zijn 
omvangrijke onderzoek. In 1965 publiceert Köster een artikel in de bundel Buch 
und Welt met daarin een opsomming van verschillende devotionele boeken waarin 
laat-Vlaamse verluchters insignes als randdecoratie aanbrachten. De margeschilders 
creëerden de illusie van een collectie objecten die op de pagina zijn gerangschikt 
alsof ze daar werden neergelegd of bevestigd door de gebruiker van het boek. In 
samenhang hiermee noemt Köster “eine bisher unbeachtet gebliebene Erscheinung”. 
Hij doelt op de verzamelingen van originele bedevaartssouvenirs in manuscripten.6 
Als voorbeelden noemt hij drie codices in Wenen, waarvan er één ooit toebehoorde 
aan keizer Karel V (cat. I 87) en twee andere aan diens broer, aartshertog Ferdinand I 
van Oostenrijk (cat. I 88 en I 89). In de devotionele handschriften bevinden zich sporen 
van metalen insignes en bewaard gebleven originelen. 

In een vervolgartikel vult Köster de nog beperkte selectie van originele insignes 
aan met vier andere handschriften die hij ontdekte in een particuliere collectie in 
Bonn-Bad Godesberg (cat. I 64) en openbare verzamelingen in Brussel (cat. I 24), 
Cambridge (cat. I 36) en Oxford (cat. I 72).7 De insignes completeren het beeld “das uns 
in diesen bescheidenen dinglichen Überresten spätmittelalterlicher Wallfahrtsfröm-
migkeit und Devotion die Menschen jener Tage – von den Fürsten bis hinab zu 
Bettler und Landfahrern – genauer kennen und tiefer verstehen lehrt”.8 Omdat de 
geslagen insignes volgens Köster pas op hun vroegst vanaf de jaren zestig van de 
vijftiende eeuw worden vervaardigd, moeten de insignes pas daarna aan de veelal 
Noord-Franse handschriften zijn toegevoegd.9 De insignes van de kostbaarste 
materialen “dem hohen Stande ihrer Sammler und Besitzer angemessen”, stammen 
volgens hem vooral uit de Zuidelijke Nederlanden en de aangrenzende Noord-
Franse en West-Duitse gebieden.10 Köster tekent daarbij wel aan dat ook in andere 
gebedenboeken nog sporen van het devotionele gebruik te vinden zullen zijn. 
Terecht houdt Köster daarom een slag om de arm en weigert hij te stellige uit-
spraken te doen op basis van slechts zeven handschriften.

4 Wescher (1931): 175.
5 Lyna (1931): 255. Zie ook Gaspar en Lyna (1984): 421.
6 Köster (1965): 484.
7 Köster (1979).
8 Köster (1979): 130.
9 Köster (1979): 114.
10 Köster (1979): 129.
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De twee artikelen uit 1965 en 1979 vult Köster in 1984 verder aan met een stuk 
waarin hij enige handschriften met geschilderde insignes aan zijn voorlopige 
inventarisatie toevoegt.11 Het aantal handschriften met geschilderde insignes komt 
daarmee op zestien te staan (tabel 1). Ook in dit artikel probeert hij enkele voorlopige 
conclusies te verbinden aan zijn opsomming, dit keer over de geschilderde insignes. 
De afgebeelde pelgrimstekens stammen volgens Köster uit een beperkt gebied van 
de Zuidelijke Nederlanden en de aangrenzende Noord-Franse, Rijnlandse en 
Noord-Nederlandse gebieden, al werden de handschriften ook wel voor bestemmingen 
in verder gelegen streken vervaardigd.12 De verluchter bepaalde de samenstelling van 
de collectie, niet de opdrachtgever. Daarnaast, zo stelt Köster, kozen de verluchters 
van circa 1480-1510 die met de insigneschilderingen begonnen, hun voorbeelden het 
meest zorgvuldig uit en probeerden zij nauwkeurig insignes uit specifieke bedevaart-
plaatsen af te beelden.13 De jongere collecties van rond 1520-30 geven vaak insignes 
voor algemene verering weer in plaats van plaatsgebonden tekens. Bovendien is de 
weergave vaak minder nauwgezet. Volgens Köster zijn juist die insignevoorstellingen 
het meest waardevol met “weithin getreu wiedergegebenen ortsspezifischen Stücke, 
die Wallfahrts-devotionalien im engere Sinne.”14 Köster legt zo in het artikel vooral de 
nadruk op de geschilderde marges als bron voor de originele insignes.

Kurt Köster geeft een degelijke voorzet tot verder onderzoek met een inventarisatie 
die als stevig fundament kan dienen, en koppelt daaraan enkele voorlopige observa-
ties. Hij geeft uitvoerige beschrijvingen van de originele insignes en de afdrukken. 
Zijn grootste interesse gaat uit naar de afzonderlijke voorwerpen. Köster blijft boven 
alles een man van de insignes. De inhoud en het totaalbeeld van de handschriften 
laat hij buiten beschouwing, terwijl deze toch de context vormen waarin de insignes 
functioneerden. Waarom de eigenaars insignes aanbrachten en waarom daar, blijft 
vaak onderbelicht. Alleen bij een duidelijke een-op-eenrelatie, waarbij een insigne 
met een specifieke heilige wordt aangebracht bij een gebed tot die heilige, gaat 
Köster in op de verhouding tussen insigne en tekst. Daarnaast legt Köster weinig 
verbanden tussen de handschriften onderling. Omdat hij de ingenaaide en geschil-
derde insignes als gelijkwaardig beschouwt, komt het verschil in aard van beide 
collecties of het eventuele verschil in totstandkoming en functie niet aan bod. Köster 
laat bovendien veel manuscripten buiten beschouwing. Zijn inventarisatie, hoe 
waardevol ook, is verre van volledig. Op het moment dat hij de verzamelaars van de 
bedevaartssouvenirs moet karakteriseren, ontbreekt hem een grote groep manu-
scripten die belangrijke nuances had kunnen aanbrengen in zijn conclusies.

11 Köster (1984)a.
12 Köster (1984)a: 489.
13 Köster (1984)a: 521522.
14 Köster (1984)a: 523.
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Orig ine le  ins ignes
Ondanks enkele tekortkomingen zijn Kösters inspanningen een openbaring 
geweest voor andere onderzoekers. In navolging van Köster hielden enkele kunst- 
en cultuur historici zich in meer of mindere mate bezig met originele insignes in 
laatmiddel eeuwse manuscripten. Denis Bruna bijvoorbeeld vult in 1998 de inven-
tarisatie van Köster aan met een aantal boeken, waaronder een vroege druk, uit 
voornamelijk Franse bibliotheken.15 Hij geeft in het artikel aan dat het zeker niet 
zijn bedoeling is de inventarisatie van Köster te completeren; hij probeert eerder 
“de montrer la diversité des objets insérés.”16 Naast boeken met pelgrimstekens 
noemt hij bijvoorbeeld ook een handschrift met uitsluitend toegevoegde prenten 
dat hier van minder belang is. Zijn selectie van Franse handschriften toont aan 
– zonder dat Bruna het expliciteert – dat het gebruik om insignes te verzamelen in 
grote delen van Frankrijk ingeburgerd was en zich niet beperkte tot de Nederlanden 
en het noorden van Frankrijk.

Eberhard König meldt in de tekstband bij de recente facsimile van de Belles 
Heures van hertog Jean de Berry twee ronde afdrukken op de blanco pagina die volgt 
op de miniatuurcyclus van de heilige Catharina van Alexandrië (cat. I 62): “sie stam-
men offenbar von Abzeichen, wie sie Pilger heimbrachten.”17 Ook Jos Koldeweij 
presenteert in uiteenlopende artikelen enkele handschriften met originele insignes, 
bijvoorbeeld het inmiddels vermaarde handschrift D’Oiselet waarin maar liefst 
drieëntwintig insignes bewaard bleven (cat. I 42).18 Koldeweij plaatst het aanbrengen 
van insignes bovendien in een breder kader. Zo behandelt hij in een artikel over 
geestelijke pelgrimage een handschrift met een Vera Icon dat in een klooster van de 
Moderne Devotie gecirculeerd moet hebben (cat. I 90).19 Volgens hem brachten 
dergelijke plaatjes een spirituele reis teweeg bij de gelovige die het boek ter hand 
nam. “Afbeeldingen van het Ware Gelaat vormden het visuele houvast en het 
hoogtepunt voor de spirituele tocht.”20

Steeds vaker worden de veelzeggende afdrukken van insignes vermeld in codicolo-
gische beschrijvingen van handschriften, waar dit vroeger structureel achterwege 
bleef. Joachim Plotzek brengt het gebruik al ter sprake in de tentoonstellingscata-
logus Andachtbücher des Mittelalters aus Privatbesitz uit 1987.21 Hij beschrijft daar 
enkele codices waarin volgens hem insignesporen te zien zijn. Lilian Randall noemt 
in haar grondige inventarisatie van de Franse en Zuid-Nederlandse manuscripten in 
het Walters Art Museum trouw de afdrukken en naaigaatjes die zij tegenkwam.22 

15 Bruna (1998). In zijn recente overzichtswerk dat geheel gewijd is aan pelgrimstekens, wijdt Bruna ook enkele 
pagina’s aan het gebruik om insignes in handschriften aan te brengen. Bruna (2006): 147152. Hij noemt hier 
geen nieuwe handschriften en zijn conclusies komen grotendeels overeen met het artikel uit 1998.

16 Bruna (1998): 129.
17 König (2004): 13.
18 Koldeweij (1995)a. Ook publiceert Koldeweij in een inleiding op een artikel van H.J.E. van Beuningen 

een handschrift dat zich in Museum Catharijneconvent bevindt, met daarin een Vera Icon en een afdruk 
van een pelgrimsteken uit Rhenen. Van Beuningen (1993)a: 6465. Kaufmann en Roehrig Kaufmann noemen 
een Vlaams getijdenboek met afdrukken in de bibliotheek van Princeton University. Kaufmann en Roehrig 
Kaufmann (1991): afb. 26. Het artikel werd herdrukt als hoofdstuk in een boek. Kaufmann (1993): 1148.

19 Koldeweij (2000)a: 235236.
20 Koldeweij (2000)a: 241242.
21 Plotzek (1987): 5153.
22 Randall (1992) en Randall (1997).
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Helaas worden de sporen nog steeds vaak niet opgemerkt of niet noemenswaardig 
geacht. In het omvangrijke inventarisatieproject van de Middelnederlandse hand-
schriften in de Koninklijke Bibliotheek van België bijvoorbeeld waar zich toch menig 
handschrift bevindt met afdrukken van insignes, worden gebruikssporen niet vermeld.23 

Door de groeiende aandacht voor insignes in de wetenschappelijke literatuur 
ontstaat er langzaamaan een bewustzijn waardoor de insigneafdrukken worden 
herkend en op waarde geschat. Dit leidt soms zelfs tot overcompenserende pogingen. 
Een vlekje of puntje op een middeleeuws folium wordt hoopvol als insignespoor 
bestempeld. Köster zelf wijst bijvoorbeeld op een dertiende-eeuws psalter in de 
Koninklijke Bibliotheek van België (Ms IV 1066) met de opmerking: “fol. 14 und 15 
weisen zahlreiche Nadeldurchstiche auf, deren Gruppierung auf eine hier einst 
aufgenähte Kollektion von (originalen) metallenen Devotionalien (religiösen 
Medaillen und Wallfahrtsplaketten) hinweist”. Sommige sporen wijzen mogelijk op 
insignes. Vaak ontbreken echter duidelijke afdrukken in het perkament. De gaatjes 
zijn te willekeurig over het folium verspreid om naaisporen van insignes te kunnen 
zijn. Lilian Randall beweert in haar bespreking van een handschrift in het Walters 
Art Museum te Baltimore (Ms W 164) dat een “circular pattern of sewing-holes in 
top r. margin indicates former presence of badge or seal (f. 177)”.24 Bij nadere 
bestudering betreft het echter maar één gaatje, de overige ‘naaigaatjes’ zijn slechts 
oppervlakkige puntjes in de bladzijde.

Inmiddels is duidelijk geworden dat het insigne op diverse vlakken kan bijdragen 
aan de kennis van het laatmiddeleeuwse (geloofs)leven. De insigne-afdrukken worden 
daardoor niet altijd meer als oneigenlijke gebruikssporen terzijde geschoven. Alles 
bij elkaar is inmiddels een corpus van handschriften met (afdrukken van) originele 
insignes ontstaan dat zich nog steeds uitbreidt en dat een geschikt uitgangs punt 
vormt voor verder onderzoek naar de devotionele praktijk in het algemeen en naar 
het gebruik om insignes te bevestigen in boeken in het bijzonder.

Geschi lderde ins ignes
Over de in handschriften afgebeelde insignes wordt vanaf de jaren negentig met 
enige regelmaat gepubliceerd. Dit hangt samen met de aanhoudende interesse voor 
de rijke Vlaamse miniatuurkunst van het einde van de vijftiende en begin van de 
zestiende eeuw. De laat-Vlaamse boekdecoraties worden wel beschouwd als de meest 
verbluffende voortbrengselen van manuscriptverluchters uit die tijd.25

Al geruime tijd wordt onderzoek gedaan naar de afzonderlijke werkplaatsen en 
de onderlinge samenwerking. De recente catalogus Illuminating the Renaissance en 
de diepgaande onderzoeken naar specifieke ateliers, zoals de studie van Anne 
Margreet As-Vijvers naar de Meester van de Davidscènes in het Grimani Breviarium 
(waarschijnlijk actief in Brugge vanaf de jaren 1490 tot 1520) en het onderzoek van 
Bodo Brinkmann naar de Meester van het Dresden Gebedenboek (actief in Brugge 

23  Deschamps en Mulder (1998). Herman Mulder was zo vriendelijk om mij op de hoogte te houden van 
insignesporen die hij tegenkwam, ook al neemt hij deze zelf niet op in de codicologische beschrijvingen 
die deel uitmaken van het grootschalige inventarisatieproject.

24 Randall (1997): 136 en Köster (1965).
25 Bijvoorbeeld Los Angeles en Londen (2003): 1 en Marrow (2005): 1.
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van 1460-70 tot ongeveer 1520) zijn slechts de meest omvangrijke studies naar 
Vlaamse miniaturen en verluchters van de laatste tijd.26 Ook Simon Bening (actief 
vanaf 1500 in Gent en later ook in Brugge) werd al verscheidene malen aan een 
uitvoerig onderzoek onderworpen, vooral door Judith Testa.27 Toch zijn er ook nog 
diverse verluchters – met een noodnaam of niet – die een afzonderlijke studie 
moeten ontberen, zoals Gerard Horenbout, de Meester van de Gebedenboeken rond 
1500 en de Meester van Karel V.

Steeds vaker wordt bij de studie naar verluchters en werkplaatsen ook de 
margedecoratie betrokken, waar de aandacht eerst vooral uitging naar de minia-
turen. Volgens Brigitte Dekeyzer is randversiering geen ornamenteel detail; het 
behoort tot de essentie van de stijl.28 Anne Margreet As-Vijvers maakt de marge-
versiering zelfs tot de belangrijkste insteek in haar studie naar de Meester van de 
Davidscènes, voluit getiteld Randversieringen in Gents-Brugse manuscripten. 
De Meester van de Davidscènes en andere verluchters als specialisten in margedecoratie. 
Volgens haar is de margeverluchting onontbeerlijk voor hen die zich bezighouden 
met de Vlaamse miniatuurkunst: “Onderzoek naar de margedecoratie vraagt geduld 
en oog voor detail, maar verheldert de relaties tussen verluchters en de organisatie 
van de productie, juist daar waar de miniaturen ons niet verder meer brengen.”29 
Naast de verluchters heeft zij aandacht voor specifieke motieven uit de laat-Vlaamse 
marges, zoals bijvoorbeeld textiel, edelstenen, architectuur- of retabelranden en ook 
pelgrimstekens.30

Het onderzoek naar de geschilderde insignes richt zich vooral op enkele bijzondere 
aspecten: de natuurgetrouwheid van het geschilderde insigne, de betekenis van het 
motief (of de relatie woord-beeld) en het modelgebruik in de werkplaats. Thomas 
DaCosta Kaufmann en Virginia Roehrig Kaufmann richten zich op het nabootsende 
karakter van het insignemotief.31 Hun redenering is als volgt: Omdat de geschilderde 
pelgrimstekens een ‘echte’ tegenhanger hebben, zullen ook de andere objecten die zijn 
afgebeeld in de Vlaamse marges, gebaseerd zijn op voorwerpen die in manuscripten 
werden verzameld. Pelgrims namen bloemen, veren en gebeds snoeren mee van hun 
bedevaart. Deze werden vervolgens als souvenirs en objecten van devotie bewaard in 
getijdenboeken, waaruit ze door handschriftverluchters konden worden gekopieerd.

Kaufmann en Roehrig Kaufmann zien het boek als een verzamelpunt van 
objecten waaruit de verluchter vrijelijk kon kopiëren. Voorbeelden van manuscripten 
met verzamelingen van echte insecten en planten daarin – door de auteurs aange-
dragen om het argument te ondersteunen – dateren echter alle uit de zestiende eeuw 
of later.32 Een ander argument dat Kaufmann en Roehrig Kaufmann aanvoeren, 

26 Los Angeles en Londen (2003), AsVijvers (2002) en Brinkmann (1997) en Brinkmann (1991). 
27  Testa (1984), ibid. (1986), ibid. (1992), ibid. (1994), ibid. (1996) en ibid. (2000), Kren en Rathofer (1988), 

Kren (1998), Brinkmann en König (1991) en Brinkmann, in: Turner (1996) III: 724727. Eva Wolf onderzocht 
het werk van Lievin van Lathem. Wolf (1996).

28 Dekeyzer (2002): 320.
29 AsVijvers (2002): 400.
30  Margaret Goehring wijdt enkele artikelen aan de textielmarge. Goehring (2006) en Goehring (2007). 

Kate Challis wijdt een artikel aan edelstenen, zie Challis (1998). Robert Calkins doet onderzoek naar  
wat hij de retabelrand noemt. Calkins (1989).

31 Kaufmann en Roehrig Kaufmann (1991).
32 Kaufmann en Roehrig Kaufmann (1991): 5859.
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“Flowers and insects are often shown as if they had been laid out flat on the page, 
even seeming to have been pressed between the leaves of the volume”, is zelfs 
pertinent onjuist.33 Zoals Anne Margreet As-Vijvers al tegenwierp: “For the most 
part, the flowers are not depicted life-size. They are painted as though their stems 
are slipped through fictive slits in the pages only sporadically, and not ‘often’ as they 
claim, and very rarely as though pressed between the pages of the book.”34 In de 
Vlaamse miniaturen vliegen de insecten rond of zitten ze op de bladeren, terwijl  
de bloemen op de pagina liggen, alsof ze er juist zijn uitgestrooid. De kleuren zijn 
nog volledig intact, alsof ze net zijn geplukt. Niets wijst erop dat de verluchters  
een collectie gedroogde bloemen en insecten kopieerden. Kaufmann en Roehrig 
Kaufmann willen de Vlaamse marges graag zien als de vroegste uitingen van het 
onafhankelijke stilleven. Dit levert een vertekend beeld op van de margeschilderingen 
die in een laatmiddeleeuwse traditie staan en niet los gezien kunnen worden van  
hun devotionele en decoratieve betekenis.

Anne Margreet As-Vijvers die zich buigt over de Vlaamse margeverluchting van  
het einde van de vijftiende en begin van de zestiende eeuw, bekijkt de geschilderde 
insignes vanuit een ander oogpunt. Zij gebruikt de margedecoratie (insignes en 
andere motieven) als bron voor de atelierpraktijk en het modelgebruik. As-Vijvers 
komt tot enkele interessante bemerkingen over het gebruik van het insigne als 
motief en de werkplaatspraktijk. De gehele of gedeeltelijke terugkeer van dezelfde 
exemplaren wijst volgens haar op het gebruik van modelbladen, waarop verschil-
lende insignes bij elkaar waren afgebeeld.35

Als uitstapje bespreekt As-Vijvers de rol van de insignes binnen het getijdenboek 
en hun eventuele betekenis. Ze betrekt niet alle voorstellingen met geschilderde 
insignes bij haar onderzoek. Haar selectie van handschriften bevat alleen uiterst rijk 
verluchte boeken die van voor tot achter zijn geïllustreerd met motieven op de 
blanke delen van boven-, zij- en ondermarge. Hoewel haar inventarisatie een mooie 
aanvulling is op die van Köster, ontbreken veel boeken met uitgevulde randen van 
insignes (tabel 2). Met conclusies over de betekenis van de insignes is As-Vijvers dan 
ook terughoudend. De insignes weerspiegelen volgens haar een religieus gebruik en 
passen daarom uitzonderlijk goed in een handschrift met een devotionele inhoud. 
Vanwege hun devotionele connotaties passen de insignes bij elke openingspagina 
van een nieuw onderdeel in het getijdenboek. De margeversieringen met bedevaarts-
souvenirs hebben zelden of nooit een directe relatie tot de tekst. Integendeel, de 
geschilderde insignes hebben volgens As-Vijvers “een losse, algemene relatie […] tot 
de inhoud van het getijdenboek”.36

Isabel von Bredow-Klaus richt zich op de betekenis van de geschilderde insignerand 
in haar gepubliceerde proefschrift Heilsrahmen uit 2005.37 Von Bredow-Klaus neemt 
de inventarisatie van Köster als uitgangspunt bij de totstandkoming van haar corpus 

33 Kaufmann en Roehrig Kaufmann (1991): 59.
34 AsVijvers (2003): 17.
35 AsVijvers (2002): 9798.
36  AsVijvers (2002): 219. In een Engelstalig artikel over de rol van margeverluchting herhaalt zij de belang

rijkste conclusies uit haar ongepubliceerde proefschrift: AsVijvers (2003).
37 Von BredowKlaus (2005).
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en voegt hieraan enkele handschriften met insignemarges toe die zij in de literatuur 
tegenkwam (tabel 3). Zij was niet op de hoogte van het onderzoek van As-Vijvers bij 
het verschijnen van haar boek en de uitermate bruikbare bevindingen van As-Vijvers 
spelen in haar boek dus geen rol. Ook de handschriften die As-Vijvers toevoegde aan 
de inventarisatie van Köster, ontbreken. 

Von Bredow-Klaus beziet de rol van het insigne binnen de context van het totale 
getijdenboek en niet uitsluitend in relatie tot de omkaderde miniatuur of tekst. 
Volgens haar bieden de insignes “einen passenden ‘Rahmen’ für den Inhalt des 
Buches, den Text und die Miniaturen, der dem Betrachter bei seiner Suche nach 
Heilserlangung behilflich ist.”38 Von Bredow-Klaus gaat nog een stap verder: omdat 
de geschilderde en originele insignes nooit tegelijkertijd in een boek voorkomen, 
kan volgens haar geconcludeerd worden dat ze een vergelijkbare werking hadden. 
“Der außerordentliche Realitätsgrad der gemalten Kollektionen machte die originale 
Einbringung von Objekten überflüssig, da die Bilder die Andachtsgegenstände 
ersetzten.”39 De insignemarges zouden de beschouwer hebben geholpen bij zijn 
spirituele bedevaart. Bovendien – zo redeneert Isabel von Bredow-Klaus – zijn ze als 
weergave van de aardse wereld tegelijkertijd een vanitas-motief dat de beschouwer 
herinnerde aan de vergankelijkheid van het leven.40

Denis Bruna wijdt een recent overzichtswerk, getiteld Enseignes de plombs et 
autres menues chosettes du Moyen Âge, volledig aan pelgrimstekens en spreekt daarin 
ook kort over insignes in handschriften. In enkele alinea’s passeren de geschilderde 
pelgrimstekens de revue. Volgens hem moet de functie die de originele insignes in 
getijdenboeken hebben als “auxiliaire de piété”, ook aan de geschilderde tekens 
worden toegekend. De schilders beeldden insignes af uit hun directe omgeving, die 
door de opdrachtgevers-bestemmelingen herkend zullen zijn. Bruna lijkt zich niet  
te realiseren dat sommige van de boeken terecht kwamen op plaatsen ver buiten de 
grenzen van Vlaanderen. Hij sluit af met de woorden, “l’enseigne … sans avoir été 
acquise au sanctuaire, introduit l’idée paradoxale de pèlerinage immobile.”41 Bruna 
volgt hiermee dezelfde denktrant die Von Bredow-Klaus aanhoudt. Door de nadruk 
te leggen op de overeenkomsten, marginaliseren de onderzoekers de onmiskenbare 
verschillen tussen het originele en het geschilderde insigne. 

Enkele onderzoekers gebruiken de natuurgetrouwe weergave van de insignes ten 
slotte als bron om meer te weten te komen over ‘echte’ insignes en hun bedevaart-
plaatsen, zoals Kurt Köster al voorstond. Zo wijst Stephane Vandenberghe op de 
geschilderde insignes uit Asse waarvan geen originelen zijn overgeleverd, terwijl Jos 
Koldeweij geschilderde insignes uit enkele Vlaamse getijdenboeken gebruikt om zijn 
artikelen over Thomas Becket in Vlaanderen en de heilige Servatius van Maastricht 
te illustreren.42 In 1991 publiceert Jos Koldeweij een getijdenboek van de Meester 
van het Getijdenboek van Catharina van Kleef met afbeeldingen van Jakobs schelpen 

38  Von BredowKlaus (2005): 23. Eigenlijk is haar conclusie van toepassing op alle laatVlaamse illusionis
tische margedecoratie die een symbolische element in zich draagt “that is always implicitly present for 
the readerbeholder”. AsVijvers (2003): 26.

39 Von BredowKlaus (2005): 166 en zie ook de samenvatting op pp. 203207.
40 Von BredowKlaus (2005): 169171.
41 Bruna (2006): 152.
42 Vandenberghe (1987): 219220, Koldeweij (2000)b en Koldeweij (2002).
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in de marge (cat. II 2).43 Op een van de schelpen is een insigne van Jacobus Maior 
‘bevestigd’. De schildering lijkt een aankondiging te zijn van de laat-Vlaamse marges 
met geschilderde insignes. Wellicht is hierin een voorbeeld te zien van de mogelijke 
artistieke uitwisseling tussen de Noord-Nederlandse meester en Vlaamse ver-
luchters, zoals de Meester van het Oudere Gebedenboek van Maximiliaan I en de 
Meester van het Dresden Gebedenboek.44

Samenvattend kan men constateren dat de geschilderde marges met insignes 
– in tegenstelling tot de handschriften met verdwenen originelen – dankzij hun 
grote esthetische waarde al enige tijd een dankbaar onderwerp van onderzoek zijn. 
De geschilderde bedevaartssouvenirs zijn aanleiding tot diverse, soms tegengestelde 
interpretaties van betekenis en functie. Ze worden beschouwd als de voorlopers van 
het geschilderde stilleven, als hulpmiddelen bij spirituele bedevaarten, als vanitas-
motieven en simpelweg als geschikte margedecoratie voor religieuze boeken van-
wege hun devotionele connotaties. De uiteenlopende theorieën roepen meer vragen 
op dan antwoorden.

probleem- en doelstelling

Hoewel er al het een en ander is gepubliceerd over insignes in manuscripten, als 
originele objecten en als geschilderde margedecoratie, moge duidelijk zijn dat 
verschillende hiaten en onduidelijkheden resten. De schijnbare samenhang van de 
originele en geschilderde insignes roept vragen op. Was de devotionele praktijk om 
insignes in te naaien, het uitgangspunt voor de verluchters die de marge decoreerden 
met geschilderde insignes? Tonen de originele en geschilderde collecties (groten-
deels) dezelfde insignes? Kunnen de geschilderde insignes gezien worden als het 
verlengde van de originelen en vervulden zij dezelfde functie in het handschrift? 
Zijn er ook verschillen aan te wijzen tussen de originelen en hun reproducties en, zo 
ja, waarin uiten de verschillen zich? Hoe is het onderscheid te verklaren? Welke taak 
vervulden de originele insignes en welke rol hadden de geschilderde exemplaren in 
het handschrift? Kortom, hoe verhouden de eigenlijke objecten en hun representaties 
zich tot elkaar? Om zicht te krijgen op de potentiële verschillen en overeenkomsten, 
is het noodzakelijk om de originele en geschilderde insignes eerst afzonderlijk te 
bestuderen. De originele insignes in handschriften roepen andere vragen op dan de 
margeverluchting. Pas nadat de eigenschappen en de daarmee samenhangende 
functie van beide in kaart zijn gebracht, is het mogelijk om de overkoepelende 
vragen naar de onderlinge verhouding te beantwoorden. 

43 Koldeweij (1991), Koldeweij (1992) en Koldeweij (1993)a.
44  Voor de suggestie dat de Meester van het Oudere Gebedenboek van Maximiliaan I wellicht op de hoogte 

was het werk van zijn NoordNederlandse voorganger, zie De Winter (1981): 362. De Meester van het 
Dresden Gebedenboek was wellicht afkomstig uit Utrecht en kende zo mogelijk het werk uit de noorde
lijke streken. Brinkmann (1997): 356369 en Brinkmann (1991).
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Orig ine le  ins ignes
Het onderzoek naar het originele insigne richt zich vooral op de gebruiker-verzamelaar 
en de waarde die deze aan het insigne hechtte, en minder op de maker van het boek. 
Het handschrift – een unieke context van overlevering van de insignes, ook al zijn 
deze verdwenen – levert een schat aan gegevens over de boeken, de eigenaars en de 
rol van het insigne in het boek.

In de late Middeleeuwen was de boekproductie niet meer voorbehouden aan 
kloosters, zoals dat in de vroege Middeleeuwen was geweest. Om aan de groeiende 
vraag naar boeken tegemoet te komen, waren talrijke scribenten actief. Religieuzen 
vervaardigden nog steeds boeken. Wanneer een boek in een religieus milieu werd 
vervaardigd, wil dit niet altijd zeggen dat het boek dienovereenkomstig was 
bestemd voor geestelijken. Kloosterlingen schreven en verluchtten boeken voor 
leken, in opdracht en voor de vrije markt. Ook als een boek teksten bevat die zijn 
gericht op een gebruik binnen het klooster, dan nog is het mogelijk dat het boek 
later in handen kwam van leken. Voor een duidelijk beeld van de geïntendeerde en 
eigenlijke gebruikers van een boek is een nadere studie noodzakelijk. De inhoud 
en de vorm geven aanwijzingen over de beoogde toepassing. Getijdenboeken 
bijvoorbeeld waren vooral bedoeld om door leken te worden gebruikt (zie ook 

hoofdstuk 1). Daartegenover staan latere toevoegingen, zoals eigendomsnotities, die 
informatie geven over de latere toepassing van het boek. Een snelle inventarisatie 
van de boeken met (sporen van) originele insignes leert dat het bijna altijd gaat om 
manuscripten met getijden, devotionele boeken die bestemd waren voor leken.  
Het verzamelen van insignes was een praktijk die vooral tot het lekenmilieu 
behoorde. Leken waren echter van vele rangen en standen; de groep behoeft dus 
enige differentiatie.

Handschriften met insignes vormen een unieke gelegenheid om eigenaars te 
bestuderen, omdat het boek contextuele informatie levert die vaak ontbreekt in 
mediëvistisch onderzoek. Altaarstukken werden uit de kerken verwijderd waarvoor 
ze ooit zijn vervaardigd, om opgehangen te worden in een museum. Daar hangen ze 
tussen andere objecten die van hun gebruikerscontext zijn ontdaan. Van sommige 
voorwerpen is de herkomst niet eens meer bekend. Tijdens archeologische opgravingen 
worden insignes veelal teruggevonden in beerputten die weinig tot niets onthullen 
over het gebruik van het object voordat het werd weggegooid. Insignes in hand-
schriften daarentegen werden voorzien van een waardevolle contemporaine context. 
Ook als het insigne later werd verwijderd, geven sporen blijk van de voormalige 
aanwezigheid en vormt het boek nog steeds een contextuele bron. De uniciteit van 
de handschriften als bron van onderzoek wordt nog versterkt door de kwantiteit van 
het overgeleverde materiaal. Veel meer manuscripten dan een eerste blik in hand-
schriftencatalogi doet vermoeden, bevatten voorheen insignes.

De codices leveren een schat aan gegevens over de eigenaar, zelfs als deze niet 
met naam bekend is. Was het een leek of een geestelijke, een man of een vrouw? 
Boekbezit zelf is al een aanwijzing voor een zekere status en positie, ook al kwa-
men de aanschaf en het gebruik van boeken binnen bereik van een groeiend deel 
van de (stedelijke) bevolking in de late Middeleeuwen. De periode waaruit het 
handschrift stamt, de staat en de inhoud (tekst en miniaturen) vertellen over de 
herkomst en de functie van het boek en indirect ook over de insignes. Concrete 
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kwesties waarop het materiaal mogelijk zicht biedt, betreffen het soort handschrif-
ten, de boekeigenaars die de insignes verzamelden, en het gebied en de periode 
waarin het gebruik werd toegepast. 

Het boek geeft daarnaast aanwijzingen over de rol die het insigne speelde in het 
leven van de eigenaar. De bevestiging in een boek was niet de eerste toepassing van 
het pelgrimsteken. De pelgrim kocht het object in een cultusplaats en nam het mee 
naar huis. Pas in tweede instantie kregen de insignes een plaats in een religieus 
handschrift. Op het moment dat de insignes aan het perkament van een boek 
werden bevestigd, gingen ze een nieuwe rol spelen in het devotionele leven van de 
eigenaar. Uit de precieze locatie van het insigne kan mogelijk iets worden afgeleid 
over de eigenschappen en de functie die de eigenaar aan het insigne toekende.  
De plaats van de objecten in het handschrift geeft inzicht in de wijze waarop insig-
nes ‘werkten’ en hoe ze konden worden ingezet. Gebruikte de boekbezitter het 
insigne vooral om kwaad af te weren, als focus voor het gebed of was het insigne 
alleen een herinnering aan een succesvol afgeronde bedevaart?

Andersom geeft de (voormalige) aanwezigheid van het insigne aanwijzingen over 
het gebruik van het boek. Over de manier waarop getijdenboeken functioneerden,  
is helaas nog altijd onduidelijkheid. “Despite their alluring visual properties, books 
of hours, even in Catholic countries, are among the least understood of the written 
artifacts of the Middle Ages. In particular, little consideration has been given to how 
these books were actually read and used in daily life.”45 Met andere woorden, het 
geïntendeerde en het eigenlijke gebruik van de boeken komt niet altijd overeen.  
De getijdenboeken, en in het bijzonder de sporen van gebruik, ontsluiten kennis 
over de geloofservaring en –praktijk van de boekeigenaars. De bevestiging van 
pelgrims tekens aan het perkament van een getijdenboek is een persoonlijke expres-
sie van godsdienstigheid die zijn sporen heeft achtergelaten en dus als bron voor 
devotie begrip kan fungeren. De plaatsing van een insigne bij een specifieke tekst is 
bijvoorbeeld een indicatie dat de eigenaar een bijzondere waarde hechtte aan dat 
onderdeel. De insignes zijn vaak niet de enige sporen. De handschriften zitten vol 
aanwijzingen over de manier waarop het boek werd gebruikt. Hoe gaf de boekeige-
naar zijn devotionele leven vorm, welke teksten gebruikte hij daarvoor (en welke niet 
of minder intensief ) en hoe pasten de insignes daarbij? 

Geschi lderde ins ignes
Het is verleidelijk om de bevindingen van het onderzoek naar de originelen te 
projecteren op de geschilderde exemplaren. De originelen – beladen met betekenis 
en connotaties – lijken immers model te hebben gestaan voor de illusionistische 
randversieringen. Voorzichtigheid is echter geboden: in hoeverre verschilt de 
functie van de originele en gerepresenteerde objecten en heeft dit verschil gevol-
gen voor de verschijningsvorm en toepassing? Zijn de geschilderde insignes altijd 
afgebeeld alsof ze zijn vastgenaaid? Verschijnen ze in getijdenboeken, net als de 
originelen? En verschijnen ze op dezelfde plaatsen in het handschrift? Kort 

45 Saenger (1985): 239.
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gezegd, wat verbindt de originele insignes en de representaties en waarin onder-
scheiden ze zich van elkaar?

Om goed zicht te krijgen op de overeenkomsten en de verschillen tussen de 
originelen enerzijds en hun representaties in laat-Vlaamse handschriften ander-
zijds, is er hier voor gekozen om het geschilderde insigne vanuit diverse oogpunten 
te bekijken. Betekenis is een mogelijke benaderingswijze. Pelgrimstekens werden 
vooral afgebeeld in getijdenboeken en brevieren die specifiek waren bedoeld voor 
leken. Het insigne als een ‘reliek’ van een devotionele activiteit is een passende 
illustratie voor een devotioneel handschrift dat een hulpmiddel was bij de devotio-
nele oefeningen van de eigenaar. Waren andere aspecten van het insigne nog van 
belang, zoals het materiaal of de voorstelling? Legden verluchters een relatie met de 
inhoud van de pagina waarop het insigne werd afgebeeld? Kozen randschilders 
vooral voor de onderdelen van het boek die aan Maria waren gewijd, zoals wel eens 
is geopperd, of waren de locaties uitwisselbaar?

Het insignemotief was tevens een onderdeel van een systeem van margeverluch-
ting. Wanneer de diverse insigneminiaturen onderling worden vergeleken, kunnen 
clusters worden samengesteld waaraan dezelfde voorbeelden ten grondslag lagen.  
In de verluchterswerkplaats (en mogelijk ook daarbuiten) circuleerden klaarblijke-
lijk modellen voor de insigneranden. Mogelijk geeft de clustering meer zicht op de 
atelierwerkwijze wat betreft de insignemotieven. Wellicht is af te leiden of de 
verluchters originelen of getekende modellen gebruikten, of beide. De werkwijze 
van de schilder had misschien gevolgen voor de verschijningsvorm van de insignes. 
Wanneer gebruik werd gemaakt van getekende modellen, is dat mogelijk terug te 
zien in de arrangering van de insignes: Verschijnen geschilderde pelgrimstekens 
altijd in dezelfde volgorde of wisselt de ordening? 

Een derde – zeker zo waardevolle – invalshoek is het geschilderde insigne als 
bron voor de originelen. De geslagen insignes hebben in de margeschilderingen 
hun visuele tegenhangers. Kurt Köster schreef over deze miniaturen al: 

“Von diesen an ganz bestimmte Wallfahrten und Gnadenorte gebundenen ‘Zeichen’ konnten 

wir manche identifizieren, andere aber harren noch ihrer Entschlüsselung und örtlichen 

Zuweisung. Eben darum verdienen die gemalten Devotionalien-Kollektionen das besondere 

Interesse der regionalen und lokalen Forschung: nur sie wird das hier bereitliegende Quellen-

material voll ausschöpfen und damit neue Fakten zur Geschichte der heimischen Wallfahrten 

und ihrer Realien, der Pilger-Devotionalien, beibringen können. Die neue Fakten werden die 

Kenntnis der Kult- und Sakrallandschaft Flanderns und der angenzenden Regionen erweitern 

und vertiefen, sie werden uns damit zugleich Rolle und Formen der Volksfrömmigkeit im 

spätmittelalterlichen Alltag gründlicher kennen und besser verstehen lehren.”46 

Van veel geschilderde insignes zijn inderdaad originele exemplaren overgeleverd. 
Betekent dit dat geschilderde insignes waarvan geen originelen bewaard zijn 
gebleven, ook teruggaan op inmiddels verloren prototypen? Als dat zo is, ontsluit de 
margeschildering kennis over de originelen die als model fungeerden. Echter, een 
aanwijsbaar prototype voor een insigne wil niet zeggen dat er aan de andere

46 Köster (1984)a: 534.
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pelgrimstekensookoriginelentengrondslaglagen.Zijnervoorbeeldenaante
wijzenvan‘verzonnen’insignes?

Totslotishetinteressantomtekijkennaarde‘herkomst’vandeinsignesdie
zijnafgebeeld,vooralinrelatietotdeherkomstenbestemmingvanhethandschrift.
Hetgebruikvanmodellendatervoorzorgdedatsteedsdezelfdeinsignesterugkeren
inderandenvandiversehandschriften,doetreedsvermoedendatdekeuzevan
insignesbijdeverluchterlag,nietbijdeopdrachtgever.KurtKöstersuggereertdat
deverluchtersuitsluitendkozenvoorinsignesuitVlaamsebedevaartplaatsenende
nabijeomstreken.Schilderdendeverluchtersinderdaadalleeninsignesuithun
omgeving?Ofkekenzijookoverdegrenzenvanhundirectemilieu?Zijnerwellicht
verschillenininsignekeuzetussendediverseverluchtersdiezichmetdeinsigne
margesbezighielden?Wasdebestemmingvanhethandschriftnogvaninvloedop
dekeuzevandeverluchterofbeelddedezealtijddezelfdeinsignesaf,ongeachthet
geïntendeerdepubliek?

De bronnen

Demateriëlecultuurvandeinsignesishetuitgangspuntvanhetonderhavige
onderzoek.Onderwerpvanstudieisnietdeiconografieofstijl,alkomendeze
belangrijkeaspectenvankunsthistorischonderzoekvaakwelintweedeinstantie
omdehoekkijken.Hetinsignewordthiergebruiktalscultuurhistorischebron.
Eendergelijkebenadering–vanhetbeeldendvoorwerpalshistorischdocument–
gaatuitvandevooronderstellingdathetonderzoeksobjectkennisontsluitover
contemporainedenkbeelden.Deinsignes–vooralwanneerhetbedevaartssouvenirs
betreft–vertellenhetverhaalvaneencultusenzijndaaromteclassificerenals
hagiografischebronnen.Ditzijnnietalleengeschreven‘biografieën’(vitae),maar
alleculturelevoortbrengselendieietsovereenheiligevertellen.“Elketekst,inwelk
genredanook,diehandeltoverheiligeniseenhagiografischetekstenverdient
bestudering;of,omhetkrachtigertezeggen,elkebrondieietszegtovereen
heilige,ookeenbeeldofeentastbaarobject,iseenhagiografischebron.”47Vanuit
ditgezichtspuntkunnenpelgrimstekensmeteenbeeltenisvaneenheilige(inde
vormvaneenreliekhouder,eencultusbeeldofscèneuitdevita)wordenopgevatals
eenhagiografischebronwaaruitinformatiegedestilleerdkanwordenoverde
betreffendeheiligeendienscultus.

Deinsignesstaanhierechternietopzich.Indezestudiestaatdedevotionele
contextvandemetalenplaatjescentraal.Veelinsigneszijnovergeleverdinhand
schriftenenwanneerzedaaruitwerdenverwijderd,getuigensporenvaaknogvan
huneerdereaanwezigheid.Dehandschriftenvormeneenzekerzobelangrijke
materiëlebronalsdeinsignes.

Hetonderzoekdatuitgaatvandezemateriëlebronnen–hetinsigneenerzijdsen
hetmanuscriptanderzijds–biedtinzichtindedevotioneleenaanverwantepraktijken
vandelateMiddeleeuwen.Onderhetbegrip‘devotie’wordthierverstaan:devorm

47	 	Mulder-Bakker	(2002):	13.	Voor	het	beeld	als	historische	bron,	zie	ook	Wohlfeil	(1991),	Rooijakkers	(1990)	
en	Wohlfeil	(1986).
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waarinmensenindepraktijkvanalledaggestaltegavenaanhungeloof.48Hetgaat
dusomreligieusgedrag.Tweebelangrijke(kern)aspectenvanpersoonlijkeleken
vroomheidstaancentraal:gebedenbedevaart.49Insigneszijnonlosmakelijkverbon
denmetbedevaart,terwijlhetdevotioneleboekeenhulpmiddelbijhetgebedis.
Beidezijneenbronvoorpersoonlijkedevotiebeleving.

Omeeneenzijdigbeeldvandelaatmiddeleeuwsedevotiepraktijktevoorkomen,zijn
aanvullendebronnen–naastdemateriëleobjecten–onmisbaar.Tekstueleenandere
visuelebronnendieopenigerleiwijze,specifiekofinverdektetermen,gedetailleerd
ofjuistinalgemeenheden,verderingaanopdediversekarakteristiekenvanlaatmid
deleeuwsevroomheid,zijngewenst.50Aandeenekantwordthierveelvuldiggebruik
gemaaktvanliterairekennisbronnen,zoalsheiligenlevens,Marialegenden,exempla,
devotioneletraktaten,bedevaartgidsenenpelgrimsverslagen.Aandeanderekant
zijneradministratievebronnen,zoalsrekeningenvanpelgrimsendearchievenvan
bedevaartkerken.Vaakwordthierinvermeldhoeveelinsignesdekerkfabriekbestelde,
voorwelkeprijs,bijwieenwanneer.Ookboedelbeschrijvingenleveren,zijhetvaak
karig,informatieoverpelgrimstekens.Hoewelhetgoedkopeobjectenbetreft,worden
deinsignessomstochopgenomenindeinventarissen.

Dehiergebruikteliterairebronnenzijnvaaknormatiefvanaard.Zezijnsterk
gekleurd.Wonderverhalenoveropwekkingenuitdedoodbijvoorbeelddoende
hedendaagselezervaakeenwenkbrauwoptrekken,terwijlzevoorde(laatmiddel
eeuwse)pelgrimeenessentieelonderdeeluitmaaktenvanhetbeeldvande
bedevaartplaatswaarnaarhijafreisde.Deverhalenwerdengebruiktomdecultus
tepropagerenenwerdenvoorgelezenaangelovigen.Exemplawaarindeleekeen
nastrevenswaardigevoorstellingvoorogenwerdgetoverd,zijngeïdealiseerde
voorbeelden,geenoverleveringenvaneenhistorischegebeurtenis.Ookheiligenlevens
zijnideaalvoorstellingen.Indevotioneletraktatenstondbeschrevenhoedeleekzijn
dagelijkslevenmoestinvullenenwelkevoorbeeldenhijmoestnavolgen.Zoschreef
deklerkJanvanBoendale(1279ca.1350)bijvoorbeeldindeproloogvanhetderde
boek,getitelddeLekenspiegel:“Menkanhet[boekLekenspiegel]nietgenoegraad
plegen,erstaanvelewetenswaardighedeninoverzedenengewoontendieumoet
kennen,zowelvooruwlichamelijkwelbevindenalsvooruwzielenheil.”51Uiteraard
wasdegeschetstevoorstellingeenideaalbeeldwaaraannietaltijdgehoorzalzijn
gegevenindepraktijk.Tochwashetweleenbeelddatuitgedragenwerdenwaaraan
degelovigeleekzichiniedergevalgedeeltelijkzalhebbengespiegeldengeconfor
meerdofditalthanszalhebbengepoogd.

48	 	Zie	Rooijakkers	(1990):	12-13	die	zich	daar	vooral	bezighoudt	met	volksgeloof.	Eerder	prefereren	Gerard	
Rooijakkers	en	Theo	van	der	Zee	de	term	‘religieuze	volkscultuur’	boven	volksgeloof.	Rooijakkers	en	
Van	der	Zee	(1986):	11.	Ik	kies	hier	voor	‘devotie’	met	de	kanttekening	dat	daar	gebruiken	bijhoren	die	
vandaag	weinig	‘devoot’	toeschijnen,	maar	die	in	de	late	Middeleeuwen	onderdeel	uitmaakten	van	de	
onontwarbare	kluwen	van	religieuze	én	magische	praktijken.

49	 	Voor	manieren	om	lekendevotie	te	onderzoeken,	zie	Schreiner	(1992)a:	63-78	en	Davis	(1974).	In	zijn	
essay	over	Margareta	van	York	oppert	Harry	Schnitker	al	dat	mate	van	vroomheid	niet	vastgesteld	kan	
worden	zonder	pelgrimage	daarin	te	betrekken.	Schnitker	(2004):	81,	n.	2.

50	 	Richard	Kieckhefer	wijst	op	de	mogelijkheid	om	zowel	literaire	als	visuele	bronnen	te	gebruiken	om	
devotionele	trends	te	begrijpen.	Kieckhefer	(1988):	79-80.	

51	 	Van	Boendale,	in:	De	Vries	(1844-48)	III:	12.	“Lese	desen	boec	dat	hine	versta	/	Ende	pijnre	hem	te	wer-
kene	na	/	Ende	verlesene	dicke	ghenoech:	/	Hi	vinter	in	sijn	ghevoech	/	Van	menigherhande	wijsheden	/	
Van	manieren	ende	van	zeden	/	Die	goet	sijn.	Dat	ghijt	wet	/	Der	zielen	ende	den	live	met.”
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Hoewelhet‘waarheidsgehalte’van
prescriptievebronnenmeteenkorrel
zoutmoetwordengenomen,zijnze
relevantalshetomdevotiebeleving
gaat.Marialegenden,heiligenver
halen,exempla endevotionele
traktatenvertellenoverdesociale
contextdievangrootbelangisvoor
hetonderzoeknaarlekendevotie.
Zeillustrerenoptreffendewijzede
visievandemiddeleeuweropver
schillendeaspectenvanhetgeloof,
zoalsdehemel,Mariaendeheiligen.
Prescriptievebronnenzijndaarom
belangrijkehulpmiddelenomzicht
tekrijgenopde(ideale)devotievan
deleek.Omdezelfderedenvervullen
debedevaartgidsenenpelgrimsver
slageneenrolvanbetekenisinhetonderzoeknaardedevotieendegeloofservaring
vandepelgrim.

Begripsbepaling en afbakening

Hetwoord‘insigne’iseenalgemenetermdieinhetkadervanditonderzoekenige
duidingbehoeft.Insigneszijnhierhetbestmaterieelenformeeltedefiniërenals
metalenplaatjesvanloodtin,koperofzilvermeteenfiguratieveafbeelding.52De
afbeeldingkanvanalleszijn.Wanneerdeonderzoekerzichbeperkttotinsignesin
handschriften,zoalshierhetgevalis,heefthijofzijalleentemakenmetinsignes
vanhetgeslagentype(integenstellingtotdegegotensoort).Dezedunne,lichte
voorwerpenwarenbijuitstekgeschiktomaanhetperkamentvaneenboekte
bevestigen.Zebeschadigdenhetperkamentnauwelijks.Deinsignesdieinhand
schriftenwordenaangetroffen,hebbenuitsluitendeenreligieuzethematiek.
Meestalgaathetombedevaartssouvenirs.Andersgezegd,deplaatjeskomendoor
gaansuiteenpelgrimsoordenhebbendealdaarvereerdereliekofhetmirakelbeeld
totonderwerp.Eenenkelekeerbeeldthetinsigneeenheiligeafofeenreligieuze
scènedienietnaareenspecifiekebedevaartplaatsverwijst.Hetinsignekwamdan
tegemoetaaneenalgemenedevotiedienietplaatsgebondenwas.Eenherkomst
plaatskandannietwordenvastgesteld.

UiteraardwerdenindelateMiddeleeuwen,toenhetboekbezitonderleken
toenam,veelmeerobjectenaanhandschriftentoegevoegdenhetisdaaromdekunst
(ofkunde)ominsigneafdrukkenteonderscheidenvananderesporen.Alsdepagina
waaropdeinsigneswarenbevestigd,nogaanwezigis,resterenbijnaaltijdnaai
gaatjes.Somszijnderestenvanhetbevestigingsdraadtezienenafdrukkenvan

52	 Spelden	met	een	geometrische	of	anderszins	decoratieve	afbeelding	noem	ik	liever	broches	dan	insignes.

Afb. 1 get i jdenboek met  l i jmresten in  de marge van de 

ka lender,  lu ik ,  ca.  1420-30,  162 x  1 10  mm. Par t icu l iere 

col lect ie ,  f.  3r  (deta i l )
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hetobjectophetonderliggendeperkament.Alsdeinsignesophetperkament
gelijmdwaren,zijnlijmrestenachtergebleven.Naaigaatjesontbrekenindatgeval
(bijvoorbeeld cat. I 16, I 22 en I 50).

Bijhetontbrekenvannaaigaatjesoflijmrestenkanmoeilijkmetzekerheid
wordenvastgesteldofdekleurvlekkenveroorzaaktwerdendoorinsignes.Volgens
AnneMargreetAsVijversbevateengetijdenboekinBrooklyn“mogelijksporenvan
insignesofdevotieplaatjes”.53Opdiverseplaatseninhetgetijdenboekverschijnen
roestkleurigecirkels.Hierontbrekenechterzowelnaaigaatjesalslijmrestenenook
afdrukkenvanreliëfinhetperkamentzijnniettebespeuren.Deverkleuringen
wijzennietop(verguld)zilverofkoperwaarvandeinsignesmeestalwarengemaakt.
Insigneslietenmeestalgrijze(geoxideerdzilver)ofgroene(geoxideerdkoper)
sporenachter.DeroestkleurigecirkelsinhetgetijdenboekteBrooklynlijkenniet
opinsignestewijzen.

Lijmsporen,naaigaatjesenverkleuringenzijnnietvoorbehoudenaaninsignes.
Restenvangomenverkleuringeninhetperkamentkunnenbijvoorbeeldookduiden
opdevoormaligeaanwezigheidvanprentenofanderevoorstellingenopperkament
ofpapier,ookwelaangeduidmetdecontemporaineterm‘briefjes’,zoalsmogelijkin
hetgetijdenboekineenparticulierecollectie(afb. 1).54Naaisporendieeenduidelijk
rechthoekigpatroonvolgen,kunneneveneensduidenopeenbriefje,zoalsinhet
getijdenboekvandeFransefamilieTalaru(afb. 2).Alsdenaaigaatjeseengrootgebied
beslaan,wordthethelemaalonwaarschijnlijkdathetomeenmetaleninsignegaat
eniseenpapierenofperkamentenplaatjeeenbeteralternatief.Debladvullende
naaisporenendraadafdrukkenophetvierdeschutbladinhetgetijdenboekvan
FilipsvanMatenes,diendenwaarschijnlijkvoordebevestigingvaneengroteprent,
tekeningofschildering(cat. I 40).Naaigaatjesindehoekenvaneenminiatuurkunnen
duidenopdevoormaligeaanwezigheidvanzijdenlapjesdiewelterbescherming
vanverluchtingwerdenaangebracht.

Prenten,schilderingenentekeningenlatennooiteendiepteafdrukinhetperka
mentachter.Hoogteverschilleninhetvlakkeperkament(vaakmetresiduvanmetaal
indediepergelegendelen),aldannietincombinatiemetnaaigaatjesoflijmsporen,
zijndaaromdebesteindicatiedateropdieplaatseeninsigneheeftgezeten.Soms
beperktdeafdrukzichtoteenreekspuntjesvandeparelranddiezichlangsde
omtrekvanhetinsignebevond.DeBelles Heuresgevenhiervantweemooievoor
beelden(cat. I 62).Depaginawaaropdetweeinsigneswarenbevestigd,werdverwij
derd.Detegenoverliggendepaginaiswelbewaardgebleven(f.21r).Hetreliëfvan
deparelrandendruktezichdaarinduidelijkaf.Anderehandschriftenbehielden
hetfoliumwaaropdeinsigneswarenbevestigd.Dezepaginalevertsomszelfseen
duidelijkeafdrukop,alsvaneenmatrijs,zoalsineengetijdenboekinBrussel
(cat.I 28).Hieriszelfseenidentificatievanenkeleinsignesmogelijk:hetgaatomeen
rondexemplaarmeteenafbeeldingvanhetgelaatvanChristus(onderaan)eneen
langwerpigAdrianusinsigneuitGeraardsbergen(daarboven).Meestalechterzegt
deafdrukslechtsietsoverdevormendeglobaleafmetingenvanhetoorspronkelijke
object,zoalsdedrierondeinsigneslangsdebovenzijdevandezepagina.

53	 As-Vijvers	(2002):	94.
54	 Voor	de	gegevens	van	dit	getijdenboek,	zie	Dückers	en	Roelofs	(2005):	334-335,	nr.	81.
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Tijdensdeuitvoeringvanhetonderzoekkomtaltijd‘verwant’materiaalaanhet
licht.Boekeigenaarsbevestigdennietuitsluitendgeslageninsignesinhunboeken,
ookanderezakenkomenvoor.Dezestudieisbeperkttottoevoegingenaanhand
schriftendiecomplementairzijnaandeinsignes.Briefjesmetreligieuzeafbeeldingen,
bijvoorbeeldvanheiligen,vormenhierslechtseenmarginalegroep.Zezijnalleen
danrelevantindienzeeenanalogefunctiehebben,enditisslechtseenenkelekeer
hetgeval.Prentenenminiaturendietijdenshetontstaansprocesvanhetboek
onderdeelwerdenvaneenhandschriftenwaarmeerekeningwerdgehoudentijdens
hetschrijfproces,vallenvolledigbuitenbeschouwing.

De‘briefjes’vanhetgelaatvanChristus,geschilderdopperkamentenleer, 
hebbenveelraakvlakkenmetpelgrimstekens.SommigeafbeeldingenvanhetHeilig
Aanschijn,hoewelzekernietallemaal,zijnafkomstiguitRome.Deplaatjesmetde
Vera Iconkomenregelmatigvoorinhandschriftenwaarinooksporenvaninsignes
wordenaangetroffen,zoalsinhethandschriftVanAdrichemwaarinookeen
Cunerainsignewasaangebracht(cat. I 85).Ingeschilderdecollectiesvanbedevaarts
souvenirswordendeVera Iconsafgebeeldtemiddenvandemetalenvoorwerpen
(bijvoorbeeld cat. II 3, II 15 en II 23).DeVera Iconszijnzoprominentaanwezig,dathier
beslotenisomzebijhetonderzoektebetrekken.Zebehoevenechterweleen
gescheidenaanpak.DeVera Iconsvormeneenapartecategorievan‘originele
insignes’,nietalleenomdathunverschijningsvormafwijkt.DemeesteVera Icon
voorstellingenzijngeenbedevaartssouvenirsindestriktezindeswoords.Hoewel

Afb. 2 get i jdenboek van de fami l ie  Ta laru,  naaigaat jes en sporen van een br ief je  op een b lanco b lad,  Frans, 

ca.  1475-1500,  147 x  97 mm. Berkeley,  Univers i ty  of  Cal i forn ia,  The Bancrof t  l ibrary,  Ms UCB 29,  f.  13r.
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deplaatjesaltijddeassociatiemetdeRomeinsereliekvanhetsudariumbehielden,
zijnzezekernietaltijduitRomeafkomstig.

Hettijdsbestekwaarditonderzoekopisgericht,wordtimplicietdoorhetmateriaal
zelfafgebakend.Hethoofdbestanddeelvandehandschriftenuithetwerkcorpus
dateertuitdevijftiendeeeuw.Slechtseenkleinehoeveelheidvandecodicesdateert
uitdeveertiendeeeuwofdeeerstedecenniavandezestiendeeeuw.Uiteraardisde
dateringvanhethandschriftslechtseendatumpost quemdiealleenaangeeftwaarna
hetinsignemoetzijnbevestigd.Hetgebruikominsignesaanhetperkamentvan
handschriftentebevestigen,raaktewaarschijnlijkpasindeloopvandevijftiende
eeuwingeburgerd.Hetjongstehandschriftmetorigineleinsignesstamtuit152030
(cat. I 89).55Omdatergeenjongerehandschriftenovergeleverdzijnmetinsignesof
afdrukkendaarvan,zalhetgebruikominsignestebevestigen,welkortdaarnazijn
doodgebloed.DitwordtbevestigddoordelaatVlaamsegetijdenboekenmetinsigne
miniaturen.Dejongstehandschriftenmetgeschilderdeinsignesstammeneveneens
uitdeperiode152030(cat. II 4, II 11, II 13, II 16 en II 30).

Kortsamengevat,ditonderzoekbeperktzichtotdevijftiendeendeeerste
decenniavandezestiendeeeuw.Devoornaamstestudieobjectenzijndereligieuze
handschriften,voornamelijkgetijdenboeken,metinsignes,zowelpelgrimstekens
alsanderemetalenplaatjesmeteenreligieuzethematiek.Deinsigneskunnen
realiterindeboekenbevestigdzijn(geweest)ofwareneringeschilderd.Ookbriefjes
metdeVera Iconzijnbijditonderzoekbetrokkenvanwegehunduidelijkeassociaties
metbedevaartenpelgrimstekens.Zekomenbovendienvoorindezelfdehand
schriftenwaarinookinsigneseenplaatskregen.

Theoretische perspectieven

Menigonderzoekbinnendemediëvistiekrichtzichopde‘functieenbetekenis’van
voorstellingen,begrippenofteksten.Inditonderzoekstaandebetekenisenfunctie
vanhetinsigne,origineelofgeschilderd,centraal.Alvorensmetdeprobleemstelling
aandeslagtekunnen,ishetnoodzakelijkomeentheoretischkaderteschetsen
waarindetermen‘betekenis’en‘functie’wordentoegelicht.Wathoudthetgebruik
vandezebegrippeninen(hoe)ishetmogelijkomzeteonderzoeken?

Indesemiotischevisiewordtrealiteitgezienalseenconstructie:betekeniswordt
altijdgeconstrueerd.56Tekens–letters,symbolen,gebaren,beeldenenooktastbare
objecten–zijnaprioribetekenisloos.Eentekenkrijgtpasbetekenisinhetoogvan
debeschouwer.Dezezieteninterpreteerthettekenenassocieertditvervolgensmet
verwantevoorstellingen,begrippen,fenomenenenobjecten.Betekeniskomttot

55	 	Het	getijdenboek	Parradin-Bernhard	dat	in	1962	bij	Sotheby’s	werd	geveild,	maar	helaas	niet	meer	
kan	worden	achterhaald,	stamt	eveneens	uit	deze	periode.	Zie	appendix	II:	Overige	handschriften		
met	insignesporen,	nr.	19.

56	 	Inleidende	literatuur	over	semiotiek	of	de	wetenschappelijke	studie	van	tekens,	hun	onderlinge	relatie	
en	de	processen	die	daarbij	horen:	Chandler	(2007);	Cobley	(2001);	Kim	(1996);	Van	Zoest	(1978)	en	
Barthes	(1957).	Voor	de	betekenis	van	de	semiotiek	voor	de	kunstwetenschappen,	zie	bijvoorbeeld		
‘Die	semiotische	Kunstwissenschaft’,	in:	Brassat	en	Kohle	(2003):	148-164;	Gelderblom	(1993);		
Duroy	en	Kerner	(1988).
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standineendynamischprocestussenbeeldenontvanger,eenprocesvanassociatie
eninterpretatie.Omdatassociatiescultureelensociaalbepaaldzijn,komtde
betekenisdiepersoneninhetzelfdetijdvakmetdezelfdeervaringenaanovereen
komstigeobjectenineenvergelijkbarecontexttoekennen,indepraktijkvaak
gedeeltelijkovereen.57Socialeconstructiesofconventiesdievantijdtottijdenvan
cultuurtotcultuurverschillen,beïnvloedenenvormendesystemendieeensociale
groepgebruiktomzintegevenaandewereld.Deverzendervaneen‘boodschap’is
echtersteedsafhankelijkvandeontvanger.Zonderdejuisteachtergrondinformatie
–opzichzelfeensetvantekens–kandeontvangerdeboodschapnietbegrijpen.

Betekeniswordtgeconstrueerdineencontext.Eenvoorbeeldvaneenafbeelding
metdiversebetekenislagenisde‘Gregoriusmis’,waarChristusineenvisioenaan
pausGregoriusdeGroteverschijnt.58Aandebeelteniswarendiverseaflatengekop
peld.Indecontextvanheilzameafbeeldingen,alsvanChristoffel,wordtdanookde
beschermendekwaliteitvandescènebenadrukt.Descènekanechterookfungeren
alsattribuutvandeheiligepausGregoriusofalsbeeltenisvandeEucharistie.
GepaardmetbeeldenvandeGeboortevanChristusofdeAanbiddingderKoningen
ligtdenadrukeerderopdeaanschouwingenvereringvanChristus.Deoverdracht
vaneenboodschapvindtplaatsineencontextendecontextkanzelfsworden
beschouwdalseenvormendonderdeelvanbetekenis.

Eenandervoorbeeld,geenbeeltenismaareenobject,isdeJakobsschelpofpecten 
maximus.Dezezalsommigemensenaandezee,vooraldeAtlantischeOceaan,doen
denken,andereaandeoliemaatschappijShelldiedeschelpalsbeeldmerkheeft,of
aandeculinairedelicatessediedeschelpherbergt.Demantelschelpbrengtvelen
bovendiendepelgrimstochtnaarSantiagodeCompostelainherinnering,alinde
hogeenlateMiddeleeuwen.Sindsdeelfdeeeuwnammenigpelgrimeenpecten 
maximusmeedievanafdeAtlantischekustnaarSantiagowasgebracht.Deschelp
werddaaromeveneenshetherkenningstekenofattribuutvandeapostelJacobus
MaiordieinSantiagowerdvereerd.AfbeeldingenvanJacobustonendeheiligemet
eenschelpoptasofhoedalswashijzelfeenpelgrimdieterugkeertuitSantiago. 59
OmdatdeJacobusbedevaartvanafdeelfdeeeuwsnelinpopulariteittoenam,werd
deaposteltotdebeschermheiligevanallepelgrimsendeschelphetsymboolvoor
pelgrimsnaarallewindstreken,nietalleenSantiagodeCompostela.

Decontextofconcretesituatiewaarinhettekenverschijnt,isvanessentieel
belangvoordeherkenning.Ineennieuwesituatiewordenimmersweerander
accentengelegd.AlseenpersoonindelateMiddeleeuweneenschelpofander
pelgrimstekenopzijnkledingbevestigde,droeghijdaarmeeeenboodschapuit
diedoordemeestemensenomhemheen‘gelezen’engerecipieerdkonworden.60
Dedragerwerdherkendalspelgrim.Vervolgenskonhijrekenenopgastvrijheid,
barmhartigheid,vrijgeleidedoorvijandiggebiedenvrijstellingvantol.

57	 Hodge	en	Kress	(1988).
58	 Gormans	en	Lentes	(2007):	7-9	en	Ganz	(2007):	208-257.	Zie	ook	Bynum	(2006):	217.
59	 Mâle	(1972):	309,	325-327	en	Koldeweij	(2006):	97-107.
60	 Het	‘lezen	van	beelden’	is	een	metafoor	die	zich	in	de	kunstgeschiedenis	heeft	geworteld.	

Zie	bijvoorbeeld	Hageman	en	Mostert	(2005),	vooral	pp.	1-7	voor	een	reflectie	op	het	lezen	van	beelden;	
Sears	en	Thomas	(2002);	Lewis	(1995);	Belting	(1989).	Voor	insignes	als	dragers	van	betekenis,	zie	ook	
Koldeweij	(2006).
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Dehedendaagsebeschouwerziethetzelfdealsdemiddeleeuwsewaarnemer,maar
interpreteerthetmogelijkandersomdatzijnreferentiekaderenculturelebagage
verschillen.Bepaaldeaspectenwordenonherroepelijkgemist.Omtocheenzo
compleetmogelijkbegriptekrijgenvandecontemporainebetekenis,dienenvier
variabeleninogenschouwtewordengenomen:hettekenzelf,dewerkelijkheid
waarnaarhettekenverwijst,hetpubliekenvooraldecontext.

Deinsignesinhandschriftenzijnvoorzienvaneenlaatmiddeleeuwsecontextdie
deonderzoekervandenodigehandgrepenvoorzietomhet‘teken’tekunnenlezen.
Boekenzijneenuniekeenbruikbarebronvoorstudienaardevotionelepraktijken
enhetgebruikvaninsignesinhetbijzonder,omdaterveelgegevensuittedestille
renvallen.Nietalleenleverthetmanuscriptinformatieoverdegebruikervanhet
insigne,hetbiedttevensinzichtinhetprocesvanbetekenisgeving.Inditonderzoek
wordtgekekennaardebetekenisendefunctievaninsignes,meerspecifieknaarhet
gebruikvanhetinsigneendeproductievanbetekeniswaarbij–indelijnvande
semiotiek–debeschouwer(alsindividuenzekerookalsonderdeelvaneensociale
structuur)eenessentiëlerolspeelde.Dezebleefnietpassief;hijmaaktehetinsigne
operationeel.Enerzijdsrichtditonderzoekzichophetprocesvanbetekenisvorming
tusseninsigneenbeschouwer–deboekeigenaarinterpreteerdehetinsigne–maar
eveneenswordtbekekenhoedezehetinsignetoepasteenbetekenistoevoegdedoor
hetineenspecifiekeen‘nieuwe’contextteplaatsen,namelijkhethandschrift.

Hetisvanbelangomhetvolledigeboekinogenschouwtenemenennietalleen
deplaatswaarhetinsignebevestigdwas.Delaissébenadruktederelevantievanhet
totaalbeeldalsvolgt:“…wecanundoubtedlybedeprivedofessentialelementsinour
researchif,whenusingmanuscripts,welimitourselvestoanexclusiveinterestand
neglectanyofthetechnicalaspectsofthesebooks.” 61Hijnoemdeditdearcheolo
gischemethode.Alleeneenstudievanhetvolledigehandschrift,uitgevoerdmeteen
ruimeblik,kanallerelevantedatavooranalyseeninterpretatienaarbovenhalen.
Hetindividuelegebruikvaninsigneswordthierbekekenbinnendebredecontext
vanhetboekomzoeenbeeldtekunnenvormenvandebetekenisvanhetinsigne
voordemiddeleeuwsebeschouwerendeintegratieervanindedagelijksepraktijk.

Hetaanbrengenvaneeninsigneineenhandschriftweerspiegelteengebruikof
ritueelwaardoorhetonderzoekhetonderzoeksdomeinnadertvanhistorisch
geöriënteerdeantropologenenvolkskundigen.Zijbestuderenmenselijkeactivi
teitenofweldegeleefdepraktijkviaderituelenensymbolenuithetdagelijksleven
dievormkregenintekstueleenvisuelecultuur.62Deantropologenbeschrijvenhet
socialelevenvaneengemeenschapaandehandvantermenenbegrippendie
mensenzelfgebruiken,entrachtenzogriptekrijgenopachterliggenderegelsen
normendienunietmeerdirecttedoorzienzijn.Dezegedachtenadertdievande
semioticidiepogenomtekenstelezenenzohunachterliggendebetekeniste
begrijpen,ookalisdezebetekenisnietmeteenduidelijkvoormensendieniettot
dezelfdecultuurbehoren.

61	 Delaissé	(1967):	33.
62	 	Te	Boekhorst,	Burke	en	Frijhoff	(1992):	11-33,	Rooijakkers	(1990):	16,	Burke	(1990),	Burke	(1987):	3-24,	

De	Jong	(1986)	en	Van	Engen	(1986).
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Omzichttekrijgenopimplicieteregelsennormen,beschouwenantropologen
visuelebronnenenschriftelijkedocumentenalsgelijkwaardig.Beidezijnimpliciete
‘tekenen’vaneigentijdseleefregels,mythenenvooroordelendiemenookinrituelen
enalledaagsegebruikenaantreft.Visuelebronnenkunnenafkomstigzijnuithoge
oflagecultuur;debetekenisvoorhetonderzoekisgelijk.Deovertuigingdatleken
nietgedweeaandeleibandvandeclerusliepen,onderstreeptdewenselijkheidvan
deantropologischeinvalshoekvoordemediëvistiek.DeKerklegdeeengrote
tolerantieaandedagvoorallerleionofficielegebruiken,vaakomschrevenals
‘magisch’,ookindelateMiddeleeuwen.Descheidslijntussendeeliteendegrote
massadiebestonduitdelagerestandenindesamenleving,isevenminscherpte
trekken.Kerkelijkeleerenreligieuzepraxis,elitaireenmeer‘volkse’gebruiken
vormdeneenonontwarbaargeheel.

Ookvoorhetonderzoeknaarinsignesinhandschriftenloonthetdemoeiteom
visueleenschriftelijkebronnenvanverschillendesoorttecombineren,daarbeide
exponentenzijnvandezelfdecultuur.63Deinformatiedieinsignesmetdeafbeelding
vaneenheiligeleveren,isvandezelfdewaardealsvoorstellingenvandezelfde
heiligeopbijvoorbeeldeenaltaarstukofmuurschildering.Behalvedatwordenhier
luxueuzehandschriftengeplaatstnaasthuneenvoudigetegenhangersmetalsdoel
eenzocompleetmogelijkbeeldtekrijgenvandetoepassingvanhetinsigneende
achterliggendetradities,gebruikenengewoontesinhunsocialeenculturelecontext.
Deinteressegaatnietzozeeruitnaardeobjectenalszodanig,alswelderoldieze
speeldenindedagelijksepraktijk.

Onderzoek naar prenten

Eenbelangrijkeparallelvoorhetonderhavigeonderzoeknaarinsignesvormtde
studienaarlaatmiddeleeuwseprenten,ookinaanpak.Insigneszijnimmersnauw
verwantmetdevroegedrukgrafiekinfunctieentechniek.Inbeidegevallengaathet
omgoedkopemassaproducten.IndetentoonstellingDie Anfänge der europäischen 
Druckgraphikwerdendegegoteninsignesnietvoornietsgetoondalsdedirecte
voorlopersvandeprentkunst,samenmetobjecteninanderereproductietechnie
ken.64DeboekdrukkerJohannesGutenberg(ca.14001468)diedelosseletterdruk
introduceerdealsdienstigalternatiefvoordeblokdruk,hieldzichkortetijdbezig
methetgietenvangecompliceerdepelgrimstekens.65Ookgeslageninsignes
hebbenaffiniteitenmetprenten.Veeledelsmedendiegeslageninsignesvervaar
digden,bekwaamdenzichalsstempelsnijderofgraveur.66Opveelplaatsenin
Europawashetzelfseenverplichtevoorwaardehetgraverenmachtigtezijnom
demeestertitelalsedelsmidteverkrijgen.Omgekeerdbekommerdenook
graveurszichomgeslageninsignes.ZoontwierpdeschildergraveurAlbrecht
Altdorfer(ca.14801538)zoweldeinsignesalsdeprentenvandeSchöne Maria 
dieinzijngeboortestadRegensburgaanpelgrimswerdenaangeboden

63	 Voor	de	betekenis	van	de	historische	antropologie	voor	de	kunstwetenschappen,	zie	Falkenburg	(1993).
64	 Washington	en	Neurenberg	(2005):	60-62.
65	 Zie	Köster	(1956),	Köster	(1973)a,	Köster	(1983)a	en	Fleischmann	(1998):	83-97.
66	 Van	den	Bergh-Hoogterp	(1990)	I:	142-143	en	Koldeweij	(2000)c:	31-37.
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(zie ook hoofdstuk 5, p. 223).67DetinnegietersJanOrisenzijnzoonPeterdievan1591tot
1647indeZuidelijkeNederlandenactiefwaren,produceerdennaastpelgrimstekens
ookpapierenvaantjesvoorenkeleBrabantseenVlaamsebedevaartsoorden,zoals
Antwerpen,Lede,Wakkerzeel,WetterenenZoutleeuw.68Deovereenkomstentussen
insignesenprentenstrekkenzichverderuitnaardetoepassing.Beidewerdenwel
inhandschriftenaangebracht.

Destudienaardecontextvandevroegedrukgrafiek–endaarmeenaardeoor
spronkelijketoepassingenhetgebruik–kentdezelfdeobstakelsalshetonderzoek
naarinsignes.Immers,deprentenwerdenvaakuithunoriginelecontextverwijderd,
vooralindenegentiendeeeuwmetdetoentertijdgevoeldebehoefteaancomparti
mentering.HermannDegeringnoemtinzijncatalogusvandehandschriftenin
dePreussischeStaatsbibliothekeengebedenboek“ürsprunglichmitzahlreichen
eingeklebtenFrühholzschnittenversehen…”69Hijbaseertzichdaarvooropeen
notitiediedeprivéverzamelaarHageninhetboekmaakte.Daarinlegdedezede
aanwezigheidvandehoutsnedenvast.Bijdeaanschafvanhetboekin1856uitde
nalatenschapvanHagenwarendehoutsnedenechteralnietmeeraanwezig.Een
summierenotitieopeenhoutsnedemetIHSmonograminhetprentenkabinetvan
Brusselluidt:“cetteestampeétaitcolléesurlagarded’unelivred’heuresmsssans
date.”70Elkeverderespecificatievanhetgetijdenboekwaaruitdeprentstamt,ontbreekt.

Ookmedewerkersvanbibliothekenmaaktenzichschuldigaandeopsplitsingvan
prentenenboeken.ZogafLouisJosephAlvindievan1850tot1887hoofdconservator
wasvandeKoninklijkeBibliotheekvanBelgië,deopdrachtomhoutsnedesen
gravuresuithandschriftenteverwijderenenzenaarhetprentenkabinetoverte
brengen.71Indemeestgunstigegevallenwerdgenoteerdwaareenprentvandaan
kwam.PeterSchmidtdieprenteninhunoorspronkelijkecontextbestudeerde,
beklaagtzichexpliciet:“EinsehrgroßerTeilallerheuteindenMappenderKupfer
stichkabinetteverwahrtenBlätteraberwurdeausHandschriftengelöst,zuderen
Illustrationsieim15.Jahrhunderteingeklebt,eingebundenodereingedruckt
wordenwaren.”Daarmeegingbelangrijkeinformatieovergebruikengebruikers
vanvroegedrukgrafiekverloren.72

VolgensPeterSchmidtmoethetonderzoeknaarhetgebruikvanprenten,endus
despeurtochtnaardeoorspronkelijkecontext,zich–naastdeinhunoorspronke
lijkecontextbewaardgeblevenexemplarenenschriftelijkebronnen–richtenop
beeldendegetuigen,zoalslaatmiddeleeuwseschilderijen.Hierendaarkunnen
contemporainevoorstellingendekennisvandeovergeleverdeoriginelenaanvullen.
Ookbijhetonderzoeknaarinsignesdienenderhalvevisuelebronnenbetrokkente
worden,zoalsbeeltenissenvanpelgrims.BijvoorbeeldJacobus,Rochus,Birgittavan
Zweden,RenildisenJudocuszijnheiligendievaakalspelgrimwordenvoorgesteld,
somsmetinsignesophunhoedofmantel.DeEmmausgangersdragenvaakeen
pelgrimsuitrusting.Ook‘gewone’pelgrimszijnwelafgebeeld,bijvoorbeeldop
voorstellingenvanprocessies,reliektoningen(ostensiones)endedadenvan

67	 Winzinger	(1963):	30-32	en	135.
68	 Thijs	(1991):	67-88.
69	 Degering	(1970):	91,	nr.	268.
70	 Van	der	Stock	(2002):	49,	nr.	110.
71	 Van	der	Stock	(2002):	21.
72	 Schmidt	(2000):	71.	Zie	ook	Schmidt	(2003):	43-44	en	Van	der	Stock	(2002):	21-22.
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barmhartigheid(zoalshetherbergenvanpelgrims).Debeeldendegetuigengeven
zichtopdediversemanierenwaarophetinsignekonwordentoegepastenzokan
hetgebruikominsignesinhandschriftenaantebrengen,ineenbrederkader
wordengeplaatst.Doordehandschriftenonderlingtevergelijkenenzeinverbandte
brengenmetschriftelijkeentekstuelegetuigenissen,ontstaateenzocompleet
mogelijkbeeldvandewijzewaaropdeeigenaarshuninsignekondeninzetten.

Het corpus

Veelmediëvistenhebbentekampenmeteengebrekaanoorspronkelijkmateriaal.
GelukkigzijneruitdelateMiddeleeuwenvoldoendegetijdenboekenovergeleverd,
hoewelhetnogsteedsmaareenfractievandeooitgeproduceerdehandschriften
betreft.73Vooralderijkverluchtemanuscriptenblevenbewaard;despaarzaam
gedecoreerdecodicesgingensnellerverloren,omdatdewaardeervannietdirect
meerzichtbaarwasvoorlatereeigenaars.Demanuscriptendiehetuitgangspunt
vormenvanditonderzoek,zijnbijeengebrachtineencatalogusdiebestaatuittwee
delen,eenmetdehandschriftenwaarinorigineleinsigneswarenaangebrachten
eenandermetmargeschilderingenwaarininsignesvoorkomen.

Inhetkadervanditonderzoekwashetonmogelijkomallehandschriftenmet
insignesbijeentebrengen.Daarvoorzoudensimpelwegallebibliothekenenmusea
metlaatmiddeleeuwsedevotionelehandschriftenindewereldbezochtmoeten
wordenendehandschriftenstukvoorstukbekeken.Bijhetonderhavigeonderzoek
doetzichhetprobleemvoordatdeorigineleinsignesvaakzijnverdwenenende
sporenervanvaakaandeaandachtvandecatalogiseerdersontsnapten.Ookde
geschilderdeinsigneszijnlastigteinventariseren.Integenstellingtotdeminiaturen
wordthetonderwerpvandemargeschilderingenzeldenbeschreven.Hetcorpusis
daaromnoodzakelijkerwijseenselectievanhetbeschikbaremateriaal.Erisniet
gestreefdnaarvolledigheid.Deinventarisatiebevateenomvangrijkehoeveelheid
materiaalopbasiswaarvanuitsprakengedaankunnenwordenoverdehandschriften
endeboekeigenaars.Debijeengebrachtehandschriftengevenbovendieneengoede
indrukvandeaardvandeboekenendeplaatsvandeinsignesdaarin.

Vooreenselectievanhandschriftenmetorigineleinsignesisvooreencombinatie
vanbenaderingengekozen.Allereerstwerdencatalogienandereliteratuurover
handschriftennageplozenoporigineleinsignesenhunafdrukken.Deinmiddels
bekendeartikelenvanKurtKösterenDenisBrunadiedebasisvormden,konden
verderwordenaangevuldmetanderemanuscripten,bekenduitdeliteratuur
(bijvoorbeeldvandehandvanThomasDaCostaKaufmannenJosKoldeweij).
Dehandschriftenvanenkelegrotemuseaenbibliothekenwerdeninhetverleden
uitputtendgeïnventariseerdenbeschrevenwaarbijdebetreffendeinventariseerder
ooghadvoorinsignesporen,zoalsdeKoninklijkeBibliotheekinDenHaagenhet
WaltersArtMuseuminBaltimore.
Tentweedewerdbijwetenschappersenverzamelaarsdiezichmetlaatmiddeleeuwse

73	 	“More	Books	of	Hours,	I	believe,	have	come	down	to	us	than	any	other	type	of	manuscript.	And	this	in	
spite	of	the	fact	that	…	many	of	them	must	have	disappeared	in	the	casual	disorder	of	ordinary	households,	
particularly	when	they	became	unfashionable.”	Delaissé	(1974):	203.	Zie	ook	Burin	(1999-2000):	46-47.
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handschriftenbezighouden,navraaggedaannaardergelijkesporen.Vaakgaathethier
ompersonendieinhetkadervaneeninventarisatieprojectofcollectiebeschrijving,
eengrootaantalhandschriftenonderogenkrijgen(HermanMulder,AnneS.
Korteweg,RogerS.Wieck,ErikDrigsdahl,TineMelisenRobDückers).Inhetkader
vanhetByvanckinventarisatieprojectbijvoorbeelddatliepvan1995tot1998,
werdendesporenvaninsignessomsopgemerktengenoteerd.74Omdathieraan
diversewetenschappersdeelnamendiehelaasnietallenopdezelfdemanierwerkten,
isnietstructureelmeldinggemaaktvaninsignesofsporendaarvan.

Omeenzekererepresentativiteittewaarborgen,issteedsgezochtineengrote
variëteitaanboeken.Ineersteinstantieisgekekennaarhandschriftenvanallerlei
aard.Incatalogiwordennietdevotioneleendevotionelemanuscriptenvermelddie
insignesporenzoudenbevatten.Intweedeinstantievielenvelevandezehand
schriftenaf,omdatdevermeldesporenbijnaderebestuderingnietvaninsignes
afkomstigblekentezijn.Dezehandschriftenzijnineenaparteinventarisbijeen
gebrachtmetvermeldingvanderedenwaaromzenietinhetcorpuszijnopgenomen
(appendix 1).Deovergeblevenhandschriftenblekenuitsluitenddevotioneleboekente
zijn,voorhetovergrotedeelboekenmetdegetijden.Ookhetbeperktetijdsbestek
waarindeboekenzijnvervaardigd,bleekpasnadetotstandkomingvanhetcorpus.
Derepresentativiteitmagverderblijkenuitdeuiteenlopendewaardevandehand
schriften;delijstbevatzoweluiterstkostbarealseenvoudigeboeken.

Uitdezeverschillendebenaderingenkwameengrotegroephandschriftennaar
voren.DehandschriftenuitdecollectiesvanhetWaltersArtMuseumteBaltimoreen
dekoninklijkebibliothekenteBrusselenDenHaagvormenhethoofdbestanddeelvan
deinventaris.Hetgaatombijnadehelftvanhettotalecorpus:veertigvandenegentig
boeken.Dedriecollectieszijncomplementair:IndeverzamelingvandeKoninklijke
BibliotheekteDenHaagdiezichtegenwoordigrichtopeen“sterkereprofileringop
hetgebiedvandeNederlandsegeschiedenis,cultuurensamenleving”,ligtdenadruk
opboekenmeteenNederlandseherkomst.75Vanwegeschenkingenenaankopenuit
hetverledenbezitdeKoninklijkeBibliotheekechterookenkeleVlaamseenandere
handschriften.DeKoninklijkeBibliotheekvanBelgiëmetzijnwortelsindelibrijevan
dehertogenvanBourgondië,richtzichvooralopZuidNederlandseenNoordFranse
handschriften.HenryWalters(18481931),degrondleggervandecollectievanhet
WaltersArtMuseum,verzameldemiddeleeuwsemanuscriptenmetdebredeblikvan
eencollectioneur.Dediversiteitvandedrieverzamelingenkomtindehierbijeenge
brachtehandschriftentotuitdrukking.Dedriemanuscriptencollectieszijnaangevuld
methandschriftenuitanderebibliothekenenmusea,verdeeldoverEuropaende
VerenigdeStaten,enhetcorpusbevatzelfseenboekdatzichnuinSidney(Australië)
bevindt.Denadrukligtevenwelopcollectiesdiezichopbetrekkelijkkortereisafstand
bevindenvandeplaatswaarhetonderzoekwerduitgevoerd.

74	 	Het	Byvanck-project	behelsde	een	inventarisatie	van	alle	middeleeuwse	verluchte	handschriften	in	
openbare	collecties	in	Nederland	en	Noord-Nederlandse	verluchte	handschriften	in	buitenlandse	
collecties	door	het	Alexander	Willem	Byvanck	Genootschap,	een	werkgroep	van	kunsthistorici	en	medi-
aevisten.	De	database	die	het	resultaat	is	van	deze	inventarisatie,	is	als	standalone	raadpleegbaar	in	de	
Koninklijke	Bibliotheek	te	Den	Haag.

75	 	Beleidsplan 2006-2009. Koninklijke Bibliotheek. Nationale bibliotheek van Nederland.	Koninklijke	Biblio-
theek,	Den	Haag	2006:	11.	Zie	ook	http://www.kb.nl/bst/beleid/bp/2006/2006.html.
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Voorhettweededeelvanhetonderzoekwerdenzoveelmogelijkgeschilderde
margesverzameldwaarinpelgrimstekenszijnafgebeeld.Deinventarisatievan
KurtKösterwerdaangevuldmethandschriftenuitdepublicatiesvanAnneMar
greetAsVijversenIsabelvonBredowKlaus.76Dezestudiesblekendeladingvrij
uitvoerigtedekken,hoewelookhiervoorgeldtdatindetoekomstongetwijfeldnog
andereinsignerandenzullenopduiken.Ookhiervielenenkelegrensgevallenvan
margesmetinsigneachtigevoorwerpenafdieinhetverledenwelals‘insignes’
werdenomschreven.77

Hetwerkcorpusbestaatuitdertighandschriften.KurtKösternoemdein1965en
1984alintotaalzestienhandschriftenmetgeschilderderandenmetpelgrimstekens
dietotdantoeongepubliceerdwaren(tabel1).78AnneMargreetAsVijversbeschreef
indecatalogusvanhaarproefschriftoverdeMeestervandeDavidscènesnogeens
zevenhandschriftenmetgeschilderdeinsignes(tabel2).79Alleenhetgetijdenboek
vanJohannavanCastilië(cat. II 14)werdaleerderdoorKöstergenoemd.Eengetijden
boekuitBaltimoreindecatalogusvanAsVijverswerdin1992aldoorLilianRandall
beschreven(cat. II 1).80Verderwarendeinsignemargesuithetproefschriftvan
AsVijversongepubliceerd.IsabelvonBredowKlausnamKöstersinventarisatievan
zestienhandschriftenalsuitgangspuntenvoegdedaarzes‘nieuwe’handschriften
metinsignemargesaantoe(tabel3).81Enkelevandezeinsignemargeswarenal
eerdergepubliceerd,zoalshetgetijdenboekvanIsabellalaCatólica(cat. II 10)82,een
getijdenboekinParijsmeteenrandvaninsignesenjuwelen(cat. II 24)83eneen
getijdenboekdatin1986geveildwerdinLonden(cat. II 20).84IsabelvonBredowKlaus
diehetproefschriftvanAsVijversnietkende,spreektvanslechts“22Stunden
büchermitsolchenDarstellungen”.85

Hettotalecorpusvanhandschriftenmetorigineleengerepresenteerdeinsignesis
intweeverschillendebijlagenuitvoerigbeschreven(catalogusdelenIenII).De
handschriftenzijnalfabetischgeordendopplaatsennaamvandecollectie.Naastde
codicologischegegevens(titelenaardvanhetboek,plaatsvanontstaan,datering,
aantalfoliaenafmetingen)isdeinhoudvanhethandschriftuitvoerigbeschreven.
Immers,deinhoudvormtdecontextvoordeinsignes.Hetgaatnietomeenprecieze

76	 Von	Bredow-Klaus	(2005),	As-Vijvers	(2002),	Köster	(1984)a,	Köster	(1979)	en	Köster	(1965).
77	 	In	de	tentoonstellingscatalogus	Das christliche Gebetbuch im Mittelalter	wordt	bijvoorbeeld	een	gebe-

denboek	beschreven	met	“Devotionalien,	wie	Rosenkränzen	und	Pilgermedaillen”	(Berlijn,	Preussische	
Staatsbibliothek,	Ms	germ.	oct.	672).	Achten	(1987):	119.	Het	getijdenboek	van	Albrecht	van	Brandenburg	
uit	de	collectie	van	de	Biblioteca	Philosophica	Hermetica	die	in	2001	werd	geveild,	heeft	een	“Rand	mit	
hl.	Zeichen,	Skapulieren,	Kreuzen	und	Medaillons”	volgens	Biermann	(1968):	54.	In	het	Rothschild-gebe-
denboek	(olim	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	Series	nova	2844),	uitvoerig	beschreven	
door	Ernst	Trenkler,	verschijnen	diverse	medaillons	met	afbeeldingen	van	heiligen	en	andere	religieuze	
voorstellingen.	Trenkler	(1979):	48,	52,	58	en	64-65.

78	 Köster	(1965)	en	Köster	(1984)a.
79	 	As-Vijvers	(2002).	Anne	Margreet	As-Vijvers	spreekt	zelf	van	twaalf	handschriften	met	afbeeldingen	

van	insignes.	As-Vijvers	(2002):	94.	De	schelpen,	medaillons	en	rozenkranshangers	die	As-Vijvers	wel	
meerekent,	laat	ik	hier	echter	buiten	beschouwing.

80	 Randall	(1997):	480-486.
81	 Von	Bredow-Klaus	(2005).
82	 De	Winter	(1981):	366,	Fig.	130.
83	 	Koldeweij	(1991):	212-213,	Fig.	3.	Het	oorspronkelijk	Engelstalige	artikel	is	in	het	Nederlands	vertaald	en	

opnieuw	gepubliceerd.	Koldeweij	(1992).	De	Nederlandse	versie	is	herdrukt	in:	Koldeweij	(1993)a.
84	 Plotzek	(1987):	51-52	en	206-208,	nr.	67.
85	 Von	Bredow-Klaus	(2005):	11,	zie	ook	p.	52.
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identificatievanallegebeden,maareerderomeenbeeldvandeinhoudvanhet
boek:welkethema’swordenaangesneden,welkeheiligenwordenaangeroepen?
Waarzittendeblancopagina’senzijndieruimtesgebruiktomobjectenofgebeden
toetevoegenofverschijnendezeelders?Detotalesamenhangvanhethandschrift
plaatstdeeffectievelocatievanhetinsigneinperspectief.Uitdebeschrijvingvan
deinhoudkomtbovendienhetkaraktervanhetmanuscriptnaarvoren:bevathet
handschriftdevertrouwdeofjuistunieketeksten?Ishetrijkofjuistspaarzaam
verlucht?Indebeschrijvingwordennaastdetekstueleelementenookdevolblad
enhalfbladminiaturengenoemd.Kleineminiaturenengehistorieerdeinitialenzijn
nietapartvermeld,daardebeschrijvingslechtsdientomeenglobaleindrukte
krijgenvanderijkdomofeenvoudvanhethandschrift.Vervolgenskomenhet
foliumofdefoliametinsignesendeherkomstvanhetmanuscriptaanbod.Inhet
gevalvandeorigineleinsigneswordtookdemogelijkeverzamelaarvandeinsignes
besproken,indienhieroverietsmeertezeggenvalt.Inhetgevalvandegeschilderde
insigneszijneerderhetatelierwaardeverluchtingontstond,endeaffiniteitenmet
insignerandeninanderehandschriftenvanbelang.

Tabel  1 :  Kur t  Köster

 Handschrift Concordantie Köster Concordantie Van Asperen

1 Berlijn,Ms78B14 Köster(1984)a:a II3

2 Brussel,MsII5941 Köster(1965):X II4

3 Brussel,MsIV40 Köster(1965):I II5

4 Brussel,MsIV280 Köster(1984)a:b II6

5 Brussel,MsIV441 Köster(1984)a:c II7

6 Brussel,MsIV480 Köster(1984)a:d II8

7 Chantilly,Ms77 Köster(1984)a:e II9

8 DenHaag,Ms10E3 Köster(1984)a:f II11

9 Lissabon,MsL.A.210 Köster(1965):IX II13

10 Londen,Add.Ms18852 Köster(1965):IV II14

11 Londen,MsMillar4 Köster(1965):VII II15

12 NewYork,MsM.52 Köster(1965):III II19

13 Oxford,MsDouce219220 Köster(1984)a:g II22

14 Oxford,MsDouce311 Köster(1965):II II23

15 Venetië,Mslat.I,99 Köster(1965):VIII II29

16 Wenen,Ms1979 Köster(1965):VI II31
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Tabe l  2:  Anne Margreet  As-V i jvers

 Handschrift Concordantie As-Vijvers Concordantie 
Köster

Concordantie 
Van Asperen

1 Baltimore,MsW427 AsVijvers(2002):453455 II1

2 Kopenhagen,MsGKS16054o AsVijvers(2002):464468 II12

3 Londen,Add.Ms18852 AsVijvers(2002):470475 KösterIV II14

4 NewHaven,Ms287 AsVijvers(2002):493496 II18

5 Rouen,Ms3028 AsVijvers(2002):501504 II27

6 Sibiu,Ms761 AsVijvers(2002):505513 II28

7 Vic,Ms88 AsVijvers(2002):518520 II30

Tabel  3:  Isabel  von Bredow-K laus

 Handschrift Concordantie Von 
Bredow-Klaus

Concordantie 
Köster

Concordantie 
Van Asperen

1 Berlijn,Ms78B14 VonBredowKlaus(2005):B1 Köstera II3

2 Brussel,MsII5941 VonBredowKlaus(2005):B21 KösterX II4

3 Brussel,MsIV40 VonBredowKlaus(2005):B8 KösterI II5

4 Brussel,MsIV280 VonBredowKlaus(2005):B20 Kösterb II6

5 Brussel,MsIV441 VonBredowKlaus(2005):B4 Kösterc II7

6 Brussel,MsIV480 VonBredowKlaus(2005):B12 Kösterd II8

7 Chantilly,Ms77 VonBredowKlaus(2005):B11 Köstere II9

8 Cleveland,Ms63256 VonBredowKlaus(2005):B7 II10

9 DenHaag,Ms10E3 VonBredowKlaus(2005):B22 Kösterf II11

10 Lissabon,MsL.A.210 VonBredowKlaus(2005):B9 KösterIX II13

11 Londen,Add.Ms18852 VonBredowKlaus(2005):B16 KösterIV II14

12 Londen,MsMillar4 VonBredowKlaus(2005):B17 KösterVII II15

13 Milaan,MsS.P.II.189 VonBredowKlaus(2005):B19 II16

14 NewYork,MsM.52 VonBredowKlaus(2005):B3 KösterIII II19

15 OlimLonden,Sotheby’s1986,lot117 VonBredowKlaus(2005):B5 II20

16 Oxford,MsDouce219220 VonBredowKlaus(2005):B2 Kösterg II22

17 Oxford,MsDouce311 VonBredowKlaus(2005):B6 KösterII II23

18 Parijs,MsLat.10555 VonBredowKlaus(2005):B14 II24

19 Parma,MsPal.165 VonBredowKlaus(2005):B13 II25

20 Parma,MsPal.195 VonBredowKlaus(2005):B15 II26

21 Venetië,Mslat.I,99 VonBredowKlaus(2005):B18 KösterVIII II29

22 Wenen,Ms1979 VonBredowKlaus(2005):B10 KösterVI II31
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Delijstvanachtentwintighandschriften,zoalsgeïnventariseerddoorKöster,
AsVijversenVonBredowKlaus,kanhierverderwordenaangevuldmeteen
insignemargeinhetLaFloragetijdenboek(cat. II 17)dieisafgebeeldinhetfacsimile
vandeminiaturenuitditprachthandschriftonderredactievanRomeodeMaio.86
Totslotwerdin2007eenhandschriftmetpelgrimstekensindemargegeveildbij
Christie’s(cat. II 21).

De opzet van het boek

Omdekadersvanditonderzoekverderteomlijnenendehistorischecontextte
schetsen,begintditboekmeteenhoofdstukoverlekendevotieenpelgrimage
(hoofdstuk1).Hethoofdstukvaltintweedelenuiteen.Detweedelingwordtingege
vendoordemateriëlebronnendieaandebasisvanditonderzoekliggen:insignes
engetijdenboeken.Inheteerstedeelvandithoofdstukwordtingegaanopdevotio
nelepraktijkvanhetgebedindelateMiddeleeuwenenhetbelangrijkstehulpmid
deldaarbij:hetgetijdenboek.Hettweededeelvanhethoofdstukheeftpelgrimage
alsonderwerp.Concretevragenkomenaandeorde,zoals:watiseengetijdenboek,
wiebezatengetijdenboekenenwaarom?Wiegingenereigenlijkoppelgrimageen
metwelkdoel?Enwaaromkochtmeninsignes?

Naditbredekadergeschetsttehebben,wordtinhoofdstuk2aandachtbesteed
aandetoepassingvanhetinsignenaafloopvandebedevaart.Voorderolvanhet
insignetijdensdebedevaartwasalruimebelangstelling;ditgeldtechternietvoor
hetinsignenadepelgrimage.Watgebeurdeermetdeinsignesalsdepelgrimstocht
wasvoltooid?Archeologischevondstenleverenvaakweiniginformatieoverde
toepassingvandegevondenvoorwerpen.Uitdetallozeinsignesdieuitdemodder
enkleitevoorschijnkomen,ontstaathetbeelddatdevoorwerpenwerdenwegge
gooid.Archeologischevondstenvertellenechtermaareendeelvanhetverhaal.
Voorkennisoverdepraktijkzijnobjectenvanbelangdieineenmiddeleeuwse
contextzijnovergeleverdalsookvisueleenarchivalischebronnen.Deovergeleverde
insigneskunnenintweeglobalegroepenwordenonderverdeeld.Enerzijdskwa
menpelgrimstekensinkerkenenkapellenterecht,bijvoorbeeldvialegatenen
votiefschenkingen.Anderzijdsblevendeinsignesinparticulierbezit.Inbeide
gevallenkondeeigenaarhetinsigneopallerleimaniereninzettentengunstevan
zichzelfenzijnomgeving.

Eengroteenveelzeggendecategorievaninsignesdieineenlaatmiddeleeuwse
contextzijnovergeleverd,vormendeexemplarendieinhandschriftenwerden
aangebracht.Inhettweededeelvanhethoofdstukkomendanookdehandschriften
aandeorde:deaardvandeboekenenhunherkomst.Demeestinteressanteen
tegelijkertijddemeestcomplexevraagisdienaardeverzamelaarsvandeinsignes.
Inspaarzamegevallenkangededuceerdwordenwiedeinsignesbijeengebracht
moethebben.Genealogischeaantekeningen,eigendomsnotitiesenanderekenmer
ken,zoalsheraldiek,informerenoverdeoorspronkelijkeeigenaars,maardevraag
wievandieeigenaarsdeinsignesverzamelde,vergtvaakveelspeurwerkdathelaas

86	 De	Maio	(1992).	De	pagina	met	insignes	werd	ook	afgebeeld	in	een	artikel	van	Wieck	(1996):	234.
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nietaltijdhetgewensteresultaatoplevert.Tochwordthiergeprobeerdomeenbeeld
teschetsenvandemensendieinsignesinboekenbijeenbrachten.

Devolgendehoofdstukken(3,4en5)richtenzichvolledigoporigineleengeschil
derdeinsignesinhandschriften.Wanneerdeeigenaareruiteindelijkvoorkoosom
hetinsigneineengetijdenboekintenaaien,gafhijhetobjecteenplaatsinzijn
devotioneleleven.Hetmanuscriptdatvaakzelfduidelijkeaanwijzingengeeftover
wie,hoeenwaarhetgebruiktdiendeteworden,verteltook,zijhetmeerindirect,
overdemanierwaaropdeinsigneswerdentoegepast.Deplaatswaarhetinsigne
zichbevindt,dehoeveelheidinsigneseneventuelebijschriftenvormenhiervoor
aanwijzingen.Decontextgeeftinformatieoverdefunctieenzodebetekenisdiede
eigenaaraanhetinsigneenhethandschrifttoekende.Waarbrachtdeeigenaarzijn
insignesaanenwaaromdaar?Hoofdstuk4behandeltdezelfdevragen,maarheeft
eenbijzonderecategorie‘bedevaartssouvenirs’totonderwerp:deVera Icon.Ookhier
ishetmateriaalhetuitgangspunt.Eenordeningvanhetmateriaalgeeftinzichtinde
mogelijkebetekenisvandeVera Icon voordeeigenaar.Uitdelocatieblijktwaardeze
deaccentenlegde.

InhetvijfdehoofdstukstaandelaatVlaamserandversieringencentraalwaarin
pelgrimstekenswordenafgebeeld.Opdiversemanierenkunnendegeschilderde
insignesdienenalsbronvankennis.Allereerstwordthieringegaanopdemogelijke
betekenis.Ginghetdeverluchtersomeennabootsingvanhetgebruikominsignes
intenaaienoftelijmenofhaddendeverluchtersandereredenenomvoorhet
insignetekiezen?Legdenzijeenrelatiemetdetekstofminiatuuropdepagina?
Haddenzijeenvoorkeurvoorspecifiekelocaties?Degeschilderdeinsignes,aange
brachtdooreenverluchterinplaatsvandeboekeigenaar,zijnbovendiengeschiktals
bronvaninformatieoverdewerkplaatspraktijkenontsluitenkennisoverdeorigine
len,vooralwanneerdezenietzijnovergeleverd.Totslotwordtdeherkomstvande
insignesafgezettegendeherkomstendebestemmingvandeboeken.Hieldende
verluchtersrekeningmetdegeïntendeerdegebruikersvanhetboekofreflecterende
insignesalleendeplaatsvanhetatelierwaarhetboekontstond?Ineenafsluitend
hoofdstukzaluiteindelijkwordeningegaanopdeverhoudingentussenhetoor
spronkelijkeenhetgerepresenteerdeinsigne.Waarliggendeovereenkomstenen
waardeverschillen?Hoemoetendegeschilderdeinsignesbekekenwordenin
relatietotdeoriginelen?
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1.   GeBeD en BeDevaarT:  
enkele aspecTen van lekenDevOTie

EenvromemandiegraagtotMariabad,vattehetplanopomdeplaatsente
bezoekenwaarMariageweestwastijdenshaarlevenopaarde.Depelgrimnamzijn
stafentasengingopweg.Gedurendezijntochtkwamhijinaanrakingmetboosaar
digedievendiedeonschuldigevanhetlevenberoofden.Demoordenaarsbegroeven
hetlichaamvandepelgrimendestaf,diezijtriomfantelijkophetgrafstaken,
kwamperongelukindemondvandedodeterecht.Zolietenzijdepelgrimachter.
Naverloopvantijdkwamenenkeleklerkenvoorbijdegrafstedeendeaandachtvan
dejongemannenwerdonmiddellijkgetrokkendooreenprachtigeboomwaarvan
elkbladmetguldenlettersbeschrevenwas.DewoordenvanhetgebedAve mariadat
devermoordemantijdenszijnleventallozekerenhaduitgesproken,stondenopelk
blaadjetelezen.Terugindestadvanherkomstverteldendeklerkenvolverwonde
ringoverdeschitterendeboomenzokwamhetverhaalookterorevandemoorde
naars.Volberouwbiechttenzijhundaadopwaarnadevromepelgrimtochnogde
begrafeniskreegdiehijverdiende.87

Eenbedevaart–hetwoordzegthetal–waseenreisdiewerdondernomenmet
debedoelingomopeenheiligeplaatstebiddenenookonderwegspeeldehetgebed
eenbelangrijkerol.Hetgebedwaszelfseenwezenlijkonderdeelvandetocht.Een
bedevaartdiendeimmersmetgodsvruchttewordenuitgevoerdomsuccesvoltezijn.
ZoluidtookdeboodschapvanhetMariamirakel.Devromegebedendieingouden
lettersopdebladerenvandeboomverschenen,zorgdenervoordatdeplaatsvanhet
grafvandepelgrimuiteindelijkwerdonthuld,zodathijalsnogmetalleplechtigheid
enwaardigheidkonwordenbegraven.Dankzijzijndevoteintentieskonhijde
ultiemebedevaart,dienaarhethiernamaals,tochnogvoltooien.

Vroomheidiseenbewustekeuzevangodsdienstigheiddieveeluitingsvormen
kent.Tweelaatmiddeleeuwseuitingenvandevotiekrijgenhierbijzondereaandacht:
hetpersoonlijkegebedendepelgrimage.Getijdenboekenenpelgrimstekens
vormendaarbijdeleidraad:dedevotioneleboekenzijnattributendieonlosmakelijk
verbondenzijnmethetgebedenpelgrimstekensmetbedevaart.Zowelgetijdenboeken
alspelgrimstekenswarenobjectendievooraldoorlekenwerdenaangeschaftom
uitdrukkingtegevenaanhungeloofsleven.Hetgetijdenboekwasvoordeleekeen
belangrijkhulpmiddelbijdegodsdienstigeoefeningenendeaanschafvaneen
pelgrimstekenwasdekroonopeengeslaagdepelgrimstocht.Beidezakenvragenom
eenbredereuitleg,alvorensdieperopdematerieintegaan.

Inheteerstedeelvandithoofdstukstaathetgebedcentraal.Deleekkonop
verschillendemanierenvormgevenaandedagelijksedevotionelepraktijk.Een
belangrijkhulpmiddelbijhetgebedwashetgetijdenboek.Deinhoudvanhet
getijdenboekkwamtegemoetaanallemogelijkewensenvandegelovigewatbetreft
diensdevotioneleleven.Dezorgvoordeeigenzielendievannaasten,opaardeen
inhethiernamaals,stondeninhetmiddelpunt.Naeenbeschrijvingvandeinhoud
endetoepassingvanhetgetijdenboekiseraandachtvoorhetpubliek.Wielazener

87	 	De	tekst,	hier	geparafraseerd,	komt	uit	een	verzameling	van	Middelnederlandse	Marialegenden.	
Zie	De	Vooys	(1903):	381-383.
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enwiebezatendergelijkehandschriften?Inhettweedegedeeltevandithoofdstuk
volgtdebedevaart.Binnendechristelijkeleefwereldkondenspecifiekeoorden
uitgroeientotcultuslocatiesvanwegedebelangrijkeroldieaanreliekenwerd
toegekend.Nahetnoemenvanenkelegroteenkleinerepelgrimsoordenomdegrote
verspreidingvanhetfenomeenteillustreren,komtdepraktijkvandebedevaartaan
deorde.Wiegingeneroppelgrimage?Enbelangrijkernog,waarom?Hoezagde
situatieeruitwanneerdepelgrimopzijnbestemmingwasgearriveerd?Wiekochten
eigenlijkinsignesenwaarom?Terafsluitingkomenenkeleformeleeninhoudelijke
overeenkomstentussengebedenbedevaartaandeorde.

Gebed
Godisrechtvaardig;Hijkannietvergetenwatuuitliefdevoorzijnnaamhebtgedaan,alde

dienstendieudeheiligenhebtbewezenennogsteedsbewijst(Heb.6:10).

Indeveertiendeeeuwgroeidehetverlangennaarindividuelespiritualiteitonder
leken,ingegevendoorverschillendeontwikkelingen,zoalsdegroeivanstedenende
daarmeegepaardgaandegroeiinwelvaart,populatieeneducatievandeinwoners.88
Hoewellekenmiddenindewereldstonden,ennietzoalskloosterlingeneenterug
getrokkenbestaanleiddendatvollediginhettekenstondvanGodenhethierna
maals,haddenzijweldegelijkdewensomzorgtedragenvoorheteigenzielenheil.
Ookdenietgeestelijkewildezichimmersverzekerenvaneenplaatsindehemel.
Devromehandelingenopaarde,zoalsdevereringvandeheiligen,kendeneen
beloninginhethemelsparadijs.

Dedevotievanlekenkendeverschillendeverschijningsvormendiegrofwegin
tweeënteverdelenzijn.89Enerzijdswarenergemeenschappelijkeactiviteiten,zoals
deliturgie,waaraandeleekkondeelnemen.Daarnaastwarenermomentendieeen
meerindividueelkarakterhadden.Naastdegezamenlijkedienstenindekerkof
somsinplaatsdaarvankondeleekzichopvastetijdstippengedurendededag
wijdenaanzijndevotioneleoefeningenindeopenbareruimtesvandekerkofinde
privésfeervanzijneigenhuis(paraliturgischeactiviteiten).Eenenkelinghaddeluxe
vaneeneigenkapel,zoalsdehertogvanBourgondiëinzijnhertogelijkpaleisin
DijonofLodewijkvanGruuthuse(14221492)inzijnstadspaleisinBrugge.90Ook
graafAntoinedeLalaing(14801540)hadeeneigenkapelinzijnkasteelteHoog
straten.91Demeestemensenmoestenthuisechtergenoegennemenmeteen
woonruimte,meestaldeslaapkamer,omhundevotieste‘doen’.Zotreftdeengel
GabriëlMariaaan,volgensdeberijmdevertellingVanden levene Ons Heren,“opeen
geheimeplek,zondergezelschap”.92DaarbadzedagelijkstotGod.

88	 Arnold	(2005):	37.
89	 	De	tweedeling	wordt	toegepast	door	Richard	Kieckhefer,	maar	is	al	veel	ouder.	Kieckhefer	(1988):	76.	

Zie	ook	Black	(2005):	44.	Individuele	en	liturgische	vroomheid	waren	echter	in	de	praktijk	niet	zo	strikt	
gescheiden.	Verering	van	de	eucharistie	vond	ook	plaats	buiten	de	mis.	Zie	bijvoorbeeld	Caspers	(1992)	
en	Snoek	(1989):	54-57.	Daarnaast	bevatten	veel	getijdenboeken	communiegebeden	om	‘in	stilte’	te	
lezen	op	specifieke	momenten	tijdens	de	mis.

90	 	Bradley,	Channing	en	Takac	Panza	(2004):	141-144	en	Koldeweij	(2006):	252.	Zie	ook	Van	Oostrom	(1992):	28.
91	 Enno	van	Gelder	(1972-73)	I:	17.
92	 	“Hi	vantse	in	ene	verholene	stat	/	daer	si	allene	besloten	in	sat.”	De	vertaling	is	van	Jongen	en	

Voorwinden	(2001):	41.
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InveelgeschilderdevoorstellingenvandeAnnunciatiestoortGabriëlMariatijdens
haarspiritueleoefeningen.Hoewelhetomeengearrangeerdeengeïdealiseerde
weergavegaat–Mariawasimmershettoonbeeldvanvroomheid–gingdemaker
vandevoorstellingdoorgaansuitvandeherkenbareomgevingomdetoestandvan
Maria,verdieptindevotie,vormtegeven.93SomszitMariaineenkapelofkerkvoor
eenaltaarmeteenaltaarstuk.Vakerheeftzijplaatsgenomenopeenbidstoelineen
slaapkamerofandereruimtevaneenburgerlijkeofadellijkewoning(afb. 3).Hoede
situatievandeverkondigingookisweergegeven,bijnaaltijdheeftMariaeen
geopendboekvoorzich.94

Eenbelangrijkhulpmiddelbijdevromeoefeningenwashetgetijdenboekdat
speciaalwasontwikkeldomaanhetverlangenvanlekennaarverdiepingvanhet
devotioneleleventegemoettekomen.95Steedsmindermensennamengenoegenmet
eenpassieverol;degelovigewildezelfzorgdragenvoorzijnzielenheilendatvan
zijnnaasten.Meteeneigenboekvoordevotiewarenlekennietlangeruitsluitend
afhankelijkvandegeestelijkheidomvoorhentebidden.Ookreligieuzen,vooralde
vrouwen,gebruiktengetijdenboeken,maarzewarenvoorlekendestebelangrijker
daardezenietbeschiktenoveranderedevotioneleteksten.Deenormehoeveelheid
overgeleverdegetijdenboeken–verreweghetgrootstedeelvanallemiddeleeuwse
handschriften–zijnstillegetuigenvandegrotepopulariteitvanhetgeschrift.96

de inhoud van het  get i jdenboek
Hetgetijdenboekiseensamenstellingvanverschillendereligieuzeteksten,speciaal
bedoeldvoorleken.DekernzijndeMariagetijden(ofhetKleineOfficietererevan
deHeiligeMaagd)dieinvereenvoudigdevormzijnovergenomenuithetbreviarium
ofbrevierdatdegeestelijkheidgebruiktetijdensdeliturgie.97Hetbrevierbevat
gebedsteksten,hymnen,psalmenenlezingendiezijngerangschiktvolgensde
chronologievanhetkerkelijkjaar.Elkdeel,éénvoorelkseizoen,bevateenpsalter,
eenproprium de temporeoftemporale (hetofficievandezondagenendebelangrijkste
feestdagendieaanKerstenPasenzijngerelateerd,meestaltebeginnenopdeeerste
zondagvandeAdvent),eenproprium sanctorumofsanctorale (tekstenvoordefeesten

93	 	Richard	Kieckhefer	wijst	al	op	het	belang	van	de	Annunciatie,	met	name	in	de	vijftiende-eeuwse	
Vlaamse	schilderkunst,	als	bron	voor	informatie	over	devotionele	trends.	Kieckhefer	(1988):	79.	Zie	ook	
Wieck	(1988):	41	en	44.	Paul	Saenger	gebruikt	de	Annunciatie	om	een	verandering	te	laten	zien	in	orale	
voordracht	en	inwendig	gebed.	Saenger	(1985):	262.	Frank	Matthias	Kammel	toont	een	Verkondigings-
scène	om	een	indruk	te	geven	van	de	rol	van	religieuze	beelden	in	het	interieur	in	de	late	Middeleeuwen.	
Kammel	(2000):	10-11.	Klaus	Schreiner	toont	hoe	het	boek	langzaam	een	obligaat	attribuut	van	Maria	
tijdens	de	Annunciatie	werd.	Schreiner	(1990):	314-368.	Zie	ook	Signori	(1996).

94	 	Volgens	exegetische	teksten	en	vitae	las	Maria	tijdens	de	Annunciatie	een	psalter	of	het	boek	van	de	
profeet	Jesajas	(Js.	7:14).	Schreiner	(1990):	315.

95	 	Volgens	Joachim	Plotzek	is	de	functie	van	devotionele	boeken	waarvan	het	getijdenboek	de	belangrijk-
ste	exponent	was,	drieledig,	namelijk	“das	eigene	Leben	zu	bestehen,	Gefahren	von	ihm	abzuwenden	
und	sich	im	frommer	Lebensweise	zugleich	auf	einen	gnädigen	Tod	vorzubereiten.”	Plotzek,	Bartz	en	
Brinkmann	(2001):	17.	

96	 	Het	getijdenboek	is	vanwege	zijn	populariteit	meer	dan	eens	als	de	bestseller	van	de	late	Middeleeuwen	
bestempeld,	door	andere	Pierre	Rézeau,	Roger	S.	Wieck	en	L.M.J.	Delaissé.	Zie	Wieck	(2005):	431,	Burin	
(1999-2000):	46,	Bériou,	Berlioz	en	Longère	(1991):	34,	Wieck	(1988):	27	en	Delaissé	(1974):	203.	Voor	een	
kritische	kanttekening	bij	deze	betiteling,	zie	Skemer	(2006):	268-269.

97	 	Met	betrekking	tot	het	getijdenboek,	zie	onder	andere	Wieck	(2005),	Van	Bergen	(2004):	11-13,	Brinkmann	
(1994),	Bériou,	Berlioz	en	Longère	(1991):	34-36,	Wieck	(1988),	De	Hamel	(1986):	159-185,	Unterkircher	
(1985),	Weiler	(1984):	21-26	en	Leroquais	(1927-43)	I:	iii-xxxii.
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vandeheiligen)eneencommune sanctorumofcommunale (tekstenvoorspeciale
groepenvanheiligen,zoalsdeapostelen,demartelaren,etc.).Dezehoofdbestand
delenzijnaangevuldmetextrateksten,zoalshetKleineOfficievandeMaagden
dedodenvigilie.

HetKleineOfficievandeHeiligeMaagdofweldeMariagetijdenbestaatuiteen
opeenvolgingvantekstengeordendnaardeachtkanoniekeurenvandedag:metten,
lauden,priem,terts,sext,none,vespersencompleten.Deurenworden‘getijden’
genoemd.Ookdegebedendievolgensdezeurenzijngeordend,wordenmetdeterm
‘getijden’aangeduid.Detekstenvoorelkuurzijnopgebouwduiteenselectievan
diversepsalmen,lezingen,gebedenenkortegezangen(antifonen,responsoriesen
hymnen).Voordeleekzijndegebedeningekort,maardeindelinginurenis
behouden.NaastdeMariagetijdenbevathetgetijdenboekvaaknogenkelestandaard
onderdelen,zoalseenkalender,deboetpsalmenmetlitanieendedodenvigiliedie
eveneensoorspronkelijkafkomstigzijnuithetbreviervandeclerus.98

Methetgetijdenboekwerdhetofficiegerelateerdemateriaal,eerderbeperkttot
degeestelijkheid,toegankelijkvooreenbrederpubliek.Deleekgebruiktedeteksten

98	 	Deze	onderdelen,	genomen	uit	het	breviarium,	noemt	Victor	Leroquais	“les	élements	essentiels”	of	
essentiële	onderdelen.	Leroquais	(1927-43)	I:	xiv.	Voor	een	korte,	heldere	uiteenzetting	van	de	kalender,	
zie	Van	Bergen	(2002)	en	voor	de	dodenvigilie,	zie	Van	Bueren	(2002):	30-37.

Afb. 3 Jan de Beer,  Annunciat ie ,  o l iever f  op paneel ,  ca.  1520,  1 1 15  x  1310 mm. Madr id,  Museo de Ar te Thyssen-

Bornemisza,  acc.  nr.  1956.15.
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omopverschillendemomentenenbijverschillendegelegenhedenzorgtedragen
voorhetzielenheil.Voordegeregeldegangvanzakenwaserbovenaldekalender.
Metbehulpvandezejaarindelingwistdeboekeigenaarprecieswanneerliturgische
feestenwerdengevierdenopwelkedagendebelangrijksteheiligenwerdenher
dacht.Perregio,perstadofperopdrachtgever,afhankelijkvanontstaanenbestem
mingvanhethandschrift,kondeselectievanheiligenverschillen.Deboetpsalmen
hielpendegelovigeomweerstandtebiedenaanverleidingenenomberouwtetonen
voorzijnzonden,zodatdegratieGodsnietbuitenbereikzougeraken.Denaamis
ontleendaandeinhoudvandezevenpsalmenwaarindegelovigesmeektom
vergevingenverzoeningmetGod.Meestalwordendeboetpsalmengevolgddooreen
litaniewaarinGod,Christus,Mariaendeheiligenwordenaangeroepenmetdetekst
“bidvoorons”.Degelovigevertrouwdevooreenbelangrijkdeelopdevoorspraak
vandeheiligenombijGodindegunsttekomen.

Dedodenvigilievoorzagdeleekvantekstenomtebiddenvoorhetheilvan
gestorvenen,hetzijtijdensdenachtwake,hetzijternagedachtenis.Bovendienkon
hetbiddenvandedodenvigiliedetijdinhetvagevuurvanreedslanggestorvenen
verkorten.ZoalsdeklerkJanvanBoendale(1279ca.1350)uitAntwerpenschreefin
zijnLekenspiegel:“Degenendievriendenopaardeachterlaten,hebbendaarveelbaat
bij.Wantzielmissen,gebedenenaalmoezenhelpenhentenzeersteomaanhun
ellendeteontsnappen.” 99

Naastdestandaardonderdelenkomenvaaksecundairetekstenvoor,zoalsdeevange
liefragmenten(ookevangelielessenofpericopen),eenselectievantekstenuitdevier
evangelieëndiebetrekkinghebbenopbelangrijkegebeurtenisseninhetlevenvan
Christus.100AnderegetijdenvullenhetMariaofficieaan,zoalsdeGetijdenvande
HeiligeGeestofdeGetijdenvanhetHeiligKruis.Dezevolgendezelfdeindelingals
deMariagetijden,namelijkdeachtkanoniekeurenvandedag.Bovendienishet
boekvaakgecompleteerdmetallerleigebedenwaarvanerenkelebijnatoteenvast
onderdeelverwordenzijn,bijvoorbeeldhetgeliefdeSalve Sancta Faciestothetgelaat
vanChristus,hetObsecro teenhetO intemerata,beidegewijdaanMaria.

Naastdezeessentiëleensecundaireelementenishetgetijdenboekvaakuitge
breidmetanderegebeden,aldannietopverzoekvandeopdrachtgever,waardoor
hetmeerhetkarakterkrijgtvaneengebedenboek.Hetgaatdanbijvoorbeeldom
communiegebedendieindekerktijdensverschillendemomentenvandemis
kondenwordengelezen,ofomgebedenvoorspecifiekemomentenvandedagofhet
kerkelijkjaar.Behalvedatbevathetgebedenboekvaakspreukenengebedentegen
onheilenkwadeinvloedendievoordelatemiddeleeuwereendirectebedreiging
vormden,zoalsstorm,ziektes,zwangerschapofdedood.Zoisinhetgetijdenboek
vanPierrevanBretagneeengebedtegendemonenopgenomen  (cat. I 75, ff. 135v-136r)en
ineenanderhandschrifteengebedtegenonweerenstorm(cat. I 6, f. 5v)endepest

99	 	Van	Boendale,	in:	De	Vries	(1844-48)	I:	46.	Voor	de	rol	van	het	nageslacht	met	betrekking	tot	memoria,	
zie	ook	Van	Bueren	en	Van	Leerdam	(2005):	24-25.

100	 	Leroquais	gebruikt	de	termen	“secondaires	et	accessoires”	om	de	overige	teksten	aan	te	duiden.	
De	secundaire	teksten	komen,	naast	de	essentiële	elementen,	in	de	meeste	getijdenboeken	voor.	Verder	
konden	alle	mogelijke	aanvullende	teksten	of	“élements	accessoires”	aan	de	kern	worden	toegevoegd,	
al	naar	gelang	gewoonte	of	wens.	Leroquais	(1927-43)	I:	xiv.	Roger	Wieck	maakt	alleen	een	onderscheid	
tussen	“essential	texts”	en	“accessory	prayers”.	Wieck	(2005):	432.
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(id., f. 5v; zie ook cat. I 4, I 48 en II 26).Veelgebedenboekenbevatteneengebedtegeneen
haastigedood(cat. I 48, ff. 202r-202v; cat. I 26, f. 31r; cat. I 31, ff. 142r-144v; cat. I 86, ff. 3r-3v).Ook
tekstentotheiligenmetconcretepatronatenbodenbeschermingtegendergelijke
gevaren.BovenalMariakonwordenaangeroepenterbescherming,bijvoorbeeld
tegeneenonverwachtoverlijden(zie cat. I 34).Getijdenengebedenboekenkondentot
slotookandersoortigetekstenbevatten,zoalsexempelen(cat. I 53, I 58 en I 78),cateche
tischeteksten(cat. I 25 en II 3),detiengeboden(cat. I 76)ofhetalfabetomkinderenlezen
teleren(cat. I 27 en I 58; zie ook cat. I 52).

Vaakiseendevotioneelboekdatgewoonlijklangetijdbinnendefamiliebleef,
voorzienvandenamenvangeborenkinderenengestorvenfamilieleden(bijv. cat. I 35, 

I 42, I 52, I 72, I 83, I 84 en I 91).Dehandschriftenzijndan‘herinneringsstukken’.101Dankzij
denotitiesbleefhetvoorgeslachtindeherinneringaanwezigenkonhetworden
opgenomenenherdachtindegebeden,zoalsookdelevendenherdachthooptente
wordenindegebedenvannabestaanden.

de toepassing van het  devot ione le  boek
Hoedachtmendathetgebedzijnwegzouvinden?Demanierwaaropdegelovige
zichtotGodwendde,werdsterkbeïnvloeddoordevisieophethiernamaals.De
hemelwas,zomeendemen,uiteenaantallagenopgebouwd.Deheiligenvormden
slechtsdeeerstestapnaarGod.102Indemiddeleeuwsevisieverblevendeheiligen
immersvanafhundoodalinhethemelseJeruzalem.Zijwarendelapides viviofde
levendestenenwaaruitdehemelsestadwasopgebouwd(1Petrus2:5).103Wanneer
dezondaarzichtotzijnpatroonwendde,hooptehijdatdeheiligehemaanMaria
zoupresenteren.ZijwasvervolgensdeschakeltussenChristusendemens.
ChristustotslotwasdeenigemiddelaartussenGodendemens(1Timoteüs2:5en
Hebreeën12:24).

Devisieopdehemelwerdingrotematebepaalddoordesocialepraktijk.De
maatschappijwasopgedeeldindiversesocialelagendiestrikthiërarchischwaren
gerangschikt.Destrengerangordediehetlevenopaardebepaalde,kleurdeookde
afbeeldingenvandehemel.Invoorstellingen–Allerheiligenbildergenoemd–is
Mariaomringddoortallozeheiligenfiguren.104Hoeweldefigurenindeminiatuur
vandeBelles Heures vanhertogJeandeBerry(afb. 4)allemaaldezelfdegrootte
hebben,isereenduidelijkerangschikking.Onderaanhetbeeldvlakzijndevrouwe
lijkeheiligenafgebeeld.Achterhen,endusmeerinhetmiddenvanderuimte,staan

101	 	Met	het	boek	zorgde	de	eigenaar	ervoor	dat	hij	in	de	gedachten	van	zijn	nabestaanden	voortleefde.	Vaak	
bevat	de	miniatuur	die	aan	de	dodenvigilie	voorafgaat	het	wapen	of	een	ander	kenmerk	van	de	eigenaar,	
wat	erop	wijst	dat	deze	zijn	hoop	had	gevestigd	op	zijn	nageslacht	om	voor	zijn	ziel	in	het	vagevuur	
te	bidden.	Brinkmann	(1994):	92-97	en	Anne-Marie	Legaré,	in:	Mechelen	(2005):	209.	Legaré	noemt	de	
term	‘herinneringsstukken’,	maar	past	dit	voornamelijk	toe	op	boeken	die	in	opdracht	ontstonden	met	
geschilderde	wapens,	motto’s,	deviezen	of	initialen.	Met	betrekking	tot	memoria,	zie	ook	Van	Bueren	en	
Van	Leerdam	(2005).

102	 Mâle	(1949):	162-163.
103	 	Petrus	noemt	de	gelovigen	de	levende	stenen.	Vervolgens	worden	deze	wel	geïnterpreteerd	als	

de	heiligen.	Bijvoorbeeld	Petrus	Damianus,	Epistulae,	epist.	160,	in:	MGH	(Reindel,	1983-1993)	4:	129.	
De	tekst	daar	luidt:	“Isti	porro	sunt	lapides	vivi,	sancti	scilicet,	ex	quibus	non	modo	Hierusalem		
superna	construitur,	sed	et	praesens	aecclesia	tanquam	margaritis	coruscantibus	adornatur.”		
Zie	ook	Legner	(1995):	7	en	Mâle	(1972):	302-304.

104	 	Panofsky	(2006)	I:	215-219.	Voor	de	hiërarchie,	zoals	die	zichtbaar	wordt	in	memoria-taferelen,	
zie	Van	Bueren	en	Van	Leerdam	(2005):	20.
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demannelijkeheiligenmetPetrusenPaulusvoorop.Opeenderdeenhoogste
niveau,directnaastGoddeVader,zijnJohannesdeEvangelistenJohannesdeDoper
weergegeven.BeideJohannessenstaanhierduidelijkbovenaaninderangordevan
heiligen,nietopdelaatsteplaatsomdathetdenaamheiligevandeopdrachtgever
betreft.Heiligenkondenincategorieënwordeningedeeld(apostelen,profeten,
martelaars,belijders,weduwenenmaagden)diehunlocatieindehiërarchie
bepaalt.Marianeemtindeminiatuurdemeestprominenteplaatsin.Eencirkelvan
engelenscheidthaarlichtendegestaltevandegemeenschapvanheiligen.Alle
heiligenhebbenbovendienhungezichtnaarhaartoegekeerdendemeestevouwen
hunhandenineengebaarvanbewondering.MariadraagthetKind.Bovenhaar
hoofdvliegtdeduifvandeHeiligeGeestendaarboven,eveneensomgevendoor
engelen,troontGoddeVader.Onderaandeminiatuurisnogjuisteenglimpvande
aardetezien.Destrikteordeningverraadteenduidelijkgetraptevisieopdehemel.
ViadediverseschakelskondegelovigeuiteindelijktotGodkomen.

DebelangrijkerolvanMariaendeheiligenalstussenpersonenverklaarthun
vooraanstaandepositieinhetdevotioneleboek.Deheiligetradopalsintercessordie
zichinzettenamensdegelovige,badenspraknamensdegenediezichmethem
identificeerde.Wanneereenboekvoordemarktwerdvervaardigdennietvooreen
specifiekebestemmeling,zijndeopgenomenheiligenvaakfigurenmeteenbrede
bekendheidentoepasselijkheidbijwieiedereenzichopzijngemakvoelde.Wanneer
degelovigeinvloedkonuitoefenenopdeinhoudvanzijnboek,kondezevoor
heiligenkiezenmetwiehijeen‘persoonlijke’bandhad.Vooriedereenbestond
immerseengeschiktetussenpersoon.Insommigeregio’sgingdevoorkeuruitnaar
heiligenwiernaamovereenkwammetdievandesmekeling. 105Daarbijwarener
heiligendieaffiniteithaddenmeteenbepaalde(beroeps)groep.Catharinavan
Alexandriësprakbijvoorbeeldvoordemaagden.Zijwasbovendienvanadellijke
afkomst.DaaromverkoosdemaagdelijkedochtervandekeizervanConstantinopel
volgensdetekstineenMiddelnederlandselegende,“Godalspatroonendegeze
gendemaagdMariaalshelpsterendeheiligemaagdCatharinaalsvoorspreekster.”106.

Mariadiealsmiddelaresnietwegtedenkenwasuitdeketenvanaanbevelingdie
totGodleidde,maakteeenaanzienlijkdeeluitvanhetdevotioneleboek,indevorm
vangetijdenengebeden.Zijnamimmerseenbelangrijkeplaatsindehemelin.Als
moedervanChristusenvertegenwoordigervandeKerkzatzijaandezijdevanhaar
Zoon.MariahaddusdirecttoegangtotChristus.BovendienwasMariadeideale
persoonomChristus’toornteverzachten,wanteenzoonkanzijnmoederniets
weigeren.107TenslottedeedmenopMarianooitvergeefseenberoep.Zelfsmensen
dieinstrijdmetGodswettenhaddengehandeld,kondenbijdeMaagdterecht.In
eenstichtelijkMariaverhaalvraagteenberouwvollezondaarMariaomhulp,terwijl
hijknieltvooreenafbeeldingvandeMaagd.MariavraagthaarZoonomzichoverde
manteontfermen,maarChristusweigert.DanzethetMariabeeldhaarKindophet

105	 Van	Bueren	en	Van	Leerdam	(2005):	19.
106	 	De	Vooys	(1903):	266.	De	vrouw	zocht	“gode	in	een	patroen	ende	di	ghebenedide	maghet	maria	in	een	

hulpster	Ende	die	heilighe	maghet	katharijn	in	een	voerspreectster”.
107	 	In	een	van	de	Marialegenden	zegt	Christus	tegen	Maria:	“Dat	ic	di	sel	setten	in	minen	throen	alre	naest	

bi	mijnre	siden	Ende	sel	di	cronen	na	minen	wille	Ende	sel	di	een	vorstinne	maken	over	alle	mijn	rijc.”		
De	legende	vervolgt	met	Christus	die	zegt:	“Mijn	toorn	selstu	sachten	ende	helpen	den	sondaer	tot	
mijnre	ghenaden	ende	tot	mijnre	ewiger	soenen.”	De	Vooys	(1903):	454.
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Afb. 4 gebroeders Van l imburg,  ha l f b ladmin iatuur van Mar ia  en de he i l igen in  de Be lles Heur es  van 

Jean de Berry,  1405-1408/09,  238 x  170 mm. new York,  Metropol i tan Museum of  Ar t ,  The Clo isters col lect ion,  

acc.  nr.  54.1 .1 ,  f.  218r.
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altaarenknieltneer.Haarwoordenzijn:“LieveKind,alshemdedeurvandehemel
ontzegdis,laatmijdanhetvensterwezen.”108Mariadiehetvoordezondaaropneemt,
spoortChristusaanommildtezijn,enmetsucces.“Maria,demoedervanGod,onze
heerJezusChristus”,zoverteltdeschrijvervandeMarialegendenbijdeaanvangvan
zijnhandgeschrevenboek,“dieisvolvangenade.Ja,zovoldaternietméérbijkan.
Daaromlooptzijoveralseenvolvatwaaringeroerdwordt,steedsalsiemandhaar
raaktmetinnigegebedenenmetbegeerteenhaarbidtomgenade.Opdezemanier
deeltMariahaargenadeuit.”109Maria’spositieaanderechterzijdevanChristus,de
bandtussenhenenhaarvergevingsgezindheidmaaktenhaarbijuitstekgeschiktals
hetrichtpuntvansmeekbeden.“Wieook–ofhetnueenpriesterofeenleekis,armof
rijk–indehemelzalverkereninblijdschapmetdeengelen,”zoverklaartChristus
aanMariaalshijaanhetkruishangt,“zaldaarzijndankzijuwgebeden.”110

GetijdenboekenmaaktenhetMariaofficietoegankelijkvooreenlekenpubliek.
Gelovigelekenhoefdenechterniet,zoalskloosterlingen,alleachturenvandedag
tebidden.Demeestenwarendaartoeimmersnietindegelegenheid.111Inplaats
daarvanwerdvaakgeadviseerdomenkeleurenuitdegetijdenteselecteren.112Ofdit
ookwerkelijkgebeurde,blijftlastigaantetonen,alzijnhiervoorwelaanwijzingen
indebeduimelde,doorintensiefgebruikbeschadigdehandschriftendiedetijd
hebbenoverleefd.113Hoedanook,opvastetijdenkondegelovigeopdegebeden
teruggrijpen.Zogavenzehetdagelijkslevenstructuur.Eenzekerematevanlicha
melijkeafzonderingwasnoodzakelijkomdejuistespiritueleconcentratieteberei
ken.114WanneerdegelovigehetverlangenvoeldeomGodteloven,tedankenof
hemomietstesmeken,konhijzichterugtrekkenindeprivésfeervanzijneigen
vertrekken,ineenkerkofkapel.Daarlasdeboekeigenaardanzijngebedenen
contempleerdehijdezakenwaaroverhijlas.

Tekstwaszekerniethetenigeinstrumentwaarmeedeleekzijndevotioneleoefeningen
stuurde.Vaakmaaktedegelovigegebruikvanbeelden.115Oplaatmiddeleeuwse
schilderijenhebbenknielendegelovigenvaakeengeopendhandschriftvoorde

108	 	De	Vooys	(1903):	326-327:	“Lieve	kind	is	hem	die	doer	[van	de	hemel]	ontseit	so	laet	mi	dat	veynster	wesen”.
109	 	De	Vooys	(1903):	3:	“Maria	die	moeder	gods	ons	heren	ihesu	christe	die	is	vol	van	graciën	Ia	also	vol	dat	

daer	niet	meer	in	en	mach	Daer	om	soe	wie	datse	roert	mit	ynnighen	ghebede	ende	mit	begheerten	ende	
bidt	om	gracie	Si	loept	over	als	een	vol	vat	dat	gheroert	wordt	Also	ghevet	si	hoor	gracie	wt.”

110	 Jongen	en	Voorwinden	(2001):	193.
111	 	Jan	van	Boendale	maakt	een	duidelijk	onderscheid	tussen	mensen	die	moeten	werken,	en	mensen	met	

veel	vrije	tijd.	Harde	werkers	moeten	hun	tijd	niet	verdoen	met	lange	kerkbezoeken,	terwijl	mensen	die	
het	voorrecht	genieten	om	niet	te	hoeven	te	werken,	juist	verplicht	zijn	om	hun	tijd	aan	devotie	te	beste-
den.	Van	Boendale,	in:	De	Vries	(1844-48)	III:	16-17.	Zie	ook	Wieck	(1988):	41-42.

112	 I	n	een	document	dat	geschreven	instructies	bevat	voor	een	leek,	adviseert	een	biechtvader	of	geestelijk	
raadsman	om	de	metten	te	zeggen	na	het	ochtendbezoek	aan	de	kerk.	Pantin	(1976):	399.	Ook	in	Le 
menagier de Paris	raadt	de	schrijver	zijn	vrouw	aan	om	tijdens	de	metten	enkele	gebeden	te	lezen	die	hij	
uit	een	getijdenboek	kopieerde.	Brereton	en	Ferrier	(1981):	6-9.	In	een	berijmde	tekst	wordt	de	gelovige	
aangespoord	om	zich	tijdens	de	priem	en	de	vespers	–	het	begin	en	einde	van	de	dag	–	naar	de	kerk	te	
begeven.	Oosterman	(1995)	I:	179.		

113	 	Christopher	De	Hamel	wijst	op	cynici	die	twijfelen	aan	het	godsdienstige	gebruik	van	getijdenboeken.	
De	Hamel	(1986):	160.	Volgens	Pierre	Rézeau	bijvoorbeeld	blijft	het	lastig	om	de	praktische	toepassing	
van	de	devotionele	boeken	te	bewijzen.	Bériou,	Berlioz	en	Longère	(1991):	39.	Volgens	Roger	Wieck	
dienden	de	boeken	behalve	openbaar	vertoon	zeker	ook	een	devotioneel	doel.	Wieck	(1988):	34.

114	 	Zie	bijvoorbeeld	Rothstein	(1998):	142-143	en	Bériou,	Berlioz	en	Longère	(1991):	201-203.
115	 	Voor	het	gebruik	van	beelden	bij	de	devotionele	oefeningen,	zie	bijvoorbeeld	Belting	(2004):	459-470,	

Kammel	(2000):	14	en	21,	Van	Os	(1994),	Scribner	(1990)a:	15,	Freedberg	(1989):	161-191,	Ringbom	(1984):	
11-71	en	Ringbom	(1969):	157-170.	
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neus,somseengebedssnoerindehandenensteevasthunogengerichtopeen
beeltenisvanMariaofdeheiligen.Deopenbareruimtesvandekerkwarengevuld
metaltaarstukken,heiligenbeeldenenmemorietaferelen.Ookinzijnprivévertrek
kondeleekzichrichtentoteenafbeeldingmeteenreligieuzescène.Deruimtewaar
Mariazichheeftteruggetrokkenvoorhaardevotioneleoverwegingen,isvaakvoorzien
vankleineafbeeldingen.IndeAnnunciatieminiatuurvandeverluchterJeanTavernier
bijvoorbeeld(afb. 5)hangteenkleinpaneeltjebovenhetbedvanMaria.

Hetwarezienwaspasmogelijkinhethiernamaals.Opaarde“kijkenwijnogin
eenspiegel,wezienraadselachtigedingen”(Kor.I13:12).Beeldlozedevotiewashet
ideaal.Afbeeldingenkondenimmersslechtseenfragmentarischenvertekendbeeld
opleverenvanhethiernamaals.Omhetverhevenstadiumvanbeeldlozedevotiete
bereiken,werdenbeeldenechternoodzakelijkgeacht.116Hetgebruikvanvisueel
materiaalwerddaaromtoegestaanenzelfsbevorderdvoorleken.Beeldlozedevotie
bleefvoorhenslechtseenideaal;beeldgebruikwasderegel.DeschrijvervanLe 
Menagier de Parisadviseertzijnvrouwdanook,wanneerzijbidt:“Ayezcontinuelle
mentvostreregardsurvostrelivreouauvisaigedel’imaige.”117Hetbeeldhielpde
gelovigeomzicheenvoorstellingtemakenvanhetgebedsonderwerp.“Dasgemalte
BildbietetinderdetailliertenAnschauungeinerPersonundinderErfahrungeines
sprechendenGegenüberseinModelldafür,wiemansichdieVisionvorstellen
könnte,”zoformuleertHansBelting.118Debeeltenissenvanheiligenenscènesuit
hetlevenvanMariaenChristusgavenrichtingaanhetgebedenzorgdenvoor
intensiveringenverdieping.Eenbeeltenismaaktedevereerdefiguurtegenwoordig
endusontvankelijkvoordesmeekbedevandegelovige,zodachtmen.

Ookhetgebedenboekkonafbeeldingenbevattenindevormvanminiaturenof
prenten.Tekstonderdelenwarenvoorzienvaneenbijbehorendeillustratie.Naast
hunesthetischeendevotionelewaardehaddendezevooraleen‘praktisch’nut.Ze
maaktenhetgemakkelijkerompassagesinhetboekdatzeldenofnooitgepagineerd
ofgefolieerdwas,terugtevinden.DeminiatuurvandeAnnunciatiebetekende
doorgaanshetbeginvandeMariagetijden,demetten,terwijleenbegrafenisscèneof
hetLaatsteOordeelhetbeginvandedodenvigilieaanduidde.Deverluchtingvolgde
dehiërarchievandetekst.Deopeningspagina’svandebelangrijkstedelenwerden
voorzienvaneengroteminiatuur(ensomszelfsmeerminiaturen),terwijlminder
belangrijkedeleneenkleineminiatuurkregenofhetzelfszonderverluchting
moestenstellen.Bovendienkondeeigenaareigenaccentenleggendooreenver
luchterdeopdrachttegevenomeenafbeeldingteschilderenbijgeliefdegebeden,
bijvoorbeelddietotdepatroonheilige.Deillluminatiesbodendegelovigeeen
houvastdoordeteksteninhetboekteverbindenmetconcretegebeurtenissenuit
hetlevenvanMaria,Christusendeheiligen. 119Detekstenvandegetijdendiede
daginurenindelen,werdenvoorzienvaneenbeeldcyclusmetsequentiëlescènes
uithetlevenvanChristusenMariaenzogekoppeldaanopeenvolgendeheilshisto
rischegebeurtenissen.

116	 	Voor	het	spanningsveld	tussen	devotie	met	gebruikmaking	van	beelden	en	beeldloze	devotie,	zie	
Rothstein	(2005),	Rothstein	(1998),	Hamburger	(1998):	114-148	en	Bériou,	Berlioz	en	Longère	(1991):	221-225.

117	 Brereton	en	Ferrier	(1981):	11.
118	 Belting	(2004):	460.
119	 	Van	Boendale,	in:	De	Vries	(1844-48)	II:	403-407.	Zie	ook	Lentes	(2006):	367-369	en	Oosterman	(1995)	I:	177-179.
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Dereligieuzeinhoudverleendehetboekeenauravanheiligheidenerwerddanook
uitermatezorgvuldigmeeomgesprongen.Dedevotioneleboekenwerden,wanneer
zijnietwerdengebruikt,vaakopgeslagenineenkistje,eensoortschrijn,samenmet
anderewaardevollevoorwerpen,zoalsgebedssnoeren,juwelenenpelgrimstekens.
IndeeerdergenoemdeminiatuurvandeAnnunciatiezitMariageknieldvooreen
bidstoelmeteenopengeslagengetijdenboek(afb. 5).120Hetkistjewaaruitzijhet
getijdenboekhaalde,staatnoggeopendnaasthaar.Deboekenwerdenbovendien
vaakgewikkeldineendoekofeenspeciaalvervaardigdeboekenbeurs,eenzoge
naamdechemiseband.121Sommigehandschriftenbezateneenboekbandwaaraan
doekofsoepelleerwasbevestigddiealseenbuidelomhetboekgevouwenkon
worden.122Dergelijkeboekenwerdenookbuidelboekengenoemd.Wanneerhet
handschriftindebuidelwasgewikkeld,bleefhetbeschermdtoteenvolgendgebruik.

Boekbezi t  en ge let terdheid
Wiebezatenenlazenboekenmetreligieuzeteksten?Overhetboekbezitonderde
verschillendelagenvandebevolkingindelateMiddeleeuwenisnogveelonbekend,
doorgebrekaanonderzoekenerzijdseneentekortaanbronnenanderzijds.
Tochzegtbijvoorbeelddegrotehoeveelheiddevotionelehandschriftendieisover
geleverd,veeloverhetboekbezitennogmeeroverdegeletterdheidonderleken.
Getijdenengebedenboekencirculeerdeninallerleivormenenmaten,inhetLatijn
enindevolkstaal.

IndehogeMiddeleeuwennamhetalfabetismeingrijpendtoe,metalsgevolgdat
devotioneleliteratuursteedsvakerookindevolkstaalwerdgeschreven.“Ofschoon
priestersinhetLatijnoverZijngeboorteenlijdenvoorlezen,begrijpenlekendat
Latijnnauwelijks,”zobegintdeanoniemeauteurvanhetboekVanden levene 
Ons Heren datbewaardisgeblevenineenhandschriftvan1438.123Devraagnaar
volkstaligetekstengroeideendaarmeehetaanbod.Indevijftiendeeeuwwaren
volkstaligeteksteningebedenboekengewoongeworden,zijhetvaaknogsteedsin
combinatiemetLatijn.124Standaardtekstenvangetijdenboeken,zoalsdeMariagetij
denendedodenvigilie,bleveninhetLatijnvervat,terwijldaarnaastbijvoorbeeldde
MiddelnederlandsevertalingvanGeertGrote(13401384)populairwerd.Deminder
‘gewone’onderdelenwerdenooksteedsvakerindevolkstaalopgeschreven.Boven
dienontstonden‘nieuwe’tekstenvandehandenvannietlatinisten.125Gebeden
boekendievollediginhetLatijnwarengeschreven,blevenalomtegenwoordig.126

120	 	Walsham	(2004):	126,	Bousmanne	en	Cockshaw	(2002):	37	en	Van	Oostrom	(1992):	28.
121	 	Bewaard	gebleven	chemisebanden	zijn	zeldzaam.	Een	Spaans	handschrift	met	een	fluwelen	chemise-

band	bevindt	zich	in	de	Koninklijke	Bibliotheek	te	Den	Haag,	Ms	135	J	55,	aangekocht	met	de	hulp	van	de	
Vrienden	van	de	Koninklijke	Bibliotheek	in	1988.

122	 	Zie	bijvoorbeeld	Hogenelst	en	Van	Oostrom	(2002):	39.	Een	zeldzaam	voorbeeld	van	een	buidelboek	is	
het	gebedenboek	van	Hieronymus	Kress	dat	zich	in	het	Germanisches	Nationalmuseum	te	Neurenberg	
bevindt,	zie	Neurenberg	en	Washington	(2005):	193-195,	nr.	51	en	Neurenberg	(2000):	279-280,	nr.	104	en	de	
daar	genoemde	literatuur.	Zie	ook	Harthan	(1977):	37.	Een	ander	voorbeeld	bevindt	zich	in	de	New	York	
Public	Library,	Spencer	Collection,	Ms	39.	Buidelboeken	zijn	wel	geregeld	afgebeeld.	Zie	bijvoorbeeld	
Bradley,	Channing	en	Takac	Panza	(2004):	255.

123	 Jongen	en	Voorwinden	(2001):	35.
124	 Bogaart	(2004):	17-22	en	Obbema	en	Derolez	(1980):	356-359.
125	 Caspers	(2008).
126	 Oosterman	(1995):	185.
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Hoeweldegeletterdheidonderde
bevolkinggroeide,konnogsteeds
nietiedereenlezenenschrijven.Een
flinkgedeeltevandemensenwasnog
steedsanalfabeet.Voorboerenende
stedelijkeonderlaag,eengediversi
fieerdegroepvanbedelaarstotkleine
ambachtslieden,washetkennis
nemenvantekstengeenvereistevoor
depraktischeondernemingenvan
alledag.Deaanschafvaneenboeklag
bovendiennietbinnenhetbereikvan
hunbeurs.Detraditioneleadel
daarentegenwaseenbevoorrechte
klassevoorwiehetvaaknoodzakelijk
wasomtekunnenlezenenschrijven
meteentaakalslandeigenaarofals
administratieffunctionarisaanhet
hof.Demeestenvanhenzullenook
Latijnsetekstenhebbenbegrepen.127

Metdetoenemendeemancipatie
vandestedelijkeburgerijofmidden
klasseontstondeennieuwe,brede
laagvandebevolkingdiezichraad
wistmetteksten,voornamelijkinde
volkstaal.Daarbijkondenzijzicheen
inmeerofminderemateverlucht
handschriftveroorloven.Degraad
vangeletterdheidvandeburgerij–eencomplexeenheterogenegroepvanbestuur
ders,klerken,bankiers,handelaarsenhoogopgeleideambachtslieden–konniet
teminnogalvariëren.Velenvanhenwareniniedergeval‘functioneel’geletterd.128
Zekondeninhuneigentaallezenenschrijven.Sommigenbegrepenookelementair
Latijn,voldoendeomdealombekendeformulesingetijdenengebedenboekente
kunnenopzeggenenglobaaltekunnenbegrijpen.129Voorhetgebruikersgemak
gaandetekstenvaakvergezeldvaneenrubriekdiedelezervandenodigehand
grepenvoorzag.Metbehulpvandekorteinleidingwistdegebruikeriniedergeval
globaalwelketeksthijvoorzichhadenwaardezevoordiende.Uitdekorterubriek
“horesanctemarievirginis.Admatutinas”bijvoorbeeldbegreepdelezerdatdaarna
demettenvandeMariagetijdenvolgden.Somsisderubriekindevolkstaal,terwijl
detekstdievolgtinhetLatijnisgesteld,zoalsineenBrugsgetijdenboek:“Hier
beghintdeofficievanonsevrauwediemensechtindenaduent.Advesperas.”130

127	 Saenger	(1985):	254	en	Parkes	(1991):	275-278.
128	 Schreiner	(1992)a:	15,	Van	Oostrom	(1992):	30	en	Saenger	(1985):	240-241	en	259.
129	 Wieck	(2005):	433-434	en	Caspers	(2008):	3-4.
130	 Brugge,	Openbare	Bibliotheek	De	Biekorf,	Ms	336,	f.	107	(cat.	I	15).	Zie	ook	Saenger	(1985):	253.

Afb. 5 Jean Tavern ier,  ha l f b ladmin iatuur van de 

Annunciat ie  in  het  get i jdenboek Tavern ier,  ca.  1450,  

187 x  124 mm. Brussel ,  Konink l i jke  B ib l iotheek van  

Belg ië ,  Ms IV  1290,  f.  71r.
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Degroeiendegeletterdheidhadeenevenredigeinvloedophetboekenbezit,inhet
bijzondervanreligieuzeboeken.Grotegroepenvanmensendievoorheennooit
eenhandschrifthaddenbezeten,begeerdenplotseengetijdenboek,aldanniet
uitgebreidmetgebeden.Hetboekenbezitbeperktezichnietlangertotdeadel,het
patriciaatendegeestelijkheid.Ookdeburgerijbezathandschriften.131Hetaanbod
wasdanookgrootinstedelijkegebiedenwaareenaanzienlijkgedeeltevan
debevolkingkonlezen.Deboekenkondenwordenbesteldenaangepastaan
persoonlijkewensen,gekochtopdevrijemarkt,hetzijindelen,hetzijintotaliteit,
ofzelfwordengeschreven.132Ookschrevengeletterdenboekenvoorbevriende
figuren.InhetcolofonvaneenoverigensrelatieflaatBrugsgetijdenboekdatin
hethoofdstukoverdegeschilderdeinsignesnogkorttersprakezalkomen
(zie hoofdstuk 5, p. 234),schrijftdebroederHiëronymusVerstraetendathijhetschreef
“voorzijnghoetvriendtJacopRuebens”.133

Hetmogeduidelijkzijn:Veellekengebruikteneengebedenboek,hetzijinhet
Latijn,ofindevolkstaal,ofeencombinatievandetwee,omdedagelijksedevotie
vormtegeven.Naastdegebedenwareneranderemogelijkhedenvoordegelovige
omuitdrukkingtegevenaanzijngodsvrucht,zoalshetbijwonenvandemis.Een
veelgekozenactiviteitindelateMiddeleeuwenwasdebedevaart.Degelovigekon
zichhullenindekledijvaneenpelgrimomzichgedurendeeenkorteoflangere
periodevanlichamelijkeinspanningenintensiefgebedaanGodtewijden.Wat
motiveerdemensenomeencultusplaatstebezoeken?Wiegingenterbedevaart?
Hoezagdesituatieeruitopdeplaatsvanbestemming?Entotslot,watwasde
functievanhetbedevaartssouvenir?

Bedevaart
AlleendeplaatsdiedeHeeruwGoduitaluwstammenuitkiest,omdaarzijnnaamtevestigen

endaarteverblijven,dieplaatsmoetuopzoekenendaaralleenmoetuheengaan.(Deut.12:5).

Pelgrimsoordenvoorzagen,netalsgebedenboeken,inhetmenselijkeverlangen
omdichtbijGodtekomen.Inbedevaartplaatsenwasdehemelnaderbijdanwaar
danook.134Immers,Godhadopeenofanderewijzeeenvoorkeuraandedag
gelegdvoordieplaatsendaarzijnmachtaandemensengetoond.Zooefende
debergSinaiwaarGodMozesdewettengaf,logischerwijzeeengroteaantrek
kingskrachtuit.Godhaddieplekimmersuitverkorenomzichzelfaandemens
zichtbaartemaken“vanaangezichttotaangezicht”(Deut.5:4).Vervolgens
haddenengelenhetlichaamvandeheiligeCatharinadieinAlexandriëhet
martelaarschaphadondervonden,naardebergverplaatst,waarnaGodverkoos
zijnmachtviahaarreliekenteopenbaren.DetopvandeSinaiwaarde

131	 	Bogaart	(2004):	20,	Hogenelst	en	Van	Oostrom	(2002):	42	en	Schreiner	(1992)a:	28.	Zie	ook	Parkes	
(1991):	275-297.	Elizabeth	Burin	voerde	een	studie	uit	naar	de	markt	voor	handgeschreven	boeken	in	
Lyon	rond	1500.	Zie	Burin	(1999-2000):	45-64.

132	 	Voor	een	voorbeeld	van	een	door	leken	zelf	geschreven	en	verlucht	getijdenboek,	zie	Brinkmann	(1994):	
91-92.

133	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	IV	167.	Smeyers	en	Van	der	Stock	(1996):	208-210,	
nr.	42	en	Koldeweij	(2006):	103.

134	 	Mulder-Bakker	(2002):	8-9	en	Boeren	(1962):	39-40.	Over	pelgrimage	in	de	Middeleeuwen	is	al	veel	
geschreven.	Ter	introductie,	zie	onder	andere	Webb	(2002),	Wasser	(1993)	en	Sumption	(1975).
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aanwezigheidvanGodzichopverschillendemanierenmanifesteerde,trokvan
oudshervelepelgrims.135

Hetgevoelvanhemelsenabijheidwerdgevoeddoorhetideedatdezielinde
hemelincontactstondmethetlichaamopaarde.Deheiligenstondeninnauwe
verbindingmetdeaardsewereld,omdatzijdaarhunlichaamhaddenachtergelaten.
Hetstoffelijkoverschotgarandeerdedeaanwezigheidvandeheilige.136Ineen
pleidooivoordevereringvanreliekenverklaartVictriciusdiebisschopvanRouen
werdrond380:“Wiegeneest,leeft;wieleeft,isaanweziginderelieken.Apostelen
enmartelaarsgenezenenreinigenvanzonden.”137Deheiligeindehemelwas
tegelijkertijdtegenwoordiginzijnrelieken.EeninscriptieophetgrafvanMartinus
vanTourslaatdanooklezen:“HierisdebisschopMartinusbegravenvanheilige
nagedachtenis;zijnzielisindehandvanGod,maarhierishijvolledigaanwezig,
duidelijkzichtbaarvolvanallegenadeindewonderen.”138Doordestoffelijke
restendiezijnlichamelijkeaanwezigheidgarandeerden,kondeheiligezijn
helendekrachtofvirtusuitoefenen.VolgensArnoldAngenendtzorgdehetlichaam
ervoordathetheiligengrafheiligheiduitstraalde.139JacoboMuldersnoemdedit
“bovennatuurlijkestralingsenergie”.140

Debandtussendeheiligereliekenenhethemelrijkvondzijnuitdrukkinginde
beeldtaaldiewerdgebruiktomdetastbareomgevingindebedevaartplaatsvormte
geven.DearchitectonischeombouwvanreliekhoudersuitdehogeenlateMiddel
eeuwen,gemaaktvankostbarematerialen,weerspiegeldeinalgemenezinde
vermeende‘architectuur’vandehemelwaardeheiligevanwegezijnuitzonderlijke
deugdeneenplaatshadgevonden.Enerzijdsvormdehetschrijnderustplaatsvan
hetaardselichaamvandeheilige,anderzijdsreflecteerdedereliekhouderdewereld
waardezielvandezaligevertoefde:hethemelseparadijs.141In1322omschreefde
CanterburypelgrimSimonFitzsimonshetschrijnvandemartelaarbisschop
ThomasBecketals“eenkastgemaaktvanhetpuurstegoudenversierdmetontel
bareedelstenen,metglanzendeparelszoalsopdepoortvanJeruzalem.”142De
beeldtaalzorgdeervoordatdehemelsestadnietalleeningedachten,maarook
concreetdichtbijwaswanneerdegelovigeeenpelgrimsoordbezocht.Decultus
plaatsvertegenwoordigdehethemelseJeruzalemopaarde.Immers,hetheiligdom
datdoormensenhandenisgemaakt,is“eensymboolvanhetwaarachtigeheilig
dom”datzichindehemelbevond(Hebr.9:24).

135	 	Zie	bijvoorbeeld	de	brief	van	paus	Gregorius	de	Grote	aan	Rusticiana	van	april	592	en	augustus	594	
waarin	hij	haar	bedevaart	naar	de	Sinai	bespreekt.	Gregorius	Magnus,	Registrum Epistularum,	lib.	2,	
epist.	24	en	lib.	4,	epist.	44,	in:	CCSL	140	(Norberg,	1982):	110	en	264-265.

136	 	Legner	(1995):	40-42,	Markus	(1990):	149-150	en	Dinzelbacher	(1990):	124-134.
137	 	Victricius	van	Rouen,	De Laude Sanctorum,	cap.	11,	lin.	48,	in:	CCSL	64	(Mulders	en	Demeulenaere,	

1985):	88:	“Qui	curat,	et	uiuit;	qui	uiuit,	in	reliquiis	est.	Apostoli	autem	Martyresque	medentur,	et	di-
luunt.”	Zie	ook	Mulders	(1956):	47-49.

138	 	Pietri	(1983):	809:	“Hic	conditus	est	sanctae	memoriae	Martinus	episcopus	cujus	anima	in	manu	Dei	
est;	sed	hic	totus	est	praesens,	manifestus	omni	gratia	virtutum.”	Zie	ook	Dyas	(2001):	59	en	Markus	
(1990):	154.

139	 Angenendt	(2002):	31.
140	 Mulders	(1956):	49.	Zie	verder	ook	Angenendt	(1994):	155-158	en	Dinzelbacher	(1990):	115-174.
141	 	Stahl	(2000):	223.	Zie	ook	Dyas	(2001):	139	en	Boerner	(1996):	225-233.	Voor	diverse	vormen	van	reliek-

houders,	zie	Braun	(1940).
142	 	Hoade	(1970):	3.	De	tekst	luidt	daar:	“a	case	made	of	most	pure	gold	and	adorned	with	innumerable	

precious	stones,	with	shining	pearls	like	unto	the	gate	of	Jerusalem”.
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Jeruza lem, rome en andere bedevaar tp laatsen
Jeruzalemwashetmiddelpuntvandechristelijkereligieenwerddoorsommigen
zelfsalshetletterlijkecentrumbeschouwd.Israëlwas“denavelvandewereld”
(Ezechiël38:12)enoverJeruzalemzeiGod“temiddenvandevolkenhadIkhet
geplaatstenallelandenhadIkeromheengegroepeerd.”(Ezechiël5:5).Godhadzijn
ZoonnaarJeruzalemgezondenomtestervenendaar“planttehijhetkruisinhet
middenvandeaardeomdeverlossingvandemensheidmogelijktemaken”,zo
schrijftdeJeruzalempelgrimArnoldvonHarff(14711505).143Dekruisiginghad
plaatsgevondenopdeCalvariebergofGolgotha.Dezeplaatswerdvervolgens
bekroondmethetgebouwencomplexvandeHeiligGrafkerkwaardegelovige
verschillendestatiesuithetlijdensverhaalvanChristuskonbezoeken.

DeplaatsenwaarChristushadgelopenenzijnpassiehadbeleefd,trokkenal
vanafdevroegchristelijketijdbezoekersnaarJeruzalem.144“Intremusintaberna
culaeiusadoremusscabillumpedumeius”,roeptdeauteurvanPsalm131(vers7).
Geparafraseerdluidtdetekst:“LatenweGodstempelbinnengaanendeplaats
vererenwaarzijnvoetenstonden.”Teruggrijpendopdetekstvandezepsalmschrijft
bisschopPaulinusvanNola(ca.354431):“Geenandergevoeltrektdemensennaar
JeruzalemdanhetverlangenomdeplaatsenwaarChristuslichamelijktegenwoor
digwas,tezienenaanteraken,enomuithuneigenervaringtekunnenzeggen:
Wezijnzijntabernakelbinnengetredenenhebbendeplaatsenvereerdwaarzijn
voetenstonden.”145VanwegedewensomletterlijkinGodsvoetsporentetreden,
bleefJeruzalemeengeliefdebestemming,ookindelateMiddeleeuwen.Denavol
gingvanChristusbrachtdepelgrimdichterbijGod.

Decultusvanheiligenendedaarbijhorendeverspreidingvanreliekendedenhet
aantalchristelijkepelgrimsplaatsensneltoenemen.Romealstweedecentrumvan
dechristelijkewerelddeedvoorJeruzalemnauwelijksonder.Daarbevondenzichde
gravenvandebelangrijksteapostelenPetrusenPaulus.146IndeEeuwigeStadwaren
bovendientallozeChristusreliekenaanwezig,verdeeldoververschillendekerken.
IndebijzonderrijkecollectievanreliekenindeSantaCrocebijvoorbeeldbevonden
zichonderanderedenagelswaarmeeChristusaanhetkruisgenageldzouzijn,
ampullenmetzijnbloed,desponswaarmeedeRomeinsesoldatenhemazijnte
drinkenhaddengegeven,doornenuitdedoornenkrooneneenfragmentvande
titulusmethetgedeeltelijkbewaardeopschriftIhesusNazerenusRexIudeorum.De
reliekenwerdenbewaardineenkapel,genaamdJeruzalem,waarpelgrimsevenveel
aflatenkondenverdienenalseenbedevaartnaarhetHeiligLandopleverde.147Vanaf
1297bewaardemenbovendienindeSintPieterdevermaardezweetdoekwaarop
Christuseenafdrukvanzijngelaathadachtergelaten:deVera Icon(zie ook hoofdstuk 4, 

143	 	Letts	(1967):	175	en	202.	Ook	de	Brugse	pelgrim	Anselm	Adornes	beweert	dat	de	Heilig-Grafkerk	op	de	
heiligste	plek	op	aarde	is	gebouwd.	Heers	en	De	Groer	(1978):	262-263.

144	 	Voor	de	vroegchristelijke	verering	van	de	heilige	plaatsen	in	Jeruzalem,	zie	bijvoorbeeld	Morris	(2005):	7-13.
145	 	Paulinus	van	Nola,	Epistulae,	epist.	49,	par.	14,	in:	CSEL	29	(De	Hartel,	1894,	tweede	druk	1999):	402:	“non	

enim	alter	affectus	homines	ad	Hierosolymam	rapit,	nisi	[ut]	loca,	in	quibus	corporaliter	praesens	fuit	
Christus,	uideant	atque	contingant	possint	que	et	de	suo	fructu	edicere:	introiuimus	in	tabernacula	eius	
et	adorauimus	ubi	steterunt	pedes	eius.”	Zie	ook	Dyas	(2001):	65	voor	een	Engelse	vertaling.	De	frase	
“waar	zijn	voeten	stonden”,	wordt	ook	later	hergebruikt.	Morris	(2005):	247.

146	 Miedema	(2001):	185.
147	 Miedema	(2001):	127-145	en	147.
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vooral pp. 156-157).148Viaeenvasteroutelangsdebelangrijkstekerken,destatieslangs
eenalternatievevia dolorosa,kondepelgrimmomententijdensdelijdenswegvan
Christusoverdenken.DeplaatsendierechtstreeksnaarJeruzalemverwezen,zoals
deJeruzalemkapelindeSantaCroceenAkeldama(ofbloedakker)indeSintPieter,
endetallozepassiereliekenmaaktenRometoteenspiegelvanhetHeiligLandenzo
vanhethemelseJeruzalem.149

Degroteverspreidingvanreliekendoormensenhandenofgoddelijkingrijpen
maaktehetdegelovigemogelijkomeenheiligetebezoekenopeenplaatswaardeze
nietwasgestorven.DeheiligeCatharinabijvoorbeeldwasterdoodgebrachtin
Alexandrië,maarhaarlichaamwasopdebergSinai.Destoffelijkerestenvande
apostelJacobusMaiorbevondenzichinGaliciëinhetnoordwestenvanSpanje,
terwijldeheiligegemarteldwasinJeruzalem.DeheiligebisschopNicolaasdie
geleefdhadinMyra,werdsinds1087vereerdinBarienvanafdetwaalfdeofder
tiendeeeuwbovendieninSaintNicolasdePortwaareenreliekvanhetvingerkootje
vandeheiligewerdbewaardenvereerd.InMiddenEuropabevondenzich
bedevaartplaatsendiedepopulariteitvandegrotepelgrimsoordenJeruzalem,Rome
enSantiagoevenaarden.MetnameAken,KeulenenCanterburygenoteneengrote
bekendheidenpelgrimstrokkenerheenvanuitdehelechristelijkewereld.De
belangrijksteattractiesindedrielaatstgenoemdeplaatsenwarenrespectievelijk
(onderandere)hetkraamhemdvanMaria,dereliekenvandeDrieKoningendie
Christusalseerstenazijngeboortehaddenvereerdendereliekenvanbisschop
ThomasBecketdiein1170wasvermoordenalin1173heiligwasverklaard.Ookvoor
heiligeplaatsenmetbetrekkingtothetlijdenvanChristuskonmenindebuurt
terecht. 150Degelovigekonzichrichtentottallozekleinerebedevaartsoordeninde
directeomgevingdieslechtseenlokaleuitstralinghadden.Delaatmiddeleeuwse
wereldwasermeedoorregen.

IndeperiodedievoorafgingaandeReformatie,toendepopulariteitvan
bedevaartengroeide,evenalsdekritiekophetfenomeen,namdehoeveelheidkleine
pelgrimsplaatsenalleenmaartoe.Sterkernog,mensenhoefdensomshuneigen
dorpnieteensteverlaten.Aflaatkramerstrokkenmetreliekendoordestreekom
geldteverzamelen.Vanafhetbeginvandeveertiendeeeuwreisdenerbijvoorbeeld
questeerdersrondmetenkelevandereliekenuitdeabdijvanSaintHubertinde
Ardennenomdegelovigendekanstegevendecultusobjectenaanterakenende
bijbehorendeaflaatteverwerven.151Zozameldenzegeldinvoordeabdij,terwijlde
gelovigenkondenmeeprofiterenvandepositieveuitwerkingvandegeheiligde
voorwerpen.Eenandereprocessie,namelijkdeommegangvanHaspegauw,kwam
totstandrondomhetMariaschrijnuitWaver.EenedelsmidinBrusselmoesteen
nieuwschrijnmakenvoordeMariareliekenvanWaverengedurendedeperiodedat

148	 Wolf	(1998):	166-174	en	Wolf	(1999).	Zie	ook	Miedema	(2001):	326-327
149	 	Het	aramese	woord	Akeldama	dat	bloedgrond	of	bloedakker	betekent,	was	het	land	dat	werd	gekocht	

voor	de	dertig	zilverlingen	die	Judas	had	gekregen	om	Christus	te	verraden	(Hand.	1:19).	Zie	Van	Her-
waarden	(2005):	65,	Miedema	(2001):	365-367	en	Miedema	(1998):	81-84.

150	 	Relieken	en	verwijzingen	naar	het	lijdensverhaal,	zoals	stukjes	van	het	kruis	en	Heilig-Grafkapellen,	
waren	alomtegenwoordig.	Zie	bijvoorbeeld	Morris	(2005):	128-133	en	223-229.

151	 	Eekhof	(1909):	44-45	en	Vroom	(1993).	Voor	andere	ommegangen	met	schrijnen,	zie	ook	Signori	(1995):	100,	n.	6.



58

dereliekenindesmidsewaren,brakdepestuitindestad.152Deziekendiezichtot
MariavanWaverwendden,genazenterstond.Tervertroostingwerdhetschrijnin
deSintNicolaaskerkteBrusselopgesteld.Eenjaarlater,in1153,gebeurdehetzelfde.
DepestbrakuitopPaasdaginRosièreendevolgendedaginBrusselenopvele
andereplaatseninBrabant.Steedswanneerhetschrijnnaarhetbetreffendedorp
wasgedragen,stoptedebesmetting.153Ditleiddetotdeinstellingvandejaarlijkse
processiedievandeSintNicolaaskerkteBrusselnaarWavervoerde.

MariawierpopulariteitgedurendedeMiddeleeuwenalleenmaarwasgegroeid,was
bijpelgrimsuitermategeliefd.154EengelovigedieMariawildeeren,konnatuurlijk
naarhetHeiligLandomdeplaatsentebezoekenwaarMariahadgeleefd,zoalsde
bedevaartgangerinhetmirakelverhaalwaarmeedithoofdstukaanving.Ookin
Romekondenpelgrimsterecht.VeroordeeldendiedoordeGroteRaadvanMechelen
opstrafbedevaartnaarRomewerdengestuurd,bezochtendaar“SainctPierreet
Saint[sic]Paul…etSaincteMarie”.155DebelangrijksteMarialekerkvanRomewas
debasiliekvanSantaMariaMaggiorewaareengrotehoeveelheidreliekenvande
Maagdwerdbewaard.156VandeSanctaMariaadMartyresof‘Rotunda’,gesitueerdin
hetPantheondatvanaf609gewijdwasaanMariaenallemartelaren,zijnpelgrims
tekensteruggevondenoverdeheleWesteuropesewereld,totinScandinaviëtoe.157

OpderoutenaarSantiagodeCompostelawaarpelgrimsdereliekenvandeapostel
JacobusMaiorkondenvereren,ontstondenindeloopdertijdbelangrijkeMariaculten,
zoalsdievanRocamadourenLePuy.Nietteoverschatteninaanzienenbetekeniszijn
daarnaastNoordeuropesebedevaartplaatsenzoalsAken,HalleenBoulognesurMer.
InAkenwas,zoalsgezegd,hetkraamkleedvanMariadegrootstetrekpleister.Verder
stondereenMariabeeldopgesteld,de‘MariaAquensis’,datgenezingenenandere
mirakelenbewerkstelligde.HeteveneenswonderdadigeMariabeeldvanHallehadaan
deheiligeElizabethvanThüringentoebehoordenwasviahaarfamilieinHalle
terechtgekomen.DeherkomstvanhetmirakelbeeldvanBoulognewaseengroot
mysterie,watalleenmaaraandeauravanwonderlijkheidbijdroeg.Hetbeeldhadzich
opeenschipzonderbemanningnaardeFransehavenstadwetentelaveren.Naastde
talrijkeprestigieuzepelgrimsoordenwarenerhonderden,misschienwelduizenden
Mariacultenmeteenlokaleuitstraling.Mariawasoveral.158

152	 Van	Opstal	(1665):	77-89	en	155-213.	
153	 	Volgens	Schoutens	ging	het	om	wel	tachtig	verschillende	dorpen	in	vier	weken	tijd.	Schoutens	(1877)a:	124.
154	 	Volgens	Richard	Kieckhefer	waren	er	onder	de	belangrijkste	schrijnen	van	de	christelijke	wereld	geen	

Mariaheiligdommen	van	naam.	“Marian	shrines	tended	to	be	local	and	of	lesser	significance.”	Kieck-
hefer	(1988):	90.	Het	tegendeel	is	waar.	Mariaculten	waren	zeker	niet	van	ondergeschikt	belang,	zoals	
Kieckhefer	suggereert.	

155	 Van	Herwaarden	(1978):	617.
156	 Miedema	(2001):	259-295.
157	 	Andersson	(1989):	125,	nr.	4.	Ook	zijn	er	exemplaren	gevonden	in	Londen,	Zierikzee	en	Rotterdam.	

Zie	Spencer	(1998):	253,	nr.	254e,	Rome	(1999):	347-348,	nrs.	115	en	116	en	Van	Beuningen,	Koldeweij	en	
Kicken	(2001):	342,	nrs.	1424	en	1425.	Bovendien	is	er	een	exemplaar	in	het	Museo	del	Collegio	Teutonico	
in	Vaticaanstad.	Dit	exemplaar	werd	waarschijnlijk	gevonden	in	(de	buurt	van)	Rome,	maar	over	de	
herkomst	is	helaas	niets	bekend.	Utrecht	(1962):	126,	nr.	172.

158	 	Men	hoeft	alleen	maar	de	naslagwerken	over	Mariabedevaartculten	te	consulteren	om	een	idee	te	
krijgen	van	de	grote	hoeveelheid	pelgrimsplaatsen	die	aan	haar	waren	gewijd	in	de	late	Middeleeuwen.	
Voor	de	Nederlanden,	zie	bijvoorbeeld	Margry	en	Caspers	(1997-2004),	Schoutens	(1877)a,	idem	(1877)b,	
idem	(1878)a,	idem	(1878)b,	en	Kronenburg	en	Scheepers	(1904-31).	Voor	Frankrijk,	zie	Drochon	(1890).
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‘Primaire’relieken,delichamelijkerestenvandeheilige,warenbijvoorkeurde
focusvandeaandachtvanpelgrims.OmdatMarianahaaroverlijdenmetlichaamen
zieltenhemelwasopgenomen,warenvanhaarechternauwelijkscorporelerelieken
opaardeachtergebleven.EenvoorbeeldvaneenprimairMariareliekisdemelkdie
hetbewijswasvanhaarmoederschap,bijvoorbeeldindeSantaMariaMaggiorein
Rome,deSainteChapelleteParijsenhetEngelseWalsingham.159Groteringetal
warendesecundairereliekenvanMaria:objectendiemethaarinaanrakingwaren
geweest,zoalsgewadendiezijopcrucialemomenteninhaarlevenhadgedragen
(bijvoorbeeldhetkraamkleedinAkenendegordelsinMaastrichtenPrato).Het
huiswaarGabriëlhaartijdensdeAnnunciatiehadtoegesproken,wasdoorengelen
opgepaktennaarLoretoverplaatstenkondaardoorpelgrimswordenbezocht.
BovendienstondinWalsinghameenreplicavandezewoningwaarvandeexacte
afmetingentijdensopeenvolgendevisioenenaandeadellijkedameRicheldiswaren
geopenbaard.160DemeesteMariaculten,zoalsRocamadourenLePuy,Halleen
Boulogne,concentreerdenzichechterrondeenmiraculeushoutenbeeld.Ook
iconenmetdebeeltenisvanMariadiegeschilderdzoudenzijndoordeevangelist
Lucas,bijvoorbeeldinRomeenRegensburg,werdengeachtmiraculeustezijn
(zie hoofdstuk 5, p. 230).

BehalveChristusenMariakondenapostelenenheiligenhetmiddelpuntzijnvan
eencultuswaarpelgrimsopafkwamen.Zoalsgezegd,trokkenpelgrimsnaarRome
voordegravenvandeapostelenPetrusenPaulus.InSantiagowerdendereliekenvan
JacobusbewaarddietallozepelgrimsnaardeSpaansestadtrokken.Ookheiligen
beeldenkondenpelgrimsstromenopgangbrengen.Netalsmetdereliekenkonde
heiligeimmersindirectcontactstaanmetzijnafbeelding.JacobusdeVoragine
verteltinzijnLegenda AureaeenillustratiefmirakelverhaalvandeheiligeNico
laas.161EenJoodbezateenNicolaasbeelddathijverantwoordelijkhieldvoorzijn
huisenhaard.Toendieveninzijnafwezigheidinbrakenenallesontvreemden
behalvehetbeeld,koeldedeJoodzijnwoedeopdesculptuur.Opdatmoment
verscheendeheiligeNicolaasaandedievendiedebuitaanhetverdelenwarenen
hijlietzienhoebontenblauwzijnlichaamwas.Deheiligebevaldeboevenomde
gestolenwaaronmiddellijkterugtebrengennaarderechtmatigeeigenaar.Toende
dievenleerdendathetdeheiligeNicolaaswasdiehenditbeval,rendenzijterug
naarhethuisvandeJoodengavendezeallesterug.

Tenlaatstekondeneucharistischewonderenbedevaartcultussenaanwakkeren,
zoalsinGottsbüren(1331),Amsterdam(1345)enWilsnack(1383).162Indeelfdeeeuw
wasdediscussieopganggekomenoverdeTranssubstantiatie,deveranderingvan
hetbroodendewijninhetlichaamenbloedvanChristustijdensdeEucharistieop
hetmomentvandeconsecratie.163IndemirakelverzamelingvanCaesariusvan

159	 	Miedema	(2001):	266,	Leniaud	en	Perrot	(1991):	56-57,	Marks	en	Williamson	(2003):	434,	nr.	324f	en	Spencer	
(1980):	14,	nr.	33.	Zie	ook	Viaene	(1982):	198.

160	 Voor	Loreto,	zie	onder	andere	Grimaldi	(2001).	Voor	Walsingham,	zie	Spencer	(1998):	135-148.
161	 	Legenda Aurea,	in:	Ryan	(1995)	I:	35-36.
162	 	Gottsbüren	was	geen	mirakel	in	strikte	zin,	maar	een	hostieschending.	Van	Herwaarden	(2005):	25,	

Caspers	(1992),	vooral	pp.	231-238	en	Snoek	(1989),	vooral	321-359.	Voor	de	contemporaine	discussie	rond	
hostiemirakelen,	zie	ook	Bynum	(2006):	214-125.

163	 Caspers	(1992):	13-32.
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Heisterbachiseenmirakelverhaalopgenomenovereenhostiewonderdatzich
rond1222afspeeldeinMeerssen.164Tijdensdeeredienststroomdenbloedenwater
uitdehostie.DekardinaalbisschopvanPortoenlegaatvandeApostolischestoel
bevestigdedathetinderdaadombloedging.Demirakelenvanhostiesdiebloedden
ofonaangetastblevendoorhetvuur,wareneenbevestigingvandegoddelijke
tegenwoordigheid.Dehostiehadeenwonderkrachtdiemaarmoeilijkvandievan
reliekenteonderscheidenwas.

de pelgr ims
Inhetjaar1471maaktejonkheerFilipsvanKleefuitDijoneenbedevaartomMaria
vanHalledanktezeggen.165KorttevorenhaddendeFransendeedelmandiede
troepenvankeizerMaximiliaanIaanvoerde,gevangengenomen.Filipswerd
opgeslotenineenhogetoreninVaucouleursinLotharingen.Deborgsomwaszo
hoogdatdezedemiddelenvandejongeedelmanveroversteegenhijzagzijn
kansenomvrijtekomen,snelvervliegen.VervolgensvielFilipsineendiepeslaap.
HijdroomdedathijopdetrappenvandeMariakapelteHallelagentotdeMaagd
badtotzijhemverlossingbeloofde.Toenhijontwaakte,gebruiktehijhetbotvan
eenosdatvaneenvanzijnmaaltijdenresteerde,omzijnketensdoortevijlen.Van
zijnkledingknooptehijeenkoordenzowisthijuitdehogetorenteontsnappen.
ErkentelijkvoorzijnverlossingreisdehijmeteenafnaarHalle.

Iedereendieerfysiektoeinstaatwasennietaanzijnwoonplaatsgebonden,
koneenbedevaartondernemen.Uiteraardkwamenveelfigurenuitdeonderlaag
vandebevolkingafopdereliekenenmirakelbeelden;zijmaaktenimmerseen
overweldigenddeeluitvandemiddeleeuwsemaatschappij.Dehooggeplaatsten
blevenzekernietweg,zoalsalbleekuithetmirakelverhaalronddeontsnapping
vanFilipsvanKleefuitVaucouleurs. 166Eenandervoorbeeldvaneenvooraansta
andepelgrimisderidderuithetgraafschapHenegouwendiedeheiligeLodewijk
inSaintDenisbezochtvanwegegeheugenverlies.167

Armenenrijken,mannenenvrouwen,(seculiere)geestelijkenenleken,
iedereenkonopbedevaart.Inmirakelboekenwerdendewonderenopgetekenddie
ineenpelgrimsplaatsgebeurden,vaakmetkorteinformatieoverdepelgrimaan
wieeengunstwerdverleend.Deverhalenzijnwaarschijnlijknietrepresentatiefin
deexacteverdelingvandesocialegroependieeenbedevaartsoordbezochten.Toch
kaneruitdemirakelenwelheteenenanderwordenafgeleid.Allerangenen
standenwordengenoemd,vanelitetotbedelaarsenvangeestelijkentotleken.De
gangbaregedachtedatvooralmannenopbedevaartgingen,blijktongenuanceerd,

164	 Van	Moolenbroek	(1999):	251-252.
165	 	Lipsius	(1604):	60-62.	Volgens	de	schrijver	van	De pelgrim van Halle	gebeurde	dit	wonder	in	het	jaar	

1472.	Poirters	(1657):	35-39.	Filips	van	Kleef,	heer	van	Ravenstein	(1456-1528),	was	pas	militair		
opperbevelhebber	van	Frans-Vlaanderen	onder	keizer	Maximiliaan	I	vanaf	1477.	Over	Filips	van	Kleef,		
zie	Haemers,	Van	Hoorebeeck	en	Wijsman	(2007).

166	 Voor	welgestelde	pelgrims,	zie	ook	Farmer	(2002):	52-60	en	Nilson	(1999):	119-122.
167	 De	Saint-Pathus	(1932):	41-45.
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ookalwerdhetvrouwensomsafgeraden.168Watbetreftgrootscheepsepelgrimages
naarvergelegenplaatsenzalhetaantalmanneninderdaadgrotergeweestzijn.Het
wasvoorvrouwenechterzekernietverbodenomoppelgrimagetegaan.Sterker
nog,inmirakelboekenwordenvrouwenzelfsgeregeldgenoemd.

Demeestebedevaartplaatsenhaddeneenoverwegendlokaleofregionaleuitstraling
entrokkenvooralmensenuitdeomgeving.Binnenhetgroteaanbodvancultusoorden
indebuurtbepaaldenpraktischeoverwegingensomsdekeuzeomeenbedevaart
plaatstebezoeken.Bijkwalenofgevaarlijkesituatieskonmenzichrichtentoteen
heiligemeteenspecialisatie.DeheiligeCorneliushaddegaveommensente
genezenvanepilepsie.ZoluidteenaanbevelinginhetmirakelboekvanNinovedat
mensendielijdenaandeziektevanCornelius,“elkjaar[moeten]komennaarde
reliquieënvanSintCorneliusvanNinove,ofhunofferandenmoetensturenalnaar
gelanghunstaatendevotie.”169Cuneradiemeteendoekgewurgdwas,genasvooral
keelklachten.DeheiligeHubertuslegdezichtoeophondsdolheidenveeziektes.De
overstevanhetkloosterVrouwenparkstuurdein1587CatlijnBoddenopbedevaart
naarWakkerzeel,eenHubertusoordinBrabant,omdaarteofferenvoordepaarden
diedoorziektewarengetroffen.170Toendekapiteinvanzijnlijfwachtdooreendolle
hondwerdgebeten,stuurdegraafKareldeStoute(14331477),delaterehertogvan
Bourgondië,hemoppelgrimagenaarSaintHubertindeArdennen.171

DianaWebbsuggereertdatcultusplaatsenopkorteafstandvooralbezocht
werdenvooreenoplossingvanpraktischeproblemen,terwijldelangeafstandspel
grimagevooralgeassocieerdwerd“withthequestforaspecialdevotional
experience”.172EenstudievanhetLiber Sancti Jacobiwaarinenkelewonderenzijn
opgeschrevendiezichinSantiagodeCompostelaafspeelden,leertechterdatook
eenverengerenommeerdbedevaartsoordbezochtwerdindehoopopgenezing.Zo
vonddeedelmanGuibertuitBourgondiëdiealveertienjaarverlamdwas,genezing
indekathedraalvandeapostelnaeenbedevaartnaarGalicië.173Maardebelangrijk
steredenomeenheiligetebezoeken,dichtbijofverweg,wasnatuurlijkdehoopop
voorspraak.HetontelbareaantalbedevaartplaatsenvanMariaweerspiegeldehet
belangdataanhaarwerdtoegekendalsmiddelares.Detochtnaardebedevaartplaats
verzekerde,zohooptedepelgrimalthans,devoorspraakvandeheiligeensteunde
degelovigegedurendedienstochtnaarhethemelseJeruzalem.

168	 	Arnold	(2005):	100:	“The	majority	of	pilgrims	were	young	men,	who	had	the	time,	fitness	and	freedom	
to	undertake	them”.	Zie	Heene	(2002):	19-37.	Uit	verschillende	mirakelboeken	blijkt	dat	vrouwen	net	
zo	goed	vertegenwoordigd	waren.	Zie	bijvoorbeeld	Farmer	(2002):	21,	Bastiaensens	(1995):	118-123,	
Verhoeven	(1992):	135-137.	Met	betrekking	tot	de	rol	van	vrouwen	haalt	Christine	Peters	de	cultus	van	
Hendrik	VI	te	Westminster	aan.	De	heilige	werd	aangeroepen	om	kinderen	weer	tot	leven	te	wekken.	Het	
waren	vaak	de	moeders	die	de	rituelen	uitvoerden.	“..it	reflected	the	association	of	women	with	the	rites	
surrounding	birth	and	death.”	Peters	(2003):	17.	Ook	Inge	Bastiaensens	bevestigt	dat	vooral	moeders	ge-
loften	deden	en	bedevaarten	ondernamen	ten	behoeve	van	hun	kind(eren).	Bastiaensens	(1995):	122-123.

169	 	De	tekst	is	in	de	vijftiende	eeuw	toegevoegd	aan	het	oudere	Liber Miraculorum	en	bevat	de	voorschriften	
bedoeld	voor	de	epilepsielijders	die	in	Ninove	genezing	kwamen	zoeken.	Rockwell	(1925):	71	en	de	recente	
transcriptie	van	Bijsterveld	en	Van	de	Perre	(2001):	168.	“Sy	moeten	alle	jaere	commen	voor	de	weerde-
ghe	relijquien	van	sente	Cornelis	bij	Nieneve,	of	senden	haer	offerande	nae	haeren	staet	ende	devotie”.

170	 	Rijksarchief	Leuven,	kerkelijke	archieven	van	Vlaams-Brabant	9959,	f.	80r.	Met	de	vriendelijke	medewer-
king	van	Bart	Minnen	die	zijn	aantekeningen	over	Vrouwenpark	deelde.

171	 	Archives	du	Nord	de	Lille,	ADN	B	3661,	f.	83v,	zoals	geciteerd	in	Van	der	Velden	(2001):	238.	Voor	andere	
voorbeelden	van	heiligen	met	hun	specialismen,	zie	ook	Snoek	(1989):	340-341.

172	 Webb	(2002):	xiii.
173	 Madou	(1991):	43-44,	mirakel	XXI	en	Gerson	(1998)	I:	81.
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Bedevaar tprak t i jk
Aanhetvertrekvandepelgrimgingeenuitvoerigritueelvooraf.Hijlietbijvoorbeeld
zijnstafentas,devasteattributenvanelkepelgrim,zegenenomzoeengoedereis
aftedwingen(afb. 6).174Voorkorterereizenwaseendergelijkritueelnietnodig.
Immers,pelgrimagesovereenkorteafstandhoordenveelmeerbijdedagelijkse
praktijkdaneenverrereisnaarbijvoorbeeldSantiago,RomeofJeruzalem.Dever
reizendepelgrimverwijderdezichvanalleswathembekendwas,ad limina,naarde
drempelvaneenanderewereld.DeRomepelgrimbegafzichbijvoorbeeldad limina 
apostolorum,maarookvooranderecultusoordenwerddezeterminologiegebruikt,
bijvoorbeeldad beati Iacobi liminaofad limina sanctorum.175Eendergelijketocht
brachtgevarenmetzichmeeeneengoedevoorbereidingwasgeenoverbodigeluxe.

Depelgrimtradgedurendezijnreisalshetwaretoetoteengeestelijkeorde.Hij
trokzichimmersteruguitwereldsezakenomzicheentijdlangaanGodtewijden.
Zijnkledingenattributenvertegenwoordigdendeheiligestatusvandepelgrim.Zo
smeektedeFransmanGuibertzijnonrechtvaardigemeesterdiehemineenvlaagvan
uitzinnigejaloeziegevangenhadgenomenenzijnogenuitzouklauwen,dathijhem
zouontzien.HijhadimmersjuistConquesbezochtendroegde“heiligekledingvan
eenpelgrim”.176IndepelgrimsgidsvoorSantiagodeCompostelastaatzelfsbeschreven
hoeliedendiepelgrimsbroodenaalmoezenweigeren,onmiddellijkgestraftworden:
“Omdieredenmoetiedereenweten,datdepelgrimsvanJacobus,hetzijarmoedig
hetzijrijk,rechthebbenopgastvrijheideneenzorgvuldigebehandeling.”177

Methetnaderenvanhetcultuscentrumvondeensublimeringvandereligieuze
ervaringplaats.Voordatdepelgrimzijnbestemmingbereikte,diendehijbijvoor
beeldtebiechten,zodathijineenstaatvangenadehetbedevaartsoordzoubinnen
treden.Eenmaalopdeplaatsvanbestemmingaangekomen,warenerenkele
activiteitendiedepelgrimkonondernemen.Zokonhijeenmisbijwonen,bidden
voorhetcultusobject,kaarsenopstekeneneengiftdoen.178Indehoopopofals
dankvoorgenezingofeenanderebewezengunstschonkdepelgrimeenexvoto.
Vaakkreeghetvotiefgeschenkeenplaatsindekapelvandeheiligetotwiede
gelovigezichhadgericht.Meestalhaddegifteenvormofgewichtdatopdeeenof
anderewijzeaandepelgrimwasgerelateerd.Overlevendenvanschipbreuk
schonkenbijvoorbeeldeenscheepjeinwasofinzilver.Mensendiegenezenwaren
vaneenziekte,schonkenhungewichtingraanofeenanderematerie.Kreupelen
gaveneenbeenofkrukkeninwasofzilver.Eenpelgrimkonookschenkingendoen
vanvoorwerpendievoorditdoelwarenmeegenomen,zoalsjuwelenengoud.
Totslotdeeddepelgrimeenfinanciëlebijdrageinhetofferblok,hetzijophetaltaar,
hetzijbijhetschrijn.Eenofferandewaseenvastonderdeelvandebedevaart.
DevrouwvandehertogFilipsdeStoutevanBourgondië,MargaretavanMale
(13501405),deed“haarofferandenindekerkvanSaintDenisteVergiwaarzijop

174	 Koldeweij	(2006):	69-70,	Rome	(1999):	308,	Boeren	(1962):	31	en	Franz	(1909)	II:	271-289.
175	 	Gerson	(1998)	I:	79	en	Franz	(1909)	II:	278-282.	Een	Engelse	dienst	voor	de	pelgrim	in	een	missaal	voor	

gebruik	van	Salisbury	bevat	de	zin:	“Receive	this	scrip	…	that	thou	mayest	be	found	worthy	…	to	reach	in	
safety	the	threshold	of	the	saints.”	Dyas	(2001):	194.

176	 Sheingorn	(1995):	44.
177	 Viellard	(1963):	122-125	en	Gerson	(1998)	II:	88-89.
178	 	Voor	een	heldere	beschrijving	van	de	activiteiten	van	pelgrims	op	de	cultuslocatie,	zie	Nilson	(1999):	

95-122.
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bedevaartwasgeweest”op23november1372.179OokhaarachterkleinzoonKarelde
Stoute(14331477)diein1467hertogvanBourgondiëwerd,deedtrouweenofferande
naelkebedevaartdiehijondernam.180

Hethoogtepuntvaneenbedevaartwasongetwijfelddeostensio reliquiarum,alsde
reliekenwerdengetoondaandepelgrimsmenigte.181Mensenmassa’sstroomden
samenomdeuitgestaldereliekentezienendeelachtigtewordenaandegenadedie
vandeobjectenuitging.Viadeogendruktedatgenedatwerdaanschouwd,zich
rechtstreeksafinhethart.182Dooroogcontactgeloofdenenhooptendepelgrimsdat
ietsvandekrachtvandereliekoverhenzouuitstralenenzichzoudoengelden.Een
vrouwuitSaintRobertdielastvanvermoeidheidsverschijnselenhad,genasnadatzij
hetlichaamvandeheiligeClaudiusinSaintClaudeaanraakte“methaarmonden
haarogen”.183Hetverlangennaardevotioneleaanschouwingsloegindelate

179	 	Petit	(1888):	490.	“A	madame	la	duchesse,	pour	faire	ses	offrandes	à	l’esglise	de	Saint	Denis	à	Vergi	où	
elle	fut	en	pelerinage	le	xxiiie	jour	de	ce	mois	[sic:	november	1372].”

180	 Van	der	Velden	(2001):	234-235.
181	 	Mayer	(1938):	247-248.	Voor	de	verschillende	soorten	van	reliektoningen,	openbaar	of	besloten,	en	de	

bijbehorende	rituelen,	zie	Boeren	(1962):	62-68.	
182	 Saenger	(1985):	251.
183	 Benoit	(1890-92)	I:	529.

Afb. 6 K le ine min iatuur met  de wi jd ing van de staf  en de tas van de pelgr ims in  een romeins pont i f icaa l , 

Frans,  e ind v i j f t iende eeuw,  410 x  290 mm. lyon,  B ib l iothèque munic ipa le,  Ms 565,  ko l .  175 b is .
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Middeleeuwenvaakomineenwareaanschouwingsdrang,eenverlangenomzoveel
mogelijktezienenzodichtbijdereliekentekomenalsmaarmogelijkwas.184
Bovendienwarenvaakaflatengekoppeldaandeaanschouwingvanderelieken
waardoorhetverlangenvandepelgrimsombijdeostensioaanwezigtezijn,verder
toenam.DeabdijvanWestminsterbetaaldein136465geldaaneenmonnikvooreen
reisnaarLondenomdeaflaatteverkrijgenopdedagvandereliekenendeheilige
Petrus,datwilzeggendedagwaaropdereliekenwerdengetoond.185InhetMaas
RijngebiedwerdendereliektoningenvanAken,Keulen,KornelimünsterenMaastricht
zoopelkaarafgestemddatdepelgrimsnietshoefdentemissen,alszijsteedsophet
juistemomentweerverdertrokken.186Ookhierwarenhogeaflatenteverdienen.

Eengrootsgeorganiseerdereliektoninghieldbeperkingenin.Hetwasnietvoor
iedereenweggelegdomdereliekentezien.Jubelvaartenkendeeenturnusdiekon
variërenvandrietothonderdjaarwatdeexclusiviteitervansterkvergrootte.
DeheiligdomsvaartvanAkenbijvoorbeeldvondvanaf1349eensindezevenjaar
plaats.187Zelfsvoordemensendiedefinanciëleenlichamelijkemogelijkheden
haddenomdereisteondernemen,bleefhetcontactvaakbeperkttotaanschouwing.
Fysiekeaanrakingvandereliekenbehoordeniettotdemogelijkheden,omdatde
pelgrimsmassa’stegrootwaren,dereliekentekostbaarenhetgevaarvanbeschadi
gingtegroot.OmdieredenhadhetVierdeConcilievanLateranenin1215iedere
toningvanreliekenbuitendereliekhoudersverboden.188Ookdirectcontactmetde
reliekhouderswasnietmogelijktijdensdeostensio;detoninggebeurdeopeen
afstand.Alleenvoorvoornamepersonen,vaakuitsluitendvorstelijkepelgrims,
maaktemeneenuitzonderingmeteenprivatetoning.

Vanwegedeexclusiviteitvandegebeurtenisgingdeostensiovaakgepaardmet
heftigeemoties.PhilippedeVigneulleuitMetzbeschreefdetoningvanderelieken 
tijdenszijnaanwezigheidinAken.Omzevenuurindeochtendwerddaarhet
kraamkleedvanMariauitgestald.Deprelaten“lietenhet[kraamkleed]vanverre
zakkenbuitendegenoemdegalerijenovereendraperievangoudvoorhetzichtvan
eeniederenvervolgenszouuzeggendatdehelewereldtrildevanwegehetgrote
lawaaivandehoornsenvanhetgeschreeuwvandemannenenvrouwendieriepen
omgenadeenerwasgeenmenswiensharenniettebergerezenenbijwiegeen
tranenindeogensprongen.”189Debeladenheidvanhetmomentwakkerdede
emotiesaan.Hetritueelvandeostensiomaaktehetheiligepresent.Indeaanschou
wingwerddirectcontactgelegdmethetgoddelijke,werdmendeelachtigaande
krachtendieuitstraaldenoverdeomstanders.

Deroepomgenadeterverkrijgingvanhetheil,gesterktdoordenabijheidvan

184	 	Voor	het	belang	van	aanschouwing	tijdens	de	bedevaart,	zie	Lentes	(2006):	360-373,	Kammel	(2000):	
18,	Scribner	(1990)a:	15	en	Mayer	(1938):	241.	Om	het	geloof	aan	de	krachten	die	van	de	heiligdommen	
uitgingen,	te	formuleren,	introduceert	Mayer	naast	‘devotionale	Schau’	de	term	‘magische	Schau’.

185	 	Nilson	(1999):	114.	Ook	de	aflaat	van	de	Romeinse	bedevaart	was	verbonden	aan	het	zien	van	het	
sudarium,	de	doek	van	Veronica.	Viaene	(1982):	11-12.

186	 	Boeren	(1962):	160-162.	In	het	Geraardsbergse	handschrift	worden	de	aflaten	beschreven	die	met	de	
gecombineerde	bedevaart	te	verdienen	zijn.	Zie	Govers	en	Kienhorst	(1994):	90-93.

187	 Boeren	(1962):	72-73.
188	 Boeren	(1962):	64.
189	 	Michelant	(1852):	176.	“Et	adoncque	les	prélas	prengnent	la	dite	chemise	…	et	l’etendent	tout	du	loing	au	

dehors	des	dites	aillées	sus	ung	aultre	drapz	d’or,	à	la	veue	d’ung	chacun	et	adoncque	vous	diriez	que	
tout	le	monde	tremble	du	grant	bruit	des	cornets	et	du	cri	des	hommes	et	femmes	qui	crient	miséricorde	
et	n’y	ait	homme	que	les	cheveulx	ne	luy	dressent	en	la	teste	et	que	les	lairmes	ne	viengnent	à	l’euil.”
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God,kenmerkteookdeostensioinandereplaatsen.Eenvergelijkbaresituatiewordt
beschrevenineenhandschriftuitdetweedehelftvandevijftiendeeeuwmetde
aflatendieinRometeverdienenzijn.AlsdedoekvanVeronicagetoondwordt,“so
wirteinunausprechenlichsandechtigesgeschreyvondenwalhenmitlawterstim
also:misericordia,misericordia.”190OokdeeerdergenoemdepelgrimArnoldvon
HarffdiebehalveJeruzalemookRomebezochttussen1496en1499,beschrijftde
mensenmassadieschreeuwdeomGodsbarmhartigheidbijhetzienvanderelieken.191

Inderoepomdeheilbrengendegenadeweerspiegeldedeaardseostensiohet
verlangennaarcontactmethethiernamaals.Nietvoornietsvondendemeeste
reliektoningenplaatsvanafeenverhoogdeplek.192Zowerddebandvanderelieken
dieimmersindirectcontactstondenmetdeheiligeninhethemelsparadijs,methet
goddelijkebenadrukt.Detochtnaareenreliekofbeeltenisdieinnauweverbinding
stondmetdeheiligeinhetparadijs,herinnerdedepelgrimaanzijnultiemebestem
ming:hethemelseJeruzalem.InhetbijzonderdetoningvanGodsgelaat,afgedrukt
opdedoekvanVeronica,brachtdeconfrontatiemetdeSchepperinherinnering.
NazijnoverlijdenzoudegelovigevoorhetaangezichtvanGodverschijnenendan
zouGodzijngelaattoekerenofafwenden.AlsGodhetlichtvanzijngelaatoverde
gelovigezoudoenschijnen,zoudezedeelachtigwordenaanhetheil.Inhetzienof
niet zienlagGodsoordeelbesloten(zie ook hoofdstuk 4 over de Vera Icon).De ostensio 
maaktehetmomentvanconfrontatiemetGodvanogenblikkelijkbelang.Zoalsin
deblikvanGoddegenadebeslotenlag,zowasookindeaanschouwingvande
reliekenhetheilaanwezig.

Bedevaar tssouvenirs
Alstastbareherinneringaandereiskondenpelgrimseensouvenirmeenaarhuis
nemen.193Eenhoutsnede(afb. 7)toonttaferelenuithetlevenvanJacobusMaior
(deeerstezevenscèneswaarboven‘SJacobus’staatgeschreven)eneenpostuum
mirakel(deachtlaatstescènes).Hetmirakelverhaalbegintmeteenmaaltijdeneen
overnachtingineenherberg.Deherbergierbeschuldigtdezoonvaneenpelgrim
erendechtpaarvandiefstalwaarnadeonschuldigejongemanwordtopgehangen.
Deeersteafbeeldingvanhetlaatsteregistertoontdemanenvrouwnahunterugkeer
uitdeJakobsstad.Hierdragenzijeenpelgrimsteken,eenschelp,ophunhoeddat
voorheennognietaanwezigwas.194Deprentsnijdergreephetbeeldelementaanom
telatenziendatdetweefigurenSantiagoinmiddelshaddenbereiktenopdeterug
tochtwaren,eenessentieelaspectinhetverhaal.Omdatdeoudershunvrometaak
volbrachten,werdenzijimmersbeloondenkwamhungehangenzoonweertotleven.

Mensendieeenbedevaartplaatsvakerbezochten,kondeneeninsignealopde
heenreisaanhunkledingbevestigen,zoalsdekrijgerBernarduithetkasteelvan
Salignac(Périgord)diejaarlijksSainteFoybezocht.Volgenshetmirakelverhaal

190	 Miedema	(2001):	327.	
191	 Letts	(1967):	42.
192	 Zie	ook	Boeren	(1962):	39-40.
193	 	Onmisbare	naslagwerken	met	betrekking	tot	insignes	zijn	Van	Beuningen,	Koldeweij	en	Kicken	(2001),	

Spencer	(1998),	Bruna	(1996),	Van	Beuningen	en	Koldeweij	(1993),	Van	Heeringen,	Koldeweij	en	Gaalman	
(1988),	Spencer	(1980)	en	Forgeais	(1862-66),	vooral	deel	II:	Enseignes	de	pélerinage.

194	 Washington	en	Neurenberg	(2005):	328-329,	nr.	106.
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waarinhijdankzijdemaagdheiligebevrijdwordtuiteenbenardesituatie,beves
tigdehijvoorzijnjaarlijksevertreknaarConqueseenpelgrimstekenaanzijntas.195

Deaanschafvansouvenirswasvoorveleneenvastonderdeelvanhetbezoekofde
plaatsnuverwegofdichtbijgelegenwas.Hetaanbodwasgroot:spiegeltjesomde
heiligekrachtoptevangenenpelgrimstekensmeteenafbeeldingvanhetvereerde.
IndelateMiddeleeuwenkwamendaarnogrozenkransen,boekjes,vaantjesen
prentenbij.Hoegroterdeaantrekkingskrachtvaneencultus,destemeerpelgrims
jaarlijkstoestroomdenendestegroterdevraagwasnaarbedevaartssouvenirs.
Insigneswerdenmassaalgeproduceerdomaandewensentegemoettekomen.

Depelgrimdroeghetinsigneomanderentelatenzienwaarhijwasgeweestof
waarhijheenging.Bovendiengafhetdepelgrimvrijgeleideenrechtopvrijstellingen
vantol.ZokregendepelgrimsdiehetschrijnvandeheiligeNinianusinWhithorn
(Schotland)bezochten,daarvolgensinstructiesuit1427tehorendathetdragenvan
pelgrimstekenshenbeschermdetegenvijandelijketroepen.196EenEngelsepelgrim
dieindeveertiendeeeuwinCahors(Lot)wasaangehouden,werdinderdaadin
onmiddellijkevrijheidgesteld,toenhijeeninsigneuitRocamadourlietzien.197

Hetpelgrimstekenhadgeenofficiëlestatus.Hetinsignekonnietdienenals
bewijsvaneenafgelegdebedevaart,zekernietvaneenstrafbedevaartdiedooreen
stedelijkeofkerkelijkeoverheidaaneenveroordeeldewasopgelegd.Devoltooiing
konalleenwordenbewezenaandehandvanondertekendedocumenten,zoalsde
“tweeverzegeldebrieven”dieeenmanuitKeulenuiteenCorneliusoordmeenam.198
Tochwashetinsignevoordepelgrimeenbekroningvanzijninspanningeneneen
onmisbaarsluitstukvanzijntocht.IndeTale of Beryn–hetanoniemevervolgopde
Canterbury Tales–schrijftdeauteuroverpelgrimsinCanterbury:“Toenkochtenzij
insignes,naargewoonteengebruik,wantdeburenmoestenwetenwiezijbezocht
hadden.”199DereedsgenoemderidderArnoldvonHarffschrijftoverdepelgrims
schelpenuitSantiagodatjezevoordekerkkuntkopen,zeopjemantelkuntbinden
endankuntzeggendatjedaarbentgeweest.200OokpelgrimsuitRomenamen
insignesvanPetrusenPaulusmee“tervermeerderingvandedevotieenalsbewijs
vandevoltooidereis”.201Ookalhadhetinsignegeenofficiëlestatus,hetwasvoor
velenonlosmakelijkmetdepelgrimstochtverbonden.

Bijterugkeerhielddepelgrimhetinsigneofdeinsignesnietnoodzakelijkzelf.
Depelgrimkondetekensookmeenemenvoorfamilieenvrienden.HertogFilips

195	 Sheingorn	(1995):	196.
196	 	C.A.	Ralegh	Radford	en	G.	Donaldson	(1957).	Whithorn and Kirkmadrine. Ministry of Works Guide Book.	

Edinburgh,	zoals	geciteerd	in	Spencer	(1968):	147,	n.	48	en	Spencer	(1998):	16.
197	 Grésy	(1862):	120,	Texier	(1857):	kol.	675	en	Hucher	(1853):	521.
198	 	Lukkenaer	(1946):	55,	nr.	368.	Waarschijnlijk	gaat	het	hier	om	Kornelimünster	in	de	buurt	van	Keulen.	Voor	

de	rol	van	bewijsbrieven	bij	een	strafbedevaart,	zie	ook	Van	Herwaarden	(1978):	16.	Een	bewijsstuk	van	
een	strafbedevaart	naar	’s-Gravenzande	uit	1501	wordt	bewaard	in	het	Gemeentearchief	Amsterdam,	
inv.nr.	005020000003_001.

199	 	Bowers	(1992):	r.	171-172.	“Then,	as	manere	and	custom	is,	signes	there	they	boughte,	For	men	of	contre	
shuld	know	whom	they	had	soughte.”	Zie	ook	Nilson	(1999):	115	en	Spencer	(1998):	15.

200	 Letts	(1967):	275.
201	 	Bullarium Vaticanum,	I:	82	(bul	van	Innocentius	III	(1198-1216)),	zoals	geciteerd	in	Rome	(1999):	154.	“Red-

ditum	quem	de	signis	plumbeis	sive	stagneis	Apostolorum	Petri	et	Pauli	imaginem	prae	se	ferentibus,	
quibus	eorum	Limina	visitantes	in	augmentum	propriam	devotionis	et	testimonium	itineris	consummati	
se	ipsos	insignunt…”
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deGoede(13961467)bijvoorbeeld
kochtinsignesomuittedelenaan
zijnhofhouding.202Voordekerkfab
riekofhetkloosterdatmeestalde
supervisiehadoverdeverkoopvan
deinsignes,betekendeeengrote
distributiepropagandavandecultus.
Dezeventiendeeeuwsehistoricus
AntoineLeroybeschrijftdetalrijke
insignesuitBoulognesurMerdie
pelgrimsmeebrachten“omhun
devotievoordeHeiligeMaagdte
behoudeneninanderente
inspireren”.203Hetkerkbestuur
hoopteongetwijfelddatdeverdere
verspreidingvoormeerbezoekaan
hetbedevaartsoordzouzorgen.
Immers,eengoedgepropageerd
schrijnofbeeldkon‘wonderen’doen
voordeeconomievaneenstadende
kasvandekerk.Metdatdoelkonhet
kerkbestuurookzelfinsignesen
propagandamateriaalverspreiden.
In1382bezochtiemandvanuit
’sHertogenboschhethofvande
HollandsegraafAlbrechtvanBeieren
(13361404)in’sGravenhagemet“eenbortdaeropghemalenstontdemiraclevan
OnserVrouwenbeeldediedaeris”.204Ongetwijfeldwasdebedoelingvaneen
dergelijkebezoekomdebekendheidvandenogjongebedevaartplaatstevergroten.

Hetinsignewasvoordepelgrimofbegunstigdemeerdaneensouvenir;hetwas
eenobjectvandevotie.DepelgrimstekensvanAardenburgwerdenvervaardigd
“ommededeuotievandenpilgreme”.205Alshetinsigneofeenandersouvenirin
aanrakingwasgeweestmethetobjectvanverering,werdenerbovendienkwaad
afwerendeenheilbrengendekrachtenaanhetinsignetoegekend.InLePuygafeen
vrouwhaarmaneengordelenpaternostersomerdereliekenenhetbeeldvanMaria
meeaanteraken.206JonkheerHansWaltheym(14221479)maakteinhetjaar1474
eenbedevaartnaarSaintMaximinlaSainteBaumewaarhijgebedssnoerenen
zilverentekenskochtwaarmeehijdereliekenvanMariaMagdalenaberoerde.207

202	 	Zie	bijvoorbeeld	De	Laborde	(1849-52)	II,	1:	181,	nr.	5	en	231-232,	nrs.	766-767	en	Arnaud	D’Agnel	(1910):	
286,	nr.	853.

203	 	Antoine	Leroy,	zoals	geciteerd	in	Rouyer	(1851):	237.	“…	ce	sont	toutes	ces	anciennes	images	de	N.-D.,	
représentée	dans	un	bâteau,	que	les	pèlerins	remportoient	avec	eux,	pour	se	conserver	dans	leur	dévo-
tion	envers	la	Sainte	Vierge	que	pour	l’inspirer	aux	autres.”

204	 	Van	Herwaarden	(1995):	141.	Het	is	denkbaar	dat	bij	dergelijke	gelegenheden	een	insigne	van	Maria	werd	
geschonken	of	uitgereikt.	De	hofcultuur	was	er	immers	een	van	geschenken.	Nijsten	(2004):	336-342.

205	 Vorsterman	van	Oyen	(1889):	68.
206	 Lightbown	(1992):	51	en	Cohen	(1976):	209.	
207	 Von	Waltheym	(1991):	521	ff.

Afb. 7 Ingek leurde houtsnede met  het  leven van Jacobus 

en een postuum mirakel,  Zuidduits, ca. 1460, 388 x 261 mm. 

neurenberg,  germanisches nat ionalmuseum, inv.  nr.  H 65.



68

OokhertogFilipsdeGoedevanBourgondiëkochtin143940indekerkvandeDrie
KoningenteKeulen“beelden”,wellichtinsignes,“omdereliekenaanteraken.”208
Depelgrimshooptendateendeelvandeheilbrengendeenkwaadafwerendekwali
teitenvandereliekendoorhetmateriëlecontactopdeinsignesovergedragen
zoudenworden.Spiegeltjeswarenbijuitstekgeschiktomdeuitstralendekrachten
vandereliekenofhetmiraculeuzebeeldoptevangen,wanneerdepelgrimnietin
staatwasomhetvereerdeobjectdichttenaderen.Debeelteniswerdalshetwarein
hetreflecterendeoppervlak‘gevangen’.Indiversebedevaartsoorden,metAkenals
belangrijkvoorbeeld,werdendanookcombinatiesvanmetaleninsignesmet
spiegeltjespopulair.209

Hetsouvenirdatviadirectcontactofspiegelinginaanrakingwasgeweestmet
hetcultusobject,konzelfsgenezendekrachtenhebben.ToeneenridderuitApulië
eenschelpuitSantiagodeCompostelaopzijnopgezwollenkeellegde,genasde
edelmanvanzijnkwaalenhijondernameenbedevaartnaarGaliciëomJacobus
Maiorvoorhetmirakeltedanken.210Metaleninsigneskondeneenvergelijkbaar
genezendeffecthebben.EénvandemirakelboekenuitKerselarevertelthetwonder
vanMattheusdeBackereuitSinteWinnoxBergen.Nazeswekengetergdtezijn
doorblindheid,ontmoettehijeenvrouwdiehemverteldehoeveelwonderener
dagelijksinKerselaregebeurde.Mattheusbeloofdeeenbedevaartteondernemen,
alshijweerkonzien“enhijkonweerzienophetmomentdathijeentekenkuste
datdegenoemdevrouwuitKerselarehadmeegebracht,waaropOnzeLieveVrouw
stond,hangendaaneenboom”.211

Doordetoegeschrevenkrachtenkoneenpelgrimstekenopzijnbeurtweeraanzet
geventoteenbedevaart.Ineenbronuit1472wordtdeschoenmakerenstadsbode
SigmundtWeinbrennergenoemddieeenlodentekenbezatvandeveertien
noodhelpersinhetBambergsegebergteofweluitVierzehnheiligenbijKlosterlang
heim.212NadathijhetindebuurtvanSchwäbischHallineenwegkapelletjebijeen
eikplaatste,kreeghijeenaantalvisioenenwaarindenoodhelpersaangavenookdaar
vereerdtewillenworden.Hetpelgrimstekentrokalsnelpelgrimsuitdeomgeving.
TweehoutenreproductiesvanOnzeLieveVrouwvanFoy,gesnedenuitdeeikwaar
in1609demiraculeuzebeelteniswasontdektengetransporteerdnaarOudewater
enHaastrecht,blekennetalshunvoorbeeldwonderdadigtezijn.213Bedevaart
prentenvancultusbeeldenkondendezelfdemiraculeuzekrachtententoon

208	 	De	Laborde	(1849-52)	II,	1:	377,	nr.	22.	De	hertog	betaalt	dertig	sols	“Pour	ymaiges	que	semblablement	
MdS	[Mon	dit	Seigneur]	fist	acheter	pour	toucher	aux	reliques.”	Ook	in	het	pelgrimsverslag	van		
Joos	van	Ghistele	wordt	dit	gebruik	gememoreerd.	Zeebout	(1998):	48.

209	 	Voor	de	Akense	spiegeltekens,	zie	vooral	Köster	(1956),	Köster	(1973)a,	Köster	(1983)a	en	Fleischmann	
(1998):	83-97.

210	 	Madou	(1991):	35,	mirakel	XII.	Zie	ook	Gerson	(1998)	I:	79.	In	1380	verkreeg	de	Franse	koning	Karel	V	
(1338-1380)	drie	insignes	“pour	le	mal	des	rains”.	Texier	(1857):	kol.	675.	Voor	de	amuletwerking	van	
pelgrimstekens,	zie	ook	Jones	(2007):	100-104.

211	 	Kruip	(2006):	233	en	Soens	(1927):	28.	De	tekst	luidt:	“ende	hy	wierdt	ziende	met	dat	hy	custe	een	teecken	
dat	de	voorseyde	vrauwe	van	Kerselare	had	met	haar	ghebracht,	daer	ons	lieve	Vrauwe	op	stonde	aen	
eenen	boom	hanghende.”

212	 	Rücklin	(1965):	124	en	Dünninger	(1964):	394-395.	Josef	Dünninger	gaat	in	zijn	artikel	uit	van	pelgrims-
tekens	die	worden	genoemd	in	de	Neurenbergse	akten	van	1520.	Daarin	komen	ook	enkele	malen	
(vergulde)	tekens	van	Vierzehnheiligen	voor.

213	 	Koldeweij	(1995)b:	40,	n.	38	en	Wingens	(1994):	26	en	39.	Ook	kruisjes	en	figuren	van	Maria,	gesneden	uit	
het	hout	van	de	wilg	waarin	het	miraculeuze	beeld	van	Duffel	was	aangetroffen,	bleken	elders	wonder-
dadig	te	zijn.	De	Reume	(1859):	99.	Vaak	werden	Mariabeeldjes	gesneden	uit	het	hout	van	de	boom	waar	
een	Maria	werd	vereerd.	Zie	ook	Schoutens	(1877)a:	153,	n.	1.
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spreiden.InKevelaerwordtvanaf1641eengravurevanMariavereerddieeen
reproductieindederdegraadisvaneencultusbeeldinAntwerpen.214

Hetgeloofindewonderkrachtvaninsigneskondewaredevotienogweleens
vertroebelen,zoblijktuithettoneelstukVan den Berch vanderederijkerCornelis
Everaert(ca.14801556).215DeauteurvoerteenpersonificatieopvanhetDeugdelijk
Voorstelalseenpelgrimdiezijntegenspelersviaeenomwegduidelijkmaaktdatde
kruisdoodvanChristusdemenszalbeschermenennietderozenkransenen
Veroniekjesdiedepelgrims“graaglangsdeheiligdommenstrijkenvoorbeschutting
tegenhetkwaad”.216Bijgoedgebruikechterkondendeinsignesdedevotievoorde
vereerdefiguurweldegelijkversterken.Deeigenaardiendezichersteedsbewust
vantezijndatdekrachtendiezichviahetobjectopenbaarden,nietuithetvoorwerp
zelfvoortkwamen,maarvanGodafkomstigwaren.

Met “aandacht en devotie”

Hetgebedhadvaakeen(semi)privaatkarakter.Bedevaartdaarentegenwerdinde
openbareruimtevoltrokken.BeidemaaktenhetdegelovigemogelijkomGodop
aardetenaderen.Zowelgebedalsbedevaartmoestendaarvooraanbepaaldevereisten
voldoen.Allespiritueleoefeningen,hetzijactief,hetzijcontemplatief,nameninde
lateMiddeleeuwensteedsmeereengerichtevormaan.Bedevaartengebedkenden
geijkteformules.Aandehandvanminofmeervaststaandeteksteninhetgetijden
boekdataansteedsmeermensenterbeschikkingstond,kondeleekzorgdragen
voorzijneigenzielenheilendatvanzijnfamilie.Ookvoordebedevaartgolddatde
pelgrimenzijntochtaanbepaaldeeisenmoestenvoldoenomsuccesvoltezijn,
zoalsbiechtenenofferandendoen.

Gebedenbedevaartmoestennietalleenaanformelevoorwaardentegemoet
komen.Ookaandeinhoudwareneisengesteld.Beidemoestenmetdevotieworden
uitgevoerdomeffectieftezijn.Eengebeddatvolhaastenongeduldwerdopgezegd,
mistezijndoel,evenalseenbedevaartdiezonderovertuigingwasondernomen.
Uitbeschrijvingenvandepraktijkblijktdatnietelkegelovigeaandespiritueleeisen
tegemoetkwam.Nietvoornietswordtinderubriekendieingetijdenboekenaan
gebedenvoorafgaan,vaakexplicietvermelddatdetekstmetaandacht,metinnig
heidofmetdevotiemoetwordenuitgesproken. 217EenschrijvervanMiddelneder
landsemirakelverhalenhaaltdekerkvaderAugustinus(354430)aan:“Endaarom
zeisintAugustinusdatGodnietontvankelijkisvoorveeldatgehaastwordtgelezen.
Maarhetzuiveregebedmetaandachtendevotie,daarvoorzijnGodenzijnmoeder

214	 Koldeweij	(1995)b:	18	en	Wingens	(1994):	109.
215	 	Digitale	Bibliotheek	voor	de	Nederlandse	Letteren,	Stichting	dbnl	Leiden.	

Zie	www.dbnl.nl/auteurs/	8	april	2006.
216	 	“Pilgrims	die	achter	lande	wandelen	Die	pleghen	te	brynghenen	alzoo	ic	waene	Gordelkins	van	sinte	

Roozyaene	Ofte	brieuekens	van	Virgenycken	Dien	zy	allomme	gheerne	bestrycken	An	dhelichdommen	
tjeghens	bescut	van	erghe.”	Muller	en	Scharpé	(1920):	491.	Voor	de	nieuwe	editie,	zie	Hüsken	(2005)	II:	
917-918.	Voor	kritiek	op	de	vertalingen	van	deze	passage	uit	Everaerts	Spel van de Berg,	zie	Koldeweij	
(2006):	45,	n.	67.

217	 	Voor	voorbeelden	van	gebeden	met	dergelijke	rubrieken,	zie	Meertens	(1930-34)	IV	en	Oosterman	(1995):	169.	
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welontvankelijk.”218InhetpopulairedichtwerkLe pèlerinage de la vie humainevan
133031voertdeauteurGuillaumedeDigullevilleeenpersonificatievanhetGebed
opalseengevleugeldevrouwdiedeboodschapperenadvocaatvandemensenwordt
genoemd:“Snelentegoedertrouwdoetzijdatwatmenhaaropdraagtenbeveelt,
alsmendevolmachttenminstemetdevotiebezegelt.”219InLe Menagier de Parisstelt
deschrijverdiezijnvrouwonderrichtindetakenvaneengoedeechtgenoteen
huisvrouw:“Voorhetgebedzijndriedingennodig:eengoedgeloof,dehoopomte
verkrijgenwaarommenvraagt,endedevotieomteoverpeinzenzonderaanandere
dingentedenken.Gebedzonderdevotieiseenboodschapperzonderbrieven.”220
OokeenanoniemeFranseauteurbevestigtdat“Godnietluistertnaardewoorden
vaneensmekeling,maarhijkijktnaarhethartvandeman,wanthetisbeteromte
biddenindestiltevanhethartdandewoordenuittestortenzonderdebetrokken
heidvanhethart.”221

Bedevaartwaseenprocesvanzuivering.Netalshetgebedmoesteenbedevaart
eenspiritueelenboetvaardigkarakterhebben.Aandereisendevereringvan
reliekenmoesteenvromeintentiegekoppeldzijn.PausenkerkvaderGregoriusde
Grote(590604)spreektinéénvanzijnvelebrievenzijnvriendinRusticiana
vermanendtoe,omdatdezeinzijnogenveeltesnelzouzijnteruggekeerdvaneen
bedevaartnaardebergSinai.Zijkannietdejuisteaandacht“vanuithethart”
hebbenbesteedaandeheiligedingendiezij“lichamelijk”gezienheeft.222Een
dergelijkevisieisookindelatereMiddeleeuwenalomtegenwoordig.Ineenvanzijn
prekenverteltbisschopenkardinaalJacquesdeVitry(ca.11601240)datdepelgrim
moestlijden,zoalsChristusgeledenhad.223Alleendepelgrimdiehadgedeeldinde
pijnvanChristus,zouaanwezigzijnbijdewederopstanding.Deattributenvande
pelgrimsymboliseerdendanookdemoeilijkhedendiehijonderwegteverduren
had.Detasbetekendevrijgevigheidmetaalmoezenendekastijdingvanhetvlees,
terwijldestafhetwapenwastegendeverleidingenvandeduivel.Tijdensde
bedevaartmoestdegelovigesteedszijnuiteindelijkedoelinhetooghouden.
Depelgrimdiezichonderwegovergafaanverleiding,wasonderwegnaardeduivel
inplaatsvannaarGod.ZonderwareliefdevoorGodwashetvergeefsemoeiteom
zichnaardeheiligdommenvandeheiligeMenasofdeheiligeMaria,vandeheilige
JacobusofvanRometebegeven:“WantmenvindtdaarGodnietalsmenhemnietin
zichzelfheeft,”zoverteltookdefranciscanerminderbroederMatfreErmengauduit

218	 	De	Vooys	(1903):	124.	“Ende	daer	om	seit	Sinte	augustijn	dat	haestelic	veel	te	lesen	gode	niet	ontfan-
kelic	en	is.	Mer	dat	reyne	ghebet	mit	aendacht	ende	mit	devocien	dat	is	gode	ende	sijnre	liever	moeder	
ontfankelic.”	Zie	ook	Thomas	van	Cantimpré,	in:	Van	der	Vet	(1902):	25.

219	 	Biesheuvel	(2005):	468.	“Ende	cortelijc	ende	in	goeder	trouwen	doet	sij	datmen	haer	beladet	ende	
beveelt,	ja	als	met	devocien	es	bezegelt	hare	procuracie.”

220	 	Brereton	en	Ferrier	(1981):	45.	“A	oroison	sont	neccessaires	trois	choses:	bonne	foy,	esperance	d’avoir	
ce	que	on	requier,	devocion	de	cuer	sans	penser	ailleurs.	Oroison	sans	devocion	est	messaigier	sans	
lettres.”	Voor	een	nieuwere	editie	in	Engelse	vertaling,	zie	Power	(2006):	63.	

221	 	Saenger	(1985):	250,	n.	42:	“Et	Dieu	si	n’entent	pas	en	paroles	du	priant,	mais	il	regarde	le	cuer	et	non	pas	
des	levres.	Et	Dieu	si	ourer	o	silence	de	cuer	que	en	soulez	paroles	sans	le	regart	de	la	pensee.”	In	het	
hart	zetelde	de	ratio,	niet	alleen	de	emotie.	Zie	ook	Saenger	(1985):	247-249.

222	 	Gregorius	Magnus,	Registrum Epistularum,	lib.	4,	epist.	44,	lin.	4-7,	in:	CCSL	140	(Norberg,	1982):	264:	
“Quamuis	ualde	mihi	sit	difficile	credere	quia	ad	sancta	loca	fuistis,	patres	multos	uidistis.	Nam	credo	
si	uidissetis,	tam	celeriter	redire	ad	Constantinopolitanam	urbem	minime	poteratis.	At	postquam	talis	
ciuitatis	amor	de	corde	uestro	nullomodo	recessit,	suspicor	quia	excellentia	uestra	sancta	quae	corpo-
raliter	uidit	ex	corde	minime	attendit.”

223	 Birch	(1999):	87.
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Béziersineenlaatdertiendeeeuwseencyclopedieoverdeamor.224Hetwasnoodzake
lijkomdeaardsetochtmeteendevoothartteondernemen.Gebedwaseenessentieel
onderdeel,zoalsbleekuithetmirakelvandepelgrimaanhetbeginvandithoofdstuk.
Nietzozeerdelichamelijkeinspanning,alsweldevromeenboetvaardigeintentie
verzekerdedepelgrimvankwijtscheldingvanstrafenvergevingvanzonden.

Besluit:  Heilzaam voor lichaam en ziel

Gebedenbedevaartwarennauwmetelkaarverweven.Beidemoestenvergezeld
gaanvaneenboetvaardigeintentieomdichtertotGodtekomen.Eenbedevaart
zondergebedwasgeenbedevaartennaafloopbleefdevromereiseenonderdeelvan
hetdevotionelelevenvandepelgrimwaarhijmetenigeregelmaataanterugdacht.
HetlevenvanelkeChristenwerdbeschouwdalseenpelgrimagediemeteerbieden
metdevotiemoestwordenuitgevoerdomdeultiemebestemmingtebereiken.

Gebednochbedevaartwasechteruitsluitendgerichtophethiernamaals;ook
andere,meer‘aardse’overwegingenkondeneenrolspelenwanneereengelovige
besloottegaanbiddenofpelgrimeren.Bedevaartwasheilzaamvoorzielenlichaam.
Eenpelgrimkonbijvoorbeeldeenbedevaartondernemenomgenezingvaneen
ziekteaftesmeken.Eengelovigekonzichtothetgebedwendenomhetgevaarvan
depestenandereziektesaftewendenofombarenspijnenteverlichten.Hetvoor
naamstedoelbleefsteedshetheilvandeziel.Doormiddelvanhetgebedkonde
gelovigeboetedoenvoorzijnzondenendeheiligenaansporenomvoorhemte
spreken.Daarnaastkondegelovigedetijdverkortendiedezielenvanoverledenen
inhetvagevuurmoestendoorbrengen,zoalshijhooptedatookanderenvoorhem
zoudendoennazijndood.Ookeenbedevaartwerdvanuitdiversemotievenonder
nomen,maarbovenalomzichvandevoorspraakvanheiligentevergewissen.Zoals
pausGregoriusdeGroteschreefineenbriefaanAdeoadata:“Zoalsjemetreligieuze
devotieplaatsenopaardeoprichtomdeheiligenteeren,zospanjejeookinommet
heneenverblijfvoorjezelfindehemeltezoeken,opdatjehetzultverdienenom
henalshelperstehebben,inalledingenopaardeeninhettoekomstigeleven.” 225

Hetgetijdenboekenhetinsigne,tweemateriëleuitingenvandevotie,weerspie
gelendedubbelefunctievangebedenbedevaart.Hetgetijdenboekwaseeninstru
mentdatdeleekvantekstenenbeeldenvoorzagwaarmeehijzijngodsvruchtige
oefeningenvormkongeven.ZekerindelateMiddeleeuwen,toendegeletterdheid
ondergrotedelenvandestedelijkebevolkingtoenam,washetgetijdenboekniet
meerwegtedenkenuitdedevotionelepraktijk.Deleekkonmetbehulpvanzijn
getijdenboektekstenselecterendietegemoetkwamenaanzijnindividueleverlan
gens,hetzijvanspiritueleaard,hetzijvanmeerpraktischbelang.Metdegebeden

224	 	Ricketts	en	Hershon	(1998):	286.	“…	anar	al	sanctuari	de	sanh	Men	et	de	sanh	Mari,	de	sanh	Jacme	et	
de	Roma,	que	tot	no·ilh	val	una	poma,	quar	lun	tems	Dieu	no	trobara	si	doncs	en	se	mezeis	non	l’a.”	Een	
alternatieve	–	waarschijnlijk	onjuiste	–	Franse	vertaling	van	de	passage	luidt:	“…	se	rendre	aux	sanc-
tuaires	de	saint	‘Machin’	ou	de	saint	‘Truc’,	de	saint	Jacques	ou	de	Rome,	tout	cela	ne	lui	vaut	pas	une	
pomme.	Car	jamais	il	ne	trouvera	Dieu	s’il	ne	l’a	pas	en	lui-même.”	Bériou,	Berlioz	en	Longère	(1991):	202.

225	 	Gregorius	Magnus,	Registrum Epistularum,	lib.	11,	epist.	5,	lin.	9,	in:	CCSL	140A	(Norberg,	1982):	866:	“…	
sicut	religiosa	deuotione	terrena	sanctorum	honoribus	loca	construitis,	sic	quoque	cum	eis	mansio-
nem	uobis	procurare	in	caelestibus	festinetis,	quatenus	et	hic	illos	in	omnibus	adiutores	et	in	futura	
mereamini	habere	uita	consortes.”	Voor	de	Engelse	vertaling,	zie	Martyn	(2004):	741.
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kondeleekzichrichtenophetzielenheilenophetverlichtenvanallerleiaardse
angstenenongemakken.Ookinsignesdievooreenbreedpubliekvanarmtotrijk
binnenhandbereikwaren,kondenwordenaangewendvandagelijksetotmeerop
Godgerichtedoeleinden.Hetsouvenirbrachtdecultusinherinnering.Bovendien
hadheteenheilzamewerking,vooralalshetincontactwasgeweestmethetcul
tusobject.Hetinsignekondetoewijdingtotdeafgebeeldeheiligevergrotenen
intensiveren.Devoorwerpenhaddengeeneenduidigefunctie,maarzewarenvoor
meertakeninzetbaarenhetzalvooreengrootgedeeltevandeeigenaarafhankelijk
zijngeweestwaardenadrukkwamteliggen.



73

d
e

 B
e

d
e

V
A

A
r

T
 V

o
o

r
B

IJ

2. De BeDevaarT vOOrBij

“Watveel…verbazingwektenvooralsnogonbegrijpelijkblijft,isdeconstateringdatde
insignes‘zomaar’werdenweggegooid”,brachtendekunsthistoricusJosKoldeweijen
dearcheoloogRobertvanHeeringenalin1988teberde.226Hoewelhetovergrotedeel
vandeinsignesinderdaadwordtteruggevondeninhuisafval,ophogingslagenen
rivierslib,endusvroegeroflaterwaarschijnlijkwerdweggegooid,geldtditzekerniet
voorallepelgrimstekens.Sommigeinsignesblevenbewaardineenbijzonderecontext
diewijstopeenzorgvuldiggebruik.Bijnaderebestuderingblijktdatdeinsignesniet
altijd‘zomaar’werdenweggegooid,ookalwashetobjectnietmeernodigomde
ongemakkenengevarentijdensdereisteverzachten.Integendeel,deobjectenhadden
voordeeigenaarvaakeenbijzonderewaarde.

Defunctievanhetinsignekonwisselenvandeeneopdeanderebezitter,endaar
meedetoepassing.Nietaltijdgebruiktedeenegelovigehetinsigneopdezelfdemanier
alseenander.VolgensdepelgrimstekenspecialistKurtKösterlagdenadrukop
“bijgelovige,magischeenvolksmedicinalepraktijken”.227Eenmaalmeegebrachtvande
bedevaartkonhetinsignewordengebruiktomdeeraantoegedichteheilzamekrachten
telatenuitstralenoverhuisenvee,hetgewas,ziekenenzwangerevrouwen.Voordit
doelwerdendeinsignesophetlichaamgelegdvandepersooninnood,werdenze
opgehangenofingemetseldindemurenvanhethuis,destalofopandereplekkenwaar
eenpositieveinvloedgewenstwas.Deinsigneswerdenafgegotenopklokken,zodatmet
hetklokgeluidekrachtvanhetinsignealshetwareoverhetlandwerd‘uitgestrooid’.228
HetbleefechternietbijtoepassingendiedoorKösteralsbijgelovig,magischenvolks
medicinaalwerdenbestempeld.Insigneswerdenookvooranderedoeleindeningezet
endevotiespeeldedaarbijeenbelangrijke(neven)rol.Eigenaarsnaaidenoflijmden
deinsignesingebedenboeken,hingenzeaanrozenkransenoftransformeerdende
bedevaartssouvenirstotkleinereliekhouders.Daarbijdientweltewordenopgemerkt
datdegrenstussengeloofenbijgeloofsomsmoeilijkisaantegeven.

Gebruikssporen en gebruikscontext

Omdediverseeigenschappenteachterhalendielekenaanhetinsignetoebedeelden,
zijntweemateriëleaspectenvanhetinsignevanbelang:degebruikssporenende
gebruikscontext.Metdegebruikscontextwordthierdeoorspronkelijkeomgeving
bedoeldwaarinhetinsigneeenplaatskreegnadeafloopvandebedevaart.Insigneszijn
welbevestigdopdiverseachtergronden:opstofvankleding,opbeelden,inaltaarkasten,
opplankjesenophetperkamentvanhandschriften.Aandeomgevingontleendehet
voorwerpzijnbetekenis.Hetonderzoeknaardebetekenisvanhetinsignelevertdanook
demeestinteressanteresultatenopalsdeoorspronkelijkesamenhanginogenschouw
wordtgenomen.

226	 	Van	Heeringen,	Koldeweij	en	Gaalman	(1988):	33.	Over	de	vraag	of	de	insignes	die	in	rivierslib	worden	
teruggevonden,	inderdaad	‘zomaar’	werden	weggegooid,	blijft	de	discussie	gaande.	Zie	bijvoorbeeld		
Garcia	(2005),	Von	Bredow-Klaus	(2005):	43,	Spencer	(1998):	18	en	24,	en	Van	Beuningen	(1993)b:	29-30.	

227	 	Köster	(1984)b:	207.	Volgens	Köster	werden	insignes	op	dezelfde	wijze	gebruikt	als	andere	objecten	met	
een	amuletwaarde.	Zie	ook	Skemer	(2006):	165-166.

228	 Köster	(1984)b:	208-209	en	Van	Loon-van	de	Moosdijk	(2004):	92-95.
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Alshetinsignenietinzijnoorspronkelijkecontextisovergeleverd,kunnende
gebruikssporenophetinsignezelfbelangrijkeinformatiegevenoverdevoormalige
toepassing.EendetailalseengatindebuikvaneenbedevaartampulinhetMuseum
ofLondon(inv.nr.83.367)leidttotvragenoverdetoepassingvanhettotaleobject.
Toendeampulwerdgevonden,zathijnogmeteenijzerennagelvastgespijkerdaan
eenplankje.VolgensBrianSpencerkondeampul–nadatdezevanzijninhoudwas
ontdaan,alsdiealooitaanwezigwasgeweest–zozijnamuletwerkinguitoefenen.229
IneenfragmentarischinsigneuitGeraardsbergenmeteenvoorstellingvande
heiligeAdrianusziteveneenseenvierkantgat,afkomstigvaneenklinknagel
(afb. 8).230Eentouwtjeofkettingaaneeninsigneiseenaanwijzingdathetvoorwerp
wasopofomgehangenomzozijnwerkzaamheidtekunnendoengelden.231
Demateriëleaspectenkunnenverderwordenaangevuldmetgeschrevenbronnen
waarindetoepassingvaninsignestersprakekomt.Deuitgangspuntenvandeze
paragraafzijndaaromdrieledig:pelgrimstekensmetgebruikssporen,insignesdie
ineenlaatmiddeleeuwsecontextbewaardzijngeblevenof–alsdeinsigneszelfzijn
verdwenen–gereconstrueerdkunnenwordenenlaatmiddeleeuwsebronnendie
insignesinhuncontemporaineverbandbeschrijven.Nadeuitweidingoverdiverse
gebruiksmogelijkhedenwordtmeerspecifiekingegaanopdehandschriftendiede
kernvormenvanditboek.Dedevotionelehandschriftenleverencontextueleinfor
matieoverpelgrimstekens,zelfsalsdezeindeloopdertijdzijnverdwenen,zowel
overdeinsignesdieindeboekenwarenaangebracht,alsoverdeboekenzelf.

Kerkel i jke  toepassingen
…iklaatnaaandegezegendevrouwevanWalsinghameenringmeteensaffiereneenrobijn.

OoklaatiknaaanonzevrouwevanPeweeenpaarkralenvankoraalmetbepaalderingenen

tekensvanhetzelfde[materiaal].232

Inhaartestament,opgemaaktin1497,beschreefdeadellijkevrouweKatherine
Bonvyle(ca.14441498)totindetailaanwiehaarbezittingenzoudenovergaanna
haaroverlijden.Naastfamilieledenenvriendenwordenookcultusbeeldenals
begunstigdengenoemd,zoalsMariavanWalsinghamenvan“Pewe”datwelgeïdenti
ficeerdwerdalsOurLadyofPityinWestminster.233Kerkrekeningenvermeldente
middenvananderekostbaarhedenookweleensinsignes.IndekerkvanPilton
(Somerset)bijvoorbeeld,bewaardendekerkmeesters“brochysofKingHenry”wiens

229	 Spencer	(1998):	163-165,	nr.	180a	en	het	proefschrift	van	Katja	Boertjes	dat	nog	moet	verschijnen.
230	 	Het	insigne	van	Adrianus	werd	in	1983	gevonden	op	het	Geereterrein	te	Middelburg,	en	is	nu	in	het	

Zeeuws	Museum.	De	Bodt	en	Koldeweij	(1985):	242	en	Bockstaele	(1996):	163.	Een	insigne	van	Cornelius	
uit	Ninove	met	een	dergelijk	gat	bij	de	voeten	van	de	heilige	is	in	de	collectie	Van	Beuningen.	Zie	Van	
Beuningen	en	Koldeweij	(1993):	149,	nr.	147	(als	vondst	Rotterdam)	en	Koldeweij	(2006):	20	en	afb.	1.7.2		
(p.	23	als	vondst	Dordrecht).	De	tiara	is	afgebroken;	mogelijk	zat	daarin	het	gat	van	een	tweede	nagel.

231	 	Een	insigne	met	een	Geboortescène,	gevonden	in	Wienhausen,	was	voorzien	van	een	touwtje,	evenals	
een	insigne	uit	Trondheim,	gevonden	in	Voss.	Appuhn	(1973):	19	en	Ugglas	(1944):	130-132.	Andere	insig-
nes,	vooral	die	uit	’s-	Hertogenbosch,	hingen	aan	een	schakelketting	die	soms	(gedeeltelijk)	bewaard	is	
gebleven.	Zie	bijvoorbeeld	Sarfatij	(1972):	662-663,	afb.	5,	Van	Beuningen	en	Koldeweij	(1993):	159,	nr.	150,	
en	221-222,	nrs.	455	en	457	en	Van	Beuningen,	Koldeweij	en	Kicken	(2001):	336,	nr.	1400.

232	 Cooper	(1863):	65.
233	 Voor	Our	Lady	of	Pewe,	zie	Cooper	(1863):	65,	n.	26	en	Mitchiner	(1986):	183.
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reliekeninWindsorwerdenvereerd,
alsonderdeelvandekerkschat.234
Mogelijklietenmensenmethun
waardevollespullenookinsignesna.
Ookpelgrimskondennaafloopvan
debedevaarthunmeegebrachte
insignesafstaan.Methetvotief
geschenkbetuigdedereizigerzijn
dankvooreensuccesvollepelgrimage.

Eenmaalinbezitvandekerk
meesterskendehetpelgrimsteken
diversemogelijketoepassingen.
Somskregendepelgrimstekenseen
plaatsindeopenbareruimtevande
kerk,alszewerden‘gebruikt’voorhet
altaar.Tijdensderestauratiein1901
vanhethoogaltaarindeOnzeVrouwe
kerkinKarup(Denemarken)werd
eeninsignevanMariaaangetroffenin
eenholleruimte.235Hetopschrift
“karop”inminuskelschriftlaatgeen
twijfelbestaanoverdeplaatselijke
herkomstvanhetteken.Hetinsigne
werdmogelijkaltijdensdewijding
vanhetaltaarin1480aangebracht.Hetsepulchrum,deholtemetrelieken,waseen
geïntegreerdbestanddeelvandeoffertafel.AanheteindevandeMiddeleeuwenwas
deplaatsingvanreliekeneenwezenlijkonderdeelgewordenvandewijdingvankerk
enaltaar.236Ophetmomentdatdekerkenhetaltaargezalfdendeconsecratiegebeden
uitgesprokenwaren,volgdemeestaldeoverbrengingvanderelieken.237Menmaakte
slechtseenuitzonderingalsreliekenontbraken.Indatgevalvoldedenéénofdrie
geconsacreerdehosties.MogelijkwerdookhetpelgrimstekenuitKarupalsreliek
toegevoegdtijdensdewijdingvanhetaltaarindeOnzeVrouwekerk.Immers,als
hetinsigneinaanrakingwasgeweestmethetcultusbeeld,kreeghetbedevaarts
souvenireenzekerereliekwaarde.

Ookopeenlatertijdstip,nadewijdingvanhetaltaar,kondeninsignesnogdeel
gaanuitmakenvanhetaltaarofanderkerkmeubilair.Zowerdeenpelgrimstekenuit
BarigevondenaandevoetvaneenaltaarinLom(Noorwegen).238Hetwasdaar
mogelijkachtergelatendooreenpelgrim.IndekerkvanVoss(Noorwegen),meer
specifiekdesacristie,werdenin1936insignesvandiverseherkomst,zoals

234	 Spencer	(1978):	247-248.
235	 	Andersson	(1989):	50,	nr.	II:2	en	Andersen	(1977):	193-195,	fig.	2.
236	 	Braun	(1924):	525-549,	Markus	(1990):	147-150,	Geary	(1990):	37-43,	Angenendt	(1994):	167-182	en	Ange-

nendt	(2002):	29.	Zie	ook	het	Reallexikon für Antike und Christentum,	Thomas	Krauser,	red. (1950-)	I:	kols.	
334-354.

237	 Braun	(1924)	I:	709-716.
238	 	Christie	(1978):	197-198.	Een	insigne	uit	Mariazell	werd	gevonden	in	een	vleugelaltaar	in	de	Sint-Marta-

kerk	te	Knittelfeld.	WPz	Mariazell,	Kühnel	(1985):	106,	Schmidt	(1958):	77	en	Wonisch	(1916):	57.

Afb. 8 Ins igne van Adr ianus,  geraardsbergen,  gevonden 

op het geereterrein te Middelburg in 1983, lood-tinlegering, 

ca.  1400-50,  46 x  28 mm. Middelburg,  Zeeuws Museum, 

inv.  nr.  M84-004-04 (aanwinst  1984).
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Trondheim,KönigslutterenElende,aangetroffenopdebodemvaneenlaatgotische
altaarkast.239VolgensMatsÅmarklagenzedaarmogelijkalvanafdeMiddeleeuwen,
daarneergelegdalsofferofalsbewijsvaneenvolbrachtetocht.InFornåsawerdeen
insignevanServatiusuitMaastrichtgevondenachterhetaltaar.240Eeninsignevan
deheiligeOlavuitTrondheimwerdgevondeninhetaltaarvandeheiligeAnnain
Sånga(Zweden).HetinsignewasgeplaatstachtereenbeeldvanAnnateDrieëndat
dateertvancirca1475.241Hetinsigneisvoorzienvaneentouwtje.Mogelijkwasdit
insigneooitalsvotiefgeschenkopgehangenindekapel,voordathetinhetschrijn
werdopgenomen.Pelgrimskondenhuninsignesschenkenaaneenspecifiekschrijn
indekerk;in1401schonkeenpelgrimeenschelpinsigneuitSantiagodeCompostela
aanhetschrijnvandeheiligeCuthbertusinDurham.242Onderdeoffergavenaan
hetreliekschrijnvanMariateNoyonwerdonderandere“eenOnzeVrouwevan
Boulogne”vermeld.243

Weereenanderinsignewerdverwerktineenprocessiekruisvan1541,bewaardin
deschatkamervandekathedraalteAtrecht.244Materiaal,vormenafbeelding
speeldeneendoorslaggevenderolbijdetoepassing.Hetverguldzilvereninsigneuit
Loretosluitaanbijdekostbarematerialenwaaruithetcrucifixisopgebouwd:zilver
enverguldzilver(afb. 9).HetrondeinsignewerdachterhethoofdvanChristus
geplaatstwaardoorhetalsnimbusfungeert.Ookalishetinsignevoordetoeschou
wermoeilijkteontdekken,tochmaaktdeafbeeldingeenbelangrijkonderdeeluit
vanheticonografischprogramma.HetpelgrimstekentoontMariaenKindmethet
huiswaardeAnnunciatiehadplaatsgevonden(zie hoofdstuk 1, p. 59).Methetinsigne
wordtMariageïntroduceerdinhetverhaalvandeverlossingdatdoorhetcrucifix
wordtverteld.Indeogenvandegelovigespeeldezijdaarinimmerseenessentiele
rol.DeAnnunciatie,toendeengelGabriëlMariaverteldedatzijzwangerzou
worden,werdbeschouwdalsdeaankondigingvandemenswordingvanChristus
diezijnvoleindigingzouvindenmetdekruisiging.Nietvoornietsopenende
Mariagetijdeninhetovergrotedeelvanallegetijdenboekenmeteenminiatuurvan
deVerkondiging.Zonderdeincarnatiezouergeenkruisiging,endusgeenverlos
sing,mogelijkzijn.AlspersonificatievandeKerkneemtMariabovendienvaakeen
plaatsinaandevoetvanhetkruis,wanneerdeKruisigingisafgebeeld.245Metde
nieuwetoepassingveranderdedefunctievanhetpelgrimsteken.Hetinsigneging
eenrolvervullenalsvisueelonderdeelvanhetprocessiekruis.Mogelijkwerdhet

239	 Zie	Andersson	(1989),	Ugglas	(1944):	129-130	en	Åmark	(1942):	13.
240	 	Andersson	(1989):	67,	nr.	4	en	Koldeweij	(1985):	14-15.	Enkele	insignes	uit	Regensburg	waren	bevestigd	

aan	het	altaar	in	Weißpriach	(Oostenrijk)	en	gingen	zo	zichtbaar	onderdeel	uitmaken	van	de	altaaruit-
rusting.	PzK	Sankt	Wolfgang	am	Abersee	en	Kunera,	nrs.	11876	en	11877.	In	Klein-Feistritz	(Oostenrijk)	
werd	een	teken	van	Mariazell	aan	de	sacristiedeur	van	de	Sint-Johanneskerk	genageld.	WPz	Mariazell	
en	Gandert	(1954):	171.

241	 	Andersson	(1989):	43	en	Ugglas	(1944):	130-132,	Figs.	2	en	3.	Volgens	Brian	Spencer	gaat	het	om	een	
reliekhouder	die	was	versierd	met	een	beeld	van	de	heilige	Anna.	Spencer	(1968):	144.	Hij	interpreteerde	
de	Zweedse	tekst	mogelijk	verkeerd.

242	 	J.T.	Fowler,	Extracts from the account rolls of the Abbey of Durham,	1899-1901,	vol.	2,	p.	452,	zoals	
geciteerd	in	Spencer	(1998):	20.	Brian	Spencer	spreekt	van	enkele	exemplaren	waaraan	nog	de	draad	
bevestigd	is	waarmee	de	insignes	in	de	kerk-kapel	werden	opgehangen.	Spencer	(1998):	20.

243	 	Zie	PzK	Boulogne-sur-Mer,	N.-D.	met	een	verwijzing	naar	Alfons	De	la	Fons-Mélicoq	(1848).	Les artistes 
et les ouvriers du Nord de la France (Picardie, Artois, Flandre) et du Midi de la Belgique, aux XIVe, XVe et 
XVIe siècles.	Bethune,	Ve	De	Savary:	48.

244	 Koldeweij	(2006):	229-230.
245	 Mâle	(1972):	190-191.
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insigneookgezienalseenreliekdie
hetprocessiecrucifixeenbijzondere
ladingverschafte.Dediversebete
kenissenvanhetinsigneop
materieel,formeel,inhoudelijken
spiritueelgebiedcompleterenhet
beeldvandegekruisigdeChristus.

Sommigeinsignesvondeneen
bestemmingopeenbeeldvaneen
pelgrimsheilige.Omdeheiligehet
karaktervaneenpelgrimtegeven,
werdhetbeeldgetooidmeteen
daadwerkelijkpelgrimsteken.Zo
werdeeninsigneuitAltöttingmet
Mariaineenstralenkransbevestigd
opdepelgrimshoedvaneenheilige
dieoorspronkelijkwaarschijnlijkeen
Jacobusfiguurvoorstelde(afb. 10).
Laterwerddepelgrimsheilige
omgedoopttotSeverinus.Methet
insignewerddeheiligeeenpelgrim
uitAltötting.246Hetlijkteropdatniet
debeeldsnijderhetpelgrimsteken
aanhetbeeldtoevoegde.Hetbeeld
vandepelgrimsheiligestamtuitcirca1470.Hetinsignewerdpasna1490vervaar
digd.IndatjaarvondhetwonderplaatsdatdebedevaartennaarAltöttingopgang
brachtenditisookhetjaartaldatophetinsignezelftelezenisternagedachtenis
aanheteerstewonder.Waarschijnlijksierdendekerkmeestershetbeelddatwerd
vervaardigdvoordekerkvanSanktSeverintePassau,methetinsigneuitAltötting.

HetSeverinusbeeldisuniek.“Hetiswelhetenigbekendegevalwaarineen
origineelpelgrimstekenaaneenhoutenbeeldwerdbevestigdenopdezewijze
behoudenbleef”,schrijftThomasRaffindecatalogusWallfahrt kennt keine Gren-
zen.247Ookalblevenanderevoorbeeldennietbewaard,welzijnsporenvaninsignes
teontdekken.EenonbeschilderdeplekopdehoedvanJacobusMaior,eenbeeldin
hetGermanischesNationalmuseumteNeurenberg,suggereertdathierooiteen
echteschelpheeftgezeten,vastgenageldmeteenenkelespijker(afb. 11).Ookhet
DomenDiözesanmuseumvanWenenherbergteenpelgrimsheiligemetenkele
kaleplekkenopdehoed;hetisRochus(afb. 12).248Zijnhoedwasooitgetooidmet
tweegekruistestafjesdieaanweerszijdenwarengeflankeerddooreenkalebasof
pelgrimsfles,allemaalpelgrimsattributendiehelaasweerzijnverdwenen.Inplaats
daarvanwerdeenpelgrimsschelpaandehoedvastgemaaktdieopzijnbeurtweer

246	 	Het	insigne	werd	later	verwijderd.	Voor	een	afbeelding	van	het	beeld	met	insigne,	zie	Straub	(1982):	
449,	nr.	2.18	en	Raff	(1984):	228-229,	nr.	360.	

247	 Raff	(1984):	229.
248	 Saliger	(1987):	193-195,	nr.	101.

Afb. 9 Processiekruis voor gebruik van de parochiekerk in 

rouvroy (Pas-de-Cala is) ,  z i lver  en verguld z i lver,  douai , 

1541 ,  h .  640 mm. Atrecht ,  schatkamer van de kathedraal .
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werdweggehaaldomeenkalehoedachtertelaten.IndeFransekustplaatsBoulogne
surMerwerdindenegentiendeeeuweenstukhoutgevondenmetdaaropeen
insignedatMariavanBoulognetoonde.Hetzilvereninsignewordtindeoude
literatuuromschrevenals“trèsmince”of“allerdunst”eniswaarschijnlijkeen
geslagenexemplaar.HethoutmaaktedeeluitvanhetvernieldeMariabeeldvolgens
dehistoricusAntoineLeroi.249

Totslotwerdenpelgrimstekenswelbevestigdaangewadendiewerdengebruiktom
cultusbeeldentetooien.“AJamesschellofsilver”werdgeschonkenvoorhetkleed
vandeheiligeZitaindekapelbijdebruginBridgnorth,daarmogelijkachtergelaten
dooreenpasserendereiziger.250OpdezijdenmantelvanhetChristuskindinde
SanktAndreasteSarnenbevindenzichtalrijkeverguldereliëfsvangestanstzilver
enkopermetuiteenlopendeiconografievanreligieuzeenprofaneaard(afb. 13).
DemantelwerdvervaardigduithetkleeddatkoninginAgnesvanHongarije(†1364)
hadgeschonken,nieteerderdan133040.251Deinsignesstammenvanafhetmidden
vandedertiendetotdevijftiendeeeuw.Derelatievewillekeurwaarmeezeopdestof
zijnbevestigd,doetvermoedendatzenietineenkorte,aaneengeslotenperiodedoch
indeloopdertijdmettussenpozenwerdenaangebracht.Onderdegeslagenreliëfs
bevindenzichvooraldecoratievepailletten,zoalsdruiventrossen,bloemen,eikelsen
bladerenafgewisseldmetgotischeletters.EnkeletonenhetLamGodsendebuste
vaneenbisschop,wellichtgeïnspireerdopeenbeeltenisvanThomasBecketdiein
1170werdvermoordennietlangdaarnaheiligverklaard.DeBecketcultusinCanter
burynamsnelinpopulariteittoeentrokpelgrimsaanuitheelEuropa.

Dereliëfszijnvooralvandecoratieveaard.Meerdaneenpelgrimsmantelimi
teerthetgewaadvanhetChristuskinddemetpaillettengevuldekledijvanderijke
adelenburgerij.ZodroegendehovelingenvanFilipsIIIdeStoutevanFrankrijk
in1274brokaatmetdaarop“vogelsvangeslagengoud”.252KoninginFilippavan
Henegouwen(13141369)diein1328metEduardIIIPlantagenettrouwde,hadin
haargarderobe2.000vandergelijkepaillettenomhaarkledingoptesieren.253
In137374besteldeMargaretavanBrieg,devrouwvangraafAlbrechtvanBeieren
(13361404),bijdezilversmidJandenLawenvanDelf2.200zilverenletters“up
harenroctesetten”.254OokinUlmiserin1411eenvermeldingvanornamentenvan
geslagengoudenzilver,gedragenopstofvanhaarbandenenkledingvanpatriciërs
enburgervrouwen.255Vaneengewaadvolkledingornamentenraaktegeregeldhet
eenenanderweg.DaaromlietdeEngelsekoninginElisabethI(15331603)nauwkeurig
bijhoudenwelkegoudenenzilverenlovertjesenknoopjeszeverloorenwaardat
preciesgebeurde:“…verlorenvanderugvanharemajesteitdekoninginopde28ste
vanoktoberinhetvijftiendejaar[1573]eenpaarkleineblinkersvangoudvaneen
gewaadvandoorgenaaidetaftzijdeinGreenwich”.256Voordemindergefortuneerden

249	 Leroi	en	Hédouin	(1839):	203.
250	 Spencer	(1971):	60.
251	 Lightbown	(1992):	365	en	pl.	116	en	Das	barocke	Kleid	des	“Sarner	Kindeli”.	Gloria,	1	(2002):	32-35.
252	 Lightbown	(1992):	366.
253	 Alexander	en	Binski	(1987):	395.
254	 Tóth-Ubbens	(1963):	118.
255	 Lightbown	(1992):	89.
256	 Arnold	(1980):	48.
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voldedenwaarschijnlijkornamenten
vanlatoenkoper,eenbetaalbaar
alternatiefdatminderglansdedan
goud,maarongetwijfeldinhetzelfde
verlangennaarglansenschittering
voorzag.

Langzaam,wellichtinimitatievan
hetgebruikomkledijteverlevendigen
metgestanstepailletten,vondenook
gestanstepelgrimstekenshunweg
naardegewadenvanbeelden.
Hetrooddamaskengewaadvanhet
Mariabeeldvandebroederschap
NotreDamePanetièredatzichinde
collegialekerkSaintPierreinAiresur
laLysbevindt,wasbezetmetgouden
lovertjes,zoblijktuitrekeningenvan
debroederschapuit1460.257Het
bijbehorendekleedvanhetChristus
kindbevattedrieverguldzilveren
insignesuitBoulognesurMer.Verder
bezatdebroederschapnogeenstuk
stofmetdrieinsignes,eveneensvan
MariavanBoulogne.Debroederschap
gafwellichtdeopdrachtomde
insignesuitBoulognemeetebren
gen.Mogelijkkwamendeinsignesin
Aireterechtviapelgrimsdiedank
wildezeggenvoorhunvoltooide
bedevaartnaarMariavanBoulogne.
Hetismisschieninteressantomindezecontexttevermeldendatpanetièreinhet
Fransook(pelgrims)tasbetekent.EenbezoekaanhetbeeldvanNotreDamePan
etièredatongetwijfeldmetpelgrimagewerdgeassocieerd,leekeengoedeafsluiting
vandetocht.WellichthooptedeschenkerdatMariahemzougedenken.Zijzouzich,
alszehetwoordrichttetothaarzoon,degoedepelgrimherinnerendieinhaarnaam
eenbedevaarthadondernomen.

Voordepelgrimdiezijngekoesterdeinsigneaaneenkerkofkapelinzijnwoon
plaatsschonk,wasdecirkelrond.Hijwasnaareenbedevaartplaatsgetrokkenom
daarzijnofferandestedoen.Alsbekroningvanzijntochtkochthijeenpelgrims
tekenmetdebeeltenisvandebezochteheilige.Onderwegkondepelgrimhet

257	 	Zie	Rouyer	(1851):	238.	Over	de	broederschap,	zie	Coussé	(2006):	81-82	en	Bertin	(1946):	340-341.	Er	zijn	
veel	vraagtekens	rond	de	aard	van	de	broederschap	en	de	herkomst	van	de	naam.	Volgens	Rouyer	is	de	
naam	‘panetière’	dat	ook	broodkast	betekent,	afgeleid	van	het	brood	dat	de	broederschapsleden	uitdeel-
den	aan	de	armen.	Rouyer	(1860):	184.	Volgens	Morand	verwijst	de	naam	naar	het	brood	dat	te	koop	werd	
uitgestald	voor	het	huis	waarna	het	jaargeld	werd	vastgesteld.	Morand	(1844):	30	en	5.	Zoals	Bertin	al	
aangeeft,	zijn	beide	verklaringen	weinig	overtuigend.	Bertin	(1946):	341.

Afb. 10 Beeld van Jacobus Maior,  later  Sever inus, 

gepolychromeerd hout ,  Zu iddui ts ,  ca.  1470,  h .  1 190 mm. 

Passau- Innstadt ,  Kathol ische Pfarrk irchenst i f tung Sankt 

Sever in  (af beeld ing u i t :  Straub 1982)
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insigneineengepasseerdekerkofkapelachterlatenombescherminggedurende
zijntochtaftesmeken.Nazijnterugkeerkonhijhettekenaandekerkschenken
waarhijmogelijkvoorzijnvertrekdenodigemaatregelenhadgetroffenomde
geplandereisgunstigtelatenverlopen.Misschienhadhijdaartijdensdemiszijn
stafentaslatenzegenen.Omdanktezeggenvoorhetvolbrengenvandetocht
schonkhijnuhetinsigne,dekroonopzijnsuccesvollereis.

Indebegunstigdekerkkonhetinsigneeersteentijdalsvotiefgeschenkineen
kapelhangen,voordatdelokalecleruseenanderebestemmingvond,alsonderdeel
vaneenaltaar,eengewaad,eenhoutenbeeldofprocessiekruis.Bijdeuiteindelijke
toepassingspeeldendiverseaspectenvanhetinsigneeenrol:deintrinsiekewaarde,
devorm,detechniek,deafbeeldingophetinsigneendemetafysischewaardevan
aangestrekendevotionalia.Elkvandezeelementenkondedoorslaggevenbijde
uiteindelijkeaanwending.

Par t icu l iere toepassingen
Veelinsigneswarenparticulierbezit.Vooralleduidelijkheid,insignesblevenniet
altijdeigendomvandepelgrim.Menkoninsignescadeaudoenaanfamilieen
vrienden.Aanhethofwashetdegewoonteomgeschenkentegevenenzodeleden
vandehofhoudingaanzichtebinden.DeFranseedelmanNomparIIdeCaumont
(13911446)brachteengrotehoeveelheidbedevaartssouvenirsdiereliekenhadden
aangeraakt,meeteruguithetHeiligLandendeeldezevervolgensuitaandeheren
endamesinzijnomgeving.258

HertogFilipsdeGoedevanBourgondië(13961467)betaaldein142627twintig
solsvoor“affiches”eninsignesvanOnzeLieveVrouwvanHalle“omonderde
mensenvandehuishoudingvanMijngenoemdeHeer[FilipsdeGoede]uitte
delen”.259DeBethléemdienamensdehertogeenpelgrimagenaardeMariabede
vaartplaatshadondernomen,haddeinsignesmeegenomenzodatdehertogze
vervolgenskonweggeven.VaneengoudsmidinhetbedevaartsoordSaintCatherine
deFierbois,nunogbekendvanwegehetbezoekvanJeanned’Arcaandezeplaats,
kochtRenévanAnjou(14091480)in1451eengrotehoeveelheidkostbaresouvenirs.
Hijkochtdriegrotegoudeninsignesvoorzichzelf,zijnvrouwendochterenzes
kleinerevangoudvoorzijnkamerheren.Hijkochttweedozijngrotezilveren
insignesvoordedamesenherenvandehofhoudingenvierdozijnkleinerevoorde
lagerefunctionarissen.260Bijdedistributiewerdvooralgekekennaarhetmateriaal.
Goudeninsigneswarenvoordeadelenhogerefunctionarissen,terwijlpelgrims
tekensvangoedkoperematerialennaarlagerefunctionarissengingen.Durematerialen
wareneensymboolvaneenhogererangenstatus.261

Ookbijdelagereklassendiegoedkopereinsignesaanschaften,washetwaar
schijnlijkgebruikominsigneswegtegeven.ZozonddeweduweElizabethNewhouse
aanhetbeginvandezestiendeeeuweenpelgrimstekenvanWalsinghamaanhaar

258	 Lightbown	(1992):	78.
259	 	De	Laborde	(1849-1852)	II:	2:	386-387:	“pour	distribuer	aux	gens	de	l’ostel	de	Mon	dit	Seigneur”.	Volgens	

De	la	Fons-Melicoq	zijn	“enseignes	et	affiches”	beide	vormen	van	medailles.	De	la	Fons-Melicoq	(1868):	75.
260	 Lightbown	(1992):	195-196.
261	 Lightbown	(1992):	79.	Voor	de	draagspelden	van	rijk	en	arm,	zie	ook	Koldeweij	(2006),	vooral	pp.	46-65.
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zoonRogerWrightindehoopdathet
hemgelukzoubrengen.262Anderendie
hunbedevaartssouvenirswegdeden,
haddendaarvoormindernobele
redenen:pelgrimsuitWilsnack,zo
schrijftdebisschopvanHavelbergin
1396,verkochtenhuntekensmet
winstdoor.263

Watdedendeeigenaars,hetzij
pelgrims,hetzijbegunstigden,
vervolgensmetdepelgrimstekens?
Eenmogelijkheidwasomdeinsignes
naafloopvandereisalseensieraadte
blijvendragen.Indelatevijftiende
eeuwwerdhetinhooggeplaatste
kringenmodeommeerinsignesop
eenomslagdoektenaaien.In1478
kochtRenévanAnjouzilveren
insignesdiehijmeteenzijdenlintop
eensjaallietbevestigen.Koning
LodewijkXIvolgdehemin1490met
tweeënveertiggoudenenzilveren
insignesuitEmbrundiehijopeen
hoedensjerpvangoudenstofliet
zettendiewasafgezetmetscharlaken.264Ookzettemenaanheteindevande
vijftiendeenindezestiendeeeuwpelgrimstekenswelopderandvaneenhoedwaar
menookgewoonwasomjuwelentebevestigen.265ZodroegkoningLodewijkXIvan
Frankrijkvanaf1470eenlodeninsigneuitCléry.266OokLodewijkXII(14621515)liet
zichrond1500portretterenmeteengoudeninsigneopzijnhoofddeksel.267

Inovereenstemmingmetzijnsimpelekledij“simalquepisnepovoit,”droeg
LodewijkXIeeneenvoudigloodtinnenpelgrimstekenopzijnhoed,zelfsbijontmoe
tingenmethooggeplaatstendiedaarnietaltijdvangecharmeerdwaren.268De
SpaanseentouragevanEnriqueIVvanCastilië(14251474)beschuldigdedeFranse
koningvanongemanierdheid,toenhijin1468tijdenseenontmoetinginBayonne
kwamopdagenmetinsignesvanloodopzijnkleding.Dekeuzevoortinloodkwam
wellichtvoortuitoverwegingenvandeemoedennederigheid,zoalsookdegoedkope
prentvanElizabethvanThüringeninhetgebedsportretdatzichindeNational

262	 Wood	(1846):	3-4.
263	 Browe	(1938):	157.	Zie	ook	Spencer	(1998):	16.
264	 	Evans	(1953):	84	en	Gay	(1887-1928)	I:	635.	Lightbown	noemt	waarschijnlijk	abusievelijk	Karel	VIII	als	

drager	van	de	42	insignes	van	Embrun.	Lightbown	(1992):	196.
265	 D’Allemagne	(1928):	24	en	Koldeweij	(2006):	30	en	46-65.
266	 	De	Saint-Sulpice	(1861-66)	I:	340-341	en	Texier	(1857):	kol.	675.	Volgens	Grésy	droeg	Lodewijk	een	insigne	

van	Notre	Dame	des	Vertus	uit	Aubervilliers.	Grésy	(1862):	120.
267	 Windsor	Castle,	Royal	Collection,	zie	Evans	(1969):	fig.	32.
268	 De	Commynes	(1964-65)	I:	138.	Zie	ook	Lightbown	(1992):	195	en	Gay	(1887-1928)	I:	635.	

Afb. 11 Beeld van Jacobus Maior,  gepolychromeerd 

l indenhout ,  dui ts ,  ca,  1510,  afmet ingen onbekend. 

neurenberg,  germanisches nat ionalmuseum, inv.  nr. 

P l .o.  3031  (aanwinst  1967).
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GalleryofArtinWashingtonbevindt.269NietalleenwildeLodewijkXImetzijnkeus
voorhetgoedkopemateriaalzijnhumiliteitbenadrukken.Hijzettezichookaftegen
depronkzuchtdieindiedagenhoogtijvierde,vooralaanhetBourgondischehof.De
tegendraadsekoningbeperktezichechterniettotlodeninsignes.Zoalsgezegd,liet
hijin1490noggoudenenzilvereninsignes,materialendieinovereenstemming
warenmetzijnaanzien,bevestigenaaneenhoedensjerp.

Deamuletwaardevanhetobjectspeeldezekereenrolbijeenbevestigingop
kleding.Dedragervaneeninsignewildebovendienherkenbaarzijnalspelgrimvan
hetbedevaartsoord.Deeigenaartoondepubliekelijkzijnvereringvoordeafgebeelde
heilige.LodewijkXIhadeenbijzonderevereringvoorMariadiehijmetzijninsignes
totuitdrukkingbracht,meerspecifiekMariavanClérywaarhijbegravenwenstete
worden.270HetdragenvaneenbedevaartsinsignekonindetijdvandeReformatie
zelfseenreligieuspolitiektintjekrijgen.In1566trokeengroepkatholiekeedelendie
hunkrachteninhetEedverbondhaddengebundeld,naarBrusselwaardecentrale
regeringwasgevestigd.Omzichteonderscheidenvandehervormingsgezinden,
spelddenzijeeninsignevanHalleophunhoed.271PausPiusV(15661572)kende
daaropzelfseenaflaattoeaande“medaliën”vanOnzeLieveVrouwe.

Veeleigenaarsbewaardenhunpelgrimstekenswaarschijnlijkopeenplaatsmet
anderespullenvanreligieuzeenmateriëlewaarde.CharlottevanSavoye(14401483),
devrouwvankoningLodewijkXI,bewaardehaarlodenpelgrimstekensineen
kostbarebeursvanwitenroodsatijn,mogelijkomzebijzichtekunnendragen.272
Sommigepelgrimshingenhetinsigneaaneenbidsnoerdiewerdgebruiktomdetel
bijtehoudentijdenseensequensvangebeden(zie ook hoofdstuk 5, pp. 224-227).Cecily
Neville,hertoginvanYork(14151495),hadeengebedssnoermet“eenjakobsschelp
vangiteraanhangend”.273Gittenobjectenwareneenspecialiteitvandesouvenir
producenteninSantiagodeCompostela.KareldeStoute(14331477)bezateen
rozenkransmeteenhangerindevormvaneenzwarteJakobsschelp,mogelijkook
vangit,diewasgevatingoud.274

Netalsdegittenschelpenwerdenookmetalensouvenirsaanbidsnoerengehan
gen.Desnoerenenhunhangerswerdenwelvereeuwigdopschilderijen.Gebeds
portrettentonenknielendefigureninvereringvanMariaofdeheiligen.Vaaksiert
eenkralenkoorddekledijvandegeportretteerde(afb. 14).Somszijnkleinereliëfste
ontwarendiedegebedssnoerenopsmukken.Vooralstanswerkenanderekleine
objectenkwamenhiervoorinaanmerking.Deplaatjeswerdenvoorditdoeleerstin
eenomlijstinggevat.Vaaktonendehangerseenalgemeneiconografie,zoalsde
Virgo in sole,ofweldeMaagdomgevendoordestralenkrans.Eenomlijstingmeteen
geslagenManvanSmarteneneenGregoriusmisdiezichvoorheenindecollectie
vandepréhistoricusennumismaticusRobertForrer(18661947)bevond,nuinhet

269	 	Washington	en	Neurenberg	(2005):	41-43,	waar	de	prent	als	“Demutsgestus”	omschreven	wordt,	en	
Kammel	(2000):	73.

270	 Voor	de	Mariadevotie	van	Lodewijk,	zie	ook	De	Commynes	(1964-65)	II:	324-325.
271	 Koldeweij	(2006):	28	en	Strada	(1636)	lib.	V:	256-257.	Zie	ook	Lipsius	(1714):	87.
272	 	Inventaris	van	Charlotte	van	Savoye,	1483,	zie	Spencer	(1998):	20,	Spencer	(1968):	144	en	Gay	(1887-1928)	

I:	635.	Ook	van	teksten	met	een	amuletwaarde	is	een	dergelijke	manier	van	bewaren	en	dragen	bekend,	
zie	Skemer	(2006):	156-162.

273	 Lightbown	(1992):	353.
274	 Lightbown	(1992):	353-354.
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GermanischesNationalmuseumte
Neurenberg,wasooitaaneenrozen
kransgehangen.275Detweeverguld
kopereninsignesvanAarschotineen
rondlijstjehingenmogelijkookaan
eengebedssnoer(afb. 15).276

Deinsignes,dieeenzekere
reliekwaardehadden,kondenzelfook
alsreliekhouderdienen.Alstwee
plaatjeswarengevatineenomlijs
ting,kondaartusseneenheilzame
stofwordenbewaard.Dehistoricus,
numismaticusentevensfervent
verzamelaarvanmedailles,Louis
Dancoisne(18101892),trofstukjes
brood,wasenstofaanindergelijke
miniatuurreliekhouders,evenals
stukjesvanreliekenenzelfsaardeuit
hetHeiligLand.277Deinsignesdie
doorhuncontactmethetcultusbeeld
aanrakingsreliekenwarengeworden,
vormdeneenpassendehoudervoor
derelieksubstanties.Hetomhulsel
garandeerdehetbehoudvande
fragielemateriedieerinverborgenwas,enweerspiegeldeinzijnmateriëleof
decoratieverijkdomtevensdewaardevolleinhoud.Deaanwezigheidvandeheil
zamematerieversterktedeheilbrengendekracht.Hetzelfdegeldtwellichtvoorhet
loodtinneninsignevanChambéry,gevatineenomlijsting(afb. 16).278Aandeachter
zijdeiseenglasplaatjegeplaatst,zodatdeheiligestralingvandereliekterplaatsein
hetspiegelendoppervlakkonwordenopgevangen.Dehangerbevattedanwelgeen
materie,maarhadwelzekereenheilzameinhoud.

Eenbevestigingtegeneenvlakkeachtergrondzorgdeervoordatdeafbeeldingophet
insignegemakkelijkgebruiktkonwordenalsmiddelpuntvandedevotionele
aandacht.EendergelijketoepassingvondendeinsignesuitWilsnackenBlomberg
diein1973bijdeaanlegvaneenmetrolijninAmsterdam(Nes)werdenteruggevonden
(afb. 17).279Detweeinsignesdiebeideeeneucharistischwonderverbeelden,werden
opeengrenenplankjemeteenspitsebovenzijdevastgezet.Hethoutenborddeed
dienstalseeneenvoudigdevotiepaneelgewijdaanhetHeiligSacrament,

275	 Neurenberg,	Germanisches	Nationalmuseum,	inv.	nr.	935	I.	Zie	Forrer	(1914):	108.
276	 Van	Beuningen,	Jurion	en	De	Waha	(1993):	50	en	Nahuys	(1882).
277	 Dancoisne	(1880):	32-33,	vooral	n.	1.
278	 	Van	Beuningen,	Koldeweij	en	Kicken	(2001):	362,	nr.	1527.	Voor	een	omlijsting	met	een	(fragmentarisch	

bewaard)	spiegeltje	aan	een	gebedssnoer,	zie	ook	Janssen	en	Thelen	(2007):	126,	afb.	28.1.
279	 	Het	overgeleverde	plankje	uit	Amsterdam	was	waarschijnlijk	geen	unicum.	Voor	de	plaatsing	van	het	

Amsterdamse	paneeltje	in	een	breder	perspectief,	zie	ook	Van	der	Lof	(1991)a,	id.	(1991)b	en	id.	(1991)
c.	Andere	plankjes	die	de	auteur	aandraagt	als	parallellen	voor	het	Amsterdamse	paneel,	zijn	mogelijk	
schrijftafels.

Afb. 12 Beeld van rochus,  af komst ig u i t  de Stephansdom, 

gepolychromeerd hout ,  oostenr i jks ,  na 1500,  h .  1330 mm. 

Wenen,  dom- und diözesanmuseum, prot .  nr.  l- 42.
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waarschijnlijkindebeslotenheidvaneenwoning.Hetgatboveninhethouten
plankjedoetvermoedendathetwasopgehangen.Eenvergelijkbaarpaneelmeteen
grotereselectiebedevaartssouvenirsisafgebeeldineengetijdenboekdatbekend
staatalshetBreviariumBrukenthal(cat. II 28).Centraaliseengeschilderdevoorstel
lingvandeVera Icon‘bevestigd’.Rondomiseenaantalinsignesgearrangeerdtot
eenminofmeersymmetrischgeheel.Bovenaanhetplankjeziteenoogjewaarmee
hetpaneelaaneenspijkerisgehangen,zoalsookhetAmsterdamseplankjeopge
hangenzalzijngeweest.

Vanprentenengeschilderdeafbeeldingenisbekenddatzeophoutenpanelen
bevestigdwerden.280PetrusChristusschilderdeeengelaatvanChristusopperka
mentdatopeenhoutendragerwerdgelijmdomalsdevotiestukdiensttedoen
(NewYork,TheMetropolitanMuseumofArt,bequestofLilianS.Timken,1959,
60.71.1).VanwegedeconnectievandebeeltenismetdeEucharistie,suggereerde
MaryanAinsworth:“perhapstheimageadornedthedoorofasmallhost
reliquary”.281Waarschijnlijkdiendedeschilderingeerderalseenvoudigdevotiestuk.
Visuelebronnentonendergelijkeplankjesaandemuurvanpatriciërswoningen.
Ookuitarchivaliazijnvermeldingenvan“tafels”bekendwaarmeeminiaturen(uit
handschriftenoflossebladen)bedoeldwordendieoppaneelzijngelijmd.De
verluchterGeorgeTrubertschilderdeluxevariantenvandergelijkepanelennain
manuscripten,zoalseenminiatuurbijhetbeginvanhetMariagebedObsecro te in
eengetijdenboekvanhetJ.PaulGettyMuseumlaatzien(afb. 18).

HetboekaltaarvanFilipsdeGoede (cat. I 86)combineerttweeinstrumentenvan
devotie:eengebedenboeken“tafels”,zoalszebekendzijnuitvisueleenarchi
valischebronnen.Opdehoutenplattenvandekaftdieaandebovenkantvanhet
boekuitsteken,zijntweeminiaturengelijmddiezichtbaarblijvenalsdelezerdoor
hetboekbladert(afb. 19).282Zohaddeboekeigenaaraltijdeendevotioneeldiptiek
voorhandenalshijdegebedenuithetboekoplas.Opdeschutvellenvooren
achterinhetboekzittenbovendiensporenvantallozeinsignes.Inhetboekaltaar
zijndiversedevotionaliaverenigd:gebedenboekendiptiek,miniatuureninsigne.

Uitdegenoemdevoorbeeldenblijktdatdeinsignesvaakeenemotioneleendevotio
nelewaardebezatenvoordegenediezehadgekochtofgekregen.Hetisdanookniet
verwonderlijkdatinsigneseenenkelekeer–alsdevondstomstandighedengunstig
zijn–wordenteruggevondeningravenwaarzesamenmethuneigenaarsteraarde
werdenbesteld.283EenJacobuspelgrimlietzich,gekleedinzijnpelgrimsmantel
waaropeenJakobsschelpwasbevestigd,begravenindecryptevandeSintPieters
kerkteLeuven.284EeninsignemethethoofdvanJohanneswelkreliekinAmiens
werdvereerd,werdgevondenopdeFransebegraafplaatsvanSaintClémentde

280	 	Reynolds	(2003):	24-29.	Zie	ook	Rudy	(2007):	311	en	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	346	en	480-482,	voor	
andere	voorbeelden	van	miniaturen	op	een	houten	paneel.

281	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	95.	
282	 	Hand,	Metzger	en	Spronk	(2006):	5,	Thoss	(1991),	Thoss	(1987):	27-28	en	Pächt,	Jenni	en	Thoss	(1983):	19-23.	
283	 	Voor	grafvondsten	van	schelpen	en	pelgrimstekens,	zie	Koldeweij	(2006):	13,	Haasis-Berner	(1995):	3-11,	

Bruna	(1991):	178-190,	Andersson	(1989):	141-156	en	189-191	en	Köster	(1983)b.
284	 	Koldeweij	(2006):	74,	afb.	4.9,	Leuven	(1998):	390,	nr.	533,	Essen	(1997):	341-342,	nr.	V.165	en	Van	der	Stock	

(1991):	569,	nr.	364.
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Pradelles.285In1952trofmeneen
insignevanBirgittauitVadstenaaan
ineengrafbijhetAllerheiligen
kloosterteLund.Weereenandere
pelgrimlietzichaanhetbeginvande
veertiendeeeuwbijhetMinerva
kloosterinHelsingborgbegravenmet
eenaantalpelgrimstekensuitonder
andereBari,RomeenRocamadour
onderzijnhoofd.286Wellichthoopten
deeigenaarsdatdebedevaarts
souvenirshengelukenheilzouden
brengenenveilignaarhundefini
tievebestemmingzoudenleiden,
zoalszeookopaardehaddengedaan.
Zefungeerdenmogelijkalseensoort
viaticumdatdestervendeonder
steundetijdenszijnovergangvanhet
aardselevennaarhethiernamaals,
zoalsookmuntenenrozenkransen.287
Wanneerdegestorveneuiteindelijk
voorhetaangezichtvanGodzou
verschijnen,hooptehijherkendte
wordenalsvromepelgrim.

Somswareninsignesgeneratiesin
bezitvaneenfamilieenraaktenze
uiteindelijkinonbruik.Naverloop
vanjarengingdebetekenisvande
vaakgoedkopeinsignesverlorenen
kwamenzeinafvalgrondofrivierslib
terechttussenandereobjectendie
haddenafgedaan.Deinsignesdieinhunoorspronkelijkecontextzijnovergeleverd,
doenechterinziendathetpelgrimstekennietsnelzijnbetekenisverloornaafloop
vandebedevaart.Debedevaartssouvenirswerdeningezetvoordevotionele,heil
brengendeendecoratievedoeleinden.Depelgrimstekensbleveneentijdlangbewaard
enzelfsgebruikt,voordatzeuiteindelijkwerdenweggegooid.

285	 	Het	insigne	bevindt	zich	nu	in	het	Musée	Crozatier	te	Le	Puy,	inv.	nr.	AA	8,	waaraan	het	werd	geschon-
ken	door	M.	Chaumeils	de	Lacoste,	burgemeester	van	Pradelles.	Zie	PzK	Amiens,	St.	Jean-Baptiste,	en	
Kunera,	nr.	11064.

286	 	Voor	de	grafvondst	te	Lund,	zie	Andersson	(1986):	29,	nr.	I:2	en	Andersson	(1989):	29,	nr.	I:2.	Voor	de	grafvondst	
van	Helsingborg,	zie	Andersson	(1989):	97,	nr.	1,	102,	nrs.	1	en	2,	en	104,	nr.	1,	Köster	(1983)b:	77,	nr.	R36.

287	 Knippenberg	(1990):	79.

Afb. 13 Z i jden k leed van het  Chr istusk ind van Sarnen, 

geschonken door koning in  Agnes van Hongar i je ,  na 

1330- 40,  bek leed met  pa i l let ten,  z i lver  en verguld z i lver, 

midden der t iende tot  v i j f t iende eeuw, d iverse afmet ingen. 

Sarnen,  Sankt  Andreas.
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get i jden-  en gebedenboek,  schutb laden voor in  met  twee z i lveren ins ignes van Mar ia  van le Puy en Claudius van Saint-Claude.  

Chant i l ly,  Musée Condé,  Impr.  X IV.C.3,  f f.  1v-2r  (cat. I 38).
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get i jdenboek van de fami l ie  de la  Chambre,  schutb lad achter in  met  dr ieëntwint ig  z i lveren ins ignes,  

waarvan v ier  verguld,  o.a.  u i t  Aken,  Sa int-Claude,  Sa int-Quent in ,  geraardsbergen en ’s-gravenzande.  

den Haag,  Konink l i jke  B ib l iotheek,  Ms 7 7 l  60,  f.  98r  (cat. I 42).
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pelgrimstekens in boeken

IndeuniversiteitsbibliotheekvanGentbevindtzicheenmanuscriptdatvervaardigd
werdvooreenvrouwelijkebestemmeling,waarschijnlijkvanGentseafkomst.
DeBrusselseedelmanJanDeFraye(†1592)voegdehalverwegedezestiendeeeuw
eenuitvoerigenotitietoeoverdevroegeherkomstvanhethandschriftenvoegdede
familienamentoeaandeschilderingmetwapens(afb. 20).Volgenshemwashetboek
eertijdsinbezitvanzijnovergrootvaderFilipsVanderVlaestdiestierfvoor1450.
Opverschillendeplaatsenwaarhetperkamentderuimteliet,brachteneerdere
eigenaarsplaatjeseninsignesaandienugrotendeelsweerzijnverdwenen(cat. I 52).

HetGentsehandschriftiseengetijdenboek.Demeesteinsignesensporen
daarvankomentevoorschijningetijdenboekendie‘wereldlijken’,zoalsJanDe
Frayeenzijnfamilie,gebruiktenomhundagelijksedevotioneleoefeningenvorm
tegeven.HetboekmetdeMariagetijdenenanderetekstenvoorzagdeleekvan
enkelehandgrepenomzorgtedragenvoorzijnzielenheilendatvanzijnfamilie
(zie hoofdstuk 1).Slechtsincidenteelwordeninsignesporenaangetroffenineen
handschriftzonderdegetijden.Ookdanheefthetboekeenreligieuzeinhoud,zoals
psalmen,gebedenofstichtelijketeksten(cat. I 26, I 88 en I 90).288Deboekenmet
insigneskunnendanookhetbestwordengevatonderdenoemer‘handschriften
voordevotioneelgebruik’.

Deboekenvormeneenbijzonderelaatmiddeleeuwsegebruikerscontext.Zelfsals
deinsignesopeenlatertijdstipzijnverdwenen,leverendecodicesuniekeinformatie
overdepelgrimstekens,deeigenaarsenderolvanhetbedevaartssouvenirinhet
devotionelelevenvandeboekbezitter.Indevolgendeparagrafenzalgepoogd
wordenomenkelevragentebeantwoordenoverdevastgenaaideinsignes,de
boeken,deverzamelaarsenhetverspreidingsgebied.

de ins ignes
Insignesdieindevotionelehandschriftenwerdenaangebracht,zijnmeestalvanzilver
oflatoenkoper.289Soms,alsdeinsigneswerdenverwijderd,isaanhetresiduophet
perkamentnogtezienvanwelkmateriaalhetinsignevervaardigdwas.Groenwijstop
geoxideerdkoper,terwijlzilvereerdermetaligglanzende,donkergrijzerestenachter
liet.IneengetijdenboekinhetLatijnenFransbrachteeneigenaarineenbuiten
margeafwisselendeenkopereneneenzilvereninsigneaanomeendecoratiefeffect
tecreëren(cat. I 15; zie ook cat. I 9).Detegenoverliggendebladzijdetoontduidelijkde
gekleurdeafdrukkendiedeinsignesvanverschillendematerialenachterlieten.

Eenovereenkomsttussenalleinsignesdieinhandschriftenwerdenaangebracht,
isdetechniek.Alleengestansteinsignes,ookvaakmettermbracteatenaangeduid,

288	 	Een	ander	gebedenboek	met	insignesporen	bevindt	zich	in	Oslo,	collectie	Schøyen,	Ms	12	
(zie	appendix	II	Overige	handschriften	met	insignesporen,	nr.	4).

289	 	Volgens	Kurt	Köster	waren	de	insignes	van	de	kostbaarste	materialen	“dem	hohen	Stande	ihrer	Samm-
ler	und	Besitzer	angemessen”.	In	de	handschriften	die	hij	verzamelde,	trof	hij	alleen	insignes	aan	van	
(verguld)	zilver,	niet	van	koper.	Köster	(1979):	129.	Isabel	von	Bredow-Klaus	neemt	dit	standpunt	van	
Köster	over.	Von	Bredow-Klaus	(2005):	44.	Koper	kwam	echter	wel	degelijk	voor	in	handschriften,	zoals	
diverse	afdrukken	aantonen.
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kwameninaanmerkingvoordebevestigingaanhet
perkament.290Steedsgaathetomkleineplaatjes
vandunmetaal,hetzijlatoenkoper,hetzijzilverblik,
meteengroottevangemiddelddriecentimeter.
Sommigewarenverguld.Hetstanswerkwasvooral
hetwerkvanedelsmeden.291Zilvermochtimmers
alleendooredelsmedenwordenverwerkt.Boven
dienwashetverguldenvanzilvereenvrijgecom
pliceerdebezigheid.Latoenkoperzalwellichtook
dooranderenzijngebruiktvoordevervaardiging
vaninsignes.Verschillendemethodenwaren
mogelijkmetdehulpvandiversemallen,in
contemporainebronnenvaakkortwegvormenof
stempelsgenoemd.292Opeenmalmeteenpositieve
afbeeldingwerdeendunplaatjemetaalgelegd
waaropdeedelsmiddeafbeeldingoverbrachtmet
eenhamer,dievaakwasbekleedmetleer.293Ook
eenmalmeteennegatieveafbeeldingwasmogelijk.
Hetresultaatwashetzelfde:eendunneplaquette
meteenafbeeldinginreliëf.Dehooggelegendelen
opdevoorzijdezijndeholtesopdekeerzijde.Om
hetvoorwerptekunnenbevestigen,werdenze
somsvoorzienvaneenomlijstingofwerdengaatjes
inhetdunnemetaalgeslagen.

Sommigeeigenaarsbeslotennaaanschafvan
eengestanstinsigneomhetobjectmetbehulpvan
draadaanhetperkamentvasttenaaien.Omdatde
geslageninsigneskleinerenlichterzijndande
gegoteninsignes,liephetperkamentnauwelijks
schadeop.Bovendienblevendefragieleobjecten
goedbeschermdtegenverliesenbeschadiging.
Later,wanneerdebetekenisvandepelgrimstekens
vooreenvolgendeboekeigenaarverlorenwas
gegaanofdezedesouvenirsalsstorendervoer,
werdenzeverwijderd.Alleendesporenverraden
nogdevoormaligeaanwezigheidvandeinsignes.
Vaakzijnnognaaigaatjesinhetperkamentte

290	 	Voor	de	term	bracteaten,	vooral	gebruikt	voor	geslagen	munten,	zie	Dancoisne	(1880):	32-33,	Forrer	
(1907):	111-112	en	Reinfeld	(1955):	104-105.	Vanwege	de	overeenkomsten	in	techniek	werd	de	term	bracte-
aten ook	voor	de	pelgrimstekens	gebruikt	die	op	dezelfde	manier	tot	stand	kwamen.

291	 	Uit	rekeningen,	zoals	die	van	Utrecht,	Zoutleeuw,	Rhenen	en	Asse,	blijkt	dat	de	kerkfabriek	zich	wendde	
tot	edelsmeden	voor	de	duurdere	insignes.	Koldeweij	(2000)c:	34-36,	De	Mecheleer	(1997),	Deys	(1994):		
40	en	Vandenberghe	(1987):	229.	De	mallen	die	in	de	rekeningen	van	Rhenen	worden	omschreven	als	
“drie	yseren	dair	mij	die	teijkenen	mede	maeckt”,	zijn	ongetwijfeld	bedoeld	om	insignes	mee	te	slaan.	
Deys	(1994):	43.	Voor	een	voorbeeld	van	een	bronzen	mal	om	insignes	te	slaan,	zie	Koldeweij	(2006):	
149,	Pelsdonk	(2004):	259	en	Gay	(1887-1928)	I:	707.	Voor	een	uitvoerige	beschrijving	van	de	diverse	tech-
nieken	om	gestanste	insignes	te	vervaardigen,	zie	Koldeweij	(2006):	150.

292	 Zie	bijvoorbeeld	De	Mecheleer	(1997):	374	en	Kramer	(1963):	30.	
293	 Koldeweij	(2006):	143-151.

Afb. 14 gerard david,  tr ipt iek  met  de 

doop van Chr istus,  deta i l  z i j lu ik : 

gebedspor tret  van Magdalena Cordier 

met  rozenkrans,  o l iever f  op paneel , 

ca.  1502-08,  1322 x  422 mm. Brugge, 

groeningemuseum, inv.  nr.  o .35.
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ontwarenensomsookrestenvandraad(bijvoorbeeldcat. I 1, I 47 en I 84).Bovendien
lietendehooggelegendelenvanhetreliëf,zoalsdeparelranddiedemeestevan
dergelijkeinsignesomlijstte,eenafdrukachterophetonderliggendeentegen
overliggendefolium.Afentoewerdendeinsignesgelijmdinplaatsvangenaaid
(bijvoorbeeld cat. I 16, I 22 en I 50).

Hetbeginvanhetgebruikomdeinsignesintenaaienentelijmen,hangtnauw
samenmetdeopkomstvandestanstechniekvoorbedevaartssouvenirs.Inhetvierde
kwartvandevijftiendeeeuwpastenveeledelsmedeninuiteenlopendebedevaarts
oordendestansmethodetoevoordevervaardigingvanpelgrimstekens.Demeeste
kerkfabriekenbiedenindietijdkoperenenzilvereninsignesaanalsaanvullingop
delodeninsignes.294

Sommigebronnenduideneropdatdegestanstepelgrimstekensalinhetderde
kwartvandevijftiendeeeuwcirculeerden.Derekeningvandebroederschapvan
NotreDamePanetièreuit1460meldtdrie“plaatjesvanOnzeVrouwevanBoulogne
vanverguldzilver”.295EénervanhaddegroottevaneenNoble,eengeldstukmeteen
doorsnedevancirca35mm.Deafbeelding,hetmateriaal,deafmetingenendewijze
vanbevestigingtussendelovertjeswijzenerallemaalopdathethieromgeslagen
pelgrimstekensgaat.InMechelenwerdenronddezelfdetijdookgeslagensouvenirs
gemaakt.OpbasisvanhetschildmethetwapenvanpausNicolaasV(14471455)kan
eengeslageninsignemetdeheiligeRumoldusuitMechelengedateerdwordeninof
vlakna1451,hetjaarvandedoordezepausafgegevenjubileumaflaatinMechelen.296
Veellaterdan1455,hetsterfjaarvanpausNicolaasV,zulleninsignesmetdiens
wapennietmeerzijnvervaardigd.OokvanOnzeLieveVrouwvanKerselarewerden
in1456,vlaknaheteerstewonder,alinsignesgeslagen.297Eendateringvanaf1450
lijktopbasisvandezegegevensniettevroegvoorhetstanswerk.Voordietijdzijn
gegevensovergestansteinsignesafwezigindebronnen.Demeesteboekenwaarin
gestansteinsignesvoorkomen,stammendanookuitdetweedehelftvande
vijftiendeeeuw,watmetdedateringvandegeslageninsignesinovereenstemming
is.298Wanneerdeboekenouderzijn,magaangenomenwordendatdeinsignesná
1450zijntoegevoegd(bijv. cat. I 59 en I 88).

Deherkomstvandeinsignessluitvaakaanbijderegiowaarhetboekwerdgebruikt.
VeelboekendieinVlaanderenontstondenengebruiktwerden,bevattenooiteen
insignevanAdrianusdievereerdwerdinGeraardsbergen.Deeersteeigenaarvanhet

294	 	Voor	oude	kerkrekeningen	van	bedevaartplaatsen,	zie	bijvoorbeeld	Minnen	(2005):	118-125,	De	Mecheleer	
(1997),	Van	Beuningen	(1993)c:	82	en	Vandenberghe	(1987).	

295	 Rouyer	(1851):	238.
296	 	Vandenberghe	(1977):	407-409.	Volgens	Kurt	Köster	werden	de	insignes	niet	voor	de	jaren	zestig	van	

de	vijftiende	eeuw	gemaakt.	Köster	(1979):	114.	Volgens	Sarah	Blick	werden	de	koperen	insignes	pas	
geslagen	na	1480:	“Called	bracteate,	these	badges	started	to	be	produced	around	1480,	when	Nuremberg	
traders	began	to	export	brass	throughout	Western	Europe.”	Blick	(2006):	3.	Uit	opgravingen	en	kerkreke-
ningen	blijkt	echter	onomstotelijk	dat	de	gestanste	insignes	al	eerder	werden	vervaardigd.

297	 	Soens	(1927):	27	en	De	Reume	(1856):	232.	Een	zeldzaam	exemplaar	van	een	insigne	uit	Kerselare	is	
verwerkt	in	een	Besloten	Hofje	te	Mechelen.	Zie	Kruip	(2006):	233,	alsook	p.	201,	afb.	15.3.

298	 	Isabel	von	Bredow-Klaus	dateert	het	gebruik	vanaf	het	einde	van	de	vijftiende	eeuw.	Volgens	haar	
stammen	de	meeste	handschriften	met	insignes	van	1500	of	later.	Von	Bredow-Klaus	(2005):	44-45.	
Von	Bredow-Klaus	bekijkt	echter	een	klein	aantal	handschriften	in	haar	boek	dat	zich	concentreert	op	
geschilderde	insignes,	en	negeert	daarmee	een	grote	groep	die	belangrijke	nuances	had	kunnen	aan-
brengen	in	haar	conclusies.
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getijdenboekinCarpentras(cat. I 37),
AntoineBourdin,waswoonachtigin
deProvence.Deinsignesdieooitzijn
boeksierden,warenafkomstiguit
LePuyenSaintMaximinlaSainte
BaumewaarrespectievelijkMariaen
MariaMagdalenawerdenvereerd.
EeninsignevanLePuyzitookineen
getijdenboekdatwaarschijnlijkin
Bordeauxingebruikwasendaarlange
tijdbleef.MargaretaVandenHeckeuit
LeuvennaaideeeninsignemetMaria
vanHalleinhaargetijdenboek
(cat. I 66).Inhetgetijdenboekvan
MarienvanElderen,devrouwvan
AryonsvanEssenroe,heervan
SchoonvorstbijAken(cat. I 51),zatooit
eeninsignegenaaidvanAnnawier
schedelreliekinDürenwerdbewaard.
Eenafdrukvaneeninsignevan
QuirinusuitNeussiszichtbaarineengetijdenboekdatvervaardigdwerdvoorde
IJsselstreek(cat. I 2).Veelmensenondernameneerdereenbedevaartnaareenstad
dienietvervanhunwoonplaatswasgelegendaneentochtnaareenverderweg
gelegenlocatie.

Indieneenboekeengrotecollectieinsignesbevat,looptdeherkomstvande
tekensmeeruiteen.Blijkbaarwasdeboekeigenaarindefinanciëleenlichamelijke
conditieomverrereizentemakenenzaldezelangdetijdhebbengehadomde
insignesbijeentebrengen.ZotoontdeverzamelinginhetgetijdenboekvanClaude
deLaChambredeMontjustin(cat. I 42)nietalleeninsignesuitdeFrancheComté
(zoalsSaintClaudeenMontRoland)waarhijvandaankwam,maarookinsignesvan
EinsiedelnenOberbüren,’sGravenzande,CanterburyenuitdeProvence(Saint
MaximinlaSainteBaumeenTarascon).Deverdwenenverzamelingineengeveild
getijdenboek(cat. I 70)bevatteinsignesvanZandeenGeraardsbergeninVlaanderen
waarhetboekgebruiktwerd,maarookeeninsignevanNeuss.FerdinandIvan
Oostenrijk(15031564)brachtinzijngetijdenboekinsignesuitGeraardsbergenen
HalleaannaasteenpelgrimstekenuitRegensburg.Ookalsdeverzamelinggroter
werd,evenalsdestraalvanhetgebiedwaardeinsignesvandaankwamen,dannog
sluitdeherkomstvandepelgrimstekensmeestalaanbijdewoonomgevingvande
boekeigenaar.TienvandedrieëntwintiginsignesinhetboekvanClaudedeLa
ChambrehebbeneenFranseherkomst.

Bovendienzegthetmateriaalietsoverdestatusvandeeigenaar.Ferdinand
brachtinzijnboekenuitsluitendverguldzilvereninsignesaan.Mensendielagerop
desocialeladderstondenenmindergeldtebestedenhadden,kozenvooralvoor
zilvereninsignes,zoalsClaudedeLaChambre.Hetgoedkoopstwarendekoperen
pelgrimstekens(bijvoorbeeld cat. I 9, I 11, I 15 en I 16)enhetduurstverguldzilverenen
goudenexemplaren.

Afb. 15 Twee ins ignes met  Mar ia  van Aarschot,  gevat  in 

een oml i jst ing,  koper leger ing verguld,  e ind v i j f t iende of 

beg in  zest iende eeuw,  afmet ingen en verbl i j fp laats 

onbekend (tekening u i t :  nahuys 1882).
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gebru iksboeken
Mensenuitdehogerelagenvandemaatschappijbezatenhandschriftendieals
hulpmiddeldiendenbijdedagelijksedevotioneleoefeningen.Rijkenkondenhet
zichveroorlovenomeengeïndividualiseerdhandschrifttekopen.Ditkoninmeer
ofminderemateopdesituatievandegebruikerzijntoegespitstmetfamiliewapens,
motto’sofgebedenmeteenpersoonlijkebetekenis.Eenenkelebestemmelingis
afgebeeld,zoalsdevrouwaandevoetenvandeheiligeDorotheainhetgetijdenboek
vandefamilieVanderVlaest(afb. 21; cat I 52).IndeBelles HeureslietdehertogvanBerry
diezichalsgeenandereengeïndividualiseerdhandschriftkonveroorloven,zichzelf
ingebedafbeelden,evenalszijnvrouw(cat. I 62).299Detekstenenminiatureninde
Belles Heures zijnbovendienvanhoogstpersoonlijkeaard.Veleboekeigenaarsbezaten
echtereenhandschriftmetstandaardonderdelenzonderveelindividueleaccenten.

Eenbindendefactortussenhandschriftenendedaarinopgenomeninsignesis
degebruikswaarde;hetzijnbijnaaltijdgebruiksboeken.DeBelles Heureswaarintwee
insigneshunafdrukachterlieten,zijnuitzonderlijkindecontextvanditonderzoek,
nietalleenvanwegedekostbaarheidendegrotematevanindividualisering.Inhet
boekzijnnauwelijkssporenvangebruiktevinden.Nietelkdevotioneelhandschrift
werdaangewendindepraktijk.Sommigepsalters,gebedenengetijdenboeken,
zoalsdeBelles Heures,werdenuitsluitendvervaardigdomgetoondenbewonderdte
worden.Dergelijke,luxueusuitgevoerdepronkhandschriftenwarenalleenweg
gelegdvoordebetergefortuneerden.Metdepraalboekenwerduiteraardzorgvuldig
omgesprongen,opeenconserverendewijze.Somsziendergelijkeboekenervan
daagdedagnoguitalsofzegisterenwerdengemaakt;zelijkenzogoedalsnieuw.
Insignesporenzijnerzeldenintevinden.

Tegenoverdepronkhandschriftenstaandegebruikshandschriften.Hoehetboek
erookuitzag,relatiefstandaardofgeïndividualiseerd,gebruiksboekenwerden
veelvuldigterhandgenomenendeinhoudstondtendienstevandeeigenaar.
Gelovigenindividualiseerdenhunboeken300,zodatdezeaanspecifiekewensen
tegemoetkwamen;zenoteerdenhunnamen,schrevengebedenmeteenpersoon
lijkebetekenisopdepagina’sdiedescribentenenverluchtersgeheelofgedeeltelijk
blancohaddengelaten;zemaaktengenealogischeaantekeningen,plaktenprenten,
tekendenindemargesenvoegdenpelgrimstekenstoe.Allesporenwijzenopeen
intensiefenpersoonlijkgebruik.

Detoevoegingenbetekenennietdaterlichtmetdehandschriftenwerdomge
sprongen.Hetboekwasvaakeengekoesterdfamiliestuk.Hetwerddoorgegevenvan
generatieopgeneratieenkendeverschillendeeigenaars.Inmaterieelopzichtwas
eenweinigpersoonlijkenspaarzaamverluchtgebruikshandschriftmisschienweinig
kostbaar.Vanuitemotioneeloogpuntkonzo’nherinneringsstukeenwaardevolbezit
zijn.Hetboekbevattedesleuteltothetheilvandefamilieenmoestdaaromzorg
vuldigbewaardengebruiktworden.Alleendankondhetnageslachtdeeerdere
eigenaarsgedenken,zoalsdezehunvooroudersinhungebedenhaddenherdacht.

299	 Dückers	en	Roelofs	(2005),	vooral	pp.	360-361,	en	König	(2004).
300	 	Denis	Bruna	onderscheidt	twee	typen	van	individualisatie	met	betrekking	tot	het	boek.	Aan	de	ene	kant	

konden	tijdens	de	vervaardiging	teksten	en	motieven	worden	toegevoegd.	Aan	de	andere	kant	kon	de	
eigenaar	zelf	ingrijpen,	nadat	het	boek	was	voltooid.	Bruna	(1998):	133-136.	
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de  lezende leek
Eenanderaspectdatdehandschriftenmetinsignes(ofsporendaarvan)onderling
verbindt,zijndegebruikers.Steedsgaathetomdevotionelegebruiksboekenvoor
leken.301Determ‘leek’isechtereenveelomvattendbegrip,waaronderdiverselagen
vandebevolkinggeschaardkunnenworden.Heteerdergenoemdegetijdenboekte
Gent (cat. I 52) waslangetijdinbezitvandepatriciërsfamilieVanderVlaestdiehoge
positiesbekleeddeinBrussel.FilipsenzijnzoonJanvanderVlaestwarenbeide
schepenvanBrussel.GeziendedateringvandegestansteinsigneskanJanvander
Vlaestdiegeborenwerdtussen1446en1450endie“diversereijsen,”ofweldiverse
malen,schepenvandestadwas,demogelijkeverzamelaarvandeinsigneszijn
geweest.302OokzijndochterJohannavanderVlaestdiein1564overleed303,iseen
mogelijkekandidaat.HoewelJanniettotdeadelbehoorde,bekleeddenhijende
ledenvanzijnfamiliehogefunctiesenbehoordenzijtotderegerendeklassevan
destadBrussel.DefamilieVanderVlaestkendezoveelaanziendatJohannakon
trouwenmetHenryDeFrayediein1511doorkeizerMaximiliaanIindeadelstand
wasverheven.304

301	 	Voor	het	onderhavige	onderzoek	werd	een	catalogus	van	handschriften	met	insignes	en	sporen	daarvan	
samengesteld.	84	Van	de	91	boeken	(vooral	handschriften	en	een	gedrukt	boek,	cat.	I	37)	in	de	catalo-
gus	zijn	(fragmenten	van)	getijdenboeken.	Een	handschrift	in	Wenen	(cat.	I	88)	is	een	getijdenboek	en	
psalter	in	één.	Ferdinand	I	van	Oostenrijk	(1503-1564)	liet	de	beide	delen	samenvoegen,	nadat	ze	een	tijd	
lang	apart	gefunctioneerd	hadden.	Ook	fragmenten	van	handschriften	bevatten	soms	nog	afdrukken	
van	insignes.	Meestal	gaat	het	om	kalenders	die	mogelijk	ooit	onderdeel	uitmaakten	van	een	groter	
geheel,	wellicht	ook	een	getijdenboek	(cat.	I	63	en	I	82).	Sommige	handschriften	met	insignesporen	zijn	
gebedenboeken	zonder	de	getijden	(cat.	I	9,	I	34,	I	45,	I	58,	I	78	en	I	86).	Een	keer	gaat	het	om	een	boek		
met	stichtelijke	teksten	(cat.	I	90).	Samenvattend	kan	gezegd	worden	dat	het	gros	van	de	handschriften	
met	insignes	of	insignesporen	getijdenboeken,	gebedenboeken	of	een	combinatie	van	deze	twee	is.		
Alle	codices	in	de	voorliggende	inventaris	zijn	devotionele	boeken.

302	 	Filips	van	der	Vlaest	die	in	1446	met	Catharina	van	Meerte	was	getrouwd,	stierf	al	in	1450.	Voor	Jan	van	
der	Vlaest,	zie	Van	der	Leene	(1705):	47.	Elders	heb	ik	“diverse	reijsen”	dat	‘diverse	keren’	betekent,	wel	
abusievelijk	vertaald	met	“diverse	reizen”.	Koldeweij	(2006):	238.

303	 Van	der	Leene	(1705):	48.
304	 Van	der	Leene	(1705).

Afb. 16 Ins igne met  de l i jkwade van Chambéry gevat  in  een oml i jst ing,  achterz i jde g lasplaat je ,  lood-t in leger ing, 

ca.  1453-1525,  32 x  32 mm. Cothen,  co l lect ie  Van Beuningen,  inv.  nr.  3471 .
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Anderegetijdenboekenbehoordeneveneensaanvrouwenenmannendiezich
indehoogstekringenvanderegerendeklassebewogen.Eengetijdenboekmet
insigneafdrukkeninDenHaagwasaanhetbeginvandezestiendeeeuwinbezitvan
MargrietevanBeeringendiewasgetrouwdmetAdriaenvanHeylwigen,rentmeester
inLeuven(cat. I 48).Eenandergetijdenboekmetinsigneafdrukkenkwaminhanden
vanCatharinavanWaelhem,devrouwvanFilipsLeCocqdieadvocaatwasin
Mechelen(cat. I 45).Zijnoteerdededatumvanhaarhuwelijk(1533)endegeboortes
vanhaarkinderen(1535en1536)inhethandschrift.Deinsigneskunnenietsdaar
voor,maarzullenzekernietlaterzijnaangebracht,daarhetgebruikin1530dood
bloedde(zie Inleiding, p. 30).Eenandergetijdenboekmetinsigneafdrukken(cat. I 32)
behoordetotdepatriciërJanIIIdeBaenst(†1485).Hijkreegdoorzijnhuwelijkmet
MargaretaFeverscontactenmethetBourgondischehofmilieuenin1469werdhij
bovendienhovelingvanKareldeStoute(14331477).305Vanwegezijnstatuskonden
ookzijnnakomelingen,netalsdievanJanvanderVlaest,huwelijkspartnerszoeken
inadellijkekringen.MogelijkverzameldeDeBaenstookdeinsignes.Hijvervulde
hogepolitiekefunctiesindienstvandehertogvanBourgondiëenhadiniedergeval
definanciëlemiddelenenmogelijkhedenomtereizen.Smallegangebeweertinzijn
Nieuwe Cronijk van ZeelanddatDeBaenstdriemaalinJeruzalemwaseneenmaalin
deSinai“welkelaatstereishijdeedinsijnenhoogenouderdom.”306Ongetwijfeld
deedhijookanderebedevaartplaatsenaanopzijnvelereizen,aldannietmeteen
diplomatiekemissieinopdrachtvandehertog.

Ookfigurenvanadelverzameldeninsignesingetijdenboeken.Eengetijdenboekin
eenparticulierecollectie,voorheenBonnBadGodesberg,behoorderonddetijddat
deinsignesverzameldzijn,aanGillettevanderEetoe,vrouwevanKwabeek(Qua
beke)inhethertogdomBrabant(cat. I 64).Gillettewerdgeborenna1470.Zewaseen
dochtervanBartholomeusvanderEe,heervanKwabeekenTerdecq.307Nadedood
vanhaarvaderop23november1503wasGillettesbroerhunvaderopgevolgdalsheer
vanKwabeek.Nadiensdoodin1543,zondernakomelingen,werdzijnzusGillette
vrouwevandezeheerlijkheid.

LaurensduBlioulinwiensgebedenboekzichnogsporenvantallozeinsignes
bevinden (cat. I 26)wasgriffiervandeOrdevanhetGuldenVlies(vanaf1496)en
audienciervankeizerKarelV(van1522tot1532).Hijwerdzelfstotchevaliergeslagen
in1531.308HetgebedenboekvanDuBlioulwaseenerfstukdatlatereeigenaars
koesterdenomdathetaaneenillusterlidvandefamiliehadtoebehoord.Opver
schillendelocatiesinhethandschriftzijnnotitiesopgenomenwaarinnaarLaurens
wordtverwezen.Opfolium14rstaatbijvoorbeeld:“Celiureaesteautreffoisapparte
nentaMessireLaurensdu’blioulensontempsChtrAudiencierConseillierde
CharlesleV.greffierdelaToysond’oretseigneurdes’artMongrandpererequiescat
inpace.”LaurensduBliouldiein1542overleed,brachtwaarschijnlijkzelfde
insignesaan.Toenhetboekinanderehandenwasovergegaan,werdhetuitgebreid
enbijgesnedenaanderanden.Deinsigneswerdentoenverwijderdofwarenal

305	 Buylaert	(2005):	207-208.
306	 Smallegange	(1696)	I:	402.
307	 Annuaire	(1869):	71-73.
308	 Voor	een	biografie	van	Laurens	du	Blioul,	zie	Koller	(1971):	119,	Ten	Raa	(1988)	en	Ten	Raa	(1990).
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eerderverdwenen.Deafdrukken
werdenopverschillendeplaatsen
bijnagehalveerd.

Diverseanderegetijdenboeken
waarinooitinsigneswerdenverza
meld,behoordenookeentijdlangtot
personenenfamiliesdiezichtothet
patriciaatendeadelkondenrekenen:
defamilieVandenKerchoveuit
Oudenaerde(cat. I 35),defamilie
DeBonnoeluitBordeaux(cat. I 72),
defamilieVanMatenesvanWarmond
(cat. I 40)endefamilieHeermain
Groningen(cat. I 83).Welgestelde
figuren,zoalspatriciërsenedel
lieden,haddendanooktijdomaan
devotietebesteden.Zewarendit,
zoalsdeschepenklerkJanvan
BoendalesteltinzijnLekenspiegel
dievooreenpubliekvanwelgestelde
middenklasse,patriciaatenadelwas
geschreven,zelfsverplichtintegen
stellingtotdemensendiemoesten
werkenomdekostteverdienen.309

KeizerKarelVendiensbroerFerdi
nandzijnenkelevandemeest
beroemdeinsigneverzamelaars.In
hetgetijdenboekdatvoorKarelV(15001558)vervaardigdwerdtussen1516en1519,
bevindenzichenkelesporenvaninsignes(cat. I 87).Daarhijdeeersteeigenaarwas
enhetboeklangetijdintensiefgebruikte,mogelijktotzijndoodin1558,lijkthijde
enigekandidaatalsinsigneverzamelaar.HetzelfdegeldtvoorzijnbroerFerdinand
(15031564)dietweeboekeninzijnbezithadmetinsignesdaarin(cat. I 88 en I 89).Een
handschriftindeBibliothèquenationaledeFrancebehoordewaarschijnlijkaande
FransekoningKarelVIII(14701498)toe.Hijbrachtmogelijkhetpelgrimstekenuit
LePuyaan(cat. I 76).310KarelVIIIbezochthetfameuzebedevaartsoordin1495.311

EenaanzienlijkegroephandschriftenstamtuithogeBourgondischekringen,
daarzeooitaanhertogFilipsdeGoede(†1467)toebehoorden(cat. I 24, I 36, I 78 en I 86).
Wiedeinsignesaanbracht,blijftonduidelijk.Filipslietwaarschijnlijkdebladvul
lendeafbeeldingenvandeVera IconindeGrandes Heuresaanbrengen(cat. I 24; ff. 8v 

en 98r; zie ook hoofdstuk 4).MogelijkbrachtFilipsookdekleinereVeronicaplaatjesaan

309	 	Van	Boendale,	in:	De	Vries	(1844-48)	III:	16-17.	Voor	het	publiek	van	Jan	van	Boendale,	zie	Warnar	(2002):	
31-44	en	Kinable	(1997):	16-73,	vooral	27-31,	45-65	en	68-73.	

310	 	Volgens	Yvonne	Hackenbroch	bevestigde	ook	Karels	vader,	de	Franse	koning	Lodewijk	XI	(1423-1483),	
insignes	“onto	his	prayer	books”.	Hackenbroch	(1996):	3.

311	 The Catholic Encyclopedia	1910,	IX:	Le	Puy.

Afb. 17 Houten devotiepaneel met twee pelgrimstekens met 

de host iewonderen van Wi lsnack en Blomberg,  gevonden 

in  Amsterdam, lood-t in leger ing,  ca.  1472-1525,  

144 x  80 mm. Col lect ie  Amsterdams Histor isch Museum, 

inv.  nr.  MW2-6.



98

(f.96r).HijkoesterdeimmerseenbijzonderetoewijdingtotdeVeronica.312Vaak
wordtgesuggereerddathijtevensdeinsignesaanbracht.313Ditkanechternetzo
goedhetwerkzijngeweestvaneeneigenaarnahem.Deverblijfplaatsvandehand
schriftennadedoodvanFilipsisonbekendendusookdeidentiteitvandelatere
eigenaars.HetlijktwaarschijnlijkdatsommigevandezehandschrifteninBourgon
dischekringenbleven,daarzeeengrotebetekenishaddenvoordeledenvande
Bourgondischedynastie.DeGrandes Heuresbijvoorbeeldwarennogafkomstiguithet
bezitvanhertogFilipsdeStoutediein1404overledenwas.EendeelvandeGrandes 
Heuresbleefzelfs–hoewelhetverblijfnietononderbrokenwas–indeBourgon
dischebibliotheekdienudekernvormtvandeKoninklijkeBibliotheekvanBelgië.

Wanneerdeinsignesprecieswerdenaangebrachtenwiedaarvoorexactverantwoor
delijkwas,isvaakmoeilijkmetzekerheidvasttestellen.Dehandschriftenbleven
vangeneratieopgeneratieindefamilieendeinsigneskunnenopelkmoment
gedurendedetweedehelftvandevijftiendeeeuwendeeerstedecenniavande
zestiendeeeuwaanhetperkamentzijnbevestigd.Dehandschriftenleverensoms
informatieoverdevoormaligeeigenaarseninenkelegevallenkandaaruitgededu
ceerdwordenwiedeinsignesmoethebbenverzameld,zoalsuithetvoorgaandeal
eenenkelekeerbleek,bijvoorbeeldLaurensduBlioul,keizerKarelV,zijnbroer
FerdinandenKarelVIIIvanFrankrijk.EenhandschriftinBrusselmetinsignesporen
bevatgenealogischenotitiesvaneneHendrikdietussencirca1528en1532de
geboortesvanzijnkinderenopschreef(cat. I 29).Quadateringlijkthijeenreëleoptie
alsinsigneverzamelaar.Hetboekgeeftenkeleaanwijzingenoverzijnidentiteit.De
kalenderisvoorgebruikvanUtrecht.CornelisdiehetboekvanzijnvaderHendrik
kreegendetraditievangeboortenotitiesinhetgetijdenboekvoortzette,schrijftin
1571datzijnjongstedochterEmerentianawordtgeboren“inyngelandttotnoerwits
[Norwich]”.WellichtkwamhetgezinindeEngelseplaatsterechttijdenseenballing
schapalsgevolgvandereligieuzevervolgingenindeNederlanden.Verschillende
protestantenuithetwestelijkedeelvandeLageLandentrokkennaarEngelandom
aanFernandoÁlvarezdeToledo,hertogvanAlva,teontsnappen.Veelvluchtelingen
kwameninNorwichterechtwaareenwareNederlandsenederzettingontstond.

DeinsignesinhetboekvanCornelisHendrikszoonwerdenvoor1606verwijderd,
daarnotitiesuitdietijdoverdeafdrukkenheenzijngeschreven.314Eenafkeervan
bedevaartenuitgeloofsovertuigingzoueenverklaringkunnenzijnvoordevroege
eliminatievandepelgrimstekens.DathethieromeenwaarschijnlijkHollandse
familiegaatdiezichtothetProtestantismebekeerde,blijktookuitlaterenotities.
EnkelekleinkinderenvanCornelisHendrikszoonwoondeninBriellewaarzijdeel

312	 De	Winter	(1976):	535-536.
313	 	Bradley,	Channing	en	Takac	Panza	(2004):	107	en	Dagmar	Thoss,	in:	Mazal	en	Thoss	(1991)	Kommentar-

band:	25-26.	Ook	Alain	Arnould	lijkt	ervan	overtuigd	dat	Filips	de	Goede	insignes	aanbracht:	“Imprints	
of	devotional	medals,	which	were	sometimes	sewn	into	prayer	books,	and	wear	on	the	miniatures	reveal	
an	intensive	devotional	use	of	the	Grandes Heures,	which	Philip	the	Good	evidently regarded	as	a	precious	
treasure	from	the	founder	of	the	dynasty.”	Arnould	en	Massing	(1993):	144.

314	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	IV	142,	f.	100r:	“Int	jaer	1606	den	xij	octobre	is	/	verloest	
Mariken	Pieters	op	donderdach	ten	/	half	twee	nae	middach	van	Ian	Andries	/	haer	tweede	kint	die	
gedoopt	is	van	theophilo	den	xven	der	seluer	…”	De	notities	lopen	door	en	eindigen	op	de	versozijde	van	
het	folium	met:	“Int	jaer	xvjc	xvij	der	7en	meij	dach	is	/	gestoruen	Maerike	pieters	dochter	huijsurou	/	van	
Andries	de	Jong.”
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uitmaaktenvandehervormde
gemeente.315Eenvanhen,Cornelis
PieterszoonBurchvlietdieinLeiden
theologiehadgestudeerd(15801622),
zouzelfspredikantworden,eerstin
Nieuwkoopenvanaf1613inBrielle.316
OndanksdebekeringtothetProtes
tantismebleefhetgetijdenboek
gekoesterdfamiliebezit,waarschijn
lijknietzozeervanwegedeinhoudals
welvanwegedeherkomstdienauw
methetpersoonlijkeverledenvande
familieverwevenwas.

Eenandergetijdenboekbehoorde
waarschijnlijkaandefamilieHeerma
toendeinsigneswerdenaangebracht
(cat. I 83).JohanHeermanoteerdede
geboortesvanzijnkinderenin1528
en1530.317Blijkenslaterenotities
gaathetomeenfamilieuitde
NoordelijkeNederlanden.Jonkheer
LudolfHeermavanHolwinde(circa
15851670)trouwdein1614metBeele
(ofBela)vanSickinghe“up
Tammingaborch”teHornhuizen.318
Hetechtpaardatzichopdeborg
HolwindeteUskwerdvestigde,was
roomskatholiek.319DeroomseKerk
wasdanwelverboden,maartalvanfamiliesblevenpraktiserendkatholiek.Ludolf
tradnadeReductievanGroningenin1594actiefopalsbeschermheervande
roomskatholiekemissionarisseninhetGroningseOmmeland.NadatLudolf
Heermatussencirca1615en1625degeboortesvanzijnkinderennoteerde,ginghet
getijdenboekovervandochteropdochter.EendochtervanLudolfHeerma,genaamd
Lucia(geboren1624),schonkhetboekaanhaardochterMariaGeertruitUbbena
(geboren1657)dietrouwdemetRudolfvanUterwijckinhetGroningse

315	 	Mariken	Pietersdochter,	kleindochter	van	Cornelis	Hendrikszoon,	laat	enkele	van	haar	kinderen	dopen	
door	Libertus	Fraxinus,	predikant	te	Brielle	(f.	100r).	Andries	de	Jong,	haar	man,	wordt	in	1647	begraven	
in	Brielle	(f.	45v):	“Int	jaer	xvj	:49	/	den	7	Junij	is	gerust	/	inden	heere	mijn	/	vader	Andries	Jans	/	de	Jong	
out	76	Jare	/	Inden	briel	begrauen”.	Het	huwelijk	van	Cornelis	Pieterszoon	Burchvliet	met	Margriete	
Verdelff	wordt	gememoreerd	op	folium	46v.	De	geboorte	van	hun	zoon	Dirk	is	ook	in	het	boek	opgeschre-
ven	(f.	47r):	…	getuijge	waere	mijnen	vader	Pieter	Cornelisz	ende	mijn	[zwager?]	Andries	Jans	de	Jong”.

316	 De	Jager	(1898):	1-57	en	De	Jager	(1894):	53-56.
317	 	Utrecht,	Museum	Catharijneconvent,	Ms	ABM	h	23,	f.	72v:	“Ao	xvc	xxviij	de	soendach	foer	sint	/	peter	doe	

voerd	lutz	[sic:	Lucia]	heerma	johan	/	heerma	dochter	geboren omtrint	een	vre	/	ower	midder	nacht…”	
en	verderop	“Ano	[sic]	xvc	xxx	op	de	xxiiij	dach	in	iulio	/	doe	voert	dierck	johan	heerma	son	/	geboren	
omtrint	x	vren	for	middach.”

318	 	Utrecht,	Museum	Catharijneconvent,	Ms	ABM	h	23,	f.	9r:	“1614	sinnen	ludolff	heerma	ende	bele	sichinghe	
/	tesamen	gehetrouwet	vp	Tammingaborch.”	Voor	Tammingaborg,	zie	Formsma,	Luitjens-Dijkveld	Stol	en	
Pathuis	(1987):	176-180.

319	 	Formsma,	Luitjens-Dijkveld	Stol	en	Pathuis	(1987):	434-436.

Afb. 18 george Truber t ,  vo lb ladmin iatuur van een 

devot iepaneel  met  een beel ten is  van Mar ia  in  de 

Brandende Braambos,  omstreeks 1480-90,  1 14  x  86 mm. 

los Angeles,  The J.  Paul  getty  Museum, no.  93.Ml.6.154 

(Ms 48),  f.  154r  (© 2009 The J.  Paul  getty  Trust .  

A l l  r ights  reserved).
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Zuidwolde.320HundochterMariaLuciavanUterwijck(geboren1691)noteerdehet
overlijdenvanhaarvader.321Zoalsblijktuitdenotitieontvinghijdelaatstesacra
mentenwateropduidtdatookhijnoghetkatholiekegeloofaanhing.

Eengetijdenboek,nuinMuseumCatharijneconvent,bevondzichachtereen
volgensinbezitvanjofferAdriaenSplinter,dochtervanJacobPotten,jofferLijsbet
MichielRamdochterenjofferCaterinaAdriaenRamdochter,vrouwevanTullen
’tWaal(cat. I 84).322CaterinaAdriaenRamdochtermaaktein1596eennotitievanwege
hetoverlijdenvanhaarvaderAdriaanRamdieinzijnkasteelteSchalkwijkdemis
lietlezen,zoalsLudolfHeermalaterdeedopzijnborg.323Enkelejareneerder,in
1584,hadCaterinaaleenaantekeninggemaaktwaarinhetstervenvandegerela
teerdekanunnikGerardRamwordtgememoreerd.324

Eenheelenkelekeergevendeinsigneszelfeenaanwijzingoverdeidentiteitvan
deverzamelaar,zoalsinhetgetijdenboekD’Oiselethetgevalis(cat. I 42).Claudede
LaChambreverwierfdeinsignesinditgetijdenboekdatzichnuinDenHaag
bevindt.325TussendeinsigneszittendrieexemplarenvandeheiligeClaudiusdiein
SaintClaudewerdvereerd,terwijlhetverderallemaalunicabetreft.Hetbedevaarts
oordSaintClaudebevondzichnietvervandeplaatsAccolanswaarClaudede
LaChambreop24november1467werdgeboren.OngetwijfeldkendeClaudeeen
voorkeurvoordeheiligebisschopdiezijnnaamheiligewas.Hijzaldeinsignesvoor
1512hebbenaangebracht,toenzijndochterJehannedegeboortevanhaareerste
dochterYnenoteerde.Hetgetijdenboekwastoeninhaarhanden;mogelijkvondde
overdrachtzelfsalietseerderplaats.HaarhuwelijkmetAnthoinedeBonignekande
aanleidingvoorClaudezijngeweestomhetboekaanzijndochterteschenken,zoals
welgebruikelijkwas.326NetalsJanVanderVlaestkwamClaudeuiteenaanzienlijke
familie.Claudewistzichzelfs,netalszijnvaderSymonDelaChambredeMontjustin
voorhem,delageadellijketitelvanécuyerofschildknaapteverwerven.Demanvan
JehannedeLaChambre,AnthoinedeBonigne,droegeveneensdezetitel.

Vakerzijndeinsignesomredenenvanpatronaatschaptekoppelenaaneen
specifiekeeigenaar.DelaatvijftiendeeeuwseeigenaarvanhetboekindeSchøyen

320	 	Utrecht,	Museum	Catharijneconvent,	Ms	ABM	h	23,	f.	2r:	“Ao	1657	den	5	fe/bruarij	oude	steijll	donder	/	
dags	smorgens	tuschen	/	3:	en	4:	ueren	is	Marijke	/	Geertruit	ubbena	geboren	/	een	dochter	van	Duirt	
/	Vbbena	ende	Lucia	van	Heerma…”	en	verder	op	f.	9r:	“Ter	[onleesbaar]	16[9]0	ben	ick	Rudolphs	van	
Uterwijck	met	/	Juffr	Maria	Geetruit	Ubbena	getrout	tot	Zuijd	/	Wolde	buiten	Groningen	door	de	predicant.”

321	 	Utrecht,	Museum	Catharijneconvent,	Ms	ABM	h	23,	f.	7v:	“Den	14	meert	1700:	op	zon/dag	middag	den	
12	uer	is	/	mijn	L	vader	Ru:	v:	utre’wijk	naar	t	ont/fangen	der	ss	sacramenten	/	binnen	vollenhove	zeer	chris	/	
overleden	en	is	tot	Campen	in	de	Brou[r]Kerk	bij	mijn	/	moeder	Z	begraven.”

322	 	Haar	vader	Adriaan	Ram,	heer	van	Schalkwijk,	had	de	heerlijkheid	Tull	en	’t	Waal	aan	het	begin	van	de	
zeventiende	eeuw	gekocht.	Voor	een	beschrijving	van	het	grafmonument	van	Catharina,	zie	ook	Monu-
menta	passim in templis ac monasteriis Trajectinae urbis atque agri inventa van	Aernout	van	Buchel,	f.	60v	
(Het	Utrechts	Archief).	Voor	transcriptie	en	vertaling	van	het	handschrift,	zie	http://www.hetutrechtsar-
chief.nl/collectie/handschriften/monumenta	21	april	2008.

323	 	Utrecht,	Museum	Catharijneconvent,	Ms	BMH	h	63,	f.	1v:	“Op	den	sesthienden	dach	van	meertt	/	wesen	
doen	dijnsdachs	voor	dach	vande	Rooss/	anno	xv.c	zes	ende	tnegentich	nae	die	aude	/	stijle	sterff	
Adriaen	Ram	mijn	vader	/	smorgens	te	elff	vren	/	ende	Was	inde	/	somer	daer	te	voren	sonnendaech	nae	
ons	/	lieuwen	vrauwen	uaert	anno	xv.c	vijff	/	ende	tnegentich	audt	[g]eworden	zeuen	ende	/	zeuentich	
Jaer	/	ende	sij	leijtt	begraeuen	opter	/	Claus	op	het	koor	/	god	heb	sijn	sielen

324	 	Ibid.,	f.	1v:	“Op	sinte	Lebuijnen	dach	doen	wesende	/	den	xxv.	junij	anno	xv.c	vier	ende	/	tachtentich	sterff	
heer	Gerrit	Ram	/	canonik	ten	Dom	ende	tot	audemunster.”	Voor	Gerard	Ram,	zie	Het	Utrechts	Archief,	
toegangsnr.	223,	inv.	nr.	190	en	Van	den	Hoven	van	Genderen	(1997):	418.

325	 	Koldeweij	(1993)b,	Van	Asperen	(2006):	236	en	Van	Asperen	(2004):	41.
326	 Vaak	was	een	huwelijk	de	gelegenheid	voor	een	overdracht.	Zie	Legaré	(1998):	63-64.



101

d
e

 B
e

d
e

V
A

A
r

T
 V

o
o

r
B

IJ

collectiemetdenaamAdrianuswas
hoogstwaarschijnlijkdegenedie
daarininsignesaanbracht(appendix II, 

nr. 4).Onderdepelgrimsplaatjesinzijn
boekmetrozenkransgebedenbevond
zicheenAdrianusuitGeraardsbergen.
Ditzelfdegeldtmogelijkvoorhet
getijdenboekvanAdriaenVergoes
(cat. I 14).Inhetgetijdenboekvan
GillettevanderEeziteeninsignevan
deheiligeabtAntoniusdatGillette
mogelijkaanbrachtomdathetde
patroonheiligevanhaarmanbetrof:
AnthoinevanHouthem(cat. I 64).

KurtKösterconcludeertdatde
handschriftenmetorigineleinsignes
ensporenervanvooralaandeBour
gondischehertogen,ofhundirecte
omgeving,enhunHabsburgse
opvolgerstoebehoorden.327Het
gebruikwasechterverspreidover
eengroteregroepvanhandschriftei
genaars.Dehiervoorgenoemde
voorbeeldenvanboekenmetinsigne
sporenbeperktenzichtotdehogeen
lageadel–degetiteldeenongetiteldeedelen–enhetpatriciaat.Vormendezesociale
groepennueenrepresentatieveafspiegelingvandebevolkingdiezichmethet
verzamelenvaninsignesbezighielden?Denamenvandeliedenuitdehogere
regionenblevenvaakbewaardvanwegeuiteenlopendefactoren.Bibliotheekvorming
overmeergeneraties,eigendomsbevestigingdoormiddelvannotitiesofwapensen
dekostbaarheidvaneencodex–aspectendieinhogeremilieu’svakeraandeorde
waren–zorgdenervoordatdeherkomstvandeboekennunogbekendis.Namen
vanhooggeplaatstenzijnvaakgemakkelijkterugtevindenindearchieven.

Hetisechterlastigomgriptekrijgenopdelagerestratawaaronderzichzeker
ookeigenaarsvangetijdenboekenbevonden.Ineengetijdenboekindevertalingvan
GeertGrotevuldedeeigenaresseeenvoorgeschreveneigendomsnotitieaanmet
naamenwoonplaats:“Ditboechoorttoehaes giisberts dochter/Wonendetehaerlem”.
Omwiehethierpreciesgaat,blijfteenmysterieondanksdenaamenplaatsindicatie
(cat. I 25).Totslotresterendannogdetallozebescheidengetijdenboekenwaaringeen
enkeleeigenaareeneigendomsnotitieschreefofgenealogischenotitiesaanbracht
(bijvoorbeeld cat. I 2, I 39, I 57 en I 91).Deboekenzijnslechtssummierverlucht.Desobere

327	 	Köster	(1979):	110-111.	Deze	conclusie	wordt	overgenomen	in	Kaufmann	(1993):	36	en	Kaufmann	en	
Roehrig	Kaufmann	(1991):	54-55.	Virginia	Roehrig	Kaufmann	gaat	elders	nog	een	stap	verder.	Zij	beweert	
dat	de	Bourgondische	hertogen	begonnen	met	het	aanbrengen	van	insignes	in	devotionele	handschrif-
ten.	Roehrig	Kaufmann	(1992):	40.

Afb. 19 Boekal taar van F i l ips  de goede,  houten 

boekband met ge l i jmde min iaturen op de b innenkant  van 

de p latten,  V laams,  ca.  1450,  de ge l i jmde min iaturen 

dateren van ca.  1430,  185 x  130 mm (zonder de p latten). 

Wenen,  Österre ich ische nat ionalb ib l iothek,  Ms 1800,  f f. 

1v-2r  (cat .  I  86) .
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vormgevingeninhouddieuitstandaardonderdelenbestaat,wijzenopbezittersvan
betrekkelijkeenvoudigekomaf,ookalmoetmetconclusiesopditgebiedvoorzichtig
wordenomgesprongen.

Uitaldezevoorbeeldenvangetijdenengebedenboekenmetinsignesspreekteen
bredespreidingvaninsigneverzamelaarsoverdiverselagenvandebevolking,algaat
hetuiteraardsteedsommensendiezicheenboekkondenpermitteren.Devroomheid
vandehogeadelendievande‘gewone’mensenverschildenblijkbaarnietzoveelvan
elkaar,behalvedaninhetmateriaalvandeinsignesendeuitvoeringvandeboeken.
Vorstenenhogereedelenkondenzichduurdereexemplarenveroorloven,algebruikten
zijdaarnaastvaakookgoedkopereversiesvaninsignesenvanhandschriften.

Kloosterhandschr i f ten
Ookwereldlijkegeestelijkengingenopbedevaart.Inzijnpersoonlijkemissaal
brachtkleinkannunikJanBoelaertuitBrussel(†1559)eentekstaanwaarinhij
getuigtvanzijnreisnaarhetHeiligLandin1546(afb. 50).328Bijdiegelegenheid
bezochthijuiteraard“sanctumsepulchrumDomini:inmontecaluariealijsque
ibidempijslocis”,vertaald:‘hetHeiligGrafvandeHeeropdeCalvariebergen
anderereligieuzeplaatsenaldaar’.DetekstwordtafgeslotenmeteenJeruzalem
kruis,inroodgeschilderd,alseenvisuelegetuigenisvandepelgrimstocht.

Slechtseenenkelekeerkomteeninsignetevoorschijnineenhandschriftdat
ineenkloostercirculeerde.OpeenvandeschutbladenineenmanuscriptteWenen
iseenzilvereninsignebevestigd(cat. I 90; zie appendix V, nr. 6.4).329Metenkelegrove
steekjesvaneenruwgarenishetinsigneophetperkamentvastgezet.Hetinsigne
vertoontenkeleovereenkomstenmetinsignesuitKapellebrugdiegeregeldinde
margesvangetijdenboekenwerdengeschilderd(zie hoofdstuk 5 en appendix V, nr. 6).Hier
kanookwordengedachtaanOnzeLieveVrouweop’tStocxkendietenminstesinds
1474,enmogelijkaleerder,inAntwerpenwerdvereerd.330Hetsterkbeschadigde,
moeilijkleesbareinsignetoonteenstaandefiguurvanMaria.Hetbeeldisgeplaatst
opeenstaak,zoalsdeMariabeeldenvanAntwerpenenKapellebrugmeestalzijn
afgebeeld.Eenopschriftenplaatsspecifiekekenmerkendieuitsluitselhadden
kunnengeven,ontbrekenhelaas.

Hetboekgeeftveelaanwijzingenoverzijnherkomst.DenadrukopAugustinus
suggereertdathetmanuscriptgeschrevenwerdvoorreligieuzenindeaugustijnse
traditie.331HetmanuscriptbevatverschillendestichtelijketeksteninhetMiddel
nederlands.Devormgevingissober,zonderuitgebreideverluchting.Detekstenzijn
vrijwelonversierd.Deinhoudendevormwijzenopeengebruikineenkloosterdat
onderdeinvloedstondvandeDevotio Moderna,despirituelehervormingsbeweging
vandegodgeleerdeenprediker

328	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	10	818,	p.	4.	Zie	Roobaert	(2002):	12-15	en	Van	den	Gheyn	
(1901):	285-286,	nr.	457.

329	 	Het	insigne	is	bevestigd	op	het	verso	van	het	achtste	schutblad.	Het	volgende	en	laatste	schutblad	IX	
is	van	een	ander	materiaal	en	waarschijnlijk	later	aangebracht	om	de	tekst	te	beschermen	tegen	het	
insigne.	Menhardt	(1961):	1544-1545,	Pächt,	Jenni	en	Thoss	(1983):	114-115,	Thoss	(1987):	82-83,	nr.	47,	
Stooker	en	Verbeij	(1997):	347,	nr.	1035	en	Kock	(1999):	218-222.

330	 Philippen	(1925)	en	Schoutens	(1878)a:	15-21.
331	 	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	Series	nova	12	897,	f.	71v:	“SEnte	augustyn	als	hy	heorde	

die	legende	van	sente	anthonis	claeghde	aldus.”	Menhardt	(1961):	1544.	



103

d
e

 B
e

d
e

V
A

A
r

T
 V

o
o

r
B

IJ

GeertGrote(13401384).332Een
vroegvijftiendeeeuwseeigendoms
notitieinhethandschriftluidt:“Dit
boexkentoebehoertdengodshus/
vansintepauwelsinzoenienbi
brusele/[roo]cloesteregheheeten.”333
HetRoodenKloosterofRooklooster
datwasgesitueerdinOudergem(aan
derandvanhetZoniënwoudbij
Brussel),waseengemeenschapvan
regulierekanunnikendieleefden
volgensderegelvanAugustinus.
Sinds1412washetRooklooster
opgenomeninhetkapittelvan
Windesheim,demonastieketakvan
deDevotio Moderna.334Eenherkomst
uithetRookloostersluitgoedaanbij
deaanwijzingendiedetekstzelf
geeft.Bovendienbevestigtdeboek
banduitdeeerstehelftvande
vijftiendeeeuweenvroegeherkomst
uithetRooklooster.335

Naarallewaarschijnlijkheidwerd
hetboekgemaaktvoorgebruikinhet
Paulusklooster,meerspecifiekvoor
delekenbroeders.Eenvande
rubriekenluidtimmers“eencorteoefeninghevoerdenlekenbroederen”.336Leken
broeders(en–zusters)warenmensendiezichaangetrokkenvoeldendoordeideeën
vaneenreligieuzeordeenzichdaarbijaansloten,maarnietdegeloftenaflegden.De
lekenbroedersvoerdenverschillendetakenuitvoordekoorheren,zoalswellichthet
pelgrimereninnaamvanhetklooster.Uitschriftelijkebronnenblijktdatdenonnen
vanVrouwenparklekenzustersopbedevaartstuurdennamenshetklooster.Zo
wordtergesprokenvaneen“bedevaarttotOnzeLieveVrouwevanHalleenHalberge

332	 	Voor	boeken	die	de	Moderne	Devoten	produceerden	en	gebruikten,	zie	Wierda	(2000):	155-168	en	Hofman	
(2000):	169-194.	Over	Geert	Grote,	zie	Bruin,	Persoons	en	Weiler	(1984).

333	 	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	Series	nova	12	897,	schutblad	IIr.	Deze	eigendoms-
notitie	komt	vaak	voor	in	handschriften	die	zich	ooit	in	het	Rooklooster	bevonden,	bijvoorbeeld	ook	in	
Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	2905-09,	f.	107r,	zie	Meertens	(1930-34)	IV:	21	en	Brussel,	
Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	3088,	schutblad	IIVr,	zie	Meertens	(1930-34)	IV:	32.

334	 Bruin,	Persoons	en	Weiler	(1984):	79-81.	Voor	het	Rooklooster,	zie	ook	Acquoy	(1875-80)	III:	16-18,	nr.	5.
335	 Pächt,	Jenni	en	Thoss	(1983):	114.
336	 	De	Moderne	Devoten	stimuleerden	het	gebruik	van	boeken	voor	meditatie	door	leken	en	lekenbroeders	

en	–zusters.	Kock	(1999):	182-222,	Wierda	(1996):	98-123	en	Rühting	(1992):	214-226.	Thomas	Kock	argu-
menteert	dat	het	grootste	gedeelte	van	de	manuscripten	in	de	volkstaal	uit	het	Rooklooster	waarschijn-
lijk	bedoeld	was	voor	de	lekenbroeders	aldaar,	hoewel	zeker	niet	allemaal.	Kock	(1999):	193-222.	Over	
de	vraag	of	de	lekenbroeders	de	boeken	zelf	schreven	of	anderen,	zie	Kwakkel	(2002):	34-53.	Stooker	en	
Verbeij	noemen	alleen	de	librije	en	laten	in	het	midden	of	het	boek	in	het	Rooklooster	werd	geschreven.	
Stooker	en	Verbeij	(1997):	347.

Afb. 20 Vo lb ladmin iatuur met  de wapens van de 

Fraye-Van der V laest ,  Brussel ,  eerste he l f t  zest iende 

eeuw,  ge l i jmd in  het  get i jdenboek Van der V laest ,  gent , 

ca.  1425-50,  175 x  125 mm. gent ,  Un ivers i te i tsb ib l iotheek, 

Ms 2750,  schutb lad Iv  (cat .  I  52) .
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[mogelijkAlsemberg]gedaandoorzusterLysken.”337Meteen“suster”wordthier
eenlekenzusterbedoeld.Derekeningengebruikendeterm“jouffrouwe”alszeaan
denonnenrefereren.Decisterciënzerinnengingenzelfnietoppelgrimage.Ze
verlietenzeldenhetklooster.Deabdisvanhetkloosterwasrecentelijkgestorvenen
delekenzusterLyskengingopbedevaartomvoorhaarzieltebidden.Bijeenandere
gelegenheidgingenMaikenBullestraeteenzusterBerbelenaarSteenokkerzeelom
daardemisbijtewonen,geldteoffereneneenkaarstebranden.338

Eenenkelekeerondernameenkloosterlingeenpelgrimage.Deabdisvanhet
adellijkevrouwenkloosterRijnsburg(bijLeiden)trokin1383naar’sHertogenbosch
“totOnserVrouwen”enkortdaarna“totAmsterdaembedevaert”omdaartebidden
tothetHeiligSacramentvanMirakel.339InAmsterdamhadzichongeveerveertig
jaareerdereensacramentswonderafgespeeldwaarbijeenhostieongeschondenuit
hetvuurtevoorschijnkwam.Decultusvan’sHertogenboschwasvanrecentere
datum.Sinds1381bleekhetdaaropgesteldeMariabeeldwonderentebewerkstelli
gen(zie hoofdstuk 1, p. 67).340Deabdishadmeervrijheiddandekloosternonnen.
Kloosterlingengaveneerderaananderendeopdrachttotbedevaarteninhunnaam.
EenvandewonderendiezichinDelftafspeeldenrondomMariavanZeven
SmartendieindeOudeKerkwerdvereerd,verteltdatdezustersvanhetconvent
vanSintClaraeenofferandenaardekerkstuurdenomdegenezingvaneenzieke
nontebewerkstelligen.341Kloosterlingenmaaktengraaggebruikvandegunstige
uitwerkingendieeenbedevaartkonhebben,ookalwarenzijzelfaaneenklooster
gebonden.

Pelgrimstekenswarennietonbekendbinnenkloostermilieus,zoalsblijktuitde
vondsteninhetkloostervanWienhausen.Doordejarenheenlietendenonnendaar
allerleivoorwerpenonderdevloerverdwijnendieindejarenzeventigvandevorige
eeuwnadeverwijderingvandehoutenbankenweertevoorschijnkwamen.342De
religieuzenverkregendeinsignesvanlekenbroedersofzusters,vanspiritueel
leidersoffamilieleden.KapelaanJanHendricxuitBrussellegateerdein1534vijf
vergulde“beeldekens”aanMargrietHendricx,nonteZichem.343Inderekeningen
vanhetadellijkevrouwenkloosterRijnsburguit149697wordteentekenvan
AmersfoortgenoemddatdaarwaarschijnlijkviaeenlegaatvaneneJanPieterszoon
terechtwasgekomen.344

StillegetuigenvanhetgebruikvaninsignesinkloosterszijnookdeBesloten
Hofjes.Ditzijnkastengevuldmettalrijkeobjecten.Dekasten,somsmetbeschil
derdeluiken,bevattenvaakenkelekleinebeelden,temiddenvaneenoverdaadaan

337	 	Rijksarchief	Leuven,	Kerkelijke	Archieven	van	Vlaams-Brabant	9564,	geen	foliëring.	“Item	voer	mij	
vrouwen	bevarert	van	Ons	Lief	Vrou	van	Halle	ende	Halberge	ghedaen	by	suster	Lysken	eenen	karolus-
gulden.”	Hier	wilde	ik	Bart	Van	der	Minnen	bedanken	die	zo	vriendelijk	was	om	me	op	de	rekeningen	te	
wijzen	en	zijn	aantekeningen	over	de	rekeningen	van	klooster	Vrouwenpark	met	mij	te	delen.	Voor	de	
activiteiten	van	lekenbroeders,	in	het	bijzonder	die	van	Windesheim,	zie	Rühting	(1992).

338	 Rijksarchief	Leuven,	Kerkelijke	Archieven	van	Vlaams-Brabant	9977,	f.	78v.
339	 Hüffer	(1951)	I,	2e	stuk:	754-755.
340	 	Margry	en	Caspers	(1997-2004)	II:	395-424.	Voor	de	diverse	wonderen,	zie	het	mirakelboek	in	de	editie	van	

Hens,	Van	Bavel,	Van	Dijck	en	Frantzen	(1978).
341	 Verhoeven	(1992):	283-288.
342	 Appuhn	(1973).
343	 Roobaert	(2001):	114-115.
344	 Hüffer	(1951)	I,	2e	stuk:	1002.
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anderematerialenenvoorwerpen:
stoffenbloemen,gipsenenwassen
reliëfsenreliekenvoorzienvaneen
cedulametdeidentificatievande
betreffendereliek.Ookpelgrims
tekenskondenwordenopgenomen,
zoalsinhethofjevanBalenwaarin
MariainsignesvanAken,Halleen
Kerselareverwerktzijn(afb. 22).345
Religieuzevrouweninkloostersen
begijnhoven,veelalinenrondom
Mechelenmaarzekerookdaarbuiten,
zijndewaarschijnlijkevervaardigers
vandezealtaarkastendieinnauwe
samenwerkingmetbeeldsnijdersen
schildersuitdeomgevingontston
den.346DeBeslotenHofjesfunctio
neerdenbinnenhetkloosteralsfocus
voordedevotioneleaandachtvande
religieuzevrouwen.Indeinventaris
vanhetkloosterSionteBruggewordt
bijvoorbeeldmeldinggemaaktvan
“eengrotekastmetinhetmiddeneen
goudentafereel,deMariaBoodschap
enrondomversierdmetgrotemooie
bottenvande11.000maagdenen
andereheiligerelieken,versierdmetzijdenbloemen;onzeeerwaardigemoeder
priores,zusterLouisevandeVelde,heeftzelatenmaken.”347Eenkloosterkroniekin
Ebstorfuit1487verteltzelfsexactwaareenhofjestondopgesteld:inderuimtewaar
dezustershunkloostergelofteaflegdenwaarnazijhunverderelevenalsbruidvan
Christuskondendoorbrengen.348Erzijnookaanwijzingendathofjeswerden
geproduceerdvoorbestemmelingenbuitenhetklooster.349

Eendraagbarereliekhoudermetinsignesvanheteindevandevijftiendeofde
eerstehelftvandezestiendeeeuwontstondwaarschijnlijkineengemeenschapvan

345	 Kruip	(2006):	231-234.
346	 	Gerard	Horenbout	was	een	van	de	schilders	die	waarschijnlijk	zijn	medewerking	verleende	aan	een	

Besloten	Hofje.	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	36	en	427,	en	Campbell	en	Foister	(1986):	720.
347	 	Weale	(1866-70):	88.	“Item,	een	groot	kasse	daer	in	’t	middel	staet	een	ghoude	taeffereelke,	de	Botschap	

van	Maria,	ende	roontomme	verschiert	met	groote	schoone	ghebeenten	van	de	xjm	Maechden	ende	
andere	heleghe	reliquien	verschiert	met	zijde	blommen;	onse	eerweerdeghe	mater	prioresse,	suster	
Lowise	van	de	Velde,	heeft	se	doen	maecken.”	Louise	van	de	Velde	was	priores	van	1558	tot	1575.	Weale	
(1866-70):	80,	n.	43.

348	 Essen	en	Bonn	(2005):	429.
349	 	Margareta	van	Oostenrijk	betaalde	Gerard	Horenbout	in	1521	voor	de	samenwerking	met	enkele	nonnen	

van	het	klooster	Galilea	te	Gent	aan	een	jardinet	met	geborduurde	bloemen	en	een	beeldengroep	van	de	
Heilige	Familie.	Zie	Mechelen	(2005):	272,	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	36,	Eichberger	(2002):	398-399	
en	Campbell	en	Foister	(1986):	720.	De	hertogin	en	landvoogdes	der	Nederlanden	had	meer	van	derge-
lijke	Besloten	Hofjes	in	haar	bezit.	Eichberger	(2002):	397-399.	Ook	kardinaal	Albrecht	van	Brandenburg	
bezat	verscheidene	Besloten	Hofjes.	Von	Bredow-Klaus	(2005):	165	en	Eichberger	(2002):	398.

Afb. 21 Kle ine min iatuur van dorothea met  kn ie lende 

bestemmel inge in  het  get i jdenboek Van der V laest ,  gent , 

ca.  1425-50 (deta i l ) .  gent ,  Un ivers i te i tsb ib l iotheek,  Ms 

2750,  f.  1 13r  (cat .  I  52) .
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religieuzevrouwen(afb. 23).350Opeenrondstukbordpapierofkarton,bekleedmet
zijde,isinhetcentrumeenrondvelvanperkamentaangebrachtmetdaaropde
eersteregelsuithetevangelievolgensJohannes.Dezewoordenwerdenalvanaf
devroegchristelijketijdbeschouwdalseenkrachtigamulettegenhetkwaad.351
Eromheenzijnenkeleingepaktereliekenbevestigd.Vierinsignesvandiverse
herkomstenmetverschillendeonderwerpencompleterendereliekhouder:het
crucifixuitWanbattel,MariavanHalle,Laurentiusvanonbekendeherkomsten
GertrudisvanWetteren.DeinsigneslijkeneenherkomstuitBrabanttesuggereren.

OokdeModerneDevotenlietenzichdegunstigeuitwerkingenvaneenpelgri
magewaarschijnlijknietontzeggen.DehardnekkigeopvattingdatdeModerne
Devotennietsvanaardsepelgrimagesmoestenhebben,isinhetverledenwelwat
genuanceerd.352Vooralvoorlekenkoneenbedevaartookgunstigeeffectenhebben.
Zolangdetochtmeteenboetvaardigeinstellingwerdondernomenenvolbracht,was
ermetpelgrimerennietsmis.Altevaakechterontbrakdenederigeengodsvrezende
houdingenwerdeenbedevaartgemaaktvanuiteenzuchtnaaravontuurensensatie.
Dergelijkepelgrimageswerdensterkbekritiseerd.Ditmaaktedebedevaartan sich
echternietoverbodig.HetpelgrimstekeninhethandschriftuithetRooklooster,nu
inWenen,wijsteropdatpelgrimageweldegelijkeenrolkonspelen.

DecodexuithetRookloosterishetenige,totnutoebekendekloosterhandschrift
waarineeninsignewerdbevestigd.353Enkelehandschiftenmetinsignesporen
werdengemaaktineenklooster,maarkwamenalsnelnavervaardiginginhanden
vaneenleek.Sommigevandezekloostersproduceerdenvooreigengebruik,andere
ookvoorwereldlijkebestemmelingen.HethandschriftdatindeLeuvensepriorij
SintMaartensdalwerdgeschreven(cat. I 66),werdwaarschijnlijkgemaaktvoor
MargaretavandenHeckediein1462trouwdemetdeLeuvensestadssecretaris
GerardvanBaussele.Eénvandeinitialenbevateengebedsportretvandebestemme
lingeinvereringvanMaria.OokhetgetijdenboekuithetkloostervanSintUrsulain
Delft(cat. I 46)wasongetwijfeldbestemdvoordewereldbuitenhetklooster.Hetboek
bevatveelstandaardonderdelenvaneengetijdenboekvoorleken.Bovendienworden
ineenrubriekbijeengebedtotVeronicadegunstigeuitwerkingvandeVeronica
beeltenisopzwangerevrouwengenoemd.

Andereboekenwerdenineersteinstantievervaardigdvoorgebruikbinnenhet
klooster,maarkwamennietlangnadeproductieinhandenvaneenleekdievervol
gensinsignesaanbracht.Eengebedenboekuitheteindevandevijftiendeeeuwbevat
veelreferentiesaandebiddendeorde(cat. I 45).Ookdeverdereinhoudendesobere

350	 	Bergmans	(1903):	281	en	De	V.	(1885).	Het	object	bevindt	zich	waarschijnlijk	in	het	Bijlokemuseum	te	
Gent,	inv.	nr.	1043	(vriendelijke	mededeling	van	Patrick	Monsieur,	Universiteit	van	Gent).	De	reliek-
houder	is	echter	onvindbaar.

351	 	Skemer	(2006):	87-89,	en	ook	p.	250,	en	Vandenbroeck,	Irigaray	en	Bries	(1994):	97.	Voor	een	latere	toepas-
sing	van	het	evangelie	van	Johannes	tegen	hekserij,	zie	Augustinus	Wichmans,	Apotheca spiritualium 
pharmacorum (1626),	uitgebreid	beschreven	in:	Caspers	(2003),	vooral	pp.	259-262.

352	 Voor	de	houding	van	de	Moderne	Devoten	t.o.v.	bedevaart,	zie	Nissen	(1988)	en	Caspers	(2002):	18-40.
353	 	In	het	fichier	van	de	Koninklijke	Bibliotheek	van	België	wordt	gemeld	dat	in	een	gebedenboek	van	zuster	

Katrijn	van	Kaets	“traces	de	medailles	de	piété”	voorkomen.	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	
België,	Ms	12	082,	verso	van	het	laatste	schutblad:	“Dyt	boeck	hoert	toe	suster	Katryn	van	Kaets,	tot	dyt	
boek	ijs	oer	lyef,	wije	dat	stelt,	die	is	een	dief,	hy	sy	ryedder	ofte	knecht,	aen	der	galgen	is	syn	recht.”	
Het	gaat	om	roestkleurige	cirkels	op	ff.	1v	en	2r	die	waarschijnlijk	door	iets	anders	dan	pelgrimstekens	
veroorzaakt	werden.	Zie	ook	appendix	I,	nr.	7.
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vormgevingdoeneenbestemmingin
eenkloostervermoeden.In1533,en
mogelijkaleerder,washetboek
echterinhandenvanCatharinavan
Waelhemdiewasgetrouwdmetde
MechelseadvocaatFilipsLeCocq.Een
ZuidNederlandsgetijdenboekmet
gebeden(cat. I 48)bevatveelverwijzin
gennaar(heilige)religieuzevrouwen
endeheiligeBernardus.Tochmeldt
eenvroegeeigendomsnotitiedathet
boektoebehoortaanMargrietevan
Beeringen,getrouwdmetdeLeuvense
rentmeesterAdriaenvanHeylwigen.
Zijgafwaarschijnlijkweldeopdracht
voorhetlaatstegedeeltemetgebeden
totMariaenChristus.

Inhetverledenwerdeengetijden
boekvoorgebruikinParijs,nuin
deBibliothèquedel’Arsenal,met
deModerneDevotieinverband
gebracht,meerspecifiekmeteen
vrouwenklooster(cat. I 74).Ursula
Weekeszageenconnectietussenhet
geborduurdelapjemetIHSmono
gram(schutbladAv)endeDuitse
mysticusHeinrichSuso(ca.13001366)dieinzijnExemplar schrijftdatzijnspiri
tueledochterElsbethStageldenaamvanJezusopeenstukjetextielnaait.354De
parallellenzijnfrappant.Hetgetijdenboekzelfgeeftechtergeenaanleidingomhet
indekringenvandeModerneDevotietesitueren.Hetboekwerdindevijftiende
eeuwvervaardigdvooreenmannelijkebestemmelingdieisafgebeeldindeinitiaal
aanhetbeginvandeMariagetijden(f.29r).Hetbevatdetekstendiegebruikelijk
warenvooreenleek.VelemalenverschijntindemargehettypischFransemotief
vangoudenfleursdelystegeneenblauweachtergrond.Nietswijstopeenbestem
mingineenreligieuzegemeenschap.HetlapjemethetIHSmonogramendeArma
Christiwerdopeenlosbifoliumgenaaiddatmogelijkpaslateraanhetgetijdenboek
werdtoegevoegd.Andereschutbladendiewelzekervanafhetbegindeeluitmaken
vanhetboek,vertonensporenvantientalleninsignesenenkeleperkamenten
plaatjes.OfhetlapjemethetIHSmonogramookalzovroegonderdeeluitmaakte
vanhetgetijdenboek,isonduidelijk.

DeinsignesindeBeslotenHofjes,onderdekoorbankenvanWienhausenenin
decodexuithetRookloosterlatenziendatdebedevaartssouvenirsbinnenkloosters
gecirculeerdmoetenhebbenendaarwerdengebruikt.Ookhierkondendeinsignes
blijkbaaropdiversewijzenwordeningezetentoegepast,zoalsooklekengewend

354	 Weekes	(2004):	177.

Afb. 22 Bes loten Hof je  met  beelden van Mar ia,  Barbara 

en Jacobus Maior,  Mechelen,  beg in  van de zest iende 

eeuw,  460 x  333 x  1 15  mm, daar in :  pe lgr imstekens met 

Mar ia  van Aken,  Hal le  en Kerselare,  z i lver  en verguld 

z i lver,  tussen 20 en 40 mm. Balen,  S int -Andreaskerk.



108

warentedoen.Insignesinhandschriftendieaankloosterlingentoebehoorden,zijn
echterzeldzaam.HethandschriftmetstichtelijketekstenuithetRookloosterwas
voorgebruikvandelekenbroedersdieeenpositieinnamentussenhetgeestelijkeen
wereldlijkemilieu,tussengeprofestereligieuzenenleken.

de geograf ische spreid ing
Zoalshetverzamelenvaninsignesnietbeperktbleeftoteenspecifiekebevolkings
groep,zoisdepraktijkookmoeilijktebegrenzentoteenregio.KurtKöster
probeerdealeensomgriptekrijgenophetomvangrijkegeografischegebied.
Deinsignesdiehijindedoorhemgeïnventariseerdehandschriftenaantrof,stam
menvolgenshemvooraluitdeZuidelijkeNederlandenendeaangrenzendeNoord
FranseenWestDuitsegebieden.355Köstervoorspeldeechteraldatookinandere
gebedenboekenstellignogsporenvanhetdevotionelegebruiktevindenzouden
zijn.Inmiddelskanzijngeografischebegrenzingdanookenigszinsworden
genuanceerdenuitgebreid.

InsigneswerdenookindezuidelijkeregionenvanFrankrijkverzameldenaan
hetperkamentvanboekenbevestigd.ClaudedeLoyswasraadgevervanhetparle
mentteDole(FrancheComté)aanhetbeginvandezestiendeeeuw.Hijschreef
waarschijnlijkdenaamvanzijnpatroonheiligeClaudiusindekalenderenbeves
tigdemogelijkookenkeleinsignesaanhetperkamentvanzijngetijdenboek(cat. I 6).
DereedsgenoemdeedelmanClaudedeLaChambre–eigenaarvanhetgetijdenboek
datnuD’Oiseletgenoemdwordt(cat. I 42)–woondeeveneensindeFrancheComté.
HijwerdgeboreninAccolans,nietvervanBesançon.Hijhadzijnresidentie
waarschijnlijkinMontjustinwaardrievanzijnvierkinderenwerdengedoopt.356

AndereFranseboekeigenaarsbeperktenzichtoteenkleinerehoeveelheid
insignesenlegdendenadrukopbedevaartplaatseninhunomgeving.Hoogst
waarschijnlijkwasdeeigenaardiedeinsignesaanbrachtinhetgetijdenboekte
Carpentras,waarschijnlijkteidentificerenalsAntoineBourdin,uithetzuidenvan
Frankrijkafkomstig.IneengetijdenboekinOxford(cat. I 72)zitnogsteedseen
insigneuitLePuy,doorKösterabusievelijkgeïdentificeerdalsHalle357,water
mogelijkopduidtdatookdezeboekeigenaaruithetzuidenvanFrankrijkkwam.
Delaterelotgevallenvanhetboekbevestigendit:indezestiendeeeuwwashetboek
noginhandenvanBernarddeBonnoeldieinBordeauxwoonachtigwas.Ook
koningKarelVIIIbevestigdeeeninsignevanLePuyinzijngetijdenboek(cat. I 76).

Blijkenseigendomsverklaringenengenealogischnotitieswerddeovermaatvan
handschriftenvervaardigdengebruiktindeZuidelijkeNederlanden(bijv. cat. I 4, I 14, 

I 22, I 26, I 27, I 31, I 35, I 45, I 48, I 52 en I 64)enhetnoordenvanFrankrijk(bijv. cat. I 6, I 8, I 9, I 10, 

I 13, I 54 en I 61),maaronderdeMiddelnederlandseboekenbevindenzichookrelatief

355	 	Köster	(1979):	129.	De	voorzichtig	gepresenteerde	bevindingen	van	Köster	worden	vaak	klakkeloos	over-
genomen.	Zo	stelde	Ursula	Weekes	dat	“the	practice	of	stitching	badges	into	manuscripts	by	piercing	
the	metal	with	small	holes	and	then	sewing	them	to	the	page,	only	seems	to	have	become	popular	in	the	
Southern	Netherlands	and	the	North	of	France	in	about	1460-70,	reaching	a	peak	in	the	years	1480-90.”	
Weekes	(2004):	182.

356	 Den	Haag,	Koninklijke	Bibliotheek,	Ms	77	L	60,	schutbladen	IIr	en	IIv.
357	 	Köster	(1979):	105:	“Dem	Typus	nach	vielleicht	ein	Pilgerabzeichen	von	Notre-Dame-de-Hal	bei	Brüssel”.
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veelhandschriftentengebruikevan
Utrecht.Hoeweleenkalendermet
heiligendiewijzenophetbisdom
Utrechtnietaltijdbetekentdathet
handschriftdaarookwerdgebruikt,
zijnervaakwelandereaanwijzingen
dieverduidelijkenwaarhetboekna
zijnvervaardigingterechtkwam.Het
getijdenboekindeBibliotheca
PhilosophicaHermeticateAmsterdam
heefteenUtrechtsekalender(cat. I 1).
Degerubriceerdefeestdagvande
heiligeJeroen(17augustus)wijsterop
datdekalendergemaaktisvoor
gebruikinHollandofUtrecht.Ook
deheiligenOdulfusdieinUtrecht
stierf(12juni),enWillibrordus,
deeerstebisschopvanUtrecht
(7november),zijninrood
geschreven.Hethandschriftwerd
vooreenvrouwelijkebestemmeling
geschreven,mogelijkdeedelvrouwe
AleidvanKijfhoekvanArkel(1470
1530)diehetboekwaarschijnlijkkort
nadevervaardiginginbezitkreeg.
Enkeletoevoegingenaanhethandschriftwijzeninhaarrichting.Vooriniseen
miniatuurvanAnnateDrieëngelijmdmeteenschilddatdewapensvandefamilie
VanAssendelftenKijfhoekinzichverenigt.Aleidtrouwdein1485metNicolaesvan
Assendelft,eenhuwelijkdatalin1480wasbeklonken.358Deanoniemeschrijvervan
eeneigendomsnotitieuitdezeventiendeeeuwnoemtAleidzijngrootmoederuitde
vierdegeneratie.359

AchterinhethandschriftbevindtzicheenstamboomvandefamilieVanAssen
delftuitcirca1800waarineenverbandwordtgelegdtussenAleidvanKijfhoeken
JacobvanderLelyvanOudewater(17691825)diein1799trouwdemetJohanna
ElisabethEgtertotWissekerken.Destamboomroeptveelvraagtekensop.Nicolaas
vanAssendelftdievolgensdestamboomeenzoonzouzijngeweestvanAleiden
diein1520trouwdemetMariaGangelofsdrVool,isnietnaspeurbaar.Aleidheeft
waarschijnlijknooiteenzoongekregendiezijNicolaasnoemde.Hetnegentiende
eeuwsegeslachtsregisterwerdwaarschijnlijkopgeschrevendooriemanddie

358	 Koene	(2005):	132-133.
359	 	Amsterdam,	Bibliotheca	Philosophica	Hermetica,	Ms	137,	schutblad	Av:	“aô	1456	/	Dit	deuotiebouck	

komt	uan	/	vrou	Alith	van	kijffhouck	/	van	Arckel	vrouwe	der	vrijen	heerlijckheiden	Gou’,	drean	van	lande	
van	Leck	/	Streefkerck	Leckerland	/	Bleskensgraue	Brandwijck	/	Gijbeland	tot	Cralmijen	/	Hoonighen	
Castricum	in	/	Swijndrecht	S	heer	Oude	/	lant	ende	yden	en	ambocht	/	van	’t	ambocht	van	kijffhouck	/	so	
genaemt	als	geeygent	op	de	bedijckt	bij	/	den	heere	uytte	kijffhouck	/	van	outs	so	genaemt	ende	/	gelegen	tus-
sen	t’land	van	Gelder	ende	Arckel	sy	was	/	huysurou	van	heer	Nicolaes	van	Asscendelft	/	vrij	heer	tott	Assen-
delft	heere	tot	Assen	/	burg	haerlem	heemskerck	heer	van	de	/	lande	van	Wale	Besoyen	els	/	mijn	grootuader	
ende	grootMoeder	/	inde	vierde	generatie.”

Afb. 23 rel iekhouder,  mogel i jk  Brabant,  e ind v i j f t iende of 

beg in  zest iende eeuw,  ø 85 mm, daar in :  pe lgr imstekens 

met  Mar ia  van Hal le ,  ger trudis  van Wetteren,  cruc i f ix 

van Wanbatte l  en laurent ius,  mater ia len en afmet ingen 

onbekend.  gent ,  B i j loke-museum, inv.  nr.  1043 (tekening 

u i t :  Bergmans 1903:  281) .
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probeerdeomdefamilieVanderLelytekoppelenaanhetgeslachtVanAssendelft
waarvanAleiddeeluitmaakte.Destamboomiseenexactekopievandegeslachtslijst
VanderLelyvanOudewaterdiezichinhetarchiefvandeHogeRaadvanAdelbevindt.
Bijdezegenealogiewerdenaleerdervraagtekensgeplaatst.360Eenherkomstvanhet
boekuithetbezitvanAleidvanKijfhoekisnietteminnogsteedsmogelijk.

OokanderegetijdenboekenmeteenUtrechtsekalenderwerdenindatdiocees
gebruikt(bijvoorbeeld cat. I 29, I 46 en I 84).Indicatiefisdegrotehoeveelheidvanboeken
metgetijdenindevertalingvanGeertGrotedieaanheteindevandevijftiendeeeuw
geliefdwerdenindeNoordelijkeNederlanden(cat. I 1, I 2, I 25, I 29, I 30, I 33, I 43, I 51, I 57, I 84, I 85 

en I 91).Totslotmoetinditverbandnogmaalsgewezenwordenophetgetijdenboek
meteenUtrechtsekalenderdataanhetbeginvandezestiendeeeuwinbezitwasvan
eenfamilieindemeestnoordelijkeregionenvandeNederlanden(cat. I 83; zie hoofdstuk 

2, p. 99).HetboekstaatvolvannotitiesdienaardefamilieHeermaverwijzen,een
roemruchtgeslachtuitGroningenenFriesland.

Eenenkeleeigenaardieinsignesaanbracht,woondeindeomgevingvanAken.Een
kleingetijdenboekindeGentseuniversiteitsbibliotheekwerdin1511geschrevenvoor
MarienvanElderen,getrouwdmetdeheervanSchoonvorstdatindebuurtvanAken
lag(cat. I 51).HetinsignemetdebustevandeheiligeAnna,afkomstiguitDüren,werd
waarschijnlijknietlangnadevervaardigingaanhetboektoegevoegd,mogelijkdoor
MarienvanElderenzelf,mogelijkdoorhaardochterAnna.Dürenisgelegeninde
buurtvanAken,waarookSchoonvorstlag.OfnuMarienvanElderenofAnnahet
insigneaanbracht,deinsigneverzamelaarwoondeindebuurtvandekeizerstad.361

Vooralsnoglijkthetgebruikominsignesaanperkamenttenaaien,geeningangte
hebbengevondeninEngeland.Eenhandschriftmetdeafdrukkenvaninsignesen
sporenvaningelijmdeplaatjesopverschillendeplaatsen,werdrond143050vervaar
digd,waarschijnlijkinBrugge,vooreenEngelsebestemmeling(cat. I 79).Indevijftiende
eeuwwerdendeeersteEngelsetoevoegingengedaanaandekalender,zoalsdetrans
latiesvanThomasBecket,SwithinenOsmundendeTransfiguratie(officieelin1457).
Aanheteindevanhetboek(ff.178r179r)iseenrubriektoegevoegdinhetMiddelen
gels.OfhethandschriftlanginEngelandbleef,ismaardevraag.362Waarschijnlijk
kwamhetboekvoordezeventiendeeeuwweerophetvastelandvanEuropaterecht,
mogelijkingebruikvanEngelsekatholiekeninballingschap.Dezeventiendeeeuwse
bandlijktophetcontinenttezijnvervaardigdendefeestenvanThomasBecketzijn
nogintact,nietaangetastonderinvloedvanEngelsehervormingen.

EenanderhandschriftmetEngelseheiligenindekalenderwerdwaarschijnlijk
vooreenbreedpubliekvervaardigd,nietspecifiekvoorEngeland(cat. I 4).DeMaria
getijdenendedodenvigiliezijnvoorgebruikvanRomeennietSalisbury.
NederlandseenFranseheiligenvullendeEngelsenamenindekalenderaan.

360	 Holleman	(1953):	358-359.
361	 	Sandra	Hindman	noemt	een	handschrift	met	insignesporen	dat	volgens	haar	wellicht	voor	een	Duitse	

bestemmeling	werd	gemaakt.	Hindman	(1987):	106-109,	nr.	65.	Helaas	heb	ik	het	handschrift	waarvan	de	
huidige	verblijfplaats	onbekend	is,	niet	kunnen	bestuderen	om	de	bevindingen	van	Hindman	te	verifiëren.	
Zie	appendix	II,	nr.	7.

362	 	Schoenberg Center for Electronic Text & Image (SCETI),	zie	http://sceti.library.upenn.edu/ljscollection/
index.cfm,	versie	21	september	2009	en	Bibliotheca	Schoenbergensis.	An	exhibition	from	the	Collection	of	
Lawrence	J. Schoenberg:	nr.	4,	zie	http://www.library.upenn.edu/exhibits/rbm/schoenberg/schoenberg.html,	
versie	21	september	2009.
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DegerubriceerdeheiligenwijzeneerderopBruggedanEngeland(Amandusen
Vedastusop6februari,Jorisop23aprilenEligiusop25juni).DeGentseboek
binderJorisdeGavereverzorgdedezestiendeeeuwseband.363Bovendienishet
handschriftgevuldmetvroegzestiendeeeuwseaantekeningeninhetNederlands
dieeropwijzendathethandschriftnooitnaarEngelandwerdgeëxporteerd,maarin
Nederlandstaliggebiedbleef.	364In1529,zoluidteenvandegenealogischenotities,
werdKerstijnkenSgheertsgeboren.DepeetoudersvanHanskenHalsberchdieop
16januari1576werdgeboren,warenwoonachtiginGent.365Eenandergetijdenboek
voorgebruikvanSalisburywerdinParijsvervaardigdvooreenNormandische
bestemmeling,enevenminvoordeexportnaarEngeland(cat. I 9).

Hetgebruikominsignesinhandschriftenaantebrengen,beperktezichniettot
eenregio,maarerisweleenconcentratieaantewijzen.Hoewelhetmogelijkisdat
indetoekomstmeerhandschriftenuitdebuurtvanAken,Keulenenandere,hier
nognietgenoemderegio’szullenopduiken,lijkthetgebruikzichvooralsnog
geconcentreerdtehebbeninhetbredegebiedvandeNoordelijkeenZuidelijke
Nederlanden,BourgondiëenhetkoninkrijkFrankrijk.Juistinstrekenwaarde
boekproductieendientengevolgehetboekbezitgrootwas,werdenvaakinsignesaan
hetperkamentbevestigd.Indieregio’swasookhetaanbodvangeslageninsignes
aanzienlijk.EenproductievangeslageninsignesisechterookinDuitseenEngelse
gebiedenaanwijsbaar:insigneswerdenbijvoorbeeldgeslageninCanterbury,
Regensburg,EinsiedelnenAndechs.Mogelijkkomenerindetoekomstnoghand
schriftenmetinsignesporenaanhetlichtuitdezestreken,alsonderzoekerszich
explicieterrichtenopbibliothekeninDuitstaligegebiedenenhetVerenigdKoninkrijk.

Besluit:  van pelgrimskleding tot perkament

Insigneswarenmassageproduceerdevoorwerpendieeenbredetoepassingkenden.
Deplaatjeswerdennietvervaardigdmetslechtsééndoelvoorogen.Bovendien
kwamhetgeïntendeerdgebruiknietaltijdovereenmetdepraktijk.Hetpelgrimsteken
hadmeerderegebruiksmogelijkheden.Degebruikerlegdezijneigenaccentenen
gafeenpersoonlijkebestemmingaanhetobject.Wanneerdepelgrimeeninsigne
hadaangeschaft,bepaaldehijwaarhetinsigneterechtkwam:hetinsignekonaan
eenkerkofkapelwordengeschonken,aanfamilieofvriendenwordendoorgegeven
ofineigenbezitwordengehouden.Materiaal,onderwerpoftechniekvanhet
insignewasvervolgensdoorslaggevendvoordetoepassing.Degestansteinsignes
warenuitermategeschiktvoordebevestiginginhandschriften.Dekleine,lichte
voorwerpenbrachtenhetperkamentnauwelijksschadetoe.Bovendienbeschermden
deplattenvanhetboekdefragieleinsignestegenbeschadigingenverlies.

363	 Randall	(1997):	131	en	Gent	(1975):	157-159,	nr.	3.
364	 	Baltimore,	Walters	Art	Museum,	Ms	W	170,	f.	8r:	“Kerstijnken	sgheents	was	gheboren	den	/	xviije	van	vbe	

maant	smaendach	snoens	/	tussen	twaelf	ende	een	vren	Int	jaer	M.Vc	ende	xxix.	Peter	Baudwijn	/	Tayaert	
Meters	Iomvro	kerstinen	/	van	Maldeghen	…	”

365	 	Ibid.,	f.	182r:	1576.	16en	Ianuary	was	gheboren	hansken	/	halsberch	saterdaechs	sauens	omtrent	/	den	xi	
hueren	ende	den	19en	kersten	gedaen	/	Peters	mr	Ioos	Tayaert	Mr	Adam	/	vanden	houe	ende	Huysvro	
Philips	/	boedts	Margrita	Clercks	inden	naem	/	van	Margrita	de	Rijcken	fa	Ians	ende	/	Huysvro	van	
Lieuen	Vooghe	Wonende	te	ghendt.”
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Insignesenhunafdrukkenkomenbijnauitsluitendvoorinboekendieterbeschik
kingstondenvanleken.Bijnaaltijdgaathetomgebruiksboeken,boekendieter
handwerdengenomenengebruiktomdedagelijksedevotievormtegeven.
Denadrukligtophetmeestgebruiktehandschriftvoordedevotievanleken,het
getijdenboek,alwerdenhieraanallerleitekstentoegevoegdwaardoorhetmeer
hetkarakterkreegvaneengebedenboek.Dehandschriftenbevattenuitsluitend
gestanstepelgrimstekensdievanafcirca1450werdenvervaardigdenverkochtaan
pelgrims.Dienovereenkomstigdaterendeboekenvooralvandetweedehelftvan
devijftiendeeeuw.Ookindeeerstehelftvandezestiendeeeuwwashetgebruik
ominsignesindevotionelehandschriftentebewaren,noggeliefd,zoblijktbijvoor
beelduitdeboekenvanKarelV(15001558)enzijnbroerFerdinand(15031564).

Dedecoratievandeboekenlooptsterkuiteen,vanheteenvoudigegetijdenboekin
Arnhem(cat. I 2)totderijkverluchteBelles Heures(cat. I 62)enallegradatiesdaartussen.
Ookdeeigenaarsmoetenwordengezochtindiverselagenvandebevolking.De
meestillustereboekbezitterszijnKarelVIIIvanFrankrijk,keizerKarelVenzijn
broerFerdinand,maardeinsigneverzamelaarsmoetengezochtwordeninallestrata
vandeboekbezittendebevolking.Indecodiceswerdendanookinsignesbewaard
vankopertot(verguld)zilver,afhankelijkvandebestedingsruimteendestatusvan
deeigenaar.DeinsignesindegetijdenboekenvanFerdinandvanOostenrijkzijn
stukvoorstukvanverguldzilver,terwijldelageedelmanClaudedeLaChambre
enkeleverguldzilverenpelgrimstekensafwisseldemetvooralzilverenexemplaren.
Sommigeboekentonengroeneafdrukkendiewijzenopkoperentekens.Meteen
kostbaarinsignebenadruktedepelgrimzijnrijkdomenzozijnsocialepositie.
Natuurlijkwasdekeuzevoormateriaalookafhankelijkvanpersoonlijkevoorkeur.
Somskozenwelgesteldefigurentochvoorinsignesvangoedkopemakelij,wellicht
omuitdrukkingtegevenaanhunhumiliteit.
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3. vasTGezeT Op perkaMenT

“ErwaseenseenarmemanmeteenjongedochterdieGodvurigliefhad.Toenzij
noggeenzevenjaaroudwas,smeektezijhaarvadermettraneninhaarogenomeen
psalter.”366Deeerstezinnenvanditwonderverhaal,waarinMariaeruiteindelijk
voorzorgdedathetvromemeisjehaardevotieskondoen,suggereerthetal:bij
devotiehoordenboeken.Zowashetiniedergevalindeogenvanhetjongemeisje.
Hethebbenvaneenboekwasechternietvoldoende.Boekenvoordevotiedienden
metgroteregelmaatterhandgenomenteworden,zemoestenwordengelezenende
inhoudmoestwordenoverdacht.InhetMariaverhaalzorgdedevaderdanookdat
hetmeisjeleerdelezen,zodatzijhaarboekopdejuistemanierkontoepassen.

Handschriftenmaaktendeeluitvandedagelijksedevotie.Voordestudienaar
laatmiddeleeuwsegeloofsbelevingvormendedevotionelehandschriftendanookeen
belangrijkemateriëlebron.DecodicoloogL.M.J.Delaissébenadruktdewaardevan
hetgetijdenboek:“Theirimportance[…]doesnotderiveonlyfromthefactthatthey
werethelatemedievalbestseller.Theircontentsmakestheminvaluablesourcesof
informationforthehistoryofreligioussentimentsatthetime.”367Nietalleende
tekstueleenvisueleinhoudvandegetijdenboeken,vooralsporenvanintensief
gebruikzijneenbelangrijkebronvoorgeloofsbeleving.Hieruitblijktnietzozeer
hoedeboekenbedoeldwaren,maarvooralhoezedaadwerkelijkwerdentoegepast.

Onderdemogelijkeelementendieeengelovigekontoevoegenaaneenhand
schriftvoordevotioneelgebruik,vormendeinsigneseenbijzonderecategorie.
Eigenaarsbevestigdendeinsignesvooralomzetebewaren.Deplattenvanhetboek
beschermdendefragieleobjectentegenbeschadigingenverlies.Natuurlijkspeelde
deamuletwaardedieaanhetinsignewerdtoegekend,eenrol(zie ook hoofdstuk 1),
maarmeeroverwegingenwarenvanbelang.Doorhetinsignevasttenaaienaan
depaginavanhetreligieuzegebruikshandschrift,werdheteenonderdeelvande
dagelijksedevotionelepraktijk.Steedsalsdeeigenaarzijnhandschriftopende,
kwamenhemdeinsignesonderogen.

Allereerstwordthieringegaanophetbreedgevoeldeverlangennaarverinner
lijkingvandebedevaartindelateMiddeleeuwen.Eigenaarsnamengebedentot
cultusobjectenopinhunhandschriften.Bedevaartcultenwerdenzoeenonderdeel
vanhetdagelijksegeloofsleven,zonderdatdegelovigeopreishoefdetegaan.Inde
jaren1520verdwijntditgebruikonderinvloedvanveranderingeningeloofsbeleving.
Aandehandvanspecifiekevoorbeeldenwordtuitgelegdhoedeeigenaar,pelgrimof
niet,metbehulpvanhetinsigneeenpersoonlijkeinvullinggafaanzijngebedenboek.

verinnerlijking van bedevaart

Vooreenbedevaartdieinhogemateeenspiritueleoefeningwas,waseenfysieke
tochtnietnodig.IndehogeenlateMiddeleeuwen,onderanderedoordegroeiende
invloedvandeModerneDevoten,groeidehetbesefdatdebedevaartookindegeest

366	 	De	tekst,	hier	geparafraseerd,	komt	uit	een	verzameling	van	Middelnederlandse	Marialegenden.	
De	Vooys	(1903):	255-256.

367	 Delaissé	(1974):	203.	Voor	het	belang	van	het	getijdenboek	voor	onderzoek,	zie	ook	Wieck	(1988).
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konwordenafgelegd.IndeinventarisvanhetbezitvangraafAntoinedeLalainguit
1548wordenzevenpanelengenoemdmetdezevenkerkenenstatiesvanRomedie
ongetwijfelddienstdedenbijeenbedevaartindegeest.368MargaretavanYork
(14461503)bezateenhandschriftmeteenminiatuurcyclusvanhetzelfdeonderwerp
waarbijdeaflatenstondenvermelddiemetdespirituelebedevaartlangsdezeven
kerkenkondenwordenverdiend.369

Eenlichamelijkebedevaartwasmetdezedevoteoefeningennietoverbodigof
zinloosgeworden.Eengetijdenengebedenboekin’sHeerenbergh(cat. I 53)bevat
gebedenomdeaflaatvaneenRomebedevaartteverdienen.Volgensderubriekwerd
detekstgeopenbaardaaneenkluizenaresdiebedroefdwasomdatzijgeenpelgrimage
naarRomekonondernemenendusdebijbehorendeaflaatnietkonverdienen.370
DaaropvolgenvijfPater nostersdiedagelijksgelezenmoetenworden.Hetkostte
honderddagenomRomete‘bereiken’enopnieuwhonderddagenomterugte
keren.Elkgebedgaatvergezeldvaneendevotioneleoverwegingmetbetrekkingtot
hetlevenvanChristus.DeeerstebetrefthetaantalvoetstappendatChristusop
aardezette,devolgendezijnlijden,dederdedewonden,etc.Hetzelfdehandschrift
bevatafdrukkenvanzespelgrimstekensopeenvandeblancoschutbladen.Lichame
lijkeengeestelijkepelgrimageslotenelkaarkennelijknietuit.

Demoeilijkhedendieeenlijfelijkepelgrimagemetzichmeebracht,maaktendereis
toteengeschiktemanieromChristusinzijnlijdennabijtekomen.OmChristus
werkelijktenaderen,moestdebedevaartechterwelgepaardgaanmetdejuiste
matevangeestelijkeinspanning.ZowaarschuwtdepredikerJacquesdeVitry
(ca.1160/1240)zijnpubliekdateenpelgrimageeendaadvanboetedoeningis:
slechtseencombinatievangeestelijkeenlichamelijkeinspanningkandepelgrim
vrijmakenvanzonde.371

Dewaarschuwingentegenuitspattingenkwamennietuitdeluchtvallen.Dereis
wasvoorsommigepelgrimseenexcuusomaandethuissituatieteontsnappenen
zelfsdingentedoendieGodverbodenhad.Mensenvertrokkenopbedevaartineen
zuchtnaaravontuur.Anderenmaaktenmisbruikvandevoorzieningenende
liefdadigheiddiejegenspelgrimsinachtdiendentewordengenomen.Dievenen
anderrapaillekleeddenzichalspelgrimsommensenoptekunnenlichten.Devalse
pelgrimwaseenbekendfenomeen.372InDe triomf van de DoodbeelddePieter
BruegeldeOudere(1526/301569)eenpelgrimafwiensleventeneindeisgekomen
(afb. 24).DeDoodindevormvaneengrimmigskeletmeteenmesinhandenwerpt
zichopdemandielevenloosopdeaardeligt.Hoeweleropheteerstegezichtniets

368	 	Enno	van	Gelder	(1972-73)	I:	19.	Voor	geestelijke	bedevaarten	langs	de	kerken	van	Rome,	zie	ook	
Miedema	(2002):	18-19,	Miedema	(2003):	398-462	en	Koldeweij	(2006):	91-92	en	247-257.

369	 	Cahn	(1992):	89-98.	Daar	merkt	Cahn	op	dat	Margareta	van	York	na	haar	bezoek	aan	Canterbury	in	1468	
nooit	meer	een	(verre)	lijfelijke	pelgrimage	ondernam	(p.	97).	Ze	bezocht	echter	wel	degelijk	pelgrims-
plaatsen,	vooral	Mariaculten,	als	Halle	en	Aken.	Bovendien	bezocht	zij	Canterbury	voor	de	tweede	maal	
in	1480.	Voor	een	genuanceerd	beeld	van	Margareta’s	fysieke	bedevaarten,	zie	Schnitker	(2004):	81-122.	

370	 	’s-Heerenbergh,	Kasteel	‘Huis	Bergh’,	Ms	10,	f.	186r:	“Dese	.v.	pater	nosteren	ende	Aue	/	marien	leerde	
die	enghel	gods	eender	cluse	[f.	186v:]	nerssen	die	haer	seer	bedroefde	om	dat	si	den	/	aflaet	niet	haelen	
en	mochte	te	Roeme	ende	die	/	enghel	seide	haer	dat	si	dese	.v.	pater	noster	leesen	sou	/	de	Hondert	
daghelanc	ende alsoe	weder	comen	/	de.	Ende	si	soude	daer	mede	verdienen	alle	die	/	weldaden	ende	
aflaten	die	op	eertrijc	geschien.”

371	 Birch	(1999):	79-93.
372	 Koldeweij	(1993)c.
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mislijkttezijnmetdegestorvenpelgrim,doetdecontextandersvermoeden.Om
hemheenliggengierigaards,gokkersenanderezondaars.Deoverdaadaaninsignes
opdehoedvandepelgrimzijnhiermisleidend.Zegevenhemeenschijnvan
vroomheiddienietovereenstemtmetdewerkelijkheid.Netalsdeanderestervelingen
ophetschilderijhoortdepelgrimtotdeliedendietijdenshunlevenaanverleidingen
enzondenhebbentoegegeven.

Ominaanmerkingtekomenvoordewerkelijkebeloningvanpelgrimage,
namelijkkwijtscheldingvanstrafenvergevingvanzonden,diendedebedevaartmet
goedebedoelingeneneenboetvaardigeinstellingtewordenondernomen.Ambrosius
ZeeboutdiedepelgrimagevanJoosvanGhisteleenzijnreisgezelschapnaarhet
HeiligLandendeSinaiteboekstelde,verteltdatdezeedelen“verderenbrederin 
de geest en persoonlijkgereisdhebben,dandepelgrimsvanJeruzalemendeheilige
Catharinainderegelplachtentetrekkenoftereizen”.373Depelgrimuithetmirakel
verhaalwaarmeeheteerstehoofdstukGebed en bedevaartwerdingeleid,hadtijdens
zijnreissteeds“zijndevotiesgehanteerd”omdebedevaartnaarvoldoeningafte
kunnenleggen.374Zijngebedenzorgdenervoordathijuiteindelijktochnogin
gewijdegrondkonwordenbegravenendatdeverlossingbinnenzijnbereikkwam.

Omhetvromeaspectvandebedevaarttebenadrukken,kondepelgrimzijn
souvenirsaanhetperkamentvanzijndevotionelehandschriftbevestigen.

373	 	Zeebout	(1998):	1:	“voordere	ende	breedere	inden	gheest	ende	personnelic	ghereist	hebben,	dan	
ghemeenlic	de	pilgerims	van	Jherusalem	oft	Sente	Kathelijnen	pleghen	te	treckene	oft	te	reysene”.

374	 De	Vooys	(1903):	382.

Afb. 24 P ieter  Bruegel  de oudere,  de tr iomf van de dood,  o l iever f  op paneel ,  1561-62,  1 170 x  1620 mm. 

Madr id,  Museo nacional  de l  Prado.
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Hetpelgrimstekenherinnerdeaandelichamelijkeinspanningwaarmeede
bedevaartgepaardwasgegaan,terwijlhetboekmetdegebedendepelgrimagevan
eenspiritueleladingvoorzag.Zocombineerdedepelgrimzijnfysieketochtmet
godsvruchtigeoefeningen.Denadrukophetvromekaraktervandebedevaart
diendeookeenanderdoel.Natuurlijkhooptedepelgrimdatdegeestelijkeen
lichamelijkeinspanningenherinnerdzoudenwordenophetmomentdathijdehulp
vandeheiligenhetmeestkongebruiken.Gedurendedetijdinhetvagevuurzoude
eerdiedepelgrimgedurendezijnlevenaandeheiligenhadbetoond,zichterug
betalen.“Santenensantinnenmedekomenaldaarterstedeentroostenhun
vriendendiehenopaardedienden”,zorijmtdeJanvanBoendale(1279ca.1350)in
zijnLeken spiegel dievanuiteenduidelijkheilshistorischperspectiefisgeschreven.375

Nietalleenmetalenbedevaartssouvenirsvondenhunwegnaarboeken.Zoalsal
eerdergezegd,kennenbedevaartprentengroteovereenkomstenmetinsignes,in
vormenintoepassing.Eenafbeelding,ofdienouopeenmetaleninsignestond,een
stukpapierofopperkament,waseenprent.DekerkrekeningenvanAardenburg
sprekenvan“verguldenendezilverenteeckenenvanderprentevanonszlieu’vr’
beilde”.376HiermeewordenpelgrimstekensmetdeafbeeldingvanhetMariabeeld
bedoeld.Bedevaartprentenwerdennetalsdeinsignesindevotionelehandschriften
aangebracht.Vaakzijnzedaaruitweerverwijderd.Daarprentengeenafdruk
achterlieten,isdannauwelijksietstezeggenoverdeafbeelding.Desporengeven
geenuitsluitselofheteenprentbetreftmeteenbedevaartgerelateerdeherkomstof
niet.Somsisdeoorspronkelijkelocatievaneenverwijderdeprentnogbekend,zoals
vandehoutsnedeuithetbedevaartsoordTroisEpisofDreiÄhrenbijAmmer
schwihr(Elzas)diedateertvanheteindevandevijftiendeeeuw.“Erwarineiner
AusgabeeinesStrassburgerBreviersvon1478eingeklebt.”377Vaakgingdeze
informatieechterverloren.Prentendiezichnualslossebladenineenprenten
kabinetbevinden,warenwellichtooitbevestigdineenhandschrift.

Nogsporadischerovergeleverddanbedevaartprentenzijndegeschilderde
bedevaartplaatjes.Decontemporainetermvoordergelijkeplaatjes,brievekensof
briefjes,maaktgeenonderscheidtussendiversematerialen;deafbeeldingkonop
papierofperkamentzijngeschilderdofgetekend.Ookprentenwerdenwelmetde
termaangeduid.378VanRomeisbekenddatdaargeschilderdeplaatjesvandeVera 
Iconaanpelgrimswerdenverkocht.Hieropzaluitvoerigwordeningegaaninhet
volgendehoofdstuk.Ookuitanderebedevaartplaatsenzijngeschilderdebriefjes
bekend,zijhetbijhogeuitzondering.Zowerdinhetgetijdenboekvandefamilie
LewkenordatzichinLambethPalaceLibrarybevindt,eengeschilderdbedevaart

375	 	Van	Boendale,	in:	De	Vries	(1844-48)	I:	45:	“Santen	ende	santinnen	mede	/	Comen	ooc	al	daer	ter	stede	/	
Ende	gheven	troost	haren	vrienden	/	Die	hem	op	aertrike	dienden.”	Voor	het	perspectief	van	Der Leken-
spiegel,	zie	Piters	(2002):	45	en	Davidse	(1986):	11-27.

376	 Vorsterman	van	Oyen	(1889):	68.
377	 	Bern	en	Straatsburg	(2000):	246,	nr.	95.	Zie	ook	Meijer	(1976):	33-34	en	Heitz	(1902):	192-193.	Andere	

bedevaartprenten	bevinden	zich	in	kloosterhandschriften	die	hier	buiten	beschouwing	blijven.	Schmidt	
(2003):	104-106	(Engelweihe	van	Einsiedeln),	209-210	en	368	(kleine	Madonna	van	Einsiedeln).

378	 	Reynolds	(2003):	29-30.	Voor	meer	contemporaine	voorbeelden	van	het	gebruik	van	de	term,	zie	Nijsten	
(2004):	270	en	Muller	en	Scharpé	(1920):	491.
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plaatjeaangebracht.379InhetmiddenishetinBromholmvereerdekruismet
dubbeledwarsbalkweergegevenineenhartvormigeomlijsting.UitBromholmzijn
vooralampullenbekenddiedevormhebbenvanhetdubbelkruisenwaarin
waarschijnlijkheiligwaterwerdmeegenomen.380Geschilderdeplaatjes,zoalsdiein
hetgetijdenboekLewkenor,dieongetwijfeldingrotengetalevervaardigdwerden,
zijnnauwelijksovergeleverd.Detekst“thiscrosthatherepeyntydisSigneofthe
crosofbromholmis,”onderstreepteenherkomstuitBromholm.

Dehymnesdiedeachtergrondvormenvoorhetkruis,warenwellichtbedoeld
voorrecitatievoordereliek.381Degebedenzullenechterookthuismethetgeschil
derdemirakelkruisvoorogenzijnopgezegd.Ditblijktookuitdecontextvanhet
handschrift,waarinhetplaatjeverschijnt.Deeigenaarbrachtdevoorstellingaanop
eenfoliumdatvolgtopeenlofzangtothetHeiligKruis(ff.184r184v).HetO crux 
salve speciosa iseenherhalingvandehymneophetbriefjezelf.Hetplaatjedatals
bedevaartssouvenirwerdaangeschaft,werdhetrichtpuntvoordevotioneleaandacht.

Eigenaarsdiezicheengetijdenboekkondenveroorlovendataandepersoonlijke
wensenwasaangepast,lietenverluchtersookwelbedevaartgerelateerdeminiaturen
aanbrengen.IneenEngelshandschrift,nuinCambridge,verschijnteenminiatuur
–geenlatertoegevoegdbriefje–methetHeiligKruisvanBromholm.382Deschildering
vergezelteenpsalm.Deeerstezinluidt:“Dilexi:quoniamexaudiet/dominus
vocemo/racionisme(a)e”ofindeNederlandsevertalingvandebijbel:“DeHeer
hebiklief.Hijheeftmijnbiddenensmekengehoord.”(Psalm116:1)Deminiatuur,
eenafbeeldingvanhetdubbelkruisinBromholmwaardemensennaartoegingen
omtebiddentotChristus,lijkteenpassendeillustratievandezetekst.Deafbeel
dingspoortdegelovigeaanomzijngebedtothetmirakelkruisterichten,wanneer
hijdepsalmopzegt.HetbriefjeinhetgetijdenboekvandefamilieLewkenorwerd
lateraanhethandschrifttoegevoegd,terwijldeafbeeldinginhetgetijdenboekte
Cambridgevanmeetafaanonderdeelvanhetboekvormde.Deminiatuurwaseen
onderdeelvandeopdracht.

Bedevaartminiaturenwarenbepaaldgeenuitzonderingindevijftiendeeeuw.
IneenFranshandschriftdatrond1460gedateerdkanwordeniseenminiatuur
aangebrachtwaaropdepassiereliekenvandeSainteChapellezijnweergegeven.383
Hetkaternmetdeminiatuurengebedentotdereliekenwerdrond1500aanhet
psaltergetijdenboektoegevoegd.Aandeonderzijdeverschijnthetwapenvan
EtienneIIPetit(14491515),dieverschillendehogefunctiesbekleeddeaanhethof
vandekoningvanFrankrijk.Desectiemetdereliekenminiatuurwerdspeciaal
voorhemaanhetboektoegevoegd,toenhijhetinbezitkreeg.

EenvrouwdiewaarschijnlijktotdehertogelijkefamilievanLotharingen
behoorde,lietdezwarteMadonnavanLePuyafbeeldeninhaargetijdenboekbij

379	 	Londen,	Lambeth	Palace	Library,	Ms	545,	f.	186r.	Marks	en	Williamson	(2003):	435,	nr.	326,	Morris	en	
Roberts	(2002):	173,	Wormald	(1937):	31-45	en	James	(1932):	747-750.	Volgens	Marks	en	Williamson	was	
het	plaatje	gelijmd	op	folium	136v.	Zowel	Wormald	als	James	zeggen	dat	het	plaatje	op	folium	186r	werd	
bevestigd.

380	 Zie	ook	het	proefschrift	van	Katja	Boertjes	dat	nog	moet	verschijnen.
381	 Nilson	(1999):	115.
382	 Cambridge,	Fitzwilliam	Museum,	Ms	55,	f.	57v.	Wormald	(1937):	32	en	Scott	(1996)	II:	350-352,	nr.	135.
383	 New	York,	Pierpont	Morgan	Library,	Ms	M.	67,	f.	1r.
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eengebedtotMariavanLePuy.384RondomMariastaaninmajuskelsdewoorden
‘nostre dame de pvi en avvergne’.Aandecompletengaatbovendieneengebedtotde
HeiligeTraanvoorafdieinVendômewerdvereerd.Eenminiatuurbrengtdereliek
inbeeld,zoalsdieookbekendisvanbedevaartssouvenirs.385Tussentweekandelaars
staateenkelkwaarbovendezilverentraanhangt(f.61v).Aansommigegetijden
boekenwerdeenbeeltenisvandemiraculeuze,bloedendehostietoegevoegddie
pausEugeniusIV(14311447)in1433aanhertogFilipsdeGoedehadgeschonken.386
DehertoggafdehostieeenplaatsindeSainteChapelleteDijon.Vaakgaatde
verluchtingvergezeldvanhetpassende,eucharistischegebedO salutaris hostia.

Inzijnboekaltaarvanomstreeks1450liethertogFilipsdeGoedevanBourgondië
(cat. I 86)eenminiatuuraanbrengenvanMariadieinMilaanenookinLausannedat
vroegeronderdeelwasvanhetBourgondischerijk,werdvereerd(afb. 25).Geparafra
seerdluidtdeFranserubriek:“DitisdefiguurvanhetbeeldvanOnzeVrouw,zoals
zijwerdgepresenteerdindetempel.Zijisopdezemanierweergegevenengeschil
derdindestadLausanneenindegrotekerkvanMilaan.Opdieplaatsenheefthet
genoemdebeelddoordevromegebedenvandepersonendiehetmetwarebedoeling
enberouwhebbenvereerdenaangeroepenmetvijftienPaterNostersenvijftienAve
Marias,meergrotewonderengedaandiebekendenopenbaarzijnsindshetjaar
1410.Enweldeblindenlatenzienendedovenlatenhoren.Zoalsdeziekenverlichten
enbovenaldegevangenenbevrijden.”387(ff.13v14r)EengebedtotMariavanMilaan
isookopgenomeninhetgetijdenengebedenboekvanDiennerGoes,daarzonder
eenminiatuur,maarwelmetdeopmerkingdathetgelezenmoetworden“vooreen
beeltvanonservrouwenvanmeylanen”(cat. I 46, ff. 100v-101r).388Aanbeideboeken
werdeninsignestoegevoegd,maaruitderesterendeafdrukkenisnietoptemaken
ofhierpelgrimstekensuitLausanneofMilaanbijwaren.

Debedevaartminiaturenlijkenvooralinpopulariteittoetenemenindetweedehelft
vandevijftiendeeeuw,alsookdegeslageninsignesgeproduceerdeningenaaidgaan
worden(zie hoofdstuk 2, p. 92).Dezenieuweuitingenvanvroomheidwaarbijbedevaart
werdgeïncorporeerdindereligieuzepraktijkvanalledag,kwamenwaarschijnlijk
voortuithetgroeiendeverlangennaareenpersoonlijkegeloofsbeleving.Devoorkeur
ginguitnaaronderwerpenvanvereringdieappelleerdenaanherkenbareemoties,
zoalshetmoederschapvanMariaendepassievanChristus.Degelovigerichttezich

384	 	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	1853*,	f.	135v.	Thoss	(1978):	166-168,	nr.	53	en	Pächt	en	
Thoss	(1977):	91-102.	Zie	ook	Reinburg	(1989):	304,	Fig.	4	(ook	voor	drukgrafiek	uit	Le	Puy).

385	 	Zie	bijvoorbeeld	Bruna	(1996):	46-47,	Forgeais	(1864),	IV:	83-84	en	Kunera,	nrs.	01037,	01812,	04367	en	06653.
386	 Unterkircher	en	De	Schryver	(1969):	12-13,	Wieck	(1997):	104	en	Wieck	(2007).
387	 	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	1800,	ff.	13v-14r:	“Cest	la	figure	de	limaige	/	nostre	dame	

ainsy	quelle	/	fut	presentee	au	temple	la	/	quelle	est	semblabement	fi	/	guree	et	peinte	en	la	cite	de	losen	
/	ne	[lausanne]	et	en	la	grant	eglise	de	mi	/	lan.	Esquelz	lieux	la	dicte	/	ymaige	par	la	deuote	priere	/	des	
personnes	qui	vraie	enten /	tion	[attention]	et	contrition	lont	adou	/	ree	[adoree]	et	requise	de	quinze	
pater	noster	et	quinze	aue	maria	a	/	fait	pluseurs	grans	miracles	/	notoires	et	publiques	de	puis	/	lan	mil	
.c.c.c.c.	et	dix.	Tant	/	a	faire	veoir	les	aueugles	et	/	ore	les	sours.	Comme	alegier	[élégir]	/	les	mehaignie	
et	principal	/	ment	de	deliurer	les	prison	/	niers.	De	la	presentation	/	de	la	benoite	dame”.

388	 	Den	Haag	,	Koninklijke	Bibliotheek,	Ms	132	G	38,	f.	100v:	“Item	soe	wie	dit	nagescreuen	ghe	/	bedekijn	
leest	mit	xv.	aue	marien	/	voor	een	beelt	van	onser	vrou	/	wen	van	meylanen	xv	dagen	lanc	/	knyelende	
mit	een	bernende	kaers	/	In	die	eer	dat	onze	lieue	vrou	marien	/	xv	graden	op	clam	inden	tempel	/	Die	
vercrijcht	daer	mede	een	bede	/	an	die	reyne	maget	maria	Ende	/	die	paeus	maertinus	heeft	gege/uen	
alden	genen	die	haer	gebet	doen	/	voor	dat	beelt	van	onser	vrouwen /	van	meylanen	mit	ynicheit	sijns	/	
herten	hondert	dagen	oflaets.”
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daarnaastgraagtot‘tastbare’figuren.Cultusbeelden,bijvoorbeeldMariavanLePuy
ofdievanLausanneenMilaan,kondenderolvanconcreetrichtpuntvoorvrome
toewijdingvervullen.Afbeeldingenversterktendeemotioneleverbondenheidmet
hetonderwerpvangebed.Inzijnbeelteniswasdegeportretteerdeimmersaanwezig
(zie hoofdstuk 1, p. 51).

Ineenperiodewaaringeletterdheidtoenamenhetaantalboekbezittersevenredig
groeide,wasdestapomvoorstellingenvancultusbeeldenaanreligieuzehandschriften
toetevoegen,snelgezet.Uitdebedevaartminiaturenblijktoverduidelijkdatde
gelovigenietopbedevaarthoefdetegaanomzichvanhulpofvoorspraakteverge
wissen.Debijbehorendetekstenzijnzekerniet(alleen)bedoeldomgelezente
wordentijdenseenpelgrimage.Zemakenimmersdeeluitvaneenboekdatbedoeld
wasomtegebruikenbijdedagelijksedevotioneleoefeningen.FilipsdeGoedeliet
zichzelfsterzijdevanMariavanLausanneenMilaanportretterenineenposevan
eeuwigdurendeverering.Eengebedtoteencultusbeeldbooddegelovigedemoge
lijkheidomzichteallentijdetekunnenrichtentothetbeelddatzijnwerkzaamheid
nogdagelijksbeweesviadetalrijkewonderen.Ookingenaaidebedevaartinsignes
zullennietaltijddooreenpelgrimzijnaangebracht.Pelgrimstekenskondenimmers
wordengeschonkenaanfamilieofvrienden.Voordebetekenisvanhetinsigneis
ditnietvanbelang.Ofhetinsignenuwelofnietherinnerdeaaneenpersoonlijke
bedevaart,deboekeigenaarkonhetinsignegebruikenomzichopelkgewenst
momenttothetcultusbeeldterichten.

Afb. 25 Hal f b ladmin iatuur met  F i l ips  de goede in  gebed voor Mar ia  van Mi laan en lausanne in  het  boekal taar van 

F i l ips  de goede,  V laams,  ca.  1450,  185 x  130 mm. Wenen,  Österre ich ische nat ionalb ib l iothek,  Ms 1800,  f f.  13v-14r 

(cat .  I  86) .



120

Depraktijkominsignesaantebrengen,raaktewaarschijnlijkinonbruikinhet
vierdedecenniumvandezestiendeeeuw,ongetwijfeldinsamenhangmetde
religieuzeturbulentieindieperiode.Rond152030tradengroteveranderingenop
indegeloofsbelevingdiezijnweerslagvondindagelijksereligieuzepraxis.389
Dekritiekopallerleilaatmiddeleeuwseuitingenvandevotie,zoalsdeaflaathandel,
bedevaartenenheiligenverering–praktijkenwaarvanpelgrimstekenseenvande
materiëleuitdrukkingenvormden–namsneltoeonderdeinvloedvanhet
gedachtegoedvanreformatorenenhumanisten.Zijplaatstenhunvraagtekensbij
verschillendekerkelijkegebruikenenvooraldeexcessendiegezienwerdenals
inhoudslozevormenvangeloofsbeleving.DeideeënvondenindeNederlanden
vruchtbarebodem,maarhaddenookeldersveelweerklank.Deveranderende
denkbeeldenwarenuiteindelijkzelfseenvandeaanleidingenvoorhetConcilievan
Trente(15451563)datbijeenwerdgeroependoorpausPaulusIII(15341549)omde
misstandenbinnendekatholiekeKerkaantepakkenendepositietenopzichtevan
hetProtestantismetebepalen.

Indezeperiodevanreligieuzeveranderingennamhetbelangvanveelbedevaart
cultenaf,vooralindeNoordelijkeNederlanden.Anderehieldenzelfshelemaalopte
bestaan.Deinsignesverdwenendaarmeegrotendeelsvanhettoneel.Ineenaantal
plaatsenliepdevervaardigingvanmetaleninsignes,hetzijgegoten,ofgeslagen,of
beide,nogeentijdlangdoorommeestalindeloopvandezestiendeeeuwalsnogte
verdwijnen.Religieuzegrafieknamdefunctiesvandeinsignesgrotendeelsover.390
Metdemassaleverspreidingvanprentenmettekstenenafbeeldingenconformde
officiëlekerkelijkegeloofsleer,poogdedecleruseeneenvormigbeeldoverte
brengenomhetgeloofonderkatholiekentesterkenendaarnaastweerwoordte
biedenaandegroeiendekritiek.Desalnietteminkondenprenten,netalsvoorheen
deinsignes,wordengebruiktomuitdrukkingtegevenaanpersoonlijkgeloof.

Voorsommigenwasdeveranderdegeloofsbelevingeenredenomdeingenaaide
insignesuitboekenteverwijderen.EenlidvandefamilieBurchvliethaaldede
insignesuithetfamiliegetijdenboek(cat. I 29),waarschijnlijkonderinvloedvande
reformatorischeideeën.Defamiliehadzichindeloopvandezestiendeeeuw
bekeerdtothetProtestantisme,waarschijnlijkvoor1571(zie hoofdstuk 2, p. 99).
Depelgrimstekenswarenin1606reedsverdwenen,toenMarikenPietersdochter
Burchvlietenkelegedateerdenotitiesschreefopdepaginawaarvoorheendeinsignes
haddengezeten.Deherinneringaandebedevaartenvandevoorouderswerduit
gewist.Voordeinsignesenaldatgenewatzewarengaansymboliseren,wasgeen
plaatsmeer.Andereeigenaarsvangebedenboekenmetinsignesgingenmogelijktot
hetProtestantismeover,zoalsdefamilieBurchvlietdeed,maarookonderdiegenen
diezichnietbekeerden,vondhetgedachtegoedweerklank.Pelgrimstekenswerden
steedsmeeralsuiterlijketekenenbeschouwd,zonderreligieuzediepgang.De
productienamaf,insigneswerdennietlangeraanhetperkamentvandevotionele
handschriftenbevestigdenindeloopdertijdzelfsvaakverwijderd.

389	 Weiß	(2005):	31-44	en	Andriessen	(1986):	112-121.
390	 Jacobs	(1990).
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Het pelgrimsteken in context

IsaFleischmannstipthetbelangaanvandelocatievangrafiekinlaatmiddeleeuwse
handschriften.DeartsenhumanistHartmannSchedelbijvoorbeeld(†1514)bracht
prentenaan“andenAnfangeinesBandes,umdenAblaufderTextenichtzuunter
brechen,odererklebtesie…anfreieStellealsIllustrationenoderzurErlaüterung
undUnterstreichungdesGeschriebenen.”391Fleischmannsteltbovendiendater
preferenteplaatsenbestonden,zoalsdebinnenzijdevanhetvoorplat.Daarbrachten
boekeigenaarskostbareenominhoudelijkeofesthetischeredenengewaardeerde
prentenaan.Vooraldeblancobladenineenhandschriftnodigdenuittottoevoegin
genvanallerhandesoort,nietalleenprenten.“BijmijAdrianVergoes/Watichmach
/Wafelenetenaldendach”,zoschreefeenzestiendeeeuwseeigenaarzijn
schertsendemottoophetderdeschutbladvoorineengetijdenboekdatnuinhet
GrootseminarievanBruggewordtbewaard.Aanhetbeginvandezeventiendeeeuw
schreefeenanderophetvoorgaande,eveneenslegefolium:“Desenboeckhoorttoe
JoosImpensCostertotHontenisse.”Weereenandereeigenaarvoegdeaaneenderde
onbeschrevenpaginainhethandschrifteengebedtoeaandeheiligeAnna(f.112v).

Wanneereeneigenaarbeslootompelgrimssouvenirsinzijnhandschrifttebewaren,
kooshijmeestalvoordeschutbladen.Ditzijndeblanco,ongelinieerdebladendie
terbeschermingaandevoorenachterzijdevanhethandschriftzijnaangebracht.
Somsbevateenhandschriftnogzijnoude,origineleschutbladen.Inhetgetijden
boekvanAdriaenVergoesbijvoorbeeldzatendaarooittweerondeinsignesvan
verschillendegroottegenaaid  (cat. I 14).Bijhetopnieuwinbindenvanhethandschrift
verdwenendeperkamentenschutvellenechtervaakendaarmeeookdeinsignesen
deeventuelesporenvannaaigaatjes.Somsverradenalleendedoordrukkenopde
tegenoverliggendebladzijde,vaakdemaandjanuarivandekalender,daterooiteen
schutbladisgeweestmetinsigneserop(bijvoorbeeld cat. I 4, I 17, I 48, I 63 en I 81).392Opde
origineleschutbladenvanmeerdandehelftvandehandschriftenuitdeinventaris
warenooitpelgrimstekensbevestigd,hoewelvaaknietuitsluitenddaar(lijst1).

Inveelhandschriftenzatennaastdeongelinieerdeschutbladenandereblanco
bladen,vaakterafsluitingvaneenkaternmetbijvoorbeelddeMariagetijdenofeen
sectiemetgebeden.Dergelijkebladenbodendeeigenaarvergelijkbaremogelijk
hedenalsdeschutbladen.Deeigenaarvanhethiervoorgenoemdegetijdenboekin
hetGrootseminarieteBrugge,mogelijkAdriaenVergoeszelf,bevestigdeook
insignesophetleeggelatenfoliumdatvolgtopeensectiemetgebedentotdiverse
heiligen(cat. I 14, f. 26v).InhetgetijdenboekvandefamilieVanMatenesbevestigdede
eigenaarinsignesopeenvandelegeschutbladenvoorinenophetblancogelinieerde
foliumdatvolgdeopdekalender(cat. I 40).Deinsigneszatengenaaidtegendeverso
zijdevanhetblad.Intweeëntwintighandschriftenuitdeinventariszochtdeeigenaar
eenblancopaginaindekernvanhethandschriftomzijninsignestebewaren(lijst2).

391	 	Fleischmann	(1998):	59.	Voor	de	grafiekverzameling	van	Hartmann	Schedel,	zie	ook	Hernad	(1990),	vooral	
pp.	66-73.	Andere	waardevolle	studies	naar	prenten	waarin	de	context	een	essentiële	rol	speelt,	zijn	
van	de	hand	van	Ursula	Weekes	en	Peter	Schmidt.	Zie	Weekes	(2004),	Schmidt	(2003),	Schmidt	(2002)	en	
Schmidt	(2000).

392	 	Voor	een	handschrift	met	afdrukken	op	de	folia	van	de	kalender,	zie	ook	het	getijdenboek	van	Jean	de	
Croy,	f.	1r	(zie	appendix	II,	nr.	29).	
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Waaromkooseeneigenaarvoorschutbladenofblancopagina’s?Hijwildede
insignesgraaginhetgetijdenboekverzamelenentevensbijeenhouden.Alleende
schutbladenenblancobladenbodengenoegruimteomaandezewenstegemoette
komen.Eenblancofoliumboodimmersplaatsaanmeerobjectendaneenmarge
bijeentekstofminiatuur.Vooralalshethandschriftvanbeperkteomvangwasen
deinsignecollectiemeerobjectenomvatte,koosdeboekbezitterwaarschijnlijkvoor
deblancoschutbladen.HetboekaltaarvanFilipsdeGoedebevatbijvoorbeeldmaar
eenselectaantalfolia,achtendertigintotaal(cat. I 86).Opdeschutbladenvooren
achterinzittensporenvantenminstedrieëndertiginsignes,wellichtzelfszesender
tig.Deordeningwaarbijvormengroottedeleidraadwaren,verraadtdatde
pelgrimstekensinéénkeeraanhetperkamentzijnbevestigdennietovereen
periodevanlangeretijdbijeenzijngebracht.Opeenschutbladaanheteindevan
hetboekzijnallelangwerpigeinsignesopdeeersterijbijeengebracht,deronde
insigneszittenernaastoferonder.Blijkbaarhaddendeinsignesalscollectieeen
meerwaardevoordeeigenaardiehemertoeaanzetteomzebijelkaartehouden.
DereferentieaanbedevaartindevormvanhetgebedtotMariavanMilaanen
Lausannewasmogelijkeenextraaansporingvoordeboekbezitteromdebede
vaartssouvenirsinhetboekteverzamelen.

Verderevoordelenvandeblancofoliaenschutbladenliggenvoordehand:
deeigenaarliepniethetrisicoomtekstofminiatuurtebeschadigen.DenisBruna
omschrijftdezeomzichtigheidals“respectvoorhetgeschrevene”.393Folium27r
waardevoorzijdenvandeinsignesinhetgetijdenboekvanAdriaenVergoeszich
afdrukten,wasleeg(cat. I 14).DeversozijdebevatdeminiatuurvandeAnnunciatie
waarmeedeMariagetijdenopenen.Deeigenaarhoefdezichgeenzorgentemaken
datdeinsigneseentekstofminiatuurzoudenbeschadigen.

de verzamel ing voor persoonl i jke  devot ie
Hetgetijdenboekinstriktezinkentmaarweiniguitzonderlijkeelementen.De
inhoudvanhethandschriftisdanbeperkttotdegebruikelijkeonderdelen,zoalsde
Mariagetijden,deboetpsalmenendedodenvigilie.Dekopiistkondestandaardteksten
vanhetgetijdenboekverderaanvullenmetallerhandegebeden,aldannietin
opdracht,waardoorhetmeereengebedenboekwerd.Metlateretoevoegingenkon
deeigenaarhetboekverdertoesnijdenopzijnwensen.Metdeinsignesophet
schutbladbreiddedeeigenaarhetboekuitmeteenapartesectievoorpersoonlijke
devotie,eventueelaangevuldmetanderevoorwerpenvaneenreligieuzebetekenis,
zoalstekeningenenprentjes.ZobrachtdeaartshertogFerdinanddiverseinsignes
enplaatjesaanophetschutbladachterinzijngetijdenboek(cat. I 89).Drieinsignes
blevenbewaard,uitRegensburg,HalleenGeraardsbergen;tweerondeinsignes
hebbenslechtseengeoxideerdeafdrukachtergelaten.Voortszittenertweeprenten
opdebladzijde.

Dedoordachtearrangeringvandeobjectenverraadteendoelbewuststrevenvan
deeigenaarnaarordening.Deobjectenzijnzooverdepaginaverdeelddatderonde
voorwerpen,vierinsigneseneengravure,zichopdebovenstehelftvandebladzijde

393	 Bruna	(1998):	136.
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endelangwerpigeobjecten,een
insigneeneengravure,zichopde
onderstehelftbevinden.Devijf
insigneswaarvanerdrieresteren,
vormdensameneenkruis.Detwee
prentenzijnindehoekengeplaatst:
derondeprentbovenenderechthoe
kigeonder.Deprentjesenreliëfszijn
bovendienthematischgerangschikt.
DerondehoutsnedeheeftdeHeilige
Maagschapalsonderwerp.Deprent
toonteenhemelsvisioen.UitAnna
linksenJoachimrechts,beidenten
halvenlijveweergegeven,ontspruit
eentakdieeindigtineenbloem.In
hetharttroontdeVirgo in Soleofwel
Mariaindestralenkrans.Ditvisioen
vandevrouw“omkleedmetdezon”is
afkomstiguitdeApocalyps(12:1).De
bloeienderanksymboliseertMaria’s
Tenhemelopnemingmetlichaamen
ziel.Alshemelkoningindraagtzijeen
kroon.AanweerszijdenvanMaria
zijnGoddeVaderendeHeiligeGeest
geplaatst.SamenmethetChristus
kindindearmenvanMariavormen
zijdeDrieeenheid.Middenonderde
centralescèneziteenknielende
figuurineenlichtemonnikspij.Zijnhandenzijngevouweningebed.Demanis
geplaatstineenlandschapmeteenstadopdeachtergrond.Hetberijmderandschrift
ingotischemajuskelsluidt‘+.salve. sancta. parens. prorsus. omni. labe. carens. hec. 
gregorius’,geparafraseerd‘GegroetHeiligeMoedervolledigvrijvanallezonde,aldus
Gregorius’.DitisdeeersteregelvaneenhymnevandeheiligeGregoriuswaarinde
maagdelijkheidendeOnbevlekteOntvangenisvanMariawordenuitgedrukt.

DemaagdelijkheidvanMariakomteveneenstotuitdrukkinginhetrandschrift
vanhetinsigneuitRegensburg‘tota pvlchra amica mea’. Devolledigetekstuithet
Hooglied(4:7)luidt:“Totapulchraesamicamea,etmaculanonestinte”,inde
Willibrordbijbelvertaling:“Jebentvolmaaktmooi,mijnvriendin,zonderenig
gebrek.”OokindezetekstvanhetHoogliedwaarMariaalsdebruidvanChristus
wordtbezongen,zointerpreteerdemen,wordtdeOnbevlekteOntvangenisaange
haald.OngetwijfeldplaatsteFerdinanddeprentenhetMariainsignenaastelkaar
vanwegedeinhoudelijkeovereenkomsten.

Hettweedeplaatje,eengravurevandemonogrammistAI,toonteenManvan
Smartenaandevoetvanhetkruis.Christus,gekleedineenlendendoekende
doornenkroonophethoofd,toontdetoeschouwermetuitgestrektearmenzijn

Afb. 26 A lbrecht  dürer,  kopergravure met  de Man van 

Smar ten met  gespreide armen,  gemonogrammeerd Ad, 

ca.  1500,  1 14  x  70 mm. Schweinfur t ,  par t icu l iere col lect ie.
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wonden.Verspreidoverdegrondliggenenkelelijdenswerktuigen:degeselroede,
hetnaadlozekleed,dedobbelstenenendestokmetdesponsdieinazijnis
gedrenkt.Deprentiseengetrouwe,maarspiegelbeeldigekopienaareenetsvan
AlbrechtDürer(14711528;afb. 26).394Degroteovereenkomstendoenvermoedendat
demonogrammist,werkzaamtussen1515en1575,rechtstreeksnaardeprentvan
Dürerwerkte.395

HetplaatjesluitnauwaanbijFerdinandsvereringvandelijdendeChristus.
MetinktisindemargebovenenonderdeprenteenLatijnseteksttoegevoegddie
geparafraseerdluidt:“OgoedeJezus,dievoormijondankbareheeftgeleden.
OgoedeJezus,ikbenhetdieheeftgezondigdenvanwegemijbedektdeverwarring
uwgezicht.”396HetgebedisgerichttotdelijdendefiguurvanChristusdieookhet
onderwerpisvandeafbeelding.Degravuremoeteenbijzonderebetekenisvoor
Ferdinandgehadhebben.DebandvandeBrugseboekbinderLudovicusBloc(†1529)
isovertrokkenmetroodfluweelenvoorzienvanverguldzilverenbeslagdatmeer
maalsdeletterFtoont.HetruitvormigebeslagopdevoorzijdemetChristusvoor
hetkruisgaatterugopdegravurevandeManvanSmarten.397Deprentzaldaarom
vanafhetbeginonderdeelhebbenuitgemaaktvanhetboek.

Ferdinandgebruiktehetgetijdenboekintensief.Hetisvoorzienvangenealo
gischeaantekeningenoverzijnhuwelijk,degeboortesvanzijnkinderenendedood
vanzijnvrouw.Deplaatjesophetschutblad,variërendvanpelgrimstekenstot
prenten,sluitennauwaanbijdedevotionelewensenvanFerdinand.Elkelementvan
deverzameling,ofhetnueenprentofinsignebetreft,vertegenwoordigteenaspect
vanFerdinandsdevotie.VooralMariaendepassievanChristusvervullenhierineen
bijzondererol,zoalsookblijktuitdegebedendieinhethandschriftzijn
opgenomen.398DemargevanhetMariagebedO intemerataisbezaaidmetFerdi
nandsinitiaalomuitdrukkingtegevenaanzijndevotietotMaria.AandeGetijden
vanhetHeiligKruisgaateenbijzondergebedvoorafdathelemaalisgewijdaande
passievanChristus(ff.112v127r),eenonderwerpdatdeaartshertogeveneensnaaan
hethartlag.Ferdinandvoegdeeenpersoonlijkecollectievandevotioneleafbeeldin
genaanzijngetijdenengebedenboektoedienauwaansluitbijdeinhoud.
Deobjectenblevenongetwijfeldeenrolspelentijdensdevromemomenteninzijn
leven.Hetschutbladmettoegevoegdedevotionaliawerdeensectiebinnenhet
getijdenboekwaarindedevotievanFerdinandeenindividueelgezichtkrijgt.

InhetgetijdenboekdataanvrouweGillettevanderEetoebehoorde,iseveneenseen
combinatievanprenteneninsignesaangebracht,verdeeldoververschillendefolia
(cat. I 64 en afb. 27; zie hoofdstuk 2, pp. 96 en 101).Deinsignesbevindenzichopheteerste

394	 Schoch,	Mende	en	Scherbaum	(2001):	83-84,	nr.	26,	Hollstein	(1954-)	VII:	17	en	Meder	(1932):	74,	nr.	20.
395	 	De	monogrammist	werkte	wel	vaker	naar	gravures	van	Dürer.	Voor	de	monogrammist	AI,	zie	Hollstein	

(1954-)	XIII:	6-7.	Uiteraard	blijft	de	mogelijkheid	bestaan	dat	de	monogrammist	naar	een	kopie	werkte.	
Mazal	en	Unterkircher	dateren	de	prent	rond	1530.	Mazal	en	Unterkircher	(1963):	291.

396	 	“O	bone	jesu	questa	/	pro	me	ingrato	pas/sus	es	/	O	bone	jesu	ego	/	sum	qui	peccaui	et	/	propter	me	ope/
ruit	confusio	faciem	/	tuam.”	Voor	de	gebedstekst,	vergelijk	de	bijbelteksten	2	Samuel	24:17	en	Psalm	68:8.

397	 	Voor	een	uitvoerige	beschrijving	van	de	band	en	het	boek,	zie	Thoss	(1987):	136-137,	nr.	88,	Mazal	en	
Unterkircher	(1963):	288-291	en	Brussel	(1962):	44-45.	Voor	Ludovicus	Bloc,	zie	Indestege	(1958):	275,	
Goldschmidt	(1928)	I:	210-211	en	Weale	(1894-98):	lv-lvi.	Ook	een	getijdenboek	met	sporen	van	insignes	in	
Brugge	had	oorspronkelijk	een	band	van	Bloc	(cat.	I	15).	Zie	Laude	(1859):	37.

398	 Voor	Ferdinands	verering	van	de	lijdende	Christus,	zie	Vocelka	en	Heller	(1997):	14-18.
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folium,terwijldeprentjesachterin
zijngelijmdengenaaid.Hetmerend
eelvandepelgrimstekensisinmid
delsverdwenen,maarenkele
resteren:eenschildvormiginsigne
metMariaineenscheepjeuitBoulogne
surMer,eenvierkantpelgrimsteken
metMariaenhetkraamkleeduit
Aken,eenoctagonaaltekenmettwee
engelendieeenschrijndragen,uit
Waver,eenrondinsignemetAnto
niusAbteneenfragmentarisch
Mariainsignemeteenovalevormuit
Altötting.Hetovaleinsignedatvan
circa1700dateert,isnietmetdraad
aandepaginavastgemaakt;hetwerd
paslateraanhethandschrift
toegevoegd.

Naastdeinsignesbevindenzich
achterinhethandschriftdriegeschil
derdeperkamentenplaatjesmetde
apostelJohannes,eenVeronicaenhet
ChristuskindmethetLamGodsop
schoot.399Hetlaatsteplaatjedraagt
opdeachterzijdedetekst‘gielis’,in
hetzelfdehandschriftalsdespreuk
bandopdevoorzijdedieluidt:“doer
m[i]jn .v.wo[nd]enhebicmijn
scaepkenvo[nden].”Denaamopde
achterzijdeindezelfdehandduidteropdatdeprentaanGillettetoebehoordeen
doorhaarwerdbeschreven.Prentenenminiaturenzijnsomsvoorzienvanleeg
gelatenstrokenvoordergelijkedoeleinden(afb. 21 en 28).400Dooreeneigeninvulling
kondeeigenaardeafbeeldingindividualiseren.Omdezelfderedenwerdenboeken
welvoorzienvanlegeschildendiepaswerdeningevuldalshetboekdatvoordevrije
marktwasvervaardigd,eeneigenaarhadgevonden(afb. 5 en enkele boeken in de catalogus: 

II 11 en II 18).DelateretoevoegingaanhetplaatjemethetChristuskindverklaartook
waaromdetekstaanheteindedrastischmoestwordeningekort:deruimtewaser
nietopberekend.GeziendeeigendomsnotitieGielismagaangenomenwordendat
Gillettedeplaatjesenpelgrimstekens–behalvehetlatereexemplaaruitAltötting
–aanbracht.OokhetAntoniusinsigneiswaarschijnlijkeenpersoonlijketoevoeg
ing.GillettewasimmersgetrouwdmetAnthoinevanHouthem,heervanMeerbeek.

399	 	De	figuur	op	de	eerste	afbeelding	wordt	door	Kurt	Köster	omschreven	als	een	heilige	“mit	einen	große	
Kelch,	weitere	Attribute	fehlen.	Johannes	Evangelista?	Barbara?”	Köster	(1979):	86.	Volgens	Joachim	
Plotzek	is	de	figuur	met	kelk	de	apostel	Johannes.	Plotzek	(1987):	196.	

400	 	Voor	een	vroeg-negentiende-eeuws	voorbeeld	van	een	‘invulprentje’,	zie	Van	Liebergen	en	Rooijakkers	
(1990):	180,	nr.	184.

Afb. 27 Schutb lad met  dr ie  br ief jes,  mogel i jk  V laams, 

ca.  1500,  respect ievel i jk  59 x  47 mm (Johannes de 

evangel ist) ,  45 x  34 mm (Vera Icon)  en 48 x  41  mm 

(Chr istusk ind),  ge l i jmd en genaaid in  het  get i jdenboek 

van gi l let te  van der ee.  Verbl i j fp laats  onbekend (o l im 

Bonn-Bad godesberg,  Hermann Kunst ,  Ms 5,  f.  95r  

(cat .  I  64;  af beeld ing u i t :  Köster 1979).
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HetinsignestamtwellichtuitSaintAntoinel’Abbaye,maarkanookeenandere
originehebben.DeheiligeAntoniuswasgeliefdinderegiowaarGilletteleefde.
MeerbeekheeftnogsteedseenAntoniuskerk.Enkelebouwelementenvandetoren
daterenuitdetweedehelftvandedertiendeeeuw.401Hetgrootstedeelvandekerkis
echtervanlaterdatum,daarhetgebouweendrastischerenovatieondergingaanhet
eindvandenegentiendeeeuw.NetalsFerdinandvanOostenrijkbevestigdeGillette
vanderEeprenteneninsignesinhaargetijdenboekdieaanhaardevotionele
voorkeurentegemoetkomen.

Het ins igne a ls  tekstmarker ing
Hoewelsporenvaninsignesmeestalvoorkomenopschutbladenenandereblanco
folia,zittenzeookweleensbijtekstenenminiaturen.Deinsigneshaddendaareen
praktischewaarde:zefungeerdenalsbladwijzer,vooralinboekendienietvoorzien
warenvaneenuitgebreidverluchtingsprogrammadatdegelovigekonhelpenom
eenpassagesnelteherkennen(zie hoofdstuk 1, p. 51).Doorhetreliëfdatdeobjecten
aandepaginatoevoegden,kondeeigenaarhetgeaccentueerdeonderdeelvanhet
handschriftgemakkelijkterugvinden.Insommigevandehandschriftenmet
insigneszaldemarkeringvoordeeigenaareenplezierigebijkomstigheidzijn
geweest.Ineenenkelhandschriftlijktbladmarkeringdehoofdredenvoorde
eigenaartezijngeweestomeeninsigneopeenspecifiekeplekaantebrengen.

IneeneenvoudiggetijdenboekinArnhembevestigdeeenboekbezitterinsignes
opvierverschillendelocatiesinhethandschrift(cat. I 2).Steedszathetinsigneinde
buitenmargevanhetverso,bovenaandepagina.Opdetegenoverliggendebladzijde
wordteenbelangrijkonderdeelvanhetgetijdenboekaangeheven,respectievelijkde
Mariagetijden(f.13r),deLangeGetijdenvanhetHeiligeKruis(f.54r),deGetijden
vandeHeiligeGeest(f.77r)endedodenvigilie(f.142r).Deinsigneszatennietbij
degetijdenvandeEeuwigeWijsheidendeboetpsalmen,wateropwijstdatde
eigenaardezetekstenwellichtmindergebruikte.Ditkomtovereenmeteengebruik
doorlekenbijwiedezetekstenminderpopulairwaren.402Elkerelatietussende
afbeeldingophetinsigneendetekstopdepaginaontbreekt.BijdeGetijdenvan
deHeiligeGeestplaatstedeeigenaarvanhetboekeenpelgrimstekenuitNeussmet
daaropeenafbeeldingvandeheiligeQuirinus.Deafbeeldingophetinsignewas
kennelijkniethetrichtsnoer.Deboekbezitterlijktdeinsignesvooraltehebben
ingezetalsbladwijzer.Volbladminiaturenenrubriekenontbrekeninhethand
schriftendeinsigneszullendeeigenaarhebbengeholpenbijhetterugvindenvan
dehoofdbestanddelenvanhetboek.Bovendienzijndeinsigneszodichtmogelijk
bij,somszelfsover,derandvandepaginaaangebracht.Deinsignesoverlappen
steedslichtdesnedevandepagina,ookallietdemargenaastdetekstdeeigenaar
voldoenderuimteomhetinsignevolledigopdebladspiegelteplaatsen.Deinsignes
functionerenalseensoortklavieren.Wanneerhethandschriftmetbehulpvande
duimvandelinkerhandwordtgeopend,ontsluithethandschriftzichautomatisch
bijeenopeningspaginaofincipit.

401	 Maes	(1960):	51-53.
402	 Caspers	(2008):	9-13
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Ineengetijdenboekdatmogelijkuit
hetbezitvanAleidvanAssendelft
komt(cat. I 1; zie hoofdstuk 2, pp. 109-110),
brachtdeeigenaarenkeleinsignes
aan,nuverdwenen.Inééngevalwas
ereenduidelijkerelatiemetde
inhoudvandepagina.Eennog
herkenbareafdrukmeteenkruis
vergezelteenminiatuurmetde
Kruisiging(f.13v).Dekruisvormop
hetinsigneherhaaltdegekruisigde
figuurvanChristusindeminiatuur.
Deafbeeldingbepaaldeogenschijn
lijkdeplaatsvanhetinsigne.Toch
vervuldendeinsignesookindit
handschriftwaarschijnlijkvooraleen
functiealsbladwijzer.Hetinsigneop
folium13vmarkeerthetincipitvande
LangeGetijdenvanhetHeiligKruis,
terwijleeninsigneopfolium100v
hetbeginvandeKorteGetijdenvan
hetHeiligKruisaangeeft.403Beide
insigneszijntegendesnede
geplaatst,bovenaanindebuiten
margevandebladspiegel.Ookin
eengetijdenboekdatmogelijkvoor
gebruikinNijvelwerdvervaardigdenwaaraanindevijftiende,zestiendeen
zeventiendeeeuwdiverseFransetekstenwerdentoegevoegd,brachteeneigenaar
insignesaanbijdeKruisigingsminiatuuraanhetbeginvandeGetijdenvanhet
HeiligKruis(cat. I 21).

InhetgetijdenengebedenboekdataandefamilieVanderVlaesttoebehoorde
(cat. I 52; zie hoofdstuk 2, pp. 90, 94-96 en 100)bevestigdedeboekeigenaardeinsignesopde
pagina’sdievoorafgaanaandeGetijdenvanhetHeiligKruis(f.20v),deMaria
getijden(f.28v),deboetpsalmen(f.70v)eneenberijmdgebedtotAmalberga
(f.95v).VoorafgaandaandemettenvanhetOfficievandeHeiligeMaagdzaten
zeveninsignes.Nasommigegebedenvandegetijden(ff.55v,58ven67v)enopeen
enkeleandereplaatswaardetekstruimteliet(f.23v),brachtdeeigenaarbriefjes
aan.Alleenhetbriefjedatvoorafgaataandegebedenvandesext(f.55v),resteert;
hetiseentekeningvanMariametKindopdemaansikkel(afb. 29).Debriefjes
bezatennatuurlijkdezelfdeillustratievewaardealsdeinsignes,maarmissenhet
reliëf.Daaromkoosdeboekeigenaarwaarschijnlijklievervoorinsignes,daarwaar
heteenbeginvaneennieuwtekstonderdeelbetrof.

403	 	Een	groot	insigne	van	60	mm	doorsnede	dat	niet	als	bladwijzer	kon	fungeren	vanwege	de	grote	
afmetingen,	werd	bevestigd	achter	het	laatste	gebed	in	het	handschrift,	op	folium	191v.	

Afb. 28 Meester van het  Amsterdamse Kabinet , 

prent  (droge naald)  van Chr istus met  het  lam op de 

schouders en een lege banderol ,  papier,  dui ts land, 

1473-7 7,  1 16  x  83 mm. Amsterdam, r i jksmuseum,  

inv.  nr.  rP-P-oB-882.
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DeMariagetijden,hetbelangrijksteonderdeelvanhetgetijdenboek,brachtende
gelovigemeerdaneenstothetaanbrengenvaninsignes,zoalsblijktuithethand
schriftvandefamilieVanderVlaestendatinArnhem.Inhetgetijdenengebeden
boekvanAdriaenSplinterPottendochterzatenooittweerondeinsignesindeonder
margevandeAnnunciatieminiatuur(cat. I 84).Detekstvandemettenvangtaanopde
tegenoverliggendebladzijde.HetzelfdegeldtvoorhetgetijdenboekVanAlphen
waarinoverigensookpelgrimsschelpenzijnafgebeeld(cat. II 2; zie ook hoofdstuk 5).Een
voormaligeeigenaarmoeteenlangwerpiginsignehebbenbevestigdophetfolium
waarmeedeMariagetijdenopenden(cat. I 12).Hetinsignelieteenafdrukachteropde
bladzijdemetdebeginregelsvandemetten.Hetfoliumwaarhetinsignezatendat
werdverwijderd,bevattemogelijkeenminiatuurmetdeAnnunciatie,zoalshet
getijdenboekvanAdriaenSplinter.IneenFransgetijdenboekzateeninsigneophet
tweedefoliumvandemettenwaareenrozenkransgebedvanvijfAve mariaswordt
aangeheven (cat. I 54).Inweeranderegetijdenboekenbrachtdeeigenaarinsignesaan
ophetblancofoliumdataandeMariagetijdenvoorafgaat(bijvoorbeeld cat. I 39 en 

appendix II, nr. 5).IneenBrugsgetijdenboek(cat. I 19)brachtdeeigenaarinsignesaanbij
diverseonderdelengewijdaanMaria:demettenendelaudenvandeMariagetijden
enhetgebedO intemerata.WellichtbetrofhethierMariainsignes,maardeafdruk
kenzijnteslechtomietsoverdeafbeeldingtekunnenzeggen.OokhetObsecro te
werdvakergemarkeerdmetbehulpvaninsignes(cat. I 69 en I 72).

Visua l isat ie
Devotioneleoefeningengingenvaakgepaardmetafbeeldingen,zekerindelate
Middeleeuwen(zie ook hoofdstuk 1).Hoewelbeeldlozedevotiewellichthetideaalwas,
washetgebruikvanbeeldenindelateMiddeleeuwengewoongewordenbijlekenen
geestelijken.404Eenminiatuurineenopengeslagenboekkondeleekhouvastbieden
tijdensdevromeoefeningen.Metinsigneskondeeigenaarhetbeeldprogrammavan
eenhandschriftverderuitbreiden,zoalsineenMiddelnederlandsgetijdenboekin
Zutphen (cat. I 91).Deeigenaarbrachteeninsignemetdeafbeeldingvaneenkruis
aanbijdecollectedievolgtophetSalve regina (f.65v),waarschijnlijkomdatdaarde
zijdevanChristuswordtbeschrevendiemethetzwaardvanderouwwerddoor
boord“indertijtdijnrepinenendenbitterendoedes”.

IetsvergelijkbaarsdeeddeeigenaarvanhetgetijdenboekdatzichnuinOxford
bevindt(cat. I 72).HetObsecro te,voorafgegaandoorderubriek“Devotissimaoratio
adgloriosamvirgines mariam”,isvoorzienvaneengehistorieerdeinitiaalmeteen
Pieta,eengebruikelijkeillustratievanhetgebed(f.59r).Deeigenaarbevestigdetwee
insignesinderuimebuitenmarge.Debedevaartssouvenirsgevenscènesweerdiein
chronologievoorafgaanaandeBewening.HetinsigneuitLePuyinVelaytoonteen
voorstellingvanMariametKindenhetinsignedaaronderlaatdegekruisigde
Christuszien(voor Le Puy, zie hoofdstuk 2, pp. 58, 68, 97, 108, 117-118).405Hetgebedwaarinde

404	 	Voor	een	discussie	over	het	gebruik	van	beelden,	zie	bijvoorbeeld	Rothstein	(2005),	Rothstein	(1998)	en	
Bériou,	Berlioz	en	Longère	(1991):	221-225.

405	 	Volgens	Köster	is	het	pelgrimsteken	met	Maria	en	Kind	afkomstig	uit	Halle.	Köster	(1979):	105.	
Het	insigne	vertoont	echter	meer	gelijkenissen	met	geslagen	insignes	uit	Le	Puy.	Zie	Bruna	(1998):	142,	
en	Vialet	en	Gourtay	(1983):	99.	
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gelovigeeenberoepdoetopMaria,verklaartdeaanwezigheidvandeplaatjesopde
pagina’s.IndetekstwordendegebeurtenissenuithetlevenvanMariabeschrevenen
deemotioneleervaringendieerbijhoren.Mariawordtaangeroepen“bijdeheiligste
vijftienvreugdendieUhadvanUwzoonOnzeHeerJezusChristus”,maarook,zo
vervolgendeaansluitenderegels,vanwegehetgroteleeddatzevoeldetoenzijhem
zag“naaktenopgehangenaanhetkruis,hangend,gekruisigd,gewond,dorstigmaar
galenazijngeserveerd”.MariaenKindzijneenpassendeillustratievandevreugden
vanMaria.DeKruisigingdaarentegenverbeeldthetonbeschrijflijkeleeddatMaria
doorstondvanwegehaarzoon.Deinsignesillustrerendevreugdenendesmarten
vanMariaomhaarZoon,zoexplicietbenadruktindetekst.

OokopanderefoliabrachtdeeigenaarMariainsignesaan.Opdepaginadieaan
hetObsecro tevoorafgaatendieblancoenongelinieerdbleef(f.58v),brachtde
eigenaareenhartvormiginsignemetMariaenKindaan.BijdeMariamisEt introibo 
ad altare deizitwederomeeninsignevanMariametKind,ditkeerineen
schelpvorm.406Hetinsigneisbevestigdindemargevandebijbehorendevolblad
miniatuurmetMariaenKinddiewordenvereerddoorengelen(f.35v).Hoewelde
herkomstvanhetinsigneonbekendis,gaathetongetwijfeldomeenbedevaarts
souvenir.Deschelp,vanoorsprongeensouveniruitdeJacobusbedevaartplaats
SantiagodeCompostela,wasimmershetattribuutdatdedrageralspelgrimkarak
teriseerde.Ookhierwarenminiatuurenteksthetuitgangspuntvoordeboekeigenaar
omdeinsignesaantebrengen.ZoalsdeengelenindeminiatuurMariavereren,zo
vereerdeookdepelgrimdemoederGods.

406	 	Insignes	van	Finisterra,	aan	de	kust	bij	Santiago	de	Compostela,	combineren	Maria	met	de	schelp.	
Zie	bijvoorbeeld	Van	Beuningen	en	Koldeweij	(1993):	219,	afb.	447	en	448,	en	Forgeais	(1862-66)	II:	63.

Afb. 29  Tekening van Maria op de maansikkel,  inkt op perkament, midden vi j f t iende eeuw, 87 x 56 mm, genaaid in het 

geti jdenboek Van der Vlaest, gent, ca. 1425-50, 175 x 125 mm. gent, Universiteitsbibl iotheek, Ms 2750, f.  55v (cat. I  52).
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OpeenlatertijdstipbevestigdeeenvolgendeeigenaareeninsignemetdeTenhemel
opnemingvanMariaMagdalenabijhetbeginvandeMariagetijden(f. 74r; voor Maria 

Magdalena, zie ook hoofdstuk 2, pp. 68 en 93).407Ditinsigneiswaarschijnlijkvaneenlatere
productiedatum:deovalevormkomtnietovereenmetdegebruikelijkelaatmid
deleeuwseinsignes.Deafdrukophetvoorgaandefoliumlaatziendathetovale
insigneeenouderexemplaarvervingdatvierkantvanomtrekwas.Wellichtginghet
ookhieromeenMariainsigne,zoalsopdeandereplaatsenhetgevalis.EenMaria
insignezouiniedergevalgoedhebbenaangeslotenbijdetekst.

DeeigenaargebruiktedetekensuitdiverseMariabedevaartsoordenombelang
rijkeMariaonderdeleninzijngetijdenboek,zoalsdeMariamis,deMariagetijdenen
hetgebedObsecro te,tebenadrukken.Deinsignesfunctioneerdenalsbladwijzers.
Uitdebewaardgeblevenexemplarenblijktbovendiendatdeeigenaarzetoepasteom
detekstenenminiaturenaantevullen.Deafbeeldingenopdeinsignesgeveneen
visueleimpulsaanhetgebed,terwijldetekst opzijnbeurtdeinsigneseendiepere
betekenisverleent.Ongetwijfeldintensiveerdendeinsignesdevromeoverdenkingen
bijdereligieuzeteksten.

representat ie  van de he i l ige
Eenbeeltenismaaktehetafgebeeldetegenwoordigendaardoorontvankelijk,zodacht
men.Intallozemirakelverhalenvolgteenvisioenvaneenheiligedanookopeen
vurigbiddentoteenafbeelding.Zowasereenpriester,genaamdHendrik,dieknielde
vooreenbeeldvanMariaomhaaromvoorspraaktevragen.408Hetbeeldantwoordde
dathijeerstzijnzondigelevendiendetebeteren,anderswasbemiddelingijdel.Via
haarbeeltenisopenbaardeMariazichaandepriester.

Hetbeeldwasgeenplaatsvervangervandeheilige;debeelteniswasslechtseen
representatie.InLes Miracles de Notre-DamebeschrijftGautierdeCoinci(ca.1177/
781236)tallozewonderendievolgdenopeengebedtoteenbeeltenisvandeHeilige
Maagd.EnkeleafschriftenvanLes MiracleszijnverluchtmetminiaturenwaarinMaria
aandegelovigeverschijnt.Mariaisdantweemaalafgebeeld.Eenmaalalsdebeeltenis
diedegelovigealsrichtpuntvoorzijngebedheeftgebruikteneenmaalalsverschij
ning.Deverschijningenderepresentatiezijntweeaparteentiteiten.

Hetbeeldmochtdanslechtseenweergavezijn,maarhetmaaktekennelijkwel
interactiemogelijk.409Afbeeldingenvanheiligenwerdendanookveelvuldiggebruikt
alsrichtpuntbijhetgebed,vaakmethetverzoekomvoorspraak.Opeenhoutsnede
vanCatharinavanAlexandrië,gelijmdophetachterplatvaneenLegenda Aureauit
kloosterRanshofen(Oostenrijk),isdevolgendesmeekbedetelezen:“HeiligeCatha
rinamaagdenmartelaresbidvoormijtotonzeheerJezusChristus”(afb. 30).410
DeschrijvervandetekstvraagtCatharinaviahaarbeeltenisomhaarintercessio.

407	 	Het	insigne	met	de	gekruisigde	Christus	en	Maria	Magdalena	is	wellicht	afkomstig	uit	Saint-Maximin-
la-Sainte-Baume	waar	de	bijbelse	zondares	werd	vereerd.

408	 De	Vooys	(1903):	443.
409	 	Lentes	(2006):	362,	Russakoff	(2003-04):	135-144,	en	Camille	(1989):	233.
410	 	München,	Bayerische	Staatsbibliothek,	Ms	Lat.	12	666,	binnenkant	achterplat.	Zie	Washington	en	Neuren-

berg	(2005):	51,	afb.	8,	Schmidt	(2003):	54,	n.	185	en	Schmidt	(2002):	356-357,	afb.	7:	“Sancta	Katherina	virgo	
et	martyr	/	ora	pro	me	ad	dominum	nostrum	Ihesum	Xpistum”.	In	Beschriebene Bilder	geeft	Schmidt	(2002)	
een	grondige	analyse	van	de	diverse	opschriften	die	gebruikers	aan	prenten	toevoegden.
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Eenvergelijkbarenotitiemaakteeen
eigenaaropeenlosseprentvan
Barbara.411Dexylografischetekst
bovenhethoofdvanBarbara,
onderdeelvanhethoutblokwaarmee
deprentwerdgedrukt,luidt“Sancta
Barbaravirgo”.Deeigenaarvande
prentvoegdeeigenhandiglangsde
rechtermargeeennieuweteksttoe.
Metbehulpvandetekstspoordede
gelovigeBarbaraaanomvoorhemop
tekomen.Deachterzijdevandeprent
vertoontlijmresten.Mogelijkwas
dezeooitineenboekgeplakt,zoals
deprentmetCatharina,alzijnandere
toepassingenookdenkbaar.Inieder
gevalrichtdeschrijverzich
rechtstreekstotdebeeltenisvan
Barbara.“DaDruckebillig,beweglich
undanpassungsfähigwaren,
scheinensiebeidenBetrachtern
verschiedeneFormenderInteraktion
angeregtzuhaben”,zowerdaleens
gesuggereerd.412

Dehoopopintercessio brachtde
eigenaarertoeombeeltenissenvan
heiligenbijspecifiekegebedenaante
brengen.IneengetijdenboekteDenHaagzatenooittweebriefjesbijtweegebeden
(cat. I 41).413Deplaatjeszijnhelaasverdwenen.Alleendenaaigaatjesendeverkleur
ingvanhetperkamentverradenhunoorspronkelijkeaanwezigheid.Tochiserwel
ietstezeggenoverdeafbeeldingendiedebriefjesgesierdmoetenhebben.Hetene
zatindemargevaneengebedtotdeheiligeNicolaas,deanderbijeengebedtot
Christoffel(afb. 31).Deeigenaarbrachtdeplaatjesongetwijfeldaanominbeeldend
materiaaltevoorzien,wanneerhijdezeheiligenaansprak.

Ookinsigneskondentegemoetkomenaanhetverlangennaarvisueelhouvast
tijdensdevraagomvoorspraakvanChristus,Mariaendeheiligen.Deeigenaar
koppeldehetinsignedirectaaneengebedwaarinomdevoorspraakvandebetref
fendeheiligewordtgeroepen,zoalsinhetgebedenboekvanLaurensduBlioul
(1454/55-1542; zie ook hoofdstuk 2, p. 96).DegriffiervandeOrdevanhetGuldenVliesvulde
zijngrotendeelsonverluchtegebedenboekaanmeteenveelheidaaninsignesdie

411	 	Washington,	National	Gallery	of	Art,	Rosenwald	collection,	inv.	nr.	143.3.585.	Voor	afbeelding,	
zie	Washington	en	Neurenberg	(2005):	311-312,	nr.	99.

412	 Washington	en	Neurenberg	(2005):	312.
413	 	Het	was	niet	ongebruikelijk	om	kleine	prentjes	in	de	marge	te	lijmen.	Zie	bijvoorbeeld	Van	der	Stock	

(2002):	124,	nr.	472.

Afb. 30 Houtsnede van Catharina van Alexandrië met later 

toegevoegde bede om voorspraak,  midden v i j f t iende 

eeuw,  ge l i jmd aan de b innenkant  van het  achterplat  in 

een handschr i f t  met  de preken van Jacobus de Voragine, 

k looster ranshofen,  octavo.  München,  Bayer ische 

Staatsbib l iothek,  Ms lat .  12  666,  b innenkant  achterplat .
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allemaalopeentoepasselijkelocatiewerdenvastgenaaid(cat. I 26).Deinsignes
ontbrekenthans,maardeafdrukkenzijnvaneendusdanigehelderheiddatde
oorspronkelijkeafbeeldingvanhetinsignevaaknogteonderscheidenis.De
insignesinhetgebedenboekkomenuituiteenlopendeplaatsen.Eenpelgrim
stekenuitDürenwaareenschedelreliekvanAnnawerdvereerd,wasgeplaatstbij
eengebed“Desanctaanna”(f.50v)eneeninsigneuitTarasconmetdebeeltenis
vanMartavanBetaniëbijhetgebed“Desanctamartha”(f.53r).Deafdrukvaneen
rondinsigneopfolium43vverraadteenafbeeldingvanJoristepaard.Opdie
plaatsvindthetgebed‘Adsanctumgeorgium’aanvang.Indebuitenmargevande
volgendebladzijdeiseenafdrukvaneenlangwerpigAdrianusinsigne(Geraards
bergen)teherkennen.Daarnaaststaatderubriek‘Adsanctumadrianum’(f.44r).
EenlangwerpiginsignemeteenbeeltenisvandeKruisigingwasaangebrachtinde
ondermargevaneensequensvanvijftiengebedentotdepassievanChristus
(ff.18r23r).InheteerstegebedkomthetmomenttersprakewanneerChristustot
GodbidtopdeOlijfberg.InhetzevendegebedwaarbijhetinsignemetdeKruisig
ingwasaangebracht(f.20r),wordtChristusaanhetkruisteberdegebracht. 414
Steedseindigtdesmekelingmetdeformulering“deprecorte…”of‘iksmeeku…’.
Allegebedenwaarbijdeboekeigenaareenofmeerinsignesaanbracht,zijnsmeek
bedenwaarinomvoorspraakwordtverzocht.

Eenandergebedenboek,nuinParijs,bevatsporenvanvierrondeinsignes,verdeeld
overvierfolia:13r,19r,28ren94v(cat. I 78).Hethandschriftwerdsamengestelduit
diverseonderdelendieeerderlosvanelkaargefunctioneerdhadden.Eengedeelte
(ff.43r93r)behoordeooittoeaanhertogFilipsdeGoedevanBourgondië(†1467).
Tweeanderedelen,eveneensuithetderdekwartvandevijftiendeeeuw,werden
waarschijnlijkgeschrevenvooreenvrouw(ff.1r33ren94r97r).Indezelaatstedelen
bevindenzichdeinsignesporen.Deinsigneswarensteedsbevestigdineenboven
hoekvandepagina,somsophetrectoensomshetverso.Alleenhetinsigneopfolium
19risidentificeerbaar.HetgaathieromeenpelgrimstekenuitSaintNicolasdePort
datisaangebrachtbijheteindevaneengebedaandeheiligeNicolaasvanMyra.

IneengetijdenengebedenboekindeKoninklijkeBibliotheekvanBelgië(cat. I 31)
iseengebedtotBarbaraopgenomen.Deruimtewaareenkleineminiatuurvan
Barbarageschilderdhadmoetenworden,bleefleeg.Omtochineenbeeltenisvande
heiligetevoorzien,bevestigdedeeigenaarvanhetboek,mogelijkAmelbergavan
Voorhoute(†1502),eeninsigne.IneengebedenboekinBaltimorewerdopfolium
62veenAnnainsigneuitDürenaangebracht(cat. I 8).Deafdrukopfolium63rtoont
duidelijkdecirkelvormigeomlijstingwaarbinnendereliekbustevanAnnanogte
zienis.415Hetinsignewerdaaneenclustervangebedentoegevoegddieaande
moedervanMariazijngericht.Heteerstegebed“debeataanna”wordtal

414	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	II	4982,	f.	20r:	“Oratio	septima	/	O	gaudium	et	/	libertas	
angelorum	Ihesu	/	criste	qui	in	cruce	diuinitus	tue	/	aspexisti	passionem	tuam	maximam	tam	habundantem	
ad	saluanduus	/	et	adspexisti	omnes	qui	propter	eorum	/	Ingratitudinem	et	malam	operaciones	/	In	Infernum	
descendit”.

415	 	Ronde,	meestal	gegoten	insignes	met	de	reliekbuste	komen	veel	voor,	vierkante	zijn	zeldzamer.	
De	meeste	overeenkomsten	vertoont	het	insigne	met	een	geschilderd	exemplaar	in	een	handschrift	te	
Lissabon	(cat.	II	13)	en	met	een	afgietsel	op	een	klok	in	het	Deutsches	Glockenmuseum	in	Greifenstein.	
Poettgen	(1988):	26,	afb.	1.	De	klok	dateert	uit	1518.
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aangehevenopfolium62r.Hetwordtgevolgddooreentweedemetderubriek“Item
descaAnna”,gevolgddoorhetgebedAnna gaude speciosa(f.62v).416Hetiseen
gebedomvoorspraak.Wellichthaddeeigenaareenpersoonlijkevoorkeurvoorhet
tweedegebedaandemoedervanMariadatzij–deeigenaarindetweedehelftvan
devijftiendeeeuwwaswaarschijnlijkeenvrouw–wildebenadrukkenmetde
aanwezigheidvaneeninsigne.Deoverigeinsignesdiedeboekeigenaarverzamelde,
vondeneenplaatsopdelegeschutbladen.

GebedentotAnnawarenvakeraanleidingomeeninsignetoetevoegen.Ookinhet
getijdenboekvanMarienvanElderenisdeafdrukvaneenAnnainsignetevindenbij
eenrozenkransgebedtotAnna (cat. I 51, zie p. 110).417Hierkoosdeeigenaareveneensvoor
hettweedeAnnagebed.Derubriekluidt:“Nubegintderrosenkransvandereirwer
digermodereninweidwerssensyntAnna”.Hetgebedvraagt:“Ohilligemoedersynt
annabisonseynewichtroist.Indezuverloesinalleonssennoedenindedueonsvp
dieportzdeshummels”.EeneigenaarvaneenHollandsgetijdenboek,mogelijkAleid
vanAssendelftKijfhoek,bevestigdeeenrondinsignevanonduidelijkeherkomstinde
margevan“eenghebettotjoachimendedieheilighemoederanna”(cat. I 1, zie pp. 109-110 

en 127).HetiszeerwelmogelijkdathetookhiereeninsignevanAnnabetrof.

416	 Randall	(1997):	141.
417	 Volgens	BNM	staat	op	folium	107v	geschreven:	“Anno	1542/	[…]	Bluchst[…]	[?]”	(BNM:	Gent,	UB:	1347).

Afb. 31 opening met  gebeden tot  Chr istof fe l  en nicolaas,  sporen van br ief jes  in  de marges van een get i jdenboek, 

Zuideli jke nederlanden, ca. 1450-75, 206 x 146 mm. den Haag, Koninkli jke Bibliotheek, Ms 76 F 27, ff. 120v-121r (cat. I  41).
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Deinsignesalsbeeltenisvaneenheiligezorgdenvooreenconcreetrichtpunttijdensde
smeekbede.Ookalsgebedenvanminiaturenvoorzienwaren,voegdedeeigenaarsoms
insignestoe,zoalsindeGrandes Heures de Notre DamevanhertogFilipsdeStoutevan
Bourgondië(13421404)enlatervanzijnkleinzoonFilipsdeGoede (1396-1467; cat. I 24 en 

I 36).418Hetgaatomeenwaarverzamelhandschrift;bijelkaaropgeteldbrachtdeverza
melaardrieënveertiginsignesaan,allemaalopeengeschikteplekbijhetgebedtotde
betreffendeheilige,zoalsookLaurensduBlioulhadgedaan (cat. I 26).Datdemeeste
gebedenalzijnvoorzienvaneenkleineminiatuurmeteenvoorstellingvandeheilige,
weerhielddeeigenaarernietvanomooknoginsignesteplaatsen.

Deselectievaninsignesisvaakpersoonsgebondenenweerspiegelteenpersoonlijke
voorkeur.Ookwanneerhetinsignenietbijeenspecifiekgebedwasaangebracht,
verwachttedeeigenaarmogelijkvoorspraakvandeheiligenmetwiehijeenbijzon
derebandonderhield.OpeenschutbladachterinhetgetijdenboekD’Oiseletzit
eengrotevariatievaninsignes (cat. I 42).Allepelgrimstekenszijnunicabinnendit
handschrift.AlleenhetinsignemetdeheiligebisschopClaudiusvanBesançonis
driemaalvertegenwoordigd(over Claudius, zie ook p. 64),zijhetinverschillendematen
enmaterialen.DeeigenaarClaudedeLaChambreverwierfdedrieinsignesin
SaintClaude,waarschijnlijkomdathijvanzijnnaamheiligeClaudiuseenbijzon
dereinspanningverwachtte.419

EveneenseenbijzonderevoorkeurvoorClaudiushaddeboekeigenaardiezijn
insigneaanbrachtineengedruktgetijdenboek(cat. I 38).Hijliethetnietbijeen
insigneuitSaintClaude.Hijvoegdeookeenhandgeschrevengebedtotdeheilige
Claudius(ff.7r8r)aanhetgedrukteboektoe,voorafgegaandooreenminiatuurvan
deheilige.MogelijkginghetookhieromeengelovigedieClaudiusalsnaamheilige
had.420Metdezelfderedenbrachtdeopdrachtgevervanhetboekindecollectie
Schøyen,diewaarschijnlijkdenaamAdrianusdroeg,inzijngebedenboekmet
rozenkransgebeden,eenAdrianusinsigneaan.421InhetgetijdenboekvanMarien
vanElderen(cat. I 51) zateeninsignevandeheiligeAnna.Marienwasdeeerste
eigenaressevanhetboekdatin1515speciaalvoorhaarwerdgeschreven,maarhaar
dochterAnnaiswellichtdegenediehetinsignebevestigde.

Deeigenaarwistzichwaarschijnlijkgesterktdoordeaanwezigheidvandeze
heiligenwanneerhijingebedMariaofChristusaanriep.422Inhetgetijdenboekvan
JeandeMontboissierbrachtdeeigenaarenkeleinsignesaanopheteerstebladvan
dekalender(f. 2r; zie appendix II, nr. 40).HetfoliumvolgtopeengebedsportretvanJean
deMontboissier,heervanAubusson(14301494),diein1459of1460trouwdemet
IsabeaudeBeaufortCanillac.423Jeanknieltvooreenpriedieu.Zijnpatroonheiligen
JohannesdeDoperenJohannesdeEvangeliststaanachterhem.Degeportretteerde

418	 	De	Grandes Heures	komen	ook	uitvoerig	ter	sprake	in	het	volgende	hoofdstuk	vanwege	de	diverse	
afbeeldingen	met	de	Vera Icon.

419	 Van	Asperen	(2004):	39-46,	Van	der	Werff	(1994):	96	en	Koldeweij	(1993)b.
420	 	De	vroeg-zestiende-eeuwse	eigenaar	van	een	handschrift	in	Baltimore	(cat.	I	6),	genaamd	Claude	de	

Loys,	voegde	waarschijnlijk	de	naam	van	zijn	patroonheilige	toe	aan	de	kalender.	Of	(enkele	van)	de	
insignes	in	het	boek	die	rond	de	maand	januari	zijn	aangebracht,	afkomstig	waren	uit	Saint-Claude,		
is	niet	vast	te	stellen.	

421	 Oslo,	collectie	Schøyen,	Ms	12,	schutblad	(zie	appendix	II	nr.	4).	
422	 Zie	ook	Kammel	(2000):	18-22.
423	 Aubert	de	la	Chesnaye-Desbois	en	Badier	(1869):	119.	
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ofeenvanzijnnazatenbrachtde
insignesaan,waarschijnlijkmetde
bedoelingomdeheiligendieJeande
Montboissieromringen,verderaan
tevullen.

Deheiligendiedesmekeling
gunstiggezindwarenvanwegeeen
naamsverbondenheid,eenpatronaat
ofeenpelgrimage,steundenhem
tijdenszijnbede,zoalsopmenig
altaarstukofdevotiepaneelisverbeeld
(afb. 32).Knielendvooreengeopend
getijdenboekrichtdegeportretteerde
zichtotMariaenhaarKind.Achter
zichweetdegelovigezijnbescherm
heiligediehemalshetwareeen
duwtjeindegoederichtinggeeften
desmekelingopgunstigewijzevoor
hetvoetlichtbrengt.Desmekeling
wenddezichingebedvaaktoteen
beeltenisdiehemzijnpatroonvoor
ogenbrengt,indehoopdatdezehem
goedgezindzouzijn.Metbehulpvan
deinsigneskondeeigenaarinhetboekmetdevotioneletekstenwaarmeehijzorg
droegvoorzijnzielenheil,extranadrukleggenopdeheiligediehembijzonderna
aanhethartlagenwiensvoorspraakhijverlangde.

representat ie  van de gemeenschap van he i l igen
Meerinsignesbijelkaarrepresenteerdendegezamenlijkeheiligen.Groepenvan
tweeofmeerinsigneswerdendanookwelaangebrachtbijtekstendieomde
voorspraakvandegemeenschapvanheiligenverzoeken.Hiervoorwarenverschil
lendemogelijkhedenineenboekmeteenreligieuzeinhoud.KeizerKarelV(1500
1558)brachttweeinsignesaanbijhetbeginvandeboetpsalmen(cat. I 87, f. 131v).Opde
volgendepagina–nuverdwenen–begondetekstvandepsalmen,voorafgegaan
dooreenverluchting.Alleeneenrugstrookjeresteertwaaropnogderestantenvan
eengoudkleurigeomlijstingtezienzijn.Deuitgesnedenminiatuurbeeldde
waarschijnlijkdeoudtestamentischekoningDavidaf.Detekstvanhetgebedophet
verdwenenfoliumkangelukkigwordengereconstrueerd,omdathethandschrift
werdgekopieerdtoenhetnogvolledigwas.Inhetgebedophetverdwenenblad
wordenMaria,deengelen,aartsengelen,patriarchen,profeten,apostelen,martel
aren,belijdersenmaagdenaangeroepenindehoopop“devoorspraakvanalle
heiligen”(voor de volledige tekst, zie appendix III, nr. 5).424MogelijkbrachtkeizerKarelde
insignesaanterillustratievandezegebedspassage.

424	 New	York,	Pierpont	Morgan	Library,	Ms	M.	491,	pp.	324-325.	

Afb. 32 gebedspor tret  van een vrouw voor Mar ia  met 

K ind,  gepresenteerd door Mar ia  Magdalena,  toege-

schreven aan de Meester van S int  gudula,  o l iever f  op 

paneel ,  ca.  1475,  560 x  490 mm. lu ik ,  Musée d ’Ar t 

rel ig ieux et  d ’Ar t  Mosan.
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Ineenandergetijdenboek,nuinDenHaag,brachteeneigenaarvierinsignesaan
bijhetslotvandelitanievanalleheiligen(cat. I 47).Deinsignesbevondenzichinde
buitenmargevandepagina:eenrondinsigne,eenlangwerpigpelgrimstekenmet
rondebekroning,wellichtmeteenvoorstellingvanAdrianus(vergelijk appendixVI, 

nr. 1.1),nogmaalseenrondentotsloteenruitvormigexemplaar.Opdeplekvanhet
ruitvormigeinsigneisnogeenrestantvangroengarentezien.Devoorstaandetekst
eindigtmetdewoorden:“Endedatonstehulpekomedieenghelenarchangelendie
mogenthedencrachten endeheerlichedenendediethronencherubinendeseraphin
diepatriarchenendeprophetenmartelarenconfessorenheilighebisscopenende
priestersdieheilighedyaconenendealledieinderkerkenofandersarghentgode
minnenendealledieinxpristoliden”(zie appendix III, nr. 4).Desmekelingroeptacht
vandenegenengelenkoren,patriarchen,profeten,martelaren,belijders,bisschop
pen,priestersendiakensopvoorhemtebiddenopdatheteeuwigelevenookhem
tendeelzalvallen.

InhethandschriftvanDiennerGoesbevestigdedeeigenaarzesinsignesopeen
blancopaginadievoorafgaataaneengebedtotMaria(cat. I 46).425Misschienwasop
deinsignesalleenMariaafgebeeld.Meerwaarschijnlijkbevattendeinsignesde
afbeeldingvanverschillendeheiligen.HetgebeddatineersteinstantieMaria
aanroept,beschrijftinkleurrijketrantdewederwaardighedenvanlichaamenziel
nadedood.Desmekelingrichtzichvervolgenstotalleheiligen.Eerstworden
deengelenaangesproken,dandepatriarchen,deprofeten,deheiligekoningen,
apostelenendiscipelen,martelaren,belijders,maagden,weduwenenvrouwen,en
desmekelingvervolgt:“OheyligehuysgesinsanctenendesanctinnenIconwaerdighe
verdwaeldearmecreatueraenroependevermaenvalle…endebiddevdatgymi
armeouertrederdootlikergebodennietenwiltversmadenmarbarmhertelicker
mijnrewiltgedenckenendevoiwmysprekenwiltdenbarmhertigegodminen
scepperendeverlosserdathimiarmesondaerwilleidensceidenendepurgierenvan
allesondenvoirdendagemijnssceidenswtenJammerdaeldeserbedriclikerwerelt”
(ff. 125v-126r; zie appendix III, nr. 3).Ookhierroeptdesmekelingombijstandvanalle
heiligendiedevoorsprekerszijnvandegelovige.

Weereenanderegelovigebrachtongeveertwaalfinsignesaanopeeninmiddels
verdwenenschutbladachterineengetijdenboek(cat. I 5).Ophetlaatstefolium
tegenoverhetschutbladzijnduidelijkdeafdrukkenvaneentientalinsignestezien
(f.294v).DaareindigtookhetLatijnsgebeddatbegintopfolium293r:“Ohoe
schitterendishetkoninkrijkwaaralleheiligenzichmetChristusverheugen,
gekleedinwittegewadenvolgenzijhetLamwaarhetookgaat.”Hetdaaropaange
hevengebedConcede quesumus omnipotens deusiseensmeekbedetotGodwaarin
wordtverzochtomdevoorspraakvanalleheiligen(zie appendix III, nr. 1).

Insignesillustreerdenenerzijdshetgebedenzorgdenvooreenrichtpunttijdensde
recitatie.Anderzijdsmaaktedeafbeeldingdeheiligetegenwoordigenkondezede
gelovigezototsteunzijn.Opeenzelfdemanierkoneenclustervaninsignesdat
verschillendeheiligenrepresenteert,eenrichtpuntzijnvooreengebeddatzichricht

425	 	Den	Haag,	Koninklijke	Bibliotheek,	Ms	132	G	38,	f.	125r:	“Dit	is	een	suuerlic	ghebet	van	/	onser	lieuer	
vrouwen	soe	wie	/	dattet	xl	daghen	aen	een	leset	/	die	vercriget	een	ghebet	aen	onser	lieuer	vrouwen	
[sic.].”	Insignes	zitten	alleen	onderaan	folium	124v	om	de	tekst	op	de	rectozijde	niet	te	verstoren.



137

V
A

S
T

g
e

Z
e

T
 o

P
 P

e
r

K
A

M
e

n
T

totalleheiligen.Degroepinsignesfungeerdealseenpars pro toto.Enkeleheiligen
vertegenwoordigdendehelegemeenschap.Deinsignesconcretiseerdenopdeze
wijzedeongrijpbaremassavanallemartelaren,belijdersenmaagden.Anderzijds
legdendeinsignesnadrukopdespecifiekeheiligenmetwiedegelovigeeenbijzon
derebandhad.Hetgingimmersomheiligendiedeboekeigenaarwellichthad
vereerdmeteenbedevaart.Hijhadhunreliekenofhunbeeltenisbezochtenheneen
bijzonderedienstbewezen.Doordezeheiligentebenadrukken,hooptedepelgrim
wellichtdathetgebedgehoorvondbijdeheiligendiehemwelgezindwaren.

Eenlaatstegelovigevondwaarschijnlijkvergelijkbareredenenominsignesaante
brengenineengetijdenboekdatzichnuinstadsbibliotheekDeBiekorfteBrugge
bevindt(cat. I 15).Deeigenaarvanhetboekbrachtdeinsignesaanachterdelaudendie
eindigenmetdezin“Laatalleheiligen,zoverzoekenwijuheer,onsoveralbijstaan,
zodatwij,terwijlwijhunverdienstenvereren,hunbeschermingmogenervaren”(f. 61r; 

zie appendix III, nr. 2).Aanheteindevandetekstbrachtdeeigenaarindebuitenmargezes
insignesaanvanverschillendematerialen.Omenomlietendesouvenirseengroene
eneendonkergrijzeafdrukachter.Waarschijnlijkginghethieromeenafwisselingvan
koperenenzilverentekens.426Debeurtwisselingvanhetmateriaalzorgdevooreen
decoratiefpatroon(zie ook cat. I 9),maardeinsigneszijnmeerdandecoratievande
marge.InhetgeciteerdegebedvraagtdegelovigeGodomsteunvandeheiligendiede
smekelingtijdenszijnlevenhadvereerd.Debedevaartssouvenirsvormdeneenbij
uitstekgeschikteillustratiedaarzedeheiligenverbeeldenmetwiedeboekeigenaareen
bijzonderebandvoelde.

Het hemels  v is ioen
DedominicaanThomasvanCantimpré(1201ca.1271)verteltinzijnBiënboecvaneen
ongelovigedieeenvisioenkreegvanhethemelsparadijs.427’sNachtsopenbaarde
zicheenhelderlichtbovenopeenberg.Nadatdemanernaartoegekropenwas,
zaghijeenkoningopeengoudentroonmeteenwondermooiekoninginaanzijn
rechterzijde.Rondomhetkoningspaarzatenouderenenjongerendieglansdenals
helderesterren,eveneensopgoudentronen.HetwarenChristusenMariatemidden
vandeheiligen.Indeweergavevanhethemelsparadijsspeeldendefigurenvande
heiligeneenessentielerol.Deuitverkorenenwarendelevendestenen(lapides vivi)
waaruitdegeestelijketempelisopgebouwd,zoformuleerdePetrushetineenvan
zijnbrievendielaterindecanonvandebijbelwerdenopgenomen(Petrus12:45).

Deinsignesvertegenwoordigdendegemeenschapvanheiligenenzohethemels
paradijs.IndereedstersprakegekomenGrandes Heures de Notre Damevande
hertogenvanBourgondiëzatooiteengrotehoeveelheidinsignesrondomeenminia
tuurvanMaria (cat. I 24, f. 6v).Depelgrimstekensdienuontbreken,werdenaangebracht
langsderandvanhetperkament.ZeomlijsttenMariaenoverlaptenzelfsgedeeltelijk
deafbeelding.Teoordelennaardeweinigleesbareafdrukkenbeelddendeinsignes
niet(alleen)Mariaaf.DemeesteinsignesvanMariazateneldersinhethandschrift;
zevergezeldendegebedenaandeMaagd,zoalsdegebedentegendeverleidingenvan

426	 Van	Asperen	(2006):	238.
427	 Van	der	Vet	(1902):	294.
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hetvlees(f.7r)enhetgebedStabat mater(f.34r).Depelgrimstekensrondomde
miniatuurkomenuitbedevaartplaatsenvandiverseheiligen.

Mariaisweergegevenopdemaansikkel.DitbeeldisafkomstiguitdeApocalyps
ofOpenbaringenvanJohannes(12:1):“Eengroottekenverscheenaandehemel:een
vrouw,omkleedmetdezon,demaanonderhaarvoetenenophaarhoofdeenkroon
vantwaalfsterren.”Hoeweldefiguurindeminiatuurnietis‘omkleedmetdezon’,
volgtdeafbeeldingdeglobalebeschrijvingvanhetbijbelvers.Tweeengelenplaat
seneenkroon,bezaaidmetsterren,ophaarhoofd.Deverluchtercombineerdehet
iconografischthemavandeMaagdvandeApocalypsmetdeVirgo Lactanswat
betekentdatMariahetKindvoedt.

Deminiatuurwerdinhetverledenweltoegeschrevenaandegebroeders
VanLimburg.428NuwordtdeverluchteraangeduidmetdenoodnaamMeestervan
hetBreviariumvanJanzonderVrees.429Devoormaligeverwarringmetdebroers
VanLimburgisniettotaalonverwacht,omdaterveelovereenkomstenzijnmet
VanLimburgminiaturen,vooralmeteenvoorstellinguitdeBelles Heures(afb. 4).
Verwantschapisernietalleeninkleinedetails,zoalsdehalfgeslotenogen,
deneerhangendemondhoekenendeintiemerelatietussenmoederenkind;
deMaagdisweergegevenopeenbijnaidentiekewijze.Mariadraagteenblauw
gewaaddathaargolvendeblondehaargedeeltelijkbedekt.DeMaagdhoudthet
KinddichtbijhaarborstenhoewelzehetKindnietvoedt,isdepositievan
hetKindenhaarhandeninveelopzichtengelijk.Inbeideafbeeldingenhouden
Serafijnen,dehoogsteindehiërarchievanengelen,eenkroonomhoog.
DezesvleugeligeengelenindeBelles Heures kronenechternietdeMaagd,zoals
indeGrandes Heures,zekronenGoddeVader.

DeMariaminiaturenvertonenookenkeleformeleeniconografischeverschillen.
IndeBelles HeuresomringteengrotehoeveelheidfigurenMariaenKind.Mariais
afgebeeldinhetgezelschapdeDrieeenheid.Godverschijntinhetbovenstedeelvan
deminiatuur,metJohannesdeEvangelistenJohannesdeDoperaanweerszijden,
endeduifvandeHeiligeGeestbeneden.Onderhenverschijnteenveelheidaan
heiligen.Demeestefigurenzijnnieteensherkenbaar,omdatzeoverlaptworden
doordegroteaureolen,eenelementdatdegebroedersVanLimburgwellichtuit
Italiaansevoorbeeldenovernamen.430OnmiddellijknaastdeMaagdstaanPetrus
enPaulus.Paulusdraagthetzwaard,maarhetattribuutvanPetrusontbreekt.Hij
istochherkenbaarvanwegezijnkleed,zijnkalendehoofd,kortegrijzebaarden
zijnpositioneringtegenoverPaulus.VoorMariazijnverschillendevrouwelijke
heiligenafgebeeld,zoalsCatharina,Dorothea,Margareta,BarbaraenApollonia.
AllemaalkijkenzijnaarMariaenKindinhetcentrumvandeminiatuur,sommige
vouwenhunhanden.Deverluchterschilderdeeenbeeldvanhethemelrijk.De
ruimtelijkeordeningvandeheiligendieMariaomcirkelen,benadrukthetideevan
eenhemelsvisioen.Aandekantvandebeschouweropenendeheiligendekring,
zodatdebeschouwerdeelachtigwordtaandeopenbaring.

428	 Gaspar	en	Lyna	(1984):	419	en	422,	Delaissé	(1960):	102	en	Lyna	(1931):	254-259.
429	 	Van	Buren	(2002):	1384,	Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	270,	Meiss	(1974)	I:	236-237	en	Meiss	

(1967):	202.	De	miniatuur	van	de	gebroeders	Van	Limburg	werd	al	in	de	vroege	vijftiende	eeuw	nagevolgd	
door	Parijse	verluchters,	zoals	de	Vergilius	Meester	en	de	Spitz	Meester.	Zie	Clark	(2005):	223	en	231-233.

430	 Meiss	en	Beatson	(1975):	nr.	126.
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DeMeestervanhetBreviariumvanJanzonderVreeslietdeheiligenweginzijn
versievandeminiatuur.HijbeelddeimmershetvisioenafvandeMaagdvande
Apocalypsengeenvisioenvanhethemelsparadijs.Deheiligenwerdenpaslater
toegevoegd,toendeeigenaardeinsignesinhetboekaanbracht.Doordepelgrims
tekensaandepaginatehechten,veranderdedeeigenaarvanhetboekdeiconografie
vandeminiatuurdrastisch.HijgafMariaweerinhemelsesferenomgevendoorde
gemeenschapvanheiligen,nietveelandersdandeminiatuurindeBelles Heures.431

Metdepelgrimstekensvoegdedeeigenaareennieuwelementtoeaandeminia
tuurvanMariameteengrotepersoonlijkebetekenis.Hijbezochtwellichteengroot
aantalvandegepresenteerdecultusplaatsenenofferdeaandeheiligendieuiteinde
lijkeenplaatskregeninhetgetijdenboekdoormiddelvanhunbeeltenis.Deeige
naarhoopteopeenvoorkeursbehandelingvandeheiligenaanwiehijeerhad
betuigd.Doordepelgrimstekensaandeminiatuurtoetevoegen,schilderdehijniet
zomaareenwillekeurigbeeldvanhethemelseparadijs;hijcreërdeeenwenselijke
voorstellingvandehemelwaardeheiligenhemgoedgunstigzoudenzijn.

de pelgr imagemetafoor
WellichtgavendegebedenopdetegenoverliggendepaginaindeGrandes Heuresde
boekeigenaarhetideeomhetvisioenvandehemeltecreëren.Degebedenzijn
gericht“contre lestemptationsdelacha(i)r”ofweltegendeverleidingenvanhetvlees
diedemensopzijnlevenspadindewegstaan.Petruszegtinzijneerstebrief:
“Geliefden,ikvraagualsvreemdelingenenballingenniettoetegevenaanzondige
lustendiestrijdvoerentegendeziel.”(1Petrus2:11)Degebedenlijkenaandeze
bijbelsepassageterefereren.DeminiatuurvanMariametdetoegevoegdeheiligen
hielpdegelovigeomweerstandtebiedenaandevleselijkebekoringen.Terwijlhijde
tekstenreciteerde,hieldhijzijnblikgerichtopdevoorstellingdiehemzijnuitein
delijkebestemmingvoorspiegelt:hethemelseJeruzalem.

Vanoudsherwerdhetlevenbeschouwdalseentochtvolinspanningen,een
pelgrimage,dieuiteindelijkleiddenaarhethiernamaals.432Ingebeden,preken,
traktaten,heiligenlevensenanderemoraliserenddidactischewerkenwerdde
metafoorvandepelgrimstochtverderuitgewerkt.Veelsmeekbedenrefererenaande
reisvandegelovigezielalseenterugkeernaarhetvaderland.Hetpopulaireenwijd
verbreidegebedSalve Sancta FaciesbijvoorbeeldvraagtvoorhetHeiligAanschijn
vanChristusdatdezeons“brenghe…totonsenvaderlandeomaldaertescouwen
datpueraensichtxpristi”(zie ook het volgende hoofdstuk).433Detheoloogenpredikant
JacobusdeVoraginebegintzijnberoemdeLegenda Aureawaarinhijdelevensvan
deheiligenuitdedoekendoet,meteenvierdelingindetijd,zoalshetjaaruitvier
seizoenenbestaatendeAdventuitvierweken.Metdezondevalbegondetijdvan
dedeviatieofdeafwijkingvandejuisteweg.Detijdvanvernieuwingvingaanmet
MozeseneindigdemetdegeboortevanChristus.Toenbrakdetijdvandeverzoen

431	 	Volgens	Köster	is	geen	sprake	van	een	relatie	tussen	miniatuur	en	aangebrachte	objecten.	
Köster	(1979):	115.

432	 Berbée	(1986):	183-190	en	Vanden	Bosch	(1991):	31-32.
433	 Meertens	(1930-34)	II:	77.
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ingaan.Dehuidigeperiodetotheteindedertijdenisdetijdvandepelgrimage.434
Metdezondevalwerddemensuithetparadijsverdreven,maarmetdegeboortevan
Christusbegintdeterugkeernaarhetparadijs.

HeteersteboekvandeCodex CalixtinusofhetLiber Sancti Jacobibevateenpreek
totJacobuspelgrimsopdetweedefeestdagvanJacobusMaior,teweten20december.
Indepreekwordendeonderdelenvandepelgrimsuitrustingzinnebeeldiggeduid.
Depelgrimstasbijvoorbeeldmoestzijngemaaktvaneendierenhuidomdekastij
dingvanhetvleesteveraanschouwelijken,terwijlhetkleineformaatdearmoede
vandepelgrimsymboliseerde.435InDie pelgrimage vander menscheliker creaturen,de
MiddelnederlandsevertalingvanhetFransedichtwerkLe pèlerinage de vie humaine
vanGuillaumedeDigullevilleuit133031,wordtdepelgrimagealsmetafoorvande
levensreisuitvoerigbeschreven.Depelgrimstaswordtgelijkgesteldaanhetgeloof
zonderwelkegeentochtwordtgemaaktdieenigewaardeheeft.436Gewapendmet
allerleizinnebeeldigteduidenattributengaatdepelgrimopwegnaardestad
Jeruzalemwaarhijaltijdwilblijven“vanwegedegroteverlichtingenweeldewaar
vanikdachtdatdiegenehadden,diedaarbinnenwaren.”437

Deaardsebedevaartwasalsvanzelfsprekendgekoppeldaandelevenspelgrimage
naardehemelsestad.Nietvoornietsschreeuwdendepelgrimsomgenadebijhet
aanschouwenvandereliekentijdensdereliekentoningofostensio(zie hoofdstuk 1);de
ostensiobrachthetmomentinherinneringdatdegelovigegenadezouverkrijgenin
detegenwoordigheidvanGod.Hieruitblijktwederomdereedsvakergeformuleerde
paradoxdiehetmiddeleeuwsewereldbeeldkenmerkte:mengeloofdedatdeaardse
realiteitdehemelseperfectieweerspiegelde,terwijleigenlijkhetomgekeerdehet
gevalwas;dehemelwerdnaaraardsemaatstaveningekleurd.438Elkepelgrimage
weerspiegeldedeultiemebedevaartdiepasvoltooidzouzijnalsdelevenspelgrim
ooginoogzoustaanmetGodzelfenGodsgenadebinnenbereikkwam.Elk
bedevaartsoordwaarGodhadverkozenomviadereliekenvanheiligenofanders
zinszijnkrachtteopenbaren,waseenafspiegelingvandehemelsestad,nietalleen
Jeruzalem.OpaardekondepelgrimproberenomGodzodichtmogelijktenaderen
omnazijndooduiteindelijkechtooginoogtestaanmetdeSchepper.Depelgrims
tekensherinnerdendepelgrimnatuurlijkaanzijntochtnaareenspecifiekeplaats.
Binnenhetkadervanhetgetijdenboekwaarmeedegelovigezorgdroegvoorzijn
zielenheilinafwachtingvanhetmomentdathijvoorGodzoustaan,zinspeeldende
insignesmetafbeeldingenvanChristus,Mariaendeheiligenongetwijfeldookop
dehemelsestadendenogonvoltooidereisdaarnaartoe.

434	 Jacobus	de	Voragine,	Legenda Aurea,	in:	Ryan	(1995)	I:	3.	Zie	ook	Ryan	(1995)	II:	184.
435	 Birch	(1999):	85-86.
436	 Biesheuvel	(2005):	256-260.
437	 Biesheuvel	(2005):	191.
438	 Caspers	(2001):	258.



141

V
A

S
T

g
e

Z
e

T
 o

P
 P

e
r

K
A

M
e

n
T

Het  ins igne a ls  symbool  
 van bedevaar t
Hetpelgrimstekenrepresenteerde
natuurlijkdevoltooidebedevaart.
Alsdeeigenaarvanhethandschrift
dezelfdewasalsdepelgrimdiehet
insignehadmeegenomen,zalhet
insignezijnbandmetdevoltooide
bedevaartwelnooitverlorenhebben.
Bijelkeaanschouwingbrachthet
insignedebedevaartopnieuwin
herinnering.Maarookalsdeeigenaar
nietdepelgrimwas,lagdeassociatie
metbedevaartvoordehand.Een
enkelekeerwordeninsignesaange
brachtbijheiligenlevenswaarin
pelgrimageeenwezenlijkerolspeelt.

IndeBelles Heuresvanhertog
JeandeBerryzatenvoorheentwee
insignes(cat. I 62).Zewarenaange
brachtopeenblancofoliumdathet
katernmetdeminiatuurcyclusvan
CatharinavanAlexandriëafsloot.
Hetbladwerdverwijderd.De
afdrukkenvandeinsigneszijnnog
steedszichtbaaropdevolgende
pagina(f.21r).Waaromhetfoliumwerdverwijderd,zalwelaltijdeenmysterie
blijven,evenalsdeoorspronkelijkeherkomstvandeinsignes.Deafbeeldingen
zijnabsoluutonherkenbaar.

Erzijnduidelijkeaanwijzingenwaaromdeeigenaarjuistdaardeinsignes
aanbracht.439Deinsignesvolgenopdelaatsteverluchtingvandeminiatuurcyclus
waaropdetranslatievandereliekenvanCatharinanaardebergSinaiisweerge
geven(afb. 33).Engelendragenhetlichaamoverderuigebergtoppennaardeplaats
waardeoverblijfselenlaterontdektzoudenworden.Aandevoetvandesteile
hellingenzijnnogjuistenkelepelgrimsteziendiedezwaretochtnaarhetklooster
indewoestijnondernemen.Deweergavevanhetfameuzebedevaartsoordinde
woestebergenvandeSinaiwoestijnbrachtdeboekeigenaarerwaarschijnlijktoeom
deinsignestebevestigen.MogelijkwarendetekensafkomstiguiteenCatharina
bedevaartplaats,maardeconnectiemetpelgrimagewaswaarschijnlijkvoldoendeom
hetvolgendefoliumtoteengeschikteplektemakenvoorwillekeurigwelkeinsignes.

OokinhetkloosterhandschriftwaarindelegendevanWillemvanAquitaniëis
opgenomen,brachtdeassociatiemetbedevaartdeeigenaarerwaarschijnlijktoe
omhetinsigneaantebrengen(cat. I 90, zie pp. 102-103).Heteenvoudigeklooster

439	 Van	Asperen	(2008):	175-194.

Afb. 33 gebroeders Van limburg, halfbladminiatuur met de 

trans lat ie  van het  l ichaam van Cathar ina van Alexandr ië 

naar de berg S ina i  in  de Be lles Heur es ,  1405-1408/09, 

238 x  170 mm. new York,  Metropol i tan Museum of  Ar t , 

The Clo isters Col lect ion,  acc.  nr.  54.1 .1 ,  f.  20r (cat .  I  62) .
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handschriftstaatquavormenfunctielijnrechttegenoverdeBelles Heures.Het
beoogdepubliekwaseengemeenschapvanreligieuzeninplaatsvaneenwereldlijk
heerser.Hetkloosterboekbevatgeengetijden,maarstichtelijketeksten,tebegin
nenmetdelegendeoverdeheiligeWillem(ff.1r70r):“Hierbeghintdatleuenende
legende/vansintewillemdiewaseenprinceende/eenhertoghevanAquitanien
ende /eengrauevanpictauieneenhey/lichbelijderdesherenendedeshey/
leghenkerstengheloefs.”Hetsobereboekisnietvoorzienvanminiaturen,zoals
deBelles Heures.Hetverhaalvandeheiligediealsvoorbeeldmoestdienenvoor
delekenbroedersenmoestaansporentotnavolging,wordtuitsluitendverteldin
woorden.Bedevaartspeelthierechtereenevenbelangrijkerolalsindebeeld
cyclusoverhetlevenendedoodvanCatharina.Vanafdedertiendeeeuwwerdde
heiligeWillemvanAquitaniëverwardmetWillemvanMalavalle,eenadellijke
heiligemeteenindrukwekkendemilitairecarrièrediegeëxcommuniceerddreigde
teworden.440Omhettijtekerenondernamdesoldaatheiligeeengrootscheepse
pelgrimage.Nuwordenperkamentenfoliummetinsigne(schutbladVIII)en
debeginpaginavandevita vanelkaargescheidendooreenschutbladvaneen
andermateriaaldatwaarschijnlijklateraanhethandschriftwerdtoegevoegd
(schutbladIX).Oorspronkelijkginghetinsigne(appendix V, nr. 6.4)directaande
tekstoverWillemvanAquitaniëvooraf.Metdebevestigingvanhetinsignevoegde
degelovigeeenvisueelelementtoeaandeverderbeeldlozelegende.

Ins igne en gebed a ls  ‘amulet ten’
Grenzentussenmagieenreligiezijnsomsmoeilijktetrekken:“ThewarpofChris
tianreligionandtheweftofwhatwewouldnowcall‘magic’werepartofonecloth,
formostofthelaity.”441Zoalshieraleerderisaangestipt(zie hoofdstuk 1),konden
bedevaartssouvenirsbovennatuurlijkekrachtenkanaliseren.Hetinsignehadeen
amuletfunctie.Netalseenamulet,mascotteoftalismankonhetdeeigenaarheil
brengen,beschermenofgenezen.Hetinsignewasechtergeenamulet.Hetvoor
werpzelfhadgeenkrachtenintegenstellingtoteenamuletwaaraanmenweleen
heiligemachttoeschrijft.Hetinsignewasslechtseenmedium:Godkonzijn
krachtenviahetinsignekenbaarmaken.Hetwasalleendanwerkzaamindiende
dragerzichvergewistevaneengodsvruchtigeinstelling.Toegegeven,tussengod
delijkmediumenamuletbevondzicheengrootgrijsgebiedendegrenzenervan
werdenindepraktijkongetwijfeldweleensoverschreden.

Hoedanook,hetinsignekoneenbijdrageleverenaanhetwelzijnvandevrome
eigenaar.Vooralalshetinsigneincontactwasgeweestmethetvereerdebeeldofde
reliek,geloofdemendatGodviahetinsignezijnkrachtkondoengelden.De
aangestrekendevotionalianamendoordeaanrakingeendeelvandekrachtenvan
hetheiligeobjectoverenwerdendaarmeevoorwerpenmeteenreliekwaarde,ook
wel‘aanrakingsrelieken’genoemd.Deaanrakingsreliekenhaddendekrachtomde
menstegenhetkwaadtebeschermenenheiloverhemafteroepengedurendediens

440	 Williams-Krapp	(1986):	470-471.
441	 	Arnold	(2005):	96.	Zie	ook	Rooijakkers	en	Van	der	Zee	(1986):	7-9,	Scribner	(1990)b:	253-274	en	Schreiner	

(1992)a:	36-41.	Volgens	Natalie	Zemon	Davis	die	de	thema’s	van	onderzoek	naar	volksgeloof	op	een	rij	
zet,	is	het	niet	wenselijk	om	de	grens	tussen	magie	en	religie	zo	scherp	te	trekken.	Davis	(1974):	307-312.	
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levenopaarde.Deamuletwerkingwasongetwijfeldvoorveeleigenaarseenreden
omhetinsignetekoesteren.Eenmogelijkemanierombeschermingtegaranderen,
wasomhetinsigneaanhetperkamentvaneenhandschrifttebevestigen,opeen
schutbladofeenanderelocatie.Meerinsignesbijelkaarversterktenmogelijk
elkaarskrachtigewerkingnogverder.442

Zoalsdeinsigneskondenookgebedenenandereteksteneenamuletfunctie
hebbenendemensbeschermentegenallerleionheil.Aanveelvoorkomende
gebeden,zoalshetAve maria,Pater nosterofSalve Sancta Facieskendemenverre
gaandebeschermendekrachtentoe,tegenrampen,ziektesenzelfsdeduivel.443In
eenmirakelverhaalverteltJanvanBoendale(1279ca.1350)overeenridderdieonder
eenverkeerdevoorstellingvanzakendeduivelzelfindiensthadgenomen.Nazeven
jaarwerddeduivelpasontmaskerd.OmdatderidderdagelijkshetgeliefdeMaria
gebedO intemeratahadgebeden,washetdeduivelinaldiejarennietgeluktomde
edelmanindeverdoemenistestorten.444Hetkrachtigegebedhaddemantegende
duivelbeschermd.EenanderverhaalverteltvandeheiligeBernardusdieeenvrouw
vandeduivelbevrijdde.445SteedsalsBernardusbad,verdweendeduivel,maar
telkenswanneerdeheiligehaarvervolgensalleenliet,kwamdeduivelterug.Als
oplossinglietBernardushaarechtgenooteenpapiertjerondhaarnekbindenmet
eentekstwaarinhijdeduivelverboodomnoglangerindebuurttekomen.Hierna
durfdededuiveldevrouwnietlangerlastigtevallen.Woorden,metdejuiste
intentieuitgesproken,kondenmiraculeuzekrachtententoonspreiden.

Vaakmakengebedenboekenmeldingvandebijzonderekrachtenvangebeden,
zoalsindevolgenderubriek:“Soewaermenditghebetsprect,ofwaerhetes,daeris
godyeghenwoerdichendehisalhembescermen,alshisentepauwelsbescermdevan
datdiepderzee”446Hetgebedhoeftnieteenstewordenopgezegd;waarhetgebedis,
daarisGod.Ookcirculeerdenheilzamegebedendieeenspecifieketoepassing
kenden.DeLatijnsepeperit-formulebijvoorbeeldbeschermdevrouwentijdensde
bevalling.447Somshielphetalomhetgebedalleenmaarbijzichtedragen.448
DezelfdekrachtheeftookeenvandegebedeninhetOudereGebedenboekvanKarelV
(cat. I 87).HetgebeddatzouzijnaangetroffeninhetJehoshaphatdal,beschermt.De
rubriekluidt:“devrouwdiezichzorgenmaaktomhaarkind,zal,alszijhet[gebed]bij
zichdraagtofhetlaatopzeggen,hetkindweldraterwereldbrengen.”Anderegebeden
beschermdentegenonweerenstormoftegenziektes,zoalsdepest(zie bijv. cat. I 5).

Hetboekzelfwerdvanoudsheralsheilzaambeschouwd.DeexegeetBeda
Venerabilis(673735)schreefdatmensenvaneenslangenbeetkondengenezen
doorwatertedrinkendatwasvermengdmetschraapselvandefoliavanIerse

442	 Ook	teksten	met	een	amuletfunctie	werden	wel	in	groepen	bij	elkaar	bewaard.	Skemer	(2006):	162-164.
443	 Skemer	(2006):	275.
444	 	Van	Boendale,	in:	De	Vries	(1844-48)	II:	442-444.	Voor	tekstuele	amuletten	en	teksten	met	amuletwerking,	

zie	ook	Skemer	(2006).	Voor	gebeden	met	amuletwerking,	zie	vooral	Skemer	(2006):	89-96.
445	 	Jacobus	de	Voragine,	Legenda Aurea,	in:	Ryan	(1995)	II:	105.	Voor	andere	voorbeelden	van	amuletteksten	

die	op	het	lichaam	gedragen	dienden	te	worden,	zie	ook	Skemer	(2006),	vooral	pp.	78-81	en	pp.135-138.
446	 Meertens	(1930-34)	II:	22.
447	 	Elsakkers	(2001):	179-209.	Over	amuletten	bij	de	geboorte,	zie	ook	Rudy	(2005):	233-234	en	Köster	(1984)b:	

208.	Voor	amuletteksten	voor	vrouwen,	zie	Skemer	(2006):	236-278.	Hij	komt	daar	uiteraard	ook	te	spreken	
over	geboorteamuletten.

448	 Elsakkers	(2001):	190	en	195-197.	
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Werkplaats  van de Meester van de davidscènes,  get i jden-  en gebedenboek van Andr iana Facina,  beg in  van het  gebed 

Ad or o  te  met  een v ierz i jd ige rand van ins ignes.  Mi laan,  B ib l iotheca Ambrosiana,  Ms S.P.  I I  189,  f.  267r (cat. II 16).
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Werkplaats  van de Meester van het  oudere gebedenboek van Maximi l iaan,  get i jden-  en gebedenboek la F lora,  beg in  van de 

Pass ieget i jden met  een ha l f b ladmin iatuur met  de Bespott ing van Chr istus,  daaromheen een v ierz i jd ige rand van ins ignes en  

een br ief je  van de Vera Icon u i t  rome.  napels ,  B ib l iotheca nazionale,  Ms I .B.  51 ,  f.  38r  (cat. II 17).
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manuscripten.449DekrachtvanboekengoldnietalleenvoorIersehandschriften.
Vooraldoorreligieuzeboeken,zoalsnatuurlijkdebijbel,bijbeltekstenendevotio
nelehandschriften,konGodzijnbijzonderekrachtendoengelden.450Deanonymus
vanVanden levene Ons Hereneindigtzijnverhaalmetdewoorden:“Ikzeguvoor
waarhelderenduidelijkdatalseenvrouwmoetbevallenenzijditboekinhuisheeft
enervertrouweninheeft,datdebevallingdanpijnlooszalverlopenendathetkind
datzijbaartgaafzalzijn.Ookgeldtvooriederdieinonsverhaalgelooftdateen
huis,waarinzichditboekbevindt,nietdooronheiloframpspoedkanworden
getroffen,nochoverdag,noch’snachts.BijGod,ineenhuiswaarinditboekzich
bevindt,zalniemandonverwachtsoverlijdenofomkomen,daarvankuntuzeker
zijn.”451Boekenwerdendanookopallerleimaniereningezetomkwaadafteweren
engenezingteverkrijgen,aldannietincombinatiemetandereheilsmiddelen.452
ViaboekenenhunspecifieketekstenkonGodzijnwonderenbewerkstelligen.

Doorinsignesmetheilbrengendetekstentecombineren,bundeldedegelovigede
krachtenvanbeide.Ineencirkelvormigehangerdiewaarschijnlijkineengemeen
schapvanreligieuzevrouweninBrabantontstond,gaaninsigneseningepakte
reliekenvergezeldvandeproloogvanhetevangelievolgensJohannesdievan
oudsheralskrachtdadiggold(zie ook hoofdstuk 2, p. 106).453Vanwegedevooronderstelde
werkingwerddetekstgraagopgenomeningebedenboeken,aldannietlatertoe
gevoegd(cat. I 14, I 21, I 22, I 28, I 53 en I 60).

Godskrachtigetekstenkondenvoorverhoogdeeffectiviteitmetinsignesworden
gecombineerd.KeizerKarelV(15001558)brachteeninsigneaanbijeenMariagebed
(f.250v).454Depreciezeherkomstvanhetinsigneisonbekend.Uiteendeelvanhet
opschriftdatzichafdrukteinhetperkamentendathetwoord“regina”laatlezen,
wordtduidelijkdathetomeenMariainsigneging.Naaigaatjesontbreken.KurtKöster
suggereertdaaromdathetomeeningelijmdinsigneging.455Hetinsignevolgdeop
eenuitvoerige,FranserubriekdiedeaanzetgeeftvooreengebedinhetLatijn:“Dit
gebedistererevandemaagdMaria.Enhetwerdgevondenonderhaargrafinhetdal

449	 	Beda	Venerabilis,	Historica ecclesiastica gentis Anglorum,	lib.	1,	par.	5	in:	SChr	489	(Crépin,	2005):	
“Denique	uidimus,	quibusdam	a	serpente	percussis,	rasa	folia	codicum	qui	de	Hibernia	fuerant,	et	ipsam	
rasuram	aquae	immissam	ac	potui	datam	talibus	protinus	totam	uim	ueneni	grassantis,	totum	inflati	
corporis	absumsisse	ac	sedasse	tumorem.”	Met	dank	aan	Katja	Boertjes	die	mij	hierop	wees.	

450	 Voor	de	amuletwerking	van	devotionele	handschriften,	zie	Skemer	(2006):	268-278.
451	 Jongen	en	Voorwinden	(2001):	251.
452	 	Walsham	(2004):	124,	Saenger	(1985):	267-268,	Harthan	(1977):	35-36	en	Bausinger	en	Grube-Verhoeven	

(1966):	12-34.	Zie	ook	Skemer	(2006):	250.
453	 	Gent,	Bijlokemuseum,	inv.	nr.	1043.	Het	object	is	daar	helaas	onvindbaar.	Voor	gegevens,	zie	Bergmans	

(1903):	281	en	De	V.	(1885).
454	 	Von	Liechtenstein	en	Kurt	Köster	lazen	de	woorden	“Salve	Regina”	in	de	afdruk	op	folium	250v.	Köster	

(1979):	106-107	en	Von	Liechtenstein	(1976):	12.	Hoewel	“Salve	Regina”	logischer	lijkt,	is	ook	“Ave		
Regina” mogelijk.	Karel	bezocht	diverse	Mariabedevaartsoorden	gedurende	zijn	leven,	waaronder	Halle	
en	Aken.	Koldeweij	(2006):	52-56.	Originele	insignes	met	deze	tekst	zijn	niet	overgeleverd.	Karel	bracht	
een	rond	insigne	aan	in	de	marge	van	een	gebed	tot	Claudius	(ff.	235v-236v).	Hier	ging	het	mogelijk	om	
een	insigne	uit	Saint-Claude,	al	ontbreekt	elke	indicatie	van	de	afbeelding	

455	 	Volgens	Kurt	Köster	was	het	insigne	gelijmd	op	folium	250r.	Köster	(1979):	106.	Volgens	hem	wijst	de	
afdruk	op	folium	251r	erop	dat	het	om	een	dubbelzijdig	insigne	gaat.	Köster	(1979):	106-107.	Dit	is	onjuist.	
Folium	250v	vertoont	lijmsporen;	naaigaatjes	of	afdrukken	van	draad	ontbreken.	Bovendien	is	de	afdruk	
van	het	opschrift	op	folium	250v	letterlijk	leesbaar	(en	niet	in	spiegelbeeld)	wat	bevestigt	dat	het	om	een	
geslagen	insigne	ging	dat	met	de	rugzijde	tegen	folium	250v	was	gelijmd.	
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vanJosaphat.”	456InhetdalvanJehoshaphat(bijJeruzalem)waseenMariakerkopde
plekwaarMariawerdbegravenentenhemelwerdgedragen.Ditzouvolgenssommi
gentevensdeplekzijnwaarhetLaatsteOordeelzouplaatsvinden.Derubriekver
volgt:“Enhet[navolgendegebed]isvaneendergelijkgrotekrachtdatdegenediehet
zegtoflaatzeggenendiehetbijzichdraagt,nietzalsterveninwaternochinvuur
nochinstrijdennietoverwonnenzalkunnenwordendoorzijnvijanden.Enboven
dienalshijdeduivelinhetlichaamheeft,zaldezeweldravertrekken.Enalshijde
ziektevanJohannes[eenvormvanepilepsiewaartegenJohannesdeDoperdeschuts
patroonwas]heeft,zalhijweldragenezenzijn.Endevrouwdiezichzorgenmaaktom
haarkind,zal,alszijhet[gebed]bijzichdraagtofhetlaatopzeggen,hetkindweldra
terwereldbrengen.Enhijofzijdiehetbijzichdraagtenhetdagelijksopzegt,zalde
maagdMariazien,driehonderddagenvoorzijndood.”

NahetgebeduithetJehoshaphatdalvolgteentweedeMariagebedeneengebed
vooreenheerserdatKarelmogelijkeigenhandigschreef(ff.252v253v).457De
inhoudvanhetlaatstegebedisafkomstiguithetOudereGebedenboekvankeizer
Maximiliaan,Karelsgrootvader,enwasopKarelslijfgeschreven.Dekrachtenvan
heteersteMariagebeddienogalzijnuitgesponnen,endegebedstekstendiedaarop
volgen,zullendejongekoningzekerhebbenaangesprokenenhijzalereenbijzon
derebetekenisaanhebbentoegekend.DeroepomMariaendespecifiekeplaatsaan
duidingvanhetMariagrafzullenKarelhebbenaangespoordomhetMariainsigne
daareenplaatstegeven.Hijcombineerdedekrachtendieaanhetgebedwerden
toegeschreven,metdekrachtenvanhetinsigne.

VolgensCamilleGasparenFrédéricLynaheeftdeminiatuurvanMariainde
Grandes Heures de Notre Dame(zie pp. 137-139)uitbezitvandehertogenvanBourgondië
“hetenigszinsvreemdekaraktervaneenreliek”vanwegedetalrijkegebruikssporen
diedeafbeeldingontsieren(cat. I 24, f. 6v).Nietalleenbrachtiemandinsignesaan,
tevensheeftdeherhaaldelijkeaanrakingdeonderkantvanhetbeelddonkerenvuil
gemaakt.458DegebruikermoetdebeeltenisvanMariagekoesterdhebben.
WaarschijnlijkhaddeafbeeldingaleenbijzonderewaardevoorFilipsdeGoede,
voordathijrond1451beslootomdeminiatuurvanMariaoptenemenindeGrandes 
Heuresdiehijvoorzijndagelijksedevotiesgebruikte.459Derandenwerden
bijgesnedenomaanhetformaatvanhetboektegemoettekomen.Dehertoggaf
bovendiendescribaJeanMiélotdeopdrachtombijdeverluchtingenkeleMariagebeden
teschrijventegendeverleidingenvanhetvlees(f.7r).460Detallozegebruiksporen
diedeminiatuurverdonkerden,endegebedenmeteenexplicietkwaadafwerende

456	 	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	1859,	f.	250v:	“Ceste	oroison	est	en	lhonneur	/	de	la	
vierge	marie.	Et	fut	/	trouvvee	sonbz	[sic]	le	sepulcre	del	/	le	en	la	vallee	de	Josaphat	/	Et	est	de	si	grande	
vertu	que	/	qui	le	dira	on	[sic]	fera	dire	et	/	le	portera	sur	soy	ne	moura	/	en	eawe	ne	en	feu	ne	en	ba	/	
taille	et	ne	sera	pouit	vaincu	/	de	ses	ennemis.	Et	oultre	sil	/	auoit	le	deable	au	corps	tan	/	tost	se	partira.	
Et	sil	auoit	/	le	mal	de	saint	Jehan	tantost	/	sera	gary.	Et	la	femme	estant	en	peine	denffant	qui	le	por	/	
tera	sur	elle	ou	fera	dire	tan	/	tost	enffantera.	Et	cellui	ou	/	celle	qui	sur	soy	le	portera	et	/	dira	tous	les	
jours	verra	la	/	vierge	marie	trois	cens	/	jours	auant	sa	mort.”	Voor	een	transcriptie,	zie	ook	Von	Liechten-
stein	(1976):	85-86.	Zie	voor	dit	gebed	ook	Bériou,	Berlioz	en	Longère	(1991):	80-81.

457	 Von	Liechtenstein	(1976):	36-38.
458	 Gaspar	en	Lyna	(1984):	422	en	Lyna	(1931):	255.
459	 	In	de	opdracht	van	Filips	de	Goede	aan	Dreux	Jehan	in	1451	om	het	boek	te	splitsen,	aan	te	vullen	en	te	

verfraaien,	wordt	het	boek	omschreven	als	“Grandes	heures	quotidienne”.	Van	Buren	(2002):	1381-1382	
en	Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	271.

460	 Van	Buren	(2002):	1388.
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functieillustrerendekrachtigewerkingdieFilips–enwaarschijnlijkdegebruikers
nahem–aandeverluchtingtoeschreef.Deinsignesslotennaadloosaanbijde
reliekwaardevandeminiatuur.

Omdegoddelijkekrachten,uitgeoefendviahetinsigne,richtingtegeven,schreef
deeigenaareenenkelekeerzijnnaambijhetpelgrimsteken.Inhetpsalter
getijdenboekdataanFerdinandIvanOostenrijktoebehoorde,schreefdeaarts
hertogineenvloeiendschrift‘ferdinando’boveneeninsignemeteenafbeelding
vandeBesnijdenis,bevestigdopfolium1v(cat. I 88).461PeterSchmidtvestigtde
aandachtopnaamsvermeldingenbijprentendieinhandschriftenzijnbevestigd:
“DieSchreibererhofftensichvermutlichheilsvermittelndeWirkungdurchdie
NäheihresNamenszudemHeiligenbzw.seinemAbbildoderZeichen.”462Met
hetwoord‘teken’bedoeltSchmidteerderhetattribuutvaneenheilige,maarhier
zouzonderproblemenookpelgrimstekengelezenkunnenworden.Ookin
amulettekstenwerdenwelvakerpersoonsnamenopgenomenomdeopgeroepen
krachtendenodigerichtingtegeven.463Ferdinandhooptewaarschijnlijkde
heilbrengendewerkingvanhetinsigneoverzichafteroependoorzijnnaambij
hetbedevaartssouveniraantebrengen.

Opeenblancofoliumvoorafgaandaandeboetpsalmenschreefeenouderin
eenMiddelnederlandsgetijdenboekeenberijmdevermaningaaneenzoon(cat. I 65).
Deberijmdetekstluidt:“Floriscorneliszmijnlieuegemindekintsietdatgealle
dingenminerhulpegoedewelverstaetendeversintEndehoutuwegoedentot
profijteendeInwaerdenOffanderludensullentvernemenendeanvaerdentot
uwenachterdeelleendegrootenscandesoeensuldegyhebbengeltnochgeene
pandenmerweestaltijthueschevanuwenwoerdenendemondesoesuldegy
vrelictleueterallenstonden.”Detekstwerdaaneenpaginatoegevoegdwaarop
ooktweeinsignesbevestigdwaren.Hoeweldepelgrimstekensonderaandepagina
zijnvastgemaakt,volgendopdevermaning,voegendelaatstewoordenzichnaar
deinsignes.Deinsignesmoetenalopdepaginahebbengezetenvoordatdetekst
werdtoegevoegd.Ookhierhooptedeschrijverwellichtdegunstigewerkingvan
deinsignesoverdeaangesprokenjongenafteroepen.

Insignes,bijelkaargebrachtopeenpaginaofovermeerpagina’svaneenboek,
versterktenmogelijkelkaarskrachtigewerking.Deinsignesversterktenboven
diendeamuletwaardevangebedenboek.Deeigenaarbundeldezodekrachtda
digeheilsmiddellendiehijtotzijnbeschikkinghad.Gebedenmeteenvaak
explicietvermeldeheilzamewerkingkondenaanleidingzijnvoordeeigenaarom
hetinsignedaartebevestigen.ToenkeizerKarelVhetinsignebijhetgebeduithet
Jehoshaphatdalaanbracht,hadhijwaarschijnlijkdebijzonderekrachtenvangebed
ingedachtendieinderubriekwordenuitgesponnen.Deamuletwerkingvanhet
insignesluitnauwaanbijhetgebeddatbijnaeentoverformulelijkttezijngezien

461	 	Volgens	Pächt	en	Thoss	gaat	het	om	een	“eigenhändige	Namenseinträgung:	Ferdinando”.	Pächt	en	
Thoss	(1974):	127.

462	 Schmidt	(2002):	355.
463	 Skemer	(2006):	134.
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debijzonderekrachtendieeraanwordentoegekend.Zoalsreliekenverborgeninde
wapenrustingridderstijdensdestrijdkondenbeschermen464,hielpendeinsignes
degelovigealshijzijnboekterhandnam.

Besluit: Markering, visualisering en intensivering

Elkebedevaartmoestidealitereenlichamelijkeenspiritueleinspanninginzich
verenigen.Meteenbevestigingvanpelgrimstekensaanhetperkamentvanzijn
getijdenboekkondepelgrimhetspirituelekaraktervanzijnbedevaartbenadrukken.
Helaasisslechtszeldenduidelijkofdeboekeigenaardieinsignesinzijnhandschrift
verzamelde,eveneensdepelgrimwas.Voordewerkzaamheidvandeinsignesmaakte
ditechtergeenverschil.Degelovigehoefdegeenbedevaartteondernemenomzich
toteencultusbeeldterichten.Pelgrimstekensstondenindirectcontactmetdiegene
diewasafgebeeld,vooralalszeinaanrakingwarengeweestmetdereliekofhet
wonderbeeldvandeheiligedatindebedevaartplaatswerdvereerd.Ookvoordegene
diedebedevaartplaatsniethadbezocht,washetinsignevaneenbijzonderewaarde.

Doordeinsignesaanhetperkamentvaneengetijdenboektebevestigen,zorgde
deeigenaarervoordatzeeenrolgingenspeleninzijndevotioneleleven.Hoe
precies,daarvoorbestondgeenvoorgeschrevenregel.Elkeboekbezittergebruikte
zijndevotionelehandschriftweeropeenanderewijze.Iederhadzijneigenvoorkeu
renenlegdezijneigenaccenten.Welzijnertrendsaantewijzen.Schutbladenen
blancofoliawarenbijuitstekgeschiktominsignestebevestigen.Zebodende
ruimteaaneengroteverzamelingvanobjecten,somsuitsluitendinsignes,somseen
combinatievandevotionalia.Deinsigneswerdenbewaardenbijeengehoudenom
steedshunheilzamekrachtenoverdeeigenaaruittedoengaan.Hijhooptedatde
goddelijkekrachtenhemviahetinsignezoudenbereiken.Bovendienkondende
insigneshembehulpzaamzijngedurendezijndevotioneleoefeningen.Wanneerde
boekeigenaarzijngebedenuitsprak,wisthijzichwellichtgesteunddoordeheiligen
diedoorhunbeeltenisaanwezigwaren,zekerwanneerhijdezepersoonlijkhad
bezochteneerhadbewezen.

Nietaltijdechterkoosdeeigenaarvoorschutvellenenlegebladen.Hierendaar
zitteninsignesbijtekstenenminiaturen.Meernogdandeblancopagina’sonthult
eendergelijkecontextietsoverdeintentievandeinsigneverzamelaar.Ineen
getijdenboekmetstandaardonderdelenkondeeigenaarhetinsignegebruikenom
passagestemarkerendievoorhemvanbelangwaren,vooralMariapassagesen
gebedenomvoorspraakvandeheiligen.Doordeverkozenonderdelenvaninsignes
tevoorzien,kondeeigenaarzegemakkelijkterugvinden.Deinsigneswaaraanvaak
eenheilbrengendekrachtwerdtoegeschreven,werdengebruiktomgebedenmet
eenmagischewerkingteaccentuerenenteversterken.Somslegdedeboekeigenaar
eeninhoudelijkerelatietussendeafbeeldingvanhetinsigneendetekstofminia
tuuropdepagina.Hetinsignekoneenspecifiekeheiligevertegenwoordigenof,
wanneerhetomclustersvaninsignesgaat,degemeenschapvanheiligeninhaar
totaliteit.Hetinsignezorgdevooreenrichtpuntbijdecontemplatievegedachten

464	 Schultz	(1991)	II:	99.
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overMariaendeheiligen.Eenenkelekeerillustrerendeinsignesspecifiekegebeds
passages.Bedevaartgerelateerdeheiligenlevenskondenookaanleidingzijnomeen
insigneaantebrengen.

Degebruikssporenzijnvingerwijzingenvooreenbeterbegripvanlekendevotie.
Zeontsluiteninformatieoverdeconcretetoepassingvanhetboekenzooverde
devotionelepraktijkvanalledag.Deinsignesenhunafdrukkenzijnzekernietde
enigegebruikssporeningetijdenboeken.Doorhunfrequentieen‘leesbaarheid’zijn
deinsignesporenechtereenbruikbaarhandvatvoorreflectieopdiversefacettenvan
hetgeloofslevenvandeleek.

Geenenkeleeigenaargebruiktehetinsigneoppreciesdezelfdewijzealseen
ander.Elkboekisanders,elketoepassingisanders.Binnenéénhandschriftzaten
insignesopschutbladenenverderopindemarges.Vaakcombineerdedeeigenaar
diversefuncties.Markeringwasvaakeenbelangrijkeredenominsignesopeen
openingspaginaaantebrengen.Demarkerendetaaksluitanderetoepassingen
echternietuit.Insigneskondentegelijkertijdvanwegethematischeredenenzijn
aangebracht;deafbeeldingvormdedandeleidraad.Pelgrimstekensdiewaren
aangebrachtomdevoorspraakvanheiligentegaranderenenzohetzielenheilvan
degelovigeinhethiernamaalsveiligtestellen,kondenookommagischboven
natuurlijkeredenenzijnaangebracht.KeizerKarelVbijvoorbeeldbrachteen
MariainsigneaanbijeenMariagebed.AanhetgebeduithetJehoshaphatdalwerd
eenbijzonderekrachttoegeschrevendieKarelongetwijfeldverderwildeversterken
metdeaanwezigheidvanhetpelgrimsteken.Opeenanderelocatieinhetzelfde
handschriftgebruikthijdeinsignesomdegemeenschapvanheiligenenhethemels
paradijsterepresenteren.

RondomdeminiatuurvanMariaindeGrandes Heures de Notre Damevervulden
deinsignesmeerfunctiestegelijkertijd.Devoorstellingenvanheiligenincombina
tiemetdeminiatuurvanMariawekkendeindrukvaneenAllerheiligenbild datde
gelovigeeenbeeldvandehemelvoorspiegelt.DereliekwaardevandeMariabeel
teniszaleveneenseenredenzijngeweestomdeinsignesjuistdaaraantebrengen.
DeboekeigenaarbrachtookeldersindeGrandes Heuresinsignesaan,namelijk
bijgebedenwaareenspecifiekeheiligewerdaangeroepen.Zomaaktehijdeheilige
presentenaanspreekbaar.Inweerandereboekenillustrerenpelgrimstekens
gebedenentekstenwaardegemeenschapvanheiligentegenwoordigwordt
gemaakt.Deeigenaarswisseldensomsinsignesvankoperenzilverafomeen
decoratievemargetecreëren.Deinsigneshebbennaasteendevotioneleookeen
decoratievefunctie.

Deeigenschappenvaninsigneengetijdenboekcomplementerenelkaar.De
gebruikergreephetinsigneaanomhetboekaantevullenmetpersoonlijkeaccen
tenofomonderdelenmetovereenkomstige(magischbovennatuurlijkedanwel
devotionele)eigenschappentebenadrukkenenteintensiveren.Welkeredende
eigenaarookhad,deinsignessluitensteedsnaadloosaanopdeheilsfunctievanhet
getijdenboekdateropwasgerichtomdeeigenaarenzijnomgevingtotbaatte
strekken,opaardeeninhethiernamaals.
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l i js t  1 :  Handschr i f ten met  (sporen van)  ins ignes  
 op schutb laden (51  hss )

Dehandschriftenwaarininsignes(deels)bewaardzijngebleven,zijn
 hiervetgedrukt.

Baltimore,WaltersArtMuseum,MsW170(cat.I4)
Baltimore,WaltersArtMuseum,MsW186(cat.I5)
Baltimore,WaltersArtMuseum,MsW193(cat.I7)
Baltimore,WaltersArtMuseum,MsW218(cat.I8)
Baltimore,WaltersArtMuseum,MsW247(cat.I10)
Baltimore,WaltersArtMuseum,MsW815(cat.I13)
Brugge,Grootseminarie,Ms64/183(cat.I14)
Brugge,Stadsbibliotheek,Ms336(cat.I16)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,Ms2895(cat.I17)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,Ms9785(cat.I20)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,Ms10773(cat.I23)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,MsII7484(cat.I28)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,MsIV746(cat.I32)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,MsIV1096(cat.I34)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,MsIV1266(cat.I35)
Carpentras,BibliothèqueInguimbertine,Ms59(cat.I37)
Chantilly, Musée Condé, Impr. XIV. C. 3 (cat. I 38)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms74G5(cat.I39)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms74G35(cat.I40)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms76F27(cat.I41)
Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 77 L 60 (cat. I 42)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms130E18(cat.I43)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms131H8(cat.I44)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms131H13(cat.I45)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms132G38(cat.I46)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms134C47(cat.I48)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms135E36(cat.I49)
’sHeerenbergh,Kasteel‘HuisBergh’,Ms10(cat.I53)
Kopenhagen,DetKongeligeBibliothek,MsThott5424o(cat.I56)
Londen,TheBritishLibrary,MsHarley3828(cat.I58)
Londen,TheBritishLibrary,MsStowe17(cat.I59)
Luik,Universiteitsbibliotheek,MsWittert32(cat.I60)
NewHaven,YaleUniversity,Ms107(cat.I61)
OlimAkron,MackusCompany2006(cat.I63)
Olim Bonn-Bad Godesberg, Hermann Kunst (cat. I 64)
Olim Keulen, Venator & Hanstein, 25 maart 2000, lot 572 (cat. I 65)
OlimLonden,Christie’s,10november2004,lot22(cat.I67)
OlimParijs,LesEnluminures(cat.I71)
Parijs,Bibliothèquedel’Arsenal,Ms641rés(cat.I73)
Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 1176 rés (cat. I 74)
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Parijs,BibliothèquenationaledeFrance,MsLat.1159(cat.I75)
Parijs,BibliothèquenationaledeFrance,MsLat.1394(cat.I77)
Philadelphia,BibliothecaSchoenbergensis,Ms4(cat.I79)
PrincetonUniversityLibrary,MsGarrett59(cat.I80)
SanMarino,HuntingtonLibrary,MsHM1136(cat.I81)
Sidney,UniversityofSidney,RBAdd.Ms334(cat.I82)
Utrecht,MuseumCatharijneconvent,MsStCC1(cat.I85)
Wenen,ÖsterreichischeNationalbibliothek,Ms1800(cat.I86)
Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Ms Ser. nov. 2596 (cat. I 88)
Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Ms Ser. nov. 2624 (cat. I 89)
Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Ms Ser. nov. 12 897 (cat. I 90)

li js t  2:  Handschr i f ten met  sporen van ins ignes  
 op b lanco pag ina’s  (22 hss)

Baltimore,WaltersArtMuseum,MsW166(cat.I3)
Baltimore,WaltersArtMuseum,MsW218(cat.I8)
Brugge,Grootseminarie,Ms64/183(cat.I14)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,Ms4917(cat.I18)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,Ms10770(cat.I22)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,MsII4996(cat.I27)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,MsIV142(cat.I29)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,MsIV497(cat.I31)
Brussel,KoninklijkeBibliotheekvanBelgië,MsIV1096(cat.I34)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms74G5(cat.I39)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms74G35(cat.I40)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms132G38(cat.I46)
DenHaag,KoninklijkeBibliotheek,Ms134C47(cat.I48)
Gent,Universiteitsbibliotheek,Ms186(cat.I50)
Gent,Universiteitsbibliotheek,Ms2750(cat.I52)
Kopenhagen,DetKongeligeBibliothek,MsGKS34458o(cat.I55)
Londen,TheBritishLibrary,MsArundel294(cat.I57)
Londen,TheBritishLibrary,MsHarley3828(cat.I58)
NewYork,MetropolitanMuseum,acc.nr.54.1.1(cat.I62)
OlimFlorisCornelisz.(cat.I65)
OlimLonden,Sotheby’s,26november1985lot134(cat.I70)
Oxford, Bodleian Library, Ms Douce 51 (cat. I 72)
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4. vOOr HeT aanGezicHT van GOD

InzijnCanterbury TalesbeschrijftGeoffreyChaucereenaflaatkramer.Deman,zo
verteltChaucer,wasinRomegeweestenhadvandaaraflatenenvalserelieken
meegenomenomaaneengoedgelovige,“somesimpleparson,”teslijten.Alsbewijs
vanzijntochtnaarRomehaddeaflaatkramereenVeronicadoekopzijnhoed
genaaid:“Avernyclehaddehesoweduponhiscappe”.Ineenvroegvijftiendeeeuws
handschriftvanChaucersCanterbury Talesbeelddedeverluchterdeaflaatkramer
af.465Opzijnrodehoedziteenwitplaatjemetdaarophetgeschilderdegelaatvan
Christus.DergelijkegeschilderdeplaatjesmethetChristusportretofmeteenandere
afbeeldingwordenookwelbrievekens(briefjes)genoemdincontemporaintaal
gebruik(zie hoofdstuk 3, p. 116).466

NietalleenreizigersdroegendebeeltenisvanChristus.Eenvergelijkbare,kleine
voorstellingvanChristusisbevestigdtegendeachterwandvanhetbureauvande
evangelistMatteüsopeenschilderijdatwerdvervaardigddoorGabrielMälesskircher
in1478voorhetbenedictijnenkloosterteTegernsee(afb. 34).467Ookinhandschriften
komennogaleenskleineplaatjesvoormeteengeschilderdeafbeelding.Telkenslaten
dezeeenafbeeldingzienvandeVeronicaofdeVera Icon:hetgezichtvanChristus,
zoalshetopmiraculeuzewijzewasafgedruktopeendoekdieinRomealsreliekwerd
bewaard.DeVera Iconsnemeneenprominenteplaatsintussendemetalenpelgrims
tekens.Ookindegeschilderdeverzamelingenvaninsignes(zie hoofdstuk 5),prijktde
Vera Icongeregeldtussenhetmetalenstanswerk.DeassociatievandeVera Iconmet
bedevaart,meerspecifiekdienaarRome,wasgroot.Tochgaathetzekernietaltijd
omafbeeldingendieuitRomeafkomstigwaren.

AllereerstkomthierdepopulariteitvandeVera Iconaanbodwaarbijerook
aandachtisvoordeiconografievandevoorstelling.OokdebedevaartplaatsRomeen
meerspecifiekdereliekvandeVera Iconwordennaderbeschouwd.Onherroepelijk
rijstdaarbijdevraagnaardeherkomstvandeafbeeldingenvandeVera Icon.Vaak
werdendeplaatjes,nietaltijdmetdejuisteargumenten,aanRometoegeschreven.
WelkeVera IconskomenwaarschijnlijkuitRomeenwelkeniet?Nadezeinleiding
overdedevotietotdeVera IconkomendeVera Iconplaatjesindevotionelehand
schriftenaandeorde.Hetgebruikombladvullendeafbeeldingenvanhetgelaatvan
Christusoptenemen,lijktaltestammenuithetbeginvandevijftiendeeeuw.Nade
bladvullendeschilderingenwerdenvervolgensookkleinereVera Iconsinboeken
aangebracht.Debriefjeskregenvaakeenprominenteplaatstussendeinsignes,
terwijlhetmeestalgeenbedevaartssouvenirswaren.Aandehandvandecodicolo
gischecontextkansomswordenachterhaaldwatderedenwasvoordegelovigeom
deafbeeldingaaneenhandschrifttoetevoegen.

465	 	San	Marino	(CA),	Huntington	Library,	Ms	EL	26	C	9,	f.	138r.	Naar	aanleiding	van	Chaucers	aflaatkramer	
wijdt	James	F.	Rhodes	een	artikel	aan	de	Vera Icon	en	enkele	van	de	betekenissen	die	aan	de	afbeelding	
werden	toegekend.	Rhodes	(1983):	34-30.

466	 Reynolds	(2003):	29-30.
467	 Pita	Andrade	en	Borobia	Guerrero	(1992):	154-158,	nr.	234.
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De devotie tot de vera icon 

DebetekenissenenalleassociatiesdieindelateMiddeleeuwenaandeVera Iconzijn
verbonden,zijnmoeilijkteoverschatten.468Deafbeeldinghadeengrotebekend
heid.DegelovigebadgraagenveelvuldigtothetaangezichtvanChristus.Debijbel
zelfgeeftdeaanzetomgebedentothetaanschijnGodsterichten.Hetbijbelboek
WijsheidvanJezusSirach,ookEcclesiasticusgenoemd,dievaakindekerkwerd
voorgelezenomdathetduidelijkeaanwijzingengeeftvooreenvroomleven,geeftals
advies:“BekeerjetotdeHeerenlaatdezondenvaren!Bidvoorzijnaangezichten
zorgdatjezoweinigmogelijkaanstootgeeft.”(Sir.17:25)Verderopstaat:“Inde
vroegeochtendzoekthijmethartenzieldeHeerdiehemgemaaktheeftenhijbidt
voorhetaangezichtvandeAllerhoogste.Hijopentzijnmondomtebiddenen
smeektomvergevingvanzijnzonden.”(Sir.39:5)

 Hetwarezienwaspasmogelijkinhethiernamaals.DeapostelPaulus
schrijftinzijneerstebriefaandeKorinthiërs:“Nukijkenwijnogineenspiegel,
wezienraadselachtigedingen,maarstrakszienwevanaangezichttotaangezicht.
Nukeniknogslechtstendele,maardanzaliktenvollekennenzoalsikzelfgekend
ben.”(Kor.I13:12)Opaardewashetslechtsmogelijkomeenglimpvanhetgod
delijkeoptevangen.EenvisioenvanGodopaardekonalleenmaarvluchtigen
vervormdzijn.Immers,GodwaspuurlichtenhetbeeldvanGodwasniettevangen
inmaterie.NiettemingavenafbeeldingendegelovigedemogelijkheidomGods
gelaattezien,zijhetvervormdals“ineenspiegel”.OmmetdewoordenvanEmile
Mâletespreken,wanneerhijdemiddeleeuwseopvattingentypeert:“Whatis
significantisthescornforthingsofsense,andtheprofoundconvictionthatreaching
outtotheimmaterialthroughthematerialmanmayhavefleetingvisionsofGod.” 469


de Vera Icon en rome

VooralaanbeeltenissenvanhetgelaatvanChristusdieopmiraculeuzewijzetot
standwarengekomen,zondermenselijkeinterventie,werdeenhogewaarde
toegekend.Eenervan,zoluidtdelegende,zouzijnontstaantijdensdekruisdraging
toendeheiligeVeronica–eenacrostichonvanVera Icon–Christuseensudarium 
(zweetdoek)aanboodomzijngezichtvanbloedenzweetteontdoen.Opwonderlijke
wijzebleefereenafdrukvanzijngezichtachter.Debeeltenisdienietdoormensen
handenwasgemaakt,ookwelaangeduidmetdeGrieksetermarcheiropoieton,werd
inRomebewaardendaaraanpelgrimsgetoond.470DeRomeinsereliekbereikteaan
heteindevandeMiddeleeuweneenongekendepopulariteit.Vanallereliekendiein

468	 	Interessante	studies	over	allerlei	aspecten	van	de	beeltenis	van	het	gelaat	Gods	zijn	bijvoorbeeld	van	
de	hand	van	Wolf	(2002),	id.	(1999),	id.	(1998),	Hamburger	(1998):	317-382,	Smeyers	(1995),	Hand	(1992),	
Kuryluk	(1991),	Ringbom	(1969),	en	niet	te	vergeten	de	oudere	publicaties	van	Perdrizet	(1932)	en		
Pearson	(1887).

469	 Mâle	(1958):	20.
470	 	Volgens	een	legende	werd	het	doek	met	de	afdruk	van	het	gelaat	driemaal	samengevouwen	waardoor	

er	drie	afbeeldingen	ontstonden	die	in	Jeruzalem,	Rome	en	Jaën	(Spanje)	vereerd	werden.	Meertens	
(1930-34)	II:	78.	Miraculeuze	iconen	met	een	afbeelding	van	het	gelaat	van	Christus	werd	ook	op	enkele	
andere	plaatsen	vereerd,	zoals	Montreuil-en-Thierache,	later	Laon,	Parijs	en	Genua.	Zie	Washington	
en	Neurenberg	(2005):	214,	Wolf	(1998):	170-171,	Bruna	(1996):	53-54,	Hand	(1992),	Kuryluk	(1991):	115-116,	
Ragusa	(1991)	en	Chastel	(1978):	81,	n.	5.
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Romewerdenbewaard,trokde
Vera Iconverrewegdemeeste
pelgrims.

DeVera Icon,of‘ware
beeltenis,’vormdedebasis
voortalrijkeafbeeldingenvan
hetgelaatvanChristusdiein
delateMiddeleeuwencircu
leerden,zowelmetalszonder
devrouwdiedeafdrukvan
Christushadontvangen.Beide
afbeeldingenvanhetgelaat,
meténzonderdeheilige
Veronica,wordenmetdeterm
‘Veronica’aangeduid.Inhet
zesdeboekvanhetveelgelezen
traktaatRationale divinorum 
officiorumoverderitenvande
Kerkenhunsymboliekbes
chrijftGuillelmusDuranti
(ca.12371296),bijgenaamd
Speculator,hetgelaatvan
Christus“welksudariumin
devolksmondwelVeronica
genoemdwordt,”wanneerhij
tesprekenkomtoverdetweede
zondagnadeEpifanie.471

DeafbeeldingvandeVera Icon
wasonlosmakelijkverbonden
metgebed.Depopulaire
bedeSalve Sancta Faciesdie
zichrichttothetaanschijn
vanChristus,noemtdestad
Romeniet.Nietteminis
duidelijkdatdegelovigebidt
totdeRomeinsereliek.De
tekstbegintimmersmeteen
beschrijvingvanhetaangezicht
vanChristus,afgedruktopeen
wittedoekdieaanVeronica
wasgegeven:

471	 	Guillelmus	Duranti	senior,	Rationale divinorum officiorum, V-VI,	lib.	6,	cap.	19,	par.	6,	lin.	128,	in	CCCM	
140A	(A.	Davril	en	T.M.	Thibodeau,	1998):	215.	“…	effigies	Iesu	Cristi	que	sudarium	siue	Veronica		
uulgariter	appellatur	…”	De	naamgeving	gaat	verder	terug	in	de	tijd.	Zie	Rome	(1999):	211	en	Wolf	(1998):	
166-167,	en	n.	47	aldaar.

Afb. 34 gabr ie l  Mälessk ircher,  de evangel ist  Matteüs, 

o l iever f  op paneel ,  1478,  7 74 x  322 mm. Madr id,  Museo de Ar te 

Thyssen-Bornemisza.
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Weesghegruet,oheiligheaenschijnonsverlossersinwelckenblencketdieghedaentedes

godlikenschijnselsgedructindendoke,datwitvanverwenwasalssneetwelcghegheven

wortdenwijfkijndieveronicaghehietenwastoteenteykenderminnen.

Weesghegrueteerderwereltspieghelderheilighendaerinbegherentescouwendie

gheestenderhemelen.Reinigheonsvanallenvleckenendetoebrengeonstottengheselscap

derheilighen.

Weesghegruet,onseglorieindesenhardenbroosschen,verganckelikenlevenbrengheons

totonsenvaderlandeomaldaertescouwendatpueraensichtxpristi.

Weesons,biddenwi,eensekerhulpe,eensoeteverkoelingeendetroest,opdatonsnieten

verdervedesviantslast,merdatwimoghenghebrukendieewigherust.472

Aanhetgebedwarenveleaflatenverbonden,vooralalshetwerdopgezegdvooreen
beeltenisvanhetgelaatvanChristus.PausJohannesXXII(13161334)beloofdemaar
liefst10.000jaaraflaataaneeniederdiehetgebedzeivooreenafbeeldingvande
Vera Icon.473Wanneermennietlezenkon,volstondenenkelePater nosters,somsin
combinatiemetenkeleAve marias,zolangzemaargezegdwerdenvooreenbeeltenis
vanhetgelaatvanChristus.474Hetzienvandevoorstellingversterktededoeltreffend
heidvanhetgebed.Degebedsregelsgingendaaromvaakgepaardmeteenafbeelding
enandersom.AfbeeldingenvandeVera Iconzijnvaakvoorzienvan(deeersteregels
van)deSalve Sancta Facies(zie bijv. appendix VII, nr. 3).Veeldevotionelehandschriften,
vooraldieuitdetweedehelftvandevijftiendeenhetbeginvandezestiendeeeuw,
bevatteneenversievandeSalve Sancta Faciesdieopentmeteenminiatuurvan
ChristusalsSalvatorMundiofvandeVera Icon.Vaakmaaktehetgebedonderdeel
uitvandelopendetekstensomswerdentekstenbeeldlateralsnogtoegevoegd
(zie bijv. cat. I 4).

DepriesterenmysticusJanvanRuusbroec(12931381)rechtvaardigthetgebruik
vanbeeldenalsmeneengebedtothetgelaatvanGodricht:“Endehieromme
moghenwigheernegodeaensienendeufeneninbeelden,informen,ingodleken
gheliken,opdathionsverheffebovenonsselvenineenecheidenmethemesonder
gheliken.Nusienwiinonsenspieghelmetbeeldenendemetghelikendatgodes
grooetheit,hooegheit,moghentheit,staercheit,wijsheitendewaerheit,gherechte
gheitendeghenadegheit,rijcheitendemeldheit,goetheit,ontfarmhertegheit,
trouwe,endegrondelooeseminne,leven,endeonsekrooene,blisscapsonderinde
endeeeweghesalegheit.”475HetbeeldvandespiegeldatVanRuusbroecaandraagt,
isafkomstiguitdeeerdergeciteerdebriefvanPetrusaandeKorinthiërs:“Nukijken
wijnogineenspiegel.”(Kor.I13:12)

472	 	De	Latijnse	tekst	van	de	Salve Sancta Facies	luidt:	“Salve	sancta	facies,	nostri	redemptoris,	in	qua	nitet	
species	divini	splendoris,	impressa	panniculo	nivei	candoris,	dataque	Veronicae	signum	ob	amoris.	
Salve,	decus	saeculi,	speculum	sanctorum,	quod	videre	cupiunt	spiritus	coelorum:	nos	ab	omni	macula	
purga	vitiorum	atque	nos	consortio	junge	beatorum.	Salve	nostra	gloria	in	hac	vita	dura,	labili	et	fragili,	
cito	transitura;	nos	perduc	ad	patriam	o	felix	figura	ad	videndam	faciem,	quae	est	Christi	pura.	Esto,	
nobis,	quaesumus,	tutum	adjuvamen	dulce	refrigerium	atque	consolamen,	nobis	ut	non	noceat	hostile	
gravamen,	sed	fruamur	requie;	omnis	dicat,	amen.”	Meertens	(1930-34)	II:	76-77,	n.	27.

473	 Ringbom	(1962):	328.	Zie	ook	Pearson	(1887):	69	en	verder.
474	 	Miedema	(2001):	100	en	Stracke	(1945):	239.	Voor	devotie	en	beelden,	zie	Ringbom	(1984):	11-71,	id.	(1969)	

en	id.	(1962).	Sixten	Ringbom	spreekt	daar	ook	over	afbeeldingen	waaraan	aflaten	verbonden	zijn.
475	 	Jan	Ruusbroec,	Van Seven Trappen,	lin.	356-360,	in:	CCCM	109	(R.	Faesen	et	al.,	2003):	141.	Voor	het	

publiek	van	Van	Ruusbroec	waaronder	zich	zeker	ook	leken	bevonden,	zie	Warnar	(2003):	130-141,		
vooral	pp.	133-134.
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Mededoordetoegekendeaflaatende
heilbrengendekwaliteitverspreidden
degeschilderdeengetekendeafbeel
dingenvandeVera Iconzichsnelover
eengrootgebied.Toendedrukgrafiek
indeloopvandevijftiendeeeuw
binnenhetbereikvandemassa
wasgekomen,werdookdenieuwe
techniekingezetompopulaire
afbeeldingen,zoalsdeVera Icon,
bereikbaartemakenvooreenbreed
publiek.InhetGermanisches
Nationalmuseumbevindtzicheen
ingekleurdehoutsnedeuitdetweede
helftvandevijftiendeeeuwmetde
heiligeVeronicadiededoekhoog
houdt(afb. 35).476Deprentis
ingekleurdensommigedelenzijn
voorzienvanverguldbladzilver.
Lijmrestenaandeachterzijdever
radendatdeprentooittegeneen
achtergrondgelijmdwas,wellichtin
eenboekofopeenpaneel.477Kleine
beschadigingenaanhetoppervlak
verradeneenregelmatigeberoering
vandeprent.Blijkbaarhadde
afbeeldingeendevotionelewaarde
voordegebruiker.

Deiconografievanhetgelaatvoldoetaanhetconventionelebeeldmetdedonkere
huid,derodelippenendebaarddieindriepuntenuiteenvaltonderhethoofdvan
Christus.OpvallendishetcrucifixbovenhethoofdvanVeronica.Hetkruisrefereert
aanhetlijdenvanChristusenzowordtdeafbeeldingvandeVera Iconindebredere
contextvandepassiegeplaatst.478Omnogsterkerdenadrukteleggenophet
lijdensverhaal,wordtdeVera Icongecombineerdmeteenaldannietgestileerde
voorstellingvandevijfwonden.IneengetijdenboekinMuseumCatharijneconvent
iseenkleingeschilderdplaatjemethetgelaatvanChristusopgenomen(cat. I 85 en 

appendix VII, nr. 4.1).Bovenhethoofdbevindenzichvijfpuntendiesamendewonden
representeren.DeKoninklijkeBibliotheekinDenHaagbeziteenkleingebedenboek
meteenminiatuurdieVeronicalaatzien,terwijlzijdedoekmethetgelaatvan
Christustoont(afb. 36).Bovenhaarhoofdzijnookhierdevijfwondenafgebeeld.

476	 Washington	en	Neurenberg	(2005):	313-314,	nr.	100.
477	 Washington	en	Neurenberg	(2005):	313.	
478	 	In	de	veertiende	eeuw	werd	de	afbeelding	van	de	Vera Icon	verbonden	aan	de	Kruisiging.	Wolf	(1998):	173,	

Rhodes	(1983):	35	en	Pearson	(1887):	76.

Afb. 35 Ingek leurde houtsnede van Veronica met  een 

cruc i f ix ,  voorz ien van verguld b ladz i lver,  tweede hel f t 

v i j f t iende eeuw,  70 x  42 mm. neurenberg,  germanisches 

nat ionalmuseum, inv.  nr.  H 55.
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Ondanksdeverschillentussendegeschilderde,getekendeengedrukteVeronica’s
zijnerveelformeleovereenkomstendiedeplaatjesonderlingverbindt.Hetdonkere
gelaatverbeeldthetbesmeurdegezichtvanChristustijdensdelijdensweg.Maria
klaagdeimmersonderhetkruis,zoalsverwoordinhetVanden levene Ons Heren
waarvaneenversieuit1438isovergeleverd:“Ikzeidatjehuidwitwas,maaralwas
dieooitwit,nuishijzwart,verstard,koud,donkerenhard.”479Hetdonkeregelaat
brengtaldusdepassieinherinnering.Dedonkerekleurgeeftbovendieneen
vertekendbeeldvanhetgezichtvanChristus.OpaardekanmenGodimmersmaar
tendelekennen,alsviaeen‘spiegel’.480

Tegenhetdonkeregezichtstekendewitteogenscherpaf.Depriemendeogen
vanhetgelaatherinnerdendegelovigeaandealziendeblik.Nietsblijftverborgen.
Wanneereenmenseenzondebegaatendenktdatniemandhemgezienheeft,komt
hijbedrogenuitvolgenseenbijbelversinJezusSirach:“Wathijvreestzijndeogen
vandemensenenhijbeseftnietdatdeogenvandeHeertienduizendmaalzo
helderzijnalsdezon:zijzienallewegenvandemensenendringentotinverborgen
hoekendoor.”(Sir.23:19)

de ostensio
Dehemelwerdgereflecteerdindemanierwaaropdeaardewasingericht,zodacht
menindeMiddeleeuwen.Hetaardseenbovenaardse,natuurenbovennatuurwaren
deelvanééngeheel.Onherroepelijk,enenigszinsparadoxaalinhuidigeogen,
kleurdenaardserituelenengebruikendemanierwaaropmenzichdehemelvoor
stelde.ZowerdhetbeeldvandeVera Icon,eenafspiegelingvanhetgelaatvan
Christus,gevormddooraardserituelenengebruiken.DeheiligeVeronicalichteen
sluierop;ditelementverwijstnaardepraktijkomcultusbeeldenteverbergenente
onthullenopplechtigeenfeestelijkemomenten.481Doekenbodendebeelden
bescherming.Daarbijbenadruktedebeperktezichtbaarheiddekostbaarheid.Als
Veronicadedoekoplichtdiehetgelaateerderverhulde,bevestigtzijdaarmeede
exclusiviteitvanhetmoment.Dedoekbekrachtigtzodewerkingendeheiligheid
vanhetbeeld.Paswanneerdedoekopzijwordtgeschoven,wordthetgeloofsmysterie
aandegelovigegeopenbaard.

BovenalverwijstdevoorstellingvandeVera Iconnaarderitusvandeostensio,de
expositievandereliekenaandepelgrims.DeheiligeVeronicatoontdegelovige
dekostbarereliekvanhetsudarium.Deiconografievandevoorstellingweerspiegelt
deostensioinRomewaarbijdeVera Iconaandepelgrimswerdgetoond,zoalsweer
gegeveninminiaturenenlosseprenten(afb. 37).482Hoewelgebaseerdopdeostensio

479	 Jongen	en	Voorwinden	(2001):	185.
480	 Zie	ook	Baert	(2000):	30.
481	 	Over	de	doek	van	Veronica	als	verhullende	‘huid’,	zie	Baert	(2000):	18-21,	Wolf	(1998):	161-162	en	175,	en	

Kuryluk	(1991):	199-220.	Het	verhullen	en	onthullen	van	relieken	kent	een	lange	geschiedenis.	Volgens	
een	legende,	zoals	verteld	in	een	manuscript	uit	circa	1270,	hing	koning	Abgar	van	Edessa	de	Vera Icon,	
die	hem	door	Christus	was	toegezonden,	in	een	schatkamer	en	hij	liet	er	een	zijden	gordijn,	bedekt	met	
goud	en	edelstenen,	voor	hangen.	Ragusa	(1991):	99.	Zie	ook	de	sectie	over	veiling	in	Rudy	en	Baert	
(2007):	159-238,	vooral	het	artikel	van	Victor	Schmidt	op	pp.	191-213.	

482	 	Voor	enkele	voorbeelden,	zie	Wolf	(1999):	211-218,	Rome	(1999):	408,	nr.	213	en	423,	nr.	235,	Hamburger	
(1998):	333-334,	Jezler	(1994):	243,	nr.	57	en	Raff	(1984):	90-93.	Er	is	nog	onvoldoende	studie	verricht	naar	
de	invloed	van	de	religieuze	praktijk	op	afbeeldingen.	Thomas	Lentes	stipte	het	gebrek	aan	onderzoek	
over	de	relatie	liturgie-iconografie	al	eerder	aan.	Lentes	(2006):	367.
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makenelementenindevoorstellingen
vandeVera Iconstelligduidelijkdat
hetomeenhemelsvisioen gaat:Vaak
zweeftChristus’gezichtvoordedoek
inplaatsvaneroptezijnafgedrukt
(afb. 38).Somshoudenengelendedoek
op(afb. 49).Veronicatoontnietslechts
eenreliek,zijtoonthetgelaatvan
Christus.Devrouwonthulthet
gezichtdoordedoekoptelichtendie
hetgelaatvoordestervelingverbergt.
Methetoplichtenvandedoekmaakt
VeronicaChristustegenwoordig.In
debeelteniszijnhetmiddel(deVera 
Iconalsspiegelvanhethiernamaals)
enhetdoel(hetvisioenvandehemel)
gecombineerd.Viadevoorstellingvan
deVeronicakondegelovigeopaarde
alvastdeelachtigwordenaanhet
momentvangenade,zijhetin
onvolmaaktevorm.Debeeltenisvan
hetgelaatiseen“spieghelderhei
lighendaerinbegherentescouwen
diegheestenderhemelen,”zogaat
hetgebedSalve Sancta Facies.Ookal
vertoontdebeeltenisdekenmerkenvandesmartelijkeChristusmetdedonkerehuid
ennietvandetriomferendeZoonvanGod,deafbeeldingvanhetgelaatwijstvooruit
naarhetoordeeldatindeaanblikbeslotenlag.

Volgensdecontemporaineovertuigingweerspiegeldendeaardsebedevaart
rituelenbelangrijkemomentenvandetochtnaarhethemelseJeruzalem.Deostensio
vanderelieken,vooraldetoningvanhetsudarium,reflecteerdehetcrucialemoment
waaropdelevenspelgrimooginoogkwamtestaanmetGodendegenadebinnen
handbereikkwam.PopulairegebedstekstenwaaronderdeSalve Sancta Facies,
beschrijvendeconfrontatiemethetgelaatvanChristusinhethiernamaalsalsware
heteenostensio,hetmomenttijdensdebedevaartwaaropdepelgrimderelieken
aanschouwt.Desmekelingvraagt:“…brengheonstotonsenvaderlandeomaldaer
tescouwendatpueraensichtxpristi”.Debedevaartpraktijk,meerspecifiekde
ostensiowaarindehemelseconfrontatiemetdeoordelendeChristuswasweerspie
geld,kleurdedebeeltenisvandeVeronica.DeafbeeldingvanChristus’aangezicht
verwijstnaardetentoonstellingvandetastbarereliekinRomeentegelijkertijdnaar
deultiemeostensio:dievanChristus’gelaatinhethemelseJeruzalem.Deafbeelding
vandeVeronicawijstdegelovigeopdegenadediehemtendeelzalvallen,mitshij
metaandachtbidtenboetedoet.

Afb. 36 Vo lb ladmin iatuur van Veronica met  een 

IHS-monogram, tweede hel f t  v i j f t iende eeuw,  73 x  60 

mm. den Haag,  Konink l i jke  B ib l iotheek,  Ms 133 F  9,  f.  18v.
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romesouvenirs  of  n iet
DeVera IconslatenvaakelementenziendiedirectnaarRomeverwijzen,zoalshet
pauselijkwapenmetdetiaraendegekruistesleutels(appendix VII, nr. 2).Enkelegrote
afbeeldingenvandeVera IcontonenbovendiendeapostelenPetrusenPaulusdiein
RomewarenbegravenenvelepelgrimsnaardeEeuwigeStadtrokken.Netalsde
kleineVera IconscirculeerdenvelevandebladvullendeVeronicavoorstellingen
waarschijnlijkeentijdlangalslosbladvoordatzeuiteindelijkaaneenreligieus
handschriftwerdentoegevoegd.Zewerdeniniedergevalnietvervaardigdvoorhet
boekwaarinzeuiteindelijkterechtkwamen.Inallegevallenisdeachterzijdeblanco
enongelinieerd.Indemeestegevallenwerdenzebijgesnedenaanderandenom
aanhetformaatvanhethandschrifttegemoettekomen.Ditallesvormdeinhet
verledenaanleidingomteveronderstellendathetombedevaartssouvenirsuitRome
ging.VaneenVeronicaminiatuurindeGrandes Heures de Notre Dame(f.8r) is
bijvoorbeeldgezegd:“Ilpourraits’agird’uneimagedepiétéaccompagnéed’une
prièrequipourraitprovenird’unepèlerinageàRome(présencedelatiarepapale
etdesclésdesaintPierre).”483

Tochisenigevoorzichtigheidgebodenbijeenconcretetoeschrijvingaande
EeuwigeStad.DeiconografievandeVera Iconwasbekendenwerdoveralgebruikt.484
Metverfenpenseelaangebrachteafbeeldingenwerdenwaarschijnlijkopuiteen
lopendeplaatsenvervaardigdalsverwijzingnaarRome.Detiaraendesleutels
komenookvoorinafbeeldingendiezekernietinRomeontstonden,zoalseen
pentekeningineenzestiendeeeuwsgebedenboek(afb. 39).Detekeningisvan
dezelfdehandalsdevoorstellingvanDavideronderenlijktindecontextvanhet
kloosterwaarhetboekwerdgeschreven,tezijnontstaan,rond1470.485Dever
luchtergebruiktebijdetotstandkomingvandeVera Icontekeningmogelijkvoor
beeldenvanRomesouvenirsenanderevoorstellingenvandeVera Icon.Hoewelhet
pauselijkewapenisafgebeeld,komtdeafbeeldingechterzekernietuitRome.

DetulbandwaarmeeVeronicaindiverseafbeeldingenvandeVera Iconis
getooid,isevenmineengarantievooreenRomeinseherkomst.Detulbandisslechts
eenallusieopdeoosterseafkomstvandeheiligeenzeverschijntopdezewijzeook
inNoordEuropesehandschriften.486Hetzelfdegeldtvoorhetdonkeregelaatvan
Christus.HetdonkerevoorkomenisonderdeelvaneenVeronicaminiatuurineen
getijdenboekdatrond1460inhetBodenseegebiedontstond(afb. 40).487Destijlvan

483	 	Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	270.	Zie	ook	Lyna	(1931):	252.	Volgens	Anne	H.	van	Buren	
gaat	het	om	“inserted	holy	pictures”.	Van	Buren	(2002):	1384.	Een	bifolium	dat	geveild	werd	bij	Sotheby’s	
toont	eveneens	een	ingelijmde	Veronica	met	tiara.	De	tekst	in	de	veilingcatalogus	luidt	“perhaps	bought	
at	a	pilgrim	shrine	in	Rome	or	from	a	travelling	pardoner”.	De	fleurs-de-lys	in	de	hoeken	wijzen	echter	
eerder	op	een	herkomst	uit	Frankrijk.	Veilingcatalogus	Londen,	Sotheby’s.	Manuscripts and miniatures,	
20	juni	1989,	lot	14.	Zie	ook	n.	556	alhier.

484	 	Mallen	voor	gegoten	Vera Icons worden	niet	alleen	in	Rome	teruggevonden,	maar	ook	ver	daarbuiten.	
Voor	een	mal	met	het	Vera Icon	gevonden	in	Wabern-Umhausen,	zie	Köster	(1985):	282	en	286,	n.	17.	
Een	andere	leistenen	mal	werd	gevonden	in	Duits	bovenrijngebied.	De	Coo	(1969):	272,	nr.	2347.

485	 Weekes	(2004):	167-185.
486	 	Wüstefeld	(2006):	593-594.	Voor	een	Frans	handschrift	uit	1469-89	met	een	miniatuur	van	Veronica	met	

tulband,	zie	Perdrizet	(1932):	10.
487	 	Collectie	Renate	König,	f.	162r.	Plotzek,	Bartz	en	Brinkmann	(2001):	485	ill.	Ook	Veronica	op	folium	98r	

in	de	Grandes Heures draagt	een	tulband.	Fréderic	Lyna	constateerde	Keulse	invloeden	in	de	miniatuur	
volgens	Claudine	Lemaire.	Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	270-271.	Ik	kan	de	bewering	van	
Lyna	niet	terugvinden.	Patrick	De	Winter	schrijft	de	miniatuur	toe	aan	een	Zuidduitse	schilder	die	in	
Vlaanderen	werkzaam	was.	De	Winter	baseert	zich	hiervoor	op	een	suggestie	van	L.M.J.	Delaissé.		
De	Winter	(1976):	536.
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dezeverluchtingkomtovereenmet
deoverigeschilderingeninhet
getijdenboekendeminiatuurzal
tegelijkertijdmetdeanderein
dezelfdeomgevingzijnontstaan.

Ookdevaakaanwezige,omringende
pelgrimstekenslijkeneroptewijzen
datdeingenaaideofgelijmdeVera 
IconsnietaltijdallemaaluitRome
afkomstigzijn.Hetgetijdenboekdat
tussen1485en1490voorAntoine
Bourdinwerduitgevoerd(cat. I 37),
bevateenkleineVera Icondieooit
werdomgevendoordiversepelgrims
tekensuitLePuy(Maria)enLa
SainteBaume(MariaMagdalena).
VoordeeigenaardieindeProvence
woonachtigwas,warendefameuze
cultusplaatseninhetzuidenvan
Frankrijkvoordehandliggende
bestemmingen.Ineengetijdenboek
vanHollandseherkomstwerddeVera 
Icongeplaatstnaasteeninsignevan
CuneradieinRhenenwerdvereerd
(cat. I 85).Ineengetijdenboekvoor
gebruikvanBayeuxcombineerdede
waarschijnlijkNormandischeeigenaar
eenVera IconmeteeninsignevanMaturinusvanLarchant(cat. I 68)eninhet
getijdenboekvandeBrusselseMagaretavandenHeckeziteenVera Iconmet
pauselijkesleutelsnaasteenMariainsigneuithetnabijgelegenHalle(cat. I 66).
Debedevaartplaatsenbevondenzichindenabijheidvandeplaatswaardeboek
bezitterleefde.DatdeboekeigenaarsvoordeVera IconnaarRomewarengegaan,
lijktonwaarschijnlijk.Omdezaaknogverdertecompliceren,werdenkleine
afbeeldingenvandeVera IconvaneldersnaarItaliëgeëxporteerd.In1460schrijft
eenItaliaansevrouwaanhaarzoondieinBruggeresideert,datzijschilderingen
(carte),oflieverbeschilderdedoeken(panni dipinti)heeftontvangen.Ineenlatere
briefspecificeertzijdetweeminiaturen.HetgaatomdeDrieKoningendiehun
geschenkenaanhetChristuskindpresenteren(deAanbidding),enhetHeilig
Aanschijn“cheèunadivotafiguraebella”.488

HetmogeduidelijkzijndatmenvooreenVera IconnietnaarRomehoefde.Veel
vandeVera Icons,zelfsdiemetbeeldelementendieexplicietnaarRomeverwijzen,
kwamennietuitdepauselijkestad.De‘Romeinse’iconografiewerdtoegepastom
aandeRomeinsereliekteherinnerenenalleassociatiesopteroependiedaarmee

488	 Macinghi	negli	Strozzi	(1877):	224	en	230-231.

Afb. 37 Os t ens i o  van de Vera Ic on  in  rome,  zoals 

afgebeeld in  een b lokboek met  de dui tse ver ta l ing  van de 

Indulg ent ia e ec c les iarum princ ipa l ium urb is Ro ma e , 

Zu iddui ts ,  c irca 1475.  München,  Bayer ische Staatsbib l io-

thek,  Xy logr.  50,  f.  27v.



164

samenhingen.Hetgaatnietombedevaartssouvenirsindestriktezin,maareerder
omdevotieplaatjesdiedevromeoverwegingenvandegelovigestimuleerdendoor
aandebedevaartterefereren,aldannietincombinatiemetgebed.

WelkeVera IconszijndanweluitRomeafkomstig?DaterinRomeafbeeldingen
vandeVera Iconwerdenverkochtaanpelgrims,staatbuitenkijf.Demakersen
verkopersvandergelijkeplaatjes– imaginarii ofpictores veronicarumgenoemd–
haddeneenprominenteplaatsvoordebasilicavanSintPieteralwaarzijhun
koopwaaraandemanbrachten.489Zewordenalaanheteindevandeveertiende
eeuwgenoemdinderekeningenboekenvandeSintPieterendeproductieneemt
indevijftiendeenzestiendeeeuwraptoe.Hoeweldevervaardigingmassaalmoet
zijngeweestendeplaatjeshunverspreidingvondenovereengrootgebied,zijn
zemoeilijkterugtevinden,fragielalszewaren.Erisweinighouvastomhet
uiterlijkvandegeschilderdebedevaartssouvenirsvasttestellen.VolgensGerhard
Wolftoondendegeschilderdesouvenirsinhetbegin“aschematicisolatedface
ofChrist(usuallywithoutanimbus)representedonaclothorsimplypaintedon
whitepaper”.490GeschilderdeafbeeldingenvanRomepelgrims,zoalsdeheilige
RochusofJudocus,tonendeafbeeldingvanhetChristusgelaatinderdaadtegen
eenwitteachtergrond.491OokdeaflaatkramerinhethandschriftmetdeCanter-
bury Tales,gedateerdrond1400,endeschilderingvanMälesskirchervan1478
toneneendergelijkeVera Icon(afb. 34).492Papierwasechterpasinopkomstinde
zestiendeeeuw.Ineenbriefvanfebruari1398schrijftdestaatsmanPierPaolo
Vergerio(13701444/45)datdeVeronicaschildersoudehandschriftenontbinden
omhetvrijgekomenperkamenttegebruikenvoordevervaardigingvandergelijke
sudaria.493Somsheeftdeachtergronddekleurvangeligperkament,zoalsdeVera 
IconopdehoedvandepelgriminhetfrescovanAndreaBonaiutiindeCapella
degliSpagnolibijdeSantaMariaNovellateFlorence.494

EnkeleVera Icons,geschilderdopperkamentofleer,zijninhetverleden
voorzichtigtoegeschrevenaanRome,zoalsenkelevandeplaatjesdiegevonden
werdenonderhetkoorgestoeltevanhetkloosterinWienhausendatdoorcister
ciënzernonnenwerdbevolkt(afb. 41).495OveréénvandeplaatjeszeggenHorst
AppuhnenChristianvonHeusinger:“DasrechteckigePergamentstückchenwar
alsMedaillonwohlaneinerPilgerkleidungangenäht.”496VandetalrijkeVera Icons
uitWienhausenisdaarnaastwelbeweerddatzeinhetkloosterzelfwerdenvervaar
digd,hetzijvoorpelgrimsdiedaardeHeiligBloedreliekkwamenvereren,ofvoor

489	 	Wolf	(1999):	216,	Wolf	(1998):	173,	Viaene	(1982):	12	en	De	Waal	(1900):	65.	Voor	veelomvattend	archief-
materiaal	over	de	diverse	handelaars	die	hun	waar	aan	de	man	brachten	op	het	plein	voor	de		
Sint-Pieter,	zie	ook	Pecchiai	(1951):	81-123.	Voor	de	Veronicaschilders,	zie	vooral	pp.	91-92.

490	 Wolf	(1998):	173.
491	 Stalpaert	(1982):	290-294,	Viaene	(1982):	10-17	en	De	Waal	(1900):	65-66.
492	 Schulz	(1999):	26	en	46-47.
493	 Smith	(1934):	216.
494	 Voor	een	afbeelding,	zie	Rome	(1999):	21.
495	 	Koldeweij	(2000)a:	244,	afb.	15	en	kleurenafb.	X,	Hamburger	(1998):	324,	Fig.	7.7	en	Appuhn	en	

Von	Heusinger	(1965):	201,	nrs.	34-35.
496	 Appuhn	en	Von	Heusinger	(1965):	201.
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eigengebruikbinnenhetklooster.497
Hetbelangrijksteargumentdaarvoor
washetbladmetachtonversneden
Vera Icons.Omdathetvelnietin
stukkenwasgesneden,werdhetals
‘onaf’beschouwd.Inmiddelsis
echterwelvoldoendeaangetoonddat
hetbladnietonvoltooidwas,maar
inzijngeheelwerdgebruikt.498
Deafbeeldingenvullenelkaaraan.
Dekruislingsgekleurdenimbussen
vaneenonversnedenveldatinzijn
geheelisingelijmdineengetijden
boekinKopenhagen,bevestigtdeze
stelling.499Deherhalinginten
siveerdededevotie.

Hoewelonomstotelijkvastlijktte
staandatdenonnendeplaatjeszelf
gebruiktenenuitdeelden,blijftde
vraagbestaanwaarzewerdenver
vaardigd.VolgensJeffreyHamburger
werdenaldezeVera Iconsgemaakt
doordevrouwelijkereligieuzenvan
kloosterWienhausen:“…itappears
thattheyweremadebyandforthe
nuns,toserveintheirown
devotions.”500Ditzalvoorsommige
vandeaangetroffenbriefjeszekergelden.Echter,vanenkeleplaatjeswerden
vergelijkbareexemplarenverbuitenWienhausengevonden,watnietterijmenvalt
meteenbeperkteproductievooreigengebruikinhetklooster(afb. 42 en appendix VII, 

nr. 1.1).501OokinVlaanderenmoetendergelijkebriefjeshebbengecirculeerd.Ze
komenvoorindemargesvandevotionelehandschriftendieinVlaanderenontston
den(zie hoofdstuk 5 en appendix VII, nr. 1).502OpeenVlaamsschilderijvandeheilige

497	 	Horst	Appuhn	beweert	in	Kloster Wienhausen	dat	de	plaatjes	in	het	klooster	werden	gemaakt	voor	
pelgrims	die	de	Heilig-Bloedreliek	kwamen	vereren.	Appuhn	(1973):	18-20.	Bruna	en	Koldeweij	gaan	
hierin	mee.	Bruna	(1998):	131	en	Koldeweij	(2001):	60-61.	Elders	beweert	Koldeweij	echter	dat	“voorlopig	
niet	valt	uit	te	maken	of	deze	op	leer	geschilderde	afbeeldingen	van	Veronica	met	het	sudarium	van		
Romeinse	herkomst	dan	wel	van	andere	oorsprong	zijn”.	Koldeweij	(2000)a:	244.	Jeffrey	Hamburger	
meent	dat	ze	werden	gemaakt	voor	eigen	gebruik.	Hamburger	(1998):	323-326.	Barbara	Baert	stemt	hier-
mee	in	en	beschouwt	de	afbeelding	tegen	de	achtergrond	van	de	vrouwelijke	religieuzen:	“The	gaze	of	
Christ	is	dark:	a	‘black	hole’	within	the	contours	of	an abstract	woman,	of	the	feminine.”	Baert	(2000):	21.

498	 Koldeweij	(2000)a:	245-248	en	Hamburger	(1998):	326-328.
499	 Koldeweij	(2000)a:	245,	kleurafb.	XI	en	Hamburger	(1998):	326,	fig.	7.10.
500	 Hamburger	(1998):	323.
501	 	Vergelijkbare	briefjes	als	die	van	klooster	Wienhausen	worden	aangetroffen	in	diverse	handschriften:	

Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	11	035-37,	f.	96r	(cat.	I	24);	Fritzlar,	Dombibliothek,	Ms	83,	
schutblad	Iv;	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	1828,	f.	10v	en	Wenen,	Österreichische		
Nationalbibliothek,	Ms	Series	nova	2596,	f.	371r	(cat.	I	88).	Ook	de	bladvullende	afbeeldingen	in	de		
Heures de Bruxelles	en	het	Gents	psalter	kunnen	tot	deze	groep	gerekend	worden.

502	 	Oxford,	Bodleian	Library,	Ms	Douce	311,	f.	21v	(cat.	II	23),	Cleveland	Museum	of	Art,	acc.	nr.	1963.256,	
f.	184r	(cat.	II	10)	en	Napels,	Biblioteca	Nazionale,	Ms	I.B.	51,	f.	38r	(cat.	II	17).

Afb. 38 K le ine min iatuur van Veronica in  een get i jden-

boek voor gebruik  van rome,  gods ge laat  zweef t  voor de 

doek,  rouen,  ca.  1490-1500.  Kopenhagen,  det  Kongel ige 

B ib l iotek,  Ms gKS 1612 4o,  f.  5r.
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JacobusMaioruitheteindevandevijftiendeeeuwdraagteenadellijkepelgrimexact
eenzelfdeVeronicaopzijnpelgrimsmantel.503

DeVeronicaplaatjesdiemeestalgedateerdwordenrond1500maargedurende
eenlangeperiodevervaardigdzullenzijn504,toneneenbijnazwart,langwerpig
gelaatmetsmallerodelippen.HaarengezichtvanChristushebbendezelfde
donkerekleurenlopenbijnaongemerktinelkaarover.Tegendedonkerekleurvan
hetgezichttekenthetoogwitscherpaf.Dedonkerefiguurheefteenspitsebaarden
zijnhaarvaltaanweerszijdenvanzijngezichtuiteenindriespitsestrengenwaarvan
debuitensteenigszinsnaarbuitenkrullen.Degelaatstrekkenkomensterkovereen
metdedertiendeeeuwseinsignesdiequavormenopschriftnaarRomeverwijzen:
despitsebaardenharenendelangwerpigeneuszijnidentiek(afb. 43).Tegende
achtergrondvanhetbruineleerishetzwartgetintegezichtgeschilderdopdewitte
doek.Dewittestofvanhetsudariummaakthetgrootstedeelvandeafbeeldinguit.
DaarbovenisnognethetgezichtvanVeronicatezien.Haarkleedlijkttegelijkertijd
hetsudariumwaarophetgezichtisafgedrukt;deheiligehoudthaararmennaar
opzijuitgespreidenvanafhaarkinenhandenvaltdewittedoeknaarbeneden.
Behalvehaarhoofdengespreidearmendiebijnavolledigbedektzijnmethetwitte
kleed–alleenhaargezichtiszichtbaar–zijnergeenledematentebespeuren.
Heiligeenreliekzijnéén:VeronicaisVera Icon.Veronicaisdedragervande
voorstelling,inverschillendebetekenissenvanhetwoord.

Degroteovereenkomsteninvormenuitvoeringvandeplaatjessuggerereneen
herkomstdietotéénplaatsbeperktis.Degrotegeografischespreidingvanhetbeeld
duidtopeenmassaproductie.DelokaleenregionaleuitstralingvandeHeiligBloed
cultusinWienhausenisgeenafdoendeverklaringhiervoor.505Romeisgezienhaar
groteaantrekkingskrachtenvanwegedeaanwijsbareproductievanVera Iconsde
meestaannemelijkeplaatsvanoorsprongvoordezegroepvanlerenenperkamenten
Veronicaplaatjes.

InzijnpsaltergetijdenboekbrachtFerdinandIvanOostenrijk(15031564)eenplaatje
aanmeteenVera Icongeschilderdopleer(cat. I 88; appendix VII, nr. 1.2).Hetplaatjetoont
alleenhetgelaatvanChristustegendeachtergrondvanhetdonkereleer,zonder
Veronicadiededoekomhooghoudt.Hetdonkeregezichtbeslaathetheleoppervlak.
Deovereenkomstenzijnechterdusdanigdatookvoorditplaatjeeenherkomstuit
Romeverondersteldmagworden.KurtKösterslooteenRomeinseherkomstnietuit
metdeopmerking:“VielleichtAndenkenaneineRomWallfahrt?”506

OokvoordeVera IconzonderdeheiligeVeronica,zoalsinhetpsaltergetijden
boekvanFerdinand,geldtdatdeverspreidinggrootis,wateenherkomstuitRome

503	 Warschau,	Nationaal	Museum.	Zie	Georges	(1971):	Pl.	3.
504	 	De	datering	van	de	afbeeldingen	is	problematisch	vanwege	de	traditionele	iconografie	en	stijl.	Volgens	

Patrick	De	Winter	stammen	de	Veronica’s	in	de	Grandes Heures	uit	de	vijftiende	eeuw.	De	Winter	(1976):	
535.	Horst	Appuhn	en	Christian	Von	Heusinger	dateren	de	plaatjes	rond	1500.	Appuhn	en	Von	Heusinger	
(1965):	199-200.	Dit	lijkt	een	goede	inschatting.	De	Vera Icon	komt	in	deze	vorm	vooral	voor	op	schilde-
rijen	van	(heilige)	pelgrims	die	rond	1500	of	vlak	daarvoor	gedateerd	kunnen	worden.	Zie	bijvoorbeeld		
de	afbeelding	van	Jacobus	Maior	op	een	paneel	van	de	Meester	van	het	Bartolomeusaltaar	in	Boston,	
Museum	of	Fine	Arts,	inv.	nr.	1993.39	en	een	beeltenis	van	Jacobus	in	het	Nationaal	Museum	te		
Warschau.	Budde	en	Krischel	(2001):	456-457,	nr.	102	en	Georges	(1971):	Pl.	3.

505	 Hamburger	(1998):	560,	n.	20.
506	 Köster	(1979):	107.	Zie	ook	Köster	(1965):	486.
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verderondersteunt.Ineenmissaaluit
SanktPoltenenwederomonderhet
koorgestoeltevanWienhausenzijn
plaatjesmetdeVera Icon,zoalsinhet
psaltergetijdenboekvanFerdinand,
aangetroffen.507IndeGrandes Heures 
de Notre Damebevindtzicheen
exemplaarvanbeidetypen,metén
zonderdeheiligeVeronica(cat. I 24).

Hetinsignevoorinhetpsalter
getijdenboekwasmogelijkeveneens
afkomstiguitRome(appendix IV, nr. 2).
Eengedeeltevandevoorhuidvan
ChristuswerdindekerkvanSan
GiovanniinLateranobewaard,maar
ookindeOnzeLieveVrouwe
kathedraalvanAntwerpen,deabdij
NotreDamedeCoulombs(meteen
tijdelijkverblijfindeSainteChapelle
teParijshalverwegedevijftiende
eeuw)enopdiverseandereplaat
sen.508FerdinandbezochtAntwerpen
in1518.509Eenopschriftofander
onderscheidendelementdathet
insignemetzekerheidaanRome,
Antwerpenofeenanderoordhad
kunnenverbinden,ontbreektechter.

De vera icon  

 in context

BeeltenissenvandeVera Iconver
schijneninuiteenlopendehandschriften,vanlekenengeestelijken.Dithoofdstuk
blijftbeperkttotdehandschriftenwaarinookinsigneszittenendatzijnbijna
uitsluitendboekenvoorleken.DatwilechternietzeggendatdeVera Iconsniet
eldersvoorkomen.InzijnboekThe Visual and the VisionarybeschreefJeffrey

507	 	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	1828,	f.	10v.	Voor	het	missaal,	zie	verder	Hamburger	
(1998):	328,	fig.	7.12.	Voor	de	vondsten	onder	het	koorgestoelte	in	Wienhausen,	zie	Appuhn	en		
Von	Heusinger	(1965):	200-201,	nrs.	32-33.

508	 	Voor	de	geschiedenis	en	historiografie	met	betrekking	tot	de	reliek	van	de	voorhuid,	zie	Palazzo	(2005):	
155-176.	Volgens	Kurt	Köster	was	het	insigne	wellicht	uit	Antwerpen	afkomstig.	Köster	(1979):	107.	In	
Antwerpen	werden	(verguld)	zilveren	insignes	verkocht.	De	Beer	(1932):	58-59	met	de	opmerking	“Deze	
teekenen	zijn	dus	nog	te	zoeken”.	In	Gemert	is	inmiddels	wel	een	loden	insigne	teruggevonden	dat	mo-
gelijk	uit	Antwerpen	afkomstig	is.	Koldeweij	(2006):	203.	Voor	de	reliek	in	de	San	Giovanni	in	Laterano,	
zie	naast	Palazzo	ook	Miedema	(2001):	170.	In	Rome	werden	eveneens	geslagen	insignes	vervaardigd,	
maar	insignes	met	de	Besnijdenis	uit	Rome	zijn	(nog)	niet	geïdentificeerd.	Voor	meer	geslagen	plaatjes,	
mogelijk	uit	Rome,	zie	Van	Beuningen	en	Koldeweij	(1993):	187,	afb.	309	en	Forrer	(1914):	179,	afb.	6.

509	 Van	Loon	(1753):	9.

Afb. 39 Twee ingek leurde pentekeningen van de Vera 

Ic on  met  het  pausel i jk  wapen (boven)  en koning david 

(onder),  genaaid in  een gebedenboek in  het  Middel -

neder lands voor gebruik  van een august i jnenk looster van 

het  kapi t te l  Windesheim,  omgeving van Brussel ,  ca.  1470, 

143 x  83 mm. Wenen,  Österre ich ische nat ionalb ib l iothek, 

Ms 12  715,  f.  17v.
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HamburgerenkelemissalenmetbriefjesvandeVeronica.510DeVeronica’szijndan
veelalaangebrachtbijdeconsecratiegebeden.DeVera Icon vervultdaarderolvan
osculatoriumofkustafel.Dezemissalenblijvenhierbuitenbeschouwing;defocus
ligtophandschriftenvoorleken.511

DegrotepopulariteitvandeVera Iconblijktuithetverluchtingsprogrammavan
meniggebedenboek.512HetgebedSalve Sancta Faciesgaatvaakvergezeldvaneen
miniatuurvanVeronicadiedeVera Iconophoudt.Naastdevoorstellingendiedoor
verluchterswerdentoegevoegd,brachtenookboekeigenaarsafbeeldingenvande
Vera Iconaan.Somswerdenzeaanhetperkamentgelijmd,deanderekeermet
naaldendraadvastgemaakt.HetgebruikomkleineplaatjesvandeVera Iconaan
tebrengen,lijktvooraftezijngegaandoorgroteafbeeldingendievaakwerden
bijgesnedenomaanhetformaatvanhethandschrifttegemoettekomen.Alvorens
integaanopdekleineVera Icons,ishiereersteenparagraafgewijdaandebladvul
lendeafbeeldingenvanhetgelaatvanChristus.

de b ladvu l lende Veron ica’s
Deinventarisuit1424vanhetboekenbezitvanMargaretavanBeieren(†1423),
deweduwevanJanzonderVreesdietot1416hertogvanBourgondiëwas,maakt
meldingvan“UnesPetitesHeuresdeNostreDame,oùilyauneVeroniqueatachiée
dedens,àdeuxfermailzdargentdorez,armoiezdesarmesdeBourgoingne,”ofwel
“eenkleingetijdenboekwaarineenVeronicabevestigdis,mettweesluitingenvan
verguldzilvermetdewapensvanBourgondië”.Eerderiswelgesuggereerddathet
boekhetzelfdeisalsdeGrandes Heures de Notre DamedieooitaanFilipsdeStoute
enlateraanFilipsdeGoedetoebehoordenenwaarinverschillendegroteenkleinere
Veronica’szijnbevestigd.513MetdePetites HeuresvanMargaretakanechteronmo
gelijkhetboekbedoeldwordendatindeinventarisvanFilipsdeGoede(1420)wordt
aangeduidals“lesgransHeures”.514DeGrandes Heures,nuverdeeldoverBrusselen
Cambridge,zijnvaneenbehoorlijkformaat;hetdeelinBrusselmeetnunog225x
178mm,datinCambridgezelfs253mm.DaarkomtnogbijdatdeGrandes Heures,
ophetmomentdatdeinventarisvanMargaretavanBeierenwordtopgemaaktin

510	 Hamburger	(1998):	330-333.	
511	 	Een	grensgeval,	maar	nog	steeds	iets	anders	dan	de	handschriften	die	Hamburger	bespreekt,	is	een	

handschrift	met	stichtelijke	teksten	dat	speciaal	voor	lekenbroeders	was	bedoeld	(cat.	I	90).
512	 	In	de	catalogus	van	handschriften	komt	de	Salve Sancta Facies	met	enige	regelmaat	voor,	vooral	in	de	

rijk	verluchte	handschriften	met	geschilderde	insignes:	cat.	I	4,	ff.	113r-114r	(later	toegevoegd,	zonder	
miniatuur),	I	22,	ff.	214r-216v	(zonder	miniatuur),	I	24,	f.	98r	(met	miniatuur	Veronica),	I	55,	f.	149r	(zonder	
miniatuur),	I	87,	ff.	192r-193r	(voorafgegaan	door	miniatuur	Veronica),	II	1,	ff.	16r-17v	(voorafgegaan	door	
miniatuur	Salvator	Mundi),	II	3,	ff.	14r-16v	(voorafgegaan	door	miniatuur	Salvator	Mundi),	II	6,	ff.	14r-15r	
(zonder	miniatuur),	II	7,	ff.	11r-11v	(zonder	miniatuur),	II	8,	ff.	16r-16v	(voorafgegaan	door	miniatuur	
Veronica),	II	9,	ff.	17r-17v	(voorafgegaan	door	miniatuur	Veronica),	II	10,	ff.	15r-16v	(voorafgegaan	door	
miniatuur	Salvator	Mundi),	II	11,	ff.	15r-16v	(voorafgegaan	door	miniatuur	Salvator	Mundi),	II	14,	ff.	
66r-67v	(voorafgegaan	door	miniatuur	Salvator	Mundi),	II	15,	ff.	10r-11r	(voorafgegaan	door	miniatuur	
Salvator	Mundi),	II	16,	f.	15r	(voorafgegaan	door	miniatuur	Salvator	Mundi),	II	18,	ff.	14r-15v	(miniatuur	
ontbreekt),	II	21,	ff.	13r-14r	(zonder	miniatuur),	II	22,	ff.	14r-16r	(met	miniatuur	Veronica),	II	24,	ff.	15r-17r	
(voorafgegaan	door	miniatuur	Salvator	Mundi),	II	27,	ff.	67r-68r	(met	miniatuur	Veronica)	en	II	28,		
ff.	38r-40r	(voorafgegaan	door	miniatuur	Salvator	Mundi).

513	 	Lyna	(1931):	249-259,	Koldeweij	(2000)a:	246,	Köster	(1979):	95	en	De	Winter	(1976):	527-537.	Over	de	
identificatie	van	het	getijdenboek	van	Margareta	van	Beieren	met	de	Grandes Heures	zegt	Claudine	
Lemaire:	“L’argument	que	s’y	trouve	une	‘Véronique’	attachée	est	insuffisant.”	Bousmanne,	Hoorebeeck	
en	Arnould	(2000):	271.

514	 Bousmanne,	Van	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	271.
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1423,alinhandenzijnvanFilipsde
Goede.Hetwordtin1420immersin
deinventarisvanzijnbibliotheek
opgenomen.Debeschrijvinginde
inventarisvanMargaretaduidtopeen
anderhandschriftwaarineveneens
eenVeronicabevestigdwas.De
voorstellingmoeteenopvallenddeel
hebbenuitgemaaktvanhetkleine
getijdenboekomhetexplicietinde
inventaristevermelden.Waarschijn
lijkgaathetomeengroteafbeelding
diebijaanhetboekwerdtoegevoegd
alslosseminiatuurenzoeenpromi
nentonderdeelginguitmakenvan
hethandschrift.

Indiversehandschriftenuit
Bourgondischekringenzijnvoor
beeldenaantewijzenvanVeronica
afbeeldingenvanrelatiefgroot
formaatdiealslosbladwerden
ingebonden(omgehangen),ofopeen
leegfoliumofeensmalbladstrookje
(kim)werdenaangeplakt.Eenper
kamentenbladmetdeVeronicais
omgehangenindehiervoorgenoemdeGrandes HeuresvanFilipsdeGoede(cat. I 24 

en 36).DeafbeeldingbevindtzichaanhetbeginvanhetboekdeelinBrussel(afb. 44).515
HetgaatomeenuitgewerkteafbeeldingwaarbijVeronica,diedewittedoekmethet
donkeregelaatvanChristusvoorzichhoudt,vanafdetailleisweergegeven.Devrouw
kijktomhoognaardedriekroonbovenhaarhoofd.Deafhangendewimpelszijnomde
schachtenvandegekruistesleutelserondergeslagen.Deachtergrondisbezaaidmet
puntrozetten.Hetgeheelisomlijst:hetrechthoekigeraamwerklooptbovenspitstoe
enisbekroondmeteenkruisje.

Deachterkantvanhetbladisblancoenongelinieerd.DeVeronicaisnietvoorzien
vanmargeverluchting,zoalsbijminiaturendiespeciaalvooreenhandschriftwerden
vervaardigd,vaakwelhetgevalis.Voordathetaanhetgetijdenboekwerdtoegevoegd,
heeftdeafbeeldingwaarschijnlijkeentijdalslosbladgecirculeerd.Rond1450,toen
FilipsdeGoededeopdrachtgafomhetboekteverfraaienentoenhetbladmetde
Veronicawaarschijnlijkwerdopgenomen,vuldedeverluchterenscribaDreuxJehan
deschilderingaanmeteen“Oratiodeuotaaddeumpatrem”.516Detekstbeslaat
preciesderestvandepaginaenlooptnietdoorophetversoofeenvolgendblad.

515	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	11	035-37,	f.	8v.	Zie	ook	Koldeweij	(2000)a:	247	en	Baert	
(2000):	31.

516	 Van	Buren	(2002):	1396.	Voor	Dreux	Jehan,	zie	ook	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	212-216.

Afb. 40 Vo lb ladmin iatuur van Veronica in  een get i jden-

boek,  engelen houden de doek op,  Bodensee,  ca.  1460, 

afmet ingen onbekend.  Col lect ie  renate König ,  f.  162r 

(af beeld ing u i t :  P lotzek,  Bar tz  en Br inkmann 2001) .
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HetBrusselseboekdeelvandeGrandes HeuresbevateentweedeVera Icon(afb. 45).517
Dedoekmetdeafbeeldingvanhetgelaatneemthiereenprominenteplaatsinen
beslaatzekerdehelftvanhetoppervlakvanhetperkament.Hetdonkereaanschijn
vanChristusisvoorzienvaneenduidelijkekruisnimbusdieisgedecoreerdmeteen
geometrischpatroon.Veronicadiealleenmethoofdenschoudersbovendedoek
uitsteekt,draagteenzorgvuldiggedrapeerde,oostersetulbandwaarvaneengedeelte
vanachterdeorenonderhaarkindoorloopt.Ditgedeeltevandedoekvaltlosjes
langshaarhalsnaarbeneden.LinksenrechtsverschijnenkleinefigurenvanPetrus
enPaulusmethuntyperendeattributenengelaatskenmerken.Ookhierwordthet
onderstegedeeltevanhetbladgevuldmeteengebed.Ineentekstvantweekolom
menwordtdeSalve Sancta Faciesaangeheven.518Margeverluchtingontbreekt
wederom.Ookditbladfungeerdeeerderalslosseminiatuur.Derandenzijnduide
lijkbijgesnedenomaandeafmetingenvanhethandschrifttegemoettekomenen
ookhierisdeachterzijdeblancoenongelinieerd.

DetweedeVeronica,hiervoorbeschreven,isdeafsluitingvaneensectieinhet
getijdenboekdiegeheelisgewijdaanhetHeiligAanschijn.519Opfolium95vwordt
deSalve Sancta Faciesaangehevenindeuitvoerigeversie,afgeslotenmethetgebed
Deus qui nobis signatis.Daaropvolgentweeblancofoliametliniëring(ff.96v97r).
HetkaternwordtafgeslotenmetdehiervoorbeschrevenafbeeldingvandeVeronica
waaropdeSalve Sancta Faciesnogeenswordtherhaald.520Daarnavolgtdedoden
vigilie(ff.99v144v)dievolgenshetcolofonin1451inBrusselwerdenvertaald,
waarschijnlijkdoorJeanMiélot.521GeziendezedateringwerdookdetweedeVeronica
waarschijnlijktoegevoegdinopdrachtvanFilipsdeGoede.

InhetgetijdenboekvanJeandeBerry,dezogenaamdeHeures de BruxellesofTrès 
Belles Heures,iseenbladvullendeVera Iconopleeraangebrachtdieweereenandere
detailleringheeft(afb. 46).522JeandeBerryschonkhetgetijdenboekaandehertogvan
Bourgondië,waarschijnlijkaanJanzonderVrees.523Vervolgenskwamhetinbezit
vanFilipsdeGoedediehetbewaardeinDijon.WiedeVera Iconliettoevoegen,is
onduidelijk.Hetgebeurdemogelijkdoor“unmembredelamaisonBourgogne”,
zoalsBernardBousmanneopmerkte,maarditisnietvasttestellen.524

517	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	11	035-37,	f.	98r.	Koldeweij	(2000)a:	247.	Beide	miniaturen	
zijn	waarschijnlijk	van	Vlaamse	origine.	Bradley,	Channing	en	Takac	Panza	(2004):	107.

518	 	De	combinatie	van	de	Vera Icon	met	de	Salve Sancta Facies	op	een	blad	doet	denken	aan	de	Vera Icon	die	
Petrus	Christus	afbeeldde	op	het	portret	van	een	man	in	The	National	Gallery	in	Londen.	Van	Os	(1994):	
41.

519	 Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	267-269	en	Van	Buren	(2002):	1409.	
520	 	Volgens	de	catalogus	wordt	op	folium	98r	de	Maria-antifoon	Sub tuum presidium	aangeheven.	Dit	lijkt	

echter	een	fout	te	zijn.	Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	267.	De	antifoon	staat	geschreven	op	
folium	97v.	Van	Buren	(2002):	1409.	Over	het	gebed	Deus qui nobis signatus,	zie	ook	Stracke	(1945):	241.

521	 Van	Buren	(2002):	1382.
522	 Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	11	060-61,	p.	8.
523	 	Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	284,	Bousmanne,	Cockshaw	en	Schmidt	(1996):	180-181	

en	De	Winter	(1985):	59.	Volgens	sommigen	schonk	de	hertog	van	Berry	het	boek	aan	Filips	de	Stoute.	
Plotzek,	Bartz	en	Brinkmann	(2001):	21	en	Lyna	(1931):	253.

524	 	Bousmanne,	Hoorrebeeck	en	Arnould	(2000):	286	en	Bousmanne,	Cockshaw	en	Schmidt	(1996):	185-186	
en	197-200.	Millard	Meiss	draait	de	logische	redenering	dat	de	Bourgondiërs	een	bijzondere	verering	
lijken	te	hebben	gehad	voor	de	Vera Icon,	om	met	de	bewering:	“The	Veronica	painted	on	leather	and	
attached	to	page	8	of	the	manuscript	is	incontestable	proof	of	Burgundian	ownership,	for	two	other	
Burgundian	manuscripts	of	the	early	fifteenth	century	show	the	same	peculiar	addition.”	Meiss	en	Eisler	
(1960):	239.	Zie	ook	Meiss	(1967):	201	voor	een	opsomming	van	de	literatuur	over	het	manuscript	en	de	
Vera Icon	daarin.
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DeafbeeldingindeHeures de Bruxelles
isgeschilderdopleer.Veronicais
afgebeeldmetPetrusenPaulusaan
weerszijden,nietongelijkaande
tweedeVeronicaminiatuurinde
Grandes Heures de Notre Dame.Erzijn
echterookverschillen.Dedoek
waarophetdonkeregelaatisafge
drukt,ishiereengewordenmethet
kleeddatVeronicadraagt.Dewitte
doekdieomhethoofdvanVeronicais
geslagen,valtvanafhaarkinhaar
beneden.Deheiligespeelteen
ondergeschikterol.Deafbeeldingvan
hetsudariumdaarentegenisbijna
bladvullend.Opdezelfdemanieralsin
deHeures de BruxellesisVeronica
afgebeeldineenGentspsalter,
eveneensopleer(afb. 47).525Hetbladis
opeenslordigemanierbijgesneden
omaandeafmetingenvanhetmanu
scripttegemoettekomen.Defiguren
werdendaarbijdeelsverknipt.Ook
hiergaathetblijkbaaromeenbladdat
eentijdlanglosfunctioneerde.

DeVeronica’sindeHeures de 
BruxellesenhetGentspsaltervertonen
groteovereenkomstenmetdeplaatjes
uitRome(afb. 41, 42 en appendix VII, nr. 1.1; 

zie § Romesouvenirs of niet).ZekwamenwaarschijnlijkuitdeEeuwigeStad.Integenstel
lingtotdeanderehandschriftenvertoonthetGentspsalterechtergeenaanwijzingen
dathetooitinBourgondischekringencirculeerde.DeledenvandeBourgondische
familiewarenblijkbaarnietdeenigeomVera Iconsaanhunhandschriftentoete
voegen.DeveelvuldigeverschijningvandeVera Iconinhunboekeniseerderindica
tiefvoordepopulariteitvanhetgebruik.

DeGrandes HeuresvanFilipsdeGoedeiseenlaatveertiendeeeuwshandschrift
waaraanhalverwegedevijftiendeeeuwelementenwerdentoegevoegdinopdracht
vandetoenmaligeeigenaar.526DeverluchterDreuxJehanbeschreefeenderVeronica’s
indeGrandes Heures de Notre Damerond1450meteengebedstekst,waarschijnlijk
ophetmomentdatookdeschilderingaanhethandschriftwerdtoegevoegd.De
miniatuurvanVeronicazalouderzijndan1450,maarwellichtnietveel.DeVeronica
indeongetraceerdePetites HeuresuitdeinventarisvanMargaretavanBeierenwerd

525	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	5163-64,	f.	8v.	Van	den	Gheyn	(1901):	378-379,	nr.	597	en	
Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	286.

526	 	Voor	de	datering	van	de	Grandes Heures,	zie	onder	andere	Van	Buren	(2002):	1384-1403,	Bousmanne,	
Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	268	en	De	Winter	(1979):	521-536.

Afb. 41 P laat je  van de Vera Ic on ,  rome,  gevonden te 

k looster Wienhausen onder het  koorgestoel te,  o l iever f 

op leer,  ca.  1500,  78 x  42 mm. Wienhausen,  K loster 

Wienhausen,  inv.  nr.  34.
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waarschijnlijkalaanhetbeginvandevijftiendeeeuwtoegevoegd,daarhijinde
inventarisvan1424wordtgenoemd.HetGentspsalterstamtuitdeeerstehelftvan
dedertiendeeeuw,circa124050.527Ookdaaraanwerdenlaternieuweelementen
toegevoegd,alisonbekendwanneerprecies.Hetzelfdegeldtvoordelaatveertiende
eeuwseHeures de BruxellesvanJeandeBerry.528MogelijkwerdendeVera Icons inde
Heures de BruxellesenhetGentspsalterpasindevijftiendeeeuwtoegevoegd,zoals
deVeronicaindeGrandes HeuresvandehertogenvanBourgondië.529

AnderevormenvandeVeronicavondeneveneenseensnelleverspreiding.Eenlate
variantvandeVera Iconisalsschutbladingebondeninhetvijftiendeeeuwsgetijden
boekvanJanIIIdeBaenst(afb. 48; zie cat. I 32).Hetplaatjemoetgeziendestijllater
gedateerdwordendandeeerderbeschrevenVeronica’s,waarschijnlijkinhetlaatste
kwartvandevijftiendeeeuw.Veronicametblauwehoofddoekengroengevoerde
mantelhoudteenwittesluieropmethetbijnazwartegelaatvanChristus,zoalsook
indeminiatuurinhetHaagsgetijdenboekdathiereerderisbeschreven(afb. 36).
DenimbusvanChristusisinbeidegevallenblauwgekleurd.Veronicalijktbovende
grondtezweven;haaronderlichaamgaatvolledigschuilachterdedoekdieaande
buitenrandennaarbinnenkrult.Devoorstellingenzijnallebeiomlijstmeteen
dubbelestreepeneengoudenbalkaandeonderzijde,deeenbrederdandeander.
AandeonderzijdeisbovendieneenmedaillonopgenomenmetdelettersIHS.
RondomdevoorstellinginhetgetijdenboekvanJandeBaenstloopteenopschriftin
goudenlettersmeteensmeekbededieisgerichttothetgelaat:“Auefaciesomnipo
tentisintronoindiris:/presidentis[sic:deisedentis]obreuerenciam/tue[sic:tuae]
facieiprecortemisereremeiamen.”DeminiatuurinDenHaagdaarentegenis
omgevendoordebeginregelvanhetgebedSalve Sancte Facies.Hetboek,nuinDen
Haag,werdrond14801500inZuidHollandvervaardigd;hetanderegetijdenboek
datsnelnavervaardiginginbezitkwamvanJandeBaenst(†1485)530,stamt
waarschijnlijkuitBrugge.

DeplaatjesvandeVera Iconwerdenvaakaanhetbeginvanhetboekaangebracht,
metreden(bijv. cat. I 32, I 68, I 73 en I 90).Aandeafbeeldingwerdenapotropaeïscheof
bezwerendekwaliteitentoegeschrevendiedegelovigebeschermdentegeneen

527	 	Voor	de	datering	van	het	Gents	psalter,	zie	Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	(2000):	270,	Bousmanne,	
Cockshaw	en	Schmidt	(1996):	199	en	Gaspar	en	Lyna	(1984):	196-199,	nr.	84.	Volgens	Van	den	Gheyn	stamt	
het	handschrift	uit	de	veertiende	eeuw.	Van	den	Gheyn	(1901):	379.

528	 	Voor	de	datering	van	de	Heures de Bruxelles,	zie	onder	andere	Bousmanne,	Hoorebeeck	en	Arnould	
(2000):	284	en	Gaspar	en	Lyna	(1984):	399.

529	 	Volgens	Bousmanne	dateert	de	Vera Icon	in	de	Heures de Bruxelles	uit	het	eind	van	de	veertiende	of	
begin	van	de	vijftiende	eeuw.	Bousmanne,	Cockshaw	en	Schmidt	(1996):	198.	Volgens	Camille	Gaspar	en	
Frédéric	Lyna	dateert	de	Vera Icon	van	het	begin	van	de	vijftiende	eeuw.	Gaspar	en	Lyna	(1984):	403.	
De	Vera Icon	in	het	Gents	psalter	dateren	zij,	vreemd	genoeg,	eerder,	op	zijn	vroegst	in	de	tweede	helft	
van	de	veertiende	eeuw.	Gaspar	en	Lyna	(1984):	198.

530	 	Voor	de	familie	De	Baenst,	zie	Buylaert	(2005):	201-251,	vanaf	p.	205	over	Jan	III	de	Baenst.	Voor	
Jan	de	Baenst,	zie	ook	Smallegange	(1696):	401-406,	Geirnaert	(1982):	134-135,	Viaene	(1982):	195	en		
Van	Hoorebeeck	(2007):	66-54.
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onverwachtedoodwanneerhijde
voorstellingaanschouwde.531Ineen
GenesispassageverteltJacobimmers
dathijGodsgelaataanschouwdeenis
gered.“IkhebGodgezienvan
aangezichttotaangezicht,enikben
inlevengebleven.”(Gen.32:31)Ook
andereverhalengetuigenvanhet
heilbrengendevermogenvandeVera 
Icon.Indelegendevandeheilige
Veronica,zoalsJacobusdeVoragine
dezebeschrijftinzijnLegenda Aurea,
vindtkeizerTiberiusgenezingalshij
hetbeeldvanChristus’gelaatdevoot
aanschouwt.532IneenMiddelneder
landsgetijdenboekmeldteenrubriek
dateenvrouwdieeenkindkrijgt,
vreugdeensoelaasvindtalszijde
Veronicabeziet:“Alseenvrouwdie
bevaltvaneenkind,hetbeeldvan
deVeronicaziet,zalzijverblijden
getroostwordenindenood”.533
Tijdensdeaanschouwinginternali
seerdedegelovigedebeeltenisvan
Christusdiealshetwarewerd
afgedruktindeziel.Christuszouzijn
gelijkeniszelfsinprentenindeongeborenvrucht,alseenvrouwzijnbeeltenis
aanschouwde tijdensofvoorafgaandaandezwangerschap.Omdieredenstroomden
vrouwensamen,wanneerdeoppaneelvoorstellingvandeVera Icon(naarJanvan
Eyck)werdgetoondindeSintServaaskerkteMaastrichtopdeavondvan6augustus
tijdenshetfeestvandeTransfiguratie.534

531	 	Miedema	(2001):	100,	Baert	(2000):	22-29	en	Bruna	(1998):	131-132,	Vandenbroeck,	Irigaray	en	Bries	(1994):	
59,	Rhodes	(1983):	34-40,	Stalpaert	(1982):	292	en	Lyna	(1931):	253.	Zie	bijvoorbeeld	een	getijdenboek	in	
Den	Haag,	Koninklijke	Bibliotheek,	Ms	132	G	38,	f.	71v:	“Soe	wie	dat	beel	/	de	vanden	vironica	aensiet	
mit	/	deuocien	heeft	vanden	paeus	van	roem	.ccc.	dagen	oflaets	Ende	hien	/	sterft	niet	binnen	dien	dage	
onuer	[f.	72r]	sienre	of	quader	doot	Ende	dit	gebet	selstu	oeck	lesen	mit	deuocien.”	Of	een	handschrift	
met	de	Romeinse	aflaten	in	Amsterdam,	Universiteitsbibliotheek,	Ms	I	G	23,	f.	17v:	“In	wilken	dage	of	
in	wilker	vren	dat	die	mynsche	aensiet	die	figure	den	Vronica	of	aendechtich	by	hem	dreget	die	steruet	
nyet	quaetz	doetz.”	D.A.	Stracke	citeert	een	vroeg-zestiende-eeuws	Nederlands	gebedenboek.	Volgens	
Smeyers	vraagt	de	smekeling	daar	Gods	gelaat	te	mogen	aanschouwen	als	vrijwaring	van	ziekte:	“als	
dan	comes	siekten	over	ons”.	Smeyers	(1995):	201,	n.	29.	Stracke	schrijft	echter	“als	du	comes	richten	
over	ons”.	Stracke	(1945):	240.	De	tekst	duidt	dan	eerder	op	het	naderende	oordeel.

532	 Jacobus	de	Voragine,	Legenda Aurea,	in:	Ryan	(1995)	I:	212.
533	 	Den	Haag,	Koninklijke	Bibliotheek,	Ms	132	G	38,	f.	72r:	“Item	/	so	wat	vrouwe	dat	beelt	vanden	/	vironica	

aensiet	die	in	arbeyt	/	gaet	van	kinde	si	sel	verblijt	ende	/	vertroost	worden	inden	noot”.	Zie	ook	Den	
Haag,	Koninklijke	Bibliotheek,	Ms	132	G	38,	ff.71v-72r,	zie	n.	531.	

534	 	Zie	vooral	Mekking	(1981):	110-111.	De	ostensio	in	de	Sint-Servaaskerk	wordt	ook	genoemd	door	
Smeyers	(1995):	202	en	Koldeweij	en	Van	Vlijmen	(1985):	156-158.	Miniaturen	waarop	koning	Alkmund,	de	
toekomstige	vader	van	de	heilige	Edmundus,	knielt	voor	de	paus,	tonen	de	Vera Icon	op	de	achtergrond.	
Zie	bijvoorbeeld	The	British	Library,	Ms	Harley	2278,	f.	12r	en	The	British	Library,	Yates	Thompson	47,	p.	
12.	Augustinus	verklaarde	in	zijn	commentaar	op	Psalm	4	dat	het	gelaat	van	God	in	de	ziel	van	de	mens	
is	afgedrukt.	Wolf	(1998):	154-155.	Voor	projectie	van	afbeeldingen	in	de	ziel,	zie	ook	Lentes	(2006):	362.

Afb. 42 geschi lderd p laat je  van de Vera Ic on ,  rome, 

rome,  o l iever f  op leer,  ca.  1500,  afmet ingen onbekend, 

genaaid in  het  brev iar ium van Johannes Hubenstr icker. 

Fr i tz lar,  dombib l iothek,  Ms 83,  schutb lad Iv  (deta i l ) .
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Deboekbezitters,nietalleendieuithethuisvanBourgondië,plaatstengraageen
Vera Iconaanhetbeginvanhundevotionelehandschrift,zodatdekrachtenvanhet
beeldoverdeeigenaarzoudenuitstralenalshijhetboekopendeendeafbeelding
metdevotieaanschouwde.535DeVera Iconzorgdevoorbeschuttingvanhethand
schriftentevensvoorbeschermingvandeeigenaar.EeneigenaarvandeGrandes 
Heures de Notre Dame,waarschijnlijkteidentificerenalsFilipsdeGoede,liet
vergelijkbareVeronicaplaatjeszelfsaanbeginéneindevanzijngetijdenboek
aanbrengen(cat. I 24).Devegenenbeschadigingenopdiversevandegenoemde
bladenzijninovereenstemmingmeteenintensiefgebruik.Bijhetopenenvan
hetgebedenboekkonFilipsdeVera Iconaanschouwenenaanrakenenzosteeds
opnieuwdeelachtigwordenaandebezwerendekwaliteitendievan(ofvia)de
afbeeldinguitgingen.	Hethandschriftzorgdevoorconditiesdiebewaringvande
fragieleplaatjeswaarborgden.Buitendedevotionelehandschriftenzullende
Veronicaplaatjesongetwijfeldookingrotengetalehebbengecirculeerdenzijn
gebruikt,gelijmdopeenhoutenachtergrondzoalsdeminiaturenvandeSalvator
Mundi(zie hoofdstuk 2, p. 84).536Debriefjeswarenechterkwetsbaar.Zeraaktenna
verloopvantijdbeschadigdengingenverloren.

de Vera Icon op schutb laden
KleineafbeeldingenvandeVera Iconwerdeneveneensdikwijlsbevestigdopschut
bladen.Erwasruimteomzeaantevullenmeteengebedwaarinbeschermingwerd
afgesmeekt.537VaakgingendekleineVera Icons–gestanstinmetaalofgeschilderd
opperkament–vergezeldvanmetalenpelgrimstekens.Ineenvijftiendeeeuws
getijdenengebedenboekuitBrusseliseenschitterendeafdrukvaneenmetalen
plaatjemethetgelaatvanChristus,bijnazoscherpalshetorigineelgeweestmoet
zijn,omgevenmetdeafdrukkenvanandereinsignes(cat. I 28).Eénervanwasafkom
stiguitGeraardsbergenentoontAdrianus,zoalshijaltijdoppelgrimstekensis
weergegeven:alsadellijkriddermetkurasenmantel,hetzwaardinzijnhand.Hij
staatalsoverwinnaarvanhetkwaadbovenopdeleeuw.Deoverigeinsignes,drie
rondeexemplaren,lieteneenonduidelijkeafdrukachter.

VoorineenvijftiendeeeuwsgetijdenboekinhetLatijnenFransbevindtzicheen
perkamentenVera Icon(cat. I 74; appendix VII, nr. 2.2).Inplaatsvandetiaraiseenpatriar
chaalofdubbelkruisbovenhetgelaatafgebeeld.NaastdeVera Iconwerdeengebor
duurddoekjemethetIHSmonogramendeArma Christiaangebracht.Zowerdde
associatievandeVera Iconmetdepassieverderuitgewerkt,zoalsookhetgevalisineen
handschriftvoorgebruikinDoornik(cat. I 73; appendix VII, nr. 2.2).538DaarisdeVera Icon
gecombineerdmeteenminiatuurvandevijfwonden.DeVera Icon,alsreliekvande
passieentevenseenonderdeelvandepassiewerktuigen,vultdelijdensiconografieaan.

Inbeidehandschriftenzijndegenoemdeplaatjesverderaangevuldmetpelgrims
tekens.Deinsignesinhetenehandschriftgingenallemaalverloren(cat. I 73).Inhet

535	 	Volgens	Smeyers	was	de	beschermende	kracht	zelfs	de	belangrijkste	reden	om	de	Vera Icon	aan	te	
brengen	in	getijdenboeken.	Smeyers	(1995):	201.

536	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	94-95	en	346.
537	 Miedema	(1998):	74.
538	 Von	Bredow-Klaus	(2005):	362-363,	nr.	A13.
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andereboekiseenzilvereninsignebewaardgebleven.Hetpelgrimstekentoont
MartavanBetaniëwierreliekeninTarasconwerdenvereerd(cat. I 74).DeVera Icon
inhetgetijdenboekvanAntoineBourdingaatvergezeldvaneenMariainsigneuit
LePuyeneeninsignevanMariaMagdalenadatwaarschijnlijkuitSaintMaximinla
SainteBaumeafkomstigwas(cat. I 37).IneenHollandshandschriftziteenVera Icon
naasteenverdwenenCunerainsigneuitRhenen(cat. I 85).Vanwegedeassociatiesdie
deVera IconopriepmetdeRomeinsereliekendusmetdebedevaartnaarRome,
evenalsdeheilbrengendewerking,lagdecombinatiemetdeinsignesvoordehand.

de passie
NaastdeassociatiesmetbedevaartkonookdebeeltenisaanleidingzijnomdeVera 
Iconineenhandschriftaantebrengen.SomswerddeVera Icon,alsreferentieaan
depassie,tegenovereenscèneuitdejeugdvanChristusgeplaatst.Ferdinand
(15031564),aartshertogvanOostenrijkenlaterkeizervanhetHeiligRoomseRijk,
voegdeaanzijnpsaltergetijdenboekeenlerenVera Icontoe,achterinhethand
schrift(appendix VII, nr. 1.2; zie ook pp. 166-167).Opeenschutbladvoorinhetpsaltergetij
denboekiseenverguldpelgrimstekenmetdeBesnijdenisbevestigd(appendix IV, nr. 2).
Omdatdetweevoorwerpenzijnbevestigdmethetzelfdelichtverschotendraad,lijkt
hetaannemelijkdatzetegelijkertijdwerdenaangebracht.

Afb. 43 Pe lgr imsteken van de Vera Ic on ,  rome,  gevonden te  Par i js ,  lood-t in leger ing,  ca.  1250-1350,  32 x  37 mm. 

Par i js ,  Musée nat ional  du Moyen Age,  Thermes de Cluny,  inv.  nr.  C l .  23459.
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DescènevandeBesnijdenisvolgtnietdegebruikelijkeiconografie:Mariaisniet
aanwezig.Christusligtopeenaltaartafelwaarachtereenpriesterheeftplaats
genomendiebezigisomderitueleoperatieuittevoeren.Aanweerszijdenvanhet
altaarstaatnogeenfiguur.Demannendragenhetzelfdegepuntehoofddekselalsde
geestelijkeachterhetaltaar,waardoorzealsJodenherkenbaarzijn.539Defiguuraan
delinkerzijdevanhetaltaardraagteenkelk,wellichtomhetbloedvanChristusop
tevangen.HetChristuskindophetaltaarishetLamGodsdatgeofferdwordtomde
zondenvandemensenwegtenemen(Joh.1:29).Deliturgischeensceneringrefe
reertaandeEucharistie,wanneerdewijnindekelkophetaltaarverandertinhet
bloedvanChristus.

DevoorstellingenvandeBesnijdenisendeVera Iconverbindenbegineneinde
vanhetboek.ZeillustrerentevenshetbegineneindevanChristus’aardseleven
doordejeugdendepassietegenoverelkaartestellen,zoalsdeopeningmettwee
miniaturenvanJeandePucelleaanhetbeginvanhethandschriftdiedeAanbidding
endeKruisigingtonen(ff.2v3r).540DeBesnijdenisillustreertdejeugdvanChristus,
waardeVera IconverwijstnaardepassiedieheteindevanChristuslevenopaarde
inluidde.DeBesnijdenisisgeenwillekeurigescèneuithetvroegelevenvanChristus.
HetfeestvandeBesnijdeniswordtgevierdopdeoctaafvanKerstmis;datis
1januari,dedatumwaarmeedeeeuwigdurendekalenderopent(hetpsaltergetijden
boekbevatzelfgeenkalender).DeBesnijdeniswijstbovendienvooruitnaarhet
Lijdensverhaal.541TijdensdecircumcisievloeidehetbloedvanChristusvoorde
eerstemaal.DebandmetdepassiewaszelfszogrootdathetmesvandeBesnijdenis
weleenswordtweergegevenalséénvandeArma Christi,waarvanookdeVera Icon
vaakdeeluitmaakt.

OokineenNormandischgetijdenboekdatin2007bijChristie’swerdgeveild,nuin
eenonbekendeparticulierecollectie,werddeVera Icontegenoverdegeboortevan
Christusgeplaatst(cat. I 68, zie ook p. 166).DeeigenaarbrachteenVera Icon aaninde
margevandemaanddecember.DeafbeeldingvanhetgelaatGodszitterhoogtevan
hetfeestvande‘Nativitasdomininostriihesuxpristi’,ofwelKerstmis.Ineen
Utrechtsgetijdenboekdat1488isgedateerd,waseveneenseenVeronicainsigne
aangebrachtindekalenderbijdetweedehelftvandecember,inhetmiddenvande
bovenmarge(cat. I 30).LichtisnoghetportretvanChristusteonderscheiden.Binnen
eenaantalconcentrischecirkelsbevindtzichhetgelaatdatisomgevendooreen
stralenkrans.Waarschijnlijkwerdookhiervoordielocatiegekozenvanwegehet
Kerstfeestdattegenheteindevandemaandwerdgevierdendat,zoalsgebruikelijk,
metrodelettersindekalenderisopgenomen:“Onsherengeboerte”.

DeplaatjesinhetNormandischeenhetUtrechtsegetijdenboek,respectievelijk
eenbriefjeeneeninsigne,vestigendeaandachtophetbelangrijkefeest.Deverder
ongedecoreerdekalenderwordtzovaneenpassendeillustratievoorzien:hetportret
vanHemwiensgeboorteopdiedagwordtgevierd.DebeeltenisvanChristus’gelaat
verwijstbovendiennaardepassie,zoalsaleerdertersprakekwam,enmeerspeci
fieknaardeKruisiging,diedeverlossingvandemensheidmogelijkzoumaken.

539	 Köster	(1965):	486.	Over	de	vorm	van	de	hoed	die	Joden	kenmerkt,	zie	Mellinkoff	(1973).
540	 Voor	de	tegenoverstelling	van	de	jeugd	en	de	passie,	zie	Mâle	(1972):	176-184.
541	 Bynum	(2006):	227.	Zie	ook	Jacobus	de	Voragine,	Legenda Aurea,	in:	Ryan	(1995)	I:	74.



177

V
o

o
r

 H
e

T
 A

A
n

g
e

Z
IC

H
T

 V
A

n
 g

o
d

Degeboorteendemenswordingvan
Christuswordendoordetoevoeging
vandeVera Iconinhetbredekader
vandechristelijkeheilsgeschiedenis
geplaatst.

DeVera Iconwaseengeschikte
toevoegingaantekstendiedepassie
totonderwerphebben.IneenHol
landsgetijdenengebedenboekdat
rond1450werdvervaardigd,bracht
eeneigenaartweeVera Iconplaatjes
aan,ééngeslageninmetaalende
andergeschilderdopperkament
(cat. I 33).Beidezijnlaterverwijderd.
Deafbeeldingenillustreerdenindit
manuscripteengebedvandeheilige
Bernarduswaarindegekruisigde
ledematenvanChristusnaelkaar
wordenbeschreven(ff.165v175v):
eerstdeknieën,dandezijde,de
borst,hethart,dehandenenuitein
delijkhetaanschijn.Deinsignes
zatennietbijdeaanvangvanhet
gebedopfolium165v.Zeverschenen
pasopfolium173v,omdatopfolium
174r,detegenoverliggendepagina,
hetgedeelte“tottenaenscijnxpristi”
wordtaangeheven.

DeVera Iconsdieenigreliëfophet
foliumaanbrengen,vergemakkelijk
tenwellichthetterugvindenvande
geliefdepassage.Belangrijkernogis
datdeplaatjesmethetChristuspor
treteenillustratievanhetonderwerp
zijn,ookalgaathetmomentdatVeronicaChristusdezweetdoekaanbiedt,in
chronologievoorafaandeKruisiging.Detekstbeschrijftnietdeontstaansgeschiede
nisvanhetportret,maardeverwondingendieophetgelaatvanChristuszichtbaar
waren,toenhijgekruisigdwas.Deafbeeldingenzorgdenbovendienvooreen
richtpunttijdenshetgebed.Desmekelingbidt:“IkkomtotUwantikgeloofdat
Uhiertegenwoordigbent.”542

DeVera Iconrefereerthieraandepassie,endeKruisiginginhetbijzonder,met
deafbeeldingvandelijdendefiguurvanChristus.Tijdensdekruiswegdroogde

542	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	IV	1000,	f.	166r:	“…	ghif	mi	di	seluen	teghenwoor	/	dich	
want	ic	gae	totti	ghelouende	di	hier	tegenwoordich	te	sijn”.

Afb. 44 Ha l f b ladmin iatuur van Veronica,  perkament, 

eerste he l f t  v i j f t iende eeuw,  met  een toegevoegd gebed 

tot  god de Vader van dreux Jehan,  ca.  1450,  in  de 

Grandes Heur es  van de her togen van Bourgondië, 

253 x  178 mm. Brussel ,  Konink l i jke  B ib l iotheek van  

Belg ië ,  Ms 1 1  035-37,  f.  8v  (cat .  I  24) .
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Christuszijnbezweteenbebloedegezichtmetdedoekdiehemwerdaangereikt.
HethoeftnietteverwonderendatdeeigenaarvanhetHollandsegetijdenboekde
Veronica’sbijhetgedeelteaanbrachtdatzichspecifiekrichttothetHeiligAan
schijn.NietalleentonendeplaatjeshetgezichtvandelijdendeChristusdatinde
tekstbeschrevenwordt,zijmakenhemooktegenwoordigenontvankelijk.Totslot
smeektdegelovigeGodomzichaanhemtetoneninhetuurvanzijndood.De
afbeeldingenweerspiegelendehoopdatdeconfrontatiemetGodbinnenhetbereik
vandegelovigezalzijn.

de Salve Sancta Fac ies
Hetgebed Salve Sancta Faciesisgerichttothetaanschijn“inwelckenblencketdie
ghedaentedesgodlikenschijnsels,ghedructindendokedatwitvanverwenwasals
snee,twelcgheghevenwortdenwijfkijn,dieveronicaghehietenwas,toteenteyken
derminnen”.543Vanwegedeaflatendiegekoppeldwarenaanhetgebedende
beeltenis,werddetekstvandeSalve Sancta Faciesvaakvoorzienvaneenminiatuur
methetportretvanChristus.544SomsishijafgebeeldalsSalvatorMundimeteen
kruisappelindehanden.MeestalechtergaathetgebedvergezeldvandeVera Icon,
hetlichaamlozehoofdvanChristus,somsafgedruktopstof,aldannietopgehouden
doorVeronica.

IndeeerderbeschrevenGrandes HeuresvanFilipsdeGoede,zijnnaastdereeds
genoemde,ingebondenafbeeldingenvandeVeronicanogvierkleineVera Icon
plaatjesaangebracht(cat.I24).WaardebladvullendeminiaturenvanVeronica
welzekerwerdentoegevoegdinopdrachtvanFilipsdeGoede,isditonzekerwat
betreftdekleineVera Icons.Dezekunnenimmersookopeenlatermomentaanhet
perkamentzijnbevestigd,zoalswaarschijnlijkookmetdeinsignesindithand
schrifthetgevalis(zie hoofdstuk 2, pp. 97-98).Deplaatjesvolgenophetgebedtothet
HeiligAanschijn.NadetekstvandeSalve Sancta FaciesvolgthetgebedDeus qui 
nobis signatis,zoalsvakerhetgevalis.545InhetgebedsmeektdegelovigeGodom
voorhemtemogenverschijnen,alshijhieropaardedeVera Icon–despiegel
waardoorwijraadselachtigedingenzien–vereert.MetdeplaatjesvandeVeronica
kandesmekelingdirectdedaadbijhetwoordvoegen.DeVeronica’szijnnietslechts
terillustratievandegebedstekstaangebracht.Zespeeldeneenconcreteroltijdens
degebedsmomenten.HetgelaatvanChristusopeenvandeafbeeldingenis
gedeeltelijkweggevaagddoorherhaaldelijkeaanrakingen.

DeeerstezinvanhetgebedSalve Sancta FacieswordtoptweevandevierVeron
icaafbeeldingennogeensgeheelofgedeeltelijkherhaald,indeamandelvormige
omlijstingvandeVeronicarechtsboveneninderandvandenimbusindeVera 
Iconplaatjelinksonder(appendix VII, nrs. 3.1 en 3.2).Devermenigvuldigingvande
afbeeldingendetekstvervuldehetverlangennaarintensivering.JosKoldeweijzegt

543	 Meertens	(1930-34)	II:	76-77.
544	 Wieck	(1988):	105.
545	 	Het	gebed	gaat	als	volgt:	“Deus	qui	nobis	signatis	lumine	vultus	/	tui	domine	memoriale	tuum ad	instan-

tiam	/	beate	veronice	ymaginem	tuam	sudario	im	/	pressam	relinquere	voluisti.	Presta	quesu	/	mus	ut	ita	
nunc	in	terris	per	speculum	in	/	enigmate	ipsam	venerari	honorare	et	ado	/	rare	valeamus.	Ut	te	iudicam	
uenientem	su	/	per	nos	facie	ad	faciem	securi	videamus.	Qui	/	uiuis	et	regnas	deus.	Per	omnia	secula	
seculorum	amen.”
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overderepetitie:“Debeeltenisen
beidegebedsteksten[…]waren
opnieuwaanleidingtotemotioneel
gebed.Inveelvuldigeherhalingwerd
debiddendegelovigetelkensweer
meegevoerdnaardeaangrijpende
Romeinsereliekenviadezenaar[de]
smartelijkegebeurtenissenopweg
naarGolgotha.”546DeVera Icondie
hetgezichtvandelijdendeChristus
weergeeft,herinnertimmersaande
passie.

Naastdelijdenswegbrachtde
afbeelding,zekerincombinatiemet
detekstvandeSalve Sancta Facies,
hetmomentingedachtenwaaropde
gelovigeooginoogkomttestaanmet
deoordelendeChristus:“Brenghe
onstotonsenvaderlandeomaldaer
tescouwendatpueraensichtxpristi.”
Deafbeeldingvanhetgelaat,ookalis
daardelijdendeChristusvoorgesteld,
wijstvooruitnaardeconfrontatie,het
momentdatdetriomferendeChris
tuszijnoordeelzaluitsprekenoverde
overledene.AlinhetbijbelboekJob
wordthetaangezichtvanGodgelijk
gesteldaanzijntribunaal(Job36:20).
IndeloopvandeMiddeleeuwenwerd
degedachtegeformuleerddatdezielnadevergevingvanzondenChristuszouzien,
nogvoordeopstandingvanhetlichaamopdedagvanhetLaatsteOordeel.547
Tijdensdeconfrontatiezoublijkenofdegelovigedeelachtigwerdaandegenade.
MenaanschouwdedeafbeeldingvandeVera Icon alseenvoorafspiegelingvandeze
confrontatiemetChristus.Omdezelfdereden,eenverwijzingnaarGodstribunaal,
werdeenschilderingvandeVera Iconwaarschijnlijkaangebrachttegendewandvan
eenvijftiendeeeuwsegrafkelderindeOnzeLieveVrouwekerkteKortrijkwaarhij
alleenzichtbaarwasvoordegestorvene.548

DeVera Iconwas“eenspiegeleneengelijkenis”diedechristenenkondenaan
schouwenenaanbiddeninafwachtingvandedood.549Zokonhetzijndatdegelovige
ChristusingebeddanktvoordeVera Icon,gegeven“datwialsoehierindenaerdenbi
denspiegelendeindergedaentedatbeeldeerenendeaenbedenendewaerdigen

546	 Koldeweij	(2000)a:	247-248.
547	 Sandler	(1986):	224-228.
548	 Koldeweij	(2000)a:	242,	afb.	13.
549	 	Meertens	(1930-34)	II:	73	en	Pearson	(1887):	51.	Voor	een	grondige	beschouwing	van	de	geschiedenis	

van	de	‘spiegel’-symboliek	in	de	Westerse	cultuur,	zie	Kuryluk	(1991):	153-178,	vooral	pp.	174-178,

Afb. 45 Vo lb ladmin iatuur van Veronica met  gebed Sa lve 

Sanc ta Fac ies,  perkament,  mogel i jk  Keulen,  eerste he l f t 

v i j f t iende eeuw,  in  de Grandes Heur es  van de her togen 

van Bourgondië,  253 x  178 mm. Brussel ,  Konink l i jke 

B ib l iotheek van Belg ië ,  Ms 1 1  035-37,  f.  98r  (cat .  I  24) .
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mogenopdatvanaensichttotaensichtewidirechteroueronscomendesekermogen
sien.”550Viahetvervormendeoppervlakvandespiegelkondestervelingalvasteen
vooruitblikwerpenopdehemel.Debijbelsemetafoorwerdookopgepaktinde
exegetischeenepischeliteratuur.Ineenspiegelzietdelevenspelgrimdiedehoofd
persoonisinLe pèlerinage de vie humainevanGuillaumedeDigulleville(ca.1295na
1358),deschoonheidvanhethemelseJeruzalem.551Naaraanleidingvandatvisioen
gaathijopwegomuiteindelijkdeelachtigtewordenaan“tgroetesoelaesendeweelde
diemijdochtedatdieghenehaddendiedaerbinnenwaren.”552

DeSalve Sancta Faciesspreektovereenterugkeernaarhetvaderlandwaarde
gelovigegeconfronteerdwordtmethetaangezichtvanChristus,zoalsdeRome
pelgrimnazijnlangereisooginoogkwamtestaanmetdereliekvandeVera Icon.
DatdeaardsepelgrimagenaarRomeendebedevaartnaardehemelsestadinde
gedachtenvandegelovigenauwmetelkaarinverbandstonden,blijktuitverschil
lendecontemporaineteksten.Zostaatinverscheidenehandschriftenmetdeaflaten
dieinRomeverdiendkondenworden,geschrevendatdegenediedereliekinRome
aanschouwt,ookhetgelaatvanChristusindehemelzalzien.553DeRomepelgri
magewaseenvoorafbeeldingeneenvrijwaringvandeultiemepelgrimstochtvan
elkechristenzielnaarGod.

Hetbeslissendemomentvandehemelsepelgrimagezoudeaanschouwingzijn,
zoalsdehetritueelvandeostensiohethoogtepuntvormdetijdensdeaardse
bedevaart.Indeaanschouwinglaghetheilbesloten:het‘gelukzaligevisioen’,of
visio beatifica.554AlsGodzijngezichtafwendde,zouhetdemensslechtvergaan.
NietvoornietsluidtdewaarschuwinginJezusSirach:“Denkaandetoorndiejein
dedagenvandedoodzultontmoetenendenkaanhetmomentvandebestraffing,
alsGodsaangezichtzichafwendt.”(Sir.18:24)OokTobitbidttotGod:“Laatmij
eindelijk,uitdezebenauwenisbevrijd,naarheteeuwigverblijfgaan.Wenduw
aangezichtnietvanmijaf.”(Tobit3:6)InhetdanklieddatTobitschrijft,zegthij
danook:“AlsuzichtotHembekeert,vanganserharte,enmetvolleovergaveen
inoprechtheidvoorHemhandelt,danzalHijzichnaarukerenenzijngelaatniet
vooruverbergen.”(Tobit13:6)

AlleaspectendieinhetgebedSalve Sancta Facieswordenaangehaald–hetlijdens
verhaalvanChristus,deRomeinsereliek,deterugkeernaarhetvaderlandende
uiteindelijkeconfrontatievandegelovigemetGod–zijngevisualiseerdinde
afbeeldingvandeVera Icon.DitallesmaaktedeVeraIconeenuiterstpassendeen
bruikbareillustratie.Daarbijkomennogdeaflaten,somsinderubriekgenoemd.
AlsdeafbeeldingvandeVera IconenhetgebedSalve Sancta Faciesnietalaanwezig
wareninhetboek,werdenzevaaklateralsnogtoegevoegd.Ineengetijdenboekin
BaltimorezittenlijmsporenopdebladzijdedievoorafgaataanhetgebedSalve 

550	 Miedema	(2003):	nr.	N19a.
551	 Biesheuvel	(2005):	25-27	en	185-191	en	Leuven	(2002):	258-259,	nr.	65.	
552	 Biesheuvel	(2005):	191.
553	 	Miedema	(2001):	326.	Een	van	de	handschriften	met	de	Indulgentiae ecclesiarum urbis Romae	die	

geïnventariseerd	zijn	door	Nine	Miedema,	vertelt:	“Wer	das	Tuch	[sic:	sudarium]	sieht,	wird	das	Antlitz	
Christi	auch	im	Himmel	sehen.”	Voor	de	aflaten	verbonden	aan	de	ostensio	van	de	Vera Icon,	
zie	ook	Miedema	(2001):	367-397.

554	 Walters	Adams	(2007):	162-164,	Kammel	(2000):	20-21,	Russel	(1997):	5	en	Sandler	(1986):	224-235.
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Sancta Facies(cat. I 4, f. 112v).Delocatie
vandelijmsporen,directvoorafgaand
aandeSalve Sancta Facies,doen
vermoedendathetgaatomeen
briefje,hetzijgeschilderd,ofgete
kend,ofgedrukt,vandeVera Icon.

de dag des oordeels
Eénvandehandschriftenmeteen
insignewasvoorgebruikvanleken
broeders,waarschijnlijkvanhet
RookloosterinhetZoniënwoudbij
Brussel(cat. I 90; zie ook hoofstukken 2, 

vooral pp. 102-103, en 3, p. 141).Voorindie
codexisopeenschutbladeenperka
mentenafbeeldingvanVeronica
gelijmd(appendix VII, nr. 3.1)meteen
veelzeggendrandschrift:“nonauertas
faciemtuamameinquacunque[sic]
dietribulorumX.”555Degeparafras
eerdevertalingluidt:“Verberguw
gelaatnietvoormij,nuikinnood
verkeer”.DitisdetekstuitPsalm101
(vers3)dieookonderdeeluitmaakt
vandezevenboetpsalmenendie
refereertaanGodstribunaal.Deafbeeldingwerdmetdevoorkanttegenhetperka
mentgelegdenslechtsaanéénzijdegelijmd,zodatdegebruikerhetplaatjekon
omslaan,alseenfoliumineenboek.Metdehulpvandetekstvandeboetpsalmen
kondegelovigeberouwtonenvoorzijnzondenenGodsgenadeverkrijgen.Alsde
afbeeldingmetdebeeldzijdetegenhetperkamentisgedraaid,ishetgelaatGods
afgewend.Alshetplaatjewordtomgekeerd,wordendetekstendeafbeelding
zichtbaarenkandegelovigezijngebedentotGodrichten.

DeVera Iconinhetboekmetstichtelijketekstenisafgebeeldtegeneenblauwe
achtergrondineenrondeomlijsting.Devormdoetdaardoorenigszins,mogelijk
opzettelijk,aaneenspiegeldenken.556Zorefereertdeafbeeldingaandetekstuitde
eerstebriefvanPaulusaandeKorinthiërswaarinhijdegelovigeeraanherinnertdat
hijGodtijdenszijnlevenopaardeslechtstendelekankennen.(Kor.I13:12)Hetgelaat
vanChristusverschijntaandelevendenineenvertroebeldevorm,alsineenspiegel.

Deboetpsalmenofpsalmi poenitentiali(Psalmen6,31,37,50,101,129en142
volgensdenummeringvandeVulgaat)dieinmeniggetijdenboekzijnopgenomen,
wordenmeestalgeïllustreerdmeteenafbeeldingvandeoudtestamentischekoning

555	 	Koldeweij	(2000)a:	235-236.	Jos	Koldeweij	beweert	daar	abusievelijk	dat	Petrus	en	Paulus	zijn	afgebeeld	
aan	weerszijden	van	Veronica.

556	 	Voor	dezelfde	blauwe	achtergrond,	zie	ook	het	Veronicaplaatje	op	een	bifolium	dat	geveild	werd	bij	
Sotheby’s	in	1989.	Londen,	Sotheby’s.	Western Manuscripts and miniatures,	20	juni	1989:	lot	14.	Zie	ook	n.	483.

Afb. 46 Sch i lder ing van Veronica,  rome,  o l iever f  op leer, 

267/269 x  167/170 mm, ge l i jmd in  de Heur es de Bruxe l les 

van Jean de Berry,  voor 1401-03,  275 x  190 mm. Brussel , 

Konink l i jke  B ib l iotheek van Belg ië ,  Ms 1 1  060-61 ,  p .  8 .
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David.557Hetauteurschapvandeliederenwerdimmersvanoudsheraandeze
bijbelsefiguurtoegeschreven.DaarnaastwasDavidhetlichtendevoorbeeldvaneen
zondaardietotinkeerkomtenboetedoet.OokhetLaatsteOordeelkomtgeregeld
vooralsonderwerpvanverluchtingopdezeplaatsindegetijdenboeken.558Detekst
vandeboetpsalmenhelptdegelovigeboetetedoen,zodatChristushemgenadigzal
zijnwanneerdelaatstedagaanbreekt.SomsvervangteenafbeeldingvandeVera 
IconChristusalsrechter.IneenUtrechtsgetijdenboekbijvoorbeeldisVeronicamet
dezweetdoekafgebeeldindegehistorieerdeinitiaalbijdeboetpsalmen(afb. 49).559

IneenandergetijdenengebedenboekdathoogstwaarschijnlijkookinhetRoo
kloosterwerdvervaardigd,maarvoordeaugustijnerkoorheren,werdeveneenseen
Veronicaplaatjeaangebracht,nubijhetbeginvandeboetpsalmen(voor het Rooklooster, 

zie p. 103).560Depsalmeninditgetijdenboekzijngeïllustreerdmeteenlosbladige
pentekeningvanDavid.DeharpligtaanzijnvoetenenDavidknieltinaanbidding
voorGoddiealskleinefiguurindelinkerbovenhoekvandetekeningisweergegeven
(afb. 39).DebeeltenisvanDavidisgecombineerdmeteentweedepentekening,
ditmaaleenvoorstellingvandeVera Iconmethetpauselijkewapen.Davidbidtniet
alleentotdekleinefiguurvanGoddieindehoekvandeprentisafgebeeld;hijbidt
tevenstotdeVera Iconbovenhem.HetgelaatvanChristusishetonderwerpvanzijn
devotie,eenzinspelingopdeinhoudvandepsalmen,vooraldiewaarindegelovige
Godvraagtomindiensaanschijntemogenleven(Psalm101:29).

DoordecombinatievandepentekeningmetdeknielendeDavid,isdeVera Icon
eenvisioenvandehemelgeworden.Detiaraendesleutelszijnhiernietzozeerhet
wapenvanhetaardseRomealswelvandehemelsestad.Hetaanschouwenvande
zweetdoekwerdimmersnietalleengeassocieerdmetdebedevaartnaardestad
Rome,maarookmetdereisvandechristenzielnaarhethiernamaals.InzijnVita 
NuovabeschrijftDanteAlighieri(12651321)depelgrimsdiehijvoorbijzietkomen
alshijjuistzijngeliefdeBeatriceheeftbegraven:“Dopoquestatribulazione
avvenne,inquellotempochemoltagentevapervederequellaimaginebenedetta
laqualeJesuCristolasciòanoiperesemplodelasuabellissimafigura,laqualevede
lamiadonnagloriosamente,chealquantiperegrinipassavanoperunavialaquale
èquasimezzodelacittadeovenacqueevivetteemorìolagentilissimadonna.”
(Vita Nuova,cap.XL)Depelgrimszijnopwegomdegezegendebeeltenistezien,
“diemijnvrouweinalleheerlijkheidaanschouwt”.

DeafbeeldingvandeVera IconinhetgetijdenboekvanhetRookloosteriswel
lichttebeschouwenalseen‘pseudomemento’vaneenRomepelgrimage,zoalswel
eensisgesuggereerd. 561Hetblijftechtertwijfelachtigofhetplaatjedekloosterlin

557	 	Naar	een	decreet	van	paus	Innocentius	III	(1198-1216)	dienden	deze	psalmen	opgezegd	te	worden	ge-
durende	de	vastenperiode	die	voorafgaat	aan	Pasen.	In	navolging	van	Christus	die	veertig	dagen	in	de	
woestijn	doorbracht,	dient	de	gelovige	veertig	dagen	voorafgaand	aan	Pasen	boete	te	doen	en	te	vasten.

558	 Wieck	(1988):	97.
559	 Korteweg	(1992):	39,	nr.	4.
560	 Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	Series	nova	12	715,	f.	17v.
561	 	“…	so	the	engravings	and	miniatures	in	Series	nova	12715	provided	quasi	mementos	of	pilgrimage	for	

the	recipient	of	the	book.”	Weekes	(2004):	183.	Het	gebruik	van	draad	was	waarschijnlijk	geen	directe	
verwijzing	naar	het	innaaien	van	pelgrimstekens.	Eerder	gebruikten	de	religieuzen	naald	en	draad	
vanwege	de	connotaties	van	handwerk	met	devotionele	oefeningen.	Het	draad	verbond	tekst	en	beeld	in	
het	handschrift,	zoals	de	draad	van	het	gebed	de	tekstuele	en	pictorale	elementen	van	de	devotionele	
oefening	aaneen	reeg.	Van	Asperen	(2007).
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genhielpbijeengeestelijkepelgrim
agenaarRome.
DeVeronicaafbeeldingisnietals
illustratieopgenomenbijdespiri
tuelebedevaartnaardezestad,
verderopinhethandschrift
(ff.243r246v).Opvastedagenvan
deeerstezondagvandeAdventtot
enmetdequatertemperdagenna
Pinksterenwordtingedachteneen
kerkinRomebezochtwaarbijde
spirituelepelgrimookdeSintPieter
enkelekerenaandoet,bijvoorbeeld
opHemelvaartenPinksterdag.Om
deaflaatteverdienenmoetde
gelovigezichdeplaatsenvoorde
geesthoudendiehijbezoekt.562Toch
verkoosdevervaardigervanhet
handschriftomdeafbeeldingopte
nemenbijdeboetpsalmen,ennietbij
despirituelebedevaart.Deafbeelding
verwijstindezecontexteerdernaar
depelgrimagenaarhethemelse
vaderland,zoalsookinhetboekvoor
delekenbroedershetgevalwas.DeafbeeldingvandeVera Iconhielpdegelovigeom
hetdoelvandelevensreisvoorogentehouden:deconfrontatiemethetgoddelijk
aanschijn.DecombinatiemetdepentekeningvandebiddendeDavidbiedtde
gelovigehouvast.ZoalsdezondaarDavidzichtotGodwendt,zodientdegelovigete
biddenenboetetedoen,zodatChristuszijngelaatnietzalafwendeninhetuurvan
dedoodenhemgenadigzalzijn.

Zoalsgezegd,zijnde Vera Iconplaatjesindetweevoorgenoemdehandschriften,
beidevermoedelijkuithetRooklooster,alvaakinverbandgebrachtmetde
geestelijkepelgrimagedieeenbelangrijkerolspeeldebinnendeModerneDevotie.563
DespirituelebedevaartinkloosterskendeeenlangegeschiedenisdiedeModerne
Devotieinouderdomvoorbijstreeft.DeheiligeGertrudisvanHelfta(12561303)
vereerdealindegeesthetbeeldvandeVeronicaopdedagvandeostensioin
Rome.564DegeestelijkepelgrimagewerdechtervooralinkloostersvandeModerne
Devotieopgepaktenuitgeoefend.DebroedersvanhetRookloosterwarenbekend
methetfenomeen,zoblijktookuitdespirituelebedevaartinhet

562	 	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	12	715,	f.	243r:	“Hier	volghet	den	aflaet	die	te	verdie/nen	
is	in	die	stadt	van	romen	die	/	welke	verleent	is	eenen	yegheliken	/	persoen	staende	onder	dat	capittel	/	
van	windesim	vanden	paus	euge/nius	met	condicien	als	dat	die/ghene	die	desen	aflaet	verdienen	wille	
die	sal	int	geeste	hebben	die	/	stede	daer	men	dan	te	romen	die	stacie	houdt.”

563	 Hamburger	(1998):	322-323,	Koldeweij	(2000)a:	243,	Miedema	(2003):	398-432	en	Weekes	(2004):	183.	
564	 	Meertens	(1930-34)	II:	74.	Meertens	verwijst	hiervoor	naar	Gertrudis	van	Helfta	(1875).	Legatus Divinae 

Pietatis, IV.	Pictavii,	Oudin:	7.

Afb. 47 Sch i lder ing van Veronica,  rome,  o l iever f  op leer, 

ge l i jmd in  een psal ter,  gent ,  ca.  1240,  ca.  228 x  168 mm. 

Brussel, Koninkli jke Bibliotheek van België, Ms 5163-64, f. 8v.
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besprokengetijdenboekinWenen.InderubriekwordtvermelddatpausEugenius
IV(14311447)debijbehorendeaflaatverleendeaanpersonen“staandeonderdat
capittelvanWindesheim”.565

Vaaknamdegeestelijkepelgrimagezoveeldageninbeslagalsdelichamelijkereis
gekostzouhebbenende‘reis’werdzogeplanddatdepelgrimopeenspecifiekedag
opdeplaatsvanbestemmingaankwam.MechtildvanHackeborn(12121294)leerde
haarmedezustersinhetkloostervanHelftaomeenspirituelebedevaartnaarRomete
ondernemenopdedagdatdeVeronicabeeltenisdaaraandemenigtewerdgetoond.566
Dezusterswerdenzodeelachtigaandeostensiozonderhetkloostertehoevenverla
ten.VolgensJosKoldeweijwerd“deVera Icon…daarmeeookhetinsigne…vande
geestelijkepelgrimagenaarRome.”567Hetgrootstegedeeltevandetekstendieeen
spirituelepelgrimagebeschrijven,hebbenRomeofJeruzalemalshuneindbestem
ming.OngetwijfeldspeeldenafbeeldingenvandeVera Iconeenrolbijdergelijke
devotioneleoefeningen.Ooklekenbroeders,hetgeïntendeerdepubliekvanhet
handschriftmetstichtelijketeksten (cat. I 90)diewaarschijnlijkwelopbedevaart
mochten,zullennietonbekendzijngeweestmetdepraktijkomeenbedevaartin
degeestteondernemen.

DeVera IconsindehiervoorbesprokenhandschriftenvanhetRooklooster
haddenmogelijkeenfunctiealshulpmiddelbijdebedevaart.Concreteaanwijzingen
zijnhiervoorechterniettevindeninreligieuzemanuscriptenwaarinzezijn
opgenomen.Deplaatjesverwijzenveeleernaardeultiemepelgrimage,zoblijktuit
decontextvanhethandschrift.Lichamelijkofspiritueel,elkebedevaartvielinhet
nietbijdepelgrimagedieelkechristenmoestondernemen:dievanhetlevenzelf.
Elkebedevaartopaarde,ondernomenindegeestofmethetlichaam,weerspiegelde
depelgrimagedieleiddetothethiernamaals.In1417vatteTruydeSchutten(of
Schulten),eennonuithetWindesheimkloostervanDiepenveen,hetplanopom
eengeestelijkepelgrimagenaarRometeondernemen.568Hetdoelvandebedevaart
wasdeSant’Agnese.Dezusterwildeop7januaribeginnen,zodatzijopdedagvan
deheiligeAgnes,depatroonheiligevanhetklooster,21januari,inRomezou‘arri
veren’.Devrouwzougeenlichamelijketochtafleggen.Gedurendetweeweken
zouTruydevijftigAve mariasperdagopzeggenenzoopspirituelewijzedeheilige
plaatsenenreliekenbezoeken.Echter,opdedagvanvertrekoverleedTruyde
Schuttennaeenziekbedvantiendagen.Ongetwijfeldbeschouwdendeandere
zustersditalseenzegenvoordeoverledennon.Truydevoltooidedereisdiehaarin
directerenabijheidvanGodendeheiligeAgnesbracht,snellerdanzijooithad
kunnenbewerkstelligendoormiddelvaneenlichamelijkeofspirituelebedevaart.
“DegenediedeHeervreest,zalhetgoedgaan,alsheteindekomt;opdedagvanzijn
doodwordthijgelukkiggeprezen.”(Sir.1:13)

565	 Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	Series	nova	12	715,	f.	243r.
566	 	Mechtild	van	Hackeborn,	in:	Costanza	(1958):	62-63.	Voor	een	andere	spirituele	bedevaart	die	eindigde	op	

de	dag	van	de	ostensio	van	de	Veronica,	zie	Koldeweij	(2000)a:	234	en	241	en	Hamburger	(1998):	362.
567	 Koldeweij	(2000)a:	243.
568	 	Brinkerink	(1904):	258-259,	Koldeweij	(2000)a:	248,	Miedema	(2002):	16,	Caspers	(2002):	29-30	en	Miedema	

(2003):	404-405.
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Besluit:  spiegel van  

 het hiernamaals

Vanafhetbeginvandevijftiende
eeuwbevestigdeneigenaarsVera 
Iconbeeltenisseninhungetijden
boeken.Ditgebruikwasnietvoorbe
houdenaanhethuisvanBourgondië,
ookmensenuitdekringenrondde
hertogendaarbuitenvoegden
beeltenissenvandeVeronicatoeaan
dekaternenvanhundevotionele
handschriften.Ineersteinstantie
warenditvooralbladvullendeschilde
ringendiesomsmoestenworden
bijgesnedenomaanhetformaatvan
hetboektegemoettekomen.Inde
loopvandevijftiendeeeuwwerden
hiervoorooksteedsvakerkleinere
plaatjesmetdeVera Icongebruikt.
Ookbladgroteminiaturenbleven
geschikt,zoalsonderandereblijktuit
hetgetijdenboekvanJandeBaenst
(afb. 48 en cat. I 32).

HetaanbrengenvaneenVera Icon
ineendevotioneelhandschriftwas
nietvoorbehoudenaaneenlekenmilieu,zoalswelhetgevalwasmetdepelgrim
stekens.IndiversekloosterboekenverschijntdeVera Icon.Ookseculieregeestelij
kenbrachtenVera Iconsaan.Erzijnwelverschillenaantewijzen:lekenhadden
naastdeschutbladeneenvoorkeurvoordeSalve Sancta Faciesenanderegebedendie
zichtotdelijdendeChristusrichten.Declerusrefereerdeeerderaandeboetpsal
mendieminderpopulairwarenbijleken,ofgebruiktehetplaatjealsosculatorium
bijdeconsecratiegebeden(zie p. 168).

SomsgaathetomRomesouvenirs;vaakisnietmetzekerheidtezeggenofde
beeltenisdaadwerkelijkuitRomekwam.DeVeronicabeeltenis–ofhetnueen
bladvullendeminiatuurbetreftofeenkleinplaatje,eenRomesouvenirofniet–was
beladenmetbetekenis,zoblijktuitdedevotionelehandschriftenwaarindeVera Icon
eenrolspeelde.Bedevaart,incarnatie,passieenGodstribunaalkleurdendevoor
stelling.VoorallesvertegenwoordigtdebeeltenisChristus.Hetlijdendeaspectstaat
centraal.Dedonkerekleurverwijstnaarhetvuilenhetbloedwaarmeehetgezicht
vanChristuswasbesmeurdtijdensdeKruisdraging.Sommigeboekeigenaars
gebruiktendeVeronicadanookomhetlijdensverhaalvanChristustevisualiseren.
Deomringendeteksten,eenmaaleengebedtotdegekruisigdeledematen,tweemaal
hetKerstfeestindekalender,meestaldeSalve Sancta Facies–verwijzensteedsnaar
momentenuithetlevenvanChristus,inhetbijzonderuitdepassie.

Afb. 48 Vo lb ladmin iatuur van Veronica,  tweede hel f t 

v i j f t iende eeuw,  toegevoegd aan het  get i jdenboek van 

Jan I I I  de Baenst ,  V laanderen,  ca.  1440-50,  205 x  150 mm. 

Brussel ,  Konink l i jke  B ib l iotheek van Belg ië ,  Ms IV  746, 

schutb lad Av (cat .  I  32) .
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Hetbeeldkonaflatenopleverenwaarmeedegelovigezijntijdinhetvagevuurkon
verkorten,aldannietincombinatiemethetgebedSalve Sancta Facies.Hetheilbren
gendekarakterstrektezichookuittothetlevenopaardeenbeschermdedesterveling
tegenallerleiongemak.Debeelteniskonzelfseenonvoorzienedoodafwenden.De
heilbrengendekrachtvandeafbeelding,alsvaneenreliek,droegongetwijfeldbijaan
depopulariteitervan.Hetmaaktedevoorstellingtoteengeschikteaanvullingopde
getijdenengebedenboekenwaarvanhetbelangrijkstedoelwasomzorgtedragen
voorhetwelzijnvandegelovige,hiereninhethiernamaals.

Hoewelsommigegebruikersaande apotropaeïschefunctiewellichtdemeeste
waardehechtten,vervuldedeVera Iconookeenanderdoel.Deafbeeldingvande
Vera Icon waseenspiegelwaardoordegelovigeopaardeeenblikkonwerpenophet
hiernamaals,zijhetvertroebeldenvervormd.DeVera Icon,zoblijktvooraluitde
tekstvandeSalve Sancta Faciesendeboetpsalmen,werdgeassocieerdmetdelaatste
dagwanneerdegelovigeooginoogzoustaanmetzijnschepper.IndeVera Iconwas
hetbeslissendemomentvangenadeweerspiegeld.Zoherinnerdedebeeltenisde
levenspelgrimaandeultiemebedevaartdiepaszijnvoltooiingzouvindenalshet
aardseeindenabijwas.
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5. GescHilDerD Op perkaMenT:  
  HeT insiGne als MarGeMOTief

Thisexhibitioncelebratesthegreatera,between1470and1560,whenFlemishmanuscript

painterscreated,onthepagesofilluminatedbooks,someofthemoststunningworksofart

oftheRenaissance.Duringthisperiodmanuscriptilluminatorsradicallytransformedthe

appearanceoftheillustratedpage.(TentoonstellingscatalogusIlluminating the Renaissance)569

Hoewelenigeoverdrijvingdeauteursvanditcitaatnietvreemdis,kenschetsthet
fragmentdehogewaarderingdieernogsteedsisvoordelaatVlaamseboekverluch
ting.DekarakteristiekerandversieringendieindetentoonstellingIlluminating the 
Renaissanceoverigenseenondergeschikterolspeelden,zijnhetonderwerpvandit
hoofdstukendanooknogeenseenheelspecifiekmargemotief:hetpelgrimsteken.
Demargeschilderskiezenvoorinsignesmetreligieuzevoorstellingen,inzilveren
engouden(ofvergulde)uitvoeringtegeneenmonochromeachtergrond.Metbehulp
vangeschilderdeslagschaduwenwordtdeillusiegewektalsofdevoorwerpenopde
paginaliggen,daarneergelegddoordegebruikervanhetboek.Somsgevende
schildersookdedraadweerwaarmeedeinsigneszijn‘ingenaaid’.

Hetgeschilderdebeelddoetmeteendenkenaandedevotionelepraktijkom
pelgrimstekensinhandschriftenaantebrengen.Hetgebruikominsignesinte
naaienindevotioneleboeken,wasalenigetijdingeburgerdenvondnogsteeds
veelvuldigtoepassing,toendeverluchtersinsignesgingenafbeelden.Hetverbandis
evident.Tochzijneropvallendeverschillen.Deverluchterskozenuitsluitendvoor
goudenzilverkleurigeinsignesdieelkaarregelmatigafwisselen,terwijldeinge
naaideoriginelenookvaakineenkoperlegeringwarenuitgevoerd,zoalsresiduvan
groeneoxidatieophetperkamentaantoont.Mogelijkrefereerdendeverluchtersmet
degoudgeschilderdeinsignesaanhetgebruikelijkerkoperdatimmersnietafte
beeldenis.Eerderimiteerdenzeverguldeinsignesdienaadloosaansluitenbijde
dureuitstralingvanhethandschrift.Degroottevandegeschilderdevoorwerpen
werdaangepastaandebeschikbareruimte.Enhoeweldeafbeeldingenteruggaan
opbestaandebedevaartssouvenirs–somszijnoriginelepelgrimstekensnauwkeurig
nagetekend,eenanderekeerishetobjectslechtsindevertegebaseerdopeen
bestaandinsigne–vervuldendegeschilderdeobjectenbovenaldefunctievan
margeverluchting.Deherkenbarewerkelijkheidisondergeschiktaandedecoratieve
rolvanhetmotief.Welkegedaantedeinsigneskregen,werdbepaaldtijdenshet
productieprocesvanhethandschrift.

Derelatietussendeoriginelenenerzijdsendeinhandschriftenafgebeelde
insignesanderzijdsiscomplex.Deredenenominsignesaantebrengen,verschilden
voorverluchterenboekeigenaar.Defunctiebeïnvloeddedebetekenisvanhet
insigne.Hetonderzoeknaarhetgeschilderdeinsignevraagtdaaromomeenandere
aanpakdandeeerdereonderwerpenvanditboek.Bijboekverluchtingspelen
kwestiesvanstijlentoeschrijvingeenrol.Ditzijnmeteendemeestproblematische
onderdelen,nietalleenvanwegedesubjectieveaspectenvanstijlanalyseenstijl
beschrijving.Daarmaarweinigverluchtersmetnaambekendzijn,wordenzebijna

569	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	1.
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allemaalaangeduidmeteennoodnaam.Eennoodnaamkanverschillendever
luchtersomvatten.Somswarendezeinhetzelfdeatelierwerkzaam,maarditisniet
noodzakelijkerwijshetgeval.Indelaatstedecenniavandevijftiendeeeuwontstond
eenbloeiendesamenwerkingtussendediversemeesterverluchters.Eenhandschrift
konhetproductzijnvanéénwerkplaats,maarsommigevandekostbarehand
schriftenwarenhetresultaatvaneengrootsopgezettecoöperatietussendiverse
meestersenwerkplaatsen,somsgelokaliseerdinverschillendeplaatsen.570Diverse
verluchterswerktensamenaaneenboek,aaneenkatern,somszelfsaaneenenkele
voorstelling.Deilluminatorsschilderdenbovendieninaanverwantestijlenomhet
debeschouwerbewustonmogelijktemakenomdeverschillendehandenteherken
nen.Immers,hetvoltooidewerkmoesteenheiduitstralen.Hetgretigegebruikvan
modellendiesomsgeneratieslangingebruikbleven,endeonderlingeuitwisseling
ervan,bemoeilijkthetonderzoeknaarhandenscheidingverder.

Deindemargesafgebeeldeinsigneshebbeneenduidelijkeverwantschapmetde
originelenennemeneenbelangrijkonderdeelvanditonderzoeknaarinsignesin
boekenin.Demogelijkhedenomdiepopzakenintegaan,zijnechterbeperkt.Het
isnietmogelijkombijvoorbeeldtoeschrijvingenaanspecifiekeverluchterstedoen
opbasisvanstilistischeoverwegingen,omdathieralleenwordtuitgegaanvande
insigneranden.Deidentificatievandiversehandeniseencomplexezaakdieeen
apartspecialismeeneenruimeblikvergtwaarbijsteedshetvolledigehandschrift
aaneennauwgezettestudiemoetwordenonderworpen.Welvolgenhiereenaanzet
ensuggestiesvoorverderonderzoek.Hetblijftechterbijeeninventarisatievande
mogelijkhedendiehetgeschilderdeinsigneaanreikt.Voordetoeschrijvingenvande
diverserandversieringenishieruitgegaanvandemeestrecenteliteratuur.

DithoofdstukbegintmeteenkorteinleidingopdelaatVlaamseboekverluchtingdie
welmet‘GentBrugs’wordtaangeduid.Inderestvanhethoofdstukstaanvier
aspectenvanhetinsignemotiefcentraal:deverluchter,hetboek,hetoriginele
insigneendeboekeigenaar.Eerstwordtingegaanopdeatelierpraktijkendetot
standkomingvandeinsignemarge.Verschillendeaspectenzijndaarbijvanbelang:
decirculatievandemodellenendeverschillentussendewerkplaatsen,devormvan
demodellen–warenhetorigineleinsignesoftochvoorbeeldbladenmetafbeeldingen
ervan?–eneventueelsupplementairebronnendiealsmodeldienstkondendoen.
Danvolgteenreflectieopdeeventuele‘betekenis’vanhetinsignemotiefbinnende
contextvanhethandschrift.Hoeverhoudthetgeschilderdeinsignezichtothetboek
waarinhetisafgebeeld?Isereenrelatietussenwoordenbeeldenhoevindtdeze
zijnuitdrukking?Ishetgeschilderdeinsigneinhoudelijkverbondenmetdepagina,
desectieofmethetboekalsgeheel?Deschelpendieookwerdenafgebeeldinde
marges,maarnooitwerdeningenaaid,wordenineenaparteexcursbehandeld.

Eenderdeaandachtspuntisderelatietussendegeschilderdeinsignesende
originelen.Degeschilderdepelgrimstekenskunnenalsbrondienenvoornietover
geleverdeoriginelen.Somszijnorigineleprototypenaantewijzenvoordegeschil
derdeinsignes.Vaakechterschilderdenverluchtersinsigneswaarvoorgeenorigine
lenzijnaantewijzen.Wellichtblevendeoriginelennietbewaard,maarhetisook

570	 Zie	bijvoorbeeld	Van	der	Stock	(2006):	118-119	en	As-Vijvers	(2002):	243-308.
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mogelijkdatdiegeschilderdeinsig
neshetresultaatwarenvande
verbeeldingvandeverluchter.Totslot
wordtingegaanopeenunieken
onderbelichtaspectvanhetinsigne
motief.Degeschilderdepelgrims
tekenszijnteverbindenmetbede
vaartplaatsendievervolgenste
combinerenzijnmetdeherkomsten
bestemmingvanhethandschrift.
Mogelijkwasdebestemmingvanhet
handschriftvaninvloedopdekeuze
vandeverluchtervoorspecifieke
insignes.

De term Gent-Brugs

LaatVlaamseverluchtingwordt
gekenmerktdooreenhogematevan
illusionisme.571Deminiaturen
vertonenveelverwantschapmetde
contemporainepaneelschilderkunst,
zowelinmaniervanwerkenalsopiconografischgebied.Hetwaarmerkvande
Vlaamseverluchtemanuscriptenisechterdemargedecoratievanobjectentegeneen
gekleurdeachtergrond.Vooraldetyperende‘strooirand’metbloemenvondveel
navolging,ookbuitenVlaanderen.572Integenstellingtotwatdetermsuggereert,
zijndemotievensteedszorgvuldiggerangschikt.Doormiddelvanslagschaduw
wordtdeillusiegewektvandriedimensionaliteit.Derandversieringenzijnnauwe
lijks‘marginaal’tenoemen.Zebeslaaneenaanzienlijkdeelvandebladspiegel.

Denieuwestijlvanhandschriftverluchtingdieaanhetbeginvandejaren1470
zijnintrededeed,kreegbekendheidonderdenaam‘GentBrugseschool’.Paul
Durrieuintroduceerdedetermaanheteindevandenegentiendeeeuw.573Zijn
overwegingenlagenvoordehand.IndevijftiendeeeuwwarenGentenBrugge
belangrijkecentravandehandschriftproductieenDurrieugingervanuitdateen
grootgedeeltevandeonderhavigeschilderingenontstondineenvanbeideplaatsen.

Zoalswelvakerhetgevalis,valteen‘school’ophetmomentdatereennaamaan
wordtgegeven,snelweeruiteen.HoeweldetermGentBrugsveelnavolgingvond,
oogsttehijookkritiek.Determsuggereertdatalleminiaturenindezestijluiteen
vandetweeVlaamsestedenafkomstigzijn.Ditisechternietnoodzakelijkerwijshet
geval.OokverluchtingsateliersbuitenGentenBrugge,bijvoorbeeldinBrussel,

571	 	Voor	een	inleiding	op	het	gebied	van	de	laat-Vlaamse	verluchting,	zie	Dekeyzer	(2004):	18-32,	
Dekeyzer	(2002)	en	Smeyers	en	Van	der	Stock	(1996):	6-47.	Voor	een	bondige	en	heldere	stand	van		
zaken	met	betrekking	tot	het	onderzoek	naar	de	Vlaamse	verluchting,	zie	As-Vijvers	(2002):	21-31.

572	 	Voor	een	gestructureerde	indeling	van	de	verschillende	typen	margeschilderingen	in	de	Gent-Brugse	
stijl,	zie	Nijs	(2002):	1007-1036.

573	 Durrieu	(1891):	67-69.

Afb. 49 gehistor ieerde in i t iaa l  van een engel  met  de 

Vera Ic on  in  een get i jdenboek in  het  Middelneder lands, 

Utrecht ,  ca.  1410,  132 x  102 mm. deventer,  Stad-  of 

Athenaeumbib l iotheek,  Ms 101  e  24 Kl (1 14) ,  f.  252r.
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DoornikenAntwerpen,legdenzichtoeopillusionistischeranden.574Verderisde
verluchtingnietaltijdspecifiektelokaliseren,omdateenwaarmerkindevormvan
eencolofonofsignatuurvaakontbreekt.Bovendiensuggereertdebenamingeen
eenheidvanwerkplaatsendieernietwas.GeorgesDogaeropperdedaaromals
nieuwebenaming:deschool“diteGantoBrugeoise”.575Anderewetenschappers
vielenjuistoverhetgebruikvandeterm‘school’;hetenigedatdeverluchters
onderlingverbindt,zijnimmersgemeenschappelijkebronnenvoorcompositiesen
motieven,zoalsBiermannalterechtopmerkte.576

Tegenwoordiglijktereensoorttweedelingtezijnontstaaninterminologiediede
verwarringalleenmaargrotermaakt.Aandeenekantzijnerdeonderzoekersdie
nogsteedsvasthoudenaandeterm‘GentBrugs’bijgebrekaaneenbeterenaam.577
Aandeanderekantzijneronderzoekersdiekiezenvoordeomslachtigeenweinig
specifiekeomschrijvingvan‘laatVlaamsehandschriftverluchting’.578Bijbeide
verwoordingenzijnwelwatkanttekeningenteplaatsen.Geziendegrotediversiteit
vanverluchtingdieindezegroepthuishoort,isdeaanduidinglaatVlaamswellicht
nogdebestekeuzevoorhetdoelvandithoofdstuk.

De atelierpraktijk

KleinkanunnikJanBoelaertuitBrussel(†1559)kleurdeophetschutbladvanzijnal
eerdergenoemdemissaaleenroodJeruzalemkruismetvermeldingvanzijnreis“ad
terramsanctam:Hierusalem”(afb. 50).579Hetgelijkarmigkruismetdwarsstreepaan
heteindevanelkearmmemoreertaandetochtnaarhetHeiligLandwaarBoelaert
uiteraarddeHeiligGrafkerkinJeruzalembezocht.Hoewelhethieromeengeschil
derd‘pelgrimsteken’gaat,isertocheenessentieelverschilmetdeinsignemarges
diehetonderwerpzijnvandithoofdstuk.Verluchters,ennietdelatereboekeige
naars,warenverantwoordelijkvoordeinsigneschilderingen.Alszodanigverschaf
fendeinsignerandenkennisoverdeverluchtingsatelierswaarzeontstonden.Ofze
ookrefererenaanbedevaartenvandeboekbezitter,zoalsdeJeruzalemvaartvan
Boelaert,ismaardevraag.

Hoeweldemogelijkhedenbinnenhetkadervanditonderzoekomdiepopspeci
fiekeateliersenverluchtersintegaan,beperktzijn,komthiertochhetmotiefgebruik
indewerkplaatsaandeorde.Eengrootaantalvandedertighierbestudeerdehand
schriftenmetinsignemargesisingroepenteverdelenopbasisvande

574	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	12	en	Dogaer	(1979):	514-517.	Voor	een	Brugs-geöriënteerde	verluchter	in	
Rijsel,	zie	Vanwijnsberghe	(2006):	135-148.	De	strooiranden	werden	over	heel	Europa	geïmiteerd.	Voor	de	
Duitse	navolgingen	van	de	laat-Vlaamse	miniaturen,	zie	Grebe	(2005):	431-439,	Los	Angeles	en	Londen	
(2003):	457;	Merkl	(1999):	161-163,	Von	Euw	en	Plotzek	(1982):	278,	299-300	en	311-312	en	Dogaer	(1977):	
211-217.

575	 Dogaer	(1979):	511-518.
576	 Biermann	(1975):	43-44	en	Challis	(1998):	254.
577	 	Dekeyzer	(2004):	14,	As-Vijvers	(2003),	vooral	p.	27,	n.	1,	As-Vijvers	(2002),	vooral	p.	19,	n.	1,	Dekeyzer	

(2002),	Smeyers	(1998):	28-29,	Smeyers	en	Van	der	Stock	(1996):	21,	en	Brinkmann	(1988):	90.
578	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	12,	Smeyers	(1998):	419	en	Calkins	(1989):	1.	Maar	ook	aan	de	beladen	

term	‘Vlaams’	kleven	bezwaren.	Zie	Clark	(2007):	67-78.	Andere	omschrijvende	benoemingen	die	wel	
worden	gebruikt,	zijn	“Burgundian	and	post-Burgundian”	en	“Franco-Flemish”.	Zie	Goehring	(2007):		
121	en	Goehring	(2006):	22-40,	zie	ook	n.	3	aldaar.

579	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	10	818,	p.	4.	Zie	Roobaert	(2002):	12-15	en	Van	den	Gheyn	
(1901):	285-286,	nr.	457.
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insignemarges.580Deschilders
maaktengretiggebruikvanmodellen
dieleiddentoteengroteeenheidin
verluchting,zoweldeminiaturenals
demarges.Grotendeelsbevestigtde
groeperingvaninsignemargeseerdere
toeschrijvingenvandebetreffende
handschriften.Codicesdieopstilist
ischegrondenaandezelfdever
luchtersofatelierswordentoege
schreven,hebbeninderdaadveelal
overeenkomstigeinsignesinde
marges.Blijkbaarwerdenookvoorde
insignerandenmodellengebruikt.Dit
suggereertdatdeverluchterbesliste
welkeinsigneserindemargeswerden
opgenomen,nietdeopdrachtgever.
Hierendaarisdeindelingaanleiding
omeensuggestietedoenvooreen
meertoegespitstetoeschrijvingofeen
nauwkeurigerdatering.Bovenalmaakt
deindelinghetmogelijkomvatte
krijgenopdecirculatievanmodellen.
Deinsignerandenroepenverdere
vragenopdiebetrekkinghebbenopde
atelierpraktijkrond1500.Wiehadden
debeschikkingoverdemodellen?
Waaruitbestondendevoorbeelden?Warenditorigineleinsignes,zoalsKöstereens
suggereerde,ofwerktedeverluchtermetgetekendeofgeschilderdemodellenwaarop
verschillendemotievenbijeengebrachtwaren?Engebruiktendeverluchterswellicht
noganderevoorbeelden,zoalsprentenofzegels,ominsignestecreëren?

A. Het  get i jdenboek g&A
Deinsignemargeineengetijdenboekdatwaarschijnlijkvooreenechtpaarmetde
initialenGenAwerdvervaardigd(cat. II 3)vertoontopvallendeovereenkomstenmet
deinsignerandinhetgetijdenboekvanEngelbertvanNassau(cat. II 22).Inderanden
zijninsignesvandezelfdeherkomstafgebeeld.Typerendvoorderandenisvooralde
Godelievemedailledieinbijnageenenkelanderrepertoirevoorkomt,zekernietin
dezevorm(appendix VI, nr. 19).OokdeinsignesvandeknielendeHubertusenvan
Veronicadiehetsudarium ophoudt,zijnuniekvoordezeboeken(appendix VI, nr. 20.2 

en IV, nr. 16.1 en 16.2).Nietalleenkomtdemotiefkeuzeovereen,maarookdekleurenvan
dekruisnimbusvanChristusophetnageschilderdeperkamentenplaatje(appendix VII, 

nr. 4.1).Eengeschilderdeslagschaduwlangsderechterrandvandeinsignesvergroot

580	 Voor	de	totstandkoming	van	het	corpus,	zie	de	inleiding.

Af b. 50  not i t ie  over een Jeruzalemvaar t  in  het  missaal 

van Jan Boelaer t ,  roodgekleurd Jeruzalemkruis ,  1546, 

205 x  150 mm. Brussel ,  Konink l i jke  B ib l iotheek,  Ms 10 818 

(o l im 457),  p .  4 .
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deillusievandiepte.Devormvandeinsigneslagechternietvast.Inhetgetijdenboek
G&AishetVeronicainsignerond,indecodexteOxfordlangwerpig.Ookhetmate
riaalverschilt:hetinsignedatinhetenegetijdenboekvanzilveris,isinhetandere
somsvangoudenandersom.Indedetailsvaninsigneswordtvrijelijkgevarieerd.

Deovereenkomstentussendezeinsignemargesvragenomnaderestudie;de
toeschrijvingvandeverluchtingisechtercomplex.Hetgrootstegedeeltevande
codexG&AstamtuithetateliervandeMeestervanhetDresdengebedenboek.
VolgensdekunsthistoricusBodoBrinkmannishetgetijdenboekG&Adatrond1485
ontstond,hetresultaatvaneensamenwerkingtussendeDresdenMeestereneen
andereverluchter,diehijde‘BerlijnseMedewerkervandeDresdenMeester’doopte
naarhetonderhavigehandschrift.581Echter,drieminiaturenindecodexvanhet
echtpaarG&A,waaronderdeMariaminiatuuropfolium18vmetdeinsignemarge,
zijnhetproductuitdeomgevingvaneenschilderdietegenwoordigwordtaangeduid
alsdeMeestervanhetWeenseGetijdenboekvanMariavanBourgondië(ofde
WeenseMeestervanMariavanBourgondië).582Mogelijkwarenditminiaturenuit
eenanderhandschriftdieineen‘nieuw’getijdenboekwerdeningeschakeldof
haddenzeeentijdlangalslosbladigeverluchtinggefunctioneerd.Mogelijkwerden
deminiaturenpasvoorzienvandehuidigerandverluchting,toenzeinhetboek
werdenopgenomen.Immers,deversieringophettegenoverliggenderectokomt
nauwovereenmetdeverluchtingronddeminiatuur.583Eenandereoptieisdatde
Mariaminiatuurenhetgebedalsafzonderlijkkaternwerdeningevoegd.Hetschrift,
doorBrinkmanngekenschetstalseen“schwerfälligwirkendeBastarda”584,komt
nauwovereenmetdeoverigeteksteninhetboek,dusdesamenwerkingtussende
WeenseMeesterendeDresdenMeesterzouindatgevaleenhechtezijngeweest.
BodoBrinkmanndiehetgetijdenboekaaneenuitvoerigestudieonderwierp,lijkt
ervantezijnovertuigddatdeminiaturenvandeWeenseMeesterlossebladenwaren
dieopeenlatertijdstipingeschakeldwerdeneninhetateliervandeDresden
Meesterverderwerdenverlucht.585Eennadercodicologischonderzoekvanhet
getijdenboekG&Azoumeerlichtkunnenwerpenopdeaardvandesamenwerking

581	 	Brinkmann	(1997):	301-302	en	383,	nr.	1:	“Illuminiert	vom	Dresdener	Gebetbuchmeister	mit	Ausnahme	
der	Kalendermedaillons,	der	historisierten	Bordüren	f.170v,	278	und	des	Bordürenfelds	f.83v,	welche	
sein	nach	dieser	Handschrift	benannter	Berliner	Mitarbeiter	beisteuerte…”	Friedrich	Winkler	herkende	
de	hand	van	de	Dresden	Meester	in	het	Berlijnse	handschrift	al	eerder.	Winkler	(1914):	240-241.	Voor	de	
verluchters	van	het	getijdenboek	G&A,	zie	ook	As-Vijvers	(2002):	544.

582	 	Brinkmann	(1997):	302.	Friedrich	Winkler	koppelde	de	naam	van	de	Meester	van	Maria	van	Bourgondië	aan	
een	groep	handschriften	uit	één	atelier.	Winkler	(1978):	103-113.	Basis	voor	de	toeschrijving	van	het	oeu-
vre	waren	drie	handschriften:	het	Nassau	getijdenboek	(Oxford,	Bodleian	Library,	Ms	Douce	219-220;	cat.	
II	22),	het	getijdenboek	van	Maria	van	Bourgondië	en	Maximiliaan	(Berlijn,	Kupferstichkabineet,	Ms	78	B	
12)	en	het	getijdenboek	van	Maria	van	Bourgondië	(Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	1857).	
Het	omvangrijke	en	diverse	oeuvre	vroeg	echter	om	differentiatie	en	is	tegenwoordig	opgedeeld.	Het	
Berlijnse	getijdenboek	van	Maria	van	Bourgondië	en	Maximiliaan	wordt	tegenwoordig	wel	toegeschreven	
aan	de	‘Ghent	associates’,	zie	n.	615	alhier.	Het	Nassau	getijdenboek	en	dat	van	Maria	van	Bourgondië	
in	Wenen	worden	beschouwd	als	het	werk	van	dezelfde	meester	die	inmiddels	wordt	aangeduid	als	de	
Weense	Meester	van	Maria	van	Bourgondië,	zie	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	126-127,	134-141,	Brink-
mann,	in:	König	et	al.	(1998):	143,	Brinkmann	(1997):	16	en	22-33,	Pächt	en	Thoss	(1990):	69-85,	Von	Euw	en	
Plotzek	(1982):	266l,	De	Winter	(1981):	353	en	Van	Buren	(1975):	286-309.

583	 	Het	is	ook	mogelijk	dat	de	margeverluchting	op	het	recto	werd	nageschilderd,	met	de	rand	rondom	de	
Mariaminiatuur	als	voorbeeld,	al	zijn	hiervoor	geen	directe	aanwijzingen.	Zowel	sommige	marges	van	
de	miniaturen	van	de	Weense	Meester	als	die	van	de	Dresden	Meester	bevatten	eigendomskenmerken.	
Dit	is	een	aanwijzing	dat	de	marges	rond	de	miniaturen	van	de	Weense	Meester	en	de	Dresden	Meester	
tijdens	een	opeenvolgend	productieproces	werden	geschilderd.	

584	 Brinkmann	(1997):	302.
585	 Brinkmann	(1997):	302.	
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tussendeDresdenMeester,de
WeenseMeesterendeschildervan
deinsignerand.

HetboekvanEngelbertvanNassauis
eenvandehoofdwerkenvande
WeenseMeestervanMariavan
Bourgondiëuithetmiddenvande
jarenzeventig.586Mogelijkalaanhet
beginvandejaren1480werdende
traditionelerandversieringengro
tendeelsovergeschilderdbijwelke
gelegenheidookdeinsignerandwerd
aangebracht(f.16v).587Engelbertzelf
lijkthiervoordeopdrachttehebben
gegeven,daareenvandenieuwe
randeneenveelvoudvanzijninitiaal
(f.33r)bevateneenanderezijnmotto
‘ceseramoy’(f.214r).Ogenschijnlijk
wildeEngelberthetboeklaten
moderniseren,wellichtomdathijhetideehadopgevatomdecodexteschenkenaan
FilipsdeSchone.588HetwapenvanhertogisaangebrachtoverdatvanEngelbert.

Derandenvanhetillusionistischetypemeteenmengelingvanbloemenen
acanthustegeneenmonochromeachtergrondzijnvergelijkbaarmetdemargeschil
deringeninhetBerlijnsegetijdenboekvanMariavanBourgondiëenMaximiliaandat
tegenwoordigwelaande‘Ghentassociates’wordttoegeschreven.589Denoodnaam

586	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	134-137,	nr.	18	en	Brinkmann	(1992):	26.
587	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	134-137.	Om	de	oude	margeschildering	rond	het	O Excellentissima	te	be-

dekken,	werd	een	nieuwe	rand	van	perkament	gesneden	die	zorgvuldig	over	de	oude	heen	werd	gelijmd.	
Hierop	werd	de	‘nieuwe’	insignemarge	geschilderd.	Korteweg	(1998):	21	en	47	en	Lieftinck	(1969):	41.	
G.I.	Lieftinck	wijst	J.J.G.	Alexander	aan	als	degene	die	de	vernieuwing	van	de	randdecoratie	als	eerste	
opmerkte.	In	de	facsimile	van	het	handschrift	noemt	Alexander	de	overschildering	wel,	maar	doet	niets	
met	deze	ontdekking.	Alexander	(1970):	13-14.	

588	 	Korteweg	(1998):	21.	Engelbert	was	via	zijn	vrouw	Cimburga	van	Baden	aan	Filips	de	Schone	gerelateerd	
en	werd	verscheidene	malen	aangesteld	als	diens	lieutenant-général.	De	moeder	van	Cimburga	was	een	
zuster	van	Filips	grootvader,	de	Duitse	keizer	Frederik	III.	

589	 	G.I.	Lieftinck	onderzocht	de	randen	in	het	getijdenboek	Van	Nassau	en	komt	tot	de	conclusie	dat	de	
hoofdverluchter	waarschijnlijk	samenwerkte	met	een	assistent-verluchter.	Lieftinck	(1969):	70:	“Het	
kan	niet	anders	of	twee	decorateurs	hebben	elkaar	afgewisseld.”	Een	van	de	decorateurs	identificeerde	
Lieftinck	als	de	meester	zelf.	De	“minder	begaafde”	decorateur	decoreerde	ff.	38r,	63v-64r,	74v,	45r,	
160dv-160er	en	79v-80r,	92r,	114v-115r,	en	waarschijnlijk	ook	ff.	40r	en	84v.	Dat	zijn	veertien	randen	in	
totaal.	“De	rand	van	f.	84v	[sic:	een	geometrische	marge	met	schelpen]	is	de	minste	van	alle…	Vergele-
ken	met	de	schelpen-randen	in	hs.	Berlijn	78B12,	met	dezelfde	voorstelling	in	twee	tegenoverliggende	
bordures	[sic]	merkwaardigerwijze	eveneens	als	versiering	om	een	passieminiatuur,	is	het	een	pover	
werkstukje.”	Anne	H.	van	Buren	wees	eveneens	op	de	overeenkomsten	van	de	nieuwe	margeschildering	
met	de	randen	in	het	Berlijnse	getijdenboek	van	Maria	van	Bourgondië	(Kupferstichkabinett,	Ms	78	B	
12).	Van	Buren	(1975):	288-289.	Zie	ook	Bodo	Brinkmann	in:	König	et	al.	(1998):	153-154.	Een	insignerand	
komt	in	het	Berlijnse	getijdenboek	overigens	niet	voor,	wel	een	schelpenrand.	De	verluchter	die	de	
miniaturen	van	het	Berlijnse	getijdenboek	van	Maria	van	Bourgondië	schilderde,	noemde	Brinkmann	
de	Meester	van	het	Berlijnse	Getijdenboek	van	Maria	van	Bourgondië	om	onderscheid	te	maken	met	
de	Meester	van	het	Weense	Getijdenboek	van	Maria	van	Bourgondië.	Brinkmann,	in:	König	et	al.	(1998):	
143	en	n.	615	alhier.	Thomas	Kren	nam	de	naam	‘Meester	van	het	Berlijnse	Getijdenboek	van	Maria	van	
Bourgondië’	niet	van	Brinkmann	over,	maar	noemt	het	Berlijnse	Getijdenboek	een	product	van	de	‘Ghent	
associates’	naar	Anne	van	Buren.	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	183-186,	nr.	38.

Afb. 51 Ins igne met  de Hei l ige rok,  Tr ier,  gevonden te 

nieuwlande,  lood-t in leger ing,  ca.  1515-25,  18  x  18  mm. 

Cothen,  co l lect ie  Van Beuningen,  inv.  nr.  2295.
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omvatverschillendehandenmeteengrotevariatieinkwaliteit.Debindendefactor
zijnvooraldegemeenschappelijkeinspiratiebronnen.De‘Ghentassociates’maakten
gretiggebruikvanmodellenopeenschaaldieongekendwas,vooralnaarvoor
beeldenvandeWeenseMeestervanMariavanBourgondiëenHugovanderGoes.590
Daarnaastlatendehandschriftenvande‘Ghentassociates’allemaaldetyperende
strooirandenziendiehetkenmerkvandelaatVlaamsemargeszoudenworden.

DeinsignemargesverbindenhetgetijdenboekvanEngelbertvanNassauendat
vanhetechtpaarG&A.Deverleidingomdeinsignemargesaanhetzelfdeateliertoete
schrijven,isgroot.Tochzijnerookopvallendeverschilleninmotiefkeuzeenweer
gave.DeschildervandemargeinhetgetijdenboekG&Avuldedeinsignesaanmet
juwelen.Hijschilderdedeinsignesalsofzezijnvastgenaaidopdepagina.Inhet
getijdenboekvanEngelbertvanNassauliggendeinsigneslosopdepagina.Boven
dienisereenverschilinkwaliteit,datmeteenopvaltbijeenvergelijkingvandetwee
Adrianusinsignes(appendix VI, nrs. 1.1 en 1.2).DeAdrianusfiguurinhetgetijdenboek
G&Aisvlak.DeAdrianusinhetgetijdenboekvanVanNassauisweergegevenmet
wittehoogselsdiedefiguurmassageven.Hetinsignelijktvooruittewijzennaarde
AdrianusinsignesinderandenvanhetgetijdenboekLaFloraendatvanIsabellala
Católica(cat. II 10 en II 17; zie § B1).Deverschillenindeuitvoeringvandeinsignemarges
vandegetijdenboekenG&AenNassauwijzenermogelijkopdaterweleengemeen
schappelijkmodelaandedecoratietengrondslaglag,maarnietstelligeengezamen
lijkeverluchterofwerkplaats.

EenbindendefactortussenbeideboekenisdeWeenseMeestervanMariavan
Bourgondië.HijschilderdedrieminiaturenindecodexG&Aenhijverluchttede
oorspronkelijkeversievanhetgetijdenboekvanEngelbertvanNassau.Deprecieze
aardvanzijnbijdrageaanhetgetijdenboekG&Astaatechternietvastenhetismaar
devraagofhijookmaarietsbijdroegaanderandenvanhetillusionistischetypein
hetgetijdenboekvanEngelbert.Daarvoorschakeldedezemogelijkde‘Ghentassoci
ates’indievaakopvoorbeeldenvananderenteruggrepen.Eenextraargumentomde
insignemargeindecodexVanNassauaande‘Ghentassociates’toetewijzenishet
verbandmetLaFloraenhetgetijdenboekvanIsabellalaCatólica.De‘Ghentassoci
ates’deeldenmodellenmetdeMaximiliaanMeesteronderwiensleidingdebeide
boekentotstandkwamen(zie § B1. Het getijdenboek van Isabella la Católica).591

DechronologievandecodicesvanhetechtpaarG&AenVanNassaustaatniet
onomstotelijkvast.AlshetgetijdenboekvanEngelbertinderdaadindevroegejaren
1480ontstond,zoalsThomasKrenvoorstelt,enhetgetijdenboekG&Arond1485,
innavolgingvanBrinkmann,bevathetboekvanEngelbertmogelijkdevroegst
bekendeinsignerand.ZoudeDresdenMeestereenmogelijkgekopieerdmodelvan
de‘Ghentassociates’totzijnbeschikkinghebbengehad,toenhijdeinsignemargein
hetgetijdenboekG&Aschilderde?DeDresdenMeesterende‘Ghentassociates’
haddeneerdersamengewerkt,duseenoverdrachtvanmodellenbehoortzekertotde
mogelijkheden.592Eenvergelijkingvandeoverigerandeninbeideboeken,zouhier

590	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	179	en	184.
591	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	179,	186	en	316	en	Van	Buren	(1975).	De	samenwerking	tussen	de	

Maximiliaan	Meester	en	de	‘Ghent	associates’	blijkt	onder	andere	uit	het	getijdenboek	van	Filips	van	
Kleef,	dat	later	nog	ter	sprake	komt	(cat.	II	5).

592	 	Zij	werkten	bijvoorbeeld	samen	aan	een	getijdenboek	met	de	initialen	I	en	A	en lac	in	de	premonstraten-
zerabdij	van	Nová	Ríše,	Ms	10.	Zie	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	180-181,	nr.	36.
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uitkomstkunnenbieden.Ofde
randverluchterinderdaadonderde
‘Ghentassociates’gezochtmoet
worden,tocheerderbijdeDresden
Meesterofbeide,daarvoorisnader
stilistischonderzoeknoodzakelijk
waarbijookdeoverigerandversierin
genindemanuscriptenworden
betrokken.Wieookdeschilderwas
vandeinsignerandeninhetgetijden
boekG&AendatvanEngelbertvan
Nassau,deovereenkomstenzijn
betekenisvol.Deintroductievande
insignerandvaltsamenmetde
opkomstvanhetmodelgebruikende
grotetoenamevanmodellen,tussen
1475en1480,waarvande‘Ghent
associates’debelangrijksteexpo
nentenvormden.

B1.  Het  get i jdenboek van  
 Isabel la  la  Cató l ica
Insignemargeskomengeregeldvoor
indehandschriftendieaandeMaxi
miliaanMeesterenzijnwerkplaats
wordentoegeschreven.Deschimmige
figuurdiemetdenoodnaamMeester
vanhetOudereGebedenboekvanMaximiliaanIwordtaangeduid,ookwelkortde
MaximiliaanMeestergenoemd,iseenvandemeestintrigerendeenongrijpbare
Vlaamseverluchtersuitlatevijftiendeenbeginvandezestiendeeeuw.593Gezienhet
complexeoeuvrezaldeMaximiliaanMeesterlangetijdleidinghebbengegevenaan
eengrootateliermetveelmedewerkerswaarbijgelegenheidookzelfstandigever
luchterswerkzaamwaren.Degrotehoeveelheidboekendienuonderdenaamvan
dezemeesterverluchterwordengeschaard,behorenmogelijkzelfstoeaaneen
netwerkvanilluminatoren.VolgensBrigitteDekeyzerheefthetateliervandeMaxi
miliaanMeester“eencomplexestructuur…waarintallozemedewerkersaldanniet
opdezelfdelocatie,actiefzijn.”594InproductenuitdewerkplaatsvandeMaximiliaan
Meesterzijnbijnaderestudievaakveelhandenteonderscheiden.595Insommige
handschriftenisdehandvandeMaximiliaanMeesterzelfmoeilijkterugtevinden.

593	 	Goehring	(2008):	186-205,	Dekeyzer	(2004):	87-93,	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	190-191,	Dekeyzer	
(2002):	139-189	en	De	Winter	(1981)	en	de	daar	geciteerde	literatuur	over	de	Maximiliaan	Meester.	

594	 	Dekeyzer	(2002):	189.
595	 	Ook	aan	de	marges	waren	diverse	verluchters	werkzaam.	Zie	bijvoorbeeld	de	bevindingen	van	Patrick	

De	Winter	die	het	getijdenboek	van	Isabella	la	Católica	aan	een	doortastend	stilistisch	onderzoek	
onderwierp.	De	Winter	(1981):	404.	De	Maximiliaan	Meester	schilderde	waarschijnlijk	zelf	de	Nicolaas-
miniatuur	die	aan	het	Nicolaasgebed	met	insignemarge	vooraf	gaat.	De	Winter	(1981):	408.

Afb. 52 Vo lb ladmin iatuur van Mar ia  tussen engelen in 

het  Borg ia  get i jdenboek,  Brugge,  ca.  1502,  185 x  135 mm. 

Brussel ,  Konink l i jke  B ib l iotheek van Belg ië ,  Ms IV  480,  

f.  28v (cat .  I I  8) .
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DitwasaanleidingvoorThomasKrenomoptemerken:“FrequentlytheMaximilian
Masterhimselfseemsbutashadowypresence.”596

EenvoorbeeldvaneenhandschriftdatinhetateliervandeMaximiliaanMeester
ontstond,ishetgetijdenboekdatdirectofvlaknadevervaardiginginhandenkwam
vankoninginIsabellalaCatólica(cat. II 10).Hetmodeldatwerdgebruiktvoorde
insignemarge,lagooktengrondslagaandeverluchtingmetpelgrimstekensinhet
getijdenboekdatLaFloragenoemdwordtendatwaarschijnlijkaankoningKarel
VIIItoebehoorde(cat. II 17).597Dehandschriftenontstondenongeveergelijktijdig.598

Deinsignerandeninbeidecodicestonengroteovereenkomstenininsignekeuze.
AllezestieninsignesinLaFloraverschijnenopnieuwindemargevanhetNicolaas
gebedinhetgetijdenboekvanIsabella,daaraangevuldmetveelnieuweexemplaren.
Deobjectenzijnnauwkeurigenrelatiefgedetailleerdweergegeven.Opschriftenzijn
somsgedeeltelijkleesbaar.OphetMaurontiusinsigneuitDouaiindecodex
LaFlorastaatingotischemajuskels‘smorantdo’(appendix VI, nr. 31.1).Hetopschriftop
hetzelfdeinsigneinhethandschriftvanIsabellalaCatòlicadatmeerruimtetotzijn
beschikkingheeftendusgroterkonwordenweergegeven,luidt‘smorantdedou’.
HetinsignemetdeAnnunciatieindebenedenmargevanLaFloralaatlezen‘sande’
(appendix V, nr. 4.1).Waarschijnlijkstondophetzelfdeinsigneinhetgetijdenboekvan
Isabellaietsdergelijkstelezen,maardooroxidatieishetzilvertedonkergeworden.

HetmeestinhetoogspringendeobjectishetVeronicaplaatjeindebeneden
margewaarvoordeverluchteropverschillendewijzenvanhetvoordeGentBrugse
stijlzotyperendeillusionismegebruikmaakte(appendix VII, nr. 1.1).Inhetgetijden
boekteClevelandishetbriefjemeteenspeldophetperkamentvastgezet.In
LaFloralietdeschilderhetbriefje,aandeonderzijdelichtkrullend,overderand
vandegekleurdemargeheenvallenomnogeensextratesuggererendathethier
omeenlateretoevoegingaanhethandschriftzougaan.

Dewijzewaaropdepelgrimstekenszijnafgebeeld,komtgrotendeelsovereen.
Hoeweldegaatjesinhetmetaalvoorbevestigingvandeinsigneszijnweergegeven,
lietdeverluchterinbeidegevallenhetdraadachterwege.Depelgrimstekensliggen
alshetwarelosopdegekleurdeondergrond.Meteensmalleschaduwrandenlichte
hoogselscreëerdedeverluchterreliëf.Hijhadeenlichtevoorkeurvoorvergulde
insignes,dieongeveervijfachtstevandeselectieuitmaken(tienvandezestieninLa

596	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	190.
597	 	Voor	een	precieze	beschrijving	van	de	totstandkoming	van	La	Flora,	zie	Brinkmann	(1997):	201-214.	Dat	

de	Maximiliaan	Meester	zowel	aan	La	Flora	als	het	getijdenboek	van	Isabella	la	Católica	deelnam,	werd	
al	vaak	opgemerkt:	Dekeyzer	(2004):	12,	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	330-334	en	358-361,	Nijs	(2002):	
1033,	De	Winter	(1981):	413-417	en	Kren	(1983):	4.

598	 	Het	wapen	waarmee	La	Flora	opent,	is	dat	van	Karel	VIII	die	van	1484	tot	1498	koning	van	Frankrijk	was.	
Deze	miniatuur	werd	pas	later	aan	het	handschrift	toegevoegd.	Volgens	Patrick	De	Winter	was	het	
huwelijk	in	1491	met	Anne	van	Bretagne	mogelijk	de	aanleiding	om	de	koning	de	codex	te	schenken.	De	
Winter	(1981):	365.	Volgens	Bodo	Brinkmann	is	het	wapen	als	dateringscriterium	weinig	vertrouwenwek-
kend.	Hij	dateert	het	handschrift	–	behalve	de	miniaturen	van	Simon	Marmion	–	rond	1500,	in	ieder	geval	
voor	1510.	Brinkmann	(1997):	202	en	391.	Thomas	Kren	dateert	het	boek	in	ieder	geval	voor	de	dood	van	de	
koning	in	1498.	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	330-333.	Het	getijdenboek	van	Isabella	la	Católica	kan	re-
delijk	exact	worden	gedateerd.	Het	folium	met	het	wapen	is	vervaardigd	in	het	laatste	decennium	van	de	
vijftiende	eeuw.	Het	vertoont	elementen	die	Isabella	pas	in	1492	aan	haar	persoonlijk	devies	toevoegde.	
De	Winter	(1981).	Om	stilistische	redenen	kan	het	handschrift	niet	veel	later	gedateerd	worden	dan	het	
folium	met	het	wapen.	Op	basis	van	de	miniatuur	van	Gerard	David	wordt	het	handschrift	gedateerd	
rond	de	eeuwwisseling.	Het	handschrift	ontstond	in	ieder	geval	voor	1504,	het	sterfjaar	van	Isabella.		
Los	Angeles	en	Londen	(2003):	358-261.
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Floraeneenentwintigvandevieren
dertiginhetboekvanIsabella).Dat
deverluchters–ofhetereenofmeer
warenblijfthieronbeslist–dezelfde
modellengebruiktenvoorbeide
margeschilderingen,staatbuitenkijf.

DeinsignesvanLaFloraenhet
getijdenboekvanIsabellakerenterug
ineengetijdenboekvooreenEngelse
bestemmeling(cat. II 31).Hetboek
werdinhetverledengedateerdaan
hetbeginvandezestiendeeeuw,zelfs
zolaatals152030,enwelaande
werkplaatsvanSimonBeningtoege
schreven.599Detoeschrijvingisechter
lastigteverifiëren,daardecodexgeen
miniaturenheeft.Hethandschriftzou
ookaleerdervervaardigdkunnen
zijn,rond1500.Alshetboekinderdaadrond1500ontstond,lijkthetateliervande
MaximiliaanMeestereenwaarschijnlijkeroptie.Degroteovereenkomstenvande
insigneverluchtingmethetgetijdenboekvanIsabellalaCatólicaenLaFloraonder
steunenditvermoeden.Naderestudievanformaat,schrifttypeenverluchtingsstijl,
ookvanderanden,zouhieruitsluitselkunnenbieden.

WanneerderandverluchtingvanhetWeensegetijdenboekookontstond,de
verluchtergingterugopdezelfdevoorbeeldenalsLaFloraenhetgetijdenboekvan
IsabellalaCatólica.DekwaliteitvanhetWeensehandschriftdoetechtervoorde
genoemdegetijdenboekenonder,zoalsblijktuithetinsignemetdeAnnunciatie
(appendix V, nr. 4.1).Deopschriftenzijnonleesbaar.Deafbeeldingenwordenslechtsin
grovelijnengeschetst.Dedetailszijnrommeligenminderovertuigend.Deobjecten
wekkenslechtsdesuggestievaninsignes,zeverwijzennietlangermeernaar
specifiekeexemplaren.Hethandschriftismaarklein(131x90mm),maarditisgeen
afdoendeverklaringvoordeverschillen.Datdeverluchterdiehieraanhetwerkis
geweest,weiniginventiefwas,blijktbijvoorbeelduitdeinsectenindezelfdemarge.
Tweemaalkopieerdehijinderandexactdezelfdevliegzonderenigevariatie.

Ondanksdekwaliteitsverschillenzijndeovereenkomsteninmotiefkeuze
evident.DemodelbladendietengrondslaglagenaanhetgetijdenboekvanIsabella
laCatólicaenLaFlora,werdenhergebruiktvoorhetkleinegetijdenboekinWenen.
Hierendaarlettedeverluchtermogelijknietgoedopwathijprecieskopieerde.Enig
onbegripwerdwellichtindehandgewerktdoorhetmodel.Mogelijkschilderdede
verluchternaareen‘kopievaneenkopie’.

599	 	Unterkircher	(1957):	58:	“Anfang	d.	16.	Jh.”	Brussel	(1962):	40,	nr.	69:	“Ca.	1510-20.”	Daar	wordt	het	boek	
ook	aan	het	atelier	van	Bening	toegeschreven.	De	datering	van	1510-20	en	de	toeschrijving	aan	Simon	
Bening	worden	beide	overgenomen	door	Köster	(1965):	471.	Thoss	dateert	het	boek	zelfs	in	het	derde	
decennium	van	de	zestiende	eeuw.	Thoss	(1987):	127.	Volgens	As-Vijvers	(mondelinge	mededeling)	is	
het	boek	op	basis	van	formaat,	schrifttype	en	stijl	van	de	verluchting	eerder	circa	1500	te	dateren.

Afb. 53 Monogrammist  S,  prent  met Hubertus, papier, 

ø 37 mm. londen, British Museum, Prints & drawings  

(© The Trustees of the British Museum).
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HetgetijdenboekHolforddatindewerkplaatsvanSimonBeningontstond,dievoor
degelegenheidsamenwerktemetverluchtersuitdewerkplaatsvandeMeestervan
JacobusIVvanSchotland,vertoonteveneensinsignesdieteruggaanopdemodellen
vanLaFloraenhetgetijdenboekvanIsabellalaCatólica(cat. II 13).600Hetronde
insigneindebuitenmargevanfolium55vbijvoorbeeldtoontdediakendieookalin
degetijdenboekenteCleveland,NapelsenWenenvoorkwam(appendix VI, nr. 45.5).Het
insignewerdvoordegelegenheidaangevuldmetnieuweexemplarendiewellichtop
eengevoeligheidvandeverluchtervoordebestemmingvanhethandschriftwijzen
(zie § De herkomst en bestemming van de insignes).

DatdeinsignesuitdewerkplaatsvandeMaximiliaanMeesterterugkerenin
margevaneengetijdenboekuithetateliervanSimonBening,hoeftgeenverrassing
teheten.DeMeestervanhetOudereGebedenboekvanMaximiliaanIwordtom
verschillenderedenenookwelvoorzichtiggeïdentificeerdmetSimonsvaderAlexander
Beningdiein1469tothetGentseverluchtersgildetoetrad.601Aanleidingvoorde
identificatieisdestilistischeverwantschapvandeMaximiliaanMeestermetkunste
naarsuitdeomgevingvanBening,alsookdegroteoverlapinlevensloop;hoewelhet
oeuvrevandeMaximiliaanMeesterproblematischisenwaarschijnlijkmeerver
luchtersomvat,lijkendebewaardgeblevenmanuscriptenuitzijnatelieropdiverse
puntenaantesluitenbijhetlevenvanAlexanderBening,zoalsdatuitarchivalische
bronnengereconstrueerdkanworden.602Beningbrachtzijnvroegstejarendoorin
GentwaarookverschillendevroegeboekenuithetateliervandeMaximiliaan
Meesterlijkentezijngemaakt.DestijlvandeMaximiliaanMeestervertoontboven
diengroteverwantschapmetdievanHugovanderGoes,eenschildermetwie
AlexanderBeninggoedbekendmoetzijngeweest.Hijtrouwdeimmersmet
CatharinavanderGoes,dezusofnichtvandeBrabantseschilder.Beningstierfin
1518of1519,wanneerdemanuscriptenproductievandeMaximiliaanMeesterlijktte
stoppen.Eenanderargumentisdemodeloverdracht.Simonlijkttalrijkemodel
bladenvandeMaximiliaanMeesterinbezittehebbengekregen,mogelijktoenhij
dewerkplaatsvanzijnvaderovernam.

OnderdemodellenvandeMaximiliaanMeesterdieindewerkplaatsvanSimon
Beningterechtkwamen,kunnenzichookdevoorbeeldenhebbenbevondendieten
grondslaglagenaandeinsignemargesinhetgetijdenboekvanIsabellalaCatólicaen
LaFlora.DeinsignesinhetgetijdenboekHolfordenmogelijkhetboekuitWenen
datwellichtookinhetateliervanSimonBeningontstond,lijkendittebevestigen.
Deverluchtervanderandmaaktegebruikvandemodellen,ofkopieënnaardeze

600	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	424-425,	nr.	127.	Hier	wordt	de	kern	van	het	boek	toegeschreven	aan	de	
werkplaats	van	Simon	Bening.	Voor	de	Meester	van	Jacobus	IV	van	Schotland,	zie	Los	Angeles	en	
Londen	(2003):	366-367,	Dekeyzer	(2002):	202-211	en	de	daar	genoemde	literatuur.	Voor	de	geschilderde	
insignes,	zie	Von	Bredow-Klaus	(2005):	403-405,	nr.	B	9	en	Köster	(1965):	474-476,	nr.	IX.	Een	getijdenboek	
in	Parma	(cat.	II	26)	ontstond	mogelijk	in	de	werkplaats	van	de	Jacobus	Meester	volgens	Von	Bredow-
Klaus	(2005):	74	en	424.	Deze	rand	vertoont	geen	overeenkomsten	met	de	insignemarge	in	het	getijden-
boek	Holford.

601	 	In	1485	laat	Alexander	zich	ook	in	het	Brugse	Sint-Lucasgilde	inschrijven	om	ook	in	die	stad	zijn	geld	te	
mogen	verdienen.	Zie	bijvoorbeeld	Dekeyzer	(2004):	87-92	en	Dekeyzer	(2002):	145.	Thomas	Kren	noemt	
de	identificatie	van	de	Maximiliaan	Meester	als	Alexander	Bening	waarschijnlijk.	Los	Angeles	en	
Londen	(2003):	190.	Volgens	Maurits	Smeyers	is	de	identificatie	twijfelachtig.	Smeyers	(1998):	427.	Over	
Alexander	Bening,	zie	ook	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	24,	164-165	en	420-424,	Von	Euw	en	Plotzek	
(1982):	272-273,	De	Winter	(1981):	356-357.

602	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	191.
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modellen,diewaarschijnlijkin
SimonBeningsateliercirculeerden
endieafkomstigwarenuithetatelier
vandeMaximiliaanMeester.

B2.  Het  brev iar ium van  
 e leonora van Por tuga l
Opbasisvanformeleovereenkomsten
kunnennogenkelevandeillusionist
ischeinsignemarges,traditioneel
toegeschrevenaandewerkplaatsvan
deMaximiliaanMeester,metelkaar
wordenverbonden,namelijkde
randenindriehandschriftenwaarvan
erzichééninBrusselbevindt(cat. II 7),
ééninNewYork(cat. II 19) eneenander
ineenonbekendeparticulierecollec
tie,geveildin1986(cat. II 20).603
Typerendvoordezegroepvaninsigne
margesisdegrotenadrukopMaria
bedevaartplaatsen.VooralHalleen
Akenkomenmeerdaneensvoor 

(appendix V, nrs. 1.2 en 5.2).DeVera Icon
dieeenzodanigopvallenderolspeeldeinLaFloraenhetgetijdenboekvanIsabella,
ontbreekthier.Opschriftensuggererenbepaaldeletters,maarzijnverderonleesbaar.
EenzelfdepatroonvanherhalingensystematiseringligtaandeoverigelaatVlaamse
miniaturenenrandenindeboekenvandezegroeptengrondslag.

VolgensThomasKrenwashetbreviariumvanEleonoravanPortugalvooralhet
productvandeledenvandewerkplaatsenhetzelfdegeldtwaarschijnlijkvoorde
anderetweehandschriftenindezegroep.604Debeschrevenwerkwijzekomtovereen
metdebestaandeideeënoverhetlatewerkvandeMaximiliaanMeesterdieinde
catalogusIlluminating the Renaissancealsvolgtzijnverwoord:“TheMaximilian
Master’shighlysystematized,patternbasedproduction,coupledwiththehallmark

603	 	De	grote	overeenkomsten	tussen	deze	drie	handschriften	werden	al	eerder	opgemerkt	door	Isabel	von	
Bredow-Klaus	(2005):	57-59.	Ook	Joachim	Plotzek	noemde	de	verwantschap	tussen	het	getijdenboek	
voor	gebruik	van	Doornik	in	de	Koninklijke	Bibliotheek	te	Brussel	(cat.	II	7)	en	het	Keulse	handschrift	in	
een	onbekende	particuliere	collectie	(cat.	II	20).	Plotzek	(1987):	208.

604	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	190,	Kren	(1998):	223	en	Wescher	(1959):	128.	Margaret	Goehring	sug-
gereert	dat	in	het	brevier	en	in	enkele	andere	late	werken	die	tot	dan	toe	aan	de	Maximiliaan	Meester	
worden	toegeschreven,	een	andere	verluchter	aan	het	werk	was	die	zij	de	“principal	associate”,	oftewel	
de	hoofdmedewerker	van	de	Maximiliaan	Meester	doopt.	Goehring	(2000):	166.	Volgens	Dekeyzer	die	het	
grotendeels	eens	is	met	het	onderscheid	tussen	de	twee	verluchters,	is	de	naamkeuze	twijfelachtig,	
omdat	er	andere	medewerkers	waren	wier	hand	vaker	te	zien	is	in	de	boeken	uit	het	atelier.	Dekeyzer	
(2002):	179-181.	In	een	later	artikel,	volledig	gewijd	aan	de	gehistorieerde	randen,	omschrijft	Goehring	
het	productieteam	in	algemene	termen:	“The	Maximilian	Master	appears	to	have	led	the	team	of	artists	
who	produced	this	luxuriously	decorated	codex,	including	the	Master	of	James	IV	of	Scotland	who	was	
responsible	for	many	of	the	historiated	borders	throughout	the	manuscript	and	the	small	miniatures	
in	the	Ferial	Psalter,	as	well	as	the	Master	of	the	Prayerbooks	of	c.	1500,	who	painted	the	calendar	and	
contributed	some	of	the	miniatures	(i.e.	ff.	578v,	568v,	257v).”	Goehring,	IN	DRUK.

Afb. 54 Houtsnede met  de Hemelvaar t  van Chr istus, 

papier,  de neder landen,  ca.  1480-1500,  90 x  68 mm. 

Amsterdam, r i jksmuseum, inv.  nr.  rP-P-oB-2002.
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borderstyle,resultednotonlyinlavishvolumes,butalsoinworkofgrowing
uniformity.”605Tochkandeverluchtersgeengebrekaaninventiviteitworden
verweten.Aandehandvandevoorliggendemotievenmaaktendeverluchterssteeds
eenandereselectieennieuwecombinaties,zoalsookinLaFloraenhetgetijdenboek
vanIsabellalaCatólicahetgevalwas.Blijkbaarlaghetpatroonnietzovastdater
geenvariatiemogelijkwas.Hetmodeldeedsuggestiesaandehand,waaruitnaar
believenkonwordengeput.

OverdeherkomstvanhetgetijdenboekindeKoninklijkeBibliotheekteBrussel
(cat. II 7)envandatindeparticuliereverzameling(cat. II 20)isweinigbekend.Overhet
handschriftindePierpontMorganLibrarydestemeer(cat. II 19).Allevolbladminia
turenuithethandschriftontstondenindewerkplaatsvandeMeestervanhetOudere
GebedenboekvanMaximiliaanI,toendezewaarschijnlijkinGentwerkzaamwas.Het
breviariumkwaminbezitvanEleonoradiein1471trouwdemetJohannesII,koning
vanPortugal.606Hoeweldeeigenaressebekendis,levertdedateringwatproblemen
op.Eleonoravoerdehetvisnet,eenonderdeelvanhetwapendatmeermaalsinhet
handschriftisafgebeeld,pasna1495.Haarwapenwerdechterovereenouderschild
heengeschilderd.Mogelijkwasditouderewapenookvandekoninginenlietzijhaar
eigenwapenaanpassenaanhaarnieuwestatusnadathaarmanwasoverleden.
Misschienkreegzehetboekpaslaterinhanden.Dedateringisuitsluitendopstilist
ischegrondengebaseerd:waarschijnlijkontstondhetbreviariumrond15001510.607

HetBrusselsehandschriftbevateenalmanakvoordejaren1489tot1508.608
Hethandschriftdatin1986geveildwerd,bevatberekeningenvoordejaren1487
1520.609DekernvanhetboekontstondwaarschijnlijknietinVlaanderen,maarin
ofrondKeulen.EnkelesierrandenvertonenovereenkomstenmetKeulseboekver
luchtinguitdetweedehelftvandevijftiendeeeuw.Deinhoud,ongebruikelijkvoor
eenVlaamshandschrift,ondersteuntdezehypotheseverder.Detekstisgeschreven
ineenKeulsdialectendekalenderbevatKeulseheiligen,evenalsdelitanie.Het
boekdatalverluchtinghad,werdwaarschijnlijknietlangna1500opgewaardeerd
enopdatmomentvanillusionistischerandenvoorzien.610

B3.  Het  get i jdenboek van lou is  Quarré
DatdehandschriftenvandeIsabellaenEleonoragroep(B1enB2)gerelateerdzijn,
blijktuithetvroegertedaterengetijdenboekvanLouisQuarré(cat. II 23)dateveneens
aanhetateliervandeMaximiliaanMeesteristoegeschreven.Hetboekbevateen

605	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	314.
606	 Goehring,	IN	DRUK	en	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	321-324.
607	 Goehring,	IN	DRUK	en	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	321	en	323.
608	 	Volgens	Isabel	von	Bredow-Klaus	ontstond	het	handschrift	aan	het	einde	van	de	vijftiende	eeuw.	

Von	Bredow-Klaus	(2005):	384.	Een	datering	rond	dezelfde	tijd	als	het	breviarium	van	Eleonora	lijkt	
echter	waarschijnlijker.

609	 	Plotzek	(1987):	207	en	Von	Bredow-Klaus	(2005):	386.
610	 	In	Vlaanderen	werden	wel	vaker	boeken	verlucht	die	eerder	bijvoorbeeld	in	Keulen	waren	geschreven.	

Voor	een	dergelijk	getijdenboek	in	de	Keulse	Sammlung	Ludwig,	Ms	I	17,	zie	Von	Euw	en	Plotzek	(1982):	
244-255.
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almanakvoordejaren1488tot
1508.611Daaromwerdhetmanuscript
inhetverledenmeestalrond1487
1488gedateerd.Metovertuigende
argumentenwistMargaretGoehring
dedateringechterietsopteschui
ven.612Hetboekontstondwaarschijn
lijkna1488,mogelijkpasrondhet
middenvandejarennegentig.

Indebenedenhoekvandemarge
vanfolium21viseenVeronicaplaatje
geschilderddatsprekendlijktopde
Vera IconinLaFloraendatinhet
getijdenboekvanIsabella(appendix VII, 

nr. 1.1).Netalsinhetgetijdenboekvan
Isabellaishetbriefjemeteenspeld
‘vastgezet’opdeperkamenten
achtergrond.InsignesuitPetiteSyn
the,Geraardsbergenen’sGraven
zandekomenindedrieboekenvoor.
Anderetyperendeinsignes,diezowel
inhetgetijdenboekLaFloraalsdat
vanIsabellavoorkomen,zijnniet
terugtevindeninhetgetijdenboek
vanLouisQuarré.Inhetgetijdenboek
vanQuarréisbovendiendeillusievaneen‘echte’verzamelinggroteromdatde
insignesalshetwaremetdraadopdepaginazijnbevestigd.Bovendienzijnerenkele
stijlverschillenaantewijzen:defigurenopdeinsigneszijnminderzwaarenvolu
mineus.Delangwerpigeinsignes,bijvoorbeeldvanAdrianuslinksboven(appendix VI, 

nr. 1.1)zijnrankenzijnaandebovenzijdeafgeslotenmeteenspitsboog.Deinsignes
vanAdrianusinhetgetijdenboekvanIsabellalaCatólicaenLaFlorazijnhoekiger.
Dezevormveranderingisnietaantewijzenindeovergeleverdeinsignes.Deoverge
leverdeAdrianusinsigneshebbenallemaaleenspitstoelopendeofhalfrondebekron
ing(appendix VI, nr. 1.3).613WaarschijnlijkmoetdeveranderdevormindemargesvanLa
FloraenhetgetijdenboekvanIsabelladaaromwordentoegeschrevenaanhetmodel.

EenandergedeeltevandeinsignesinhetgetijdenboekvanLouisQuarréstemt
eerderovereenmetmotievenuitdegroephandschriftenrondhetbreviervan

611	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	190.	De	opdrachtgever	was	messire	Louis	Quarré	die	vanaf	23	juli	1487	
(de	zesde)	thesaurier	was	van	de	Orde	van	het	Gulden	Vlies.	Zijn	wapen	is	afgebeeld	op	folium	125v.	
Koller	(1971):	70.

612	 Goehring	(2008):	206.
613	 	De	overgeleverde	Adrianusinsignes	van	het	geslagen	type	zijn	bijna	allemaal	bevestigd	in	een	hand-

schrift,	te	weten	Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	Series	nova	2624,	f.	253v	(cat.	I	88)	en	
Den	Haag,	Koninklijke	Bibliotheek,	Ms	77	L	60,	f.	98r	(cat.	I	42).	Een	los	exemplaar	ging	verloren.		
Het	bevond	zich	in	Museum	Frans	Claes,	daarna	Museum	De	Gulden	Spoor.	Beer	(1932).	De	collectie	
werd	in	1933	geveild.	

Afb. 55 A lbrecht  A l tdor fer,  ingek leurde houtsnede 

van de Schöne Maria  van u i t  regensburg,  regensburg, 

ca.  1519,  340 x  245 mm. Washington d.C. ,  nat ional 

gal lery  of  Ar t ,  rosenwald col lect ion.
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EleonoravanPortugal.614HetinsigneuitMaastrichtzitindebuitenmargevanhet
kleinegetijdenboekdatin1986werdgeveild(appendix VI, nr. 42.1)enhetinsignevan
DymphnauitGeelisinvereenvoudigdevormafgebeeldindeondermargevanhet
breviariumvanEleonora(appendix VI, nr. 15).OokdetyperendeMariainsignesuit
AkenenHalleindegroepvanhandschriftenrondhetbreviariumverschijneninde
margevanhetgetijdenboekvanLouisQuarré(appendix V, nrs. 1.2 en 5.2).Opschriften
zijnhiergrotendeelsechterwelleesbaar.HetinsignemetDymphnalaat“saint
dimii”ingotischemajuskelslezenenhetinsignevanHalle“dehal”inminuskels.

NietallemotieveninhetgetijdenboekvanLouisQuarrézijnechternaspeurbaar
indeandereboeken.InderandrondomdeminiatuurvanPinksterenzijninsignes
afgebeelddienochovergenomenwerdeninhetgetijdenboekvanIsabellanochin
hetbreviervanEleonora(endedaaromgeclusterdeschilderingenvoorkomen.
Voorbeeldenhiervanzijnhetinsignemetdemonstransenhetpelgrimstekenmet
Cornelius,beideindebenedenmarge(appendices IV, nr. 19.1 en VI, nr. 11.1).

DevoorbeeldendietengrondslaglagenaanhetgetijdenboekvanLouisQuarré,
werdenopeengegevenogenblikgekopieerdwaarbijnietalleinsigneswerden
overgenomen.EenkopiewerdgebruiktvoordehandschriftenvanIsabellala
CatólicaenLaFlora,deanderevoorhetbreviervanEleonoravanPortugalentwee
verwantegetijdenboeken.DemodellenvoorhetgetijdenboekvanLouisQuarré
werdennietsimpelwegopgesplitst.Sommigeinsigneskomeninallehandschriften
voor,zoalsdievanHalleenAken.Andereinsignesverschijnenslechtsineenvan
beidegroepen.Wellichtkwamendekopieëntegemoetaandewensenvanverluch
tersineengrotewerkplaatswaarverschillendehandschriftentegelijkertijdin
productiewaren.Wanneerhetenemodelingebruikwas,kondeverluchterzichop
eenandermodelverlaten.Hiermeeisechternietverklaardwaarommaardelenvan
hetoriginelemodelwerdengekopieerdenniethetvolledigevoorbeeld.Deverschil
lenhebbenmogelijktemakenmetderolverdelingbinnendewerkplaats.Aande
boekendiehiertotverschillendeclustersgerekendworden,warenwaarschijnlijk
relatiefonafhankelijkegroepenverluchterswerkzaamdiemet‘eigen’modellen
werktenendiezelfstandigekeuzesmaakten.

614	 	Isabel	von	Bredow-Klaus	wees	al	eerder	op	overeenkomsten	tussen	de	handschriften	van	de	groep	rond	
het	brevier	van	Eleonora	enerzijds	en	het	getijdenboek	van	Louis	Quarré	anderzijds.	Von	Bredow-Klaus	
(2005):	59.



203

g
e

S
C

H
Il

d
e

r
d

 o
P

 P
e

r
K

A
M

e
n

T

d iagram 1:  Mogel i jke  ver loop van de model len B

C.  Het  get i jdenboek van F i l ips  van K leef
Eenlaatstehandschriftmeteeninsignemargedatwelaandewerkplaatsvande
MaximiliaanMeesterwordttoegeschreven,alisdietoeschrijvingnietonomstreden,
ishetgetijdenboekvanFilipsvanKleefenLaMarck,heervanRavenstein(1456
1528).615Hetkleinegetijdenboekisvoorzienvanhethelmgekroondeschildmetde
barensteelenmethetembleemvandekorenwandataanFilipsvanKleef
toebehoorde(cat. II 5).616Opfolium33rknieltdebestemmelingingebedvoorMaria
enopfolium121vishijopnieuwafgebeeld,hiermetzijnbeschermengel.

DeinsignemargeomlijsteenhalfbladminiatuurvanMariametKind.Moederen
zoonwordenaanweerszijdengeflankeerddooreenengel.617Deeenoverhandigt
Christuseenvogel.Deanderhoudteengeopendboekop,zodatMariaerinkanlezen.

615	 	Het	boek	is	aan	diverse	meesters	toegeschreven:	de	Meester	van	de	Hortulus	Animae,	nu	wel	geïdenti-
ficeerd	als	Simon	Bening,	de	Meester	van	Maria	van	Bourgondië	en	de	Maximiliaan	Meester	zijn	slechts	
de	belangrijkste.	Friedrich	Winkler	bestempelt	het	getijdenboek	van	Filips	van	Kleef	in	1925	als	een	
product	van	de	Hortulusmeester	aan	wie	hij	een	divers	oeuvre	toeschrijft.	Winkler	(1978):	119-132.	Hulin	
de	Loo	ziet	hier	een	andere	hand	aan	het	werk	die	hij	omschrijft	als	“première	manière	d’Alexander	
Bening”.	Hulin	de	Loo	(1931):	41-42	en	Hulin	de	Loo	(1939):	161-162	en	pp.	170-176.	Otto	Pächt	brengt	een	
differentiatie	aan	in	het	complexe	oeuvre	door	een	deel	toe	te	schrijven	aan	de	Meester	van	Maria	van	
Bourgondië.	Hij	schrijft	het	grootste	deel	van	het	getijdenboek	van	Filips	van	Kleef	toe	aan	de	Hortulus-
meester,	terwijl	de	beste	miniaturen	mogelijk	van	de	hand	van	de	Meester	van	Maria	van	Bourgondië	
zouden	zijn.	Pächt	(1948):	71.	Tegelijkertijd	stelt	Pächt	dat	het	Oudere	Gebedenboek	van	Maximiliaan	
(Wenen,	Österreichische	Nationalbibliothek,	Ms	1907)	waar	later	het	oeuvre	van	de	Maximiliaan	Mees-
ter	omheen	wordt	gebouwd,	niet	van	de	Meester	van	Maria	van	Bourgondië	kan	zijn.	Voor	de	Meester	van	
Maria	van	Bourgondië,	zie	ook	n.	582.	Lieftinck	schrijft	het	getijdenboek	van	Filips	toe	aan	de	meesters	
van	de	Gent-Brugse	school	die	hij	als	navolgers	van	de	Meester	van	Maria	van	Bourgondië	beschouwt.	
Lieftinck	(1969):	165-170.	Anne	van	Buren	spitst	de	toeschrijving	van	Lieftinck	toe	tot	de	zogenaamde	
‘Ghent	associates’	waar	zij	ook	de	Maximiliaan	Meester	toe	rekent.	Van	Buren	(1975):	307.	Zie	ook	
De	Splenter	(1991):	71-72.	In	de	tentoonstellingscatalogus	Twee Duizend Jaar Gent	worden	de	beste	
miniaturen	toegeschreven	aan	de	Meester	van	het	Oudere	Getijdenboek	van	Maximiliaan	met	de	kant-
tekening	dat	de	meester	heel	wat	formules	en	elementen	hernam	uit	de	handschriften	uit	het	atelier	van	
de	Meester	van	Maria	van	Bourgondië.	Gent	(1975):	384-385,	nr.	624.	Ook	Bernard	Bousmanne	plaatst	het	
handschrift	in	de	werkplaats	van	de	Maximiliaan	Meester,	“although	it	is	extremely	difficult	to	establish	
the	precise	division	of	labour”.	Smeyers	en	Van	der	Stock	(1996):	136-137,	nr.	9.	Zie	ook	Brussel	(1977):	
75-76,	Trenkler	(1979):	81,	De	Winter	(1981):	362	en	Kren	(1983):	23.	Op	de	tentoonstelling	Illuminating 
the Renaissance	was	het	boek	niet	aanwezig;	het	wordt	in	de	catalogus	wel	genoemd	in	verband	met	de	
Maximiliaan	Meester.	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	179,	n.	4	en	p.	190.

616	 Korteweg	(2007):	188.	Over	het	wapen	van	Filips,	zie	ook	Korteweg	(1998):	37.
617	 De	tekst	onder	het	beschilderde	gedeelte	van	de	pagina	is	van	een	latere	datum.

GetijdenboekvanLouisQuarré(cat.II23)

GetijdenboekvanIsabellalaCatólica,LaFlora

enhetgetijdenboekteWenen(cat.II10,17en31)

GetijdenboekHolford(cat.II13)

BreviariumvanEleonoravanPortugalendegetijdenboeken

teBrusselenineenprivécollectie(cat.II7,19en20)
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MariaenKindzijngepositioneerdvooreenhangendtapijtvanblauwbrokaatmet
goudenmotievenerin.DiterekleedbenadruktdebijzonderestatusvanMariaals
hemelkoningin.618Langsderandenzijnmetgoudendraadhetbeginvanhetgebed
Salve reginagewoven:“Salvereginamisericordi(ae)vitadul(cedo)/etspesnostrasalve
adte(clamamus)”.DeminiatuurvergezeltdehymneO Maria plasma nati waarin
hetleedwordtgememoreerddatMariavoelde,toenhaarZoonwerdgekruisigd.

Overdekwaliteitvandeverluchtingisindeliteratuuralheteenenander
gezegd.Deminiaturengaanterugopberoemdevoorbeeldenuithetgetijdenboek
vanMaximiliaanIvanOostenrijkenMariavanBourgondië(Berlijn,Kupferstich
kabinett,Ms78B12),hetOudereGebedenboekvanMaximiliaan(Wenen,Öster
reichischeNationalbibliothek,Ms1907),hetgetijdenboekvanEngelbertvanNassau
(cat. II 22)endatvanWilliamHastings(Madrid,FundaciónLazaroGaldiano,Ms15
503).Deboekenstammenuitdeateliersvandiverseverluchters,zoalsde‘Ghent
associates’,deWeenseMeestervanMariavanBourgondiëenMaximiliaan
Meester.619VolgensLieftinckwashetgetijdenboekvanVanKleefechter“vlaken
onbezield”.620OokdeinsigneranddiedoorLieftinckals“heelwatminderprecies”
werdomschreven,getuigtvaneenminderekwaliteit.621Devormenzijnongelijk
matig.Defigurenzijnslechtsgrofgeschetst.Deverhoudingenkloppenniet.De
omtrekvanhetachthoekigeinsignemetdeAanbiddingdoordeDrieKoningenis
zoslordiguitgevoerddathetinsignevormelooslijkt(appendix VI, nr. 14.4).Deinsigne
verluchtingvindtweinigaansluitingbijdemargesuitdewerkplaatsvandeMaximi
liaanMeesterdiehierinmiddelszijnbeschreven.Slechtshierendaardoeninsignes
indevertedenkenaanmotievenuitanderemarges,zoalshetCatharinainsignedat
ookinhetgetijdenboekLaFloravoorkomt(appendix VI, nr. 8.2).Beidelijkentezijn
gebaseerdophetzelfdemodel,alisdeuitvoeringinhetgetijdenboekvanFilipsvan
Kleefheelwatminderfijn.


Ineenlosseminiatuurdieisopgenomenineengetijdenboekdatbekendstaatalshet
BreviariumBrukenthal(cat. II 28)kerenenkeleinsignemotievenuithetgetijdenboek
vanFilipsvanKleefletterlijkterug.Debeideminiaturenkennenongetwijfeldeen
gemeenschappelijkebron.Debeideschilderingenzijnechternietvandezelfde
verluchterenstammenmogelijknieteensuithetzelfdeatelier.Dekwaliteitvande
verluchtinginhetBreviariumBrukenthalligteenstukhoger.Hetinsignemetde
Aanbiddingheefteenregelmatigeachthoekigevorm(appendix VI, nr. 14.4).Deverluchter
vandeminiatuurinhetBreviariumBrukenthalheeftbovendiendedetailsvande
insignesbeterweergegeven.VanhetMariainsigneuitBoulognezijnzelfsdespijkers
indeflankvanhethoutenschiptezien (appendix V, nr. 2.3).

618	 	Met	betrekking	tot	erekleden,	vooral	de	weergave	ervan	in	devotionele	manuscripten,	zie	bijvoorbeeld	
Goehring	(2006)	en	id.	(2007):	134-141.

619	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	154-156	en	179.	Voor	het	getijdenboek	van	Engelbert	van	Nassau,	zie	ook	
pp.	191-195,	voor	het	Oudere	Gebedenboek	van	Maximiliaan	en	het	getijdenboek	van	Maximiliaan	I	van	
Oostenrijk	en	Maria	van	Bourgondië,	zie	n.	582,	589	en	n.	615.

620	 	Lieftinck	(1969):	169.
621	 	Lieftinck	(1969):	169.	Volgens	Patrick	De	Winter	echter	die	niet	over	de	insignes	spreekt	maar	over	het	

handschrift	als	geheel,	creëerde	de	verluchter	“an	exceptionally	decorative	and	finished	manuscript,	
spending	a	great	deal	of	attention	not	only	to	the	miniatures	but	on	the	borders	as	well.	The	Master		
called	specific	attention	to	them	by	representing	well-defined	isolated	objects.”	De	Winter	(1981):	362.
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NaasthetDriekoningeninsigneen
hetMariainsigneuitBoulognelijken
ookandereinsignesterugtegaanop
eengezamenlijkvoorbeeld,zoalshet
insignemetdegekruisigdefiguur
geflankeerddoorhetChristusmono
gramIHM(appendix IV, nr. 4.3)enhet
rondeinsignemetdedrievissen
(appendix IV, nr. 21.1).Tenslottevertonen
deVera Iconseentreffendegelijkenis
indeweergavevanhetgelaatende
nimbus(appendix VII, nr. 4.2).Twee
concentrischecirkelsgevendeomtrek
vandegoudenkruisnimbusaan.Deze
heefteenidentiekkleurenschema.
Develdentussendearmenvanhet
goudenkruiszijnafwisselendrood
engroengekleurd.

Deinsigneminiatuuruithet
BreviariumBrukenthalendeinsigne
randinhetgetijdenboekvanFilips
vanKleefontstondenmogelijkniet
langnaelkaar,alishetmoeilijkom
zepreciestedateren.Hetgetijden
boekvanFilipswerdvoltooidrond
148590.622Hetkleineboekbevatonderandereeennotitiediewaarschijnlijkdoor
Filips’vrouwwerdtoegevoegdenwaarindemotto’svandeechteliedenmetelkaar
zijnverbonden.Zijtrouwdenin1485.Deminiatuurmethetinsignepaneelwerdaan
hetBreviariumBrukenthaltoegevoegd,toenhetboekwerdingebonden;datisrond
14901495.623Deminiatuurstamtuitdietijdofismogelijkietsouder.

DeverluchtervandeminiatuurinhetBreviariumBrukenthalishelaasonbe
kend.HetgrootstedeelvanhetboekontstondindewerkplaatsvandeMeestervan
deDavidscènesinhetBreviariumGrimani(zie verderop).624Ofdeverluchtervande
bijzondereinsigneminiatuurookaandezewerkplaatsverbondenwas,isnog
onduidelijk.Wellichtontstonddeverluchtingeldersencirculeerdehijeentijdjeals
losseafbeelding,mogelijkzelfsalsvoorbeeldblad,alvorensinhetgetijdenboekte
wordenopgenomen.Ookvoltooideminiaturenkondenalsmodelfunctioneren.625
Mogelijknamdeverluchterweldeelaandeoverigedecoratievanhetgetijdenboek

622	 	Het	handschrift	werd	in	het	verleden	altijd	voor	1485	gedateerd,	het	jaar	dat	Filips	met	Françoise	van	
Luxemburg	trouwde,	omdat	verwijzingen	naar	Françoise	zouden	ontbreken.	Zie	bijvoorbeeld	Delaissé	
(1960):	207	en	Lieftinck	(1969):	165.	Volgens	Kurt	Köster	dateert	het	handschrift	zelfs	voor	1483,	toen	
Filips	tot	ridder	werd	geslagen.	Köster	(1965):	464-465,	nr.	I.	Anne	Korteweg	wist	de	argumenten	die	altijd	
zijn	gebruikt	om	het	boek	voor	het	huwelijk	van	Filips	te	dateren,	echter	te	weerleggen.	Korteweg	(2007):	
188.

623	 	As-Vijvers	(2002):	506.	Morrison	stelde	een	latere	datering	voor	“in	the	years	approaching	1510”.	Los	
Angeles	en	Londen	(2003):	383.

624	 As-Vijvers	(2002):	505.	
625	 As-Vijvers	(2002):	51-52.	

Afb. 56 Ins igne van de Schöne Maria  van regensburg, 

mogel i jk  naar een ontwerp van Albrecht  A l tdor fer, 

regensburg,  ca.  1520,  58 x  41  mm. München,  Bayer isches 

nat ionalmuseum, inv.  nr.  Kr.A.  1866 (voorheen Sammlung 

Kr iss) .
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enisdeinsigneminiatuurgelijktijdigaanhetboek.626Hoedanook,deverluchter
dieverantwoordelijkwasvoordebijzondereinsigneminiatuur,maaktegebruikvan
eenmodeldatookaandebasislagvanhetBrusselsegetijdenboekvanFilipsvan
Kleef.Wiehiervoorverantwoordelijkwas,eenmedewerkervandeMaximiliaan
Meester,ofmisschieneenandereverluchteruitdegelederenvande‘Ghentassoci
ates,’blijftvoorlopigonduidelijk.

Zoalsaleerdertersprakekwam,haddendemedewerkersvanhetateliervanSimon
Beningdebeschikkingoverhetvoorbeeldmateriaaldateerderonderdeelhad
uitgemaaktvandeverluchtingspraktijkinhetateliervandeMaximiliaanMeester.
Hijgebruiktesomsmodellendieteruggaantotdejaren1470.627Deinsignemarges
vanhetatelierBeningtonendanook,nietverwonderlijk,motievenuithetoudere
getijdenboekvanFilipsvanKleefendeinsigneminiatuurinhetBreviariumBruken
thal.HetpelgrimstekenuitBoulogneinhetBreviariumGrimani(cat. II 29)vertoont
eenopvallendegelijkenismetdatzelfdeinsigneinhetgetijdenboekVanKleefenhet
BreviariumBrukenthal(appendix V, nr. 2.3).Deoverigeinsignesindemargekenden
mogelijkeenanderebron.EenanderemargeschilderuitdewerkplaatsvanSimon
hergebruiktehetmotiefineengetijdenboek,nuinRouen(cat. II 27).AnneMargreet
AsVijversidentificeerdedezeverluchteralseen“assistentvanBening,wellichtzijn
Eerstevastemedewerker”.628

OmdatSimonBeningeenaantalmodelbladenvandeMaximiliaanMeester
overnam,wascontinuïteitinmotiefgebruikgewaarborgd.Heteindevandeproduc
tievanhetatelieronderleidingvandeMaximiliaanMeesterbetekendeniethet
eindevandegebruiktepatronen.ToendeMaximiliaanMeestervanhetverluchters
toneelverdween,gingeengrootdeelvandewerkplaatsmodellenoverinhandenvan
SimonBeningdiezeinzijnwerkplaatsbleeftoepassenbijdetotstandkomingvan
devotionelehandschriften.DepatronendiedemedewerkersvandeMaximiliaan
MeestergebruiktenvoorLaFlora(cat. II 17)enhetgetijdenboekvanIsabella(cat. II 10)
enmogelijkhetgetijdenboekteWenen(cat. II 31)alsdatmanuscriptinderdaadal
rond1500werdvervaardigd,wordenhergebruiktvoorhetgetijdenboekHolford
(cat. II 13).DemodellendieeerdergebruiktwerdenvoorhetgetijdenboekvanFilips
vanKleef(cat. II 5)enhetBreviariumBrukenthal(cat. II 28),wordenopnieuwtoegepast
inhetBreviariumGrimani(cat. II 29)enhetgetijdenboekteRouen(cat. II 27).

HetgetijdenboekinhetMuseumMeermannoWestreenianumisweltoegeschreven
aaneennavolgervanSimonBening(cat. II 11).629AsVijversdooptehemdeMeester
vanhetMusgravegetijdenboeknaareenhandschriftinAmerikaansprivébezit.630

626	 	As-Vijvers	(2002):	247	en	504,	eerder	omschreven	als	een	“ongeïdentificeerde	verluchter”.	Intussen	
vermoedt	As-Vijvers	dat	de	miniatuur	wellicht	door	de	Meester	van	Vat.	Lat.	10	293	werd	geschilderd	die	
ook	deelnam	aan	de	rest	van	de	decoratie	van	het	Breviarium	Brukenthal.	Voor	de	Meester	van	Vat.	Lat.	
10	293,	zie	vooral	As-Vijvers	(2002):	315-317	en	Brinkmann	(1992):	115-135	en	passim.

627	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	447-448.
628	 As-Vijvers	(2002):	501
629	 	Zie	bijvoorbeeld	Dogaer	(1987):	179	(school	van	Simon	Bening),	Boeren	(1979):	133	(atelier	van	Simon	

Bening),	Byvanck	(1931):	55	(atelier	van	Simon	Bening),	Byvanck	(1924)a:	135	(atelier	van	Simon	Bening)	
en	Byvanck	(1924)b:	264	(werkplaats	van	Simon	Bening).	Von	Euw	en	Plotzek	schreven	het	boek	zelfs	toe	
aan	Simon	Bening	zelf.	Von	Euw	en	Plotzek	(1982):	293.	

630	 As-Vijvers	(2002):	283,	n.	3.	



207

g
e

S
C

H
Il

d
e

r
d

 o
P

 P
e

r
K

A
M

e
n

T

Deverluchterwerdwaarschijnlijk
opgeleidinhetateliervanBening
ofwerktelangetijdnauwmethem
samen.Opvallendzijndetwee
insignesvanKruiszandeindebene
denmarge(appendix IV, nr. 7.2).Hetzelfde
motiefverschijntookinhetgetijden
boekHolford(appendix IV, nr. 7.1).Ookde
arrangeringkomtgrotendeelsover
een.Indeondermargewordteenrond
insignegeflankeerddoortweelang
werpigeexemplaren.Erzijnechter
ookgroteverschillenmethetgetijden
boekHolford;behalveKruiszande
komthetonderwerpvangeenenkel
insigneovereenenerisdanookgeen
sprakevaneenuitwisselingvan
modellen,eerdervaneenverre
verwantschap.Inhetgetijdenboekin
DenHaagzittenopvallendveel
insignesvanDuitseherkomst,zoalsDürenenNeuss(appendix VI, nrs. 4.2, 39.1 en 39.2) 

evenalseenjuweelindevormvandedriehostiesvanWilsnack(zie afb. 75 en p. 257).
EenapartgevalvormendehandschriftfragmentendienuteVicbewaardworden

(cat. II 30).Deweergavevandeinsigneswijktafvandeanderemargesuithetatelier
vanBening.Bovendienvoegdedeverluchterenkelenieuwemotievenaanhetreper
toiretoe,zoalseeninsignemetCuneradatuniekisvoordegeschilderdemarges
(appendix VI, nr. 12.2).Eveneenseennieuwetoevoegingishetschrijnopeendraagbaar
(appendix V, nr. 12.3)indezijmargeeninvereenvoudigdevormindebovenmarge
(appendix V, nr. 12.2).MogelijkishiereeninsigneuitWaverafgebeeldwaarMariadoor
engelengezangenlichtschijnselenhadaangegeventewillenwordenvereerd.631Bij
debouwvandekapelwerdeenkistjeaangetroffendatalseenschrijnvanhemelse
makelijwerdbeschouwd.Hetschrijnwerdsamenmetanderereliekenineen
kostbarehoudermetzilverengoudbeslaggeplaatstentijdensprocessiesdoorhet
landvanHaspegouwrondgedragen.Hetschrijngingin1572verloren.Insignesuit
WaverzittenookindemargeschilderingenuithetateliervandeDavidMeester.
Daardragenhoudenengelendereliekhoudervast.

DeoverigeinsignesindemargevanhetgetijdenboekteVicdoendenkenaan
eerdereminiaturen,alisdeweergavevaaknetietsanders.Hetcrucifixmetengelen
(indeondermargeennogmaalsinvereenvoudigdevormindebovenmarge)isook
afgebeeldinhetgetijdenboekHolforduithetateliervanBening(appendix IV, nr. 4.7).
OverigeinsignesinderandvanhetmanuscriptteVictoneninsignesuitdeboeken
vandeMaximiliaanMeestermetafbeeldingenvanCornelius(eerder in het getijdenboek 

van Quarré; appendix VI, nr. 11),Quirinus(eerder in het brevier van Eleonora van Portugal en het 

getijdenboek Holford; appendix VI, nr. 39),MariavanHalleenmogelijkAdrianus(beide in 

631	 	Van	Beuningen	en	Koldeweij	(1993):	229,	nrs.	478,	479A	en	479B,	en	Wichmans	(1632):	133-134.

Afb. 57 geheimzegel  van de stad rhenen met  Cunera, 

1525,  afmet ingen onbekend.  rhenen,  oud-Archief 

(af beeld ing u i t :  Van I terson,  1960).
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diverse boeken uit het atelier van de Maximiliaan Meester; appendices V, nr. 5 en VI, nr. 1).DeMeester
metdeOpgemaakteGezichten,eenvastemedewerkeruithetateliervanBening,
verluchttedemeestefolia,wellichtinsamenwerkingmetdeHoofdmedewerkervan
SimonBeningdieslechtsenkelelossemotievenindemargesschilderde.632

d1.  Het  get i jdenboek van Johanna van Cast i l ië
DemodellenvandeMaximiliaanMeesterwarennietdeenigediegedurendeeen
langeperiodewerdentoegepast.InhetateliervandeMeestervandeDavidscènesin
hetBreviariumGrimani,eenandereproductieveverluchter,circuleerdeneveneens
langdurigdiversevoorbeeldenvoorinsignemarges.633Demeesterlegdezichvooral
toeopkleineboekenvoorprivédevotie,vaakmetstandaardteksteneneentraditio
neleiconografie.Eenenkelekeermaaktehijeenuitzonderingopdieregel,met
boekendieeenhogematevanindividualiseringtonen.Hetberoemdstewerkuithet
ateliervandemeesterverluchterisongetwijfeldhetgetijdenboekvanJohannavan
Castiliëdatrond1496werdverlucht,hoogstwaarschijnlijktergelegenheidvanhaar
huwelijkmetFilipsdeSchone  (cat. II 14).634Hetboekbevattweegebedsportrettenvan
debestemmelinge.EenmaaliszijafgebeeldmetJohannesdeDoper(f.26r)eneen
anderekeermetJohannesdeEvangelist(f.288r).Demargevanheteerstegebeds
portretbevathetgecombineerdewapenvanJohannaenFilipsendeinitialenPenJ
(vanPhilipsenJohanna)verbondendoordeliefdesknoop.

RonddeminiatuurvanLucasopdeopeningspaginavandiensevangeliever
schijnteenvierzijdigerandmetinsignesenjuwelentegeneengroeneachtergrond.
AnneMargreetAsVijversidentificeerdedeverluchtervanderandalsdeHoofd
medewerkervandeMeestervandeDavidscènes. 	635Opanderepagina’sinhetboek
verschijnengedeeltelijkovereenkomstigeinsignesalslossemotievenophetblanco
perkamentvandemarges.DezewerdendooreenanderemedewerkervandeDavid
Meestergeschilderd.

RondomhetgetijdenboekvanJohannakunnenenkeleboekengeclusterdworden
dieookgeschilderdeinsignesbevatten,zoalshetBreviariumBrukenthal(cat. II 28).
HetBreviariumBrukenthalkwamaleerdertersprakevanwegedevolbladminiatuur
meteenpaneelwaaropinsignestezienzijn(zie pp. 204-206 en hoofdstuk 2, p. 84).Eldersin
hetgetijdenboekverschijnenookinsignes,somsalslossemotievenophetblanke
perkamentenéénmaalalseeneenzijdigemargeverluchting.Hierwarenandere
verluchtersaanhetwerkdanaandevolbladminiatuurmetinsignes.636HetBrevia
riumBrukenthalontstondgrotendeelsinhetateliervandeDavidMeesternetalshet

632	 	Anne	Margreet	As-Vijvers	gaf	de	verluchter	zijn	noodnaam.	As-Vijvers	(2002):	281-283.	Het	boek	bevat	
eveneens	enkele	oudere	miniaturen	in	pre-Eyckiaanse	stijl.	As-Vijvers	(2002):	344-347	en	518	en	Planas	
Badenas	(2000-01).	

633	 	Voor	de	Meester	van	de	Davidscènes,	zie	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	383-385,	As-Vijvers	(2002),	
Smeyers	(1998):	428-429	en	Brinkmann	(1997):	179-181	en	211.

634	 Zie	bijvoorbeeld	As-Vijvers	(2002):	470,	Smeyers	en	Van	der	Stock	(1996):	31	en	Kren	(1983):	59-62.
635	 	As-Vijvers	(2002):	470.	As-Vijvers	identificeerde	de	schilders	van	de	losse	motieven	op	het	blanco	per-

kament	als	de	Hoofdmedewerker,	de	Meester	van	Vat.	Lat.	10	293	en	een	ongeïdentificeerde	meester	die	
zij	de	“tweede	hand”	noemde.	De	eenzijdige	rand	met	insignes	was	mogelijk	het	werk	van	de	Hoofdme-
dewerker.	

636	 	As-Vijvers	identificeerde	de	schilders	van	de	losse	motieven	in	het	Breviarium	Brukenthal	als	de	
Hoofdmedewerker	van	de	David	Meester,	Meester	van	Vat.	Lat.	10	293	en	twee	ongeïdentificeerde	ver-
luchters	waarvan	er	één	mogelijk	te	vereenzelvigen	is	met	de	David	Meester.	As-Vijvers	(2002):	505-506.
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getijdenboekvanJohannavan
Castilië.HetgetijdenboekinNew
Haven(cat. II 18) werdronddezelfde
tijddoorhetzelfdeteam“zijhetin
eenietsgewijzigdesamenstelling”
verluchtalshetgetijdenboekvan
JohannaenhetBreviarium
Brukenthal.637

Eenverluchteruithetateliervan
deDavidMeesterhaaldedeoude
patronendiewarengebruiktvoorhet
getijdenboekvanJohannavanCastilië
enhetBreviariumBrukenthal,weer
tevoorschijnrond1515toenhijeen
psaltergebedenboek(cat. II 12) ging
verluchten.638Hetschildvormige
insignemetdeHeiligeGeestlijkteen
letterlijkekopienaarhetinsigneinde
vierzijdigemargediedeLucasminia
tuurinhetgetijdenboekvanJohanna
vanCastiliëomlijst(appendix IV, nr. 23.3).
Deverluchtervoegdeechterook
nieuweinsignestoe.Hetpsalter
gebedenboekontstondrond151015,
ongeveervijftienàtwintigjaarna
hetgetijdenboekvanJohanna
vanCastilië.“Ditimpliceertdat
dekenmerkendeEinzelmotive
gedurendeeenperiodevanvijftienà
twintigjaarinhetateliervandeDavid
Meesterbeschikbaarwaren.Deeenmaalontwikkeldemodelbladenblevenin
gebruik,ookalwerdenzenietallemaalvooriedercodexingezet”,steltAnne
MargreetAsVijvers.639

AnderehandschriftenzijneveneensmethetgetijdenboekvanJohannavanCastilië
teverbinden,alisdeonderlingerelatiemoeilijktekenschetsen.Bijhetgetijdenboek
vanAgnolaFacina(cat. II 24)waswelzekereenmedewerkervandeMeestervande
Davidscènesbetrokken;diensHoofdmedewerkerverluchttedekalenderen
waarschijnlijkookdeinsignerand.640Erzijnnoemenswaardigeovereenkomsten

637	 	As-Vijvers	(2002):	327.	Als	de	verluchters	van	de	margedecoratie	(die	verder	ongespecificeerd	blijft)	
noemde	zij	de	Beinecke-meester,	Meester	van	Vat.	Lat.	10	293	plus	één	of	twee	andere	handen.

638	 	As-Vijvers	(2002):	97-98,	398	en	464.	Anne	Margreet	As-Vijvers	herkende	twee	verschillende	handen	
in	de	margemotieven.	Een	nam	een	deel	van	de	strooiranden	voor	zijn	rekening,	de	andere	de	overige	
strooiranden,	de	retabelranden	en	de	losse	motieven	waaronder	de	insignes.

639	 As-Vijvers	(2002):	398.	
640	 	As-Vijvers	(2002):	265-268	en	306	en	Brinkmann	(1997):	322.	Volgens	Brinkmann	en	As-Vijvers	was	aan	

het	getijdenboek	van	Agnola	Facina	hetzelfde	team	aan	het	werk	als	aan	het	getijdenboek	van	Johanna	
van	Castilië.	Zie	ook	Leroquais	(1927-43)	II:	12-15,	nr.	175	en	Koldeweij	(1993)a:	40.

Afb. 58 V ierz i jd ige marge met  rozenkransen rond een 

gebed tot  Mar ia  in  een get i jdenboek voor gebruik  van 

Sal isbury,  V laanderen (gent  of  Brugge),  ca.  1500,  131  x 

90 mm. Wenen,  Österre ich ische nat ionalb ib l iothek,  Ms 

1979,  f.  88r  (cat .  I I  31) .
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metdeinsignerandinhetgetijdenboekvanJohannavanCastilië:devoorkeurvoor
insignesvanalgemenedevotie,zoalsIHSenMariamonogrammen,Mariaopde
maansikkelenBarbaravanNicomedië,endeopbouwvanderand.Nietalle
motievenkomenechterovereen.

VoordeinsignerandinhetgetijdenboekvanAndrianaFacinadattussen1510en
1530ontstond  (cat. II 16),werdendezelfdemodellengebruiktalsvoorhetgetijden
boekvanhaarzusterAgnola.DeverluchterbeelddeidentiekeinsignesvanQuinti
nusenAdrianusaf(appendix VI, nrs. 1.2 en 38.1).Adrianusverschijntopexactdezelfde
plaatsindemarge.Zelfsdeplaatsvandenaaisteekjeskomtovereen.Derangschik
kingvandeinsignesisidentiek:groteinsigneswerdeninhetmiddenvandebrede
margesenopdehoekengeplaatstendaartussenkleinere,veelalrondeinsignes.
Ookdearrangeringvangoudenzilverisvergelijkbaar.Inbeideboekenverschi
jneninsignesmetChristusenMariamonogrammen(appendices IV, nr. 20.1 en V, nr. 16.1)
bekenduithetgetijdenboekvanJohannavanCastilië.Deschildervanhetgetijden
boekvanAndrianaFacinalietechterdeparelsenjuwelenachterwege.Hetschild
vormigeinsignemetdeHeiligeGeest,nietinhetboekvanAgnola,iseveneens
bekenduithetgetijdenboekvanJohanna(appendix IV, nr. 23.3).Mogelijkisdeschilder
ookhierteidentificerenalsdeHoofdmedewerkervandeMeestervandeDavid
scènes.HoeweldeonderlingerelatievandegetijdenboekenvandezustersFacina,
JohannavanCastiliëenhetBreviariumBrukenthalniethelemaaluitgesponnenis,
lijktereennauweonderlingeverwantschaptebestaan.

EenkleingetijdenboekteBaltimore(cat. II 1)ismetdewerkplaatsvandeMeester
vandeDavidscènesinverbandgebrachtopbasisvanformaat,schrifttypeen
decoratie.641AnneMargreetAsVijversdiedemeesteraaneengrondigonderzoek
onderwierp,herkendeindemargedecoratievierofvijfverschillendehandenen
concludeerdedatdeverluchting“wellicht[werd]uitbesteedaan[een]ander
atelier”.642Deinsignesstaanopzichenvertonengeenovereenkomstenmetandere
insigneranden.Hetgaatdanookmaaromenkeleexemplarenendeinsigne
motievenzijndaarommoeilijktevergelijkenmetdieuitandereboeken.

IndewerkplaatsvandeMeestervandeGebedenboekenrond1500ontstondeen
getijdenboekdatzichnuinBrusselbevindt(cat. II 6).643Hethandschriftwerd
waarschijnlijkverluchtrond1510.644Hetboekwaaraaneenteamvanassistenten
meewerkte,werdwelalsconventioneelmaar“highquality”bestempeld.645De
weergavevandeinsignesvertoontopvallendeverschillenmetdieindegetijden
boekenuithetateliervandeMeestervandeDavidscènes.Opschriftenzijn
duidelijkleesbaar.ZoisrondCatharinatelezen‘sancta ka(tari)na ora p(ronobis)’
oftewel‘HeiligeCatharinaBid(voorons)’.RondomhetLamGodsstaat‘agnvs dei 
qvi tollis’of‘LamGodsdatwegneemt[dezondenderwereld]’(appendices IV, nr. 18.1 

en VI, nr. 8.1).Deafbeeldingenzijnzeergedetailleerd.

641	 Cahn	en	Marrow	(1978):	261.
642	 As-Vijvers	(2002):	453.
643	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	394,	As-Vijvers	(2002):	73	en	287-288	en	Brinkmann	(1997):	323.	Voor	de	

meester	die	vaak	samenwerkte	met	de	Maximiliaan	Meester,	zie	ook	De	Winter	(1981):	420.
644	 Köster	(1984)a:	497-498,	nr.	b.	Het	boek	bevond	zich	in	1523	al	in	Portugal.	Brinkmann	(1997):	323.
645	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	394.
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Deinsignemargeinhetgetijdenboekvertoontookenkeleovereenkomstenmetde
margesdieinhetateliervandeMeestervanDavidscènesontstonden.Demargeis
gevuldmetinsignesvanalgemeenreligieuzestrekking.Demeestopvallendezijn
hetLamGods,deVera IconenCatharina.Dezezijnaangevuldmetinsigneswaarop
attributenvanheiligenengeometrischemotievenzijnweergegeven.Detorenen
hetradindebovenmargeverwijzennaardeheiligenBarbaraenCatharina,terwijl
denagelindebuitenmargeeenlijdenswerktuigisdatwellichtopdepassievan
Christusduidt.Ookhetpelgrimsstafjemetdeschelplijktuitdemargesvanhet
getijdenboekvanJohannavanCastiliëofhetBreviariumBrukenthaltezijngekopi
eerd.Deinsignesmetdemonogrammen,zoalsIHSenM,doeneveneenssterk
denkenaanmotieveninhetgetijdenboekvanJohannavanCastilië(appendices IV, 

nr. 20.1 en V, nr. 16.2).646Ookhierschilderdedeverluchterhetrodedraadwaarmeede
insignesophetperkamentbevestigdzoudenzijn.DeMeestervandeGebeden
boekenrond1500werktewelvakersamenmetdeDavidMeester.647Hijkopieerde
mogelijkbijeendergelijkegelegenheidenkelemodelbladen.Alleeneenuitwisse
lingvanmodellentussenverschillendemeestersofwerkplaatsenkandeverwant
schapverklaren.

EnkelehandschriftenmetinsignemargeszijninhetverledenwelaandeMeester
vandeDavidscènestoegeschreven.VolgensBodoBrinkmannontstondbijvoor
beeldhetgetijdenboekuitSirJohnSoane’sMuseumindewerkplaatsvande
MeestervandeDavidscènes(cat. II 15).648ThomasKrenstemdenietinmetde
toeschrijving.“Themajorityoftheseminiaturesarebyanartistheavilyinfluenced
bytheMasterofJamesIVofScotland”,diedoorKrendeMeestervanhetSoane
Getijdenboekwerdgedoopt.649DeinsigneslijkendetoeschrijvingvanKren–ofin
iedergevaleentoeschrijvingdieniethetateliervandeMeestervandeDavidscènes
is–tebevestigen.Zekomennietovereenmetdemodellendiecirculeerdeninhet
ateliervandeDavidMeester.DeverluchtervanhetgetijdenboekuitSoane’s
Museumvoegdegrotendeelsnieuweinsignesaanhetrepertoiretoe,zoalsdievan
RumoldusuitMechelenendeMariavanLiessemethetopschrift‘lis’(appendices V, 

nr. 7 en VI, nr. 40).Bovendienisereenwereldvanverschilindemanierwaaropde
insignesendeschaduwpartijenzijnweergegeven.Deschelpenmargeinhet
getijdenboekSoane,waarindeschelpenmettouwtjesaaneenhoutenraamwerk
zijngehangen,lijktgerelateerdaandecodexRothschildinTheBritishLibrarydie

646	 	Er	zijn	meer	motieven	in	het	getijdenboek	van	de	Meester	van	de	Gebedenboeken	rond	1500	die	over-
eenkomen	met	de	manuscripten	met	losse	motieven	die	in	de	nabije	omgeving	van	de	Meester	van	de	
Davidscènes	ontstonden,	zo	deelt	Anne	Margreet	As-Vijvers	mondeling	mee.

647	 	Voor	de	samenwerking	tussen	de	beide	meesters,	zie	bijvoorbeeld	As-Vijvers	(2002):	253-255	en	Brink-
mann	(1997):	296-299,	305-307	en	313-315.	Inmiddels	schrijft	Anne	Margreet	As-Vijvers	het	Breviarium	
Brukenthal	niet	meer	aan	de	Gebedenboekmeester	toe.	Wel	werkten	de	beide	meesters	samen	in	het	
getijdenboek	te	Poitiers	(Bibliothèque	municipale,	Ms	57/269).	Dit	handschrift	vormde	oorspronkelijk	
één	boek	met	Ms	1887	in	de	Österreichische	Nationalbibliothek	Wenen.	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	
384,	n.	9	en	443.	De	samenwerking	van	de	Gebedenboekmeester	en	David	Meester	wordt	in	de	Getty-
catalogus	niet	genoemd.	Voor	het	getijdenboek	te	Poitiers,	zie	ook	Brinkmann	(1997):	399.	

648	 	Brinkmann	(1997):	179-181	en	Brinkmann	(1992):	139-142.	Isabel	von	Bredow-Klaus	lijkt	daarmee	in	te	
stemmen.	Von	Bredow-Klaus	(2005):	435-426	en	472.	

649	 	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	444,	n.	1	en	446,	n.	1.	Inmiddels	stemt	As-Vijvers,	die	in	haar	proef-
schrift	nog	Brinkmann	volgde	–	zie	As-Vijvers	(2002):	253	–	met	Thomas	Kren	in	dat	het	boek	verlucht	
werd	door	een	andere	meester	dan	die	van	de	Davidscènes.	Vriendelijke	mededeling	van	Anne	Mar-
greet	As-Vijvers.
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welaandeMeestervanJacobusIVvanSchotlandenwerkplaatsistoegeschreven
(zie ook Excurs: Jakobsschelpen, pp. 233-237).650

SommigevandeinsignesindemargevanhetSebastiaangebedkunnenin
verbandwordengebrachtmethetgetijdenboekineenantiquariaatinRamsen 

(cat. II 21):MariavanAken,CorneliusuitKornelimünster,degekruisigdefiguurmet
delettersSCendeHeiligeRokuitTrier.Andereinsigneswijkenvolledigaf.De
getekendecontourenvandevoorstellingeninhetgetijdenboekSoanestaanlijn
rechttegenoverdeschetsmatigerafgebeeldeinsignesinhetgetijdenboekinhet
Zwitserseantiquariaat.Deparelranddieveelvandeinsignesinhetgetijdenboek
Soaneomgeeft,ontbreektvolledigindeanderecodex.Veelmeerdanhetmodel
hebbendegetijdenboekennietgemeen.

HethandschriftuithetbezitvanSirJohnSoaneontstondopzijnvroegstin
1498,waarschijnlijkna1500.651VolgensKurtKöstermoethetboekzelfsna1512
zijnvervaardigd,daartweeinsignesmetdeHeiligeRokuitTrierindeinsigne
margezijnopgenomen(appendix IV, nr. 11).652HetgetijdenboekinRamsenwaarinhet
insignevandeHeiligeRokwordtherhaald,wordteveneensomstreeks1510geda
teerd.653DeHeiligeRokvanChristusdiedoorHelenanaarTrierzouzijngebracht,
werdin1512teruggevondenenvanafdatmomentaandepelgrimsgetoond.654
SindsdienwerdeninsignesmetdeHeiligeRokvervaardigd(afb. 51).Ookpelgrims
tekensuitAkentoneneentunica,namelijkhetkraamkleedvanMaria.Dieinsignes
combinerenechtersteevasthetkleedmeteenbeeltenisvanMariaenKind.Inhet
getijdenboekSoanelijkthetdusominsignesuitTriertegaanennietuitAken.
EendateringvanhetgetijdenboekSoanerond1510(maareerderernadanervoor),
zoalshetgetijdenboekinRamsenlijktdaarompassend.

d2.  Het  get i jdenboek Borg ia
Eenonderlingverwantegroepvaninsignemargesontstondinhetateliervande
MeestervandeDavidscènes,netalshetgetijdenboekvanJohannavanCastiliëen
dedaaraanverbondenmanuscripten.Dehierbedoeldeinsignemargesverschijnen
inhetgetijdenboekvandefamilieBorgiainBrussel(cat. II 8)eneengetijdenboek
inChantilly(cat. II 9).655Deboekenzijnongeveergelijktijdigtedateren,omstreeks
1500.656HetgetijdenboekBorgiakanrond1502gedateerdworden,omdatde
Wederopstandingindekalenderisopgenomen.Deinsignekeuzeinbeideboeken

650	 	Londen,	The	British	Library,	Add.	Ms	35	313.	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	369-371,	nr.	109.	Von	
Bredow-Klaus	schrijft	het	handschrift	Rothschild	“aus	demselben	Umkreis	wie	das	Stundenbuch	
Soane”	toe	aan	de	Meester	van	Jacobus	IV	van	Schotland.	Von	Bredow-Klaus	(2005):	470.

651	 	Brinkmann	(1997):	178.	As-Vijvers	volgt	Brinkmann	in	zijn	redenering.	As-Vijvers	(2002):	327.	De	Winter	
dateert	het	boek	rond	1507.	De	Winter	(1981):	417.

652	 Köster	(1965):	472-473.
653	 	Een	vergelijkbaar	origineel	bevindt	zich	in	de	collectie	Van	Beuningen,	Cothen,	inv.	nr.	2295.	

Zie	Van	Beuningen	en	Koldeweij	(1993):	212,	nr.	425	(daar	nog	abusievelijk	toegeschreven	aan	Aken),	
Van	Beuningen,	Koldeweij	en	Kicken	(2001):	365,	nr.	1532	(met	gecorrigeerde	toeschrijving	aan	Trier)	en	
Koldeweij	(2006):	230-231.	Vergelijkbare	insignes	werden	gebruikt	als	decoratie	op	klokken.	De	klokken	
waarop	het	insigne	met	de	Heilige	Rok	voorkomt,	zijn	alle	gegoten	na	1512.	Zie	bijvoorbeeld		
Van	Loon-van	de	Moosdijk	(2004):	105	en	107,	nrs.	22	en	24.

654	 Hagen	(1973):	195-196
655	 	Bodo	Brinkmann	schrijft	het	Borgia	getijdenboek	toe	aan	de	Meester	van	de	Davidscènes.	Brinkmann	

(1997):	322-323	en	Brinkmann	(1992):	36	en	50-51.
656	 Köster	(1984)a:	503	en	507	en	Brussel	(1969):	132.	
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stemtgrotendeelsovereen.Demargestonenverrassendeovereenkomstendie
henonderscheidenvanandererandenmetinsignesuithetateliervandeDavid
Meester.Deobjectenzijnsteedstegeneengroeneachtergrondweergegeven.
Verschillendehebbeneenhangoogjeinplaatsvanbevestigingsgaatjesenzezijn
nietopdepagina‘genaaid’.Doordebredeslagschaduwendiedeillusievandiepte
creëren,lijkthetalsofdeinsignesvoordepaginazwevenennieteropliggen.De
verluchterlaatdezelfdeinsignesindezij,bovenenbenedenmargeterugkeren,
ookalwisselthijsomsgoudenzilver.Hierdoorontstaateenrustig,bijnasymme
trischgeheel.Deparelswaarmeedeinsignesomenomchangeren,versterkenhet
evenwichtigeeffect.Groteenkleineinsigneswisselenelkaargelijkmatigaf.
Bovendienissteedspreciesdehelftvandeinsignesvanzilverendeanderehelft
vangoud.Deverluchterlijktgeengeslageninsignesaftebeelden,maargegoten
medaillesdieindezestiendeeeuwrapaanpopulariteittoenemenenuiteindelijk
degeslageninsignesvolledigvervangen.Hetinsignemotiefishiertoegepastzoals
desieradenenkostbarestenen.

Detweeboekenvertoneneengroteverwantschapwatstijlenvormbetreft.
Deverluchtersgebruiktennietalleendezelfdemodellenvoordemargeschilderin
gen,maarookvoordevolbladminiaturen.DeMariaminiatuurinhetgetijdenboek
vanChantillybijvoorbeeldverschijntnagenoegidentiekinhetBrusselsegetijden
boek(afb. 52).657DefiguurvanSebastiaanindegehistorieerdeinitiaalinhetBrus
selseboek(omringddoordeinsignes)isooktezieninhetgetijdenboekvan
Chantilly(f.148r).Beideboekenwarenhetproductvanéénenhetzelfdeatelier,
mogelijkvanhetzelfdeteamvanverluchters.

EengetijdenboekdatinParmawordtbewaard(cat. II 25)bevateenvergelijkbare
rand.658DebekendeinsignesuitBrusselenChantillyzijnhieraangevuldmet
enkelenieuweexemplaren,bijvoorbeeldmetAegidiusendeManvanSmarten
(appendices IV, nr. 14 en VI, nr. 2).Ookvoegdedeverluchterringenaandekeurvan
insignestoe.Ondanksdeverschillenzaldeverluchterweldegelijkhetzelfdemodel
gebruikthebbenmetinsignesmetThomasBecket,Judocus,MariavanBoulogne
enHalle(appendices V, nrs. 2.4 en 5.1, en VI, nrs. 25.2 en 44.5).Devormvandetekensis
identiek.Ookhierwordendeinsignesafgewisseldmetparels.Deverluchtingis
echtervaneenminderekwaliteit.DeafbeeldingvandeAnnunciatievertoontgrote
verschillenmetdeminiaturenmethetzelfdeonderwerpindegetijdenboekenvan
BrusselenChantilly.Devraagofdeverluchterookwerkzaamwasinhetatelier
vandeDavidMeesterofelders,moetinhetkadervanditonderzoekonbeantwoord
blijven.Deovereenkomstentussendeinsignemargesduidenerwelopdater
contactentussendeverluchtersbestondenendatzedezelfde,ofiniedergeval
identieke,modellengebruikten.

657	 Brussel	(1969):	130.
658	 	Von	Bredow-Klaus	(2005):	416-417	en	Farinelli	(2001):	157-160.	Isabel	von	Bredow-Klaus	schrijft	het	

getijdenboek	te	Parma	om	onbekende	redenen	toe	aan	de	Meester	van	het	Dresden	Gebedenboek.		
Von	Bredow-Klaus	(2005):	416.
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de ate l iers  en de ontwikke l ing  van de ins ignemarge
Deinsignerandendieindeverschillendewerkplaatsenverlieten,kendeneengrote
diversiteit.Binnendeinsignemargesuiteenenhetzelfdeatelierisechtereengrote
matevaneenheidvasttestellen.Deverklaringhiervoorligtinhetmodelgebruik;
deverluchtersuiteenendezelfdewerkplaatshaddenvastepatronentothun
beschikkingdiehenhielpenbijdetotstandkomingvandeverschillenderanden.
Demodellencirculeerdenenwerdengekopieerddoorverluchtersvanandere
werkplaatsen.Randenwaarbijdemotiefkeuzeovereenkomt,kunnendusniet
alleenopbasisvaneenovereenkomstigmodelaandezelfdewerkplaatsworden
toegeschreven.Voorzichtigheidisdaaromgeboden.

Deinsignesverschijnenvooralinhandschriftenvanverluchtersdiezich
specialiseerdeninboekenmeteenreligieuzeinhoud,vooraldeMaximiliaan
MeesterenlaterdeMeestervandeDavidscènes.Zijpaktenhetinsignemotief
herhaaldelijkop.Inhunatelierscirculeerdendanookmeermodellenmetinsignes
diedoordiverseverluchtersbijuiteenlopendegelegenhedenwerdentoegepast.
Deverluchtersvanderandenindehandschriftenuitdegroeprondhetgetijden
boekvanIsabella(§B1)gebruiktenanderemodellendandeschildersvandegroep
handschriftenrondhetbreviariumvanEleonora(§B2),hoeweldehandschriftenuit
beidegroepengrotendeelsinhetateliervandeMaximiliaanMeesterontstonden.
Demargeverluchtingtoonteenvariëteitaanstijlenenmotievendieovereenstemt
methetcomplexeoeuvrevandeMaximiliaanMeester.Hetzelfdegeldtvoorde
productenuitdewerkplaatsvandeDavidMeester.

Ookallagenerdiversemodellenaandeboekentengrondslag,tochzijner
overeenkomstenindehandschriftenuithetateliervandeMaximiliaanMeester.
Demargesbevattenuitsluitendinsignes,nietaangevuldmetanderemotieven,
zoalsedelstenen,parelsofjuwelen.Goudoverheerstzilver.Demargesuitde
werkplaatsvandeMeestervandeDavidscèneshebbeneenevenwichtiguiterlijk,
omdatdezelfdeinsignesmeermaalswordenherhaald.Deinsigneswordenafgewis
seldmetparels.Deverhoudinggoudenzilverisgelijk.

DevroegstbekendeinsigneverluchtingverschijntinhetgetijdenboekVanAlphen  

(cat. II 2, zie p. 128).DevroegstbekendeinsigneverluchtingvanlaatVlaamsemakelijis
tezieninhetgetijdenboekvanEngelbertvanNassau(cat. II 22),alsdedateringinde
vroegejaren1480wordtaangehouden.HetgetijdenboekvanEngelbertvanNassau
werdopdatmomentvannieuwemargeschilderingenvoorzien,waarschijnlijkin
opdrachtvanEngelbertzelf.Mogelijkwarende‘Ghentassociates’verantwoordelijk
voordeillusionistischeranden,waaronderdeinsignemarge.Deinsignerandinhet
getijdenboekvanEngelbertvertoontparallellenmetdeinsignerandinhetgetijden
boekG&AdatinhetateliervandeDresdenMeesterontstond(cat. II 3),alspeelde
ookdeWeenseMeestervanMariavanBourgondiëeenrolbijdetotstandkoming.
Deovereenkomstenzijnalleenteverklarendooreenoverdrachtvanmodellen
tussendeateliers.OokdevoorbeeldenvandeMaximiliaanMeesterdiehetgebruik
vanpatronentothetkenmerkvandeboekenuitzijnwerkplaatswisttemaken,
gaanmogelijkgedeeltelijkterugopdemodellenvande‘Ghentassociates’.

Depiekininsignemargesnadeeeuwwisselingtoontaandatdeillusionistische
marge,ookdeinsignemarge,vooralna1500navolgingvond.Deactiviteitenvande
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DresdenMeesterstoppenrondde
eeuwwisseling,maardeMaximiliaan
Meesterblijftactieftotomstreeks
1519.Gedurendedieheletijdblijft
zijnatelierinsignemargesproduce
ren.HetgetijdenboekvanIsabellala
CatólicaenLaFlora(cat. II 10 en II 17)
ontstondenrond1500,dehandschrif
tendiegeclusterdwerdenrondhet
breviervanEleonora(cat. II 7, II 19 en 

II 20)tussen1500en1510.Andere
verluchtersnemenhetideevande
insignerandover.Vooralhetatelier
vandeMeestervandeDavidscènes
lijktzichophetinsignemotiefte
hebbentoegelegd.Dezeverluchter
wasverantwoordelijkvoormaarliefst
achtboekenmetinsignemarges.Ook
SimonBeningpakte,mogelijk
geïnspireerddoordepatronendiehij
vandeMaximiliaanMeesterhad
overgenomen,hetinsignemotiefeen
aantalkeerop.

Sommigemeesterswijddenzich
schijnbaarmaareenenkelekeeraan
hetinsignemotief,zoalsdeMeester
vanhetSoaneGetijdenboek(cat. II 15),
DeMeestervanhetMusgraveGetij
denboek(cat. II 11),deMeestermetdeOpgemaakteGezichten(cat. II 30)endeMeester
vandeGebedenboekenrond1500(cat. II 6).Mogelijkbeelddenzijvakerinsignesaf,
maargingendehandschriftenmetvergelijkbareinsignedecoratiesimpelweg
verlorenofzijnnognietontdekt.Dezemeestersvoegdenvaaknieuweinsignestoe
inplaatsvanklakkeloosdebekendeexemplarentegebruiken.DeMeestervanhet
MusgraveGetijdenboekschilderderelatiefveelinsignesmetvrouwelijkeheiligen,
zoalsGertrudis,MargaretaenGodelieve (appendix VI, nrs. 17.2, 19.2 en 27).HetGodelieve
insignelijktinnietsopdeinsignesuitGistelinhetgetijdenboekvanEngelbertvan
Nassau.Insignesmeteenabdiskomenwelvoorinanderegeschilderdeverzamelin
gen,maardeMeestervanhetMusgraveGetijdenboekvoegdedelettersSGtoe,
zodatdeabdisalsGertrudisgeïdentificeerdkanworden.Margaretaisnieuw.De
MeestermetdeOpgemaakteGezichtenkoosvoorCunera(appendix VI, nr. 12.2),even
eenseenunicum.DeMeestervandeGebedenboekenrond1500beelddeuitsluitend
insignesvooralgemenedevotieafdienietaaneenbedevaartplaatsteverbindenzijn.
Opschriftenzijngoedleesbaar.

Afb. 59 V ierz i jd ige marge met  rozenkransen in  een 

get i jden-  en gebedenboek voor gebruik  van rome, 

V laanderen (mogel i jk  Brugge),  ca.  1500-25,  149 x  100 mm. 

den Haag,  Museum Meermanno-Westreenianum,  

Ms 10 e  3,  f.  95v (cat .  I I  1 1 ) .
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get i jden-  en gebedenboek,  beg in  van het  gebed Salve Sancta Facies met  een v ierz i jd ige rand van ins ignes 

en het  pausel i jk  wapen.  ol im ramsen,  Her iber t  Tenscher t ,  Ant iquar iat  B ibermühle,  f.  13r  (cat. II 21).
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Meester van het  Soane get i jdenboek,  get i jden-  en gebedenboek,  beg in  van een gebed tot  Sebast iaan met  een v ierz i jd ige 

rand van ins ignes en een br ief je  van de Vera Icon.  londen,  S ir  John Soane’s  Museum, Ms Mi l lar  4,  f.  1 12v (cat. II 15).
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Werkplaats  van de Meester van de davidscènes,  get i jden-  en gebedenboek,  vo lb ladmin iatuur van Mar ia  met  K ind  

en musicerende engelen met  daaromheen een v ierz i jd ige rand van ins ignes en parels .  Chant i l ly,  Musée Condé,  

Ms 7 7 (o l im 1595),  f.  29v (cat. II 9).
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Voorbeeldb laden of  voorbeeld ins ignes?
Hoewelmodellenvoorminiaturentotophedenalgeregelddeaandachtkregeninhet
onderzoeknaardelaatVlaamseschilders,bleefdemargeverluchtingonderbelicht.
AlleenMargaretGoehringenAnneMargreetAsVijverswijdenstudiesaanhet
gebruikvanmodellenvoorverschillendesoortenvanmargeverluchting.659Dater
modelbladenin,entussen,werkplaatsencirculeerden,isbekend.660Weinigpatronen
zijnechterovergeleverd,alleenenkelebladenmetfiguurstudies,ledematenofminof
meeruitgewerktecomposities.661DeinkttekeningvanMariaenJozefvoordeherberg
inTheBritishMuseumiseenprachtig,maaruniekvoorbeeldvaneenmodelbladvoor
eengehistorieerderand.662Demeesteaanwijzingenvoorhetuiterlijkvanmarge
modellenstammenuitdeafgerondeproductendiedewerkplaatsverlieten:de
handschriftenzelf.

Eenverluchterkoneenbeperkteselectievanorigineleinsignesgebruikenals
voorbeeld,ofeenmodelbladwaaropinsigneswarenafgebeeld.KurtKöstersuggereert
datdeverluchtersorigineleexemplarennaschilderden.663“Wanneersteedsdezelfde
insigneswordenafgebeeld,lijkthetwaarschijnlijkerdatmennaarmodelwerkte,”
steltAnneMargreetAsVijversdaartegenover.664Inderdaadkerenindeproducten
vaneenateliervaakdezelfdeinsignesterug,zoalsuithetvoorgaandemeermaalsis
gebleken.DemargeverluchtervanhetgetijdenboekvanJohannavanCastilië(cat. II 14)
bijvoorbeeldkoosvoorpelgrimstekensvanDouaienAsse(appendices IV, nr. 3.1 en VI, nr. 

31.1)diemetopvallenderodesteekjeszijnvastgezet,encombineerdedezemet
juwelen.Devoorwerpenvandevolledigerand,maarookdelossemotieven,eldersin
hethandschrift,gaangedeeltelijkterugopdemodellendieweergebruiktwerden
voordemargesvanhetBreviariumBrukenthal.Zelfsdeopschriftenkomenovereen.

Erzijnmeeraanwijzingendatmodelbladenwerdengebruiktinplaatsvanorigi
nelen:ineengetijdenboekteNewHavenbrachteenmargeverluchtereenverguld
insigneaanmetdeHeiligeGeest(appendix IV, nr. 23.3).Dedraadjeswaarmeehetobject
opdepaginaisvastgezet,hebbendezelfdegoudenkleuralshetinsignegekregen.
Mogelijklettedeverluchternietgoedopeninterpreteerdehijdedraadjesopzijn
(waarschijnlijkdusgetekende)modelalsonderdeelvanhetinsigne.Ookdegetijden
boekenvanAgnolaenAndrianaFacinawekkendestelligeindrukdatdeverluchter
werktemetmodelbladenwaaropinsignesmetdraadwarenafgebeeldinplaatsvan
originelen.Desteekjeswaarmeedeinsigneszijnvastgezet,zittenineenaantal
gevallenopexactdezelfdeplaats(cat. II 16 en II 24).

Hoezagendemodelbladenerpreciesuit?OverhetBreviariumBrukenthalenhet
getijdenboekvanJohannavanCastiliëzegtAsVijvers:“Verscheidenemotievenin

659	 Goehring	(2007):	144-152,	Goehring	(2006),	As-Vijvers	(2003)	en	As-Vijvers	(2002).
660	 	Goehring	(2007):	60-64,	Kren	(2005):	357-377,	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	35-57,	vooral	p.	47,	As-Vijvers	

(2002):	49-53,	Wilson	(1990):	523-527,	Brinkmann	(1988):	90-106,	Goddard	(1985):	401-417	en	Hindman	en	
Farquhar	(1977):	78-80	en	112-113.	Voor	het	modelgebruik	van	Simon	Bening,	zie	Testa	(2000),	vooral	p.	121,	
n.	1	en	de	daar	genoemde	literatuur.

661	 	Zie	bijvoorbeeld	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	39-40,	fig.	11,	163-165,	nr.	30	en	178,	nr.	35,	205-206,	nr.	47,	
362-363,	nr.	106,	en	365,	fig.	69	en	Kren	(2005):	360.	

662	 Londen,	The	British	Museum,	inv.	nr.	1883.7.14.78.	Zie	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	246-247,	nr.	21.
663	 	Köster	(1984)a:	522.	De	originelen	hoefden	niet	van	zilver	of	goud	te	zijn,	daar	de	goedkope	koperen	

exemplaren	dezelfde	afbeeldingen	droegen.
664	 As-Vijvers	(2002):	95.
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beidehandschriftenkomenexact overeen.Devaststellingdatzebovendienop
dezelfdeofopeenvolgendebladzijdenwordentoegepast,lijkttewijzenopde
beschikbaarheidvaneenmodelbladwaaropzebijelkaarwarengeplaatst.”665Soms
komtdelocatievandeinsignesinverschillenderandenglobaalovereen.Inhet
getijdenboekvanIsabellalaCatólica,datvanLouisQuarréenLaFlorabijvoorbeeld
verschijntdeVera Iconsteedsineenhoekvandeondermarge(cat. II 10, II 17 en II 23).
AdrianusvanGeraardsbergen,Mariavan’sGravenzandeendediakenvaneen
onbekendeherkomstzittenzowelinhetgetijdenboekvanIsabellaalsLaFlora
halverwegedebuitenmarge.

Debeschikbaremodelbladensteldenechtergeenkantenklarerandenter
beschikking.Daarvoorwisseltdeplaatsvandeinsignestevaak:Adrianuszitinhet
getijdenboekvanIsabellategendebinnenzijdevandezijmargeeninLaFlora
buiten.MaurontiusindeondermargeeninLaFloraindebovenmarge.Detekens
methetCruysBellaert(hetbellenkruisvanPetiteSynthe)zitinhetenegevalboven
eninhetanderonder.HoeweldeinsignesindegetijdenboekenvanAgnolaen
AndrianaFacinawelzekergebaseerdzijnopeenidentiekmodel,wisseltdelocatie
indemargedaarook.Hetlijktonwaarschijnlijkdatdemodellenvolledigeofzelfs
maarfragmentenvanrandentoonden.Waarnodigwerdendeinsignesopnieuw
gerangschiktenwerdenzeaangevuldmetmotievenvaneenandermodel.Omdat
deformatenvandehandschriftenverschillen,ligthetvoordehanddatdeverluchter
derangschikkingvandemotievenperhandschriftbekeekenuitvoerde.

Datdeverluchtervrijomgingmethetvoorhandenzijndemodel,blijktvoortsuit
deverschillentussenovereenkomstigemotieveninverschillendeboeken.Niet
alleenlocatie,maarookmateriaal,formaatenvormwisselen.Hetrondeinsignein
hetenehandschriftisruitvormigoflangwerpiginhetvolgende.Inboekenwaaraan
dezelfdemodellentengrondslaglagen,zoalshetgetijdenboekvanIsabellala
CatólicaenLaFlora,varieerdedeverluchteropdevoorgesteldemotieven.Deplaats
vandebevestigingsgaatjesindeinsigneswisseltsoms.Bovendienverschiltdekleur
vandeinsigneshierendaar.InhetenehandschriftishetrondeinsignemetMaria
indestralenkransvangoud,inhetandervanzilver (appendix V, nr. 13.1).Hetzelfdegeldt
voorhettekenvanhetCruysBellaertuitPetiteSynthe(appendix IV, nr. 5)endatvan
MariaterEeckenuitKapellebrug(appendix V, nr. 6.2).Dekeusvoorgoudofzilverwerd
gemaaktalsdeverluchtingwerduitgevoerd.Afhankelijkvandeplaatsindemarge
endetotaleverhoudinggoudzilverkreeghetinsignezijnkleur.

Materiaalenvormwisselennietalleenperboek,maarookbinnendezelfde
marge.InhetgetijdenboekvanChantillykomtdriemaaleeninsignevanHalle
voordatersteedsandersuitziet(appendix V, nr. 5.1).Opdeenebladzijdeiseeninsigne
geschilderdvanzilverenopdetegenoverliggendepaginazittentweevergulde
exemplaren.Eenvandetweegoudkleurigeinsignesheefteenhangoogje.
Waarschijnlijkwerddezetoevoegingingegevendoordebeschikbareruimte.Waarde
margegeenplaatsbood,lietdeverluchterhetoogjeweg.Eengeschilderdehangerin
dezelfdemargeverluchtingheefteenhangoogjeaandezijkant,terwijldeafbeelding
vandeHeiligeGeestnietgekanteldis(appendix VI, nr. 23.1).Desmallemargeboodgeen
plaatsaandebovenzijdevandehanger.Deverluchtersvarieerdennaareigeninzicht

665	 As-Vijvers	(2002):	97-98.
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opdevoorbeeldendiezetothunbeschikkinghadden.Alleendegeschilderde
Vera Icons,bijvoorbeeldinhetgetijdenboekvanFilipsvanKleefenhetBreviarium
Brukenthal,doenvermoedendathetmodelgeheelofgedeeltelijkgekleurdwas
ofiniedergevalindicatiesvoorkleurengaf(zie § C en pp. 204-205).

Samengevatlijkendeverluchtersbladenmeteenselectievaninsignesin
willekeurigevolgordealsvoorbeeldtegebruiken.Opsommigewarendesteekjes
afgebeeldwaarmeedeinsignesaandepaginawaren‘bevestigd’,zoalsopdebladen
dietengrondslaglagenaandegetijdenboekenvandezustersFacina(cat. II 16 en 24)
enaanhetgetijdenboekinNewHaven(cat. II 18).Vandemodellennamende
schildersvrijelijkmotievenoverenzepastenkleurenvormnaarbelievenaan.
ZoalsAnneMargreetAsVijversterechtopmerkt,sluithetgebruikvangetekende
modellennietuitdatdeverluchtersafentoeookoriginelenterhandnamenom
debestaandevoorraadvanmotievenaantevullen.666Vooralindeatelierswaar
insignemotievenmetenigeregelmaatwerdengeschilderdenwaareenzekere
standaardisatiehetproductieproceskenmerkte,zullendeverluchtersdemeeste
insignesechtervaneenbladhebbengekopieerd.

Supplementa ire model len
DegetijdenboekenvanhetechtpaarG&AenvanEngelbertvanNassautoneneen
diversiteitaaninsignes(cat. II 3 en 22).Demeestemotievengaanterugopbekende
pelgrimstekens,zoalsAdrianusvanGeraardsbergen(appendix VI, nrs. 1.1 en 1.2).Een
insignemetHubertus(appendix VI, nr. 20.2),waarschijnlijkrefererendaanpelgrims
tekensuitSaintHubertindeArdennen,vertoontookgroteovereenkomstenmet
eenprentvandemonogrammistS,ookwelgeïdentificeerdalsSandersAlexander
vanBrugsaldieactiefwasvan1505tot1520(afb. 53).667Deverwantschapisopval
lend.Hetrondeprentjevan37mmdoorsnedetoontdezelfdescèneinspiegelbeeld:
Hubertus,voorzienvaneennimbus,knieltvoorhethertmethetcrucifixinzijn
gewei.Achterdeheiligestaateengezadeldpaard.Aandevoetenvandejager
springteenjachthondop.

Deovereenkomstentussenprentengeschilderdinsignedoenvermoedendat
demakerszichdooreenvergelijkbarebronlieteninspireren.Mogelijkbaseerdede
graveurzichopeeninsigne.Echter,derijkdomaandetailsdiedeverluchtermaar
metmoeitekonvertalennaarhetkleineinsignemotiefindemarge,verraadtde
verwantschapvandeverluchtingmeteenminiatuurofwellichteenprent.Ook
detekensmetdeHemelvaartwaarvangeenovergeleverdeoriginelenbekendzijn,
kunnengoedgeschilderdzijnnaareenminiatuurofprent(appendix IV, nr. 12).668
Tallozeprentenmethetonderwerpzijnbekend,bijvoorbeeldvandehandvan
degraveurengoudsmidIsrahelvanMeckenem(ca.14451503)enveleanderen
(afb. 54).669

666	 As-Vijvers	(2002):	98.
667	 Hollstein	(1949-)	XIII:	191,	nr.	336.	
668	 	Een	voorbeeld	van	een	dergelijke	miniatuur	met	de	Hemelvaart	van	Christus	bevindt	zich	in	het	brevier	

van	Eleonora	van	Portugal	dat	in	het	atelier	van	de	Maximiliaan	Meester	werd	vervaardigd.	Voor	een	
afbeelding,	zie	Marrow	(2005):	ill.	58.

669	 Hollstein	(1954-)	XXIV:	49,	nr.	116	en	Weekes	(2004):	81,	afb.	89	en	87-88,	afb.	98-99.



223

g
e

S
C

H
Il

d
e

r
d

 o
P

 P
e

r
K

A
M

e
n

T

Stelligbestondereenwisselwerking
tussenvervaardigersvaninsignesen
vanprenten.Detechniekendieeen
edelsmideneengraveurtoepasten,
lagendichtbijelkaar.Veeledel
smedendiedeinsignessloegenende
stempelsendegietmallensneden,
bekwaamdenzichookalsgraveur.670
OpveelplaatseninEuropawashet
zelfseenverplichtevoorwaardevoor
edelsmedenomdemeestertitelte
verkrijgen.Deschilderengraveur
AlbrechtAltdorfer(14801538)maakte
hetontwerpvoorzoweldeinsignes
alsdeprentenmetdeSchöne 
MariauitRegensburg(afb. 55 en 56, 

en cat I 89).671Vlaamseverluchters
gebruiktenveelvuldigprentenals
inspiratiebronvoorminiaturen.672
Voorinsignesdiebekendedevotio
nelethema’suitbeelden,zoals
deHemelvaart,deVirgo in Sole
enhetLamGods,breiddenzehun
repertoriummogelijkookuit
metgedrukteafbeeldingen.

DeMeestermetdeOpgemaakteGezichtenschilderdeeenCunerainsigneuit
Rhenenindemargevaneengebedtotalleconfessoren(appendix VI, nr. 12.2).673Het
insignevertoontgroteovereenkomstenmethetgeheimzegelvanRhenendatdateert
van1552(afb. 57).674Cunerastaatcentraal.Zeheeftdehandengevouweningebeden
omhaarhalsisdewurgdoekgeslagen.Aanhaarenezijdeiseenwapenmetdrie
bollenofschijvenweergegevendatookophetgeschilderdeinsigneverschijnt.Het
wapenaanhaaranderezijdetoontdePetrussleutel.675Deverluchterschilderdeop
dieplaatseengedwarsbalktschild.OokschilderdehijdebanderolonderCunerain
plaatsvanbovenhaarhoofd,zoalsopdezegelafdrukhetgevalis.

670	 	Van	den	Bergh-Hoogterp	(1990)	I:	142-143.	Ook	tinnegieters	konden	prenten	vervaardigen.	Uit	de	kerk-
rekeningen	van	Zoutleeuw	blijkt	dat	sommige	vaklieden	met	de	vervaardiging	van	zowel	insignes	als	
prenten	werden	belast.	Zo	meldt	de	kerkfabriek	van	Zoutleeuw	in	1558:	“Ghecost	te	Jan	de	Noe	op	den	
XIIIen	april	anno	LVIII	dry	riemen	vaenkens,	…	ende	39	groetkens	tinnen	beeldenkens”.	De	Mecheleer	
(1997):	514.

671	 Winzinger	(1963):	30-32	en	135.
672	 	Smeyers	en	Van	der	Stock	(1996):	20-21	en	Hindman	en	Farquhar	(1977):	102-103.	Simon	Bening	gebruikte	

zelfs	Italiaanse	prenten.	Testa	(2000):	107-124.	De	David	Meester	maakte	ontwerpen	voor	grafiek.		
Brinkmann	(1997):	113-121	en	Hindman	en	Farquhar	(1977):	115-121.

673	 Voor	het	handschrift,	zie	As-Vijvers	(2002):	518.
674	 	Voor	het	geheimzegel,	zie	Van	Iterson	(1960):	145-146,	afb.	bij	p.	129.	Waar	geheimzegels	oorspronkelijk	

gebruikt	werden	als	sluitzegels	om	de	inhoud	van	geheime	documenten	te	verzegelen,	functioneerden	
ze	vanaf	de	veertiende	eeuw	als	zakenzegels	om	veelvuldig	voorkomende	rechtshandelingen	te		
bekrachtigen.

675	 Voor	de	wapens,	zie	AASS	1867,	Iunii,	III	(Parijs	en	Rome,	Victor	Palmé):	59-64.

Afb. 60 B loemenmarge met  een Jakobsschelp in  het 

gebedenboek van Jacob ruebens en z i jn  vrouw, 

geschreven door de kar tu izerbroeder Hiëronymus 

Verstraeten,  Brugge,  1547,  1 10  x  80 mm. Brussel , 

Konink l i jke  B ib l iotheek,  Ms IV  167,  f.  47r.
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IndezestiendeeeuwzettehetstadsbestuurvanRhenenzichspeciaalinomde
reputatievandestadalsbedevaartplaatsteverbreiden.DepopulariteitvanRhenen
alspelgrimsplaatswassneltoegenomenaanheteindevandevijftiendeeeuw.676Van
1492tot1532konzelfseennieuwekerktorenvangrotealluregebouwdworden,
betaalduitopbrengstenvandecultus.Debekendheidvandestadzalopdatmoment
deregionalegrenzenhebbenoverstegenenmogelijkookdeZuidelijkeNederlanden
hebbenbereikt.BehalvehetgeschilderdeinsigneisergeenindicatiedatVlaamse
pelgrimsRhenenbezochten.Tochzijnerwelaanwijzingendatpelgrimsvanverweg
destadbezochten.Hetkleinedrukwerkjevancirca1530methetlevenvanCunera
waarinookenkelemirakelenwordenverteldmetvermeldingvandeherkomstvan
depelgrim,noemtvooralplaatseninUtrecht,Gelre,Holland,maarookKeulen.677
Originelepelgrimstekenszijnteruggevondenin’sHertogenbosch.678

Voordeverwantschaptussengeschilderdinsigneenzegelzijnverschillende
verklaringenmogelijk.Wellichtnamdeverluchterhetzegelalsuitgangspuntvoor
hetinsignemotief,toenhijdemargevanhetgebedrond1520vanmargeverluchting
voorzag.BrievenmethetzegelvanRhenenkunneninVlaanderenterechtzijn
gekomen.	Eenandere,waarschijnlijkeroptieisdaterpelgrimstekenscirculeerden
dieovereenkomstenvertoondenmethetzegel.Voordevormgevingvanhetzegeldat
uit1552stamt679,kandemakerzelfsinsignesalsuitgangspunthebbengenomen.
UitstadsrekeningenvanRhenenisbekenddatvanaf1519,mogelijkaleerder,
geslageninsigneswerdenvervaardigd.680Vandeinsignesdieingrotehoeveelheden
werdengeproduceerd,kunnenenkeleinVlaanderenterechtzijngekomen.De
verluchternammogelijkeenvandezeinsignesalsuitgangspunt.Insignesdieophet
zegellijken,zijnnietbewaardgebleven.Slechtsenkelegeslageninsignesuit
Rhenenzijnovergeleverd(cat. I 85).681Deheiligestaatdaarnooitalleen.Detekens
tonendekoninginenhaardienstmaagdaanweerszijdenvandeheilige.Echter,de
overgeleverdeinsignebiedenmaareenfragmentarischeblikopdetotaleproductie
enerzullenongetwijfeldookandereuitvoeringenbestaanhebben.

Ins ignes en de rozenkrans
Veelvanderandenindehierbesprokenboekenbevattennietuitsluitendinsignes.
Ookgecombineerderandenkomenvoor.Zoalsgezegdwerdendepelgrimstekensen
religieuzeinsigneswelafgebeeldsamenmetjuwelenenparels,bijvoorbeeldin
diversehandschriftenvandeDavidMeester.Metalenpelgrimstekenspastenookin
eencontextvangebedssnoerenenrozenkransen.682
 Hetrozenkransgebedkreegindelatevijftiendeenvroegezestiendeeeuwzijn
huidigevorm.Eenrozenkransbestaatuiteenreeksvan150Ave marias;datishet
gebeddatookweldeengelengroetwordtgenoemdomdathetbegintmetdewoorden

676	 	Margry	en	Caspers	(1997-2004)	I:	666.	De	Cunerabedevaart	ontplooide	zich	waarschijnlijk	pas	goed	in	de	
vijftiende	eeuw.	Margry	en	Caspers	(1997-2004)	I:	671.

677	 Combrink	(1988).
678	 Kunera,	nrs.	06211	en	14577.
679	 Van	Iterson	(1960):	145-146.
680	 Deys	(1994):	34-54,	vooral	42-47	en	Maris	(1945-46):	214-219.
681	 Kunera,	nrs.	05869	en	13348.
682	 	Voor	een	combinatie	van	juwelen	met	rozenkransen,	zie	bijvoorbeeld	het	getijdenboek	van	Engelbert	

van	Nassau,	f.	40r	(cat.	II	22).	Voor	gebedssnoeren	als	margemotief,	zie	As-Vijvers	(2007):	41-79.
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dieGabriëluitspraktoenhijMariade
boodschapverkondigde.De150Aves
zijnverdeeldingroepenvantien
(ookdecadengenoemd)dieworden
afgewisseldmethetPater noster.Elke
decade(vijftienintotaal)gaatgepaard
meteenmeditatieovereengebeurte
nisuithetlevenvanChristus
enMaria.

Hetrepeterenderozenkransgebed
ontwikkeldezichuitdiverseoudere
gebedsoefeningen.683Alinde
twaalfdeeeuwwerdenwisselende
hoeveelhedenvanhetgebedAve 
mariaofhetPater nosteropgezegdals
devotioneleoefening,alsboetedoe
ningofalsalternatiefvoorhetHeilig
Officie.Daarnaastkonmende150
psalmenbidden.Elkepsalmging
vergezeldvaneenliturgischversof
antifoon.Tervereenvoudigingvande
lange,complexegebedsformulewerdende150psalmenopdenduurvervangen
doorAve marias.Korte,bijbelseaanduidingenvanMarianamendeplaatsinvande
antifonen.IndedertiendeenveertiendeeeuwwerdendeAvesequentiesgecombi
neerdmeteenreeksvanvertellingenoverhetlevenvanChristus.Dezekwamen
tegemoetaanhetgroeiendeverlangennaareenintensieve,persoonlijkegeloofsbele
vingwaarinhetlevenenlijdenvanChristuscentraalstonden.Bovendienblevende
vertellingengemakkelijkerinhetgeheugendandeopsommendebenamingendie
weinigonderlingesamenhangkenden.Verschillendegeestelijken,zoalsdekartui
zersAdolfvanEssen(circa13501439)enDominicusvanPrussia(13841460)ende
dominicaanAlanusdeRupe(circa14281475),warenvervolgensverantwoordelijk
voordeverdereinvullingenontplooiingvandereligieuzeoefeningdieeenorale
repetitievangebedencombineerdemetmentalemeditatiesoverhetlevenvan
ChristusenMaria. 684Deoprichtingvanrozenkransbroederschappendroegbijaan
depopulariteitvanhetrozenkransgebed.Omdatallerleideelnemingsverplichtingen
ontbraken,zoalseeneedoftoegangsgeld,washetgemakkelijktoetetreden,ook
voorvrouwenenmensenuitdelagereklasse.Ineengebed,getiteld‘Leservaige’,
belooftdeeigenaressevaneengetijdenboekMariatedienen“alecompagniede
uostresainteconfrarie”(cat. I 22, ff. 42r-50r).

Hetrozenkransgebedontwikkeldezichnaastdeouderevormenvanrepeterend
gebed,zoalshetpsalterenanderesequentiëleoefeningen.Derozenkransdevotie
bleefbovendienflexibel.Dehoeveelheidgebedenwisseldevanvijftot150,evenalsde
bijbehorendemeditaties.Hoeweldemeesterozenkransgebedengewijdwarenaan

683	 As-Vijvers	(2007):	41-79,	Winston-Allen	(1997),	Knippenberg	(1990)	en	Wilkins	(1969).
684	 As-Vijvers	(2007):	47-49.

Afb. 61 Jakobsschelp met  gekru iste staf jes  in  de 

ondermarge van het  get i jdenboek van Jacob ruebens  

en z i jn  vrouw (deta i l ) .  Brussel ,  Konink l i jke  B ib l iotheek, 

Ms IV  167,  f.  47r.
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Maria–derooswasimmerseenvaaktoegepastemetafoorvanMaria–ontstondener
ookversiesdieheiligentotonderwerphadden,zoalsAnna(bijvoorbeeld cat. I 51, f. 110v).

Omdetelnietkwijtterakenbijderecitatie,kondegelovigegebruikmaken
vaneenbidsnoerdatookpaternosterwerdgenoemd.Debidsnoerenkendenveel
uitvoeringen,vanvijftotmeerdanvijftigkralen.Wanneerdekralenvandebidsnoer
alseenkranswarengerangschikt,werdookdetermrozenkransvoorhetsnoer
gebruikt.Elkekraalvertegenwoordigdeeengebed,vaakhetAve maria.Demeest
gebruikelijkevormbevattevijfmaaltienAvekralendiewerdenafgewisseldmet
groterekralen.DezerepresenteerdendePater nosters.Omhetbeginvanderozen
kranstemarkerenofeenonderbrekingindesequentie,konmenhangersaanhet
bidsnoerbevestigenmeteenbeeltenisvanMaria,Christusofeenheilige.Ook
werdenpelgrimstekenswelaangebedssnoerenvastgemaakt(zie hoofstuk 2, pp. 82-83).
Alsinstrumentvandevotiedatgeregeldwerdopgepaktomdedevotioneleoefenin
gentekunnenuitvoeren,washetbidsnoereengebruikelijkattribuutvanheiligenen
pelgrims.Devromeliedenwordenafgebeeldmeteenkralensnoeraandegordelof
indehandterwijlzijhetaantalgebedenbijhoudendatisgereciteerd.Ookleken
lietenzichgraagportretterenmeteenluxueusbidsnoeraanderiemomhetmiddel
(afb. 14),ongetwijfeldomuitdrukkingtegevenaanzowelhungeloofalshunrijkdom
endedaarbijhorendestatus.Dedureuitvoeringenriepennogweleenskritiekop,
daarzijhetwaregeloofzoudenvertroebelen.Religieuzendieexplicietwerden
aangespoordomeenvoudtebetrachten,gebruiktendaaromvaaksimpelegebeds
snoerendiebijvoorbeeldbestondenuitgeknooptekoorden.685

Debidsnoerendieonlosmakelijkverbondenzijnmetdegebedspraktijkvande
vijftiendeenzestiendeeeuw,vormeneenpassendeomlijstingvoordereligieuze
tekstenenminiaturenvaneenduurdevotioneelhandschrift.Ineengetijdenboek
voordeEngelseexportdatinhetateliervanSimonBeningwerdverlucht(cat. II 31; 

afb. 58),zijnenkelesnoereninéénvierzijdigemargeverzameld.Aaneenervaniseen
hangerbevestigdmetMariaopdemaansikkel.Ookinanderemargesvanhetboek
zijngebedssnoerengeschikt,zoalsopfolium13r.Indeondermargeiseenrozen
kransgedrapeerdoverdebalkvanhettekstkader.Aanhetsnoerhangteenkleine
Jakobsschelp..CecilyNeville,hertoginvanYork(14151495)enhertogKareldeStoute
vanBourgondië(14331477)haddenbeideneenbidsnoerwaaraaneengittenJakobs
schelpwasbevestigd(zie hoofdstuk 2, p. 82).686

NetalsJakobsschelpenwerdengeslageninsignes,gevatineenomlijsting,aan
gebedssnoerengehangen.Sommigeboekeigenaarskozenervooromhunverza
meldeinsignestebevestigenindemargesvanrozenkransgebeden(bijv. cat. I 26, I 51, 

I 54 en appendix II, nr. 4).Hetisdanooknietverwonderlijkdatmodelbladenvoor
insignesookwerdengebruiktalshulpmiddelbijhetschilderenvandemargesmet
rozenkransenwaarongetwijfeldookapartemodelbladenvoorinomloopwaren.
InhetgetijdenboekbijvoorbeelddatverluchtwerdinhetateliervandeMeestervan
hetMusgraveGetijdenboek (cat. II 11),werdenrozenkransengeschilderdrondomde
scènemetdeBesnijdenisdiedenonevandeMariagetijdenvergezelt(afb. 59).687

685	 Van	Asperen	(2007):	106.
686	 Lightbown	(1992):	353-354.	Zie	ook	Evans	(1953):	81-83.
687	 Harthan	wees	al	op	de	rozenkransen	in	de	marges.	Harthan	(1977):	35.
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Aaneenvandesnoerenhangteen
insignemetdeduifdiedeHeilige
Geestsymboliseert.Hetzelfdemotief
komtvoorindeinsignemarge
rondomdeminiatuurvandeAanbid
ding.Deverluchtervoegdemotieven
vandiversemodellensamenomde
rozenkransrandtecreëren.Eenander
boekdatgebedssnoerenverbindtmet
hangersdiemogelijkopinsigne
modellenteruggaanishetgetijden
boekvanAlbrechtvanBrandenburg
inKassel.688Enkelemarges,bijvoor
beelddieronddeapostelenJudas
TaddeüsenMatteüs,toneneen
combinatievankralensnoeren,
geregenbloemenenhangersmet
bijvoorbeeldMariaenKindofeen
Christusmonogram.Ookmetalen
schelpjesenjuwelenzijnaande
snoerengehangen.Voorinsignes
metdoodshoofden(appendix IV, nr. 47)
gebruiktendemargeschilders
mogelijkmodellendieookwerden
ingezetvoorderandenrondomde
dodenvigilie.Voorbeeldbladen
werdenwaarschijnlijknietuitslui
tendgebruiktvooréénenkel
margetype.

De locatie van de insignemarges

Inallemiddeleeuwsemanuscriptenwordtdetekstgestructureerdmetbehulpvan
versierdebeginletters.689Demargeversieringrondomdeschriftspiegelondersteunt
deindelingdiedoordeinitialenwordtbepaald.OokdelaatVlaamseboekver
luchtersbenadrukkenmetbehulpvanrandversieringdehiërarchievanteksten.
Wanneerdeschildermargedecoratieaanbrachtopdeopeningspaginavaneennieuw
tekstgedeelte,zijndemotievenaltijdgeschilderdopeengekleurdeachtergronddie
éénofmeerzijdenvandemargebeslaat.Devierzijdigemargeversieringenom
lijstendebelangrijkstepassages,terwijlminderuitvoerigerandendeonderdelen
vangeringerebetekenisvergezellen.Daarnaastvervullendemargeschilderingen
eendecoratieverol.Hoerijkerdemargeverluchting,hoekostbaarderhetboek.690

688	 	Kassel,	Landesbibliothek	und	Murhardsche	Bibliothek,	Ms	math.	et	art.	50.	Zie	Testa	(1992):	33,	figs.	33-34.
689	 Korteweg	(1992):	11-21.
690	 Hindman	en	Farquhar	(1977):	77.

Afb. 62 Meester van de godel ieve- legende,  a l taarstuk 

met  de legende van de aposte l  Jacobus de Meerdere 

(deta i l ) ,  o l iever f  op paneel ,  ca.  1500,  813 x  17 78 mm ( in 

ges loten toestand).  Ind ianapol is  Museum of  Ar t ,  James 

e.  rober ts  Fund,  inv.  nr.  IMA 23.4.
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Deinsignemargeheeftdezelfdestructurerendeensierendefunctiealselkeandere
margeversiering.Deinsignesdecorerenvooraldeopeningspagina’s(zie tabel 1).
Somsstrektdeinsignemargezichuitoverdevolledigeopeningwaarbijhijookeen
volbladminiatuuromlijst.Deinsigneszijngeschilderdopeengekleurdeachter
grond.Voorhetdecoratieveeffectwisselengoudenzilverelkaarbeurtelingsaf.De
groottevandegeschilderdeobjectenwordtaangepastaandebeschikbareruimte.
Langnietaltijdwordthetdraadweergegevenwaarmeedeinsigneszijningenaaid.
Somszijndeobjectengeschilderdalsofze‘los’opdepaginaliggen,zoalsinde
randenmetbloemen,ookwelstrooirandengenoemd.Deinsigneswordenboven
dienwelafgewisseldmetandereobjecten,zoalsparelsenedelstenen.Inuitermate
rijkverluchteboekendiezijngedecoreerdopelkepagina,komenooklossemotieven
voordiezijnaangebrachtophetblankeperkamentrondomdelopendetekst.691
Tweeofdriebuitenmargesbevattendansteedseenenkelgecentreerdmotief.

691	 	Anne	Margreet	As-Vijvers	noemt	dit	in	haar	proefschrift	met	een	Duitse	term	Einzelmotive	bij	gebrek	
aan	een	beter	woord. As-Vijvers	(2002):	19.	Later	lijkt	zij	afstand	te	doen	van	deze	term,	en	het	feno-
meen	liever	te	omschrijven.	Zie	bijvoorbeeld	As-Vijvers	(2003).
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Tabe l  1 :  de structurerende ro l  van de ins ignemarges

 Catalogus II Rond 
openingspagina 

Rond 
volbladminiatuur

Losse motieven 
op blanco perkament

1 BaltimoreW427 x

2 BaltimoreW782 x

3 Berlijn78B14 x x

4 BrusselII5941 x

5 BrusselIV40 x

6 BrusselIV280 x

7 BrusselIV441 x

8 BrusselIV480 x

9 Chantilly77 x x

10 Cleveland1963.256 x

11 DenHaag10E3 x

12 KopenhagenGKS1605/4o x

13 LissabonL.A.210 x x

14 LondenAdd.18852 x x

15 LondenMillar4 x

16 MilaanS.P.II189 x

17 NapelsI.B.51 x

18 NewHaven287 x

19 NewYorkM.52 x ()

20 OlimLonden,Sotheby’s1986,lot117 x

21 OlimLonden,Ramsen x

22 OxfordDouce219220 x

23 OxfordDouce311 x

24 Parijs10555 x

25 ParmaPal.165 x x

26 ParmaPal.195 x x

27 Rouen3028 x

28 Sibiu7611 x x

29 VenetiëLat.I,99 x

30 Vic88 x

31 Wenen1979 x

()Paginaontbreekt;mogelijkbevattedeminiatuureeninsignemarge,maarditis
nietzeker,daarhetbetreffendefoliumuithetbrevierwerdverwijderd.

Sommigeonderzoekershebbenwelgeprobeerdomeenstructurelevoorkeurvan
verluchtersaantetonenvoorbepaaldelocatiesinhethandschrift.Naaraanleiding
vanhetgetijdenboekvanEngelbertvanNassauendatvanFilipsvanKleef,beide
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metinsignesrondeenMariaminiatuurmetgebed,concludeertThomasDaCosta
Kaufmann“thatimagesoftheVirginwerepopularplacesbothfortheadditionof
pilgrimbadgesandthenlaterfortheirtrompe l’oeuilimitations.”692Andereonder
zoekersbeweerdeneerderhettegendeel.IsabelvonBredowKlausconcludeerde,
zoalsAsVijversvoorhaar:“DieBetrachtungdieserStellen[sic:vandeinsignes]im
BuchlässtsomitwedereinenBezugzuWallfahrtennocheineanderethematische
RelationzwischenBordüreundText/Miniaturerkennen.”693

Wanneerverluchtersinsignesopopeningspagina’sschilderden,lijkenze
inderdaadeenlichtevoorkeurtehebbenvoorpassagesdieaanMariazijngewijd
(zie tabel 2).Mariavervuldedanookeenbelangrijkerolinhetgetijdenboek.Intien
vandezevenentwintighandschriftenkoosdeverluchtervooreenpaginawaar
Mariacentraalstaat.AllemogelijkeMarialeonderdelenzijnechterdenkbaar:de
getijden,deMariamisendiversegebeden.Randversieringenmetinsignes
vergezellendiverseurenvandeMariagetijdenindeboekeninOxford,Lissabon,
ParmaenDenHaag.InsignesversierenhetAve ancilla trinitatisinhetgetijden
boekG&A(cat. II 3),hetO excellentissimainhetgetijdenboekvanEngelbertvan
Nassau(cat. II 22)endehymneO Maria plasma natiinhetgetijdenboekvanFilips
vanKleef(cat. II 5).InhetbreviariumvanEleonoravanPortugalomlijstende
insignesdetekstvanhetfeestvandeOnbevlekteOntvangenis(cat. II 19).Zelden
gaathetomdezelfdepassage.

TweemaalkomteeninsignerandvoorrondomdeevangelielesvanLucas,in
hetgetijdenboekvanJohannavanCastiliëendatvanAgnolaFacina(cat. II 14 en II 24).
DeLucaspericoopkanwordengezienalseenpassagewaarinMariacentraalstaat.
HetLucasevangelieopentmetdeVerkondiging(Lucas1:28).Indebijbehorende
miniatuurisdeevangelistafgebeeld,terwijlhijeenMariabeeltenisschildert.Daar
LucasMariaenChristuspersoonlijkzouhebbengekend,werdendeiconenvan
zijnhandbeschouwdalsportretten.DeMoederGodsvanwiegeenstoffelijk
overschotopaardewasachtergebleven,wasaanwezigindevoorstellingendie
Lucasvanhaarhadgemaakt.Vaakwerddeoorsprongdaarvanooknoginwonde
rengehuld.Mariazouhetportreteigenhandighebbenafgemaaktofhetschilderij
vondzijnvoltooiingdoorgoddelijkingrijpen,wataandeicooneenstatusvan
archeiropoietonverleende:hetwasnietdoormensenhandengemaakt.Deauthenti
citeitvanLucasiconenwerdvaakbekrachtigddoortallozewonderendiezebewerk
stelligdenendebewaarplaatsentrokkenveelpelgrims.694Zelfsviakopieënnaar
deiconenkondenwonderengeschieden,zoalsinRegensburg.Daardeminiaturen
metdeschilderendeLucaswerdengeassocieerdmetwonderdadigeMariaiconen
enpelgrimage,lijktheteenlogischestapomderandteverluchtenmetbedevaarts
souvenirs.Deandereevangelistenblijvenvaneeninsignerandverstoken.Ookhier

692	 Kaufmann	(1993):	42	en	Von	Bredow-Klaus	(2005):	60.
693	 	Von	Bredow-Klaus	(2005):	60	en	As-Vijvers	(2003):	8-10.	Anne	Margreet	As-Vijvers	richt	zich	vooral	op	

de	losse	motieven	op	het	blanke	perkament	die	niet	op	openingspagina’s	zijn	geschilderd.	Daarmee	
laat	zij	een	groot	gedeelte	van	de	insignemarges	achterwege	die	een	belangrijke	nuance	aangebracht	
zouden	hebben	in	haar	conclusie.	James	Marrow	noemt	enkele	treffende,	maar	uitzonderlijke	voor-
beelden	van	betekenisvolle	margedecoratie.	Marrow	(2005):	17-21	en	Marrow	(2006):	163-176.

694	 	Een	voorbeeld	van	een	wonderdadige	Maria-icoon	die	volgens	de	overleveringen	van	Lucas	afkomstig	
was,	bevond	zich	in	de	Santa	Maria	Maggiore	te	Rome.	Miedema	(2001):	266-267,	nr.	32	en	270.		
Voor	Lucasmadonna’s,	zie	ook	Belting	(2004),	vooral	70-72,	pp.	79-91	(over	Lucas-iconen	in	Rome	en	
Constantinopel)	en	pp.	505-509	(Regensburg)	en	Maniura	(2003):	89-96.	
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geldtechterdatzekernietelke
Lucasminiatuurmetinsigneswerd
omlijst.Inhetgetijdenboekvan
AndrianaFacinabijvoorbeeld(cat. II 16)
datnotabenedoordezelfdegroepvan
verluchtersisvervaardigdalshet
handschriftvanhaarzusterAgnolo,
isdeminiatuurvanLucasniet
gecombineerdmetpelgrimstekens.

NaMaria(endeMariaschilderende
Lucas)zijndeheiligendemeest
populairelocatie.Inzevenboeken
verschijnendeinsignesrondomeen
gebedtoteenheilige.Ookhiergaat
hetbijnanooitomdezelfdepassage.
Derandenmetinsignesverschijnen
rondomgebedentotChristoffel
(cat. II 4),Andreas(cat. II 6),Jacobus
Maior(cat. II 7),Sebastiaan(cat. II 7 en 

II 15),Nicolaas(cat. II 10),Lucia(cat. II 20)
enallebelijders(cat. II 30).Tweemaal
komeninsignesvoorineenrandbij
deboetpsalmen(cat. II 27 en II 31).De
boetpsalmenwarenookdelocatie
waardeMeestervanhetGetijdenboek
vanCatharinavanKleefaleenseen
Jakobsschelpafbeeldde(cat. II 2; 

zie verderop p. 233).Eenmaalsieren
pelgrimstekensdemargesvaneenEngelstaliggebedtotChristus,O glorious Iesu 

(cat. II 26),eensdeSalve Sancta Facies(cat. II 21)eneenshetGregoriusgebedAdoro te 
(cat. II 16).DaarnaastkomeninsignesnogvoorrondomdeVrijdaggetijdenvanhet
HeiligKruis(cat. II 7)endetertsvandePassiegetijden(cat. II 17).

Alslossemotievenophetblankeperkament,nietalsonderdeelvaneenuitvoe
rigeinsignemargezoalsdieopopeningspagina’svormkreeg, lijkendeinsignesnog
vrijerinzetbaartezijngeweest.Zeverschijnenbijdedodenvigilie(cat. II 1 en II 27),
Psalm5160(cat. II 12)endeCantica(cat. II 12)endeboetpsalmen(cat. II 27).Inhet
getijdenboekvanJohannavanCastilië(cat. II 14)schilderdeeenverluchterdiverse
maleninsignesophetblankeperkament.695Deverluchterbrachteendevotionele
hangervanVeronicamethetsudarium aanindemargevandetertsvandeGetijden
vanhetHeiligKruis(f.54v).Dezelocatielijktingegevendoordetekst,maarde
luxueuzehangerverschijntookeldersinhetgetijdenboek.Deverluchtertrok
bovendieneeninsignevanMaurontius(Douai)overvandevierzijdigeinsignemarge

695	 	Voor	uitvoeriger	beschrijvingen	van	de	diverse	insignes	in	het	getijdenboek	van	Johanna	van	Castilië,	
zie	Von	Bredow-Klaus	(2005):	429-433,	nr.	B16,	As-Vijvers	(2002):	218,	n.	6	en	de	catalogus	hier.

Afb. 63 Schelpenmarge rondom een Jacobusgebed in 

een lat i jns  get i jdenboek u i t  de werkplaats  van de 

Meester van het  oudere gebedenboek van Maximi l iaan 

en anderen,  Brugge en waarschi jn l i jk  gent ,  ca. 

1495-1500,  200 x  135 mm. München,  Bayer ische 

Staatsbib l iothek,  Ms lat .  28 345,  f.  265r.
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ophetrecto(f.184v).696InhetBreviariumBrukenthalverschijnendemotievenin
demargevandePassiegetijdeneneengebedtotCatharina.Dekeuzewerdbepaald
doordeomstandigheden,nietdoordeinhoudvandetekst.

Tabel  2:  de locat ie  van beg inpag ina’s  met  ins ignes

Dehandschriftenmetinsignesalslossemotievenopblankperkamentzijnhier
weggelaten.

Handschrift Folium Inhoud

BaltimoreW782(cat.II2) 113 Boetpsalmen

Berlijn78B14(cat.II3) 18v19 MariagebedAveAncillaTrinitatis

BrusselII5941(cat.II4) 108v Christoffelgebed

BrusselIV40(cat.II5) 42 MariagebedOMariaPlasmaNati

BrusselIV280(cat.II6) 211 Andreasgebed

BrusselIV441(cat.II7) 22 VrijdaggetijdenvanhetH.Kruis

BrusselIV480(cat.II8) 163v164 JacobusenSebastiaangebeden

Chantilly77(cat.II9) 29v30 Mariamis

Cleveland1963.256(cat.II10) 184 Nicolaasgebed

DenHaag10E3(cat.II11) 90v Mariagetijden

LissabonL.A.210(cat.II13) 55v56 Mariagetijden

LondenAdd.18852(cat.II14) 184 Lucaspericoop

LondenMillar4(cat.II15) 112v Sebastiaangebed

MilaanS.P.II189(cat.II16) 267 ChristusgebedAdoroTe

NapelsI.B.51(cat.II17) 38 Passiegetijden

NewYorkM.52(cat.II19) 353 FeestvandeOnbevlekteOntvangenis

OlimLonden,Sotheby’s1986,lot117(cat.II20) 206 Luciagebed

OlimLonden,Ramsen(cat.II21) 13 ChristusgebedSalveSanctaFacies

OxfordDouce219220(cat.II22) 16v MariagebedOExcellentissima

OxfordDouce311(cat.II23) 21v Mariagetijden

ParijsLat.10555(cat.II24) 50 Lucaspericoop

ParmaPal.165(cat.II25) 36v37 Mariagetijden

ParmaPal195(cat.II26) 113v114 ChristusgebedOGloriousIesu

Sibiu761(cat.II28) p.IV

Sibiu761(cat.II28) p.259 Mariagetijden

VenetiëLat.I,99(cat.II29) 49 Boetpsalmen

Vic88(cat.II30) 46 Gebedtotalleconfessoren

Wenen1979(cat.II31) 108 Boetpsalmen

696	 As-Vijvers	(2003):	9	ill.
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e xcurs:  Jakobsschelpen
Devotionelegebruikeninspireerden
demargeverluchters.Bidsnoerenen
rozenkransendieeenhulpmiddel
warenbijdevotioneleoefeningen,
komengeregeldvoorindeillusionis
tischeranden,terwijlzenooitwerden
ingenaaidzoalswelhetgevalwasmet
deinsignes.Alrond1435schilderde
deverluchtervanhetgetijdenboek
vanCatharinavanKleefeenbidsnoer
indemargevaneengebedtotdeDrie
Koningen.697Hetsnoerislangsde
boven,zijenondermargegedra
peerd.Indeondermargeschilderde
deverluchtereenbeurs,zoalsdievan
CharlottevanSavoye(zie hoofdstuk 2, 

p. 82).DeinitialenCenDvoorCatha
rinaDucissaverwijzennaarde
hertoginCatharinavanKleef.
RondomdeminiatuurvanMaria
verwijsthetbidsnoerongetwijfeld
naarhaarvereringvoorMaria.De
meesterverweefdehetdevotionele
levenvandehertoginindemarge
verluchting,ofmetdewoordenvan
WillemGerritsen:“Itisanexhorta
tion,directedpersonallytothe
duchess,tocontemplate,inmedia
tionandprayer,theroleoftheHoly
Virgininthesalvationofmankind.”698

OokJakobsschelpen,eenapartecategorievanbedevaartssouvenirs,vullende
margesvanverluchtegetijdenboekenenbreviariavoorleken.Zoalsdegebedssnoeren
naaidenpelgrimshunschelpennooitopdepagina’svanhundevotionelehand
schriftenvanwegehetsimpelegegevendatdenatuurvoortbrengselen daartegroot,
tedikentezwaarvoorzijn.Hoeweldegeschilderdetegenhangersvandeschelpen
somsvangaatjeszijnvoorzien,zijnzedanooknooitopdepagina‘genaaid’,zoalsde
insignes.DeMeestervanhetGetijdenboekvanCatharinavanKleefenzijnwerk
plaatsgebruiktenhetmotiefvandeJakobsschelpominhetgetijdenboekVan
Alpheneenrandronddeboetpsalmenteverlevendigen  (cat. II 2).Indebuitenmarge
bevindenzichtweeJakobsschelpen.Deoogjesindeorenlatenziendathethierom
bedevaartssouvenirsgaatennietomwillekeurigeschelpen.Eenisbovendien

697	 	New	York,	Pierpont	Morgan	Library,	Ms	M.	917,	p.	237.	Zie	Plummer	(1964),	59-60,	nr.	119,	Wilkins	(1969):	
49	en	61,	Defoer,	Korteweg	en	Wüstefeld	(1989):	156,	afb.	83,	Plummer	(2002):	nr.	116	en	Gerritsen	(2007):	
94	en	97.

698	 Gerritsen	(2007):	97.

Afb. 64 Schelpenmarge rond het  of f ic ie  van Mar ia  voor 

de Advent  in  het  get i jdenboek la F lora u i t  de werkplaats 

van de Meester van het  oudere gebedenboek van 

Maximi l iaan en anderen,  Brugge en waarschi jn l i jk  gent , 

voor 1498,  204 x  134 mm. napels ,  B ib l iotheca nazionale, 

Ms I .B.  51 ,  f.  151r  (cat .  I I  17) .
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voorzienisvaneenlodenappliquedieeenbeeltenisvandeapostelJacobusMaior
toont.Ditistevensdevroegstbekendeweergavevaneenmetaleninsigneinde
marge,daarhetaandelaatVlaamseinsignemargesvoorafgaat.Hetbeeldverschilt
echtervandelaatVlaamseranddecoraties,omdathethiereengegoteninsigne
betreft,geengeslagenexemplaar.Netzominalsdeschelpenwerdengegoten
insignesaanhetperkamentvanboekenbevestigd.

DelaatVlaamseverluchtersnamenhetmotiefvandeJakobsschelp,zonder
metalenappliques,ookgraagterhand.Hetzestiendeeeuwsegetijdenboekdatde
kartuizerbroederHiëronymusVerstraetenschreefvoorzijnvriendJacobRuebenste
Brugge,toontdeknielendebestemmelingindeondermargevaneenminiatuurmet
deheiligeJacobusMaior.699JacobRuebenshoudtzijnhandengevouweningebed.
Het incipitvanhetgebeddathijtotzijnpatroonricht,luidt“Olichtendeheere”
(afb. 60).HetisdeMiddelnederlandsevertalingvanhetvaakgeciteerdeJacobusgebed
O lux et decus.Degebruikelijkestrooirandvanbloemenvultdemargevande
opening.Opvallend,enzekerbewustgekozen,ishetmotiefindeondermargevan
hetgebed:eenJakobsschelpmetgekruistepelgrimsstafjes(afb. 61).Hetzijnde
attributenvandeheiligedieopdetegenoverliggendebladzijdeinvolleglorieis
afgebeeld.DemeestelaatVlaamserandenzijngevuldmeteenrepeterendpatroon
vanschelpeninéénoftweekleuren.

DebedevaartsschelpenzijnonlosmakelijkverbondenmetdeJacobusbedevaart
naarSpanje.OphetIberischeschiereilandlaghetberoemdebedevaartsoordSan
tiagodeCompostelawaarJacobusbegravenzouzijn(zie Inleiding, p. 17 en hoofdstuk 1, 

pp. 57-59, 61-62, 65-68 en hoofdstuk 2, pp. 76 en 82).Terherinneringaandebedevaartnaarde
heiligeJacobusinhetSpaanseGaliciënamendepelgrimsschelpenmeedieaande
AtlantischekustwerdengevondeneninSantiagowerdenverkocht.

DeJakobsschelpenvergezellensomsincipitsdienietsmetJacobusMaiorvan
doenhebben.DitmargemotiefdientdaaromvolgensGreetNijsslechtseendecora
tiefdoel.700Zijgaathiermeevoorbijaanhetgegevendathetovergrotedeelvande
schelpenmarges,datwilzeggendeuitgevulderandenwaarbijdeschelpeninvier
margesvandepaginaverschijnen,voorkomtbijJacobusminiaturenen–gebeden
(zie tabel 3).AsVijverssteltdanookinnavolgingvanKösterdatderandmetschelpen
vaakwordtaangetroffenrondafbeeldingenvanJacobus.701Inmaarliefstzestien
vandedrieëntwintighandschriften,hierbijeengebracht,omringendeschelpen
eenteksten/ofeenverluchtingdieaanJacobusMaiorisgewijd,meestalhetgebed
O lux et decus,zoalsinhetgetijdenboekvanJacobRuebens,waarJacobuswordt
aangeroepenals“lichtenheervanSpanje”.

OokinhetgetijdenboekvanBaltimore(cat. II 1)waardeverluchterschelpenen
pelgrimsstafjesmetknapzakschilderdealslossemotievenronddecompletenvande
Mariagetijden,warendemargemotievenmogelijkeenbewustekeuze.Hierverwijzen
depelgrimsattributennietzozeernaardeapostelJacobus,alswelnaarbedevaartinde

699	 	Brussel,	Koninklijke	Bibliotheek	van	België,	Ms	IV	167.	Smeyers	en	Van	der	Stock	(1996):	208-210,	nr.	42	
en	Koldeweij	(2006):	103.

700	 	Nijs	(2002):	1020.	Ook	volgens	Isabel	von	Bredow-Klaus	laat	zich	geen	dwingende	samenhang	tussen	
tekst	en	schelpmotief	vaststellen.	Von	Bredow-Klaus	(2005):	61-64.	Zij	trekt	deze	conclusie	op	basis	van	
acht	randen	met	schelpen.

701	 Zie	ook	As-Vijvers	(2003):	8,	As-Vijvers	(2002):	216	en	Köster	(1965):	499.	
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bredezinvanhetwoord.Opdepagina
wordteenantifoonaangeheven.702
Deopmerkingdatallemensen
samenstromenomGodteeren,deed
deverluchtermogelijkaanpelgrim
agedenken.Ookdehangermeteen
beeltenisvandeVera Iconinde
bovenmargevandezepaginalijkt
hiereenlogischekeuze.

Omlijstingenvanschelpenenandere
pelgrimsattributenblevenniet
beperkttothandschriftverluchting.
Ookdelijstvaneenaltaarstuk,nuin
hetIndianapolisMuseumofArt
(afb. 62)datvolledigisgewijdaande
apostelJacobusMaior,isgedecoreerd
metpelgrimsattributen.703
Demotievenbevindenzichopde
buitenzijde.Metanderewoorden,de
decoratieisalleenzichtbaaralsde
luikenvanhetaltaarstukgesloten
zijn.Schelpenenstafjeswisselen
elkaaraf.Aanelkestafisbovendien
eenpelgrimstasgehangenwaarvande
schouderbandeenaantalkeeromde
houtenstokisgeslagen.Mogelijkliet
deschilderzichinspirerendoor
margedecoratiesmetschelpenenpelgrimsstafjes,zoalsinhetgetijdenboekvan
Baltimore.HijmaakteeenbewustekeuzevoormotievendienaardeJacobus
bedevaartverwijzenalsomlijstingvoordescènesuitdeJacobuslegende.Ookde
zestiendeeeuwsemuurschilderingmetschelpen,stafenpelgrimstasindeJacobus
kapelvandeSintSalvatorkerkteBruggeiseenexplicietereferentieaandepatroon
heiligevandekapel.704OorspronkelijkwerdenhierJacobuspelgrimsonthaald.
Laterwerdderuimteheringerichtalsdoopkapel.

Naasthunsymbolischefunctievoldoendeschelpenaandeformeleeisenvan
margeverluchting.Nietaltijdzijndeschelpenvoorzienvandegaatjesdiezokarak
teristiekzijnvoordesouvenirsuitSantiago.Denaturaliakrijgensomsafwisselende
kleuren,zodateendecoratiefpatroonontstaat,zoalsdegoudenenzilverenschelpen
inhetgetijdenboekteMünchen(afb. 63)enheteerdergenoemdegetijdenboek

702	 	Baltimore,	Walters	Art	Museum,	Ms	W	427,	f.	131v:	“Magnum	heredita	/	tis	misterium	templum	/	dei	
factus	est	uterus	ne	/	sciens	uirum	non	est	/	pollutus	ex	ea	carnem	/	assumens	omnes	gen	/	tes	uenient	
dicentes	/	gloria	tibi	domine.”

703	 	Georges	(1971):	35,	216	(ook	n.	5	daar)	en	pl.	162	(in	open	en	gesloten	toestand)	en	Wegner	(2003):	88-89	
(met	lijst).

704	 	Van	Vliet	(2005):	56.	Voor	visuele	referenties	aan	broederschappen	van	de	heilige	Jacobus,	zie	ook	Mâle	
(1972):	327-328.

Afb. 65 Vo lb ladmin iatuur van de he i l ige Adr ianus met 

lodewi jk  X I  van Frankr i jk  en Char lotte  van Savoye in 

gebed,  marge met  gebedssnoeren en het  wapen van 

Frankr i jk ,  in  de Lég ende de Sa int  Adrien  van de Meester 

van het  oudere gebedenboek van Maximi l iaan en de 

‘ghent  associates ’ ,  147 7-83,  284 x  202 mm. Wenen, 

Österre ich ische nat ionalb ib l iothek,  Ms Ser ies nova  

2619,  f.  3v.
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LaFlora(cat. II 17; afb. 64).705Misschienverweesdeverluchternaarmetalenschelpen
dieookvolopinomloopwaren.Defunctiealsmargeverluchtingneemtnietwegdat
deschelpenbijJacobushoorden.Hetschelpmotiefiseenduidelijkvoorbeeldvan
eenmargeinvullingdiemeestalgerichtwerdingezet,netalsbijvoorbeeldde
doodshoofdenbijdedodenvigilie.706

705	 	Beide	handschriften	ontstonden	in	een	conglomeraat	van	ateliers	waaronder	de	werkplaats	van	de	
Maximiliaan	Meester	die	voor	deze	gelegenheden	samenwerkten	met	diverse	verluchters.	Los	Angeles	
en	Londen	(2003):	318-321	en	330-333.	De	schelpenranden	vertonen	veel	overeenkomsten	die	het	vermoe-
den	doen	rijzen	dat	hier	hetzelfde	atelier,	wellicht	dezelfde	verluchter,	aan	het	werk	was.

706	 	Von	Bredow-Klaus	(2005):	120-121,	As-Vijvers	(2002):	216	en	As-Vijvers	(2003):	8.	Ook	Marrow	noemt	de	
schelpen	als	voorbeeld	van	een	margemotief	dat	verluchters	gebruikten	om	betekenis	aan	de	pagina	toe	
te	voegen.	Marrow	(2005):	20.

*Dit	handschrift	met	illusionistische	marges	werd	geveild	bij	Sotheby’s	New	York	en	was	daarna	in	bezit	
van	Dr.	Jörn	Günther	Antiquariat,	nr.	22.	Op	de	pagina	worden	gebeden	tot	Petrus	en	Jacobus	Maior	
aangeheven.	In	de	marge	zijn	de	schelpen	met	pelgrimstas	en	staf	gecombineerd	met	de	gekruiste	
sleutels	en	tiara.	Het	manuscript	ontstond	waarschijnlijk	in	Bergen,	en	is	van	de	hand	van	de	Meester	van	
Antoine	Rolin	of	een	navolger,	zie	veilingcatalogus	New	York,	Sotheby’s.	The Jaime Ortiz-Patiño Collection 
of Important Books and Manuscripts,	21	april	1998:	lot	38.
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Tabe l  3:  de locat ie  van beg inpag ina’s  met  schelpen


Handschrift Folium Inhoud Jacobus-
connectie

Antwerpen,MuseumMayervandenBergh,
MsLat.IX46:BreviariumMayervandenBergh

373v
Lezingvoordeeerstezondagvannovember

Berlijn,Kupferstichkabinett,Ms78B12:
BerlijnseGetijdenboekvanMariavan
BourgondiëenMaximiliaanIvanOostenrijk

90v91r
Mariagetijden

Brussel,KBB,MsIV167:Getijdenboekvan
JacobRuebens(afb.60en61)

47r
JacobusgebedOLuxetDecusinde
Middelnederlandsevertaling

x

Brussel,KBB,MsIV456 52v JacobusgebedOLuxetdecus x

Brussel,KBB,MsIV1260:GetijdenboekDaCosta 184r Passiegetijden

Ibidem 185r Passiegetijden

Kassel,Landesbibliothek,Msmath.etart.50:
GetijdenboekvanAlbrechtvanBrandenburg

7r
Jacobusgebedmet
halfbladminiatuurJacobus

x

Londen,BL,AdditionalMs18852:
GetijdenboekvanJohannavanCastilië(cat.II14)

412r
JacobusgebedSancteIacobe

x

Londen,BL,AdditionalMs35313:
GetijdenboekRothschild

215v
JacobusgebedOLuxetDecus
(methalfbladminiatuurJacobus)

x

Londen,BL,AdditionalMs38126:
GetijdenboekHuth

92r
Mariagetijden

Londen,Soane’sMuseum,MsMillar4:
GetijdenboekSoane(cat.II15)

111v
JacobusgebedOLuxetDecus

x

LosAngeles,TheJ.PaulGettyMuseum,
MsLudwigIX17:GebedenboekvanAlbrecht
vanBrandenburg

17r
JacobusgebedOLuxetDecus
(methalfbladminiatuurJacobus) x

München,BayerischeStaatsbibliothek,
MsLat.28345(afb.63)

265r
JacobusgebedOLuxetDecus

x

München,BayerischeStaatsbibliothek,
MsLat.28346

197v
VolbladminiatuurJacobus

x

Napels,BibliotecaNazionale,MsI.B.51:
LaFlora(cat.II17;afb.64)

151r
Mariamis(methalfbladminiatuurMaria)

NewYork,PML,MsM.52;Breviariumvan
EleonoravanPortugal(cat.II19)

450r
JacobusgebedEstoDominePlebiTue

x

NewYork,PML,MsM.399:Getijdenboekvan
AlvaroDaCosta

280r
JacobusgebedNimisHonoratiSunt

x

NewYork,BrooklynMuseumofArt,Ms19.74 117v
VolbladminiatuurKroningvanMaria
(bijdeMariagetijden)

OlimWenen,MsSer.Nov.2844:Gebedenboek
Rothschild

209v
Volbladmin.Jacobus
(bijgebedApostolusIacobus)

x

Olim,LondenSotheby’s1998,lot38* 285r Jacobusgebed x

Oxford,BodleianLibrary,MsDouce219220:
GetijdenboekVanNassau(cat.II22)

84v
GetijdenvanhetH.Kruis

Rouen,BibliothèqueMunicipale,Ms3028
(cat.II27)

235r
Jacobusgebed

x

Sibiu,MuzeulNationalBrukenthal,Ms761:
BreviariumBrukenthal(cat.II28)

p.588
JacobusgebedOLuxetDecus

x

Vic,MuseuEpiscopal,Ms88:Fragmenten
vaneengetijdenboek(cat.II30)

46r
JacobusgebedOLuxetDecus


x
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De betekenis van het insignemotief:  

 piëteit en prestige

Naastdehiërarchischstructurerendeendecoratievefunctieheefhetinsignemotief
mogelijkeensymbolischestrekking.Deverluchterslietenzichongetwijfeldinspire
rendoorcontemporaine,devotionelegebruiken.Vanafhetmiddenvandevijftiende
eeuwwordthetvoorboekeigenaarsindeNederlanden,Frankrijkengrensgebieden,
zoalsderegiorondKeulenenAken,gewoonominsignesintenaaien(zie hoofdstuk 2, 

p. 92).Deeerstegeschilderdeinsignerandenontstondenindejaren1480,toen
insignesalgeruimetijdindevotioneleboekenwerdenbevestigd,ookindeZuide
lijkeNederlandenwaardeschildersvaninsignerandenactiefwaren.Deschildering
methetinsignepaneelinhetBreviariumBrukenthal(cat. II 28)gaateveneensterugop
eendevotioneletoepassingvaninsignes:eriseenvoorbeeldovergeleverdvaneen
paneelwaaroptweeinsigneszijnbevestigd,zodathetalsdevotiestukdienstkon
doenindeprivésfeervandewoning(zie hoofdstuk 2, pp. 83-84 en afb. 17).Ongetwijfeldwas
ditpaneelnieteniginzijnsoort.Vanoppaneelgelijmdeminiaturenwaarvan
getuigenissenzijnovergeleverdintekstueleenvisuelebronnen,zijnerookslechts
enkeleovergeleverd.

Omdatverluchterszichlieteninspirerendoorhetdevotionelegebruikom
insignesintenaaien,ishetverleidelijkomindegeschilderdecollectieseen
vergelijkbare,meerconcretebetekenisteleggen.Watbetreftdeiconografischerol
vandeGentBrugsemargesenderelatiemetdeomlijsteteksten/ofminiatuur,
heerstechteroverhetalgemeeneennogalafwachtendehouding.JanetBackhouse
melddealin1973,toenzijdegetijdenvanEngelbertvanNassaubesprak:“It
remainstodecideupontherelationshipbetweenitstwomostelaboratecomponents
–thetrompe l’oeuilborders…andtheminiatureswhichtheysurround.”707In1975
gafAnneH.vanBurenblijkvanenigongeloofineendirecterelatieinhaarsamen
vattingvanhetonderzoeknaardeMeestervanMariavanBourgondiëendever
luchtersgroepdiezijde‘Ghentassociates’doopte:“Itremainstobeseenwhether
theobjectsrepresentedhaveanyrelationtotheminiaturesortext.”708

Sindsdienhebbensommigewetenschappersstudiesgewijdaandebetekenisvan
demargeenderelatietussenwoordenbeeld.BrigitteDekeyzerdiehetbreviarium
MayervandenBerghaaneenintensiefonderzoekonderwerpt,noemtderelatie
tussenwoordenbeeldzelfsessentieelvoordestudievanverluchtehandschriften.
Margeversieringspeeltdaarbijeencrucialerol,“wantzijversterkthettrompe-l’oeil
karaktervandevoorstellingen.”709RobertCalkinsbestudeertdearchitectuurof
retabelranden.710KateChallisschrijfteenartikeloverdebetekenisvandejuwelen
enedelstenenindemarges.711MargaretGoehringneemtdetextielrandenonderde
loepwaarbijzijookingaatopdeeventuelebetekenis.712IsabelvonBredowKlaus
richtzichuitsluitendophetgeschilderdeinsigne.713AnneMargreetAsVijversdie

707	 Backhouse	(1973):	685.
708	 Van	Buren	(1975):	306	en	n.	84.	
709	 Dekeyzer	(2002):	320.
710	 Calkins	(1989):	1-18.
711	 Challis	(1998):	253-287.
712	 Goehring,	IN	DRUK,	Goehring	(2007):	134-141	en	Goehring	(2006).
713	 Von	Bredow-Klaus	(2005).
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eenminutieuzestudiewijdtaande
DavidMeesterdiezichintensieflijkt
tehebbenbeziggehoudenmet
randverluchting,deeltdemargemo
tievenopingroepenenbekijktper
categoriedeeventuelebetekenis.714
Insignesenverwantedevotionalia
komendaarbijookaanbod.Inhaar
studiedieisgewijdaanhetgeheugen
oppertMaryCarruthersdatdeze
motievenzinnebeeldigkunnen
wordengeduid.Netalshetgeheugen
werdhetboekdateenhulpmiddel
wasbijdeherinnering,gezienalseen
bewaarplaatsvoorobjecten.
Geschreventekststondimmersin
dienstvanhetgeheugen.Inlijnmet
dezegedachtewerdenboeken
beschouwdalseenschrijnwaarinde
pelgrimzijninsignesverzamelde.715

Allendoendeveelzeggende
observatiedatdebijzonderemarges,
zoalstextiel,juwelen,rozenkransen,
pelgrimstekensenschelpen,voor
namelijkvoorkomeninhandschriften
meteenreligieuzeinhoud.	Naastde
strooirandvanbloemenbestonden
blijkbaarmotievendiespeciaal
ingezetwerdenvoorboekenmeteendevotionelestrekking.Tegenheteindevande
vijftiendeeeuwrichttendeVlaamseverluchterszichvooralopreligieuzeboeken,
omdatdaardegrootstevraagnaarwasendaaraangepaardontwikkeldezicheen
geoormerktrepertoireaanmotieven.716VolgensMaryCarrutherswarendemotieven
geschiktalsmargedecoratievoorreligieuzeboekenvanwegedeassociatiemetde
“Biblical‘treasures’oftheKingdomofHeaven.”717Hetboekwaseenhoudervoor
diversedevotioneleschatten,zoalsdesatijnenbeurswaarinCharlottevanSavoye
haargekoesterdepelgrimstekensbewaarde(zie hoofdstuk 2, p. 82).

Hetinsignemotiefwerdvooraltoegepastinrijkverluchteboekenvooruiterst
gefortuneerdeleken.718Gegoedelekenvroegenomgetijdenboeken,maarookom
breviariadiewarengeordendvolgensdechronologievanhetkerkelijkjaaren
gebaseerdophetbrevierdatdeclerusgebruikte.Hethoofdbestanddeelvanhet

714	 As-Vijvers	(2002)	en	ibid.	(2003).
715	 Carruthers	(1992):	246.
716	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	4-6,	8	en	315.
717	 Carruthers	(1992):	246.
718	 	As-Vijvers	(2002):	216-220	en	(2003):	8-10.	Ook	edelstenen	en	textiel	werden	geassocieerd	met	

devotionele	praktijken	alsook	met	het	vertoon	van	rijkdom.	Goehring	(2007):	134-141	en	Challis	(1998):	
253-287,	vooral	pp.	267-269.	Zie	ook	De	Winter	(1981):	362.

Afb. 66 Ha l f b ladmin iatuur van de aar tsengel  Michaël , 

marge met  het  bedevaar tsoord le Mont-Saint-Michel ,  in 

het  get i jdenboek van P ierre I I  de Bretagne,  Bretagne, 

1455-57,  190 x  130 mm. Par i js ,  B ib l iothèque nat ionale  de 

France,  Ms lat in  1 159,  f.  160v (cat .  I  75) .
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brevierishetpsalteriummetde150psalmteksten.Daaropvolgenhettemporaleen
hetsanctorale.Het temporaleof‘tijdeigen’omvatdegetijdenvoordezondagenende
belangrijkstefeestdagen,evenalsdeweekdagen.Hetsanctoraleof‘eigenderheili
gen’bevatdeofficiesdiegelezenwerdenopdefeestdagenvandeheiligen.Daar
naastbevathetbreviermeestaleencommunale mettekstenvoorspecialegroepen
vanheiligen,zoalsdeapostelenendemartelaren,etc.Hetlekenbrevierisverder
aangevuldmetteksten,zoalsdeMariagetijden,dodenvigilieeneeneeuwigdurende
kalenderdieookonderdeeluitmakenvangetijdenboeken.Waargetijdenboeken
echterinallerleiuitvoeringengemaaktwerden,vankostbaartoteenvoudig,washet
breviervooralgeliefdbijdewelgestelden.

Dedevotioneleboekenmetinsignemarges,ofhetnuomgetijdenboekengaatof
lekenbreviers,zijnaltijdrijkverluchteexemplarendiebepaaldnietvooriedereen
warenweggelegd.Onderdehandschriftenmetinsignemargeszittendanookrelatief
veelboekenvoorprominentefigurenvanhethofvanBourgondiëenvandelatere
HabsburgersdiegerelateerdwarenaandeBourgondischehertogendoorhet
huwelijkvanMariavanBourgondiëmetMaximiliaanI.EleonoravanPortugal
(14581525),deedelmanenveldheerFilipsvanKleef(14561528)endethesauriervan
deOrdevanhetGuldenVlies,LouisQuarré(†1520)zijnslechtsenkelehooggeplaatste
eigenaarsvanboekenmeteeninsignemarge.OokdeSpaansemonarchendiezich
graagspiegeldenaandepraalvanhetBourgondischehof,behoordentotdebestem
melingen,zoalskoninginIsabellalaCatólica(14511504)enhaardochterJohanna
vanCastilië(14791555).Johannatrouwdein1496metFilipsdeSchone(14781506)
dievan1482tot1506heerschappijoverdeBourgondischeNederlandenvoerde. 719
Mogelijkkreegofbesteldezijhetboektergelegenheidvanhaarhuwelijk.

Hetinsignemotieflijkttezijnvoorbehoudenaanboekenmeteenreligieuze
inhoudvooreenclientèledieomrijkverluchteboekenvroeg.Hoemeervariatiein
margemotieven,hoeexclusieverdecodexwas.Deinsigneswareneenuitbreiding
vanhetmargerepertoireendaaromvoorbehoudenaanduurdereboeken.Ookhet
goudenzilverkomentegemoetaandewensvandeeigenaarvooreenkostbaarboek,
netalsdedurematerialenvandebidsnoerenendeschelpenindemarges.Rijk
verluchtehandschriftendienietvooriedereenwarenweggelegd,vervuldeneenrol
alsstatussymbool.720Enerzijdsvormdenpelgrimstekensdoordeassociatiemetde
religieuzepraktijkvanbedevaarteenpassendeillustratievanhetdevotionele
karaktervanhetgetijdenboek.Anderzijdsvergroottenhetgoudenzilverdeluxu
euzeaardvanhetboekenzoverhoogdehetmanuscriptdestatusvandeeigenaar.
Deinsignesdrukkenzowelpiëteitalsprestigeuit.Dedubbeleladingmaaktehet
insignetoteenuiterstgeschiktmargemotiefvooreenkostbaarboekmeteen
religieuzeinhoud.

Slechtseenenkelekeerwordtdedubbelebetekenisvanhetinsignedatdurematerie
eneendevotionelefunctieverenigt,geëxpliciteerd.InhetgetijdenboekG&A(cat. II 3)
schilderdedeverluchterinsignesenjuwelenindemargevanwegedeassociaties

719	 Zie	bijvoorbeeld	Kren	(1998):	223	en	de	catalogus	alhier.
720	 De	Winter	(1981):	362	en	Smeyers	(1998):	419.
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metrijkdomendevotie.721Opde
paginategenovereenMariaminiatuur
beginthetgebed“Weestghegroetalre
oetmoedichstedienstmaechtder
heylighedrieuoudicheit”;datishet
Ave ancilla trinitatisvandeheilige
BernardusinhetMiddelnederlands.
Deinleidendewoordenluiden:“Dit
navolghendeghebetwasghegheuen
bydenenghelgodssintebernaert
welcengheltothemspracaldusSoe
alsdatgoutdatcostelicsteisbouen
allemetalenalsoisditghebetbouen
alleandereghebeden.”(f.19r)Inde
tekstwordteenparallelgetrokken
tussendespirituelebetekenisvanhet
gebedendemateriëlewaardevande
insignesenjuwelenindemarge.

Depelgrimstekensinhetgetijden
boekG&Azijnaangevuldmet
juwelen.Kostbaresieradenhadden
allerleiassociatiesdiezegeschikt
maaktenalsdecoratievanhetgetij
denboek.Juwelenhadden,netals
insignes,eenamuletfunctiediede
dragerbeschermdetegenhet
kwaad.722Edelstenenbezatenallerlei
medischeenmagischekrachten.
Bovendienrepresenteerdenzedeugdenenperfectie.Hetwoord‘juweel’kanook
overdrachtelijkgebruiktwordenvooreenvoorbeeldigepersoon.Deassociatiemet
Marialigtvoordehand.CultusbeeldenvanMariawerdenmetgoudenjuwelen
behangenomhaartevoorzienvandewaardighedenvaneenhemelkoningin.Zo
beschrijftdepredikantGeraldofWales(ca.11461216/20)inzijnhandboekvoor
geestelijkenGemma EcclesiasticavaneenMariabeeltenis“auroqueetargentodecenter
ornatam”ofwel“opgepastwijzeversierdmetgoudenzilver”.723Cultusbeelden
werdenbovendienvaakbehangenmetjuwelenomhunspirituelekostbaarheidte
benadrukken.DeedelstenenenparelsinderandvandeMariabeeltenisdieGeorge
Trubertschilderde,diendenongetwijfeldhetzelfdedoel(afb. 18).Ookdeverluchter
vanhetgetijdenboekG&Alietzichvermoedelijkdoordeassociatievanedelstenen
metMarialeiden.Hijschilderdedegrootstejuwelenvooralrondomdeminiatuur

721	 	Voor	de	insignes	in	het	getijdenboek,	zie	ook	Von	Bredow-Klaus	(2005):	103-107	en	Van	Asperen	(2006):	
241-242.

722	 Lightbown	(1992):	11,	Challis	(1998):	266-269	en	Evans	(2004),	vooral	pp.	110-139.
723	 	Giraldi	Cambrensis,	Gemma Ecclesiastica,	in:	Brewer	(1862):	105	en	Camille	(1989):	236.	Voor	een	

Mariabeeld	behangen	met	lovertjes	en	pelgrimstekens,	zie	Rouyer	(1851):	238.	Voor	zeventiende-	en	
achttiende-eeuwse	voorbeelden,	zie	Wingens	(1994):	109.	Ook	reliekhouders	waren	versierd	met	juwelen	
en	edelstenen.	Zie	bijvoorbeeld	Braun	(1940):	518-523.

Afb. 67 Ha l f b ladmin iatuur van Marguer i te  d ’or léans in 

gebed voor Mar ia  met  K ind,  marge met  wandelende 

pelgr ims,  in  het  get i jdenboek van Marguer i te  d ’or léans, 

Bretagne,  geschreven in  1421  en ver lucht  rond 1426, 

afmet ingen onbekend.  Par i js ,  B ib l iothèque nat ionale  de 

France,  Ms lat in  1 156B,  f.  25r.
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vandemaagd.Indegeschilderdemargerondomdetekstopdetegenoverliggende
bladzijdeverschijntslechtseenkleinsieraad,eenedelsteengevatingoud,terwijlde
randrondomdeminiatuurenkelegrotesieradenbevatdiebestaanuiteencombina
tievanedelstenenindiversevormen.

Inliterairebronnenwordenjuweleneveneensaangegrepenwanneerdevoor
beeldigekwaliteitenvanMariawordenbeschreven.InhetgedichtGoldene Schmiede
vanKonradvonWürzburg(ca.127787),endeNederlandstaligeversieMarien 
Voerspan of Sapeel(ca.1450),doetdeauteurzichvooralseengoudsmiddieeen
kostbaarornamentvoorMariavervaardigt.Ophethoogtepuntvanhetgedicht
vergelijktKonradvonWürzburgMariameteenjuweelvanpuurgoud“daerinsich
godverguldetheeftinsijnrehoegerdriertriniteit”.724Mariaisdegoudenvattingdie
hetjuweelvandeDrieeenheidinzichhoudt.Hetdrieledigejuweelaandeomlijst
ingvandeMariaminiatuurinhetgetijdenboekG&Aismogelijkgeïnspireerdopde
eerstezinvanhetgebedAve ancilla trinitatiswaarinMariawordtbeschrevenalsde
dienstmaagdofdraagstervandeDrieeenheid.

Hetbelangvanhetdrieledigesieraadwordtbenadruktdoordelocatievanhet
motief:middenonderdeminiatuur.Hetjuweelisdirectbevestigdaandeomlijsting
vandeminiatuuromdebandmetMariaverdertebenadrukken.IndeLégende de 
Saint Adrienvanomstreeksdezelfdetijd,tussen1477en1483,isoppreciesdezelfde
plaatseenwapengehangen(afb. 65).DecentraleminiatuurtoontkoningLodewijkXI
vanFrankrijkenCharlottevanSavoyeingebedvooreenaltaarmeteenbeeltenisvan
deheiligeAdrianusvoorwiehetpaareenbijzonderevereringkoesterde.Ookde
heiligenaanweerszijdenzijngekozenvanwegehunbepalenderolinhetdevotionele
levenvandekoning.DeheiligeLodewijkwaszijnnaamheiligeenJohannesde
Doperbeschermdedekoningtegenaanvallenvanepilepsie(zie ook hoofdstuk 3, p. 149).
HetprominentgeplaatstewapenvanFrankrijkheeftbetrekkingophetkoningspaar,
zoalsdedriepasvormigehangerverwijstnaarMaria.

Deinsignesalsattributenvanheiligenvereringvoegeneendevotioneelelement
toeaandeafbeeldingvanMaria.Mogelijkwarenhetdecultischekarakteristieken
vandeminiatuurdiedeverluchterertoeaanspoordenominsignesindemargeaan
tebrengen.BrinkmannbenadruktealdekwaliteitenvandeBerlijnseMariaminia
tuurals‘Andachtsbild’.725VolgensVirginiaRoehrigKaufmanndiehetverluchtings
programmavanhetgetijdenboekvanEngelbertvanNassauinverbandbrachtmet
bedevaart,diendeookdeMariaminiatuurindatgetijdenboek“torecallacultimage”
(cat. II 22).726Ditisechtermoeilijkaantoonbaar.

HoewelderelatiezeldenzoexplicietgemaaktwordtalsinhetgetijdenboekG&A
enhetinsignezeldenzodirectopdetekstofminiatuurbetrokkenis,associeerden
eigenaarsvanandereboekendegoudenenzilvereninsignesindemarges
waarschijnlijkookmetdeprecieuzeinhoudvanhetboek.Dekostbareinsignes
onderstrependespirituelewaardevandeomlijstetekstofminiatuur.Meestalblijft
deassociatievankostbaremateriemethemelseperfectieechterimpliciet.

724	 Moschall	(1983):	65.
725	 	Brinkmann	(1997):	302.	Over	de	textielrand	zei	Margaret	Goehring	al:	“Within	the	context	of	the	book	of	

hours,	the	[…]	border	may	have	lent	confirmation	of	the	spiritual	importance	of	the	image	it	surrounded,	
supporting	the	value	(and	veracity)	of	the	image	it	accompanied.”	Goehring	(2007):	135-136.

726	 Roehrig	Kaufmann	(1992):	37.
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HetgetijdenboekG&Aisniethet
enigeboekwaarindeverluchterde
insignesaangreepomvoortte
bordurenopdetekstofminiatuur,of
beide.InhetgetijdenboekteChantilly
schilderdeeenverluchtereenrijke
randbijdeaanvangvandeMariamis
(cat. II 9).Hetgaatomeenvierzijdige
margeoverdetweebladzijdenvande
opening.Devolbladminiatuurtoont
MariaenKindmeteenmusicerende
engelaanweerszijden.Opeen
prominenteplaatsonderennaastde
miniatuurbrachtdeverluchtereen
grootrondinsigneaandathetthema
vandeminiatuurherhaalt.727De
verguldepelgrimstekensdieterug
gaanopvoorbeeldenuitHalle
(appendix V, nr. 5.1),tonenMariamet
Kindtussenengelen,zoalsdecen
traleminiatuur.Deoverigeinsignes,verdeeldoverdemargesvandeopening,laten
diverseheiligenzien,zoalsFlorentius(Saumur; appendix VI, nr. 16.2),Judocusvan
Ponthieu(Saint-Josse; appendix VI, nr. 25.2,),JohannesdeDoper(mogelijk Amiens; appendix 

VI, nr. 23.1)enThomasBecket(Canterbury; appendix VI, nr. 44.4).Opdetegenoverliggende
incipitpaginawordtdemisvanMariaaangeheven.Deschuldbelijdenisophet
middenvandepaginaluidt“Confiteordeocelietbeatemarievirginietomnibus
sanctisdei.”DeverluchtervuldederuimtetussendeMariainsignesmetinsignes
vandeheiligen,wellichtomdetekstdieMariaendeheiligentotonderwerpheeft,
teillustreren.Deheiligendieindetekstgenoemdworden,maarnietindecentrale
miniatuurzijnafgebeeld,zijnindemargevertegenwoordigd.

IneenanderlaatVlaamsgetijdenboekdatrond1502voordeEngelsemarktwerd
vervaardigd,lijkendeminiatuurendetekstdeverluchtereveneenstehebbengeleid
bijzijnkeuzevoorinsignes(cat. II 26).EenminiatuurvanChristusalsSalvatorMundi
vergezelteengebeddatwelvakervoorkomtin(gedrukte)Engelsegetijdenboeken:
‘OgloriousIesuOmeekestIesu’.728DeminiatuurvanChristusSalvatorwordtinde
buitenmargegeflankeerddooreenperkamentenVera Icon eneeninsignemeteen
Kruisigingsscène(appendices IV, nr. 9.1 en VII, nr. 2.1).EeninsignemetChristusportret
bevindtzichindeondermarge(appendix IV, nr. 15.1).Eenkleinerinsignemethetgelaat
Gods,eeninsignemethetChristuskind,daaronderhetKruisenhetIHSmonogram
sierendemargevandetegenoverliggendepagina (appendix IV, nrs. 1.1, 8.1 en 20.1).
InsignesmetChristusvoerendeboventoondieongetwijfeldwerdingegevendoor
hetChristusgebedendebijbehorendeminiatuur.DeovermaatvanChristusinsignes

727	 De	Winter	(1981):	353.
728	 	Een	versie	van	het	gebed	werd	gedrukt	door	William	Caxton	in	Westminster	in	1484.	Een	reproductie	

ervan	wordt	bewaard	in	John	Rylands	University	Library	of	Manchester	(STC	1834:19).	Zie	Early English 
Books Online,	eebo.chadwyck.com	13	december	2008.

Afb. 68 Ins igne van Thomas Becket ,  met  de letters “s  t” , 

Canterbury,  gevonden in  n ieuwlande,  koper leger ing,  ca. 

1475-1525,  22 x  22 mm. Cothen,  co l lect ie  Van Beuningen, 

inv.  nr.  147 7.
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wordtaangevuldmetenkeleanderen,vanMariaendeheiligen.Ineenvanderegels
vandeMiddelengelsegebedstekstvertrouwtdegelovigezijnzieltoeaandehanden
vanGod“thurghetheglorioushelpeofthyblessedmoderofmercyourladysaynt
maryandalletheholycompanyofheuen.”

Meestalgebruiktedeverluchtereenoftweeinsignesomeenmotiefuitdeverluch
tingteaccentuerenofeenelementuitdetekstteillustreren,envuldehijdezeverder
aanmeteenwillekeurigeselectievananderepelgrimstekens.IneenVlaamshand
schrift(cat. II 25) datmogelijkuithetzelfdeatelierafkomstigisalshetboekinChantilly
(cat. II 9; zie § D1 pp. 212-213),verschijnteveneenseeninsigneuitHalle(appendix V, nr. 5.1).
HettekenisgeschilderdindeondermargevaneenminiatuurdatdeAnnunciatieals
onderwerpheeft.Indeondermargeopdetegenoverliggendepaginawaardetekst
vandeMariagetijdenbegint,koosdeverluchtervooreeninsignemetdeManvan
Smarten(appendix IV, nr. 14).Halverwegedebladzijdebeginteentekstmetinstructies
voordeperiodevanafPasenalsdeWederopstandingvanChristusherdachtwordt.

IneenVlaamsgetijdenboekdatin2007werdgeveildenineenantiquariaatin
Ramsenterechtkwam(cat. II 21),decorerendiverseinsignesdeopeningspaginavan
hetgebedSalve Sancta FaciesdatzichrichttothetgelaatvanChristuszoalshetwas
afgedruktopeendoekdieaandeheiligeVeronicawasgegeven(zie hoofdstuk 4, 

pp. 157-158, 161 en 178-181).Hetpauselijkwapenindeondermargeverwijstzonderveel
omhaalnaardeEeuwigeStadwaarhetsudariummetdeafdrukvanChristus’gelaat
werdbewaardenaanpelgrimswerdgetoond.Terhoogtevandebeginregel“Salue
sanctafaciesnostriredemptoris”schilderdedeverluchtereenplaatjemethetgelaat
vanChristusdatmetspeldenopdepaginais‘vastgezet’.Dekeuzevoordeze
insigneszalgeentoevalgeweestzijn,maareenbewusteselectieuitdevoorradige
motievenopbasisvandetekst.

HetgetijdenboekLaFlorabevateenvierzijdigemargeschilderingmetinsignes
(cat. II 17).Zezijngeschilderdopde openingspaginavandePassiegetijden.Detekst
wordtingeleiddooreenhalfbladminiatuurmetdeBespottingvanChristus.Christus
zittemiddenvanvierknechtendiehemmetblotehandentelijfgaan,zoalsMarcus
inzijnevangelieverhaalt:“SommigenbegonnenHemtebespuwen,dedenHemeen
blinddoekvoor.”HetLatijnlaatlezen:“coeperuntquidam…velarefaciemeius”ofwel
“sommigebegonnen…zijngezichttebedekken.”Marcusvervolgt:“…sloegenHem
danenzeiden:‘Profeteernueens!DeknechtengavenHemeenafranseling.”(Marcus
14:65)DeminiatuurillustreertdezewoordenuithetMarcusevangelie.Overhethoofd
vanChristusiseenwittedoekgedrapeerddiehemhetzichtbelemmertenhettevens
debeschouweronmogelijkmaaktomChristusgelaattezien.729Mogelijkplaatstede
verluchteralsvisueletegenhangereenperkamentenplaatjemetdebeeltenisvan
Veronicaindemarge.IntegenstellingtotdeminiatuurwaarhetgezichtvanChristus
verborgenblijft,onthultVeronicahetgezichtvanChristusaandetoeschouweren
biedtzotegenwichtaandecentralevoorstelling.OmdebelangrijkerolvandeVera 
Iconbeeltenisextratebenadrukken,plaatstedeverluchterhetbriefjeoverderand
vanhetbeschilderdegedeeltevandepagina.

729	 	Een	vergelijkbare	miniatuur	van	Christus	met	doek,	wordt	bewaard	in	Parijs,	Bibliothèque	nationale	de	
France,	Ms	Nouv.	Acq.	Lat.	3055,	f.	40v.	Voor	een	afbeelding,	zie	Panofsky	(2006)	II:	83,	afb.	181.
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Degenoemdevoorbeeldentonenaan
datverluchtersweldegelijkeen
gevoeligheidvoordeinhoudvanhet
boekaandedagkondenleggen.
Deschildersgrependeinsignesals
groepofspecifiekeinsignesaanom
elementenuitdetekstwoordelijkte
illustreren,ineenbrederecontext
teplaatsenofdeminiatuuraan
tevullen.Ditisechterzekerniet
structureelhetgeval.Hoewelver
luchterssomsnaardevoorliggende
tekstofminiatuurkekenenhun
motiefkeuzedaaraanaanpasten,kon
deinsignemargeindepraktijk
wordentoegepastbijelkewillekeu
rigelocatiebinnendecontextvanhetreligieuzehandschrift.Daarspiritualiteitelk
getijdenboekenbreviariumkenmerkt,passendeinsigneseigenlijkoveral.Binnen
hetgetijdenboekofbrevierisdaarom(bijna)elketekstgeschiktvooreenmarge
verluchtingmetinsignes.AnneMargreetAsVijversconcludeerdedanookterecht:
“Withinthedevotionalcontextofthebookofhoursbadgesareappropriateatevery
incipit.”730Deinsignerandkonwordentoegepastzonderaanziendesincipits.

Voordemargemotievenputtedeverluchterinspiratieuitdemateriëlewereldom
zichheen.Vanwegehethogerealiteitsgehalteisdeinsignemargewelbeschouwdals
weergavevandevergankelijkeaardsewereldendusalsvanitasmotief.731Hetobject
indelaatVlaamsemargeisechtergeensubstituutvanzijnorigineleevenknie,of
hetnuominsignesgaatofomanderemargemotieven.Derandentonenaltijdeen
ideaalbeeld.Volmaaktheidgeeftdetoonaan.Debloemenzijnnooitaanbederfof
vervalonderhevig.Deinsigneszijnnooitbeschadigdofversleten.Indeobjectenis
eerdervolkomenheidweerspiegelddanaardsevergankelijkheid.Bovendienzijnde
geschilderdeinsignesaltijdvanedelmetaal.Derandenroepeneenbeeldopvaneen
perfecte,hemelsewereldenversterkenzodespiritueleinhoudvanhetboek.

Meernogdanhunvormenmateriaalisdefunctievanhetinsignevanbetekenis.
Pelgrimstekenszijnrelictenvaneenbedevaartendaaromgeschiktemargedecoratie,
vooralbinnendedevotionelecontextvanhetgetijdenboek.Zowelgebedals
bedevaartzijndevotioneleoefeningenwaarmeedegelovigeuitingkongevenaan
zijnvroomheid(zie hoofdstuk 1).Deinsignesrefererenaandevromeactiviteitvan
bedevaart,terwijlhetgetijdenboekeenhulpmiddelwasbijhetpersoonlijkegebed.
Bedevaartisdanookeenthemadatvakeruitbeeldingvondindemargevangetijden
boeken,bijvoorbeeldinhetgetijdenboekvanPierreIIvanBretagnedattussen1455

730	 	As-Vijvers	(2003):	8-9.	Verderop	herhaalt	As-Vijvers:	“Within	the	devotional	context	of	a	book	of	hours	
the	badges,	independent	of	their	position,	always	agree	with	the	contents	of	the	text	as	a whole;	however,	
generally	they	cannot	be	connected	with	specific	passages	in	the	text.”	As-Vijvers	(2003):	10.	Volgens	
As-Vijvers	had	elk	margemotief	een	symbolisch	element	dat	altijd	impliciet	aanwezig	was	voor	de	
beschouwer.	As-Vijvers	(2003):	26.	

731	 Von	Bredow-Klaus	(2005):	166-174.

Afb. 69 ges lagen ins igne van Thomas Becket  met  de 

letters “s  t” ,  Canterbury,  gevonden in  londen, 

koper leger ing,  mogel i jk  verz i lverd,  beg in  van de 

zest iende eeuw,  onbekende afmet ingen.  londen,  Museum 

of  london,  inv.  nr.  85.231/1  (© Museum of  london).
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en1457werdvervaardigd(cat. I 75; afb. 66).Indemargevaneengebedtotdeheilige
MichaëlishetfameuzecultusoordMontSaintMichelafgebeeldwaardeaartsengel
bijzonderwerdvereerd.Dezeearmdiehetbedevaarteilandvanhetvasteland
scheidde,vielopvastetijdstippendroogwaardoordekerkvoordemassabereik
baarwerd.Indemargeschilderingheefthetwaterzichteruggetrokken.Pelgrimste
voetentepaardstromenvanallewindstrekentoe.

OokinhetgetijdenboekvanMargaretavanOrléansvullenreizendepelgrimsde
marge(afb. 67).ZezijnopwegnaareenkerkwaareenbeeldvanJacobusMaiorstaat
opgesteld.Deapostelwasdepatroonheiligevanpelgrimsenwerddaaromvaakin
pelgrimskledijafgebeeld(zie ook Excurs: Jakobsschelpen).Derandverluchtingomlijst
eenminiatuurmetMargaretadieknieltvoorMariametKind.Hetboekwerd
geschrevenenverluchtrond1421,eveneensinBretagne.Onderdeminiatuur
methetgebedsportretwordthetpopulaireMariagebedObsecro teaangeheven.
Depelgrimsindemargegevenuitingaanhundevotie;ookMargaretadoetdat.
DepelgrimspakkendepelgrimsstafopmethetdoelJacobustevereren,terwijl
Margaretaeengetijdenboekterhandneemt.

OmdezelfderedenschilderdedeMeestervanhetGetijdenboekvanCatharina
vanKleefwaarschijnlijkdeJakobsschelpeninderandrondomdeboetpsalmen,
nogvoordatdeeersteillusionistischeinsignerandinVlaanderenwerdvervaardigd
(cat. II 2).732Degehistorieerdeinitiaalopdepaginatoontdehellemond.Twee
duivelstrekkeneenverlorenzieldehelin.Deinitiaalmetdehellemondwaarde
menselijkezielbrandt,dientalseenwaarschuwingvoordegelovige.Ongetwijfeld
zijndepelgrimsschelpeneentoespelingopdeboetedoeningwaarmeedegelovige
zijntijdinhetvagevuurkonverkorten.Vermeldenswaardigzijndesporenvan
origineleinsignesindithandschrift(cat. I 12)endatvanPierrevanBretagne
(cat. I 75).Klaarblijkelijkvondendeeigenaarsdegetijdenboekenmetreferenties
aanbedevaarteneenwaardigeplaatsvoordeinsignesdiezeverzamelden.

Doordegroteovereenkomstenwordtaanhetgeschilderdeinsignedoorhuidige
beschouwersweldezelfdedevotionelefunctietoegekendalseenorigineelinsigne
datindemargevaneengebedenboekisgenaaid.VolgensDenisBrunabijvoor
beeldheefthetgeschilderdeinsignedezelfdedevotionelefunctiealshetorigi
neel.733Hetisechtermaardevraagofdeeigenaarsalleafgebeeldebedevaarts
souvenirskondenduiden,zoalsmeestalwelhetgevalwasbijdeoriginele
pelgrimstekens.Deverluchterbepaaldegrotendeelsdekeuzevandeinsignes
(zie ook § De herkomst en bestemming van de insignes pp. 254-258).Bovendienwerdensom
migehandschriftenvervaardigdvooreeninternationaleclientèle,zoalsde
EngelsemarktendeSpaanseadeldiedeinsignes,vooralafkomstiguitVlaan
derenenomstreken,zekernietaltijdherkendzullenhebben.

Veelboekeigenaarswarenbekendmetdepraktijkominsignesopperkament
aantebrengen.JohannavanCastiliëwasdemoedervanKarelVenFerdinandIvan
Oostenrijkvanwiebekendisdatzijgraaginsignesinhunreligieuzeboeken
verzamelden.HaargetijdenboektoontafbeeldingenvaninsignesuitAsseenDouai

732	 	Von	Bredow-Klaus	(2005):	63-64	en	90-91,	Koldeweij	(1993)a:	40-44,	Koldeweij	(1992):	99-110,	Koldeweij	
(1991):	211-218	en	Randall	(1974):	377.

733	 Bruna	(2006):	151-152.	
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(cat. II 14).HetgetijdenboekHolford,
eveneensmeteeninsignemarge,was
mogelijkbestemdvooreenhoveling
vankeizerKarelV(cat. II 13).Koning
KarelVIIIvanFrankrijkbezateen
getijdenboekwaarinhijwaarschijn
lijkzelfeeninsigneuitLePuy
bevestigde(cat. I 76)eneengetijden
boekmeteengeschilderde
insignerand(cat. II 17).Ookalsde
boekeigenaarbekendwasmethet
gebruikominsignesintenaaien,
blijfthetdevraagofdezealle
insignesherkende.Naastinsignesuit
bekendebedevaartsoordenbeeldden
deverluchtersimmerspelgrimste
kensafuitminderbekendeplaatsen.

Alsdegelovigedeafgebeelde
insignesinderdaadgebruiktetijdens
zijndevotioneleoefeningen,zaldeze
hetinsignemetdaarophetvereerde
cultusbeeldhebbenaangeraakt,zoals
bijdebriefjesmethetHeiligAan
schijnhetgevalwasdieinhand
schriftenwerdengenaaidofgelijmd.
DebriefjesvandeVera Iconinde
Grandes HeuresvanFilipsdeGoede
(cat. I 24; zie hoofdstuk 4, p. 178)tonen
sporenvanslijtage.Vanwegedeherhaaldelijkeaanrakingenisdeverflaagophet
gezichtvanChristusaangetast,somszelfsvolledigverdwenen.Degeschilderde
insignestonenzeldensporenvaneendergelijkgebruik.Daaromishetmaar
moeilijktegelovendatderandversieringenmetinsigneswerdentoegepastbijeen
pelgrimageindegeest.734Daarkomtnogbijdatdegeschilderdeinsignesgeen
vastevolgordehebben,bijvoorbeeldvandichtbijnaarverderweggelegenplaatsen,
aandehandwaarvandeboekgebruikeringedachteneenduidelijkuitgestippelde
routekonafleggen.Bijeengeestelijkepelgrimagezullenderandversieringenniet
ofnauwelijkseenrolhebbengespeeld.

Ofdegeschilderdeinsigneseenkwaadafwerenderoltoebedeeldkregenzoalsde
originelen,iseveneensmoeilijkvasttestellen.735Hetgeschilderdepelgrimsteken
stondverderafvanhetcultusobject.Hetwasnietafkomstiguiteenbedevaartplaats

734	 	Zo	beweert	Thomas	DaCosta	Kaufmann	dat	de	geschilderde	insignes	“were	intended	to	inspire	pious	
contemplation	as	well	as	to	recall	the	memory	of	pilgrimage	itself	and	the	holy	image	that	was	its	goal.”	
Kaufmann	(1993):	37.	Verderop	beweert	hij	dat	“If	the	actual	pilgrim	badges	and	devotionalia,	as	well	as	
pressed	flowers	and	other	naturalia,	had	earlier	been	collected	as	mementos	that	might	aid	memory	and	
devotion,	the	painted	versions	could	have	performed	the	same	functions…”	Kaufmann	(1993):	45.	Zie	ook	
Von	Bredow-Klaus	(2005):	166-172.

735	 Skemer	(2006):	272.

Afb. 70 Ins ignes met  V incent ius  van Zaragoza,  opschr i f t 

“sente v insencius van beaselare”,  Beselare,  gevonden te 

Ieper,  lood-t in leger ing,  57 x  35 mm. Stedel i jke  Musea 

Ieper (o l im col lect ie  P.  Van Wanzeele) .
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enalhelemaalnietmeteencultusbeeldinaanrakinggeweest.Hetisdusmaar
devraagofhetopdezelfdemanierkrachtenkonkanaliserenalszijnoriginele
evenknie.Dehandschriftenzelfgevengeenaanwijzingendatdeboekeigenaar
deinsignerandvakerbekeekofopeenanderemanierwaardeerdedanandere
randversieringen.

Netalsdeinsigneswarengebedssnoereneengeschiktmargemotiefvoorgetijden
boek.Hetsnoerwaarbijelkekraaleengebedrepresenteerde,hetzijeenAve maria,
hetzijeenPater noster,waseeninstrumentwaarmeedeleekzijnpersoonlijke
geloofsleveninvullingkongeven.Naasteendevotioneletoepassingkendende
kralenkettingenwaarindureedelstenenenkostbarematerialenverwerktwaren,ook
eendecoratieveenstatusverhogendefunctie.Bidsnoerenkondenopkledinggedra
genwordenalseensieraad.Degebedssnoerenhaddendaarom,evenalsinsignesen
juwelen,connotatiesmetrijkdomenstatus.

Ofdeindemargegeschilderdegebedssnoerendaadwerkelijkwerdengebruikt
bijdespiritueleoefeningenvandeboekeigenaar,blijftgissen.Somsiseendirecte
inhoudelijkerelatiemetdeomlijstetekstofminiatuuraanwijsbaar.736Depaginais
dangewijdaanMariaofeenheilige.Slechtsenkelerozenkransrandenbiedende
gelovigedemogelijkheidomdekraleningedachtenlangsdedraadteschuivenen
zogebedentereciteren.Demeestegeschilderdegebedssnoerenzijnopgenomen
vanwegedealgemenereligieuzeconnotatiesdiezetoteengeschikteomlijsting
maaktenvoorelketekstbinnenhetreligieuzehandschrift.

Hetinsignemotiefmaaktenetalshetbidsnoerdeeluitvaneenordenendendecora
tiefsysteem,speciaalvoorrijkverluchtehandschriftenmeteenreligieuzeinhoud.
Vooraldaarkwamdebetekenisvanhetmotieftotzijnrecht.Deverguldeenzilveren
insignesbenadruktendestatusverhogendekwaliteitvandeluxueuzeboeken.De
insignes,refererendaandeactiviteitvanbedevaart,zinspeeldendaarnaastopde
devotionelefunctievanhetreligieuzehandschriftdatingezetdiendetewordenvoor
hetzielenheilvandeeigenaar.Boekenmargemotiefbelichaamdenverschillende
aspectenvanstatusendevotieenwarenzocomplementairaanelkaar.Hetinsigne
pastedaaromopelkeplaatsinhetreligieuzeboek.Ditbetekentechternietdatde
keusvandeverluchtervooreenspecifiekepaginaaltijdwillekeurigwas.Inenkele
gevallen,zoalshetgetijdenboekG&A(cat. II 3)enhetgetijdenboekLaFlora(cat. II 17),
greepdemargeschilderhetinsignemotiefweldegelijkaanomdeinhoudvande
paginatebenadrukken.Hieroverkunnenechtergeenalgemeengeldendeuitspraken
wordengedaan.Pergevalmoetwordenbekekenofdeinsignesrechtstreeksbetrek
kinghebbenopdepagina.

736	 As-Vijvers	(2007):	74-79.
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De geschilderde  
 insignes als bron  
 voor de originelen

Nietalleverluchtersbeeldden
bestaandeinsignesaf.Sommigen
schilderdenpelgrimstekensdie
slechtsindevertegebaseerdzijnop
daadwerkelijkeexemplaren.Voor
veelinsignesinderandendieinde
ateliersvandeMaximiliaanMeester,
deDresdenMeesterendeDavid
Meestervervaardigdwerden,zijn
echterweldegelijkprototypen
aanwijsbaar,zoalsdeinsignesmet
eenbisschopsbustebijvoorbeelddie
indegetijdenboekenvandeDresden
MeesterendeDavidMeesterverschij
nen(appendices VI, nr. 44).Deletterst twijzenopThomasBecketdievereerdwerdin
Canterbury,hoeweldeovergeleverdeoriginelenmetdiensbisschopsbusteeerderde
tekst s tlatenzienvan‘SanctusThomas’of‘SaintThomas’.737Vanzowelderonde
insignesvandeDresdenMeesteralsderuitvormigeexemplarenbijdeDavid
Meesterzijnoriginelestukkenovergeleverd(afb. 68 en 69).738Prototypenzijnechter
nietaltijdbewaardgebleven.Vooralminiaturenmetpelgrimstekensdiealleenzijn
overgeleverdmiddelshungeschilderdeequivalent,kunnenbijdragenaandekennis
vanorigineleexemplaren.

KurtKösteridentificeertveelvandeinsignesindelaatVlaamsemarges.739Zoweet
hijonbekendepelgrimstekensvanAsseteduidenopbasisvanhetexemplaarinhet
getijdenboekvanJohannavanCastiliëdat‘deassch:’ alsopschriftheeft(cat. II 14 en 

appendix IV, nr. 3.1).740Ookdeinsignesmethetcrucifixmeteengebladerteerboven
(appendix IV, nrs. 3.2 en 3.3)zijnwaarschijnlijkverwijzingennaarhetHeiligKruisvan
Assedatineenboomwerdaangetroffen.StephaneVandenberghekoppeltde
geschilderdeinsignesaanarchivalischebronnenwaarindeverkoopvanzilveren,
verguldeenlatoenenpelgrimstekensisgeattesteerd.741Deinsigneszijndeenige
visuelegetuigenisvaneeninsigneproductieinAsseindelateMiddeleeuwen.

737	 	Von	Bredow-Klaus	spreekt	van	een	“nicht	zu	lokalisierende	Bischofsköpfe”	en	“Büste	eines	Mannes	
mit	spitzem	Hut”.	Von-Bredow-Klaus	(2005):	377	en	408,	zie	ook	417.	Volgens	haar	laat	de	tekst	gg	lezen.	
Zij	neemt	deze	leesfout	over	van	Kurt	Köster.	Köster	(1984)a:	508.	Von	Bredow-Klaus	schrijft	een	insigne	
met	een	staande	bisschop	om	onbekende	redenen	wel	aan	Canterbury	toe.	Von	Bredow-Klaus	(2005):	373.

738	 Zie	Spencer	(1998):	117	(zonder	afbeelding)	en	Van	Beuningen	en	Koldeweij	(1993):	199,	nr.	367.		
739	 	Köster	(1965)	en	Köster	(1984)a.	Een	gedetailleerde	variant	van	insignes	die	door	Köster	correct	aan	

Halle	worden	gekoppeld,	zijn	later	wel	toegeschreven	aan	Le	Puy.	Het	gaat	om	de	Maria-insignes	in	de	
ondermarges	van	het	getijdenboek	in	Chantilly	(cat.	II	9).	Köster	(1984)a:	508.	Voor	de	foute	toeschrijving	
aan	Le	Puy,	zie	Farinelli	(2001):	159	en	Von	Bredow-Klaus	(2005):	416.

740	 	Köster	(1965):	489.	De	tekst	luidt	niet	“de	assim”,	zoals	Isabel	von	Bredow-Klaus	voorstelt.	Von	Bredow-
Klaus	(2005):	429.

741	 Vandenberghe	(1987):	227-230.

Afb. 71 Ins igne met  Cornel ius,  Kornel imünster,  gevonden 

in  den Haag,  koper leger ing,  26 x  28 mm. den Haag, 

co l lect ie  P.  van gemerden.
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KösterschrijftdeinsignesmetdeAnnunciatiedieinveelverschillendeverluchte
margesvoorkomen,abusievelijktoeaanhetEngelseWalsingham.742Hetinsigne
komtzowelinrondealsachthoekigevormvoor:hetgetijdenboekvanFilipsvan
Kleef(1x),vanLouisQuarré(1x)waarnognetdebeginletters sgteontcijferenzijn,
hetgetijdenboekvanIsabellalaCatólica(3x),LaFlora(1x),hetbreviariumvan
EleonoravanPortugal(2x)endehandschriftendiedaarmeeinverbandkunnen
wordengebracht(beide1x),hetBreviariumBrukenthal(1x),hetEngelsegetijden
boekinWenen(1x),hetBreviariumGrimani(1x)enhetgetijdenboekinSirJohn
Soane’sMuseum(1x).Allenbevattenzeeengeschilderdevariantvanditinsigne
(appendix V, nr. 4).Eennaderebestuderingvandeopschriften,vooralinLaFlorametde
tekst“sande”, hetSoanegetijdenboekmetdetekst“sinde”enhetgetijdenboekvan
LouisQuarréwaarnognetdebeginletters“sg”teontcijferenzijn,leertdatde
insignesuit’sGravenzandeafkomstigzijnennietuitWalsingham.Desporadisch
overgeleverdeoriginelenuit’sGravenzandebevestigeneenherkomstuitdeHol
landseplaatswaarsinds1267eenmiraculeusMariabeeldwerdvereerd.743Ondanks
deweinigebewaardgebleveninsigneszaldeplaatseengroteuitstralinghebben
gehad.In145657betaaldeKareldeStoute(14331477),toengraafvanCharolais,later
hertogvanBourgondië,deedelsmidHenrydeBackeruitBrusseleenaanzienlijk
bedragvan363sols vooreengoudencrucifixdiehijalsvotiefgeschenknaarde
OnzeLieveVrouwekerkvan’sGravenzandezond.744Deveelvuldigeopnamevanhet
geschilderdepelgrimssouvenirindeVlaamsemarges,inhandschriftenuitverschil
lendewerkplaatsen,geeftaandathetHollandsebedevaartsoordaanheteindevande
vijftiendeenbeginvandezestiendeeeuwnogsteedseenongekendepopulariteiten
grootaanzienhadoverdegrenzenvanhetgraafschapHollandheen.

OokkunnenKösterstoeschrijvingenwordenaangevuld.Inhetgetijdenboekvan
JohannavanCastilië(cat. II 14)verschijnteeninsignemethetportretvaneenheilige
edelman(appendix VI, nr. 31.1).AnneMargreetAsVijverswistdeheiligedankzijhet
opschrift“smorantdedouai”inhetgetijdenboekteindentificerenalsMaurontius
dieinDouaiinhetnoordwestenvanFrankrijkwerdvereerd.745Hetzelfdeinsigne
komtterugindegeschilderdecollectiesuithetateliervandeMaximiliaanMeester
(cat. II 10, II 17 en II 23).Detekstwerddaarvereenvoudigdtot“smorantdedou”of
“smorantdo”.746NetalsAsseen’sGravenzandegeldtookvoorDouaidatondanks
hetgebrekaanovergeleverdeoriginelen,debetreffendebedevaartplaatseengrote
uitstralingmoethebbengehadindeperioderond1500blijkensde
margeschilderingen.

742	 	Köster	(1965):	489	en	Köster	(1984)a:	500	en	525.	De	toeschrijving	werd	overgenomen	door	onder	andere	
Isabel	von	Bredow-Klaus	(2005):	381-393,	399,	406,	416,	435	en	439,	Thoss	(1987):	128	en	Raff	(1984):	51.

743	 	De	originelen	bevinden	zich	in	het	getijdenboek	D’Oiselet	(cat.	I	42)	en	in	het	British	Museum	volgens	
PzK,	hier	opnieuw	abusievelijk	toegeschreven	aan	Walsingham,	ondanks	het	duidelijke	opschrift.	Ook	
een	ander	insigne	met	een	vergelijkbare	voorstelling,	echter	zonder	opschrift,	dat	zich	voorheen	in	de	
collectie	Mitchiner	bevond,	is	mogelijk	uit	’s-Gravenzande	afkomstig.	Mitchiner	(1986):	235,	nr.	894.		
Een	ouder	opengewerkt	exemplaar	met	het	Mariabeeld	van	’s-Gravenzande	bevindt	zich	in	de	collectie	
H.J.E.	van	Beuningen,	inv.	nr.	2315.	Van	Beuningen	en	Koldeweij	(1993):	128,	afb.	50,	als	Bernardus,	en		
Van	Beuningen	(2005):	33	als	Maria	van	’s-Gravenzande.

744	 	De	Laborde	(1849-1852)	II,	1:	467-468.	Zie	ook	Los	Angeles	en	Londen	(2003):	234	en	Van	der	Velden	(2000):	
16,	210,	214	en	267.

745	 As-Vijvers	(2002):	95.
746	 	Louis	Dancoisne	beschrijft	een	insigne	uit	Douai	dat	zich	destijds	in	een	privécollectie	bevond.	

Dancoisne	(1887):	7.
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Meestalzijnoriginelennodigom
toeschrijvingentekunnendoen.
Eenvandepelgrimstekensdievaak
terugkerenindeschilderingenvan
hetateliervandeMaximiliaan
Meester,ishetinsignemeteen
Mariabeeldineennisdietegeneen
boomisgeplaatst.Denisisbekroond
meteengestileerdecrucifix.Inde
meesteversieswordthetkapelletje
aanweerszijdengeflankeerddoor
knielendefiguren,eenmaneneen
vrouw,beidemeteenbanderolinde
handen(bijvoorbeeld cat. II 10, II 19 en II 23; 

zie appendix V, nr. 6).Somsisalleende
banderolafgebeeld(cat. II 7; appendix V, 

nr. 6.2).Aandevoetvandekapel
groeiensomseenrooseneenlelie,
beidesymbolenvanMaria.Een
leesbaaropschriftontbreektinalle
gevallen.

Deafbeeldinggaatzekerterugop
eenbestaandinsigneenisnietaande
verbeeldingskrachtvandeverluchter
ontsproten.Ineengetijdenboekvan
circa146080verschijnteenafdrukin
hetperkamentvanexactzo’ninsigne
(cat. I 70; appendix V, nr. 6.2).Deafdrukis
vaneendusdanigekwaliteitdatdeafbeeldingvandeboomkapelmetdeflankerende
figurennoggoedteherkennenis.Andereverwijderdeinsignesdieophetschutblad
warenbevestigd,kwamenuitGeraardsbergenenKruiszande,beideinVlaanderen.
DekalenderbevatfeestenvanheiligendievooralinVlaanderenwerdenvereerd,
zoalsNicasius,AmandusenAmalberga.Degenealogischenotitiesenandere
toevoegingeninhetmanuscriptgetuigenvaneengebruikinVlaanderenaanhet
eindevandevijftiendeenbeginvandezestiendeeeuw.Hetlijktgerechtvaardigdom
aantenemendathetongeïdentificeerdeinsigneafkomstigwasuitVlaanderenofde
nabijeomtrek.

Inenkelebedevaartplaatsenin(deomgevingvan)Vlaanderenwasdecultus
gerichtopeenMariabeeldineenboom.Hiermoetwaarschijnlijkwordengedacht
aanOnzeLieveVrouweterEeckenteKapellebruginZeeuwsVlaanderen.747In1578
werddemiddeleeuwsekapelwaarzichhetwonderdadigeMariabeeldbevond,
volledigverwoest.EeninsigneuitKapellebrugmethetopschrift“onsevraweterheke
turcele”werdgevondeninBrugge.748HettoontMariaineeneikenboom.Eenander

747	 	Margry	en	Caspers	(1997-2004)	I:	493-501.
748	 VandenBerghe	(1988):	184-185,	afb.	170	en	Koldeweij	(2006):	194	en	197,	afb.	14.2.

Afb. 72 Ins igne met  het  re l iekenkru is ,  opschr i f t  “van c 

sande”,  Kru iszande,  gevonden te  ravers i jde,  lood-t in le-

ger ing,  53 x  35 mm. oostende,  Het  domein ravers i jde, 

Museum Walravers i jde.
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toonthetMariabeeld,geflankeerddooreenmannelijkeeneenvrouwelijkeadorant,
beidenmeteenbanderolindehanden.749Bovenhetkapelletjeisnogjuistdevoet
vaneencrucifixteontwaren.

Nietaltijdiseenidentificatievandegeschilderdeinsignesgemakkelijkofzelfs
mogelijk.Ookalseengeschilderdinsignewelisvoorzienvaneenopschrift,blijft
eenidentificatiesomsmoeilijk.Hetgingdeverluchtersimmersminderomlees
baarheiddanomeenglobalegelijkenis.DeabtdieVonBredowKlausbeschrijftals
“sitzendemHeiligenmitdemReh”ineengetijdenboekteParma(cat. II 25; appendix VI, 

nr. 2),isAegidius.750Deheiligehoudthetboekmetdeorderegelvoorzichenuitzijn
zijdesteektnogdepijldiehèmtrofinplaatsvandehindediehemvoedde.Hetdier
springttegendezetelomhoog.Eenfragmentarischopschriftlaatnognet“sen(t)”
lezen.DenaamvanSintGillisWaasinOostVlaanderenherinnertnogaande
Aegidiusvereringdaar.Deherkomstvanhetinsigneblijftechteronzeker,omdatelke
verwijzingnaareenspecifiekeplaatsontbreekt.

EeninsignemeteenzegenendebisschoptussenPetrusenPaulusheefteveneens
eenonleesbaretekst.HetmotiefverschijntinhetgetijdenboekvanIsabellala
Católica,LaFloraenhetgetijdenboekinWenen(cat. II 10, II 17 en II 31; appendix VI, nr. 45.9).
VolgensVonBredowKlausishetinsigneafkomstiguitSaintNicolasdePort,
zonderopgaafvanredenen.751OmdatinhetgetijdenboekvanIsabelladeheilige
Nicolaasopdetegenoverliggendepaginaisafgebeeld,lijktdewenshierdevadervan
degedachtetezijngeweest.Geenenkelattribuutophetinsigneduidtopdeheilige
Nicolaasenhetschildmetwapendatmogelijkeenindicatiegeeftvoordelocalise
ring,blijftvooralsnogongeïdentificeerd.Ookdeidentiteitvandediakendiein
dezelfdedriehandschriftenvoorkomteninhetgetijdenboekHolfordzelfstweemaal
(cat. II 13; appendix VI, nr. 45.5),blijftmoeilijkteduiden.Hijdraagtdeweinigspecifieke
attributenvaneenboekeneenmartelaarspalm.Demeestpopulairediakenwas
VincentiusvanZaragoza.Hetslechtleesbareopschriftgeeftgeenuitsluitselover
deherkomstvanhetinsigne.Quahoudingenattributenvertoontdegeschilderde
heiligenogdemeesteovereenkomstenmetVincentiuszoalshijisafgebeeldop
gegoteninsignesuithetVlaamseBeselare(afb. 70).752

Deongeïdentificeerdeinsigneszijntalrijk,helaas.Alsdeafgebeeldefiguuralte
identificerenis,isnogsteedsnietaltijdvasttestellenwaarhetinsignevandaankwam.
Demargeschilderingenbevestigeneenstemeerdatdeovergeleverdeinsignes
slechtseenfractievormenvandetotaleproductieenvariëteitaanbedevaartssouvenirs
indelateMiddeleeuwen.

Behalveoverspecifiekeoriginelenleverenderandversieringeninformatieoverde
insigneproductieindelateMiddeleeuwen,vooralmetbetrekkingtothetstanswerk.

749	 	De	recente	vondst	van	het	insigne	uit	Kapellebrug	zal	worden	gepubliceerd	in	het	derde	deel	van	
de	reeks	Heilig en Profaan	dat	gepland	staat	om	eind	2010	te	verschijnen,	onder	redactie	van	
H.J.E.	van	Beuningen,	Jos	Koldeweij	en	Dory	Kicken.	

750	 	Von	Bredow-Klaus	(2005):	416.	In	de	catalogus	Cum picturis ystoriatum	wordt	het	insigne	wel	
geïdentificeerd	als	“la	medaglia	di	Saint	Gilles	du	Gard”.	Farinelli	(2001):	160.

751	 	Von	Bredow-Klaus	(2005):	396.	Ook	in	het	getijdenboek	in	het	Sir	John	Soane’s	Museum	(cat.	II	15)	
bevindt	zich	een	staande	bisschop	die	volgens	Von	Bredow-Klaus	Nicolaas	afbeeldt.	Von	Bredow-Klaus	
(2005):	435.	Het	gaat	hier	om	een	insigne	van	Rumoldus	uit	Mechelen.	Zie	Vandenberghe	(1977):	406-407.

752	 Zie	bijvoorbeeld	Koldeweij	(2006):	208.
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Geschilderdecollectiestonensoms
gestansteinsignesuitbedevaartplaat
senwaaruitalleengegotentekens
zijnovergeleverd.Zoschilderden
verluchtersuitdewerkplaatsvande
MaximiliaanMeesterinsignesuit
PetiteSynthewaareenbellenkruis
werdvereerd(appendix IV, nr. 5).Inhet
getijdenboekvanLouisQuarré
(cat. II 23),hetgetijdenboekinRamsen
(cat. II 21) eninVic(cat. II 30)iseen
insigneafgebeeldmetdaaropeen
heiligepaus(appendix VI, nr. 11).Dankzij
dehoorn–cornus inhetLatijn–isde
pausteduidenalsCornelius.Detekst
ophetinsigneinhetgetijdenboek
vanLouisQuarrélaatnognet“nive”
lezenlangsderechterzijdevande
heilige.753Deinsigneszijnafkomstig
uitNinovewaaruitalleengegoten
insignesbekendzijn.Deachthoekige
insignesmetdebustevanCornelius
inhetgetijdenboekinhetbezitvan
Soane’sMuseumenhetgetijdenboek
inRamsen(appendix VI, nr. 10)zijnmeer
waarschijnlijkafkomstiguitKorneli
münsterwaarreliekenvandeheilige
werdenbewaardineenkostbaar
borstbeeld.Degeschilderdeinsignesvertonengroteovereenkomstenmetgeslagen
souvenirsuitdiebedevaartplaats(afb. 71).754

OokuitSaintJosse,Dudzele,GistelenKruiszandezijngeengestansteinsignes
overgeleverd.Inhandschriftenuitdiverseateliersverschijnenechterpelgrimste
kensuitSaintJossesurMermetdeFransetekst“iosse”of“iousse”(appendix VI, nr. 26).
EenmedewerkervandeDresdenMeesterschilderdeinsignesuitDudzelewaarde
cultusgerichtwasopLeonardusvanNoblat(appendix VI, nr. 26)enuitGistelwaar
Godelievewerdvereerd(appendix VI, nr. 19).Eeninsignedatdriemaalinhetgetijden
boekHolfordentweemaalindatvanDenHaagisafgebeeld,toonthetzelfde
reliekenkruisdatookalsafdrukbewaardisgebleven(appendix IV, nr. 7.1).Originelen
methetopschrift“sande”makenduidelijkwaardeherkomstvandeinsignesligt,
namelijkinhetVlaamseKruiszande(afb. 72).755Inallehiergenoemdeplaatsen
bestondblijkbaareenproductievangeslageninsignesdiedegebruikelijkegegoten
waaraanvulde.Vandegegoteninsigneszijnvakerenkeleexemplarenbewaard
gebleven.Defragielegeslageninsignesweerstondendetanddestijdsniet.

753	 Van	Heeringen,	Koldeweij	en	Gaalman	(1988):	52-53.
754	 Zie	bijvoorbeeld	Van	Beuningen,	Koldeweij	en	Kicken	(2001):	254,	nrs.	1081	en	1082.
755	 Koldeweij	(2006):	199-200,	202	en	243.

Afb. 73 Vo lb ladmin iatuur van Mar ia  met  K ind, 

bestemmel ing met  de he i l ige Jor is  in  de marge,  in  een 

get i jdenboek,  Brugs,  ca.  1400-10,  140 x  95 mm. rouen, 

B ib l iothèque munic ipa le,  Ms 3024 (leber 137)  f.  12v.
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Zoalseerderaangestipt,baseerdensommigeverluchterszichmogelijkopprenten
enanderebronnen.Hetisdanookgevaarlijkomoveral‘verloren’insignesinte
willenzien.HetgeschilderdeinsignemetdeheiligeJorisdatzo’nprominente
plaatsinneemtinhetgetijdenboekG&A (appendix VI, nr. 24.2),ismogelijkeenvoorbeeld
vaneen‘verzonnen’insigne.Degrootte,delocatieindemargeenhetgepolychro
meerdeschildmakenhetinsignetoteenopvallendeverschijningindemarge.
Debeeltenisvaneenfiguuren trois-quartisongebruikelijkvooreenpelgrimsteken.
BovendienrichtdeafgebeeldeheiligezijnblikopdeMariafiguurindecentrale
miniatuur.HetinsigneisopdezelfdeplaatsgepositioneerdalsdefiguurvanJorisin
demargevaneengetijdenboekinRouen  (afb. 73).756Hierpresenteertderidderheilige
deeigenaarvanhethandschriftaanMaria.Mogelijkbeelddeookdeverluchtervan
hetgetijdenboekG&AdefiguurvanJorisafomdathetdepatroonheiligevande
bestemmelingbetrof(GvanGeorges?).

De herkomst en bestemming van de insignes

Mogelijkkondeopdrachtgevervaneengetijdenboekwensenaandragenwatbetreft
dediversiteitvandemargemotieven.Hoemeervariatieindemotieven,hoe
exclusieverdeverluchtecodexwas,zowerdaleerderindithoofdstukaangestipt.
Detoekomstigeeigenaarkonwellichtzijnwensennogverdertoespitseneneen
voorkeuraandragenvooreenspecifiektypevanmargeverluchting.Eenvoorbeeld
vaneenhandschriftwaarbijdeopdrachtgeverdeglobalerichtingvanderandschil
deringenbepaalde,ishetgetijdenboekvanFilipsvanKleef.Filipskoesterdeeen
bijzonderedevotievoorMariaenMariaspeeltbijgevolgeenbijzondererolinhet
getijdenboekdatFilipslietvervaardigen(cat. II 5).Deedelmanlietdiversegebeden
opnemendieaanhaarzijngewijd.HetgebedSalve reginakreegeenpersoonlijke
margedecoratiewaarinviooltjeswordenuitgestrooidmeteenwan,hetembleemvan
deeigenaar.HetbijzonderegebedoverdeOnbevlekteOntvangeniswerdvoorzien
vaneenmargedieisbezaaidmetdelettersvandenaamPhelippe.OokkoosFilips
mogelijkvooreenmargemetpelgrimstekens:dehymneO Maria plasma natiwaarin
MariawordtaangeroepenalsgetuigevanChristuslijden(ff.42r42v),isomgeven
doorinsignes.

Deopdrachtgeverkonkiezenvoorbloemen,insignes,schelpenofeenandere
categorievanmotieven.Deverluchter,nietdebestemmeling,bepaaldedeverdere
invullingvanmarge.DeinsignesinhetgetijdenboekvanFilipsvanKleefkomen
danookgrotendeelsovereenmetdetekensindevolbladminiatuurmetinsignesin
hetBreviariumBrukenthal(cat. II 28).Aandeschilderingenlagwaarschijnlijkéénen
hetzelfdemodeltengrondslag.Opbasisvanhetmodel,ennietgestuurddoorde
opdrachtgever,maaktedeverluchterzijnkeuzes,toenhijdeschilderingvormgaf.

Sommigeinsigneskereninbijnaelkemargeschilderingterug.AnneMargreet
AsVijversconcludeertopbasisvandeinsignemarges:“Asithappens,thebadges

756	 Rouen,	Bibliothèque	municipale,	Ms	3024	(Leber	137),	f.	12v.	Voor	een	afbeelding,	zie	Panofsky	(2006)	II:	
74,	afb.	151.
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chieflyrepresentpilgrimagesitesin
Flandersandsurroundings…Howe
verlocallyveneratedsaintsarerare
instandardisedGhentBrugesbook
production,whichwasaimedatan
internationalclientele.”757Eengroot
aantalvandeafgebeeldeinsignes
komtinderdaaduitVlaanderen,
BrabantenhetnoordenvanFrank
rijk.PelgrimstekensuitGeraards
bergenenHallekomenvoorinde
margesvandiverseverluchtersuit
verschillendewerkplaatsen(appendices 

VI, nr. 1 en V, nr. 5).Depopulariteitvan
dezebedevaartplaatsenendedaar
meesamenhangendebeschikbaar
heidvandepelgrimstekensis
hiervoorwaarschijnlijkdebeste
verklaring.Dezeinsignesworden
vaakaangevuldmetinsignesuitiets
verderweggelegenplaatsendie
eveneenseengroteaantrekkingskrachtuitoefenden,zoalsCanterbury,Keulenen
Aken(appendices V, nr. 1 en VI, nrs. 14 en 44).

Hetiszekernietzodatalleverluchtersdezelfdepelgrimstekensweergaven;er
zijnweldegelijkvoorkeurenaantewijzen.Deverluchtersuithetateliervande
DresdenMeesterschilderdenandereinsignesdandeMaximiliaanMeesterenlater
SimonBening.G.I.Lieftinckzagdeafwijkendeinsignesalsbewijsvoordeouder
domvanhetgetijdenboekvanEngelbertvanNassau(cat. II 22):“Hetfeitdatonze
verzamelinggrotendeelsandereobjectenweergeeft,spreektonzesinziensvoor
hogereouderdom,endenogbetrouwbaarderweergavedandevoorbeeldenvan
Kösteronsoverlevereniseennieuwbewijsvoorderangendeoriginaliteitvanhet
handschrift.”758DeongeveergelijktijdigemargesindegetijdenboekenvanFilips
vanKleefenLouisQuarré(cat. II 5 en II 23)metonderlingafwijkendeinsignesgeven
echteraandateenverschilinmotievengeenbewijsisvooreenhogereouderdom,
maareerdervaneenanderateliermeteenanderrepertoireaanmodellen.

Sommigeinsignemargeszijnevidentophetzelfdevoorbeeldbladgebaseerd:daar
kerendezelfdeinsignesterug.Dannogechternamdeverluchterdevrijheidomde
preciezeinvullingtebepalen.Geenenkeleinsigneverluchtingisimmersexact
dezelfdealseenandere.Dekeuswasaandeverluchter.Dezelietzichdaarbijmaar
zeldenleidendoordebestemmingvanhethandschrift,terwijlhijdaarinenkele
gevallenallichtvanopdehoogtezalzijngeweest.Tweeboekenmeteeninsigne
margezijnvervaardigdvoordeexportnaarEngeland(cat. II 26 en II 31).759Deeerste

757	 As-Vijvers	(2003):	9.	Zie	ook	Köster	(1984)a:	489.
758	 Lieftinck	(1969):	70.
759	 	Met	betrekking	tot	getijdenboeken	voor	de	export	naar	Engeland,	zie	Van	Bergen	(2005):	271-283	en	de	

literatuur	aldaar.

Afb. 74 Juweel  in  de vorm van een dreihost ien- ins igne 

u i t  Wi lsnack in  de marge van het  get i jdenboek Hol ford, 

Brugge en waarschi jn l i jk  gent ,  ca.  1526 (deta i l ) . 

l issabon,  Fundaçao Calouste gulbenk ian,  Ms l.A.  210,  

f.  55v (cat .  I I  13) .
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eigenarenzijnonbekend.Waarschijnlijkwarenbeideboekenbestemdvoordevrije
markt.ZehebbentekstenvoorgebruikvanSalisburyeneenbevatEngelstalige
gebeden.DekalenderinhetboekinWenenbevatfeestenvanEngelseheiligen,zoals
ThomasBecket,EduardusenEdmundus,enindelitaniezijnonderanderede
heiligenSwithinenWulfranopgenomen.HetgetijdenboekinParmabevateen
kalendervoorLonden.DeverluchtingvanbeideboekenbevatechtergeenEngelse
elementen.OnderdeinsignesbevindenzichgeensouvenirsuitEngelsecultusplaat
sen;zelfshetinVlaanderenbekendeCanterburyisnietvertegenwoordigd.

VoorhetgetijdenboekinWenen(cat. II 31)greepdeverluchterterugopoudere
voorbeeldendieookaanLaFloraenhetgetijdenboekvanIsabellalaCatólica(cat. II 10 

en II 17)tengrondslaghaddengelegen(zie ook § B1. Het getijdenboek van Isabella la Católica).
Onderdeinsignesbevindenzichopnieuwexemplarenuit’sGravenzande,Halleen
Geraardsbergen,evenalsnietplaatsgebondeninsignesmetMariaopdemaansikkel
enCatharina.Deverluchtervoeldenietdenoodzaakomzijnmargeinvullingaante
passenaandeEngelsemarkt.Ookdeverluchtervandeinsignemargeinhethand
schriftteParmalijkt‘ongevoelig’tezijngeweestvoordeEngelsebestemmingvan
hetboek,ookalomringendeinsigneseenEngelsetekstdievoordeverluchterals
zodanigherkenbaarzalzijngeweest.Ookhierzijnwederomdeinmiddelsbekende
souvenirsuitGeraardsbergenenHalleafgebeeld(appendices V, nr. 5.4 en VI, nr. 1.2).De
pelgrimstekensreflectereneerderhetproductiecentrumdandebestemmingvanhet
handschrift.Depelgrimswaarisaangevuldmetreligieuzeinsignesvooralgemene
devotiesdieoveralherkendzullenzijn,zoalsdiemetIHSmonogram,deVera Icon,
ChristusSalvatoreneenbelaaneenTaukruisdatverwijstnaardeheiligeAntonius
(appendix VI, nr. 6.2).

EenhandschriftmetgebedenineenKeulsdialectdatvoordeverluchtereven
eensbekendzalzijngeweest (cat. II 20),vertoontinsignesdieookinhetbreviarium
vanEleonoravanPortugal(cat. II 19)voorkwamen.Preciesdezelfdeinsignesverschij
nenopnieuwineenhandschriftdatvoordemarktwerdvervaardigdenwelvoorhet
bisdomDoornik(cat. II 7).Blijkbaarmaaktedebestemminggeenverschil.Deafge
beeldeinsigneskomenuitAken,’sGravenzande,Halle,GeraardsbergenenKeulen.
Eenaantalzilvereninsignesishelaasdooroxidatieonleesbaargeworden.Ophet
eerstegezichtlijktdekeuzevoorinsignesuitAkenenKeulenineerstgenoemdboek
(cat. II 20)mogelijkingegevendoordebestemminginhetbisdomKeulen.Beidetypen
insigneskomenechterookvoorindeanderetweecodices(cat. II 7 en II 19).De
bedevaartsoordenKeulenenAkenwarenzogeliefddatdebijbehorendepelgrims
tekensbekendverondersteldkunnenwordenbijeenbreedpubliek.Welduiktinhet
handschriftvoorhetbisdomDoornikeeninsigneuitBoulogneopdatindeandere
handschriftenvandezegroepnietvoorkomt(appendix V, nr. 2.3),welinandereboeken
uithetateliervandeMaximiliaanMeesterwaaraananderemodellentengrondslag
lagen(zie § C. Het getijdenboek van Filips van Kleef).Hierlietdeschilderzichmogelijk
leidendoordebestemmingvanhetboek.Deverluchtervoegdegeennieuwe
insignesaanhetrepertoiretoe.Hooguitmaaktehijeentoegespitstekeuzeuitde
gegevenvoorraadvanmotieven.

Alleenalsdeinsignesafwijkenvanhetvastepatroon,kanvoorzichtigeeninvloed
vandeopdrachtgeverof,nogwaarschijnlijker,eengevoeligheidvandeverluchter
voordebestemmingvanhethandschriftwordenvermoed.Eenverluchteruitde
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werkplaatsvanSimonBening
schilderdedeinsignesinhetgetij
denboekHolford(cat. II 13)metbehulp
vaneenmodeldatalvakerdiensthad
gedaan(zie § B1. Het getijdenboek van 

Isabella la Católica).Demargeschilder
vuldedebekendemotievenaanmet
insignesuitNeussenDüren(appendix 

VI, nrs. 4.2 en 39.1)eneenjuweelwaarvan
devormdoetdenkenaaninsignes
metdedriehostiesuitWilsnack(afb. 

74 en 75).760Mogelijkkwamdeverluch
termetdezekeuzetegemoetaaneen
bestemminginhetRijnland.761Over
deeersteeigenaarisechtermaar
weinigbekend.Hethandschrift
ontstondiniedergevalinopdracht.
Debestemmelinglietzichenkele
malenafbeelden(ff.Iven15v)evenals
zijnwapen(f.1r).OokdeBourgondi
schebastarda“whichbythisrelatively
latedatehadbecomelesscommoninsuchluxuriousFlemishilluminated
manuscripts”762wijstmogelijkopspecifiekewensenvaneenopdrachtgever.
Deidentiteitvandemanblijfthelaaseenmysterie,alzijnerwelsuggestiesgedaan:
“AtnoneintheHoursoftheVirgin,thebasdepagefeaturestheBurgundianbadge
ofabriquetontwocrossedboughsflankedbyagriffinandalion(f.48),symbols
thatweretakenupbyCharlesVandevidencethatthebook’sarmorialsbelongto
aHapsburgsubject,whowasperhapsalsoacourtier.”763

Eenenkelekeervuldedeverluchterdeinsignesaanmetobjectendieopeen
anderemanieraandebestemmingvanhetboekrefereren.Eencodexinde
KoninklijkeBibliotheekteBrusseltoonteendriezijdigeinsignemargerondomhet
gebedtotChristoffel(cat. II 4).Inderandmetinsignes,parelsenjuwelenverschijnt
eenverguldhartdatmettweepijlenisdoorboord(afb. 76).KurtKösterschaarthet
motiefonderdecategorie“allgemeinePilgerembleme”.764Hethartisalsformele
pendanttegenovereenschelpmetgekruistestafjesgeplaatst.Binnenhetraamwerk
vandeinsignemargeisdeschelpalsbekendbedevaartssouvenireenlogische

760	 	Het	langwerpige	insigne	met	de	ridderheilige	die	een	schild	met	negen	bollen	draagt,	in	de	buitenmarge	
van	het	verso	van	de	opening,	is	afkomstig	uit	Neuss,	evenals	het	ronde	insigne	bovenaan	de	buiten-
marge	op	het	recto	van	de	opening,	en	waarschijnlijk	niet	Camblain,	zoals	Von	Bredow-Klaus	beweert.	
Von	Bredow-Klaus	(2005):	403.	Zij	bedoelt	hier	Camblain-Châtelain	waar	Quirinus	ook	werd	vereerd.	
De	insignes	van	Quirinus	uit	Camblain	tonen	echter	het	wapen	van	de	familie	De	Récourt	die	in	de	
zestiende	eeuw	in	bezit	kwam	van	Camblain-Châtelain.	Dancoisne	(1880):	34.

761	 	Het	wapen	voorin	het	getijdenboek	is	mogelijk	van	de	Schwabische	familie	Von	Rain.	Von	Bredow-Klaus	
(2005):	403.	Kurt	Köster	en	Thomas	Kren	zetten	vraagtekens	bij	de	toeschrijving	aan	de	familie	Von	Rain	
dat	als	“argent	three	tourteaux	sable”	wordt	omschreven.	Köster	(1965):	475	en	Los	Angeles	en	Londen	
(2003):	425.	

762	 Los	Angeles	en	Londen	(2003):	425.
763	 Ibid.:	425.
764	 Köster	(1965):	476.

Afb. 75 Ins igne met  de dreihost ien,  Wi lsnack,  gevonden 

te  nieuwlande,  lood-t in leger ing,  ca.  1475-1525,  36 x  31 

mm. Cothen,  co l lect ie  Van Beuningen,  inv.  nr.  1709.
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toevoeging;hetdoorboordehartlijktechtereenvreemdeeendindebijt.Naeen
naderestudievanhetvolledigehandschriftblijkterechtereengoedeverklaringte
zijnvoorhetsymbool.HetdoorboordehartishetattribuutvanAugustinus,zoals
ookhethartindemargevanhetgebedtotAugustinusinhetgetijdenboekvan
CatharinavanKleef.765OokalishetharthiernietbijeengebedtotAugustinus
geplaatst,dekerkvaderspeeltweldegelijkeenbelangrijkerolinhetgetijdenboek.
Indekalenderwordenenkelefeestengenoemddiewijzenopaffiniteitenmet
augustijnen:Augustinusinrood(28augustus),detranslatievandeheiligeMonica,
demoedervanAugustinus(9april)endeaugustijnermonnikNicolaasvanTolentino
(10september).Metdetoevoegingvanhethartkwamdeverluchtertegemoetaan
eenaugustijns(georiënteerd)publiek.

Hoewelverluchterssomseenpogingdedenomtegemoettekomenaanhet
geïntendeerdepubliek,mogelijkinopdracht,maaktenzevaakeenkeuzeuithet
standaardrepertoirevanmotieven.Devoorraadbestonduitinsignesuitbekende
bedevaartsoordenindeomgevingvanVlaanderen,zoalsGeraardbergenenHalleen
degrotecultusplaatsendaaromheen,zoals’sGravenzande,Canterbury,Boulogne,
AkenenKeulen.Hetbleefechterzekernietbijdebekendeplekken.Zoverschijntin
hetgetijdenboekG&A  (cat. II 3)eninhetgetijdenboekvanEngelbertvanNassau
(cat. II 22)eeninsignemetGodelievevanGistel(appendix VI, nr. 19.1)diezekerniet
bekendzalzijngeweestbijeengrootpubliek.Mogelijkkopieerdedeverluchter
simpelwegdatgenewatvoorhandenwas.Wellichtspeeldeeengevoelvanlokaletrots
meealshijdemargesamensteldemeteenselectievanVlaamseinsignes.De
insignerandbevestigtdeVlaamseherkomstvanhethandschriftdatgeschilderdwas
ineenstijldiedoorvelenalsVlaamsherkendwerd.

Besluit:  Margedecoratie met betekenis

Hetinsignewaseenmotiefdatverschillendemateriëleenspirituelebetekenissen
inzichverenigde.Datmaaktehetmargemotiefbijuitstekgeschiktvoorkostbare
boekenmeteenreligieuzeinhoud.Demargevanverguldeenzilvereninsignes
voegdestatusenrijkdomtoeenbenadruktetegelijkertijddedevotionelewaardevan
dehandschriften.Kostbarematerialenwerdenimmersgeassocieerdmethemelse
deugdzaamheidenperfectie.Daarenbovenrefererendeinsignesaandedevotionele
inspanningvaneenbedevaartwaardoordegelovigenadertotGodkonkomen,een
functiedieookhetgetijdenboekvervulde.

Alleassociatiesmaaktehetinsignemotiefgeschiktvoorelkemargebinneneen
getijdenboekofbrevier.Ditwilnietzeggendatdeinsignerandnooitopdecentrale
tekstofminiatuurwerdbetrokken.Veelmargeschilderslijkeneenlichtevoorkeur
voorMariapassagestehebbengehaden,inminderemate,ookvoordeheiligen.
Sommigeverluchtersgebruiktenhetinsignemotiefbovendienomspecifieke
aspectenvandeomkaderdetekstofminiatuurtebenadrukkenof,sporadischer,om
aandebestemmingvanhethandschrifttegemoettekomen.Hetinsignepaste
echterbinnenhetbrederepertoirevanmotievendiedelaatVlaamseverluchters

765	 New	York,	Pierpont	Morgan	Library,	Ms	M.	917,	p.	245.	Zie	Plummer	(1966):	nr.	120.
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voordevotionelehandschriften
inzetten,ongeachtdelocatieof
bestemming.

HetzelfdegeldtvoordeJakobs
schelpen.Deschelpwerdalseen
passendmargemotiefvooreen
getijdenboekbeschouwddatin
beginselgeschiktwasvoorelke
passageinhetgetijdenboek.Tochis
ookhier,meernogdanbijdeinsig
nes,eenvoorkeuraantewijzen;
meestalomringendeschelpen
Jacobusgebeden,vooralhetgebed
O lux et decus.Decombinatievan
Jacobusendeschelpenmargelag
echterzekernietvastensoms
omkaderendeschelpendanookeen
meerwillekeurigepassageinhet
getijdenboekofbrevierenishet
O lux et decusvaneenmargemet
anderemotievenvoorzien.

Hetgeschilderdeinsignewasbovenalmargedecoratieenontsluitdaarom,netals
anderemargemotievendiehierbuitenbeschouwingbleven,kennisoverdeatelier
praktijkenhetmotiefgebruik.Deinsignemargesbevestigendanookdetoeschrijvin
genvandehandschriftenaanspecifiekeverluchtersenateliers,zoalszeinhet
verledenwelzijngedaan,methierendaareeninteressantetoevoeging.Wanneerhet
onderwerpookstilistischzouwordenbenaderdendeanderemargeverluchtingbij
hetonderzoekbetrokkenzouworden,levertdatongetwijfeldmeerinzichtopinde
laatmiddeleeuwseverluchtingspraktijk.Binnenhetkadervanditonderzoekwashet
nietmogelijkomuitvoerigopkwestiesvanstijlintegaan.Voortoeschrijvingen,tot
opatelierniveau,werdhiervooralteruggegrepenopdeliteratuur.

Welisgeprobeerdomhierendaarvasteentipjevandesluieroptelichtenente
latenzienhoeeenspecifiekmargemotiefkanbijdragenaandekennisoverde
laatVlaamsemargeverluchting.Eenelementdathetinsignemotiefuniekmaakt,is
demogelijkheidomhetaaneenbedevaartplaatsteverbinden.Incombinatiemetde
herkomstenbestemmingvanhethandschriftbiedtdeinsignemargeeeninteres
santekijkopderelatievandeverluchtermethetgeïntendeerdepubliek.Uitde
handschriftenblijktdatdeverluchterdekeuzevoordeinsignesmaakte,nietde
opdrachtgever.Eenenkelekeerlegdedeverluchterdaarbijeengevoeligheidvoorde
bestemmingaandedag.Hijmaakteeentoegespitstekeuzeuithetstandaardreper
toireofvulde‘oude’insignesaanmetnieuweexemplarendieherkenbaarzullenzijn
geweestvoordeeigenaar.Ditlaatstegebeurdealleeninboekendievooreenspeci
fiekebestemmelingwerdengemaaktennietindehandschriftenvoordevrijemarkt.

Degeschilderdeinsignesontsluitenkennisdienietanderszinsteachterhalenis,
vooralalsdeverluchtersinsignesafbeelddenwaarvangeenoriginelenzijn

Afb. 76 doorboord har t ,  at tr ibuut  van August inus,  in  de 

marge van een get i jdenboek voor gebruik  van rome, 

mogel i jk  V laanderen,  ca.  1530 (deta i l ) .  Brussel , 

Konink l i jke  B ib l iotheek van Belg ië ,  Ms I I  5941  (cat .  I I  4) .
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overgeleverd.Nietallemaalzijndegeschilderdeinsignesteidentificeren,terwijl
tochduidelijkisdathetomderepresentatievaneenbestaandbedevaartssouvenir
moetgaan.Vaakistochdevergelijkingmethetorigineelnoodzakelijkomtoteen
identificatietekomen,vooralomdatopschriftenvaakmoeilijkleesbaarzijn.Uitde
ongeïdentificeerdeinsignesindemargeschilderingenblijkteenstemeerdatde
productieenvariëteitvanbedevaartssouvenirs,aanheteindevandevijftiendeen
hetbeginvandezestiendeeeuw,enormmoetzijngeweestendatdeovergeleverde
exemplarenslechtseenfractiezijnvanwaterooitcirculeerde.Deverluchtehand
schriftenvormenuniekebronnendiedekennisvandeoriginelenopdiversevlakken
aanvultenuitbreidt.
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6. BesluiT: De relaTie Tussen  
  OriGinele en afGeBeelDe insiGnes
Pelgrimstekensbelichamenenweerspiegelenuiteenlopendeaspectenvandelaat
middeleeuwsewereld,vangeloofenbijgeloof,vanhierenhiernamaals.Ookalgaat
hetsomsomgoedkopevoorwerpen,debezitterkoesterdezijninsignes.Zewerden
danooknietlichtweggegooid.Pelgrimskondendetekenstijdenshetlevenofvia
testamentairebeschikkingaankerkenenkapellengeven,zelfsaaneenspecifieke
heilige,bijvoorbeeldomdezedanktezeggenvooreenbehoudenbedevaart.Zij
hieldendeinsignesineigenbezitofschonkenzeaanfamilieofbekenden.Toch
kwamendemeesteinsignesaanhetlichtbijarcheologischeopgravingen.Naeen
korteoflangdurigeperiodevangebruik,alsdebetekenisvanhetvoorwerpvoorde
volgendeeigenaarsverlorenwasgegaan,kwamenzealsnogterechtinhetslibvan
rivierenoftussenhetafval.

Slechtsenkelevoorbeeldenzijnovergeleverdineenlaatmiddeleeuwsecontext
dieinformatiegeeftoverdegebruikswijze(zie hoofdstuk 2).Deeigenaar,hetzijde
pelgrimdiehetinsignezelfaanschafte,hetzijdeontvangerervan,konhetvoorwerp
opallerleimanierengebruiken.Hetinsignehadnieteeneenduidigebetekenis,
maareenkeuraanmogelijkebetekenissendiedeuiteindelijketoepassingkonden
bepalen.Zokonhetpelgrimstekeningezetwordenalseenamulet,vaakincombina
tiemetanderevoorwerpenoftekstenwaarvaneenheilbrengendewerkingwerd
verwacht.Viahetinsignewerdendegoddelijkekrachtengekanaliseerd,zodacht
men,enhetkondeeigenaarenzijnomgevingopdiemaniervandienstzijn.Het
tekendiendealssieraad;hetkonaffiniteitenmeteencultusplaatsofheiligebena
drukkenengafuitdrukkingaanprestigeofjuistaandeemoed,afhankelijkvanhet
materiaalwaarvanhetwasvervaardigd.Hetinsignekonbovendienwordeningezet
voordevotioneledoeleinden.Dereligieuzebeelteniskonaanleidingzijntotvrome
overwegingenengebedenzoalsintermediairdegelovigehelpenomdeafgebeelde
heiligeaantespreken.Deverschillendeassociatiesbeïnvloeddendediversetoepas
singenvanhetpelgrimsteken.Insignesdieineenoorspronkelijkecontextbewaard
zijngebleven,gevenblijkvandediversiteitaanbetekenissenenfuncties:insignes
werdeningemetseldindemurenvaneenhuis,afgegotenopklokken,opgehangen
inhuisalsdevotiepaneel,bevestigdaaneengebedssnoerenvastgemaaktin
gebedenboeken.Steedsmoetdeeigenaareenofmeerbetekenissenvanhetinsigne
inhetachterhoofdgehadhebbenalshijervoorkoosomhetinsigneopeenbepaalde
manierintezetten.

insignes in religieuze boeken

Vanafhetmiddenvandevijftiendeeeuwbrachtengelovigensomspelgrimstekensaan
inhandschriftenmetreligieuzetekstendiewerdengebruiktbijdevotioneleoefeningen
(zie hoofdstuk 3).Hiervoorgebruiktemenuitsluitendgestansteinsigneswaarvande
vervaardigingvanafcirca1450isgedocumenteerd,ongetwijfeldinsamenhangmet
hetgroeiendeverlangennaarconcreteonderwerpenvandevotie.Degelovigerichtte
zichgraagtoteentastbarefiguur.Cultusbeeldenkondendezerolvervulden.
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Sporenvaninsigneszijnnogaanwijsbaarinboekendiedaterenuitdeeerstedecen
niavandezestiendeeeuw,totcirca1530.Daartotnutoeoriginelenofafdrukken
daarvannietinjongereboekenwordenteruggevonden,zalhetgebruiknietveel
langerhebbenstandgehouden.Depraktijkverdween,waarschijnlijkonderinvloed
vanhethumanistischeenreformatorischegedachtegoed.Deafkeervanallerlei
kerkelijkepraktijkenenvooraldeuitwassenervannamtoe.Onderanderedeaflaat
handel,bedevaartenenheiligenvereringkwamenonderdruktestaan.Hetbelangvan
sommigecultennamafenanderehieldenzelfsoptebestaan.Deinsignesverdwe
nengrotendeelsvanhettoneel.Slechtsineenbeperktaantalplaatsenliepdevervaar
digingvanmetaleninsignes,gegotenen/ofgeslagen,nogeentijdlangdoor,om
meestalindeloopvandezestiendeeeuwalsnogteverdwijnen.

Ookalgaathetomeenkorteperiodevantoepassing,depraktijkomgeslagen
insignesingetijdenboekentebevestigen,vondingangbijallelagenvandeboekbe
zittendebevolkingenwaszekernietbeperkttotdeBourgondischehertogenenhun
directeomgeving,zoalswelisgesuggereerd.Hettotaleaantalboekendatinsigne
sporenbevat,gaatdeenkelehandschriftenmetafdrukkendiedehertogenvan
BourgondiëenhundirecteopvolgersvanhetHabsburgsehoftoebehoorden,verte
boven.Insignesenhunafdrukkenkomenvoorinrijkverluchteboekenevenals
eenvoudigehandschriften,watindicatiefisvoordepopulariteitvanhetgebruik.De
praktijkvondbovendienzijnweerklankindeminiatuurkunst.Vanafdejaren1480
borduurdenVlaamseverluchtersvoortopdedevotionelepraktijkdoorinsignesin
demargesteschilderen.Hetgebruikvondingangbijeenbreedpubliek,alginghet
steedsommensendiezicheenboekkondenveroorloven.Demanierwaaropvorsten
uitdrukkinggavenaanhunvroomheid,naderdedievande‘gewone’mensen,of
andersom.Alleenhetmateriaalvandeinsignesendebewerkingvandehandschrif
tenkonverschillen.Gefortuneerdenkondenzichkostbareboeken(rijkverluchten
geïndividualiseerd)eninsignes(verguldzilverenmogelijkgoud)veroorloven,al
gebruiktenzijvaakookeenvoudigeuitvoeringen,mogelijkomuitdrukkingtegeven
aanhunhumiliteit.

Het get i jdenboek
Onderzoekersdiezichinhetverledenverdiepteninhetgebruikominsignestoete
voegenaanboeken,grepensteedsterugopdezelfdevoorbeelden.Hetmeestpopu
lairzijndeGrandes HeuresvandehertogenvanBourgondië(cat. I 24):Isabelvon
BredowKlaus,KurtKöster,JoachimPlotzek,DenisBruna,ThomasDaCostaKauf
mann,MillardMeiss,FrédéricLyna,allemaalnoemenzijditgetijdenboek,terwijlde
tweedeligecodexinBrusselenCambridgeniethetmeesttypischevoorbeeldisvan
eenmanuscriptmetinsignes.Hetomvangrijkehandschriftzatooitvolmetinsig
nes,terwijldemeesteeigenarendoorgaansmaarenkeleinsignesbevestigdenin
hunboekenvanbescheideneromvang.Hethandschriftbehoordetoeaanfigurenuit
deallerhoogstekringen,namelijkdeBourgondischehertogFilipsdeStoute(†1404)
enlaterdienskleinzoonFilipsdeGoede(†1467),terwijldemeestegetijdenboeken
metinsignesinlagereregionenvandelaatmiddeleeuwsesamenlevingcirculeerden.
OmdatonbekendiswiehetboeknahetoverlijdenvanFilipsdeGoedeinbezithad,
ishetbovendienlastigomuitsprakentedoenoverdegenediedeinsignesbevestigde.
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Voorditonderzoekiseengrotehoeveelheidmanuscriptengeïnventariseerd
(zie catalogus).Deboekenwaarinorigineleinsignesbevestigdzijnofwaren,vertonen
enkeleopvallendeovereenkomsten.Hetzijnaltijdboekenmetreligieuzeteksten,
meestalgetijdenboeken.Opéénboeknadatgebruiktwerddoorlekenbroeders,
waarschijnlijkvanhetRooklooster(cat. I 90),behoordendeboekentoeaanleken.
Sommigeboekenzijnrijkverlucht,anderevertonenjuistspaarzamedecoratie.
Enkelevandegetijdenboekenbevattenuitsluitendstandaardteksten;demeestezijn
aangevuld,tijdenshetproductieprocesendaarna,metgebedenenandereteksten
diesomseenbijzonderebetekenishaddenvoordeeigenaar.Hetgetijdenboekkreeg
danmeerhetkaraktervaneengebedenboekdatbijallerleigelegenhedenenomstan
dighedenkonwordenopgepaktengebruikt.

Sommigeboekenbehoordenaanhooggeplaatsteeigenaars(bijvoorbeeldkoning
KarelVIIIvanFrankrijk,keizerKarelVendiensbroerFerdinandI),anderewaren
eigendomvanmindergefortuneerdepersonendienietaltijdmeermetnaambekend
zijn.Wiedeeigenaarookwasenhoewelgesteldook,meestalgaathetomgebruiks
handschriften.Deboekenwerdenaangewendbijdedevotioneleoefeningen,omde
gestorvenenteherdenkenofomdeeigenaartebeschermentegenallerhande
gevaren.Gebruikssporentekenendehandschriften.Deeigenaarsvoegdengenealo
gischenotities,gebedenenobjectentoedievaaklaterweerwerdenverwijderd.
Bovendienvertonendeboekenvaaksporenvanslijtage.Menigboekwerdindeloop
dertijdvaneennieuwebandvoorzien,waarbijvaakdeoudeschutbladen,met
insignes,werdenvervangen.

Hetgebruikominsignesaanhetperkamentvanboekentehechten,vondopveel
plaatsentoepassingenbeperktezichzekerniettotdeZuidelijkeNederlandenenhet
noordenvanFrankrijk.Debelangrijksteredendatonderzoekersinhetverledenhet
gebruikwelbeperktzagentotdeZuidelijkeNederlanden,zijndelaatVlaamse
randversieringenmetafbeeldingenvaninsignes.Hoewelderandschilderingenerop
wijzendathetgebruikinVlaanderenenomstrekenbekendwas,betekentditbeslist
nietdatdepraktijktotdiecontreienbeperktwas.Aandehandvandeovergeleverde
handschriftenkunnenboekeigenaarswordengelokaliseerdvandeNoordelijke
NederlandentotaanhetzuidenvanFrankrijkenvanhetgraafschapHollandtotin
hetoostenvandeNederlanden.Ookgetijdenboekenwaarvandeeigenaarsinhet
westelijkdeelvandeDuitselandengevestigdwaren,rondKeulenenAken,latenwel
eenssporenvaninsigneszien.

Het vastgehechte pe lgr imsteken 
Delaatmiddeleeuwsecontextvandebestudeerdehandschriftenmaakthetmogelijk
omdebetekenisvanhetinsignegedeeltelijktereconstrueren(zie hoofdstuk 3).Diverse
associatiesdiehetinsignekonoproepen,zorgdenervoordathetopdiversemanie
renkonwordentoegepast,ookbinnendegrenzenvanhethandschrift.Deboeken
werdengebruiktendagelijksterhandgenomenalshulpmiddelbijdedevotionele
oefeningenvoorhetzielenheilvandeeigenaarenzijnnaastenofomdeboekbezitter
beschermingtebiedenbijallerhandeondermaansegevaren.Deinsignesdieeen
plaatsvondenopdefolia,kregeneenfunctietoebedeelddieaanslootbijhetkarakter
vanhetgetijdenboekenbijdevoorkeurvandeeigenaar.
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Origineleinsigneszittenmeestalopschutbladenofopdeblancobladendieruimte
biedenaaneenveelheidvanobjecten.Deeigenaarverzameldezijninsigneszoop
eenvasteplekinzijnhandschrift.Opdiemanierhieldhijzebijeenenbijdehand,
terwijldebedevaartssouvenirstochbeschermdwarentegenbeschadigingenverlies.
Dereligieuzesouvenirspastenbijdealgemeneinhoudvanhetboek;eenconnectie
meteenspecifiekonderdeelvanhetgetijdenboekontbreektnormaliter.Dewaarde
vanhetinsignewasinherentaanhetobjectendatgenewathetrepresenteerde:de
bedevaart,deinspanningenvandepelgrim,deafgebeeldeheiligeendewonderen
dieGodviazijnheiligenopaardebewerkstelligde.

Meermalenkregenpelgrimstekenseenplaatsbijeenspecifieketekstofminia
tuur.Aldusmarkeerdedeeigenaaronderdelenvanhetboekdievoorhemvanbelang
waren.Hetreliëfvanhetinsignezorgdeervoordatdepassagegemakkelijkterugte
vindenwas.Hetinsignekonbovendienalsvisueelelementdeinhoudvandetekst
illustrerenenaccentueren.Gebedenzonderminiatuurofgehistorieerdeinitiaal,
maarooksectiesmeteenafbeelding,werdenopdezewijzevaneenpassendbeeld
voorzien.Hetinsignemaaktehetonderwerp(vaakeenheiligeofdegemeenschap
vanheiligen)meerpresentenaanspreekbaar,zodatdebegunstigerzichvervolgens
namensdesmekelingtotGodkonrichten.Eenpaarkeervergezelleninsignes
passagesineengeschrevenofverbeeldheiligenlevenwaarinbedevaarteenrolspeelt.

Nietaltijdoverheerstehetdevotioneleelement.Hetinsignewerdookgebruikt
omdebovennatuurlijkekrachtvangebedentebenadrukken.Insignesaccentueren
debladzijdenmetgebedenofminiaturenwaaraaneenbijnamagischewerkingwerd
toegekend.Dekrachtvanhetgebedbeschermdedeeigenaartegenkwadeinvloeden,
konhemgenezenofboodondersteuningbijallerleiaardseongemakken.Dekrach
tendiezichkenbaarkondenmakenviahetinsigne,versterktendewerkingdieaan
hetgebedwerdtoegeschreven.

Waardevoorkeurvandeboekbezitterooklag,boekeninsignewarenaltijd
complementair.Deeigenaarmaaktehetinsigne,endushetcultusobjectdatonlos
makelijkmethetpelgrimstekenverbondenwas,deelvanzijnboekdathijgeregeld
terhandnamomzorgtedragenvoorzijnzielenheilenzijndagelijkswelzijn.
Tussenmagieenreligiezatvoordeboekeigenaarmeestalgeenwezenlijkverschil.
Magischbovennatuurlijkeendevotioneletoepassingengingenzijaanzij.Inde
boekenmetreligieuzetekstenverschijnengebedenwaardekrachtigewerking
uitgebreidwordtuitgesponnenindebijbehorenderubriek.Ditbetekendeechter
nietdathetzelfdegebedgeendevotioneletoepassinghad.Ookhetinsigneverenigde
magischebovennatuurlijkekrachtenmeteenreligieuzewaarde.Hettekenvervol
maaktehetboekdateropwasgerichtomalsinstrumentdeeigenaarenzijnnaasten
inhethierennuterbeschikkingtestaanmethetoogophethiernamaals.

de Vera Icon
Ineenbehoorlijkaantalcollectiesvaninsignes,verzameldinhandschriften,ver
schijnteenafbeeldingvandeVera Icon(zie hoofdstuk 4).Deafbeeldingenvanhet
gelaatvanChristusnemenechtereenuitzonderingspositiein.Hoeweldereliekvan
dezweetdoekinRomewerdbewaardendaarbeperktvolgenseenstrengecyclusaan
depelgrimswerdgetoond,zijnnietalleingenaaideofgelijmdebriefjesmetdeVera 
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Icon oorspronkelijk uit de Eeuwige Stad afkomstig. Veel Vera Icon-plaatjes hebben 
mogelijk een Romeinse oorsprong, maar deze staat geenszins vast. Zelfs het pause-
lijke wapen dat aan enkele Vera Icons is toegevoegd, biedt geen garantie voor een 
herkomst uit Rome. Ze werden op verschillende plaatsen vervaardigd en gebruikt. 

Enkele voorstellingen waarbij het kleed van Veronica naadloos overgaat in het 
sudarium en de daaraan verwante beeltenissen hebben wel een Romeinse origine. 
Het afbeelden ervan in allerlei media (in manuscriptverluchtingen en op paneel-
schilderingen), evenals de geografische spreiding zijn hiervoor de beste aanwijzin-
gen. De betreffende Vera Icons zijn ondermeer gevonden onder de koorbanken in 
Wienhausen en ingenaaid of gelijmd in diverse handschriften, zoals de Grandes 
Heures van de hertogen van Bourgondië (cat. I 24), het psalter-getijdenboek van 
aartshertog Ferdinand I (cat. I 88), de Heures de Bruxelles van Jean de Berry, een Gents 
psalter, een breviarium uit Fritzlar en een missaal uit Sankt Polten.

Een werkelijke herkomst uit Rome verleende het plaatje ongetwijfeld een meer-
waarde voor de eigenaar, maar ook plaatjes met een andere origine verleenden de 
leek bijstand. Diverse bijbelteksten huldigen de heilbrengende kracht van het 
Goddelijk Aanschijn. De aanblik van God, zelfs indirect via diens gelijkenis, strekte 
de mens tot heil, op aarde en in het hiernamaals. Door aanschouwing van de Vera 
Icon, al dan niet in combinatie met het Salve Sancta Facies of andere gebeden, kon 
de gelovige hoge aflaten verdienen die zijn tijd in het vagevuur konden verkorten. 
De Vera Icon kon de gelovige ook tot dienst zijn gedurende zijn leven: als een amulet 
weerde de voorstelling het kwaad af. 

De voorstelling riep bovendien allerlei associaties op die de gelovige hielpen bij 
zijn devotionele overwegingen. Met of zonder het pauselijke wapen, de plaatjes van 
Christus’ gelaat refereerden aan Rome. Ze herinnerden de gelovige aan de Romeinse 
reliek en de ostensio daar, ook als ze niet uit Rome afkomstig waren. Als instrument 
van de passie bracht de Vera Icon de gelovige de tocht van Christus naar Golgotha in 
herinnering, in het bijzonder de Kruisiging die de verlossing van de mensheid 
mogelijk maakte. Bovenal verwezen de plaatjes naar de genade die de gelovige ten deel 
zou vallen wanneer Christus zijn aanblik niet zou afwenden in het uur van de dood. 

De iconografie van de Vera Icon gaat terug op het ritueel van de ostensio waarbij 
de relieken aan de pelgrims getoond werden, en dan in het bijzonder die van de 
Romeinse reliek van het sudarium. In dit aardse bedevaartritueel, zo was de vaste 
overtuiging, werd de hemelse praktijk gereflecteerd. Wanneer het aardse leven ten 
einde was, wachtte de gelovige de confrontatie met God “van aangezicht tot aange-
zicht”. De genade lag besloten in diens aanblik. In analogie daarmee werd de 
pelgrim deelachtig aan het heil tijdens de ostensio, wanneer hij de relieken aan-
schouwde. De afbeelding van de Veronica grijpt terug op het bedevaartritueel van de 
ostensio en wijst daardoor vooruit naar de confrontatie met God in het hiernamaals. 
De Vera Icon was als het ware een spiegel die de beschouwer een, weliswaar vertroe-
belde en vervormde, blik gunde op het hiernamaals en op datgene wat hem te 
wachten stond aan het einde van zijn levenspelgrimage als pelgrimsteken van de 
bedevaart die nog niet ten einde was.

In de geschilderde marges keert de Vera Icon eveneens met enige regelmaat 
terug. Ondanks de onderlinge iconografische verschillen nemen de Veronicaplaatjes 
altijd een centrale en opvallende rol in, vooral door het afwijkende materiaal.  
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Een enkele keer lijkt de afbeelding op de Romeinse souvenirs (in het getijdenboek 
van Louis Quarré, La Flora en het getijdenboek van Isabella la Católica). Het kleed 
van Veronica is tegelijkertijd de zweetdoek waarop Christus de afdruk van zijn 
gezicht achterliet. Vaker verschijnen echter andere, minder zeker aan Rome toe te 
schrijven plaatjes (getijdenboek G&A, getijdenboek van Engelbert van Nassau, 
getijdenboek van Filips van Kleef, Breviarium Brukenthal, etc.). De associaties met 
pelgrimage en het hiernamaals, inherent aan elke afbeelding van de Vera Icon, 
maakten het plaatje tot een geschikte aanvulling op elke insignemarge. De metalen 
insignes pasten binnen de context van het getijdenboek, vanwege het kostbare 
materiaal en de associatie met bedevaart en heiligenverering. De Vera Icon voegde 
daaraan vooral een eschatologisch perspectief toe.

De margever lucht ing
De margeverluchters namen het gebruik om echte insignes in boeken te bevestigen 
als uitgangspunt toen zij de insignes in de marges van luxueuze boeken schilderden 
(zie hoofdstuk 5). Sommige van de verluchtingen tonen de insignes alsof zij op het 
perkament zijn genaaid. Het insignemotief voldoet echter aan de structurerende en 
decorerende functie van margeverluchting: de insignes zijn geschilderd op een 
gekleurde achtergrond wanneer zij op een openingspagina zijn geschilderd. Uitvoe-
rige randen decoreren belangrijke passages, eenvoudige randen de minder belang-
rijke delen. Goud en zilver wisselen elkaar regelmatig af, evenals de diverse vormen 
en groottes.

Geschilderde insignes komen uitsluitend voor in boeken met een religieuze 
inhoud, vooral getijdenboeken en brevieren voor leken. Waar de originele insignes 
verschijnen in boeken van allerlei aard – uitvoerig of juist spaarzaam verlucht, 
bestaand uit standaardteksten of aangevuld met specifieke gebeden – komen de 
marges met afgebeelde insignes bijna uitsluitend voor in kostbare handschriften. 
Het waren geen gebruiksboeken, maar pronkhandschriften voor gefortuneerde 
eigenaars van hoge statuur. De insignes roepen associaties op met kostbaarheid op 
materieel en spiritueel vlak waardoor ze een geschikte omlijsting zijn van elke 
willekeurige passage binnen het rijk verluchte getijdenboek. Vaak, maar zeker niet 
uitsluitend, decoreren de insignes een sectie die aan Maria is gewijd, vooral wanneer 
zij op een openingspagina zijn geschilderd. 

Wanneer de insignes rondom een miniatuur zijn geschilderd, herhalen de 
voorstellingen op de insignes wel eens een element uit de miniatuur. Rond een 
miniatuur met de Annunciatie schilderde de verluchter vaker Maria-insignes, terwijl 
bij een Christusvoorstelling eerder het gelaat van Christus of een Man van Smarten 
in de marge verschijnt. Ook hier geldt echter dat dit niet altijd het geval is. Elk 
pelgrimsteken is in beginsel geschikt als margedecoratie ongeacht de afgebeelde 
heilige. Motieven op het blanke perkament die de lopende tekst vergezellen, lijken 
nog vrijer inzetbaar te zijn geweest. Een direct verband met de inhoud van de tekst 
op meer dan een algemeen niveau is doorgaans maar moeilijk vast te stellen. 

De insigneverluchtingen doen vragen rijzen over de werkplaatspraktijk. Vanwege 
de grote overeenkomsten tussen sommige insignemarges mag een gedeeld model 
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verondersteld worden. Boeken met overeenkomende marges werden in het verle-
den al vaak aan een atelier toegeschreven. De insignemarges bevestigen deze 
toeschrijvingen. Vooral de Meester van het Oudere Gebedenboek van Maximiliaan 
en de Meester van de Davidscènes in het Grimani Breviarium lijken het insignemo-
tief te hebben opgepakt. Een groot aantal boeken dat voorzien is van een rand met 
geschilderde insignes, ontstond in een van de beide werkplaatsen. Ook Simon 
Bening die modelbladen met insignes van de Maximiliaan Meester overnam, nam 
het insignemotief vaker op. Andere lijken zich maar een enkele keer met de insig-
nemarge bezig te hebben gehouden, bijvoorbeeld de Meester van de Gebedenboe-
ken rond 1500, de Meester van het Musgrave Getijdenboek en de Meester met de 
Opgemaakte Gezichten. 

De vroegst bekende insignemarge – buiten het getijdenboek Van Alphen dat 
dateert van circa 1445-50 – is het getijdenboek van Engelbert van Nassau uit het begin 
van de jaren 1480 (cat. II 22). De margeschilderingen ontstonden mogelijk in de 
omgeving van de ‘Ghent associates’. De verluchting vertoont gelijkenissen met de 
randdecoratie in het Berlijnse handschrift van Maria van Bourgondië en Maximiliaan 
(Berlijn, Staatliche Museen Preussischer Kunstbesitz, Kupferstichkabinett, Ms 78 B 
12) dat tegenwoordig wel aan de ‘Ghent asociates’ wordt toegeschreven. De insigne-
marge in het getijdenboek Van Nassau vertoont opvallende overeenkomsten met de 
insignemarge in het getijdenboek G&A dat in de werkplaats van de Meester van het 
Dresden Gebedenboek werd samengesteld (cat. II 3). De codex G&A bevat drie miniatu-
ren van de Meester van het Weense Getijdenboek van Maria van Bourgondië, waar-
onder de Mariaminiatuur met de insignemarge. Het is niet duidelijk of de omringende 
insignes het werk waren van de Weense Meester zelf of van een medewerker van de 
Dresden Meester die de insignes dan om een bestaande miniatuur heen schilderde. 
Hoewel er waarschijnlijk verschillende verluchters aan het werk waren, lag er 
ongetwijfeld een gemeenschappelijk voorbeeld ten grondslag aan de insignemarges 
in beide boeken. De randen suggereren een uitwisseling van modellen tussen de 
ateliers, in origineel of in kopie. Verder onderzoek naar de boeken, waarbij ook de 
stijl van de margeschilderingen wordt betrokken, kan hier uitkomst bieden. 

De uitwisseling van modellen tussen ateliers was zeker geen unicum. Ook het 
getijdenboek van Filips van Kleef (cat. II 5) en de volbladminiatuur van insignes in het 
Breviarium Brukenthal (cat. II 28) hebben een gemeenschappelijke bron. Het getijden-
boek van Filips van Kleef is waarschijnlijk afkomstig uit het atelier van de Maximi-
liaan Meester. De toeschrijving van de miniatuur in het Breviarium Brukenthal is 
problematisch. Het grootste deel van het boek ontstond in het atelier van de Meester 
van de Davidscènes. De insigneminiatuur is echter geschilderd op een blad zonder 
directe relatie met de rest van het boek. Bovendien zijn voor de insignes in de 
marges van de lopende tekst andere modellen gebruikt die zijn terug te voeren op 
het atelier van de David Meester. Het modelgebruik suggereert dat de verluchter van 
de volbladminiatuur gezocht moet worden in de gelederen van de Maximiliaan 
Meester, al moet met conclusies alleen op basis van overeenkomstige modellen 
voorzichtig worden omgesprongen. 

Vanwege overeenkomsten met het Borgia getijdenboek (cat. II 8) kan ook een 
getijdenboek in Chantilly (cat. II 9) met grote waarschijnlijkheid aan hetzelfde atelier 
worden toegeschreven, namelijk dat van de Meester van de Davidscènes. Dezelfde 
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modellen werden opnieuw gebruikt voor een verwant getijdenboek te Parma  
(cat. II 25). Mogelijk was deze verluchter ook in het atelier van de David Meester 
werkzaam, al is een slag om de arm hier op zijn plaats. De geschilderde insignes 
leidden ook tot voorzichtige uitspraken over een meer exacte datering. Vanwege 
overeenkomsten met het brevier van Eleonora van Portugal (cat. II 19) kunnen een 
getijdenboek voor gebruik van Doornik (cat. II 7) en een ander voor gebruik van 
Keulen (cat. II 20) aan hetzelfde atelier worden toegeschreven, waarschijnlijk dat van 
de Maximiliaan Meester. De boeken zullen rond dezelfde tijd zijn verlucht, kort na 
1500. Op basis van het modelgebruik kunnen aardige suggesties gedaan worden over 
verluchters en datering, maar de hypotheses zullen moeten worden getoetst aan  
de hand van verder onderzoek waarbij de overige decoraties in de boeken worden 
betrokken en ook wordt gekeken naar stijl.

In ateliers waar diverse insignemarges ontstonden, zoals de werkplaats van de 
Maximiliaan Meester, was een voorraad aan modellen aanwezig die voortdurend aan 
verandering onderhevig was. De patronen voor het getijdenboek van Louis Quarré 
(cat. II 23) werden hergebruikt voor diverse handschriften die het atelier van de 
Maximiliaan Meester verlieten. De voorbeelden die gebruikt werden voor het 
getijdenboek Quarré, werden opgesplitst. De ene helft deed vervolgens dienst voor 
de verluchters die zich met het getijdenboek van Isabella la Católica (cat. II 10) en La 
Flora (cat. II 17) bezig hielden. De andere helft was een hulpmiddel voor de verluchters 
van het brevier van Eleonora van Portugal en de daaraan verwante getijdenboeken 
(cat. II 7, 19 en 21). Kennelijk waren binnen het omvangrijke atelier dat steeds rond één 
meester-verluchter wordt gegroepeerd, relatief zelfstandige groepen van verluchters 
actief die ‘eigen’ modelbladen gebruikten.

De insignemodellen zelf zijn niet overgeleverd; ze gingen onherroepelijk verlo-
ren. De eindproducten die het atelier verlieten, de boeken, laten echter indirect zien 
hoe de modellen eruit zagen en hoe de verluchters te werk gingen. Uit de insigne-
marges blijkt dat men meestal werkte met voorbeeldbladen en niet met originele 
insignes. Immers, in de randen keren steeds dezelfde insignes terug. Op de bladen 
waren de insignes willekeurig gerangschikt, in een volgorde die verluchter slechts 
globaal aanhield. Nooit komt de plaatsing van insignes exact overeen. De verluchter 
varieerde vrijelijk door insignes toe te voegen en de volgorde aan te passen, bijvoor-
beeld wanneer de beschikbare ruimte daarom vroeg. Ook gebruikten schilders 
supplementaire modellen om hun insignerepertoire uit te breiden, zoals prenten en 
misschien ook wel voorbeelden in andere media. De insignes met de Hemelvaart, 
zoals die in het getijdenboek G&A, gaan mogelijk terug op prenten met een afbeel-
ding van deze scène. Het insigne met Cunera van de Meester met de Opgemaakte 
Gezichten (cat. II 30) lijkt op een zegel van de stad Rhenen. Mogelijk gingen beide 
terug op een nog onbekend insigne.

Wellicht kon de opdrachtgever die een luxere uitvoering van een boek wilde, kiezen 
voor bijzondere margesoorten die de meer gebruikelijke strooiranden van bloemen 
aan konden vullen. De verluchter bepaalde de verdere invulling van de rand. In 
marges uit dezelfde werkplaats, mogelijk van dezelfde verluchter, keren immers 
steeds dezelfde insignes terug. Voor een handschrift dat was bestemd voor de 
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Engelse markt (cat. II 31), gebruikte de verluchter dezelfde modellen als voor hand-
schriften die kort na de vervaardiging in bezit kwamen van koningin Isabella la 
Católica en koning Karel VIII. De opdrachtgever bemoeide zich blijkbaar niet of 
nauwelijks met de motiefkeuze. Wel kon de verluchter een gevoeligheid aan de dag 
leggen voor de bestemming. Zo voegde een verluchter een ongebruikelijk insigne 
van een doorboord hart toe aan een insignemarge. Dit insigne refereert aan de 
augustijns-geörienteerde bestemming van het handschrift (cat. II 4). In de context van 
het boek moet het doorboorde hart ongetwijfeld als attribuut van Augustinus 
gelezen worden.

Geschilderde insignes zijn incidenteel visuele getuigenissen van een insigne-
productie in plaatsen waarvan vaak geen originelen zijn overgeleverd, zoals Asse. 
Soms zijn slechts enkele insignes overgeleverd, maar blijkt uit de insignemarges  
dat de betreffende plaats een grote populariteit moet hebben gehad in de periode  
dat de laat-Vlaamse randschilderingen werden vervaardigd. Dit geldt bijvoorbeeld 
voor ’s-Gravenzande en Douai. Uit sommige bedevaartplaatsen zijn slechts gegoten 
insignes overgeleverd. Geschilderde varianten hiervan doen vermoeden dat er in  
die plaatsen ook geslagen insignes zijn vervaardigd, zoals in Kruiszande, Ninove, 
Dudzele, Gistel, Synthe en Saint-Josse-sur-Mer. Van sommige geschilderde insignes 
tot slot zijn geen originelen overgeleverd, maar laat ook een identificatie nog steeds 
op zich wachten. Hieruit blijkt eens te meer dat de insigneproductie en de variëteit 
aan insignes aan het eind van de vijftiende en begin van de zestiende eeuw enorm 
moeten zijn geweest en dat de overgeleverde originelen slechts een fractie vormen 
van wat er in totaliteit geproduceerd werd. 

De samenhang en verscheidenheid van  

 origineel en kopie

Een studie naar originele insignes in getijdenboeken is lastig. De relicten van 
bedevaarten werden vaak verwijderd en daarom bleef het fenomeen lange tijd 
onopgemerkt. Codicologen laten sporen van latere toevoegingen vaak buiten 
beschouwing wanneer zij handschriften aan een beschrijvend onderzoek onderwer-
pen. Bovendien bevinden de afdrukken zich vaak in minder rijk verluchte of vrijwel 
ongedecoreerde boeken, wat ook kunsthistorici niet aanspoorde om zich met het 
onderwerp bezig te houden. Met de publicaties van Kurt Köster vanaf de jaren zestig 
groeide de aandacht. De insignesporen worden echter nog steeds zelden vermeld, 
terwijl ze toch belangrijke getuigenissen vormen van het gebruik van het handschrift. 

De illusionistische marges daarentegen zijn vanwege hun esthetische waarde altijd 
onderwerp van bewondering en onderzoek geweest. Grote namen op kunsthisto risch 
en codicologisch vakgebied, zoals Paul Durrieu, Léon Delaissé, Georges Dogaer en 
Friedrich Winkler besteedden uitgebreide studies aan de laat-Vlaamse boekverluch-
ting. Deze miniaturen staan nog steeds in een niet-aflatende belangstelling. In 2003 
wijdt het J. Paul Getty Museum samen met de Royal Academy of Arts een grote 
tentoonstelling aan de laat-Vlaamse boeken. In de bijbehorende catalogus Illuminating 
the Renaissance komen kostbare handschriften voor bestemmelingen uit de hoogste 
kringen aan de orde. Daarnaast verschijnen monografieën over verluchters die vaak 
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slechts onder een noodnaam bekend zijn. De geschilderde insignes komen een 
enkele keer, soms zijdelings, aan bod. De belangrijkste invalshoeken zijn de even-
tuele betekenis van het margemotief (Kaufmann en Roehrig Kaufmann, As-Vijvers 
en Von Bredow-Klaus), het realiteitsgehalte van het geschilderde insigne en de 
relatie tot de originelen (Köster, Koldeweij en Vandenberghe) en de atelierpraktijk  
en het modelgebruik (As-Vijvers).

De praktijk om insignes aan het perkament te bevestigen, vormde de inspiratie-
bron voor de laat-vijftiende- en vroeg-zestiende-eeuwse verluchters. Immers, de 
meesten beeldden op behoorlijk realistische wijze geslagen pelgrimstekens af. 
Verder schilderden sommigen het garen waarmee de insignes op de pagina zijn 
bevestigd. De keuze voor pelgrimstekens was niet willekeurig. De verluchters 
brachten de insignemarges uitsluitend aan in boeken met een religieuze inhoud. 
Het gaat voornamelijk om getijdenboeken en brevieren. De geschilderde insignes 
die geassocieerd werden met de devotionele praxis van bedevaart en heiligen-
verering, sloten perfect aan bij de religieuze aard van het getijdenboek.

De grote gelijkenis tussen originele en geschilderde collecties doet een overeen-
komst in functie vermoeden. Wanneer de geschilderde insignes uitsluitend worden 
beschouwd als een kopie van de ‘echte’ verzamelingen, leidt dat echter vaak tot 
gekunstelde conclusies die het ingenaaide noch het geschilderde insigne recht doen. 
In het verleden werd bijvoorbeeld wel eens geopperd dat de geschilderde insigne-
marge gezien moet worden als een directe voorloper van het stilleven, als apo-
tropaeum of als een concreet instrument voor een geestelijke pelgrimage. De 
dis crepanties tussen de originele insignes en de geschilderde exemplaren in vorm, 
betekenis en functie, worden dan uit het oog verloren. Om een correct beeld te 
krijgen van de functie van het insigne in het religieuze boek, is het juist van belang 
om de verschillen, en de oorzaken van deze verschillen, in kaart te brengen. Alleen 
wanneer het onderscheid in ogenschouw genomen wordt, ontstaat helderheid over 
de samenhang tussen het origineel en de reproductie.

eenvoudige versus kostbare boeken
Originele en geschilderde insignes komen zelden gezamenlijk voor in een hand-
schrift. Originele insignes verschijnen in een ander soort boeken dan de afgebeelde 
exemplaren. Insignes werden vooral genaaid in boeken die intensief werden 
gebruikt. Het gaat niet zo zeer om kostbare handschriften, maar meer om betrekke-
lijk eenvoudige boeken. De handschriften met sporen van insignes bevatten dikwijls 
miniaturen en margeverluchting, maar deze zijn vaak minder in getal of eenvoudiger 
van uitvoering. Gebedsportretten of bladvullende miniaturen met wapens zijn 
zeldzaam. Het gaat om boeken die verspreid waren over alle lagen van de boekbezit-
tende bevolking. Of het handschrift aan een hooggeplaatste figuur toebehoorde of 
niet, vaak is het getekend door veelvuldig gebruik. De insignes zijn dan ook van 
verschillende metalen, van goedkoop koper tot verguld zilver. Hoewel het materiaal 
soms werd ingezet om de status van de eigenaar en de waarde van het boek te 
benadrukken, lijkt het van ondergeschikt belang. 

De afgebeelde insignes komen vooral voor in rijk verluchte handschriften die 
voor de fascinatie en ter meerdere eer en glorie van de toekomstige, dikwijls zeer 
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gefortuneerde eigenaar vervaardigd werden. De getijdenboeken, en een enkel 
breviarium, behoorden vaak toe aan gebruikers uit de hoogste regionen van de 
laat-middeleeuwse wereld, zoals de koninginnen Eleonora van Portugal en Isabella 
la Católica en koning Karel VIII. De boeken bevatten meer dan eens een wapen  
en/of een portret van de bestemmeling. Johanna van Castilië liet zich maar liefst 
tweemaal afbeelden in haar getijdenboek, vergezeld van beschermheiligen en 
beschermengel en hetzelfde geldt voor de edelman Filips van Kleef. Ook als per-
soonsgebonden karakteristieken ontbreken, gaat het nog steeds om kostbare boeken 
met meer miniaturen en uitvoerig verluchte marges, soms zelfs op elke pagina. 
Gebruikssporen ontbreken vaak. Het zijn eerder voorzichtig ter hand genomen 
pronkboeken dan gebruiksartikelen. De verluchters kozen voor afbeeldingen van 
vergulde en zilveren insignes om de waarde van de handschriften, op materieel en 
spiritueel niveau, te benadrukken. Niet voor niets worden insignes vaak afgewisseld 
met parels en juwelen. Het boek werd vervaardigd om redenen van prestige en 
piëteit en de insignes verenigen beide kwaliteiten.

Persoonl i jke  devot iona l ia  versus margever lucht ing
De originele en geschilderde insignes werden in verschillende fasen van de geschie-
denis van het boek aangebracht. De originele insignes kregen er hun plaats, als het 
boek enige tijd in gebruik was, terwijl de geschilderde insignes tijdens het produc-
tieproces werden ingevoegd en dus ruimschoots voorafgaand aan het persoonlijke 
gebruik. In het ene geval bracht de gelovige de insignes aan, in het andere geval de 
boekvervaardiger. Gebruiker en verluchter werkten vanuit een volledig andere 
optiek. De boekbezitter bediende zichzelf en zijn directe omgeving, terwijl de 
schilder zich richtte op een extern gebruikerspubliek dat hem bekend of onbekend 
kon zijn, hetzij een specifieke bestemmeling, hetzij de vrije markt. 

Dit onderscheid tussen gebruiker en verluchter heeft gevolgen voor de betekenis 
van het insigne. Het verschil in functie blijkt uit de context. De werkelijke insignes 
zitten vaak op schutbladen of andere blanco pagina’s. De geschilderde insignes 
bevinden zich vooral rondom miniaturen en teksten. Boven alles gaat het hier om 
margeverluchting met een structurerende en decoratieve taak. De insigneschilderingen 
voldoen aan de formele eisen waaraan alle randverluchting tegemoet kwam.  
Wanneer de insignes een belangrijke passage moesten omlijsten, kon de verluchter 
kiezen voor een vierzijdige rand met een grote diversiteit aan pelgrimstekens. Bij 
onderdelen van minder belang voldeed een margeschildering van kleinere omvang 
en eenvoudiger opzet. Zo bracht de margeversiering gelaagdheid aan. De marge 
benadrukte de plaats van de tekst in de hiërarchie van het getijdenboek. De verluch-
ter verhoogde de decoratieve waarde van het insignemotief door goud en zilver 
regelmatig af te wisselen en door diverse vormen bijeen te brengen. Verder werd de 
grootte en de vorm van de insignes dikwijls aan de beschikbare ruimte aangepast.

Binnen de context van het getijdenboek riepen de insignes allerlei associaties op. 
De religieuze connotaties maken ze in beginsel geschikt voor elke beginpagina, 
hoewel er bij sommige verluchters een lichte voorkeur lijkt te bestaan voor passages 
met Maria en, in mindere mate, de heiligen. Pas als aan de formele vereisten van 
margeversiering was voldaan, kon de verluchter eventueel een extra betekenislaag 
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aan de geschilderde insignes toevoegen die mogelijk door de beschouwer werd 
‘gelezen’ en begrepen. De margeschilder maakte daarbij gebruik van de kenmerken 
die het geschilderde insigne eigen waren. Het mooiste en tevens een uniek voor-
beeld is het getijdenboek G&A (cat. II 3) waar de verluchter de nadruk legde op de 
dure materialen van de afgebeelde pelgrimstekens door ze aan te brengen rond de 
rubriek waarin de spirituele waarde van het gebed met dure metalen wordt vergele-
ken. Vaak gaat het echter om een formele relatie. Het thema van of een motief uit de 
miniatuur wordt in de marge herhaald en uitgewerkt.

Het geschilderde insigne mist de eigenschappen die zo kenmerkend zijn voor het 
originele insigne. Het geschilderde insigne heeft geen reliëf, was geen persoonlijk 
memento van een bedevaart en was niet in aanraking geweest met een reliek of 
mirakelbeeld. Het bezat daarom niet de emotionele en spirituele lading van een 
daadwerkelijk bedevaartssouvenir. Mogelijk herkende de boekeigenaar enkele van de 
geschilderde insignes en wist hij uit welke bedevaartplaatsen de originelen afkom-
stig waren, maar dan nog kon het geschilderde insigne het origineel niet vervangen. 
Het gaat immers om een afbeelding, een representatie. Soms voegden de schilders 
imaginaire tekens aan het repertoire toe, wat aangeeft dat het de verluchter dikwijls 
niet om herkenbaarheid ging. De insignes worden lang niet altijd afgebeeld alsof  
ze zijn ingenaaid. Sommige verluchters schilderden zelfs hangers in plaats van de 
gebruikelijke geslagen insignes. Hoewel geïnspireerd op de devotionele praxis 
leidde het insignemotief een eigen leven met een eigen betekenis.

Beeld versus mater iaa l
De hedendaagse beschouwer die een getijdenboek met illusionistische marges voor 
zich heeft, moet er steeds voor waken om het geschilderde insigne als plaatsvervanger 
te beschouwen voor het originele evenbeeld. Het originele insigne werd vooral 
ingezet voor het persoonlijke heil van de boekeigenaar; de margeverluchting met 
gouden en zilveren insignes was een uitwisselbaar beeldelement in het luxueuze 
getijdenboek of brevier. Het geschilderde insigne werd nooit een substituut voor het 
origineel. Bij de originele insignes die de afgebeelde heilige dichterbij brachten en 
bovennatuurlijke krachten konden kanaliseren, lag de nadruk op de afbeelding.  
Het geschilderde insigne had boven alles een decoratieve en structurerende functie. 
De nadruk lag eerder op het materiaal of de vorm dan de voorstelling. De verluchter 
prefereerde goud en zilver boven koper. Daarnaast wisselde hij goud en zilver af  
voor een decoratief effect. Hij plaatste de insignes op regelmatige afstand van elkaar 
waardoor een rustig geheel ontstond. Bovendien werden de vorm en grootte aan-
gepast aan de beschikbare ruimte. 

Voor de originele insignes, inclusief de perkamenten plaatjes van de Vera Icon, 
was de plaats in het handschrift tekenend, terwijl het materiaal van minder belang 
lijkt te zijn geweest voor de gebruiker van het boek. De eigenaar verzamelde zijn 
insignes op een blanco blad of juist bij een specifiek gebed of een andere tekst. 
Natuurlijk kon de boekeigenaar zijn insignes ook als versiering gebruiken door 
materialen af te wisselen. De decoratieve toepassing kwam echter pas in tweede 
instantie om de hoek kijken. Voor de geschilderde insignes geldt het tegenover-
gestelde; het materiaal was van grote betekenis, terwijl de locatie in het handschrift 
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vaak, hoewel zeker niet altijd, willekeurig was. Voor de pronkhandschriften was het 
gesuggereerde materiaal van belang; voor gebruikshandschriften speelden juist de 
magisch-bovennatuurlijke en devotionele eigenschappen van het insigne de meest 
prominente rol.

Een toegevoegde waarde

Ook al zijn originele insignes in handschriften zeldzaam, tal van laatmiddeleeuwse 
getijdenboeken moeten ooit pelgrimstekens bevat hebben. Het nu ontbreken van de 
oorspronkelijk toegevoegde objecten doet niets af aan het belang ervan voor de 
studie van lekendevotie indertijd. De insignesporen laten zien hoe getijdenboeken 
werden gebruikt en dus hoe leken hun geestelijk leven vormgaven. 

Vooral schutbladen en blanke folia waren geliefde locaties: de insignes zaten daar 
bij elkaar en binnen handbereik, zichtbaar wanneer de gelovige zijn boek oppakte. 
De pelgrimstekens werden bovendien wel aangebracht bij veelgebruikte teksten en 
accentueren de passages die voor de gebruiker van belang waren: de getijden, teksten 
die vragen om voorspraak van heiligen of gebeden waaraan allerlei heilbrengende 
krachten werden toegekend. Grenzen tussen geloof en bijgeloof zijn daarbij maar 
moeilijk te trekken. Gelovigen brachten insignes en andere zaken, zoals prentjes, 
briefjes, notities en gebedsteksten, aan om hun getijdenboek verder toe te snijden 
op persoonlijke verlangens naar bijstand, zowel hier als in het hiernamaals. 

De devotionele praktijk om insignes in boeken te bevestigen, bracht verluchters 
ertoe om insignes in de marges van getijdenboeken af te beelden. Met de geschil-
derde insignes die andere kwaliteiten hebben dan de originelen, benadrukte de 
verluchter andere eigenschappen van het boek. Meer dan de persoonlijke devotie van 
de boekeigenaar, weerspiegelen de gereproduceerde insignes de karakteristieken 
van de laat-Vlaamse boekverluchting. Daarmee is het insignemotief echter niet 
betekenisloos. De insignes voorzagen de religieuze inhoud van het kostbare getij-
denboek of brevier van een passend kader waarin devotie en status centraal staan. 
Desgewenst kon de verluchter een symbolische betekenis toevoegen: hij kon kiezen 
voor specifieke insignes die aan de bestemming van het boek tegemoet kwamen of 
juist aan de omlijste miniatuur of tekst. De geschilderde insignes vervulden echter 
bovenal de functie van margeverluchting.

Origineel of geschilderd, pelgrimstekens zijn nooit een willekeurige toevoeging 
aan het handschrift. Insignes en religieuze boeken hebben overeenkomstige kwali-
teiten die versterkend werkten en doelbewust werden ingezet door boekeigenaar dan 
wel verluchter. Met het insigne werd betekenis toegevoegd. De eigenschappen van 
het insigne, origineel of geschilderd, werden gebruikt om specifieke aspecten te 
benadrukken, hetzij van de miniatuur, of van de tekst, of van het boek als geheel, 
met het accent op hier of hiernamaals, piëteit of prestige.
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Summary 

Inexpensive as the pewter and latten badges were, the owners cherished them. Some 
donated them to churches and chapels as an expression of their gratitude for a safe 
return from a pilgrimage. Others kept their badges or passed them on to family or 
friends. As their meaning dissipated with the generations, they eventually ended up 
in dumps and waterfront deposits where they were partially preserved. Most surviv-
ing badges thus reappear upon archaeological excavation. At times, badges are found 
in a context indicative of their late-medieval purpose.

The owner of the badge – either the pilgrim who bought it or the person who 
received it from the traveler – could use it in several ways (see chapter 2). The 
meaning of the badge was not unambiguous. On the contrary, the token had differ-
ent levels of meaning that could influence its application. The badge could function 
as an amulet, often in combination with other talismanic objects or texts that held 
similar apotropaeic powers. Channeling the divine, the pilgrim’s sign could have 
beneficial effects on its owner, his home, and his relatives. The highly valued badges 
could also serve as enseignes, worn on a hat or scarf as decorative ornaments that 
could simultaneously express the affinities of the wearer with a cult site or saint.  
The badge’s material reflected the wearer’s status and priorities, ranging from 
prestige if made of silver to humility if made of cheap pewter. Last, the badge could 
serve diverse devotional goals. The religious image could give rise to contemplative 
thoughts and prayers, and help the owner contact the depicted saint through sincere 
veneration. In doing so, the owner could place himself under the saint’s protection 
and hoped for intercession in the next world.

All these different associations defined the applications of the badge. Pilgrims’ 
tokens that evolved into contemporary contexts demonstrate the range of possible 
meaning ascribed to them: badges have been inserted in the walls of late medieval 
housing, cast on bells, hung as devotional panels, incorporated in prayer strings, or 
attached to the pages of devotional manuscripts. Each case is evidence of the owner’s 
personal interpretation of the badge.

Badges in manuscripts

Beginning in the mid-fifteenth century, devotees attached badges to the parchment 
of manuscripts containing religious texts for devotional exercises (see chapter 3). 
Only stamped signs – documented from the 1450s onwards – qualified for attach-
ment because these small and light memorabilia did not damage the page. The 
practice coincided with the growing inclination for tangible subjects of devotion, 
such as the five wounds of Christ or the Pieta, giving rise to a large production of 
statuettes and cheap imagery. Images of cult statues that had already proven their 
effectiveness in miracles were perfect for the part. The badges with their depictions 
of saints and miracle statues were a welcome addition to the prayers in the book as 
were other cult images like prints or miniatures.

Traces of stamped pilgrims’ badges are discernable in manuscripts up to the first 
decades of the sixteenth century. The practice to attach badges to books vanished 
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shortly after 1530, probably under the influence of humanistic and reformatory ideas 
that had a profound impact on religious life. The aversion of church practices, more 
specifically the excrescences, grew steadily. The indulgence trade, pilgrimage, and 
the veneration of saints and their relics – materializing in pilgrims’ badges – were 
heavily criticized. Under the influence of the Reformation and the subsequent 
iconoclastic outbreaks, the importance of some cult sites gradually lessened; others 
faded entirely. The techniques of badge manufacture changed radically during the 
sixteenth century. Stamped badges were replaced by medallions and prints. Only the 
rare pilgrimage site continued to produce badges.

While the practice of sewing or at times pasting badges to books was short-lived, it 
was popular throughout different layers of the late medieval society. The praxis was 
certainly not limited to the Burgundian dukes and those immediately surrounding 
them, as has been claimed. The number of books with traces of badges greatly 
exceeds the few manuscripts that once belonged to the Burgundian dukes and their 
successors from the Habsburg court. Traces of badges appear in both richly illumi-
nated books and sparsely decorated ones. Nota bene, the lower classes of society are 
excluded from this cohort because they could not have been able to afford manu-
scripts. But as literacy expanded, especially in the densely populated and prospering 
regions as Flanders, the demand for religious books in Latin and the vernacular grew 
rapidly in response to people’s desire to provide for their own spiritual salvation. 

The wide range of books with badge traces indicates the popularity of the fashion 
among different population strata. The prevalence of the custom to affix badges  
to the parchment is reflected in late-Flemish illumination. From 1480 onwards, 
illuminators painted pilgrims’ signs in the margins of books. Apparently, kings and 
queens expressed their piety in the same way ‘ordinary’ folk did, and vice-versa.  
Only the badge material and execution of the manuscript varied. Men of means 
could afford precious books (illuminated and individualized) and badges (silver-gilt 
and perhaps even gold). They also used simple books, possibly to express their 
humility before God.

Books of  hours
Scholars who have dealt with the custom of attaching badges to books generally hark 
back to the same manuscripts. Most popular are the Grandes Heures of the dukes of 
Burgundy (cat. I 24). Isabel von Bredow-Klaus, Kurt Köster, Joachim Plotzek, Denis 
Bruna, Thomas DaCosta Kaufmann, Millard Meiss, and Frédéric Lyna all mention 
this fascinating two-volume work without noting that it is not the most typical 
example of a book with badge offsets. The sizeable codices in Brussels and Cam-
bridge once contained many pilgrims’ badges, while most owners attached only a 
few. The Grandes Heures belonged to individuals from the highest circles, namely 
the Burgundian dukes Philip the Bold (†1404) and his grandson Philip the Good 
(†1467), whereas most codices circulated in lower regions of the medieval society: 
the lower nobility, patricians and heterogeneous middle class. The Grandes Heures 
were extensively tailored to the wishes of the dukes, while many books of hours with 
traces of badges contain only common texts. The Grandes Heures do not give useful 



276

clues about the person (possibly a member of the ducal family) who attached the 
badges because the two-volume book temporarily disappeared from view after the 
death of Philip the Good. 

A quantity of manuscripts constitutes the corpus that is at the basis of the 
present research (see catalogue I). The codices that once contained badges, or still 
do, show many similarities. All the books contain religious texts for devotional use 
and are, for the most part, books of hours. With the exception of one codex for the 
use of lay brothers, probably the Rooklooster (cat. I 90), the books belonged to lay-
people. Some of the manuscripts are unpretentious with very few illuminations; 
others are extensively decorated. Some contain only the most common texts; others 
had been augmented during or after the production with prayers and other religious 
texts that had special meaning to the owner. The book of hours assumed the charac-
teristics of a prayer book, used on different occasions and under different circum-
stances. The owner could also add genealogical notes whereupon the book became 
inextricably linked to the family’s history, ensuring that they would be remembered 
in their offspring’s prayers.

Some of the books belonged to prominent members of society like the dukes of 
Burgundy, Emperor Charles V (1500-1558), and his brother Ferdinand (1503-1564); 
others were owned by the less notable and anonymous. However wealthy or 
respected, the owners used their books during devotional excercises as well as to 
com memorate the deceased or protect themselves against immediate and imagin-
able dangers. The owners added notes, prayers, pictures, and badges that were often 
removed at a later point. The codices show extensive signs of wear, both inside and 
out. Many books have had their original binding and flyleaves replaced along with 
the pilgrims’ badges somewhere along their course of existence.

The praxis to attach pilgrims’ signs to books was certainly not limited to the 
Flanders and the north of France. Past scholars have pointed to the late-Flemish 
trompe-l’oeuil illuminations of pilgrims’ badges (see catalogue II) as an argument to 
restrict the practice to these regions. Although the illuminations are indeed charac-
teristic of the popularity of the custom in the region of Flanders and its surrounds, 
the surviving manuscripts with traces of badges have a provenance ranging from the 
Northern Netherlands to the south of France, and from the county of Holland to the 
duchy of Gelre. Books of hours from the western parts of Germany, more specifically 
the regions of Cologne and Aachen, also show traces of badges. In the future, books 
from other regions may surface.

Pi lgr ims’  badges
The late medieval context of the studied manuscripts allows a partial reconstruction 
of the value ascribed to the badge (see chapter 3). The books were used daily as 
devotional tools, ensuring the owner’s spiritual salvation and protecting him from 
earthly dangers. As previously stated, the badges’ various characteristics led to a 
variety of applications. Most often badges were fastened to flyleaves or blank pages 
that could accommodate various objects; the owner could thus gather badges in one 
place and keep them nearby. At the same time, the firm cover of the book protected 
the badges from damage and loss. The badge had intrinsic value deriving from the 
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pilgrimage and its exertions, the depicted saint, the corresponding cult site, and the 
miracles that God had worked there. Whenever he opened the book, the owner could 
contemplate his past pilgrimage, the life and virtues of the depicted saint and the 
grace of God.

The religious badges were placed within the general contents of the book; connec-
tion with a specific part was uncommon. At times, the owner paired a badge with a 
particular text or a miniature, emphasizing certain aspects of the badge and book, 
and marking a section of special importance to him. The uneven surface of the sign 
made the favored passage easier to retrieve. Furthermore, the badge supplemented 
the page with a visual element; it made the saint present and approachable, giving 
focus to devotee’s prayers so that the heavenly guardian could subsequently address 
the Virgin or God for the benefit of the votary. In isolated cases, the badges accompa-
nied a passage of a written or visualized vita of a saint who went on a pilgrimage.

The devotional aspect was not always the predominant one. The owners could 
use their badges to accentuate the supernatural – even magical – qualities of specific 
prayers or of the book in general. According to the book’s own rubrics, prayers with 
supernatural powers appear regularly in codices with religious-devotional texts.  
The power of prayer could protect the owner from disease, the forces of nature, or a 
premature death. The divine virtues, active through the badge, were coupled with 
prayers in hopes of intensifying both. In the eyes of the laity, there was no real 
difference between religion and magic. The lines between them were fuzzy and the 
practices worked together. The magical aspects commingled perfectly with the religious. 

Regardless of the owner’s usage preferences, book and badge always complemented 
each other. The owner used the badge and the cult object that was inextricably linked 
to it as part of his devotional life. Because of the diverse layers of meaning, the badge 
could function variously even within the boundaries of the manuscript. Placed on 
the parchment of the book, the badges were in keeping with the character and 
function of the book that served to protect the owner and his family during their 
lives on earth and in the hereafter. In the eyes and mind of the devotee, the pilgrim’s 
sign completed the book.

the Vera icon
The image of the Vera Icon recurs repeatedly in manuscripts with badge collections 
(see chapter 4). The pictures of the face of Christ, however, make an exceptional case. 
Even though the relic of the sudarium was kept in Rome and shown to a large public 
of pilgrims according to a strict cycle of ostensions, not all images of the Vera Icon 
originated there. Many possibly did, but their provenance is rarely conclusive; even 
having the features of the papal arms of tiara and crossed keys does not guarantee 
Roman origin. More likely, the images were made in and used on different locations.

Those where Veronica’s veil seamlessly shifts into the sudarium and closely 
related images without the saint do seem to have a Roman provenance. Their 
congruence surely suggests a common origin. In addition, the appearance of the 
picture in various media (manuscript illuminations and panel paintings) and its 
diffusion over a large geographical area supply sufficient evidence that the image 
was widely known and recognized. These have been found under the choir stalls of 
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Wienhausen, and pasted or sewn in manuscripts such as the Grandes Heures of the 
dukes of Burgundy (cat. I 24), the psalter-hours of Archduke Ferdinand I (cat. I 88), the 
Heures de Bruxelles of Jean de Berry, a Ghent psalter, a breviary from Fritzlar, and a 
missal from Sankt Polten.

A Roman provenance probably increased the value of the image, but images of 
other origins could serve just as well as spiritual aids. Various biblical passages 
mention the redeeming effects of God’s countenance. Before the face of God, even 
indirectly through an image of His likeness, the devotee sought salvation. The image 
was beneficial in several different ways. It was coupled with large indulgences, in 
combination with the prayer Salve Sancta Facies or simple Ave Maries and Pater 
Nosters. Looking at the icon, the devotee could shorten his own and his deceased 
relatives’ time in purgatory or guarantee physical welfare. The Vera Icon could also 
serve as an amulet, averting all sorts of immediate evil. 

The Vera Icon evoked a variety of images and ideas that could aid the devotee 
during his devotional exercises. With or without the papal tiara, the image referred 
to Rome and the Roman sudarium. As a relic of the Passion, the Vera Icon reminded 
the devotee of the way to Calvary and, more specifically, the Crucifixion that had 
made human salvation possible. The image of Veronica showing the beholder the 
face of Christ above all prefigured the moment of grace when the votary would come 
face to face with God.

All things on earth were believed to reflect the heavens. The ceremony of the 
ostension reflected the revealing moment of salvation, when the devotee would 
stand before God hoping that He would not avert His eyes. Analogous to this 
moment of judgment, the pilgrim could obtain grace during the ostension by 
making contact with the relics or the miracle statue. Touching the object of venera-
tion was not always possible for the flocks of pilgrims attempting to get to them;  
the objects had to be protected from harm. Then again, eye contact was in no way 
inferior to touch. As God’sgrace was inherent in His eyes, salvation was coupled 
with seeing the venerated object at the cult site. Eye contact with the relics or statue 
thus stirred intense emotions. On several documented occasions, pilgrims cried out 
for mercy when confronted with them. 

As paradoxical as it sounds, because of the tenacious belief that the earth reflected 
heaven, the image of heaven was filled in after earthly standards. The iconography of 
the image of the Vera Icon where Veronica shows the face of God to the beholder 
essentially harks back to the significant ritual of the ostension. She does not show a 
relic, she reveals the countenance. Similarly, God’s visage is not just an imprint on 
the cloth; it is situated in front of the veil. On earth, however, the devotee could never 
fully know God because He was pure light and could not be expressed in matter. The 
Vera Icon was like a window – or rather a mirror as Paul states in his first letter to the 
Corinthians (Cor. I 13:12) – that allowed the devotee an obscure glance of the heavens. 

The Vera Icon appears regularly in the margins with painted badges; the image 
always displays conspicuously in the border. Its material – painted strips of parch-
ment or leather – sets the image apart from the more prevalent metal badges. 
Sometimes, the images of the Vera Icon parallel the pictures of a Roman provenance, 
for example in the hours of Louis Quarré (cat. II 23), La Flora (cat. II 17), and the hours of 
Isabel the Catholic (cat. II 10). The veil of Veronica smoothly moves into the sudarium. 
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The cloth with the imprint of Christ’s face is Veronica’s veil. Moren often, the margins 
contain other, non-specific images of the Vera Icon (the G&A hours, the hours of 
Engelbert of Nassau, the hours of Philip of Cleves, the Brukenthal Breviary, etc.). The 
associations with pilgrimage and the hereafter – intrinsic to every image of the Vera 
Icon – make it a suitable addition to any book of hours. The metal signs fit within the 
context of the book because of the precious materials and their associations with 
pilgrimage and veneration of the saints. The Vera Icon is a connection between the 
earthly, physical pilgrimage to Rome with the soul’s journey to heavenly Jerusalem, 
reminding the devotee of the moment that he would come face to face with God.

marg ina l  decorat ions
The devotional practice of attaching real badges to books was the point of departure 
for the illuminators who started to paint the images of a collection of badges in the 
margins of luxurious religious books (see chapter 5). Some painted the badges with 
thread-like stitches to look as if they were sewn in, others as if there were no physical 
attachment. All illuminators adjusted the badge motif to the organizing and decora-
tive functions of marginal illumination. The badges are painted on a colored back-
ground when they decorated an opening page. Gold and silver alternated regularly, 
as did the different shapes and sizes of the badges.

Even though it fit within the formal boundaries of marginal decoration, the badge 
motif did not lose its meaning. The signs featured exclusively in religious books for 
laypeople, especially books of hours and breviaries. Painted badges decorated costly 
books; they were showpieces for people of high means. The badges summoned up 
both material and spiritual associations with precious objects, making them a 
suitable scheme for any passage of a devotional book. Some illuminators preferred  
a specific passage. When on opening pages, the painted badges often decorated a 
section dedicated to the Virgin. Prayers to the saints were also suitable locations.

The depictions on the painted badges sometimes repeated and accentuated an 
element from the central image. Around a miniature of the Annunciation, the 
illuminator gave preference to badges of the Virgin (e.g. cat. II 10 and II 25), filling the 
areas in between with badges of the saints. The signs bordering a miniature of the 
Salvator Mundi show the Man of Sorrows, the name of Jesus, and Passion instru-
ments (cat. II 26). A miniature of Christ with a cloth-covered face inspired the illumi-
nator to paint a margin with the image of Christ’s face on a cloth, i.e., the Vera Icon 
(cat. II 17). These are examples, however; there were no set rules. Illuminators could 
add their own embellishments if they so chose. Motifs on the blank parchment were 
even more arbitrary and their connection with the passage more ambiguous. Every 
badge, regardless of its image, was inherently suitable as a motif for the marginal 
decoration of a book of hours.

The borders raise questions about workshop practices that can be answered only 
partially within the scope of this book. As a group, they give rise to some interesting 
observations. The illuminations can be subdivided into sets of models. Books with 
like-patterned badge borders have been attributed to a particular workshop and badge 
illuminations confirm this compellingly. The Master of the Older Prayerbook of 
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Maximilian and the Master of the David Scenes in the Grimani Breviary were espe-
cially keen on badge borders and a significant number of books can be attributed to 
their workshops. Other illuminators also used the badge motif for margins, such as 
Simon Bening who re-used models from the workshop of the Maximilian Master, the 
Master of the Prayer Books around 1500, and the Master of the Musgrave Hours.

The best candidate for the earliest known badge border – the Van Alphen hours 
of about 1445-50 excluded – is the book of hours of Engelbert of Nassau (cat. II 22) 
from the early 1480s. The marginal decoration probably originated with the so-called 
Ghent associates because of similarities with the border decoration in the Berlin 
Hours of Mary of Burgundy (Berlin, Staatliche Museen Preussischer Kunstbesitz, 
Kupferstichkabinett, Ms 78 B 12). The badge margin in Engelbert’s hours shows a 
striking resemblance to a border in the G&A hours composed in the workshop of the 
Master of the Dresden Prayerbook (cat. II 3). The G&A codex contains three miniatures 
by another illuminator, the Master of the Vienna Hours of Mary of Burgundy. 
Among the miniatures from the pencil of the Vienna Master is that of the Virgin 
with the badge border. It is unclear whether the Vienna Master or (an associate of ) 
the Dresden Master painted the surrounding badges. Nor is it clear if the same 
illuminator was responsible for the badge borders in both books. The borders 
indisputably had a common model: they either came from the same workshop, or 
the model was transferred or copied. Further research that includes other marginal 
decorations in these codices, might shed light on these matters.

Similarly, the badge border in the hours of Philip of Cleves (cat. II 5) and a unique 
miniature of badges in the book of hours known as the Brukenthal Breviary (cat. II 28) 
must have had a common model. The hours of Philip of Cleves stems from the 
workshop of the Maximilian Master – a name that probably encompassed several 
leading illuminators – but the identification of the painter of the miniature of the 
Brukenthal Breviary is highly problematic. Was he even engaged in the rest of the 
Brukenthal Breviary? The similarities between the badge illuminations give reason 
to take a closer look at both books. While every answer seems to raise a new ques-
tion, the marginal decoration seems to be a useful tiller in a study that focuses on 
late Flemish workshops and their products.

Occasionally, badge borders suggest a specific date or locale. Because of simi l-
arities to the breviary of Eleonor of Portugal (cat. II 19), a book of hours for Tournai 
(cat. II 7) and another for Cologne (cat. II 20) can be attributed to the same workshop, 
probably that of the Maximilian Master. All three books must have been illuminated 
shortly after 1500. Because of a resemblance to the Borgia hours (cat. II 8), a books of 
hours in Chantilly (cat. II 9) can also be attributed to the workshop of the Master of the 
David Scenes from the Grimany Breviary. The same models were re-used for another 
manuscript in Parma (cat. II 25). Perhaps the illuminator of the badge margin in the 
Parma hours worked for the David Master as well.

The repertory of models was subject to change. The patterns for the hours of 
Louis Quarré (cat. II 23) from the workshop of the Maximilian Master were re-used for 
a variety of manuscripts that have been attributed to the same illuminator. One 
group of patterns was used for the breviary of Eleonor of Portugal and the connected 
books for Tournai and Cologne mentioned above (cat. II 7, II 19 and II 20). The other set 
applied to the badge borders in La Flora (cat. II 17) and the hours of Isabel the Catholic 
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(cat. II 10). The two groups of badge borders greatly differed, even though all manu-
scripts were attributed to the shop of the Maximilian Master. Apparently, the models 
were split up at one time or another, generating two sets that served two relatively 
independent (groups of ) illuminators.

The badge patterns themselves did not survive; they were irrevocably lost. The 
finished books indirectly show what the models must have looked like and how the 
illuminators operated. Apparently, the illuminators worked with drawn or painted 
models rather than original badges. Similar badges appear in borders from the same 
workshop. Badges only occasionally recur in the same location in the borders, 
indicating that the models had an arbitrary arrangement. The illuminators could vary 
the patterns at hand by adding, subtracting, or rearranging badges. Sometimes, they 
used prints and possibly models in other media to elaborate on their repertory of 
badges. The badges of the Ascension in the G&A codex (cat. II 3) seem to derive from a 
print. A badge of Cunera (cat. II 30) seems to hark back to a seal of the city of Rhenen. 
An impression may have come into the illuminator’s possession. More likely, the seal 
served as a model for the production of a type of Rhenen badges that did not survive.

The illuminator chose the badges that were to decorate the page. The same badges 
often reappeared in the margins of a certain workshop’s books. For a manuscript 
hours for Salisbury (cat. II 31), the illuminator used the same patterns in books 
possessed by King Charles VIII (1470-1498) and Queen Isabel the Catholic (1451-
1504) rather than using English badges to meet the English market. Apparently, the 
commissioner or destination had no influence on the choice of badges. At best the 
client could choose different types of marginal decoration and add variety to the 
book but probably at a higher price. The illuminator then filled up the margin using 
the models at hand. The illuminator could select badges to complement the book’s 
destination. One added a badge of a pierced heart to a border of badges, referring to 
the Augustine-oriented public of the book (cat. II 4). In the calendar, Augustine 
(28 August) is rubricated. Monica, Augustine’s mother (9 April) and the Augustine 
monk Nicolas of Tolentino (10 September) are also mentioned, with Monica reap-
pearing in the litany. In the context of this book, the pierced heart is undoubtedly  
an attribute of Augustine.

Painted badges are visual evidence of badge production. The marginal decoration 
shows badges from cult sites where no badges have survived, for example, Asse near 
Brussels. Other times, only a few original badges are handed down. The illumina-
tions show that despite limited material evidence those cult sites must have had 
enormous popularity and badge production must have far exceeded the surviving 
few. Badges from ’s-Gravenzande (Holland) and Douai (northern France), for 
example, recur numerous times in different illuminations from different work-
shops, even though original badges from these sites are extremely rare. From some 
pilgrimage sites, for example Zande, Dudzele, Ninove, Gistel, Synthe and Sainte-
Josse-sur-Mer, only cast badges are known. Painted specimens suggest that stamped 
badges were part of their souvenir trade. Finally, many painted badges still await 
identification. The illuminations strongly reinforce the notion that the surviving 
badges constitute a tiny fragment of the total number and range of badges that were 
once in existence.
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The relationship and Diversity of the Original  

 and Its representation

A study of original badges in manuscripts is problematic for a variety of reasons. 
The artifacts of pilgrimage were often removed, leaving only offsets and sewing 
holes. The practice went unnoticed for a long period. Codicologists usually ignored 
these remainders of manuscript additions. Furthermore, the traces often appear in 
humbly decorated and relatively plain books, which were of less interest to art 
historians. German librarian and badge specialist Kurt Köster’s leading publications 
beginning in the 1960s brought them to the public eye. Offsets of badges remain 
nonetheless of rare mention even though they bear witness to the use of the book.

The illusionistic margins on the other hand have always been subjects of admira-
tion and research because of their esthetic value. Great scholars in the art historical 
and codilogical fields – Paul Durrieu, Léon Delaissé, Georges Dogaer, Friedrich 
Winkler – have devoted extensive studies to Flemish illuminations. In 2003, the 
Getty Museum of Los Angeles dedicated a prominent exhibition to the late-Flemish 
miniatures in collaboration with the Royal Academy of Arts in London. The Illumi-
nating the Renaissance exhibition dealt with codices that were once owned by people 
from the highest circles of society. Other scholars have also published extensive 
monographies on anonymous illuminators who left a distinctive mark. By analogy 
then, painted badges have received some oblique attention. Scholars have focused 
on the symbolic meaning of the motif (Kaufmann and Roehrig Kaufmann, As-Vijvers 
and Von Bredow-Klaus), the realism of the painted badges and their relationship to 
the originals (Köster, Koldeweij and Vandenberghe), and the workshop practices and 
the use of models (As-Vijvers).

Some conclusions seem obvious when comparing the painted badges to their 
original counterparts. The practice of sewing badges to the parchment of books was 
the starting point for the illuminators and most depicted the badges rather realisti-
cally. Some painted the threads used to attach the objects to the page. The choice of 
the motif was not arbitrary; the illuminators painted badges in books with religious 
content only, mainly books of hours. Religious books were the Flemish illuminators’ 
primary products and they subsequently developed an earmarked repertory of 
border motifs comprising textiles, shells, jewels, prayer strings, and badges. The 
original badges and their painted counterparts – immediacies of pilgrimages and the 
veneration of saints – perfectly complemented the religious contents of the book. 

The striking resemblance between the actual pilgrims’ signs and their painted 
representations suggest that they served a similar function. The notion that the 
painted badge was an exact copy of its original counterpart in form and function 
forces conclusions that do justice to neither the sewn-in badges nor the painted 
ones. As a result, the painted badge border has been regarded as a collection of 
apotropaea or an aid for spiritual pilgrimage. For a complete picture of the function 
of the book and the badge within, understanding the incongruities in form, meaning, 
and function of the original badge and its painted manifestation is critical, as are the 
grounds for these differences. Only when their heterogeneity is taken into consider-
ation can there be clarity with respect to the relationship between them.
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s imple versus cost ly  books
Original and painted badges rarely occur in the same book (an exception is the Van Alphen 

hours; cat. I 12 and II 2), because they apply to different types of books. While all the 
books have a religious content, the original badges were mostly added to intensively 
used books, relatively simple ones that were not considered luxury objects. Books 
with traces of badges do contain miniatures and marginal decorations, but the 
illumination is usually of plain design. Portraits of owners and full-page miniatures 
of arms are rare. Owners of the books were from different layers of society and, 
however illustrious (or anonymous) their proprietors, the books’ common trait was 
evidence of regular use. Correspondingly, the material of the attached badges ranged 
from cheap copper alloy to silver gilt and was essentially irrelevant.

Books with painted badges, on the other hand, were luxury books made for the 
fascination and the glory of their wealthy owners. Not surprisingly, they belonged to 
renowned individuals from the highest circles of late medieval society such as 
Queen Eleonor of Portugal (1458-1525), Queen Isabel the Catholic (1451-1504) and 
King Charles VIII (1470-1498). The books often contained a portrait of the owner or 
a depiction of the owner’s arms. Joanna of Castile (1479-1555) is portrayed twice in a 
book of hours that was probably composed to celebrate her marriage to Duke Philip 
the Fair (1478-1506). Her patron saints and guardian angel accompany the young 
princess in the book. The book of hours of Philip of Cleves (1459-1528) also reveals 
an individualistic design. Even when personal characteristics are lacking, the books 
remained prized possessions with several miniatures and extensively decorated 
margins. Signs of wear are rare. The books appear as if they were newly produced. 
They were luxury goods to be handled with care and caution, showpieces in accor-
dance with the social status of their owners. In keeping with the luxurious appear-
ance, the illuminator painted silver and gilt badges in the margins. Pearls and other 
pieces of jewelry regularly supplemented the painted badges. The marginal decora-
tion accentuated the value of the book on both material and spiritual levels. The 
book was manufactured to express prestige and piety; the painted badges preemi-
nently expressed the dual disposition.

Personal  p iety  versus marg ina l  decorat ion
The original and painted badges were added during different stages of the book’s 
history. The originals became part of the book after it had been in use for some time; 
the painted badges were an integral part of the decoration during the book’s produc-
tion process. In the first case, the book’s owner was responsible for the inclusion of 
the badge; in the second, the illuminator was the initiator. The owner served himself, 
while the illuminator served an external clientele that was sometimes anonymous. 
The illuminator could work for a particular commissioner or the open market. 

This distinction between the initiators had implications for the badge’s location 
within the book. The original badges mostly appeared on flyleaves or blank folios; 
their painted equivalents invariably surrounded miniatures and texts with the 
exception of the Brukenthal Breviary (cat. II 28). The different locations suggest an 
incongruity in function. The painted badge plays a structuralizing and decorative 
role. When the badges frame the beginning of an important section in the book, the 
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illuminator usually painted a four-sided border with many different badges. 
A smaller border with a simpler design would frame segments of lesser impor-
tance. The border decoration thus added stratification and clarity to the book.  
The margin stressed the hierarchy of texts. The illuminator further exploited the 
decorative qualities of the badge border by alternating gold and silver badges at 
regular intervals and gathering different shapes and sizes in one margin. More-
over, he adjusted the form and size of the badges to the available space.

Within the context of the book of hours, the badges evoked all kinds of associa-
tions. Their religious connotations made them suitable for every opening page but 
some illuminators seem to have had a slight preference for passages devoted to the 
Virgin and, less frequently, the saints. When the illuminator had met the formal 
demands of marginal decoration, he could add further meaning that the reader was 
able to understand. In doing so, the illuminator used the typical characteristics of 
the painted badge. The most explicit and unique example is the G&A codex (cat. II 3), 
where the badges frame a prayer of Bernard of Clairvaux to the Virgin. In the 
preceding rubric, the prayer is compared to gold. In most instances, however, the 
connection of expensive metal with the precious contents of a religious book 
remains implicit. More often but still only occasionally, the badges entered a formal 
relationship with the central miniature repeating its general theme or a specific 
element. The connection was always limited to a few badges in the border, not all. 
After choosing one or more specific badges, the illuminator filled the empty spaces 
with relatively arbitrary ones.

image versus mater ia l
The painted badge may not be regarded as a substitute for the original: it has 
neither physical dimension nor the personal sentiment of a pilgrimage nor a 
history of direct contact with relics or miraculous statues. It could not possibly hold 
the equivalent personal and emotional aura of an pilgrimage souvenir. The book’s 
owner may have been able to recognize the badge and recall the cult site, but the 
painted badge was what it was: a representation. Manuscript painters sometimes 
added imaginary badges to their repertory; identification was apparently not their 
primary goal. Nor did the illuminators always painted the threads used to attach 
real badges. Some even depicted pendants instead of stamped badges. Even though 
the devotional praxis was their starting point, the painter’s use of the badge motif 
was different from the owner’s.

Original badges were instruments for the spiritual salvation of the book’s 
owner; the painted representations were an appropriate pictorial element in a 
luxury book of hours or breviary. The configuration of the badge – original or 
otherwise – always corresponded with its function within the devotional book. 
The original badge drew the saint near and could channel divine powers. The 
image of the badge was essential and its location in the book was telling. The 
owner collected his badges on a flyleaf or a blank page to keep them together,  
or arranged them around a specific prayer or miniature. In choosing a specific 
location, the owner accentuated specific qualities of the badge and book that 
mattered most to him.
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The painted badge had above all a structuralizing and decorative function. Silver and 
gold alternated, and the badges were placed at regular intervals. Shapes and sizes 
were adjusted at convenience. Even though the illuminator could add a specific 
badge here and there to accentuate the image of the central miniature or some words 
in the text, the badge image were generally exchangeable; any badge made a suitable 
border motif. Unlike the original, the location of the badge within the book was of 
less relevance. For luxury books, the suggested material mattered most: the illumi-
nators painted only gold and silver badges, never cheap materials, to stress the 
preciousness of the book. 

an additional Value

Even though original badges in manuscripts are now exceptional, a considerable 
number of medieval books must have once contained them. The current absence  
of badges does not alter the fact that their traces are an important field for the study 
of contemporary lay devotion. The traces show how books were used, and how lay 
people designed their spiritual lives. With the addition of badges, the devotee 
individualized his devotional manuscript.

Flyleaves and blank pages were an especially popular location for original badges: 
the badges were together whenever the owner picked up his book for devotion. The 
badges were also sometimes affixed to pages with the opening sentences of a favorite 
prayer or section of prayers. In doing so, the owner accentuated the parts of the book 
that were of great significance to him: the hours of the Virgin, texts asking for the 
assistance of a saint or a group of saints, or prayers that were believed to channel 
apotropaeic powers. It is difficult to draw the boundary between the religious and 
the supernatural or even magical practices. The devotee added the badges and other 
objects such prints, pictures, notes, and prayer texts, to shape the book to his 
demands, both worldly and spiritual.

The devotional practice of attaching badges to books undoubtedly motivated 
illuminators to create illusionistic paintings of badges in richly illuminated manu-
scripts. With the painted badges, the illuminator could stress the characteristics of 
the luxury book. More than personal piety, the painted badges reflect the characteris-
tics of late-Flemish illumination, workshop practices, and the use of models. This 
does not imply that the painted badge was without meaning: the border supplied the 
book with a fitting framework that focused on status and devotion. If so inclined, the 
illuminator could enhance meaning by choosing badges befitting the miniature or 
text they surrounded or even the book’s destination but, above all else, the painted 
badges fulfilled the function of border decoration.

Original or painted, the badges were not arbitrarily added to the book. Badge and 
book have qualities that were complementary and accumulative. The book owner 
and illuminator each employed the badges with a specific purpose and in so doing, 
added different levels of meaning. The characteristics of the badge, whether original 
or painted, complemented the devotional book, epitomizing aspects of piety and 
prestige, of faith and superstition, of this world and the next.



286

61. New Haven, Beinecke Rare Book and Manuscript 
 Library, Yale University, Ms 107
62. New York, Metropolitan Museum of Art, 
 The Cloisters Collection, Acc.nr. 54.1.1
63. Olim Akron (Ohio), Mackus Company 2006
64. Olim Bonn-Bad Godesberg, collectie Hermann Kunst, 
 Ms 5
65. Olim Floris Cornelisz.
66. Olim Keulen, Venator & Hanstein, 25 maart 2000, 
 lot 572
67. Olim Londen, Christie’s, 10 november 2004, lot 22
68. Olim Londen, Christie’s, 24 november 2007, lot 10
69. Olim Londen, Christie’s, 4 juni 2008, lot 47
70. Olim Londen, Sotheby’s, 26 november 1985, lot 134
71. Olim Parijs, Les Enluminures
72. Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, 
 Ms Douce 51’
73. Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 641 rés
74. Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 1176 rés
75. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Latin 1159
76. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Latin 1370
77. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Latin 1394
78. Parijs, Bibliothèque nationale de France, 
 Ms Nouvelle Acquisition Français 16 428
79. Philadelphia, Bibliotheca Schoenbergensis, Ms 4
80. Princeton University Library, Ms Garrett 59
81. San Marino, Huntington Library, Ms HM 1136
82. Sidney, University of Sidney, Rare Book & Special 
 Collections Library, RB. Add. Ms 334
83. Utrecht, Museum Catharijneconvent, Ms ABM h 23
84. Utrecht, Museum Catharijneconvent, Ms BMH h 63
85. Utrecht, Museum Catharijneconvent, Ms StCC h 1
86. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 1800
87. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 1859
88. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 
 Series Nova 2596
89. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 
 Series Nova 2624
90. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 
 Series Nova 12 897
91. Zutphen, Stads- en Streekarchief, Ms Huis Baak II 
 (278/34)

1. Amsterdam, Bibliotheca Philosophica Hermetica, Ms 137
Getijden- en gebedenboek, mogelijk van Aleid van Assen-
delft, in de Middelnederlandse vertaling van Geert Grote
Zuid-Holland, ca. 1470-80
ff. I + 191 + III, 165 x 120 mm

Inhoud:
1r-11r Kalender met cirkeldiagram voor de berekening  
  van het gulden getal, gedateerd 1461
11v-12v Blanco pagina’s, gelinieerd
13r  Blanco pagina, ongelinieerd
13v  Volbladminiatuur Kruisiging
14r-36v Lange Getijden van het H. Kruis
 14v-21r Metten
 21r-24r Lauden
 24r-26r Priem
 26r-28r Terts
 28r-29v Sext
 29v-31v None

1. Amsterdam, Bibliotheca Philosophica Hermetica, Ms 137
2. Arnhem, Historisch Museum, Ms GM 2037
3. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 166
4. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 170
5. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 186
6. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 191
7. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 193
8. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 218
9. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 234
10. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 247
11. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 262
12. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 782
13. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 815
14. Brugge, Grootseminarie, Ms 64/183
15. Brugge, Stadsbibliotheek, Ms 329
16. Brugge, Stadsbibliotheek, Ms 336
17. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 2895
18. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 4917
19. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 8645
20. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 9785
21. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 10 541
22. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 10 770
23. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 10 773
24. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 11 035-37
25. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 21 371
26. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 4982
27. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 4996
28. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 7484
29. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 142
30. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 271
31. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 497
32. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 746
33. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 1000
34. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 1096
35. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 1266
36. Cambridge, Fitzwilliam Museum, Ms III-1954
37. Carpentras, Bibliothèque Inguimbertine, Ms 59
38. Chantilly, Musée Condé, Impr. XIV. C. 3
39. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 74 G 5
40. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 74 G 35
41. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 76 F 27
42. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 77 L 60
43. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 130 E 18
44. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 131 H 8
45. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 131 H 13
46. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 132 G 38
47. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 133 M 23
48. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 134 C 47
49. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 135 E 36
50. Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 186
51. Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 1347
52. Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 2750
53. ’s-Heerenbergh, Kasteel ‘Huis Bergh’, Ms 10 (cat. 269)
54. Keulen, Diözesan- und Dombibliothek, Ms 1576
55. Kopenhagen, Det Kongelige Bibliothek, Håndskrift- 
 afdelingen & Boghistoriske Samlinger, Ms GKS 3445 8o

56. Kopenhagen, Det Kongelige Bibliothek, Håndskrift-
 afdelingen & Boghistoriske Samlinger, Ms Thott 542 4o

57. Londen, The British Library, Ms Arundel 294
58. Londen, The British Library, Ms Harley 3828
59. Londen, The British Library, Ms Stowe 17
60. Luik, Universiteitsbibliotheek, Ms Wittert 32

CaTalOguS I.  HanDSCHrIfTEn  
 mET OrIgInElE InSIgnES
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169r-170r Gebed tot Petrus
170r-170v Gebed tot Johannes de Evangelist
170v-171r Gebed tot Sebastiaan
171r-172r Gebed tot Cornelius
172r-172v Gebed tot Bernardus
172v-173v Gebed tot Hiëronymus
173v-174r Gebed tot Catharina
174r-175r Gebed tot Barbara
175r-176v Gebed tot Agnes
176v-177r Gebed tot de 11.000 maagden
177r-177v Gebed tot Maria Magdalena
177v-178r Nogmaals een gebed tot Maria Magdalena
178r-178v Gebed tot Elizabeth
178v-179r Gebed tot Anna
179r-182v Gebed tot alle zielen
182v-183v Gebed voor de verlossing van een ziel
184r-184v Gulden gebed voor een ziel
184v-185v Gebed voor een ziel in het vagevuur
185v-190r Gebed voor een gestorven persoon
190r-191r Nogmaals twee gebeden voor een ziel
191r-191v Gebed van paus Innocentius voor de gestorven  
  zielen, met het jaartal 1456

Folia met naaigaatjes: 13v, 39r, 100v, 191v (en een afdruk  
 op f. 83r)
Opmerkingen: Alle insignes in het handschrift waren rond 
en hadden respectievelijk een diameter van 27, 22, 28 en 60 
mm. Het eerste insigne, mogelijk met de beeltenis van een 
kruis, markeerde het begin van de Lange Getijden van het  
H. Kruis (appendix IV, nr. 8.2). Het tweede insigne was bij 
het begin van een gebed tot Joachim en Anna geplaatst.  
Het beeldde waarschijnlijk de heilige Anna af en was dan 
afkomstig uit Düren (appendix VI, nr. 4.1). Het derde insigne 
op folium 100v markeerde het begin van de Korte Getijden 
van het H. Kruis. De draad resteert en de afdruk is helder. 
Het verdwenen insigne toonde de buste van een ongeïdentifi-
ceerde heilige (appendix VI, nr. 45.7). Het vierde en grootste 
insigne met de meest onduidelijke afbeelding volgde op het 
allerlaatste gebed in het boek (f. 191v) en overlapt het jaartal 
1456. De afdruk op folium 83r is misschien van hetzelfde 
insigne dat op folium 13v was genaaid. Het insigne was even 
groot en toont dezelfde afbeelding. Er zijn echter geen 
naaigaatjes te ontdekken op folium 82v, noch zijn er sporen 
van een verwijderd folium. Op folium 40r was ooit een 
briefje genaaid; de naaigaatjes zijn nog zichtbaar, evenals de 
afdrukken van het draad. Ze volgen een rechthoekig patroon. 

Herkomst: De Utrechtse kalender met gerubriceerde heiligen 
als Pontianus (14 januari), Pancratius (12 mei), Servatius  
(13 mei), Bonifatius (5 juni), Odulfus (12 juni), Lebuinus  
(25 juni en 12 november), Jeroen (17 augustus), Remigius  
(1 oktober), Gereon en Victor (10 oktober) en Willibrordus  
(7 november) werd gemaakt voor gebruik in Holland. De 
eerste eigenaar was waarschijnlijk een vrouw, want in de 
gebeden domineren vrouwelijke heiligen. Hoewel de tekst 
veelal neutraal is (“mi arme sondighe mensche” ff. 154r-154v 
en “ic arme sondare”f. 190r), wordt soms de vrouwelijke  
vorm gebruikt, zoals “mi armer sonder(res)sen” (f. 160r) en  
“mi arme snode sonder(res)se” (f. 169r). Uit de diverse 
gebeden tot Anna spreekt een voorkeur voor deze heilige die 
de schutspatroon was van moeders en gezinnen. Ook aan 
Maria Magdalena zijn twee gebeden gewijd. 
 Latere bezitters: Mogelijk behoorde het boek toe aan Aleid 
van Kijfhoek (1470-1530) die in 1485 trouwde met Claes van 
Assendelft. Een ingelijmde miniatuur van Anna-te-Drieën 
met het wapen van Kijfhoek (97 x 64 mm) is als een soort 
ex-libris aan het handschrift toegevoegd. Latere aantekeningen 

 31v-34r Vespers
 34r-36v Completen
36v-38v Vijf Vreugden van Anna
38v-39r Gebed tot Joachim en Anna
39v  Gebed tot Anna
40r  Blanco pagina, ongelinieerd
40v  Volbladminiatuur Virgo in Sole
41r-50v Mariagetijden
 41r-42v Metten
 42v-44r Priem
 44r-45v Terts
 45v-46v Sext
 46v-48r None
 48r-49r Vespers
 49r-50v Completen
50v-52v Gebed tot Maria
52v-55r Salve Regina in het Middelnederlands
55r-56v Gebed tot Jozef
56v-57r Gebed over de passie en het lijden van Christus
57r  Gebeden tot de ledematen van Christus voor de  
  dagen van de week
 57r-58r Gebed tot de voeten op zondag
 58r-59v Gebed tot de knieën op maandag
 59v-60v Gebed tot de zijde op dinsdag
 60v-61v Gebed tot de borst op woensdag
 61v-62v Gebed tot het hart op donderdag
 62v-65v Gebed tot de handen op vrijdag
 65v-66r Gebed tot het aanschijn op zaterdag
66r-67r Gebed tot Christus
67r-67v Communiegebed
67v-68r Pater Nosters
68r-70v Gebed met aflaten van paus Sixtus IV (1471-1484)
70v-71v Gebed tot de zoete naam Jezus
71v-72v Gebed tot Christus
73r-78r Diverse communiegebeden
78r-78v Lof om dankbaarheid te tonen
78v-80r Salve Sancta Facies in het Middelnederlands
80r-81r Gebed tot het H. Kruis
81v  Beveling tot Christus om ’s ochtends en  
  ’s avonds uit te spreken
81v-82v Gebed met aflaten
83r-100r Getijden van de H. Geest
100v-106v Korte Getijden van het H. Kruis
107r-130v Getijden van alle heiligen
 107r-114r Metten
 114r-117r Lauden
 117r-119r Priem
 119r-120v Terts
 120v-122v Sext
 122v-124r None
 124r-127r Vespers
 127r-129v Completen
 129v-130r “Suffragien”
 130r-130v Gebed tot alle heiligen
131r  Blanco pagina, ongelinieerd
131v  Volbladminiatuur Christus als Salvator Mundi
132r-148r Boetpsalmen en litanie
148r-149r Acht verzen van Bernardus
149r-155v Zeven psalmen van Maria
155v-156r Een lof
156r-156v Gebed “Alst hoechtijt is”
156v-157r Gebed “Alst dubbel feest is”
157r-158r Rozenkransgebed tot Maria
158r-159v Zeven Vreugden van Maria
159v-162r O Intemerata in het Middelnederlands
162r-162v Gebed tot Maria
162v-169r Rozenkransgebed tot Maria
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het boek werd vervaardigd. Het boek bevond zich in de 
nalatenschap van de Arnhemse kunstenaar Alexander 
W.M.C. Ver Huell (notitie op f. 1r: A. Ver Huell), die de basis 
vormde van de collectie van het Gemeentemuseum Arnhem, 
1897. Vanaf 1996 is de collectie van het Gemeentemuseum 
ondergebracht in het Historisch Museum Arnhem.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Arnhem, HMB: GM 2037; Harry 
Chr. Van Bemmel (1999). Catalogus van de handschriften 
aanwezig in de Bibliotheek Arnhem. Hilversum, Verloren: 195; 
Nijmegen, Kevelaer, Zutphen en Roermond (2001): 189,  
nr. 4 (met afbeelding van ff. 12v-13).
Autopsie: 2008.

3. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 166
Getijden- en gebedenboek van Daniël Rijm en Elizabeth van 
Munte, Latijn en Middelnederlands
Gent, ca. 1420-30
ff. IV + 186 + V, 158 x 147 mm
 
Inhoud:
1r  Blanco pagina, ongelinieerd
1v  Volbladminiatuur Annunciatie
2r-40v Mariagetijden
41r  Blanco pagina, ongelinieerd
41v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
42r-60r Boetpsalmen en litanie
60v  Blanco pagina, gelinieerd
61r  Blanco pagina, ongelinieerd
61v  Volbladminiatuur Virgo Lactans in Sole met 
  Elizabeth van Munte in gebed
62r-66r Obsecro Te in het Middelnederlands
66r-68v O Intemerata in het Middelnederlands
68v-70r Gebed tot Maria
70v-72r Gebed over de Smarten van Maria
72r-74r Gebed tot Maria
74r-75r Nogmaals een gebed tot Maria
75r-76r Zeven Vreugden van Maria
76r-82v  Gebed tot Maria
82v-91r Drie gebeden tot Maria en een gebed tot de  
  H. Geest
91r-99r Zes psalmen tot Maria
99r-100v Groeten tot Maria
100v-103v Vijf Smarten van Maria
103v-105r Apostelgroeten tot Maria
105v Blanco pagina, gelinieerd
Ontbrekend folium
106r Blanco pagina, ongelinieerd
106v Volbladminiatuur Judaskus
107r-119v Passiegetijden
 107r-108v Metten
 109r  Blanco pagina, ongelinieerd
 109v  Volbladminiatuur Man van Smarten
 110r-110v Priem
 111r  Blanco pagina, ongelinieerd
 111v  Volbladminiatuur Geseling
 112r-112v Terts
 113r  Blanco pagina, ongelinieerd
 113v  Volbladminiatuur Kruisdraging
 114r-114v Sext
 115r  Blanco pagina, ongelinieerd
 115v  Volbladminiatuur Kruisiging
 116r-116v None
 117r  Blanco pagina, ongelinieerd
 117v  Volbladminiatuur Graflegging
 118r-118v Vespers

in het handschrift verbinden het geslacht Van der Lely aan  
dat van Van Assendelft-Kijfhoek, waarschijnlijk onjuist. De 
geslachtslijst is een negentiende-eeuwse constructie waarbij 
vraagtekens geplaatst kunnen worden (zie hoofdstuk 2,  
pp. 109-110). Het handschrift werd in 1984 geveild bij Hartung 
& Karl in München (lot 620). In 1991 kocht de Bibliotheca 
Philosophica Hermetica (J.R. Ritman) te Amsterdam  
het getijdenboek van de handelaar Heribert Tenschert in 
Rotthalmünster (nu: Bibermühle te Ramsen).

Literatuur met betrekking tot de insignes: Veilingcatalogus 
Hartung & Karl München (1984). Wertvolle Bücher, Autograp-
hen, Graphik, Auktion 48, 6-10 november 1984, lot 620.
Overige literatuur: MMDC; BNM: Amsterdam, BPH: ICN 137; 
Korteweg (1992): 80, nr. 49; Defoer, Korteweg en Wüstefeld 
(1990): 274.
Autopsie: 2008.

2. Arnhem, Historisch Museum, Ms GM 2037
Getijdenboek in de Middelnederlandse vertaling van  
Geert Grote
Waarschijnlijk IJsselstreek, ca. 1460-85
ff. 181, 134 x 98 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-53v Mariagetijden 
54r-76v Lange Getijden van het H. Kruis
77r-95v Getijden van de H. Geest
96r-119r Getijden van de Eeuwige Wijsheid
119v  Blanco pagina, gelinieerd
120r-141r Boetpsalmen en litanie
141v  Blanco pagina, gelinieerd
142r-181v Dodenvigilie

Folia met naaigaatjes: 12v, 53v, 76v en 141v.
Opmerkingen: Alle insignes waren rond, respectievelijk  
ø 28, 20, 23 en 35 mm. De afdrukken zijn onduidelijk en de 
herkomst van de insignes is daarom niet vast te stellen.  
Er is een uitzondering: de roodbruine afdruk van een rond 
insigne op folium 76v. Het pelgrimsteken met een voorstel-
ling van de heilige Quirinus als geharnaste ridder was 
afkomstig uit Neuss (appendix VI, nr. 39.1). Het insigne had 
geen inhoudelijke band met de tekst op de pagina en dit gold 
waarschijnlijk ook voor de andere; ze werden als bladwijzer 
ingezet om het begin van een nieuw onderdeel te markeren 
in een handschrift dat behalve margeverluchting en enkele 
versierde initialen verstoken is van verluchting. De insignes 
zaten steeds op het verso tegenover het begin van de 
Mariagetijden, de Lange Getijden van het H. Kruis, de 
Getijden van de H. Geest en de dodenvigilie; ze zaten  
niet bij de Getijden van de Eeuwige Wijsheid of de boet-
psalmen, wat er mogelijk op wijst dat de eigenaar deze 
teksten minder gebruikte.

Herkomst: Het handschrift werd vervaardigd in het oosten 
van de Nederlanden, waarschijnlijk in de IJsselstreek. De 
kalender is Utrechts met enkele afwijkingen voor het oosten. 
Gerubriceerde heiligen zijn o.a. Victor en Gereon (10 oktober) 
en de 11.000 maagden (21 oktober). De verluchting beperkt 
zich tot margeschilderingen en enkele versierde initialen. 
Alleen de Mariagetijden zijn voorzien van een gehistorieerde 
initiaal met Maria en Kind. Het boek bestaat uit enkel 
standaardonderdelen zonder enige persoonlijke toevoeging 
en werd waarschijnlijk voor de markt vervaardigd.
 Latere bezitters: Het insigne uit Neuss stemt overeen 
met een gebruik in het oosten van de Nederlanden waarvoor 
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Herkomst: Het boek werd vervaardigd voor het Gentse 
echtpaar Daniël Rijm (†1431) en Elizabeth van Munte, die op 
verschillende pagina’s werden vereeuwigd (ff. 61v en 168v) 
en wier wapens in de marges werden afgebeeld (ff. 18r en 
42r). Daniël liet zichzelf portretteren ter zijde van Daniël 
in de leeuwenkuil (f. 168v). De voorkeur voor naamheiligen 
verklaart ook de twee gebeden tot Elizabeth, de moeder van 
Johannes de Doper, en Elizabeth van Hongarije (ff. 172v-173v). 
Elizabeth liet zichzelf echter afbeelden aan de zijde van Maria 
(f. 61v). De gebeden tot Livinus en andere heiligen wijzen op 
een Gentse bestemming. 
 Latere bezitters: Het is onduidelijk of het boek in bezit 
bleef van de familie Rijm-Van Munte na het overlijden van 
het echtpaar. Een van de volgende eigenaars bracht waar-
schijnlijk de insignes aan. Mogelijk bleef het boek in Vlaan-
deren, daar een insigne van Adrianus uit Geraardsbergen is 
opgenomen. Geraardsbergen had echter een grote uitstraling 
en pelgrims kwamen ook uit verder weg gelegen oorden naar 
de cultusplaats. Het boek werd opnieuw ingebonden door 
de Parijse boekbinder en boekverzamelaar Leon Gruel en 
verworven door Henry Walters tussen 1895 en 1903. Henry 
Walters liet zijn collectie na aan de stad Baltimore waar zij  
nu te bezichtigen is in het Walters Art Museum. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1997): 
112-123, nr. 230.
Overige literatuur: BNM: Baltimore, WAG: W. 166; Leuven 
(2002): 276-277, nr. 69; Wieck (1988): 209, nr. 83; Gent (1975) 
II: 356, nr. 584; Detroit, The Detroit Institute of Arts (1960). 
Flanders in the fifteenth century: art and civilization. Catalogue 
of the exhibition Masterpieces of Flemish Art: Van Eyck to Bosch. 
Antwerpen, N.V. Drukkerij L. Blondé: 377-379, nr. 197.
Autopsie: 2004.

4. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 170
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn  
en Middelnederlands
Mogelijk Gent, ca. 1430-40
ff. 182, 164 x 120 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina, gelinieerd
1v  Diagrammen voor de berekening van het gulden  
  getal, gedateerd 1413 
2r-7v Kalender
8r  Blanco pagina, ongelinieerd
8v  Volbladminiatuur Maria met Kind en een 
  knielende man in gebed
9r-48r Mariagetijden 
48v  Blanco pagina, gelinieerd
49r  Blanco pagina, ongelinieerd
49v  Volbladminiatuur Judaskus
 50r-60v Getijden van het H. Kruis
 50r-50v Metten
 51r Blanco pagina, ongelinieerd
 51v Volbladminiatuur Christus voor Pilatus
 52r-52v Priem
 53r Blanco pagina, ongelinieerd 
 53v Volbladminiatuur Geseling
 54r-54v Terts
 55r Blanco pagina, ongelinieerd
 55v Volbladminiatuur Kruisdraging
 56r Sext
 56v Blanco pagina, gelinieerd
 Ontbrekend folium
 57r Blanco pagina, ongelinieerd
 57v Volbladminiatuur Kruisafname

 Ontbrekend folium met volbladminiatuur
 119r-119v  Completen
120r-121r Gebed tot de gekruisigde Christus
121r-121v Gebed tot Christus
121v  Gebed tot God voor bescherming tegen de vijand
121v-124v Zeven woorden van Christus aan het kruis
125r  Gebed van Augustinus
125v  Nogmaals een gebed van Augustinus
127r-127v Drie communiegebeden
127v-128v Evangelie volgens Johannes
129r-130r Acht verzen van Bernardus
130v-140r Gebeden tot de vijf wonden van Christus
140v-143v Drie gebeden tot God en Christus
143v-146v Vijf communiegebeden
146v-152r Zeven gebeden tot God
152r-153v Gebed tot Christus
153v-154r Gebed tot God
154r-157r  Gebed tot Christus
157v  Blanco pagina, gelinieerd
158r  Blanco pagina, ongelinieerd
158v  Volbladminiatuur Johannes de Doper en Petrus
159r-159v Gebeden tot Johannes de Doper en Petrus
Mogelijk een ontbrekend folium
160r Blanco pagina, ongelinieerd
160v Volbladminiatuur Christoffel en Antonius Abt
161r-163r Gebeden tot Christoffel en Antonius Abt
163v Blanco pagina, gelinieerd
164r Gebed tot Johannes de Evangelist
164v Blanco pagina, gelinieerd
165r  Blanco pagina, ongelinieerd
165v Volbladminiatuur Cornelius en Livinus van Gent
166r-167r Gebeden tot Cornelius en Livinus van Gent
167v Blanco pagina, gelinieerd
168r Blanco pagina, ongelinieerd
168v Volbladminiatuur Daniël in de leeuwenkuil met 
  Daniël Rijm in gebed
169r-169v Gebed tot Daniël
170r-171v Gebed tot Catharina
171v-172v Gebed tot Barbara
172v-173r Gebed tot Elizabeth, moeder van  
  Johannes de Doper
173r-173v Gebed tot Elizabeth van Hongarije
173v-174r Gebed tot Macarius
174v-175r Gebed tot Sebastiaan
175v-176v Berijmd gebed tot Adrianus
176v-177r Gebed tot Gislenus en Joris
177v-178r Gebed tot Laurentius
178r-178v Gebed tot Michaël
178v-179r Gebed tot Eligius
179r Gebed tot Margareta
179v-180r Gebed tot Apollonia
180r Gebed tot Aldegundis
180r-180v Gebed tot Agatha
180v-182r Berijmd gebed tot Maria Magdalena
182r-182v Gebed tot Ontcommer
182v-183v Twee gebeden tot alle heiligen
184r-186v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 106r)
Opmerkingen: Op het blanco folium zitten sporen van ten 
minste vijftien, wellicht zestien of zelfs zeventien, insignes. 
De afdrukken zijn voornamelijk rond, een is ovaal (linkson-
der 33 x 22 mm) en twee hebben de vorm van een staande 
rechthoek met een halfronde bovenkant (linksboven 33 x 19 
mm en rechtsboven 43 x 20 mm). Het eerste van deze twee 
langwerpige insignes toonde waarschijnlijk Adrianus van 
Geraardsbergen (appendix VI, nr. 1.1).
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152r-152v Gebed tot Catharina
153r-153v Gebed tot de engelen
154r  Blanco pagina, ongelinieerd
154v  Volbladminiatuur Christoffel
155r-156r Gebed tot Christoffel
156r-156v Nogmaals een gebed tot Christoffel
157r  Blanco pagina, ongelinieerd
157v  Volbladminiatuur Joris
158r-158v Gebed tot Joris
159r  Blanco pagina, ongelinieerd
159v Volbladminiatuur Cornelius
160r-160v Gebed tot Cornelius
161r  Blanco pagina, ongelinieerd
161v  Volbladminiatuur Sebastiaan
162r-162v Gebed tot Sebastiaan tegen de pest
163r  Blanco pagina, ongelinieerd
163v Volbladminiatuur Antonius Abt
164r-164v Twee collecten tot Antonius Abt
165r  Blanco pagina, ongelinieerd
165v Volbladminiatuur Maria Magdalena met een 
  knielende man in gebed
165v-167r Berijmd gebed tot Maria Magdalena
167r-167v Nogmaals een gebed tot Maria Magdalena
168r Blanco pagina, ongelinieerd
168v Volbladminiatuur Catharina
169r-170v Berijmd gebed tot Catharina
170v Nogmaals een gebed tot Catharina
171r  Blanco pagina, ongelinieerd
171v  Volbladminiatuur Barbara
172r-173r Berijmd gebed tot Barbara
173v  Blanco pagina, gelinieerd
174r  Blanco pagina, ongelinieerd
174v Volbladminiatuur Ontcommer
175r  Gebed tot Ontcommer
175v  Blanco pagina, gelinieerd
176r-176v Twee gebeden tot alle heiligen
177r-178v Acht verzen van Bernardus
179r-182r Getijden van de H. Geest (toegevoegd in  
  de tweede helft van de vijftiende eeuw)

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 2r)
Opmerking: De lichte afdrukken op het eerste blad van de 
kalender verraden de voormalige aanwezigheid van drie 
ronde insignes op een inmiddels verdwenen schutblad. Het 
huidige schutblad bevat de diagrammen voor de berekening 
van het gulden getal en is afkomstig uit een ander hand-
schrift. Hierop zijn geen afdrukken of naaigaatjes te bespeu-
ren. Dit blad werd waarschijnlijk toegevoegd ter vervanging 
van het oudere schutblad met de insignes. De insignes maten 
van boven naar beneden: ø 19 mm, ø 19 mm en ø 21 mm. 
Lilian Randall ziet in de onderste afdruk “a shadowy imprint 
of a cross”. (Randall 1997: 123; appendix IV, nr. 8.2) Op folium 
112v bevinden zich lijmsporen, wellicht van een Vera Icon of 
andere Christusafbeelding die aan het gebed Salve Sancta 
Facies vooraf ging (ff. 113r-114r). Het gebed werd al vroeg na de 
productie van het handschrift toegevoegd.

Herkomst: De Mariagetijden en dodenvigilie zijn voor 
gebruik van Rome. Hoewel veel vrouwelijke heiligen worden 
aangehaald (vooral Catharina is populair) en sommige gebe-
den in de vrouwelijke vorm zijn geschreven, was de bestem-
meling waarschijnlijk een man. Hij liet zichzelf afbeelden 
in de initiaal van de Mariagetijden (f. 9r), in de marge van de 
Mariaminiatuur (f. 8v) en ten derden male in de miniatuur 
van Maria Magdalena (f. 165v). Catharina die populair was bij 
de adel vanwege haar adellijke afkomst en haar attribuut, het 
zwaard, is met vier gebeden vertegenwoordigd (ff. 151r-152v 

 58r-58v Vespers
 59r Blanco pagina, ongelinieerd
 59v Volbla dminiatuur Graflegging
 60r-60v Completen
61r  Blanco pagina, ongelinieerd
61v  Volbladminiatuur Sterfbed van Maria
62r-66r Mariamis
66r-71v Evangelielessen
71v  Blanco pagina, gelinieerd
72r  Blanco pagina, ongelinieerd
72v  Volbladminiatuur Drie Koningen
73r-78v Drie gebeden tot Maria, te beginnen met het  
  Obsecro Te
79r-80r Gebed tot Christus van Augustinus
80v  Blanco pagina, gelinieerd
81r  Blanco pagina, ongelinieerd
81v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
82r-97v Boetpsalmen en litanie
98r  Blanco pagina, ongelinieerd
98v  Volbladminiatuur Dodenmis
99r-112r Dodenvigilie
112v  Blanco pagina, gelinieerd (met lijmresten)
113r-114r Salve Sancta Facies (vroege toevoeging)
114v  Blanco pagina, gelinieerd
115r  Blanco pagina, ongelinieerd
115v  Volbladminiatuur Genadestoel
116r-116v Gebed tot de Drie-eenheid
117r-117v Gebed tot de H. Geest
117v-120v Vier gebeden tot Christus
120v-123r Vier gebeden tot de Drie-eenheid en Christus
123r-123v Communiegebed
123v-124r Gebed tot het H. Kruis
124r-125v Twee gebeden van Augustinus
126r Communiegebed
126v Blanco pagina, gelinieerd
127r  Blanco pagina, ongelinieerd
127v  Volbladminiatuur Annunciatie
128r-129r Zeven Vreugden van Maria
129r-131v O Intemerata
131v  Gebed tot de gekruisigde Christus
132r-133v Stabat Mater
133v-135r Gebed tot Maria
135r-136v Apostelgroeten tot Maria
137r  Blanco pagina, ongelinieerd
137v  Volbladminiatuur Michaël
138r  Gebed tot de engelen
138v  Blanco pagina, gelinieerd
139r  Gebed tot Petrus en Paulus
139r-139v Nogmaals een gebed tot de apostelen
140r Blanco pagina, ongelinieerd
140v Volbladminiatuur Johannes de Doper
141r  Gebed tot Johannes de Doper
141v  Blanco pagina, gelinieerd
142r  Blanco pagina, ongelinieerd
142v Volbladminiatuur Daniël in de leeuwenkuil
143r-143v Gebed tot Daniël
144r Blanco pagina, ongelinieerd
144v Volbladminiatuur Wederopstanding
145r-147r Zeven woorden van Christus aan het kruis  
  van Beda Venerabilis
147v Blanco pagina, gelinieerd
148r Blanco pagina, ongelinieerd
148v Volbladminiatuur Man van Smarten
149r-150v Twee gebeden tot Christus
150v Gebed tot Joris en Christus
151r-151v Gebed tot de zijdewond van Christus en een  
  gebed over Catharina
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Ontbrekend folium
133r-171v  Boetpsalmen en litanie
172r  Halfbladminiatuur Dodenmis
172r-229v Dodenvigilie
232r-237r Gebed tot God
237r-239r Gebed tot Maria
239r-240r Gebed over Maria
240r-248v Obsecro Te
248v-254v O Intemerata
254v-256r Gebed tot Christus
256r-267r Evangelielessen
267v-271v Zeven woorden van Christus aan het kruis 
Ontbrekend folium
272r Gebed tot God (begin ontbreekt)
272v Blanco pagina, gelinieerd
273r Halfbladminiatuur Monstrans opgehouden 
  door engelen
273r-275v Berijmd gebed tot het lichaam van Christus
276v Halfbladminiatuur Salvator Mundi
276v-278r Gebed tot Christus
278v Halfbladminiatuur Maria met Kind en 
  musicerende engelen
278v-279v Gebed tot Maria
280r Halfbladminiatuur Johannes de Doper
280r-281r Gebed tot Johannes de Doper
281v Halfbladminiatuur Martinus
281v-282v Gebed tot Martinus
283r Halfbladminiatuur Christoffel
283r-284v Gebed tot Christoffel
285r Halfbladminiatuur Adrianus
285r-286r Gebed tot Adrianus
286v-287v Blanco pagina’s, gelinieerd
288r Halfbladminiatuur Barbara
288r-288v Gebed tot Barbara
290r Halfbladminiatuur Catharina
290r-291r Gebed tot Catharina
291v Halfbladminiatuur Margareta
291v-293r Gebed tot Margareta
293v Halfbladminiatuur Allerheiligen
293v-294v Gebed tot alle heiligen

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 294v)
Opmerkingen: Sporen van ten minste negen insignes (waar-
schijnlijk twaalf ), bladvullend aangebracht in vier rijen van 
drie. Onder de voornamelijk ronde afdrukken bevinden zich 
ook twee langwerpige insignes en een groot vierpasvormig 
insigne (h. 32 mm). Het vierpasvormige teken was in het 
midden van de tweede rij geplaatst. Het gaat ongetwijfeld 
om een Maria-beeltenis, zoals bekend is van geschilderde 
voorbeelden (appendix V, nr. 14.9). Een of beide langwerpige 
insignes waren mogelijk afkomstig uit Geraardsbergen (ver-
gelijk appendix VI, nr. 1), maar de afdrukken zijn te onduide-
lijk om hier zeker van te zijn. Op het ronde insigne  
(ø 22 mm) dat helemaal rechts in de vierde en onderste rij 
was geplaatst, was wellicht een Veronica afgebeeld (appendix 
IV, nr. 16.1). 

Herkomst: Het boek werd verlucht in Brugge. Het gebed tot 
Adrianus komt overeen met een bestemming in Vlaande-
ren. De Mariagetijden en dodenvigilie zijn voor gebruik van 
Rome. Ook de kalender is algemeen, aangevuld met Franse 
en Vlaamse heiligen met een voorkeur voor augustijnen en 
franciscanen. Volgens Lilian Randall werd het boek mogelijk 
gemaakt voor een vrouwelijke bestemmeling, omdat de vrou-
welijke heiligen overheersen in de miniatuur van Allerheili-
gen (f. 293v; Randall 1997: 270). De miniatuur toont echter 
zes of zeven mannelijke heiligen onder wie Petrus, Paulus en 

en 168v-170v), mogelijk op verzoek van de opdrachtgever. 
Het boek bevat daarnaast twee gebeden tot Joris, patroon-
heilige van de ridders en edellieden (ff. 150v en 157v-158v). De 
kalender is composiet met Engelse, Noordfranse en Vlaamse 
heiligen. De teksten hebben affiniteiten met Gentse en 
Brugse voorbeelden (Randall 1992: 129-130).
 Latere bezitters: Het getijdenboek heeft waarschijnlijk 
een vroege herkomst uit Gent en bleef waarschijnlijk lange 
tijd in gebruik van inwoners van Gent. De boekbinder Joris 
de Gavere die voornamelijk in Gent werkzaam was, vervaar-
digde de band in 1525-35. De tekst op de band leest ‘Omnes 
sancti angeli et / archangeli dei Orate prO nObis / JOris de 
gauere / me ligauit in gandauO’, oftewel ‘Alle heilige engelen 
en aartsengelen van God, bidt voor ons. Joris de Gavere bond 
me in Gent.’ Een vroege Middelnederlandse eigendomsnotitie 
op het perkament dat tegen de binnenzijde van het voorplat 
gelijmd is, luidt: “Dit boeck / behoort toe Jan / [ne]ken”. Het 
boek bevat daarnaast genealogische notities over de geboorte 
van Kerstijnken Sgheerts in 1529 (f. 8r) en Hansken Halsberch 
in 1576 (f. 182r). Zij waren waarschijnlijk gerelateerd, want 
beiden hebben als peetvader een lid van de familie Tayaert. De 
peetmoeder van de laatstgeborene was Margarita de Rijcken, 
huisvrouw van Lieven Vooghe die woonachtig was in Gent, 
volgens dezelfde notitie. Rond 1900 is het boek in bezit van 
boekbinder en boekhandelaar Leon Gruel, Parijs. Het werd 
verworven van Gruel door Henry Walters tussen 1905 en 1931 
voor de Walters Art Gallery, later het Walters Art Museum.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1997): 
123-132, nr. 231.
Overige literatuur: BNM: Baltimore, WAG: W. 170; Wieck 
(1988): 209-210, nr. 84; Gent (1975): 158, nr. 3.
Autopsie: 2004 en 2007.

5. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 186
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Brugge, ca. 1460
ff. II + 294 + III, 121 x 90 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r  Blanco pagina, ongelinieerd
13v  Volbladminiatuur Kruisiging
14r-20v Getijden van het H. Kruis
21r  Blanco pagina, ongelinieerd
21v  Volbladminiatuur Pinksteren
22r-28v Getijden van de H. Geest
29r  Blanco pagina, ongelinieerd
29v  Volbladminiatuur Annunciatie
30r-132v Mariagetijden
 30r-46r  Metten
 46v  Halfbladminiatuur Visitatie
 46v-69v  Lauden
 70r  Halfbladminiatuur Geboorte van Christus
 70r-78v  Priem
 79r  Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
   de Herders
 79r-87v  Terts
 88r  Halfbladminiatuur Drie Koningen
 88r-96r  Sext
 96v  Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 96v-104v None
 105r  Halfbladminiatuur Kindermoord
 105r-120r Vespers
 120v  Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 120v-132v Completen, gevolgd door het gebed  
   Salve Regina
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In de tekst wordt de mannelijke vorm gebruikt, bijvoorbeeld 
“famulo tuo” op folium 137v.
 Latere bezitters: Het gebed tot Humbertus werd kort na 
de vervaardiging toegevoegd, evenals de naam van de heilige 
Claudius in de kalender. De nadruk op Humbertus, abt in 
Igny (Franche-Comté), en Claudius, bisschop van Besançon 
die in vooral Saint-Claude (Franche-Comté) vereerd werd van-
wege de relieken, is in overeenstemming met een vroege her-
komst uit het oosten van Frankrijk. In de benedenmarge van 
folium 1r schreef Clement zijn naam. Volgens deze notitie 
was hij “l’ainé conseiller au / presidial de Besançon”. Op het 
perkament tegen de binnenzijde van het achterplat schreef 
dezelfde Clement dat Claude Loys, raadgever van het parle-
ment te Dole, het boek schonk aan zijn vrouw, Françoise de 
Waur, in het jaar 1509. Vervolgens kwam het boek in handen 
van Marguerite Loys, de kleindochter van Claude Loys. Nadat 
zij het getijdenboek aan Guibourg had geschonken, kwam 
het in bezit van de eerder genoemde Clement, erfgenaam 
van Guibourg. Waarschijnlijk voegde Claude Loys de naam 
van zijn patroonheilige aan de kalender toe. Mogelijk was hij 
ook degene die de insignes aanbracht. Uit de afdrukken van 
de insignes is echter niet op te maken of er bijvoorbeeld een 
pelgrimsteken uit Saint-Claude was opgenomen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1989): 
84-93, nr. 116.
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2007.

7. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 193
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Kamerijk,  
Latijn en Frans, toevoegingen in het Frans
Henegouwen, ca. 1450-60
ff. 265, 195 x 135 mm

Inhoud:
1r-3v Blanco pagina’s, gelinieerd
4r-15v Kalender
16r-16v Blanco pagina’s, gelinieerd
17r Blanco pagina, ongelinieerd
17v Volbladminiatuur Kruisiging
18r-28v Getijden van het H. Kruis
29r-37r  Getijden van de H. Geest
37r Zondaggebed
37v  Gebed tot God
38r Ave Maria
38v-40r Credo
40r-46r Evangelielessen
46r-49r Laatste woorden van Christus aan het kruis
49r-50v Hymne tot de H. Geest
50v-52r Acht verzen van Bernardus
52r-53r Hymne tot Maria
53r-55r Stabat Mater
55r-57r Gebed tot Catharina
57r-58r Gebed tot alle heiligen
58r-63r Communiegebed
63v Blanco pagina, gelinieerd
64r Blanco pagina, ongelinieerd
64v Volbladminiatuur Annunciatie
65r-133v Mariagetijden 
134r-153v Boetpsalmen en litanie
153v-154r Twee collecten
154v Blanco pagina, gelinieerd
155r-207v Dodenvigilie, gevolgd door collecten voor een  
 man, een vrouw, ouders en alle personen
208r-217r  Rozenkransgebed tot Maria
217v Blanco pagina, gelinieerd

Andreas, en maar twee vrouwen, namelijk Catharina en Bar-
bara. Dat de vrouwen vooraan zijn gepositioneerd, lijkt onvol-
doende reden om aan te nemen dat het boek voor een vrouw 
werd gemaakt. De rangschikking komt eerder tegemoet aan 
de hiërarchie van heiligen, daar de vrouwelijke heiligen op de 
grond zitten en de mannen staan. De twijfel wordt nog verder 
aangewakkerd door de verhoudingen binnen de suffragia: 
vier gebeden zijn gericht tot mannelijke heiligen (Johannes 
de Doper, Martinus, Christoffel en Adrianus) en slechts drie 
tot vrouwelijke heiligen (Barbara, Catharina en Margareta). 
De algemene kenmerken doen vermoeden dat het boek voor 
de vrije, mogelijk Vlaamse, markt werd vervaardigd.
 Latere bezitters: Het boek bevat geen eigendomsnotities 
van latere eigenaars. Het boek werd aangeschaft door Henry 
Walters tussen 1895 en 1931. Zijn collectie lag aan de basis van 
de Walters Art Gallery die later het Walters Art Museum zou 
gaan heten.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1997): 
265-270, nr. 252.
Overige literatuur: BNM: Baltimore, WAG: W. 186.
Autopsie: 2004.

6. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 191
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Frans
Parijs of Oost-Frankrijk, ca. 1425-50
ff. 149, 184 x 128 mm

Inhoud:
1r-5v Blanco pagina’s, gelinieerd (met vroeg toegevoegd  
 gebed tot de beschermengel, O Intemerata, Salve  
 Regina, gebed voor bescherming tijdens een  
 uitbraak van de pest en tijdens onweer en storm)
6r-17v Kalender
18r Halfbladminiatuur Johannes op Patmos
18r-22v Evangelielessen
22v-26r Obsecro Te
26v Blanco pagina, gelinieerd
27r Halfbladminiatuur Annunciatie
27r-80v Mariagetijden
81r-88v Getijden van het H. Kruis
89r-91v Getijden van de H. Geest
92r-117v Dodenvigilie
118r-120r Berijmd gebed tot Maria
120r-120v Gebed tot de Vreugden van Maria
121r-136v Boetpsalmen en litanie
136v-138v Diverse korte gebeden
138v-139r Gebed tot Humbertus (later toegevoegd)
139r-143r Vijftien Vreugden van Maria
143r-145r Zeven verzoeken tot de gekruisigde Christus
145r-148v Communiegebeden
148v Berijmd gebed tot Maria van de conceptie
149r-149v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folium met naaigaatjes: 6r
Opmerkingen: In de bovenmarge van de eerste pagina van 
de kalender zaten minimaal vier insignes genaaid die van 
links naar rechts de volgende afmetingen hadden: ø 20 mm, 
ø 18 mm, onbekend en ø 23 mm. Mogelijk zaten op het verso 
van het voorgaande folium eveneens insignes genaaid (f. 5v), 
want ook op dit folium zitten gaatjes rondom een gebed tegen 
de pest en een gebed “wanneer het onweert en stormt”.  
De gaatjes zitten echter verspreid en deze insignes lieten 
geen afdrukken achter.

Herkomst: De kalender is bestemd voor gebruik van Parijs 
met heiligen die vereerd werden in Rouen en Oost-Frankrijk. 
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 22v Volbladminiatuur Geseling
 23r Terts
 23v Volbladminiatuur Kruisdraging
 24r Sext
 24v Volbladminiatuur Kruisiging met 
  Longinus en Stephaton
 25r None
 25v Volbladminiatuur Kruisafname
 26r Vespers
 26v Volbladminiatuur Graflegging en Bewening
 27r Completen
27v-28r Gebed tot de doornenkroon
28v  Volbladminiatuur Bloedende zijdewond 
  opgehouden door engelen
29r-29v Gebed tot de zijdewond
29v-30v Gebed tot Veronica
31r-33r O Intemerata
33r  Gebed tot Christus
33v  Gebed tot Maria
33v-34v Rozenkransgebed van de vijf Vreugden  
  van Maria
34v-35r Gebed tot Christus
35r  Vijf Ave Marias tot Christus
35r-35v Gebed tot Christus
35v-37r Gebed tot Bernardus
37r-37v Gebed tot Maria Magdalena
37v-39v Gebed tot Maria
39v-40v Gebed tot de engel die de gekruisigde  
  Christus troostte
Ontbrekend folium
41r-41v Berijmd gebed tot Joris
41v-42v Gebed tot Maria
43-44v Twee gebeden tot Christus
44v-46r Gebed over de Smarten van Maria
46r-48r Stabat Mater
48r-49r Gebed tot Johannes de Evangelist, Petrus en  
  een berijmd gebed tot Paulus
49v-51r Gebed tot Maria
51r-51v Gebed tot de goede dief
51v-52v Gebed tot Christus
52v-53r Gebed tot Michaël
53r  Communiegebed bij de elevatie
53r-53v Gebed tot de beschermengel
53v-60r Drie gebeden tot Maria
60r-61v Zeven Vreugden van Maria, berijmd, en een  
  gebed tot God
62r-62v Gebed tot Anna
62v-63r Nogmaals een gebed tot Anna
63r-65v Vier gebeden tot Christus
65v-68v Obsecro Te
68v-75r Berijmd gebed tot Johannes de Doper, gebed tot 

Nicolaas, berijmd gebed tot Christoffel, acht 
verzen van Bernardus, gebed tot God, berijmd 
gebed tot Barbara en een gebed tot Catharina

75v-76r Gebed tot de gekruisigde Christus
76v-77v Gebed voor de kerstnacht
77v-95r Confessio en communiegebeden
95r-97r Zeven woorden van Christus aan het kruis
97r-108v Boetpsalmen en litanie
108v-111r Symbolum Athanasium
111r-111v Gebed bij het overlijden
111v-112r Gebed tot God
112v-113r Invocaties na de boetpsalmen 
113r-113v Apostelcredo
114r-119v Gebeden in het Latijn en Frans (toegevoegd in  
  tweede helft van de vijftiende of zestiende eeuw)
120r-120v Blanco pagina’s, ongelinieerd

218r-264r Passiegetijden
264v Blanco pagina, gelinieerd

Folia met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op ff. 1r en 75r)
Opmerkingen: Een rond insigne (ø 17 mm) liet zeer lichte 
afdrukken achter op het eerste blad van het handschrift en 
een ander op folium 75r, in benedenmarge onder de tekst.  
Dit laatste heeft dezelfde afmetingen als het eerdere. Het 
insigne dat een dubbele, overlappende afdruk achterliet op 
folium 75r, was waarschijnlijk niet vastgenaaid, maar enige 
tijd los tussengevoegd. De ronde afdruk met een parelrand 
wijst echter weldegelijk op een insigne.

Herkomst: Het getijdenboek werd waarschijnlijk vervaar-
digd voor een vrouwelijke eigenaar, vanwege het veelvuldige 
gebruik van vrouwelijke termen, bijvoorbeeld in het Credo 
(“ego peccatrix” en “me peccatrice” op f. 39v), en de nadruk 
op vrouwelijke heiligen in de litanie. Het gebed tot Catharina 
heeft een prominente plaats wat wellicht wijst op een bijzon-
dere verering van de eigenaar voor deze heilige. De kalender 
in het Frans is gemaakt voor gebruik van Kamerijk, evenals 
de Mariagetijden, met gerubriceerde feesten van Bergen 
(Mons) in Henegouwen en omstreken, zoals Veronus  
(31 januari), Waldetrudis (3 februari), de dood van Walde-
trudis (5 mei), Vincentius (14 juli en 29 oktober), de translatie 
van de relieken van Waldetrudis (12 augustus), Gislenus  
(9 oktober), nogmaals Waldetrudis (2 november) en Nicasius 
(1 december). Niet-gerubriceerde heiligen die ook wijzen 
op Kamerijk, zijn Aldegundis (30 januari), Aldetrudis  
(25 februari), Ursmarus (18 april), Amalberga (10 juli),  
Gaugericus (11 augustus) en Madalberta (7 september).  
Tussen de heiligen in de litanie verschijnen opnieuw  
Quintinus, Nicasius, Veronus, Gislenus, Waldetrudis,  
Aldegundis en Aldetrudis. 
 Latere bezitters: In de vijftiende of zestiende eeuw 
schreven Petrus Philippus Jarinart (1x) en Gerardus Casteil-
lon (2x) hun namen op folium 265r. Het getijdenboek werd 
aangeschaft door Henry Walters tussen 1902 en 1931. Diens 
collectie ligt aan de basis van de Walters Art Gallery, later  
het Walters Art Museum.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1997): 
234-240, nr. 247.
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2004.

8. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 218
Gebedenboek met de Getijden van het H. Kruis, maar zonder 
de Mariagetijden, Latijn en Frans, toevoegingen in het Frans
Mogelijk Henegouwen, ca. 1440
ff. 120, 165 x 115 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina, gelinieerd
1v-6r Gebeden in het Latijn en Frans (toegevoegd in  
  tweede helft van de vijftiende eeuw)
6v  Blanco pagina, ongelinieerd
7r-8r Vier gebeden tot Barbara (vijftiende-eeuwse  
  toevoegingen)
8v-20r Kalender
20v  Volbladminiatuur Christus in de Hof van 
  Olijven en Judaskus
20v-27r Getijden van het H. Kruis
 21r Metten
 21v Volbladminiatuur Bespotting
 22r Priem
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Saint-Quentin werd vereerd, is hiermee in overeenstemming. 
Uit de insignes uit Geraardsbergen, Düren en Einsiedeln 
blijkt echter dat de boekeigenaar zich niet beperkte tot bede-
vaartplaatsen in of rond Kamerijk. Een laat-vijftiende-eeuwse 
notitie op het perkament tegen het achterplat luidt: “Cette 
prieres quant vos auez / tou dist lesses moy la / [doorge-
streept]”. Een Nederlandstalige eigendomsnotitie uit 1583 
noemt “Pieter de Ghreppere Christaens zone”. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1997): 
139-147, nr. 233 (f. 6v is ondersteboven afgebeeld).
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2004.

9. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 234
Getijden- en gebedenboek met dodenvigilie voor gebruik van 
Salisbury, Latijn en Frans 
Parijs, ca. 1400-20
ff. 136, 205 x 145 mm

Folia met naaigaatjes: 6v, 62v en 120r
Opmerkingen: Op folium 6v zijn duidelijke afdrukken te zien 
van twaalf insignes, aangebracht in vier rijen van drie  
(zie schema 1). Een is afkomstig uit Einsiedeln, andere uit 
Geraardsbergen, Le Puy en Saint-Quentin. Onder de insignes 
zitten ook Maria met Kind en het hoofd van Johannes de 
Doper. Aan de insignes met het hoofd van Johannes wordt 
vaak een herkomst uit Amiens gekoppeld. Op het recto van 
het laatste folium zaten, wellicht gearrangeerd rondom 
een prent of geschilderd plaatje, ten minste zes insignes, 
waaronder een hartvormig exemplaar (bovenin; vergelijk 
appendix V, nr. 14.7) en een langwerpig insigne met een 
ongeïdentificeerde heilige (h. 33 mm; appendix VI, nr. 45.3). 
Het briefje mat 28 x 26 mm. Fragmenten van rood draad 
resteren. De overige afdrukken met onbekende afbeeldingen 
hebben diverse afmetingen (ø 21 mm, onbekend, h. 33 mm, 
onbekend, ø 35 mm en ø 23 mm). Tot slot zat er in de marge 
van een Annagebed (f. 2v) een insigne uit Düren genaaid met 
daarop een voorstelling van de reliekbuste van Anna (appen-
dix VI, nr. 4.2).

Schema 1: Baltimore W 218, f. 6v.

	 Onderwerp Herkomstplaats Afmetingen Appendix

1 Ongeïdentificeerd ø 35 mm

2 Maria ø 32 mm V: 14.2

3 Engelweihe Einsiedeln ø 30 mm V: 3

4 Ongeïdentificeerd onbekend

5 Heilige 41 x 29 mm VI: 45.3

6 Adrianus Geraardsbergen 39 x 21 mm VI: 1.1

7 Ongeïdentificeerd ø 33 mm

8 Maria Le Puy ø 34 mm V: 10.1

9 Quintinus Saint-Quentin ø 31 mm VI: 38.1

10 Johannes de Doper Mogelijk Amiens ø 33 mm VI: 23.1

11 Ongeïdentificeerd ø 31 mm

12 Ongeïdentificeerd ø 29 mm

Herkomst: Het boek bevat maar weinig onderdelen van een 
standaardgetijdenboek. De Mariagetijden en de dodenvigilie 
ontbreken bijvoorbeeld. Teksten over het leven en lijden 
van Christus voeren de boventoon. Waarschijnlijk werd het 
boek vervaardigd voor een vrouwelijke eigenaar vanwege het 
overvloedige gebruik van vrouwelijke termen, bijvoorbeeld 
in het O intemerata (ff. 31r-33r) en de gebeden tot de goede 
misdadiger (ff. 51r-51v), de beschermengel (ff. 53r-53v) en 
Christus (f. 63r). De kalender wijst op een affiniteit met de 
cisterciënzers. De eigenaar had een voorliefde voor de heilige 
Anna die met twee gebeden vertegenwoordigd is (ff. 62r-63r). 
Volgens Lilian Randall vertoont de stijl verwantschap met een 
getijdenboek dat voor gebruik van Kamerijk werd vervaar-
digd. (Randall 1997: 147). Mogelijk ontstond ook dit boek in 
Noord-Frankrijk. 
 Latere bezitters: Een van de Franstalige gebeden die in 
de tweede helft van de vijftiende eeuw werden toegevoegd, 
ook voor een vrouwelijke smekeling, wijst op een bijzon-
dere verering voor Barbara (ff. 7r-8r). De Franstalige notitie 
is in overeenstemming met een herkomst uit het noorden 
van Frankrijk. Mogelijk kwam ook degene die de insignes 
verzamelde, daar vandaan. Het insigne met Quintinus die in 
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(f. 45r). Het groene draad waarmee de verzamelaar de insig-
nes bevestigde, gebruikte hij opnieuw om een smalle strook 
papier (184 x 88 mm) aan het handschrift toe te voegen tus-
sen folia 71 en 72. Het folium bevat een berijmde tekst gewijd 
aan Maria: [V]irge tres doulce virge benigne / virge saincte 
virge tres digne…” In de twintigste eeuw was het boek in bezit 
van Léon Gruel. In 1931 kocht Henry Walters het boek. Na zijn 
dood liet hij zijn volledige collectie na aan de stad Baltimore, 
nu bewaard in het Walters Art Museum.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1989): 
17-21, nr. 104.
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2007.

10. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 247
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Parijs, Frans en 
Latijn
Parijs, ca. 1435-40
ff. 168, 182 x 130 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-15r Evangelielessen van Johannes en Lucas
15r-16v Passie volgens Johannes
17r-78v Mariagetijden 
 17r Halfbladminiatuur Annunciatie 
 17r-38v Metten
 39r Halfbladminiatuur Visitatie
 39r-49r Lauden
 49v Blanco pagina, gelinieerd
 50r  Halfbladminiatuur Geboorte
 50r-55r Priem
 55v Blanco pagina, gelinieerd
 56r Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
  de Herders
 56r-59v Terts
 60r Halfbladminiatuur Drie Koningen
 60r-63v Sext
 64r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 64r-67v None
 68r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 68r-73v Vespers
 74r Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 74r-78r Completen
78v  Blanco pagina, gelinieerd
79r  Halfbladminiatuur David in gebed
79r-97v Boetpsalmen en litanie
98r  Halfbladminiatuur Dodenmis
98r-138v Dodenvigilie
139r  Halfbladminiatuur Kruisiging
139r-145r Getijden van het H. Kruis
145v  Halfbladminiatuur Pinksteren
145v-150v Getijden van de H. Geest
150v-155r Vijftien Vreugden van Maria
155r-157v Zeven verzoeken tot God
158r  Berijmd gebed tot het H. Kruis
158r-158v Gebed tot de gekruisigde Christus en Maria
158v-159v Zes Ave Marias
159v-160r Twee gebeden tot Christus
160r-161v  Vijf Vreugden van Maria
161v-162r Salve Regina
162r-162v Gebed tot God
162v-163r Gebed tot Johannes de Doper
163v Gebed tot Petrus
163v-164r Gebed tot Paulus
164r-164v Gebed tot Johannes de Evangelist

Inhoud:
1r-5v Blanco pagina’s, gelinieerd
6r-17v Kalender 
18r-23v Evangelielessen
 18r Halfbladminiatuur Johannes op Patmos
 18r-19v Evangelie volgens Johannes
 20r Halfbladminiatuur Lucas
 20r-21r Evangelie volgens Lucas
 21v Halfbladminiatuur Matteüs [sic]
 21v-22v Evangelie volgens Marcus
 23r Halfbladminiatuur Marcus [sic]
 23r-23v Evangelie volgens Matteüs
 24r-64v Mariagetijden
 24r Halfbladminiatuur Annunciatie
 24r-31v Metten
 32r Halfbladminiatuur Visitatie
 32r-40v Lauden
 41r Halfbladminiatuur Geboorte
 41r-46r Priem (f. 45r is later toegevoegd)
 46v Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
  de Herders
 46v-49r Terts
 49v Halfbladminiatuur Drie Koningen
 49v-51v Sext
 52r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 52r-54v None
 55r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 55r-60r Vespers
 60v Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 60v-64v Completen
65r  Halfbladminiatuur David in gebed 
65r-80r Boetpsalmen en litanie
80v  Halfbladminiatuur Kruisiging
80v-83r Getijden van het H. Kruis
83v  Halfbladminiatuur Pinksteren
83v-86r Getijden van de H. Geest
86v  Halfbladminiatuur Dodenmis
86v-125r Dodenvigilie
125r-134v Berijmd gebed tot Maria
135r-136v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 17v
Opmerkingen: De naaigaatjes, afdrukken en restanten van 
groen draad voor minimaal vier insignes en waarschijnlijk 
twee briefjes zitten in de buitenmarge van het folium dat het 
tweede deel van de maand december bevat. De briefjes bevon-
den zich onder elkaar in het bovenste deel van de buiten-
marge (28 x 23 mm en 50 x 42 mm). Onder de briefjes zaten 
drie insignes, een ronde (ø 34 mm), daaronder een vierkante 
(30 x 30 mm) en de laatste had een ruitvorm met een cirkel 
daarin (45 x 45 mm). In de bovenmarge bevond zich nog een 
insigne van onbekende afmetingen en vorm. De insignes 
lieten groen en donkergrijs residu achter op het tegenoverlig-
gende folium. Koper en zilveren insignes wisselden elkaar af. 

Herkomst: Het boek van Parijse makelij werd vervaardigd 
voor een Normandische bestemmeling, zo blijkt uit de kalen-
der en de litanie waarin veel Normandische heiligen voor-
komen. Zo wordt Romanus, de patroonheilige van Rouen, 
tweemaal genoemd (9 augustus in goud en 23 oktober). Ook 
Austreberta (10 februari) en Martialis (3 juli) zijn gerubri-
ceerd. Michaël is tweemaal gerubriceerd (29 september en  
16 oktober). Een Normandische bestemming verklaart even-
eens het gebruik van Salisbury voor de dodenvigilie. 
 Latere bezitters: Het boek werd in de tweede helft van de 
vijftiende eeuw ingebonden. Toen werd eveneens een extra 
folium met een psalm aan de Mariagetijden toegevoegd  
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 47v-50v None
 51r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 51r-56v Vesper
 57r Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 57r-60v Compleet
61r  Halfbladminiatuur David in gebed
61r-75v Boetpsalmen en litanie gevolgd door  
  twee collecten
76r  Halfbladminiatuur Kruisiging
76r-78v Getijden van het H. Kruis
79r  Halfbladminiatuur Pinksteren
79r-81v Getijden van de H. Geest, eindigend met de  
  rubriek en het begin van de dodenvigilie  
  (vervolg op f. 90)
82r  Gebed tot Johannes de Doper
82r-82v Gebed tot Johannes de Evangelist
82v-83r Gebed tot Petrus en Paulus
83r-83v Gebed tot Andreas
83v-84r Gebed tot Dionysius
84r-85r Gebed tot Sebastiaan
85r  Gebed tot Firminus
85r-85v Gebed tot Nicolaas
85v-86r Gebed tot Maurus
86r  Gebed tot Sulpitius
86v  Gebed tot Antonius
87r  Halfbladminiatuur Margareta
87r-87v Gebed tot Margareta
87v-88r Gebed tot Catharina
88r-88v Gebed tot Agnes 
88v  Gebed tot Maria Magdalena
88v-89v Zeven verzen van Bernardus
90r  Halfbladminiatuur Begrafenisscène
90r-128v Dodenvigilie (vervolg)
128v-129v Vijf Vreugden van Maria
130r-132v Obsecro Te
132v-134v O Intemerata
135r  Halfbladminiatuur Vrouw in gebed voor 
  Maria met Kind gepresenteerd door  
  Johannes de Doper
135r-139r Vijftien Vreugden van Maria
139r-141v Zeven verzoeken
141v-142v Twee hymnen

Folia met naaigaatjes: 85v, 86v en 132v
Opmerkingen: Afdrukken en naaigaatjes van drie insignes 
bevinden zich in de buitenzijde van de ondermarge, verdeeld 
over drie verschillende pagina’s. Bij het gebed tot Maurus 
bevond zich een insigne met een diameter van 29 mm.  
De afdruk op de tegenoverliggende pagina is groen, wat 
een koperen insigne doet vermoeden. Waarschijnlijk gaat 
het hier om een insigne uit Saint-Maur-des-Fossés waar de 
relieken van de heilige Maurus vereerd werden (appendix 
VI, nr. 32). Veel pelgrims togen naar Saint-Maur vanwege 
de talrijke wonderen die er plaatsvonden. Het langwerpige 
insigne bij het gebed tot Antonius mat 38 x 20 mm. Dit was 
waarschijnlijk een insigne uit het populaire pelgrimsoord 
Saint-Antoine-l’Abbaye in Vienne (appendix VI, nr. 6.2).  
Het laatste insigne, in de marge van het O intemerata, heeft 
een diameter van circa 25 mm en beeldde mogelijk Maria af. 
Waar dit insigne vandaan kwam, is niet vast te stellen. De 
twee laatstgenoemde insignes lieten geen afdruk achter op  
de tegenoverliggende pagina.

Herkomst: Hoewel de mannelijke vorm wordt gebruikt in de 
teksten (bijvoorbeeld in het Obsecro te), werd het handschrift 
gemaakt voor een vrouwelijke bestemmeling die Johannes de 
Doper als beschermheilige had. Ze liet zichzelf afbeelden in 

164v-165r Gebed tot Michaël
165r-165v Gebed tot Eustachius
165v-167r Gebed tot Christoffel 
167r-167v Gebed tot Guillaume (latere toevoeging)
168r-168v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 168r
Opmerkingen: De sporen van minimaal zes insignes bevin-
den zich op het eerste blanco blad achterin het handschrift, 
volgend op de gebeden tot de heiligen. Van boven naar 
beneden maten de insignes ø 27 mm, ø 18 mm, 19 x 15 mm 
(waarschijnlijk een ovaal insigne), ø 20 mm, b. 25 mm (wel-
licht een ruitvormig insigne) en ø 21 mm. Afbeeldingen zijn 
niet te ontwaren. De insignes overlappen niet, zoals Lilian 
Randall beweert.

Herkomst: Het boek werd gemaakt voor gebruik in het 
diocees Parijs (Mariagetijden en dodenvigilie). Bovendien 
bevatten de kalender en litanie veel Parijse heiligen. De 
kalender vertoont daarnaast affiniteiten met de celestijnen. 
De stichter van de orde, Petrus Celestinus, wordt tweemaal 
in de kalender genoemd (16 februari en 19 mei) en ook in 
de litanie. Alle gebeden – naast die tot God en Maria – zijn 
gewijd aan mannelijke heiligen en de gebeden gebruiken de 
mannelijke vorm. 
 Latere bezitters: Kort na de vervaardiging werd een gebed 
aan de heilige Guillaume toegevoegd. In de vijftiende, of mis-
schien pas in de zestiende eeuw, kwam het boek in handen 
van Jehan Coquault uit Reims die zijn naam op het eerste 
folium schreef: “A Jehan coquault marchant dem(eurant) a 
Reims”. In maart 1856 schonk prinses Léopoldine Grassal-
kowich, geboren Esterhazy, het handschrift aan Don Louis 
Lopez de la Torre Ayllon volgens een curieuze notitie op een 
schutblad. Iemand voegde daaraan toe: “Strange lies get out”. 
Rond 1860 werd het handschrift in Wenen van een nieuwe 
band voorzien. Henry Walters kocht het boek van een onbe-
kende eigenaar tussen 1895 en 1931. In 1931 liet Henry Walters 
zijn collectie na aan de stad Baltimore, nu bewaard in het 
Walters Art Museum.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1989): 
93-98, nr. 118.
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2007.

11. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 262
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Amiens, Frans 
en Latijn
Ca. 1435-40
ff. 142, 197 x 146 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-16v Evangelielessen
17r-60v Mariagetijden
 17r Halfbladminiatuur Annunciatie
 17r-26v Metten
 27r Halfbladminiatuur Visitatie
 27r-35v Lauden
 36r Halfbladminiatuur Geboorte
 36r-40v Priem
 41r Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
  de Herders
 41r-44r Terts
 44v Halfbladminiatuur Drie Koningen
 44v-47r Sext
 47v Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
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Herkomst: Het boek werd geschreven voor het diocees 
Utrecht met de gebruikelijke gerubriceerde heiligen in de 
kalender: Pontianus, Pancratius, Bonifatius, Odulfus en Wil-
librordus. Lebuinus is tweemaal gerubriceerd. In de initiaal 
van folium 8r is de vrouwelijke bestemmeling afgebeeld met 
een banderol waarop staat te lezen ‘miserer(e) mei deus’.
 Latere bezitters: In het boek zijn notities aangebracht 
die betrekking hebben op de geboortes van vier kinderen uit 
de familie Sasher, tussen 1606 en 1610 (ff. 240r-240v). In de 
zeventiende eeuw werd de band vervangen door de huidige 
kalfsleren band. Toen werden mogelijk ook de volbladmini-
aturen verwijderd. Het boek bevat een ex-libris van Van der 
Feer Ladèr, waarschijnlijk te identificeren als de kunstverza-
melaar C. van der Feer Ladèr, Hulshorst en Baarn (1886-1951). 
Daarna was het boek in bezit van Ph.J. van Alfen, Doorn. In 
1971 werd het handschrift aangekocht door het Walters Art 
Museum tijdens een veiling van Sotheby’s (lot 54).

Literatuur met betrekking tot de originele insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Baltimore, WAG: W. 782; Anne 
Margreet As-Vijvers (2009). De marge uitgelicht: randver-
siering bij de Meester van Katherina van Kleef, in: De hand 
van de meester: het getijdenboek van Katherina van Kleef. Anne 
Margreet As-Vijvers, red. Antwerpen, Ludion: 59-60 (nog te 
verschijnen); Koldeweij (1993)a: 40, ill. 12; Koldeweij (1991): 
213, afb. 6; Defoer, Korteweg en Wüstefeld (1989): 148-149; 
Wieck (1988): 100-101, fig. 69 en 221, nr. 110; Lillian M.C. 
Randall (1984). Illuminated Manuscripts. Masterpieces in Minia-
ture. Highlights from the collection of the Walters Art Gallery. Bal-
timore: pl. 29; Diane G. Scillia (1978). A Late Work from the 
Circle of the Master of Catherine of Cleves. Oud Holland, 92: 
4; Randall (1974): 372-379; veilingcatalogus Londen Sotheby’s 
(6 december 1971). Catalogue of Western and Hebrew Manus-
cripts and Miniatures: 41-42, nr. 54; Laren, Singer Museum 
(1961). Nederlandse primitieven in Nederlands particulier bezit. 
Amsterdam, s.n. [tweede druk]: 28, nr. 128, afb. 48.

13. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 815
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Troyes, Frans  
en Latijn
Champagne en Parijs, ca. 1425-50
ff. 126, 175 x 128 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-17r Evangelielessen
17r-17v Enkele gebeden tot het lichaam van Christus
18r  Halfbladminiatuur Kruisiging (overgeschilderd 
  in de negentiende of twintigste eeuw)
18r-21v Getijden van het H. Kruis
21v-23v Getijden van de H. Geest
Ontbrekend folium
24r-62v Mariagetijden 
63r  Halfbladminiatuur Koninklijke Ruiterstoet 
  (overgeschilderd in de negentiende of  
  twintigste eeuw)
63r-74v Boetpsalmen en litanie
75r  Halfbladminiatuur Dodenmis (overgeschilderd 
  in de negentiende of twintigste eeuw)
75r-111r Dodenvigilie
111r-112v Berijmd gebed voor een beeltenis van de  
  gekruisigde Christus
112v  Gebed tot God
113r-118r Vijftien Vreugden van Maria
118r-120r Zeven verzoeken aan God
120v-123r Obsecro Te
123r-126r O Intemerata
126r-126v Hymne tot Maria

gebed voor Maria terwijl Johannes haar aanbeveelt (f. 135r). 
De eigenaresse zocht ook Margareta als patroon. Het suffra-
gium tot deze heilige is als enige voorzien van een miniatuur. 
Op folium 130r, bij het Obsecro te, is een gedeeld schild aan-
gebracht met drie leeuwenkoppen (goud op azuur) in de ene 
helft en drie ratten (sabel op goud) in de andere. Het gebruik 
is toegespitst op Amiens (Mariagetijden, litanie en dodenvi-
gilie). De Franse kalender bevat vooral heiligen uit Amiens 
en omstreken, zoals Firminus (13 januari en 25 september), 
Honoratus (16 mei), Firminus en Lupus  
(1 september) en Fuscianus (11 december) onder de gerubri-
ceerde heiligen en Ulfia (31 januari), Fuscianus (27 juni), 
Aurea (13 september), Dometius (24 oktober) en Salvius  
(29 oktober) onder de niet-gerubriceerde heiligen. Een van  
de gebeden is bovendien gewijd aan Firminus, de patroon-
heilige van Amiens.
 Latere bezitters: De insignes, veelal uit Franse bede-
vaartplaatsen, duiden erop dat het boek in bezit bleef van een 
(mogelijk Noord-)Franse eigenaar. Saint-Maur ligt in de regio 
van Île-de-France waarvoor het boek ook vervaardigd werd. 
Achterin bracht iemand in de zeventiende eeuw een pen-
tekening aan van een wapen met drie sterren en een keper.  
De Parijse boekbinder Léon Gruel bond het handschrift in de 
twintigste eeuw opnieuw in. Leo S. Olschki, een boekhande-
laar in Florence, verkocht het handschrift aan Henry Walters 
in 1912. Henry Walters liet zijn collectie na aan de stad Balti-
more. Deze is nu in het Walters Art Museum.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1989): 
79-83, nr. 115. 
Overige literatuur: Wieck (1988): 187, nr. 36.
Autopsie: 2007.

12. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 782
Getijdenboek Van Alphen, Middelnederlands
Noordelijke Nederlanden, mogelijk Utrecht, ca. 1445-50
ff. 240, 148 x 108 mm

Inhoud:
1r-2v Blanco folia
3r-14v Kalender
Vanaf dit punt hebben de katernen een verkeerde volgorde en 
verschillende folia met volbladminiaturen ontbreken:
Mariagetijden
Getijden van de Eeuwige Wijsheid
Mariamis 
Mis van de H. Geest
Dodenmis
Mis van de H. Geest
Lange Getijden van het H. Kruis
Boetpsalmen en litanie
Dodenvigilie
Gebeden tot de heiligen, het H. Sacrament en andere gebe-
den (waaronder de verzen van Bernardus)

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 15r)
Opmerkingen: Het boek bevatte ooit originele pelgrimste-
kens o.a. op folium 14v bij het begin van de Mariagetijden. 
Sporen ervan zijn nog te zien in de ondermarge van folium 
15r waar de tekst van de metten aanvangt. Het insigne is lang-
werpig met een spitse bekroning. De vorm doet sterk denken 
aan de Adrianusinsignes van het type 1.1 (zie appendix VI,  
nr. 1.1). Het boek heeft ook een marge met geschilderde 
pelgrimstekens, beschreven in het tweede deel van deze 
catalogus (cat. II 2).
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104r-109r Obsecro Te
109r-111r Verzen van Bernardus
111r-112r Salve Regina
112v  Blanco pagina, gelinieerd
113r-114r Evangelie volgens Johannes (zestiende-eeuwse  
  toevoeging)
114v-115v Blanco pagina’s, gelinieerd
116r-119v Getijden van de H. Geest (zestiende-eeuwse  
  toevoeging)
119v-120v Stabat Mater (zestiende-eeuwse toevoeging)
120v-122r Interveniat Pro Nobis (zestiende-eeuwse  
  toevoeging)
122v Blanco pagina, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: Iv en 26v
Opmerkingen: Op het verso van het eerste schutblad zijn 
sporen te zien van twee ronde insignes van ø 20 en ø 25 mm. 
Op folium 26v zaten minimaal vijf of zes insignes die hun 
afdrukken achterlieten op folium 27r. Van drie ervan is de 
omtrek duidelijk te onderscheiden. Het gaat om twee ronde 
insignes (ca. ø 30 en ø 32 mm) en een langwerpig insigne met 
een halfronde bovenkant (25 x 14 mm). Deze laatste beeldde 
mogelijk Adrianus af, al wijken de afmetingen af van bekende 
souvenirs uit Geraardsbergen (vergelijk appendix VI, nr. 1). 
De overige afdrukken zijn te vaag om iets over de omtrek  
te kunnen zeggen.

Herkomst: Het handschrift werd waarschijnlijk vervaardigd 
in Vlaanderen. De kalender vermeldt de translatie van Eligius 
(25 juni), Bartolomeus (24 augustus), Dionysius (9 oktober), 
Martinus (11 november) en Nicasius (14 december) in rood. 
Verder worden nog Walburga (4 augustus), Donatus  
(7 augustus), Remigius en Bavo (1 oktober) en Livinus  
(12 november) genoemd. In de litanie zijn Galenus, Aman-
dus, Vedastus, Aldegundis en Gertrudis opgenomen. De 
mannelijke vorm overheerst (bijv. O intemerata en de verzen 
van Bernardus), maar een enkele keer wordt ook de vrouwe-
lijke vorm gebruikt, zoals in het Obsecro te: “michi ancilla 
tua N.” (f. 107r). De marge toont geen wapens of persoonlijke 
tekens en de gebeden zijn gericht tot bekende heiligen, twee 
mannen (Joris en Sebastiaan) en twee vrouwen (Catharina  
en Barbara).
 Latere bezitters: De eerste eigenaar die iets in het hand-
schrift schreef, was Adriaen Vergoes met het motto “Wat ich 
vermach wafelen teten alden dach” (binnenkant voorplat en 
de schutbladen Ir en IIIv). Daarbij wordt ook vermeld dat het 
om een leek gaat (binnenzijde voorplat: “Dese boeck behoort 
/ toe adrieaen vergoes / IHS”, daaronder “Die hier bouen 
staet / dese is eenen leeken”). De insignes werden wellicht 
door hem aangebracht. Adrianus was de naamheilige van 
Adriaen Vergoes, dus mogelijk bracht hij de insignes aan. 
Vervolgens kwam het boek in bezit van Joos Impens, koster 
in Hontenisse, in 1621 (schutblad IIv). Hij schreef op verschil-
lende pagina’s zijn naam (schutbladen IIv, IVr en VIv en  
f. 21r). In 1623 was het boek in handen van Johannes Reys  
(f. 19r) en in 1638 was het al in de bibliotheek van de Dui-
nenabdij, volgens een notitie in het handschrift van de prior 
en bibliothecaris Carel De Visch (f. 1r).

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: Koldeweij (2006): 78, nr. 4.22 en 119,  
nr. 7.63b en Adelbert Denaux en Eric Vanden Berghe, reds. 
(1984). De Duinenabdij (1627-1796) en het Grootseminarie 
(1833-1983) te Brugge. Bewoners, Gebouwen, Kunstpatrimonium. 
Tielt en Weesp, Lannoo: 159.
Autopsie: 2007.

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 1r)
Opmerkingen: In de bovenmarge van de maand januari  
zitten de afdrukken van minimaal zeven pelgrimstekens.  
De insignes maten achtereenvolgens ø 24 mm, ø 15 mm, ø 18 
mm, ø 25 mm, ø 21 mm, ø 19 mm en b. 19 mm (waarschijnlijk 
een ovaal insigne). De afbeeldingen zijn te onduidelijk om te 
kunnen vaststellen waar de insignes vandaan kwamen.

Herkomst: De Mariagetijden en dodenvigilie zijn voor gebruik 
in het diocees Troyes (Champagne). Ook de kalender bevat 
heiligen uit Troyes en omgeving. Gerubriceerd zijn onder 
andere Donatus (19 februari), Nicolaas (9 mei en 6 december), 
Desiderius (22 mei), Maturinus (5 juli), Lupus en Egidius  
(1 september), Proculus (11 september) en Sulpitius (30 decem-
ber). Overal ontbreken de rubrieken. In de teksten wordt de 
mannelijke vorm toegepast, zoals in het Obsecro te.
Latere bezitters: Over de eigenaars in de periode dat de insig-
nes zijn aangebracht, is niets bekend. Verschillende notities 
uit de zeventiende eeuw zijn van de familie Roulleau. Op 
folium 22r schreef Ed. Roulleau zijn naam, evenals op folium 
126v, daar met het jaartal 165[-]. De notities zijn echter groten-
deels weggeradeerd. Aan het einde van de negentiende eeuw 
of aan het begin van de twintigste eeuw werden de resterende 
miniaturen overgeschilderd door de beroemde vervalser die 
de Spanish Forger genoemd wordt. Voorin het boek bevindt 
zich een ex-libris van John Barrymore.  
De nieuwe band die waarschijnlijk in opdracht van John Bar-
rymore werd vervaardigd, meldt op de rug “Livres / d’heures 
/ Bertrand / Du / Guesclin / J B”. Na zijn dood in 1942 werd 
het boek verkocht. In de jaren zeventig duikt het boek op bij 
de boekhandelaar W.P. Wreden uit Pado Alto (California) die 
het doorverkocht aan een privé-verzamelaar in San Francisco. 
In 1987 kwam het getijdenboek via de boekhandelaar Bruce 
Ferrini in Akron (Ohio) terecht in de Walters Art Gallery, nu 
het Walters Art Museum.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Randall (1989): 
101-104, nr. 120.
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2007.

14. Brugge, Grootseminarie, Ms 64/183
Getijden- en gebedenboek, Latijn
Vlaanderen, ca. 1425 
ff. III + 122 + III, 118 x 83 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r  Blanco pagina, ongelinieerd
13v  Volbladminiatuur Kruisiging
14r-19r Getijden van het H. Kruis
19v  Blanco pagina, gelinieerd
20r  Blanco pagina, ongelinieerd
20v  Volbladminiatuur Priester met een monstrans
21r-21v Blanco pagina’s, ongelinieerd
22r-22v Gebed tot Joris
23r-23v Gebed tot Sebastiaan
24r-24v Gebed tot Catharina
25r-25v Gebed tot Barbara
26r-27r Blanco pagina’s, ongelinieerd
27v  Volbladminiatuur Annunciatie
28r-80r Mariagetijden
80v  Blanco pagina, gelinieerd
81r  Blanco pagina, ongelinieerd
81v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
82r-101r Boetpsalmen en litanie
101r-104r O Intemerata
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Het getijdenboek bevat geen eigendomskenmerken aan de 
hand waarvan de bestemmeling kan worden vastgesteld. 
Waarschijnlijk werd het voor de markt vervaardigd.
 Latere bezitters: Franstalige genealogische notities op het 
schutblad achterin noemen de geboortes van Esteuene (1543), 
Mahieut (1545), Illizabet (1547), Tousien (1550), Rober (1554) 
en Marye (1558). Op folium 1r staat dat het handschrift in 
1649 overging op de augustijnen van Ieper, geschonken door 
Mamez (‘Mamex’ volgens BNM). Op 10 juli 1824 legateerde 
Thomas-Louis de Schietere van Lophem het handschrift aan 
de Brugse bibliotheek waar het sindsdien wordt bewaard.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Van Asperen 
(2006): 234-244, nr. 17.14.
Overige literatuur: BNM: Brugge, SB: 329; De Poorter (1934): 
368-369, nr. 329, Brayer (1963): 53, nr. 46; Brugge (1927-31) 
II: 30, nr. 167.
Autopsie: 2006.

16. Brugge, Stadsbibliotheek, Ms 336
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn en 
enkele rubrieken en kalender in het Middelnederlands
Brugge, ca. 1490-1510
ff. II + 199 + I, 152 x 104 mm

Inhoud:
1r-11v Kalender (juni ontbreekt)
Vijf ontbrekende folia
12r-20v Getijden van de H. Geest
Ontbrekend folium
21r-29v Lange Getijden van het H. Kruis  
  (begin en einde ontbreken)
Ontbrekend folium
30r-106v Mariagetijden 
 30r-52v  Metten (ontbrekend folium tussen ff. 42, 43)
 Ontbrekend folium tussen 52 en 53
 53r-67r  Lauden
 67r-73r  Priem
 73r-78v  Terts
 78v-84r  Sext
 84r-89r  None
 89v-99r  Vespers
 99v-106r Completen
 106r-106v Salve Regina
Ontbrekend folium
107r-117v Officie van Maria tijdens de Advent en  
  andere gelegenheden
Ontbrekend folium
118r-137v Boetpsalmen en litanie (begin ontbreekt)
137v-138v Diverse gebeden tot God
138v-139r Gebed voor familieleden
139r-139v Gebed tot God
139v-140r Gebed tot alle heiligen
140r-140v Diverse gebeden tot God
141r  Gebed voor de vrede
141r-142r Nogmaals een gebed tot God 
142v-143v Gebed tot alle heiligen
144r-198v Dodenvigilie
199r-199v Acht verzen van Bernardus (einde ontbreekt)

Folium met lijmresten: tweede schutblad voorin
Opmerkingen: Het ingebonden dekblad vertoont sporen van 
veertien insignes (zie schema 2) waarvan er verschillende te 
herkennen zijn, zoals een insigne uit Saint-Maur met een 
diameter van circa 33 mm en de omlopende tekst saint:mor 
des:fosses. Het middelste insigne van de bovenste rij toont 
een Maria met Kind tussen engelen of pelgrims en vertoont 

15. Brugge, Stadsbibliotheek, Ms 329
Getijden- en gebedenboek, Latijn, kalender en rubrieken  
in het Frans
Mogelijk Henegouwen, vijftiende eeuw
ff. I (papier) + 144 + I, 162 x 115 mm

Inhoud:
1r-12v  Kalender
13r-13v Blanco pagina’s, ongelinieerd
14r-21r Getijden van het H. Kruis (zonder de lauden)
21v  Blanco pagina, gelinieerd
22r-29r Getijden van de H. Geest (zonder de lauden)
29v-30v Zeven verzen van Bernardus
30v-31r Gebed tot Nicolaas
31v-32r Gebed tot Sebastiaan
32r-33r Gebed tot Antonius
33r-33v Gebed tot Catharina
33v-34r Gebed tot Apollonia
34v-35r Gebed tot Barbara
35v  Blanco pagina, gelinieerd
36r  Blanco pagina, ongelinieerd
36v   Volbladminiatuur Annunciatie
37r-94v Mariagetijden
 37r-48v Metten
 49r-61v Lauden
 62r-66v Priem
 67r-71r Terts 
 71v Blanco pagina, gelinieerd
 72r-75v “A midi”
 76r-80r None
 80v Blanco pagina, gelinieerd
 81r-88v Vespers
 89r-93v Completen
 93v-94v Salve Regina
95r-96v Blanco pagina’s, gelinieerd
97v-114r Boetpsalmen en litanie
114v  Blanco pagina, gelinieerd
115r  Blanco pagina, ongelinieerd
115v  Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
116r-144r Dodenvigilie
144v Blanco pagina, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 61v
Opmerkingen: De insignes in de buitenmarge (21 x 15 mm,  
ø 23 mm, 23 x 23 mm, ø 26 mm, ø 19 mm en ø 22 mm) waren 
afwisselend van latoenkoper en zilver en lieten om en om een 
groene en grijze afdruk op het perkament achter. Verschil-
lende vormen wisselen elkaar af: het bovenste insigne was 
langwerpig met een halfronde bekroning (met andere ver-
houdingen dan de Adrianusinsignes), het tweede was rond, 
het derde had een ruitvorm en de laatste drie waren wederom 
rond. Op het blanco verso van folium 71 heeft een bijna vier-
kant briefje (110 x 100 mm) ingenaaid gezeten en op folium 
80v twee briefjes (h. 75 mm en circa 40 x 30 mm). Op folium 
66v zat iets in de ondermarge genaaid, mogelijk eveneens 
een briefje, dat geen afdruk achterliet.

Herkomst: De kalender toont onder andere de gerubriceerde 
heiligen Cornelius (14 september), Piatus en Remigius  
(1 oktober), Dionysius en Gislenus (9 oktober) en Nicasius 
(14 december) en werd vervaardigd voor het bisdom Doornik. 
Tussen de niet-gerubriceerde namen staan heiligen uit het 
noordwesten van Frankrijk (Pas-de-Calais en Picardië) en 
Henegouwen, zoals Quintinus (1 maart en 2 mei), Regulus 
van Senlis (30 maart), Walricus (1 april), Rotrudus van Mar-
chiennes (12 mei), Omer (9 september), Bertinus (12 septem-
ber), Firminus (25 september) en Winocius (6 november). 
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Nieuwkoop, De Graaf en Amsterdam, Israël: 210-211, nr. 107. 
In de catalogus van Laude uit 1859 wordt de band van Bloc 
genoemd. Nu is het boek voorzien van een andere band die 
dus van na 1859 moet dateren. Veel folia werden verwijderd. 
Ook zijn veel folia van hun margeschildering ontdaan, zoals 
alle uren van de Mariagetijden, waardoor enkele aanwijzin-
gen over de bestemming verloren gingen.
 Latere bezitters: De insigneverzamelaar was mogelijk 
een Vlaming, maar dit is geenszins zeker. De eigenaar wist 
immers ook insignes te bemachtigen van plaatsen buiten de 
Vlaamse grenzen (zoals Brabant en het noorden van Frank-
rijk). In de zeventiende eeuw was het handschrift in bezit  
van de karmelieten van Ieper volgens een notitie op folium  
1r (met een oud bibliotheeksmerk K-24). Nu bevindt het  
boek zich in de stadsbibliotheek van Brugge.

veel overeenkomsten met insignes uit Kapellebrug waar O.L. 
Vrouwe ter Eecke werd vereerd. Het kleine, ronde insigne 
daarnaast heeft een brede rand versierd met puntcirkels. 
Het toonde waarschijnlijk Maria met Kind. De tweede rij 
begint met een ovaal insigne met een brede rand, voorstel-
ling onbekend. Het langwerpige insigne daaronder met een 
afbeelding van de soldaatheilige Adrianus is afkomstig uit 
Geraardsbergen. Het onderschirft adrianus is nog leesbaar. 
Centraal is een groot insigne uit Wezemaal geplaatst met Job 
op de mestvaalt en het insigne rechts daarvan toont een Pieta. 
Het ruitvormige insigne middenonder laat de toning van een 
Vera Icon zien met Veronica geflankeerd door twee figuren, 
wellicht Petrus en Paulus, en het achthoekige insigne rechts-
onder bevat een tronende Maria met Kind, ook vaak afgebeeld 
in geschilderde collecties. Kurt Köster schreef de geschil-
derde variant toe aan Halle. (Köster 1965: 489) Wellicht 
toonde het ronde insigne linksonder Judocus van Ponthieu. 
De herkomst van de insignes beslaat een uitgebreid gebied 
van de Zuidelijke Nederlanden (Geraardsbergen, Kapellebrug 
en Wezemaal) en het noorden van Frankrijk (Saint-Maur en 
Saint-Josse). De insignes waren niet ingenaaid, maar werden 
op de perkamenten achtergrond gelijmd. Sommige lieten 
sporen van een groene oxydatie achter, andere donkergrijze 
of zwarte afdrukken. Waarschijnlijk waren de objecten afwis-
selend van een koperlegering en van zilver.

Schema 2: Brugge 336, verso van het tweede schutblad.

Onderwerp Herkomstplaats Afmetingen Appendix

1. Maurus Saint-Maur ø VI: 32

2. Maria ter Eecke Kapellebrug ø 37 mm V: 6.1

3. Maria ø 20 mm V: 14.3

4. Ongeïdentificeerd 35 x 29 mm

5. Ongeïdentificeerd ø 21 mm

6. Job Wezemaal ø 55 mm VI: 22

7. Pieta ø 18 mm IV: 13

8. Adrianus Geraardsbergen 31 x 19 mm VI: 1.1

9. Vera Icon ø IV: 15.2

10. Heilige ø 29 mm VI: 45.1

11. Maria 30 x 25 mm V: 14.8

12. Ongeïdentificeerd ø 15 mm

13. Veronica 42 x 42 mm IV: 16.3

14. Judocus Saint-Josse ø 24 mm VI: 25.1

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor Romeins gebruik.  
In de kalender worden heiligen vermeld, zoals Bavo  
(1 oktober), Dionysius (9 oktober), Donatius (14 oktober), 
11.000 maagden (21 oktober) en Nicasius (13 december, sic)  
in rood. Niet gerubriceerd zijn Aldegundis (30 januari),  
Wilgefortis of Ontcommer (4 februari), Piatus (27 februari  
en 13 mei), Walricus (1 april), Mamertius (27 april), Quintinus  
(4 mei en 31 oktober), Amalberga (14 mei), Bertinus  
(16 juli en 5 september), Firminus (25 september en 11 okto-
ber), Gummarus (5 oktober en 10 november), Winnocius  
(6 november), Livinus (12 november) en Rumoldus  
(15 december). De namen zijn geschreven in een Vlaams 
dialect. Het handschrift werd waarschijnlijk in Brugge 
geschreven en daar ingebonden door de Brugse boekbinder 
Ludovicus Bloc die stierf in 1529. Voor Bloc, zie o.a.  
E.Ph. Goldschmidt (1967). Gothic & Renaissance Bookbindings. 
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1815 tot 1837 was genaamd) die de boeken uit de collectie van 
de hertogen van Bourgondië bevatte.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: Hottois (1982): 7, nr. 11; Van den Gheyn 
(1901): 446-447, nr. 720; Marchal (1842): 58.
Autopsie: 2007 en 2008.

18. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 4917
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Frans
Mogelijk Luik, midden van de vijftiende eeuw
ff. I + 58 + I, 120 x 100 mm

Inhoud:
1r-28r Mariagetijden
 1r-7r Metten
 7r-13r Lauden
 13v-16r Priem
 16r-18r Terts
 18r-19v Sext
 20r-21v None
 21v-25r Vespers (gevolgd door de rubriek  
  Ad completorum)
 25v-28r Completen
28r-38r Boetpsalmen en litanie
38v  Blanco pagina, ongelinieerd
39r-52v Dodenvigilie
52v-56r Rozenkransgebed over de vijftien Vreugden  
  van Maria in het Frans
56r-58v Getijden van het H. Kruis in het Frans

Folium met naaigaatjes: 38v
Opmerkingen: Naaigaatjes, afdrukken en verkleuringen van 
drie ronde en een vierkant insigne volgen op een gebed om 
de voorspraak van Bernardinus van Siena dat aan het einde 
van de vijftiende eeuw is toegevoegd (ff. 38r-38v). De insignes 
maten ø 23 mm, 32 x 30 mm, ø 23 mm en ø 22 mm. Op het 
tegenoverliggende folium begint de dodenvigilie (f. 39r).

Herkomst: De heiligen in de litanie zijn voor gebruik van 
Luik: Lambertus, Remigius, Egidius, Hubertus, Begga,  
Oda en Aldegundis. Het boek bevat geen miniaturen.  
De verluchting beperkt zich tot margeschilderingen en gede-
coreerde initialen.
 Latere bezitters: Een latere eigenaar had waarschijnlijk 
affiniteiten met de franciscanen gezien het Bernardinus-
gebed dat aan het einde van de vijftiende eeuw werd toege-
voegd. De gebedstekst maakt bovendien expliciet melding 
van de minderbroeders: “ordo minorum francisci”. 
De insignes werden pas geplaatst nadat het gebed was 
toegevoegd. Het draad werd immers door de tekst op de voor-
gaande pagina geregen. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 51 en 367, nr. A 17.
Overige literatuur: Van den Gheyn (1901): 477-478, nr. 765; 
Marchal (1842): 99.
Autopsie: 2008.

19. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 8645
Getijden- en gebedenboek, Latijn en enkele rubrieken in  
het Frans
Ca. 1430
ff. II + 75 + II, 200 x 130 mm

Literatuur met betrekking tot de insignes: Van Asperen 
(2006): 234-244, nr. 17.11.
Overige literatuur: BNM: Brugge, SB: 336; De Poorter (1934): 
375-376, nr. 336; Edw. Gailliard en Willem De Vreese (1907). 
Dietsche kalenders. Jaarboek der Koninklijke Vlaamsche Acade-
mie, 21: 5-37 en Laude (1859): 289, nr. 336.
Autopsie: 2006.

17. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 2895
Getijdenboek, Latijn
Ca. 1400-30
ff. I + 77, 165 x 115 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-15r Getijden van het H. Kruis
15v  Blanco pagina, gelinieerd
16r-52v Mariagetijden
 16r-23v Metten
 24r-31r Lauden
 31r-34v Priem
 35r-37r Terts
 37v Blanco pagina, gelinieerd
 38r-39v Sext
 40r-40v Blanco pagina’s, gelinieerd
 41r-43r None
 43v Blanco pagina, gelinieerd
 44r-48v Vespers
 49r-52r Completen
 52v Blanco pagina, gelinieerd
53r  Blanco pagina, ongelinieerd
53v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
54r-66r Boetpsalmen en litanie
66v  Blanco pagina, gelinieerd
67r-77v Dodenvigilie
78r-78v Schutblad (papier, later toegevoegd),  
  ongelinieerd

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 1r)
Opmerking: Het eerste blad van de kalender laat duidelijke 
sporen zien van zes verschillende insignes (wellicht meer), 
geplaatst 2, 3 en 1. De insignes maten boven ø 34 mm en ø 40 
mm, midden ø 34 mm, ø 35 mm en ø 25 mm en onder 24 x 24 
mm (vierkant). De oude schutbladen waaronder die met de 
insignes, werden verwijderd.

Herkomst: In de kalender zijn o.a. Bartolomeus (24 augus - 
tus), Nicolaas (6 december) en Nicasius (14 december) in rood 
geschreven wat wijst op het diocees Doornik. De kalender 
noemt verder – niet gerubriceerd – Aldegundis (30 januari), 
Adrianus (4 maart), Gertrudis (17 maart), de translatie van 
Nicolaas (9 mei), Erasmus (3 juni), Bonifatius (5 juni), Odul-
fus (12 juni), Eligius (25 juni), de translatie van Martinus  
(4 juli), de elevatie van Thomas Becket (7 juli), Donatus  
(7 augustus), Clara (12 augustus), Antoninus van Apamea  
(2 september), Remigius en Bavo (1 oktober), Franciscus  
(4 oktober), Augustinus (11 oktober), Dionysius (9 oktober en 
18 november), de 11.000 maagden (21 oktober), Hubertus  
(3 november) en Lazarus (18 december). In de litanie wor-
den Lambertus, Adrianus, Erasmus, Dionysius, Nicolaas, 
Martinus, Franciscus, Antonius en Ursula genoemd. Het 
getijdenboek bevat slechts standaardonderdelen en maar 
een miniatuur. Deze vertellen weinig over de bestemmeling. 
Waarschijnlijk werd het boek voor de markt vervaardigd.
 Latere bezitters: Een oud stempel op folium 1r categori-
seert het handschrift als onderdeel van de Bibliothèque de 
Bourgogne (zoals de Koninklijke Bibliotheek van België van 
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uitzonderlijke gebed op folia 71r-71v. Sommige teksten zijn 
expliciet toegespitst op een vrouwelijke bestemmeling, zoals 
het O intemerata: “michi peccatrice” (f. 72r).
 Latere bezitters: Het boek draagt het stempel van de 
Bibliothèque de Bourgogne.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: 8645; Brussel en 
Amsterdam (1959): 30, nr. 17b; Van den Gheyn (1901):  
449-450, nr. 724; Marchal (1842): 173.
Autopsie: 2008.

20. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 9785
Getijden- en gebedenboek ‘van Thiébaut van Luxemburg’, 
Latijn (Franse kalender en een enkele toegevoegde rubriek  
in het Frans)
Noord-Frankrijk, midden van de vijftiende eeuw (vóór 1457)
ff. II + 208, 265 x 200 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-15v Evangelielessen
16r-16v Blanco pagina’s, gelinieerd
17r-64v Mariagetijden
 17r Halfbladminiatuur Annunciatie
 17r-31r Metten
 31v Blanco pagina, gelinieerd
 32r Halfbladminiatuur Visitatie
 32r-39v Lauden
 40r Halfbladminiatuur Geboorte
 40r-43v Priem
 44r Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
  de Herders 
 44r-46v Terts
 47r Halfbladminiatuur Drie Koningen
 47r-49v Sext
 50r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 50r-52v None
 53r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 53r-57v Vespers
 58r Halfbladminiatuur Kroning van Maria 
 58r-61r Completen
 61v-64v Blanco pagina’s, gelinieerd
65r  Halfbladminiatuur David in gebed
65r-77v Boetpsalmen en litanie
78r  Halfbladminiatuur Kruisiging
78r-82v Korte Getijden van het H. Kruis
83r  Halfbladminiatuur Pinksteren
83r-87v Getijden van de H. Geest
88r-91v Blanco pagina’s, gelinieerd
92r-133v Lange Getijden van het H. Kruis
 92r  Halfbladminiatuur Judaskus 
 92r-112v  Metten
 113r  Halfbladminiatuur Christus voor Caïphas
 113r-120r  Lauden
 120v  Halfbladminiatuur Geseling
 120v-122r Priem
 122v  Halfbladminiatuur Kruisdraging
 122v-124r Terts
 124v  Halfbladminiatuur Kruisiging
 124v-126r Sext
 126v  Halfbladminiatuur Kruisafname
 126v-128r None
 128v  Halfbladminiatuur Graflegging
 128v-131r  Vespers
 131v  Halfbladminiatuur Wederopstanding
 131v-133v  Completen

Inhoud:
1r-6v Kalender
7r  Halfbladminiatuur Man van Smarten met 
  de Arma Christi
7r-9v Getijden van het H. Kruis 
10r  Halfbladminiatuur Pinksteren
10r-12r Getijden van de H. Geest
12v  Halfbladminiatuur Maria met Kind in een tuin
12v-14v Mariamis
14v-19v Evangelielessen
20r-49v Mariagetijden
 20r Halfbladminiatuur Annunciatie
 20r-26r Metten
 26v Halfbladminiatuur Judaskus
 26v-33v Lauden
 34r Halfbladminiatuur Christus voor Pilatus
 34r-36v Priem
 37r Halfbladminiatuur Geseling
 37r-39r Terts
 39v Halfbladminiatuur Kruisdraging
 39v-41v Sext
 42r Halfbladminiatuur Kruisiging
 42r-44r None
 44v Halfbladminiatuur Kruisafname
 44v-47v Vespers
 49r Halfbladminiatuur Graflegging
 49r-49v Completen
50r  Halfbladminiatuur Laatste Oordeel
50r-60r Boetpsalmen en litanie
60v  Halfbladminiatuur Dodenmis
60v-69v Dodenvigilie
70r-71v Vijf Vreugden van Barbara
71v-74r O Intemerata
74r-74v Salve Regina
75r-75v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folia met naaigaatjes: 23v en 30r (en afdruk op f. 71v)
Opmerkingen: Zowel op folium 23v als op folium 30r was een 
rond insigne genaaid, met respectievelijk een diameter van 25 
en 21 mm. Ze lieten bijna geen afdrukken achter. Bovendien 
lijken de twee insignes op een willekeurige plaats bij de Maria-
getijden te zijn aangebracht, de een bij de metten en de ander 
bij de lauden. Ze zitten bij de lopende tekst, en niet bij de aan-
vang of het einde van een onderdeel. Het insigne dat op folium 
71v werd ingevoegd, niet vastgenaaid, lijkt wel bewust te zijn 
geplaatst, bij de eerste regels van het O intemerata. De afdruk 
van dit ronde insigne, met een diameter van 35 mm, toont nog 
licht de contouren van een baldakijn met een tekst daaronder, 
zoals op de insignes van ’s-Gravenzande (appendix V, nr. 4.1). 
Een Maria-insigne lijkt op zijn plaats bij het Mariagebed.

Herkomst: Het boek werd gemaakt met bestemming Brugge. 
De kalender vermeldt Amandus en Vedastus (6 februari), 
Basilius (14 juni), de Eligius (25 juni en 1 december), Egidius 
(1 september), Remigius en Bavo (1 oktober), Dionysius  
(9 oktober), Donatianus (14 oktober), Martinus (11 november), 
Nicasius (14 december) en Thomas Becket (29 december) 
in rood. Verder worden o.a. Augustinus (30 februari en 28 
augustus), Adrianus (4 maart), Gertrudis (17 maart), Walricus 
(1 april), Bonifatius (5 juni), Bertinus (4 september) en 
Firminus (25 september) genoemd. De litanie noemt Eligius, 
Egidius, Nicolaas, Gertrudis en Walburga. De miniaturen 
zijn in de stijl van de Goudrankengroep. De verluchters van 
de Goudrankengroep waren gedurende de eerste helft van de 
vijftiende eeuw in Vlaanderen werkzaam, vooral te Brugge. 
Voor de Goudrankengroep, zie Cardon (1993): 124-137. De 
eigenaar had een bijzondere verering voor Barbara gezien het 
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450-451, nr. 727; Marchal (1842): 196.
Autopsie: 2008.

21. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 10 541
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Frans
Vijftiende eeuw
ff. III + 107 + III, 150 x 100 mm 

Inhoud:
1r-2r Evangelie volgens Johannes
2v-3v Blanco pagina’s, ongelinieerd
4r-9v Kalender
10r  Blanco pagina, ongelinieerd  
  (met latere toevoeging)
10v  Volbladminiatuur Kruisiging
11r-13v Getijden van het H. Kruis
14r  Blanco pagina, ongelinieerd  
  (met latere toevoeging)
14v  Volbladminiatuur Pinksteren
15r-17v Getijden van de H. Geest
18r  Blanco pagina, ongelinieerd 
  (met latere toevoeging)
18v  Volbladminiatuur Annunciatie
19r-63v Mariagetijden
 19r-28r Metten, gevolgd door de rubriek Ad lauds
 28v Volbladminiatuur Visitatie
 29r-37v Lauden, gevolgd door de rubriek Ad primam
 38r Blanco pagina, ongelinieerd  
  (met latere toevoeging)
 38v Volbladminiatuur Geboorte
 39v-43v Priem, gevolgd door de rubriek Ad terciam
 44r Blanco pagina, ongelinieerd
 44v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 45r-47v Terts, gevolgd door de rubriek Ad sextam
 48r-50r Sext, gevolgd door de rubriek Ad nonam
 50v Volbladminiatuur Besnijdenis
 51r-53r None, gevolgd door de rubriek Ad vesperas
 53v Volbladminiatuur Kindermoord
 54r-59v Vespers, gevolgd door de rubriek  
  Ad completorum
 60r-63v Completen, gevolgd door toegevoegd gebed
64r  Blanco pagina, ongelinieerd  
  (vervolg van het later toegevoegde gebed)
64v  Volbladminiatuur David in gebed voor een altaar
65r-78v Boetpsalmen en litanie  
  (gevolgd door een latere toegevoegde hymne)
79r  Blanco pagina, ongelinieerd
79v  Volbladminiatuur Dodenmis
80r-92v Dodenvigilie
93r-93v Blanco pagina, ongelinieerd  
  (met latere toevoeging)

94r-107v Aanvullingen op de Mariagetijden, 
schuldbelijdenis en communiegebeden en  
gebeden tot Christus:

 94r-96r  Officie van Maria voor dinsdag en vrijdag
 96v-100v Psalm voor woensdag en vrijdag
 100v-102r  Schuldbelijdenis
 102r-102v Communiegebed
 102v-105r Gebed tot het H. Sacrament
 105r-107r Gebed tot een beeltenis van Christus
 107r  Nogmaals een gebed tot Christus
 107v  Blanco pagina, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: 10v en 13v
Opmerkingen: Twee insignes waren vastgenaaid in de bui-
tenmarge van de Kruisigingsminiatuur. Het ronde insigne 

134r  Halfbladminiatuur Maria met Kind 
  tussen engelen
134r-136v Obsecro Te
137r  Halfbladminiatuur Virgo in Sole 
137r-139v O Intemerata
140r Halfbladminiatuur Dodenmis
140r-170v Dodenvigilie
171r-172v Blanco pagina’s, gelinieerd
173r  Halfbladminiatuur Opwekking van Lazarus
173r-190r Commendatio Animarum
190v Halfbladminiatuur Hiëronymus in 
  zijn studeervertrek
190v-203v Psalter Hiëronymi
203v Gebed tot Christus
203v-204r Nogmaals een gebed tot Christus
204r-205r Communiegebed
205v-208v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op schutblad 
IIr, gefolieerd B)
Opmerkingen: Het schutblad vertoont de afdrukken van 
ten minste 27 insignes over zes rijen verdeeld. De eerste 
vier rijen waren allemaal ronde insignes met een doorsnede 
tussen de 25 en 35 mm. Daarop volgde een rij met een rond 
insigne van ø 30 mm, een breed insigne met een spitse 
bekroning en een tuitstuk (48 x 38 mm) en een langwerpig 
insigne met spitse bekroning (38 x 24 mm). De laatste rij 
bevatte een zeshoekig insigne (33 x 33 mm) en drie ronde 
insignes van ø 23, 27 en 23 mm.

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Noord-Frankrijk 
met de gerubriceerde feesten van Firminus (13 januari en 25 
september), Nicolaas (9 mei en 6 december), Honorius (16 
mei), Eligius (25 juni en 1 december), Lodewijk van Frankrijk 
(25 augustus), Firminus, Lupus en Egidius (1 september), 
Dionysius (9 oktober), Martinus (11 november), Fuscianus  
(11 december) en Thomas Becket (29 december). De litanie 
noemt Romanus, Firminus, Quintinus, Achius, Acheolus, 
Dionysius, Nicasius, Mauricius, Eustachius, Lambertus, 
Fiacrius, Maurus, nogmaals Firminus, Honoratus, Remi-
gius, Richarius, Walricus, Genoveva en Columba. Volgens de 
traditie is het boek gemaakt voor Thiébaut van Luxemburg, 
heer van Armentières. Het boek toont op diverse plaatsen het 
gecombineerde wapen van Thiébaut en zijn vrouw Philippa 
van Melun (bijv. ff. 131v, 154v en 168v). Het boek gebruikt ech-
ter steevast de vrouwelijke vorm, zoals “michi fa / mule tue” 
(f. 135v), “esto miserrima peccatrice” (f. 138r), “ego in / digna 
et peccatrix”(ff. 190v-191r) en “me famulam tuam”  
(f. 204v). Mogelijk was het boek oorspronkelijk bedoeld voor 
Philippa van Melun.
 Latere bezitters: Op folium 31v staan de zestiende-eeuwse 
notities “Je nay suis plus / argue / Egm” en daaronder “Non 
sans cause / Francisque” van onbekende eigenaars. Op 
schutblad Ir staat dat het boek een geschenk was: “Dona Per 
illustris et Rde domini Balthasaris / de Noyelles Prepositi 
Ariensis” wat aangeeft dat het boek in gebruik was in (de 
omgeving van) Arras. Volgens een andere notitie op hetzelfde 
folium is het boek afkomstig uit het college van jezuïeten 
te Leuven. Waarschijnlijk kwam het boek na de opheffing 
van de jezuïetenorde in de achttiende eeuw in bezit van de 
Koninklijke Bibliotheek van België. Op folia 1r en 205v staat 
het stempel van de Bibliothèque nationale de France waar  
het zich tijdelijk bevond. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: 9785; Brussel en 
Amsterdam (1959): 32-33, nr. 20; Van den Gheyn (1901): 
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80v  Halfbladminiatuur Kruisiging 
80v-82r Getijden van het H. Kruis
83v-121v Vervolg van de Mariagetijden  
  (priem tot en met completen)
 82v  Halfbladminiatuur Geboorte
 82v-89v  Priem
 90r  Halfbladminiatuur Drie Koningen
 90r-95r  Terts
 95v  Halfbladminiatuur Kindermoord
 95v-100r Sext
 100v  Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 100v-105r None
 105v  Halfbladminiatuur Besnijdenis
 105v-114v Vespers
 115r  Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 115r-121v  Completen
122r  Halfbladminiatuur Laatste Oordeel
122r-143r Boetpsalmen en litanie, gevolgd door de  
  rubriek De sancto spiritu ymnus
143v-144v Hymne tot de H. Geest
144v Gebed tot God
144v-145v Salve Regina
145v-146v Acht verzen van Bernardus
147r  Halfbladminiatuur Begrafenisscène
147r-202v Dodenvigilie
203r-213v Recommendatie van de ziel en gebeden
213v-214r Communiegebed
214r-216v Salve Sancta Facies
216v-218r Evangelie volgens Johannes
218r-222r O Intemerata
222r-223r Vijf Vreugden van Maria
223r-223v Gebed tot Quintinus
223v-224r Gebed tot Gislenus
224v Gebed tot Nicolaas
225r-225v Gebed tot Hubertus
225v-226r Gebed tot Fiacrius
226r-226v Gebed tot Waldetrudis
226v-227v Gebed tot Catharina
227v-228r Gebed tot Margareta (volgens de rubriek,  
  maar er volgt opnieuw een gebed tot Catharina)
228r-228v Gebed tot Veronica
229r-231v Blanco pagina’s, gelinieerd (met latere  
  toevoeging van de verzen van Gregorius)

Folium met lijmresten: 52v
Opmerkingen: De drie insignes zitten tegenover de minia-
tuur van de Annunciatie. Ze werden in de buitenmarge van 
het onbeschreven blad gelijmd. Het laatste had drie maal 
dubbele gaatjes in de rand die niet werden gebruikt. Het 
bovenste insigne mat ø 26 mm, het middelste ø 40 mm en 
het laatste ø 25 mm. Het bovenste insigne is waarschijnlijk 
een insigne uit Halle (appendix V, nr. 5.2). Het middelste 
insigne laat nog de afdruk zien van een knielende Maria van 
de Annunciatie, mogelijk uit ’s-Gravenzande (appendix V,  
nr. 4.1). De nadruk op Maria-insignes is op zijn plaats bij het 
begin van de Mariagetijden.

Herkomst: De heiligen wijzen op een herkomst in Henegou-
wen, vooral Gislenus die in Saint-Ghislain werd vereerd, en 
Waldetrudis die een religieuze gemeenschap stichtte op de 
plek die tot Bergen (Mons) zou uitgroeien. Tot beide heiligen 
zijn gebeden opgenomen. Nicasius (14 december) is gerubri-
ceerd in de kalender. Verder vallen op: Lucianus (8 januari), 
Wilhelmus (9 januari), Firminus (12 januari en 25 september), 
Basilius (24 januari), Aldegundis (30 januari), Blanchart  
(31 januari en 11 maart), Waldetrudis (3 februari en 2 novem-
ber), Amandus (6 februari en 26 oktober), Eleutherius  

bovenin mat ø 27 mm., het langwerpige insigne daaronder 
26 bij minstens 13 mm. De afdruk van het ronde insigne laat 
nog licht een tekst zien die langs de rand liep, maar deze is 
helaas onleesbaar. Het rechthoekige insigne droeg de afbeel-
ding van een staande heilige in een lang gewaad, mogelijk 
een diaken (appendix VI, nr. 45.4). Drie ronde insignes waren 
vastgenaaid rond het einde van de Getijden van het H. Kruis 
(f. 13v). Deze maten van links naar rechts en van boven naar 
beneden: ø 20 mm, ø 18 mm en ø 18 mm. Deze insignes 
lieten nauwelijks afdrukken achter.
 
Herkomst: Het handschrift werd mogelijk vervaardigd met 
bestemming Nijvel vanwege de grote nadruk op Gertrudis  
(10 februari, 17 maart, 24 juli en 2 december), allemaal geru-
briceerd. Daarbij zijn gerubriceerd: Lambertus (17 sep tember), 
Gislenus en Dionysius (9 oktober), Hubertus (3 november), 
Leonardus (6 november), Martinus (11 november) en Nicolaas 
(6 december). Het Johannesevangelie (ff. 1r-2r) en het laatste 
deel van het handschrift met diverse teksten (ff. 94r-107v) zijn 
van een andere hand dan de rest van het boek. 
 Latere bezitters: Al in de vijftiende eeuw voegde een 
bezitter de tien geboden in het Frans toe op het verso van 
het perkamenten schutblad voorin. Weer een ander voegde 
de namen van de apostelen toe, op hetzelfde schutblad, 
evenals een gebed tot Maria met aflaten van paus Sixtus IV 
(1471-1484) op folium 10r. In de zestiende en zeventiende 
eeuw werden diverse Latijnse toevoegingen gedaan aan de 
kalender, evenals een communiegebed (ff. 13v-14r en 37v-
38r), een gebed van Bernardus (ff. 17v-18r), een gebed van 
Gregorius (ff. 63v-64r), een hymne van Franciscus (f. 78v) en 
een gebed voor het slapengaan (f. 93v). In de kalender werden 
onder andere bijgeschreven: Thomas van Aquino (7 maart), 
de translatie van Bernardus (17 mei), Bernardinus (20 mei), 
Basilius (12 juni), de translatie van Martinus (3 juli), keizer 
Hendrik (11 juli), Clara (12 augustus), Nicolaas van Tolentino 
(10 augustus) en Franciscus (4 oktober). Enkele van deze 
heiligen wijzen op een affiniteit met de franciscanen.  
Het handschrift is afkomstig uit de Bibliothèque nationale de 
France waar het zich een tijd lang heeft bevonden, alvorens 
het boek weer werd teruggebracht naar Brussel.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 51. 
Overige literatuur: Van den Gheyn (1901): 454, nr. 732; Mar-
chal (1842): 211. 
Autopsie: 2008.

22. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 10 770
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Frans
Zuidelijke Nederlanden (mogelijk Henegouwen), ca. 1445
ff. I + 203 + I, 208 x 148 mm

Inhoud:
29r-40v Kalender
41r-41v Blanco pagina’s gelinieerd
42r  Halfbladminiatuur Maria met Kind in een tuin
42r-50r Gebed tot Maria in het Frans, getiteld 
  Le Seruaige
50r-50v Salve Regina
50v-52r Rozenkransgebed ter ere van de vijf  
  Vreugden van Maria
52v  Blanco pagina, gelinieerd
53r-80r Mariagetijden (Metten en lauden,  
  vervolg op f. 82v)
 53r Halfbladminiatuur Annunciatie
 53r-66r Metten
 66r-80r  Lauden
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29r-32r Evangelielessen
 29r-29v Evangelie volgens Johannes
 30r-30v Evangelie volgens Lucas
 31r-31v Evangelie volgens Matteüs
 31v-32r Evangelie volgens Marcus
32v  Blanco pagina, gelinieerd
33r  Blanco pagina, ongelinieerd
33v  Volbladminiatuur Annunciatie en Christus 
  in de Hof van Olijven
34r-71v Mariagetijden
 34r-43v Metten
 44r Blanco pagina, ongelinieerd 
 44v Volbladminiatuur Visitatie en Judaskus
 45r-50v Lauden
 51r Blanco pagina, ongelinieerd
 51v Volbladminiatuur Geboorte en Christus 
  voor Pilatus
 52r-53v Priem
 54r Blanco pagina, ongelinieerd
 54v Volbladminiatuur Verkondiging aan 
  de Herders en Geseling
 55r-56v Terts
 57r Blanco pagina, ongelinieerd
 57v Volbladminiatuur Drie Koningen 
  en Kruisdraging
 58r-59v Sext
 60r Blanco pagina, ongelinieerd
 60v Volbladminiatuur Presentatie en Kruisiging
 61r-62v None
 63r Blanco pagina, ongelinieerd
 63v Volbladminiatuur Kindermoord en Kruisafname
 64r-67v Vespers
 68r Blanco pagina, ongelinieerd
 68v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte 
  en Graflegging
 69r-71v Completen
72r  Blanco pagina, ongelinieerd
72v  Volbladminiatuur Dood van Maria en Kroning
73r-77v Officie van Maria voor de Advent
78r  Blanco pagina, ongelinieerd
78v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel en 
  Oordeel van Salomo
79r-89v Boetpsalmen en litanie
90r  Blanco pagina, ongelinieerd
90v  Volbladminiatuur Opname van de ziel 
  in de hemel en Dodenmis
91r-113 Dodenvigilie
113r-115r Obsecro Te
115r-116v O Intemerata
117r  Blanco pagina, ongelinieerd
117v-119r Devoties tot de passie van Christus  
  (latere toevoegingen)
119v  Blanco pagina, ongelinieerd

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 1r)
Opmerkingen: Het folium vertoont afdrukken langs boven- 
en buitenmarge. Langs de bovenmarge zaten drie ronde 
insignes (ø 29 mm, ø 31 mm en ø 42 mm) en daaronder 
een langwerpig insigne met halfronde bovenzijde (32 x 19 
mm). Dit laatste was waarschijnlijk een Adrianusinsigne uit 
Geraardsbergen (appendix VI, nr. 1.1). Waarschijnlijk was de 
tegenoverliggende pagina ooit volledig gevuld met insignes, 
maar deze drukten niet allemaal af.

Herkomst: Het handschrift verraadt niet veel over zijn 
oorspronkelijke bestemming. In de kalender worden weinig 
uitzonderlijke heiligen genoemd. Gerubriceerd zijn onder 

(20 februari), Adrianus (4 maart), Eduardus (18 maart), 
Walricus (1 april), Robertus (24 april), Eutropius (30 april), 
Quintinus (2 mei), Servatius (13 mei), abt Landelinus (15 juni), 
Claudius (7 juli), Piatus (17 juli), Edmundus (19 juli), Fiacrius 
(30 augustus), Bertinus (5 september en 22 december),  
Humbertus (6 september), Omer (9 september), Remigius  
(1 oktober), Dionysius en Gislenus (9 oktober), Caprasius  
(20 oktober), Gratianus (24 oktober), Hubertus (3 november) 
en Genoveva (20 november). In de litanie vallen op: Firminus, 
Nicasius, Quintinus, Adrianus, Amandus, Vedastus, Lande-
linus en Bertinus. Opvallend is het Franse gebed Le seruaige 
dat een prominente plaats kreeg toebedeeld aan het begin van 
het handschrift en dat ook nog van een halfbladminiatuur 
werd voorzien. Het gebed werd geschreven voor een vrouw 
gezien woorden als “ancielle” (f. 47v) en “pecheresse” (f. 48r). 
In de tekst beweert de bestemmelinge Maria te dienen “a le 
compagnie de uostre sainte confrarie”. Blijkbaar was zij lid 
van een Mariabroederschap.
 Latere bezitters: Het handschrift was later in handen 
van de jezuïeten te Bergen (Mons) volgens een aantekening 
op folium 29r die luidt: “D.L.M. Collegium societatum IESV 
Montensis”. Op folia 1r en 231v bevindt zich het stempel van 
de Bibliothèque nationale de France. De band werd tijdens 
het verblijf in de Bibliothèque nationale de France vernieuwd. 
Wanneer het handschrift in bezit kwam van de Koninklijke 
Bibliotheek van België, is onbekend.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 51.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: 10770; Hottois (1982): 
95, nr. 130; Brussel en Amsterdam (1959): 37, nr. 29; Van den 
Gheyn (1901): 455-456, nr. 734; Marchal (1842): 216.
Autopsie: 2008.

23. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 10 773
Getijden- en gebedenboek, Latijn
Mogelijk Brugge, ca. 1430-70
ff. II + 119, 205 x 135 mm

Inhoud:
1r-6v Kalender
7r  Blanco pagina, ongelinieerd
7v  Volbladminiatuur Offer van Isaac en Kruisiging
8r-11v Getijden van het H. Kruis
12r  Blanco pagina, ongelinieerd
12v  Volbladminiatuur Drie-eenheid en Pinksteren
13r-16r Getijden van de H. Geest
16v  Blanco pagina, gelinieerd
17r-17v Gebed tot de Drie-eenheid
17v-18r Gebed tot het H. Kruis
18r-18v Gebed tot de engelen
19r  Gebed tot Johannes de Doper
19v  Gebed tot Petrus
20r  Gebed tot Paulus
20v  Gebed tot Johannes de Evangelist
21r  Gebed tot Andreas
21v  Gebed tot Jacobus Maior
22r  Gebed tot Catharina
22v  Gebed tot Agnes
23r  Gebed tot Agatha
23v  Gebed tot Barbara
24r  Gebed tot Margareta
24v  Gebed tot Anna
25r  Blanco pagina, ongelinieerd
25v  Volbladminiatuur Maria met Kind 
  en Gregoriusmis
25v-29r Mariamis
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79v-81r Gebed afgeleid van de psalmteksten
81v  Blanco pagina
82r-83r Zeven woorden van Christus aan het kruis
83r-83v Gebed over de passie
83v-87r Communiegebeden
87v-90r  Gebed tot Maria
91r-92v Nog een gebed tot Maria
93r-95r Blanco pagina’s
95v-96r Gebed tot Veronica
96v-97r Blanco pagina’s, gelinieerd
97v  Gebed Sub Tuum Presidium
98r  Volbladminiatuur Veronica met Petrus en 
  Paulus met het gebed Salve Sancta Facies
98v  Blanco pagina, ongelinieerd
99r  Blanco pagina
99v-144v Negen lessen uit de dodenvigilie, vertaald in  
  het Frans door Jean Miélot, gedateerd 1451

Folia met naaigaatjes: 6v-7r, 34v en 87v
Opmerkingen: Het gaat vooral om afdrukken van oniden-
tificeerbare insignes. Slechts een enkele keer kan vaag een 
afbeelding worden ontwaard. Rondom de Mariaminiatuur 
op folium 6v zaten waarschijnlijk dertien insignes van ver-
schillende heiligen. De insignes hebben diverse vormen en 
afmetingen. Kurt Köster identificeerde er een als “denen der 
jüngeren Wallfahrtsplaketten von St. Adrian in Geraardsber-
gen” (Köster 1979: 88-92). Hoewel de vorm overeenkomt met 
andere Adrianusinsignes, namelijk langwerpig met spitse 
bekroning, kloppen de verhoudingen niet. De afdruk van een 
staande heilige is duidelijk zichtbaar, maar elk spoor van de 
leeuw en andere Adrianusattributen ontbreken. Mogelijk was 
hier een andere heilige afgebeeld (appendix VI, nr. 45.6). Op 
folium 7r zaten zes, vooral ronde insignes. In de buitenmarge 
zitten van boven naar beneden een rond insigne met tuitstuk 
met een hoogte van 52 mm en een volledig rond insigne van 
ø 27 mm. In de ondermarge zitten eerst een rechthoekig 
insigne met een spitse bovenkant met een hoogte van 26 
mm en vervolgens drie ronde insignes van circa ø 31 mm. 
Op folium 34v, bij het gebed Stabat mater dolorosa, zaten een 
briefje van 53 x 37 mm met een onbekende afbeelding en een 
insigne van ø 32 mm. Op folium 87v, wederom bij een gebed 
tot Maria, zat een rond insigne van ø 25 mm. De eigenaar koos 
steeds Maria-locaties uit, eenmaal een Mariaminiatuur en 
driemaal haar gebeden, voor de bevestiging van de insignes. 
Op folium 96v zitten enkele plaatjes van de Vera Icon (zie ook 
hoofdstuk 4, p. 178 en appendix VII, nrs. 1.1, 1.2, 3.1 en 3.2).

Herkomst: Het handschrift werd in opdracht gegeven door 
Filips de Stoute in 1376-78 en enkele jaren later, in 1390, 
verder uitgebreid. Na zijn dood kwam het boek in handen van 
zijn zoon Jan zonder Vrees die in 1419 werd vermoord. Toen 
kwam het in bezit van Filips de Goede die het boek rond 1440 
liet uitbreiden met gebeden, vooral tot heiligen die geliefd 
waren in Vlaanderen en Henegouwen. In 1451 gaf Filips de 
Goede de opdracht om het handschrift dat te groot geworden 
was om te hanteren, te splitsen in twee delen, waarvan het 
ene deel nu in Brussel en het andere in Cambridge wordt 
bewaard. Dit laatste deel bevat eveneens insignesporen  
(cat. I 36). Het boek komt niet voor in de inventaris van 
1467, maar dit geldt voor de meeste banden in de hertoge-
lijke bidkapel (De Winter 1976: 533 en Bousmanne en Van 
Hoorebeeck 2000: 271). Het komt ook niet voor in latere 
inventarissen die wel boeken uit de bidkapel noemen. Het 
motto ‘In Re O le In do Re’ geeft wellicht een aanwijzing over 
de vijftiende-eeuwse eigenaar, aldus Patrick De Winter  
(De Winter 1976: 533).
 

andere Vincentius (22 januari), Laurentius (10 augustus), 
Bartolomeus (24 augustus), Martinus (11 november) en Tho-
mas Becket (29 december). Niet gerubriceerd zijn Leonardus 
(15 mei en 6 november), Bonifatius (5 juni), Augustinus (28 
augustus), Bertinus (7 september), Lambertus (17 september), 
Remigius (1 oktober), Dionysius (9 oktober) en Quintinus 
(31 oktober). Ook de heiligen in de gebeden zijn nauwelijks 
plaats- of persoonsgebonden.
Latere bezitters: In de marge van het Jacobusgebed (f. 21v) 
heeft iemand bijgeschreven “Jakobe”. Uit een eigendoms-
notitie op folium 1r blijkt dat het handschrift in de zeven-
tiende eeuw in handen was van de jezuïeten in Doornik: 
“Domus Prob(ationis) Soc Iesu Tornaci cat. ins.” In een 
andere hand staat daarachter: “Ad Usum Infirmariæ”, nog-
maals herhaald op folium 8r

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: 10773; Hottois (1982): 
96, nr. 133; Brussel en Amsterdam (1959): 120-121, nr. 128; Van 
den Gheyn (1901): 456-457, nr. 735; Marchal (1842): 216.
Autopsie: 2007.

24. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 11 035-37 
Getijden- en gebedenboek van de hertogen van Bourgondië, 
genoemd Grandes Heures de Nostre Dame, Frans en Latijn
1376-78 en 1390, 1440 en 1451
ff. 144, 253 x 178 mm

Inhoud:
1r-3r  Symbolum Athanasium
3r-4r Psalm 90
4r  Smeekbede Benedicat Me Imperialis Maiestatas
4v  Veni Creator en collecte
5r  Gebed tot God
6r   Blanco pagina, ongelinieerd
6v  Volbladminiatuur Virgo Lactans op de 
  maansikkel, gekroond door engelen
7r-7v Gebeden tegen de verleiding van het vlees,  
  tot Maria, het H. Kruis en God
8r  Blanco pagina, ongelinieerd
8v  Halfbladminiatuur Veronica met het 
  pauselijk wapen
8v  Gebed tot God de Vader
9r-18v Commendatio Animarum
19r-26r Credo
26r-32r Gebed tot God
32r-34v Gebed
34v-35v Stabat Mater 
35v-44v Gebeden tot God en Christus
45r-46r Gebed tot Dionysius
46r-48r Gebed tot Christus
48r-51r Communiegebeden
51r-52r Gebeden tot Christus
52r-53r Gebed tot Lodewijk IX
53r-53v Reisgebed
53v  Gebed tot God
54r-57r Gebed van Augustinus tijdens de Eucharistie
58r-62r Gebed Iuste Abel Pastor
62v  Gebed tot Petrus van Luxemburg
62v-63r Reisgebed
63r  Gebed tot Christus
63v  Psalm 83
64r-66r Gebed van Augustinus
66r-67r Psalm 135
67r  Gebed tot Christus
68r-72r Verzoek tot Maria
72r-79r Gebeden en hymne tot God
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207r-214v Communiegebeden
214v-215r Gebed voor de levenden en de doden
215r-216r Gebed tot Maria en alle heiligen en engelen
216r-217v Gebed tot God
217v  O Amantissime
218r-220r O Intemerata
220r-223r Gebed tot God
223r-223v Gebed tot de gekruisigde Christus
223v-225v Gebed tot Maria van Bernardus
225v-226r Gebed tot Maria
226v Gebed tot de beschermengel
226v-233v Gebeden tot Petrus, Paulus, Johannes de 

Evangelist, apostelen, Stefanus, Laurentius, Bar-
tolomeus, de martelaren, Hiëronymus, Augusti-
nus, Nicolaas, de belijders, Catharina, Barbara, 
Agnes, de maagden en martelaressen

234r-236r Catechetische teksten
236v-237v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 69v
Opmerkingen: Een rond insigne liet een afdruk achter op de 
onderste helft van het folium waar een gebed van paus Inno-
centius III eindigt. Op de tegenoverliggende pagina beginnen 
de zeven psalmen tot Maria, toegeschreven aan Bernardus. 
De Virgo lactans op de maansikkel is in de gehistorieerde 
initiaal afgebeeld, Bernardus in de buitenmarge met de tekst-
band “Bewise ons dattu biste een moeder”.

Herkomst: De kalender is voor gebruik in het bisdom Utrecht. 
De toegevoegde volbladminiatuur (f. 15v) was waarschijnlijk 
afkomstig uit het vrouwenklooster van reguliere kanunnikes-
sen gewijd aan de heilige Agnes in Delft (Rudy 2007: 30). 
De eerste eigenaar was waarschijnlijk een vrouw gezien het 
veelvuldige gebruik van de vrouwelijke vorm in de tekst. Een 
eigendomsnotitie is in aanzet in dezelfde hand als de rest van 
het handschrift; de naam en plaatsnaam zijn later ingevuld: 
“Dit boec hoort toe [haes giisberts dochter] / Wonende te 
[haerlem].” Degene die de eigennaam en plaatsnaam invulde, 
herhaalde de opmerking nogmaals in eigen hand. Mogelijk 
was Haes Gijsberts eveneens degene die het insigne aan-
bracht. Hiervoor zijn echter geen duidelijke aanwijzingen.
 Latere bezitters: De Koninklijke Bibliotheek schafte het 
handschrift aan op een veiling in 1856.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: 21731; Kathryn M. 
Rudy (2007). Words as devotional objects. Ihesus and Maria 
designs. Simulacrum XV, 2: 29-33; Deschamps en Mulder 
(1998-), 4: 20-24; Stooker en Verbeij (1997): 100-101, nr. 272; 
Axters (1970): 190, 207, 220 en 261; Van den Gheyn (1901): 
503, nr. 800.
Autopsie: 2002.

26. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 4982 
Getijden- en gebedenboek van Laurens du Blioul voor 
gebruik van Rome, Latijn
Ca. 1500-10, vóór 1530
ff. 64, 170 x 115 mm

Inhoud:
1r-3r  Blanco pagina’s, ongelinieerd
3v  Volbladminiatuur Schild met wapen 
  (mogelijk D’Aguilera)
4r-13v Mariagetijden 
14r-17v Blanco pagina’s
18r-23r Sequens van vijftien gebeden
23v-27v Rozenkransgebed tot Maria

Latere bezitters: Het onderhavige deel wordt in 1577 pas weer 
genoemd in de inventarissen van de Bourgondische biblio-
theek waar het sindsdien is gebleven. Het boek verblijft in de 
Bibliothèque nationale de France te Parijs vanaf 1794, als de 
Fransen het boek confisceren. In 1815 wordt dit deel van de 
Grandes Heures weer teruggegeven aan de Koninklijke Biblio-
theek van België. De band is waarschijnlijk een moderne 
uitvoering met oude elementen die de Brusselse boekbinder 
G. Dubois d’Enghien gebruikte (op verso van een schutblad 
achterin wordt deze naam genoemd; zie ook cat. II 6). 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (2006):  
150, afb. 105 en 106; Von Bredow-Klaus (2005): 48, 50 en 356-
359, nr. A 11; Bradley, Channing en Takac Panza (2004): 107, 
nr. 33; Koldeweij (2000)a: 244 en 246-248, afb. 15, 18 en 19; 
Bousmanne, Van Hoorebeeck en Arnould (2000): 264-272; 
Bruna (1998): 146-147, nr. I; Kaufmann (1993): 36, figs. 23-24; 
Kaufmann en Roehrig Kaufmann (1991): 43-64, in het bijzon-
der 55, figs. 23-24; Plotzek (1987): 53; Gaspar en Lyna (1984): 
419-423, nr. 175, Pl. XCVIII a en ibid. (1987): 85, notice 175; 
Köster (1979): 87-95, nr. B; De Winter (1976): 511-539  
(Ms Study 3), vooral p. 532; Meiss (1974): 236, Fig. 609; 
Martin Wittek (1969). Le cabinet des manuscrits de la Biblio-
thèque Royale de Belgique. Librarium, vol. 12, nr. 3: 3, afb. 7; 
Delaissé (1960): 100-103, nr. 22; Lyna (1931): 249-259.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: 11035-37; Los Angeles 
en Londen (2003): 212-213; Van Buren (2002): 1377-1414, Ills.  
4 en 7 (afbeeldingen van de pagina’s met insignes); De Winter 
(1982): 786-842; Brayer (1963): 64-65, nr. 71; Van den Gheyn 
(1901): 521-522, nr. 821; Marchal (1842): 221.
Autopsie: 2002.

25. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 21 371
Getijden- en gebedenboek van Haes Gijsberts in de Middel-
nederlandse vertaling van Geert Grote
Delft (klooster van H. Agnes in het Dal van Josaphat), ca. 
1465-80
ff. II + 237, 175 x 120 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-13v Blanco pagina’s, ongelinieerd
14r  Blanco pagina, gelinieerd
14v  Diagram voor de berekening van het gulden  
  getal voor het jaar 1465
15r  Blanco pagina, ongelinieerd
15v  Volbladminiatuur Monogrammen IHESUS en 
  MARIA rond doornenkroon
16r-53v Mariagetijden
54r-68v Boetpsalmen en litanie
68v-69v Gebed van paus Innocentius III (1198-1216)
70r-78r Zeven psalmen tot Maria
78v  Blanco pagina, gelinieerd
79r-83v Korte Getijden van het H. Kruis
84r-105v Honderd Artikelen van de Passie van  
  Henricus Suso
106r-121v Gebeden tot de Drie-eenheid over het leven  
  van Christus
122r-136v Getijden van de H. Geest 
137r-154v Getijden van de Eeuwige Wijsheid
155r-155v Spreuken van Hiëronymus, Ecclesiasticus  
  en Augustinus
156r-175v Getijden van alle heiligen
176r-205v Dodenvigilie
206r-207r Horologium van Henricus Suso, incipit  
  “aldus aenbede die disapel der ewigher /  
  wijsheit dat heilige eerwaerdige sacrament”
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een crucifix of de Kruisiging (appendix IV, nr. 4.1). Folia 23v 
en 24r – de openingspagina’s van een rosarium van Maria 
– bevatten ooit een veelheid aan insignes, ten minste vier 
exemplaren, drie ronde met diameters van 28, 37 en 37 mm 
en een ruitvormige waarvan de afdruk werd afgeknipt toen 
het folium werd bijgesneden. De afmetingen hiervan zijn 
niet te achterhalen. Ook enkele van de volgende pagina’s van 
het rosarium bevatten insignes (ff. 25r, 25v-26r en 27r). Bij 
diverse suffragia bracht de eigenaar insignes aan die de hei-
ligen verbeeldden die in de tekst worden genoemd. Een rond 
insigne met Joris te paard (appendix VI, nr. 24.1) decoreerde 
de ondermarge van de pagina waar een gebed tot Joris wordt 
aangeheven (f. 43v), een Adrianusinsigne (appendix VI, nr. 
1.1) zat in de zijmarge van een gebed tot Adrianus (f. 44r). Bij 
de aanvang van het gebed tot Claudius (f. 49r) zat een rond 
insigne dat waarschijnlijk uit Saint-Claude afkomstig was. 
De afdruk en de afmetingen van het insigne zijn niet langer 
zichtbaar omdat de marges werden bijgesneden (vergelijk 
appendix VI, nr. 9). In de ondermarge van folium 49v, 
onder het begin van een gebed tot Antonius, zat eveneens 
een rond insigne van ten minste ø 35 mm. Ook deze afdruk 
werd afgesneden (vergelijk appendix VI, nr. 6). Een Dürens 
insigne met het reliekhoofd van Anna van circa 25 mm zat bij 
de rubriek “de sancta Anna” (f. 50v; appendix VI, nr. 4.1). In 
de ondermarge zat een rechthoekig insigne dat mogelijk ook 
Anna voorstelde, maar de rand van het folium is dusdanig bij-
gesneden dat de afdruk grotendeels verdween. Bij het incipit 
van het gebed tot Maria Magdalena op de volgende pagina  
(f. 51r) zat een insigne dat mogelijk Maria Magdalena ver-
beeldde (ø 19 mm). In de ondermarge van folium 51r zat een 
rond insigne van ø 34 mm. Mogelijk ging het hier om een 
insigne met de Tenhemelopneming van Maria Magdalena 
(vergelijk appendix VI, nr. 28.2). Bij de rubriek “de sancta 
martha” zat een rond insigne met de afbeelding van de hei-
lige Marta van Betanië die in Tarascon werd vereerd (appen-
dix VI, nr. 29). Het insigne met een diameter van 40 mm zat 
met groen draad vastgenaaid. In de marge van een gebed tot 
Medardus, op folium 55v, is de afdruk te zien van een rond 
insigne van 20 mm en een ruitvormig exemplaar. Naaigaat-
jes zijn er niet. Die werden verwijderd toen het folium werd 
bijgesneden. Onder het gebed zat een groot insigne met een 
diameter van ongeveer 60 mm. Afdrukken zijn te onduidelijk 
om te zien of het om insignes uit Saint-Medard ging. Onder-
aan het gebed van Cosmas en Damianus (f. 56r) zat een klein 
rond insigne met een doorsnede van 20 mm. In de bovenste 
hoek van de buitenmarge van folium 57v, bij een sectie met 
spreuken, zat een ruitvormig insigne, en in de benedenhoek 
van hetzelfde folium zijn ook naaigaatjes te zien. In de hoek 
van folium 58v waar een gebed tot Gislenus wordt aangehe-
ven zitten naaigaatjes en de afdruk van een rond insigne van 
ø 25 mm. Waarschijnlijk was dit afkomstig uit Saint-Ghislain 
(appendix VI, nr. 18). Afdrukken en naaigaatjes van een vier-
kant plaatje en een rond insigne op folium 59r volgen op een 
gebed gericht aan Julianus. 

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome.  
De eerste eigenaar was waarschijnlijk een man, gezien de 
nadruk op mannelijke heiligen. Volgens de uitgebreide aan-
tekeningen in het boek zelf behoorde het aan Laurens du  
Blioul toe, heer van Sart, die griffier van de Orde van het 
Gulden Vlies was en in 1542 overleed. Het boek ontstond vóór 
1530, want er wordt in een later toegevoegd notitie gememo-
reerd aan de dood van Margareta van Oostenrijk (f. 2r). Waar-
schijnlijk bracht Laurens du Blioul die in dienst van Karel V 
veel reizen aflegde, ook de insignes aan.
 Latere bezitters: Het boek bleef in familiebezit, zoals 
blijkt uit aantekeningen over de dood van Jean du Blioul in 

28r  Confiteor
28v-30r Nogmaals een gebed tot Christus
30r-30v Protestatio
30v-31r Drie waarheden van Johannes Gerson  
  (1363-1429)
31r  Gebed van Bernardus tegen een plotselinge dood
31r-36v  Gebeden en lofzeggingen tot God
36v-38r Dankzegging tot de Drie-eenheid
38r-38v Lof tot God
38v-39r Lof tot Maria
39r-40r Nogmaals een lofzegging
40r-40v Lof tot Maria
40v-41v Gebed tot het H. Kruis
41v-43v Gebed tot Stefanus
43v  Gebed tot Martinus
43v-44r Gebed tot Joris
44r-44v Gebed tot Adrianus
44v  Gebed tot Michaël
44v-45r Gebed tot Johannes de Doper
45r  Gebed tot Johannes de Evangelist
45r-45v Gebed tot Petrus
45v-46r Gebed tot Jacobus Maior
46v  Gebed tot Laurentius
46v-47v Gebed tot Christoffel
47v-48r Gebed tot Sebastiaan
48r-49r Gebed tot Nicolaas
49r-49v Gebed tot Claudius
49v-50r Gebed tot Antonius
50r-50v Gebed tot Rochus
50v-51r Gebed tot Anna
51r  Gebed tot Maria Magdalena
51v  Gebed tot Catharina
51v-52r Gebed tot Margareta
52r-52v Gebed tot Barbara
52v-53r Gebed tot Genoveva
53r  Gebed tot Marta
53v  Blanco pagina, ongelinieerd
54r-55r Gebed voor verlossing van verleiding
55v  Gebed tot Medardus
56r  Gebed tot Cosmas en Damianus
56v-57r Groeten tot de ledematen van Christus
57r-58r Spreuken
58v  Gebed tot Gislenus
58v-59r Gebed tot Julianus
59v  Notities over Franciscus Petrarcha
60r  Miniatuur Schild met alliantiewapen 
  Du Blioul (en mogelijk D’Aguilera)
60v  Volbladminiatuur Mater Dolorosa
61r-61v Vervolg Franciscus Petrarcha
62r  Blanco pagina, ongelinieerd
62v  Devotionele oefening
63r  Gebed tegen neerslachtigheid
63v-64v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: 20r, 23v-24r, 25r, 25v-26r, 27r, 27v,  
43v-44r, 49r, 49v, 50v-51r, 53r, 55v-56r, 57v en 58v-59r
Opmerkingen: De insignes – het handschrift zit vol van spo-
ren – zijn steeds bij een passend gebed geplaatst. Het boek 
werd echter verknipt en veel afdrukken gehalveerd, waardoor 
het moeilijk is om sommige insignes te identificeren. Het 
eerste insigne – een langwerpig exemplaar met een spitse 
bovenkant – zat bij een sequens van gebeden over het lijden 
van Christus. Daar begint het achtste gebed van de sequens 
waarin de verlossing van de mensheid door de Kruisiging 
ter sprake komt: “O bone Ihesu Refugium pau / perum In 
tribulacione qui / pro nostra salute in cruce derelictus [sic] / 
[ f. 20v:] fuisti”. Het insigne (b. 20 mm) toonde ongetwijfeld 
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58v-59 Gebed tot Blasius
59r-59v Gebed tot Barbara
59v-60r Gebed tot Sebastiaan
60r-60v Verzen van Bernardus
61r-61v Blanco pagina’s, gelinieerd
62r-64r Alfabet gevolgd door het Pater Noster,  
  Ave Maria, Credo en diverse andere gebeden
64r-82v Boetpsalmen en litanie
82v-83v Gebed tot God
83v-107v Nogmaals zeven psalmen en lessen
108r-109v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folia met naaigaatjes: 7r en 61r
Opmerkingen: Het boek toont op verschillende pagina’s 
sporen van het innaaien van insignes. De insignes op folium 
7r zaten vooral in de bovenmarge. Het gaat om ten minste vijf 
insignes, vier ronde en een vierkant exemplaar. De naaigaat-
jes zijn goed zichtbaar; de insignes drukten slecht af. De 
afmetingen varieerden van 15 tot 20 mm. Op het folium 61r, 
een blanco pagina volgend op de verzen van Bernardus, zit-
ten eveneens naaigaatjes, waarschijnlijk van een briefje (100 
x 70 mm) en daaronder twee ronde insignes (circa 20 mm). 
Ook hier ontbreken goede afdrukken.

Herkomst: De kalender – waarvan de eerste helft ontbreekt 
– heeft verschillende gerubriceerde en ongerubriceerde 
heiligen die wijzen op Autun en directe omgeving. Lazarus 
aan wie de twaalfde-eeuwse kathedraal van Autun – tevens de 
verblijfplaats van diens relieken – is gewijd, wordt drie maal 
genoemd, steeds gerubriceerd: 1 september, 20 oktober  
(de datum van de reliekverheffing) en 17 december. Rood zijn 
verder Nazarius en Celsus (28 juli), Marta (30 juli), Germa-
nus (31 juli), Cassianus “episcopus eduensis” ofwel bisschop 
van Autun (5 augustus), Andochus, Thyrsus en Felix die het 
evangelie verkondigden in de streek van Autun (24 septem-
ber) en Leodegar, wederom episcopus eduensis (2 oktober). 
Opvallend zijn bovendien: Theobaldus (1 juli), de translatie 
van Martinus (4 juli), de translatie van Benedictus (11 juli), 
Mammes (17 augustus), Regina die in Autun de marteldood 
stierf (7 september), Germanus en Remigius (1 oktober), 
Proculus eduensis episcopus (4 november), Anianus, bisschop 
van Orléans (17 november) en Racho, bisschop van Autun  
(5 december). In de litanie worden Lazarus, Martialis, Naza-
rius (2x), Leodegar van Autun, Andochus, Benignus, Ande-
olus, Pantaleon, Proculus, Dionysius, Reticius, Cassianus, 
Eufronius van Tours, Rachinus, Syagrius van Autun, Prag-
nicus van Autun, Claudius, Simplicius van Autun, Anianus, 
Filibert van Jumièges, Theobaldus en Radegondis genoemd. 
Het eerste suffragium is aan Lazarus gewijd. Het boek is 
duidelijk bestemd voor gebruik van Autun. In de tekst wordt 
de mannelijk vorm aangehouden, bijvoorbeeld “michi famulo 
tuo” (f. 55v) en “ego peccator” (f. 57v). Toch was de bestem-
meling waarschijnlijk een vrouw gezien de knielende figuur 
in de marge van folium 13v. Mogelijk werd het boek gemaakt 
voor een lid van de Brusselse familie Boisot – zie ook Latere 
bezitters – die oorspronkelijk uit Bourgondië afkomstig was.
Immers, Benoit Boisot, de vader van Didier Boisot die het 
handschrift van 1493 tot 1506 in bezit had, was notaire royal in 
Dijon voordat hij naar Brussel verhuisde.
 Latere bezitters: Het boek was ten minste tot 1506 in 
handen van het Brusselse echtpaar Boisot-Salomon volgens 
diverse notities over hun huwelijk en de geboortes van hun 
kinderen. Didier Boisot, maître de la chambre aux deniers voor 
aartshertog Ferdinand van Oostenrijk (in 1518-19) en tresau-
rier generaal van Margareta van Oostenrijk (†1546) trouwde 
in 1492 met Jeanne Salomon. Hij noteerde de geboortes van 
zijn kinderen Claude (1493), Jeanne (1494), Guiot (1495), 

1552 – volgens Fortuné Koller overleed Jean al in 1516… – en 
zijn vrouw Philipotte van Hertvelde in 1564. In 1622 was het 
nog steeds in bezit van familie van Laurens: “Ce liure este 
autreffois / appartenant a / Messire Laurens du’ blioul /… 
Mon grand pere / …1622” (f. 14r). Op folium 1r wordt gerefe-
reerd aan het Eedverbond: “La revoltes du paix bas à comme / 
ncez l’an 1567 / est les contes degmons et les prince / de hor-
snes et plusieurs autres son / Decapputez l’an 1568”. Alva’s 
Bloedraad veroordeelde de edelen, die aan de bijeenkomst te 
Duffel hadden deelgenomen, ter dood. Sommigen gingen in 
ballingschap, of doken onder, anderen werden opgepakt en 
terechtgesteld. Margareta du Blioul (†1594), de dochter van 
Laurens die de titel vrouwe van Sart droeg, was getrouwd met 
Karel van Revel (†1568), heer van Andrignies (Henegouwen), 
die aanwezig was bij de vergadering van het Eedverbond 
der Edelen met Lamoraal graaf van Egmond en Willem van 
Oranje. Hij werd samen met graaf Van Hoorne te Brussel 
op de Grote Markt onthoofd op 5 juni 1568. Het handschrift 
werd op een gegeven moment flink bijgesneden en er werden 
enkele miniaturen aan toegevoegd. Het schild op folium 3v 
toont een gedeeld wapen met boven een zwarte adelaar op 
goud en onder drie gouden urnen op azuur. Het helmteken 
bestaat uit een arm die een vlag vasthoudt met een rood kruis 
tegen een blauwe achtergrond. Het alliantiewapen op folium 
60r verenigt het wapen van de familie Du Blioul (heraldisch 
rechts) met het voorgenoemde wapen. Mogelijk is dit het 
wapen van Antoinette du Blioul die trouwde met don Diego 
d’Aguilera. Zij liet het boek na aan haar dochter Catharina 
d’Aguilera die in 1651 trouwde met Domenico de Vegiano. Zij 
kregen negen kinderen onder wie Francisco de Vegiano. Hij 
noteerde in 1681 zijn huwelijk met Eleonora in het gebeden-
boek. Uit de collectie van ingenieur Willaert Waelhem kwam 
het manuscript in bezit van de Koninklijke Bibliotheek van 
België.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: Niet eerder gepubliceerd.
Autopsie: 2004.

27. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 4996
Getijden- en gebedenboek van Didier Boissot met alfabet, 
Latijn
Midden-Frankrijk, vijftiende eeuw
ff. I + 109 + I, 185 x 130 mm

Inhoud:
1r-6v  Kalender (juli tot en met december)
7r-10v Evangelielessen
11r-12v Blanco pagina’s, gelinieerd
13r  Blanco pagina, ongelinieerd
13v  Volbladminiatuur Annunciatie
14r-49v Mariagetijden
 14r-31v Metten
 31v-35r Priem
 35r-37v Terts
 37v-39v Sext
 39v-42r None
 42r-45r Vespers, gevolgd door de rubriek  
  Ad completorum
 45v-49v Completen
49v-51v Getijden van het H. Kruis, gevolgd door de  
  rubriek Ad sancto spiritu
52r-54r Getijden van de H. Geest
54r-56v Obsecro Te
56v-58rr O Intemerata, gevolgd door de rubriek  
  De sancto lazaro ant’
58v  Gebed tot Lazarus
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VI, nr. 1.1) en een rond insigne met de Vera Icon (appendix 
IV, nr. 15.1). De bovenste drie insignes van circa 20 mm 
doorsnede zijn onherkenbaar. Gezien de verkleuringen in het 
perkament zat er wellicht ook een briefje op het perkament 
genaaid. Meer naaigaatjes lijken dit te bevestigen.

Herkomst: De kalender heeft de gerubriceerde heiligen 
Catharina en Gudula en werd dus waarschijnlijk vervaardigd 
voor Brussel. Verder komen voor: Rumoldus die in Mechelen 
werd vereerd, de translatie van Gudula, Augustinus, Bavo 
van Gent, Gummarus van Lier, de 11.000 maagden, Cordula, 
Hubertus en Machutus. De kalender heeft bovendien “vrou-
wen auont” op 19 januari. In de litanie verschijnen Amandus, 
Hubertus, Gudula, Berlendis van Meerbeke en Rosa van 
Viterbo die heilig verklaard werd in 1457. Het gebed tot  
Catharina wijst wellicht op een vrouwelijke bestemmeling.
 Latere bezitters: De eerste eigenaar die bekend is uit 
notities, identificeert zichzelf als een kanunnik van Atrecht 
(Arras): “Antonius Caron Canonicus Atrebatensis 1689”  
(f. 1r). In de achttiende eeuw was het boek in bezit van  
D. Ribullier: “Ex Bibliotheca D. Ribullier / D.S. 1780” (schut-
blad Dr). De Koninklijke Bibliotheek van België kocht het 
handschrift in 1947 van L. Araquistain te Londen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 366, nr. A 16.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: II 7484; Deschamps 
en Mulder (1998-), 3: 38-39.
Autopsie: 2002.

29. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 142
Getijden- en gebedenboek van de familie Burchvliet in de 
Middelnederlandse vertaling van Geert Grote
Ca. 1475-1500
ff. III + 155 + II (moderne foliëring 4-158), 155 x 110 mm

Inhoud:
1r-3v Blanco pagina’s
4r-13v Kalender
14r  Blanco pagina, ongelinieerd
14v  Volbladminiatuur Annunciatie
15r-45v Mariagetijden
46r-47r Blanco pagina’s
47v  Volbladminiatuur Christus in de tempel 
48r-63v Getijden van de Eeuwige Wijsheid
64r-82r Lange Getijden van het H. Kruis
82r-83v Vijfledig gebed voor een overledene (toegevoegd  
  in de eerste helft van de zestiende eeuw)
84r  Blanco pagina, ongelinieerd
84v  Volbladminiatuur Pinksteren
85r-99v Getijden van de H. Geest
100r-101r Blanco pagina’s
101v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
102r-117v Boetpsalmen en litanie
118r  Blanco pagina, ongelinieerd
118v  Volbladminiatuur Dodenmis
119r-137r Dodenvigilie
137r  Berijmde gebeden tot Christus (toegevoegd in  
  de eerste helft van de zestiende eeuw)
137v  Blanco pagina
138r-141v Korte Getijden van het H. Kruis
142r-146r Twee communiegebeden
146r-150r  Gebed tot Maria
150r-150v Gebed tijdens de mis
150v Gebed tot Christus
151r-152v Gebed tot de Drie-eenheid
152v-154r Gebed tot Maria

Estienne (1497), Adrienne (1499), Marie (1500), Marguerite 
(1501), Charles (1502), Philippe (1503), Claude (1504) en Phi-
lippe (1506). Voor de meeste kindernamen zijn kruisjes ten 
teken van overlijden geplaatst, behalve bij Marie en Charles. 
Charles (†1546) zou later belangrijke functies gaan bekleden 
als raadsheer en requestmeester in de Geheime Raad der 
Zuidelijke Nederlanden. Bovendien was hij lid van de Grote 
Raad van Mechelen. Voor de familie Boisot, zie J.W. Te Water 
(1796). Historie van het Verbond en de Smeekschriften der Neder-
landsche Edelen, vierde stuk. Middelburg, Pieter Gillissen: 428-
429 en J.A. de Chalmot (1798). Biographisch Woordenboek der 
Nederlanden, derde deel. Amsterdam, Joannes Allart: 253-255.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: Niet eerder gepubliceerd.
Autopsie: 2008.

28. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 7484
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Middelnederlands
Vijftiende eeuw (na 1457)
ff. IV + 119 + II, 195 x 130 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-13v Blanco pagina’s, gelinieerd
14r  Halfbladminiatuur Kruisiging
14r-21v Getijden van het H. Kruis
22r-22v Blanco pagina’s, gelinieerd
23r  Halfbladminiatuur Annunciatie
23r-66r Mariagetijden
 23r-30v Metten
 31r-31v Blanco pagina’s, gelinieerd
 32r Lauden
 40r-40v Blanco pagina’s, gelinieerd
 41r-43v Priem
 44r-44v Blanco pagina’s, gelinieerd
 45r-47v Terts
 48r-48v Blanco pagina’s, gelinieerd
 49r-51v Sext
 52r-52v Blanco pagina’s, gelinieerd
 53r-55v None
 56r-56v Blanco pagina’s, gelinieerd
 57r-61v Vespers
 62r-62v Blanco pagina’s, gelinieerd
 63r-66r Completen
66v  Gebed tot Maria
67r-68v Evangelie volgens Johannes
69r-69v Blanco pagina’s, ongelinieerd
70r-72v O Intemerata in het Middelnederlands
73r-78v Obsecro Te in het Middelnederlands
78v-79v Verzen van Bernardus
80r  Gebed tot Catharina
80v  Blanco pagina, gelinieerd
81r  Halfbladminiatuur Laatste Oordeel
81r-93v Boetpsalmen en litanie
94r-94v Blanco pagina’s, gelinieerd
95r-116r Dodenvigilie
116r  Communiegebed
116r-117r Gebed tot God
117r-117v Communiegebed
118r-118v Berijmd communiegebed
119r-119v Blanco pagina’s, gelinieerd (verknipt)

Folium met naaigaatjes: schutblad voorin
Opmerkingen: Eén pagina vertoont sporen van vijf insignes 
waarvan er twee nog duidelijk te herkennen zijn: een lang-
werpig insigne van Adrianus uit Geraardsbergen (appendix 
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30. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 271
Getijden- en gebedenboek in de Middelnederlandse vertaling 
van Geert Grote
Ca. 1488
ff. I + 157 + I, 199 x 140 mm

Inhoud:
3r-14v Kalender
15r  Blanco pagina, ongelinieerd
15v  Volbladminiatuur Annunciatie
16r-46v Mariagetijden 
47r  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
47v  Blanco pagina, ongelinieerd 
48r-65v Getijden van de H. Geest
66r  Blanco pagina, ongelinieerd
66v  Volbladminiatuur Christus in de tempel
67r-84r Getijden van de Eeuwige Wijsheid
84v  Gebed voorafgaand aan de Lange Getijden  
  van het H. Kruis
85r-103v Lange Getijden van het H. Kruis
104r-118v Boetpsalmen en litanie
118v-120v Communiegebeden
121r  Blanco pagina, ongelinieerd
121v  Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
122r-150r Dodenvigilie, gedateerd 1488
150v-157r  Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 14v
Opmerking: Het ronde insigne waarop nog licht de afbeel-
ding van de Vera Icon in enkele concentrische cirkels 
(ø 21 mm) te zien is, was bevestigd in de bovenmarge van de 
kalender bij de maand december (appendix IV, nr. 15.1).

Herkomst: Het handschrift werd gedecoreerd in Noord- 
Holland en gemaakt voor gebruik in het diocees Utrecht.  
De kalender is voor Utrecht. De datum 1488 op folium 150r 
werd mogelijk door de kopiist toegevoegd. De meningen 
lopen hierover uiteen (Witte en Glorieux-De Gand 1987: 30 en 
Dogaer 1976: 44, n. 1). Er zijn geen elementen die wijzen op 
een specifieke bestemmeling, of notities van latere eigenaars. 
Waarschijnlijk gaat het om een getijdenboek dat voor de vrije 
markt werd vervaardigd.
 Latere bezitters: Het ex-libris aan de binnenzijde van 
het voorplat behoort toe aan Le Febvre de la Basse Boulogne. 
Daarna kwam het in handen van Lefebvre de Halle en G. 
Hadfield. Het boek uit bezit van James Watts esq. kwam na 
veiling, via Maggs Bros te Londen in 1963, in bezit van de 
Koninklijke Bibliotheek.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 271; Deschamps 
en Mulder (1998-), 5: 50-51; James H. Marrow (1991). Dutch 
manuscript painting in context. Encounters with the art of 
France, the Southern Netherlands and Germany, in: Van der 
Horst en Klamt (1991): 63, afb. 52; Martin Wittek en Thérèse 
Glorieux-De Gand (1987). Manuscrits datés conservés en Bel-
gique, Tome V: 1481-1540. Brussel, Bibliothèque Nationale de 
Belgique: 30, nr. 627; Achten (1987): 103; Hottois (1982): 136, 
nr. 218; Herwig Guratzsch (1980). Die Auferweckung des Laza-
rus in der niederländischen Kunst von 1400 bis 1700. Ikonograp-
hie und Ikonologie, II Teilen (Ars Neerlandica, vol. 2). Kortrijk, 
Van Ghemmert: 69-70, 210, 226 en 343, nr. 79,  
afb. 36; Gerard Achten (1979). Die theologischen lateinischen 
Handschriften in Quarto der Staatsbibliothek Preussischer 
Kunstbesitz Berlin. Teil 1. Wiesbaden, Harrassowitz: 126; 
Deschamps (1977): 668; Georges Dogaer (1976). A Utrecht 
Book of Hours from the Last Quarter of the Fifteenth 

154r-155v Gebed tot Erasmus
155v-157r Gebed tot God
157r-158v  Honderd Artikelen van de Passie  
  (mogelijk van Henricus Suso)
158v  Rijmspreuken
159r-160r Blanco pagina’s

Folium met naaigaatjes: 100v
Opmerkingen: Op de pagina zijn sporen van vier insignes 
te zien. Afdrukken zijn slecht, alleen de omtrekken zijn af 
te lezen, respectievelijk ø 46 mm, 34 x 16 mm, ø 27 mm en 
ø 30 mm. Het bovenste insigne bevatte heel misschien een 
Kruisigingsscène. Het volgende was mogelijk een Adrianus-
insigne, al lijkt het wat smaller te zijn dat de meeste tekens 
uit Geraardsbergen (vergelijk appendix VI, nr. 1). De recto- en 
versozijde van het folium werden later beschreven met noti-
ties waarvan de vroegste uit 1606 dateert. Ook op het verso 
zijn notities geschreven. Deze overlappen de plaats waar het 
bovenste insigne gezeten heeft. De pelgrimstekens moeten 
daarom vóór 1606 zijn verwijderd.

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Utrecht. De 
tekst noch verluchting bevat elementen die duiden op een 
specifieke bestemmeling. Het boek werd waarschijnlijk voor 
de markt vervaardigd.
Latere bezitters: Genealogische notities stammen uit de zes-
tiende tot de achttiende eeuw. De eerste dateert uit het begin 
van de zestiende eeuw waarbij het jaar echter niet helemaal is 
ingevuld: “Int iaer xv.c [opengelaten] op onser lieue / vrouwen 
assomcien auent word / geboren mariken heydricx docht / 
en sterf Ionck”. Blijkbaar was het handschrift in handen van 
een man genaamd Hendrik die mogelijk ook de insignes 
aanbracht. Hij noteerde verder de geboortes van Cor(nelis) in 
1529, Marike in 1530 (zij stierf al in 1536) en Fijethen in 1532. 
Het handschrift ging vervolgens over op Hendriks oudste 
zoon die in 1550 trouwde met Emerentiana Jansdochter en in 
1551 met Mariken Jaspersdochter. Hun pasgeboren zoon Jas-
per stierf in Londen in 1566 (f. 160r). De jongste dochter van 
Cornelis, Emerentiana, werd in 1571 geboren “in yngelandt tot 
noerwits [Norwich]”  
(f. 3v). De familie verbleef wellicht in Engeland gedurende 
een korte ballingschap als gevolg van de religieuze vervolgin-
gen in de Nederlanden. De bekering tot het Protestantisme 
verklaart mogelijk waarom de bedevaartsinsignes al vroeg 
uit het handschrift werden verwijderd. Het boek ging over in 
handen van Pieter Cornelis die in 1579 trouwde met Mariken 
Dierexdochter. Hun dochter Mariken Pieters die zich Burch-
vliet noemde, trouwde met Andries de Jong die de geboortes 
van hun kinderen noteerde. Andries de Jong werd in 1649 
begraven “Inden Briel” (f. 45v) en in 1610 werd de pasgeboren 
zoon van Mariken Pieters en Andries de Jong gedoopt door 
Fraxinus (f. 99v). Libertus Fraxinus was predikant in Brielle. 
Peetvader van de dopeling was Cornelis Pieters Burchvliet, 
broer van Mariken, die predikant in Nieuwkoop was. Hij 
zou Fraxinus in 1613 opvolgen als predikant van Brielle. Het 
huwelijk van Cornelis Pieters Burchvliet met Margareta 
Verdelff wordt gememoreerd op folium 46v. Hun zoon Dirck 
Cornelis werd geboren in 1605 (f. 47r). Het boek bleef nog 
enige tijd in bezit van de familie Burchvliet. De Koninklijke 
Bibliotheek kocht het handschrift in 1961 van Paul Gothier  
te Luik.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 142; Deschamps en 
Mulder (1998-): 43-45; Deschamps (1977): 663; Axters (1970): 
221.
Autopsie: 2004.
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 100v  Gebed tot Catharina
 101r  Gebed tot Barbara
 101v  Gebed tot Margareta
 101v-102v Gebed tot Apollonia
 102v  Gebed tot Gertrudis
 103r  Gebed tot Christus
 103v  Blanco pagina
104r-117v Boetpsalmen en litanie
118r-137v Dodenvigilie
138r-138v Gebed van paus Innocentius IV (1243-1254)
139r-142r Gebed tot Christus voor vergeving van alle zon-
den
142r-144v Gebed tegen een haastige dood
144v-145r Communiegebed
145r  Gebed met aflaten van paus Johannes XXII  
  (1316-1334)
145v  Gebed met aflaten van paus ‘Jan XX’ (1276-1277)
145v-146r Gebed tijdens de mis
146r-148v Communiegebeden
149r-149v Blanco pagina’s
150r-151r Nogmaals een communiegebed
151r-152r Gebed tot Christus
152r-152v Gebed om God te danken
152v-154v Verzen van Gregorius
155r-156r Pater Noster van paus Calixtus
156r-159r Korte Getijden van het H. Kruis
159v-161v Communiegebed
162r-164v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: 91v en 103v
Opmerkingen: Het folium 91v bevat een incipit van een 
gebed tot Barbara; de rubriek is geschreven op de rectozijde. 
De kleine miniatuur die aan het gebed voorafging, is nooit 
geschilderd. De ruimte die overbleef, vulde de eigenaar met 
een rond insigne van circa ø 36 mm dat op vier plaatsen was 
vastgezet met draad. Mogelijk wilde de eigenaar het gebed  
zo alsnog voorzien van een afbeelding van Barbara. De afbeel-
ding van het insigne is echter niet leesbaar. Verschillende 
insignes zaten vastgenaaid op het folium dat volgt op enkele 
toegevoegde gebeden aan vrouwelijke heiligen. De naaigaat-
jes zijn zichtbaar, de afdrukken op folia 103v en 104r erg 
onduidelijk. Aan het begin van de achttiende eeuw schreef 
een eigenaar, mogelijk Anna Therese Soetins (1684-1722), op 
deze pagina de overlijdensdata en leeftijden op van enkele 
familieleden. De insignes moeten toen reeds zijn verwijderd.

Herkomst: In de kalender zijn de volgende heiligen gerubri-
ceerd: Bonifatius (5 juni), Lambertus (17 september), Remi-
gius en Bavo (1 oktober), Martinus (11 november), Nicolaas 
(6 december) en Nicasius (14 december). Verder vallen op: 
Adrianus (4 maart), Thomas van Aquino (7 maart), Gertrudis 
(17 maart), de verheffing van Nicolaas (9 mei), Servatius (13 
mei), Peregrinus (16 mei) en Pelgrim (17 mei) [sic], Erasmus 
(3 juni), Odulfus (12 juni), Basilius (16 juni), de verheffing 
van Thomas (3 juli), Fredericus (18 juli), Pantaleon (28 juli), 
“Sinte steuins vindinghe” (3 augustus), de transfiguratie 
(7 augustus), Clara (12 augustus), Remaclius 3 september), 
“Twee euualden” (3 oktober), Victor (10 oktober) en Hubertus 
(3 november). “Ons heeren hemeluaert’ valt op 5 mei. De 
kalender is weinig specifiek en kon worden gebruikt in een 
groot gebied. De gebeden tot Gertrudis en Dymphna wijzen 
meer specifiek in de richting van Brabant. In de litanie 
wordt Amalberga genoemd. In de tekst wordt soms de man-
nelijke, soms de vrouwelijke vorm gebruikt, bijvoorbeeld 
“mij onsalighe sondare”(f. 101v) en “mij arme sonder(e)sse” 
(ff. 144v-145r). Gebeden tot mannelijke heiligen voeren de 
boventoon.
 

Century. Miniatures, Scripts, Collections. Essays presented to G.I. 
Lieftinck, 4. Amsterdam, A.L. van Gendt & Co: 44; Brounts 
(1971): 62, nr. 47; Axters (1970): 222; J.D. (1963). Aanwinsten. 
Bulletin / Koninklijke Bibliotheek van België, 7 (10): 103.
Autopsie: 2004.

31. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 497
Getijden- en gebedenboek volgens gebruik van Rome (onvol-
tooid), Latijn en deels in de Middelnederlandse vertaling van 
Geert Grote
Zuidelijke Nederlanden, tweede helft vijftiende eeuw
ff. III + 164 + II, afmetingen onbekend

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-13v Blanco pagina’s
14r-16v Korte Getijden van het H. Kruis
17r-19r Getijden van de H. Geest
19v-20v Blanco pagina’s
21r-62v Mariagetijden
 21r-41v Metten
 42r-44v Priem
 45r-47v Terts
 48r-50v Sext
 51r-54v None, gevolgd door het Salve Regina
 55r-59v Vespers
 60r-62v Completen
63r-63v Blanco pagina’s
64r-67r Obsecro Te in het Middelnederlands
67r-69r O Intemerata in het Middelnederlands
69r-69v Rubriek Ave Ancilla Trinitatis in  
  het Middelnederlands
70 r  Blanco pagina, ongelinieerd
70v  Volbladminiatuur Maria met Kind en 
  Bernardus (ingekleurde tekening)
71r-71v Ave Ancilla Trinitatis in het Middelnederlands
71v-72v Nogmaals een gebed tot Maria
72v-74r Gebeden tot de beschermengel
74r-75v Gebed tot alle engelen en Michaël
75v-76r Gebed tot Johannes de Doper, gevolgd  
  door een rubriek
76r-76v Gebed tot Petrus en Paulus
77r-77v Gebed tot Johannes de Evangelist
78r-78v Gebed tot Andreas
78v-79v Gebed tot Jacobus Maior
79v-80r Gebed tot Stefanus
80r-80v Gebed tot Laurentius
80v-81r Gebed tot Christoffel, gevolgd door een rubriek
81v-82r Gebed tot Erasmus, gevolgd door een rubriek
82v-83r Gebed tot Sebastiaan
83r-84r Gebed tot Antonius
84r-85r Gebed tot Rochus
85r-86v Gebed tot Adrianus
86v-87r Gebed tot Nicolaas
87r-87v Gebed tot Martinus, gevolgd door een rubriek
88r-89r  Gebed tot Judocus
89r-90r Gebed tot Anna
90v-91r Gebed tot Maria Magdalena
91v-92v Gebed tot Barbara
92v-93v Gebed tot Catharina
93v-94v Gebed tot Clara
95r-96v Gebed tot Ontcommer
97r-97v Gebed tot Gertrudis
98r-98v Gebed tot Dymphna, gevolgd door een rubriek
99r-100v Gebed tot alle heiligen
100v-103r Blanco pagina’s (met later toegevoegde  
  gebeden):
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 60r Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
  de Herders
 63v Halfbladminiatuur Drie Koningen
 66v Halfbladminiatuur Kindermoord
 75r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
79r-81r Berijmd gebed tot Maria
81r-83r O Intemerata
83r-86r Obsecro Te
86r-86v Berijmd gebed tot Maria
86v-87v Verzen van Bernardus
87v-89r Gebed tot Christus 
89r-90r Gebed tot God
90r-91r Gebed tot God van Augustinus
91v-92v Gebed tot Christus
92v-94r Zeven Vreugden van Maria
94r  Gebed tot Christus
94v-95r Gebed tot Maria
95r-100v Berijmd gebed tot Maria
101r  Blanco pagina, gelinieerd
101v  Halfbladminiatuur Laatste Oordeel
101v-116v Boetpsalmen en litanie
117r  Blanco pagina, gelinieerd
117v  Halfbladminiatuur Hiëronymus in 
  zijn studeervertrek
117v-129v Psalter Hieronymi
130r-132v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folia met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op schutblad 
en f. 1r)
Opmerkingen: Op het verso van het eerste schutblad zitten 
afdrukken van ten minste drie ronde insignes, respectievelijk 
met een diameter van 33, 31 en 31 mm; op folium 1r hebben 
eveneens ten minste drie insignes een afdruk achtergelaten, 
maar de sporen zijn nog onduidelijker.

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome.  
De kalender bevat de gerubriceerde feesten van Amandus 
en Vedastus (6 februari), de translatie van Thomas (3 juli), 
Donatus (7 augustus) en Bartolomeus (24 augustus). Enkele 
typisch Brugse heiligen als Donatianus (14 oktober) en Nica-
sius (14 december) ontbreken. De verluchting is van de hand 
van meesters van de Goudrankengroep die waarschijnlijk in 
Brugge werkzaam waren. Het boek was kort na de vervaardi-
ging al in bezit van de Brugse ridder Jan III de Baenst, heer 
van Joris, Beernem en Zoetschoore die overleed op 18 maart 
1485. Het wapen van De Baenst werd kort na de vervaardiging 
op diverse plaatsen toegevoegd (ff. 14r, 25r en 40r). Tevens liet 
De Baenst een volbladminiatuur schilderen op een oorspron-
kelijk blanco pagina, waarop zijn wapen is weergegeven met 
zijn embleem dat de hand met de vuurbundel toont (f. 13v). 
De wapenschilderingen in het getijdenboek De Baenst verto-
nen niet het alliantiewapen  
De Baenst-De Fever en evenmin het Jeruzalemkruis dat wel 
op de inmiddels verdwenen grafzerk van Jan de Baenst en 
Margareta Fevers was aangebracht. Zie bijvoorbeeld Kolde-
weij (2006): 220. Mogelijk verkreeg Jan de Baenst het boek 
daarom al voor zijn huwelijk met Margareta in 1454 en voor 
zijn bedevaarten naar het Heilig Land. Misschien bracht Jan 
de Baenst de inmiddels verdwenen insignes aan. De Baenst 
die hoge politieke functies vervulde in dienst van de hertog 
van Bourgondië, had in ieder geval de financiële middelen 
en mogelijkheden om te reizen. Smallegange beweert in 
zijn Nieuwe Cronijk van Zeeland dat De Baenst drie maal in 
Jeruzalem was en eenmaal in de Sinai “welke laatste reis hij 
deed in sijnen hoogen ouderdom” (Smallegange 1969, deel I: 
402). Ongetwijfeld deed hij ook andere bedevaartplaatsen aan 
op zijn vele reizen, al dan niet met een diplomatieke missie 

Latere bezitters: Al in de vijftiende of vroeg zestiende eeuw 
werd Amalberga (10 juli) aan de kalender toegevoegd,  
evenals enkele gebeden, voornamelijk tot vrouwelijke  
heiligen (ff. 100v-103r). Dit wijst mogelijk op een vrouwe-
lijke eigenaar. In een genealogische notitie, gedateerd 1502, 
wordt het overlijden van Amelberga van Voorhoute vermeld, 
mogelijk de eerste eigenaresse. In de zestiende, zeventiende 
en achttiende eeuw werden vervolgens geboortes, huwelij-
ken en sterfgevallen toegevoegd. Namen die in de notities 
genoemd worden, zijn van leden van de families Van Bors-
sele, Zoete, Soetins en De Coninck. Martinus de Coninck 
die getrouwd was geweest met Anna Therese Soetins 
(†1722), hertrouwde in 1722 met Maria Catharina Fruytiers 
in de kerk van de Arme Claren te Mechelen (f. 42v). Op het 
recto van het derde schutblad staat in pen geschreven  
‘J. Virtue 1843’. John Virtue (1826-1900) was de eerste bis-
schop van het diocees Portsmouth. Via John Virtue kwam 
het boek terecht in de collectie van de kathedraalbibliotheek 
te Portsmouth, de Virtue and Cahill Library (nr. 8425). Het 
boek bevat een ex-libris van de Virtue and Cahill Library met 
daaroverheen een stempel waarin de distributie en verkoop 
van de collectie wordt beschreven “following enemy action 
/ in 1941”. De bibliotheek werd in dat jaar door de Duitsers 
gebombardeerd. Het getijdenboek werd daarop te koop  
aangeboden tijdens een veiling van Christie’s Londen op  
5 juli 1967 (lot 168) waar het door de Koninklijke Bibliotheek 
werd aangeschaft.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 50-51 en 365, nr. A 15.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 497; Deschamps 
(1977): 677.
Autopsie: 2008.

32. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 746
Getijden- en gebedenboek van Jan de Baenst voor gebruik van 
Rome, Latijn
Vlaanderen, ca. 1440-50
ff. II + 129 + III, 205 x 150 mm

Inhoud:
A  Blanco pagina, ongelinieerd
Av  Volbladminiatuur Veronica met IHS-monogram
1r  Blanco pagina, ongelinieerd
1v-13r Kalender
13v  Volbladminiatuur Schild met wapen De Baenst
14r  Blanco pagina
14v-25r Lange Getijden van het H. Kruis
 14v Halfbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
 16r Halfbladminiatuur Christus voor Caïphas
 17v Halfbladminiatuur Geseling
 19r Halfbladminiatuur Kruisdraging
 20v Halfbladminiatuur Kruisiging
 22r Halfbladminiatuur Kruisafname
 23v Halfbladminiatuur Graflegging
25v  Halfbladminiatuur Man van Smarten 
  met engelen
25v-31r Mis van het H. Kruis
31v  Halfbladminiatuur Annunciatie
31v-39v Mariamis
40r  Blanco pagina
40v-79r Mariagetijden
 40v Halfbladminiatuur Maria met Kind in 
  een besloten tuin
 48v Halfbladminiatuur Visitatie
 56v Halfbladminiatuur Geboorte
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165v Communiegebed
165v-175v Bewening tot de gekruisigde ledematen van  
  Christus van Bernardus 
 167v Tot de knieën
 168v Tot de zijde
 170r Tot de borst
 170v Tot het hart
 172v Tot de handen
 174r Tot het gezicht
175v-176v Morgengebed
176v-177v Gebed van Franciscus
177v-178v Gebed van Augustinus
178v-179r Gebed tot Maria
179r-181r Smeekbede tot God
181r-181v Gebed tot Christus
181v  Beveling
182r-188r Obsecro Te in het Middelnederlands
188r-192v Gebed tot Maria
192v-197v Gebeden tot Philippus en Jacobus Maior,  
  Sebastiaan, Antonius, Catharina, Barbara,  
  Agnes, Agatha en Elizabeth
198r Blanco pagina, ongelinieerd
198v Volbladminiatuur Mis
199r-235r Dodenvigilie
235r-240v Requiemmis
241r-247v Commendatie tot God
Ontbrekend folium
248r-257v Kapittel uit de Eeuwige Wijsheid  
  (einde ontbreekt)
Ontbrekende folia (waarschijnlijk twee bifolia )
258r Einde van een gebed
258r-258v Gulden gebed voor een ziel

Folia met naaigaatjes: 157v en 173v
Opmerkingen: De afdruk op folium 157v, waarvan de afbeel-
ding onherkenbaar is, heeft een diameter van 26 mm. Het 
insigne zat in de ondermarge. Op de tegenoverliggende 
pagina begint een gebed over het Heilig Sacrament. De per-
kamenten Vera Icon op folium 173v die een rode afdruk van de 
nimbus achterliet op het tegenoverliggende folium, mat 39 x 
22 mm (appendix VII, nr. 4.2). Het ronde insigne daaronder, 
waarschijnlijk ook met een Vera Icon, heeft een diameter 
van 24 mm (appendix IV, nr. 15.1). Op de pagina vervolgt een 
gebed tot de gekruisigde ledematen met een hoge aflaat.

Herkomst: De kalender is voor gebruik in Holland met  
Jeroen als een van de gerubriceerde heiligen (17 augustus). 
Het penwerk is Noord-Hollands. De miniaturen en marge-
schilderingen wijzen echter op een productie in Utrecht. 
De grote nadruk op vrouwelijke heiligen wijst mogelijk op 
een vrouwelijke bestemmeling. Vaak is de mannelijke vorm 
gebruikt, bijvoorbeeld “mi arme sondaer” (f. 165v) en “son-
daer” (f. 235r), maar een enkele keer komt ook de vrouwelijke 
vorm voor: “dijns diernes N.” (f. 241r). Diverse getijden zijn 
in de vertaling van Geert Grote. Bovendien nemen Franciscus 
en Augustinus een prominente plaats in, wat mogelijk wijst 
op affiniteiten met de franciscanen en augustijnen. De band 
met blindstempeling is oorspronkelijk. Rondom het Lam 
Gods staat in een amandelvormige spreukband te lezen:  
siet dat lam gOe/ des / dat bOert die sOnden/ d’verl [sic].
 Latere bezitters: Het handschrift geeft geen informatie 
over de latere eigenaars. Het handschrift was een tijd lang 
in bezit van de boekverzamelaar Ph.J. van Alfen (1894-1969) 
te Doorn. Na diens dood werd het boek geveild bij Sotheby’s 
in Londen, waar het werd aangeschaft door boekhandelaar 
Charles W. Traylen in Guildford. In 1974 kocht de Koninklijke 
Bibliotheek het daar.

in opdracht van de hertog. Mogelijk liet De Baenst ook de 
losbladige miniatuur met Veronica aanbrengen (schutblad A, 
afbeelding op het verso; afb. 48). Een vergelijkbare Veronica 
in een Zuid-Hollands getijdenboek te Den Haag (KB 133 F 9) 
wordt wel rond 1480-1500 gedateerd. 
 Latere bezitters: Wie het handschrift na Jan de Baenst 
in bezit kreeg, is onduidelijk. Mogelijk was het getijdenboek 
na het overlijden van Jan de Baenst nog kort in handen van 
zijn vrouw Margareta Fevers die pas in 1497 overleed, of een 
van zijn kinderen. Het handschrift zelf geeft hiervoor geen 
aanwijzingen. In 1971 kocht de Koninklijke Bibliotheek van 
België het manuscript van Maggs Bros te Londen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 746; Céline Van 
Hoorebeeck (2007). La Ville, le Prince et leurs officiers en 
Flandre à la fin du Moyen Âge: livres et lectures de la famille 
de Baenst. Le Moyen Âge. Tome CXIII, 1: 50, n. 25; Bernard 
Bousmanne (1987). Deux livres d’heures du ‘Groupe aux 
Rinceaux d’Or”. Revue des Archéologues et Historiens d’Art 
de Louvain, XX: Hommage à Jazeps Trizna: 119-144; Hottois 
(1982): 143, nr. 236; Martin Wittek, red. (1975). Cinq Années 
d’Acquisitions 1969-1973. Exposition organisée à la Bibliothèuqe 
royale Albert Ier du 18 janvier au 1er mars 1975. Brussel, Biblio-
thèque Royale Albert I: 49-50, nr. 23.
Autopsie: 2004.

33. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 1000
Getijden- en gebedenboek, in de Middelnederlandse vertaling 
van Geert Grote
Utrecht, ca. 1450
ff. III + 256 (moderne foliëring 4-259), 170 x 120 mm 

Inhoud:
4r-15v Kalender
16r  Blanco pagina, ongelinieerd
16v  Volbladminiatuur Annunciatie
17r-55r Mariagetijden 
55r-55v Gebed en Ave Maria
55v-56r Gebed tot Maria
56v  Rubriek van de Getijden van de H. Geest
57r  Blanco pagina, ongelinieerd
57v  Volbladminiatuur Pinksteren
58r-77v Getijden van de H. Geest
77v  Rubriek van de Getijden van de  
  Eeuwige Wijsheid
78r  Blanco pagina, ongelinieerd
78v  Volbladminiatuur Christus als Salvator Mundi
79r-100r Getijden van de Eeuwige Wijsheid
100v Dicta en rijmspreuk, en rubriek van de  
  Lange Getijden van het H. Kruis
101r  Blanco pagina, ongelinieerd
101v  Volbladminiatuur Kruisiging
100v-129v Lange Getijden van het H. Kruis
129v Gebed tot de naam van Christus
129v Rubriek van de Korte Getijden tot de Passie
130r  Blanco pagina, ongelinieerd
130v Volbladminiatuur Judaskus
131r-139v Korte Getijden tot de Passie
139v Rubriek van de boetpsalmen 
140r Blanco pagina, ongelinieerd
140v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
141r-156v Boetpsalmen en litanie
156v-157v Gebed tot de beschermengel
158r-161r Gebed tot het H. Sacrament van Ambrosius
161r-165r  Communiegebeden
165r-165v Gebed tot Christus
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54-54v Berijmd gebed tot Petrus
54v-55v Berijmd Gebed tot Maria
55v-56v Berijmd gebed tot Christus
57r-58r Berijmd gebed tot Maria (en Christus)
58r-58v Berijmd gebed tot Christus over de passie
58v   Pater Noster, Ave Maria en Credo
58v-59r Berijmd gebed tot het H. Kruis en de  
  gekruisigde ledematen van Christus
59r  Berijmd gebed tot Christus
59r-63v Berijmd gebed tot God met Pater Noster
63v-65v Berijmd gebed tot Maria (Ave Maria-parafrase)
65v-68r Berijmd gebed tot Christus in het Frans
68v  Blanco pagina, gelinieerd

69r-71v Berijmd gebed tot Maria
71v-73r Mariamis
73r-75r Evangelieles volgens Lucas
75r-76r Evangelieles volgens Johannes
76r-78v Berijmd gebed tot Maria
79r-80v Gebed tot Christus en de engelen

Ontbrekend folium (mogelijk met verluchting)
81r-91r Berijmd gebed naar de verzen van psalm 50  
  (begin ontbreekt)
91r-94r Litanie
94v-95v Blanco pagina’s, gelinieerd (met zestiende- 
  eeuwse toevoeging op f. 95v)

Folium met naaigaatjes: 68v (en afdrukken op ff. 1r en 31r)
Opmerkingen: Op het blanco folium dat voorafgaat aan een 
Mariagebed, zaten eens zestien insignes genaaid. De meeste 
exemplaren waren rond en hadden een diameter tussen 15 en 
30 mm. Halverwege de pagina zaten drie langwerpige insig-
nes met een spitse bovenzijde, van 36 x 20, 38 x circa 22 mm 
en nogmaals 36 x 20 mm. Ook rechtsonder werd een lang-
werpig insigne bevestigd van 38 x 25 mm. De herkomst van 
de meeste insignes is niet te duiden. Het derde langwerpige 
insigne, halverwege de pagina, beeldde hoogstwaarschijnlijk 
Adrianus van Geraardsbergen af (appendix VI, nr. 1.1). Het 
silhouet van de heilige is nog te herkennen. Op de eerste 
pagina van de kalender zit een afdruk van een vierpasvormig 
insigne (36 x 31 mm), mogelijk met een beeltenis van Maria 
(vergelijk appendix V, nrs. 13.2 en 14.9). De pagina waarop het 
insigne was bevestigd, ontbreekt echter. Dit geldt ook voor 
de twee ronde insignes die zich afdrukten in de ondermarge 
van folium 31r (ø 18 en ø 17 mm) onder de Middelnederlandse 
vertaling van het Obsecro te. Mogelijk ging het ook hier om 
Maria-insignes.

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Doornik, meer 
specifiek Brugge met de gerubriceerde heiligen Amandus en 
Vedastus (6 februari), Basilius (14 juni), Eligius (25 juni en  
1 december), Bartolomeus (24 augustus), Bavo (1 oktober), 
Donatianus (14 oktober) en Nicasius (14 december). Verder 
noemt de kalender veel Noord-Franse, Vlaamse en Brabantse 
heiligen, zoals Ontcommer (4 februari), Adrianus (4 maart), 
Gertrudis (17 maart), Rumoldus (26 maart en 15 december), 
Walricus (1 april), Amalberga (14 mei), Bertinus (5 septem-
ber), Omerus (9 september), Firminus (25 september), Gum-
marus (5 oktober en 20 december), Cornelius (8 oktober), 
Leonardus (6 november) en Livinus (12 november). De litanie 
bevat weinig uitzonderlijke heiligen. De gebeden zijn voor-
namelijk geschreven in de mannelijke vorm, bijvoorbeeld  
“ic arem sondare”(f. 59v).
 Latere bezitters: Het gebed dat in de zestiende eeuw 
werd toegevoegd, werd ondertekend door “Jacobus Adriani / 
husen” (f. 95v). Een achttiende-eeuwse eigendomsnotitie op 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 1000; Deschamps 
en Mulder (1998-), 5: 65-69; Brussel (1979): 98-100, nr. 42; 
Deschamps (1977): 686; J.D. (1975). Aanwinsten. Bulletin 
/ Koninklijke Bibliotheek Albert I, 19 (6): 78-79; J. Machiels 
(1974). Kroniek van het Bibliotheekwezen. IV: Kroniek der 
drukkunst tot 1600. Archief- en Bibliotheekwezen in België, 45 
(1-2): 779-780, nr. 910.
Autopsie: 2004.

34. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 1096
Gebedenboek, Latijn, Middelnederlands en een enkel gebed 
in het Frans
Brugge, ca. 1410-20
ff. IV + 95 + IV (en een papieren schutblad), 150 x 110 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r  Spreuken uit psalmen en gebeden
13r-13v Berijmd gebed tot Christus
13v-15v Berijmd gebed tot Maria
15v-17r Berijmd gebed tot het H. Kruis afgewisseld  
  met Pater Nosters
17r-18v Sacramentsgebeden
18v-19v Driewerf Pater Noster en Ave Maria gevolgd  
  door een gebed tot Maria
19v-20r Gebed tot Christus
20r  Gebed “als ghi comt voor tcruce zo zecht  
  deze bedinghe”
20r-21r Pater Nosters bij momenten van de passie
21r-22r Communiegebed
22r-22v Gebed tot het H. Kruis
22v-24v Gebed van Augustinus
24v-25r Gebed tot Maria
25r-26r Gebed tot alle heiligen
26r  Gebed tot het H. Kruis
26v-27v Gebed met aflaten van paus Bonifatius,  
  gevolgd door een rubriek
28r-28v Psalm 53
28v-29v Gebed tot Maria tegen een onverwachte dood 

te zeggen tussen het H. Sacrament van de Mis 
en het Pater Noster, met aflaten van Innocentius 
VI (1352-1362)

30r-30v Rubriek bij het Obsecro Te
Ontbrekend folium (mogelijk met verluchting)
31r-34r Obsecro Te in het Middelnederlands
34v  Rubriek bij de Getijden van het H. Kruis
Mogelijk een ontbrekend folium
35r-37v Getijden van het H. Kruis
37v-38r Recommendatie
38r-40r Berijmd gebed tot Maria
40r-40v Berijmd gebed van Petrus toen hij Christus  
  had verloochend
40v-41v Evangelieles volgens Lucas
41v-42r Gebed tot Christus
42r-42v Gebed tot de beschermengel

43r-44r Salve Sancta Facies, gevolgd door Deus  
  Qui Nobis Signatis
44r-45r  Pater Noster van paus Calixtus
45r-46v Gebed over de passie
47r-49v Berijmd gebed tot Maria
49v-51v Berijmd gebed tot de namen van Christus  
  en Maria
51v-52v Vijf Vreugden van Maria, gevolgd door  
  een rubriek
53-53v Berijmd gebed tot Christus
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 78r-80v None
 81r Blanco pagina, ongelinieerd
 81v Volbladminiatuur Kindermoord
 82r-87r Vespers
 87v Volbladminiatuur Besnijdenis
 88r-91v  Completen
92r Blanco pagina, ongelinieerd
92v Volbladminiatuur Vrouw in gebed voor 
 Maria met Kind
93r-96r Obsecro Te
96r-98v O Intemerata
99r Blanco pagina, ongelinieerd
99v Volbladminiatuur Drie-eenheid
100r Gebed tot de Drie-eenheid
100v Volbladminiatuur Michaël
101r Gebed tot Michaël
101v Volbladminiatuur Johannes de Doper
102r Gebed tot Johannes de Doper
102v Volbladminiatuur Petrus en Paulus
103r Gebed tot Petrus en Paulus
103v Volbladminiatuur Antonius Abt
104r Gebed tot Antonius Abt
104v Volbladminiatuur Adrianus
105r-105v Gebed tot Adrianus
106r Blanco pagina, ongelinieerd
106v Volbladminiatuur Cornelius
107r  Gebed tot Cornelius
107v Volbladminiatuur Nicolaas
108r Gebed tot Nicolaas
108v Volbladminiatuur Hubertus
109r Gebed tot Hubertus
109v Volbladminiatuur Quintinus 
110r Gebed tot Quintinus
110v Volbladminiatuur Jacobus Maior
111r Gebed tot Jacobus Maior
111v Volbladminiatuur Sebastiaan
112r-112v Gebed tot Sebastiaan
113r Blanco pagina, ongelinieerd
113v Volbladminiatuur Rochus
114r-114v Gebed tot Rochus
115r Blanco pagina, ongelinieerd
115v Volbladminiatuur Claudius
116r-117r Gebed tot Claudius
117v Volbladminiatuur Blasius
118r Gebed tot Blasius
118v Volbladminiatuur Christoffel
119r Gebed tot Christoffel
119v Volbladminiatuur Catharina
120r Gebed tot Catharina
120v Volbladminiatuur Barbara
121r Gebed tot Barbara
121v Volbladminiatuur Anna-te-Drieën
122r Gebed tot Anna
122v Volbladminiatuur Margareta
123r Gebed tot Margareta
123v Volbladminiatuur Maria Magdalena
124r Gebed tot Maria Magdalena
124v Volbladminiatuur Agnes
125r Gebed tot Agnes
125v-127r Blanco pagina’s, ongelinieerd
127v Volbladminiatuur David in gebed 
128r-141r Boetpsalmen en litanie
141v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
142r-163v Dodenvigilie
164r-165v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: 1v en 2v

het eerste schutblad luidt: “Sum Jacobi sassen”. De Konink-
lijke Bibliotheek kocht het handschrift in 1977 in het Brus-
selse antiquariaat van Francine van der Perre. Het boek had 
daarvoor toebehoord aan C.J. Neuhuys van het voormalige 
Maerlant-Museum te Damme.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 1096; Deschamps 
en Mulder (1998-), afl. 8: 67-70; Oosterman (1995): I, 42-43 
n.115, 88 n. 140, 90 n. 144, 93 n. 161, 100 n. 177, 102 n. 184, 
168-169 en 179 n. 39, en II, 233 (R23), 238 (R43), 240-241 
(R50), 241-242 (R53), 243 (R61), 245 (R69), 247 (R76), 252 
(R98), 255 (R110), 264 (R145), 268 (R157), 276 (R190), 277 
(R194), 286 (R229), 290-291 (R247), 298-299 (R276), 305 
(R296), 313-314 (R335), 319 (R356), 319-320 (R358) en 335 
(H52); Oosterman (1992): 188, 199 en 204; Brussel (1979): 
77-79, nr. 34; Deschamps (1977): 688; J.D. (1977). Aanwin-
sten. Bulletin / Koninklijke Bibliotheek van België, 21 (5): 80-81.

35. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 1266
Getijden- en gebedenboek van de familie Vanden Kerchove, 
Frans en Latijn
Doornik, vijftiende eeuw (mogelijk na 1470)
ff. II + 165 + II, 188 x 128 mm

Inhoud:
1-1v Blanco pagina, gelinieerd
2r Uitgebreide eigendomsnotitie van  
 Jan De Fraye (latere toevoeging)
2v Tekening Familiewapens Vanden Kerchove 
 en Van Gent-Vilain (latere toevoeging)
3r-14v Kalender
15r Blanco pagina, gelinieerd
15v-23v Evangelielessen
 15v Volbladminiatuur Johannes op Patmos 
 16r-17r  Evangelie volgens Johannes
 17v Volbladminiatuur Lucas schildert Maria
 18r-19r Evangelie volgens Lucas
 19v Volbladminiatuur Matteüs
 20r-21r Evangelie volgens Matteüs
 21v Volbladminiatuur Marcus
 22r-22v Evangelie volgens Marcus
 22v-23v Gebed van Gregorius
24r Blanco pagina, ongelinieerd
24v Volbladminiatuur Vrouw ontvangt de eucharistie
25r-30r Getijden van het H. Sacrament
30r-30v Salve Regina
31r-31v Veni Creator
32r-33r Blanco pagina, gelinieerd
33v Volbladminiatuur Kruisiging
34r-40r Getijden van het H. Kruis
40v Volbladminiatuur Pinksteren
41r-45v Getijden van de H. Geest
46r Blanco pagina, gelinieerd
46v-91v Mariagetijden
 46v Volbladminiatuur Annunciatie
 47r-55r Metten
 55v Volbladminiatuur Visitatie
 56r-64r Lauden
 64v Volbladminiatuur Geboorte
 65r-69r Priem
 69v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 70r-73r Terts
 73v Volbladminiatuur Drie Koningen
 74r-76v  “A mydi”
 77r Blanco pagina, ongelinieerd
 77v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
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uit de late zestiende eeuw en vroeg zeventiende eeuw worden 
veel details gegeven, zoals bijvoorbeeld van Antonius Vanden 
Kerchove, civiel luitenant te Gent, en zijn vrouw Isabella De 
Bevere (f. 112v), van zijn broer Richard Vanden Kerchove, 
ontvanger van de kasselrij te Oudenaerde (f. 113r) en diens 
vrouw Margriete Van der Mandere en haar broer, Jan Vander 
Mandere die pensionaris was te Gent. Waarschijnlijk lagen 
deze laatste generaties nog relatief vers in het geheugen 
van de tekenaar. Waarschijnlijk was het getijdenboek in de 
zeventiende eeuw in handen van een afstammeling van de 
familie Vanden Kerchove en Vander Mandere die met behulp 
van de getekende wapens de herinnering aan het voorge-
slacht levend wilde houden. Aan het einde van de achttiende 
eeuw vulde een tweede hand de wapens aan met namen van 
de bijbehorende families. Op folium 106r dateerde deze 
zijn notities met het jaartal 1791. Voorin het handschrift zit 
een ex-libris van Clark Stillman te New York. Daarna kwam 
het boek in bezit van de Koninklijke Bibliotheek van België. 
Wanneer de Koninklijke Bibliotheek het boek verwierf, is mij 
onbekend.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Literatuur: Niet eerder gepubliceerd.
Autopsie: 2007.

36. Cambridge, Fitzwilliam Museum, Ms III-1954 
Getijden- en gebedenboek van de hertogen van Bourgondië, 
genoemd Grandes Heures de Nostre Dame, Latijn en Frans
1376-78 en 1390, 1440 en 1451
ff. 257, 253 x 178 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r  Halfbladminiatuur Annunciatie
13r-26v Mariagetijden voor gebruik van Parijs
 13r-20v Metten (vervolg op f. 90)
 21r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 21r-24r  Vespers
 24v Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 24v-26v Completen
27r  Halfbladminiatuur Christus in Majesteit
27r-35v Boetpsalmen en litanie
36r-36v Gebed tot Maria O excellentissima
37r  Halfbladminiatuur Dodenmis
37r-57r Dodenvigilie
57r-62v Graduale psalmen
62v-76v Getijden van de H. Geest
76v  Lange Getijden van het H. Kruis  
  (vervolg op f. 78v)
77r  Volbladminiatuur Genadestoel (hoort aan het 
  begin van de Canon van de Mis, vervolg op f. 84)
77v  Rubriek Junctis manibus inclinat se toto corpore
78r  Vervolg van de Getijden van de H. Geest  
  (weggeradeerd)
78v  Vervolg van de Lange Getijden van het H. Kruis  
  (einde ontbreekt)
79r-89v Ordo Missae met prefaties en Canongebed
90r-105v Mariagetijden
 90r-91v  Vervolg van de metten
 92r  Halfbladminiatuur Visitatie
 92r-96v  Lauden
 97r  Halfbladminiatuur Geboorte
 97r-99v  Priem
 100r  Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
   de Herders
 100r-101v Terts
102r  Halfbladminiatuur Drie Koningen

Opmerkingen: Het eerste blad vertoont de sporen, zowel 
afdrukken als naaigaatjes, van acht insignes, gepositioneerd 
1, 3, 3 en 1. De sporen van het draad waarmee de insignes 
tegen folium 1v waren genaaid, zijn nog te zien op de bin-
nenzijde van het voorplat. Tussen het folium dat nu tegen 
het plat is gelijmd, en folium 1 zijn later twee papieren 
schutbladen geplaatst. De insigne waren toen al verwijderd. 
De afmetingen van het eerste insigne zijn 37 x 37 mm. Dit 
liet een staande figuur met gevouwen handen zien in ronde 
omlijsting op een vierkant insigne (appendix VI, nr. 45.2). 
De insignes op de tweede rij maten 25 x 25 mm, ø 30 mm en 
26 x 26 mm. De insignes op de derde rij maten ø 22 mm, 35 
x 20 mm (Adrianus uit Geraardsbergen; appendix VI, nr. 1.1) 
en ø 24 mm. De diameter van het laatste insigne is 22 mm. 
Dit insigne was wellicht genaaid op een vierkante onder-
grond van perkament of stof die op zijn beurt met draad op 
de perkamenten achtergrond was vastgezet. Het verso van 
het tweede blad met een uitgebreide tekening van een wapen 
bevatte eveneens een insigne (ø 58 mm).

Herkomst: In de kalender zijn enkele feesten gerubriceerd, 
zoals Vincentius (22 januari), Eleutherius, gespeld als 
“Leuire” (20 februari), de wijding van Onze Lieve Vrouw 
[sic: van Doornik] (9 mei), Remigius en Piatus (1 oktober) en 
Nicasius (14 december). De feesten wijzen op een bestem-
ming in het bisdom Doornik. De vrouwelijke bestemmeling 
is tweemaal afgebeeld, als zij de eucharistie ontvangt (f. 24v) 
en knielend voor Maria (f. 92v). De eerste keer is zij gekleed 
als weduwe, de tweede keer draagt zij een witte sluier. Het 
Obsecro te is echter in de mannelijke vorm (“michi famulo 
tuo” op f. 95r). Als het handschrift inderdaad vanaf het begin 
in handen was van de familie Vanden Kerchove zoals een 
zeventiende-eeuwse notitie in het boek (zie Latere bezitters) 
doet geloven, zou Agnes Vander Kerchove (geboren vóór 
1448) de bestemmeling geweest kunnen zijn. Als onderdeel 
van het getijdenboek is een gebed tot de heilige Agnes  
(f. 125r) opgenomen, evenals een gebed tot Antonius Abt  
(f. 103v), de naamheilige van de man van Agnes Vanden 
Kerchove, Antoine Van der Meeren. Hij overleed al vóór 1470, 
wat de rouwkleding in het gebedsportret zou verklaren. Het 
alliantiewapen Vanden Kerchove-Van der Meeren is in het 
boek afgebeeld als onderdeel van de zeventiende-eeuwse 
genealogische toevoegingen over Agnes (f. 69).
 Latere bezitters: Aan het boek werd een uitgebreide 
zeventiende-eeuwse notitie toegevoegd die luidt: “LIBER 
PRECVM / Desen Boeck wordt gegeuen van Vriendt tot 
Vriendt / Int Gheslachte / van / Vanden Kerchoue ghese-
ijt Vander Varent / tot / Ghedinckenisse / Datmen bid-
den ende doen bidden soude voor de vriende / ende / Alle 
Gheloouighe Zielen / REQVIESCANT IN PACE / AMEN.” 
(f. 2r). Het insigne op folium 2v was toen waarschijnlijk al 
verdwenen, evenals de insignes op folium 1v, daar deze de 
tekst op folium 2r niet hebben aangetast. De tekening op het 
verso toont de wapens van de voorname Vlaamse geslach-
ten Vanden Kerchove en Van Gent-Vilain die in 1260 een 
huwelijk aangingen (Jan Vanden Kerchove trouwde toen met 
Isabella van Gent-Vilain). Op diverse folia zijn, waarschijn-
lijk door dezelfde tekenaar, familiewapens toegevoegd, uit 
het genoemde adellijke geslacht. De lange lijst van genealo-
gieën begint met Robert Vanden Kerchove, genaamd Vander 
Varent, Jeruzalemridder, die in 1225 trouwde met Marguerite 
de Clessenaere, genoemd De Wiese of Wes (f. 17r). Ook de 
Gentse familie Vander Mandere wordt in het boek gememo-
reerd, zij het minder uitgebreid. Deze ging aan het einde van 
de zestiende eeuw een huwelijk aan met de familie Vanden 
Kerchove. Toen trouwde Margriete Van der Mandere met 
Richard Vanden Kerchove (f. 126v). Vooral van de personen 
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Folia met naaigaatjes: 226v, 227v, 237r, 237v, 239r, 240r, 241r, 
243r, 244r, 246v, 250v-251r, 252r en 263r. Op folium 275r was 
een reliëfvoorstelling bevestigd, mogelijk ook een insigne..
Opmerkingen: De insignes – het handschrift zit vol van 
sporen – zijn steeds bij een passend gebed geplaatst. 
Verschillende zijn herkenbaar. De anderen kunnen worden 
geïdentificeerd door het gebed waar ze bij zijn geplaatst. 
De herkenbare afdrukken zijn eenmaal van Johannes de 
Doper (f. 227v; appendix VI, nr. 23.1), eenmaal Adrianus van 
Geraardsbergen (f. 237r; appendix VI, nr. 1.1), eens Thomas 
Becket van Canterbury (f. 239r; appendix VI, nr. 44.2), eens 
Hubertus van Saint-Hubert-en-Ardennes (f. 241r; appendix 
VI, nr. 20.2), tweemaal Claudius van Saint-Claude (f. 243r; 
appendix VI, nr. 9), eens Nicolaas van Saint-Nicolas-de-Port 
(f. 246v; appendix VI, nr. 34.2), tweemaal Antonius van Saint-
Antoine l’Abbaye (f. 246v; appendix VI, nr. 6.3), eenmaal 
Maurus van Saint-Maur-des-Fossés (f. 250v; appendix VI, nr. 
32) en een Kruisigingsscène (f. 275r; appendix IV, nr. 9.3). 
Kurt Köster twijfelde bij de Kruisiging of het wel om een 
insigne gaat, hoewel het wel degelijk om “eine reliefierte 
Darstellung” ging. (Köster 1979: 102-103) Deze was mogelijk 
gelijmd, naaigaatjes ontbreken. Verder zaten er mogelijk 
insignes van Michaël (f. 226v), Johannes de Evangelist  
(f. 227v), de Opwekking van Lazarus (f. 237v), Sebastiaan 
(f. 240r), Christoffel (f. 244r) en Fiacrius van Saint-Fiacre 
(f. 251r). Een rond insigne (ø 29 mm) dat was ingenaaid op 
folium 263r, liet een afdruk achter op folium 262v. Het gaat 
waarschijnlijk om een Maria-insigne ook al is de afbeelding 
niet herkenbaar.

Herkomst: Voor de vroege herkomst van het handschrift, 
zie cat. I 24 (Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 11 035-37). De meeste bedevaartsoorden waarvan (ooit) 
insignes in het boek waren opgenomen, werden door de 
eigenaar hertog Filips de Goede van Bourgondië bezocht, 
zoals bekend is uit itineraria en rekeningen van de hertog. Zo 
bezocht hij Amiens in 1426, Geraardsbergen in 1438 en Saint-
Claude in 1422, 1442 en 1443. Zie De la Fons-Mélicoq (1868). 
Documents pour servir à l’histoire des médailles. Revue de la 
Numismatique Belge, 24: 75-81 en The Catholic Encyclopedia, 
XIII: Saint-Claude. Filips de Goede was eveneens degene die 
het boek intensief gebruikte. Toch is het lastig om met zeker-
heid vast te stellen of Filips de Goede inderdaad degene was 
die de insignes verzamelde. Voor geslagen insignes die vooral 
uit de tweede helft van de vijftiende eeuw dateren, zijn Filips’ 
bedevaarten immers aan de vroege kant.
 Latere bezitters: Het gedeelte van het boek dat nu in 
Cambridge is, raakte gescheiden van zijn Brusselse pendant 
op een onbekend tijdstip, na de dood van Filips. Het onder-
havige gedeelte kwam (vóór of in 1867) in bezit van Mrs. W.F. 
Harvey, Purbrook Heath House, daarna Arthur Hamilton 
Lee, Viscount Lee of Fareham (1868-1947). Het boek werd 
aangeboden aan het Fitzwilliam Museum door  
de weduwe van de burggraaf in 1954.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (2006): 150; 
Von Bredow-Klaus (2005): 47 en 360-361, nr. A 12; Bradley, 
Channing en Takac Panza (2004): 108-109, nr. 34; Bruna 
(1998): 142-146-147, nr. I; Arnould en Massing (1993): 144-145, 
nr. 46; Francis Wormald en Phyllis M. Giles (1982). A Descrip-
tive Catalogue of the Additional Illuminated Manuscripts in the 
Fitzwilliam Museum acquired between 1895 and 1979 (excluding 
the McClean Collection), vol. 2. Cambridge University Press: 
479-499, vooral p. 493; Köster (1979): 95-103, nr. C; De Win-
ter (1976): 511-539, Ms Study 3, vooral p. 532.

 102r-103v Sext 
 104r  Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 104r-105r None (vespers en completen op f. 21r)
105v Blanco pagina
106r-108r Lang gebed over gebeurtenissen uit het  
  Nieuwe Testament (begin ontbreekt)
108r Gebed tot Claudius
109r-120v Votiefmissen voor de verschillende weekdagen
121r-213r Missen voor de grote feestdagen
213r-219r Communiegebeden
219r-225r Gebeden tot Christus, gedeeltelijk  
  toegeschreven aan Anselmus
226r Gebed tot Maria
226r Gebed tot het H. Kruis
226v Gebed tot de doornenkroon
226v Gebed tot de engelen
227r Gebed tot de Annunciatie
227v-236v Gebeden tot diverse heiligen: Johannes de 

Doper, Johannes de Evangelist, Lucas, Marcus  
en de relieken in de Sainte Chapelle, Julianus 
en Martha, Maria Magdalena, Petrus, Paulus, 
Petrus en Paulus, Jacobus Maior, Bartolomeus, 
Matteüs, Simon, Judas, Andreas, Thomas, 
Matthias, Jacobus Minor, Filippus, de Veronica, 
Benignus, Barnabas, Stefanus, Laurentius, 
Clemens, Vincentius en Georgius

237r-238r  Gebeden tot Adrianus, Lazarus en Eligius  
  (vijftiende-eeuwse toevoegingen)
238v Gebed tot Remigius (vijftiende-eeuwse  
  toevoeging)
239r-241v Gebeden tot Petrus Martelaar, Thomas Becket, 

Blasius, de Drie-eenheid, Sebastiaan, Eusta-
chius, Julianus Hospitator en Julianus van  
Le Mans

242r-243v Gebeden tot de Drie Koningen en Claudius  
  (vijftiende-eeuwse toevoegingen)
244r-250v Gebeden tot Christoffel, Dionysius, Cosmas en 

Damianus, Mauritius, Sebastiaan, de onnozele 
kinderen, Germanus van Auxerre, Martinus, 
Nicolaas, Antonius, Karel de Grote, Augustinus, 
Bernardus, Yves, Lodewijk IX, Lodewijk van 
Marseille, Dominicus, Thomas van Aquino, 
Franciscus, Eligius, Leonardus en Maurus 

Ontbrekend folium
251r-251v Gebeden tot Fiacrius, Sulpitius en Marta
252r-255v Gebeden tot alle heiligen, Barbara, Marcellus, 

Gregorius, Maria Magdalena en Gertrudis 
(vijftiende-eeuwse toevoegingen)

256r-257v Gebeden tot Anna, Waldetrudis en Aldegundis  
  (vijftiende-eeuwse toevoegingen)
258r-260v Gebeden tot Agnes, Catharina, Margareta,  
  Valerianus en Cecilia, Elizabeth, Agatha, Lucia,  
  Apollonia en de 11.000 maagden
260v-261r Twee communiegebeden
261r-262v O Intemerata in het Frans
263r-264v Obsecro Te in het Frans
264v Gebed tot Michaël
265r Gebed tot Gabriël
265r-265v Gebed tot Rafaël
265v Gebed tot de beschermengel
266r-266v Gebed tot Johannes de Doper
266v-271v Gebed tot de Drie-eenheid en expositio
271v-273r Hymne tot Maria
273v-274r Meditatie over de passie
274v-275v Gebeden tot Christus (vijftiende-eeuwse  
  toevoegingen)
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Carpentras, wiens collectie aan de basis ligt van de door hem 
gestichte Bibliothèque Inguimbertine te Carpentras. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (2006):  
148, afb. 102; Von Bredow-Klaus (2005): 355, nr. A 10; Bruna 
(1998): 142-143, nr. C.
Overige literatuur: François Avril en Nicole Reynaud (1993). 
Les manuscrits à peintures en France 1440-1520. Parijs, Flam-
marion en Bibliothèque Nationale: 372, nr. 211; M. Duhamel 
(1901). Catalogue général des manuscrits des bibliothèques 
publiques de France. Départements, tome XXXIV: Carpentras, 
tome I. Parijs, Librairie Plon: 33-34, nr. 59

38. Chantilly, Musée Condé, Impr. XIV. C. 3
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Parijs, ca. 1515
ff. 103, 170 x 75 mm

Inhoud:
Eerste gedeelte met geschreven gebeden:
1r-2v  Blanco pagina’s, ongelinieerd 
3r  Volbladminiatuur Wapen Chilly met wapens 
  Allemand, Fetigni, S. George en Prescial  
  eromheen
3v  Blanco pagina, ongelinieerd
4r Volbladminiatuur Wapen Les Potos met wapens 

Saulve-Grain, Du Chainge, Villette en  
Des Moreau eromheen

4v Volbladminiatuur Maria met Kind met 
 daaronder wapen Chilly
5r Volbladminiatuur Claude de Chilly wordt 
 gepresenteerd door Louis Allemant
5v-6r Gebed tot Louis Allemant
6v Blanco pagina, gelinieerd
7r Volbladminiatuur Claudius
7v-8r Gebed tot Claudius
8v Blanco pagina

Tweede, gedrukte gedeelte van het getijdenboek  
(grotendeels ongefolieerd):
9r Invocaties van Jezus, gevolgd door een colofon
9v Almanak voor de jaren 1515 tot 1530
10r-15v Kalender
16r-18r Evangelielessen
18v-22 Passie volgens Johannes
22r-23v Obsecro Te
23v-24v O Intemerata
24v-25v  Stabat Mater
26r-34r Mariagetijden (vervolg op f. 35v)
34v-35r  Getijden van het H. Kruis
35r-35v Getijden van de H. Geest
35v -54v Vervolg van de Mariagetijden
55r-61v Boetpsalmen en litanie
62r-112v Dodenvigilie
75v-76r Gebeden tot de Drie-eenheid, tot God de Vader,  
 de Zoon en de H. Geest
76r Gebed tot Michaël
76r-76v Gebed tot Johannes de Doper
76v Gebed tot Petrus en Paulus
76v-77r Gebed tot Jacobus Maior
77r Gebed tot Stefanus
77r-77v Gebed tot Laurentius
77v-78r Gebed tot Christoffel
78r-78v Gebed tot Sebastiaan
78v Gebed tot Rochus
78v Gebed tot Dionysius
78v-79r Gebed tot Nicolaas

Overige literatuur: BNM: Cambridge, FM: 3-1954; Margaret 
Manion (2007). The princely patron and the liturgy: Mass 
texts in the Grandes Heures of Philip the Bold, in: Stella 
Panayotova (red.). The Cambridge Illuminations. The conference 
papers. Londen en Turnhout, Harvey Miller Publishers: 
193-203; Los Angeles en Londen (2003): 212-213; Van Buren 
(2002): 1377-1414; De Winter (1982): 786-842; Unterkircher 
en De Schryver (1969): 148-149.

37. Carpentras, Bibliothèque municipale Inguimbertine, 
Ms 59
Getijden- en gebedenboek van Antoine Bourdin, Frans
Zuid-Frankrijk, ca. 1485
ff. 110 met schutbladen, 147 x 96 mm

Inhoud:
Schutblad Gebed tot Maria (later toegevoegd)
2r-8v Kalender
9r-10v Blanco pagina’s
11r  Obsecro Te
14r Blanco pagina
14v Miniatuur Joachim en Anna bij de gouden poort
15r Mariagetijden
45r Officie van Maria voor de Advent
51r Blanco pagina
51v Volbladminiatuur Bathseba
52r Boetpsalmen en litanie
62r Dodenvigilie
84r Gebed tot de afmetingen van de zijdewond
87r Gebed tot Catharina
90r Gebed tot Maria
Schutblad  Obsecro Te (later toegevoegd)

Folium met naaigaatjes: 110r
Opmerkingen: Op het folium achter in het handschrift zitten 
de sporen van zes metalen insignes (achtereenvolgens een 
langwerpig insigne van onbekende afmetingen, ø 35 mm,  
36 x 36 mm, 73 x 49 mm, ø 36 mm en 26 x 25 mm), waarvan 
enkele afdrukken nog leesbaar zijn. Denis Bruna identifi-
ceerde het eerste insigne abusievelijk als een perkamenten 
Vera Icon. Het object liet een lichte afdruk van reliëf achter, 
en dus gaat het hier om een metalen insigne, geen perkamen-
ten briefje (Bruna 1998: 143). Vier van de insignes van diverse 
vormen en afmetingen waren waarschijnlijk afkomstig uit  
Le Puy (appendix V, nrs. 10.1, 10.2 en 10.3) en een ander uit 
Saint-Maximin-la-Sainte-Baume (appendix VI, nr. 28.2). De 
insignes uit Le Puy tonen allemaal een tronende Maria met 
Kind onder een baldakijn in meer of minder uitgewerkte 
vorm. Het ronde insigne uit Saint-Maximin-la-Sainte-Baume 
toonde de Tenhemelopneming van Maria Magdalena, zoals 
dat in het getijdenboek D’Oiselet in Den Haag (cat. I 42). 
Slechts een ingenaaide Vera Icon, geschilderd op perkament 
(appendix VII, nr. 4.2), resteert. 

Herkomst: De kalender bevat vermeldingen van de heiligen 
Anianus, bisschop van Vienne, Severinus van Agaunum 
(tegenwoordig Saint-Maurice-en-Valais) en Magloire, abt van 
Dol in Bretagne. De eerste eigenaar die zijn huwelijken in 
1485 en 1490 in het handschrift noteerde, was Antoine Bour-
din. Hij woonde in de Provence. Uit die contreien zijn ook 
de insignes afkomstig (Le Puy en Saint-Maximin-la-Sainte-
Baume), wat hem tot een belangrijke kandidaat als verzame-
laar van de insignes maakt.
 Latere bezitters: Een zestiende-eeuwse notitie luidt: 
“Arlerii”. Achter in het handschrift staat geschreven: “Ex-
dono Dn. Gibert referendarii 1700”. Vervolgens kwam het 
boek in bezit van Dom Malachie d’Inguimbert, bisschop van 
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Hij was kapitein van de infanterie in het regiment van 
Artois. Hij huwde Marie-Thérèse de Bouzey. Haar moeder 
was Antoinette-Yolande-Marie-Désirée du Tartre de Chilly, 
die op haar beurt afstamde van Claude-Charles du Tartre, 
baron de Chilly, heer van Chilly, Saint-Maur en Bornay. Zie 
Nicolas-Antoine Labbey-de-Billy (1815). Histoire de l’Université 
du Comté de Bourgogne, tome II. Besançon, Imprimerie de 
Claude-François Mourgeon: 114-115. Claude-Charles du Tartre 
droeg de titel ‘chevalier de Saint-Georges’ evenals enkele van 
zijn voorvaderen. Waarschijnlijk is de bezitter die voorin 
het boek is afgebeeld, afkomstig uit het geslacht Du Tartre 
dat zijn naam ontleende aan het landgoed van Tartre bij 
Auxonne. De herkomst uit Bourgondië komt overeen met 
de insignes die uit Saint-Claude (Franche-Comté) en Le Puy 
(Auvergne) afkomstig zijn. Het boek kwam in 1859 in handen 
van de hertog van Aumale wiens collectie in het Musée Condé 
wordt bewaard.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-
Klaus (2005): 353, nr. A 8; Bruna (1998): 141-142, nr. B; Paul 
Lacombe (1963). Livres d’heures imprimés au XVe et au XVIe 
siècle conservés dans les bibliothèques publiques de Paris. Nieuw-
koop, B. de Graaf: 152-153, nr. 264.
Overige literatuur: Delisle, L. (1905). Chantilly. Le cabinet 
des livres imprimées antérieurs au milieu du XVIe siècle. Parijs, 
Plon-Nourrit: nr. 926; Brunet, Jacques-Charles (1860-80). 
Notice sur les heures Gothiques, imprimées à Paris à la 
fin du quinzième siècle et dans une partie du seizième, in: 
Manuel du libraire et de l’amateur de livres, tome V. Parijs, 
Firmin-Didot Frères [herdruk 1928]: col. 1637, nr. 247; Duc 
d’Aumale (s.a.). Musée Condé. Cabinet des livres du duc d’Au-
male. Catalogue des livres imprimés (XVe-XIXe siècle). Théologie, 
Jurisprudence, Sciences et Arts: 63.
Autopsie: 2008.

39. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 74 G 5
Getijdenboek, Latijn en Middelnederlands, met toevoegingen 
in het Middelnederlands
Zuidelijke Nederlanden (mogelijk Brabant), ca. 1475-1500
ff. 127, 142 x 117 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender 
13r-13v Blanco pagina’s, ongelinieerd 
14r-59r Mariagetijden
59v  Blanco pagina, gelinieerd
60r-75r Boetpsalmen
75v  Blanco pagina, gelinieerd
76r-110v Dodenvigilie
111r-125v  Gebeden met aflaten (later toegevoegd)
126r-127r Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folium met naaigaatjes: 13v (en afdrukken op schutblad Ir)
Opmerkingen: Op schutblad Ir zitten de afdrukken van ten 
minste acht metalen insignes, verspreid over de pagina.  
Het folium waarop de insignes genaaid waren, is verdwenen. 
De meeste insignes waren rond, onderin zit een vierpasvor-
mig exemplaar (35 x 29 mm), mogelijk met een beeltenis van 
Maria (vergelijk appendix V, nrs. 13.2 en 14.9). Het grootste 
insigne dat een afdruk achterliet (ø 35 mm), toonde een buste 
van een onbekende heilige, mogelijk Anna (vergelijk appen-
dix VI, nr. 4.1). Op folium 13v zaten ten minste vijf insignes 
genaaid, allemaal rond, en wellicht ook een briefje. Ze waren 
allemaal tegen de buitenmarge geplaatst om de tekst op de 
tegenoverliggende pagina zo min mogelijk te beschadigen. 
Op folium 75 was een briefje genaaid  
(70 x 45 mm).

79r Gebed tot Antonius
79r Gebed tot Anna
79v Gebed tot Maria Magdalena
79v Gebed tot Catharina
79v-80r Gebed tot Margareta
80r Gebed tot Barbara, gevolgd door de rubriek  
 “De sancte Margareta antifona”
80r-80v Gebed tot Apollonia
80v-82r Gebed tot Maria op zaterdag
82r-82v Nogmaals een gebed tot Maria
82v-83r Zeven verzen van Gregorius met aflaten van  
 paus Nicolaas V (1447-1455)
83r-83v Gebed met aflaten van paus Innocentius VIII  
 (1484-1492)
83v-86v Officie van de conceptie van de Maagd
86v-87v Getijden van Barbara
87v-88v Gebed van Anselmus tot God 
88v-89r Gebed tot de beschermengel
89r-90r Getijden van Catharina
90v Gebed van Gregorius ter ere van de vijf wonden
90v-91r Communiegebed
91r-91v Gebeden tot Maria
91v-92v Inhoudsopgave gevolgd door colofon
93r-103v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met insignes: 1v
Opmerkingen: Het blad bevat twee insignes, die met rood 
draad zijn vastgenaaid: een klein insigne van zilver en een 
groter dat een laag zilvergehalte lijkt te hebben vanwege de 
matte tint. De laatste is afkomstig uit Le Puy (appendix V, 
nr. 10.1). Het insigne toont Maria met Kind onder een smal 
baldakijn; twee heiligen – een monnik en een bisschop – flan-
keren haar aan weerszijden. Het kleine insigne is afkomstig 
uit Saint-Claude (appendix VI, nr. 9). Bisschop Claudius zit 
op een troon die is gedraaid t en opzichte van het beeldvlak. 
Het randschrift luidt clavd/e sant. De insignes zitten op een 
folium dat met de andere folia van het katern (ff. 1r-8v) in de 
loop van de zestiende eeuw werd aangevuld met volbladmini-
aturen en geschreven gebeden.

Herkomst: De enige incunabel in deze catalogus werd 
gedrukt bij Egidius Hardouyn in Parijs volgens het colofon 
op folia 9r en 92v. In de tekst zijn gebeden opgenomen 
van paus Sixtus IV (1471-1484) en Innocentius VIII (1484-
1492). De kalender is voor de jaren 1515 tot 1530. De teksten 
zijn gericht op een mannelijke lezer, bijvoorbeeld “michi 
famulo tuo”(f. 23r), “ego miser / rimus peccator”(f. 24r) en 
“ego miserrimus” (f. 83r). Het handschrift kwam al vroeg in 
handen van een lid van de familie Chilly. In een miniatuur 
die niet lang na de vervaardiging werd toegevoegd (f. 5r), is de 
bezitter afgebeeld, gekleed in een wapenrok met het wapen 
van Chilly. De man wordt daar door Louis Allemant of Ale-
man aan Maria gepresenteerd (f. 4v). In 1527 verklaarde paus 
Clemens VII (1523-1534) kardinaal Louis Allemant, aartsbis-
schop van Arles, zalig. Mogelijk dateert de miniatuur van 
rond die datum. Het wapen van Chilly komt verder nog voor 
in de marge van de Mariaminiatuur (f. 4v) en op de band. Het 
toegevoegd gebed tot Claudius (ff. 7v-8r) doet vermoeden dat 
de man Claude heette. Zijn bijzondere verering van Maria en 
de heilige Claudius doen vermoeden dat hij ook de insig-
nes aanbracht. De andere miniaturen met wapens die rond 
dezelfde tijd aan het handschrift werden toegevoegd, zijn 
van de families Allemand, Fetigni, Saint-George en Prescial 
rondom die van Chilly (f. 3r) en Saulve-Grani, Du Chainge, 
Villette en Des Moraulx rondom die van Les Pontoz (f. 4r).
 Latere bezitters: Het boek bevat een achttiende-eeuws 
ex-libris van Claude-Antoine-Louis, marquis de Champagne. 
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90r-90v Gebed tot Sebastiaan
91r Blanco pagina, ongelinieerd
91v Volbladminiatuur Christoffel (grisaille)
92r-92v Gebed tot Christoffel
93r Blanco pagina, ongelinieerd
93v Volbladminiatuur Hiëronymus (grisaille)
94r Blanco pagina, ongelinieerd
94v Volbladminiatuur Erasmus (grisaille)
95r-95v Gebed tot Erasmus
96r Blanco pagina, ongelinieerd
96v Volbladminiatuur Antonius (grisaille)
96r-96v Gebed tot Antonius
98r Blanco pagina, ongelinieerd
98v Volbladminiatuur Catharina (grisaille)
99r-99v Gebed tot Catharina
100r Blanco pagina, ongelinieerd
100v Volbladminiatuur Barbara (grisaille)
101r-101v Gebed tot Barbara
102r Volbladminiatuur Ursula en de maagden 
  (grisaille)
102v Blanco pagina, ongelinieerd
103r-103v Gebed tot de 11.000 maagden
104r Blanco pagina, ongelinieerd
104v Volbladminiatuur Dodenmis (grisaille)
105r-133v Dodenvigilie voor gebruik van Utrecht
133v-141r Incipiunt breuiores Icones
141v-142v Blanco pagina, ongelinieerd
143r  Gebed tot deArma Christi
143v  Blanco pagina, ongelinieerd

144r-145v Gebed tot Christus van Gregorius
146r-160r Diverse gebeden
160v Blanco pagina, gelinieerd
161r  Blanco pagina, ongelinieerd
161v  Volbladminiatuur Veronica
162r-163v Salve Sancta Facies
164r-165v Blanco pagina’s, gelinieerd
166r Blanco pagina, ongelinieerd
166v Gebed tot Maria
167r Ave Maria
167v-174v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: schutblad Vv en 13v
Opmerkingen: Op het verso van schutblad V zaten ten minste 
tien, wellicht elf insignes genaaid waarvan de afdrukken niet 
herkenbaar zijn. De meeste insignes waren rond, de middel-
ste was rechthoekig met een spitse bovenkant, waarschijnlijk 
een insigne van Adrianus (appendix VI, nr. 1.1). De insignes 
lieten slechts lichte afdrukken achter op het recto van folium 
VI. Ook op folium 13v zaten minimaal zes, wellicht acht of 
negen insignes genaaid die elkaar lijken te overlappen. Hier 
gaat het uitsluitend om ronde exemplaren.

Herkomst: De kalender is Utrechts, evenals de dodenvigi-
lie. Het handschrift ontstond waarschijnlijk in Delft in het 
klooster van Sint-Agnes. Het lijkt te zijn geschreven voor een 
man gezien de voorkeur voor mannelijke heiligen. Wellicht 
ging het om een adellijke figuur; de nadruk ligt op ridder- en 
schuttersheiligen, zoals Joris, Sebastiaan en Ursula. Het 
laatste gedeelte (ff. 144r-174v) werd in het vierde kwart van 
de vijftiende eeuw toegevoegd. In dit gedeelte zijn ook de 
genealogische notities aangebracht waarvan de vroegste uit 
1484 dateert. Filips van Matenes trouwde toen met Maria 
Jacopsdochter van Woude (f. 168r). Filips schreef de geboor-
tes van zijn kinderen in het boek. Mogelijk kreeg hij het boek 
bij zijn huwelijk. Toen zijn vrouw kort na het huwelijk stierf, 
reisde Filips naar Rome en trad daar toe tot de geestelijke 

Herkomst: Op het verso van folium 127r werd het jaartal 
1493 genoteerd. Het boek voor onbekend gebruik heeft een 
kalender die lastig te determineren is, wellicht gemaakt voor 
gebruik rondom Luik, met gerubriceerde heiligen als Lam-
bertus (17 september), Dionysius (9 oktober) en Hubertus  
(3 november). Onder de niet-gerubriceerde namen, allemaal 
in het Middelnederlands, komen ook Gudula (8 januari), 
Adrianus (4 maart), Gertrudis (17 maart), Gummarus  
(17 maart en 11 oktober), Dymphna (15 mei), Rumoldus (1 juli), 
Remigius en Bavo (1 oktober) en Quintinus (31 oktober) voor. 
Hieruit blijkt een lichte voorkeur voor Vlaamse en Brabantse 
heiligen. Het boek bevat slechts standaardonderdelen van 
een getijdenboek waaraan later enkele gebeden werden 
toegevoegd. Het handschrift zonder miniaturen geeft geen 
indicatie voor de bestemmeling en werd waarschijnlijk voor 
de markt vervaardigd. 
 Latere bezitters: Aan het Latijnse gebedenboek werden 
gebeden in het Middelnederlands toegevoegd. De band met 
een blindstempeling van eikels en draken die circa 1530 
werd vervaardigd door de Parijse boekbinder Jehan Norins 
(opschrift Iehan norvis / norins), heeft sluitingen met de ini-
tialen N en R of N en E. Voor Norins, zie Goldschmidt (1928) 
I: 226-227, nr. 131. Het handschrift werd geveild bij H. Spruit 
in Utrecht in 1776. In 1909 werd het door de Koninklijke 
Bibliotheek aangekocht als onderdeel van de collectie van 
A.W.M. Mensing.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MIM. 
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 74  
G 5; Brandhorst en Broeckhuijsen-Kruijer (1985): 112, nr. 418.
Autopsie: 2004.

40. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 74 G 35
Getijden- en gebedenboek van de familie Van Matenes, Latijn
Delft (Meesters van de Delftse Grisailles), ca. 1440-60; Delft, 
ca. 1480-1500 (ff. 144-174); Zuidelijke Nederlanden,  
ca. 1450-75 (f. 93)
ff. VI + 174, 115 x 85 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-13v Blanco pagina’s, gelinieerd
14r Blanco pagina, ongelinieerd
14v Volbladminiatuur Annunciatie (grisaille)
15r-52v Mariagetijden
53r Blanco pagina, ongelinieerd
53v Volbladminiatuur Kruisiging (grisaille)
54r-58v Getijden van het H. Kruis
59r Blanco pagina, ongelinieerd
59v Volbladminiatuur Laatste Oordeel (grisaille)
60r-78v Boetpsalmen en litanie
79r Blanco pagina, ongelinieerd
79v Volbladminiatuur Genadestoel (grisaille)
80r-80v Gebed tot de Drie-eenheid
81v Volbladminiatuur Maria met Kind (grisaille)
82r-82v Gebed tot Maria
83r Blanco pagina, ongelinieerd
83v Volbladminiatuur Engel (grisaille)
84r-84v Gebed tot de beschermengel
85r Blanco pagina, ongelinieerd
85v Volbladminiatuur Paulus (grisaille)
86r-86v Gebed tot Paulus
87r Blanco pagina, ongelinieerd
87v Volbladminiatuur Joris (grisaille)
88r-88v Gebed tot Joris
89r Blanco pagina, ongelinieerd
89v Volbladminiatuur Sebastiaan (grisaille)
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 71r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 71r-74v None
 75r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 75r-82v Vespers
 83r Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 83r-88v Completen
89r-90v Blanco pagina’s, gelinieerd
91r Halfbladminiatuur Laatste Oordeel
91r-108r Boetpsalmen en litanie
108v-110v Blanco pagina’s, gelinieerd
111r Halfbladminiatuur Maria met Kind
111r-112r Gebed tot Maria
112r-116r Nogmaals een gebed tot Maria
116v Halfbladminiatuur Johannes de Doper
116v-117r Gebed tot Johannes de Doper
117v Halfbladminiatuur Barbara
117v-119r Gebed tot Barbara
119v Halfbladminiatuur Catharina
119v-120v Gebed tot Catharina
120v-121r Gebed tot Christoffel
121r-121v Gebed tot Nicolaas
122r-122v Blanco pagina’s, gelinieerd
123r  Halfbladminiatuur Opwekking van Lazarus
123r-160r Dodenvigilie
160v Blanco pagina, gelinieerd

Folia met naaigaatjes: schutbladen voorin
Opmerkingen: De insignes zitten op de schutbladen. Onder 
de afdrukken zit een langwerpig insigne met spitse bekro-
ning dat sterk aan Adrianusinsignes doet denken (appendix 
VI, nr. 1.1). De andere, veelal ronde insignes zijn onherken-
baar. Bij de gebeden tot Christoffel en Nicolaas bracht de 
eigenaar twee kleine prentjes (56 x 45 mm) aan, de een in de 
marge bij het begin van het gebed tot Christoffel en de ander 
bij Nicolaas, zo blijkt uit verkleuring van het perkament en 
uit de naaigaatjes (afb. 31). Waarschijnlijk gaat het om plaat-
jes die de heiligen afbeeldden die in het bijbehorende gebed 
werden aangeroepen. Zo voorzag de eigenaar de enige twee 
gebeden zonder miniatuur alsnog van een afbeelding.

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Doornik. Moge-
lijk was de bestemmeling een vrouw, gezien de voorrang die 
wordt gegeven aan Barbara en Catharina (vóór Christoffel en 
Nicolaas). Bovendien zijn de gebeden tot deze vrouwelijke 
heiligen voorzien van een miniatuur in tegenstelling tot de 
volgende gebeden. Het allereerste gebed (ook met een minia-
tuur) is echter gewijd aan Johannes de Doper.
 Latere bezitters: In de zestiende eeuw was het boek 
eigendom van Josse de Parmentier en Agnes de Lespine 
(mogelijk woonachtig in Rijsel) die 1544 trouwden, volgens de 
Franstalige notities in het handschrift. De Koninklijke Biblio-
theek verkreeg het boek in 1823 als onderdeel van de collectie 
J.D. Lupus uit Brussel. Een oud bibliotheeknummer op een 
ingelijmd blaadje meldt “AA.132. / (Th. 96)”.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MIM.
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 76 F 
27; Anne S. Korteweg (2006). Guide to the French-language 
medieval manuscripts in the Koninklijke Bibliotheek (National 
Library of the Netherlands), The Hague on microfiche. Den 
Haag, Koninklijke Bibliotheek en Amsterdam, Micropublica-
tions: nr. MMP113/66; Brandhorst en Broeckhuijsen-Kruijer 
(1985): 104, nr. 400 en Brayer (1963): 87, nr. 148.
Autopsie: 2004.

stand. Vervolgens ging het boek over in handen van zijn zoon 
Jacob van Matenes (geboren in 1485). Toen deze in 1516 stierf, 
kinderloos, kwam het boek in bezit van zijn zus Maria van 
Matenes (geboren 1487). Een van hen – Filips, Jacob of  
Maria – zal de verzamelaar van de insignes zijn geweest. 
 Latere bezitters: Het handschrift bleef in ieder geval  
tot ver in de zestiende eeuw in handen van nakomelingen  
van Filips van Matenes. Het werd via de vrouwelijke lijn  
overgedragen van de familie Van Matenes op de families  
Van Duvenvoorde en Van Foreest. In de achttiende eeuw 
werd het boek opnieuw ingebonden in een gladde lichtbruine 
kalfslederen band met goudstempeling. Op last van koning 
Lodewijk Napoleon kocht de Koninklijke Bibliotheek het boek 
in 1809 als onderdeel van de collectie van de landsadvocaat 
Jacob Visser die in 1804 was overleden (nr. 131).

Literatuur met betrekking tot de insignes: MIM.
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 74  
G 35; Ad Leerintveld (2007). Tot nut, eer en luister voor de 
Koninklijke Bibliotheek. De collectie handschriften van Jacob 
Visser, in: Biemans (2007): 261, nr. 4; Defoer, Korteweg 
en Wüstefeld (1989): 190; Brandhorst en Broeckhuijsen-
Kruijer (1985): 54, nr. 149; Marta Osterstrom Renger (1983). 
The Netherlandish grisaille miniatures: Some unexplored 
aspects, Wallraf-Richartz-Jahrbuch, XLIV: 145-173; Korteweg 
en Chavannes-Mazel (1980): 181, nr. 73; Spaander en Leeuw 
(1979): 134-138, afb. 243; Brounts (1971): 80, nr. 67; P.J.H. Ver-
meeren (1963). Delftse verluchte handschriften ter Konink-
lijke Bibliotheek, in: B. Van ’t Hoff et al. (1963). Oud Delft, 
2: 49-52 en 69-70; D. Bolten (1962). Meesterwerken uit Delft. 
Delft, Museum Het Prinsenhof: 22, nr. 47 (abusievelijk als 
“Getijdenboek in het Nederlands”); Byvanck (1931): 38; A.W. 
Byvank (1932). Noord-Nederlandsche miniaturen. V:  
Een schilderschool te Delft. Oudheidkundig Jaarboek, 3, nr. 3: 
188-201; Byvanck en Hoogewerff (1922-25): 23-24, nr. 48;  
A.W. Byvanck (1920). Noord-Nederlandsche miniaturen. II: 
Handschriften uit Hoorn. Bulletin van den Nederlandschen 
Oudheidkundigen Bond, 13, sér. 2: 237; Willem Vogelsang 
(1899). Holländische Miniaturen des späteren Mittelalters. S
traatsburg, J.H.Ed. Heitz (Heitz & Mündel): 80-83.
Autopsie: 2004.

41. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 76 F 27
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Frans (kalender en 
rubrieken)
Zuidelijke Nederlanden (mogelijk Doornik), ca. 1450-75
ff. 160, 206 x 146

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-13v Blanco pagina’s, gelinieerd
13r Halfbladminiatuur Kruisiging
14r-22v Getijden van het H. Kruis 
23r Halfbladminiatuur Pinksteren
23r-30v Getijden van de H. Geest
31r Halfbladminiatuur Annunciatie
31r-88v Mariagetijden
 31r-42r Metten, gevolgd door de rubriek voor de lauden
 42v Halfbladminiatuur Visitatie
 42v-54v Lauden
 55r Halfbladminiatuur Geboorte
 55r-61r Priem
 61v Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
 de Herders
 61v-66 Terts
 66v Halfbladminiatuur Drie Koningen
 66v-70v “A midy”, gevolgd door de rubriek voor de none
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Folium met insignes: 98r
Opmerkingen: De pagina bevat insignes uit Saint-Hubert, 
Aken, Keulen, Saint-Claude (3x), Canterbury, Saint-Maximin-
la-Sainte-Baume, Saint-Quentin, Oberbüren, Mont-Roland, 
Geraardsbergen, Tarascon, Saint-Nicolas-de-Port, ’s-Gra-
venzande, Thann, Einsiedeln, Parijs en mogelijk Düren 
(zie schema 3). Niet aan een specifieke plaats toegewezen 
insignes tonen een Annunciatie en het martelaarschap van 
een vrouwelijke heilige, misschien Catharina of Barbara. 
Het insignes met het H. Kruis en het opschrift O crux ave 
spes unica laat het wapen van Württemberg zien, maar de 
cultuslocatie is vooralsnog niet geïdentificeerd. De insignes 
uit Saint-Maximin hebben een laag zilvergehalte en vertonen 
een mat schijnsel dat ook te zien is bij een van de insignes 
in het gedrukte getijdenboek te Chantilly (cat. I 38). De 
meeste insignes zijn van zilver; vier insignes zijn verguld: 
een uit Aken, een uit Mont-Roland en twee uit Saint-Claude. 
De insignes werden, toen het boek in de negentiende eeuw 
opnieuw werd ingebonden, losgehaald van hun oorspronke-
lijke locatie in het handschrift en verzameld op het lege blad 
achterin.

42. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 77 L 60
Getijdenboek van de familie De la Chambre (later de familie 
D’Oiselet), Latijn
Brugge, ca. 1440-60
ff. II + 98, 196 x 134 mm

Inhoud:
1r-6v Kalender
7r-8v Korte Getijden van het H. Kruis
9r  Blanco pagina, ongelinieerd
9v  Volbladminiatuur Pinksteren
10r-11v Getijden van de H. Geest
12r-17v Mariamis
18r  Blanco pagina, ongelinieerd
18v  Volbladminiatuur Annunciatie
19r-54v Mariagetijden
 19r-28v Metten
 29r Blanco pagina, ongelinieerd 
 29v Volbladminiatuur Visitatie
 30r-36r Lauden
 36v Volbladminiatuur Geboorte
 37r-38v Priem
 39r Blanco pagina, ongelinieerd
 39v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 40r-41v Terts
 42r Blanco pagina, ongelinieerd
 42v Volbladminiatuur Drie Koningen
 43r-44v Sext
 45r Blanco pagina, ongelinieerd
 45v Volbladminiatuur Besnijdenis
 46r-47v None
 48r Blanco pagina, ongelinieerd
 48v Volbladminiatuur Kindermoord
 49r-51v Vespers
 52r Blanco pagina, ongelinieerd
 52v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 53r-54v Completen
55r Blanco pagina, ongelinieerd
55v Volbladminiatuur Kroning van Maria
56r-59v Officie van Maria voor de Advent
60r Blanco pagina, ongelinieerd
60v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
61r-70v Gebeden voorafgaand aan de dodenvigilie
71r-89v Dodenvigilie
90r-97v Blanco pagina’s, ongelinieerd
98 Blanco folium, ongelinieerd, gelijmd  
 tegen het achterplat
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Asperen (2006): 234-244, nr. 17.13; Von Bredow-Klaus 
(2005): 45-46 en 333-335, nr. A 1; Van Asperen (2004): 39-46 
(bijschriften bij afbn. 2 en 3 zijn omgedraaid); Weekes 
(2004): 182; Bruna (1998): 147, nr. J; Van Bockstaele (1996): 
160 (de pagina met de insignes is in spiegelbeeld afgedrukt); 
Koldeweij (1995)a; Van der Werff (1994): 96; Koldeweij (1993)
b: 46-48.
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2004.

43. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 130 E 18
Getijden- en gebedenboek, mogelijk in de Middelnederlandse 
vertaling van Geert Grote
Zuid-Holland, ca. 1440-60 en 1490-1500
ff. 129, 156 x 112 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-13v Blanco pagina’s, gelinieerd
14r Blanco pagina, ongelinieerd
14v Volbladminiatuur Kruisiging
15r-22v Getijden van het H. Kruis
23r Blanco pagina, ongelinieerd
23v Volbladminiatuur Annunciatie
24r-65v Mariagetijden
66r Blanco pagina, ongelinieerd
66v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
67r-85v Boetpsalmen en litanie

Schema 3: Den Haag 77 L 60, f. 98r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Hubertus Saint-Hubert zilver VI: 20.1

2. Maria Aken verguld V: 1.1

3. Drie Koningen Keulen zilver VI: 14.1

4. Claudius Saint-Claude verguld VI: 9

5. Thomas Becket Canterbury zilver VI: 44.1

6. Opwekking van Lazarus Saint-Maximin zilver VI: 28.1

7. Quintinus Saint-Quentin zilver VI: 38.1

8. Tenhemelopneming van Maria Magdalena Saint-Maximin zilver VI: 28.2

9. Maria Oberbüren zilver V: 9

10. Maria Mont-Roland verguld V: 8

11. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.1

12. Claudius Saint-Claude verguld VI: 9

13. Marta Tarascon zilver VI: 29

14. Nicolaas Saint-Nicolas-de-Port zilver VI: 34.1

15. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.1

16. Annunciatie zilver V: 15.1

17. Heilig Kruis onbekend (Württemberg) zilver IV: 6

18. Theobaldus Thann zilver VI: 43

19. Claudius Saint-Claude zilver VI: 9

20. Onthoofding van een heilige zilver VI: 45.16

21. Anna Mogelijk Düren zilver VI: 5

22. Engelweihe Einsiedeln zilver V: 3

23. Dionysius Parijs zilver VI: 13

Herkomst: Het handschrift werd verlucht in Brugge door de 
Meester van de Smalle Ogen. Ook de kalender is typisch voor 
Brugge met de gerubriceerde heiligen Donatianus (14 juni) 
en Basilius (14 oktober). De eerste eigenaar die de geboortes 
van zijn kinderen in het boek noteerde, was ridder Symon de 
La Chambre de Montjustin. 
 Latere bezitters: Het handschrift ging van Symon de La 
Chambre over in handen van zijn eerstgeboren zoon Claude 
die waarschijnlijk de insignes aanbracht. Drie van de insignes 
tonen de heilige Claudius, de naamspatroon van Claude de 
La Chambre. Saint-Claude lag in de buurt van Accolans waar 
Claude werd geboren. Bovendien komt in het boek een uniek 
insigne van Mont-Roland voor dat ook niet ver van Accolans 
is gelegen. Claude bracht de insignes vóór 1512 aan; toen was 
het getijdenboek in bezit gekomen van zijn dochter Jehanne 
die in dat jaar de geboorte van haar oudste dochter in het boek 
opschreef. Het handschrift bleef lange tijd in familiebezit. Het 
werd langs de vrouwelijke lijn overgedragen op de families 
De Bougne, d’Orsan, d’Oiselet en de Froissart. De Koninklijke 
Bibliotheek kocht het getijdenboek in 1993 van het antiquari-
aat van F. Knuf te Buren. Het boek werd in 2008 gecomple-
teerd met een blad dat ooit uit het handschrift was verwijderd, 
voordat de Koninklijke Bibliotheek het boek aanschafte.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MMDC; MIM;  
Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Getijdenboek met pelgrim-
stekens, zie http://www.kb.nl/galerie/stijl/029getijdenboek.
html 9 juni 2009; Bruna (2006): 148-149, afb. 103; Van 
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31r  Halfbladminiatuur God
31r-36r Gebed tot Christus 
36v-38v Symbolum Athanasium (vervolg op f. 27r)
Ontbrekend folium
39r-96v Mariagetijden (begin ontbreekt)
97r-97v Blanco pagina’s, gelinieerd
98r  Halfbladminiatuur David in gebed
98r-114r Boetpsalmen
114r-115v Blanco pagina’s, gelinieerd
Ontbrekend folium
116r-118v Korte Getijden van het H. Kruis
119r  Halfbladminiatuur Pinksteren
119r-122r Getijden van de H. Geest
122v Blanco pagina, gelinieerd
123r-137v Getijden voor de dagen van de week
138r-138v Blanco pagina’s, gelinieerd
139r  Halfbladminiatuur De Dood en zijn metgezellen
139r-172v Dodenvigilie
173r-173v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 1r)
Opmerkingen: Folium 1r vertoont afdrukken van ten minste 
negen insignes met ronde en ovale vormen. De eerste vier 
insignes op de eerste rij hebben afmetingen van 20 x 13 mm, 
ø 19 mm, ø 21 mm en ø 23 mm; de volgende vier 22 x 12 mm, 
ø 15 mm, ø 19 mm en onbekend. Het laatste insigne had een 
diameter van 30 mm. De ovale insignes laten nog de afdruk 
van een stralenkrans zien. Het gaat waarschijnlijk om twee 
Maria-insignes (appendix VI, nr. 13.4). De band werd in de 
achttiende eeuw vernieuwd, mogelijk werd toen het schut-
blad met de insignes uitgesneden, de kim is nog zichtbaar.

Herkomst: De kalender is voor algemeen gebruik met vooral 
Franse heiligen. Gerubriceerd zijn onder andere Nicolaas  
(9 mei en 6 december), Anna (25 juli), Egidius (1 september), 
Cosmas en Damianus (27 september), en Thomas Becket  
(29 december). Verder worden Eutropius (30 april), Corona 
(4 mei), Maria ad m(arty)res (13 mei), Ivo (19 mei), Lodewijk 
IX (25 augustus), Lupus (25 september), Remigius (1 oktober), 
Fidis (6 oktober), Dionysius en zijn metgezellen (9 oktober), 
de 11.000 maagden (21 oktober) en Romanus (23 oktober) 
genoemd. De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome. Het 
boek werd waarschijnlijk in Midden-Frankrijk vervaardigd. 
 Latere bezitters: Op folium 98r werd een Bourgondisch 
wapen toegevoegd. Oude eigendomsnotities op het eerste 
schutblad, folia 3r en 4r en het achterplat vermelden C.G. 
Velvaz, Petrus Josephus de Chaillot, afkomstig uit Dam-
pierre. De Koninklijke Bibliotheek schafte het handschrift in 
1900 aan bij de antiquarische boekhandelaar J. Tregaskis in 
Londen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MIM.
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 131 H 8; 
Brandhorst en Broeckhuijsen-Kruijer (1985): 34, nr. 87.
Autopsie: 2004.

45. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 131 H 13
Gebedenboek, Middelnederlands
Brabant, ca. 1500
ff. II + 140 + I, 94 x 65 mm

Inhoud:
1r-3r  Blanco pagina’s, gelinieerd
3v-14r Kalender
14v  Blanco pagina’s, ongelinieerd 
15r-16r Kort gebed tot de naam Jezus in de stralenkrans
16r-16v Nogmaals een gebed tot de naam Jezus

86r Blanco pagina, ongelinieerd
86v Volbladminiatuur Dodenmis met een 
 non in gebed
87r-126r Dodenvigilie
126v Gebed tot Michaël
127r-127v Gebed tot de beschermengel
127v-128r Gebed tot Petrus
128r-128v Gebed tot Laurentius
128v-129r Gebed tot Hiëronymus
129r-129v Gebed tot Barbara

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op schutblad 
voorin)
Opmerkingen: De afdrukken zijn licht. Er zijn sporen van zes 
insignes te ontwaren, een regel van drie insignes (ø 28 mm,  
ø 21 mm en ø 31 mm) en een regel daaronder van nogmaals 
drie (ø 33 mm, ø 24 mm en circa 31 x 17 mm). Het laatste 
insigne heeft de vorm en kenmerken van een Adrianusinsigne 
(appendix VI, nr. 1.1). Er zijn geen sporen van naaigaatjes. De 
pagina waarop de insignes bevestigd waren, is weg. Op dit 
moment gaat er een hergebruikt folium met muzieknotatie 
aan het betreffende schutblad vooraf. Ook elders in de kalen-
der zitten afdrukken van cirkelvormige objecten die niet vast-
genaaid waren; waarschijnlijk gaat het hier niet om insignes.

Herkomst: De kalender is Utrechts met heiligen in rood als 
Pontianus (14 januari), Pancratius (12 mei), Bonifatius (5 juni), 
Odulfus (12 juni), Lebuinus (25 juni en 12 november), Barto-
lomeus (24 augustus), Remigius en Bavo (1 oktober), Victor 
en Gereon (10 oktober) en Willibrordus (7 november). In de 
litanie worden Erasmus, Odulfus, Victor, Gereon, Dionysius, 
Pancratius, Livinus, Ursula, Cunera en Godelieve genoemd. 
Het handschrift werd verlucht in Zuid-Holland, het oudste 
deel wellicht in Delft. De miniatuur met de dodenmis toont 
een knielende non die door Brandhorst en Broeckhuijsen-
Kruijer werd geïdentificeerd als de mogelijke bestemmeling 
(Brandhorst en Broeckhuijsen-Kruijer 1985: 61). Hiervoor is 
echter geen verdere indicatie.
 Latere bezitters: In 1809 werd het boek door de Konink-
lijke Bibliotheek aangeschaft als onderdeel van de collectie  
J. Visser uit ’s-Gravenhage. Het oude bibliotheeknummer van 
de Koninklijke Bibliotheek A.A. 185 (Th. 139) staat meermaals 
vermeld aan de binnenzijde van het voor- en achterplat.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MMDC; MIM.
Overige literatuur: BNM: ’s-Gravenhage, KB: 130 E 18; Brand-
horst en Broeckhuijsen-Kruijer (1985): 61, nr. 218.
Autopsie: 2004.

44. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 131 H 8
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Midden-Frankrijk, ca. 1450-1475
ff. I + 173 + I, 133 x 92 mm

Inhoud:
1r-4v  Blanco pagina’s, gelinieerd
5r-16v Kalender
17r   Halfbladminiatuur Johannes de Evangelist
17r-22v Evangelielessen
23r  Halfbladminiatuur Maria ten halven lijve
23r-26v Obsecro Te

Het volgende katern is verkeerd geplaatst  
(hoort te volgen na f. 38r):
27r-28r Vervolg van het Symbolum Athanasium
28v  Aanheffingen tot Maria
29r-30v Blanco pagina’s, gelinieerd
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107v-109r Gebed tot Johannes de Doper
109r-110r Gebed tot Johannes de Evangelist
110r-110v Gebed tot Petrus
110v Gebed tot Paulus
110v Gebed tot Andreas
110v Gebed tot Jacobus Maior
111r Gebed tot Johannes de Evangelist
111r Gebed tot Filippus
111r-111v Gebed tot Jacobus [Minor]
111v Gebed tot Bartolomeus
111v Gebed tot Thomas
111v-112r Gebed tot Simon
112r Gebed tot Taddeüs
112r Gebed tot Matteüs
112r-112v Gebed tot Mattias
112v Gebed tot alle apostelen
112v-113r Gebed tot Stefanus
113r-113v Gebed tot Laurentius
113v-114r Gebed tot Cornelius
114r-114v Gebed tot Joris
114v-115v Gebed tot Sebastiaan
115v Gebed tot Rumoldus
115v-116r Gebed tot Vincentius
116r-116v Gebed tot Augustinus

117r Gebed tot Gregorius
117r-117v Gebed tot Ambrosius
117v-118v Gebed tot Hiëronymus
118v-119v Gebed tot Martinus
119v-120r Gebed tot Nicolaas
120r-120v Gebed tot Hubertus
120v-121r Gebed tot Antonius
121r-121v Gebed tot Bernardus
121v-122r  Gebed tot de Drie Koningen
122r-123r Gebed tot Jozef, bruidegom van Maria
123r-124v Gebed tot Job
124v Gebed tot Franciscus

125r-125v Gebed tot Catharina
126r-126v Gebed tot Barbara
127r-127v Gebed tot Margareta
128r-128v Gebed tot Ontcommer
129r-129v Gebed tot Agnes
129v-130r Gebed tot Cecilia
130r Gebed tot Lucia
130r-130v Gebed tot Agatha
130v-131v Gebed tot Dorothea
131v-132r Gebed tot Dymphna
132r-132v Gebed tot Gertrudis
132v Gebed tot Apollonia
132v-133v Gebed tot Maria Magdalena
133v-134r Gebed tot Elizabeth
134r-134v Gebed tot alle heiligen
134v-135r Gebed ten tijde van sterven
135r-135v Gebed tot Maria ten tijde van sterven
135v  Gebed tot God

136r-136v Acht verzen van Bernardus
136v-139r Diverse gebeden tot God
139v Blanco pagina, gelinieerd
Drie ontbrekende folia
140r-140v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 2v
Opmerkingen: De pagina vertoont sporen van minimaal acht 
opgenaaide insignes. Centraal zaten twee ruitvormige insig-
nes (32 x 32 en 35 x 35 mm). Rechts was duidelijk herkenbaar 

16v-17r Nogmaals een gebed tot de naam Jezus
17r  Gebed van een Onze Lieve Vrouwebroederschap
17v  Blanco pagina, ongelinieerd

18r  Gebed tot de Drie-eenheid
18r-18v Gebed tot Christus
18v-19r Gebed tot de H. Geest
19r  Gebed tot de Drie-eenheid
19v  Gebed tot Christus
19v-20r Gebed tot de H. Geest
20r-23v Zeven getijden van de passie
23v-24r Gebed uit Rome
24r  Gebed met een aflaat
24v  Blanco pagina, gelinieerd

25r-27r Gebed tot de Arma Christi
27r-34r Gebeden tot de ledematen van Christus
34r-36r Laatste woorden van Christus aan het kruis
36r-37v Nogmaals de zeven woorden
37v-39r Gebed tot de vijf wonden van Christus
39r-40r Nogmaals een gebed tot de vijf wonden
40r-46v Gebeden met aflaten
46v-47v Drie groeten tot Christus
47v-48r Gebed tot Christus
48r-49r Offerande tot Christus
49r-50v Drie gebeden tot de passie
50v  Gebed tot het hart van Christus
50v-58v Contemplatie van Bernardinus
59r  Ochtendgebed
59r-59v Avondgebed
59v-60r Gebed voor elk uur
60r-60v Gebed bij het begin van de mis
60v-61v Gebed tijdens de mis
61v-65r Communiegebeden
65v  Blanco pagina, ongelinieerd

66r-66v Gebed met een aflaat van paus Sixtus IV  
  (1471-84)
66v-68r Gebed tot Maria van Bernardus
68r-75v Gebeden tot Maria
75v-77r Zeven Vreugden van Maria
77r-78r Zeven Ave Marias voor de bijstand van Maria
78r-80r Zeven Smarten van Maria
80r-82r Nogmaals de zeven Smarten van Maria
82r-86r Gebed tot Maria gedurende een week
86r-86v Gebed tot Maria
86v-87r Gebed met een aflaat van paus Alexander VI  
  (1492-1503)
87r-87v Gebed tot Anna
87v-88v Gebed met drie Pater Nosters 

89r-90v Communiegebed van Thomas van Aquino
90v-91r Gebed tot het lichaam van Christus
91r-92r Gebed tot de Drie-eenheid
92r-92v Gebed tot Christus
92v-93r Gebed tot de H. Geest
93r-101r Communiegebeden
101r-101v  Gebed tot God (onvolledig)
Ontbrekend folium
102r Einde van een gebed (waarschijnlijk tot Maria)
102r-103v Gebed tot Maria
103v Gebed tot de lijdende Christus

104r-105v Gebed tot Michaël
105v-106v Gebed tot de beschermengel
106v-107v Nogmaals een gebed tot de beschermengel
107v Gebed tot de belangrijkste engel
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74v  Volbladminiatuur Kruisiging (een pelikaan 
  met haar jongen in de marge)
75r-82v Korte Getijden van het H. Kruis
82v  Gebed voor penitentie
83r  Blanco pagina, ongelinieerd
83v  Volbladminiatuur Gregoriusmis
84r-86r Gebed van Gregorius met aflaat
86r-87v Communiegebeden
88r-88v Gebed tot Franciscus
88v-89v Gebed van Johannes van Capistrano (1386-1456)
89v-91r Gebed van Bernardinus tot de naam Jezus
91v  Ave Regina in het Middelnederlands
91v-92r Gebed tot Quirinus
92r-92v Gebed tot Sebastiaan
93r-93v Gebed tot de beschermengel
94r-97r Gebed van Bernardinus tot het hart van Maria
97v-98v Nogmaals een gebed tot Maria
98v-100r Vijftien Ave Marias
100v-101r Vijftien Ave Marias voor een beeltenis van  
  Maria van Milaan
101r-102v Gebed tot Erasmus voor de zondagen
102v-103r Gebed tot Christoffel
103r-103v Privilegieën van Christoffel
103v-104r Gebed tot Ursula
104r-104v Gebed tot de 11.000 maagden
104v-105r Gebed tot Catharina
105r-105v Gebed tot Barbara
106r Blanco pagina, ongelinieerd
106v Volbladminiatuur Dodenmis
107r-124r Dodenvigilie
124v Blanco pagina, gelinieerd
125r-128v Gebed tot Maria en alle heiligen
129r Gebed tot Anna
129r-129v Gebed tot de naam Jezus
129v-130 Gebed om te lezen voor een beeltenis van Maria
131r-133r Gebed tot Antonius
133r-135r Getijden met Pater Nosters en Ave Marias met 

een aflaat van paus Clemens VI (1342-1352)  
en een gebed tot Maria

135v-136v Zeven woorden van Christus aan het kruis
136v Gebed met een aflaat van paus Sixtus IV  
  (1471-1484)
137r-138r Gebed tot Maria
138r-139r Drie Pater Nosters en Ave Marias tot Anna
139r-139v Privilegieën van Anna
140r-140v Blanco pagina, ongelinieerd

Folium met naaigaatjes: 124v (en afdrukken op schutblad Ir) 
Opmerkingen: De afdrukken van ten minste tien insignes 
zijn te zien op het schutblad voor in het handschrift. De 
pagina die eraan voorafging – waarop de insignes waren 
genaaid – is uitgesneden. De band is contemporain. De kim 
met enkele van de naaigaatjes resteert. De afdrukken boven 
aan het schutblad zijn het meest duidelijk. Bovenin zat een 
rij van vijf ronde insignes (respectievelijk ø 20, ø 21, ø 27,  
ø 19 en ø 21 mm), daaronder een rij met een langwerpig 
insigne met een spitse bovenkant (34 x 16 mm) en drie ronde 
insignes (ø 30 mm, ø 26 mm en onbekende afmetingen). 
Daaronder zat nog een langwerpig exemplaar (33 x 19 mm). 
Hoewel de vorm en de verhoudingen doen vermoeden dat het 
hier om een Adrianusinsigne ging (vergelijk appendix VI,  
nr. 1.1), kan dit niet met zekerheid worden vastgesteld. Ook op 
folium 124v, onderaan de pagina, waren insignes genaaid, zes 
in getal. Het verso van het folium is blanco, maar de insignes 
zijn onderaan aangebracht, zodat ze de tekst op de rectozijde 
niet verstoren. De meeste waren rond en een was vierkant 
met een afgeronde bovenkant. 

een insigne van Adrianus uit Geraardsbergen bevestigd 
(appendix VI, nr. 1.1). 

Herkomst: Het boek werd waarschijnlijk in Brabant geschre-
ven. De kalender is voor gebruik in Brabant. Gebeden noe-
men bovendien heiligen die in de regio Brabant, Antwerpen 
en Oost-Vlaanderen een bijzondere verering genoten, zoals 
Cornelius (Ninove), Rumoldus (Mechelen), Job (Wezemaal) 
en Dymphna (Geel). Miniaturen zijn niet aanwezig. Het boek 
werd waarschijnlijk door (en mogelijk voor) een kloosterling 
geschreven, daar er veel referenties zijn aan de biddende 
orde, vooral aan Bernardus. Een rubriek noemt: “Benedictus 
die / xxste [sic: XII] paus vanden ordenen s bernaerts”(f. 45r), 
ofwel de cisterciënzers. Verderop staat geschreven: “Dit sijn / 
onser lieuer vrouwen vij ween / daer die gracie der biddender 
[ f. 78v:] ordenen met staet te verdienen” (ff. 78r-78v). In de 
kalender is op 17 juli bijgeschreven: “Obiit prioris magister 
Arnoldus b.” 
 Latere bezitters: Enkele jaren na de vervaardiging 
kwam het boek in handen van Catherina van Waelhem uit 
Mechelen. Een eigendomsnotitie op folium 1v luidt immers: 
“Desen boek hoert toe / jonfrauwe kathelijne / van Waelhem 
huysvrauwe / van me philips le cocq voertijt / advocaet der 
key mat / woenende tot mechelen / Inden bruel.” Zij schreef 
aan weerszijden van folium 193 de data van haar huwelijk 
(1533) en de geboortes van haar kinderen (1535 en 1536). Het is 
mogelijk dat zij de insignes verzamelde. Op folia 1v en 140v, 
evenals in de ondermarge van folium 99v, worden Jezus, 
Maria en Anna aangeroepen voor bijstand. De Koninklijke 
Bibliotheek wist het boek aan te schaffen op een veiling van 
M. Nijhoff te Den Haag in 1900.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 131 H 
13; Den Haag, Koninklijke Bibliotheek (1922). Catalogus Codi-
cum Manuscriptorum Bibliothecae Regia, vol. 1: Libri theologici. 
Den Haag, Comitum: 77, nr. 373; Den Haag, Koninklijke 
Bibliotheek (1901). Verslag over den toestand der Koninklijke 
Bibliotheek in het jaar 1900. Den Haag, Algemeene Lands-
drukkerij: 16, nr. 11.
Autopsie: 2006.

46. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 132 G 38
Getijden- en gebedenboek van Dienner Goes, Middelneder-
lands
Delft, ca. 1480-1500 (toegevoegde delen uit Delft, mogelijk 
het klooster van Sint-Ursula)
ff. ongefolieerd schutblad + XIII + 140, 185 x 125 mm

Inhoud: 
Ir-XIIv Kalender
XIIIr Blanco pagina, ongelinieerd
XIIIv Volbladminiatuur Annunciatie
1r-50r Mariagetijden
50r-50v Marialof voor Paasdag
50v-51r Gebed tot Maria
51r-51v Gebed met een aflaat van paus Benedictus XII  
  (1334-1342)
52r  Blanco pagina, ongelinieerd
52v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
53r-71v Boetpsalmen en litanie
71v-72r Rubriek over de positieve werking van  
  de Veronicabeeltenis 
72r  Gebed tot Veronica
72v  Gebed van Jan Brugman (1400-1473)
72v-73v Gebed om driemaal per dag te lezen
74r  Blanco pagina, ongelinieerd
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Folium met naaigaatjes: 130r
Opmerkingen: De vier insignes zaten onder elkaar gear-
rangeerd in de buitenmarge op de pagina met het laatste 
gedeelte van de tekst van de boetpsalmen. Het ging achter-
eenvolgens om een rond insigne (ø 35 mm), een langwerpig 
insigne met ronde bovenzijde (35 x 20 mm), opnieuw een 
rond insigne (ø 30 mm) en een ruitvormig exemplaar (33 x 33 
mm). Het langwerpige insigne heeft de juiste verhoudingen 
om een Adrianusinsigne van het tweede type te kunnen zijn 
(vergelijk appendix VI, nr. 1.2), maar de afbeelding is erg 
onduidelijk. Op de plaats van het onderste insigne is nog een 
restant van groen draad te zien. 

Herkomst: De kalender is voor gebruik in het diocees 
Utrecht. Het handschrift bevat geen indicatoren voor de 
identiteit van een opdrachtgever of bestemmeling. Het werd 
waarschijnlijk voor de markt vervaardigd.
 Latere bezitters: Het boek werd op 26 april 1937 geveild 
bij Sotheby’s Londen (lot 241). Vervolgens was het in bezit 
van E. Boekman uit Amsterdam. De Koninklijke Bibliotheek 
kocht het handschrift in 1940 van C. Boekman.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MIM.
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 133 M 
23; Brandhorst en Broeckhuijsen-Kruijer (1985): 68, nr. 270.
Autopsie: 2004.

48. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 134 C 47
Getijden- en gebedenboek, Middelnederlands
Zuidelijke Nederlanden, ca. 1490-1500 en een toegevoegd 
deel uit 1500-25
ff. I + 196 + II (gefolieerd 1-190 en 201-205), 162 x 110 mm

Inhoud:
1r-6v Kalender
7r  Blanco pagina, ongelinieerd
7v  Volbladminiatuur Kruisiging
8r-15r Getijden van het H. Kruis
15v  Blanco pagina, gelinieerd
16r  Blanco pagina, ongelinieerd
16v  Volbladminiatuur Annunciatie
17r-64r Mariagetijden
 17r-26r Metten
 26v Volbladminiatuur Visitatie
 27r-35v Lauden, gevolgd door de rubriek voor de priem
 36r Blanco pagina, gelinieerd
 36v Volbladminiatuur Geboorte
 37r-40v Priem
 41r Blanco pagina, ongelinieerd
 41v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 42r-44v Terts
 45r Blanco pagina, ongelinieerd
 45v Volbladminiatuur Drie Koningen
 46r-48v Sext
 48a Blanco pagina, ongelinieerd
 48av Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 49r-51v None
 Folium 52 ontbreekt
 53r-58r Vespers
 58v Completen (vervolg op f. 60r)
 59r Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 59v Blanco pagina, ongelinieerd
 60r-64r Vervolg van de completen
64v  Volbladminiatuur David in gebed
65r-77v Boetpsalmen
78r-78v Gebed tot Johannes de Doper
79r-79v Gebed tot Petrus en Paulus

Herkomst: De kalender is Utrechts, waarschijnlijk voor 
gebruik van Delft met de gerubriceerde heiligen Hippoly-
tus (13 augustus) en Jeroen (17 augustus). De litanie noemt 
naast de heiligen, populair in Holland, Pantaleon, Ursula en 
Cunera. De ruimte die voor Ursula en haar elfduizend maag-
den is gereserveerd (twee gebeden op ff. 103v-104v), wijst 
mogelijk op het klooster van Sint-Ursula in Delft – behorend 
tot het kapittel van Utrecht – als plaats van herkomst. De 
boekverluchting is in een Zuid-Hollandse stijl. Eén folium 
vertoont de blokversiering die typerend is voor Delft. De zus-
ters van het Ursulaklooster behoorden tot de Derde Orde van 
de heilige Franciscus, wat ook de gebeden tot Franciscus (ff. 
88r-88v), Johannes van Capistrano (ff. 88v-89v) en Bernardi-
nus van Siena (ff. 89v-91r en 94r-97r) verklaart. In de kalen-
der is bovendien de verhoogde m in “der xim maechden” in 
rood weergegeven om de feestdag te benadrukken, al is deze 
niet volledig gerubriceerd. De bestemmeling was waarschijn-
lijk geen kloosterlinge, maar wel een vrouw, daar een rubriek 
zicht richt op zwangere vrouwen (f. 71r). 
 Latere bezitters: Op folium 140v wordt het boek eigen-
dom genoemd van Dienner Goes: “Diet bock hoert toe dien-
ner / goes diet uint die br(e)nttet / weder ter recter hent”, en 
vervolgens van Josina van Sijdenburch: “Dit bock hoort toe 
/ Yosina van sijdenburch / aensien doet ghedencken / sijt 
gheduerich ijn liefden vierich”. De Koninklijke Bibliotheek 
kocht het handschrift in 1907 van P. Gouda Quint te Arnhem.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MIM.
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 132 G 
38; Korteweg (1992): 83, nr. 57; Defoer, Korteweg en Wüste-
feld (1989): 297; Brandhorst en Broeckhuijsen-Kruijer (1985): 
70, nr. 280; Spaander en Leeuw (1979): 134-138; Byvanck 
(1931): 39; Byvanck en Hoogewerff (1922-25): 57, nr. 142; 
Verslag 1907, nr. 2.
Autopsie: 2004.

47. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 133 M 23
Getijden- en gebedenboek, Middelnederlands
Noordelijke Nederlanden, ca. 1460-80
ff. 176, 160 x 110 mm

Inhoud: 
1r-12v Kalender
13r Blanco pagina, ongelinieerd
13v Volbladminiatuur Annunciatie
14r-67r Mariagetijden
67v Blanco pagina, gelinieerd
68r Blanco pagina, ongelinieerd
68v Volbladminiatuur Kruisiging
69r-78r Getijden van het H. Kruis
78v  Blanco pagina, gelinieerd
Ontbrekend folium
79r-104v Getijden van de H. Geest
105r  Blanco pagina, ongelinieerd
105v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
106r-130r Boetpsalmen en litanie
130v Blanco pagina, gelinieerd
131r  Blanco pagina, ongelinieerd
131v  Volbladminiatuur Dodenmis
132r-167r Dodenvigilie
167r-168r Communiegebeden
168r-169v Gebed tot Maria
169v-170r Gebed tot de beschermengel
170r-170v Gebed tot Petrus
171r-176r Gebed tot Christus
176v Blanco pagina, ongelinieerd



329

c
a

ta
lo

g
u

s
 I

154r-154v Gebed voor de zielen van paus Innocentius IV  
  op te zeggen in de kerk of op het kerkhof
154v-155r Nogmaals een gebed voor de zielen
155r-158r Zeven Pater Nosters ter ere van de  
  zeven bloedstortingen
158r-159r Evangelie volgens Johannes
159r-161r Gebed van Bernardus tot de zoete naam Jezus
161r-161v Dagelijkse bekentenis van de zonden
161v-164r Acht verzen van Bernardus
164r-164v Beveling tot God, Maria, de heiligen  
  en de engelen
165r-167r Gebed van paus Bonifatius
167r-167v Gebed tot Jezus in de kribbe
167v Gebed tot Jezus
168r Twee gebeden tot het Kind Jezus
168r-170v Communiegebeden
170v-171r Gebed tot God
171r  Vijf Pater Nosters en Ave Marias ter ere van  
  de vijf wonden
171v-172v Gebed dat aan een non geopenbaard werd
173r-174r Gebed tot Anna
174r-175r Pater Noster tot Jezus, Maria en Anna
175v-182v Blanco pagina’s, gelinieerd  
  (met toegevoegde gebeden)

Toegevoegd aan het begin van de zestiende eeuw:
183r  Blanco pagina’s, ongelinieerd
183v  Volbladminiatuur Christus als Salvator Mundi
184r-186r Gebed tot God dat keizer Maximiliaan  
  dagelijks las 
186r-200r Gebed tot de passie en het lijden van Maria  
  (folia 191-200 bestaan niet)
200v Hec Est Preclarum Vas in het Middelnederlands  
  (vervolg op f. 202r)
201r Volbladminiatuur Tenhemelopneming 
  van Maria
201v Blanco pagina, gelinieerd
202r Vervolg van het gebed Hec Est Preclarum Vas
202r-202v Gebed tot God ter bescherming tegen de pest  
  en een haastige dood
202v Gebed tot God
202v-205r Pater Nosters tot Jezus
205v Blanco pagina, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op ff. 1r en 181v)
Opmerkingen: De insignes waren bevestigd op de schut-
bladen van het oudste deel van het handschrift (ff. 1r-182v).  
De pagina’s waarop de insignes waren bevestigd, zijn weg-
gehaald, waarschijnlijk toen de achttiende-eeuwse band werd 
aangebracht. De afdrukken zijn licht en daardoor onidentifi-
ceerbaar. Op het schutblad voorin waren minimaal zes insig-
nes bevestigd, waarschijnlijk meer. Op het laatste schutblad 
zaten minimaal acht insignes. 

Herkomst: Het manuscript bestaat uit een getijdenboek van 
1490-1500 waar aan het begin van de zestiende eeuw een 
gedeelte met gebeden (ff. 183r-190v en 200r-205v) werd toege-
voegd. Toen werd het ook opnieuw ingebonden. De decoratie 
van het laatste deel is in de laat-Vlaamse stijl met illusionisti-
sche bloemenranden. In de verder vrij algemene kalender is 
Nicasius (14 december) gerubriceerd wat wijst op het bisdom 
Doornik. In de kalender zijn echter ook heiligen opgenomen 
die hier van afwijken. Niet gerubriceerd zijn bijvoorbeeld 
Walricus (1 april), Rumoldus (1 juli), Amalberga (10 juli), 
Lambertus (17 september), Remigius en Bavo (1 oktober) en 
Gummarus (11 oktober). De heiligen wijzen op de regio Vlaan-
deren en Brabant. Ook het gebed tot Dymphna wijst op een 

80r-80v Gebed tot Johannes de Evangelist
81r-81v Gebed tot Laurentius
81v-82r Gebed tot Christoffel
82r-82v Gebed tot Antonius
83r-83v Gebed tot Adrianus
83v-84r Gebed tot Sebastiaan
84v-85r Gebed tot Martinus
85r-85v Gebed tot Nicolaas
86r-86v Gebed tot Rochus
87r-88r Gebed tot Anna
88r-88v Gebed tot Catharina
88v-89r Gebed tot Barbara
89v  Gebed tot Margareta
90r-90v Gebed tot Apollonia
91r-91v Gebed tot Clara
91v-92r Gebed tot Gertrudis
92r-93r Gebed tot Dymphna
93v  Blanco pagina, gelinieerd
94r  Blanco pagina, ongelinieerd
94v  Volbladminiatuur Allerheiligen en engelen 
95r-101v Invocaties voor de dagen van de week, te  
  beginnen met de engelen op zondag
102r-105r Rozenkransgebed
105r-105v Salve Regina in het Middelnederlands
106r-107r Vijf Smarten van Maria
107v-108r Zeven invocaties van Maria onder het kruis
108r-109r Gebed van Bernardus tot Maria
109r-109v Gebed tot Maria en haar ouders
109v-111v Gebed over de Onbevlekte Ontvangenis  
  van Maria
112r-112v Gebed van Thomas Becket tot Maria
113r-113v Vijftien groeten
113v-115r Gebed van de heilige Machteld tot Maria
115r-116r Vijftien gebeden met Ave Marias
116r-124r Diverse gebeden en groeten tot Maria
124r  Gebed van Augustinus tot Christus
124v Nogmaals een gebed tot Christus
124v-125r Gebed tot het hart van Christus
125r  Twee gebeden tot het H. Kruis
125v-127v Zeven woorden van Christus aan het kruis
127v-128r Gebed tot Christus
128r-130r Gebed van Gregorius
130r-130v Twee gebeden tot Christus
131r-131v Drie Pater Nosters
132r-132v Gebed tot God
133r  Blanco pagina, ongelinieerd
133v  Volbladminiatuur Genadestoel
134r-135r Gebed tot de Drie-eenheid
135r-139r  Vijftien Pater Nosters
139v-142r Gebed tot de vijf wonden
142v-143r Gebed bij de boetedoening die is opgedragen  
  door de biechtvader
143r-143v Gebed na alle andere gebeden
144r Gebed dat God leerde aan een non
144r-144v Dagelijkse overdenking
144v-145r Gebed tot de Drie-eenheid
145r  Gebed tot het hart van Christus
145r-145v Twee gebeden tot Christus
146r Gebed met aflaten
146v-147r Gebed tot Christus
147v-150r Communiegebeden
150r-151r Gebed tot Christus tegen de pijn in het vagevuur
151r-151v Dagelijks gebed tot Christus, vooral tijdens  
  het sterfuur
152r-152v Gebed tot God
153r-153v Gebed van Gregorius tot Christus
153v-154r Gebed voor de lijdende ziel



330

 59r-63r Sext
 63v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel 
 64r-68r None
 68v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte 
 69r-76r Vespers
 76v Volbladminiatuur Kroning van Maria 
 77r-81r Completen
81v Gebed tot Stefanus

Tweede gedeelte dat later werd toegevoegd,  
tegelijkertijd met de kalender:
82r  Blanco pagina, ongelinieerd
82v  Volbladminiatuur Judaskus
83r-97v Getijden van het H. Kruis
 83r-84v  Metten
 85r  Blanco pagina, ongelinieerd
 85v  Volbladminiatuur Christus voor Pilatus
 86r-86v  Priem
 87r  Blanco pagina, ongelinieerd
 87v  Volbladminiatuur Geseling
 88r-88v  Terts
 89r  Blanco pagina, ongelinieerd
 89v  Volbladminiatuur Kruisdraging
 90r-90v  Sext
 91r  Blanco pagina, ongelinieerd
 91v  Volbladminiatuur Kruisiging
 92r-92v  None
 93r  Blanco pagina, ongelinieerd
 93v  Volbladminiatuur Kruisafname
 94r-94v  Vespers
 95r  Blanco pagina, ongelinieerd
 95v  Volbladminiatuur Graflegging
 96r-97v  Completen
 98r  Blanco pagina, ongelinieerd
 98v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
 99r-126v Boetpsalmen en litanie

Derde en jongste gedeelte (volledig in het Middelnederlands):
127r-128r Gebed tot Christus
128r-130r Gebed tot alle heiligen
130r-134v Rozenkransgebed tot Maria
134v-135v Berijmd gebed tot het H. Kruis
135v-137v Gebed tot Barbara
137v-138v Berijmd gebed tot Barbara
138v-139r Gebed tot Barbara
139r-140r Rozenkransgebed tot Maria
140r-141v Communiegebeden
141v-143v O Intemerata 
143v-147v Obsecro Te 
147v-149v Gebed tot het H. Sacrament
149v-155r Gebed tot Maria
155r-156r Ave Maria
156v-157v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 157r
Opmerkingen: De insignes zijn toegevoegd aan het derde 
(Vlaamse) deel dat van circa 1440 dateert. Op folium 157r 
zaten eens veertien insignes genaaid. De meeste afdrukken 
zijn rond. De diameter variërend van 20 tot 42 mm. Een 
insigne is langwerpig (40 x 22 mm) en midden onder zit 
tot slot een ruitvormig exemplaar (33 x 33 mm). De insignes 
drukten af op folium 156v.

Herkomst: Het getijdenboek werd in verschillende stadia 
uitgebreid. De Mariagetijden voor gebruik van Rome ontston-
den aan het begin van de vijftiende eeuw in het noorden van 
Frankrijk of Vlaanderen. Wellicht dat het afsluitende gebed 

bestemming in Brabant. Dymphna kende immers een grote 
verering in het Brabantse Geel. In de tekst is de mannelijke 
vorm gebruikt: “my arm sondare (f. 106r), “my arme sondare” 
(f. 130r) en “mijnre arme sondare” (f. 205r). Toch werd het 
boek waarschijnlijk geschreven voor een vrouw, wellicht een 
kloosterlinge. Hier en daar wordt gerefereerd aan religieuze 
vrouwen: de heilige Machteld (f. 113v), een kluizenares (f. 117r) 
en een non (ff. 144r en 171v). Ook zijn diverse gebeden tot het 
Kind Jezus opgenomen die vooral religieuze vrouwen zullen 
hebben aangesproken (ff. 167-168).
 Latere bezitters: Het handschrift bleef in Brabantse han-
den. Een vroeg-zestiende-eeuwse eigendomsnotitie (f. 182v) 
noemt Margriete van Beeringen, dochter van Jan van Beerin-
gen en Barbe Beyaerts. De notitie luidt: “Dit boeck behoort 
toe Joffer / margrieten van beeringen / huysvrouwe Adrianes 
/ van heylwigen Rentmeester / van loeuen”. Adriaen van 
Heylwigen was rentmeester van Brabant in het kwartier van 
Leuven. In 1522 werd hij raadsheer in de Raad van Brabant. 
De notitie dateert daarom waarschijnlijk van vóór 1522. De 
notitie van Margriete van Beeringen volgt op het eerste deel 
(ff. 1r-182v) waarin ook de insignes waren aangebracht, en het 
lijkt daarom waarschijnlijk dat zij de insignes verzamelde. Zij 
voegde waarschijnlijk ook de gebeden toe op folia 175-181. In 
de bovenmarge van folium 153r staat in een achttiende-eeuws 
schrift: “franciscus vander / dussen”. Het boek werd in 1956 
aangekocht door de Koninklijke Bibliotheek als onderdeel van 
de collectie van jonkheer M.R. Radermacher Schorer.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MIM.
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 134  
C 47; Marieke van Delft et al., red. (1988). Vriendschap in ver-
eniging. Catalogus van de tentoonstelling ter gelegenheid van het 
vijftig jarig bestaan van de Vereniging ‘Vrienden der Koninklijke 
Bibliotheek’. ’s-Gravenhage, Koninklijke Bibliotheek: 123-126, 
nr. 160; Brandhorst en Broeckhuijsen-Kruijer (1985): 116, nr. 
439a; C. Wijbe de Kruyter (1974). Some problems in identify-
ing and locating the origins of a number of Dutch illumina-
ted manuscripts of the last quarter of the fifteenth century. 
Quaerendo, 4, nr. 2: 143-155.
Autopsie: 2004.

49. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 135 E 36
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn en 
Middelnederlands
Noord-Frankrijk en Vlaanderen, ca. 1400-10 (deel 1), ca. 1425 
(deel 2 met de Utrechtse miniaturen en kalender) en ca. 1440 
(deel 3 en Luikse miniatuur op f. 98)
ff. IV + 157 + IV, 180 x 125 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina, gelinieerd
1v-13r Kalender

Eerste en oudste gedeelte:
13v Blanco pagina, gelinieerd
14r Verluchte pagina met tekst Hic in/cipiunt 
 hore n/ostre dne [sic]
14v Volbladminiatuur Annunciatie
15r-81r Mariagetijden
 15r-29r Metten
 29v Volbladminiatuur Visitatie 
 30r-45r Lauden
 45v Volbladminiatuur Geboorte 
 46r-52r Priem
 52v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders 
 53r-58r Terts
 58v Volbladminiatuur Drie Koningen 
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50. Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 186
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn en 
Middelnederlands
Zuidelijke Nederlanden (mogelijk Doornik), midden vijf-
tiende eeuw
ff. 144 + I, 158 x 120 mm

Inhoud:
1r-3r Blanco pagina’s, gelinieerd
3v-15r Kalender
15v Blanco pagina, gelinieerd
16r Blanco pagina, ongelinieerd
16v Volbladminiatuur Kruisiging
17r-25v Getijden van het H. Kruis
26r Blanco pagina, ongelinieerd
26v Volbladminiatuur Annunciatie
27r-36v Mariamis
37r Blanco pagina, ongelinieerd
37v Volbladminiatuur Christus in de Hof 
 van Olijven
38r-90v Mariagetijden
 38r-46v Metten
 47r Blanco pagina, ongelinieerd
 47v Volbladminiatuur Judaskus
 48r-57v Lauden
 58v Blanco pagina, gelinieerd
 59r Blanco pagina, ongelinieerd
 59v Volbladminiatuur Christus voor Pilatus
 60r-63v Priem
 64r Blanco pagina, ongelinieerd
 64v Volbladminiatuur Geseling
 65r-68r Terts
 68v Blanco pagina, gelinieerd
 69r Blanco pagina, ongelinieerd
 69v Volbladminiatuur Kruisdraging
 70r-72v Sext
 73r Blanco pagina, ongelinieerd
 73v Volbladminiatuur Gekruisigde Christus 
 met engelen
 74r-77r None
 77v Blanco pagina, gelinieerd
 78r Blanco pagina, ongelinieerd
 78v Volbladminiatuur Kruisafname
 79r-84v Vespers
 85r Blanco pagina, ongelinieerd
 85v Volbladminiatuur Graflegging
 86r-90r Completen
 90v Blanco pagina, gelinieerd
91r Blanco pagina, ongelinieerd
91v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
92r-107v Boetpsalmen en litanie
108r Blanco pagina, ongelinieerd
108v Volbladminiatuur Dodenmis
109r-131v Dodenvigilie
132r  Blanco pagina, ongelinieerd
132v  Volbladminiatuur Johannes de Doper en 
  Johannes de Evangelist
133r-133v Gebed tot Johannes de Doper
134r-135v Gebed tot Johannes de Evangelist
136r  Blanco pagina, ongelinieerd
136v Volbladminiatuur Petrus (met zwaard) 
  en Bernardus
137r-138r Gebed van Bernardus tot Maria 
138r-139r Gebed tot Petrus
139v Blanco pagina, ongelinieerd
140r-140v Gebed tot de beschermengel
141r  Blanco pagina, ongelinieerd

tot Stefanus een indicatie is voor een bijzondere devotie tot 
deze heilige. Enkele decennia later, rond 1425, werd hieraan 
een (nieuwe) kalender en het gedeelte met de Getijden van 
het H. Kruis en de boetpsalmen (deel 2) toegevoegd. Onder 
andere de translatie van Martinus (4 juli), Bartolomeus  
(24 augustus), Barbara (4 december), Nicolaas (6 december) 
en Nicasius (14 december) zijn gerubriceerd. Verder komen 
Gudula (8 januari), Aldegundis (30 januari), de translatie van 
Nicolaas (9 mei), Basilius (20 mei), Donatianus (24 mei), de 
translatie van Thomas (3 juli), de elevatio van Thomas (7 juli), 
Amalberga (10 juli), Genoveva (16 september), Remigius en 
Bavo (1 oktober) en Gummarus (10 oktober) voor. Walbur-
gis wordt tweemaal genoemd (25 februari en 4 augustus). 
Mogelijk is de kalender voor Antwerpen (Cardon 1993: 167) 
of Brussel (Oosterman 1995: 76). Volgens Johan Oosterman 
stamt ook het gedeelte met de Getijden van het H. Kruis en 
de boetpsalmen uit Brussel of omgeving. Voor de decoratie 
zijn geïmporteerde Utrechtse miniaturen gebruikt. Tot slot 
werd een derde deel in het Middelnederlands toegevoegd, 
waarschijnlijk in Vlaanderen. In het gebed tot alle heiligen 
worden de heiligen Cornelius, Adrianus, Petrus Martelaar, 
Livinus, Gertrudis en Ontcommer met name genoemd. Drie 
gebeden tot Barbara wijzen mogelijk op een voorkeur van de 
opdrachtgever voor deze heilige. De tekst gebruikt een enkele 
keer de vrouwelijke vorm, bijvoorbeeld “mij arme sondersse” 
(f. 150r), is meestal echter neutraal, bijvoorbeeld “mi sondare” 
(f. 142r), “ic sondich mensche” (f. 143r) en “mi arme sondich 
mensche” (f. 149r). De boetpsalmen werden rond 1440 
voorzien van een miniatuur met het Laatste Oordeel die uit 
Luik stamt. Voorin het handschrift staat (waarschijnlijk ten 
onrechte) geschreven dat het hier om de “Heures de Louis II 
de Bourbon” zou gaan. De Vlaamse band met blindstempe-
ling stamt van circa 1520.
Latere bezitters: Ene “J. Roelofs” noteerde in de achttiende 
eeuw zijn naam op het schutblad achterin. Het boek werd ver-
kocht op 13-15 december 1911 tijdens de veiling van Sotheby’s, 
Wilkonson & Hodge te Londen als onderdeel van de collectie 
van J.S. Burra of Bockhanger uit Ashford, Kent (lot 475). In 
1926 kocht Henry Scrive uit Rijsel het boek van de antiquari-
atische boekhandelaar Madame Bélin te Parijs. Via vererving 
kwam het boek vervolgens in handen van Georges Scrive uit 
Ville-Marie en vervolgens in bezit van Donald J. Wineman, 
Esq. Het werd aangekocht door de Koninklijke Bibliotheek op 
13 december 1976 tijdens een veiling van Sotheby’s, Londen 
(lot 67).

Literatuur met betrekking tot de insignes: MIM.
Overige literatuur: MMDC; BNM: ’s-Gravenhage, KB: 135 E 
36; Oosterman (1995): I, 76-78 en II, 250 (R89), 284 (R222) 
en 338 (H72); Cardon (1993): 165-168, nr. 53; Maurits Smeyers 
en Bert Cardon (1991). Utrecht and Bruges. South and north 
‘boundless’ relations in the 15th century, in: Masters and 
Miniatures. Koert van der Horst en Johann-Christian Klamt, 
reds. Doornspijk, DAVACO: 96-97, n. 67; Anne S. Korteweg 
et al., reds. (1986). Accoord C.R. Een keuze uit de bijzondere 
aanwinsten verworven tijdens het bibliothecariaat van dr. C.R. 
Reedijk. ’s-Gravenhage, Koninklijke Bibliotheek: 60-61, 
nr. 17; Leon van Liebergen, red. (1986). Birgitta van Zweden 
1303-1373. 600 Jaar kunst en cultuur van haar kloosterorde. 
Uden, Museum voor Religieuze Kunst: 98, nr. 17; Brandhorst 
en Broeckhuijsen-Kruijer (1985): 94, nr. 370; Korteweg en 
Chavannes-Mazel (1980): 175, nr. 70; Sotheby’s, Londen. 
Catalogue of Western Manuscripts and Miniatures and a Hebrew 
scroll, 13 december 1976: 44-46, lot 67.
Autopsie: 2004 en 2008.
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Inhoud:
1r-10v Kalender (eerste folium met de maand  
  januari ontbreekt)
11r-51v Mariagetijden, gedateerd 1511
52r-60v Gebed tot Maria, gedateerd 1511
61r-82v Boetpsalmen en litanie
82v-85r Gebed tot God
85r-92v Gebed voor een ziel
92v  Collecte voor vader en moeder
92v-94v Gebed van paus Innocentius III (1198-1216)  
  met een aflaat voor de overleden zielen
94v-97v Ochtendgebed
97v-98v Gebed tot het H. Kruis
98v  Gebed tot Maria (einde ontbreekt)
Ontbrekend folium
99r  Einde van een gebed
99r-99v Rubriek met de verdiensten van het dagelijks  
  bijwonen van de mis (einde ontbreekt)
Ontbrekend folium
100r Einde van een gebed
100r-103v Gebed tot de vijf wonden van Christus
103v-106r Zeven woorden van Christus aan het kruis  
  van Beda Venerabilis
106r-107v Gebed tot de Arma Christi
107v-109r Acht verzen van Bernardus
109r-110v Gebed tot Anna
110v-117r Rozenkransgebed tot Anna
117r-118r Gebed tot Barbara
118r-119v Gebed tot Christus
119v-120v Gebed tot Sebastiaan
120v-126r Zeven Pater Nosters
126r-127v Gebed tot een beeltenis van Maria
127v-130v Communiegebeden (einde ontbreekt)
Ontbrekend folium
131r-133v Vervolg van de communiegebeden
133v-134v Gebed tot God
134v-135v Hymne voor de avond alvorens te gaan slapen
135v-136v Geestelijk lied van Jan Brugman (1400-1473)
136v Colofon

Folium met naaigaatjes: 110v
Opmerkingen: In de marge van het rozenkransgebed tot 
de heilige Anna was ooit een vierkant insigne (27 x 27 mm) 
bevestigd. Het toont nog licht de kenmerken van de Dürense 
insignes waarop het reliekhoofd van Anna was afgebeeld, in 
een ronde omlijsting (appendix VI, nr. 4.2). Langs de onder-
rand van de afdruk van het vierkante insigne zijn nog de 
letters ann te onderscheiden.

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Keulen met de 
gerubriceerde heiligen Drie Koningen (23 juli), Anna  
(26 juli), Pantaleon (28 juli), Gereon (10 oktober), de 11.000 
maagden (21 oktober), Severinus (23 oktober) en Cuniber-
tus (12 november). Bovendien is Karel de Grote (27 juli) 
opgenomen. Het boek werd geschreven voor Marien van 
Elderen die getrouwd was met jonkheer Aryon van Essenroe 
van Schoonvorst toen het getijdenboek werd geschreven. 
De scribent voegde een colofon toe: “Geschriffen zcer eren 
goitsz nae / der jufferlicher draich marien xvc inde / elff ioer 
des xxvi daichs Meyss / in behoeff ioffer Marien van elderen 
/ zcer hilger ee. ewige gesellynne dess / vroemen ritter 
meissichen mans / ioncher aryons van essenroe in der / zcijt 
here des lans van schoenfoerst / danne got der here alwege 
geloift mois sijn.” De Mariagetijden en het daaropvolgende 
Mariagebed zijn beide eveneens 1511 gedateerd. Marien of 
Maria van Elderen (geboren ca. 1472-74) trouwde in 1506 met 
Aryon van Essenroe (Arien of Adriaan van Nesselrode) die 

141v  Volbladminiatuur Vrouw in gebed 
  voor Catharina
142r-143r Berijmd gebed tot Catharina
143r-144r Franse gebeden (zestiende-eeuwse  
  toegevoegingen)
144v Blanco pagina, gelinieerd

Folium met lijmresten: 16r
Opmerkingen: De insignes waren tegen het blanke perka-
ment van folium 16r gelijmd. Het gaat om minimaal zes 
insignes, wellicht negen of nog meer. Het onderste ruitvor-
mige insigne (40 x 40 mm) toont een staande diaken die een 
zegenende hand opheft en zich draait naar de gelovige die 
rechts van hem knielt (appendix VI, nr. 38.2). Het opschrift 
luidt s quintin(us). Het vierkante insigne daarboven (32 x 32 
mm) toont Barbara met de toren aan haar linkerzijde (appen-
dix VI, nr. 7.1). De overige insignes hadden een langwerpige 
vorm met een halfronde bovenzijde (28 x 17 mm), een ronde 
(ø 22 mm en ø 45 mm) en een vierkante vorm (40 x 40 mm). 
De afbeeldingen op deze insignes zijn niet te achterhalen. 

Herkomst: De kalender is voor gebruik van het diocees van 
Doornik met de gerubriceerde heiligen Bartolomeus  
(24 augustus), Nicolaas (6 december) en Nicasius (14 decem-
ber). Andere, niet-gerubriceerde heiligen zijn Aldegundis 
(31 januari), Gertrudis (17 maart), Paulinus (31 augustus), 
Bertinus (4 september), Firminus (25 september), Remigius 
en Bavo (1 oktober), Rumoldus (27 oktober) en Hugo  
(17 november). De bestemmeling was een vrouw die Catha-
rina als patroon had, gezien de miniatuur waar zij zichzelf 
liet portretteren aan de voeten van deze heilige (f. 141v). Het 
gebed dat volgt, is als enige geschreven in het Middelneder-
lands en bovendien berijmd. De oude band bevat een blind-
stempeling van acanthusranken waarin het rad van de heilige 
Catharina is verwerkt.
 Latere bezitters: Het boek bleef in bezit van een vrouw. 
De Franstalige gebeden die in de zestiende eeuw werden 
toegevoegd, gebruiken de vrouwelijke vorm met pecheresse 
(f. 143r). Een eigenaar (mogelijk dezelfde) noteerde de 
geboortes van kinderen (1511 en 1515) voor in het handschrift. 
In de notities worden geen namen genoemd; de schrijver 
spreekt van “mefuyet” en “mefylle”, ofwel ‘mijn zoon’ en 
‘mijn dochter’. Daaronder voegde Catherine Hanot het jaartal 
1515 met haar naam toe. Wellicht is zij de dochter over wie de 
notitie spreekt. Het motto van Catherine Hanot dat bijna een 
anagram van haar naam is, luidde ‘Charité n’a honte’ (f. 1v). 
In 1707 was het boek in handen van Franciscus Norbertus 
Denöeufburg, advocaat van de Hoge Raad van Henegouwen. 
Deze noteerde zijn naam en het jaartal 1707 op folia 1r en 
144v. Het boek kwam vóór augustus 1809, vermoedelijk rond 
1797, in handen van de universiteit van Gent.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Gent, UB: 186; Oosterman (1995): 
II, 282 (R213) en 340 (H91); Reynaert (1984): 28-29; Derolez 
(1977): 16; Jules de Saint-Genois (1849-52). Catalogue métho-
dique et raisonné des manuscrits de la bibliothèque de la ville et 
de l’université de Gand. Gent, C. Annoot-Braeckman: 366-367, 
nr. 516.
Autopsie: 2006.

51. Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 1347
Getijden- en gebedenboek van Marien van Elderen, in de Mid-
delnederlandse vertaling van Geert Grote (oostelijk dialect)
Oost-Nederland, 1511
ff. II + 136 + I, 122 x 82 mm
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 56r-58v Sext
 59r-61v None
 62r-67v Vespers
 68r-70v Completen
71r-86v Boetpsalmen en litanie
87r-89v Berijmd gebed tot God
89v-92v Nogmaals een gebed tot God
93r-93v Blanco pagina’s, gelinieerd
94r-94v Gebed tot Christoffel
94v-95v Gebed tot Petrus
96r-97r Berijmd gebed tot Amalberga
97r-97v Berijmd gebed tot Clara
98r-98v Gebed tot Apollonia
99r-99v Gebed tot Agatha
100r-100v Gebed tot Catharina
100v-101v Gebed tot Barbara
102r-102v Gebed tot Johannes de Doper
102v-103v Gebed tot Johannes de Evangelist
104r-104v Gebed tot Cornelius
104v-105r Gebed tot Hubertus
106r-106v Gebed tot Adrianus
107r-107v Gebed tot Macharius
108r-109r Gebed tot Sebastiaan
109r-109v Gebed tot Antonius
110r-110v Gebed tot Remigius
110v-111v  Gebed tot Blasius
112r-112v Gebed tot Ontcommer
113r-113v Gebed tot Dorothea
114r-114v Gebed tot Margareta
115r-115v Gebed tot Agnes
116r-118v Blanco pagina’s, gelinieerd
119r-119v Blanco pagina’s, ongelinieerd (met alfabet,  
  later toegevoegd)

Folia met naaigaatjes: 20v, 28v, 70v, 92v en 95v
Opmerkingen: Het handschrift zat ooit vol met insignes. Op 
het blanco folium 20v, voorafgaand aan de Getijden van het 
H. Kruis, zat een onbekend aantal insignes, minimaal vijf, 
van diverse vormen en afmetingen. Op folium 28v zaten 
zeven insignes rondom het tekstblok met het einde van een 
gebed tot Maria. Op de tegenoverliggende pagina vangen de 
Mariagetijden aan. De twee ronde insignes in de bovenmarge 
maten beide ø 20 mm. De insignes in de buitenmarge had-
den afmetingen van ø 27 mm, ø 27 mm en 35 x 30 mm. De 
twee insignes in de ondermarge maten 25 x 23 mm en circa 
ø 20 mm. De insignes op folium 70v zaten beide onder de 
tekst: ø 25 mm en ø 21 mm. Hier eindigen de Mariagetijden 
en beginnen de boetpsalmen op de tegenoverliggende pagina. 
Folium 92v toont de sporen van zeven ingenaaide insignes 
die in een cluster waren verenigd onderaan de tekst van een 
gebed tot God. De tegenoverliggende pagina is blanco. De 
bovenste drie insignes hebben afmetingen van 36 x 20 mm, 
33 x 18 mm (waarschijnlijk Adrianus; appendix VI, nr. 1.1) en  
ø 23 mm. Daaronder zaten drie insignes van 26 x 20 mm, 
ø 24 mm en ø 19 mm. Het laatste insigne mat ø 20 mm. Op 
folium 95v ten slotte was een insigne van ø 22 mm ingelijmd, 
met daarnaast de tekst “Vostre a Jamais” die is geschreven 
in een vijftiende-eeuwse Bourgondische bastarda. Daarnaast 
waren op enkele pagina’s briefjes genaaid (ff. 23v, 55v, 58v en 
67v) waarvan er nog een resteert (f. 55v; afb. 29). 

Herkomst: De bestemming van het handschrift dat is gevuld 
met kleine miniaturen, was Gent. De kalender bevat onder 
andere de gerubriceerde heiligen Faraildis, genoemd verrele 
(4 januari), Amandus (6 februari), Amalberga (10 juli), Bavo 
(1 oktober), Livinus (12 november) en Nicasius (14 december). 
Enkele gebeden zijn gericht tot typisch Gentse heiligen, zoals 

heer was van de heerlijkheid Schoonvorst die ten noordoos-
ten van Aken was gelegen. Ze hertrouwde in 1520 met jonker 
Daniel van Werst (†1537) en in 1539 met Steven de Geloes. 
Regelmatig wordt met het oog op de vrouwelijke bestemme-
ling de vrouwelijke vorm gebruikt, zoals “sunderesse” op folia 
98v, 104r en 133r. Het boek werd waarschijnlijk ingebonden 
in Maastricht. De band bevat een blindstempeling met onder 
andere lelies en adelaars. Düren lag niet ver van Schoonvorst. 
Mogelijk bracht Maria van Elderen het insigne van de heilige 
Anna aan. Marien en Aryon van Essenroe hadden een dochter 
Anna (ca. 1510-1559) die ook het insigne van haar patroon in 
het boek aangebracht kan hebben, nadat zij het boek van haar 
moeder had overgenomen.
 Latere bezitters: Een latere eigenaar maakte een slecht 
leesbare notitie in de ondermarge van folium 107v, samen met 
het jaartal 1553 (?). Volgens de Bibliotheca Neerlandica Manus-
cripta en Reynaert (1996) luidt de vrij moeilijk leesbare tekst: 
“Anno 1542/ […] Bluchst[…] [?]”. Mogelijk luidt de tekst “Anna 
1559 […]” en gaat het om een sterftenotitie over Anna van 
Essenroe die in 1559 overleed. In 1855 werd het handschrift – 
na te zijn gevonden op de zolder van de consistoriekamer van 
de Hervormde Kerk te Heusden – aangeboden op een veiling 
van M. Nijhoff in Den Haag. Daar werd het gekocht door 
Willem Moll. In 1864 was het boek in bezit van F. Heussner, 
daarna in bezit van de Rijksuniversiteit van Gent

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Gent, UB: 1347; J. Reynaert (1996). 
Catalogus van de middelnederlandse handschriften in de 
bibliotheek van de universiteit te Gent, II/1: De handschriften 
verworven na 1852 (Deel 1). Gent, Universiteit Gent: 226-234; 
anoniem (1988). Inventaris van de middeleeuwse verluchte 
handschriften in openbare collecties in Nederland en van Noord-
nederlandse verluchte handschriften in buitenlandse collecties, 
afl. 1. ’s-Gravenhage, Koninklijke Bibliotheek [voorlopige 
uitgave]: 27; Reynaert (1984): 226-234; Derolez (1977): 108; 
Derolez (1971): 17; A. Derolez (1964). Rijksuniversiteit Gent. 
Bibliotheek. Census van de handschriften (zesde aflevering). 
Gent, Bibliotheek Rijksuniversiteit: z.p.; Indestege (1961): 
68-69, nr. 124; Willem de Vreese en Edw. Gailliard (1913). 
Dietsche kalenders. Jaarboek van de Koninklijke Vlaamsche 
Academie voor Taal- en Letterkunde, 27: 17-115.
Autopsie: 2006.

52. Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 2750
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome van de 
familie Van der Vlaest, Latijn en Middelnederlands
Gent, ca. 1425-50 (1475 volgens Oosterman 1992: 200)
ff. I + 119, 175 x 125 mm

Inhoud:
Ir  Blanco pagina, ongelinieerd
Iv  Ingelijmde miniatuur Wapens De Fraye-
  Van der Vlaest
1r-4v Blanco pagina, gelinieerd
5r-16v Kalender
17r-18v Passiegetijden
18v-19v Berijmd gebed tot de vijf wonden van Christus
19v-20r Marialof
20v  Blanco pagina, gelinieerd
21r-23v Getijden van het H. Kruis
24r-28v Gebed tot Maria
29r-70v Mariagetijden voor gebruik van Rome
 29r-38v Metten
 38v-48r Lauden
 48v-52r Priem
 52v-55v Terts
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18r-22v Getijden van het H. Kruis
23r  Blanco pagina, ongelinieerd
23v  Volbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven 
24r-58v Mariagetijden
 24r-30r Metten
 30v Blanco pagina, gelinieerd, gevolgd door  
  de rubriek “Ad laudes”
 31r Blanco pagina, ongelinieerd
 31v Volbladminiatuur Judaskus
 32r-37v Lauden, gevolgd door de rubriek “Ad primam”
 38r Blanco pagina, ongelinieerd
 38v Volbladminiatuur Bespotting
 39r-40v Priem, gevolgd door de rubriek “Ad terciam”
 41r Blanco pagina, ongelinieerd
 41v Volbladminiatuur Geseling
 42r-43v Terts, gevolgd door de rubriek “Ad sextam”
 44r Blanco pagina, ongelinieerd
 44v Volbladminiatuur Kruisnageling
 45r-46v Sext, gevolgd door de rubriek “Ad nonam”
 47r Blanco pagina, ongelinieerd
 47v Volbladminiatuur Kruisiging
 48r-49v None, gevolgd door de rubriek “Ad vesperas”
 50r Blanco pagina, ongelinieerd
 50v Volbladminiatuur Kruisafname
 51r-53v Vespers
 54r Blanco pagina, ongelinieerd
 54v Volbladminiatuur Graflegging
 55r-58v Completen, gevolgd door een gebed met  
  de namen van de apostelen
59r  Blanco pagina, ongelinieerd
59v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
60r-69v Boetpsalmen en litanie 
69r  Gebed voor vader en moeder
69r-69v Gebed voor een overledene
69v-83r Gebeden van Augustinus
83r-83v Drie Pater Nosters van paus Sylvester
83v  Rubriek over Gregorius (vervolg op f. 85)
84 r  Blanco pagina, ongelinieerd
84v  Volbladminiatuur Gregoriusmis
85r-86r Vervolg van de rubriek over Gregorius, gevolgd  
  door vijf Pater Nosters van Gregorius
86r-87v Vijf Pater Nosters om de aflaat van een  
  Romebedevaart te verdienen
87v  Beveling tot Christus (vervolg op f. 89)
88r  Blanco pagina, ongelinieerd
88v  Volbladminiatuur Vijf Wonden met tekstband 
  door het hart
89r-94v Vervolg van de beveling, gevolgd door een  
  gebed tot de vijf wonden
 90r-90v Gebed tot de wond in de linkervoet
 90v-91r Gebed tot de wond in de rechtervoet
 91r-91v Gebed tot de wond in de linkerhand
 91v-92r Gebed tot het hoofd met de doornenkroon
 92r-93r Gebed tot de wond in de rechterhand
 93r-93v Gebed tot het doorstoken hart
95r  Blanco pagina, ongelinieerd
95v  Volbladminiatuur Heilige Geest als een duif
96r-99r Veni Creator in het Middelnederlands
99r-101r  Communiegebeden
101r-101v Gebed met een aflaat van paus Johannes XXII  
  (1316-1334)
101v-103r Gebed tot de naam Jezus met aflaten
103r-103v Gebed van Maria onder het kruis met aflaten  
  van paus Innocentius IV (1352-1362)
103v-104r Gebed tot Maria

Amalberga, Macharius en Remigius. De bestemmeling was 
waarschijnlijk een vrouw gezien de prominente plaats die 
de vrouwelijke heiligen in het boek innemen, en de grote 
hoeveelheid gebeden tot vrouwelijke heiligen. De tekst bevat 
vrouwelijke woorden, zoals zondaresse (ff. 87v en 106r). 
Bovendien is in een kleine miniatuur een vrouw afgebeeld 
(met een lege banderol) terzijde van de heilige Dorothea  
(f. 113r; afb. 21), mogelijk een gebedsportret van de eerste eige-
naresse. Dorothea was de schutspatroon van pasgehuwden 
en kraamvrouwen, wat een reden kan zijn waarom de vrouw 
zich aan de zijde van deze heilige liet portretteren.
Latere bezitters: Een vijftiende-eeuwse, deels onleesbare noti-
tie op folium 119r luidt: “Ite Intjaer m cccc lxx vi [sic: 1476] vp 
de xixten dach van / loumaent [onleesbaar] es vp sinte sebasti-
aens / dach so tr [onleesbaar] huuber van / [onleesbaar] esse”. 
Al vroeg na het ontstaan kwam het boek in Brussel terecht. 
De vroeg-zestiende-eeuwse band die een oudere verving, werd 
vermoedelijk vervaardigd in Brussel, wellicht in het Rookloos-
ter (zie ook cat. I 90). Het boek kwam via vererving in handen 
van Jan De Fraye (†1592) die de miniatuur met wapens voor-
zag van de bijbehorende familienamen. Rondom het wapen 
met schildhoofd van De Fraye-Van der Vlaest zijn de wapens 
van zijn voorouders De Fraye-Van der Vlaest (uit 1511), Van 
Masenzele, Van Meerte en Pijpenpoye gearrangeerd (afb. 20). 
Volgens een notitie van de hand van Jan De Fraye is het boek 
afkomstig van zijn overgrootvader Filips van der Vlaest, sche-
pen van Brussel, die overleed vóór 1450. Via zijn zoon Jan van 
der Vlaest en diens dochter Johanna van der Vlaest kwam het 
boek vervolgens in bezit van haar zoon Jan De Fraye. Een lid 
van de familie Van der Vlaest – waarschijnlijk Jan of Johanna 
– bracht de insignes aan. Jan De Fraye stierf kinderloos en liet 
het handschrift na aan de Brugse familie Van Overloope, een 
aangetrouwde tak. Het handschrift was eerst in bezit van het 
echtpaar Jan van Overloope (†1622) en Cornelia des Trompes 
(†1628). Vervolgens kwam het boek in handen van Jean 
Jerôme van Overloope (1615-1678) en daarna van Jean Guil-
laume Antoine van Overloope (1648-na 1705). Op folium 118v 
staat een negentiende-eeuwse notitie die luidt: “E. Rombouts 
C. Gheysens.” In de negentiende eeuw was het boek in han-
den van J.J. De Smet (f. 7r) die vermoedelijk geïdentificeerd 
kan worden als de kanunnik en geschiedschrijver Joseph Jean 
De Smet (1794-1877). Het getijdenboek kwam via het rijksar-
chief Gent (varia 87) bij de rijksuniversiteit terecht. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Van Asperen 
(2006): 234-244, nr. 17.13
Overige literatuur: BNM: Gent, UB: 2750; Oosterman (1995): 
I, 134, afb. 38 en II, 245 (R69), 254 (R108), 277-278 (R195), 
301 (R281) en 317 (R351), en 342 (H100); Oosterman (1992): 
199-200 en 205; Derolez (1977): 200; Derolez (1971): 40; 
Indestege (1961): 61-62, nr. 112, pl. XIX; Brugge (1927-31) I: 
70-71, nr. 79.
Autopsie: 2006 en 2007.

53. ’s-Heerenbergh, Kasteel ‘Huis Bergh’, Ms 10 (cat. 269)
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Middelnederlands
Zuidelijke Nederlanden, derde kwart vijftiende eeuw
ff. 126 (waarvan het eerste en laatste folium tegen de platten 
zijn gelijmd), 163 x 114 mm

Inhoud:
1r-3v Blanco pagina, ongelinieerd
4r-4v Blanco pagina, gelinieerd
5r-16v Kalender
17r  Blanco pagina, ongelinieerd
17v  Volbladminiatuur Kruisdraging met 
  de heilige Veronica
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Latere bezitters: Over de bezitters is weinig bekend. Mogelijk 
bleef het handschrift in het bisdom Doornik. De herkomst 
van de langwerpige insignes (mogelijk Geraardsbergen) 
komt overeen met de bestemming van de kalender waarin 
Adrianus tweemaal is opgenomen. Andere indicaties over 
de herkomst van de gebruiker ontbreken. In de negentiende 
eeuw werden enkele margeschilderingen en miniaturen 
toegevoegd of ten minste aangepast. Dit geldt voor de laatste 
drie volbladillustraties (ff. 88v, 95v en 105v) en het penwerk 
dat op enkele openingspagina’s is aangebracht (bijv. ff. 60r, 
96r, 106r en 107r).

Literatuur met betrekking tot de insignes: MMDC.
Overige literatuur: BNM: ’s-Heerenbergh, HB: 10; J.H. van 
Heek (1987). Huis Bergh: Kasteel en Collectie. Nijmegen, Tho-
ben Offset: 84, met afbeeldingen op p. 92 en ongepubliceerd 
typoscript in Huis Bergh.
Autopsie: 2008.

54. Keulen, Diözesan- und Dombibliothek, Ms 1576
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Frans
Frankrijk, vijftiende eeuw
ff. III + 164 + VI, 204 x 135 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-18r Evangelielessen
18r-21r Obsecro Te
22r-25r O Intemerata
25v-26v Blanco pagina’s, gelinieerd
27r-89r Mariagetijden
 27r Halfbladminiatuur Annunciatie
 27r-43r Metten
 43v Halfbladminiatuur Visitatie
 43v-53v Lauden
 54r Halfbladminiatuur Geboorte
 54r-58r Priem
 58v Halfbladminiatuur Verkondiging 
  aan de Herders
 58v-62v Terts
 63r Halfbladminiatuur Drie Koningen
 63r-66v Sext
 67r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 67r-70v None
 71r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 71r-77v Vespers
 78r Halfbladminiatuur Kroning van Maria 
 78r-89r Completen
89r-90v Acht verzen van Bernardus
91r  Halfbladminiatuur David in gebed
91r-110v Boetpsalmen en litanie
111r  Halfbladminiatuur Kruisiging
111r-114r Getijden van het H. Kruis
114v  Halfbladminiatuur Pinksteren
114v-117r Getijden van de H. Geest
117v  Halfbladminiatuur Dodenmis
117v-156v Dodenvigilie
157r  Halfbladminiatuur Maria met Kind en een 
  musicerende engel in een besloten tuin 
157r-161v Gebed tot Maria
161v-164v Zeven verzoeken tot de gekruisigde Christus

Folium met naaigaatjes: 28r
Opmerkingen: Het vierkante insigne bevond zich in de 
buitenzijde van de bovenmarge bij het begin van de Mariage-
tijden waar een rozenkransgebed van vijf Ave Marias wordt 
aangeheven. Mogelijk toonde het insigne Maria. Het insignes 

104r-104v Gebed van Bernardus tot Maria, te lezen voor  
  een crucifix (vervolg op f. 106)
105r  Blanco pagina, ongelinieerd
105v Volbladminiatuur Lam Gods met de 
  namen Ihesus en Maria
106r-107r Vervolg van het gebed van Bernardus, gevolgd  
  door een gebed voor Maria in de stralenkrans
107r-112r Rozenkransgebeden
112r-113r Offer van een krans aan Maria
113r-114r Exempel van de rozenkrans
114r-115v Gebed van Maria geopenbaard aan  
  Thomas Becket
115v-117r Gebed van Maria geopenbaard aan Machteld
117r-117v Gebed tot de beschermengel
117v-118r Gebed tot Johannes de Doper
118r-119r Gebed tot Johannes de Evangelist
119r-119v Gebed tot Erasmus
119v-120r Gebed tot de 10.000 martelaren
120r-121r Gebed tot Hiëronymus
121r-121v Gebed tot Elizabeth van Thüringen 
121v-122r Gebed tot Barbara
122r-122v Gebed tot Catharina
123r-123v Begin van het Johannesevangelie
124r-126v Blanco pagina, ongelinieerd

Folium met naaigaatjes: 2v
Opmerkingen: De pagina toont afdrukken van zes insignes, 
geclusterd op de bovenste helft van de pagina, tegen de hori-
zontale lijn van de marge aan. Het gaat om twee insignes met 
een langgerekte vorm en een spitse bovenzijde en drie ronde 
insignes. Het zesde insigne heeft een onduidelijke vorm. 
Mogelijk was ook dit een langwerpig exemplaar. De twee 
eerstgenoemde langwerpige insignes maten 39 x 21 en 36 x 
18 mm. Deze afmetingen komen overeen met Adrianusinsig-
nes (vergelijk appendix VI, nr. 1.1), maar de afdrukken zijn te 
onduidelijk om zekerheid te hebben, al wordt het vermoeden 
versterkt door de herkomstgeschiedenis van het getijdenboek 
(zie Herkomst). De drie ronde insignes hadden een diameter 
van respectievelijk 24, 20 en 18 mm. Waarschijnlijk was 
het eerste ronde insigne van zilver, daar residu van zilver is 
achtergebleven op folium 3r.

Herkomst: De kalender heeft weinig gerubriceerde fees- 
ten. De enkele die gerubriceerd zijn, wijzen op het bisdom 
Kamerijk, bovenal Nicasius (14 december). Bovendien zijn  
als niet-gerubriceerde feesten opgenomen: Aldegundis  
(30 januari), Adrianus (4 maart en 8 september), de translatie 
van Nicolaas (9 mei), Dymphna (15 mei), Donatianus  
(24 mei), Bonifatius (5 juni), de translatie van Thomas (3 juli), 
de translatie van Martinus ( 4 juli), de elevatie van Thomas 
(7 juli), de inventie van Stefanus (3 augustus), Remigius en 
Bavo (1 oktober) en Thomas Becket (29 december). Enkele 
niet-gerubriceerde feesten wijzen op affiniteit met augustij-
nen: Augustinus (27 mei), Augustinus (28 augustus) en de 
translatie van Augustinus (11 oktober). Het boek werd voor een 
vrouw geschreven gezien sommige woordkeuzes zoals “mij 
arme deerne” (f. 112r) en “mi arm sonder(es)/se” (f. 119r). De 
band met blindstempeling (boven en beneden twee rijen van 
ineengedraaide wijnranken met dieren, en in het midden een 
reeks met vier vierkant medaillons met achtereenvolgens een 
jachthond, griffioen, draak en een liggend hert) doet Vlaams 
aan. De tekst rondom de wijnranken, alleen aangebracht op de 
achterzijde, is helaas te zeer versleten om nog leesbaar te zijn. 
Ook de oorspronkelijke miniaturen – enkele werden in de 
negentiende eeuw overgeschilderd (zie Latere bezitters) – zijn 
waarschijnlijk van Vlaamse makelij. Verdere aanwijzingen 
voor de bestemming ontbreken.
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76v  Blanco pagina, gelinieerd
77r  Blanco pagina, ongelinieerd
77v  Volbladminiatuur Dodenmis (grisaille)
78r-111v Dodenvigilie
Ontbrekend folium (met miniatuur)
112r-114r Zeven Vreugden van Maria
114r-115v O Intemerata, gevolgd door de rubriek van  
  het Obsecro Te
116r-118r Obsecro Te
118v-120r Acht verzen van Augustinus (sic: Bernardus)
120r Confiteor
120v-121v Gebed over het lijden van Christus
121v-123r Gebed tot het H. Sacrament
123r-124v Communiegebed
124v-125r Gebed bij het slapengaan
125v-126r Gebed bij het opstaan
126r-126v Gebed tot de beschermengel
127r-127v Blanco pagina’s, gelinieerd
Ontbrekend folium (met miniatuur)
128r  Gebed tot Antonius
128v Gebed tot Cornelius
Ontbrekend folium (met miniatuur)
129r Gebed tot Johannes de Doper en een tot  
  Johannes de Evangelist
129v Gebed tot Sebastiaan
Ontbrekend folium (met miniatuur)
130r-130v Gebed tot Erasmus
Ontbrekend folium of folia (met miniatuur)
131r  Gebed tot Joris
131v  Gebed tot Christoffel
Ontbrekend folium (met miniatuur)
132r  Blanco pagina, ongelinieerd
132v  Volbladminiatuur 10.000 Martelaren (grisaille)
133r  Gebed tot de 10.000 martelaren
133v  Gebed tot Nicolaas
Ontbrekend folium (met miniatuur)
134r  Gebed tot Martinus
134v  Gebed tot alle apostelen
Ontbrekend folium (met miniatuur)
135r  Gebed tot de 11.000 maagden
135v  Gebed tot Judocus
Ontbrekend folium of folia (met miniatuur)
136r  Gebed tot Barbara
136v Gebed tot Catharina
Ontbrekend folium (met miniatuur)
137r  Gebed tot Apollonia
137v  Gebed tot Margareta
Ontbrekend folium of folia (met miniatuur)
138r  Gebed tot Agatha
138v  Gebed tot Dorothea (vervolg op f. 139)
Ontbrekend folium (met miniatuur)
139r  Vervolg van het gebed tot Dorothea
139r-140r Pater Noster
140r Gebed voor de overledenen als men over  
  het kerkhof loopt
140v Gebed als men de kerk binnentreedt
140v-141v Gebed voor een crucifix
141v  Gebed bij het begin van het evangelie
141v  Gebed bij het eind van het evangelie
141v-142v Communiegebeden (vervolg op f. 143)
Ontbrekend folium met miniatuur
143r  Vervolg van het communiegebed
143v-144r Nogmaals een communiegebed
144r Gebed na het Agnus Dei
144v Gebed over de intrede van Christus in Jeruzalem
145r  Gebed over het Laatste Avondmaal
145v-146v Gebed over Christus in de Hof van Olijven

was op vier punten vastgenaaid. Alleen de afdruk van de vier-
kante omtrek en de cirkelvormige omlijsting daarbinnen zijn 
nog zichtbaar. Op folium 27v is een afdruk van de parelrand 
te zien.

Herkomst: Gebeden gebruiken de mannelijke vorm, zoals 
“michi famulo tuo” in het Obsecro te (f. 20r). De algemene, 
weinig persoonlijke inhoud van het getijdenboek wijst op een 
productie voor de vrije markt.
 Latere bezitters: Het perkament op de binnenzijde van 
het voorplat staat vol eigendomsnotities. De eerste aanteke-
ning stamt van Claudine Platet die getrouwd was geweest met 
André Lamier: “Ces presentes heures sont a claudine platet / 
famme de andre lamier de [saulion] sa / fief le premier jour du 
/ moys de may l’an / mil v.c et dix.” Op het moment dat Clau-
dine de notitie maakte, was zij weduwe, zo meldt zij. Haar 
man stierf op 1 mei 1510. Mogelijk erfde Claudine het boek 
van hem. De volgende eigenaresse, genaamd Josephte Robert, 
was getrouwd met George Segault die op 24 februari 1586 tot 
ridder werd geslagen. Zij noteerde haar naam nogmaals op 
de binnenzijde van het achterplat. De geboortes van haar kin-
deren tussen 1584 en 1608 staan op de volgende folia (I-III). 
Josephte liet het boek na aan haar dochter Anne Segault die 
in 1591 werd geboren en die als laatste een eigendomsnotitie 
noteerde op de binnenzijde van het voorplat: “Ces presentes 
heures / appartiennent a moy / anne Segault”. Hoewel veel 
bekend is over de achtereenvolgende eigenaars, is niet dui-
delijk wie de insignes aanbracht: Claudine Platet, haar man 
Andre Lamier die in 1510 stierf, of een nog eerdere eigenaar.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Codices Electronicis 
Ecclesiae Coloniensis. Keulen, Erzbischöfliche Diözesan- und 
Dombibliothek en Universität zu Köln: www.ceec.uni-koeln.
de.
Overige literatuur: Günter Gatterman en Heinz Finger et 
al., reds. (1993). Handschriftencensus Rheinland. Erfassung 
mittelalterlicher Handschriften im rheinischen Landesteil von 
Nordrhein-Westfalen, deel 1. Wiesbaden, Dr. Ludwig Reichert 
Verlag: 779-780, nr. 1325.

55. Kopenhagen, Det Kongelige Bibliothek, Håndskriftafde-
lingen & Boghistoriske Samlinger, Ms GKS 3445 8o

Getijden- en gebedenboek van Jacob Gerrits, Latijn
Delft, ca. 1442-44
ff. 166 + II, 121 x 86 mm

Inhoud:
0r-15v Kalender met tabel met gouden letters  
  op folium 3r
Ontbrekend folium (met miniatuur)
16r-48v Mariagetijden
 16r-22r Metten
 22r-29r Lauden
 29r-32v Priem
 32v-34v Terts
 35r-37r Sext
 37v-39v None
 40r-44r Vespers
 44v-48v Completen
49r-64r Boetpsalmen en litanie
64v  Blanco pagina, gelinieerd
65r  Blanco pagina, ongelinieerd
65v  Volbladminiatuur Kruisiging (grisaille)
66r-73r Korte Getijden van het H. Kruis
73r-74r Passie volgens Johannes
74v-76r Zeven woorden van Christus aan het kruis  
  van Beda Venerabilis
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56. Kopenhagen, Det Kongelige Bibliothek, Håndskriftafdelin-
gen & Boghistoriske Samlinger, Ms Thott 542 4o

Getijden- en gebedenboek van Jacques Chrétien en Marguerite 
Crohin voor gebruik van Kamerijk en Rijsel, Latijn en Frans
Henegouwen, ca. 1490-1500
ff. II + 173, 220 x 156 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r  Blanco pagina
13v  Volbladminiatuur Kruisiging
14r-20r Getijden van het H. Kruis
20v  Volbladminiatuur Pinksteren
21r-25v Getijden van de H. Geest
26r-31v Evangelielessen
31v-34v Obsecro Te
34v-37r O Intemerata
37v-38r Salve Regina
38r-39r Acht verzen van Bernardus
39r-40v Zeven verzen van Gregorius
40v-44v Communiegebeden
45r-45v Stabat Mater
46r-47 Vijf Vreugden van Johannes de Doper
47-47v Gebed tot Margareta
47v-49v Gebed tot Nicolaas
49v  Zeven woorden van Christus aan het kruis  
  van Beda Venerabilis
50r  Blanco pagina, ongelinieerd
50v  Volbladminiatuur Annunciatie
51r-106r Mariagetijden
 51r-67v  Metten
 68r  Blanco pagina, ongelinieerd
 68v  Volbladminiatuur Visitatie
 69r-77v  Lauden
 78r  Blanco pagina
 78v   Volbladminiatuur Geboorte
 79r-82v  Priem
 83r  Blanco pagina
 83v   Volbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 84r-86v  Terts
 87r  Blanco pagina
 87v  Volbladminiatuur Drie Koningen
 88r-90v  Sext
 91r  Blanco pagina
 91v  Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 92r-94v  None
 95r  Blanco pagina
 95v  Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 96r-101v  Vespers
 102r  Blanco pagina
 102v  Volbladminiatuur Kindermoord
 103r-106r Completen
106v Volbladminiatuur David in gebed
107r-124r Boetpsalmen en litanie
124v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
125r-164v Dodenvigilie
165r-168r Symbolum Athanasium
168r-170v Te Deum Laudamus
171r-173v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: schutblad voorin (IIv)
Opmerkingen: Op het verso van het tweede schutblad voorin 
zat ooit een verzameling van minimaal vierentwintig insig-
nes, afwisselend rond, vierkant en ruitvormig. De meeste 
afdrukken zijn te licht voor identificatie. Nog te herkennen 
zijn een rond insigne met de Vera Icon (appendix IV, 

146v-148v Gebed tot de gekruisigde ledematen  
  van Christus
149r Ave Facies Praeclara om te zeggen voor een  
  beeltenis van Veronica
149r Salve Sancta Facies
149v Psalm en collecten
151r-151v Blanco pagina’s, gelinieerd
152r-158v Zeven psalmen van Maria, gevolgd door  
  het Ave Maria 
159r-162v Evangelie volgens Johannes
163r-165v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 127v
Opmerkingen: Het gaat om een langwerpig insigne met een 
beeltenis van Adrianus uit Geraardsbergen (appendix VI, 
nr. 1.1). De leeuw aan zijn voeten is nog te herkennen. Het 
insigne was bevestigd aan het folium dat voorafgaat aan de 
suffragieën van de heiligen, te beginnen met Antonius. Adri-
anus komt hierin niet voor. Het insigne zat op drie plaatsen 
vastgenaaid.

Herkomst: De kalender is voor het bisdom Utrecht, meer spe-
cifiek voor gebruik in Holland. Gerubriceerd zijn Pontianus 
(14 januari), Agnes (21 januari), Pancratius (12 mei), Servatius 
(13 mei), Bonifatius (5 juni), Odulfus (12 juni), Lebuinus  
(25 juni en 12 november), Martinus (4 juli), Laurentius  
“de Leviet” (10 augustus), Jeroen (17 augustus), Lambertus  
(17 september), Mauritius (22 september), Remigius en Bavo 
(1 oktober), Gereon en Victor (10 oktober), Willibrordus  
(7 november), Martinus (11 november) en Nicolaas (6 decem-
ber). Ook de dodenvigilie is voor gebruik van Utrecht.  
De grisailles wijzen in de richting van Delft waar de grisail-
letechniek vaker werd toegepast (zie ook cat. I 40).
 Latere bezitters: De band met blindstempeling en 
koperen sluitingen stamt van ongeveer 1520. Op folium 
164v is geschreven: “Dit boyck hoert toe Jacob Gherytz”. 
Deze bezittersnotitie staat over een oudere notitie die werd 
weggeradeerd. Later werd nog toegevoegd “Maria Gerit 
Jacobsdoch(ter)”, mogelijk de kleindochter van de eerder 
genoemd Jacob Gerritzoon. Het boek bevond zich in de bibli-
otheek van C.F. Trembler (Bibliotheca Trembleriana: 360, 
nr. 4). In 1781 werd deze collectie geveild en kwam het boek 
in bezit van de Koninklijke Bibliotheek van Denemarken, 
gevestigd in Kopenhagen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: CHD.
Overige literatuur: BNM: Kopenhagen, KB: GKS 3445 Oct.; 
Ottosen (1993): xiii en 144 (zie ook pp. 280-282); P.M. Le 
Blanc en J.M.M. Hermanns (1985). Een verlucht handschrift 
uit Oost-Groningen. Het getijdenboek van zuster Alheyt van 
Limberghen (1491). Nederlands Kunsthistorisch Jaarboek, 36: 
176, n. 53; K.G. Boon (1978). Netherlandish drawings of the 
Fifteenth and Sixteenth Centuries. 2 vols (Text en Plates). 
Den Haag, Government Publishing Offices: 8; Nordenfalk 
(1952): 71-72, nr. 133; A.W. Byvanck (1937). La miniature dans 
les Pays-Bas septentrionaux. Parijs, Les Editions d’Art et d’His-
toire: 75; G.J. Hoogewerff (1937). De Noord-Nederlandsche 
Schilderkunst, II. ’s-Gravenhage, Martinus Nijhoff: 327-328; 
Jørgensen (1926): 233; A.W. Byvanck en G.J. Hoogewerff 
(1926). La miniature hollandaise et les manuscrits illustrés du 
XIVe au XVIe siècle aux Pays-Bas septentrionaux, vol.III. Den 
Haag, Martinus Nijhoff: 25, nr. 49, pl. 169; J.D. Hintzen 
(1922). De Noord-Nederlandsche grisailles en de ‘Meister der 
Liebesgärten,’ in: Oudheidkundig Jaarboek, 2: 180-181; G.J. 
Hoogewerff (1922). Noord-Nederlandsche verluchtingskunst 
en een oude kloosterbibliotheek. Het Boek, 11 (6): 220; Bruun 
(1890): 161-162.
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71r-92r Getijden van het H. Kruis
92v  Blanco pagina
93r-116r Getijden van de H. Geest
116v  Blanco pagina
117r-135v Boetpsalmen en litanie
136r-148v Dodenvigilie (onvolledig)

Folium met naaigaatjes: 50v
Opmerkingen: Het insigne van ø 22 mm zat vastgenaaid op 
de blanco pagina volgend op de Mariagetijden. Het insigne 
was met drie steekjes aan de pagina bevestigd. Het insigne 
zat halverwege de pagina, zodat het de tekst op de rectozijde 
niet verstoorde. De omtrekken zijn nog zichtbaar, de afbeel-
ding niet.

Herkomst: Het handschrift werd in Noord-Holland, wellicht 
Haarlem, vervaardigd. 
Latere bezitters: Aan de kalender is op 5 juni toegevoegd: 
“Item op sint bonifacies daech sterf [onleesbaar] gerrij 
dochter”. In 1632 was het getijdenboek in handen van Lord 
William Howard Duke of Norfolk (1563-1640), die het kocht 
in Haarlem volgens een notitie voor in het handschrift. Hij 
liet het na aan zijn neef Thomas Howard Earl of Arundel 
(1585-1646). Zijn zoon Henry Howard Duke of Norfolk en 
Earl of Arundel (1628-1684) schonk het getijdenboek aan de 
Royal Society of London volgens een stempel op folium 1v: 
“Soc. Reg. Lond / ex dono HENR. HOWARD / Norfolcien-
sis”. The British Museum kocht het handschrift van de Royal 
Society in 1831 tezamen met 549 andere handschriften uit de 
Arundel collectie.

Literatuur met betrekking tot de insignes: CIM.
Overige literatuur: BNM: Londen, BL: Arundel 294; J.P. 
Gumbert (1990). The Dutch and their books in the manuscript 
age (The Panizzi Lectures, 1989). Londen, British Library: 
86, n. 57; Axters (1970): 233; Priebsch (1896-1901) II: 49,  
nr. 71; Karel de Flou en Edward Gaillard (1895). Beschrij-
ving van Middelnederlandsche en andere handschriften die in 
Engeland bewaard worden. Gent, Siffer: nr. 14; Josiah Forshall 
(1834). Catalogue of manuscripts in The British Museum. New 
Series, Volume I. Part I: The Arundel Manuscripts. Londen, 
s.l.: 87, nr. 294.

58. Londen, The British Library, Ms Harley 3828
Gebedenboek met het alfabet, Middelnederlands en Latijn
Nederlanden, ca. 1445
ff. V + 211 (waarvan twee ongefolieerd na. ff. 18 en 208) + II, 
118 x 83 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-16r Diagrammen voor de berekening van de 

zondagsletter, het gulden getal, etc.  
(later toegevoegd)

16v Blanco pagina, gelinieerd
17r Blanco pagina, ongelinieerd
17v Volbladminiatuur Henricus Suso
18r-18v Gebed tot Henricus Suso in het Latijn
18b Blanco pagina’s, gelinieerd (niet gefolieerd)
19r Blanco pagina, ongelinieerd
19v Volbladminiatuur Willem van Malavalle
20r-20v Gebed tot Willem van Malavalle in het Latijn
21v Volbladminiatuur Barbara
22r-22v Gebed tot Barbara in het Latijn
23v Volbladminiatuur Catharina
24r Berijmd gebed tot Catharina in het  
 Middelnederlands

nr. 15.3) en een rond insigne met Maria en Kind met een 
helaas onleesbaar opschrift rondom (appendix V, nr. 14.5). 
Ook is een afdruk te zien van een insigne uit Saint-Nicolas-
de-Port (appendix VI, nr. 34.1).

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Kamerijk, 
de dodenvigilie voor gebruik van Rijsel. In de kalender – in 
een Picardisch dialect – zijn onder andere de gerubriceerde 
heiligen Eligius (25 juni), Laurentius (10 augustus), Bartolo-
meus (24 augustus), Nicolaas (6 december) en Nicasius  
(14 december) opgenomen. Niet gerubriceerd zijn Aldegun - 
dis (30 januari), Walburgis (25 februari), Walricus (1 april),  
Quintinus (2 mei en 31 oktober), Honoratus (16 mei), Anto-
nius van Padua (13 juni), Martinus ‘le boulat’ (4 juli), Arnol-
dus (18 juli), Radegundis (13 augustus), Lodewijk “de marsel”  
(19 augustus), Remaclius (3 september), Bertinus (5 septem-
ber), Humbertus (6 september), Omerus (9 september), 
Remigius (1 oktober), Dionysius en Gislenus (9 oktober).  
In de litanie worden genoemd: Quintinus, Nicasius, Gertru-
dis, Gudula, Aldegundis, Walburgis en Amalberga. Vooral 
de niet-gerubriceerde heiligen wijzen in de richting van 
Henegouwen. Volgens de eerste eigendomsnotitie uit 1500 
was het boek eigendom van Marguerite Crohin, vrouwe van 
Salmonsart. Het boek werd gemaakt voor Jacques Chrétien 
en Marguerite Crohin. De letters I en M en lac komen voor in 
diverse initialen (bijvoorbeeld op ff. 31v, 34v en 125r) evenals 
de wapens van het echtpaar. Marguerite Crohin was afkom-
stig uit Bergen (Mons). De bijzondere teksten gewijd aan 
Johannes de Doper (ff. 46r-47v) en het gebed tot Margareta 
(f. 47v) werden ongetwijfeld in het boek opgenomen omdat 
het de patroonheiligen van de bestemmelingen betreft. In de 
tekst is her en der de vrouwelijke vorm gebruikt, zoals “michi 
famule tue” (f. 33v), maar ook de mannelijke vorm komt voor, 
zoals “michi miserimo peccatori [sic]” (f. 35r). 
 Latere bezitters: Het boek bleef in familiebezit en werd 
via de vrouwelijke lijn doorgegeven. Na Marguerite Crohin 
was het boek in handen van haar dochter Jenne Chrétien die 
was getrouwd met Louis de la Fontaine. Vanaf 1540 was het 
boek in bezit van haar dochter Maria de la Fontaine, vrouw 
van Henry Doulritman, en zo verder (dan Marguerite Doul-
triman, haar dochter Marie Le Boucg, haar zoon François 
Vivien, diens zus Anne Vivien en ten slotte Jean François 
Ignace Rasoir in 1670). Het boek was in bezit van graaf Otto 
Thott die zijn collectie na zijn dood in 1785 naliet aan de 
Koninklijke Bibliotheek van Denemarken.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: CHD; BNM: Kopenhagen KB: Thott 542 
Qu.; Ottosen (1993): xiii en 197 en 342 (zie ook pp.336-342); 
Anna-Marie Legaré (1992). The Master of Antoine Rolin.  
A Hainaut Illuminator Working in the Orbit of Simon Mar-
mion, in: Kren (1992): 209-222 (Handlist, nr. 8); Nordenfalk 
(1952): 83, nr. 162; Jørgensen (1926); Bruun (1889): 168-171.

57. Londen, The British Library, Ms Arundel 294
Getijdenboek in de Middelnederlandse vertaling van Geert 
Grote
Noord-Holland (mogelijk Haarlem), ca. 1450-1500 (“latter 
part of the century” volgens Gumbert)
ff. II + 148 + III, 150 x 105 mm

Inhoud:
1r-12v  Kalender
13r-50r Mariagetijden 
50v  Blanco pagina, gelinieerd
51r-70r Getijden van de Eeuwige Wijsheid
70v  Blanco pagina



339

c
a

ta
lo

g
u

s
 I

of vroege zestiende eeuw voegde Johannes Heesbeen uit 
’s-Hertogenbosch een eigendomsnotitie toe: “codex iohannis 
heesbeen / diet vint gheuet hem / weder om goeds wille / in 
die stadt vand’ bosch.” In de achttiende eeuw kwam het boek 
in handen van de geleerde en paleograaf Humfrey Wanley 
(1672-1726) die in 1701 geïntroduceerd werd bij Robert Harley 
Earl of Oxford (1689-1741). Vanaf 1705 was Wanley bibliothe-
caris van Robert Harley en diens zoon Edward. Het boek was 
“bought from H.W” (schutblad II) door Robert Harley. Na 
zijn dood ging het boek over op diens weduwe Henrietta en 
vervolgens op hun dochter Margaret Cavendish Bentick, her-
togin van Portland (1715-1785). De vrouwen lieten de collectie 
van Robert Harley na aan de natie. De Harley collectie werd 
zo een van de basiscollecties van The British Museum, later 
The British Library.

Literatuur met betrekking tot de insignes: CIM; BNM: 
Londen, BL: Harley 3828; Annemarieke Willemsen (2008). 
Back to the Schoolyard. The daily practice of Medieval and 
Renaissance education (Studies in European Urban History 
1100-1800, nr. 15). Turnhout, Brepols: 296-297; Kathryn M. 
Rudy (2006). An illustrated mid-fifteenth-century primer for 
a Flemish girl: British Library, Harley MS 3828. Journal of the 
Warburg and Courtauld Institutes, 69: 51-94.
Overige literatuur: Mechelen (2005): 267-268, nr. 108; 
Oosterman (1995): II, 258 (R123), 287-288 (R241), 320 (R359) 
en 346 (H125); Cyril Ernest Wright (1972). Fontes Harleiani: 
A Study of the Sources of the Harleian Collection of Manus-
cripts in the Department of Manuscripts in the British Museum. 
Londen, the Trustees of the British Museum: 344; Priebsch 
(1896-1901) II: 15-16, nr. 27; anoniem (1808). A catalogue of the 
Harleian Manuscripts in the British Museum, vol. 3. Londen, 
Eyre and Strahan (reprint 1973, Hildesheim en New York, 
Georg Olms Verlag): 84, nr. 3828.

59. Londen, The British Library, Ms Stowe 17
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Frans (kalender)
Mogelijk Luik, ca. 1310-20
ff. VI + 273 + VI, 94 x 68 mm

Inhoud:
1r-2r Blanco pagina’s
2v-13r Kalender
13v Volbladminiatuur Catharina en Agnes
14r Blanco pagina
14v Volbladminiatuur Helena en Agatha
15r Blanco pagina
15v Volbladminiatuur Geboorte
16r Blanco pagina
16v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
17r Blanco pagina
17v Volbladminiatuur Drie Koningen
18r-139r Mariagetijden
 18r-52r  Metten
 52v  Volbladminiatuur Judaskus
 53r-71r  Lauden
 71v  Volbladminiatuur Christus voor Pilates
 72r-88r  Priem
 88v  Volbladminiatuur Geseling
 89r-98r  Terts
 98v   Volbladminiatuur Kruisdraging
 99r-107r Sext
 107v  Volbladminiatuur Kruisiging
 108r-116r None
 116v  Volbladminiatuur Graflegging
 117r-130r  Vespers
 130v  Volbladminiatuur Wederopstanding

24v Blanco pagina, gelinieerd
25r Blanco pagina, ongelinieerd
25v Volbladminiatuur Helena
26r Berijmd gebed tot Helena in het  
 Middelnederlands
26v Blanco pagina, gelinieerd
27r Blanco pagina, ongelinieerd
27v Volbladminiatuur Vrouw onderwijst vier meisjes
28r Alfabet in majuskels en minuskels
28v Blanco pagina, gelinieerd
29r Blanco pagina, ongelinieerd
29v Volbladminiatuur Genadestoel
30r-33r Pater Noster, Ave Maria, Credo, etc.
33v-39r Schuldbelijdenis
39v Blanco pagina, gelinieerd
40r Halfbladminiatuur Laatste Oordeel
40r-54v Boetpsalmen en litanie
55r Blanco pagina, gelinieerd 
55v Halfbladminiatuur Maria met Kind
56r-63v Berijmd gebed tot de vijftien Vreugden  
 van Maria 
64r-69v Berijmd gebed tot de passiewerktuigen 
70r-71r Exempel over de manieren om Christus te eren
71r-75r Vijftien Pater Nosters
75v Blanco pagina
76r-205v Gebeden in het Middelnederlands
206v Volbladminiatuur Gekruisigde Christus
207r-208v Gebed (en ongefolieerd blad 208b)
209r-209v Blanco pagina’s

Folia met naaigaatjes: IIIr en 39v
Opmerkingen: Op de voorzijde van het schutblad zijn afdruk-
ken te zien van zeven ronde insignes en een recht hoekig 
exemplaar dat ongetwijfeld een Adrianusfiguur toonde 
(appendix VI, nr. 1.1). De ronde insignes maten ø 35, 22, 22, 
17, 21, 17 en 19 mm. De insignes waren op het voorgaande 
folium bevestigd. Op folium 39v dat volgt op een schuldbe-
lijdenis waarin Maria en alle heiligen worden aangeroepen, 
werd een rond insigne bevestigd (ca. 36 mm). Naaigaatjes 
zijn aanwezig; de afdruk is onduidelijk. Volgens Kathryn 
Rudy suggereert de afdruk op folium 39r (en de beschadi-
ging op f. 40r) dat de insignes verzameld werden door een 
Vlaamse eigenaar. Het insigne zat immers in het oorspron-
kelijke, Brugse gedeelte van het boek, en niet in de Brabantse 
delen die later werden toegevoegd (ff. 13-16 en 76-208 met 
schutbladen).

Herkomst: De kalender is voor Brugge. De miniaturen zijn in 
de stijl van de Meesters van de Goudenrankengroep (zie ook 
cat I 19 en I 32). Het boek in The British Library werd waar-
schijnlijk vervaardigd voor een kind, mogelijk een meisje, 
stelde Kathryn Rudy. Het boek bevat immers het alfabet dat is 
bedoeld om lezen te leren. Ook de sectie met het Pater noster, 
Ave maria en Credo (ff. 30r-33r) zijn om die reden opgenomen. 
(Zie ook Wieck 1997: 12) De voorafgaande miniatuur toont 
een groep van vier meisjes rond een lerares die hen leert 
lezen uit de geopende boeken op hun schoot. Het boek kan 
echter ook in handen zijn geweest van een vrouw – eveneens 
afgebeeld in de miniatuur – die haar kinderen leerde lezen 
met behulp van de teksten.
 Latere bezitters: Aan het Vlaamse gebedenboek werden 
later enkele niet-verwante delen toegevoegd (ff. 13-16 en 
76-208), mogelijk pas in de achttiende eeuw door de eigenaar 
die zijn initialen MB toevoegde. Deze delen die niet bij het 
oorspronkelijke handschrift horen, werden waarschijnlijk 
vervaardigd in Brabant, mogelijk in ’s-Hertogenbosch, 
in de tweede helft van de vijftiende eeuw. In de vijftiende 
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Inhoud:
1r-7r Kalender
7v-8r Blanco pagina’s
8v Volbladminiatuur Annunciatie
9r-47v Mariagetijden 
 9r-15v Metten
 16r Blanco pagina
 16v  Volbladminiatuur Visitatie
 17r-22v Lauden
 23r Mogelijk een blanco pagina
 23v Volbladminiatuur Geboorte
 24r-26v Priem
 27r Blanco pagina 
 27v  Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 28r-29v Terts
 30r Blanco pagina
 30v Volbladminiatuur Drie Koningen
 31r-32v Sext
 33r Blanco pagina 
33v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
34r-35v None
36r Blanco pagina
36v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
37r-41r Vespers
41v-42r Blanco pagina
42v Volbladminiatuur Kindermoord
43r-46r Completen
46v-47v Blanco pagina’s
48 Blanco pagina
48v Volbladminiatuur Christus als Salvator Mundi
49r-66r Getijden van de Eeuwige Wijsheid
66v-68r Stabat Mater en een gebed van Augustinus
68v Volbladminiatuur Drie-eenheid
69r-80v Getijden van de H. Geest
81r Blanco pagina
81v Volbladminiatuur Judaskus
82r-109v Getijden van het H. Kruis
 82r-89v  Eerste uur
 90r  Blanco pagina
 90v  Volbladminiatuur Christus voor Pilatus
 91r-92v  Tweede uur
 93r  Blanco pagina
 93v  Volbladminiatuur Geseling
 94r-95v  Derde uur
 96r  Blanco pagina
 96v  Volbladminiatuur Kruisdraging
 97r-98v  Vierde uur
 99r  Blanco pagina
 99v  Volbladminiatuur Kruisiging
 100r-101v Vijfde uur
 102r  Blanco pagina
 102v  Volbladminiatuur Kruisafname
 103r-105v Zesde uur
 106r  Blanco pagina
 106v  Volbladminiatuur Graflegging 
 107r-109r Zevende uur
 109v  Blanco pagina
110r Blanco pagina
110v Volbladminiatuur Maria met Kind
111r-116v Gebed van Bernardus tot Maria en twee andere  
 gebeden tot Maria
116v Gebed tot Petrus
116v-117r Gebed tot Andreas
117r-117v Gebed tot Johannes de Doper
117v Gebed tot Johannes de Evangelist
117v-118r  Gebed tot Hiëronymus
118r Gebed tot Ambrosius

 131r-139r  Completen
139v  Volbladminiatuur Noli Me Tangere
140r-157r Boetpsalmen
157v Volbladminiatuur Vrouw in gebed voor 
 een altaar met crucifix
158r-172r Graduale psalmen
172v-187r Litanie en negen collecten
187v Volbladminiatuur Christus in het 
 Voorgeborchte 
188r-255r Dodenvigilie
255v Volbladminiatuur Theophilus
256r-273r Ave Marias
273v Blanco pagina, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 1r)
Opmerkingen: Het folium met de insignes werd verwijderd. 
De daaropvolgende pagina toont de afdrukken van ten minste 
zeven ronde insignes van afwisselende grootte, respectieve-
lijk ø 20, 11, 20, 15, 16, 25 en 25 mm. Waarschijnlijk bevatte 
de voorgaande pagina meer insignes. Op de pagina met de 
afdrukken heeft iemand een Franse tekst geschreven die 
nog maar gedeeltelijk leesbaar is: onder andere de tekst viiij 
medalles (negen medailles) is nog op te maken.

Herkomst: Het handschrift werd in de omgeving van Luik 
vervaardigd. De kalender in een Waals dialect is voor gebruik 
in de Maasstreek. Onder de heiligen zijn opgenomen: Alde-
gundis (30 januari), Ursmarus van Lobbes (23 april), Albertus 
(28 april), de translatie van Lambertus (28 april), Servatius  
(13 mei), Monegundis van Tours (1 juli), Amandus (25 septem-
ber), Fulquinus van Lobbes (30 september), Hubertus  
(3 oktober) en Trudo (23 november). De eerste bestemmeling 
was de vrouw die op verschillende plaatsen in het getij-
denboek is afgebeeld (ff. 18r, 99r, 130v, 140r, 157v en 256r). 
Bovendien opent het boek met twee miniaturen van steeds 
twee vrouwelijke heiligen (Catharina en Agnes op de ene en 
Helena en Agatha op de andere). Waarschijnlijk gaat het  
hier, gezien de kleding, om een aristocratische figuur.
Latere bezitters: Op folium 7r (en f. 2r) staat een vijftiende-
eeuwse eigendomsnotitie die luidt: “Ag. Fr. Albertico”. De 
volgende eigenaar die met naam bekend is, is Thomas Astle 
die het boek verkocht aan Richard Temple Nugent-Brydges-
Chandos-Grenville Duke of Buckingham and Chandos 
(†1839) van Stowe House, Buckingham. De volledige Stowe 
collectie werd aangekocht in 1849 door de Earl of Ashburn-
ham. In 1883 werd deze collectie aangekocht door het Parlia-
ment en aan The British Museum in bewaring gegeven. Nu is 
de handschriftencollectie in The British Library.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: CIM; BNM: Londen, BL: Stowe 17; Leuven 
(2002): 230-231, nr. 51; Michelle P. Brown (1990). A guide to 
western historical scripts from antiquity to 1600. Toronto en 
Buffalo, University of Toronto Press: 86-87, nr. 30; Judith  
H. Oliver (1988). Gothic manuscript illumination in the diocese 
of Liège (c. 1250-c. 1330), deel 2. Leuven, Uitgeverij Peeters: 
269-271, nr. 23; Londen, British Museum (1973). Catalogue of 
the Stowe Manuscripts in the British Museum, Volume I. Hildes-
heim en New York, Georg Olms Verlag: 12-13, nr. 17.
Autopsie: 2004.

60. Luik, Universiteitsbibliotheek, Ms Wittert 32
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Middelnederlands
Noordelijke Nederlanden, ca. 1440
ff. II + 149, 197 x 140 mm
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13v  Blanco pagina, gelinieerd
Ontbrekend folium
14r-49v Mariagetijden 
 14r-22v  Metten (begin ontbreekt)
 Ontbrekend folium
 23r-33v Lauden (begin ontbreekt)
 Ontbrekend folium
 34r-37v Priem (begin ontbreekt)
 Ontbrekend folium
 38r-39v Terts (begin ontbreekt)
 Ontbrekend folium
 40r-41v Sext (begin ontbreekt)
 Ontbrekend folium
 42r-43v None (begin ontbreekt)
 Ontbrekend folium
 44r-45v Vespers (begin ontbreekt)
 Ontbrekend folium
 46r-48v Completen (begin ontbreekt)
 49r-49v Blanco pagina’s, gelinieerd
 Ontbrekend folium
50r-61r Boetpsalmen en litanie (begin van de  
litanie onbreekt)
61v  Blanco pagina, gelinieerd
Ontbrekend folium
62r-63v Korte Getijden van het H. Kruis  
(begin ontbreekt)
Ontbrekend folium
64r-64v Getijden van de H. Geest (begin ontbreekt)
Ontbrekend folium
65r-85v Dodenvigilie (begin ontbreekt)
86r-87v Blanco pagina’s
Ontbrekend folium
88r-91v Vijftien Vreugden van Maria
91v-94r Zeven verzoeken
94r-100v Obsecro Te en O Intemerata
101r-104v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 104r
Opmerkingen: Op de pagina zijn sporen van twee ronde 
insignes (circa ø 35 mm) te zien. Een toont een zittende 
figuur, maar het is onduidelijk of het hier om Christus gaat, 
Maria of een heilige. 

Herkomst: Het boek werd waarschijnlijk geschreven in 
Noord-Frankrijk. De verluchting stamt uit Rouen. De Maria-
getijden zijn voor gebruik van Rouen en ook de kalender  
wijst op Rouen door de gerubriceerde heilige Romanus  
(23 oktober). Ook worden Mellonius, Honorina en Austre-
berta genoemd. Deze heiligen komen eveneens voor in de 
litanie. Alle miniaturen werden verwijderd.
Latere bezitters: Op blanco folia (1r-2v, 49r-49v, 101r-103r) 
voegde een latere (mogelijk zestiende-eeuwse) eigenaar 
enkele Franse gebeden toe. Het gebed tot Susanna wijst op 
een bijzondere voorkeur voor deze heilige. Het boek werd in 
de zeventiende eeuw opnieuw ingebonden. De achttiende-
eeuwse band draagt het ex-libris van Sir Charles Frederick 
naar een ontwerp van W.H. Toms, 1752. Jonathan Godfrey 
bood het boek in 1939 aan de universiteit van Yale aan.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Yale University 
Library, The Yale Library Finding Aid Database, zie webtext.
library.yale.edu/finddocs/fadsear.htm; Shailor (1987) I: 
150-152, nr. 107.
Overige literatuur: Faye en Bond (1962): 30, nr. 107; L. Nemoy 
(1940). A fifteenth-century Beatae Virginis Mariae Horae.  
The Yale University Library Gazette, 15: 20-21.

118r-118v Gebed tot Eduardus
118v-119r Gebed tot Antonius
119r Gebed tot Pancratius
119r Gebed tot Thomas
119r-120v Gebeden tot Nicolaas, Christoffel en Vincentius
121r Blanco pagina
121v Volbladminiatuur Maria Magdalena
122r-127v Gebeden tot Maria Magdalena, Catharina, 

Cecilia, Barbara, Agnes, Gertrudis, Maria  
en Agatha

128r-132r Pater Noster, Ave Maria, Credo en een gebed  
 tot de 11.000 maagden
132v-133r  Blanco pagina’s
133v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
134r-149r Boetpsalmen en litanie, begin van het evangelie 

volgens Johannes, gebed van paus Leo aan  
Karel de Grote, gebeden tot Livinus, Adrianus, 
Sebastiaan, Christoffel en een gebed van Augus-
tinus

149v Blanco pagina

Folium met naaigaatjes: 116v (mogelijk ook nog afdrukken op 
het schutblad A en f. 117v)
Opmerkingen: In de buitenmarge van folium 116v zat een 
insigne genaaid. Op de betreffende bladzijde wordt een gebed 
tot Petrus aangeheven met het incipit: “Cristus sprac tot sinte 
pieter / pieter al dattu bintste opter / aerden dat is ghebon-
den inden hemel / ende dattu ontbintse inder aerden dat / is 
ontbonden inder hemel”. Het insigne liet een afdruk achter 
op folium 117r.

Herkomst: De miniaturen werden in Noord-Nederland ver-
vaardigd. De kalender is Utrechts met enkele afwijkende hei-
ligen. Gerubriceerd zijn de heiligen Pontianus, Pancratius, 
Servatius, Bonifatius, Odulfus, Livinus, de verheffing van 
Martinus, Lambertus, Remigius, Bavo, Victor, Willibrordus 
en Martinus. Lebuinus is tweemaal gerubriceerd (25 juni en 
12 november). Hemelvaart is op 5 mei geplaatst. Mogelijk was 
de bestemmeling een vrouw, daar alleen het gebed tot Maria 
Magdalena van een volbladminiatuur is voorzien. De andere 
heiligen hebben geen miniatuur.
 Latere bezitters: Het wapen van de familie Van Borssele 
van Latridale werd later aan het handschrift toegevoegd (f. 
82v). In 1903 liet baron Adrien Wittert het boek na aan de 
universiteitsbibliotheek van Luik.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: BNM: Luik, UB: Wittert 32; Carmélia 
Opsomer-Halleux (1989). Trésors manuscrits de l’Université de 
Liège. S.L., Crédit Communal: 62, nr. 46; Brounts (1971): 33, 
nr. 18; Axters (1970): 235; Byvanck en Hoogewerff (1922-25): 
27, nr. 59; Joseph Brassine (1910). Catalogue des Manuscrits 
légués a la Bibliothèque de l’Université de Liège par le Baron de 
Wittert. Luik, D. Cormaux: 62-64, nr. 32.

61. New Haven, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, 
Yale University, Ms 107
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rouen, Latijn en 
Frans
Noord-Frankrijk, ca. 1450-1500
ff. 104 + III, 188 x 127 mm

Inhoud:
1r-2v Blanco pagina’s
3r-8v Kalender
Ontbrekend folium
9r-13r Evangelielessen (begin ontbreekt)
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 136r Halfbladminiatuur Pilatus stelt voor 
  Christus vrij te laten
 135v-137v Priem
 138r Halfbladminiatuur Pilatus wast zijn handen
 138v Halfbladminiatuur Kruisdraging
 138r-141r Terts
 141v Halfbladminiatuur Kruisnageling
 142r Halfbladminiatuur Christus krijgt azijn 
  te drinken
 141v-144v Sext
 145r Halfbladminiatuur Christus’ zijde wordt met 
  de lans doorboord
 145v Halfbladminiatuur Dood van Christus
 145r-148v None
 149r Halfbladminiatuur Kruisafname
 149v Halfbladminiatuur Bewening
 150r-151v Vespers
152r  Halfbladminiatuur Graflegging 
152v  Halfbladminiatuur De soldaten bij het graf
153r-154v Completen
155r  Gebed tot de H. Geest 
155r-155v Twee gebeden tot de Drie-eenheid
156r-156v Miniatuurcyclus Heraclius
157r  Halfbladminiatuur Aanbidding van het H. Kruis
157r-157v Gebed tot de gekruisigde Christus
157v-158r Salve Regina
158r-158v Gebed tot Michaël
158v-159r Gebed tot Johannes de Doper
159r  Gebed tot Johannes de Evangelist
159v Gebed tot Petrus en Paulus
160r Gebed tot Andreas
160v Gebed tot Jacobus Maior
161r  Halfbladminiatuur Marteldood van Bartolomeus
161r-161v Gebed tot Bartolomeus
161v  Gebed tot Filippus en Jacobus Minor
162r Halfbladminiatuur Steniging van Stefanus
162r-162v Gebed tot Stefanus
162v-163r Gebed tot Laurentius
163r-163v Gebed tot Vincentius
163v-164r Gebed tot Clemens
164v Halfbladminiatuur Eustachius in de rivier
164v-165r Gebed tot Eustachius
165r-165v Gebed tot Christoffel
165v-166v Gebed tot Sebastiaan
166v Gebed tot Dionysius
167r Halfbladminiatuur Joris
167r-167v Gebed tot Joris
167v Gebed tot de onnozele kinderen
168r Halfbladminiatuur Nicolaas
168r-168v Gebed tot Nicolaas
168v Gebed tot Remigius
169r Halfbladminiatuur Martinus en de bedelaar
169r-169v Gebed tot Martinus
169v Gebed tot Julianus
170r  Halfbladminiatuur Antonius van Padua
170r-170v Gebed tot Antonius van Padua
170v Gebed tot Leonardus
171r  Halfbladminiatuur Franciscus
171r-171v Gebed tot Franciscus
171v-172r Gebed tot Hiëronymus
172r  Gebed tot Gregorius
172r-172v Gebed tot Ambrosius
172v-173r Gebed tot Augustinus
173r  Halfbladminiatuur Lodewijk voor Damiate
173r-173v Gebed tot Lodewijk
173v  Gebed tot Marcellus
174r  Halfbladminiatuur Karel de Grote

62. New York, Metropolitan Museum of Art, The Cloisters 
Collection, Acc.nr. 54.1.1 
Getijden- en gebedenboek van Jean de Berry, genoemd Belles 
Heures, Latijn en Frans
Bourges (gebroeders Van Limburg), ca. 1405-08/09
ff. IV + 225 + II, 238 x 170 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina, ongelinieerd (met ex-libris  
  van hertog Jean de Berry)
1v  Blanco pagina, ongelinieerd
2r-13v Kalender
14r-14v Blanco pagina, ongelinieerd
15r-20r Miniatuurcyclus Catharina
20v  Blanco pagina met randversiering
Ontbrekend folium
21r-21v Blanco pagina’s, ongelinieerd
22r-24v Evangelielessen (begin ontbreekt)
24v-26r Obsecro Te
26r-28v O Intemerata
29r-29v Blanco pagina’s, ongelinieerd
30r-65v Mariagetijden
 30r  Halfbladminiatuur Annunciatie
 30r-42r  Metten
 42v  Halfbladminiatuur Visitatie
 42v-48  Lauden
 48v  Halfbladminiatuur Geboorte
 48v-51v  Priem
 52r  Halfbladminiatuur Verkondiging aan 
   de Herders
 52r-54r  Terts
 54v  Halfbladminiatuur Drie Koningen
 54v-56v  Sext
 57r  Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 57r-59r  None
 59v  Halfbladminiatuur Kindermoord
 59v-62v  Vespers
 63r  Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 63r-65v  Completen
66r-72v Boetpsalmen 
73r-74v Miniatuurcyclus Gregorius
75r-77r Litanie
77r-77v Drie gebeden
78r-79v Blanco pagina’s, gelinieerd
80r  Halfbladminiatuur Kruisafname
80r-83v Korte Getijden van het H. Kruis
84r  Halfbladminiatuur Pinksteren
84r-87v Getijden van de H. Geest
88r-91r Vijftien Vreugden van Maria in het Frans
91v-93r Gebed tot de Drie-eenheid in het Frans
93r  Gebed tot het H. Kruis
93v  Blanco pagina, gelinieerd
94r-97v Miniatuurcyclus Diocrès en Bruno
98r-98v Blanco pagina’s, ongelinieerd
99r  Halfbladminiatuur Begrafenisscène
99r-121r Dodenvigilie
121v-122v Blanco pagina’s, gelinieerd
123r-154v Lange Getijden van het H. Kruis
 123r Halfbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
 123v Halfbladminiatuur Judaskus
 124r Halfbladminiatuur Christus voor Caïphas
 123r-131r Metten
 131v  Halfbladminiatuur Bespotting van Christus
 132r Halfbladminiatuur Geseling
 131v-135r Lauden
 135v Halfbladminiatuur Christus voor Pilatus
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Drie-eenheid die is afgebeeld op de voorgaande pagina.  
De gebeden zijn geschreven in de mannelijke vorm, zoals 
“michi famulo tuo”(f. 25v) en “peccatori miserrimo N.” 
(f. 27r). Schilden met het wapen van Jean de Berry vullen 
de marge rondom de Annunciatie (f. 30r), bij het gebed tot 
Genoveva (f. 181r) en rond Petrus en Paulus (f. 215r). 
Latere bezitters: Bij het overlijden van Jean de Berry nam 
Jean Lebourne het boek in bewaring. Yolande van Aragon, 
koningin van Sicilië en hertogin van Anjou, verwierf het boek 
in 1417 voor 300 livres. In 1880 kocht baron Edmond James 
de Rothschild (1845-1934) de Belles Heures van de familie 
D’Ailly. In 1954 verkreeg het Metropolitan Museum of Art te 
New York het voor The Cloisters van baron Maurice Edmond 
de Rothschild (1878-1957).
Literatuur met betrekking tot de insignes: König (2004), 
vooral p. 13; John Plummer (1974). A blank page in the Belles 
Heures, in: Ursula McCracken et al., reds. Gatherings in honor 
of Dorothy E. Miner. Baltimore, The Walters Art Gallery: 193-
202, fig. 1 (afbeelding van f. 21v onder ultraviolet licht).
Overige literatuur: Dückers en Roelofs (2005): 354-373, nrs. 
93-102; De Hamel (2005): 21, 26, 34, 37, 43 en 53, pl. 9 en pl. 
20; Meiss en Beatson (1975); Meiss (1974): 102-142; Meiss 
(1967): 311; Jean Porcher (1953). The Belles Heures de Jean de 
France, Duc de Berry. Parijs, Bibliothèque Nationale; Paul 
Durrieu (1906). Les ‘Belles Heures’ de Jean de France Duc de 
Berry. Gazette des Beaux-Arts, 48, pér. 3, tome 35: 265-292.
Autopsie: 2004.

63. Olim Akron (Ohio), Mackus Company 2006
Kalender voor gebruik van Bayeux (Normandië), Frans
Ca. 1400-1500

Inhoud: complete kalender

Folium met naaigaatjes: schutblad (afdrukken op folium 1r 
van de kalender)
Opmerkingen: De blanco gelinieerde pagina die aan de kalen-
der voorafgaat, toont op het verso afdrukken en naaigaatjes 
van ten minste vier insignes. De meeste insignes waren rond 
en een lijkt een ruitvorm te hebben gehad. De insignes, nu 
verdwenen, lieten lichte afdrukken achter op de bladzijde met 
de eerste helft van de maand januari.

Herkomst: De kalender werd geschreven voor gebruik van 
Bayeux.
Latere bezitters: Een latere, mogelijk negentiende-eeuwse 
of vroeg-twintigste-eeuwse eigenaar schreef ‘Baieux’ op het 
folium met de maand januari. De kalender werd in 2006 te 
koop aangeboden bij boekhandelaar Mackus Company, Akron 
(Ohio), nu in bezit van Western Michigan University.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Literatuur: Niet eerder gepubliceerd.

64. Olim Bonn-Bad Godesberg, collectie Hermann Kunst, 
Ms 5
Getijden- en gebedenboek van Gillette van der Ee voor 
gebruik van Rome, Latijn 
Ca. 1470
ff. I + 92 + I, 188 x 128 mm

Inhoud:
1r-6v Kalender
7r  Blanco pagina, ongelinieerd
7v  Volbladminiatuur Kruisiging
8r-10r Getijden van het H. Kruis
10v  Blanco pagina, gelinieerd

174r-174v Gebed tot Karel de Grote
174v-175r Gebed tot Maurus
175r-175v Gebed tot Benedictus
175v-176r Gebed tot Bernardus
176r Gebed tot alle confessoren
176v Gebed tot Maria Magdalena
177r   Gebed tot Catharina
177r-177v Gebed tot Margareta
178r  Gebed tot Agnes
178v Halfbladminiatuur Ursula en de 
  11.000 maagden
178v-178v Gebed tot Ursula
179r-179v Gebed tot Agatha
179v-180r Gebed tot Lucia
180r-180v Gebed tot Cecilia
180v-181r Gebed tot Anna
181r  Gebed tot Genoveva
181r-181v Gebed tot alle maagden
181v-182r Gebed tot alle relieken
182r  Gebed tot alle heiligen
182r-182v Gebed over de vrede
183r-189v Miniatuurcyclus Hiëronymus (f. 188 ontbreekt)
190r-190v Blanco pagina’s, ongelinieerd
191r-194v Miniatuurcyclus Kluizenaars Paulus 
  en Antonius
195r-222v Misgebeden voor diverse feestdagen
 195r-198r Kerst
 198r-199v Paasdag
 199v-201v Hemelvaart
 202r-204r Pinksteren
 204r-205v Drievuldigheidsdag (eerste zondag  
   na Pinksteren)
 205v-207v Sacramentsdag (tweede donderdag  
   na Pinksteren)
 207v-209r Kruisvinding
 209r-210v Maria
 211r-212r  Miniatuurcyclus Johannes de Doper
 212v  Halfbladminiatuur Salome met het hoofd 
   van Johannes de Doper 
 212v-214v Johannes de Doper
 215r  Halfbladminiatuur Dood van Simon Magus
 215v  Halfbladminiatuur Marteldood van Petrus 
   en Paulus
 215r-217v Petrus en Paulus
 218r  Halfbladminiatuur Maria met alle heiligen
 218r-220v Allerheiligen
 221r  Halfbladminiatuur Dodenmis
 221r-222v Allerzielen (requiemmis)
223r Blanco pagina, ongelinieerd
223v Halfbladminiatuur Hertog Jean de Berry in 
  een ruiterstoet
223v-225r Reisgebed
225v Blanco pagina, ongelinieerd

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 21r)
Opmerkingen: De twee ronde afdrukken aan de bovenkant 
van de pagina meten 28 en 32 mm. De afdrukken zijn  
onleesbaar. De bedevaartssouvenirs werden mogelijk op die 
locatie in het boek aangebracht vanwege de pelgrims die op 
het voorgaande folium zijn afgebeeld in de miniatuur met  
de miraculeuze translatie van het lichaam van Catharina  
naar de berg Sinai (afb. 33).

Herkomst: Het boek werd vervaardigd in Parijs voor Jean, 
hertog van Berry, die zichzelf in een kleine miniatuur liet 
afbeelden in gebed tot de Maagd (f. 91r). Zijn vrouw is afge-
beeld in een andere kleine miniatuur (f. 91v). Zij bidt tot de 
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Latere bezitters: In de twintigste eeuw kwam het getij-
denboek in bezit van dr. Hermann Kunst die evangelisch-
luthers bisschop was van 1949 tot 1985 en stierf in 1999  
(Ms 5). Waar het handschrift na diens dood terecht kwam,  
is onbekend. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 336-337, nr. A 2; Plotzek (1987): 52 en 195-196, nr. 61; 
Raff (1984): 49-50, nr. 55; Köster (1979): 80-87, nr. A.
Overige literatuur: Geen.

65. Olim Floris Cornelisz.
Getijdenboek van Floris Corneliszoon, Middelnederlands
Nederlands, mogelijk ca. 1425-50

Inhoud:
Kalender
Boetpsalmen
Mariagetijden
Andere teksten

Folium met naaigaatjes: onbekend (het handschrift is niet 
gefolieerd)
Opmerkingen: De afdrukken en naaigaatjes zitten op de 
bladzijde die voorafgaat aan de boetpsalmen. De insignes 
zaten onder een contemporaine, berijmde notitie waarin een 
ouder een kind, genaamd Floris Corneliszoon, toespreekt en 
adviseert. 

Herkomst: Het handschrift was in de zestiende eeuw in 
bezit van de ouders van Floris Corneliszoon. Zij noteerden 
een berijmde tekst die luidt: “Floris cornelisz mijn / lieue 
geminde kint / siet dat ge alle dingen / miner hulpe goede 
wel / verstaet ende versint / Ende hout uwe goeden / tot 
profijte ende In waerden / Off ander luden sullent / verne-
men ende anvaerden / tot uwen achterdeelle / ende grooten 
scande / soe en sulde gy hebben gelt / noch geene panden / 
mer weest altijt huesche / van uwen woerden / ende monde 
soe sulde gy / vrelict leue ter allen stonden.” Mogelijk schre-
ven zij de notitie bij gelegenheid van een schenking. Tegen-
over het begin van de Mariagetijden staan (mij onbekende) 
aantekeningen.
 Latere bezitters: Het boek werd in 2005 in Engeland 
aangeboden aan een handelaar in Ermelo, maar niet gekocht.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Literatuur: Niet eerder gepubliceerd. De informatie is afkom-
stig van Anne Margreet As-Vijvers, d.d. 5 oktober 2005.

66. Olim Keulen, Venator & Hanstein, 25 maart 2000, lot 572
Getijden- en gebedenboek van Margareta Vanden Hecke, 
Latijn en Middelnederlands
Leuven (priorij Sint-Maartensdal), ca. 1450
ff. III + 167 + II, 165 x 116 mm

Inhoud
1r-1v  Blanco pagina’s
2r-12v Kalender
13r-15r Blanco pagina’s
14v  Volbladminiatuur Zijdewond van Christus 
  met de tekst Hic est longitudo …
15r-21v Getijden van het H. Kruis
22r-59v Mariagetijden
60r-61r Blanco pagina’s
61v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
62r-77v Boetpsalmen met litanie
78r  Blanco pagina

11r  Blanco pagina, ongelinieerd
11v  Volbladminiatuur Pinksteren
12r-14r Getijden van de H. Geest
14v  Blanco pagina, gelinieerd
15r  Blanco pagina, ongelinieerd
15v  Volbladminiatuur Maria met Kind
16r-19v Mariamis
20r-23r Evangelielessen
23v  Blanco pagina, gelinieerd
24r  Blanco pagina, ongelinieerd
24v  Volbladminiatuur Annunciatie
25r-58v Mariagetijden 
59r-61v Gebeden tot Johannes de Doper, Petrus en  
  Paulus, Antonius, Catharina, Barbara en  
  alle heiligen
62r  Blanco pagina, ongelinieerd
62v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
63r-74v Boetpsalmen en litanie voor gebruik van Rome
75r  Blanco pagina, ongelinieerd
75v  Volbladminiatuur Begrafenisscène
76r-86r Dodenvigilie
86v  Blanco pagina, gelinieerd
87r-89v Obsecro Te
89v-91v O Intemerata
92r-92v Blanco pagina, gelinieerd

Folium met insignes: schutblad Iv
Opmerkingen: Het blad was ooit bezaaid met ten minste 
negentien (mogelijk eenentwintig) insignes, waarvan er nu 
nog vijf resteren: een schildvormig insigne met Maria van 
Boulogne (appendix V, nr. 2.1), een vierkant insigne met Maria 
en het kraamkleed in een ronde omlijsting afkomstig uit Aken 
(appendix V, nr. 1.2), een achthoekig insigne met een schrijn, 
gedragen door engelen, afkomstig uit Waver (appendix V, nr. 
12.1), een rond insigne van Antonius Abt (appendix VI, nr. 6.1) 
en een ovaal insigne met Maria waarvan slechts een fragment 
bewaard is gebleven (appendix V, nr. 14.13). De insignes meten 
achtereenvolgens 32 x 26 mm, 24 x 24 mm, 23 x 20 mm, ø 22 
mm en 25 x 22 mm (de afmetingen van het fragmentarische 
insigne zijn door de afdruk in het perkament nog goed lees-
baar). Een ovaal insigne met Maria, afkomstig uit Altötting, 
dateert van circa 1700 en werd later aan het boek toegevoegd 
(niet opgenomen in de appendices). Mogelijk gaat het om 
een enkel insigne, mogelijk om twee geslagen insignes die 
tegen elkaar werden gesoldeerd (zie ook cat. I 72). Langs de 
rand loopt het opschrift “S: Maria A(lten) Oething: Patrona 
Bavariae”. De eretitel als patroonheilige van Beieren kreeg het 
beeld tijdens de heerschappij van keurvorst Maximiliaan I van 
Beieren (1573-1651) die zichzelf en zijn volk onder de bescher-
ming van Maria van Altötting plaatste. Hij schonk het beeld in 
1618 de scepter en de met edelstenen bezette kroon die ook op 
het insigne te zien zijn.

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Doornik. De 
Mariagetijden, dodenvigilie en litanie zijn voor gebruik van 
Rome. De gebeden Obsecro te en O intemerata gebruiken de 
mannelijke vorm. De vijftiende-eeuwse eigendomsnotitie 
op het folium dat tegen de binnenzijde van het voorplat is 
gelijmd, luidt: “Desen boeck hoert toe [gillette] / vander Ee 
huysfrouwe / Anthonis van houtheem”. Gillette van der Ee, 
geboren na 1470, was de dochter van Bartolomeus van der Ee, 
heer van Kwabeek, Vertrijk en Terdecq. Gillette bracht waar-
schijnlijk de prentjes achterin het handschrift aan  
(afb. 27). Op een ervan staat gielis geschreven. Gillette lijkt 
ook de meest waarschijnlijke kandidaat met betrekking tot de 
pelgrimstekens. Een van de insignes beeldt Antonius af, de 
naamspatroon van haar man Anthonis van Houthem.
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67. Olim Londen, Christie’s, 10 november 2004, lot 22
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Utrecht, Mid-
delnederlands
Haarlem, ca. 1470
ff. 245, 129 x 94 mm

Inhoud:
1r  Data van feesten die in verband staan met Pasen
1v  Blanco pagina
2r-13r Kalender
14r  Blanco pagina, ongelinieerd
14v  Volbladminiatuur Annunciatie
15r-71v Mariagetijden
71v-72v Gebeden tot Maria
73r-82r Rozenkransgebeden
82r-97r Gebeden tot Maria
97r-102v Gebeden tot Petrus, Johannes de Evangelist, 

Andreas, Thomas, Jacobus Maior, Philippus en 
Jacobus, Bartolomeus, Matteüs, Barbara, Doro-
thea en de 11.000 maagden

103r-138v Passiegetijden
138v-141v Gebeden om te zeggen voor een beeltenis van 

Christus en gebeden tot Catharina, Margareta en 
Maria Magdalena

142r  Blanco pagina, ongelinieerd
142v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
143r-170v Boetpsalmen en litanie
170v-191r Gebeden, onder andere tot de Drie-eenheid, 

communiegebeden, gebed tot de beschermengel 
en de wonden van Christus

191r-195r Verzen van Bernardus
195r-198v Gebed tot de Drie Koningen
199r Blanco pagina, ongelinieerd
199v Volbladminiatuur Dodenmis
200r-233r Dodenvigilie
233r-242r Gebeden voor de gestorvenen

Folium met naaigaatjes: IIv
Opmerkingen: De afdruk toont een insigne van Job op de 
mestvaalt, zoals ze verkocht werden in het Brabantse Weze-
maal (appendix VI, nr. 22). Het insigne was op vier punten 
vastgenaaid op het tweede schutblad dat voorafgaat aan de 
kalender. De afdrukken van het draad zijn duidelijk zichtbaar 
op schutblad IIr.

Herkomst: Het boek werd geschreven voor gebruik in het 
diocees Utrecht (Mariagetijden en dodenvigilie). De heilige 
Jeroen in de litanie wijst op gebruik in Holland. De stijl van de 
decoratie in het getijdenboek toont aan dat het gemaakt werd 
in Haarlem, waarschijnlijk voor een lokale bestemmeling.
 Latere bezitters: In 1912 schaften de boekhandelaars van 
het boek- en kunstantiquariaat Gilhofer & Ranschburg te 
Wenen het boek aan. In 2004 werd het geveild bij Christie’s 
in Londen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Veilingcatalogus 
Londen, Christie’s. Valuable printed books and manuscripts, 
10 november 2004: lot 22.
Overige literatuur: Geen.

78v  Volbladminiatuur Dodenmis
79r-92v Dodenvigilie
93r-94v Blanco pagina’s
95r-159v Gebeden in het Middelnederlands 
 111r Volbladminiatuur Virgo Lactans 

(een tussengevoegd blad, waarschijnlijk oor-
spronkelijk bevestigd bij de Mariagetijden) 

160r-160v Blanco pagina’s
Ontbrekend folium
161r-163v Gebeden in het Latijn
164r-167v Blanco pagina’s

Folium met insignes: 1v (en afdrukken op ff. 1r, 13v en 94v)
Opmerkingen: Op de bladzijde zitten een klein insigne uit 
Halle (appendix V, nr. 5.2) en een perkamenten briefje van 
Veronica met de Vera Icon en de gekruiste sleutels (appendix 
VII, nr. 2.1). Op andere plaatsen in het handschrift werden 
insignes verwijderd. Een blad met elf insignes, veelal ronde 
exemplaren van diverse formaten, ging aan folium 1r vooraf – 
afdrukken op folium 1r – maar ontbreekt nu. Ook op folia 13v 
en 94v bevonden zich voorheen insignes die later verwijderd 
zijn. De twee ronde insignes op folium 13v maten ø 21 en ø 30 
mm. De twee insignes op folium 94v die zich afdrukten op 
folium 95r, waren langwerpig (17 mm breed; vergelijk appen-
dix VI, nr. 1.1) en rond (ø 28 mm). 

Herkomst: De kalender bevat de gerubriceerde heiligen 
Gertrudis (17 maart), Lambertus (17 september) en Hubertus 
(3 november). Het boek werd geschreven in de priorij van 
Sint-Maartensdal te Leuven. De vrouwelijke bestemmeling 
is afgebeeld in een initiaal (f. 22r) in verering van Maria 
die was afgebeeld in de nu ontbrekende miniatuur (dit is 
waarschijnlijk de miniatuur die zich nu bij de gebeden in het 
Middelnederlands bevindt; f. 111r). Waarschijnlijk werd het 
boek geschreven en verlucht voor Margareta Vanden Hecke 
die behoorde tot een vooraanstaande Brusselse familie. Zij 
trouwde de Leuvense stadssecretaris Gerard van Baussele 
in 1462. De oude, verwijderde band toonde op de zilveren 
klampen de wapens van Margareta Vanden Hecke en Gerard 
van Baussele volgens een zeventiende-eeuwse inscriptie op 
folium 1r: “ende aen de twe silueren / sloeten staen de wape-
nen / van gerard van Baussele / en deselue juffr margarete / 
vanden hecke”. Margareta schonk het handschrift in 1509 aan 
haar kleindochter Elizabeth van Baussele (†1545) die toen met 
de humanist Frans Cranevelt (Nijmegen 1485-1564) trouwde. 
Deze noteerde eigenhandig in 1511, eveneens op folium 1r: 
“Hunc librum domicella Margarete / vanden hecke auia 
paterna vxoris / dedit eidem vxori mee in nuptiis / anno xvc ix 
/ F. Craneuelt.” Het boek was een huwelijksgeschenk. Omdat 
Margareta het boek in bezit had van de vervaardiging rond 
1450 tot 1511, verzamelde zij hoogstwaarschijnlijk de insignes.
 Latere bezitters: In de rechterbovenhoek van folium 1r 
bevindt zich een zeventiende- of achttiende-eeuws opschrift 
dat luidt ‘J. Fabius’. Het boek werd in 1972 geveild bij Sothe-
by’s (lot 67) en in 2000 bij Venator & Hanstein te Keulen (lot 
572), waarna het boek in een onbekende particuliere collectie 
terecht kwam.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Keulen, Venator & 
Hanstein. Auktion 81, 25 maart 2000: lot 572. Verdere infor-
matie is afkomstig van Todor Todorov die het handschrift 
persoonlijk bestudeerde, d.d. 30 oktober 2007 en 11 oktober 
2000.
Overige literatuur: Geen.
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beide insignes zijn evident: prinses Theodora knielt naast 
de staande figuur van Maturinus die op dat moment de 
duivel uitdrijft die de vrouw kwelt. Het bedevaartssouvenir 
zit genaaid op folium 12v met de maand december van de 
kalender. Daar zijn verder nog sporen te zien van vijf andere 
ronde pelgrimstekens. Eveneens in de marge van de maand 
december is een Vera Icon genaaid, gedeeltelijk met hetzelfde 
garen als het insigne van Maturinus (appendix VII, nr. 4.2). 
De afbeelding, vooral het gelaat, is afgesleten, waarschijnlijk 
vanwege herhaaldelijke aanraking. Op het schutblad voorin, 
tegen het voorplat, is een grote afbeelding van Veronica met 
de Vera Icon gelijmd, geschilderd op leer.

Herkomst: De kalender, Mariagetijden en dodenvigilie zijn 
voor gebruik in het diocees Bayeux. Op folium 110v is een 
echtpaar afgebeeld voor Maria. Het schild werd overgeschil-
derd met een wapen dat drie jachthoorns laat zien. Een latere 
eigenaresse, waarschijnlijk eveneens uit Normandië, liet 
gebeden tot Joris en Egidius toevoegen. Een kleine miniatuur 
bij het Egidiusgebed toont de vrouw knielend voor de heilige 
met een banderol waarop het verzoek ‘ora pro me’ staat 
geschreven (f. 38r). 
 Latere bezitters: Volgens een opschrift was het boek in 
bezit van Leo Olschki, Genève, 1918. Vervolgens was het boek 
in handen van Arnold I. Metter (1867-1945) die een ex-libris 
aanbracht. In 1935 werd diens collectie verkocht in Amster-
dam en kwam het getijdenboek in handen van dr. Anton 
Philips (1874-1951). Diens kunstcollectie werd in 2007 geveild 
bij Christie’s in Amsterdam, Londen en New York.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Londen, Christie’s. 
Valuable printed books and manuscripts, 24 november 2007: 
lot 10.
Overige literatuur: Geen.

69. Olim Londen, Christie’s, 4 juni 2008, lot 47
Getijdenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Vlaanderen, ca. 1460
ff. 91, 215 x 150 mm

Inhoud:
1r-6v Kalender
7r  Blanco pagina, ongelinieerd
7v  Volbladminiatuur Kruisiging
8r-9v Getijden van het H. Kruis
10r  Blanco pagina, ongelinieerd
10v  Volbladminiatuur Pinksteren
11r-12v Getijden van de H. Geest
13r  Blanco pagina, ongelinieerd
13v  Volbladminiatuur Maria met Kind
14r-16v Mariamis
17r-19v Evangelielessen
19v-20v O Intemerata
21r-22v Obsecro Te
23r  Blanco pagina, ongelinieerd
23v  Volbladminiatuur Annunciatie
24r-62v Mariagetijden
 24r-32v Metten
 Folium (met miniatuur) ontbreekt waarschijnlijk
 33r-38r Lauden
 38v Volbladminiatuur Geboorte
 Folium 39 is toegevoegd
 40r-41v Priem
 42r Blanco pagina, ongelinieerd
 42v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 43r-44v Terts
 45r Blanco pagina, ongelinieerd 

68. Olim Londen, Christie’s, 24 november 2007, lot 10
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Bayeux, Latijn
Bayeux, ca. 1414 en ca. 1430-40
ff. I + 175 + I, 180 x 130 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-32v Mariagetijden
 13r Halfbladminiatuur Annunciatie
 13r Metten
 24r Halfbladminiatuur Visitatie
 24r Lauden (vervolg op f. 39r)
33r-36v Gebeden tot de Drie-eenheid, Michaël, Petrus  
  en Paulus en Jacobus Maior
37r-37v Gebed tot Joris (later toegevoegd)
38r-38v Gebed tot Egidius (later toegevoegd)
39r-65v Vervolg van de Mariagetijden
 39r Halfbladminiatuur Geboorte
 39r Priem
 44r Halfbladminiatuur Verkondiging 
  aan de Herders
 44r Terts
 48v Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 48v Sext
 52r Vesper [sic]
 55r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 55r None
 61r Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 61r Completen
66r  Halfbladminiatuur God de Vader
66r-84v Boetpsalmen en litanie
85r  Halfbladminiatuur Kruisiging
85r-92v Getijden van het H. Kruis
93r  Halfbladminiatuur Pinksteren
93r-99v Getijden van de H. Geest
100r-107v Evangelielessen
 100r Halfbladminiatuur Johannes
 102v Halfbladminiatuur Lucas
 104v Halfbladminiatuur Matteüs
 106v Halfbladminiatuur Marcus
108r Halfbladminiatuur Bernardus met de duivel
108r-110r Zeven verzen van Bernardus
110v  Halfbladminiatuur Maria met Kind en een 
  biddend echtpaar met wapen
110v-114v Obsecro Te
114v  Halfbladminiatuur Wevende Maria
114v-118v O Intemerata
119r-127v Gebeden tot Stefanus, Laurentius, Christoffel, 

Sebastiaan, Nicolaas, Martinus, Leonardus, 
Catharina, Margareta, Apollonia, Susanna  
en Anna

127v  Gebed tot de apostelen
128r  Halfbladminiatuur Dodenmis
128r-175r Dodenvigilie

Folium met insigne: 12v
Opmerkingen: Het betreft een vastgenaaid zilveren insigne 
van Maturinus van Larchant (appendix VI, nr. 30). De 
inscriptie leest “s m / atv(rin)”. Het insigne vertoont grote 
overeenkomsten met een insigne op een vijftiende-eeuwse 
mal, gevonden in de Seine te Parijs, waarmee insignes van 
Maturinus geslagen werden. (Koldeweij 2006: afb. 9.22 en 
Pelsdonk 2004: nr. 11) Het opschrift wijkt af. Het insigne 
op de mal draagt alleen de letters s m. In plaats van een 
uitgebreid opschrift zijn boeien aan weerszijden van het 
insigne afgebeeld die verwijzen naar de rol van Maturinus 
als bevrijder van gevangenen. De overeenkomsten tussen de 
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70. Olim Londen, Sotheby’s, 26 november 1985, lot 134
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn en 
Middelnederlands
Zuidelijke Nederlanden, ca. 1460-80
ff. 134 + II, 187 x 135 mm

Inhoud:
1r  Kalender
7v  Blanco pagina, ongelinieerd
8-11  Twee later toegevoegde bifolia met een gebed  
  tot God, het Credo en enkele korte gebeden
12r  Blanco pagina, ongelinieerd
12v  Volbladminiatuur Kruisiging
13r  Getijden van het H. Kruis
18-19 Later toegevoegd bifolium met gebeden tot het 

H. Sacrament en Maria met aflaten toegeschre-
ven aan paus Sixtus IV (1471-1484) en paus 
Alexander VI (1492-1503)

20r Blanco pagina, ongelinieerd
20v Volbladminiatuur Pinksteren
21r Getijden van de H. Geest
26r Blanco pagina, ongelinieerd
26v Volbladminiatuur Annunciatie
26r Mariagetijden 
74r Blanco pagina, ongelinieerd
74v Volbladminiatuur Koning David in gebed
75r Boetpsalmen en litanie
91r Blanco pagina, ongelinieerd
91v Volbladminiatuur Dodenmis
92r Dodenvigilie
122r Blanco pagina, ongelinieerd
122v Volbladminiatuur Maria met Kind
123r  Obsecro Te
125v  Berijmde hymne tot Maria
127r  Gebeden tot Catharina en Barbara

Folium met naaigaatjes: 7v
Opmerkingen: De bladzijde bevat duidelijke afdrukken van 
negenentwintig of dertig insignes waaronder Quirinus van 
Neuss, Judocus van Saint-Josse, Gertrudis, mogelijk van 
Nijvel of Wetteren, Maria ter Eecke van Kapellebrug, Maria 
van Halle, Maria van Waver, het dubbelkruis van Kruiszande, 
een Vera Icon, het pauselijk wapen en tweemaal een insigne 
met Adrianus van Geraardsbergen (zie schema 4). Daarnaast 
zijn afdrukken te zien van onidentificeerbare insignes met 
Maria en diverse heiligen. De heilige diaken (appendix VI, 
nr. 45.5) is mogelijk Vincentius van Zaragoza die vereerd 
werd in Beselare (vergelijk afb. 70), of Leonardus van Noblat 
die vereerd werd in Dudzele (vergelijk appendix VI, nr. 26). 
Afmetingen zijn niet bekend. De herkomstplaatsen beslaan 
een groot gebied, maar de nadruk ligt op de Zuidelijke 
Nederlanden. Insigneafdrukken bevinden zich mogelijk ook 
op andere folia volgens de veilingcatalogus van Sotheby’s uit 
1985: “offsets from pilgrim badges on several pages”.

 45v Volbladminiatuur Drie Koningen
 46r-47v Sext
 48r Blanco pagina, ongelinieerd
 48v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 49r-50v None 
 51r Blanco pagina, ongelinieerd 
 51v Volbladminiatuur Kindermoord
 52r-54v Vespers
 55r Blanco pagina, ongelinieerd 
 55v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 56r-62v Completen
63r  Blanco pagina, ongelinieerd
63v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
64r-72v Boetpsalmen en litanie
73r-88v Dodenvigilie
89r-91v Toegevoegde bladen met zeven verzen van  
  Gregorius en gebeden tot God in het Frans

Folium met naaigaatjes: 20v
Opmerkingen: De pagina bevatte ooit twee insignes, een 
vierkant en een rond exemplaar. Ze waren naast elkaar in de 
bovenmarge van folium 20v genaaid, zodat het begin van het 
populaire Mariagebed Obsecro te gemakkelijk terug te vinden 
was. Mogelijk gaat het hier om Maria-insignes, zoals ook in 
het getijdenboek te Oxford waar een insigne uit Le Puy in  
de marge van het Obsecro te is genaaid (cat. I 72, f. 59r). 
De voorstellingen zijn echter niet duidelijk afgedrukt. 

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome. 
Gerubriceerde heiligen zijn Amandus en Vedastus, Eligius, 
Bavo, Donatianus en Basilius, indicatief voor een gebruik 
in Vlaanderen. De teksten zijn geschreven in de mannelijke 
vorm. 
 Latere bezitters: Een latere eigenaar voegde een folium  
(f. 39) toe met de metten van de Getijden van het H. Kruis en 
de Getijden van de H. Geest. De priem tot vespers hiervan 
werden geschreven op de blanco recto’s van de folia 42, 45, 
48, 51 en 55. Ook werden rond 1500 enkele gebeden in het 
Frans aan het handschrift toegevoegd (ff. 90v-91v) wat er 
mogelijk op wijst dat het boek in een Franstalige regio terecht 
was gekomen. In de loop van de zestiende eeuw komt het 
boek in handen van Jeanne de Bar (†1562) die in 1524 trouwde 
met Jean Damas, baron van Anlézy (†1556). Haar vader 
François de Bar was heer van Baugy in de buurt van Bourges. 
Jeannes kleinzoon Paul de Damas (1569-vóór 1647) schreef 
enkele notities op folia 1v-3r (genealogie) en 7r (beschrijving 
van Baugy, gedeeltelijk herhaald op ff. 88v-89r). Diens zoon 
Anthoine schreef enkele notities op f. 91v. Het handschrift 
werd geveild bij Christie’s in 2008 (lot 47).

Literatuur met betrekking tot de insignes: Veilingcatalogus 
Christie’s Londen. Valuable Manuscripts and printed books. 
Sale 7590, 4 juni 2008: lot 47.
Overige literatuur: Geen.
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Literatuur met betrekking tot de insignes: Spencer (1998): 
19-20, fig. 10; Londen, Sotheby’s. Western manuscripts and 
miniatures, 26 november 1985: z.p., lot. 134.
Overige literatuur: Geen.

71. Olim Parijs, Les Enluminures
Getijdenboek van de familie Du Bourg voor gebruik van 
Tours, Latijn
Loiregebied, ca. 1475-90
ff. 69, 157 x 115 mm

Inhoud: onbekend (ontbrekende folia na 13 en na 37)

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op folium 1r)
Opmerkingen: De afdrukken zitten op de pagina waar de 
kalender begint en zijn onherkenbaar. 

Schema 4: Olim Londen 1985, f. 7v.

Onderwerp Herkomstplaats Appendix

1. Maria V: 14.2

2. Ongeïdentificeerd

3. Mogelijk Quirinus VI: 39.1

4. Heilige VI: 45.14

5. Ongeïdentificeerd

6. Quirinus Neuss VI: 39.1

7. Maria Kapellebrug V: 6.2

8. Maria V: 14.3

9. Judocus Saint-Josse VI: 25.1

10. Vera Icon IV: 15.1

11. Maria V: 14.4

12. Maria Halle V: 5.2

13. Heilige bisschop met Vera Icon VI: 45.13

14. Ongeïdentificeerd

15. Maria V: 14.3

16. Dubbelkruis Kruiszande IV: 7.1

17. Heilige VI: 45.3

18. Adrianus Geraardsbergen VI: 1.1

19. Gertrudis Nijvel of Wetteren VI: 17

21. Heilige diaken VI: 45.4

22. Maria V: 14.8

23. Mogelijk Maria V: 14.4

24. Maria Waver V: 12.2

25. Adrianus Geraardsbergen VI: 1.1

26. Pauselijk wapen Rome IV: 17

27. Ongeïdentificeerd

28. Ongeïdentificeerd

29. Ongeïdentificeerd

30. Ongeïdentificeerd

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome.  
De kalender bevat Vlaamse heiligen in rood, zoals Amandus, 
Amalberga en Nicasius. Het boek bevat enkele genealogi-
sche notities in het Vlaams van een bezitter die de dood van 
zijn schoonmoeder in 1477 noteerde, zijn vader in 1482 en 
stiefmoeder in 1487.
 Latere bezitters: Op de papieren schutbladen aan het 
einde van het boek werden zes vijftiende-eeuwse houtsneden 
uit een Frans incunabel toegevoegd. Op een schutblad is een 
bezittersstempel aangebracht van de priester L.C. Kervyn.  
Hij zett eveneens een handtekening aan het einde van het 
manuscript die 1809 is gedateerd. Daarnaast bevat het boek 
een ex-libris van Henri Auguste Brölemann uit Lyon. Zijn 
achterkleindochter Étienne Mallet verkocht het boek bij Sot-
heby’s op 4 mei 1926 (lot 79). Het boek werd opnieuw geveild 
bij Sotheby’s op 26 november 1985 (lot 134).
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Jehan Vitrac, het getijdenboek aan haar kleinzoon Jacques 
de Maures, ook woonachtig in Bordeaux. Via de verzamelaar 
Francis Douce (1757-1834) kwam het handschrift vervol-
gens in bezit van de Bodleian Library. De insignes worden 
genoemd in Douce’s Collecta: “A small illd. Horae with silver 
saints fastened to the margins.”

Literatuur met betrekking tot de insignes: Ruth Barnes en 
Crispin Branfoot, eds. (2006). Pilgrimage. The sacred journey. 
Oxford, Ashmolean Museum: 35, Fig. 26 (Het postmid-
deleeuwse insigne met de Tenhemelopneming van Maria 
Magdalena op folium 74 wordt daar abusievelijk als Halle 
geïnterpreteerd); Von Bredow-Klaus (2005): 46-47 en 341-345, 
nr. A 4; Gillam (1984): 167, nr. 243. Köster (1979): 103-106,  
nr. D; L.M.J. Delaissé (1968). A century of Dutch manuscript 
illumination. Berkeley en Los Angeles, University of Califor-
nia: 82, n. 34; Pächt en Alexander (1966): 27-28, nr. 365 en 
63, nr. 817; Madan (1897): 504-505, nr. 21625.
Overige literatuur: Geen.

73. Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 641 rés
Getijden- en gebedenboek, Latijn met enkele Franse rubrie-
ken
Doornik, tweede helft van de vijftiende eeuw
ff. III + 169, 205 x 135 mm

Inhoud:
1r-6v Kalender
7r  Blanco pagina, ongelinieerd
7v  Volbladminiatuur Man van Smarten 
  en de Arma Christi
8r-12v Getijden van het H. Kruis
13r  Blanco pagina, ongelinieerd
13v  Volbladminiatuur Pinksteren
14r-17v Getijden van de H. Geest
18r  Blanco pagina, ongelinieerd
18v  Volbladminiatuur Maria met Kind 
  tussen engelen
19r-22v Mariamis
23r-26v Evangelielessen
27r-29v Obsecro Te 
30r-31v O Intemerata
32r Gebed tot Michaël
32v Gebed tot Johannes de Doper
33r Gebed tot Petrus
33v Gebed tot Paulus
34r Gebed tot Andreas
34v Gebed tot Stefanus
35r Gebed tot Laurentius
35v Gebed tot Nicolaas
36r Gebed tot Maria Magdalena
36v Gebed tot Catharina
37r Gebed tot Barbara
37v Gebed tot Margareta
38r Blanco pagina, ongelinieerd
38v  Volbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
39r-89r Mariagetijden
 39r Halfbladminiatuur Annunciatie
 39r-52r Metten
 52v Volbladminiatuur Judaskus
 53r Halfbladminiatuur Visitatie
 53r-61r Lauden
 61v Volbladminiatuur Christus voor Pilatus
 62r Halfbladminiatuur Geboorte
 62r-65r Priem
 65v Volbladminiatuur Geseling

Herkomst: Het boek werd geschreven in of voor gebruik van 
Tours (kalender, litanie en Mariagetijden) en verlucht in de 
werkplaats van Jean Charpentier. De vrouwelijke bestemme-
ling is afgebeeld op folium 55v. 
Latere bezitters: In de zeventiende eeuw was het boek in 
handen van de familie Du Bourg. Volgens genealogische noti-
ties in het handschrift zelf werd Pierre Du Bourg in Vienne 
geboren op 25 februari 1709. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Digitale catalogus 
Parijs en Chicago, Les Enluminures (2002): nr. boh 5,  
zie www.worldbookdealers.com/ 5 juni 2002.
Overige literatuur: Geen.

72. Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, 
Ms Douce 511
Getijden- en gebedenboek van de familie Bonnoel voor 
gebruik van Rome, Latijn
Ca. 1490
ff. I + 244, 135 x 96 mm

Inhoud:
1r Kalender
14r Capitula
31r Getijden van het H. Kruis
39r Getijden van de H. Geest
45v Volbladminiatuur Maria met Kind 
 tussen engelen
46r Mariamis
58v Blanco pagina
59r Obsecro Te en andere gebeden
73v  Volbladminiatuur Annunciatie
74r Mariagetijden 
153r Boetpsalmen en litanie
176r Dodenvigilie

Folia met insignes: 45v, 58v, 59r (en afdrukken op ff. 74r en 
122v)
Opmerkingen: Vier van de oorspronkelijk zes aangebrachte 
insignes zijn nog aanwezig, verdeeld op de folia 45v, 58v en 
59r. Van de meeste insignes is de herkomst onbekend (appen-
dices V, nr. 14.6 en 14.7). Het vierkante insigne op folium 
59r toont Maria met Kind onder een baldakijn. Kurt Köster 
identificeerde dit insigne als Halle. (Köster 1979: 105) Het 
baldakijn is echter typerend voor Le Puy (appendix V, nr. 10.2). 
Het andere insigne op hetzelfde folium is mogelijk afkomstig 
uit Saint-Maximin-la-Sainte-Baume (appendix VI, nr. 28.4). 
Het insigne op folium 74r werd in de zestiende of zeventiende 
eeuw vervangen door een ovaal insigne met de Tenhemelopne-
ming van Maria Magdalena (appendix VI, nr. 28.3). Mogelijk 
gaat het om een enkelzijdig, geslagen insigne. Wellicht betreft 
het twee geslagen insignes die tegen elkaar werden gesoldeerd 
(zie ook cat. I 64). De afdruk van het originele insigne is nog 
te zien op folium 73v. Het ging waarschijnlijk om een vierkant 
exemplaar, zoals dat van Le Puy. Het insigne dat oorspronke-
lijk op folium 122v was bevestigd, is ook verdwenen.

Herkomst: Het getijdenboek is voor gebruik van Rome.  
De miniaturen zijn Vlaams. Een gedeelte werd toegevoegd  
in Frankrijk rond 1500 (ff. 13-27). 
 Latere bezitters: In de zestiende eeuw was het manus-
cript in handen van Bernard de Bonnoel uit Bordeaux volgens 
een notitie in het getijdenboek zelf (ff. 222v-223r). Een vroege 
herkomst uit het zuiden van Frankrijk stemt overeen met de 
herkomst van de geïdentificeerde insignes (Le Puy en Saint-
Maximin). Marguerite de Bonnoel schonk het boek aan Jehan 
Vitrac (1582). In 1655 gaf Marguerite Brun, kleindochter van 
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Basilius (14 juni), Eligius (25 juni en 1 december), Bartolo-
meus (24 augustus), Egidius (1 augustus), Remigius en Bavo 
(1 oktober), Dionysius (9 oktober), Donatianus (14 oktober), 
Martinus (11 november), Nicasius (14 december) en Thomas 
Becket (29 december). Verder noemt de kalender Eleutherius 
van Doornik (20 februari), bisschop Richard van Chichester 
(3 april), de translatie van Martinus (4 juli), de inventie van 
Stefanus (3 augustus), Bertinus (5 september) en Livinus  
(12 november). Op drie plaatsen wordt Augustinus genoemd 
(28 februari, 26 mei en 28 augustus). Het boek werd geschre-
ven voor een vrouw gezien woorden als “michi famule tue” 
(f. 28v) en “michi miserrime peccatrice” (f. 30r). 
 Latere bezitters: Het boek was enige tijd in bezit van een 
vrouw. Ook in enkele later toegevoegde gebeden komt de 
vrouwelijke vorm terug, zoals “michi peccatrici”(f. 141v).  
In het laatste gedeelte van het getijdenboek dat mogelijk 
later werd toegevoegd, zijn gebeden tot Machutus, Nazarius 
en Genoveva opgenomen, wat wijst op een Franse oriëntatie 
van de eigenaar in een later stadium van de geschiedenis 
van het boek. Enkele (toegevoegde) gebeden hebben Franse 
rubrieken. Op schutblad Av zijn twee briefjes gelijmd, het 
bovenste met een Latijns gebed tot Rochus (met een Franse 
rubriek) en daaronder een Latijns gebed tot Gislenus, beide 
in een andere hand geschreven. De briefjes zijn aan elkaar 
genaaid en vervolgens op het onderliggende folium gelijmd. 
In de verder Franse rubriek bij het gebed van de apostel 
Johannes wordt echter de Nederlandse naam van de apostel 
gebruikt: “Sensuyuet v. belles oraison que / monsieur Sainct 
Jan leuangelist fist / en lhoneur de la vierge Marie” (f. 159r). 
Het oude bibliotheeknummer “509 / E”, met de toevoeging 
“Theologie” (verso van het eerste folium), wijst erop dat het 
boek zich voorheen in de bibliotheek van markies De Paulmy 
bevond, die in 1797 werd opengesteld voor het publiek. De 
collectie zou later de Bibliothèque de l’Arsenal worden.  
Op het tweede schutblad staat geschreven “169 feuillets plus 
le ff. prét. A.B.C., / 40 miniatures / Juin 1877”.
Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 362-363, nr. A 13.
Overige literatuur: Henry Martin (1979). Catalogue des manus-
crits de la Bibliothèque de l’Arsenal, tome I. Vaduz, Topos Verlag 
[oorspronkelijke uitgave Parijs 1885]: 485-486, nr. 641 (Martin 
noemt niet de verdwenen insignes, wel het plaatje van de 
Vera Icon).
Autopsie: 2008.

74. Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 1176 rés
Getijden- en gebedenboek, Latijn en Frans
Parijs, tweede helft van de vijftiende eeuw
ff. V + 156 + I, 130 x 88 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-13v Blanco pagina’s, gelinieerd
14r  Halfbladminiatuur Johannes op Patmos
14r-19r Evangelielessen
19v  Blanco pagina, gelinieerd
20r  Halfbladminiatuur Virgo in Sole
20r-23v Obsecro Te 
24r  Halfbladminiatuur Maria met Kind 
  tussen engelen
24r-27v O Intemerata
28r-28v Blanco pagina’s, gelinieerd
29r-75v Mariagetijden
 29r  Halfbladminiatuur Annunciatie
 29r-37v Metten
 38r Halfbladminiatuur Visitatie met engelen
 38r-47r Lauden

 66r Halfbladminiatuur Verkondiging 
  aan de Herders
 66r-69r Terts
 69v Volbladminiatuur Kruisdraging
 70r Halfbladminiatuur Drie Koningen
 70r-73r Sext
 73v Volbladminiatuur Kruisiging 
 74r Miniatuur Presentatie in de Tempel
 74r-77r None
 77v Volbladminiatuur Kruisafname 
 78r Halfbladminiatuur Kindermoord
 78r-83v Vespers
 84r Blanco pagina, ongelinieerd
 84v Volbladminiatuur Graflegging 
 85r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 85r-89r Completen
89v  Volbladminiatuur Kroning van Maria
90r-95r Officie van Maria voor de Advent
95v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
96r-110r Boetpsalmen en litanie
110v  Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
111r-141v Dodenvigilie (met toegevoegd communiegebed)
142r-156v Communiegebeden
156v-158r Symbolum Athanasium
158v  Blanco pagina, gelinieerd

159r-161v Vijf gebeden van Johannes de Evangelist tot de 
letters van de naam Maria – het laatste gebed tot 
de laatste letter van de naam Maria begint met 
Illeviatrix

161v-162v Diverse gebeden tot Maria
162v-163r Gebed tot Machutus
163r-163v Gebed tot Nazarius
163v-164r Gebed tot Anna
164r Gebed tot Genoveva
164r-164v Gebed tot Elizabeth
164v-165r Gebed tot Christina
165r-165v Zeven verzen van Bernardus
165v-166r Gebed tot de beschermengel
166r-166v Veni Creator
167r-167v Gebed voor de overledenen
168r-169v Zeven verzen van Gregorius

Folium met naaigaatjes: Cv
Opmerkingen: Op het verso van het schutblad C waren onge-
veer vijfentwintig kleine insignes genaaid van 20 tot 35 mm, 
nu allemaal verwijderd. De vormen wisselen: er zijn ronde, 
ruitvormige, vierkante en langwerpige insignes te ontwaren. 
Meest opvallend zijn twee bustevormige insignes van 21 mm 
hoog (appendix VI, nr. 45.8). Mogelijk zijn dit Antoniusin-
signes uit Saint-Antoine l’Abbaye in de Viennois waarvan ook 
bustevormige insignes bekend zijn. Op de bekende insignes 
uit Saint-Antoine draagt Antonius echter een mijter en dat is 
hier niet het geval. Op schutblad Bv bevindt zich bovendien 
een ingelijmde tekening van de vijf wonden met het gebed  
‘O passio magna O pro / funda Vulnera O effu / sio sanguinis 
O dulcio / dulcedo O mortis am / aritudo de michi vitam / 
eternam amen’ (145 x 95 mm). Daaronder zit een Vera Icon 
met de gekruiste sleutels van 40 x 27 mm (appendix VII,  
nr. 2.2). Naast de Vera Icon is nog een plaatje genaaid geweest 
dat nu verdwenen is en geen afdruk achterliet, mogelijk ook 
een briefje met de Vera Icon. Op folium 158r was ook ooit 
een briefje genaaid onder het Symbolum Atahanasium.  
Het briefje mat 40 x 26 mm.

Herkomst: Het boek is voor gebruik van Doornik, mogelijk 
specifiek Brugge. In rood zijn onder andere weergegeven: 
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van diverse vorm en afmeting (40 x 44, 38 x 27, ø 37, 25 x 
25, ø 30 en ø 29 mm). Ook op schutblad Cr waren ooit twee 
objecten ingenaaid, waarschijnlijk een briefje dat weinig 
afdruk achterliet (ca. 40 x 40 mm) en een insigne van circa  
ø 38 mm. Op het verso van het laatste blad van het hand-
schrift (eveneens ongefolieerd) zaten ooit acht ronde 
insignes (met diameters van 20 tot 55 mm). Tot slot liet een 
rond insigne een afdruk achter op folium 156v. De bladzijde 
waarop dit insigne genaaid was, ontbreekt.

Herkomst: Het boek lijkt te zijn gemaakt voor gebruik van 
Parijs met in goud: Genoveva (3 januari en 26 november), 
Eligius ( 25 juni), Anna (26 juli), Stefanus (3 augustus en  
26 december), Lodewijk IX (25 augustus), Lupus en Egidius  
(1 september), Dionysius (9 oktober), Marcellus (3 novem-
ber), Martinus (11 november), Nicolaas (6 december) en 
Thomas Becket (29 december). Ook de gebeden tot Dionysius 
(ff. 141v-142r) en Genoveva (ff. 144v-145r) wijzen op een 
bestemming Parijs. Het boek werd waarschijnlijk vervaardigd 
voor een man gezien teksten als “michi famulo tuo” (f. 22r) 
en “michi miserrimo pecca/tori” (f. 25v). In de initiaal bij de 
Annunciatie (f. 29r) bevindt zich een gebedsportret van de 
mannelijke bestemmeling. Vele malen verschijnt in de marge 
het typisch Frans motief van gouden fleurs-de-lis op een 
blauwe achtergrond.
 Latere bezitters: Vanwege het geborduurde lapje sug-
gereerde Ursula Weekes dat het boek in een vrouwenklooster 
circuleerde. Zij relateerde het geborduurde IHS-monogram 
aan de Duitse mysticus Heinrich Suso (1300-1366). (Weekes 
2004: 177) Verder wijst echter niets in het handschrift op een 
herkomst uit een klooster. Op de vernieuwde band bevindt 
zich het monogram SP met het motto Sans Plus in goudstem-
peling, mogelijk een indicatie voor de herkomst. Het boek is 
afkomstig uit de bibliotheek van markies De Paulmy gezien 
het bibliotheeknummer “515 / E” op het gefolieerde schutblad 
voorin. Daarnaast staat geschreven “T.L. / 301 / B”.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (2006): 149, 
afb. 104; Von Bredow-Klaus (2005): 48-49 en 349-351, nr. A 
6; Weekes (2004): 177, pl. 63; Bruna (1998): 141, nr. A; Bruna 
(1996): 17-18; Henry Martin (1979). Catalogue des manuscrits 
de la Bibliothèque de l’Arsenal, tome II. Vaduz, Topos Verlag 
[oorspronkelijke uitgave Parijs 1885]: 327, nr. 1176.
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2008.

75. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Latin 1159 
Getijden- en gebedenboek van Pierre II van Bretagne voor 
gebruik van Nantes, Frans en Latijn met toevoegingen in het 
Frans en Latijn
Bretagne, tussen 1455-57
ff. III + 177 + I, 190 x 130 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-21r Evangelielessen
 13r Halfbladminiatuur Johannes op Patmos
 13r-14v Evangelie volgens Johannes
 15r Halfbladminiatuur Lucas
 15r-16r Evangelie volgens Lucas
 16v Halfbladminiatuur Matteüs
 16v-17v Evangelie volgens Matteüs
 18r Halfbladminiatuur Marcus 
 18r-19r Evangelie volgens Marcus
 19v Halfbladminiatuur Kruisdraging
 19v-21r Passie volgens Johannes, gevolgd door  
  een rubriek

 47v Blanco pagina, gelinieerd
 48r Halfbladminiatuur Geboorte
 48r-52v Priem
 53r Halfbladminiatuur Verkondiging 
  aan de Herders
 53r-56v Terts
 57r Halfbladminiatuur Drie Koningen
 57r-30r Sext
 30v Blanco pagina, gelinieerd
 31r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 31r-64r None
 64v Blanco pagina, gelinieerd
 65r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 65r-70v Vespers
 71r Halfbladminiatuur Kroning van Maria 
 71r-75r Completen
 75v Blanco pagina, gelinieerd
76r  Halfbladminiatuur David in gevecht met Goliath
76r-91r Boetpsalmen en litanie
91v  Blanco pagina, gelinieerd
92r  Halfbladminiatuur Christus voor Pilatus
92r-94v Getijden van het H. Kruis
95r  Halfbladminiatuur Pinksteren
95r-97v Getijden van de H. Geest
Ontbrekend folium
98r-135r Dodenvigilie (begin ontbreekt)
135v  Blanco pagina, gelinieerd
136r-136v Gebed tot Michaël
136v-137r  Gebed tot Jacobus Maior
137v-138r Gebed tot Christoffel
138v  Gebed tot Sebastiaan (vervolg op f. 141r)

Toegevoegd bifolium met:
139r  Blanco pagina, gelinieerd
139v Volbladminiatuur Kruisdragende Christus
140r-140v Passages uit het Oude en Nieuwe Testament

141r  Vervolg van het gebed tot Sebastiaan
141r-142r Gebed tot Dionysius
142r-142v Gebed tot Nicolaas
142v-143r Gebed tot Antonius
143v-144r Gebed tot Catharina
144r-144v Gebed tot Maria Magdalena
144v-145r Gebed tot Genoveva
145v-146r Gebed tot Barbara
146r-146v Gebed tot Margareta
147r-156r Blanco pagina’s, gelinieerd  
  (met later toegevoegde gebeden)

Folium met insignes: schutblad Av (en afdrukken op de 
eerste ongefolieerde pagina, schutblad Cr, f. 156v en de laatste 
ongefolieerde pagina)
Opmerkingen: In een los bifolium waarvan de twee bladen  
A en B gefolieerd zijn, bevinden zich enkele ingenaaide 
objecten. Op het verso van blad A zitten naast een zilveren 
insigne van Marta uit Tarascon (appendix VI, nr. 29), een 
Vera Icon met de gekruiste sleutels (appendix VII, nr. 2.2) en 
een geborduurd lapje met het IHS-monogram en daarom-
heen de Arma Christi (55 x 55 mm; niet opgenomen in de 
appendices, zie hoofdstuk 2, p. 107 en hoofdstuk 4, p. 174). 
Een tweede Vera Icon waarvan het garen en de verkleuring 
van het perkament nog zichtbaar zijn, werd verwijderd 
(appendix VII, nr. 2.2). Het is moeilijk vast te stellen vanaf 
wanneer het bifolium deel uitmaakt van het handschrift. Op 
diverse andere plaatsen in het getijdenboek zijn nog sporen 
van insignes te vinden. Op het ongefolieerde blad dat aan het 
bifolium voorafgaat, bevinden zich sporen van zes insignes 
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138v-140v Gebed tot Christus gevolgd door vijf  
  Pater Nosters, Ave Marias en het Credo
141r  Halfbladminiatuur Hart met de zijdewond, 
  opgehouden door engelen, en de Arma Christi
141r-144v Gebed tot de zijdewond
144v-145r Salve Regina
145r-146r Een gebed tot Maria in het Frans
146v Halfbladminiatuur Germanus van Auxerre
146v-147r Gebed tot Germanus van Auxerre
147v Halfbladminiatuur Dominicus
147v-148r Gebed tot Dominicus
148v Halfbladminiatuur Martelaarschap van 
  Petrus Martelaar
148v-149r Gebed tot Petrus Martelaar
149v Halfbladminiatuur Thomas van Aquino
149v-150r Gebed tot Thomas van Aquino
150v Halfbladminiatuur Antonius
150v-151r Gebed tot Antonius Abt
151v  Halfbladminiatuur Apollonia
151v-152r Gebed tot Apollonia
152v  Halfbladminiatuur Tenhemelopneming 
  van Maria Magdalena
152v-153r Gebed tot Maria Magdalena
153v  Halfbladminiatuur Catharina
153v-154r Gebed tot Catharina
154v  Halfbladminiatuur Margareta
154v-155r Gebed tot Margareta
155v  Halfbladminiatuur Julianus Hospitator
155v-156r Gebed tot Julianus Hospitator
156v Halfbladminiatuur Christoffel
156v-157r Gebed tot Christoffel
157v  Halfbladminiatuur Martelaarschap 
  van Sebastiaan
157v-158r Gebed tot Sebastiaan
158v  Halfbladminiatuur Maudetus
158v-159r Gebed tot Maudetus
159v Halfbladminiatuur Martelaarschap van Adrianus
159v-160r Gebed tot Adrianus
160v Halfbladminiatuur Michaël
160v-161r Gebed tot Michaël
161v  Halfbladminiatuur Salome met het hoofd 
  van Johannes de Doper
161v-162r Gebed tot Johannes de Doper
162v Halfbladminiatuur Franciscus
162v-163r Gebed tot Franciscus
163v Halfbladminiatuur Egidius
163v-164r Gebed tot Egidius
164v Halfbladminiatuur Anna-te-Drieën
164v-165r Gebed tot Anna
165v Halfbladminiatuur Stefanus
165v-166r Gebed tot Stefanus
166v Halfbladminiatuur Barbara
166v-167r Gebed tot Barbara
167v Halfbladminiatuur Donatianus en Rogatianus
167v-168r Gebed tot Donatianus en Rogatianus
168v Halfbladminiatuur Ursula
168v-169r Gebed tot Ursula
169v Halfbladminiatuur De 11.000 maagden
169v-170r Gebed tot de 11.000 maagden
170v Halfbladminiatuur Allerheiligen met Petrus 
  en Johannes de Doper voorop
170v-171v Gebed tot alle heiligen

172r-177v Katern met toegevoegde teksten:
172r  Gebed tot het H. Kruis in het Frans 
172r-172v Herinneringen aan de hertog

21v-22v  Gebed tot God gecomponeerd voor  
  Pierre van Bretagne
23r  Halfbladminiatuur Pierre II van Bretagne in 
  wapenrok in gebed voor Maria met Kind
23r-26r Obsecro Te
26r-27r Nogmaals een gebed tot Maria
27v  Halfbladminiatuur Maria met Kind en Pierre II 

van Bretagne met kroon en hermelijnen mantel 
in gebed

27v-29v Gebed tot God
29v-30r Gebed alvorens te sterven
30r-31r Nogmaals een gebed tot Christus
32r-49v Mariagetijden (vervolg op f. 52r)
 32r  Halfbladminiatuur Annunciatie
 32r-40v  Metten
 41r  Halfbladminiatuur Visitatie
 41r-49v  Lauden
50r  Halfbladminiatuur Gekruisigde Christus
50r-51r Getijden van het H. Kruis
51r-51v Getijden van de H. Geest (metten)
52r-79r Vervolg van de Mariagetijden
 52r Halfbladminiatuur Geboorte 
 52r-57r Priem
 57v Halfbladminiatuur Verkondiging 
  aan de Herders 
 57v-61r Terts
 61v Halfbladminiatuur Drie Koningen
 61v-65r Sext
 65v Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 65v-69r None
 69v Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte 
 69v-74r Vespers
 74v Halfbladminiatuur Kroning van Maria 
 74v-79v Completen
80r  Halfbladminiatuur Laatste Oordeel 
  (David in gebed in de marge)
80r-97v Boetpsalmen en litanie
98r  Halfbladminiatuur Begrafenisscène
98r-124v Dodenvigilie 
125r  Blanco pagina, gelinieerd
125v  Halfbladminiatuur Onthoofding van Eutropius
125v-126r Gebed tot Eutropius
126v Halfbladminiatuur Fiacrius
126v-127r Gebed tot Fiacrius
127v  Halfbladminiatuur Bernardinus van Siena
127v-128r Gebed tot Bernardinus van Siena
128v Halfbladminiatuur Vincentius Ferrerus
128v-129r Gebed tot Vincentius Ferrerus
129v Halfbladminiatuur Johannes de Evangelist
129v-130v Gebed tot Johannes de Evangelist
131r  Gebed tot het H. Kruis in het Frans
131v   Blanco pagina, gelinieerd
132r  Onvolledig gebed, doorgestreept  
  (begin ontbreekt)
132r-132v Gebed tot Christus
132v-133v Twee gebeden tot God
133v  Gebed tot de H. Geest
133v-134r Gebed tot Christus
134r-134v Nogmaals een gebed tot God
134v-135r Hymne tot God
135r-135v Gebed tot God
135v-136r Gebed tegen demonen
136r-136v Gebed tot het H. Kruis (zonder rubriek)
136v-137r  Verzen van Bernardus 
137r-138r Twee gebeden tot God
138v  Halfbladminiatuur Christus toont zijn wonden
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onder hen worden gezocht. Op de eerste pagina bevindt 
zich een oud bibliotheekmerk “Cod. Colb. 4791”. Het boek 
maakte kennelijk deel uit van de bibliotheek Colbert. In 1732 
werd het getijdenboek onderdeel van de koninklijke verza-
meling – oud bibliotheeknummer “Regius 4461 3”, eveneens 
op f. 1r – die later de basis zou vormen van de Bibliothèque 
nationale de France.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (1998): 
144-145, nr. F.
Overige literatuur: Christian de Merindol (1995). Le livre 
peint a la fin du Moyen Age, support privilegie d’une 
politique dynastique, familiale ou personnelle, in: Gilbert 
Ouy, red. Pratique de la culture écrite en France au XVe siècle. 
Louvain-la-Neuve, Fédération Internationale des Instituts 
d’Études Médiévales: 499-514, vooral 510-514; Léopold Victor 
Delisle (1978). Le Cabinet des Manuscrits de la Bibliothèque 
Imperiale, II. Hildesheim en New York, Georg Olms Verlag: 
344; Harthan (1977): 120-121; Paul Valéry et al. (1966). Mil-
lénaire du Mont Saint-Michel 966-1966. Exposition. Caisse 
Nationale des Monuments Historiques et des Sites: 125, nr. 
237; Porcher (1955): 111, nr. 237; Lauer (1939): 424-425, nr. 
1159; Leroquais (1927-43) I: 75-80, nr. 24 and plates LI-LV.
Autopsie: 2008.

76. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Latin 1370 
Getijden- en gebedenboek van Karel VIII voor gebruik van 
Parijs, Latijn en Frans
Einde vijftiende eeuw
ff. 219, 180 x 104 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-18v Evangelielessen
19r-19v Tien Geboden
19v-20r Gebed tot Hubertus
20r-25v Obsecro Te
25v-31r O Intemerata
31r-32v Gebed tot God in het Frans
33r-34v Gebed tot Maria in het Frans

Toegevoegd bifolium:
35r  Blanco pagina, gelinieerd
35v  Volbladminiatuur Christus Salvator
36r  Volbladminiatuur Maria 
36v  Blanco pagina, gelinieerd

37r-39v Stabat Mater 
39v-46v Gebed van Guillaume Alexis
47r-119v Mariagetijden
 47r  Halfbladminiatuur Annunciatie
 47r-61r  Metten
 61v  Halfbladminiatuur Visitatie
 61v-75r  Lauden
 76r  Halfbladminiatuur Geboorte
 76r-83v  Priem
 84r  Halfbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 84r-89v  
 90r  Halfbladminiatuur Drie Koningen
 90r-95v  Sext
 96r  Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 96r-101v  None
 102r  Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 102r-110v Vespers
 111r  Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 111r-119r  Completen

173r  Notitie over de geboortes van hertog Pierre II  
  van Bretagne en zijn vrouw Françoise
173v-175r Stabat Mater 
175r-176v Twee gebeden tot Christus
176v Gebed tot Armel 
177r  Twee gebeden tot de relieken
 177v Eigendomsnotitie van hertog Pierre II  
  van Bretagne

Folia met naaigaatjes: verso van het eerste schutblad (voor-
heen B) en 177v
Opmerkingen: De naaigaatjes zitten op het verso van het 
eerste schutblad en de insignes lieten lichte afdrukken na op 
schutblad Cr. Het gaat om vijf insignes, waarvan de eerste 
vier twee aan twee naast elkaar zaten. De eerste twee waren 
vierkant (respectievelijk 42 x 38 mm en 46 x 42 mm) en de 
laatste drie (ø 50 mm en 41 x 36 mm en ten slotte ø 55 mm). 
De afbeeldingen zijn onherkenbaar. Het recto van het eerste 
schutblad werd beschreven door Marguerite de Grenaisye 
aan het begin van de zeventiende eeuw. De insignes waren 
toen al verdwenen. Rondom de eigendomsnotitie op folium 
177v zaten eveneens insignes, acht in totaal. De omvang van 
enkele kan nog worden afgelezen: 46 x 37 mm (rechthoekig), 
44 x 44 mm (ruitvormig), 25 x 17 mm (langwerpig) en 30 x 
30 mm (vierkant). Van de rest van de insignes zijn de vorm 
en afmetingen onduidelijk. De insignes lieten geen sporen 
achter op de volgende pagina, een nieuw schutblad. Het oude 
schutblad werd waarschijnlijk verwijderd, toen het boek 
opnieuw werd ingebonden in opdracht van Marguerite. Haar 
monogram MDGF verschijnt op de band.

Herkomst: Het handschrift werd gemaakt voor gebruik van 
Nantes (Mariagetijden en dodenvigilie). Gerubriceerd zijn de 
bretonse heilige Yvo (19 mei en 29 oktober), de martelaren 
Donatianus en Rogatianus (24 mei), bisschop Similianus van 
Nantes (17 juni), bisschop Clarus van Nantes (10 oktober) en 
bisschop Gacianus van Tours (18 december). Dezelfde namen 
verschijnen ook in de litanie. Aan de heiligen Donatianus 
en Rogatianus is ook een gebed gewijd (fs. 167v-168r). In 
de marge van de miniatuur van Michaël is bovendien Le 
Mont-Saint-Michel met arriverende pelgrims van divers allooi 
afgebeeld (afb. 66). De bestemmeling van het handschrift 
was Pierre II van Bretagne (1418-1457) wiens wapen (ff. 19v, 
23r, 27v, 50r, 74v, 80r, 158v, 164v en 168v) en portret (ff. 23r 
en 27v) veelvuldig zijn afgebeeld. Een gebed tot God werd 
speciaal voor de hertog geschreven met de tekst “Et pare spas 
humblement vous remercie de ceste duchie quil vous a pleu 
me donner de quoy je nestoye pas digne” (ff. 21v-22r). Op 
folium 177v staat geschreven “Cestes heures sont au duc”. 
Bovendien werden de data van de geboortes van Pierre II van 
Bretagne (1418) en van zijn vrouw Françoise d’Amboise (1427) 
in het boek opgeschreven (f. 173r). 
 Latere bezitters: Het boek bleef in gebruik in (de buurt 
van) Bretagne. Daarvan getuigt bijvoorbeeld het toegevoegd 
gebed tot de heilige Armel die vooral in en nabij Bretagne 
grote verering genoot. Andere toevoegingen werden gedaan 
door (of voor) een man gezien de mannelijke vormen “ego 
peccator” en “ego fragilis homo et pecator” (beide schutblad 
IIv). Aan het begin van de zeventiende eeuw kwam het boek 
in handen van Marguerite de Grenaisye, vrouw van Jacques 
de Foissy. Zij liet het opnieuw inbinden. De band laat het 
monogram MDGF zien van Marguerite De Grenaisye de 
Foissy. De insignes waren toen al verdwenen of werden toen 
verwijderd. Marguerite voegde een eigendomsnotitie toe 
op folium Br waarbij zij over de naaigaatjes van de insignes 
heenschrijft. In de notitie meldt zij dat het boek afkomstig is 
van haar voorouders. Mogelijk moet de insigneverzamelaar 
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Puy hogelijk vereerde, blijkt ook uit het gebed Royne qui fustes 
mise van de vijftiende-eeuwse benedictijn Guillaume Alexis 
(ff. 39v-46v). Hierin wordt Maria “en ceste presente églis  
[sic: Le Puy]” aangeroepen. Hetzelfde gebed is opgenomen 
in een getijdenboek voor een onbekende bestemmeling uit 
Lotharingen (Wenen, Österreichische Nationalbibliothek,  
Ms 1853*, ff. 135v-141v; zie hoofdstuk 3, pp. 117-118). In 1716 
werd de collectie van Gaignières opgenomen in de Biblio-
thèque nationale de France. De band stamt uit de achttiende 
eeuw en toont het koninklijke wapen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (1998):  
143-144, nr. D.
Overige literatuur: Léopold Victor Delisle (1978). Le Cabinet 
des Manuscrits de la Bibliothèque Imperiale, I. Hildesheim en 
New York, Georg Olms Verlag: 95 en n. 1; Porcher (1955): 164, 
nr. 348; Lauer (1939): 515-516, nr. 1370; Leroquais (1927-43) I: 
189-191, nr. 84, plates XCVI-XCVIII.
Autopsie: 2008.

77. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Latin 1394
Getijdenboek voor gebruik van Amiens, Latijn en Frans 
(kalender) met later toegevoegde gebeden in het Frans
Picardië of Vlaanderen, ca. 1330-40
ff. IV + 158 + III, 115 x 80 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r Volbladminiatuur Kruisiging
13v Blanco pagina, ongelinieerd
14r Volbladminiatuur Anna-te-Drieën
14v Blanco pagina, ongelinieerd
15r Volbladminiatuur Christoffel
15v Blanco pagina, ongelinieerd
16r Volbladminiatuur Margareta
16v Blanco pagina, ongelinieerd
17r Volbladminiatuur Franciscus ontvangt 
 de stigmata
17v Blanco pagina, ongelinieerd
18r Volbladminiatuur Ridder
18v Blanco pagina, ongelinieerd
19r Volbladminiatuur Ridder
19v Blanco pagina, ongelinieerd
20r Volbladminiatuur Kroning van Maria
20v Blanco pagina, ongelinieerd
21r-37r Getijden van de H. Geest
37r-40v Getijden van het H. Kruis
41r-90v Mariagetijden 
91r-106v Boetpsalmen en litanie
107r-131r Dodenvigilie (slechts een nocturne)
131v-146r  Commemoratie van de zielen
146v-147v Blanco pagina’s, gelinieerd

148r-158v Gebeden (vijftiende-eeuwse toevoegingen):
 148v  Gebed tot Johannes de Doper
 148v-149r Gebed tot Petrus en Paulus
 149r-149v Gebed tot Andreas
 149v-150r Gebed tot Nicolaas
 150r-150v Gebed tot Michaël
 150v-151r  Gebed tot Quintinus
 151r-152r  Gebed tot Antonius
 152r-153v  Gebed tot Sebastiaan
 153v-154v Gebed tot Christoffel
 155r-155v  Gebed tot Maurus
 155v-156v Gebed tot Barbara
 156v-157v Gebed tot Apollonia
 157v-158v Gebed tot Catharina

 119v  Blanco pagina, gelinieerd
120r Halfbladminiatuur Kruisiging
120r-121v Korte Getijden van het H. Kruis
122r  Halfbladminiatuur Pinksteren
122r-139v Getijden van de H. Geest
140r Halfbladminiatuur David geharnast in gebed
140r-171v Boetpsalmen en litanie
172r  Halfbladminiatuur Opwekking van Lazarus
172r-211r Dodenvigilie (slechts een nocturne)
211r-211v Blanco pagina, gelinieerd (met later toegevoegd  
  gebed tot Bernardinus van Siena)

212-219 Drie katernen met toegevoegde teksten in  
  diverse handen:
212r  Blanco pagina, gelinieerd
212v Volbladminiatuur Dionysius als cefalofoor
213r  Gebed tot Dionysius
213v  Gebed tot Karel de Grote
214r-214v  Blanco pagina’s, ongelinieerd
215r-215v Gebed tot Thomas Becket
216r Volbladminiatuur Michaël
216v Gebed tot Michaël
217r-218v Tekst voor het feest van Hemelvaart
218v-219r Gebed tot Franciscus
219r Gebed tot Lodewijk IX
219v Blanco pagina, ongelinieerd

Folium met naaigaatjes: 32v
Opmerkingen: Het insigne bij aanvang van een Mariagebed 
met een diameter van 44 mm is verdwenen. Het smalle 
baldakijn dat nog juist uit de afdruk is op te maken, is bekend 
van insignes uit het beroemde Mariabedevaartsoord  
Le Puy-en-Velay (appendix V, nr. 10.1).

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Tours met in 
rood, o.a. bisschop Gacianus van Tours (2 mei, 19 oktober  
en 18 december), Nicolaas (9 mei), Martinus (4 juli en 11 
november), Mauritius (22 september) en Dionysius (9 okto-
ber). De Mariagetijden zijn voor gebruik van Parijs.  
In de kalender is ook Jozef opgenomen (19 maart). Het boek 
vertoont affiniteiten met franciscanen met Franciscus in rood 
(4 oktober) en enkele toegevoegde gebeden tot Franciscus  
(ff. 218v-219r) en Bernardinus (ff. 211r-211v). Diverse gebeden 
hebben een mannelijke vorm, bijvoorbeeld het Obsecro te. 
De liniëring op de achterzijde van het miniaturendiptiek met 
Christus en Maria (ff. 35v-36r) past niet bij de rest van het 
handschrift. De twee miniaturen zijn afkomstig uit een  
ander boek.
 Latere bezitters: Op diverse plaatsen komt de naam 
Franciscus Cartier (ff. 216v en 219v) en Cartier (f. 215v) voor. 
Op folium 219v staat te lezen:“Boucot du 6 jan / 1700. n 
10”. Het boek kwam in de bibliotheek van François Roger de 
Gaignières (1642-1715) terecht. Volgens de inventaris van deze 
bibliotheek behoorde het boek oorspronkelijk aan Karel VIII 
(1470-1498) toe die vanaf 1483 koning van Frankrijk was. In 
de inventaris wordt de oude boekband beschreven, nu verlo-
ren, waarop aan de ene zijde verschillende malen de initiaal 
C te zien was en aan de andere de initiaal S, beide gekroond. 
Op diverse plaatsen verschijnt bovendien het wapen van 
Frankrijk in de marge (ff. 20v en 25r). De toegevoegde 
gebeden tot de heiligen Dionysius, Karel de Grote en Lode-
wijk IX zijn in overeenstemming met een herkomst uit het 
Franse koningshuis, in het bijzonder Karel VIII. Karel VIII 
koesterde een bijzondere verering voor Maria van Le Puy en 
hij lijkt dan ook een plausibele kandidaat als insigneverzame-
laar. Karel bezocht Le Puy in 1495. (The Catholic Encyclopedia 
1910, IX: Le Puy) Dat de vroegste boekeigenaar Maria van Le 
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(1927-43) I: 224-226, nr. 107; Léopold Victor Delisle (1913).  
Les Grandes Heures de la reine Anne de Bretagne et l’atelier de 
Jean de Bourdichon. Parijs, Damascène Morgand: 63.
Autopsie: 2008.

78. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Nouvelle 
Acquisition Français 16 428
Gebedenboek met o.a. gebedscyclus van Filips de Goede, 
Frans en Latijn
Mogelijk Vlaanderen en Henegouwen, ca. 1450-75, 1470-80 
en 1495-1500 (miniatuurcyclus) 
ff. VIII + 100 + VII, 182 x 123 mm

Inhoud: 
1r-33v Diverse gebeden:
 1r-2r Gebed tot Christus van Bernardus te zeggen  
  voor een crucifix
 2v Gebed tot Cornelius
 3r-6v Gebed van Johannes Gerson (1363-1429)
 6v Gebed tot Gerardus
 7r-8r Zeven verzen van Gregorius
 8r-8v Gebed tot Christus van Gregorius
 8v-9r Gebed tot God
 9r Gebed tot Christus
 9r-10r Gebed tot de H. Geest
 10r-11v Gebed tot de Drie-eenheid
 11v-13r Gebed tot de naam Jezus
 13r-14r Stabat Mater
 14r-14v Gebed tot Anna
 15r-15v Gebed tot Barbara
 15v-16r Gebed tot Apollonia
 16r-16v Gebed tot Machteld
 16v-17r Gebed tot Michaël
 17r-17v Gebed tot Johannes de Doper
 17v-18r Gebed tot Sebastiaan
 18r-18v Gebed tot Quintinus
 18v-19r Gebed tot Nicolaas
 19r-19v Gebed tot Adrianus
 19v-20r Gebed tot Gislenus
 20r Gebed tot Franciscus
 20r-20v Gebed tot Maria in de paastijd
 20v-21v Gebed tot Maria Magdalena
 21v Nogmaals een gebed tot Maria Magdalena
 21v-22r Gebed tot Margareta
 22r-22v Gebed tot Christus Salvator
 22v Gebed tot Christus
 22v-25r O Intemerata
 25r-28r Obsecro Te
 28r-29r Ochtendgebed
 29r-32v Exempel
 32v-33v Eigenschappen van een goede echtgenote
34r-41v Beschrijving van de kwellingen van de 

verdoemden in de hel, toegeschreven aan Laza-
rus (met een halfbladminiatuur op elk  
recto vanaf f. 35r)

42r-42v Geïsoleerd folium:
 42r Einde van Getijden van de H. Geest
 42v Gebed tot God (mogelijk later toegevoegd)
43r-93v Sequens van vijftig gebeden tot de Drie-eenheid, 

Maria en Christus over verschillende gebeurte-
nissen uit zijn leven en passie (met een halfblad-
miniatuur op elk recto)

94r-97v Gebeden:
 94r Gebed tot Catharina
 94v Gebed tot Petrus
 95r-97r Gebed tot Christus ter nagedachtenis aan het  
  vloeien van zijn bloed

Folium met naaigaatjes: schutblad Iv
Opmerkingen: Op het verso van het eerste schutblad zitten 
sporen van twee ingenaaide insignes, de een langwerpig met 
een spitse bovenkant en de ander rond. Het langwerpige 
insigne was op drie plaatsen met steekjes vastgezet, het ander 
op vier plaatsen. Het ronde insigne toont het hoofd van een 
heilige, waarschijnlijk Johannes de Doper (appendix VI, nr. 
23.1). Het langwerpige insigne toont een staande heilige tus-
sen twee boompjes, mogelijk eveneens Johannes de Doper 
(appendix VI, nr. 23.2). De schedelreliek van Johannes de 
Doper werd bewaard in Amiens. Hoewel de identificatie niet 
zeker is, sluiten insignes uit Amiens goed aan bij de her-
komst van de handschrift (zie Herkomst en Latere bezitters). 
Afdrukken van de voorzijden van de insignes zijn zichtbaar 
op schutblad IVr. Dit betekent dat de blanco folia II en III 
later zijn tussengevoegd, toen de insignes al waren verdwe-
nen. Op het recto of verso van folium 147 was ooit een briefje 
genaaid van circa 65 x 40 mm.

Herkomst: De kalender heeft weinig gerubriceerde heiligen, 
o.a. Nicolaas (8 mei en 6 december) en Dionysius (9 okto-
ber). De ongerubriceerde heiligen wijzen op een bestemming 
in Picardië met Aldegundis (29 januari), Florentius  
(31 januari, 20 juni en 17 oktober), Amandus (6 februari en 
26 oktober), Dionysius (8 februari), Romanus (28 februari en 
15 okotober), Wulfrannus van Sens (20 maart en 15 oktober), 
Witasse (29 maart), Walricus (1 april), Hubertus (30 mei en  
3 november), Lambertus (31 mei en 17 september), Basilius  
(12 juni), Bertinus (16 juli), Firminus (1 september), Remaclus 
(3 september), Audomarus of Omer (9 september), Remigius 
(1 oktober), Nicasius (13 oktober) en Livinus (12 november). 
Opvallend zijn de bisschoppen van Canterbury: Augustinus 
(26 mei), Edmundus (16 november) en Thomas Becket  
(29 december). De Mariagetijden zijn voor gebruik van 
Amiens. Ook de litanie is gericht op Amiens. Quintinus en 
Dionysius worden genoemd, Firminus zelfs tweemaal. De 
dodenvigilie wijkt af van het gebruik van Amiens. Het boek 
werd geschreven voor een vrouw. Zij is afgebeeld in de marge 
van folium 41r tegenover de gehistorieerde initiaal met de 
Annunciatie.Boven haar hoofd bevinden zich drie wapens, 
waarvan er twee zwart zijn gemaakt. Het enige zichtbare 
schild toont zes witte fleurs-de-lis tegen een blauwe achter-
grond. Ditzelfde wapen is ook afgebeeld op folium 31r. Andere 
wapens zijn geschilderd op folia 21r, 38r, 67r, 77r en 84r.
 Latere bezitters: De toegevoegde gebeden uit de vijf-
tiende eeuw tot Quintinus (f. 150v) en Maurus (f. 155r) wijzen 
erop dat het boek een tijd lang in gebruik bleef in het noor-
den van Frankrijk: Quintinus werd vereerd in Saint-Quentin 
(Picardië) en Maurus in Saint-Maur-des-Fossés  
(de regio van het Île-de-France). Het getijdenboek was later 
onderdeel van de bibliotheek Colbert. Een oud bibliotheek-
merk luidt: “Cod. Colbertus / 6385” (f. 1r). Daarna werd het 
getijdenboek onderdeel van de koninklijke verzameling – 
“Regius 4628 9” (eveneens folium 1r) – die later de Bibliothè-
que nationale de France zou vormen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (1998):  
145, nr. G.
Overige literatuur: Dominique Vanwijnsberghe (1995).  
The cyclical illustrations of the Little Hours of the Virgin 
in Pre-Eyckian manuscripts, in: Flanders in a European 
Perspective. Manuscript illumination around 1400 in Flanders 
and abroad. Proceedings of the International Colloquium Leuven, 
7-10 September 1993. Leuven, Uitgeverij Peeters: 285-296; 
Eleanor S. Greenhill (1977). A fourteenth-century workshop 
of manuscript illuminators and its localization. Zeitschrift für 
Kunstgeschichte, 40: 1-25; Porcher (1955): 43, nr. 91; Leroquais 
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Le Livre: 208, nr. 648.
Autopsie: 2008.

79. Philadelphia, Bibliotheca Schoenbergensis, Ms 4
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Salisbury, Latijn 
met toevoegingen in het Middelengels
Mogelijk Brugge, ca. 1430-50
ff. 179 met schutbladen, 189 x 128 mm

Inhoud:
1r-6v Kalender
7r  Blanco pagina, ongelinieerd
7v  Volbladminiatuur Drie-eenheid
8r-9v Gebeden tot de Drie-eenheid
Ontbrekend folium
10r  Blanco pagina, ongelinieerd
10v  Volbladminiatuur Joris
10v-12v Gebeden tot Joris en Christoffel
13r  Blanco pagina, ongelinieerd
13v  Volbladminiatuur Martelaarschap van 
  Thomas Becket
13v-16v Gebeden tot Thomas Becket, Catharina en Anna
Ontbrekend katern
17r  Blanco pagina, ongelinieerd
17v  Volbladminiatuur Maria Magdalena
17v-18v Gebed tot Maria Magdalena
19r  Blanco pagina, ongelinieerd
19v  Volbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
20r-26v Vijftien O’s
27r  Blanco pagina, ongelinieerd
27v  Volbladminiatuur Annunciatie
28r-72v Mariagetijden 
 28r-35v Metten
 Ontbrekend folium (met miniatuur)
 36r-49v Lauden met extra gebeden
 50r Blanco pagina, ongelinieerd
 50v Volbladminiatuur Christus voor Pilatus
 51r-54v Priem
 Ontbrekend folium (met miniatuur)
 55r-58v Terts
 59r Blanco pagina, ongelinieerd
 59v Volbladminiatuur Kruisdraging 
 60r-62v Sext
 63r Blanco pagina, ongelinieerd
 63v  Volbladminiatuur Kruisiging 
 64r-65v None
 Ontbrekende folia (met miniatuur)
 66r-66v Vespers (begin ontbreekt)
 67r Blanco pagina, ongelinieerd
 67v Volbladminiatuur Graflegging
 68r-72v Completen
73r  Blanco pagina, ongelinieerd
73v  Volbladminiatuur Maria met Kind
74r-78r Hymne tot Maria
78r-83v O Intemerata en Obsecro Te
Ontbrekend folium
84r-87v Vreugden van Maria
Ontbrekend folium
88r-91r Gebeden tot Christus
91r-94v Zeven woorden van Christus aan het kruis  
  en een gebed met een aflaat
95r-95v Blanco pagina’s, gelinieerd
96r  Blanco pagina, ongelinieerd
96v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
97r-114v Boetpsalmen en litanie
115r  Blanco pagina, ongelinieerd

 97r Rubriek over het H. Kruis en de afmetingen 
van het lichaam van Christus (afbeelding van  
het H. Kruis in de marge)

 97v Schuldbelijdenis
98r-100v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: 3r, 13r, 19r, 28r en 94v
Opmerkingen: De insignes waren steeds in de bovenste hoek 
van de bladzijde aangebracht. De enige herkenbare afdruk  
(f. 19r) toont een staande bisschop die geïdentificeerd moet 
worden als Nicolaas (appendix VI, nr. 34.1). Het insigne is 
afkomstig uit Saint-Nicolas-de-Port. Het eerste insigne zat 
bij een tractaat van Johannes Gerson “contre conscience trop 
scrupuleuse” (f. 3r), het tweede bij het begin van het Stabat 
mater (f. 13r). Het derde met de afbeelding van Nicolaas zat bij 
het gebed van Nicolaas (f. 19r), het vierde bij een ochtend-
gebed (f. 28r) en het laatste bij een gebed tot Petrus (f. 94v). 
De insignes maten respectievelijk 30 x 28 mm (vierkant), 
ø 24 mm, ø 38 mm, ø 38 mm en 38 x 38 mm (ruitvormig). 
Op folium 7r zat eens een rond plaatje gelijmd bij de verzen 
van Gregorius. Mogelijk ging het om een afbeelding van de 
Gregoriusmis of de Man van Smarten.

Herkomst: Het handschrift is samengesteld uit vier verschil-
lende delen (ff. 1-33, 34-41, 43-93 en 94-97 zonder de schutbla-
den) die voor diverse bestemmelingen werden vervaardigd. 
Het gedeelte met de sequens van vijftig gebeden (ff. 43-93) 
werd vervaardigd in opdracht van Filips de Goede tussen 
1461 en het jaar van zijn dood. De tekst op folia 34-41 dateert 
waarschijnlijk van 1470-80. De twee gedeelten met de insig-
nes (ff. 1-33 en 94-97) – hier van belang – zijn gedeeltelijk van 
dezelfde hand. Ze werden vervaardigd voor een vrouw in het 
derde kwart van de vijftiende eeuw. De teksten zijn geschre-
ven in de vrouwelijke vorm, bijvoorbeeld “michi peccatrici”  
(f. 23r) en “michi famule tue” (f. 26v). In de reeks van gebe-
den gaan de vrouwelijke heiligen aan de mannelijke vooraf en 
er is veelvuldig en op verschillende plaatsen de vrouwelijke 
vorm gebruikt. Het gedeelte met diverse gebeden (ff. 1-33) ein-
digt bovendien met een tekst waarin de eigenschappen wor-
den opgesomd waaraan een “bonne femme” dient te voldoen. 
Deze gedeelten werden mogelijk vervaardigd voor gebruik in 
Henegouwen gezien het gebed tot Gislenus (ff. 19v-20r)
 Latere bezitters: Aan de schutbladen werden diverse noti-
ties en gebeden toegevoegd. Tussen 1593 en 1608 noteerde 
een echtpaar uit Chimay (Henegouwen) hun huwelijk en de 
geboortes van hun kinderen Charlot, Ian, Anthoine, Ernould, 
Sebastian en Philippe in het handschrift (schutbladen Ir-Iv). 
De geboortenotities worden gevolgd door een vermelding 
van overlijden van een zoon (waarschijnlijk Philippe) en het 
huwelijk van Charlot (schutbladen Iv-IIr). De huidige band 
met blindstempeling stamt uit het einde van de zestiende 
eeuw, vlak voordat de familie uit Chimay zijn eerste notities 
aanbracht. De Bibliothèque nationale de France schafte het 
gebedenboek aan in 1972.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (2006): 150; 
Weekes (2004): 182; Florence Callu, red. (1999). Catalogue des 
nouvelles acquisitions françaises du Département des Manuscrits 
1972-1986, nos. 16428-18755. Parijs, Bibliothèque Nationale: 
1-3, nr. 16428; Bruna (1998): 144, nr. E; Henri Omont (1978). 
Nouvelles Acquisitions Latines et Françaises du Département des 
Manuscrits pendant les Années 1972-1976. Inventaire Sommaire. 
Parijs, Leroux: 290-295, nr. 16428.
Overige literatuur: Brinkmann (1997): 393; Marcel Thomas 
(1976). Le Livre de Prières de Philippe le Bon. Premier Bilan 
d’une decouverte. Les Dossiers de l’Archéologie, 16: 84-95; Gent 
(1975): 365-366, nr. 597; Parijs, Bibliothèque Nationale (1972). 
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64r-75v Boetpsalmen 
76r  Blanco pagina, ongelinieerd
76v  Miniatuur De Drie Levenden en de Drie Doden
77r-109v Dodenvigilie 
110r-112v Blanco pagina, gelinieerd  
  (met latere toevoegingen)
113r-114r Gebed van Gregorius tot de passie
114r-115v Gebed tot de naam Jezus
115v-129v Vijftien Pater Nosters van Birgitta van Zweden
130r-131v Gebed tot het H. Sacrament
131v-132r Gebed tot Christus
132r-133r Communiegebed tijdens de elevatio
133r-135r Zeven groeten tot Maria van Thomas Becket
135r-137v Obsecro Te in het Middelnederlands
138r-140r O Intemerata in het Middelnederlands
140r-141v Gebed tot Maria van Bernardus
141v-142v Salve Regina in het Middelnederlands
142v-143r Gebed tot de beschermengel
143r-144v Gebed tot Michaël en alle engelen
144v-145r Gebed tot Johannes de Doper
145v-146r Gebed tot Petrus en Paulus
146r-146v Gebed tot Johannes de Evangelist
146v-147v Gebed tot Andreas
147v-148v Gebed tot Jacobus Maior
148v-149r Gebed tot Stefanus
149r-149v Gebed tot Laurentius 
149v-150r Gebed tot Christoffel
150r-150v Gebed tot Antonius
151r-151v Gebed tot Rochus
152r-153r Gebed tot Adrianus
153r-153v Gebed tot Nicolaas
153v-154r Gebed tot Martinus
154v-155v Gebed tot Judocus
155v-156v Gebed tot Anna
156v-157v Gebed tot Maria Magdalena
157v-158r Gebed tot Catharina
158r-158v Gebed tot Barbara
158v-159r Gebed tot Margareta
159r-159v Gebed tot Apollonia
160r-160v Gebed tot Gertrudis
160v-161r Gebed tot Lucia
161r-162r Gebed tot Ontcommer
162r-163r Gebed tot Dymphna
163r-163v Gebed tot Birgitta van Zweden
164r-176v Gulden litanie van het leven en de  
  passie van Christus
176v-177v Gebed voor de vrede
177v-178r Dagelijkse beveling tot Christus
178v Blanco pagina, ongelinieerd
179r-187v Communiegebeden
188r-189v Gebed van Gregorius tot de passie 
190r-192r Gebed tot Erasmus
192v Blanco pagina, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: 2v
Opmerkingen: Volgens Thomas DaCosta Kaufmann: “the 
badges were not sewn in and there are no holes suggesting 
that they were pinned in; rather, the impressions left on the 
folios to either side of the objects indicate clearly that the 
objects were simply inserted in the books and were probably 
present there from a very early time.” Op folium 2v zijn ech-
ter wel degelijk duidelijke naaigaatjes te zien. Op sommige 
plaatsen liet het garen waarmee de insignes waren inge-
naaid, een afdruk achter. In totaal zitten er sporen van zeven 
insignes, gearrangeerd 3, 2 en 2. De eerste afdruk heeft een 
ruitvorm (71 x 71 mm), de rest is rond (ø 25 mm, ø 47 mm,  
ø 45 mm, ø 59 mm, ø 37 mm en ø 56 mm). 

115v  Volbladminiatuur Dodenmis
116r-139v Dodenvigilie
Ontbrekend folium
140r-153v  Lof op de zielen
154r  Blanco pagina, ongelinieerd
154v  Volbladminiatuur Man van Smarten
155r-161v Psalmen over de passie
164r Blanco pagina, ongelinieerd
164v Volbladminiatuur Hiëronymus
165r-178r Psalter Hiëronymi
178r-179v Blanco pagina’s (toevoegingen uit de vijftiende  
  en zestiende eeuw)  

Folium met naaigaatjes: 57v, mogelijk ook de schutbladen in 
het begin
Opmerkingen: De parelrand van het ronde insigne liet een 
afdruk na in de bovenhoek van folium 58r.

Herkomst: Het handschrift werd vervaardigd voor gebruik 
in Engeland, waarschijnlijk in Brugge. De kalender bevat 
Engelse en Vlaamse heiligen. De Mariagetijden zijn voor 
gebruik van Salisbury. Een Engelse gebruiker voegde Engelse 
feesten toe aan de kalender, zoals de translatie van Thomas 
Becket, Swithin en Osmund. Het gebed tot Thomas Becket 
is voorzien van een volbladminiatuur. Onder de toegevoegde 
teksten aan het einde bevindt zich een gebed in het Mid-
delengels. 
 Latere bezitters: Waarschijnlijk kwam het boek ná de 
Reformatie op het Europese vasteland terecht. De binding 
lijkt continentaal. Bovendien is het feest van Thomas Becket 
intact. Op het schutblad bevindt zich bovendien een Frans 
opschrift met betrekking tot een schenking. H.P. Kraus 
verkocht het handschrift in 1981. Vervolgens werd het boek 
te koop aangeboden bij Dr. Jorn Günther – Antiquariat. 
Lawrence J. Schoenberg kocht het boek op een veiling van 
Sotheby’s, Londen in 1987 (lot 121). Het handschrift werd 
opnieuw ter veiling aangeboden in 2001 (lot 87), maar niet 
verkocht.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Sotheby’s, Londen. 
Western Manuscripts and Miniatures, 23 juni 1987: lot 82; 
Sotheby’s, Londen. Western Manuscripts and Miniatures, 6 
december 2001: 144-147, lot 87 (niet verkocht).
Overige literatuur: BNM: Philadelphia, UP: Schoenberg s.o.; 
Randall (1997): 162; Farquhar (1980): 371-383.

80. Princeton University Library, Ms Garrett 59
Getijden- en gebedenboek in de Middelnederlandse vertaling 
van Geert Grote
Brabant, ca. 1500-10
ff. 192 + I, 200 x 135 mm

Inhoud:
1r-3v Blanco pagina’s, ongelinieerd
4r-15v Kalender
16r  Blanco pagina, ongelinieerd
16v  Volbladminiatuur Kruisiging
17r-21v Getijden van het H. Kruis
22r  Blanco pagina, ongelinieerd
22v  Volbladminiatuur Pinksteren
23r-25v Getijden van de H. Geest 
26r  Blanco pagina, ongelinieerd
26v  Volbladminiatuur Annunciatie
27r-61v Mariagetijden 
62r-62v Blanco pagina, gelinieerd
63r  Blanco pagina, ongelinieerd
63v  Volbladminiatuur David in gebed
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170r Gebed tot Michaël
171r Gebed tot Petrus en Paulus
172r Gebed tot Johannes de Doper
172v Gebed tot Sebastiaan
173v Gebed tot Nicolaas
174 Gebed tot Antonius
175v Gebed tot Maria Magdalena
176v Gebed tot Catharina
177v Gebed tot Barbara
178v Gebed tot Agnes
179v-180r Gebed tot Genoveva
180v Blanco pagina, gelinieerd

Folium met naaigaatjes: verdwenen (afdrukken op f. 1r)
Opmerkingen: Op het eerste blad van de kalender zijn 
afdrukken te zien van de pelgrimstekens die ooit op de voor-
gaande pagina moeten hebben gezeten. Deze pagina ging 
helaas verloren. Folium 1r laat afdrukken zien van minimaal 
twaalf, waarschijnlijk veertien, insignes, allemaal rond. De 
insignes hebben afmetingen tussen ø 17 mm en ø 31 mm.

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome. De 
kalender is voor gebruik van Brugge met feesten als Vedastus 
en Amandus, Basilius, de translatie van Thomas, de translatie 
van Benedictus, Remigius en Bavo, Donatianus en Nicasius. 
De litanie bevat bovendien Godelieve die in Gistel bijzonder 
werd vereerd. De gebeden werden geschreven in de manne-
lijke vorm. De contemporaine Brugse band (met blindstempe-
ling Digni efficiamus promissionibus christi ora pro nobis) laat 
op de binnenzijde van de sluitingen de initialen P en I en lac 
zien. Op de buitenzijde van de sluitingen zijn de heiligen 
Petrus en Jacobus Maior te zien, wellicht de patronen en – 
gezien de initialen – zelfs naamheiligen van het echtpaar.
 Latere bezitters: Het getijdenboek kwam in bezit van 
William Bateman (1787-1835) en daarna van zijn zoon Thomas 
Bateman (1821-1861). Het boek werd in 1893 verkocht tijdens 
een veiling van Sotheby’s Londen aan boekhandelaar Bernard 
Quaritch te Londen. Daarna kwam het in bezit van Robert 
Hoe, wiens collectie in 1912 werd geveild bij het veilinghuis 
Anderson, New York. Daar werd het gekocht door George 
Dietrich Smith. Wanneer Henry E. Huntington het kocht,  
is onbekend. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Columbia Uni-
versity Libraries, Digital Scriptorium: www.scriptorium.
columbia.edu; C. W. Dutschke et al. (1986). Guide to Medieval 
and Renaissance Manuscripts in the Huntington Library, 2 vols. 
San Marino, Huntington Library.
Overige literatuur: BNM: San Marino, HL: HM 1136; De Ricci 
en Wilson (1935-40): 96; New York (1911-12). Catalogue of the 
library of Robert Hoe of New York. Illuminated manuscripts, 
incunabula, historical bindings… etc., III. New York, The 
Anderson Auction Company: 281, nr. 2064; Carolyn Shipman 
(1909). A catalogue of manuscripts comprising a portion of the 
Library of Robert Hoe. New York, s.l.: 23-24.

82. Sidney, University of Sidney, Rare Book & Special 
Collections Library, RB. Add. Ms 334
Ca. 1462
ff. 14, 119 x 95 mm

Inhoud:
1r-5v Astrologische tabellen, tabel met de tekenen 

van de dierenriem en de bijbehorende humeu-
ren, lichaamsdelen, geboortestenen, etc., een 
alfabetische lijst van psalmen en een tabel met 
de gulden getallen

Herkomst: Het boek werd geschreven in Brabant (Zuidelijke 
Nederlanden). De kalender is voor gebruik in Brabant en de 
gebeden bevatten enkele Vlaamse en Brabantse heiligen, 
zoals Adrianus, Gertrudis, Ontcommer en Dymphna. 
 Latere bezitters: Aan het begin van de zestiende eeuw 
was het boek in handen van Eleanor Daça volgens een vroege 
eigendomsnotitie (f. 1r). Barbara Daça wordt tweemaal 
genoemd op folium 2r met het devies “Par mare e par terra”. 
De toevoegingen op folia 110r-111v zijn in hetzelfde schrift. 
Op folium 2r bracht ook “B. van Vrsel” zijn of haar naam aan 
met het jaartal 1567 (Webber 1982) en het motto “Fortune 
le veult”. De eigendomsnotities van Barbara Daça en B. van 
Ursel zijn toegevoegd toen de insignes al waren verwijderd. 
Mogelijk was Eleanor Daça degene die de insignes aanbracht. 
Het getijdenboek draagt een ex-libris en een handtekening 
van D.H. de Castro, die zijn collectie verkocht in Amsterdam 
in 1899 (lot 544). Vóór 1935 kwam het boek in handen van 
Robert Garrett (1875-1961), alumnus van Princeton, die het 
boek in 1942 aan de Princeton University Library schonk. 
Zijn ex-libris is gelijmd tegen het achterplat.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 47 en 354, nr. A 9; Kaufmann (1993): 36-37, fig. 
26; Kaufmann en Roehrig Kaufmann (1991): 43-64, in het 
bijzonder p. 56, pl. 26; Adelaide Bennett et al. (1991). A Sum-
mery Guide to Western Medieval and Renaissance Manuscripts 
at Princeton University. Princeton (NJ), Princeton University 
Press: 19, nr. 52.
Overige literatuur: BNM: Princeton, UL: Garrett 59; Philip  
E. Webber (1982). Medieval Netherlandic Manuscripts in 
Princeton University Library. Archives et Bibliothèques de 
Belgique/ Archief- en Bibliotheekwezen in België, 53, nr. 1: 90-99 
(hij geeft andere foliëring vanaf f. 147v); De Ricci en Wilson 
(1935-40): 874, nr. 59; Bernard Quaritch (1900). Facsimiles 
of some examples of the art of book-ornamentation during the 
Middle Ages, I. Londen, B. Quaritch: pl. 8.
Autopsie: 2004.

81. San Marino, Huntington Library, Ms HM 1136
Getijden- en gebedenboek P&I voor gebruik van Rome, Latijn 
Vlaanderen (mogelijk Brugge), ca. 1450-1500
ff. III + 180 + I, 200 x 140 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r Blanco pagina, ongelinieerd
13v Volbladminiatuur Kruisiging
14r-21v Korte Getijden van het H. Kruis
22r Blanco pagina, gelinieerd
22v Volbladminiatuur Pinksteren
23r-29r Getijden van de H. Geest
29v Blanco pagina, gelinieerd
30r Blanco pagina, ongelinieerd
30v Volbladminiatuur Maria met Kind tussen 
 musicerende engelen
31r-37v Mariamis
38r-44v Evangelielessen
45r Blanco pagina, ongelinieerd
45v Volbladminiatuur Annunciatie
46r-106v Mariagetijden
107r Blanco pagina, ongelinieerd
107v Volbladminiatuur David in gebed
108r-126v Boetpsalmen en litanie
127r Blanco pagina, ongelinieerd
127v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
128r-162r Dodenvigilie
162r-169v Obsecro Te en O Intemerata
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Van het begin van de zestiende tot het midden van de zeven-
tiende eeuw is het getijdenboek in handen van de familie 
Heerma, een katholiek geslacht uit Groningen. In 1528 en 
1530 noteerde Johan Heerma de geboortes van zijn dochter 
Lucia en zijn zoon Dierck. In 1656 trouwde Lucia (of Luts) 
Heerma, dochter van jonkheer Ludolph Heerma van Hol-
winde en Beele (of Bela) Sickinghe, met Duirt Ubbena (f. 2v). 
Het boek kwam vervolgens in handen van hun dochter Maria 
Geertruit Ubbena. Zij trouwde in het Groningse Zuidwolde 
met Rudolf van Uterwijck. Daarna kwam het boek in bezit 
van haar dochter Maria Lucia van Uterwijck (1691) die in 1700 
de dood van haar vader noteerde. Ze meldde daarbij dat deze 
in de Broederkerk te Kampen werd begraven bij haar moeder 
die al in 1691 was overleden. Het boek werd na een presenta-
tie van A.I. Schaepmann (†1882) toegevoegd aan de verzame-
ling van het Aartsbisschoppelijk Museum van Utrecht. Deze 
collectie ging in 1979 over in bezit van het Rijksmuseum Het 
Catharijneconvent, later Museum Catharijneconvent.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: MMDC; BNM: Utrecht, MCC: ABM 23; 
Amsterdam (1954): nr. 85 en Willem De Vreese (1923). Ver-
luchte handschriften in het Aartsbisschoppelijk Museum te 
Utrecht. Het Gildeboek, 5 (6): 216.
Autopsie: 2006.

84. Utrecht, Museum Catharijneconvent, Ms BMH h 63
Getijden- en gebedenboek van de families Potten en Ram in 
de Middelnederlandse vertaling van Geert Grote
IJsselstreek (mogelijk Zwolle, Domus Parva), ca. 1465-85
ff. 157, 163 x 118 mm

Inhoud:
5r-15v Kalender (augustus en september  
 zijn verwisseld)
16r Blanco pagina, ongelinieerd
16v Volbladminiatuur Annunciatie
17r-58v Mariagetijden
59r Blanco pagina, ongelinieerd
59v Volbladminiatuur Kruisiging
60r-67v Korte Getijden van het H. Kruis
68r Blanco pagina, ongelinieerd
68v Volbladminiatuur Genadestoel
69r-88v Getijden van de H. Geest
89r Blanco pagina, ongelinieerd
89v Volbladminiatuur David in gebed
90r-108v Boetpsalmen en litanie
109r Blanco pagina, ongelinieerd
109v Volbladminiatuur God met de zielen
110r-136r Dodenvigilie
136v Blanco pagina, gelinieerd
137r-143v Communiegebeden
143v-144v Ochtendgebed
144v-145v Gebed tot de beschermengel
145v-146r Gebed tot Maria
146r-150v Drie gebeden tot Christus
150v-151r Gebed tot Johannes de Evangelist
151r-151v Gebed tot Catharina
152r-153r Gebed over de passie
153r-153v Gebed tot Antonius

Folium met naaigaatjes: 16v
Opmerkingen: De pagina toont de restanten van rode draad 
waarmee twee insignes waren bevestigd. Ze zaten onder de 
Annunciatieminiatuur waarmee de Mariagetijden openen. 
De twee ronde insignes maten ø 23 mm en ø 21 mm.

6r-13v Kalender (december ontbreekt)
14r  Tabel voor de berekening van de lengte van de 

dagen en cirkeldiagrammen voor het jaar 1462

Folium met naaigaatjes: 1v
Opmerkingen: De insignes zaten, samen met een briefje, in 
de ondermarge van de bladzijde met de tabel die de tekens 
van de dierenriem opsomt en koppelt aan de humeuren. 
Onder de vier afdrukken bevindt zich die van een rond 
insigne uit Rome met de gekruiste sleutels en de tiara 
(appendix IV, nr. 17).

Herkomst: De kalender is voor het oosten of midden van 
Frankrijk met de gerubriceerde heilige Lodewijk IX en in 
rood de heiligen Claudius van Besançon en Domitianus van 
Saint-Rambert-de-Joux. 
Latere bezitters: Op folia 3r en 14v verschijnt het ronde stem-
pel van het seminarie Saint Sulpice: “BIBL SEM S SULP”. De 
kalender werd in 2002 verkocht bij boekhandelaar Sam Fogg 
aan de Fisher Library van de universiteit van Sidney.

Literatuur met betrekking tot de insignes: University of Sid-
ney Library, Catalogue: www.library.usyd.edu.au.
Overige literatuur: Geen.

83. Utrecht, Museum Catharijneconvent, Ms ABM h 23
Getijdenboek van de familie Heerma, Middelnederlands
Zuidelijke Nederlanden (mogelijk Brabant), ca. 1480-90
ff. 72, 168 x 130 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-15v Korte Getijden van het H. Kruis
16r  Blanco pagina, ongelinieerd
16v  Volbladminiatuur Annunciatie
17r-51v Mariagetijden
52r-52v Salve Regina
53r-55v Obsecro Te
56r  Blanco pagina, ongelinieerd 
56v  Volbladminiatuur Maria met Kind
57r-59v O Intemerata
60r  Blanco pagina, ongelinieerd
60v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
61r-72v Boetpsalmen en litanie

Folium met naaigaatjes: 53r
Opmerkingen: Aan het begin van het Obsecro te zitten in de 
buitenmarge onder elkaar de sporen van vier ronde insignes, 
achtereenvolgens ø 18 mm, ø 25 mm, ø 18 mm en ø 21 mm. 
Gezien de locatie gaat het mogelijk om Maria-insignes, maar 
de afdrukken zijn te onduidelijk om iets te zeggen over de 
afbeeldingen.

Herkomst: De kalender is heeft weinig gerubriceerde  
feesten, onder andere Laurentius (10 augustus), Bartolomeus  
(24 augustus), Martinus (11 november), Catharina  
(26 november, sic) en Nicasius (14 december). Onder de niet-
gerubriceerde heiligen worden Victor (22 februari en 19 april, 
sic), Dymphna (15 mei), Rombout (1 juli en 19 oktober, sic), 
Amalberga (10 juli), Leonardus (2 september en 6 november, 
sic), Dionysius (9 oktober en 18 november) en Gummarus 
(11 oktober) genoemd, wat in de richting van Brabant lijkt te 
wijzen. Het boek bevat geen persoonsgebonden kenmerken 
die erop wijzen dat de makers een specifieke bestemmeling 
in gedachten hadden. 
 Latere bezitters: De kalender staat vol met genealogische 
notities van families uit het noorden van de Nederlanden. 
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106v  Blanco pagina, gelinieerd
107r Blanco pagina, ongelinieerd
107v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
108r-137v Boetpsalmen en litanie (rubriek op f. 106v)
138r Blanco pagina, ongelinieerd
138v Volbladminiatuur God met de drie zielen
139r-173r Dodenvigilie
173v-176r Gebed tot Maria
176r-178v Nogmaals een gebed tot Maria
179r-185r Communiegebeden
185r-185v Gebed
185v-186v Vijf groeten tot Christus

Folium met naaigaatjes: schutblad IIIv
Opmerkingen: De afdruk laat duidelijk een afbeelding van de 
heilige Cunera zien. Het insigne was afkomstig uit Rhenen 
(appendix VI, nr. 12.1). Cunera staat met gevouwen handen 
tussen de koningin en haar dienstbode. Beide hebben zij 
een uiteinde van de wurgdoek in handen die om de hals van 
de martelares is geslagen. Naast het insigne zit nog steeds 
een geschilderd plaatje van de Vera Icon in blauw en zilver 
(appendix VII, nr. 4.1) dat op het perkament is vastgezet met 
rood draad. Boven het hoofd geven vijf stippen uitdrukking 
aan de vijf wonden .
 
Herkomst: Het getijdenboek werd verlucht in Noord-Hol-
land, wellicht Haarlem. Volgens A.W. Byvanck zou het boek 
zijn vervaardigd in het Sint-Paulusklooster te Amsterdam. 
(Byvanck 1923: 180) De kalender is bestemd voor gebruik van 
Utrecht gezien de gerubriceerde heiligen Pontianus  
(14 januari), Pancratius (12 mei), Bonifatius (5 juni), Odulfus 
(12 juni), Adelbrecht (25 juni), de translatie van Martinus  
(4 juli), Victor (10 oktober), de 11.000 maagden (21 oktober), 
Willibrordus (7 november), Martinus (11 november) en 
Lebuinus (12 november). De algemene inhoud wijst op een 
productie voor de vrije markt. 
 Latere bezitters: Een zestiende-eeuwse eigenaresse 
schreef haar naam “Catrijna pieters Dr” op schutblad IIv. 
Volgens de traditie komt het handschrift uit de Haarlemse 
familie Van Adrichem en het zou dus om Catharina, dochter 
van Pieter van Adrichem, kunnen gaan. Pieter van Adrichem 
van Dorp die overleed in 1565, had een dochter die Catharina 
heette. Het handschrift vertoont echter geen eigendomsken-
merken die deze theorie verder bevestigen. De eerste keer 
dat de naam Van Adrichem in het boek vermeld wordt, is in 
een negentiende-eeuwse notitie. Museum Catharijneconvent 
kocht het handschrift in 1992 van de familie De Wijkerslooth, 
Den Haag. Het was afkomstig uit de collectie van Besse de 
Wijkerslooth de Weerdesteyn, geboren Besse van Wijnbergen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: MMDC; Koldeweij 
(2006): 43, nr. 2.50; Van Asperen (2006): 238; Van Beunin-
gen (1993)a: 64-65; H.W. (1992). Het Van Adrichem-hand-
schrift verworven met steun van de Vereniging van Vrienden 
en de Vereniging Rembrandt. Catharijnebrief, 37: 2-6.
Overige literatuur: BNM: Utrecht, MCC: StCC 1; Margriet 
Hülsmann (1995). Decorative Penwork and Bookproduction: 
Evidence for Localizing Northern Netherlandish Manus-
cripts, in: Making the Medieval Book: Techniques of Production 
(Proceedings of the fourth Conference of the Seminar in the 
history of the book to 1500, Oxford, July 1992). Linda L. Brown-
rigg, red. Los Altos Hills, CA, Anderson-Lovelace, The Red 
Gull Press: 95, fig. 2; Wüstefeld (1993): 50-51, nr. 101; Rineke 
Nieuwstraten (1989). ‘Floracy and illuminacy’ in Haarlem. 
Een eerste verkenning rond de penwerkversiering en marge-
decoratie van handschriften met een Haarlemse herkomst. 
Middeleeuwse handschriftenkunde in de Nederlanden 1988 

Herkomst: Het handschrift werd vervaardigd in Oost-Neder-
land, vermoedelijk Zwolle. De verluchtingen zijn waarschijn-
lijk van een Zwolse meester. De kalender is voor gebruik in 
het bisdom Utrecht met de gerubriceerde heiligen Pontianus 
(14 januari), Pancratius (12 mei), Odulfus (12 juni), Lebuinus 
(25 juni en 12 november), Bartolomeus (23 september, sic), 
Remigius (1 oktober), Victor en Gereon (10 oktober) en Wil-
librordus (7 november). 
 Latere bezitters: Het handschrift werd waarschijnlijk 
gebruikt in Utrecht gezien de overlijdensnotitie uit 1584 van 
Gerrit Ram “canonik ten Dom ende tot audemunster” (f. 1v). 
Gerard of Gerrit Ram was in de zestiende eeuw kanunnik van 
Oudmunster. (Het Utrechts Archief, toegangsnr. 223, inv. nr. 
190 en Van den Hoven van Genderen 1997: 418) De vroegste 
eigendomsnotities vermelden vrouwen uit de familie Potten 
en daarna Ram: Adriaen Splinter, weduwe van Jacop en doch-
ter van Jacop Potten [Pot], is de eerste eigenaresse die haar 
naam opschreef, daarna Lijsbet Michiel Ramdochter, vrouw 
van Jan van Cuijk, en tot slot Caterina Adriaen Ramdochter. 
Catharina noteerde de dood van haar vader Adriaan Ram die 
in 1596 overleed. Zij stierf zelf in 1640 en werd in de Maria-
kerk te Utrecht begraven. Voor het grafmonument van Catha-
rina in de Mariakerk, zie ook Monumenta van Aernout van 
Buchel, f. 60v (Het Utrechts Archief ). Het laatste overlijdens-
bericht meldt dat Sofia Evert Ramdochter in 1640 begraven 
wordt in Schalkwijk. Catharina stierf zonder nakomelingen, 
en daarom ging het handschrift waarschijnlijk over op de 
kinderen van haar broer Evert. In 1869 schonk pastoor Louis 
Gompertz het getijdenboek aan het Bisschoppelijk Museum 
te Haarlem. In 1976 ging de collectie van het Bisschoppelijk 
Museum te Haarlem over in bezit van Het Rijksmuseum Het 
Catharijneceonvent, later Museum Catharijneconvent.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: MMDC (met afb. van de pagina met 
naaisporen); BNM: Utrecht, MCC: BMH 63; Lydia Wierda 
(1995). De Sarijs-handschriften. Laat-middeleeuwse hand-
schriften uit de IJsselstreek. Zwolle, Waanders Uitgevers: 28; 
Wüstefeld (1993): 66, nr. 113.1; Amsterdam (1954): 16, nr. 46; 
B. Kruitwagen (1913). Catalogus van de handschriften en boeken 
in het Bisschoppelijk Museum te Haarlem. Amsterdam, C.L. van 
Langenhuijsen: 51-52, nr. 63.
Autopsie: 2006.

85. Utrecht, Museum Catharijneconvent, Ms StCC h 1 
Getijden- en gebedenboek van Catrijna Pietersdr (mogelijk 
uit de familie Van Adrichem), in de Middelnederlandse verta-
ling van Geert Grote
Noord-Holland (mogelijk Haarlem), ca. 1465-75
ff. III + 186 + III, 172 x 122 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r  Blanco pagina, ongelinieerd
13v  Volbladminiatuur Annunciatie
14r-47v Mariagetijden
48r Blanco pagina, ongelinieerd
48v Volbladminiatuur Gregoriusmis
49r-68v Getijden van de Eeuwige Wijsheid  
 (rubriek op f. 47v)
69r Blanco pagina, ongelinieerd
69v Volbladminiatuur Kruisiging
70r-90v Lange Getijden van het H. Kruis  
 (rubriek op f. 68v)
91r Blanco pagina, ongelinieerd
91v Volbladminiatuur Pinksteren
92r-106r Getijden van de H. Geest (rubriek op f. 90v)
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het boek wordt gebruikt. De miniatuur op het voorplat laat de 
Drie-eenheid zien met de gekruisigde Christus tussen God de 
Vader en de H. Geest en de miniatuur op het achterplat toont 
de Kroning van Maria. De miniaturen die rond 1430 geda-
teerd moeten worden, stammen waarschijnlijk uit een ouder 
handschrift. De rest van het boek werd rond 1450 in Vlaande-
ren vervaardigd in opdracht van Filips de Goede, hertog van 
Bourgondië (†1467). Zijn embleem is zichtbaar  
in de marge van het eerste gebed en zijn portret bevindt  
zich op diverse plaatsen in het handschrift (ff. 1v, 4r en 13v; 
afb. 19 en 25). 
 Latere bezitters: Op schutblad I bevindt zich een notitie 
waarin het boek ten onrechte aan Karel de Stoute wordt 
toegeschreven. In 1795 bevindt het boek zich in de Hofbiblio-
theek. In 1809 wordt het boekaltaar naar Parijs gebracht. Op 
folia 1r en 22v bevindt zich het stempel van de Bibliothèque 
Imperiale met de dubbelkoppige adelaar. Het handschrift 
keert in 1814-15 terug naar Wenen. Op verschillende bladzij-
den is het stempel van de Palat Vindob. Bibliotheca te zien 
(schutblad Ir en ff. 22v-33v) en het stempel van Nationalbibli-
othek.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Thoss (1991): 
25-29; Pächt, Jenni en Thoss (1983): 19-23.
Overige literatuur: BNM: Wenen, ONB: 1800; Hand, Metzger 
en Spronk (2006): 5, fig. 3; Thoss (1987): 27-28, nr.1; Brayer 
(1963): 37-38, nr. 1; Unterkircher (1957): 50; Denis (1802): nr. 
DCCCCXL.
Autopsie: 2006.

87. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 1859
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, genaamd 
het Oudere Gebedenboek van Karel V, Latijn en Frans
Brussel of Mechelen, ca. 1516-19
ff. I + 255 + I, 153 x 82 mm

Inhoud:
1r-4r Misgebeden in verwarde volgorde
4v-16r Kalender
16v  Communiegebeden
17r-21r Diagrammen voor berekening van de  
  zondagsletter en het gulden getal
21v  Blanco pagina, ongelinieerd
22r  Halfbladminiatuur God tussen engelen
22r-23r Pater Noster, Ave Maria, Credo, Confiteor  
  en Miseratur
23v Halfbladminiatuur Athanasius in de kerker 
 met het visioen van de Drie-eenheid
23v-26r Symbolum Athanasium
26r-26v Gebeden met aflaten
27r-32v Evangelielessen
 27r Halfbladminiatuur Johannes op Patmos
 27r-28r Evangelie volgens Johannes
 28v Halfbladminiatuur Lucas
 28v-29v Evangelie volgens Lucas
 30r Halfbladminiatuur Matteüs
 30r-31r Evangelie volgens Matteüs
 31v Halfbladminiatuur Marcus
 31v-32r Evangelie volgens Marcus
 32v Blanco pagina, gelinieerd (toegevoegd gebed  
  in het Frans)
33r-69v Lijdensverhalen
 33r Halfbladminiatuur Intocht in Jeruzalem
 33r-43r Palmzondag volgens Matteüs
 43v Halfbladminiatuur Voetwassing in het huis 
  van Symon de Farizeeër
 43v-52r Dinsdag volgens Marcus

(Nijmeegse codicologische cahiers, 10-12). Grave, Alfa: 67-68, 70 
en 76, n. 40; A.W. Byvanck (1923). Utrechtsche miniaturen, 
V. Het Gildeboek, 6: 179-180; Byvanck en Hoogewerff (1922-
25): 31, nr. 69.
Autopsie: 2004.

86. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 1800
Boekaltaar van Filips de Goede, Latijn en Frans
Vlaanderen, ca. 1450, de gelijmde miniaturen dateren van  
ca. 1430
ff. V + 33, 185 x 130 mm (zonder de platten)

Inhoud:
Ir-IIv Blanco pagina’s, gelinieerd
1v Volbladminiatuur Filips de Goede en zijn zoon 
 Karel de Stoute in gebed voor een altaar
2r Gebed tot de Drie-eenheid
2v-3r Gebed tot Christus
3r-3v Gebed tot Christus ter voorkoming van een  
 plotselinge dood
3v Gebed na de elevatio
4r Halfbladminiatuur Gregoriusmis met 
 Filips de Goede
4r-4v Rubriek over de aflaat van Gregorius voor een 

ieder die vijf Ave Marias en vijf Pater Nosters 
zegt voor een beeltenis van Christus die zijn 
wonden toont

5r-6r Zeven verzen van Bernardus
6v-7v Passie volgens Johannes
7v-8v Gebed na de elevatio 
8v-9v Negen woorden van Aubertus van Keulen
10r-11r Vijftien Vreugden van Maria
11r-11v Nogmaals vijftien Vreugden van Maria
11v-12r Gebed tot Maria
12r-13r Gebed tot Maria van Bernardus
13v Halfbladminiatuur Ahrenkleidmadonna met 
 Filips de Goede
13v-14v Rubriek over de Maria van Milaan en Lausanne
14v Gebed tot Maria
14v-15r Nogmaals een gebed tot Maria
15r Salve Regina
15r-15v Vijf Ave Marias
15v-16v Vier gebeden om op de knieën uit te spreken
16v-18v Stabat Mater
18v-21v Diverse gebeden tot Maria
21v-22v Drie gebeden om op de knieën uit te spreken
23r-33r Blanco pagina’s, gelinieerd
33v Blanco pagina, ongelinieerd

Folia met naaigaatjes: IIr en 32r
Opmerkingen: Op twee schutbladen bevinden zich spo-
ren van een omvangrijke collectie insignes. Op het eerste 
schutblad zitten naaigaatjes en afdrukken van elf of twaalf 
insignes. Op folium 32r bevinden zich zelfs sporen van ten 
minste tweeëntwintig, wellicht vierentwintig insignes.  
De tweede afdruk op de bovenste rij van het laatst genoemde 
folium betreft volgens Dagmar Thoss waarschijnlijk een 
Adrianusinsigne. (Thoss 1991: 26; vergelijk appendix VI,  
nr. 1) De afdruk is echter zo licht dat er weinig te zeggen valt 
over de oorspronkelijke afbeelding. Steeds waren de insignes 
ingenaaid met groen draad waarvan afdrukken en resten te 
zien zijn. Waarschijnlijk naaide dezelfde persoon alle insig-
nes aan het perkament.

Herkomst: Het boek heeft een diptiekvormige band die boven 
de pagina’s uitsteekt. Aan de binnenzijde van de platten zijn 
twee miniaturen geplakt die steeds zichtbaar blijven wanneer 
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188r Halfbladminiatuur Genadestoel
188r-188v Gebed tot de Drie-eenheid
189r Halfbladminiatuur God tussen engelen
189r-189v Gebed tot God
190r Halfbladminiatuur Christus als Salvator Mundi
190r-190v Gebed tot Christus
191r Halfbladminiatuur H. Geest als duif
191r-191v Gebed tot de H. Geest
192r Halfbladminiatuur Veronica
192r-193r Salve Sancta Facies
193v Halfbladminiatuur Man van Smarten
193v-195v Gebed tot een beeltenis van Christus
196r Halfbladminiatuur Gregoriusmis
196r-197r Gebeden van Gregorius
197v Halfbladminiatuur Maria Humilitates
197v-200r Obsecro Te
200v Halfbladminiatuur Maria met Kind
200v-203v O Intemerata
204r Halfbladminiatuur Virgo in Sole
204r-209v Gebed tot Maria op zaterdag
210r Halfbladminiatuur Maria aan de voet van 
 het kruis
210r-211v Stabat Mater 
212r-212v Gebeden tot Maria van Bernardus
212v Gebed tot Maria met diverse aflaten
213v Halfbladminiatuur Karel van Habsburg 
 als koning van Spanje in gebed met  
 zijn beschermengel
213v-215r Gebed tot de beschermengel
215r-215v Gebed tot alle engelen
216r Halfbladminiatuur Jozef met Kind
216r-216v Gebed tot Jozef
217r Halfbladminiatuur Michaël
217r-217v Gebed tot Michaël
218r Halfbladminiatuur Johannes de Doper
218r-219r Gebed tot Johannes de Doper
219v Halfbladminiatuur Petrus
219v-220v Gebed tot Petrus
221r Halfbladminiatuur Paulus
221r-222r Gebed tot Paulus
222v Halfbladminiatuur Andreas
222v-223r Gebed tot Andreas
223v Halfbladminiatuur Jacobus Maior als pelgrim
223v-224r Gebed tot Jacobus Maior
224v Halfbladminiatuur Johannes de Evangelist
224v-225r Gebed tot Johannes de Evangelist
225v Halfbladminiatuur Alle apostelen
225v-226r Gebed tot alle apostelen
226v Halfbladminiatuur Stefanus
226v-227r Gebed tot Stefanus
227v Halfbladminiatuur Laurentius
227v-228r Gebed tot Laurentius
228v Halfbladminiatuur Vincentius Ferrerus
228v-229r Gebed tot Vincentius Ferrerus
229v Halfbladminiatuur Sebastiaan als jonge soldaat
229v-230v Gebed tot Sebastiaan
231r Halfbladminiatuur Christoffel
231r-232r Gebed tot Christoffel
232v Halfbladminiatuur Alle martelaren 
 (Adrianus voorop)
232v-233r Gebed tot alle martelaren
233v Halfbladminiatuur Antonius Abt
233v-234r Gebed tot Antonius Abt
234v Halfbladminiatuur Nicolaas
234v-235r Gebed tot Nicolaas
235v Halfbladminiatuur Claudius
235v-236v Gebed tot Claudius

 52v Halfbladminiatuur Verraad van Judas
 52v-61r Woensdag volgens Lucas
 61v Halfbladminiatuur Arrestatie van Christus
 61v-69v Goede Vrijdag volgens Johannes
70r Halfbladminiatuur Christus verschijnt aan 
 Maria na de Verrijzenis
70r-70v Gebed tot Christus voor een aflaat
71r-78v Korte Getijden van het H. Kruis
71r Halfbladminiatuur Judaskus
 71r-72r Metten
 72v Halfbladminiatuur Christus voor Caïphas
 72v-73r Priem 
 73v Halfbladminiatuur Ecce Homo
 73v-74r Terts
 74v  Halfbladminiatuur Kruisnageling
 74v-75r Sext
 75v Halfbladminiatuur Kruisiging
 75v-76r None
 76v Halfbladminiatuur Kruisafname
 76v-77r Vespers
 77v Halfbladminiatuur Graflegging
 77v-78v Completen
79r-86v Getijden van de H. Geest
 79r Halfbladminiatuur Doop van Christus
 79r-79v Metten
 80r Halfbladminiatuur Christus verschijnt aan 
  de apostelen na de Verrijzenis
 80r-80v Priem
 81r Halfbladminiatuur Pinksteren
 81r-81v Terts
 82r Halfbladminiatuur Apostel (mogelijk Petrus) 
  doopt een neger
 82r-82v Sext
 83r Halfbladminiatuur Twee apostelen dopen 
  een groep mensen
 83r-83v None
 84r Halfbladminiatuur Apostel doopt een 
  rijke jongeling
 84r-84v Vespers
 85r Halfbladminiatuur Apostel (mogelijk Paulus) 
  doopt een groep mensen
 85r-85v Completen
 86v Blanco pagina, ongelinieerd
87r-131v Mariagetijden
 87r  Halfbladminiatuur Annunciatie
 87r-99r  Metten
 99v  Halfbladminiatuur Visitatie
 99v-107r Lauden
 107v  Halfbladminiatuur Geboorte van Christus
 107v-111r  Priem
111v   Halfbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 111v-114v  Terts
 115r  Halfbladminiatuur Drie Koningen
 115r-118r  Sext
 118v  Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 118v-121v  None
 122r  Halfbladminiatuur Rust op de Vlucht 
   naar Egypte
 122r-127v Vespers
 128r  Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 128r-131v  Completen
Folium 132 ontbreekt
133r-153r  Boetpsalmen en litanie (begin ontbreekt)
153v Blanco pagina, gelinieerd
154r Halfbladminiatuur Opwekking van Lazarus
154r-187v Dodenvigilie
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(Ms M. 491). Omdat Karel de eerste eigenaar van het boek 
was en het ten minste tot 1533 in bezit had, lijkt hij de meest 
aangewezen insigneverzamelaar te zijn.
 Latere bezitters: In 1670 is het Oudere Gebedenboek in 
bezit van de jezuïeten van Wiener-Neustadt. Op folium 1r 
bevindt zich een eigendomsnotitie die luidt: “Societatis Jesu 
Leopoldini Neustadij 1670”. Waarschijnlijk verkregen zij  
het uit bezit van aartshertog Leopold Wilhelm (1614-1662), 
achterkleinzoon van aartshertog Ferdinand van Oostenrijk 
die de broer was van Karel V en hem opvolgde als keizer. In 
1773, als de orde der jezuïeten wordt opgeheven, komt het 
getijdenboek waarschijnlijk in de keizerlijke hofbibliotheek 
terecht. In 1809 werd het boek naar Parijs overgebracht om  
in 1814-15 in de hofbibliotheek terug te keren.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Van Asperen 
(2006): 234-244; Von Bredow-Klaus (2005): 364, nr. A 14; 
Von Liechtenstein (1976), vooral pp. 12-13; Brussel (1962): 
53-54, nr. 87.
Overige literatuur: BNM: Wenen, ONB: 1859; Los Angeles 
en Londen (2003): 495-496; Eva Irblich (1996). Thesaurus 
Austriacus. Europas Glanz im Spiegel der Buchkunst, Hand-
schriften und Kunstalben von 800 bis 1600. Wenen, Österreichi-
sche Nationalbibliothek: 185-189, nr. 41; Thoss (1987): 133-135, 
nr. 86; Dogaer (1987): 168-170; Büttner (1983): 98 en 232, 
Abb. 99; Brayer (1963): 39-40, nr. 6; Unterkircher (1957): 53; 
Unterkircher (1952): 81-82, nr. 226; Winkler (1978 [1925]): 151 
en 205; Dörnhöffer (1907-11): 42 en 71-74; Wenen (1901). Kata-
log der Miniaturen Austellung K.K. Hofbibliothek Wien. Wenen, 
s.l. [tweede druk]: nr. 195; Denis (1802): nr. DCCCCIII.
Autopsie: 2006.

88. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. Series 
Nova 2596
Psalter-getijdenboek van Ferdinand I van Oostenrijk voor 
gebruik van Chartres en Parijs, Latijn en Frans
Ca. 1300 en 1310-20
ff. 371, 110 x 80 mm

Inhoud:
1r-2r Blanco pagina’s, ongelinieerd
2v  Volbladminiatuur Drie Koningen
3r  Volbladminiatuur Kruisiging
3v-4v Blanco pagina’s, ongelinieerd
5r-50v Mariagetijden, gevolgd door de rubriek Collecta
51r-71v Getijden van de H. Geest
72r-72v Blanco pagina’s, ongelinieerd
73r-100r Getijden van het H. Kruis
100v-102r Psalmen
102v-117r Boetpsalmen en litanie
117v-118v Blanco pagina’s, ongelinieerd
119r-150v Dodenvigilie voor gebruik van Parijs
151r-152v O Intemerata
152v-153r Gebed tot God
153r  Gebed tot Christus
153r-153v Gebed tot de H. Geest
153v-154r Communiegebed
154r-155r Gebed tot Nicolaas
155r-155v Gebed tot God
155v  Enkele Ave Marias tot Christus en Maria
155v-157v Hymne over de tien Vreugden van Maria
158r-159v Gebed tot Maria Magdalena 
159v-160r Gebed tot God voor bescherming van een  
  vrouw en haar echtgenoot
160r-160v Gebed tot de traan van Christus
160v Gebed tot Christus die een traan liet bij het  
  graf van Lazarus

237r Halfbladminiatuur Karel de Grote
237r-237v Gebed tot Karel de Grote
238r Halfbladminiatuur Rochus als pelgrim
238r-238v Gebed tot Rochus
239r Halfbladminiatuur Alle belijders 
 (Augustinus voorop)
239r-239v Gebed tot alle belijders
240r Halfbladminiatuur Anna-te-Drieën
240r-240v Gebed tot Anna
241r Halfbladminiatuur Maria Magdalena bij 
 het lege graf
241r-241v Gebed tot Maria Magdalena
242r Halfbladminiatuur Catharina
242r-242v Gebed tot Catharina
243r Halfbladminiatuur Barbara
243r-243v Gebed tot Barbara
244r Halfbladminiatuur Apollonia
244r-244v Gebed tot Apollonia
245r Halfbladminiatuur Alle maagden in 
 een besloten tuin
245r-246v Gebed tot de maagden
247r Halfbladminiatuur Engelen met het H. Kruis
247r-247ar Gebed tot het H. Kruis
247av Blanco pagina, gelinieerd
248r Halfbladminiatuur God
248r-249r Credo in het Frans
249r-249v De drie waarheden
249v-250r Gebed tot God
250v Rubriek
251r Halfbladminiatuur Maria met Kind
251r-252r Gebed tot Maria uit de vallei van Jehoshaphat
252v Ave Sanctissima
253r-253v Blanco pagina’s, gelinieerd (zestiende-eeuwse  
 toevoegingen)
254r-254v Blanco pagina’s, ongelinieerd (zestiende- 
 eeuwse toevoegingen)

Folia met lijmresten: 131v, 209v, 236r en 250v
Opmerkingen: Op folium 131v zitte afdrukken van twee insig-
nes (ø 35 mm en ø 38 mm). Het bovenste heeft de afbeelding 
van een heilige met bovenin een banderol met een onleesbaar 
opschrift. Op folium 209v zit een donkere, ronde vlek waar 
ooit een insigne (ø 38 mm) met een onduidelijke afbeelding 
was gelijmd. Het ondiepe reliëf drukte zich in folium 210r. Op 
folium 236r zit eveneens een donkere, ronde vlek met lijm-
resten; het verdwenen insigne mat ø 33 mm. Mogelijk toonde 
dit Claudius en was het afkomstig uit Saint-Claude (vergelijk 
appendix VI, nr. 9). Het insigne dat ooit op folium 250v was 
gelijmd (ø 38 mm), heeft de meest duidelijke afdruk achter-
gelaten en een gedeelte van het opschrift langs de rand is nog 
leesbaar en luidt “ave regina” (appendix V, nr. 14.4). Op het 
verloren insigne was waarschijnlijk een Mariabeeltenis te zien.

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome. 
Een kalender voor gebruik van Rome is aangevuld met heili-
gen uit Bourgondië, Vlaanderen en Spanje. Het rijk verluchte 
boek werd gemaakt in Brussel of Mechelen voor Karel van 
Habsburg die is afgebeeld op folium 213v met zijn bescherm-
engel. De jongeman draagt de Spaanse koningskroon, en niet 
de keizerskroon. Het wapen op de band bevat het Andreas-
kruis en niet de zuilen van Hercules die pas later aan het 
devies van Karel toegevoegd werden. Het boek moet daarom 
zijn gemaakt toen Karel al wel koning van Spanje was (vanaf 
1516), maar nog geen keizer (vóór 1519). In overeenstemming 
met de mannelijke bestemmeling is in de gebeden de man-
nelijke vorm gebruikt. In 1533 liet Karel het boek kopiëren.  
De kopie bevindt zich nu in de Pierpont Morgan Library  
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89. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. Series 
Nova 2624
Getijden- en gebedenboek van Ferdinand I van Oostenrijk 
voor gebruik van de dominicanen, Latijn
Vlaanderen (Brugge), ca. 1520-30
ff. 253, 202 x 137 mm

Inhoud:
1r-2v O Intemerata (later toegevoegd)
3r-14v Kalender
15r-16r Blanco pagina’s
16v  Volbladminiatuur Johannes op Patmos
17r-29r Evangelielessen
21v  Volbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
29v  Volbladminiatuur Annunciatie
30r-66r Mariagetijden
 30r-36r Metten
 36v Volbladminiatuur Visitatie
 37r-45r Lauden 
 45v Volbladminiatuur Geboorte
 46r-48r Priem 
 48v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 49r-50r Terts
 50v Volbladminiatuur Drie Koningen
 51r-52r Sext
 52v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 53r-54r None
 54v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
  55r-60r Vespers 
 60v Volbladminiatuur Kroning van Maria
61r-66r Completen
 66v Volbladminiatuur Maria met Kind 
  tussen door engelen
66v-69v Mariamis
70r-112v Mariagebeden o.a. O Intemerata
112v-127r Gebed over de Passie van Christus
127r-136v Getijden van het H. Kruis
136v-149r Gebeden met aflaten
149r-156r Communiegebeden
156v Volbladminiatuur David in gebed
156v-170v Boetpsalmen en litanie
170v-181r Getijden tot Maria Magdalena
181r-183r Getijden van de H. Geest
183r-184r Canticum Graduum
184v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
184v-213v Dodenvigilie
213v-217r Symbolum Athanasium
217v-247r Gebeden tot Christus, de Drie-eenheid  
  en heiligen
247v Blanco pagina
248r-249v Gebeden van koning Hendrik van Engeland  
  en verzen
250r-251v Gebeden tegen de Turken (later toegevoegd)
252r Portret van Anna van Bohemen, gedateerd 1544
252v Pagina gelijmd tegen de achterkant van folium 

252 met notities over het huwelijk en de geboor-
tes van kinderen

253r-253v Blanco pagina’s

Folium met insignes: 253r
Opmerkingen: De pagina bevatte oorspronkelijk vijf insignes, 
waarvan nog drie verguld zilveren exemplaren resteren: 
twee insigne met Maria van Regensburg en Halle (appendix 
V, nr. 5.1 en 11) en Adrianus van Geraardsbergen (appendix 
VI, nr. 1.1). Deze drie zijn op het perkament genaaid. De 
verdwenen exemplaren maten ø 24 en ø 25 mm. Het eerste 

160v-161v Mis
161v  Gebed tot God
162r Nogmaals een gebed tot God en twee gebeden  
  van een vrouw voor zichzelf en voor  
  haar echtgenoot
162v-169r Berijmd gebed tot Maria
169v Blanco pagina, ongelinieerd
170r Fragmenten van een votiefmis (later toegevoegd)
170v  Blanco pagina, ongelinieerd
171r-370r Psalter met litanie en vier gebeden tot God
370v Gebeden (vijftiende-eeuwse toevoegingen)
371r-371v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folium met insigne: 1v
Opmerkingen: Op het verso van het eerste schutblad zit een 
insigne van verguld zilver met een Besnijdenisscène (appen-
dix IV, nr. 2). Hoewel een opschrift of andere plaatsverwijzing 
ontbreekt, wordt het insigne vaak aan Antwerpen toegeschre-
ven waar de voorhuid van Christus werd bewaard en vereerd 
(bijv. Koldeweij 2006: 204 en Köster 1965: 485-486). Een 
reliek van het praeputium werd ook bewaard in Rome en 
Parijs. De priester op het insigne wordt vergezeld van twee 
mannen die aan weerszijden van het altaar staan. De man 
links houdt een kom in handen, wellicht om het offerbloed 
op te kunnen vangen. Volgens Pächt en Thoss stamt het 
insigne van circa 1400. Kurt Köster constateerde echter 
terecht dat het waarschijnlijk later gedateerd moet worden. 
Op folium 371r is een Vera Icon op leer genaaid (appendix VII, 
nr. 1.2) die hoogstwaarschijnlijk uit Rome afkomstig is (zie 
hoofdstuk 4, p. 166).

Herkomst: Het boek werd samengesteld uit twee losse delen: 
een getijdenboek en een psalter. Het getijdenboek werd 
geschreven voor een getrouwde vrouw. De Mariagetijden zijn 
voor gebruik van Chartres, de dodenvigilie voor Parijs. De 
gebeden gebruiken de vrouwelijke vorm (bijvoorbeeld “michi 
peccatrici” op folium 151r en “ego peccatrix” op folium 151v) en 
een gebed is geschreven voor een vrouw en haar echtgenoot 
(ff. 159v-160r). De vrouwelijke bestemmeling is bovendien 
afgebeeld in de initiaal van de Mariagetijden (f. 5r).
 Latere bezitters: In de zestiende eeuw behoorde het boek 
Ferdinand I toe die het vermoedelijk in bezit kreeg toen hij 
aan het hof van Margareta van Oostenrijk verbleef. Hij liet 
de twee delen (getijdenboek en psalter) samenbinden en 
voorzien van een fluwelen band. De sluitingen tonen het 
wapen van Ferdinand I. De insignes die na de samenvoeging 
zijn aangebracht, werden waarschijnlijk door Ferdinand aan 
het psalter-getijdenboek toegevoegd. Later bevond het boek 
zich in de verzameling van Schloß Ambras die in 1806 naar 
Wenen werd gebracht. In 1936 werd het boek opgenomen in 
de collectie van de Österreichische Nationalbibliothek.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Koldeweij (2006): 
204; Von Bredow-Klaus (2005): 346-347, nr. A 5; Kaufmann 
(1993): 36, fig. 22; Kaufmann en Roehrig Kaufmann (1991): 
43-64, in het bijzonder p. 55, fig. 22; Köster (1979): 107, nr. F; 
Thoss (1978): 79-83, nr. 8; Von Liechtenstein (1976): 63-66; 
Pächt en Thoss (1974): 126-131, afb. 189-221; Köster (1965): 
485-486, nr. XII; Mazal en Unterkircher (1963): 264-267;
Overige literatuur: Brayer (1963): 45, nr. 24; Unterkircher 
(1957): 173; Unterkircher (1952): 64, nr. 166.
Autopsie: 2006.
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90. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. Series 
Nova 12 897
Stichtelijke teksten, Middelnederlands
Nederlanden (waarschijnlijk het Rooklooster), 1425-50 (Thoss 
en Pächt, Jenni en Thoss) of ca. 1470-80 (volgens Menhardt, 
en Stooker en Verbeij)
ff. VIII + 186, 142 x 95 mm

Inhoud:
1r-70r Leven en legenden van Wilhelmus van Aquitanië
70v  Blanco pagina, ongelinieerd
71r-95v Revelatieën van een zuster
95v-106v Goede gedachten van lekenbroeders voor de  
  zeven weekdagen
107r-152v Imitatio Christi van Thomas a Kempis in  
  het Middelnederlands
153r-166r Spiegel van een zondaar
166v-167r Twaalf vruchten van het lijden
167v-178v Blanco pagina’s, gelinieerd
179r-187v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folium met insigne: schutblad VIIIv
Opmerkingen: Het langwerpige beschadigde insigne toont de 
beeltenis van een figuur op een stok, waarschijnlijk Maria  
(23 x 13 mm). Mogelijk moet hier worden gedacht aan Kapel-
lebrug waar een Mariabeeld werd vereerd dat Onze Lieve 
Vrouwe ter Eecken werd genoemd (appendix V, nr. 6.4), maar 
Antwerpen met de cultus van Onze Lieve Vrouwe op ’t Stocx-
ken behoort ook tot de mogelijkheden. De verering van Maria 
van Antwerpen nam aanvang in 1474. Wellicht wordt met het 
aanbrengen van het insigne gerefereerd aan de bedevaarten 
van de heilige Wilhelmus van Aquitanië wiens leven beschre-
ven wordt op folia 1-70. Daarnaast zijn in het handschrift 
plaatjes of briefjes opgenomen, gefolieerd als I en 186. Folium 
Ir is een Vera Icon (appendix VII, nr. 3.1; zie hoofdstuk 4, 
p. 181). Folium 186r is een afbeelding van het Heilig Kruis dat 
boven een kelk is geplaatst. De kruising van de horizontale en 
de verticale balk is met een ineengevlochten lint omwonden. 
Het kruis is op drie plekken waar zich de handen en voeten 
van Christus zouden hebben bevonden, met zwaarden door-
boord. Voor het kruis bevinden zich drie harten die eveneens 
zijn doorboord, met een zwaard, een lans en een pijl.

Herkomst: Het boek werd vervaardigd voor lekenbroeders 
gezien de rubriek op folium 95v: “Een corte oefeninghe voer 
den leken broederen op dat sij daghelicx voer oeghen nemen 
moghen hoe sij hem hebben selen in haren ghedachten”. Op 
folium IIr staat een vroege, vijftiende-eeuwse eigendomsnoti-
tie: “Dit boexken toebehoert den godshus van / sinte pauwels 
in zoenien bi brusele [roeden] cloestere gheheeten”. De vroeg-
vijftiende-eeuwse band toont de blindstempeling van het 
Rooklooster. Het boek was dus al vroeg in het Rooklooster en 
werd daar wellicht ook geschreven.
 Latere bezitters: Op folium IIIr is een ex-libris gelijmd 
met een dubbelkoppige adelaar met het wapen van Habsburg 
van de Chambre Héraldique te Brussel. Daarboven staat 
“Appartient a la (Bibliothèque)”. Waarschijnlijk kwam het 
handschrift daar terecht na opheffing van de Brabantse kloos-
ters in 1783 en 1784 door keizer Jozef II. Nadat de Fransen 
in 1791 binnenvielen in de Zuidelijke Nederlanden, bracht 
wapenkoning Beydael de Zittaert het boek – met meer dan 
200 andere – naar Wenen. Hij bood de handschriften daar 
(onder dwang) aan Franz I aan, waarna ze in de Fideikommiß-
bibliothek terecht kwamen. In 1921 ging de collectie van de 
Fideikommißbibliothek over in bezit van de Österreichische 
Nationalbibliothek waar ze in de ‘Series Nova’ werden opgeno-
men. In oktober 1927 werd het handschrift gerestaureerd.

bewaard gebleven insigne toont Maria ten halven lijve met 
het Kind op de arm. Onder haar is het wapen van Regensburg 
weergegeven. Het randschrift luidt TOTA PULCHRA ES 
1519. In dat jaar vond het Mariawonder plaats dat de pelgrims 
naar Regensburg deed komen. Het insigne daaronder laat 
een tronende Maria met Kind zien onder een baldakijn. Aan 
weerszijden van Maria staat een engel met een banderol met 
een onleesbaar opschrift. Het onderschrift luidt de hal. Het 
onderste insigne is afkomstig uit Geraardsbergen en beeldt 
de ridderheilige Adrianus af. Zoals gebruikelijk staat de 
heilige op een leeuw en houdt hij zwaard en aambeeld met 
hamer in zijn handen. Daarnaast zitten nog twee gekleurde 
prentjes, een houtsnede en een burijngravure, op de blad-
zijde (ø 66 en 104 x 54 mm; zie hoofdstuk 3, pp. 122-124).

Herkomst: De kalender bevat dominicanenheiligen en de 
Mariagetijden zijn voor gebruik van de dominicanen. Het 
boek werd waarschijnlijk geschreven in een dominicanen-
klooster en verlucht in Vlaanderen. De kalender bevat de 
gerubriceerde heiligen Gudula (8 januari) en Nicasius  
(14 december). Karel V was de eerste bestemmeling, maar het 
boek werd aangepast voor Ferdinand I. De Brugse boekbin-
der Ludovicus Bloc die stierf in 1529, vervaardigde de oude 
boekband die later nog met rood fluweel werd overtrokken. 
Het beslag draagt op meer plaatsen de initiaal van Ferdinand. 
(Unterkircher 1952: 82) De sluitingen hebben de vorm van 
de letter F. De initiaal komt ook terug in de geschilderde 
decoratie van het handschrift. Omdat het huwelijk van Ferdi-
nand en Anna in het boek werd genoteerd, zal het boek niet 
later dan 1521 zijn ontstaan. Ferdinand voegde verscheidene 
genealogische notities toe aan het boek. Ook Anna schreef 
haar naam in het handschrift. (Von Sacken 1855: 211) Voor dit 
getijdenboek geldt net als voor het voorgaande (cat. I 88) dat 
Ferdinand waarschijnlijk de insignes aanbracht.
 Latere bezitters: Het boek ging in 1936 over van de col-
lectie van het Kunsthistorisches Museum naar de Österrei-
chische Nationalbibliothek.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-
Klaus (2005): 338-339, nr. A 3; Kaufmann (1993): 36, fig. 
25; Kaufmann en Roehrig Kaufmann (1991): 43-64, in het 
bijzonder pp. 55-6, fig. 25; Thoss (1991): 26, Abb. 2; Thoss 
(1987): 136-137, nr. 88; Raff (1984): 50, nr. 56; Köster (1979): 
108-110, nr. G; Drigsdahl (1978): 111-113, afb. 3; Köster (1965): 
486-487, nr. XIII; Mazal en Unterkircher (1963): 288-291; 
Brussel (1962): 44-45, nr. 75. Eduard von Sacken (1855). Die 
k.k. Ambraser-Sammlung. Tl.2: Die Kunst-Wunderkammern 
und die Bibliothek. Wenen, s.l.: 210-211, nr. 17.
Overige literatuur: BNM: Wenen, ONB: Series Nova 2624; 
Dogaer (1987): 168-170; Unterkircher (1957): 175; Unterkir-
cher (1952): 82, nr. 227.
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boeken en teksten uit Oost-Nederland. Nijmegen en Grave, Alfa: 
81; André Geurts (1981). Middeleeuwse boeken uit Zutphen. 
Nijmegen, Vakgroep der Middeleeuwse Geschiedenis der 
K.U. Nijmegen: nr. 14.
Autopsie: 2007.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 352, nr. A 7; Thoss (1987): 82-83, nr. 47; Pächt, Jenni 
en Thoss (1983): 114-115.
Overige literatuur: BNM: Wenen, ONB: Series Nova 12897; 
Stooker en Verbeij (1997): nr. 1035; Williams-Krapp (1986): 
471; E. Persoons (1967). Handschriften uit Kloosters in de 
Nederlanden in Wenen (Archives et Bibliothèques de Belgiques, 
XXXVIII, nos. 1-2). Brussel, Association des Archivistes et 
Bibliothécaires de Belgique: 81, nr. 140; Menhardt (1961): 
1544-1545
Autopsie: 2006.

91. Zutphen, Stads- en Streekarchief, Ms Huis Baak II 
(278/34)
Getijdenboek in de Middelnederlandse vertaling van  
Geert Grote Utrecht, ca. 1425-50
ff. I + 151 + I (papier), 139 x 102 mm

Inhoud:
1r-2v Blanco pagina’s, ongelinieerd
3r-14v Kalender
Ontbrekend folium
15r-65v Mariagetijden (begin ontbreekt)
Ontbrekend folium
66r-97v Lange Getijden van het H. Kruis  
  (begin ontbreekt)
98r-119v Boetpsalmen en litanie
120r-151r Dodenvigilie
151v  Blanco pagina, gelinieerd

Folia met naaigaatjes: 65v en 151r
Opmerkingen: Het eerste insigne met de beeltenis van een 
kruis (appendix IV, nr. 8.2) werd aangebracht bij de collecte 
die volgt op het Salve regina waarmee de Mariagetijden ein-
digen. Het insigne zat op drie punten vastgenaaid met licht-
bruin garen. Het tweede insigne (ø 35 mm), eveneens op drie 
punten vastgenaaid, volgde op de dodenvigilie aan het einde 
van het handschrift. De voorstelling hiervan is onduidelijk.

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Utrecht met de 
gebruikelijke heiligen in rood. Het boek was vermoedelijk 
van Utrechtse oorsprong, ook blijkens de decoratie. De alge-
mene inhoud wijst op een productie voor de vrije markt.
 Latere bezitters: Een vroeg-zestiende-eeuwse eigenaar 
noteerde de geboortes van twee dochters: Affrat (1500) en 
Mechtelt (1501). Aan het einde van de zestiende eeuw was 
het boek in bezit van de familie Van Zuilen van Nijevelt. 
Een zeventiende-eeuwse eigenaar schreef de namen van 
zijn voorouders uit het geslacht Van Zuilen van Nijvelt op, 
te beginnen met Louis van Zuilen van Nijvelt (†1579) uit het 
huis van Aertsbergen. Hij was maarschalk in het overkwar-
tier van Utrecht. Zijn zoon Berend (†1587) huwde Mechtelt 
van de Maeth. Berends dochter Cornelia van Zuilen van 
Nijvelt (†1617) trouwde met Everdt vander Marssche. In 1981 
kwam het boek terecht bij de erfgenamen van W.B. Helmich, 
Steenderen, de laatste heer van Huis te Baak (geboren 1913). 
Diens erfgenamen beheren thans het archief van Huis te 
Baak. Tegenwoordig is het getijdenboek in bruikleen bij het 
Stadsarchief van Zutphen.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Geen.
Overige literatuur: MMDC; Nijmegen, Kevelaer, Zutphen en 
Roermond (2001): 191, nr. 6 (met een foto van een pagina met 
insigneafdruk); C.E.M. Bijl-Reinders (1991). Stedelijk Museum 
Zutphen. Een keuze uit de collectie. Zutphen, Walburg Pers: 
82; André Geurts (1984). Middeleeuwse boeken uit Zutphen. 
Addenda en corrigenda. In: André Geurts (red.). Middeleeuwse 
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 41r Halfbladminiatuur Lucas
 41r Evangelie volgens Lucas
 43r Halfbladminiatuur Matteüs
 43r Evangelie volgens Matteüs
 46r Haldbladminiatuur Marcus
 46r Evangelie volgens Marcus
48r Blanco pagina
48v Volbladminiatuur Annunciatie
49r-121v  Mariagetijden
 49r-68r  Metten
 68v-69r  Blanco pagina’s
 69v  Volbladminiatuur Visitatie
 70r-82r  Lauden
 82v-83r  Blanco pagina’s
 83v  Volbladminiatuur Geboorte
 84r-88v  Priem
 89r  Blanco pagina’s
 89v  Volbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 90r-94v  Terts
 95r  Blanco pagina
 95v  Volbladminiatuur Drie Koningen
 96r-99v  Sext
 100r  Blanco pagina
 100v  Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 101r-105r  None
 105v-106r Blanco pagina’s
 106v  Volbladminiatuur Kindermoord
 107r-114v Vespers
 115r  Blanco pagina
 115v  Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 116r-121v  Completen
122r  Blanco pagina
122v Volbladminiatuur Kroning van Maria
123r-132v Officie van Maria voor de Advent
133r  Blanco pagina
133v  Volbladminiatuur Bathseba
134r-157v Boetpsalmen en litanie
158r  Blanco pagina
158v  Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
159r-205v Dodenvigilie
206r Halfbladminiatuur Pieta
206r-210v Obsecro Te
210v-213v O Intemerata
214r-218r Symbolum Athanasium
218v-219r Blanco pagina’s

Folia met insignes: 131v, 166v en 167r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes, “wellicht uitbesteed 
aan ander atelier [sic]” volgens As-Vijvers.
Opmerkingen: Het gaat om losse motieven die op het blanco 
perkament zijn geschilderd. De twee goudkleurige insignes 
op folia 166v en 167r die met rood draad op de pagina zijn 
‘vastgezet’, tonen de Vera Icon (appendix IV, nr. 15.1) en een 
heilige die doet denken aan Adrianus van Geraardsbergen 
(appendix VI, nr. 1.2). Op een andere locatie schilderde de ver-
luchter schelpen en andere pelgrimsattributen (ff. 131v-132r). 
In de bovenmarge van folium 131v is nogmaals een Vera Icon 
afgebeeld, ditmaal een hanger die niet is ‘vastgenaaid’ aan de 
pagina en weinig overeenkomsten vertoont met de Vera Icon 
op folium 166v (appendix IV, nr. 15.1).

1. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 427
2. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 782
3. Berlijn, Staatliche Museen Preußischer Kunstbezitz 
 zu Berlin, Kupferstichkabinett, Ms 78 B 14
4. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 5941
5. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 40
6. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 280
7. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 441
8. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 480
9. Chantilly, Musée Condé, Ms 77 (olim 1595)
10. Cleveland, Cleveland Museum of Art, Leonard C. 
 Hanna, Jr., Fund 1963.256
11. Den Haag, Museum Meermanno-Westreenianum, 
 Ms 10 E 3
12. Kopenhagen, Det Kongelige Bibliothek, Håndskrift-
 afdelingen & Boghistoriske Samlinger, Ms GKS 1605 4o

13. Lissabon, Fundaçao Calouste Gulbenkian, Ms L.A. 210
14. Londen, The British Library, Add. Ms 18 852
15. Londen, Sir John Soane’s Museum, Ms Millar 4
16. Milaan, Biblioteca Ambrosiana, Ms. S.P. II. 189
17. Napels, Biblioteca Nazionale, Ms I.B. 51
18. New Haven, Beinecke Rare Book & Manuscript Library, 
 Yale University, Ms 287
19. New York, Pierpont Morgan Library, Ms M. 52
20. Olim Londen, Sotheby’s, 24 juni 1986, lot 117
21. Olim Ramsen (Zwitserland), Heribert Tenschert, 
 Antiquariat Bibermühle
22. Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, 
 Ms Douce 219-220
23. Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, 
 Ms Douce 311
24. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Latin 10 555
25. Parma, Biblioteca Palatina, Ms Pal. 165
26. Parma, Biblioteca Palatina, Ms Pal. 195
27. Rouen, Bibliothèque municipale, Ms 3028 (Leber 142)
28. Sibiu, Muzeul National Brukenthal, Ms 761
29. Venetië, Biblioteca Nazionale Marciana, Ms Lat. I, 
 99 (olim 2138)
30. Vic, Museu Episcopal, Ms 88
31. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Ms 1979

1. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 427
Getijdenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Mogelijk Brugge, ca. 1505
ff. I + 219 + I, 101 x 70 mm

Inhoud:
1r-2r Blanco pagina’s
2v-14r Kalender
14v-15r Blanco pagina’s
15v  Volbladminiatuur Salvator Mundi
16r-17v Salve Sancta Facies
18v  Volbladminiatuur Kruisiging
19r-25v Getijden van het H. Kruis
26r  Blanco pagina
26v  Volbladminiatuur Pinksteren
27r-32v Getijden van de H. Geest
Ontbrekend folium (met miniatuur)
33r-38v Mariamis
39r-47v Evangelielessen
 39r Halfbladminiatuur Johannes op Patmos
 39r Evangelie volgens Johannes

Catalogus II.  HandsCHrIften  
 met afgebeelde InsIgnes
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(1974): 372-379; Laren, Singer Museum (1961). Nederlandse 
primitieven in Nederlands particulier bezit. Amsterdam, s.n. 
[tweede druk]: 28, nr. 128, afb. 48. 
Overige literatuur: BNM: Baltimore, WAG: W. 782; Defoer, 
Korteweg en Wüstefeld (1989): 148-149; Diane G. Scillia 
(1978). A Late Work from the Circle of the Master of Cathe-
rine of Cleves. Oud Holland, 92: 4; veilingcatalogus Londen 
Sotheby’s. Catalogue of Western and Hebrew Manuscripts and 
Miniatures, 6 december 1971: 41-42, nr. 54.

3. Berlijn, Staatliche Museen Preußischer Kunstbezitz zu 
Berlin, Kupferstichkabinett, Ms 78 B 14
Getijden- en gebedenboek G&A voor gebruik van Rome, Mid-
delnederlands en Latijn
Brugge, ca. 1485
ff. 380, 144 x 103 mm.

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r  Blanco pagina
13v  Volbladminiatuur Salvator Mundi
14r-16v Salve Sancta Facies
17r-18r Blanco pagina’s
18v  Volbladminiatuur Maria met Kind
19r-21v Ave Ancilla Trinitatis in het Middelneder-
lands 
22r  Blanco pagina
22v  Volbladminiatuur Doop van Christus
23r  Getijden voor de dagen van de week
110v  Evangelie volgens Johannes
112v  Veni creator
115v-118v Verzen van Bernardus
119r  Blanco pagina
119v  Volbladminiatuur Annunciatie
120r-220v Mariagetijden
 120r Metten
 151v Lauden
 170v Priem
 178v Terts
 186r Sext 
 193r None
 200r Vespers
 213r Completen
221r  Blanco pagina
221v Volbladminiatuur Maria met Kind gekroond 
  door een engel
222r Salve Regina
225r Obsecro Te
231v  O Intemerata
236r-237r Gebed tot God
237v-238r Blanco pagina’s
238v Volbladminiatuur Barbara
239r-240v Gebed tot Barbara
241r  Blanco pagina
241v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
242r-276r Boetpsalmen en litanie
276v-277r Blanco pagina’s
277v Volbladminiatuur Drie levenden en 
  de drie doden 
278r-354v Dodenvigilie
355r-365v Communiegebeden
366r Beschouwing van de tien geboden
370r Pater Noster in het Latijn en Middelnederlands
372r Ave Maria in het Middelnederlands
374r-377v Beschouwing van de symbolen van de apostelen
378r-380v  Blanco pagina’s 

Herkomst: De Mariagetijden en dodenvigilie zijn voor 
gebruik van Rome. De kalender vertoont vooral heiligen 
voor Brugge, met enkele afwijkingen. Het insigne, mogelijk 
met Adrianus uit het Oost-Vlaamse Geraardsbergen, komt 
tegemoet aan een Vlaamse oriëntatie, al was de heilige zo 
populair dat zijn bekendheid de grenzen van Vlaanderen ver 
oversteeg. De bestemmeling van het boek was wellicht een 
vrouw; Anna wordt als eerste genoemd in de litanie.
 Latere bezitters: Het boek werd aan het einde van de 
negentiende of begin van de twintigste eeuw opnieuw inge-
bonden door Léon Gruel, boekbinder en -verkoper in Parijs. 
Henry Walters kocht het boek van Gruel tussen 1895 en 1931.

Literatuur met betrekking tot de insignes: As-Vijvers (2002): 
95-98 en 218, n. 6, zie ook 259-260, 453-455 voor meer infor-
matie over het handschrift; Randall (1997): 480-486,  
nr. 290, vooral p. 484.
Overige literatuur: BNM: Baltimore, WAG: W. 427; As-Vijvers 
(2003): 11, fig. 8; Brinkmann (1992): 46 en 94-95; Wieck 
(1988): fig. 66 en 218, nr. 103; Kren (1983): 62; Wolf (1985): 
36; Wieck (1983): 58; Cahn en Marrow (1978): 261; Edmund 
A Bowles (1976). A checklist of musical instruments in 
fifteenth-century illuminated manuscripts at the Walters 
Art Gallery. Notes, 32 (4): 721 en 724-725; De Ricci en Wilson 
(1935-40): 807, nr. 316.
Autopsie: 2004.

2. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 782
Getijdenboek Van Alphen, Middelnederlands
Noordelijke Nederlanden, mogelijk Utrecht, ca. 1445-50
ff. 240, 148 x 108 mm

Voor gegevens met betrekking tot de inhoud, zie cat. I 12.

Folium met geschilderde insignes: 113r
Werkplaats: Meester van het Getijdenboek van Catharina van 
Kleef
Opmerkingen: De openingspagina van de boetpsalmen toont 
een tienregelige initiaal met de Hellemond. De rand is gede-
coreerd met schelpen en schaaldieren. In de buitenmarge 
zijn twee Jakobsschelpen afgebeeld met gaatjes in de oren, 
zodat ze op kleding ‘bevestigd’ konden worden. Gelovigen 
namen dergelijke schelpen mee uit het Spaanse Jacobusbede-
vaartsoord Santiago de Compostela. De bovenste is bovendien 
voorzien van een tinloden applique van een insigne met een 
beeltenis van Jacobus Maior in een opengewerkte omlijs-
ting (appendix VI, nr. 21.1). De heilige draagt de kledij van 
een pelgrim. Zijn zetel wordt aan weerszijden geflankeerd 
door een knielende pelgrim. Het insigne heeft zeven oogjes 
rondom waarmee het kon worden vastgezet. Het gaat om een 
gegoten insigne, geen gestanst exemplaar. Het boek bevatte 
ook originele insignes  
(zie cat. I 12).

Voor gegevens met betrekking tot de herkomst en latere 
bezitters, zie cat. I 12.

Literatuur met betrekking tot de geschilderde insignes: Anne 
Margreet As-Vijvers (2009). De marge uitgelicht: randver-
siering bij de Meester van Katherina van Kleef, in: De hand 
van de meester: het getijdenboek van Katherina van Kleef. Anne 
Margreet As-Vijvers, red. Antwerpen, Ludion: 59-60 (nog niet 
verschenen toen dit boek ter perse ging); Koldeweij (1993)a: 
40, ill. 12; Koldeweij (1991): 213, afb. 6; Wieck (1988): 100-101, 
fig. 69 en 221, nr. 110; Lillian M.C. Randall (1984). Illuminated 
Manuscripts. Masterpieces in Miniature. Highlights from the 
collection of the Walters Art Gallery. Baltimore: pl. 29; Randall 
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Folia met insignes: 18v en 19r
Werkplaats: Mogelijk de Meester van het Dresden Gebeden-
boek
Opmerkingen: Het gaat om twee vierzijdige margeschilde-
ringen van insignes en juwelen, verdeeld over een opening. 
De objecten zijn geschilderd rondom een volbladminiatuur 
(f. 18v) en de rubriek van het gebed Ave ancilla trinitatis van 
Bernardus (f. 19r). De volbladminiatuur is waarschijnlijk van 
een verluchter (uit de omgeving) van de Weense Meester van 
Maria van Bourgondië, evenals twee andere miniaturen in het 
handschrift. Of de insignerand ontstond in de werkplaats van 
de Meester van het Dresden Gebedenboek, de Weense Mees-
ter die ook de miniatuur schilderde, of een andere schilder, 
is onduidelijk. De identificeerbare insignes op de beschreven 

pagina’s komen uit Canterbury, Saint-Josse, Halle, Meche-
len, Petite-Synthe, Dudzele, Keulen, Aken, Kapellebrug, 
Geraardsbergen, Saint-Hubert-en-Ardennes, Boulogne-sur-
Mer en Gistel (zie schema 5). Het gaat vooral om insignes  
uit Vlaanderen, Brabant en plaatsen langs de kust van Noord-
Frankrijk, aangevuld met enkele alom bekende Midden-
europese bedevaartplaatsen (Canterbury, Keulen en Aken). 
De pelgrimstekens zijn afgewisseld met insignes die niet 
aan een plaats toe te wijzen zijn, en bekende heiligen tonen 
(Catharina, Michaël, Joris en Veronica) of bijbelse scènes (de 
Annunciatie en de Hemelvaart). Ook Maria met Kind komt 
veelvuldig voor. Onder de insignes met een identificeerbare 
voorstelling zitten relatief veel insignes van Maria: dertien 
van de eenenveertig. 

Schema 5: Berlijn 78 B 14, ff. 18v-19r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Mogelijk Thomas Becket verguld VI: 44.2

2. Geoxydeerd zilver

3. Maria verguld V: 14.5

4. Catharina verguld VI: 8.2

5. Maria ter Eecke Kapellebrug zilver V: 6.3

6. Buste van een heilige verguld VI: 45.7

7. Maria in een vierpas verguld V: 13.2

8. Geoxydeerd zilver

9. Drie Koningen Keulen verguld VI: 14.3

10. Vera Icon verguld IV: 15.1

11. Driepasvormig juweel

12. Hemelvaart verguld IV: 12

13. Leonardus  Dudzele zilver VI: 26

14. Cruys Bellaert Petite-Synthe verguld IV: 5

15. Kruisvormig juweel

16. Rumoldus Mechelen zilver VI: 40

17. Annunciatie verguld V: 15.1

18. Doodshoofd zilver VI: 47

19. Christuskind verguld IV: 1.2

20. Joris
zilver met rode 
polychromie

VI: 24.2

21. Judocus Saint-Josse verguld VI: 25.1

22. Maria verguld V: 14.4

23. Maria verguld V: 14.3

24. Rumoldus Mechelen zilver VI: 40

25. Bloemvormig juweel

26. Maria verguld V: 13.4

27. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.2

28. Geoxydeerd zilver
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Literatuur met betrekking tot de insignes: Van Asperen 
(2006): 241-243, nr. 17.16; Von Bredow-Klaus (2005): 53-54 en 
372-375, nr. B 1; Husemann (2000): 56-57, Abb. 7; Brinkmann 
(1997): 301-303, 345 en 383; Brinkmann en König (1991): 
91 en 94, afb. 12; Raff (1984): 50-51, nr. 57; Köster (1984): 
491-495, nr. a; Wolf (1985): 31-32, afb. 26-27, 30-31 en 33-34; 
Berlijn, Staatliche Museen (1975). Zimelien. Abendländische 
Handschriften des Mittelalters aus den Sammlungen der Stiftung 
Preussischer Kulturbesitz Berlin. Wiesbaden: 231-232, nr. 160; 
Wescher (1931): 175-177.
Overige literatuur: BNM: Berlijn, KK: 78 B 14; As-Vijvers 
(2002): 544; Dogaer (1987): 131; Achten (1987): 116-117,  
nr. 79; Van Buren (1975): 307, nr. 11; Helmut Boese (1966). 
Die lateinische Handschriften der Sammlung Hamilton zu 
Berlin. Wiesbaden, Harrassowitz: 159-161, nr. 316; Wescher 
(1959): 126; Wescher (1946): 193 en Fig. 2; Winkler (1978 
[1925]): 98 en 159; Winkler (1914): 240-241; W. Von Seidlitz 
(1885). Die illustrirten Handschriften der Hamilton-Samm-
lung zu Berlin. Repertorium für Kunstwissenschaft, VIII. 
Band: 102.
Autopsie: 2006.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

29. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.2

30. Geoxydeerd zilver

31. Maria Aken verguld V: 1.2

32. Geoxydeerd zilver

33. Adrianus Geraardsbergen verguld VI: 1.1

34. Geoxydeerd zilver

35. Maria Halle verguld V: 5.2

36. Hemelvaart zilver IV: 12

37. Maria verguld V: 13.4

38. Christuskind zilver IV: 1.2

39. Hubertus Saint-Hubert verguld VI: 20.2

40. Heilige bisschop met Vera Icon zilver VI: 45.13

41. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.3

42. Godelieve Gistel verguld VI: 19.1

43. Edelsteen in bloemvormige vatting

44. Maria verguld V: 14.2

45. Briefje met de Vera Icon VII: 4.1

46. Veronica zilver IV: 16.1

47. Judocus Saint-Josse verguld VI: 25.1

48. Maria ter Eecke Kapellebrug verguld V: 6.4

49. Geoxydeerd zilver

50. Ongeïdentificeerd verguld

51. Michaël verguld VI: 33

52. Geoxydeerd zilver

53. Catharina verguld VI: 8.2

54. Geoxydeerd zilver

55. Doodshoofd verguld VI: 47

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome.  
De kalender voor gebruik van Doornik bevat gerubriceerde 
heiligen die in Vlaanderen, vooral Brugge en Gent, popu-
lair waren, zoals Amandus, Bavo, Donatianus, Eligius en 
Nicasius. De pelgrimstekens komen ook vooral uit Vlaande-
ren, net de heiligen in de kalender. Of de verluchter hiermee 
tegemoet kwam aan de bestemming of slechts de herkomst 
van het boek benadrukte, is onduidelijk. Het insigne van Joris 
dat afwijkt van gebruikelijke insignetypes, doet vermoeden 
dat hier de patroonheilige van de bestemmeling is afgebeeld. 
In de marges van folia 23r, 120r, 242r en 277v de initialen  
G (van Georges?) en A en lac.
 Latere bezitters: Op folia 14r en 238v het wapen van een 
vrouw De Baenst, geboren Bailly de Mareloup, aangebracht 
over een rasuur. Ook het gebedsportret in de marge van 
de Barbaraminiatuur op folium 238v is later toegevoegd, 
waarschijnlijk in het midden van de zestiende eeuw. In de 
achttiende eeuw voegde iemand een ex-libris toe met het 
devies Sublimis per ardua tendo. Daaronder staat een bezitters-
aantekening van Dr. Charles Chauney. Vervolgens kwam het 
boek in de collectie van William Beckford (HB No. 648) en 
via vererving in de collectie van de hertogen van Hamilton die 
in 1882 door de staatsbibliotheek te Berlijn werd verworven.
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4. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 5941
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Ca. 1530 
ff. I + 133 + I, 158 x 110 mm

Inhoud:
1r-1v  Blanco pagina’s, ongelinieerd
2r-13v Kalender
14r-51v Mariagetijden
51v-53r Mariamis
53v-65v Boetpsalmen
66r-87v  Dodenvigilie
88r-90r Getijden van het H. Kruis
90v-102r Getijden van de H. Geest
102v-103v Blanco pagina’s, gelinieerd
104r-107r Evangelielessen
107r-107v Passie volgens Johannes
107v-108r Gebed tot Stefanus
108r Gebed tot Laurentius
108v-109r Gebed tot Christoffel
109r-109v Gebed tot Sebastiaan
109v Gebed tot alle martelaren
110r-110v Gebed tot Rochus
110v  Gebed tot alle belijders
111r  Gebed tot Antonius
111v  Gebed tot Julianus
112r  Gebed tot Catharina
112v  Gebed tot Barbara
113r-113v Gebed tot alle heiligen
114r-117v Gebeden tot God
118r  Gebed tot het H. Kruis
118r-118v Hymne tot het H. Kruis
118v-119v Hymne tot het H. Sacrament
119v  Gebed tot het H. Sacrament
120r-121r Gebed tot de gekruisigde Christus van  
  Beda Venerabilis
121v-122r Gebed tot Christus
122r  Nogmaals een gebed tot de gekruisigde Christus
122r-122v Communiegebed met aflaten van paus 

Bonifatius VIII (1294-1303) aan koning  
Filips van Frankrijk

123r-124r Gebed tot de naam Jezus
124r-125r Gebed tot God
125r-126v Gebed van Thomas van Aquino
126v-127r Gebed van Anselmus
127r-127v Zeven verzen van Bernardus
127v-128r Gebed tot God
128r-128v Gebed tot Christus met diverse aflaten
128v Nogmaals een gebed tot Christus
129r-129v Gebed tot Maria
129v Rozenkransgebed van vijf Ave Marias 
130r  Gebed tot Maria
130r-131r Nogmaals een gebed tot Maria
131r  Gebed tot Maria en Christus
131r-131v Gebed tot Maria
132r-133v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folia met insignes: 108v
Werkplaats: Onbekend
Opmerkingen: De insignes bevinden zich rondom een memo-
ria aan de heilige Christoffel met een gehistorieerde initiaal 
waarin de heilige is afgebeeld. De driezijdige rand bevat enkel 
vergulde insignes op een rozerode achtergrond, afgewisseld 
met parels en juwelen, zoals een rode edelsteen in een gouden 
vatting. Onder de insignes bevinden zich enkele sierspelden 
met geometrische motieven (een ster en een driepas). De 
identificeerbare insignes tonen het Lam Gods, tweemaal een 
Vera Icon, een heilige die lijkt op Adrianus van Geraardsber-
gen en Maria op de maansikkel (zie schema 6). Daarnaast 
bevat de marge een insigne met een attribuut van Maria Mag-
dalena: de zalfpot. In de ondermarge bevinden zich bovendien 
een schelp met gekruiste stafjes (het attribuut van pelgrims) 
en een hart doorboord met gekruiste pijlen (hier waarschijn-
lijk te duiden als attribuut van Augustinus, omdat het boek 
voor een Augustijns-geöriënteerd publiek werd geschreven; 
zie Herkomst en hoofdstuk 5, pp. 257-258 en afb. 76; niet 
opgenomen in de appendices). De insignes wekken de sugges-
tie van pelgrimstekens, maar beeldden vooral (attributen van) 
heiligen af die een algemene verering kenden en niet aan een 
specifiek bedevaartsoord verbonden kunnen worden. Vooral 
het doorboorde hart lijkt een toevoeging van de verluchter om 
tegemoet te komen aan de wensen van de bestemmeling en 
gaat waarschijnlijk niet terug op een bestaand insigne.

Schema 6: Brussel II 5941, f. 108v.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Lam Gods verguld IV: 18.2

2. Ornament verguld

3. Attribuut van Maria Magdalena: zalfpot verguld VI: 28.8

4. Ornament verguld

5. Juweel in de vorm van een viooltje

6. Kruisvormig juweel verguld

7. Ruitvormig juweel

8. Vera Icon met parels verguld IV: 15.1

9. Staande heilige verguld VI: 45.12

10. Maria verguld V: 13.1

11. Attribuut van Augustinus: doorboord hart verguld

12. Adrianus Geraardsbergen verguld VI: 1.2

13. Schelp met pelgrimsstafjes verguld VI: 21.4

14. Vera Icon verguld IV: 15.1
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Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome.  
De kalender is voor gebruik van de augustijnen. Augustinus 
(28 augustus) is gerubriceerd. Bovendien zijn de translatie 
van Monica (9 april) en Nicolaas van Tolentino (10 septem-
ber) opgenomen. Monica wordt ook genoemd in de litanie. 
Hoewel het attribuut van Augustinus uit de toon lijkt te vallen 
binnen een marge met insignes, past het uitstekend in het 
boek dat voor augustijnen of een augustijnen-geöriënteerd 
publiek was bestemd. De kalender is verder voor gebruik van 
Rome met bijvoorbeeld de verschijning van Michaël semidu-
plex (8 mei), Anna duplex maior (26 juli), de wijding van de 
Michaëlkerk duplex maior (29 september), de wijding van 
de Salvatorbasiliek duplex (9 november) en de wijding van 
de Petrus en Paulusbasiliek (20 november) opgenomen. De 
versiering is relatief sober. De codex bevat uitsluitend kleine 
miniaturen en gehistorieerde initialen.
 Latere bezitters: De kapucijner monnik Gioseppe da 
Torino schonk het boek aan markiezin Angela Palazzoli 
Paleotti (1680).

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 448-449, nr. B 21; Kaufmann (1993): 21, fig. 11; Köster 
(1973)b: 116, nr. B11; Köster (1965): 476, nr. X.
Overige literatuur: Geen.
Autopsie: 2007.

5. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 40
Getijden- en gebedenboek van Filips van Kleef voor gebruik 
van Rome, Latijn en Frans 
Vlaanderen (Brugge), 1485-1490 (met zeventiende-eeuwse 
toevoegingen door Joris Hoefnagel)
ff. V + 146 + II (niet gefolieerd), 127 x 91 mm

Inhoud:
1r-2v Blanco pagina’s (met latere toevoegingen)
3r-14v Kalender
15r  Halfbladminiatuur Johannes op Patmos, 
  engelen trekken gordijn weg
15r-16v Evangelielessen
17r  Blanco pagina, ongelinieerd
17v  Volbladminiatuur Barbara
18r-28v Barbaragetijden
29r-31v Salve Regina
32r  Blanco pagina, ongelinieerd
32v  Volbladminiatuur Maria met het ongeboren 

Kind en twee Oudtestamentische koningen 
(mogelijk David en Salomon)

33r-33v Gebed over de Onbevlekte Ontvangenis  
  in het Frans
34r  Halfbladminiatuur Crucifix
34r-34v Gebed tot een beeltenis van de  
  gekruisigde Christus
35r  Halfbladminiatuur H. Kruis
35r-35v  Gebed tot het H. Kruis
36r  Halfbladminiatuur Christus met de 
  doornenkroon
36r-36v Gebed tot het hoofd en de doornenkroon
37r-41v Gebeden tot de vijf wonden
 37r Halfbladminiatuur Wond in de rechterhand
 37r-37v Gebed tot de wond in de rechterhand
38r  Halfbladminiatuur Wond in de linkerhand
 38r-38v Gebed tot de wond in de linkerhand
 39r Halfbladminiatuur Man van Smarten 
 39r-39v Gebed tot de zijdewond
 40r Halfbladminiatuur Wond in de rechtervoet
 40r-40v Gebed tot de wond in de rechtervoet 
 41r Halfbladminiatuur Wond in de linkervoet

 41r-41v Gebed tot de wond in de linkervoet
42r  Halfbladminiatuur Maria met Kind tussen 
  twee engelen
42r-42v Gebed tot Maria
43r  Halfbladminiatuur Johannes de Evangelist
43r-47v Gebed tot Johannes de Evangelist
48r  Halfbladminiatuur Athanasius
48r-53r Symbolum Anthanasium
53v  Halfbladminiatuur Drie-eenheid
53v-55r Gebed tot de Drie-eenheid
55v  Volbladminiatuur Annunciatie
56r-108v Mariagetijden 
 56r-68r  Metten
 68v  Halfbladminiatuur Visitatie
 68v-77r  Lauden
 77v  Halfbladminiatuur Geboorte
 77v-82v  Priem
 83r  Halfbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 83r-87v  Terts
 88r  Halfbladminiatuur Drie Koningen
 88r-92v  Sext
 93r  Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 93r-103v  None
 104r  Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 104r-108v Completen
109r Blanco pagina, ongelinieerd
109v Volbladminiatuur David in gebed
110r-121r Boetpsalmen en litanie
121v  Halfbladminiatuur Filips van Kleef met 
  zijn beschermengel
121v-122v Gebed tot de beschermengel
123r  Halfbladminiatuur Christoffel
123r-124r Gebed tot Christoffel
124v Halfbladminiatuur Sebastiaan
124v-125v Gebed tot Sebastiaan
126r Halfbladminiatuur Joris
126r-127r Gebed tot Joris
127v  Halfbladminiatuur Laurentius
127v-128r Gebed tot Laurentius
128v Halfbladminiatuur Adrianus
128v-129v Gebed tot Adrianus
130r  Gebed tot Eligius (begin ontbreekt)
130v Halfbladminiatuur Julianus
130v-131v Gebed tot Julianus
131v  Ingelijmde tekening Christus met de 
  doornenkroon (op papier)
132r  Blanco pagina, ongelinieerd
132v  Volbladminiatuur Catharina, Margareta, 
  Marta, Christina en Barbara
133r-134r Gebed tot Catharina, Margareta, Marta,  
  Christina en Barbara
134v  Halfbladminiatuur Anna-te-Drieën
134v-135v Gebed tot Anna
136r  Onvolledig gebed (begin ontbreekt)
136v Halfbladminiatuur Barbara
136v-137v Gebed tot Barbara
138r  Halfbladminiatuur Processie van Maria 
  met alle heiligen
138r-139v Gebed tot alle heiligen
140r Blanco pagina, ongelinieerd
140v Volbladminiatuur Dionysius, Joris, Blasius, 
  Egidius en Christoffel
140r-142r Gebed tot Dionysius, Joris, Blasius, Egidius  
  en Christoffel
142v Ingelijmde tekening Man van Smarten 
  (op papier)



373

c
a

ta
lo

g
u

s
 II

143  Ingelijmde tekening Mater Dolorosa (op papier)
143v  Volbladminiatuur De Dood
144r-146v Blanco pagina’s

Folia met insignes: 42r
Werkplaats: Meester van het Oudere Gebedenboek van Maxi-
miliaan I (Meester van Maria van Bourgondië volgens Isabel 
Von Bredow-Klaus die hiervoor waarschijnlijk teruggaat op 
Dogaer 1987)
Opmerkingen: De vierzijdige insignemarge omvat een 
halfbladminiatuur van Maria met Kind. Links reikt een engel 
het Kind een vogel aan (of andersom), rechts toont een engel 
Maria een geopend boek. Daaronder volgt de rubriek Ad 
mariam virginem en de beginregel van het Mariagebed 
O Maria plasma nati. Van de tweeëntwintig insignes zijn er 
zestien van goud en zes van zilver. De weinige plaatsgebon-
den insignes stammen uit alom bekende bedevaartplaatsen, 
zoals Canterbury, Boulogne-sur-Mer, Geraardsbergen, ’s-Gra-
venzande en Keulen (zie schema 7). Daarnaast bevindt zich 
nog een perkamenten plaatje met de Vera Icon in de marge. 

Schema 7: Brussel IV 40, f. 42r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Vissen verguld IV: 21.1

2. Maria zilver V: 14.4

3. Drie Koningen Keulen verguld VI: 14.4

4. Heilige verguld VI: 45.12

5. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.3

6. Heilige verguld VI: 45.12

7. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.2

8. Maria ’s-Gravenzande verguld V: 4.1

9. Maria Magdalena verguld VI: 28.7

10. Crucifix met IHS-monogram zilver IV: 4.3

11. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.3

12. Maria verguld V: 14.4

13. Pieta verguld IV: 13

14. Briefje met Vera Icon VII: 4.2

15. Maria Kapellebrug verguld V: 6.3

16. Catharina verguld VI: 8.2

17. Catharina verguld VI: 8.3

18. Geoxydeerd zilver

19. Heilige verguld VI: 45.12

20. Heilige zilver VI: 45.12

21. Heilige verguld VI: 45.7

22. Annunciatie verguld V: 15.2

23. Geoxydeerd zilver

Herkomst: De kalender bevat heiligen die in Vlaanderen en 
Brabant bijzonder vereerd werden, zoals Aldegundis  
(30 januari), Adrianus (4 maart), Basilius (14 juni), Amal-
berga (14 juli), Remigius en Bavo (1 oktober), Donatianus  
(14 oktober) en Nicasius (14 december). Ook de translatie van 
Nicolaas (10 mei) en de translatie van Augustinus (11 oktober) 
zijn opgenomen. Sebastiaan wordt tweemaal genoemd in de 

litanie. Het handschrift werd geschreven en verlucht voor 
jonkheer Filips van Kleef en La Marck, heer van Ravenstein 
(1456-1528). Het handschrift bevat zijn portret (f. 121v), wapen 
(ff. 15r, 18r en 42r), initiaal (f. 55v) en embleem (f. 136v). Filips 
koesterde een bijzondere devotie tot Maria. Het Franstalige 
gebed over de Onbevlekte Ontvangenis (ff. 33r-33v) werd 
waarschijnlijk op verzoek van de opdrachtgever toegevoegd. 
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23r  Blanco pagina, ongelinieerd
23v  Volbladminiatuur Pinksteren
24r-30v Getijden van de H. Geest
31r-36v Mariamis
36v-42r Evangelielessen
 36v-37v Evangelie volgens Johannes
 38r-39r Evangelie volgens Lucas 
 39v-41r Evangelie volgens Matteüs
 41r-42r Evangelie volgens Marcus
42r-42v Gebed tot Gregorius
43r-43v Gebed tot Hiëronymus
43v-44r Gebed tot Ambrosius
44r-44v Gebed tot Augustinus
45r  Halfbladminiatuur Bewening
45r-48v Obsecro Te
48v-51r O Intemerata
51r-51v Vijf groeten tot Maria
51v-54r Drie gebeden tot Maria
54r-54v Gebed tot Maria van Bernardus Ave  
  Ancilla Trinitatis
55r  Halfbladminiatuur Kruisiging
55r-57r Stabat Mater
57r-57v Veni Creator
58r-113r Mariagetijden
 58r-73v  Metten
 74r  Halfbladminiatuur Visitatie
 74r-84r  Lauden
 84v  Halfbladminiatuur Geboorte
 84v-88v  Priem
 89r  Halfbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 89r-93r  Terts
 93v  Halfbladminiatuur Drie Koningen
 93v-97v  Sext
 98r  Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 98r-101v  None
 102r  Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 102r-108v Vespers
 109r  Halfbladminiatuur Kindermoord
 109r-113r  Completen
113v  Halfbladminiatuur Kroning van Maria
113v-123v Officie van Maria voor de Advent
124r  Blanco pagina, ongelinieerd
124v Volbladminiatuur David in gebed
125r-142v Boetpsalmen en litanie
143r  Blanco pagina, ongelinieerd
143v  Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
144r-185v Dodenvigilie
186r Blanco pagina, ongelinieerd
186v Volbladminiatuur Arrestatie van Christus
187r-196v Passie volgens Johannes (vervolg op f. 203r)
196v-197r Gebed tot Christus
197v Blanco pagina, gelinieerd
198r-199r Zeven verzen van Gregorius
199r-203r Gebed tot God van Gregorius 
203r-204r Vervolg van de passie volgens Johannes
204v Gebed tot Christus
205r-205v Gebed tot de Drie-eenheid
205v-206r Gebed tot God de Vader
206v Gebed tot de Zoon
207r-207v Gebed tot de H. Geest
207v-208r Gebed tot de beschermengel
208v-209r Gebed tot Michaël
209r-209v Gebed tot Johannes de Doper
210r Gebed tot Johannes de Evangelist
210v-211r Gebed tot Petrus en Paulus
211r-211v Gebed tot Andreas

Het is een ongebruikelijke tekst en de marge is bezaaid met 
de letters van de naam Phelippe. In de tekst wordt boven-
dien de naam van de eigenaar genoemd: “veuillies regarder 
moy Phelippe pecheur”. De bijzondere verering van Filips 
tot Maria vindt ook elders in het getijdenboek uitdrukking. 
Het gebed Salve regina kreeg een persoonlijke margedeco-
ratie waarin viooltjes worden uitgestrooid met een wan, het 
embleem van de eigenaar. Mogelijk werd ook de insignerand 
op folium 42r aangebracht om de pagina met Mariagebed te 
benadrukken. De invulling van de rand werd echter aan de 
verluchter overgelaten die voor insignes uit zijn standaard-
repertoire koos.
 Latere bezitters: Rond 1600 voegde een latere eigenaar 
enkele gebeden toe. Wellicht was dit de schilder Joris Hoef-
nagel (1542-1600) die ook een aantal randen die tot dan toe 
blank waren gebleven, van nieuwe margeversiering voorzag. 
Daarna kwam het boek terecht in de collectie Marly. In de 
negentiende en begin van de twintigste eeuw was het getij-
denboek in bezit van de hertog van Arenberg, Brussel (Ms 
72). In 1958 kocht de Koninklijke Bibliotheek het handschrift 
bij boekhandelaar H.P. Kraus te New York waar een gedeelte 
van de collectie Van Arenberg werd verkocht.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Korteweg (2007): 
188 en 213; Von Bredow-Klaus (2005): 399-401, nr. B 8; Kauf-
mann (1993): 21, fig. 9; Köster (1965): 464-465, nr. I.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 40; Lieve Watteeuw 
(2008). The conservation assesment of an illuminated Book 
of Hours. Understanding craftsmanship through interdisci-
plinary research: preliminary investigation. ICOM Committee 
for Conservation, vol. I: 310-316; As-Vijvers (2003): 7 en 25; 
Koldeweij (2003): 443-444; Los Angeles en Londen (2003): 
190; Willemsen (1998): 344 (A148); Smeyers en Van der Stock 
(1996): 136-137, nr. 9; De Splenter (1990-91): 71-74 en 88; Wil-
trud Schnütgen (1990). Literatur am klevischen Hof vom hohen 
Mittelalter bis zur frühen Neuzeit. Kleef, Boss-Verlag: 49-50; 
König et al. (1998): 125-126, Abb. 38; Smeyers (1998): 450 
en 498; Brinkmann (1988): 100; Dogaer (1987): 149; Thoss 
(1986-87): 199-211; Annette Baumeister (1984). Illuminierten 
Handschriften im Besitz der Grafen und Herzöge von Jülich, 
Kleve und Berg, in: Land im Mittelpunkt der Mächte. 
Die Herzogtümer Jülich, Kleve, Berg. Kleef, Boss-Verlag: 241, 
afb. 8; Hottois (1982): 121, nr. 188; De Winter (1981): 362 Tren-
kler (1979): 81; Brussel (1977): 75-76, nr. 67; Gent (1975): 384-
385, nr. 624; Van Buren (1975): 305 en 307, nr. 8; Lieftinck 
(1969): 165 en 168-170, nr. XIII; Brussel (1969): 115-119, nr. 
93; Winkler (1962-63): 9; Delaissé (1960): 204-207, nr. 48; 
Brussel en Amsterdam (1959): 201-202, nr. 274; Pächt (1948): 
71, nr. 30; Hulin de Loo (1939): 162 en 175-176; Winkler (1978 
[1925]): 16; Edouard Laloire (1906). Le livre d’heures de Philippe 
de Clèves et de la Marck, Seigneur de Ravestein. Extrait de: Les 
Arts Anciens de Flandre, 1.
Autopsie: 2008 (microfilm).

6. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 280
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Mogelijk Brugge, ca. 1510
ff. II + 246 + I, 175 x 120 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina, ongelinieerd (met een  
  uitgebreide notitie over schenking)
1v-13r Kalender
13v  Blanco pagina, ongelinieerd
14r-15r Salve Sancta Facies
15v  Blanco pagina, ongelinieerd
16r-22v Getijden van het H. Kruis
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212r-212v Gebed tot Jacobus Maior
212v-213r Gebed tot Thomas
213v-214v Gebed tot Adrianus
214v-215v Gebed tot Christoffel
215v-216r Gebed tot Sebastiaan
216v-217r Gebed tot Stefanus
217r-217v Gebed tot Laurentius
217v-218v Gebed tot Joris 
218v-219r Gebed tot Cornelius
219r-219v Gebed tot alle martelaren
220r-220v  Gebed tot Nicolaas
220v-221r Gebed tot Antonius Abt
221r-222r Gebed tot Rochus
222r-222v Gebed tot Gislenus
223r Gebed tot Hubertus
223v-224r Gebed tot Job
224v-225r Gebed tot Judocus
225r-225v Gebed tot Nicolaas van Tolentino
225v-226r Gebed tot Bernardus
226r-226v Gebed tot Dominicus
227r-227v Gebed tot Franciscus
227v-228r Gebed tot Antonius van Padua
228r-228v Gebed tot Quintinus
228v-229r Gebed tot alle belijders
229v Halfbladminiatuur Anna leert Maria lezen
229v-230r Gebed tot Anna
230v-231r Gebed tot Maria Magdalena
231r-231v Gebed tot Catharina
231v-232v Gebed tot Barbara
232v-233r Gebed tot Margareta
233v-234r Gebed tot Clara
234r-234v Gebed tot Elizabeth

234v-235r Gebed tot Apollonia
235v-236r Gebed tot Agatha
236r-236v Gebed tot Ontcommer
236v-237r  Gebed tot Genoveva
237v-238r Gebed tot Beatrix
238r-239r Gebed tot Godelieve
239v-240r Gebed tot Catharina van Siena
240v Gebed tot alle maagden
241r-241v Gebed tot het H. Sacrament
241v-243r Twee gebeden voor de overledenen
243r-243v Protestatio
244r-246v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folia met insignes: 211r
Werkplaats: Meester van de Gebedenboeken rond 1500
Opmerkingen: De driezijdige marge bevindt zich bij het 
begin van een gebed tot de apostel Andreas. Een kleine 
miniatuur toont de heilige in een landschap met een 
manshoog Andreaskruis voor zich. De insignes tonen naast 
geometrische figuren vooral attributen van heiligen, zoals 
het Andreaskruis (een referentie aan het Andreasgebed op 
de pagina), het rad van Catharina, de toren van Barbara, de 
nagel waarmee Christus werd gekruisigd, de pelgrimsschelp 
met staf en de bel van Antonius Abt (zie schema 8). Ook zijn 
er insignes met monogrammen te zien, zoals IHS en M. Een 
insigne laat dimii (wellicht een verwijzing naar de heilige 
Dymphna die vereerd werd in Geel, maar mogelijk een 
pseudotekst) lezen. De grootste insignes op de pagina tonen 
Catharina met opschrift sancta katerina Ora p, het Lam Gods 
met het opschrift agnvs dei qvi tOllis [sic] en de Vera Icon met 
een opschrift als salve sancta facies. Het gaat om insignes 
voor algemene devotie, geen plaatsgebonden exemplaren.

Schema 8: Brussel IV 280, f. 211r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Attribuut van Andreas: kruis verguld VI: 3

2. Attribuut van Catharina: rad zilver VI: 8.6

3. IHS-monogram verguld IV: 20.1

4. Ornament zilver

5. Attribuut van Barbara: toren verguld VI: 7.4

6. Attribuut van Maria Magdalena: zalfpot zilver VI: 28.8

7. Arma Christi: nagel verguld IV: 10

8. Monogram (mogelijk van Dymphna) verguld VI: 46

9. Ornament zilver

10. Ornament verguld

11. Kruisje zilver IV: 21.3

12. Schelp met pelgrimsstafje verguld VI: 21.4

13. Heilige zilver VI: 45.12

14. Catharina verguld VI: 8.1

15. Heilige Geest zilver IV: 23.1

16. Heilige zilver VI: 45.7

17. Lam Gods verguld IV: 18.1

18. Mariamonogram verguld V: 16.2

19. Vera Icon zilver IV: 15.2

20. Attribuut van Antonius Abt: bel verguld VI: 6.4

21. Ornament verguld
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Herkomst: De kalender werd geschreven voor de stad Brugge 
met de gerubriceerde heiligen Amandus (6 februari), Basilius 
(14 juni), Benedictus (11 juli), Remigius en Bavo (1 oktober), 
Dionysius (9 oktober), Donatianus (14 oktober) en Nicasius 
(14 december). Daarnaast zijn opgenomen: Aldegundis  
(30 januari), Walburga (25 februari), Arnoldus (28 maart), 
Willibaldus (7 juli), de twee Ewalden (3 oktober), Othmaris 
(16 november) en Winnibaldus (18 december). Noemenswaar-
dig zijn bovendien de translatie van Franciscus (25 mei) en de 
translatie van Clara (2 oktober). De litanie noemt Adrianus, 
Quintinus, Judocus, Gislenus, Donatianus, Lodewijk, Gode-
lieve, Ontcommer, Ursula, Gertrudis, Clara en Genoveva. 
Ook de gebeden richten zich tot een grote groep heiligen die 
bijzonder geliefd waren in Vlaanderen, Brabant en Hene-
gouwen met Cornelius, Gislenus, Job en Godelieve. Uit de 
gebeden spreekt bovendien een voorkeur voor franciscaner 
heiligen met Franciscus, Antonius van Padua en Clara. Het 
boek werd geschreven voor een man met “michi famulo 
tuo” (f. 47v) en “michi peccatori” (f. 49r). De bestemmeling 
is mogelijk afgebeeld in de marge van de miniatuur met de 
Opwekking van Lazarus (f. 143v).
 Latere bezitters: Het boek bevond zich waarschijnlijk al 
vroeg in de zestiende eeuw (ten minste vanaf 1523) in Spanje 
gezien een notitie op folium 245r: “Aprobadas por buenas  
por el / Heb mastre luniela Anno DXXIII”. Het getijdenboek 
behoorde toe aan Infanta Francisca (1699-1736), dochter van 
Pedro II van Portugal. Zij schonk het aan haar franciscaanse 
biechtvader Manuel de Santo Caetano volgens een notitie 
op folium 1r. Een eigendomsstempel op het verso van het 
eerste schutblad noemt de Brusselse boekbinder G. Dubois 
d’Enghien. De Koninklijke Bibliotheek kocht het boek van het 
antiquariaat Maggs Bros te Londen in 1963.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 445-447, nr. B 20; Köster (1984): 497-498, nr. b.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 280; Los Angeles 
en Londen (2003): 394; Hottois (1982): 136-137, nr. 220; Brus-
sel (1977): 80-82, nr. 72; Brussel (1969): 137-138, nr. 111; M.W. 
(1964). Aanwinsten. Bulletin Bibliothèque Royale, 8 (2): 15-17.
Autopsie: 2008.

7. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 441
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn en 
Frans
Vlaanderen (mogelijk Brugge), ca. 1500-05
ff. 102 + II, 205 x 145 mm

Inhoud:
1v-2r Almanak voor de jaren 1489 tot 1510
2v  Invloed van de humeuren en hemellichamen  
  op de mens
3r-8v Kalender
9r-10v Korte getijden
10v  Gebed tot God de Vader
10v-11r Gebed tot de Zoon
11r  Gebed tot de H. Geest
11r-11v Salve Sancta Facies
Ontbrekende folia
12r-32r Getijden voor de dagen van de week  
  (begin ontbreekt)
12r-14v Getijden voor maandag (verknipt)
 15r-16v Getijden voor dinsdag
 Ontbrekende folia
 17r-18v Getijden voor woensdag (verknipt)
 Ontbrekende folia

 19r-21v Getijden voor donderdag (begin ontbreekt  
  en verknipt)
 22r-29v Getijden voor vrijdag (verknipt)
 Ontbrekende folia
 30r-32r Vervolg van de getijden
33r-34r Mariamis
34v-37r Gebed tot Maria op zaterdag
37v-39r Evangelielessen
39v Blanco pagina
40r-62v Mariagetijden 
 40r-45v Metten
 46r-50r Lauden (verknipt)
 50v Blanco pagina 
 51r-53v Priem (verknipt)
 54r-55v Terts (verknipt)
 56v-57v None (verknipt)
 58r-60v Vespers (verknipt)
 61r-62v Completen (verknipt)
63r-66v Officie van Maria voor de Advent
Ontbrekende folia
67r-67v Obsecro Te (begin ontbreekt)
67v-68v O Intemerata
Ontbrekende folia
69r-76r Boetpsalmen en litanie
76v-77r Gebed tot Michaël
77r  Gebed tot Johannes de Doper
77r-77v Gebed tot Johannes de Evangelist
77v  Gebed tot Petrus en Paulus
78r  Gebed tot Jacobus Maior
78r-78v Gebed tot Andreas
78v  Gebed tot Stefanus
78v-79r Gebed tot Christoffel
79r-79v Gebed tot Sebastiaan
79v  Gebed tot Nicolaas
79v  Gebed tot Antonius Abt
80r  Gebed tot Claudius
80v  Gebed tot Maria Magdalena
80v-81r Gebed tot Catharina
81r  Gebed tot Barbara
81r-81v Gebed tot Margareta
81v  Gebed tot Apollonia
82r-82v Gebed tot Anna
Ontbrekende folia
83r-99v Dodenvigilie
99v-102r Gebeden tot God
102v Blanco pagina, gelinieerd

Folia met insignes: 22r
Werkplaats: Meester van het Oudere Gebedenboek van 
Maximiliaan I
Opmerkingen: Het gaat om een vierzijdige marge met 
insignes. De kleine miniatuur die het begin van de Vrijdag-
getijden van het H. Kruis sierde, is uitgeknipt. Van de zestien 
insignes zijn er acht van goud en acht van zilver. De absolute 
nadruk ligt op Maria (zie schema 9). De insignes komen uit 
bekende bedevaartplaatsen als Keulen, Aken, ’s-Gravenzande, 
Kapellebrug, Boulogne-sur-Mer, Halle (2x) en Geraardsber-
gen. Verder bevat de rand ongeïdentificeerde Maria-insignes 
met een hartvorm (1x), vierpasvorm (2x) en een achthoekige 
vorm (2x).
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16r-16v Salve Sancta Facies
17r  Blanco pagina, ongelinieerd
17v  Volbladminiatuur Kruisiging 
  (Arma Christi in de marge)
18r-22r Getijden van het H. Kruis
22v  Blanco pagina, gelinieerd
23r  Blanco pagina, ongelinieerd
23v  Volbladminiatuur Pinksteren
24r-27v Getijden van de H. Geest
28r  Blanco pagina, ongelinieerd
28v  Volbladminiatuur Maria met Kind tussen 
  musicerende engelen
29r-32v Mariamis, gevolgd door het evangelie  
  volgens Lucas
33r-36v Evangelielessen
37r  Blanco pagina, ongelinieerd
37v  Volbladminiatuur Annunciatie
38r-86v Mariagetijden
 38r-50r Metten
 50v Blanco pagina, gelinieerd
 51r Blanco pagina, ongelinieerd
 51v Volbladminiatuur Visitatie
 52r-59v Lauden
 60r Blanco pagina, ongelinieerd
 60v Volbladminiatuur Geboorte
 61r-63v Priem
 64r Blanco pagina, ongelinieerd
 64v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 65r-67v Terts
 68r Blanco pagina, ongelinieerd
 68v Volbladminiatuur Drie Koningen
 69r-71v Sext
 72r Blanco pagina, ongelinieerd
 72v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 73r-75v None
 76r Blanco pagina, ongelinieerd
 76v Volbladminiatuur Kindermoord

Schema 9: Brussel IV 441, 22r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Crucifix met scheepjes zilver IV: 4.6

2. Maria in een hart verguld V: 14.7

3. Drie Koningen Keulen zilver VI: 14.3

4. Maria Halle verguld V: 5.3

5. Maria ter Eecken Kapellebrug verguld V: 6.2

6. Hart zilver IV: 21.2

7. Maria Aken verguld V: 1.2

8. Maria in een vierpas verguld V: 14.9

9. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.1

10. Maria verguld V: 14.8

11. Maria in een vierpas zilver V: 14.9

12. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.3

13. Maria zilver V: 14.8

14. Maria Halle verguld V: 5.2

15. Doodshoofd zilver VI: 47

16. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.1

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome.  
De kalender heeft onder de gerubriceerde heiligen Basilius 
(14 juni), Bavo en Remigius (1 oktober), Donatianus  
(14 oktober) en Nicasius (14 december) en werd geschreven 
voor gebruik van Brugge. Het handschrift geeft weinig 
aanwijzingen met betrekking tot zijn bestemming. Dit wordt 
nog verder in de hand gewerkt door de beschadigingen die in 
de loop der tijd aan het boek zijn toegebracht. Mogelijk werd 
het getijdenboek voor de markt vervaardigd. De insignes uit 
bekende bedevaartplaatsen sluiten hierbij aan.
 Latere bezitters: Het boek is afkomstig uit de collectie 
J.P. Heule, Amsterdam. In 1966 werd het handschrift door de 
Koninklijke Bibliotheek verworven.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Van Asperen 
(2006): 241-243, nr. 17.17; Von Bredow-Klaus (2005): 57-58 en 
384-385, nr. B 4; Köster (1984): 499-500, nr. c; Köster (1973)
b: 115-116, nr. B6.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 441.
Autopsie: 2006.

8. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 480
Getijden- en gebedenboek Borgia voor gebruik van Rome, 
Latijn 
Brugge, ca. 1502
ff. I + 208 + I (161 ontbreekt in de foliëring) , 185 x 135 mm

Inhoud:
1r  Zeven medaillons (vijf met handgeschreven  
  teksten en twee prenten), ingelijmd in de vorm  
  van een Latijns kruis
1v-2r Blanco pagina’s, ongelinieerd
2v-14r Kalender
14v-15r Blanco pagina’s, ongelinieerd
15v  Volbladminiatuur Veronica met zweetdoek 
  (het pauselijk wapen van de familie Borgia  
  in marge)
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Schema 10: Brussel IV 480, ff. 163v-164r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Thomas Becket Canterbury zilver VI: 44.4

2. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.3

3. IHS-monogram zilver IV: 20.3

4. Judocus Saint-Josse verguld VI: 25.2

5. Heilige Geest zilver IV: 23.1

6. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.4

7. Heilige zilver VI: 45.7

8. Lam Gods verguld IV: 18.3

9. Biddende figuur zilver VI: 48

10. Maria Halle verguld V: 5.1

11. Florentius Saumur zilver VI: 16.1

12. Maria Waver verguld V: 12.1

13. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.4

14. Barbara zilver VI: 7.2

15. Johannes de Doper Mogelijk Amiens verguld VI: 23.1

16. Pieta zilver IV: 13

17. Maria Waver verguld V: 12.1

18. Monstrans zilver IV: 19.2

19. IHS-monogram verguld IV: 20.2

167v  Gebed tot Catharina
168r-168v Gebed tot Barbara
168v Gebed tot Lucia
169r Gebed tot Eulalia
169v Blanco pagina, gelinieerd
170r-172v Symbolum Anthanasium
173r-209v Evangelielessen over de passie
173r-183v Passie volgens Matteüs
184r-192v Passie volgens Marcus
193r-201v Passie volgens Lucas
202r-209r Passie volgens Johannes
209v Blanco pagina, ongelinieerd
210r-222v Blanco pagina’s, ongelinieerd

Folia met insignes: 163v-164r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes
Opmerkingen: Twee keer zien we een driezijdige marge van 
insignes en parels, verdeeld over een opening. Op het verso 
wordt een gebed aangeheven tot de pelgrimsheilige Jacobus 
Maior en op het recto tot de ridderheilige Sebastiaan. De 
gehistorieerde initialen aan het begin van elk gebed tonen  
de betreffende heiligen ten halven lijve. De insignes op het 
verso komen uit Canterbury, Boulogne-sur-Mer (2x), Saint-
Josse-sur-Mer, Saumur, Halle, Waver en mogelijk Amiens  
(zie schema 10). Het volgende recto toont grotendeels 
dezelfde insignes, alleen de vorm en het materiaal zijn hier 
en daar afgewisseld. Enkele insignes uit Brabant (Halle  
en Waver) zijn gecombineerd met Noordfranse insignes 
(Boulogne, Saint-Josse, Saumur en mogelijk Amiens) en  
het Engelse Canterbury. Van de twaalf insignes op het verso 
zijn er zes van goud en zes van zilver. Van de dertien insignes 
op het recto zijn er zeven van goud en zes van zilver.

 77r-81v Vespers
 82r Blanco pagina, ongelinieerd
 82v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 83r-86v Completen
87r  Blanco pagina, ongelinieerd
87v  Volbladminiatuur Kroning van Maria
88r-94r Officie van Maria voor de Advent
94v  Blanco pagina, gelinieerd
95r-102v Canticum graduum
103r  Blanco pagina, ongelinieerd
103v Volbladminiatuur David in gebed
104r-118v Boetpsalmen en litanie
119r  Blanco pagina, ongelinieerd
119v  Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
120r-149v Dodenvigilie
150r-152v Obsecro Te
153r-154v O Intemerata
154v-155v Stabat Mater
155v-157r Nogmaals een gebed tot Maria
157r-159v Gebed over de gebeurtenissen in het leven  
  van Christus
159v-160v Gebed met aflaten van paus Innocentius IV  
  (1243-1254)
Folium 161 ontbreekt 
162r Gebed tot Michaël
162v Gebed tot Johannes de Doper
163r  Gebed tot Petrus en Paulus
163v Gebed tot Jacobus Maior
164r-164v Gebed tot Sebastiaan
165r-165v Gebed tot Rochus
165v-166r Gebed tot Onofrius
166v-167r Gebed tot Anna
167r Gebed tot Maria Magdalena
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20. Thomas Becket Canterbury zilver VI: 44.5

21. Heilige verguld VI: 45.7

22. Lam Gods zilver IV: 18.3

23. Florentius Saumur verguld VI: 16.1

24. Maria Halle zilver V: 5.1

25. Judocus Saint-Josse verguld VI: 25.2

Herkomst: De band met de tekst “dOna nObis pacem” is van 
Vlaamse makelij. De kalender is voor het bisdom Doornik 
met de gerubriceerde heiligen Bartolomeus (24 augustus), 
Martinus (11 november) en Nicasius (14 december). Opval-
lende heiligen zijn verder Blasius (3 februari), Amandus en 
Vedastus (6 februari), Adrianus (4 maart en 7 september), 
Gertrudis (17 maart), ‘Resurrectio domini’ (27 maart), Quinti-
nus (31 maart en 31 oktober), Petrus Diaconus (17 april), Serva-
tius (13 mei), Bonifatius (5 juni), Willibaldus (7 juli), Egidius 
(1 september), Lambertus (17 september), Remigius  
(1 oktober), de 11.000 maagden (21 oktober), Dionysius  
(9 oktober) en Eligius (1 december). De litanie bevat o.a. de 
heiligen Blasius, Dionysius, Franciscus, Dominicus, Egidius, 
Clara en Ursula. Het boek kan rond 1502 gedateerd worden, 
omdat de Wederopstanding op 27 maart is gezet. De wapens 
op folium 15v zijn van de familie Borgia, wellicht een dochter 
van paus Alexander VI Borgia (1492-1503) of de paus zelf.  
In de tekst is de mannelijke vorm gebruikt, bijv. “me pec-
catore” (f. 29v), “mihi famulo tuo”(f. 151r) en “ego miserrimus 
peccator” (ff. 153v-154r). In de marge van de Getijden van 
de H. Geest is het Franse woord ‘pentcotte’ of Pinksteren 
genoteerd. Opvallend zijn de vroeg-christelijke martelaren 
Onofrius en Eulalia in de suffragieën. Zij bieden wellicht 
een aanwijzing voor een verdere localisering. De ingelijmde 
medallions op folium 1r bevatten teksten uit het evangelie vol-
gens Johannes, een gebed tot Christus (bij een prent van de 
Man van Smarten) en een gebed tot Hiëronymus (onder een 
prent van Hiëronymus).
 Latere bezitters: In de negentiende eeuw was het boek 
in bezit van graaf Alphonse Couret te Orléans. Een notitie op 
folium 222v luidt: “Comte Alph Couret / Ancien Magistrat / à 
Orleans Commandeur / du Ordre de Pie IX du / Saint-Sepul-
chre et d’Isabelle / la Catholique.” Hij schreef zijn naam ook 
op het eerste schutblad. Daarna was het boek in de collectie 
van Martin Bodmer te Cologny-Genève. De bibliotheek van 
Brussel schafte het boek in 1967 aan op een veiling van Sot-
heby’s (11 juli 1966, lot 234) .

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 412-415, nr. B 12; Smeyers en Van der Stock (1996): 
13-14, Fig. 4 en 40; Gent, Centrum voor Kunst en Cultuur, 
Abbaye Saint-Pierre (1985). Santiago de Compostela. 1000 Ans 
de Pèlerinage Européen (Europalia 85): 298, nr. 198; Köster 
(1984): 503-506, nr. d; G.D. (1968). Aanwinsten. Bulletin 
Koninklijke Bibliotheek van België, 12 (2): 10-12.
Overige literatuur: BNM: Brussel, KB: IV 480; Los Angeles 
en Londen (2003): 383-384; Van der Stock (2002): 124-125, 
nrs. 473-474; Smeyers (1998): 476; Brinkmann (1992): 36 en 
50-51; Hottois (1982): 141-142, nr. 230; Brussel (1969): 132-134, 
nr. 106.
Autopsie: 2008.

– Chantilly, Musée Condé, Ms 77 (olim 1595)
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn en 
Frans
Zuidelijke Nederlanden (mogelijk Gent of Brugge), ca. 1500
ff II + 187 (f. 139 ontbreekt) + II, 180 x 130 mm

Inhoud:
1r-3r  Blanco pagina’s, gelinieerd
3v-15r Kalender
15v  Blanco pagina, gelinieerd
16r  Blanco pagina, ongelinieerd
16v   Volbladminiatuur Veronica met zweetdoek
17r-17v Salve Sancta Facies
18r  Blanco pagina, ongelinieerd
18v  Volbladminiatuur Kruisiging 
19r-23r Getijden van het H. Kruis
23v  Blanco pagina, gelinieerd
24r  Blanco pagina, ongelinieerd
24v  Volbladminiatuur Pinksteren
25r-28r Getijden van de H. Geest
28v  Blanco pagina, gelinieerd
29r  Blanco pagina, ongelinieerd
29v  Volbladminiatuur Maria met Kind tussen 
  musicerende engelen
30r-34r Mariamis
34r-37v Evangelielessen
38r  Blanco pagina, ongelinieerd
38v  Volbladminiatuur Annunciatie
39r-87v Mariagetijden
 39r-51v Metten
 52r Blanco pagina, ongelinieerd
 52v Volbladminiatuur Visitatie
 53r-60v Lauden
 61r Blanco pagina, ongelinieerd
 61v Volbladminiatuur Geboorte
 62r-64v Priem
 65r Blanco pagina, ongelinieerd
 65v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 66r-68v Terts
 69r Blanco pagina, ongelinieerd
 69v Volbladminiatuur Drie Koningen
 70r-72v Sext
 73r Blanco pagina, ongelinieerd
 73v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 74r-76v None
 77r Blanco pagina, ongelinieerd
 77v Volbladminiatuur Kindermoord
 78r-82v Vespers
 83r Blanco pagina, ongelinieerd
 83v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 84r-87v Completen
88r-93v Officie van Maria voor de Advent
94r  Blanco pagina, ongelinieerd
94v  Volbladminiatuur David in gebed
95r-109v Boetpsalmen en litanie
110r  Blanco pagina, ongelinieerd
110v  Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
111r-138v Dodenvigilie 
Folium 139 ontbreekt
140r-142v Obsecro Te
142v-144r O Intemerata
144v Blanco pagina, gelinieerd
145r-146r Zeven verzen van Gregorius
146r Gebed tot Michaël
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Opmerking: De twee vierzijdige margeschilderingen bevin-
den zich tegenover elkaar. De versozijde toont een volbladmi-
niatuur van Maria met Kind geflankeerd door musicerende 
engelen en de rectozijde bevat het begin van de Mariamis Et 
introibo ad altare dei. Verso en recto van de opening tonen 
grotendeels dezelfde insignes (zie schema 11). Opgenomen 
zijn insignes uit Canterbury (5x), Saint-Josse-sur-Mer (2x), 
Boulogne-sur-Mer (1x), Halle (3x), Saumur (2x), Waver (2x), 
Douai (1x) en mogelijk Amiens (2x) en Santiago de Compos-
tela (1x). Noordfranse plaatsen overheersen (Saint-Josse-sur-
Mer, Boulogne, Douai, Saumur en mogelijk Amiens). De 
meeste insignes verschijnen eens op het verso en eens op het 
recto. De insignes uit de beroemde bedevaartplaatsen Halle 
en Canterbury komen zelfs meer dan tweemaal voor. Van 
de achttien insignes op het verso zijn er negen van goud en 
negen van zilver. Van de twintig insignes op het recto zijn er 
tien van goud en tien van zilver.

Schema 11: Chantilly 77, ff. 29v-30r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Maurontius Douai verguld VI: 31.2

2. Heilige Geest zilver IV: 23.1

3. IHS-monogram verguld IV: 20.3

4. Geoxydeerd zilver

5. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.4

6. Barbara zilver VI: 7.2

7. Ornament zilver

8. Maria Halle verguld V: 5.1

9. Maria Waver verguld V: 12.2

10. IHS-monogram zilver IV: 20.3

11. Florentius Saumur zilver VI: 16.2

12. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.4

13. Maria Halle verguld V: 5.1

14. Mogelijk Thomas Becket zilver VI: 44.4

15. IHS-monogram zilver IV: 20.2

16. Judocus Saint-Josse verguld VI: 25.2

17. Johannes de Doper Mogelijk Amiens zilver VI: 23.1

18. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.4

19. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.4

20. Jacobus Maior Santiago de Compostela zilver VI: 21.2

21. Heilige Geest verguld IV: 23.1

22. Geoxydeerd zilver

23. Johannes de Doper Mogelijk Amiens verguld VI: 23.1

24. Hart zilver IV: 21.2

25. Maria Waver zilver V: 12.1

26. IHS-monogram verguld IV: 20.3

27. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.2

28. Barbara zilver VI: 7.2

29. Florentius Saumur verguld VI: 16.2

146v Gebed tot Johannes de Doper
147r  Gebed tot Petrus en Paulus
147v Gebed tot Jacobus Maior
148r Gebed tot Sebastiaan
148v Gebed tot Christoffel
149r Gebed tot Maria Magdalena
149v Gebed tot Catharina
150r  Gebed tot Barbara
150v Gebed tot Margareta
151r-153r Symbolum Athanasium
153v  Blanco pagina, gelinieerd
154r-186r Evangelielessen over de passie
186v-188v Blanco pagina’s, gelinieerd

Folia met insignes: 29v-30r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes (Meester van het 
Gebedenboek rond 1500 volgens Isabel Von Bredow-Klaus)



381

c
a

ta
lo

g
u

s
 II

30. Crucifix zilver IV: 4.4

31. IHS-monogram verguld IV: 20.2

32. Maria Halle zilver V: 5.1

33. Lam Gods verguld IV: 18.2

34. Thomas Becket Canterbury zilver VI: 44.4

35. Judocus Saint-Josse verguld VI: 25.2

36. Heilige zilver VI: 45.7

37. Hart verguld IV: 21.2

38. IHS-monogram zilver IV: 20.2

Herkomst: De getijden zijn voor gebruik van Rome. De kalen-
der is voor gebruik van Doornik met de gerubriceerde feesten 
als de translatie van Thomas (3 juli), Martinus (11 november), 
Nicolaas (6 december) en Nicasius (14 december). Onder de 
niet-gerubriceerde heiligen vallen op: Adrianus (4 maart), 
Gertrudis (17 maart), Nicolaas (9 mei), Eligius (25 juni), Wil-
libaldus (7 juli), Pantaleon (27 juli), Lambertus (17 septem-
ber), Remigius (1 oktober) en Dionysius (9 oktober). Het boek 
werd mogelijk geschreven voor een man gezien teksten als 
“ego infelix peccator” (f. 30r), “michi famulo tuo” (f. 141v) en 
“ego miserrimus peccator” (f. 143v). Ook de zes gebeden tot 
mannelijke heiligen tegenover vier vrouwelijke wijzen op een 
mannelijke bestemmeling. 
 Latere bezitters: Iemand lijmde een (mogelijk vroeg-zes-
tiende-eeuwse) miniatuur van Susanna en de ouderlingen op 
folium 187r. Een bezittersaantekening ‘Gumbold Giltlinger 
1470’ in modern schrift is een latere toevoeging. De vroegste 
bezittersaantekening dateert van 1563 en luidt: “V.F. Stepha-
nus de Anconha / consultor Sancti officij 1573”, daaronder 
in andere pen “Ex eleemosinis datis P. Josepho / Martinez”. 
Het boek werd in Wenen aangekocht door de zuster van de 
hertog van Aumale wiens collectie in het Musée Condé wordt 
bewaard.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 408-411, nr. B 11; Köster (1984): 507-510, nr. E; Duc 
d’Aumale (1900). Chantilly. Le cabinet des livres, manuscrits. 
Tome premier: Théologie, jurisprudence, sciences et arts. Parijs, 
Librairie Plon: 84-85, nr. 77.
Overige literatuur: BNM: Chantilly, MC: 1595; Marcel Bou-
teron en J. Tremblot (1928). Catalogue général des manuscrits 
des bibliothèques publiques de France. Paris, Bibliothèques de 
l’Institut, Musée Condé a Chantilly, Bibliothèque Thiers, Musées 
Jacquemart-André a Paris et a Chaalis. Parijs, Librairie Plon: 
14, nr. 77; Jacques Meurgey (1930). Les principaux manuscrits 
à peinture du Musée Condé à Chantilly. Parijs, Société Fran-
çaise de Reproductions de Manuscrits à Peintures: 167-169, 
notice 80.
Autopsie: 2008.

10. Cleveland, Cleveland Museum of Art, Leonard C. Hanna, 
Jr., Fund 1963.256
Getijden- en gebedenboek van Isabella la Católica voor 
gebruik van Rome, Latijn
Brugge en waarschijnlijk Gent, ca. 1492-1504
ff. 279, 226 x 152 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina
1v  Volbladminiatuur Schild met het wapen van 
  Isabella la Católica
2r-13v Kalender

14r  Blanco pagina
14v  Volbladminiatuur Salvator Mundi
15r-16v Salve Sancta Facies
17r  Blanco pagina
17v  Volbladminiatuur Drie-eenheid
18r-23v Zondaggetijden van de Drie-eenheid
24r  Blanco pagina
24v  Volbladminiatuur Tenhemelopneming 
  van de zielen
25r-30v Getijden van de doden voor maandag
31r  Blanco pagina
31v  Volbladminiatuur Pinksteren
32r-36v Getijden van de H. Geest voor dinsdag
37r  Blanco pagina
37v  Volbladminiatuur Hemels Paradijs met engelen 
  en heiligen rond de Drie-eenheid
38r-42v Getijden van Allerheiligen voor woensdag
43r  Blanco pagina
43v  Volbladminiatuur Sacramentsprocessie
44r-49v Getijden voor donderdag
50r-79v Passiegetijden (voor vrijdag)
 50r Halfbladminiatuur Christuskind en engelen 
  met de Arma Christi
 50r-56v Metten
 57r Halfbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
 57r-60v Lauden
 61r Halfbladminiatuur Judaskus
 61r-62v Priem
 63r Halfbladminiatuur Christus voor Pilatus
 63r-65v Terts
 66r Halfbladminiatuur Geseling
 66r-68v Sext
 69r Halfbladminiatuur Kruisdraging
 69r-71v None
 72r Blanco pagina
 72v Volbladminiatuur Kruisiging
 73r Halfbladminiatuur Kruisafname
 73r-86v Vespers
 77r Halfbladminiatuur Graflegging
 77r-79v Completen
80r  Blanco pagina
80v  Volbladminiatuur Maria met Kind en 
  musicerende engelen
81r-86v Mariagetijden voor zaterdag
87r  Blanco pagina
87v  Volbladminiatuur Misviering
88r-96v Mariamis
97r  Blanco pagina
97v  Volbladminiatuur Annunciatie
98r-158v Mariagetijden 
 98r-114v Metten
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 115r  Blanco pagina
 115v  Volbladminiatuur Visitatie
 116r-125v  Lauden
 126r  Blanco pagina
 126v  Volbladminiatuur Geboorte
 127r-130v Priem
 131r  Blanco pagina
 131v  Volbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 132r-135v  Terts
 136r  Blanco pagina
 136v  Volbladminiatuur Drie Koningen
 137r-140v Sext
 141r  Blanco pagina
 141v  Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 142r-145v None
 146r  Blanco pagina
 146v  Volbladminiatuur Kindermoord
 147r-153v Vespers
 154r  Blanco pagina
 154v  Volbladminiatuur Sterfbed van Maria
 155r-158v  Completen
159r  Blanco pagina
159v Volbladminiatuur Maria met Kind 
  op de maansikkel
160r-166v Officie van Maria voor de Advent
167r Blanco pagina
167v Volbladminiatuur Michaël
168r-168v Gebed tot Michaël
169r Blanco pagina
169v Volbladminiatuur Johannes de Doper
170r-170v Gebed tot Johannes de Doper
171r  Blanco pagina
171v  Volbladminiatuur Johannes de Evangelist
172r-172v Gebed tot Johannes de Evangelist
173r  Blanco pagina
173v  Volbladminiatuur Petrus en Paulus
174r-174v Gebed tot Petrus en Paulus
175r  Blanco pagina
175v  Volbladminiatuur Filippus en Jacobus Maior
176r-176v Gebed tot Filippus en Jacobus Maior
177r  Blanco pagina
177v  Volbladminiatuur Sebastiaan
178r-178v Gebed tot Sebastiaan
179r Blanco pagina
179v Volbladminiatuur Christoffel
180r-180v Gebed tot Christoffel
181r  Blanco pagina
181v  Volbladminiatuur Rochus
182r-182v Gebed tot Rochus
183r  Blanco pagina
183v  Volbladminiatuur Nicolaas
184r-184v Gebed tot Nicolaas
185r  Blanco pagina
185v  Volbladminiatuur Hiëronymus in de Woesternij
186r-186v Gebed tot Hiëronymus
187r  Blanco pagina
187v Volbladminiatuur Antonius van Padua
188r-188v Gebed tot Antonius van Padua
189r Blanco pagina
189v  Volbladminiatuur Catharina
190r-190v Gebed tot Catharina
191r  Blanco pagina
191v  Volbladminiatuur Barbara
192r-192v Gebed tot Barbara
193r  Blanco pagina
193v Volbladminiatuur Tenhemelopneming van 

  Maria Magdalena
194r-194v Gebed tot Maria Magdalena
195r  Blanco pagina
195v Volbladminiatuur Susanna voor Daniël
196r-196v Gebed tot Susanna
197r Blanco pagina
197v Volbladminiatuur Elizabeth van Hongarije
198r-198v Gebed tot Elizabeth van Hongarije
199r Blanco pagina
199v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
200r Halfbladminiatuur David in gebed
200r-218v Boetpsalmen
219r Blanco pagina
219v Volbladminiatuur Dodenmis
220r Halfbladminiatuur Opwekking van Lazarus
220r-255v Dodenvigilie
256r Blanco pagina
256v Volbladminiatuur Virgo Lactans
257r-260v Obsecro Te
261r Blanco pagina
261v Volbladminiatuur Bewening
262r-263v O Intemerata
264r Blanco pagina
264v Volbladminiatuur Gregoriusmis
265r-266v Zeven verzen van Gregorius
267r Blanco pagina
267v Volbladminiatuur Visioen van Bernardus
268r-269v Zeven verzen van Bernardus 
270r-279v Blanco pagina’s, gelinieerd (met eenzijdige  
  margedecoratie)

Folia met insignes: 184r
Werkplaats: Meester van het Oudere Gebedenboek van 
Maximiliaan I
Opmerkingen: Het gaat om een rijk gevulde, vierzijdige 
marge rondom een memoria tot Nicolaas. Van de vierendertig 
insignes zijn er eenentwintig van goud en dertien van zilver 
(zie schema 12). De insignes komen uit Petite-Synthe (2x), 
’s-Gravenzande (3x), Maastricht (2x), Keulen (1x), Geraards-
bergen (1x), Douai (2x) met eenmaal het opschrift s mOrant de 
dOu, Kapellebrug (2x), Halle met het opschrift de hal (1x) en 
Asse (1x). In de marge bevindt zich bovendien een perkamen-
ten plaatje uit Rome. De insignes komen uit uiteenlopende 
plaatsen in Noord-Frankrijk, de Zuidelijke Nederlanden en 
Holland.
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Latere bezitters: Later was het handschrift eigendom van 
Anselm Solomon de Rothschild (1803-1874) die het naliet aan 
baron Edmond James de Rothschild (1845-1934) te Parijs. De 
notitie MS 21 is waarschijnlijk van diens hand: In de inven-
taris van 1935 van de collectie van Edmond wordt onder nr. 21 
een ‘getijdenboek’ genoemd. Maurice Edmond de Rothschild 
(1878-1957) begon met de verkoop van enkele manuscripten 
in de collectie van zijn familie via Rosenberg & Stiebel te New 
York en zijn erfgenamen zetten de verkoop voort. Het Cleve-
land Museum of Art kocht het manuscript in 1963.

Schema 12: Cleveland 1963.256, f. 184r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Maria verguld V: 13.1

2. Paulus zilver VI: 36

3. Cruys Bellaert Petite-Synthe verguld IV: 5

4. Heilige zilver VI: 45.15

5. Heilige verguld VI: 45.11

6. Doodshoofd verguld VI: 47

7. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.1

8. Maria verguld V: 14.8

9. Heilige verguld VI: 45.11

10. Servatius Maastricht verguld VI: 42.1

11. Drie Koningen Keulen zilver VI: 14.3

12. Maria verguld V: 13.3

13. Heilige diaken verguld VI: 45.5

14. Doodshoofd zilver VI: 47

15. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.1

16. Adrianus Geraardsbergen verguld VI: 1.3

17. Maria ter Eecken Kapellebrug verguld V: 6.2

18. Maria zilver V: 13.1

19. Heilige verguld VI: 45.11

20. Briefje met Vera Icon Rome VII: 1.1

21. Maurontius Douai verguld VI: 31.1

22. Maria zilver V: 14.8

23. Maria Halle verguld V: 5.2

24. Maria verguld V: 14.1

25. Cruys Bellaert Petite-Synthe zilver IV: 5

26. Crucifix Asse verguld IV: 3.3

27. Heilige bisschop tussen Petrus en Paulus verguld VI: 45.9

28. Catharina zilver VI: 8.2

29. Heilige zilver VI: 45.7

30. Catharina verguld VI: 8.5

31. Maurontius Douai zilver VI: 31.1

32. Maria ter Eecke Kapellebrug verguld V: 6.4

33. Maria ’s-Gravenzande verguld V: 4.2

34. Servatius Maastricht zilver VI: 42.1

35. Maria verguld V: 14.12

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Doornik. Voorin 
het handschrift zit een miniatuur met het wapen van Isabella 
la Católica. Het bevat elementen die zij in 1492 aan haar 
devies toevoegde. De miniatuur dateert tussen 1492 en 1504, 
het sterfjaar van de koningin. Wellicht werd de miniatuur 
later aan het handschrift toegevoegd en was het boek eigen-
lijk bedoeld voor een Vlaamse (edel)vrouwe. Om stilistische 
redenen moet het handschrift echter niet veel later gedateerd 
worden dan de miniatuur met het schild. 
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195r-199r Obsecro Te
199r-201v O Intemerata
202r-202v Gebed tot de Drie-eenheid
202v-205r Gebed tot de beschermengel
205r-205v Gebed tot Michaël
206r-206v Gebed tot Johannes de Doper
206v-207r Gebed tot Johannes de Evangelist
207r-207v Gebed tot Petrus en Paulus
208r-208v Gebed tot Jacobus Maior
209r-210v Gebed tot Christoffel
211r-212r Gebed tot Sebastiaan
212v-213r Gebed tot Adrianus
213v-214r Gebed tot Nicolaas
214r-214v Gebed tot Antonius Abt
215r-215v Gebed tot Rochus
216r-216v Gebed tot Anna
217r-217v Gebed tot Maria Magdalena
217v-218r Gebed tot Catharina
218v-219v Gebed tot Barbara
219v-220v Gebed tot Margareta
220v-223r Gebed tot Apollonia en een gebed voor alle  
  overledenen, gevolgd door een colofon
223v Blanco pagina

Folia met insignes: 90v
Werkplaats: Meester van het Musgrave-getijdenboek
Opmerkingen: De vierzijdige rand rondom een minia-
tuur van de Aanbidding van de Drie Koningen bevat vooral 
Vlaamse insignes, uit Kruiszande, Gistel en mogelijk Wet-
teren (zie schema 13). Ook Saint-Quentin komt voor. Een 
andere rand in het boek toont gebedssnoeren (f. 95v; afb. 59).

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 395-397, nr. B 7; De Winter (1981): 342-427, vooral  
fig. 130.
Overige literatuur: De Hamel (2005): 22, 26, 44-46 en 53,  
pl. 12; Los Angeles en Londen (2003): 190 en 358-361, nr. 105; 
Smeyers (1998): 478; Smeyers en Van der Stock (1996): 38 en 
137; Testa (1994): 418-419; Brinkmann (1988): 91-92, 100-102; 
Testa (1986): 137, 151 en 156; Von Euw en Plotzek (1982): 253, 
270, 274, 276, 284, 297, 304, 306, 309 en 312; Gent (1975): 
384-385, nr. 624; W.D. Wixom (1964). Twelve Masterpieces of 
Medieval and Renaissance Book Illumination. Bulletin of the 
Cleveland Museum of Art, 51: 60-63.
Autopsie: 2001.

11. Den Haag, Museum Meermanno-Westreenianum, 
Ms 10 E 3
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Vlaanderen (mogelijk Brugge), ca. 1500-25
ff. 224, 149 x 100 mm

Inhoud:
1r Volbladminiatuur Schild zonder wapen
1v-13r Kalender
14v Volbladminiatuur Salvator Mundi
15r-16v Salve Sancta Facies
16v-22v Evangelielessen
23r Blanco pagina
23v Volbladminiatuur Christus in de 
 Hof van Olijven
24r-34r Passie volgens Johannes
34v Volbladminiatuur Kruisiging
35r-42r Getijden van het H. Kruis
42v Volbladminiatuur Pinksteren
43r-48r Getijden van de H. Geest
48v-49r Blanco pagina’s
49v Volbladminiatuur Annunciatie
50r-125r Mariagetijden voor gebruik van Rome
 50r-68r  Metten
 68v  Volbladminiatuur Visitatie
 69r-79v  Lauden
 80r  Blanco pagina
 80v  Volbladminiatuur Geboorte
81r-84v Priem
 85r  Blanco pagina (met latere toevoegingen)
 85v  Volbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 86r-89v  Terts
 90r  Blanco pagina
 90v  Volbladminiatuur Drie Koningen
 91r-94v  Sext
 95r  Blanco pagina
 95v  Volbladminiatuur Besnijdenis
 96r-99v  None
 100r  Blanco pagina
 100v  Volbladminiatuur Kindermoord
 101r-107v Vespers
 108r  Blanco pagina
 108v  Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 109r-125r Completen
125v  Volbladminiatuur David in gebed
126r-145r Boetpsalmen en litanie
145v  Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
146r-189r Dodenvigilie
189v-190r Blanco pagina’s
190v Volbladminiatuur Gregoriusmis
191r-192v Gebed door Gregorius
192v-195r Gebeden tot Christus 
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24r-30v De Zeven Doodzonden
 24r Halfbladminiatuur Superbia
 25r Halfbladminiatuur Avaritia
 26r Halfbladminiatuur Luxuria
 27r Halfbladminiatuur Ira
 28r Halfbladminiatuur Gula
 29r Halfbladminiatuur Invidia
 30r Halfbladminiatuur Accidia
30v-31r De Vijf Zintuigen
31v  Blanco pagina
32r  Halfbladminiatuur De Zeven Werken van 
  Lichamelijke Barmhartigheid
32r-32v De Zeven Werken van Lichamelijke  
  Barmhartigheid
33r  Halfbladminiatuur De Zeven Werken van 
  Geestelijke Barmhartigheid
33r-33v De Zeven Werken van Geestelijke  
  Barmhartigheid
34r  Halfbladminiatuur H. Geest boven 
  de Zevenarmige Kandelaar met Mozes en Aäron
34r-34v De Zeven Gaven van de H. Geest
35r  Halfbladminiatuur De Zeven Sacramenten
35r-35v De Zeven Sacramenten
36r-37v Communiegebed
38r  Halfbladminiatuur Bonifatius
38r-38v Gebed van Bonifatius
39r  Halfbladminiatuur Anselmus
39r-40r Gebed van Anselmus
40v-43r Meer communiegebeden
43v  Blanco pagina
44r  Halfbladminiatuur Jacobus Maior
44r-44v Gebed tot Jacobus Maior
45r  Halfbladminiatuur Benedictus
45r-45v Gebed tot Benedictus
46r  Halfbladminiatuur Man in gebed voor 
  zijn beschermengel
46r-46v Gebed tot de beschermengel
47r  Halfbladminiatuur Allerheiligen
47r-48r Gebed tot alle heiligen
48v  Blanco pagina
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
49r-264r Psalter
 49r-58r Psalm 1-10 (begin ontbreekt)

Schema 13: Den Haag 10 E 3, f. 90v. 

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Heilige zilver VI: 45.12

2. Heilige Geest verguld IV: 23.2

3. Quintinus Saint-Quentin zilver VI: 38.1

4. Heilige zilver VI: 45.7

5. Margareta verguld VI: 27

6. Kruisje zilver IV: 21.3

7. Kruisje zilver IV: 21.3

8. Gertrudis Nijvel of Wetteren verguld VI: 17.2

9. Heilige zilver VI: 45.12

10. Dubbelkruis Kruiszande verguld IV: 7.2

11. Godelieve Gistel zilver VI: 19.2

12. Dubbelkruis Kruiszande verguld IV: 7.2

Herkomst: De kalender is voor gebruik van Doornik, speci-
fiek Brugge, met de gerubriceerde heiligen Amandus  
(6 februari), Bonifatius (3 juni), Basilius (14 juni), Eligius  
(25 juni), Benedictus (11 juli), Laurentius (10 augustus),  
Egidius (1 september), Dionysius (9 oktober), Donatianus  
(14 oktober) en Nicasius (14 december).
 Latere bezitters: De vroegste bezitter die bekend is, was 
de snuifverkoper Pierre-Antoine Bolongaro-Crevenna te 
Amsterdam. Tijdens de veiling van diens collectie in 1789 
werd het boek gekocht door W. Irhoven van Dam. In 1803 
kocht Johan Meerman het boek tijdens de verkoop van de 
collectie Irhoven van Dam. Vanaf 1824 kwam het boek in de 
collectie baron W.H.J. van Westreenen van Tiellandt terecht 
en vandaar in het Museum Meermanno-Westreenianum.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Van Asperen 
(2006): 241, nr. 17.18; Von Bredow-Klaus (2005): 450-451, nr.  
B 22; Van der Werff (1994): 98; Köster (1984): 511-513, nr. f.
Overige literatuur: BNM: ’s-Gravenhage, MM: 10 E 3; As-
Vijvers (2002): 283, n. 3; Dogaer (1987): 177; Von Euw en Plot-
zek (1982): 293; Boeren (1979): 133; Den Haag, Rijksmuseum 
Meermanno Westreenianum/Museum van het Boek (1979). 
Verluchte handschriften uit eigen bezit 1300-1550. Den Haag: 32, 
nr. 60; P.J.H. Vermeeren en A.F. Dekker (1950). Koninklijke 
Bibliotheek. Inventaris van de handschriften van het museum 
Meermanno-Westreenianum. Den Haag, Staatsdrukkerij en 
Uitgeversbedrijf: 28, nr. 81; Byvanck (1931): 55; Byvanck (1924)
a: 134-136, nr. 47.

12. Kopenhagen, Det Kongelige Bibliothek, Håndskriftafde-
lingen & Boghistoriske Samlinger, Ms GKS 1605 4o 

Psalter-getijdenboek, Latijn
Vlaanderen (mogelijk Gent of Brugge), ca. 1510-15
ff. II + 319, 209 x 319 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina
1v-13r Kalender
13v  Blanco pagina
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
14r-19r Augustinus over de psalmen
20r  Halfbladminiatuur Dans om het Gouden Kalf
20r-23r De Tien Geboden
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Het opschrift eronder luidt “sonen”. Op het verso staat een 
insigne van Judocus van Ponthieu uit Saint-Josse-sur-Mer 
(appendix VI, nr. 25.1). Ook op folium 249 is een cirkelvormig 
insigne tegenover een cirkelvormig insigne geplaatst.

Herkomst: De dodenvigilie is voor gebruik van Rome. In de 
kalender zijn onder andere Remigius en Bavo (1 oktober) geru-
briceerd, wat wijst op een gebruik in Vlaanderen. In de litanie 
wordt Godelieve genoemd die in het Vlaamse Gistel werd ver-
eerd. De mannelijke bestemmeling is met zijn beschermengel 
afgebeeld op folium 46r. Daar draagt hij de keten van de Orde 
van het Gulden Vlies. Hij liet zichzelf nogmaals portretteren 
op folium 35r waar hij de hostie ontvangt. Erik Drigsdahl 
suggereerde dat dit Christian II voorstelt die rond 1520 in 
Vlaanderen verbleef. (Drigsdahl 1978: 111) Dit is echter niet in 
overeenstemming met een datering rond 1515 die As-Vijvers 
om stilistische redenen voorstelt. (As-Vijvers 2002: 337)
 Latere bezitters: Van de koninklijke verzameling op slot 
Rosenborg kwam het handschrift in 1781 in de koninklijke 
bibliotheek van Denemarken terecht.

Literatuur met betrekking tot de insignes: As-Vijvers (2002): 
95-98 en 218, zie ook pp. 464-468 voor meer informatie over 
het handschrift.
Overige literatuur: BNM: Kopenhagen, KB: GKS 1605 Qu.; 
Los Angeles en Londen (2003): 439-440; As-Vijvers (2003): 3, 
19-21, fig. 1; Brinkmann (1997): 399; Harald Ilsøe, red. (1993). 
On Parchment, Paper and Palm Leaves. Treasures of the Royal 
Library, Denmark. Kopenhagen, The Royal Library: 158-159; 
Ottosen (1993): xiii en 135 (zie ook pp. 269-275); Brinkmann 
(1992): 36 en 73, n. 70; Wolf (1985): 17-23, afb. 1, 4-5, 7-8, 10-11, 
14-15 en 18; Drigsdahl (1978): 111, afb. 2; Nordenfalk (1952): 
82-83, nr. 161; Jørgensen (1926): 213; Winkler (1978 [1925]): 
175; Bruun (1890): 291-294.

13. Lissabon, Fundaçao Calouste Gulbenkian, Ms L.A. 210
Getijden- en gebedenboek Holford, Latijn
Brugge en waarschijnlijk Gent, ca. 1526
ff. 191 + III, 195 x 130 mm

Inhoud:
1r-2r Blanco pagina’s
2v Volbladminiatuur Bestemmeling
3r Volbladminiatuur Schild met wapen
4r-14v Kalender
15v Volbladminiatuur Knielende man voor een 
 altaar met een visioen van de Drie-eenheid
16r Evangelielessen
24v Volbladminiatuur Annunciatie
25r Mariagetijden
 25r Metten
 31v Volbladminiatuur Visitatie
 32r Lauden
 38v Volbladminiatuur Geboorte
 39r Priem
 41v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 42r Terts
 44v Volbladminiatuur Besnijdenis
 45r Sext
 47v Volbladminiatuur Drie Koningen
 48r None
 50v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 51r Vespers
 55v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 56r Completen
72v Volbladminiatuur David in gebed
73r Boetpsalmen en litanie

 58v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 59r-70v  Psalm 11-20
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 71r-83r  Psalm 21-30
 83v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 84r-101r  Psalm 31-40
 101v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 102r-114r Psalm 41-50
 114v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 115r-125r  Psalm 51-60
 125v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 126r-139v Psalm 61-70
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 140r-157r Psalm 71-80
 157v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 158r-171r  Psalm 81-90
 171v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 172r-180v Psalm 91-100
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 181r-201r Psalm 101-110
 201v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 202r-221r Psalm 111-120
 221v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 222r-227r Psalm 121-130
 227v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 228r-237v Psalm 131-140
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 238r-246r Psalm 141-150
 246v  Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 247r-264r Cantica
 264v  Blanco pagina
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
265r-283r Boetpsalmen met litanie
283v Blanco pagina
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
284r-319r Dodenvigilie voor gebruik van Rome
319v-320v Blanco pagina’s

Folia met insignes: 100r en 100v, 249r en 249v
Werkplaats: Meester van de Davidscènes 
Opmerkingen: Het gaat om losse motieven van diverse insig-
nes die geschilderd zijn op het blanke perkament. Op folium 
100r is een schildvormig insigne afgebeeld met de heilige 
Geest (appendix IV, nr. 23.3), een rechthoekig insigne met 
een onbekende diaken (appendix VI, nr. 45.5) en een rond 
insigne met Quintinus van Saint-Quentin (appendix VI, nr. 
38.1). Op folium 100v is wederom een schildvormig insigne 
met de heilige Geest geschilderd (appendix IV, nr. 23.3), 
evenals een rechthoekig insigne met Adrianus van Geraards-
bergen (appendix VI, nr. 1.2) en een rond insigne met Maria 
van Aken (appendix V, nr. 1.2). De vorm van het insigne op 
het verso is steeds aangepast aan de vorm van het insigne dat 
het recto siert (of andersom), respectievelijk schildvormig, 
langwerpig en rond. Op folium 249r is een insigne met een 
onidentificeerbare heilige afgebeeld die aan weerszijden 
is geflankeerd door twee figuren (appendix VI, nr. 45.14). 
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89v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
120v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
160r Diverse gebeden, o.a. tot Maria, God en Christus
168r-184r Gebeden tot de heiligen, o.a. Michaël, Johannes 

de Doper, Johannes de Evangelist, Petrus, 
Paulus, Jacobus Maior, Andreas, Stefanus, 
Christoffel, Sebastiaan, Laurentius, Antonius 
Abt, Nicolaas, Claudius, Blasius, Erasmus, de 
Drie Koningen, Anna, Catharina, Barbara, Maria 
Magdalena en Apollonia

Folia met insignes: 55v-56r
Werkplaats: Simon Bening in samenwerking met verluch-
ters uit de werkplaats van de Meester van Jacobus IV van 
Schotland 

Opmerkingen: Twee vierzijdige marges zijn verdeeld over 
een opening. Het verso toont een volbladminiatuur met 
de Vlucht naar Egypte en op de tegenoverliggende pagina 
beginnen de completen van het officie van Maria. De rand 
toont een juweel in de vorm van een Dreihostien-insigne 
uit Wilsnack (zie hoofdstuk 5, p. 257; niet opgenomen in de 
appendices). De insignes zijn verder afkomstig uit Neuss 
(2x), Saint-Hubert in de Ardennen (1x), Düren (1x), Geraards-
bergen (1x), Kruiszande (3x), Saint-Josse-sur-Mer (1x) en 
mogelijk Amiens (1x; zie schema 14). Het zijn vooral Duitse, 
Vlaamse en Noord-Franse cultusplaatsen. In de bovenmarge 
van de tekstpagina is een gesel weergegeven, mogelijk als een 
vooruitwijzing naar de passie van Christus.

Schema 14: Lissabon L.A. 210, ff. 55v-56r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Geoxydeerd zilver

2. Doodshoofd verguld VI: 47

3. Geoxydeerd zilver

4. Monogram verguld VI: 46

5. Ongeïdentificeerd verguld

6. Heilige verguld VI: 45.7

7. Maria zilver V: 14.5

8. Judocus Saint-Josse zilver VI: 25.3

9. Pieta verguld IV: 13

10. Dubbelkruis Kruiszande zilver IV: 7.1

11. Adrianus Geraardsbergen verguld VI: 1.2

12. God de Vader zilver IV: 22

13. Johannes de Doper Mogelijk Amiens verguld VI: 23.1

14. Quirinus Neuss zilver VI: 39.2

15. Heilige diaken verguld VI: 45.5

16. Driepasvormig juweel: Dreihostien Wilsnack

17. Quirinus Neuss verguld VI: 39.1

18. Maria zilver V: 14.16

19. Maria Magdalena verguld VI: 28.5

20. Briefje met Vera Icon VII: 2.1

21. Maria zilver V: 14.3

22. Anna Düren verguld VI: 4.2

23. Heilige zilver VI: 45.12

24. Hubertus Saint-Hubert verguld VI: 20.2

25. Briefje met Vera Icon VII: 4.2

26. Crucifix met kaarsdragende engelen zilver IV: 4.7

27. Heilige diaken zilver VI: 45.5

28. Maria verguld V: 14.4

29. Dubbelkruis Kruiszande zilver IV: 7.1

30. Monogram verguld VI: 46

31. Geoxydeerd zilver

32. Dubbelkruis Kruiszande verguld IV: 7.1

33. Geoxydeerd zilver
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Herkomst: De mannelijke bestemmeling is ten halven lijve 
afgebeeld met een wapen van drie zwarte kogels op zilver 
(schutblad Iv en f. 1r). Op folium 48r is het Bourgondische 
teken van de vuurslag met de gekruiste bogen afgebeeld 
dat door Karel V van zijn Bourgondische voorvaderen werd 
overgenomen. Wellicht wijst dit erop dat de bestemmeling 
een onderdaan van Karel V was, wellicht zelfs een hoveling. 
De initalen AM (of MM) in de marge van folium 24v, rondom 
de miniatuur van de Annunciatie, staan waarschijnlijk voor 
Ave Maria en zijn geen initialen van de bestemmeling. Het 
getijdenboek werd misschien vervaardigd voor de familie Rein 
of de familie Kokelaere wier wapens het afgebeelde wapen 
naderen, maar nog steeds enigszins afwijken. De lichte voor-
keur voor ongebruikelijke Duitse insignes (Düren, Neuss en 
Wilsnack) wijst wellicht op een bestemming in het Rijnland.
 Latere bezitters: Het boek kwam terecht in de collectie 
van Sir Robert Stayner Holford (1808-1892) en via vererving 
in de collectie van zijn zoon Sir George L. Holford (1860-
1926). Na diens dood ging het boek over in de verzameling 
van Sir Alfred Chester Beatty. Calouste Gulbenkian (1869-
1955) schafte het boek aan op een veiling van deze collectie 
door Sotheby’s in 1932. Diens verzameling ligt aan de basis 
van de Fundaçao Calouste Gulbenkian. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 403-405, nr. B 9; Kaufmann (1993): 24-26, fig. 20; 
Köster (1973)b: 116, nr. B 10, afb. 12; Köster (1965): 474-476, 
nr. IX.
Overige literatuur: BNM: Lissabon, MCG: LA 210; Los 
Angeles en Londen (2003): 424-425, nr. 127; Sandra Sider 
en Barbara Obrist, reds. (1997). Bibliography of Emblematic 
Manuscripts. Montreal, McGill-McQueen’s University Press: 
42-43, nr. 145; Testa (1994): 418; Dogaer (1987): 177; Testa 
(1986): 45-46; Von Euw en Plotzek (1982): 278 en 305-306; 
Winkler (1978 [1925]): 181; Londen, Sotheby’s & Co (1932). 
Catalogue of the renowned collection of western manuscripts, the 
property of A. Chester Beatty Esq. The first portion. Londen, 
J. Davy & Sons: 53-57, nr. 31, colour pl. E, en pl. 41-43; Robert 
Benson (1924). The Holford collection. S.l.: 39, nr. 8; Dörn-
höffer (1907-11): 33; Gustav Waagen (1854). Treasures of art in 
Great Britain, vol. II. Londen John Murray [herdruk Londen, 
Conmarket Press, 1970]: 214-215.

14. Londen, The British Library, Add. Ms 18 852
Getijden- en gebedenboek van Johanna van Castilië, Latijn
Mogelijk Brugge, ca. 1496-1506
ff. V + 422 + III, 107 x 77 mm 

Inhoud:
1r Blanco pagina, ongelinieerd
1v-13r Kalender
13v-14r Blanco pagina’s, ongelinieerd
14v Volbladminiatuur Zondeval
15r Halfbladminiatuur Speculum Conscientie
15r-24v Speculum Conscientie
25r Blanco pagina, ongelinieerd
25v Volbladminiatuur Michaël
26r Halfbladminiatuur Johanna van Castilië 
 met Johannes de Doper en haar beschermengel
26r-34v Officie van de beschermengel
35r Blanco pagina, ongelinieerd
35v Volbladminiatuur Doop van Christus 
 in de Jordaan
36r-38v Gebed tot Johannes de Doper
39r Blanco pagina, ongelinieerd
39v Volbladminiatuur Transfiguratie
40r-41r Gebed over de Transfiguratie

41v Blanco pagina, gelinieerd (met eenzijdige  
 margedecoratie)
42r Halfbladminiatuur Intocht in Jeruzalem
42r-44v Gebed over de Intocht in Jeruzalem
45r Halfbladminiatuur Laatste Avondmaal
45r-46v Gebed over het Laatste Avondmaal
47r Halfbladminiatuur Christus in de 
 Hof van Olijven
47r-49v Gebed over Christus’ gebed in de  
 Hof van Olijven
50r-64v Getijden van het H. Kruis
 50r Halfbladminiatuur Judaskus
 50r-51v Metten
 52r Halfbladminiatuur Christus voor Caïphas
 52r-53v Priem
 54r Halfbladminiatuur Doornenkroning, 
  Ecce Homo en Kruisdraging
 54r-55v Terts
 56r Halfbladminiatuur Christus zittend 
  op het H. Kruis
 56r-57v Sext
 58r Halfbladminiatuur Kruisiging
 58r-59v None
 60r Halfbladminiatuur Kruisafname
 60r-61v Vespers
 62r Halfbladminiatuur Graflegging
 62r-64v Completen
65r  Blanco pagina, ongelinieerd
65v  Volbladminiatuur Salvator Mundi
66r-67v Salve Sancta Facies
68r  Blanco pagina, ongelinieerd
68v  Volbladminiatuur Kruisiging
69r-72v Stabat Mater
73r-126v Passiegetijden 
 73r Halfbladminiatuur Arma Christi
 73r-80v Metten
 81r-87r Lauden
 87v Blanco pagina, gelinieerd (met eenzijdige  
  margedecoratie)
 88r-92r Priem
 92v Blanco pagina, gelinieerd (met eenzijdige  
  margedecoratie)
 93r-99r Terts
 99v Blanco pagina, gelinieerd
 100r-106r Sext
 106v Blanco pagina, gelinieerd (met eenzijdige  
  margedecoratie)
 107r-114r None
 114v Blanco pagina, gelinieerd
 115r-120v Vespers
 121r-126v Completen
127r  Halfbladminiatuur Kruisiging
127r-131v Obsecro Te
132r-134v O Intemerata
135r  Blanco pagina, ongelinieerd
135v  Volbladminiatuur Gregoriusmis
136r-138r Zeven verzen van Gregorius
138r-143r Symbolum Athanasium
143r-144v Gebed tot Christus
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
145r-155v Vijftien gebeden tot de wonden van Christus
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
156r-159r Gebed door Thomas van Aquino
159v Blanco pagina, gelinieerd (met eenzijdige  
  margedecoratie)
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
160r-167v Officie van het Corpus Christi
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  margedecoratie)
350r Blanco pagina, ongelinieerd
350v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
351r-406v Dodenvigilie voor gebruik van Rome
407r Blanco pagina, ongelinieerd
407v Volbladminiatuur Johannes de Doper
408r-408v Gebed tot Johannes de Doper
409r Blanco pagina, ongelinieerd
409v Volbladminiatuur Petrus en Paulus
410r-410v Gebed tot Petrus en Paulus
411r  Blanco pagina, ongelinieerd
411v  Volbladminiatuur Predikende Jacobus Maior
412r-412v Gebed tot Jacobus Maior
413r  Blanco pagina, ongelinieerd
413v  Volbladminiatuur Joris
414r-414v Gebed tot Joris
415r  Blanco pagina, ongelinieerd
415v  Volbladminiatuur Maria Magdalena
416r-416v Gebed tot Maria Magdalena
417r  Blanco pagina, ongelinieerd
417v Volbladminiatuur Catharina
418r-419v Gebed tot Catharina
420r Blanco pagina, ongelinieerd
420v Volbladminiatuur Barbara
421r-422v Gebed tot Barbara

Folia met insignes: 184r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes, namelijk diens 
Hoofdmedewerker
Opmerkingen: De vierzijdige rand op folium 184r bevat 
slechts enkele insignes die aan een specifieke cultusplaats 
toegeschreven kunnen worden: het crucifix van Asse (met 
opschrift de assch), Maurontius van Douai (zie schema 15). De 
rest betreft insignes met religieuze voorstellingen van vooral 
Maria en de heiligen die tegemoet kwamen aan een brede 
belangstelling en waarschijnlijk niet aan een specifieke plaats 
moeten worden toegewezen. Van de zeventien insignes zijn 
er elf van goud en zes van zilver. Daarnaast bevindt zich in de 
marge een rode edelsteen in een gouden vatting. Andere folia 
zijn gedecoreerd met gebedssnoeren (f. 319r) en schelpen met 
gekruiste stafjes (f. 412r).

168r Blanco pagina, ongelinieerd
168v Volbladminiatuur Pinksteren
169r-175v Getijden van de H. Geest
176r Blanco pagina, ongelinieerd
176v Volbladminiatuur Maria met Kind
177r-181v Mariamis
182r-190v Evangelielessen
 182r Halfbladminiatuur Johannes
 182r-183v Evangelie volgens Johannes
 184r  Halfbladminiatuur Lucas
 184r-185v Evangelie volgens Lucas
 186r  Halfbladminiatuur Matteüs
 186r-188r Evangelie volgens Matteüs
 188v  Blanco pagina, gelinieerd
 189r  Halfbladminiatuur Marcus
 189r-190v Evangelie volgens Marcus 
191r  Blanco pagina, gelinieerd (met eenzijdige  
  margedecoratie)
191v-193r Evangelielezing volgens Matteüs
193v Blanco pagina, gelinieerd
194r Blanco pagina, ongelinieerd
194v Volbladminiatuur Annunciatie
195r-276v Mariagetijden voor gebruik van Rome
 195r-217v Metten
 218r  Blanco pagina, ongelinieerd
 218v  Volbladminiatuur Visitatie
 219r-232v Lauden
 233r  Blanco pagina, ongelinieerd
 233v  Volbladminiatuur Geboorte
 234r-239v Priem
 240r  Blanco pagina, ongelinieerd
 240v  Volbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 241r-246v Terts
 247r  Blanco pagina, ongelinieerd
 247v  Volbladminiatuur Drie Koningen
 248r-252v Sext
 253r  Blanco pagina, ongelinieerd
 253v  Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 254r-259 None
 259v  Blanco pagina, gelinieerd
 260r  Blanco pagina, ongelinieerd
 260v  Volbladminiatuur Kindermoord
 261r-269r Vespers
 269v  Blanco pagina, gelinieerd
 270r  Blanco pagina, ongelinieerd
 270v  Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 271r-276v Completen
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
277r-286v Officie van Maria voor de Advent
287r Blanco pagina, ongelinieerd
287v Volbladminiatuur Virgo Lactans
288r Halfbladminiatuur Johanna van Castilië 
  met Johannes de Evangelist
288r-292v Mariagebed
293r Blanco pagina, ongelinieerd
293v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
294r-318v Boetpsalmen en litanie
Ontbrekend folium
319r-322v Zeven Vreugden van Maria
323r Halfbladminiatuur Christuskind
323r-327r Gebed tot de naam Jezus
327v Blanco pagina, gelinieerd
328r Blanco pagina, ongelinieerd
328v Volbladminiatuur Hiëronymus in de Woesternij
329r-349r Psalter Hieronymi
349v Blanco pagina, gelinieerd (met eenzijdige  
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Latere bezitters: Later was het boek in bezit van Philip A. 
Hanrott. In 1833 ging het boek via boekhandelaar Evans te 
Londen over in handen van Sir John Tobin te Liverpool., 
daarna Rev. John Tobin (Liscard, Cheshire). In 1852 kocht 
The British Museum het boek, nu in The British Library, bij 
boekhandelaar William Boone.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 429-433, nr. B 16; Weekes (2004): 182-183; As-Vijvers 
(2003): 9, figs. 6-7, en p. 21, zie ook fig. 16; As-Vijvers (2002): 
94-97 en 217-218, zie ook pp. 470-475 voor meer informatie 
over het handschrift; Koldeweij (1993)a: 39-40, Ill. 9 en 43, 
Ill. 15; Vandenberghe (1987): 229, nr. 2; Kren (1983): 8 en 
59-62, nr. 7.
Overige literatuur: BNM: Londen, BL: Add. 18852; Los Ange-
les en Londen (2003): 383-384 en 385-387, nr. 114; Smeyers 
(1998): 434; Smeyers en Van der Stock (1996): 31; Brinkmann 
(1992): 72-80, afb. 13-17, 139, 172-176 en passim; Brinkmann 
en König (1991): 90; Calkins (1989): 11; De Winter (1981): 
346-347, 394 en figs. 5 en 41; Cahn en Marrow (1978): 261; 
Londen, British Museum (1868). Catalogue of additions to 
the manuscripts in the British Museum in the years 1848-1853. 
Londen, The Trustees of the British Museum: 160.

15. Londen, Sir John Soane’s Museum, Ms Millar 4
Getijden- en gebedenboek Soane, Latijn
Gent of Brugge, na 1500 (waarschijnlijk na 1512)
ff. I +179 + III, 209 x 142 mm

Inhoud:
1r-2r Blanco pagina’s
2v-8r Kalender
8v  Blanco pagina
9v  Volbladminiatuur Salvator Mundi
10r-11r Salve Sancta Facies

Schema 15: Londen Add. 18 852, f. 184r. 

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Mogelijk Barbara verguld VI: 7.2

2. Edelsteen in een achthoekige vatting

3. Mariamonogram zilver V: 16.1

4. Maria verguld V: 14.10

5. IHS-monogram verguld IV: 20.1

6. Vera Icon verguld IV: 15.1

7. Maria zilver V: 13.1

8. Maria verguld V: 13.1

9. Mariamonogram verguld V: 16.1

10. H. Kruis Asse zilver IV: 3.1

11. H. Geest verguld IV: 23.3

12. Kruisje verguld IV: 21.3

13. Maurontius Douai verguld VI: 31.1

14. Ontcommer verguld VI: 35.2

15. Barbara zilver VI: 7.2

16. Ornament zilver

17. Christuskind verguld IV: 1.3

18. Geoxydeerd zilver

Folia met insignes: 50v, 53r, 53v, 57v, 61v, 156v, 184v, 344r, 344v 
en 412v (losse motieven op blank perkament)
Werkplaats: Meester van de Davidscènes
Opmerkingen: De losse motieven tonen onder andere een 
rechthoekig insigne met Judocus van Ponthieu uit Saint-
Josse-sur-Mer (f. 50v; niet opgenomen in de appendices), 
een ovaal insigne met de buste van een man (f. 53r; niet 
opgenomen in de appendices), een rond Maria-insigne uit 
’s-Gravenzande (f. 57v; appendix V, nr. 4.1), een rond insigne 
met Catharina (f. 61v; niet opgenomen in de appendices) en 
een rond insigne met Maria en Kind (f. 156v; appendix V, nr. 
14.5). Op folium 184v is in de benedenmarge een rond insigne 
met Maurontius van Douai afgebeeld, overgetrokken van 
hetzelfde insigne op de keerzijde van de pagina waar zich de 
vierzijdige marge met insigne bevindt (appendix VI, nr. 31.1). 
Op folium 344r bevindt zich een rond insigne met de Vera 
Icon (niet opgenomen in de appendices), op folium 344v een 
rond insigne met Maria en Kind op de maansikkel, evenals 
op folium 412v (niet opgenomen in de appendices). Folia 53v 
en 395v tonen hangers die mogelijk teruggaan op een model 
met insignes, maar op zichzelf geen insignes zijn. Op diverse 
andere folia is het motief van de pelgrimsschelp afgebeeld  
(ff. 67v, 183v, 234v en 248v).

Herkomst: Het boek werd vervaardigd voor Johanna van Cas-
tilië (1479-1555) die zich op folium 26r liet afbeelden met haar 
naamheilige Johannes de Doper (en haar beschermengel) en 
op folium 288r met Johannes de Evangelist. Het Obsecro te 
heeft de vrouwelijke vorm. De marge van folium 26r bevat 
bovendien de gecombineerde wapens van Johanna en haar 
echtgenoot Filips de Schone, evenals hun initialen en lac. 
Hun motto’s luidden ‘Qui vouldra’ en ‘Je le veus’ (zie bijv.  
f. 26r). Het handschrift moet gedateerd worden in de tien 
jaar dat Johanna met Filips getrouwd was, van 1496 tot 1506, 
en was mogelijk een huwelijksgeschenk. 
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  65v-74v Priem
 75r Halfbladminiatuur Augustus en de Sibylle
 75r-78r Hymne (vervolg Priem)
 78v Halfbladminiatuur Verkondiging 
  aan de Herders
 79r Halfbladminiatuur Geboorte
 78v-82r Terts
 82v Halfbladminiatuur Drie Koningen
 83r Halfbladminiatuur Salomon en de 
  koningin van Seba
 82v-86r Sext
 86v Halfbladminiatuur Besnijdenis
 87r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 86v-90r None
 90v Halfbladminiatuur Kindermoord
 91r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 90v-97r Vespers
 97v Halfbladminiatuur Hemelvaart
 98r Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 97v-102r Completen
 102v Blanco pagina
103r  Halfbladminiatuur Pieta
103r-105v Obsecro Te
106r Halfbladminiatuur Maria en 
  Johannes de Evangelist
106r-108r O Intemerata
108v Halfbladminiatuur Michaël
108v-109r Gebed tot Michaël
109v Halfbladminiatuur Johannes de Doper
109v-110r Gebed tot Johannes de Doper
110v  Halfbladminiatuur Petrus en Paulus
110v-111r Gebed tot Petrus en Paulus
111v  Halfbladminiatuur Jacobus Maior
111v-112r Gebed tot Jacobus Maior
112v  Halfbladminiatuur Sebastiaan
112v-113r Gebed tot Sebastiaan
113v  Halfbladminiatuur Antonius Abt
113v-114r Gebed tot Antonius
114v  Halfbladminiatuur Anna-te-Drieën
114v-115r  Gebed tot Anna
115v  Halfbladminiatuur Noli Me Tangere
115v-116r Gebed tot Maria Magdalena
116v  Halfbladminiatuur Catharina
116v-117r Gebed tot Catharina
117v  Halfbladminiatuur Barbara
117v-118r Gebed tot Barbara
118v  Halfbladminiatuur Laatste Oordeel
119r  Halfbladminiatuur David in gebed 
118v-144r Boetpsalmen en litanie
 120v Halfbladminiatuur Natan en koning David
 121r Halfbladminiatuur Het dankgebed van David 
 120v-122r Psalm
 122v Halfbladminiatuur De volkstelling van David
 123r Halfbladminiatuur De Pest woedt in Israël
 122v-125r Psalm
 125v Halfbladminiatuur Dood van Amnon
 126r Halfbladminiatuur David in gebed
 125v-128r Psalm
 128v Halfbladminiatuur David op de vlucht 
  voor Absalom
 129r Halfbladminiatuur De opstand van het volk
 128v-132r Psalm 
 132v Halfbladminiatuur De Amalekiet vertelt 
  David over de dood van Saul en Jonatan
 133r Halfbladminiatuur De Dood van de Amalekiet
 132v-134r Psalm

11v-25r Getijden van het H. Kruis
 11v Halfbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
 12r Halfbladminiatuur Judaskus
 11v-13r Metten
 13v Halfbladminiatuur Christus voor Pilatus
 14r Halfbladminiatuur Geseling
 13v-15r Priem
 15v Halfbladminiatuur Bespotting
 16r Halfbladminiatuur Ecce Homo
 15v-17r Terts
 17v Halfbladminiatuur Kruisdraging
 18r Halfbladminiatuur Kruisiging
 17v-19r Sext
 19v Halfbladminiatuur Azijnspons
 20r Halfbladminiatuur Lanssteek
 19v-21r None
 21v Halfbladminiatuur Kruisafname
 22r Halfbladminiatuur Bewening
 21v-23r Vespers
 23v Halfbladminiatuur Graflegging
 24r Halfbladminiatuur Tombe met de Arma Christi
 23v-25r Completen 
25v-39r Getijden van de H. Geest
 25v Halfbladminiatuur Pinksteren
 26r Halfbladminiatuur Toren van Babel
 25v-27r Metten
 27v Halfbladminiatuur Doop van Christus
 28r Halfbladminiatuur Reiniging van Naäman
 27v-29r Priem
 29v Halfbladminiatuur Broodvermenigvuldiging
 30r Halfbladminiatuur Elisa en de weduwe 
  met de oliekruik 
 29v-31r Terts
 31v Halfbladminiatuur De droom van de Farao
 32r Halfbladminiatuur God toont Job de Pleiaden
 31v-33r Sext
 33v Halfbladminiatuur De Ark van Noach
 34r Halfbladminiatuur Elisa zuivert de 
  bron in Jericho
 33v-35r None
 35v Halfbladminiatuur God met de zevenarmige 
  kandelaar en zeven sterren
 36r Halfbladminiatuur De schepping
 35v-37r Vespers
 37v Halfbladminiatuur Tempel van Salomon
 38r Halfbladminiatuur De Zeven Sacramenten
 37v-39r Completen
39v  Halfbladminiatuur Misviering
40r  Halfbladminiatuur Maria tussen engelen 
39v-43v Mariamis
44r-49r Evangelielessen
 44r Halfbladminiatuur Johannes
 44r-45r Evangelie volgens Johannes
 45v Halfbladminiatuur Lucas
 45v-46v Evangelie volgens Lucas
 47r Halfbladminiatuur Matteüs
 47r-48r Evangelie volgens Matteüs
 48v Halfbladminiatuur Marcus
 48v-49r Evangelie volgens Marcus
49v-102v Mariagetijden
 49v Halfbladminiatuur Gideon en het ramsvel
 50r Halfbladminiatuur Annunciatie
 50r-65r Metten
 65v Halfbladminiatuur Visitatie
 66r Halfbladminiatuur Anna en Sarah, Tobias 
  en de engel
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handschrift werd gekocht door Richard, hertog van Bucking-
ham en Chandos (1776-1839) tijdens de verkoop van Edward 
Knight op 10 mei 1821. Sir John Soane kocht het getijdenboek 
in 1833. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 435-437, nr. B 17; Spencer (1998): 20-21, fig. 11; Van-
denberghe (1987): 229, nr. 3 en afb. 140; Harthan (1977): 152-
153; Köster (1973)b: 116, nr. B9; Köster (1965): 472-473, nr. VII; 
Millar (1914-20): 95-108, vooral 104-105, nr. 57 en pl. XXXIV.

Schema 16: Londen Millar 4, f. 112v.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Heilige Rok Trier verguld IV: 11

2. Cornelius Kornelimünster zilver VI: 10

3. Ontcommer verguld VI: 35.1

4. Rumoldus Mechelen zilver VI: 40

5. Heilige Rok Trier verguld IV: 11

6. Maria ’s-Gravenzande verguld V: 4.1

7. Barbara verguld VI: 7.3

8. Maria Liesse zilver V: 7

9. Briefje met Vera Icon VII: 4.2

10. H. Kruis Asse verguld IV: 3.2

11. Claudius Saint-Claude zilver VI: 9 

12. Ornament verguld

13. Cornelius Kornelimünster verguld VI: 10

14. Kruisje zilver IV: 21.3

15. Adrianus Geraardsbergen zlver VI: 1.2

16. Maria zilver V: 14.4

17. Maria verguld V: 14.14

18. Mogelijk Catharina verguld VI: 8.4

19. Maria Boulogne-sur-Mer zilver V: 2.3

20. Maria Halle zilver V: 5.2

21. Heilige paus of bisschop Mogelijk Mechelen verguld VI: 45.10

22. Maria Liesse verguld V: 7

23. Heilige Rok Trier verguld IV: 11

Herkomst: Onbekend.
Latere bezitters: Een eigendomsnotitie op folium 1r noemt de 
schenking van het handschrift van paltsgraaf van Neuburg, 
Wulfgang Wilhelm (1578-1653), aan zijn ‘moeder’ Johanna, 
hertogin van Villenosa en gravin van Rivagorsin, geboren 
vrouwe van Bernstein. Johanna was niet de biologische 
moeder van Wulfgang, maar wellicht zijn peetmoeder. Zij 
trouwde met Fernando van Aragon y Gurrea, zesde hertog 
van Villa Hermosa, die stierf in 1592. Het boek bleef een tijd 
in Spanje, zo blijkt uit een achttiende-eeuwse notitie. Het 

Opmerkingen: De insignes beslaan een vierzijdige marge 
rondom een gebed tot de heilige Sebastiaan. Een halfblad-
miniatuur toont de heilige, gebonden aan een boom en 
belaagd door een horde van vier kruisboogschutters. Vanuit 
het paleis op de achtergrond kijken keizer Carinus en de 
menigte toe. De insignes zijn afwisselend met groen en rood 
draad aan de pagina ‘genaaid’. Van de tweeëntwintig insignes 
zijn er twaalf van goud en tien van zilver (zie schema 16). 
Daarnaast bevindt zich een perkamenten plaatje van de Vera 
Icon in de marge. De insignes stammen uit Kornelimünster 
(2x), Trier (3x) en Mechelen (mogelijk ook 2x). Insignes uit 
’s-Gravenzande, Asse, Geraardsbergen, Boulogne-sur-Mer en 
Liesse met opschrift lis komen allemaal eenmaal voor. Op de 
beginpagina van het Jacobusgebed O Lux et Decus die aan het 
Sebastiaangebed vooraf gaat, bevindt zich een schelpenrand 
(f. 111v).

 134v  Halfbladminiatuur Chanun vernedert de 
   hovelingen van David
 135r  Halfbladminiatuur Simi vervloekt David
 134v-136r Psalm
 136v  Halfbladminiatuur Processie van Gregorius 
   met flagellanten
 137r  Halfbladminiatuur Vervolg van de processie
 136r-144r Litanie
144v Blanco pagina
145r-179v Dodenvigilie
180r-180v Blanco pagina’s

Folia met insignes: 112v
Werkplaats: Meester van het Soane getijdenboek (volgens 
Brinkmann zijn de miniaturen van de Meester van de  
Davidscènes)
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Overige literatuur: Los Angeles en Londen (2003): 443 en 
444-446, nr. 138; Willemsen (1998): 333 (A45); Brinkmann 
(1997): 179-181; Brinkmann (1992): 139-142; Von Euw en 
Plotzek (1982): 279 en 284; De Winter (1981): 417; Neil R. Ker 
(1969). Medieval manuscripts in British libraries, I: London. 
Oxford, Clarendon Press: 291; Gaspar (1932): 56 en passim.
Autopsie: 2004 (microfilm).

16. Milaan, Biblioteca Ambrosiana, Ms. S.P. II. 189
Getijden- en gebedenboek van Andriana Facina voor gebruik 
van Rome, Latijn
1510-30
ff. 333, 55 x 80 mm

Inhoud:
1r Blanco pagina
1v Volbladminiatuur Schild met het wapen Facina
2r-13r Kalender
13v-14r Blanco pagina’s
14v Volbladminiatuur Salvator Mundi
15r Salve Sancta Facies
18v Volbladminiatuur Kruisiging
19r Halfbladminiatuur Christus in de 
 Hof van Olijven
19r Getijden van het H. Kruis
29v Volbladminiatuur Pinksteren
30r Getijden van de H. Geest
38v Volbladminiatuur Maria met Kind
39r Mariamis
47r Halfbladminiatuur Johannes 
47r-48v Evangelieles volgens Johannes
49r Halfbladminiatuur Lucas
49r-51v Evangelieles volgens Lucas
52r Halfbladminiatuur Matteüs
52r-54v Evangelieles volgens Matteüs
55r Halfbladminiatuur Marcus
55r-56v Evangelieles volgens Marcus
57v Volbladminiatuur Annunciatie
58r-154v Mariagetijden
 58r Metten
 85v Volbladminiatuur Visitatie
 86r Lauden
 103v Volbladminiatuur Geboorte
 104r Priem
 111v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 112r Terts
 119v Volbladminiatuur Drie Koningen
 120r Sext
 127v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 128r None
 134v Volbladminiatuur Kindermoord
 135r Vespers
 146v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 147r Completen
155v  Volbladminiatuur Kroning van Maria 
156r  Officie van Maria voor de Advent
169v Volbladminiatuur Laatste Oordeel 
170r  Halfbladminiatuur David in gebed
170r  Boetpsalmen en litanie
201v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
202r Dodenvigilie
266v Volbladminiatuur Gregoriusmis
267r Zeven verzen van Gregorius
273r Gebed alvorens te biechten
274r Schuldbelijdenis
278r Halfbladminiatuur Vrouw ontvangt de 
  eucharistie van een priester

278v Communiegebeden
281r  Obsecro Te
287r Gebed tot de beschermengel
288r Gebed tot Michaël
289r Gebed tot Gabriël
290r Gebed tot Rafaël
291r Gebed tot alle engelen
292r Gebed tot Johannes de Doper
293r Gebed tot Johannes de Evangelist
294r Gebed tot Petrus en Paulus
295r Halfbladminiatuur Andreas met 
  Andriana Facina
295r Gebed tot Andreas
296r Gebed tot Jacobus Maior
297r Gebed tot alle apostelen
298r Gebed tot Stefanus
299r Gebed tot Sebastiaan
300r Gebed tot Laurentius
301r  Gebed tot Nicolaas
302r Gebed tot Antonius Abt
303r Gebed tot de 10.000 martelaren
304r Halfbladminiatuur Christuskind 
  met de Arma Christi
304r-306v Gebed tot Christus
306v Gebed tot Gregorius
307v Gebed tot Hiëronymus
308v Gebed tot Ambrosius
309v Gebed tot Augustinus
311r  Gebed tot Antonius van Padua
312r  Gebed tot Dominicus
313r  Gebed tot Petrus Martelaar
314r  Gebed tot Franciscus
315r  Acht verzen van Bernardus
317v  Gebed tot Anna
318v  Gebed tot Margareta
319v Gebed tot Maria Egyptiaca
320v Gebed tot Ursula
322r Gebed tot Maria Magdalena
323r Gebed tot Barbara
324r Gebed tot Genoveva
325r Gebed tot Catharina
326r Gebed tot Lucia
328r-333v Blanco pagina’s

Marge met insignes: 267r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes, meer bepaald diens 
Hoofdmedewerker
Opmerkingen: De vierzijdige marge toont zesentwintig 
insignes die stuk voor stuk met rood draad zijn vastgezet 
rondom het Gregoriusgebed. Veertien gouden insignes gaan 
gepaard met twaalf zilveren. De rand toont veel insignes met 
attributen – een bel (2x), een zalfpot (1x) en een jachthoorn 
(1x) – monogrammen, zoals MA (1x) en IHS (3x), en andere 
algemene religieuze onderwerpen, zoals het Lam Gods (1x), 
een crucifix (1x) en kruisen (2x). De insignes met christelijke 
symbolen, zoals kruisen, crucifix, IHS-monogrammen en 
Lam Gods, sluiten goed aan bij het onderwerp van het Gre-
goriusgebed dat is gericht tot de gekruisigde Christus. Het 
eerste insigne in de bovenmarge met een schildvorm toont 
de heilige Geest (zie schema 17). Het grote insigne in de zij-
marge toont de reliekbuste van de heilige Quintinus met de 
spijkers op zijn schouders (afkomstig uit Saint-Quentin). Het 
ronde insigne in de ondermarge beeldt Maria van Boulogne 
af met de tekst bOul en het langwerpige insigne de heilige 
Adrianus van Geraardsbergen. De insignes met attributen 
doen denken aan het getijdenboek Borgia (cat. II 6). De weer-
gave en motiefkeuze vertoont sterke overeenkomsten met het 
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de heilige Andriana genoemd. Ook is de bestemmelinge op 
diverse plaatsen afgebeeld, terwijl zij de eucharistie ontvangt 
(f. 278r), in de kleine miniatuur van de beschermengel  
(f. 287r) en voor haar naamheilige Andreas (f. 304r).
 Latere bezitters: Volgens een notitie in het getijdenboek 
zelf stamt het uit een legaat van J.C. Mariae Bidelli, 1705. Het 
boek werd gerestaureerd in 1971 volgens een notitie aan de 
binnenzijde van het voorplat.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 442-443, nr. B 19.

getijdenboek van Johanna van Castilië (cat. II 14) en vooral 
met het getijdenboek van Agnola Facina (cat. II 24). Agnola 
facina was de zus van Adriana voor wie dit getijdenboek werd 
vervaardigd. Het insigne met Quintinus en dat van Adria-
nus worden letterlijk herhaald in een van de marges van het 
getijdenboek van Agnola. Zelfs de plaatsen van de naaisteek-
jes komen overeen waardoor een gemeenschappelijk model 
verondersteld kan worden. 

Schema 17: Milaan S.P. II 189, f. 267r. 

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Heilige Geest verguld IV: 23.3

2. Ornament zilver

3. Attribuut van Antonius Abt: bel verguld VI: 6.4

4. Vera Icon zilver IV: 15.1

5. Maria verguld V: 14.5

6. Geoxydeerd zilver

7. Attribuut van Maria Magdalena: zalfpot verguld VI: 28.8

8. Attribuut van Antonius Abt: bel verguld VI: 6.4

9. Geoxydeerd zilver

10. Quintinus Saint-Quentin verguld VI: 38.1

11. IHS-monogram zilver IV: 20.1

12. Ornament verguld

13. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.2

14. Attribuut van Hubertus: hoorn verguld VI: 20.3

15. Lam Gods zilver IV: 18.2

16. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.3

17. Mariamonogram zilver V: 16.1

18. IHS-monogram verguld IV: 20.1

19. Geoxydeerd zilver

20. Vera Icon verguld IV: 15.1

21. Kruisje zilver IV: 21.3

22. Crucifix verguld IV: 4.5

23. Ongeïdentificeerd verguld

24. Kruisje zilver IV: 21.3

25. IHS-monogram verguld IV: 20.1

26. Geoxydeerd zilver

Herkomst: Het getijdenboek werd vervaardigd voor Andriana 
Facina, de zus van Agnola Facina wier getijdenboek zich 
in Parijs bevindt (cat. II 24). Er zijn veel overeenkomsten 
tussen beide boeken, in omvang, opzet en inhoud. Dezelfde 
scribent was hier aan het werk. Het rijk gedecoreerde boek 
zit vol kleine miniaturen (hier niet in de beschrijving van de 
inhoud opgenomen). Teksten zijn ook hier geschreven in de 
vrouwelijke vorm. Op folium 1v verschijnt het wapen van de 
Italiaanse familie Facina. De bestemmelinge Andriana Facina 
wordt op diverse plaatsen met naam genoemd, bijvoorbeeld 
in het gebed tot de beschermengel dat begint op folium 
287r, in het gebed tot Nicolaas dat begint op folium 301r en 
dat tot Ursula dat begint op folium 320v. In de litanie wordt 
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67v  Volbladminiatuur Pinksteren
68r  Halfbladminiatuur Mozes ontvangt 
  de Stenen Tafelen
68r-73r Getijden van de H. Geest
73v-74r Blanco pagina’s
74v  Volbladminiatuur Zondeval
75r  Halfbladminiatuur Elevatie van de Hostie
75r-80r Mariamis
80v-81r Blanco pagina’s
81v  Volbladminiatuur Annunciatie
82r-149v Mariagetijden
 82r Halfbladminiatuur
 82r-102v Metten
 103r  Blanco pagina
 103v  Volbladminiatuur Visitatie
 104r  Halfbladminiatuur Doop van Christus
 104r-113v  Lauden
 114r  Blanco pagina
 114v  Volbladminiatuur Geboorte
 115r  Halfbladminiatuur Mozes en de 
   Brandende Braambos
 115r-119r  Priem
 119v-120r Blanco pagina
 120v  Volbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 121r  Halfbladminiatuur Geboorte met de 
   Aanbidding der Herders
 121r-124v  Terts
 125r  Blanco pagina
 125v  Volbladminiatuur Drie Koningen
 126r  Halfbladminiatuur Salomon en de 
   koningin van Seba
 126r-129v Sext
 130r  Blanco pagina
 130v  Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 131r  Halfbladminiatuur
 131r-134v  None
 135r  Blanco pagina
 135v  Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 136r  Halfbladminiatuur
 136r-142v Vespers
 143r  Blanco pagina
 143v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
 144r  Halfbladminiatuur Kindermoord
 144r-149r Completen
 149v   Blanco pagina
150r  Blanco pagina
150v Volbladminiatuur Sterfbed van Maria
151r  Halfbladminiatuur Maria met Kind tussen 
  musicerende engelen
151r-158v Officie van Maria voor de Advent
159r-164v Twee gebeden tot Maria
165r  Blanco pagina
165v Volbladminiatuur Pieta
166r-167v Stabat Mater
168r Blanco pagina
168v Volbladminiatuur David
169r-187v Boetpsalmen en litanie
188r Blanco pagina
188v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
189r Halfbladminiatuur Dodenmis
189r-227v Dodenvigilie
228r-228v Blanco pagina’s
229r-229v Gebed ter voorbereiding op het zingen  
  van de psalmen
230r Blanco pagina
230v Volbladminiatuur Hiëronymus in de Woesternij

Overige literatuur: As-Vijvers (2002): 265-266 en 268; Brink-
mann (1992): 47, 53-63 en 165-168, Abb. 5-9; Carlo Marcora 
(1973). I libri d’ore della Biblioteca Ambrosiana. Milaan, s.n.: 
124-147.

17. Napels, Biblioteca Nazionale, Ms I.B. 51
Getijden- en gebedenboek, genoemd La Flora, Latijn
Valenciennes (miniaturen van Simon Marmion), vóór 1489 
en Brugge en waarschijnlijk Gent, vóór 1498
ff. I + 368 + I, 204 x 134 mm

Inhoud:
1r-2r Blanco pagina’s 
2v  Volbladminiatuur Schild met het wapen van 
  Karel VIII van Frankrijk
3r-14v Kalender
15r-20v Evangelielessen
 15r Halfbladminiatuur Johannes
 15r Evangelie volgens Johannes
 17v Halfbladminiatuur Lucas
 17v Evangelie volgens Lucas
 19r Halfbladminiatuur Matteüs
 19r Evangelie volgens Matteüs
 20v Halfbladminiatuur Marcus 
 20v Evangelie volgens Marcus
21r  Blanco pagina
21v  Volbladminiatuur Voetwassing
22r-58v Passiegetijden
 22r Halfbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
 22r-27v Metten
 28r Blanco pagina
 28v Volbladminiatuur Judaskus
 29r Halfbladminiatuur Christus voor Caïphas
 29r-32v Lauden
 33r Blanco pagina
 33v Volbladminiatuur Ecce Homo
 34r Halfbladminiatuur 
 34r-36v Priem
 37r Blanco pagina
 37v Volbladminiatuur Kruisdraging
 38r Halfbladminiatuur Bespotting
 38r-40v Terts
 41r Blanco pagina
 41v Volbladminiatuur Kruisnageling
 42r Halfbladminiatuur Christus op de koude steen
 42r-44v Sext
 45r Blanco pagina
 45v Volbladminiatuur Kruisafname
 46r Halfbladminiatuur Bewening
 46r-48v None
 49r Blanco pagina
 49v Volbladminiatuur Christus in de lijkwade
 50r Halfbladminiatuur Soldaten dobbelen 
  om Christus’ gewaad
 50r-53v Vespers
 54r Blanco pagina
 54v Volbladminiatuur Christus in Limbo 
  en de Wederopstanding 
 55r Halfbladminiatuur Graflegging
 55r-58r Completen
 58v Blanco pagina
59r  Blanco pagina
59v  Volbladminiatuur Kruisiging, Christus in 
  de Hof van Olijven en de Judaskus
60r-65v Getijden van het H. Kruis
66r-67r Blanco pagina’s
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Schema 18: Napels I.B. 51, f. 38r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Cruys Bellaert Petite-Synthe zilver IV: 5

2. Maria verguld V: 13.1

3. Heilige verguld VI: 45.7

4. Maria Kapellebrug zilver V: 6.2

5. Heilige diaken verguld VI: 45.5

6. Adrianus Geraardsbergen verguld VI: 1.3

7. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.1

8. Maria verguld V: 14.4

324r Gebed tot Michaël
324v-325r Gebed tot Nicolaas
325v Gebed tot Johannes de Doper
326r-326v Gebed tot Stefanus
326v-327r Gebed tot Sebastiaan
327v-328r Gebed tot Antonius Abt
328r-328v Gebed tot Adrianus
328v-329v Gebed tot Christoffel
329v-330r Gebed tot Joris
330v-331r Gebed tot Leonardus
331r-332r Gebed tot Claudius
332r-332v Gebed tot Franciscus
332v-333r Gebed tot Hiëronymus
333v-334r Gebed tot Antonius van Padua
334r-334v Gebed tot Quintinus
334v-335r Gebed tot Maria Magdalena
335v-336r Gebed tot Catharina
336r-336v Gebed tot Barbara
337r-337v Gebed tot Margareta
337v-338r Gebed tot Elizabeth van Hongarije
338r-338v Gebed tot Apollonia
339r Blanco pagina
339v Volbladminiatuur Catharina
340r-340v Gebed tot Catharina
341r  Blanco pagina
341v  Volbladminiatuur Barbara
342r-342v Gebed tot Barbara
343r-368v Antifoon voor de zondag

Folia met insignes: 38r
Werkplaats: Meester van het Oudere Gebedenboek van 
Maximiliaan I
Opmerkingen: De vierzijdige rand omringt een halfblad-
miniatuur met de Geseling van Christus die hoort bij de 
beginregels van de terts van de Passiegetijden. Van de zestien 
insignes zijn er tien van goud en zes van zilver. De insignes 
stammen uit Douai met het opschrift s mOrant dO, Petite-
Synthe, Geraardsbergen, ’s-Gravenzande met het opschrift 
sande (als enige tweemaal afgebeeld), Keulen en Kapelle-
brug (zie schema 18). Het perkamenten plaatje van de Vera 
Icon is gebaseerd op voorbeelden uit Rome. Het briefje dat 
gedeeltelijk over de rand van de gedecoreerde marge heen 
valt, neemt een opvallende plaats in. De doek met de afdruk 
van het Christusgelaat is een geschikte tegenhanger van de 
miniatuur waar de geseling van Christus is afgebeeld. Het 
gezicht van Christus wordt daar aan de blik van de beschou-
wer onttrokken door een witte doek. In een rand rondom een 
Mariaminiatuur zijn schelpen afgebeeld (f. 151r; afb. 64).

231r  Halfbladminiatuur Hiëronymus op audiëntie 
  bij de paus
231r-245v Psalter Hieronymi 
246r Blanco pagina
246v Volbladminiatuur Noli Me Tangere
247r Halfbladminiatuur Wederopstanding
247r-247v Officie van Pasen
Folia 248 en 249 ontbreken
250r-252v Officie van de Hemelvaart (begin ontbreekt)
253r Blanco pagina
253v Volbladminiatuur Hemelvaart
254r-257r Officie van Pinksteren
257v-261r Officie van Allerheiligen
261v-262r Blanco pagina’s
262v Volbladminiatuur Processie van Maria 
  en alle heiligen
263r-267r Officie van de Geboorte
267v-268v Blanco pagina’s
269r-283r Officie van Palmzondag
283v-284r Blanco pagina’s
284v Volbladminiatuur Christus en de 
  Samaritaanse Vrouw
285r-288v Evangelie volgens Johannes
289r Blanco pagina
289v Volbladminiatuur Twaalfjarige Christus 
  in de Tempel
290r-294v Officie (vervolg): boek Daniël
295r Blanco pagina
295v Volbladminiatuur Emmausgangers
296r-302r Officie (vervolg)
302v Blanco pagina
303r-306r Mis van Michaël
306v-307r Blanco pagina’s 
307v Volbladminiatuur Gregoriusmis
308r-311r Gebed van Gregorius
311v Blanco pagina
312r-313r Gebed van Bernardus
313v-315r Gebed van de zeven woorden Gods
315v-317r Gebed van Thomas van Aquino
317v-318r Blanco pagina’s
318v  Volbladminiatuur Predikende Jacobus Maior
319r-319v Gebed tot Jacobus Maior
320r Blanco pagina
320v Volbladminiatuur Martelaarschap 
  van Hippolytus
321r-321v Gebed tot Hippolytus
322r Blanco pagina
322v Volbladminiatuur Antonius Abt
323r-323v Gebed tot Antonius Abt



397

c
a

ta
lo

g
u

s
 II

9. Briefje met Vera Icon Rome VII: 1.1

10. Catharina verguld VI: 8.2

11. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.1

12. Heilige bisschop tussen Petrus en Paulus verguld VI: 45.9

13. Maria verguld V: 14.1

14. Drie Koningen Keulen zilver VI: 14.4

15. Heilige verguld VI: 45.11

16. Doodshoofd zilver VI : 47

17. Maurontius Douai verguld VI : 31.1

Herkomst: De kalender bevat de gerubriceerde heiligen 
Nicasius, Amandus en Bavo die tezamen wijzen op het dio-
cees Gent. Een volbladminiatuur (f. 2v) toont het gekroonde 
wapen van Frankrijk in een cirkelvormige omlijsting. De 
gekroonde letter K erboven verwijst naar Karel VIII die van 
1470 tot 1498 koning van Frankrijk was. Mogelijk werd dit 
folium later toegevoegd, toen het boek overging in handen 
van Karel VIII.
 Latere bezitters: Na Karel VIII kwam het handschrift in 
bezit van Isabella Farnese (1694-1766) die het naliet aan haar 
zoon Karel III, koning van Spanje en Napels (1716-1788). In 
1736 kwam het boek in de collectie van de Biblioteca Reale 
terecht met andere boeken van de Bourbons.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Roger S. Wieck 
(1996). Folia Fugitiva: The Pursuit of the Illuminated Manus-
cript Leaf. The Journal of the Walters Art Gallery, 54: 233-234, 
Fig. 1; De Maio (1992), vooral pp. 130-131.
Overige literatuur: Los Angeles en Londen (2003): 330-333, 
nr. 93; Smeyers (1998): 469-470; Brinkmann (1997): 201-211 
en 391; Cinzia de Salvia, red. (1993). Biblioteca Nazionale 
Vittorio Emanuele III, Napoli (Le Grandi Biblioteche d’Italia). 
Florence, Nardini: 118-121, tav. LXXVIII-LXXX; Testa (1986): 
137; Ringbom (1984): 196-201 en 204-206; Von Euw en Plot-
zek (1982): 306; Kren (1992): 214-215, afb. 202, en afb. 247; 
De Winter (1981): 365-366 en 373-374, 385, 413-416, en figs. 
46, 57, 90, 100, 131, 136 en 143; Jeanne Courcelle-Ladmirant 
(1939). La Bréviare flamand dit ‘La Flora’ de la Bibliothèque 
Nationale de Naples. Bulletin de l’Institut Historique 
Belge de Rome, 20: 223-233.

18. New Haven, Beinecke Rare Book & Manuscript Library, 
Yale University, Ms 287
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Vlaanderen (mogelijk Gent of Brugge), ca. 1490-1500
ff. VI + 213 + V, 114 x 84 mm

Inhoud:
1r   Blanco pagina
1v-13r Kalender
13v  Blanco pagina
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
14r-15v Salve Sancta Facies
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
16r  Halfbladminiatuur Judaskus 
16r-23v Korte Getijden van het H. Kruis
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
24r-24v Gebed tot Maria
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
25r-31v Getijden van de H. Geest
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
32r-37v Mariamis, egvolgd door een rubriek

38r-45r Evangelielessen
 38r  Halfbladminiatuur Johannes
 38r-39v Evangelie volgens Johannes 
 40r Halfbladminiatuur Lucas
 40r-41v Evangelie volgens Lucas
 42r Halfbladminiatuur Matteüs
 42r-43v Evangelie volgens Matteüs
 44r Halfbladminiatuur Marcus
 44r-45r Evangelie volgens Marcus
45v  Blanco pagina, gelinieerd
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
46r-123v Mariagetijden 
 46r  Halfbladminiatuur Zondeval
 46r-69r Metten
 69v Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 70r-83v Lauden
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 84r-89v Priem
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 90r-95v Terts
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 96r-101r Sext
 101v Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 102r-107r None
 107v Blanco pagina
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 108r-117v Vespers
 Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
 118r-123v Completen
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
124r-133v Officie van Maria voor de Advent
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
134r-159v Boetpsalmen en litanie
Ontbrekend folium (met volbladminiatuur)
160r-213v Dodenvigilie 

Marge met insignes: 167r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes
Opmerkingen: In de buitenmarge is een insigne met de 
heilige Geest afgebeeld, op het blanke perkament (appendix 
IV: 23.1). De naaisteekjes zijn in dezelfde kleur goud als het 
insigne geschilderd. Wellicht bestudeerde de verluchter het 
modelblad onzorgvuldig en zag hij de steekjes op het (dus 
waarschijnlijk niet-ingekleurde) model als onderdeel van het 
metalen insigne.

Herkomst: De Mariagetijden en dodenvigilie zijn voor 
gebruik van Rome. De originele band heeft klampen met aan 
de binnenzijde de initialen V en M en lac. In het handschrift 
is het wapen van Maarbeck te zien op folium 32r. Zowel 
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Schema 19: New York M. 52, f. 353r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Aegidius verguld VI: 2

2. Cornelius Kornelimünster zilver VI: 10

3. Maria Halle verguld V: 5.3xxx

4. Crucifix met scheepjes verguld IV: 4.6

5. Maria ter Eecken Kapellebrug zilver V: 6.2

6. Maria Aken verguld V: 1.4

7. Quirinus Neuss zilver VI: 39.1

8. Maria Halle verguld V: 5.2

9. Heilige verguld VI: 45.11

10. Maria ter Eecken Kapellebrug verguld V: 6.2

11. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.1

8r  Blanco pagina, ongelinieerd
8v  Volbladminiatuur Intocht in Jeruzalem
9r-256v Eigen van het Seizoen (Temporale)
257r Blanco pagina, ongelinieerd
257v Volbladminiatuur David in gebed
258r-342 Weekpsalter
 258r Zondag
 276v Maandag
 284v Dinsdag
 291r Woensdag
 297v Donderdag
 307r Vrijdag
 314v Zaterdag
 329r Vespers van zondag tot zaterdag
342r-344v Litanie en gebeden
345r Blanco pagina, ongelinieerd
345v Volbladminiatuur Roeping van 
  Petrus en Andreas
346r-557r  Eigen der heiligen (Sanctorale)
558r Blanco pagina, ongelinieerd
558v Volbladminiatuur Barbara
559r-578v Gemeenschappelijke der heiligen (Communale)
578v-581v Gemeenschappelijke bij de wijding van een kerk
581v-587r Mariagetijden
587r-590v Dodenvigilie

Folia met insignes: 353r (olim 347r)
Werkplaats: Meester van het Oudere Gebedenboek van 
Maximiliaan I
Opmerkingen: Op de bladzijde met de insignes worden de 
vespers van het feest van de Onbevlekte Ontvangenis ( 
8 december) aangeheven als onderdeel van het Sanctorale 
of Eigen der Heiligen. Het voorafgaande folium dat waar-
schijnlijk een volbladminiatuur bevatte om de prominente 
plaats van het feest te accentueren, ontbreekt. De vierzijdige 
margeverluchting die ook de ruimte tussen de kolommen 
vult, toont insignes uit Aken (3x), Kornelimünster (1x), Neuss 
(1x), Halle (4x), Geel (1x), Saint-Claude (1x), ’s-Gravenzande 
(2x), Kapellebrug (4x), Geraardsbergen (1x) en diverse andere 
insignes (zie schema 19). Volgens Köster is ook een insigne 
van Benignus van Dijon in de rand opgenomen. Waarschijn-
lijk doelt hij op het ovale insigne met de heiligenbuste (nr. 9). 
Benignus werd met lansen doorboord. Van de zevenendertig 
insignes zijn er drieëntwintig van goud en veertien van zilver.

het geschilderde wapen als de initialen op de klampen zijn 
waarschijnlijk latere toevoegingen. Het handschrift zelf werd 
waarschijnlijk voor de markt vervaardigd. Twee randversie-
ringen bevatten een schild met ruimte voor een wapen dat 
mogelijk pas na de verkoop moest worden ingeschilderd.  
“De italianiserende motieven in beide randen”, zo stelt As-Vij-
vers, “maken duidelijk dat men als koper iemand in gedach-
ten had die behoorde tot de grote groep Italiaanse kooplieden 
in Vlaanderen (m.n. Brugge).” (As-Vijvers 2002: 328)
 Latere bezitters: In 1864 werd de collectie van John Boy-
kett Jarman verkocht. Daaronder bevond zich dit handschrift. 
Het werd aangeschaft door Boone (notitie op eerste schutblad 
voorin). Het boek bevat een ex-libris met een notitie van 
Henry Hucks Gibbs, baron van Aldenham (1819-1907). In 
1937 werd het boek door zijn nakomelingen verkocht en 
aangeschaft door W.H. Robinson. In het handschrift zit een 
ongeïdentificeerd label met tekst ‘Church Congress Exhibi-
tion’ met handgeschreven nummer 196 dat is gelijmd tegen 
het verso van het eerste schutblad. In 1954 verkreeg Louis M. 
Rabinowotz het handschrift van Dudley M. Colman, via C.A. 
Stonehill. Het boek bevat een ex-libris van Hannah D. Rabi-
nowitz. In 1960 kocht Yale het boek van Hannah Rabinowotz, 
wederom via C.A. Stonehill.

Literatuur met betrekking tot de insignes: As-Vijvers (2002): 
94-97, zie ook 260-262, 327-329 en 493-496 voor meer infor-
matie over het handschrift.
Overige literatuur: BNM: New Haven, YUBL: 287; Yale 
University Library, The Yale Library Finding Aid Database, zie 
webtext.library.yale.edu/finddocs/fadsear.htm; Brinkmann 
(1997): 321; Brinkmann (1992): 46; Shailor (1987): 60-63; 
Cahn en Marrow (1978): 261f, nr. 78; Faye en Bond (1962):  
50, nr. 287.

19. New York, Pierpont Morgan Library, Ms M. 52
Breviarium van Eleonora van Portugal, Latijn
Waarschijnlijk Gent, ca. 1500-10
ff. I + 590 + II, 239 x 173 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina, ongelinieerd
1v  Volbladminiatuur Koningin Eleonora knielt 
  voor een altaar met Maria en Kind
2r-7v Kalender
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12. Maria verguld V: 14.8

13. Drie Koningen Keulen zilver VI: 14.2

14. Maria in een hart verguld V: 14.7

15. Maria verguld V: 14.5

16. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.1

17. Servatius Maastricht zilver VI: 42.2

18. Claudius Saint-Claude verguld VI: 9

19. Maria Aken verguld V: 1.2

20. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.2

21. Maria Halle verguld V: 5.2

22. Dymphna Geel verguld VI: 15

23. Maria Aken verguld V: 1.3

24. Sebastiaan verguld VI: 41

25. Servatius Maastricht zilver VI: 42.3

26. Heilige verguld VI: 45.7

27. Maria Halle verguld V: 5.2

28. Maria ter Eecke Kapellebrug zilver V: 6.3

29. Maria verguld V: 14.15

30. Catharina zilver VI: 8.2

31. Heilige verguld VI: 45.7

32. Cornelius Kornelimünster zilver VI: 10

33. Maria verguld V: 14.12

34. Geoxydeerd zilver

35. Maurontius Douai verguld VI: 31.2

36. Maria ter Eecke Kapellebrug verguld V: 6.3

37. Geoxydeerd zilver

Herkomst: Het franciscaans breviarium voor gebruik van 
Rome werd wellicht verlucht voor Eleonora van Portugal 
(1492-1525). Haar wapen en devies op folium 1v werden over 
een ouder schild (eveneens van een vrouw) aangebracht. 
Mogelijk liet Eleonora haar eigen wapen overschilderen, 
maar het is ook mogelijk dat zij het boek pas later in bezit 
kreeg, al lijkt het wel haar interesses te weerspiegelen.  
De kalender bevat feestdagen die gebruikelijk zijn voor fran-
ciscanen. Gerubriceerd zijn bijvoorbeeld Antonius van Padua 
(13 juni), de wijding van de kapel van Maria de Portiuncula 
waar de heilige Franciscus vaak verbleef en uiteindelijk stierf 
(2 augustus), Lodewijk van Toulouse  
(19 augustus) en Franciscus (4 oktober). Bovendien is een 
officie “pro parentibus fratrum” in de kalender opgenomen 
(26 en 27 november). Ook in het Sanctorale of Eigen der 
Heiligen ligt de nadruk op de franciscanen. Daar kregen 
Franciscus en Antonius van Padua (die geboren was in 
Lissabon en nationale heilige van Portugal werd) beide een 
volbladminiatuur. Het officie van de Onbevlekte Ontvangenis 
werd bijzonder gepropageerd door de franciscanen.
 Latere bezitters: Op de zeventiende-eeuwse band is 
het wapen van kardinaal Rodrique de Castro (1523-1600) of 
Miguel de Castro, bisschop van Lissabon (†1625) te zien.  
J. Pierpont Morgan (1837-1913) kocht het handschrift van de 
broers Hamburger te Parijs in 1905. Daarna kwam het boek 

via vererving in handen van zijn zoon J.P. Morgan (1867-
1943) die de basis legde van de Pierpont Morgan Library. 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Corsair. The Online 
Research Resource of The Pierpont Morgan Library: corsair.
morganlibrary.org; Von Bredow-Klaus (2005): 57 en 381-383, 
nr. B 3; Kurt Köster (1973)b: 116, nr. B7; Köster (1965): 467-
468, nr. III.
Overige literatuur: Los Angeles en Londen (2003): 321-324, 
nr. 91; Willemsen (1998): 192, 240 en 243, afb. 191, 195 en 
204, en pp. 329 (A5), 331 (A29), 332 (A30), 333 (A41 en A48), 
336 (A70 en A71), 338 (A86), 340 (A108), 345 (A155) en 348 
(A189); Smeyers (1998): 479; Smeyers en Van der Stock 
(1996): 38; Dogaer (1987): 161-166 en 177; Wolf (1982): 48; 
Von Euw en Plotzek (1982): 253, 270-273, 275, 279-280, 282 
en 306; De Winter (1981): 346, 373 en 418, figs. 7 en 124; John 
Plummer (1964). Liturgical Manuscripts for the Mass and the 
Divine Office. New York, Pierpont Morgan Library: 36, nr. 43; 
Winkler (1962-63): 9; Wescher (1959): 126-129; Mirella Levi 
D’Ancona (1957). The iconography of the Immaculate Concep-
tion in the Middle Ages and early Renaissance. New York, Col-
lege Art Association of America in conjunction with The Art 
Bulletin: 13, n. 27; Wescher (1946): 194 en 198-200, Fig. 16; 
De Ricci en Wilson (1935-40): 1375, nr. 52; Gaspar (1932): 56, 
76-77 en passim; Vladimir Gr. Simkhovitch (1906-07).  
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werden op diverse locaties folia met miniaturen en sier-
randen verwijderd waardoor het beeld van het handschrift 
incompleet blijft.
 Latere bezitters: De eerste en latere bezitters zijn onbe-
kend. Het boek werd in 1986 geveild bij Sotheby’s in Londen 
en de collectie waarin het boek daarna terecht kwam, is 
onbekend.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 58-59 en 386-389, nr. B 5; Plotzek (1987): 52 en 206-
208, nr. 67.
Overige literatuur: Londen, Sotheby’s, Grosvenor Gallery. Wes-
tern manuscripts and miniatures, 24 juni 1986: 166-167, lot 117.

Schema 20: Olim Londen 1986, f. 206r. 

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Maria verguld V: 14.5

2. Geoxydeerd zilver

3. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.2

4. Geoxydeerd zilver

5. Heilige verguld VI: 45.12

6. Geoxydeerd zilver

7. Maria Aken verguld V: 1.2

8. Maria verguld V: 14.8

9. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.1

10. Servatius Maastricht verguld VI: 42.1

11. Drie Koningen Keulen zilver VI: 14.4

12. Maria verguld V: 14.4

13. H. Kruis Asse zilver IV: 3.3

14. Maria Aken verguld V: 1.2

15. Maria ’s-Gravenzande zilver V: 4.2

16. Drie Koningen Keulen verguld VI: 14.2

17. Geoxydeerd zilver

18. Maria verguld V: 14.12

Herkomst: Het boek heeft een kalender voor gebruik van 
Keulen en ook de litanie bevat Keulse heiligen. De tekst is 
geschreven in een Keuls dialect. Enkele margeversieringen 
zijn bovendien uitgevoerd in een Keulse stijl (ff. 36r en 208r). 
De andere randen zijn in een laat-Vlaamse stijl. Waarschijn-
lijk werd het boek geschreven en gedeeltelijk verlucht in 
Keulen, mogelijk al rond 1487. De tabellen zijn immers voor 
de jaren 1487 tot 1520. Het boek bleef echter onvoltooid. 
Rond 1500 werd het werk weer opgenomen en het boek werd 
in het atelier van de Meester van het Oudere Gebedenboek 
van Maximiliaan I van verdere margeverluchting voorzien. 
Dergelijke opdrachten waren de Maximiliaan Meester niet 
ongebruikelijk. (Von Euw en Plotzek 1982: 244-255). Helaas 

147r-162v Gebed voor de overledenen
163r-194v Communiegebeden
196r-208v Gebeden tot de heiligen (incompleet) met o.a.:
 196r Gebed tot Johannes
 201r Gebed tot Cornelis en Cyprianus
 203r Gebed tot Erasmus
 206r Gebed tot Lucia
209r-218v Rozenkransgebeden

Marge met insignes: 206r
Werkplaats: Meester van het Oudere Gebedenboek van 
Maximiliaan I
Opmerkingen: De vierzijdige rand omlijst een gebed aan de 
heilige Lucia. Van de achttien insignes zijn er tien van goud 
en acht van zilver. De zilveren insignes zijn zwaar geoxideerd 
en de meeste zijn slecht ‘leesbaar’ (zie schema 20). Onder de 
nog wel identificeerbare insignes bevinden zich exemplaren 
van Thomas Becket van Canterbury, Maria van Aken (2x), 
Maria van ’s-Gravenzande (2x), Servatius van Maastricht, het 
H. Kruis van Asse en de Aanbidding van de Drie Koningen 
(Keulen). 

A predecessor of the Grimani Breviary. Burlington Magazine, 
10: 400-405, pls. I-II.

20. Olim Londen, Sotheby’s, 24 juni 1986, lot 117
Getijden- en gebedenboek, Duits
Keulen, ca. 1487, en Vlaanderen, ca. 1500 (margeverluchting)
ff. 224, 106 x 81 mm

Inhoud (miniaturen en enkele folia met sierranden werden 
verwijderd):
1r-12v Kalender
13r-13v Diagrammen voor de berekening van de 

zondagsletter, het gulden getal, etc. voor de  
jaren 1487-1520

Drie ontbrekende folia
14r-35r Getijden van de Eeuwige Wijsheid  
  (begin ontbreekt)
36r-56v Lange Getijden van het H. Kruis (incompleet)
57r-91v Mariagetijden (incompleet)
92r-106v Boetpsalmen en litanie (incompleet)
107r-146 Dodenvigilie
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21. Olim Ramsen (Zwitserland), Heribert Tenschert, 
Antiquariat Bibermühle
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Vlaanderen, ca. 1510 (waarschijnlijk na 1512)
ff. 224, 140 x 100 mm

Inhoud:
1r-12v Kalender
13r-14r Salve Sancta Facies
14v-20r Evangelielessen
21r-31v Passie volgens Johannes
32r  Blanco pagina
32v  Volbladminiatuur Kruisiging
33r-40v Getijden van het H. Kruis
41r  Blanco pagina
41v  Volbladminiatuur Pinksteren
42r-48v Getijden van de H. Geest
49r-54r Mariamis
55r  Blanco pagina
55v  Volbladminiatuur Annunciatie
56r  Mariagetijden
 56r Metten
 74r Lauden
 85r Priem
 89r Terts
 93r Sext
 97r None
 101r Vespers
 108r Completen
113v  Officie van Maria voor de Advent
124r  Blanco pagina
124v Volbladminiatuur David in gebed
125r-143v Boetpsalmen en litanie
144r Blanco pagina
144v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
145r-192v Dodenvigilie
193r  Gebed tot de Drie-eenheid
193v Gebed tot Christus
196r Zeven verzen van Gregorius
197v Verzen van Bernardus
199r Obsecro Te
203r O Intemerata
205v Stabat Mater

207v Gebed tot Johannes de Doper
208r Gebed tot Johannes de Evangelist
209r Gebed tot Petrus
209v Gebed tot Paulus
210v Gebed tot Jacobus Maior
211r  Gebed tot Sebastiaan
212v Gebed tot Christoffel
214r  Gebed tot Laurentius
214v Gebed tot Franciscus
215v  Gebed tot Antonius van Padua
216r Gebed tot Hiëronymus
217r  Gebed tot Dominicus
217v  Gebed tot Anna
218v Gebed tot Maria Magdalena
219r Gebed tot Catharina
220r Gebed tot Barbara
221r  Gebed tot Margareta
222r Gebed tot Apollonia
223r Gebed tot alle heiligen

Marge met insignes: 13r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes
Opmerkingen: De openingspagina van het gebed Salve Sancta 
Facies toont vijfentwintig gouden insignes waarvan er enkele 
grote affiniteiten vertonen met het psalter-getijdenboek dat 
zich in de Koninklijke Bibliotheek van Kopenhagen bevindt 
(cat. II 12). De insignekeuze komt gedeeltelijk overeen: Maria 
van Aken, Quintinus van Saint-Quentin, de heilige Geest en 
de ongeïdentificeerde diaken die mogelijk als Vincentius te 
identificeren is (zie schema 21). De verluchter koos onge-
twijfeld voor een insigne met de Vera Icon en voor het wapen 
van Rome vanwege het gebed Salve Sancta Facies dat op de 
pagina wordt aangeheven. De Vera Icon zit precies ter hoogte 
van het incipit ‘Salve sancta facies nostri redemptoris’. Het 
Vera Icon is aan het perkament bevestigd met drie spelden, 
hoewel het plaatje de kleur heeft van een gouden insigne (die 
niet met spelden werden vastgezet, maar met draad of lijm). 
De verluchter interpreteerde hier mogelijk zijn model met 
een perkamenten Vera Icon verkeerd. Ook bevat de rand een 
insigne met de Heilige Rok (Trier) en een insigne met Cor-
nelius van Kornelimünster die ook in het getijdenboek Soane 
zijn afgebeeld (cat. II 15).

Schema 21: Olim Londen 2007, f. 13r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Kruisje verguld IV: 21.3

2. Ongeïdentificeerd verguld

3. Ongeïdentificeerd verguld

4. Attribuut van Antonius Abt: Taukruis verguld VI: 6.5

5. Maria verguld V: 14.5

6. Ongeïdentificeerd verguld

7. Mogelijk Gertrudis Nijvel of Wetteren verguld VI: 17.3

8. Briefje met Vera Icon verguld VII: 4.2

9. Cornelius Ninove verguld VI: 11.3

10. Crucifix verguld IV: 4.2

11. Quintinus Saint-Quentin verguld VI: 38.1

12. Ontcommer verguld VI: 35.2
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33r Halfbladminiatuur Sebastiaan
33r-36r Gebed tot Sebastiaan
36v Halfbladminiatuur Antonius Abt
36v-37v Gebed tot Antonius Abt
38r Halfbladminiatuur Christoffel en de duivel 
 passeren een crucifix
38r-39v Gebed tot Christoffel
40r Halfbladminiatuur Catharina en de kluizenaar
40r-40v Gebed tot Catharina
41r Halfbladminiatuur Barbara
41r-42v Gebed tot Barbara
43r-44r Blanco pagina, ongelinieerd
45r-96v Getijden van het H. Kruis
 45r Halfbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
 45r-56r Metten
 56v Halfbladminiatuur Judaskus
 56v-63r Lauden
 63v Halfbladminiatuur Christus voor Pilatus
 63v-68v Priem
 69r Halfbladminiatuur Ecce Homo
 69r-74r Terts
 74v Halfbladminiatuur Kruisnageling
 74v-79r Sext
 79v Halfbladminiatuur Kruisiging
 79v-84r None
 84v Halfbladminiatuur Kruisafname
 84v-91v Vespers
 92r Halfbladminiatuur Graflegging 
 92r-96v Completen
97r-159v Mariagetijden
 97r Blanco pagina, ongelinieerd
 97v Volbladminiatuur Annunciatie
 98r Halfbladminiatuur Maria op weg naar Elizabeth
 98r-112v Metten
 113r Blanco pagina, ongelinieerd
 114v Volbladminiatuur Visitatie
 115r Halfbladminiatuur H. Familie bij de herberg
 115r-132r Lauden
 132v Drolerieën
 133r Halfbladminiatuur H. Familie bij het vuur
 133r-138v Priem
 139r Halfbladminiatuur Besnijdenis

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

13. Maria Aken verguld V: 1.6

14. Ongeïdentificeerd verguld

15. Kruisje verguld IV: 21.3

16. Heilige diaken verguld VI: 45.5

17. Pauselijk wapen Rome IV: 17 

18. Paus of bisschop achter een altaar  
(mogelijk Besnijdenis)

verguld IV: 2

19. Heilige Rok Trier verguld IV: 11

20. Cornelius Kornelimünster verguld VI: 10

21. Ongeïdentificeerd verguld

22. Ongeïdentificeerd verguld

23. Ongeïdentificeerd verguld

24. Ongeïdentificeerd verguld

25. Crucifix verguld IV: 4.5

Herkomst: De kopiist was Hanskin de Bomalia uit Brugge 
volgens het colofon achterin: “finis huius libri per me han-
skin de bomalia”. Voor De Bomalia, zie Weale (1872-73): 318, 
322, 329 en 332 die daar in de rekeningen van 1489, 1492 en 
1499 wordt genoemd. De Mariagetijden zijn voor gebruik van 
Rome. 
 Latere bezitters: Er is niets bekend over de eerste bezit-
ters. Het boek bevat twee ex-libris van de historicus Emma-
nuel Pierre Rodacanachi (1859-1934). Diens collectie werd bij 
zijn dood in Parijs verkocht, zo ook dit handschrift (lot 52). 
Het handschrift werd in 1992 geveild bij Sotheby’s (lot 93) en 
opnieuw in 2007 bij Christie’s (lot 40). Via Christie’s kwam 
het boek in handen van de Zwitserse antiquarische boekhan-
delaar Herbert Tenschert.
 
Literatuur met betrekking tot de insignes: catalogus Ramsen, 
Antiquariat Bibermühle (2008). Leuchtendes Mittelalter Neue 
Folge V, 25; veilingcatalogus Londen, Christie’s. Valuable 
Manuscripts and Printed Books, 6 juni 2007: lot 40.
Overige literatuur: Geen.

22. Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, 
Ms Douce 219-220
Getijden- en gebedenboek van Engelbert van Nassau, later 
van Filips de Schone, Latijn en Frans (kalender), in twee 
delen
Gent, vóór 1480, de illusionistische marges werden aan het 
begin van de jaren 1480 toegevoegd
ff. 158 en 127 (of 159 en 144 volgens Isabel Von Bredow-Klaus), 
138 x 97 mm

Inhoud:
Eerste deel:
1r Blanco pagina, gelinieerd
1v-13 Kalender
13v Blanco pagina, gelinieerd
14r Halfbladminiatuur Veronica
14r-16r Salve Sancta Facies
16v Halfbladminiatuur Maria met Kind
16v-19v O Excellentissima
20r-26r Obsecro Te
26r-32r O Intemerata
32v Blanco pagina, gelinieerd
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 139r-144v Terts
 145r Blanco pagina, ongelinieerd
 145v Volbladminiatuur Drie Koningen
 146r Halfbladminiatuur Koningen op weg naar huis
 146r-151v Sext
 152r Blanco pagina, ongelinieerd
 152v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 153r Halfbladminiatuur Jozef gewaarschuwd 
  door een engel
 153r-158v None
 159r Drolerieën
 159v Blanco pagina, ongelinieerd

Tweede deel:
160ar-180v Vervolg van de Mariagetijden
 160ar  Blanco pagina, ongelinieerd
 160av  Volbladminiatuur Het wonder van het 
   groeiende koren 
 160br  Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 160br-169v Vespers
 170r  Blanco pagina, ongelinieerd
 170v  Volbladminiatuur Sterfbed van Maria
 171r  Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 171r-180  Completen
 180v  Blanco pagina
Ontbrekend folium
181r  Blanco pagina, ongelinieerd
181v  Volbladminiatuur Laatste Oordeel
182r-212v Boetpsalmen en litanie
 182r Halfbladminiatuur David in gevecht met de beer
 182r Psalm
 184r Halfbladminiatuur David in gevecht 
  met de leeuw

 184r Psalm
 186v Halfbladminiatuur David en Goliath
 186v Psalm
 190v Halfbladminiatuur Intocht van 
  David in Jeruzalem
 190v Psalm
 194r Halfbladminiatuur David bespeelt de harp
 194r Psalm
 198v Halfbladminiatuur David besteelt Saul
 198v Psalm
 200r  Halfbladminiatuur David in gebed
 200r Psalm en litanie
213r  Blanco pagina, gelinieerd
213v  Blanco pagina, ongelinieerd
214r  Halfbladminiatuur Begrafenis
214r-263r Dodenvigilie
263v-264v Blanco pagina, gelinieerd
265r-284v Gebeden
285r-285v Blanco pagina (later toegevoegd gebed)

Marge met insignes: 16v
Werkplaats: wellicht de Ghent associates (mogelijk naar voor-
beeld van de Meester van het Dresden Gebedenboek)
Opmerkingen: De insignes vullen een vierzijdige rand 
rondom een halfbladminiatuur van de Maagd met Kind en 
het gebed O excellentissima. Van de negentien insignes zijn 
er tien van goud en negen van zilver. Daarnaast bevindt 
zich nog een perkamenten plaatje in de marge. De insignes 
komen uit Geraardsbergen, Gistel, Canterbury, Saint-Hubert, 
Aken en mogelijk Santiago de Compostela. De afbeelding van 
enkele insignes is onzichtbaar geworden door oxidatie van 
het zilver (zie schema 22).

Schema 22: Oxford Douce 219-220, f. 16v.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Geoxydeerd zilver

2. Maria Aken verguld V: 1.1

3. Geoxydeerd zilver

4. Vera Icon verguld IV: 15.1

5. Geoxydeerd zilver

6. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.2

7. Maria Aken zilver V: 1.5

8. Godelieve Gistel verguld VI: 19.1

9. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.2

10. Maria in een vierpas verguld V: 13.2

11. Heilige bisschop verguld VI: 45.9

12. Briefje met Vera Icon VII: 4.1

13. Mogelijk Dionysius zilver VI: 13

14. Hubertus Saint-Hubert verguld VI: 20.2

15. Michaël verguld VI: 33

16. Jacobus Maior Mogelijk Santiago zilver VI: 21.3

17. Veronica verguld IV: 16.2

18. Veronica zilver IV: 16.1

19. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.2

20. Geoxydeerd zilver
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Schema 23: Oxford Douce 311, f. 21v. 

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Maurontius Douai zilver VI: 31.1

2. Mogelijk Gertrudis Nijvel of Wetteren verguld VI: 17.3

3. H. Kruis Asse verguld IV: 3.2

4. Maria verguld V: 13.1

5. Catharina zilver VI: 8.2

6. H. Kruis Asse verguld IV: 3.2

7. Servatius Maastricht zilver VI: 42.1

8. Monstrans verguld IV: 19.1

9. Cornelius Ninove verguld VI: 11.1

10. Maria Aken zilver V: 1.2

Herkomst: In de kalender zijn Vincentius (22 januari), Aman-
dus (6 februari) en Dionysius (9 oktober) gerubriceerd. Nico-
laas of Claes Spierinc was de kopiist. Het boek voor gebruik 
van de dominicanen werd wellicht vervaardigd voor Engelbert 
van Nassau (1451-1504) wiens motto ‘Ce sera moy’ voorkomt 
(f. 214r) evenals zijn initiaal (f. 33r). De marges werden 
overgeschilderd, waarschijnlijk met het oog op een schenking 
aan hertog Filips de Schone van Bourgondië. Op dat moment 
werd ook het wapen van Engelbert op enkele plaatsen vervan-
gen door dat van Filips (o.a. ff. 19v, 36r en 42v).
 Latere bezitters: In 1767 was het boek in de bibliotheek 
van Charles Adrien Picard volgens een deels uitgewiste 
notitie op folium 1r. In 1780 werd de inhoud van deze biblio-
theek verkocht. Daarna kwam het boek in handen van een 
lid van de familie Paris le Meyzieu. De band van de hand 
van Nicolas-Denis Derome le Jeune (1731-ca. 1788) toont het 
wapen van deze familie. Toen werd het boek waarschijnlijk in 
tweeën gesplitst. In 1791 werd de collectie van de familie Paris 
verkocht in Londen waar het getijdenboek werd gekocht door 
de hertog van Newcastle. In 1828 verscheen het boek tijdens 
de veiling van Thomas Edwards of Halifax en toen kwam het 
waarschijnlijk in bezit van Francis Douce (1757-1834). Na zijn 
dood liet deze zijn collectie na aan de Bodleian Library.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 54-57 en 376-379, nr. B 2; Kaufmann (1993): 24,  
fig. 17; Köster (1984): 514-517, nr. g; Köster (1973)b: 115, nr. B4; 
Alexander (1970); Lieftinck (1969): 39-76, vooral p. 69.
Overige literatuur: BNM: Oxford, BL: Douce 219-20; Kolde-
weij (2006): 139-140; Goehring (2006): 22 en 31, figs. 7-8; 
Los Angeles en Londen (2003): 134-137, nr. 18; König et al. 
(1998): 138-147 en 153-154, Abb. 29-33 en Abb. 36-37; Smeyers 
(1998): 393-395 en 444; Korteweg (1998): 21 en 47, nr. 11; 
Smeyers en Van der Stock (1996): 35; Simon Anselmus Vos-
ters (1993). De bibliotheek van Engelbrecht II van Nassau, in: 
Jaarboek van de Geschied- en Oudheidkundige Kring van Stad 
en Land van Breda ‘De Oranjeboom’, 46: 47-52, n. 30; Roehrig 
Kaufmann (1992): 33-42; Brinkmann en König (1991): 91; 
Calkins (1989): 5; Dogaer (1987): 149; Testa (1986): 157-158; 
Gillam (1984): 159-161, nr. 230; Büttner (1983): 133-134, Abb. 
147-148; Wolf (1982): 45-46, afb. 34-35; Von Euw en Plotzek 
(1982): 275, 282-284, 294-296 en 301; De Winter (1981): 
353, 373, 398-399, 408, 420 en fig. 96, 106, 146 en 156; Van 
Buren (1975): 288-289, 292, 297 en 302; Gent (1975): 380-
381, nr. 618; Backhouse (1973): 684-685; Unterkircher en 
De Schryver (1969): 88; Pächt en Alexander (1966): 27, nr. 

361; Winkler (1962-63): 9; Wescher (1959): 128; Brussel en 
Amsterdam (1959): 198-199, nrs. 267-268; Londen (1953-54) 
I: 159, nrs. 596-597; Frédéric Lyna (1949). Un livre sur le 
Maître de Marie de Bourgogne (1). Scriptorium, III: 151-155; 
Pächt (1948): 59-61, n. 42; Hulin de Loo (1939): 162-163 en 
174-175; Gaspar (1932): 68, n. 2.

23. Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, 
Ms Douce 311
Getijden- en gebedenboek van Louis Quarré, Latijn en Frans
Na 1488, waarschijnlijk omstreeks 1495
ff. II + 152, 237 x 265 mm

Inhoud:
1v Almanak voor de jaren 1488-1508
2v Volbladminiatuur Planetenman
3r Kalender
9r Getijden voor de dagen van de week
33r-33v Gebeden in het Frans
51r Mariamis
55v Evangelielessen
59r Blanco pagina
59v Volbladminiatuur Annunciatie
60r Mariagetijden voor gebruik van Rome
95v Gebeden
103r Boetpsalmen en litanie
112v Gebeden tot de heiligen
121r Gebeden in het Latijn en Frans
126r Dodenvigilie

Marge met insignes: 21v
Werkplaats: Meester van het Oudere Gebedenboek van 
Maximiliaan I
Opmerkingen: De miniatuur van Pinksteren is omlijst door 
een vierzijdige rand van drieëntwintig insignes (veertien van 
goud, acht van zilver en een perkamenten plaatje). De talrijke 
insignes komen uit Halle, Geraardsbergen, Geel, Keulen, 
Petite-Synthe, Boulogne-sur-Mer,’s-Gravenzande, Rome (een 
perkamenten Vera Icon), Saint-Josse-sur-Mer, Ninove, Aken, 
Kapellebrug, Maastricht, Asse, Douai en mogelijk Nijvel 
of Wetteren (zie schema 23). Bovendien zitten er enkele 
ongeïdentificeerde Maria-insignes in de afgebeelde collectie. 
De insignes beperken zich niet tot een bepaalde regio. De 
Brabantse insignes uit Halle en Asse zijn beide tweemaal 
afgebeeld. 
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11. Judocus Saint-Josse verguld VI: 25.1

12. Briefje met Vera Icon Rome VII: 1.1

13. Maria ’s-Gravenzande verguld V: 4.1 

14. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.3

15. Maria zilver V: 14.8

16. Cruys Bellaert Petite-Synthe verguld IV: 5

17. Maria Halle verguld V: 5.3

18. Drie Koningen Keulen zilver VI: 14.2

19. Catharina verguld VI: 8.2

20. Dymphna Geel verguld VI: 15

21. Maria ter Eecke Kapellebrug zilver V: 6.3

22. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.1.

23. Maria Halle verguld V: 5.2

Herkomst: Het getijdenboek is voor gebruik van Rome. 
Gudula en Gertrudis in de litanie wijzen wellicht op Brussel. 
Het boek bevat een lijst van de Paasdagen voor de jaren 1488 
tot 1508 en een schild met het wapen – waarschijnlijk over 
een ouder wapen geschilderd – van Louis Quarré (†1520,  
f. 119r). Hij was de zesde tresorier van de Orde van het Gul-
den Vlies vanaf 1486. In 1506 kreeg hij de riddertitel. Louis 
Quarré werd begraven in de parochiekerk van Sint Catharina 
te Mechelen.
 Latere bezitters: De vroeg-negentiende-eeuwse band 
toont de initialen T en W met het motto ‘Deus alit me’, een 
verwijzing naar rev. Theodore Williams, predikant in Hendon 
(1812-1876). Op de andere zijde van de band is het wapen 
van Williams afgebeeld. In de catalogus van de verkoop staat 
vermeld dat het boek afkomstig was van Baron de Denon; 
dat was Dominique Vivant (1747-1825). Robert Heathcote 
kocht het van hem en daarna kwam het boek in bezit van Mr. 
Farmer die het aan Williams verkocht. In 1832 kocht Francis 
Douce (1757-1834) het handschrift op de verkoop van het bezit 
van Philip Hurde. Via Douce kwam het handschrift vervol-
gens in bezit van de Bodleian Library.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Goehring (2008); 
Von Bredow-Klaus (2005): 391-393, nr. B 6; Kaufmann (1993): 
24-26, fig. 19; Vandenberghe (1987): 228, afb. 139 en 229, nr. 
1; Köster (1973)b: 115, nr. B5; Köster (1965): 465-467, nr. II; 
Gaspar (1932): 62, n. 1-2.
Overige literatuur: Los Angeles en Londen (2003): 190; As-
Vijvers (2003): 7; Willemsen (1998): 344 (A150); Ringbom 
(1984): 201-204; Wolf (1985): 35, afb. 41; Gillam (1984): 171, nr. 
247; Von Euw en Plotzek (1982): 270-273, 275, 279-280, 282, 
284 en 306; De Winter (1981): 363, 386, 396, 420 en fig. 62; 
Van Buren (1975): 307, nr. 14; Pächt en Alexander (1966): 27, 
nr. 362; Wescher (1959): 129; Londen (1953-54) I: 160-161, nr. 
601; Pächt (1948): 59-61, n. 42; Hulin de Loo (1939): 172-174; 
Paul Durrieu (1921). La Miniature Flamande: 60, pl. LXI; 
Madan (1897): 589-590, nr. 21885. 

24. Parijs, Bibliothèque nationale de France, Ms Latin 10 555
Getijden- en gebedenboek van Agnola Facina voor gebruik 
van Rome, Latijn
Begin van de zestiende eeuw
ff. II + 323 + II, 75 x 52 mm 

Inhoud:
1r Blanco pagina
1v Volbladminiatuur Schild met het wapen 
 Facina gedragen door twee engelen
2r-13v Kalender
14r Blanco pagina
14v Volbladminiatuur Salvator Mundi
15r-17r Salve Sancta Facies gevolgd door Deus  
 Qui Nobis Signatis
17v Blanco pagina, gelinieerd
18r Blanco pagina, ongelinieerd
18v Volbladminiatuur Kruisiging
19r Halfbladminiatuur Christus in de Hof van Olij-
ven
19r-28v Getijden van het H. Kruis
29r Blanco pagina, ongelinieerd
29v Volbladminiatuur Pinksteren
30r-37r Getijden van de H. Geest
37v Blanco pagina, gelinieerd
38r Blanco pagina, ongelinieerd
38v Volbladminiatuur Virgo Lactans
39r-47r Mariamis
47v Blanco pagina, gelinieerd
48r-57v Evangelielessen
 48r Halfbladminiatuur Johannes op Patmos
 48r-49v Evangelie volgens Johannes
 50r Halfbladminiatuur Lucas
 50r-52r Evangelie volgens Lucas
 52v Blanco pagina, gelinieerd
 53r Halfbladminiatuur Matteüs
 53r-55r Evangelie volgens Matteüs
 55v Blanco pagina, gelinieerd
 56r Halfbladminiatuur Marcus
 56r-57v Evangelie volgens Marcus
58r  Blanco pagina, ongelinieerd
58v  Volbladminiatuur Annunciatie
 59r-152v Mariagetijden 
 59r-85r Metten
 85v Blanco pagina, gelinieerd
 86r Blanco pagina, ongelinieerd
 86v Volbladminiatuur Visitatie
 87r-103r Lauden
 103v Blanco pagina, gelinieerd



406

Schema 24: Parijs Latin 10 555, f. 50r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Juweel in gouden vatting

2. Geoxydeerd zilver

3. Juweel in gouden vatting

4. Geoxydeerd zilver

5. Quintinus Saint-Quentin verguld VI: 38.1

6. IHS-monogram zilver IV: 20.1

7. Juweel in gouden vatting

8. Barbara verguld VI: 7.2

9. Juweel

284r-284v Gebed tot Sebastiaan  
285r-285v Gebed tot Laurentius
286r-286v Gebed tot Nicolaas
287r-287v Gebed tot Antonius Abt
288r-288v Gebed tot de 10.000 martelaren
289r-289v Gebed tot Augustinus
290r-290v Gebed tot Ambrosius
291r-291v Gebed tot Hiëronymus
292r-292v Gebed tot Gregorius
293r-293v Gebed tot Domincus
294r-294v Gebed tot Petrus Martelaar
295r-295v Gebed tot Franciscus
296r-296v Gebed tot Bernardinus van Siena
297r-297v Gebed tot Antonius van Padua
298r-298v Gebed tot Anna
299r-299v Gebed tot Maria Magdalena
300r-300v Gebed tot Margareta
301r-301v Gebed tot Maria Egyptiaca
302r-302v Gebed tot Catharina
303r-303v Gebed tot Clara
304r-304v Gebed tot Ursula
305r Halfbladminiatuur Agnes met Agnola Facina
305r-305v Gebed tot Agnes
306r-306v Gebed tot Elizabeth
307r-307v Gebed tot Barbara
308r-308v Gebed tot Lucia
309r Blanco pagina, ongelinieerd
309v Volbladminiatuur Gregoriusmis
310r-311v Gebed van Gregorius en invocaties
312r-314v Gebed tot de naam Jezus
315r-316v Acht verzen van Bernardus
316v-317r Gebed tot God
317v  Blanco pagina, gelinieerd
318r-320v Confessio
320v-323r Communiegebeden
323v Blanco pagina, gelinieerd

Folia met insignes: 50r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes, meer bepaald diens 
Hoofdmedewerker
Opmerkingen: De rand combineert insignes met juwelen.  
De ruimtes daartussen vulde de verluchter met zilveren 
parelvormen. Op de pelgrimstekens uit Saint-Quentin en 
Geraardsbergen na zijn de insignes vooral van algemene 
aard, zoals een IHS-monogram, Barbara en de toren, Maria 
op de maansikkel, Petrus met de sleutel, een Mariamono-
gram en een kruisje (zie schema 24).

 104r Blanco pagina, ongelinieerd
 104v Volbladminiatuur Geboorte
 105r-111r Priem
 111v Blanco pagina, gelinieerd
 112r Blanco pagina, ongelinieerd
 112v Volbladminiatuur Verkondiging aan de Herders
 113r-118v Terts
 119r Blanco pagina, ongelinieerd
 119v Volbladminiatuur Drie Koningen
 120r-125v Sext
 126r Blanco pagina, ongelinieerd
 126v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 127r-132v None
 133r Blanco pagina, ongelinieerd
 133v Volbladminiatuur Kindermoord
 134r-144v Vespers
 145r Blanco pagina, ongelinieerd
 145v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 146r-152v Completen
153r  Blanco pagina, ongelinieerd 
153v  Volbladminiatuur Kroning van Maria
154r-165v Officie van Maria voor de Advent
166r Blanco pagina, ongelinieerd
166v Volbladminiatuur Laatste Oordeel
167r Halfbladminiatuur David bespeelt de harp
167r-197r Boetpsalmen en litanie
197v Blanco pagina, gelinieerd
198r Blanco pagina, ongelinieerd
198v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
199r-260r Dodenvigilie (slechts een nocturne)
260v Gebed voor de overledenen
261r-266v Obsecro Te
266v-270r O Intemerata
270v Blanco pagina, gelinieerd
271r-271v Gebed tot de beschermengel 
272r-272v Gebed tot Michaël
273r-273v Gebed tot Gabriël
274r-274v Gebed tot Rafaël
275r-275 Gebed tot alle engelen
276r-276v Gebed tot Johannes de Doper
277r-277v Gebed tot Johannes de Evangelist
278r-278v Gebed tot Petrus en Paulus
279r-279v Gebed tot Andreas
280r-280v Gebed tot Jacobus Maior
281r-281v Gebed tot alle apostelen
282r-282v Gebed tot Stefanus
283r-283v Gebed tot Adrianus
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10. Attribuut van Barbara: toren zilver VI: 7.4

11. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.2

12. IHS-monogram verguld IV: 20.1

13. Vera Icon zilver IV: 15.1

14. Maria verguld V: 13.1

15. Mariamonogram zilver V: 16.1

16. Heilige verguld VI: 45.15

17. Kruisje verguld IV: 21.3

18. Juweel

Herkomst: De Mariagetijden, de dodenvigilie en de litanie 
zijn voor gebruik van Rome. De kalender is voor Doornik met 
gerubriceerde heiligen als Amandus (6 februari), Bonifatius 
(5 juni), Egidius (1 september), Maria ad nives (5 augustus), 
Remigius en Bavo (1 oktober), Dionysius (9 oktober), de 
11.000 maagden (21 oktober), Eligius (1 december) en  
Nicasius (14 december). Verder zijn opgenomen: Jozef  
(19 maart), Antonius van Padua (13 juni), Lodewijk van 
Toulouse (19 augustus) en Evorius (7 september). De gebeden 
bevatten veel franciscanen, zoals Franciscus, Bernardinus, 
Antonius van Padua en Clara, maar ook dominicanen worden 
vermeld. Het rijk gedecoreerde boek zit vol kleine miniaturen 
(hier niet in de beschrijving van de inhoud opgenomen) en 
bevat het wapen van de Italiaanse familie Facina, zoals het 
getijdenboek van Andriana Facina voor wie het handschrift 
te Milaan werd gemaakt (cat. II 16). De bestemmelinge van 
dit handschrift was de zus van Andriana Facina: Agnola. 
De gebeden gebruiken de vrouwelijke vorm, zoals “michi 
indigna famula tua N.” (f. 317r). Soms wordt in de tekst de 
naam Ançola genoemd (ff. 264v en 271r). De vrouwelijk 
bestemming is afgebeeld met haar beschermengel in een 
kleine miniatuur (f. 271r) en met haar naamheilige Agnes in 
een halfbladminiatuur (f. 305r). 

Literatuur met betrekking tot de insignes: Bruna (2006): 
151-152, afb. 107; Von Bredow-Klaus (2005): 421-423, nr. B 14; 
Koldeweij (1993)a: 39-40, Ill. 10.
Overige literatuur: As-Vijvers (2002): 265-266 en 268; Brink-
mann (1992): 63-72 en 169-172, Abb. 10-12 en passim; Wieck 
(1983): 58; Cahn en Marrow (1978): 261; Leroquais (1927-43) 
II: 12-15, nr. 175.
Autopsie: 2008.

25. Parma, Biblioteca Palatina, Ms Pal. 165
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Vlaanderen, ca. 1490-1500
ff. I + 180 + I, 129 x 87 mm

Inhoud:
1r Blanco pagina
1v-13r Kalender
13v Blanco pagina
14r-15r Salve Sancta Facies
15v Blanco pagina
16v Volbladminiatuur Kruisiging
17r-21v Getijden van het H. Kruis
22r Blanco pagina
22v Volbladminiatuur Pinksteren
23r-27r Getijden van de H. Geest
27v-28r Blanco pagina’s
28v Volbladminiatuur Maria met Kind tussen 
 musicerende engelen

29r-35r Mariamis
35v-36r Blanco pagina’s
36v Volbladminiatuur Annunciatie
37r-106r Mariagetijden
 37r-53r Metten
 53v-54r Blanco pagina’s
 54v Volbladminiatuur Visitatie
 55r-65r Lauden
 65v-66r Blanco pagina’s
 66v Volbladminiatuur Geboorte 
 67r-70v Priem
 71r Blanco pagina
 71v Volbladminiatuur Verkondiging 
  aan de Herders 
 72r-75v Terts
 76r Blanco pagina
 76v Volbladminiatuur Drie Koningen
77r-80v Sext
 81r Blanco pagina
 81v Volbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 82r-86v None
 87r Blanco pagina
 87v Volbladminiatuur Kindermoord
 88r-92v Vespers
 93r Blanco pagina
 93v Volbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 94r-106r Completen
106v-107r Blanco pagina’s
107v Volbladminiatuur David in gebed
108r-125v Boetpsalmen en litanie
126r Blanco pagina
126v Volbladminiatuur Opwekking van Lazarus
127r-160r Dodenvigilie
160v Blanco pagina
161r-166v Obsecro Te en O Intemerata 
167r-171v Gebeden tot Michaël, Johannes de Doper, 

Petrus en Paulus, Jacobus Maior, Maria Magda-
lena, Catharina, Barbara, Margareta, Franciscus 
en Lucia

172r-175r Symbolum Athanasium
175r-176v Psalm 90
177r-180v Blanco pagina’s

Marges met insignes 36v-37r
Werkplaats: Meester van de Davidscènes (Meester van het 
Dresden Gebedenboek volgens Leonardo Farinelli en Isabel 
Von Bredow-Klaus)
Opmerkingen: De vierzijdige rand over twee pagina’s 
decoreert een opening met enerzijds een miniatuur van de 
Annunciatie en anderzijds de tekst met het begin van de 
Mariagetijden. De rand die sterk aan de randen in de getij-
denboeken te Brussel (cat. II 8) en Chantilly (cat. II 9) doet 



408

Ca. 1502
ff. III + 245 + II, 197 x 127 mm

Inhoud:
1r-3v Blanco pagina’s
4r-16r Kalender
17r-20r Evangelielessen
21r  Halfbladminiatuur Kruisiging
21r-26v Passie volgens Johannes
27r-28v Gebed tot een beeltenis van Christus in  
  het Engels

Schema 25: Parma Pal. 165, ff. 36v-37r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Lam Gods zilver IV: 18.2

2. Monstrans verguld IV: 19.2

3. Heilige zilver VI: 45.7

4. IHS-monogram verguld IV: 20.4

5. Mogelijk een vogel verguld

6. Maria Boulogne-sur-Mer zilver V: 2.4

7. Maria Halle verguld V: 5.1

8. Kruisiging zilver IV: 9.2

9. Aegidius verguld VI: 2

10. Judocus Saint-Josse zilver VI: 25.2

11. Maria Halle verguld V: 5.2

12. Geoxydeerd zilver

13. Lam Gods zilver IV: 18.2

14. IHS-monogram verguld IV: 20.3

15. Heilige zilver VI: 45.7

16. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.4

17. Maria Halle zilver V: 5.2

18. Judocus Saint-Josse verguld VI: 25.2

19. Aegidius zilver VI: 2

20. Vera Icon verguld IV: 15.1

21. Maria Boulogne-sur-Mer zilver V: 2.4

22. Man van Smarten verguld IV: 14

23. Annunciatie met parels rondom zilver V: 15.3

24. Heilige verguld VI: 45.7

25. IHS-monogram zilver IV: 20.4

26. Juweel in gouden vatting

27. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.5

Herkomst: De Mariagetijden zijn voor gebruik van Rome.  
De kalender is voor de diocesen Doornik, Kamerijk en 
Brugge. Het Obsecro te is geschreven in de mannelijke vorm. 
Het boek bevat weinig persoonlijke kenmerken.
 Latere bezitters: Onbekend

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 416-419, nr. B 13; Farinelli (2001): 157-160, nr. 23. 
Overige literatuur: Geen

26. Parma, Biblioteca Palatina, Ms Pal. 195
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Salisbury, Latijn 
en Engels

met de Man van Smarten, omgeven door de Arma Christi  
(f. 37r middenonder) en het insigne met Aegidius van Nîmes 
als monnik met de pijl en opspringende hinde (f. 36v zij-
marge en f. 37r zijmarge).

denken, verenigt ook hier weer insignes met parels tegen een 
groene achtergrond. Dertien insignes van goud en dertien 
insignes van zilver wisselen elkaar af (zie schema 25).  
Hier is een aantal ringen met een rode edelsteen toegevoegd. 
De verluchter voegde bovendien enkele nieuwe insignes toe 
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29r-37r Dagelijkse gebeden, o.a. bij het opstaan, bij de 
communie, tegen verleidingen, ter boetedoe-
ning, op de diverse gebedsuren van de dag, 
voor de nacht, bij de biecht, voor vergeving van 
zonden, voor de koning, voor reizigers, voor 
vrienden in ziekte of nood, voor vader en moe-
der, voor een overleden vriend, etc.

37v-38r Blanco pagina’s
38v  Volbladminiatuur Margareta
39r  Gebed tot Margareta
39v  Gebed tot Maria Magdalena
40r  Blanco pagina
40v  Volbladminiatuur Annunciatie
41r-79r Mariagetijden
 41r-45v  Metten
 46r Blanco pagina
 46v Volbladminiatuur Geboorte
 47r-55r Lauden
 55v-56v Getijden van het H. Kruis
 57r Blanco pagina
 57v Volbladminiatuur Judaskus
 58r-61r Priem
 61v-62r Blanco pagina’s
 62v Volbladminiatuur Ecce Homo
 63r-64v Terts
 65r Blanco pagina
 65v Volbladminiatuur Kruisdraging met Veronica
 66r-67v Sext
 68r Blanco pagina
 68v Volbladminiatuur Kruisiging
 69r-70v None
 71r-74v Vespers
 75r Blanco pagina
 75v Volbladminiatuur Graflegging
 76r-79r Completen
 79r Salve Regina
79v-80r Gebed over de Vreugden van Maria
81r-82r Psalm 
82r-84r Obsecro Te
84r-85v O Intemerata
85v-87r Nog drie gebeden tot Maria
87v-90r Communiegebed
90r-90v Gebed tot de Drie-eenheid
90v-91r Twee gebeden tot God
91r  Twee korte gebeden tot Christus van  
  Hendrik VI van Engeland
91r-92r Drie gebeden tot de Drie Koningen
92v-93r Blanco pagina’s
93v  Volbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
94r-99r Vijftien gebeden zoals geopenbaard aan  
  Birgitta van Zweden
99r-100r Gebeden met aflaten waarvan twee  
  toegeschreven aan paus Sixtus IV (1471-1484)
100r-102v Gebed tot de vijf wonden van Christus
102v-108r Gebeden tot Jacobus Maior, Jacobus Minor, 

Sebastiaan, Christoffel, Joris, Martinus, Anto-
nius Abt, Franciscus, Anna, Barbara, de 11.000 
maagden, Apollonia en alle heiligen

108v-110r Gebeden voor het stervensuur
110v-111r Gebed tot God de Vader, de Zoon, en de H. Geest
111r-112r Gebed zoals geopenbaard aan een monnik  
  van Bynham
112r-112v Gebeden tot Gabriël en Rafaël
113r  Blanco pagina
113v  Volbladminiatuur Salvator Mundi
114r-114v Gebed tot Christus in het Engels

114v-117r Gebed tot de Drie-eenheid en nogmaals een  
  gebed, beide in het Engels
117v  Blanco pagina
118r  Halfbladminiatuur David in gebed
118r-123r Boetpsalmen
123r-127r Vijftien psalmen en litanie
133r-134r Acht verzen van Bernardus
134v  Blanco pagina
135r  Halfbladminiatuur Doodsbed
135r-159v Dodenvigilie
160r Halfbladminiatuur Laatste Oordeel
160r-169v Commendatie van de zielen, gevolgd door het  
  Salve Salve Rex Sanctorum
170r  Halfbladminiatuur Wederopstanding
170r-178r Psalmen van de passie van Christus
179r Halfbladminiatuur Hiëronymus in 
  de Woesternij
179v-190v Psalter Hiëronymi, gebeden tot Hiëronymus  
  en Gregorius
191r-198r The fifteen O’s
198r-209v Sequens van gebeden., o.a tot Maria, de  
  beschermengel, de Drie-eenheid, God de Vader, 

Christus, het H. Kruis, Christus, nogmaals het 
H. Kruis, tegen verleidingen, de pest, van Hen-
drik VI van Engeland, Rochus en voor  
alle christenen

210r Blanco pagina
210v Volbladminiatuur God de Vader met 
  Christus en Maria
211r-216r Sequens van gebeden tot God de Vader, de Zoon, 

de H. Geest, de Drie-eenheid, Maria, alle 
engelen, patriarchen en profeten, onschuldigen, 
apostelen en discipelen, martelaren, confessoren 
en maagden

216v-217r Blanco pagina’s
217v  Volbladminiatuur Allerheiligen
218r-237v Sequens van gebeden o.a. tot alle heiligen, voor 

zwangere vrouwen, tot de H. Geest, de namen 
van God, Maria, tegen donder en storm, diverse 
gebeden over oudtestamentische figuren, 
gevolgd door een gebed tot Maria

238r-240r Rozenkransgebed tot Maria
240v-241r Gebed tot Erasmus
241r-242v Gebeden tot de vijf wonden van Christus
242v-247v Inhoudsopgave
248r-249v Blanco pagina’s

Marges met insignes: 113v-114r
Werkplaats: Mogelijk de Meester van Jacobus IV van Schot-
land
Opmerkingen: De vierzijdige rand over twee pagina’s deco-
reert een opening met enerzijds een miniatuur van Christus 
als Salvator Mundi en anderzijds de tekst met het begin van 
het Engelstalig Christusgebed O glorious iesu. 
De insignes zijn met rode draad ‘vastgezet’ op het perkament. 
De verluchter combineerde insignes met enkele parels en 
fragmenten van rozenkransen. Alleen de insignes uit Halle 
Geraardsbergen kunnen aan een plaats worden verbonden, 
de rest niet (zie schema 26). De verluchter voegde een per-
kamenten plaatje van Veronica met de zweetdoek toe in de 
zijmarge van de Salvatorminiatuur. De Veronica en de talrijke 
insignes met Christus zijn toepasselijke toevoegingen aan 
het Christusgebed.
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het patronaatschap van Margareta die bescherming bood aan 
zwangere vrouwen. Het boek bevat verderop ook nog een 
gebed voor vrouwen die in verwachting zijn.
 Latere bezitters: Aan het begin van de zestiende eeuw 
behoorde het boek Christine (ca. 1499-1555) toe, dochter van 
Edward Stafford (1478-1521), derde hertog van Buckingham, 
en Eleanor Percy. Christine maakte een notitie op folium 
40r. Het schutblad IIv bevat een achttiende-eeuwse notitie 
die de herkomst uit het bezit van Catherine of Westmoreland 
bevestigd. Daar wordt een datering gegeven van circa 1490 in 
plaats van 1502.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 424-427, nr. B 15; Wolf (2002): 135-136, afb. 49; Fari-
nelli (2001): 163-169, nr. 25.
Overige literatuur: Federico Odorici (1873). La Nazionale 

Schema 26: Parma Pal. 195, ff. 113v-114r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Geoxydeerd zilver

2. Heilige verguld VI: 45.12

3. Ongeïdentificeerd verguld

4. Johannes de Doper Mogelijk Amiens verguld VI: 23.1

5. Mariamonogram zilver V: 16.2

6. Juweel in gouden vatting

7. Mogelijk Quirinus zilver VI: 39.3

8. Barbara verguld VI: 7.2

9. Christus zilver IV: 15.5

10. Maria verguld V: 14.4

11. Attributen van Antonius Abt: Taukruis en bel verguld VI: 6.4

12. Barbara verguld VI: 7.2

13. Briefje met Vera Icon VII: 2.1

14. Kruisiging verguld IV: 9.1

15. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.2

16. IHS-monogram verguld IV: 20.1

17. Vera Icon verguld IV: 15.1

18. Mariamonogram verguld V: 16.3

19. Mariamonogram verguld V: 16.2

20. IHS-monogram verguld IV: 20.1

21. Christuskind zilver IV: 1.1

22. Kruis verguld IV: 8.1

23. IHS-monogram verguld IV: 20.1

24. Maria Magdalena zilver VI: 28.6

25. Petrus verguld VI: 37

26. Maria Halle zilver V: 5.4

27. Maria verguld V: 14.5

28. Vera Icon verguld IV: 15.1

29. Ornament zilver

30. Antonius Abt zilver VI: 6.2

31. Barbara verguld VI: 7.2

Herkomst: Het getijdenboek werd vervaardigd voor de export 
naar Engeland. De kalender is wellicht voor gebruik van 
Londen en de Mariagetijden zijn voor gebruik van Salisbury. 
Het boek bevat twee gebeden tot de Engelse heilige Hendrik 
VI en een gebed dat volgens de rubriek werd geopenbaard 
aan een monnik van Bynham in Norfolk (ff. 111r-112v). Het 
boek kan rond 1502 gedateerd worden, omdat de Wederop-
standing in de kalender is opgenomen (27 maart). Op folium 
63r is een nog ongeïdentificeerd wapen afgebeeld. Hoewel 
het Obsecro te is geschreven in de mannelijke vorm, werd 
het boek waarschijnlijk geschreven voor een vrouw. Zij is 
afgebeeld met haar beschermengel in een kleine miniatuur 
(f. 30r). De bestemmelinge had waarschijnlijk een bijzondere 
devotie voor Margareta gezien de prominente plaats van het 
gebed tot deze heilige dat ook nog is voorzien van een grote 
miniatuur (f. 38v). Mogelijk was deze devotie ingegeven door 
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151r  Halfbladminiatuur Maria met Kind tussen 
  musicerende engelen
151r-158r Officie van Maria voor de Advent
158v  Blanco pagina
159r  Halfbladminiatuur David in gebed
159r-178v Boetpsalmen en litanie
179r Halfbladminiatuur Opwekking van Lazarus
179r-216v Dodenvigilie voor gebruik van Rome
217r-220v Obsecro Te
221r-222br O Intemerata
222bv Blanco pagina
223r-224v Stabat Mater
225r-228v Symbolum Athanasium
229r-231v Gebed
232r-232v Gebed tot Johannes de Doper
233r-233v Gebed tot Johannes de Evangelist
234r-234v Gebed tot Petrus en Paulus
235r-235v Gebed tot Jacobus Maior
236r-237r Gebed tot Christoffel
237r-238r Gebed tot Sebastiaan
238r-238v Gebed tot Franciscus
239r-239v Gebed tot Antonius van Padua
240r-241r Gebed tot Hiëronymus
241r-241v Gebed tot Anna
242r-242v Gebed tot Catharina
243r-243v Gebed tot Barbara
244r-244v Gebed tot Maria Magdalena
245r-245v Gebed tot Apollonia
246r-246v Gebed tot Maria
246v-247r Gebed tot alle heiligen
247v Blanco pagina

Marge met insignes: 162r, 162v, 184r en 184v
Werkplaats: Simon Bening, “wellicht zijn Eerste vaste mede-
werker”
Opmerkingen: Het boek bevat losse motieven in boven-, 
onder- en buitenmarge. Op het recto en verso van folium 
162 bevindt zich in de buitenmarge een gouden of verguld 
insigne van Maria uit Boulogne-sur-Mer (appendix V, nr. 2.3). 
In de bovenmarge van folium 184, wederom recto en verso, 
zit een insigne van Catharina (niet in de appendices). De 
zijmarge van het recto bevat een rond insigne uit Halle (niet 
in de appendices). Op het verso is dit een langwerpig insigne 
met Maria en Kind (niet in de appendices).

Herkomst: Het getijdenboek is voor gebruik van Rome en 
bevat geen eigendomskenmerken.
 Latere bezitters: In 1838 werd het boek door de biblio-
theek van Rouen aangekocht als onderdeel van de verzame-
ling van Jean-Michel Constant Leber.

Literatuur met betrekking tot de insignes: As-Vijvers (2002): 
96-98 en 218, n. 6, fig. 129, zie ook pp. 501-504 voor meer 
informatie over het handschrift.
Overige literatuur: BNM: Rouen, BM: 3028; As-Vijvers 
(2003): 7, fig. 5, en 11, fig. 9, en 17-19, fig. 14; Testa (1996): 
1; Testa (1994): 423-424; Dogaer (1987): 177; Anne Margreet 
W. As-Vijvers (1999). Marginal decoration in Ghent-Bruges 
manuscripts, in: Sources for the History of Medieval Books and 
Libraries. Rita Schlusemann, Jos M.M. Hermans en Margriet 
Hoogvliet, reds. Groningen, Egbert Forsten: 254-255.

28. Sibiu, Muzeul National Brukenthal, Ms 761
Getijden- en gebedenboek, genaamd ‘Breviarium Brukenthal’
Mogelijk Brugge, tegen 1495 (ook wel later gedateerd) en 
insigneminiatuur ca. 1490-95 of iets daarvoor
ff. IV + 684 + II, 212 x 150 mm

Biblioteca di Parma: Relazione di Federico Odorici. Turijn, 
C. Favale: 47; Federico Odorici (1865). Memorie storiche  
della Nazionale Biblioteca di Parma. Atti e Memorie delle 
Regie Deputazioni di Storia Patria per le Provincie Modenesi  
e Parmensi, 3: 453.

27. Rouen, Bibliothèque municipale, Ms 3028 (Leber 142
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Rome, Latijn
Vlaanderen (mogelijk Brugge), ca. 1515
ff. 247, 195 x 137 mm

Inhoud:
1r  Blanco pagina
1v-13r Kalender
13v  Blanco pagina (met titel)
14r-58v Evangelielessen over de passie
 14 Halfbladminiatuur Geseling 
 14r-26v Maandag volgens Matteüs
 27r Halfbladminiatuur Doornenkroning
 27r-37v Dinsdag volgens Marcus
 38r Halfbladminiatuur Kruisdraging
 38r-48v Woensdag volgens Lucas
 49r Halfbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
 49r-58v Donderdag volgens Johannes
59r-66r Evangelielessen
 59r Halfbladminiatuur Johannes op Patmos 
 59r-60r Evangelie volgens Johannes
 60v Blanco pagina
 61r Halfbladminiatuur Lucas
 61r-62r Evangelie volgens Lucas
 62v Blanco pagina
 63r Halfbladminiatuur Matteüs 
 63r-64v Evangelie volgens Matteüs
 65r Halfbladminiatuur Marcus
 65r-66r Evangelie volgens Marcus
 66v Blanco (met tekst Deo gratias)
67r  Halfbladminiatuur Veronica met sudarium
67r-68r Salve Sancta Facies
68v  Blanco pagina
69r  Halfbladminiatuur Kruisiging
69r-75v Getijden van het H. Kruis
76r  Halfbladminiatuur Pinksteren
76r-81v Getijden van de H. Geest
82r  Halfbladminiatuur Misviering
82r-86v Mariamis
87r-158r Mariagetijden voor gebruik van Rome
87r  Halfbladminiatuur Annunciatie
 87r-104r Metten
 104v Blanco pagina
 105r Halfbladminiatuur Visitatie
 105r-115v Lauden
 116r Halfbladminiatuur Geboorte
 116r-120v Priem
 121r Halfbladminiatuur Verkondiging 
  aan de Herders
 121r-125v Terts
 126r Halfbladminiatuur Drie Koningen
 126r-130v Sext
 131r Halfbladminiatuur Presentatie in de Tempel
 131r-135v None
 136r Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 136r-144r Vespers
 144v Blanco pagina
 145r Halfbladminiatuur Kroning van Maria
 145r-150v Completen
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  Evangelie volgens Matteüs
 172 Halfbladminiatuur Marcus
  Evangelie volgens Marcus
 174b-174c Blanco pagina’s
175  Volbladminiatuur Bewening
176  Halfbladminiatuur Bewening
176-184 Obsecro Te
84b  Blanco pagina
185  Halfbladminiatuur Maria en Johannes 
  onder het kruis
185-190 O Intemerata
190b Blanco pagina
191  Volbladminiatuur Verkondiging van Isaacs 
  geboorte aan Abraham
192-368 Mariagetijden voor gebruik van Rome
 192  Halfbladminiatuur Annunciatie
 192-244  Metten
 244b-244c Blanco pagina’s
 245  Volbladminiatuur Ark van het Verbond
 246  Halfbladminiatuur Visitatie
 246-271  Lauden
 271b  Blanco pagina
 272  Volbladminiatuur De bloeiende 
   staf van Aäron
 273  Halfbladminiatuur Geboorte
 273-282  Priem
 282b  Blanco pagina
 283  Volbladminiatuur Mozes bij de 
   brandende braambos
 284  Halfbladminiatuur Verkondiging 
   aan de Herders
 284-293  Terts
 293b  Blanco pagina
 294  Volbladminiatuur David en de koningin 
   van Seba
 295  Halfbladminiatuur Drie Koningen
 295-304  Sext
 304b  Blanco pagina
 305  Volbladminiatuur Presentatie van Samuël 
   in de Tempel
 306  Halfbladminiatuur Presentatie van Christus 
   in de Tempel
 306-325  None
 315b  Blanco pagina
 316  Volbladminiatuur Saul laat de 
   priesters ombrengen
 317  Halfbladminiatuur Kindermoord
 317-333  Vespers
 333b-333c Blanco pagina’s
 334  Volbladminiatuur Jakob verwerft het 
   eerstgeboorterecht
 335  Halfbladminiatuur Vlucht naar Egypte
 335-344  Completen
344b Blanco pagina
345 Volbladminiatuur Maria met Kind gekroond 
 door engelen
346 Halfbladminiatuur Kroning van Maria
346-368 Officie van Maria voor de Advent
368b-368c Blanco pagina’s
369 Volbladminiatuur Laatste Oordeel
370 Halfbladminiatuur David in gebed
370-414 Boetpsalmen en litanie
414b-414c Blanco pagina’s
415 Volbladminiatuur Sterfbed van een man
416 Halfbladminiatuur Opwekking van Lazarus
416-509 Dodenvigilie voor gebruik van Rome
509b Blanco pagina

Inhoud (gepagineerd i.p.v. gefolieerd, de blanco pagina’s  
hebben geen paginering):
III   Blanco pagina
IV   Volbladminiatuur Paneel met insignes
1  Blanco pagina
2-25 Kalender
25b-25c Blanco pagina’s
26  Volbladminiatuur Zondeval
27  Halfbladminiatuur God zegent de aarde
27-36 Gebed over de schepping
36b  Blanco pagina
37  Volbladminiatuur Salvator Mundi
38-40 Salve Sancta Facies
40b-40c Blanco pagina’s
41  Volbladminiatuur Christus in de 
  Hof van Olijven
42-120 Passiegetijden
 42 Halfbladminiatuur Ego Sum
 42-55 Metten
 55b Blanco pagina
 56 Volbladminiatuur Judaskus
 57 Halfbladminiatuur Christus voor Caïphas
 57-65b Lauden
 65c Blanco pagina
 66 Volbladminiatuur Christus voor Pilatus
 67 Halfbladminiatuur Geseling
 67-72 Lauden
 72b Blanco
 73 Volbladminiatuur Kruisdraging
 74 Halfbladminiatuur Christus op de koude steen
 74-80 Terts
 80b Blanco pagina
 81 Volbladminiatuur Kruisnageling
 82 Halfbladminiatuur Soldaten dobbelen om 
  Christus’ gewaad
 82-88 Sext
 88b-88c Blanco pagina’s
 89 Volbladminiatuur Kruisiging
 90 Halfbladminiatuur Gebeurtenissen op het 
  moment dat Christus sterft
 90-97 None
 97b Blanco pagina
 98 Volbladminiatuur Kruisafname
 99 Halfbladminiatuur Bewening
 99-109 Vespers
 109b-109c Blanco pagina’s
 110 Volbladminiatuur Graflegging
 111 Halfbladminiatuur Treurende Maria, Johannes 
  en anderen
 111-120 Completen
Ontbrekende pagina
121  Halfbladminiatuur Intocht in Jeruzalem
121-135b Getijden van het H. Kruis
Ontbrekende pagina
136  Halfbladminiatuur Pinksteren
136-147b Getijden van de H. Geest
147c  Blanco pagina
Ontbrekende pagina
148  Halfbladminiatuur Maria met Kind 
  tussen engelen
148-159 Mariamis
160-174 Evangelielessen
 160 Halfbladminiatuur Johannes op Patmos
 160-163 Evangelie volgens Johannes 
 164 Halfbladminiatuur Lucas
 164-167 Evangelie volgens Lucas
 168 Halfbladminiatuur Matteüs
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603-606 Gebed tot Claudius
606-608 Gebed tot Blasius
609-610 Gebed tot Anna
611-612 Gebed tot Maria Magdalena
612-614 Gebed tot Catharina
614-616 Gebed tot Margareta
616-617 Gebed tot Barbara
617-618b Gebed tot de 11.000 maagden
618b-630 Blanco pagina’s, gelinieerd (met eenzijdige  
 margedecoratie)

Verluchting met insignes: p. IV 
Werkplaats: ongeïdentificeerde verluchter, wellicht uit de 
werkplaats van de Meester van het Oudere Gebedenboek van 
Maximiliaan I of wellicht een medewerker van de Meester 
van de Davidscène, zoals Meester van Vat. Lat. 10293 die ook 
aan de rest van het handschrift meewerkte.
Opmerkingen: De volbladminiatuur op pagina IV, mogelijk 
uit de werkplaats van de Maximiliaan Meester, toont een 
houten paneel met een oogje aan de bovenzijde. Het bord 
is aan een spijker gehangen. De binnenzijde van de lijst 
heeft een blauwe achtergrond waartegen twintig insignes 
zijn geplaatst. De verluchting bevat insignes uit Boulogne, 
Geraardsbergen, ’s-Gravenzande, Keulen en Kapellebrug  
(zie schema 27). 

Folia met insignes: p. 259
Werkplaats: Meester van de Davidscènes
Opmerkingen: Op pagina 259 is een eenzijdige rand geschil-
derd met elf ronde insignes tegen een blauwe achtergrond. 
Sommige insignes zijn verguld, ander zijn van zilver met 
een vergulde rand. De objecten zijn aan het perkament  
‘vastgenaaid’ met wit garen. Het gaat om luxueuze plaatjes 
voor algemene devotie, niet om insignes die met een  
specifieke cultus in verband moeten worden gebracht.  
De insignes tonen onder andere het Lam Gods, Maria met 
Kind, Christuskind met het H. Kruis in de handen en het  
H. Kruis met de doornenkroon (zie schema 28). Daarnaast 
zijn veelal onidentificeerbare heiligen afgebeeld, allemaal 
ten halven lijve. De insignemarge is met geen andere te 
vergelijken. Mogelijk gebruikte de verluchter geen insigne-
model, maar haalde hij voor de voorstellingen zijn inspi-
ratie elders. Op pagina 289 is een eenzijdige rand met een 
rozenkrans (met daaraan een hanger van Maria en Kind, een 
kruisboog en een zwaard) afgebeeld. Op pagina 588 is een 
vierzijdige marge van Jakobsschelpen geschilderd, rondom 
het Jacobusgebed O lux et decus hyspanie. De schelpen, afwis-
selend goud- en zilverkleurig, zijn met touwtjes aan een grid 
van horizontale balken gehangen.

Folia met insignes: pp. 78, 79 en 575
Werkplaats: Meester van de Davidscènes, meer bepaald diens 
Hoofdmedewerker
Opmerking: In de ondermarge van pagina 78 schilderde 
de verluchter een verguld insigne uit Asse met de tekst d 
assch (niet opgenomen in de appendices). In de bovenmarge 
van pagina 79 is een rond insigne met Barbara afgebeeld, 
eveneens verguld, en op pagina 575 zit een verguld insigne 
van Maurontius uit Douai in de ondermarge (beide niet 
opgenomen in de appendices). De insignes komen allemaal 
op identieke wijze voor in het getijdenboek van Johanna van 
Castilië, en wel in de vierzijdige marge op de beginpagina 
van het evangelie van Lucas (f. 184v). In de bovenmarge van 
pagina 575 is een vergulde schelp met staf afgebeeld.

510 Volbladminiatuur Twaalfjarige Christus 
 in de Tempel
511-512 Gebed over de terugvinding in de Tempel
512b Blanco pagina
513 Volbladminiatuur Doop in de Jordaan
514 Halfbladminiatuur Verzoeking in de Woestijn
514-517 Gebed over de doop in de Jordaan en het  
 verblijf in de woestijn
517b Blanco pagina
518 Volbladminiatuur Wederopstanding
519 Halfbladminiatuur Emmausgangers
519-522 Gebed over de opstanding en de verschijningen  
 van Christus
523 Halfbladminiatuur Hemelvaart
523-524 Gebed voor de vigilie van Hemelvaart
525-526 Gebed over de Hemelvaart
526b Blanco pagina
527 Volbladminiatuur Laatste Avondmaal 
 en Voetwassing
528-531 Gebed over het Laatste Avondmaal
532 Halfbladminiatuur Christus in Limbo
532-534 Gebed over de afdaling in Limbo
534-535 Gebed tot Christus
535b Blanco pagina
536 Volbladminiatuur Transfiguratie
537-538 Gebed voor Transfiguratie
539 Halfbladminiatuur Sterfbed van Maria
539-541b Gebed voor Maria-Tenhemelopneming
Ontbrekende pagina
542-544 Gebed over de Onbevlekte Ontvangenis
545-548 Lezing uit het evangelie volgens Matteüs
549 Blanco pagina
550 Halfbladminiatuur Christuskind met 
 Arma Christi
550-553 Gebed tot de naam Jezus
Ontbrekende pagina
554-557 Zeven verzen van Gregorius
Ontbrekende pagina
558-560 Acht verzen van Bernardus
560b Blanco pagina
561 Volbladminiatuur Hiëronymus in de Woesternij
562-564 Gebed tot Hiëronymus
565 Blanco pagina
566 Halfbladminiatuur Joris met de draak 
566-569 Gebed tot Joris
570 Halfbladminiatuur Predikende Jacobus Maior
570-571 Gebed tot Jacobus Maior
571b Blanco pagina
572 Volbladminiatuur Verbrijzeling van het rad
574-575 Gebed tot Catharina (p. 573 bestaat niet)
576 Blanco pagina
577-579 Gebed tot de Drie-eenheid
579-580 Gebed tot de beschermengel
581-582 Gebed tot Michaël
582-583 Gebed tot Johannes de Doper
584-585 Gebed tot Johannes de Evangelist
585-586 Gebed tot Petrus en Paulus
587-588 Gebed tot Andreas
588-590 Gebed tot Jacobus Maior
590-591 Gebed tot alle apostelen
592-593 Gebed tot Stefanus
593-594 Gebed tot Laurentius
595-596 Gebed tot Christoffel
596-597 Gebed tot Joris
598-599 Gebed tot Antonius Abt
600-601 Gebed tot Sebastiaan
602-603 Gebed tot Nicolaas
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geplaatst met een extra gebed dat bovendien van een grote 
miniatuur is voorzien. Joris en Jacobus hebben beide een 
halfbladminiatuur, Catharina zelfs een volbladminiatuur. De 
banderol met de letters M Y in de marge van de Catharinami-
niatuur verwijst mogelijk naar de bestemmeling(en).
 Latere bezitters: Op het verso van het schutblad achterin 
het handschrift staat een wellicht zeventiende-eeuws stempel 
met de wapens van de benedictijnerabdij Breunow of Sint-
Margareta bij Praag en het stift Braunau in de Bohemen en 
de proosdij Raygern, die met elkaar verbonden waren. Toen 

Schema 27: Sibiu 761, schutblad IV

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Heilige verguld VI: 45.12

2. Vissen verguld IV: 21.1

3. Vera Icon verguld IV: 15.1

4. Heilige verguld VI: 45.12

5. Catharina zilver VI: 8.3

6. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.3

7. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.3

8. De naam Jezus verguld IV: 20.5

9. Schelp zilver VI: 21.4

10. Schelp zilver VI: 21.4

11. De naam Maria verguld V: 16.4

12. Maria ’s-Gravenzande verguld V: 4.2

13. Briefje met Vera Icon IV: 4.2

14. Drie Koningen Keulen verguld VI: 14.4

15. Crucifix met IHS-monogram zilver IV: 4.3

16. Joris verguld VI: 24.1

17. Vera Icon zilver IV: 15.4

18. Thomas Becket Canterbury verguld VI: 44.3

19. Maria Kapellebrug zilver V: 6.3

20. Maria verguld V: 14.12

Schema 28: Sibiu 761, p. 259 (niet opgenomen in de appen-
dices)

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal

1. Heilige verguld

2. Heilige zilver

3. Heilige zilver

4. Heilige monnik verguld

5. Heilige zilver

6. Johannes de Evangelist verguld

7. Lam Gods zilver

8. Heilige zilver

9. Maria verguld

10. Kruis met doornenkroon zilver

11. Christuskind verguld

Herkomst: De bestemmeling was waarschijnlijk een man. Bij 
het gebed tot de beschermengel is een gebedsportret van een 
man weergegeven en het O intemerata is in de mannelijke 
vorm geschreven met “michi mi/serrimo peccatori” (p. 186) 
en “Ego /miserimmus peccator” (p. 188). Het gebed tot Chris-
tus is echter in de vrouwelijke vorm gezet: “ego in/digna 
peccatrix” (p. 534). Het Obsecro te heeft een neutrale vorm: 
“Et michi fa/mulo tuo nel famule tue” (p. 181). Bij de gebeden 
tot de heiligen nemen Joris, Jacobus Maior en Catharina een 
prominente plaats in. Zij zijn vooraan de reeks suffragia 
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Herkomst: De heiligen in de kalender suggereren dat het 
boek voor de Italiaanse markt werd vervaardigd. Ook zijn er 
affiniteiten aan te wijzen met de franciscanen. Het Brevia-
rium Grimani werd in het testament van kardinaal Domenico 
Grimani vermeld, maar hij was niet de eerste eigenaar.  
De bestemmeling was wellicht Antonio Siciliano van wie de 
kardinaal het boek in 1520 kocht voor 500 ducaten. Siciliano 
verbleef korte tijd aan het hof van Margareta van Oostenrijk 
te Mechelen.
 Latere bezitters: Kardinaal Domenico Grimani liet het 
boek na aan zijn neef Marino Grimani die het boek legateerde 
aan de Signoria van Venetië. Zijn broer Giovanni hield het 
boek echter in zijn bezit tot aan zijn dood in 1594. Daarna 
kwam het terecht in de schatkamer van de San Marco. Per 
besluit van Venetië ging het boek vervolgens over naar de 
Biblioteca Marciana.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 439-441, nr. B 18; Köster (1965): 473-474, nr. VIII.
Overige literatuur: Goehring (2006): 35-36; Los Angeles en 
Londen (2003): 420-424, nr. 126; Dekeyzer (2002): 62; König 
et al. (1998): 126 en 129; Smeyers (1998): 476; Smeyers en 
Van der Stock (1996): 39-40; Testa (1996): 1; Testa (1994):  
418 en 424; Calkins (1989): 7; Andrea Galeazzi, red. (1988). 
Biblioteca Marciana, Venezia (Le Grandi Biblioteche d’Italia). 
Florence, Nardini: 192-195, tav. CXV-CXVII; Dogaer (1987): 
161-166 en 177; Testa (1986): 43, 114 en 164; Ringbom (1984): 
205; Wolf (1982); Von Euw en Plotzek (1982): 253, 262, 268, 
272-275, 278-279, 282-284, 297-300 en 305; De Winter 
(1981): 397 en 418, en fig. 126; Caterina Limentani Virdis 
(1981). Codici miniati fiamminghi e olandesi nelle bibliote-
che dell’Italia nord-orientale. Vicenza, Neri Pozza: 87-92, 
nr. 26; Ferrari, Salmi en Mellini (1972); P. D’Ancona en E. 
Aeschlimann (1969). The art of illumination. An anthology of 
manuscripts from the sixth to the sixteenth century. New York, 
Phaidon: 228, nr. 123; David Diringer (1967). The illuminated 
book, its history and production. Londen, Faber and Faber: 
455-456; Winkler (1962-63): 9-11; Wescher (1946): 194-197 en 
199-208, Figs. 5, 7, 10 en 17; Hulin de Loo (1939). Comment 
j’ai retrouvé Horenbaut. Annuaire des Musées Royaux des 
Beaux-Arts de Belgique, II: 15-16; Gaspar (1932): 30, 74-76 en 
passim; Dörnhöffer (1907-11): 33-35, 37, afb. 9-13 en afb. 15-16; 
Ferd. Ongania, red. (1906). Il Breviario Grimani nella Biblio-
teca Marciana di Venezia. Venetië, Sorteni e Vidotti; 
J. Destrée (1891). Recherches sur les enlumineurs flamands. 
Bulletin des Commissions Royales d’Art et d’Archéologie, 30: 268-
287; Edgar Baes (1889). Bréviaire Grimani et les manuscrits 
à miniatures du commencement du XVIe siècle. Bulletin des 
Commissions Royales d’Art et d’Archéologie, 28: 135-180, vooral 
pp. 135-160.

Sint-Margareta kort na 1770 werd opgeheven kwam de collec-
tie in de handel terecht. Het breviarium werd waarschijnlijk 
verworven door baron Samuel von Brukenthal, gouverneur 
van Transsylvanië, in 1785-86. Zijn collectie is nu onderge-
bracht in zijn oude stadspaleis te Sibiu (Hermannstadt) waar 
het Muzeul National Brukenthal is gevestigd.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Brukenthal 
National Museum, The Brukenthal Breviary (interactive 
publication), zie http://www.brukenthalmuseum.ro/breviar/; 
Maria Ordeanu (2007). Gloria in excelsis deo. Liber horarum 
Brukenthal – Cartea Orelor (Bibliotheca Brukenthal XVIII). 
Sibiu, Muzeul National Brukenthal; As-Vijvers (2002): 94-97 
en 217-218, fig. 132, zie ook pp. 505-513 voor meer informatie 
over het handschrift; M. Csaki (1912). Das Breviarium Brukent-
hal. Hermannstadt: 4.
Overige literatuur: Goehring (2006): 35; Anne Margreet W. 
As-Vijvers (2005). Recycling the Huth Hours: The Master of 
the David Scenes and the making of the Brukenthal Breviary, 
in: Manuscripts in Transition. Recycling manuscripts, texts and 
images. Brigitte Dekeyzer en Jan Van der Stock, reds. Parijs, 
Leuven en Dudley (MA), Peeters: 379; As-Vijvers (2003): 13, 
fig. 10, en 18-19; Brinkmann (1992): 46.

29. Venetië, Biblioteca Nazionale Marciana, Ms Lat. I, 99 
(olim 2138)
Breviarium van kardinaal Domenico Grimani, genaamd 
‘Breviarium Grimani’, Latijn
Gent en Brugge, ca. 1515-20
ff. 831, 275 x 215 mm

Inhoud:
Kalender
Evangelielessen
Psalter
Rubrieken voor de diverse liturgische feesten te beginnen 
met de Advent
Boetpsalmen en litanie
Temporale 
Sanctorale
Communale
Getijden van Alle Heiligen
Mariagetijden
Dodenvigilie
Diverse gebeden

Folia met insignes: 740v
Werkplaats: Simon (en Alexander) Bening 
Opmerkingen: Het gaat hier om een eenzijdige marge met 
vijf insignes. Daaronder bevinden zich een insigne uit 
’s-Gravenzande en een uit Boulogne met het opschrift bOul 
(zie schema 29).

Schema 29: Venetië Lat I, 99, f. 740v.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Maria ’s-Gravenzande verguld V:4.2

2. Pieta verguld IV: 13

3. Briefje met Vera Icon VII: 4.2

4. Maria Boulogne-sur-Mer verguld V: 2.3

5. Maria verguld V: 14.12
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Literatuur met betrekking tot de insignes: As-Vijvers (2002): 
97, n. 4, zie ook pp. 518-520 voor meer informatie over het 
handschrift.;
Overige literatuur: As-Vijvers (2007): 77, n. 103; Josefina 
Planas Badenas (2000-2001). El libro de horas del obispo 
Morgades. Precisiones estilísticas sobre una obra de factura 
flamenca. Locus amoenus, 5: 67-75; Josefina Planas Badenas 
(1988). Rafael Destorrents: una miniatura inédita en un libro 
de horas del Museo Episcopal de Vic. D’Art, 14: 73-82.

Schema 30: Vic 88, f. 49r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Vera Icon zilver IV: 15.1

2. Crucifix met kaarsen verguld IV: 4.7

3. Maria Waver zilver V: 12.2

4. Maria verguld V: 13.1

5. Maria verguld V: 14.4

6. Maria Waver verguld V: 12.3

7. Quirinus Neuss zilver VI: 39.1

8. Cornelius Ninove verguld VI: 11.2

9. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.1

10. Cunera Rhenen verguld VI: 12.2

11. Maria zilver V: 14.11

12. Crucifix met kaarsdragende engelen verguld IV: 4.7

Herkomst: Omdat de codex slechts fragmentarisch bewaard 
bleef, is het lastig om iets te zeggen over de bestemming.
 Latere bezitters: Het laat-Vlaamse getijdenboek werd, 
samen met een ander getijdenboek van rond 1400, samenge-
voegd tot een nieuw geheel waaraan ook nieuwe verluchtin-
gen werden toegevoegd. Het boek werd tussen 1891 en 1899 
als geschenk aangeboden aan bisschop Morgades.

36v Volbladminiatuur Man in gebed
37r-37v Conditor Coeli (onvolledig)
38r-38v Gebed tot Anna (onvolledig)
39r-39v Gebed tot Catharina (onvolledig)
40r-40v Stabat Mater (onvolledig)
41r-41v Symbolum Athanasium (onvolledig)
42r-42v Gebed tot de beschermengel (onvolledig)
43r-43v Gebed tot Michaël (onvolledig)
44r-44v Gebed tot Johannes de Doper (onvolledig)
45r-45v Gebed tot Johannes de Evangelist (onvolledig)
46r-46v Gebed tot Jacobus Maior (onvolledig)
47r-47v Gebed tot alle apostelen (onvolledig)
48r-48v Gebed tot Stefanus (onvolledig)
49r-49v Gebed tot alle belijders (onvolledig)
50r-50v Gebed tot Nicolaas (onvolledig)
51r-51v Gebed tot Franciscus (onvolledig)
52r-52v Gebed tot Antonius van Padua (onvolledig)
53r-53v Gebed tot Christoffel (onvolledig)
54r Gebed tot alle martelaren 
54v Onbekend (onvolledig; mogelijk het vervolg  
 van het gebed tot alle martelaren op f. 12a?r)

Folia met insignes: 49r
Werkplaats: waarschijnlijk Simon Bening, de rand werd moge-
lijk uitgevoerd door de Meester met de Opgemaakte Gezichten
Opmerkingen: De insignes van de vierzijdige rand zijn gear-
rangeerd rondom een suffragium tot alle belijders. Een kleine 
miniatuur toont Antonius Abt, Dominicus, Bernardus van 
Clairvaux en een bisschop zonder attributen. Van de twaalf 
insignes zijn er zeven van goud en vijf van zilver (zie schema 
30). De identificeerbare insignes komen uit Neuss, Waver, 
Ninove, Geraardsbergen en Rhenen (vergelijk afb. 57).

30. Vic, Museu Episcopal, Ms 88
Fragmenten van twee getijden- en gebedenboeken, Latijn
Ca. 1525 en ca. 1390-1400 (meegebonden volbladminiaturen)
Waarschijnlijk ff. 54, h. 130 mm

Inhoud:
2r-2v Passie volgens Johannes (onvolledig)
3r-3v Mariagetijden: sext (onvolledig)
4r-4v Officie van Maria voor de Advent (onvolledig)
5r-5v Evangelie volgens Matteüs (onvolledig)
6r-6v Boetpsalmen (onvolledig)
7r-7v Dodenvigilie (onvolledig)
8r-8v  Mariagetijden: vespers (onvolledig)
9r-9v Evangelie volgens Lucas (onvolledig)
10r Evangelie volgens Johannes (onvolledig)
10v-11r Onbekend
11v Mariagetijden: priem (onvolledig)
12r Evangelie Marcus (onvolledig)
12v Onbekend
12a?r-12a?v Vervolg van een gebed tot alle martelaren 
13?r Gebed tot alle maagden (onvolledig)
13?v-15r Onbekend
15v Blanco
16r Getijden van de H. Geest: metten (onvolledig)
16v-32v Onbekend
33r Onbekend (mogelijk een blanco pagina)
33v Volbladminiatuur Martelares
34r Onbekend (mogelijk een blanco pagina) 
34v Volbladminiatuur Catharina
35r Onbekend (mogelijk een blanco pagina)
35v Volbladminiatuur Kroning van Maria
36r Onbekend (mogelijk een blanco pagina)
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31. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Ms 1979
Getijden- en gebedenboek voor gebruik van Salisbury, Latijn
Vlaanderen (mogelijk Brugge of Gent), ca. 1500
ff. I + 139, 131 x 90 mm

Inhoud: 
1r-12v Kalender
13r-85v Mariagetijden voor gebruik van Salisbury
 13r-24v Metten
 25r-46r Lauden
 46v-54r Priem
 54v Blanco pagina, gelinieerd
 55r-60r  Terts
 60r-64v Sext
 65r-69v None
 70r-76v Vespers
 77r-85v Completen 
86r-87r Zeven Vreugden van Maria
87r-87v Gebed tot Christus in naam van Maria
88r-90r Gebed tot Maria
90r-94r Obsecro Te
94r-96v O Intemerata
96v-97v Rozenkransgebed van vijf Ave Marias
97v-98r Gebed tot God in naam van Maria
98v-99r Invocaties van Maria
99r-100r Antifoon 
100v Blanco pagina, gelinieerd
101r-102r Gebed tot Johannes de Doper

102v Blanco pagina, gelinieerd
103r-103v Gebed tot Johannes de Evangelist
104r-104v Gebed tot Sebastiaan
105r-105v Gebed tot Antonius
106r-106v Gebed tot Maria Magdalena
107v-107bv  Blanco pagina, gelinieerd
108r-133v Boetpsalmen en litanie
133v-136r Diverse gebeden
136v-139v Blanco pagina, gelinieerd

Folium met insignes: 108r
Werkplaats: Meester van het Oudere Gebedenboek van 
Maximiliaan I
Opmerkingen: De vierzijdige marge omlijst het begin van  
de boetpsalmen. Van de achttien insignes zijn er twaalf  
van goud en zes van zilver. Ze zijn afwisselend met geel en 
wit garen aan de pagina ‘vastgezet’. De insignes komen  
uit ’s-Gravenzande, Halle, Kapellebrug en Geraardsbergen  
(zie schema 31). De insignes die een Vlaamse, Brabantse en 
Hollandse herkomst hebben, werden niet aan de bestem-
ming van het handschrift aangepast. Engelse insignes zijn 
niet in de rand opgenomen. Zelfs tekens van Thomas Becket 
die toch geregeld in andere laat-Vlaamse marges voorkomen, 
zijn hier achterwege gelaten. Diverse andere randen tonen 
gebedssnoeren (ff. 13r en 88r; afb. 58).

Schema 31: Wenen 1979, f. 108r.

Onderwerp Herkomstplaats Materiaal Appendix

1. Maria ’s-Gravenzande verguld V: 4.1

2. Heilige zilver VI: 45.11

3. Heilige verguld VI: 45.15

4. Maria Halle zilver V: 5.2

5. Maria verguld V: 13.1

6. Doodshoofd verguld VI: 47

7. Maria Magdalena verguld VI: 28.6

8. Catharina zilver VI: 8.2

9. Heilige diaken verguld VI: 45.5

10. Maria Kapellebrug zilver V: 6.5

11. Heilige bisschop tussen Petrus en Paulus verguld VI: 45.9

12. Heilige verguld VI: 45.7

13. Adrianus Geraardsbergen zilver VI: 1.3

14. Catharina verguld VI: 8.2

15. Heilige verguld VI: 45.7

16. Maria verguld V: 14.8

17. Heilige zilver VI: 45.7
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Herkomst: Het boek voor gebruik van Salisbury werd voor 
een Engelse bestemming vervaardigd. Enkele malen wordt 
expliciet vermeld dat de teksten voor Engels gebruik zijn  
(f. 13r) of voor gebruik van Salisbury (f. 46v). In de litanie wor-
den de heiligen Swithin en Wulfrannus genoemd. Bovendien 
is de kalender doorspekt van gerubriceerde Engelse heiligen, 
zoals Thomas Becket (7 juli en 29 december), Edwardus (13 
oktober), Wulfrannus (15 oktober), aartsbisschop Edmundus 
(16 november) en koning Edmundus (20 november). Daar-
naast komen niet-gerubriceerde heiligen voor als Cuthbertus 
(20 maart en 4 september), Richard (3 april), Edmundus (9 
juni), Edwardus (20 juni), Oswald (5 augustus) en Wenefrida 
(3 november). 
 Latere bezitters: Sinds 1795 bevindt het boek zich in de 
Hofbibliothek.

Literatuur met betrekking tot de insignes: Von Bredow-Klaus 
(2005): 406-407, nr. B 10; Thoss (1987): 127-128, nr. 82, Abb. 
101; Raff (1984): 51, nr. 58; Köster (1973)b: 116, nr. B8; Köster 
(1965): 471-472, nr. VI.
Overige literatuur: BNM: Wenen, ONB: 1979; Brussel (1962): 
40, nr. 69; Unterkircher (1957): 58.
Autopsie: 2006.
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I	1 Amsterdam, Bibliotheca Philosophica Hermetica, 
Ms BPH 137, f. 13v.

I	2 Arnhem, Historisch Museum, Ms GM 2037, f. 53v. 

I	1 Amsterdam, Bibliotheca Philosophica Hermetica, 
Ms BPH 137, f. 100v.

I	2 Arnhem, Historisch Museum, Ms GM 2037, f. 76v. 
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I	4 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 170, f. 2r. I	5 Baltimore, Walters Art Museum, 
Ms W 186, f. 294v. 

I	3 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 166, f. 106r.
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I	8 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 218, f. 6v. 

I	6 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 191, ff. 5v-6r.
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I	9 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 234, f. 17r 
(de insignes waren bevestigd tegen het verso). 

I	8 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 218, f. 120r. 

I	8 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 218, ff. 62v-63r
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I	11 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 262, f. 132v. I	11 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 262, f. 86v. 

I	11 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 262, f. 85v. I	10 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 247, f. 168r. 
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I	14 Brugge, Grootseminarie, Ms 64/183, ff. 26v-27r. 

I	13 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 815, f. 1r.I	12 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 782, f. 15r. 
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I	16 Brugge, Stadsbibliotheek ‘De Biekorf’, Ms 336, schutblad IIv en f. 1r. 

I	15 Brugge, Stadsbibliotheek ‘De Biekorf’, Ms 329, ff. 61v-62r.
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I	18 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 4917, ff. 38v-39r. 

I	17 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België,
Ms 2895, f. 1r.
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I	19 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 8645, ff. 71v-72.

I	19 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 8645, f. 30r.

I	19 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 8645, f. 23v.
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I	22 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 10 770, ff. 52v-53r.

I	21 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 10 541, f. 13v. 

I	21 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 10 541, f. 10v. 

I	20 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 9785, 
schutblad IIr (gefolieerd B).
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I	24 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 11 035-37, f. 96r.

I	24 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 11 035-37, f. 7r.

I	24 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 11 035-37, f. 6v.

I	23: Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms 10 773, f. 1r.
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I	26 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 4982, ff. 23v-24r.

I	26 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms II 4982, f. 20r

I	25 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 21 371, ff. 69v-70r.
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I	26 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 4982, ff. 50v-51r.

I	26 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms II 4982, ff. 43v-44r.
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I	27 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms II 4996, f. 61r.

I	26 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms II 4982, f. 49r.

I	27 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms II 4996, f. 7r.

I	26 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms II 4982, f. 53r.
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I	31 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms IV 497, f. 91v.

I	30 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms IV 271, f. 14v.

I	29 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms IV 142, f. 100v.

I	28 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms II 7484 schutblad.
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I	33 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 1000, ff. 173v-174r.

I	31 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms IV 497, f. 103v.
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I	36 Cambridge, Fitzwilliam Museum,
Ms III-1954, f. 227v.

I	36 Cambridge, Fitzwilliam Museum, 
Ms III-1954, f. 226v.

I	35 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms IV 1266, f. 2r.

I	35 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms IV 
1266, f. 1r (de insignes waren bevestigd tegen het verso).
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I	37 Carpentras, Bibliothèque Inguimbertine, 
Ms 59, f. 110r.

I	38 Chantilly, Musée Condé, Impr. XIV C.3, ff. 1v-2r.

I	36 Cambridge, Fitzwilliam Museum, 
Ms III-1954, f. 250v.

I	36 Cambridge, Fitzwilliam Museum, 
Ms III-1954, f. 246v.
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I	39 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 73 G 5, ff. 13v-14r.

I	39 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 73 G 5, schutblad Ir.
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I	43 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 130 E 18, 
tweede schutblad voorin.

I	42 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, 
Ms 77 L 60, f. 98r.

I	41 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 76 F 27, 
schutblad voorin.

I	40 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 74 G 35, 
schutblad Vv.
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I	45 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 131 H 13, ff. 2v-3r.

I	44 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 131 H 8, f. 1r.



443

c
a

ta
lo

g
u

s
 I

I	46 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 132 G 38, ff. 124v-125r.

I	46 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 132 G 38, 
schutblad voorin.
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I	49 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, 
Ms 135 E 36, f. 157r.

I	48 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, 
Ms 134 C 47, f. 181v.

I	48 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, 
Ms 134 C 47, f. 1r.

I	47 Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 133 M 23, ff. 129v-130r.
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I	50 Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 186, f. 16r.

I	51 Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 1347, ff. 110v-111r.
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I	52 Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 2750, ff. 28v-29r.

I	52 Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 2750, ff. 20v-21r.
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I	52 Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 2750, ff. 70v-71.

I	52 Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 2750, ff. 92v-93r.
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I	54 Keulen, Diözesan- und Dombibliothek, 
Ms 1576, f. 28r.

I	53 ’s-Heerenbergh, Kasteel ‘Huis Bergh’, 
Ms 10 (cat. 267), f. 2v.

I	52 Gent, Universiteitsbibliotheek, Ms 2750, ff. 95v-96r.
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I	56 Kopenhagen Det Kongelige Bibliothek, 
Ms Thott 542 quarto, schutblad voorin.

I	55 Kopenhagen Det Kongelige Bibliothek, 
Ms GKS 3445 octavo, f. 127v.

I	57 Londen, The British Library, Ms Arundel 294, f. 50v 
(© The British Library Board, Ms Arundel 294).
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I	59 Londen, The British Library, Ms Stowe 17, f. 1r. 
(© The British Library Board, Ms Stowe 17).

I 58: Londen, The British Library, Ms Harley 3828,  
schutblad IIIr (© The British Library Board, Ms Harley 3838).

I	58 Londen, The British Library, Ms Harley 3828, f. 39v 
(© The British Library Board, Ms Harley 3828).
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I	62 New York, The Metropolitan Museum of Art, 
The Cloisters Collection, acc. no. 54.1.1, f. 21r.

I	61 New Haven, Yale University, Ms 107, f. 104r.

I	60 Luik, Universiteitsbibliotheek, Ms Wittert 32, ff. 116v-117r.
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I	64 Olim Bonn-Bad Godesberg, Hermann Kunst, 
Ms 5, schutblad voorin (afbeelding uit: Köster 1979).

I	63 Olim Akron (Ohio), Mackus Company 2006, schutblad en f. 1r.
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I	65 Olim Floris Cornelisz., ff. onbekend.

I	66 Olim Keulen, Venator & Hanstein, 
25 maart 2000, lot 572, f. 1v.
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I	68 Olim Londen, Christie’s, 24 november 2007, lot 10, ff. 12v-13r.

I	67 Olim Londen, Christie’s, 10 november 2004, lot 22, schutblad IIv (detail).
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I	71 Olim Parijs, Les Enluminures, f. 1r (detail).

I	70 Olim Londen, Sotheby’s, 26 november 1985, 
lot 134, f. 7v (afbeelding uit: Spencer 1998).

I	69 Olim Londen, Christie’s, 4 juni 2008, lot 47, f. 21r.I	69 Olim Londen, Christie’s, 4 juni 2008, lot 47, f. 20v.
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I	72 Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, Ms Douce 51, ff. 58v-59r.

I	72 Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, Ms Douce 51, ff. 45v-46r.
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I	73 Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 641 rés., 
schutblad Cr (de insignes waren bevestigd tegen 
het verso).

I	72 Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, Ms Douce 51, ff. 73v-74r.
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I	74 Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 1176 rés., schutbladen Bv-Cr.

I	74 Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 1176 rés., 156v en schutblad achterin.
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I	74 Parijs, Bibliothèque de l’Arsenal, Ms 1176 rés., schutbladen achterin

I	75 Parijs, Bibliothèque nationale de France, 
Ms Lat. 1159, schutblad Ir (voorheen gefolieerd B)  
met notities van Marguerite de Grenaisy over de 
naaigaatjes en insignesporen heen.

I	75 Parijs, Bibliothèque nationale de France, 
Ms Lat. 1159, f. 177v.
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I	82 Sidney, University of Sidney, Rare Book & Special 
Collections Library, RB. Add. Ms 334, f. 1v.

I	81 San Marino, Huntington Library, 
Ms HM 1136, f. 1r.

I	76 Parijs, Bibliothèque nationale de France, 
Ms Lat. 1370, f. 33r.

I	79 Philadelphia, Biliotheca Schoenbergensis, 
Ms 4, f. 57v.
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I	83 Utrecht, Museum Catharijneconvent, Ms ABM h 23, ff. 52v-53r.

I	84 Utrecht, Museum Catharijneconvent, 
Ms BMH h 63, f. 16v.
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I	86 Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 1800, schutbladen Iv-IIr.

I	85 Utrecht, Museum Catharijneconvent, Ms StCC.h 1, schutblad voorin en f. 1r’.
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I	89 Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, 
Cod. Series Nova 2624, f. 253r.

I	88 Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, 
Cod. Series Nova 2596, f. 1v.

I	88 Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, 
Cod. Series Nova 2596, f. 371r.

I	87 Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Cod. 1859, ff. 250v-251r.
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I	91 Zutphen, Stad- en Streekarchief, Ms Huis Baak II 
(278/34), f. 65v.

I	91 Zutphen, Stad- en Streekarchief, Ms Huis Baak II 
(278/34), f. 151r.

I	90 Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, 
Cod. Series Nova 12 897, schutblad Ir.

I	90 Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, 
Cod. Series Nova 12 897, schutblad VIIIv.
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II	1 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 427, ff. 166v-167r. 

II	1 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 427, 
f. 132r.

II	1 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 427, 
f. 131v.
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II	3 Berlijn, Staatliche Museen zu Berlin, Kupfer-
stichkabinett, 78 B 14, f. 19r (© Kupferstichkabinett, 
Staatliche Museen zu Berlin, Ms 78 B 14).

II	3 Berlijn, Staatliche Museen zu Berlin, Kupfer-
stichkabinett, 78 B 14, f. 18v (© Kupferstichkabinett, 
Staatliche Museen zu Berlin, Ms 78 B 14).

II	2 Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 782, f. 113r. 
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II	4 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms II 5941, f. 108v. 

II	6 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms IV 280, f. 211r. 

II	5 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms IV 40, f. 42r.

II	7 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
Ms IV 441, f. 22r. 
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II	9 Chantilly, Musée Condé, Ms 77 (olim 1595), ff. 29v-30r 
(© Photo RMN). 

II	9 Chantilly, Musée Condé, Ms 77 (olim 1595), f. 30r 
(© Photo RMN).

II	8 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
f. 164r.

II	8 Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, 
f. 163v.



469

c
a

ta
lo

g
u

s
 II

II	11 Den Haag, Museum Meermanno-
Westreenianum, Ms 10 E 3, f. 90v. 

II	10 Cleveland, Cleveland Museum of Art, Leonard C. Hanna, Jr., Fund 1963.256, ff. 183v-184r.
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II	12 Kopenhagen, Det Kongelige Bibliothek, 
Håndskriftafdelingen, Ms GKS 1605 quarto,  
f. 249r. 

II	12 Kopenhagen, Det Kongelige Bibliothek, 
Håndskriftafdelingen, Ms GKS 1605 quarto,  
f. 100v.

II	13 Lissabon, Fundaçao Calouste Gulbenkian, 
Ms L.A. 210, f. 56r

II	13 Lissabon, Fundaçao Calouste Gulbenkian, 
Ms L.A. 210, f. 55v.
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II	16 Milaan, Biblioteca Ambrosiana, 
Ms. S.P. II 189, f. 267r. 

II	15 Londen, Sir John Soane’s Museum, Ms Millar 4, f. 112v 
(By courtesy of the Trustees of Sir John Soane’s Museum).

II	14 Londen, The British Library, Add. Ms 18 852, f. 57v 
(© The British Library Board, Add. Ms 18 852).

II	14 Londen, The British Library, Add. Ms 18 852, ff. 183v-184r 
(© The British Library Board, Add. Ms 18 852).
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II	18 New Haven, Beinecke Rare Book & Manuscript Library, Yale University, 
Ms 287, f. 167r. 

II	17 Napels, Biblioteca Nazionale, Ms I.B. 51, f. 38r.
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II	22 Oxford, Bodleian Library, University of Oxford, 
Ms Douce 219-220, f. 16v.

II	21 Olim Ramsen (Zwitserland), Heribert Tenschert, 
Antiquariat Bibermühle, f. 13r.

II	20 Olim Londen , Sotheby’s, 24 juni 1986, lot 117, 
f. 206r (afbeelding uit: Plotzek 1987). 

II	19 New York, Pierpont Morgan Library, 
Ms M. 52, f. 353r.
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II	24 Parijs, Bibliothèque nationale de France, 
Ms Latin 10 555, f. 50r.

II	23 Oxford, Bodleian Library, University of 
Oxford, Ms Douce 311, f. 21v.

II	25 Parma, Biblioteca Palatina, Ms Pal. 165, ff. 36v-37r.
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II	27 Rouen, Bibliothèque municipale, 
Ms 3028 (Leber 142), f. 162v.

II	27 Rouen, Bibliothèque municipale, 
Ms 3028 (Leber 142), f. 48v.

II	26 Parma, Biblioteca Palatina, Ms Pal. 195, ff. 113v-114r.
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II	30 Vic, Museu Episcopal, Ms 88, f. 49r.

II	29 Venetië, Biblioteca Nazionale Marciana, 
Ms Lat. I, 99 (olim 2138), f. 740v.

II	28 Sibiu, Muzeul National Brukenthal, Ms 761, 
schutblad IV.

II	31 Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, 
Ms 1979, f.
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I.   afgewezen HandsCHrIften  
met ‘sPoren van InsIgnes’

1. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 164
Volgens Lilian Randall, “circular pattern of sewing holes in top r. margin indicates former presence of badge 
or seal (f. 177)”. Randall (1997): 136. Wat Randall “sewing holes” noemt, zijn echter putjes in het perkament en 
geen gaatjes. In de rechter bovenmarge van folium 160r zitten wel enkele gaatjes, maar een afdruk ontbreekt. 
Ook hier gaat het daarom waarschijnlijk niet om sporen van een pelgrimsteken.

2. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 249
Op diverse bladzijden zijn in de bovenmarge lichte afdrukken te ontwaren van een parelrand (bijvoorbeeld  
ff. 2r, 20r, 24r, 27r, 32r, 33r, 38r, 39r, etc.). Het gaat steeds om een ovaal voorwerp dat een tijd lang los inge-
voegd is geweest, mogelijk steeds hetzelfde voorwerp op verschillende locaties. Het object liet geen sporen na 
op het tegenoverliggende blad, noch zijn er naaigaatjes of lijmsporen te zien. Als het hier al om een insigne 
gaat, is daarover geen uitsluitsel te verkrijgen.

3. Baltimore, Walters Art Museum, Ms W 268
Op diverse pagina’s (bijvoorbeeld ff. 2r, 13r, 30r, 44r en 140r) zijn lichte afdrukken te zien van een parelrand. 
Het object liet geen sporen na op de tegenoverliggende bladzijde. Nergens zijn naaigaatjes of lijmsporen te 
bespeuren. Het object lijkt zelfs geschoven te hebben. Het voorwerp, mogelijk steeds hetzelfde ding, lijkt los 
ingevoegd te zijn geweest op de verschillende pagina’s, wellicht als een paginamarkering.

4. Berkeley, University of California, The Bancroft Library, Ms UCB 29
Volgens de Digital Scriptorium Database zitten “holes in f. 13 as if from stitched-on pilgrim badges”. Gezien de 
afmetingen (72 x 55 mm) en het feit dat er alleen naaigaatjes te zien zijn en geen afdrukken van reliëf (eerder 
verkleuringen), lijkt het hier echter om een briefje te gaan. Dit wordt verder bevestigd door het patroon van de 
naaigaatjes.

5. Brugge, Rijksarchief 
Renteboek werd rond 1402 geschreven om de bezittingen van Isabella van Gistel vast te leggen. Op folia 72v-
73r bevinden zich afdrukken van één insigne (ø 30 mm), maar geen naaigaatjes. Het object liet nauwelijks 
sporen achter. Het object zal slechts korte tijd tussen de pagina’s hebben gelegen.

6. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 1066 (psalter met gebeden)
Naaigaatjes op folium 14v en 15r wijzen volgens Köster op “eine hier einst aufgenähte Kollektion von  
(originalen) metallenen Devotionalien (religiösen Medaillen und Wallfahrtsplaketten)”. Köster (1984): 518-519.  
De meeste afdrukken zijn echter onherkenbaar en niet met zekerheid te duiden als pelgrimstekens. Wellicht 
waren in de ondermarge van folium 14v twee tot vier insignes bevestigd. De gaatjes in de ondermarge van 
folium 15r zijn te overdadig en te willekeurig verspreid om voor het bevestigen van insignes gediend te heb-
ben. Zie ook Von Bredow-Klaus (2005): 370, nr. A 20.

7. Brussel, Koninklijke Bibliotheek, van België, Ms 12 082 (gebedenboek van zuster Katrijn van Kaets)
Volgens de fiches in de KBR bevat het boek “traces de medailles de piété”. Het gaat om twee roestkleurige 
afdrukken, de een boven de ander, op het verso van folium 1 en het recto van het volgende folium. De cirkels 
die zich op de tekst (Orationes et meditationes de Vita Christi van Thomas van Kempen) afdrukten, hebben een 
doorsnede van 40 en 44 mm. Er zijn geen naaigaatjes te zien, of lijmsporen. De objecten waren los ingevoegd. 
Dezelfde soort afdrukken bevinden zich ook een getijdenboek in New York, Brooklyn Museum of Art  
(Ms 19.74).

8. Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België, Ms 15 084
Op schutblad voorin het handschrift zitten naaigaatjes, maar geen afdrukken. Het ging waarschijnlijk niet  
om insignes.

9. Keulen, collectie Renate König (Manderscheid getijdenboek)
“Auf dem 2. Pergamentvorsatzblatt zahlreiche Abdrücke von Pilgerzeichen und –medaillen.” Zie Plotzek 
(1987): 222. “Das dazwischenliegende zweite Vorsatzblatt des Manderscheid-Stundenbuchs ist von unzähli-
gen Nadelstichen perforiert, die daher rühren, dass an dieser Stelle einmal über ein Dutzend Pilgerzeichen 
und Gedenkmedaillen eingenäht gewesen sind.” Zie Plotzek, Bartz en Brinkman (2001): 388 met afb. Zij 
vervolgen: “Vorteilhaft vor das Seelenheil wirkt schließlich auch der Besitz von materiellen Souvenirs aus, 
von jenen Pilgerzeichen, die an den großen Wallfahrtsorten wie etwa in Aachen erhältlich waren und die 
Segnungen eines solchen Ortes konservieren sollten. Gerhard von Manderscheid scheint ein eifriger Sammler 
solcher Devotionalien gewesen zu sein.” Plotzek, Bartz, Brinkmann: 388-390. De willekeurige plaatsing van 
de naaigaatjes en de afwezigheid van duidelijke afdrukken doen echter maar moeilijk geloven dat het hier om 
insignes ging. Zie ook Von Bredow-Klaus (2005): 369, nr. A 19.
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10. New Haven, Yale University, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Marston Ms 160
Volgens de catalogus van de Middeleeuwse en Renaissance manuscripten is er op het verso van het laatste lege 
gelinieerde blad iets te zien dat lijkt op “the offset impression of a seal or a pilgrim’s badge”. Shailor (1992) III: 
307-308. De pagina vertoont inderdaad lijmsporen, maar een echte afdruk heeft het plaatje niet achter gelaten. 
Dat het hier om een insigne zou gaan, is daarom onwaarschijnlijk. Dit is uit de sporen in ieder geval niet  
met zekerheid op te maken. Bovendien geeft het boek geen aanleiding om pelgrimstekens te vermoeden.  
Het handschrift bevat een preek van Johannes Chrysostomus in het Latijn. Het werd geschreven in Italië in 
het derde kwart van de vijftiende eeuw en bleef waarschijnlijk in Italiaanse handen, totdat Giuseppe Martini 
van Lugano het verkocht aan H.P. Kraus. 

11. New Haven, Yale University, Beinecke Rare Book and Manuscript Library, Ms 379
Barbara Shailor noemt een “off-set impression of a circular seal or pilgrim’s [?] badge that was attached to f. 
8”. Het handschrift dat in de tweede helft van de vijftiende eeuw in Italië werd geschreven, bevat het Liber ad 
monachos van Hiëronymus de Neapoli. Shailor (1987) II: 238-239. De ondermarge toont inderdaad een ronde 
afdruk met een diameter van circa 40 mm. Deze is echter zeer licht. Naaigaatjes of lijmresten die erop wijzen 
dat het object vast heeft gezeten aan de pagina, ontbreken en de aanwezigheid van het voorwerp zal maar van 
korte duur geweest zijn.

12. New York, Brooklyn Museum of Art, Ms 19.74
Anne-Margreet As-Vijvers noemt “mogelijk sporen van echte insignes of devotieplaatjes” in het getijdenboek. 
As-Vijvers (2002): 94. Op talrijke pagina’s zijn aan de kant van de binnenmarge bruinrode, cirkelvormige 
afdrukken te zien, veroorzaakt door roestige voorwerpen die lange tijd los in het boek hebben gelegen. 
Naaigaatjes of lijmsporen ontbreken, evenals de afdruk van reliëf in het perkament. De bruinrode roestkleur 
wijst op voorwerpen van ijzer, geen materiaal dat voor insignes werd gebruikt. 

13. Oxford, Bodleian Library, Ms Buchanan f. 3
Volgens Peter Kidd bevinden zich op enkele bladzijden in dit getijdenboek voor gebruik van Keulen naai-
gaatjes die ooit zijn aangebracht om pelgrimstekens “or other votive image(s)” te bevestigen. Afdrukken 
ontbreken echter en de gaatjes zijn her en der verspreid over de pagina, niet volgens een patroon dat aan 
pelgrim stekens doet denken. Peter Kidd (2001). Medieval manuscripts form the collection of T.R. Buchanan 
in the Bodleian Library. Oxford, Bodleian Library.

14. San Marino, Huntington Library, Ms 1136
Volgens de digitale catalogus van Dutschke verschijnt “on f. ii verso, a rectangular of cleaner parchment  
with holes around it, as though something (a pilgrim’s badge?) had once been attached (72 x 55 mm)”.  
De omschrijving – licht gekleurd perkament i.p.v. reliëf – en de afmetingen doen vermoeden dat het hier  
om de sporen van een briefje gaat, geen pelgrimsteken. 
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II.   overIge HandsCHrIften  
met InsIgnesPoren

De volgende handschriften vertonen volgens de literatuur sporen van insignes. Helaas ben ik niet in staat 
geweest om te controleren of het inderdaad insignesporen betreft of andere gebruikssporen, omdat de hand-
schriften zich in ontoegankelijke, soms particuliere, collecties bevinden of om andere redenen. Wanneer ik 
in enkele uitzonderlijke gevallen wel in staat was om foto’s te bemachtigen, kon ik hieruit niet afleiden of het 
boek inderdaad insignes of afdrukken ervan bevat.

1. Bryn Mawr, Bryn Mawr College, Marian Coffin Canaday Library (afkomstig van de bibliotheek van Marion 
Lawrence, class of 1923, geschenk van haar nicht Elizabeth M. Grobe, class of 1956)
Getijdenboek voor gebruik van Kamerijk
Noordoost-Frankrijk, ca. 1440

2. Keulen, collectie Renate König
La Vairie getijdenboek voor gebruik van Le Mans, Latijn
Parijs of Le Mans, ca. 1415-20
Literatuur: “113r Abdruck einer Pilgermedaille” (Plotzek 1987: 103). Het boek werd eveneens gepubliceerd  
in Plotzek, Bartz en Brinkman. (2001): 128-135, nr. 6. Daar wordt de afdruk echter niet genoemd.  
Zie ook Von Bredow-Klaus (2005): 368, nr. A 18.

3. Mount Angel, Mount Angel Abbey Library, Ms 27 
Paston getijdenboek voor gebruik van Salisbury, Latijn
East Anglia, mogelijk ca. 1450
Literatuur: “Likewise, folios 38 and 39 exhibit evidence indicating a pilgrimage badge had been sewn into the 
manuscript.” Voor de beschrijving, zie de online catalogus van de collectie door Jeff Brown:  
www.medievalportland.pdx.edu/ 19 juli 2006.

4. Oslo, coll. Martin Schøyen, Ms 12 
Boek met rozenkransgebeden, Latijn en Frans (met Vlaamse notities op de schutbladen)
Doornik, 1475-90
Literatuur: “At the end are offsets from Flemish pilgrim badges including an upright standing figure from the 
shrine of St. Adrian at the Benedictine Abbey, Geraardsbergen, Cambrai, Belgium”. Voor de beschrijving van 
de Schøyen collectie, zie www.nb.no/baser/schoyen/5/5.1 4 december 2002.

5. Oxford, Bodleian Library, Ms Buchanan e.13
Getijdenboek voor gebruik van Rouen
Rouen, ca. 1470-80
Literatuur: Volgens Peter Kidd bevinden zich op folium 26v naaigaatjes die ooit zijn aangebracht om pelgrim-
stekens te bevestigen. Mogelijk gaat het inderdaad om pelgrimstekens, maar op de foto zijn de afdrukken te 
onduidelijk om hier met zekerheid uitspraak over te doen. Peter Kidd (2001). Medieval manuscripts from the 
collection of T.R. Buchanan in the Bodleian Library. Oxford, Bodleian Library.

6. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij boekhandelaar BookMine.com 2005, lot 68428
Folium uit een getijdenboek met het evangelie volgens Matteüs, Latijn
Mogelijk Rouen, ca. 1460-75
Lliteratuur: “Tear to upper margin where a pilgrim badge was once sewn” (digitale catalogus BookMine,  
13 januari 2005).

7. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij boekhandelaar Akron, Bruce P. Ferrini, 1987, lot 65
Getijdenboek in vertaling van Geert Grote, Middelnederlands
Noordoostelijke Nederlanden (en mogelijk Noordwest-Duitsland), ca. 1475
Literatuur: “on f. 1, SEWING HOLES FROM PILGRIM BADGES, now removed, but with some impressions 
visible” (Hindman 1987: 107). Sandra Hindman vervolgt: “Offsets of pilgrim badges appear on f. 1.”

8. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 2 december 1987, lot 41
Getijdenboek, Middelnederlands
Mogelijk Utrecht, tweede helft vijftiende eeuw
Literatuur: “16e-eeuwse band met stempeling en sporen van de bevestiging van pelgriminsignes (?)”, in BNM: 
Olim Christie’s (Londen): Cat. 1987-12-02, nr. 41.
Herkomst: voormalige collectie Ph. J. van Alfen (ex-libris)

9. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 25 november 1992, lot 15
Getijdenboek, Latijn en Frans
Bourgondië, ca. 1490
Literatuur: “imprint from pilgrim badges on folio 1.” (volgens veilingcatalogus Books & Manuscripts)
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10. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 29 november 1995, lot 9
Getijdenboek voor gebruik van Utrecht, Middelnederlands
Zwolle, ca. 1450
Literatuur: “The fly leaves have small holes suggesting that pilgrim badges were one time sewn to them.” 
(volgens veilingcatalogus Books)

11. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 2 juni 1999, lot 38
Getijdenboek, Latijn
Bourges (Jean de Colombe en werkplaats), ca. 1475
Literatuur: “holes from pilgrim badges on ff. 19 & 20” (volgens veilingcatalogus Books)

12. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 11-13 juli 2000, lot 63
Getijdenboek voor gebruik van Premonstratenzers, Latijn en Middelnederlands
Mogelijk Antwerpen, 1420-30
Literatuur: “f.113 with sewing holes and offsets from pilgrim badges” (volgens veilingcatalogus The Library of 
William Foyle)

13. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 11-13 juli 2000, lot 66
Getijdenboek voor gebruik van Utrecht, Middelnederlands
Zwolle, ca. 1450
Literatuur: “Offsets and sewing holes from 12 pilgrim’s badges once attached to f.16v” (volgens veiling-
catalogus The Library of William Foyle)

14. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 9 juli 2001, lot 29
Getijdenboek voor gebruik van Parijs, Latijn en Frans
Parijs, ca. 1500
Literatuur: “sewing holes from pilgrim badges in the lower margins” (volgens veilingcatalogus Medieval and 
Renaissance manuscripts)

15. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s Londen op 8-9 oktober 2001, lot 65
Getijdenboek voor gebruik van Salisbury, Latijn
Brugge, 1455-60
Literatuur: “sewing holes from pilgrim badges on blank endleaf before Calendar” (veilingcatalogus The Library 
of Abel E. Berland)

16. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 11 juli 2002, lot 29
Getijdenboek, Latijn en Frans
Parijs, ca. 1400 en het oosten van Frankrijk, ca. 1450-60
Literatuur: “offsets of at least twelve pilgrim badges on third fly leaf at front” (veilingcatalogus Valuable 
Illuminated Manuscripts and Printed Books)

17. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s, Londen op 19 november 2003, lot 21
Getijdenboek voor gebruik van Rome, Latijn en Frans
Parijs, ca. 1460 en Tours, ca. 1480
Literatuur: “the offsets of pilgrim badges on the leaves now at the end show that it was used and treasured” 
(veilingcatalogus Valuable Printed Books & Manuscripts, incl. Natural History)

18. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Christie’s Londen op 14 november 2007 (lot 16) 
en eerder bij Sotheby’s op 18 juni 1991
Getijdenboek voor Romeins gebruik, Latijn met toevoegingen in het Middelnederlands
Vlaanderen of Picardië, ca. 1475
Literatuur: “There are offsets from pilgrim badges on f.1.” (www.artfact.com 19 juni 2008)

19. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen in 1962, lot 25
Getijdenboek Parradin-Bernhard voor Romeins gebruik, Frans
Mogelijk Dijon, ca. 1525-30
Literatuur: “… with vellum guards and a vellum flyleaf at beginning and end, on the first of which is sewn an 
extraordinary small miniature of the Virgin and a silver pilgrim’s medal …”

20. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 25 juni 1985, lot 100
Getijdenboek voor gebruik van Rouen, Latijn en Frans
Rouen, ca. 1450
Literatuur: “sewing-holes from pilgrim badges on f. 16”. (veilingcatalogus Western Manuscripts and Miniatures, 
Londen, Sotheby’s 1985: s.p.)
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21. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 23 juni 1987, lot 105
Getijdenboek, Latijn en Frans
Parijs, ca. 1407-10
Literatuur: “offsets from pilgrim badges on the front flyleaf” (veilingcatalogus Western Manuscripts and 
Miniatures Londen, Sotheby’s 1987: 156-163)

22. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 23 juni 1987, lot 111
Getijdenboek voor gebruik van Amiens, Latijn en Frans
Amiens, ca. 1460-80
Literatuur: “marks from pilgrim badges once attached” (veilingcatalogus Western Manuscripts and Miniatures 
Londen, Sotheby’s 1987: 180-181)

23. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 21 juni 1988, lot 103
Getijdenboek, Middelnederlands
Oostelijke Nederlanden, waarschijnlijk Arnhem, ca. 1470-80
Literatuur: “There are offsets of pilgrim badges on the first page” (veilingcatalogus Western Manuscripts and 
Miniatures Londen, Sotheby’s 1988: 90-95)

24. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 20 juni 1989, lot 60
Getijdenboek voor gebruik van Tours, Latijn
Tours, ca. 1480-1500
Literatuur: “marks and sewing-holes from pilgrim badges once on last page” (veilingcatalogus Western 
Manuscripts and Miniatures Londen, Sotheby’s 1989: 94-95)

25. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 19 juni 1990, lot 113
Getijdenboek voor Romeins gebruik, Latijn en Frans
Westcentraal-Frankrijk, waarschijnlijk Rennes, ca. 1440
Literatuur: “offsets of pilgrim badges on ff. 12v-13” (veilingcatalogus Western Manuscripts and Miniatures 
Londen, Sotheby’s 1990: 144-148)

26. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 23 juni 1998, lot 49
Feriaal psalter met litanie, gebeden en een hymne, Latijn
Keulen, ca. 1459-60
Literatuur: “offsets of a circular pilgrim badge once sewn to fol.1” (veilingcatalogus Western Manuscripts 
and Miniatures Londen, Sotheby’s 1998)

27. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 7 december 1990, lot 47
Getijdenboek, Latijn en Frans
Artois, ca. 1450-75
Literatuur: “offsets from pilgrim badges on fol.1r” (veilingcatalogus Western Manuscripts and Miniatures 
Londen, Sotheby’s 1999)

28. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 juli 2000, lot 21
Getijdenboek voor gebruik van Parijs, Latijn en Frans
Parijs, 1440-50
Literatuur: “There are offsets of large pilgrim badges on the flyleaf” (veilingcatalogus A Selection of Illuminated 
Manuscripts from the 13th to the 16th Centuries, The property of Mr. J.R. Ritman, Londen, Sotheby’s 2000)

29. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij diverse veilinghuizen in 1990, 2000, 2005 en 2006
Getijdenboek van de familie De Croy, Latijn en Frans
Parijs, ca. 1400-10
Herkomst: Het getijdenboek, in Latijn en Frans, werd geschreven voor gebruik van Parijs. Het boek werd waar-
schijnlijk vervaardigd voor Jean I de Croy, die in 1415 bij de slag van Agincourt sneuvelde. Via vererving bleef 
het lange tijd in de familie. Met de dood van Antoine de Croy (1385-1475) kwam het boek waarschijnlijk in bezit 
van diens zoon Jean III de Croy, graaf van Roeux, die sterft na 1475. Hij voegde waarschijnlijk het motto “vostre 
a james tent qu’il durra – J de croy” toe op folium 84v. In 1676 of 1678 was het in bezit van Catherine François 
Isabella Marie de Croy die in dat jaar huwde met prins Walrand van Nassau. Op het schutblad staat immers 
geschreven “Le princess de Nassau”.
Latere bezitters: In 1990 werd het boek geveild bij Sotheby’s Londen (Lot 134), in 2000 opnieuw bij Sotheby’s 
Londen (Lot 78), in 2005 bij Bonham, Los Angeles en San Francisco (Lot 1016) en in 2006 bij Nehushtan 
Antiques, Woodbury (NY).
Literatuur: “offsets from pilgrim badges once on f. 1” (veilingcatalogus Londen Sotheby’s. Western Manuscripts 
and Miniatures, 2000: lot 78). Op basis van een vage foto lijkt het inderdaad om afdrukken van vier cirkel-
vormige insignes van diverse afmetingen te gaan. De voorzijden van de insignes lieten een afdruk achter in 
de ondermarge van de kalender die begint op folium 1r. De insignes zaten waarschijnlijk op het voorgaande, 
mogelijk inmiddels ontbrekende schutblad. Verdere gegevens kon ik niet achterhalen.
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30. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 juli 2000, lot 79
Getijdenboek voor gebruik van Parijs, Latijn en Frans
Parijs, ca. 1400-10 en Anjou of Poitou, mogelijk Poitiers, ca. 1480
Literatuur: “offsets from pilgrim badges once in section (d)” (veilingcatalogus Western Manuscripts and 
Miniatures, Londen, Sotheby’s 2000)

31. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 december 2001, lot 83
Getijdenboek voor gebruik van Thérounanne, Latijn en Frans
Artois, waarschijnlijk Thérouanne, ca. 1450-75
Literatuur: “sewing-holes from pilgrim badges on f.41v, offsets from a picture once enclosed between fols.39 
and 40” (veilingcatalogus Western Manuscripts and Miniatures, Londen, Sotheby’s 2001)

32. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 december 2001, lot 92
Getijdenboek voor Romeins gebruik, Latijn
Nederlanden, mogelijk Delft, ca. 1475
Literatuur: “clear offsets of pilgrim badges on the first page” (veilingcatalogus Western Manuscripts and 
Miniatures, Londen, Sotheby’s 2001). Zie ook Swann Galleries 9 October 1980, Lot 38 en Schoenberg Center 
for Electronic Text & Image (SCETI): nr. 5

33. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 7 december 2004, lot 44
Getijdenboek voor Romeins gebruik, Latijn en gebeden in Middelnederlands
Zuidelijke Nederlanden, waarschijnlijk Gent, ca. 1430-50
Literatuur: “offsets and holes from many pilgrim badges once attached to the book” (veilingcatalogus Western 
Manuscripts and Miniatures, Londen, Sotheby’s 2004)

34. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 7 december 2004, lot 46
Gebedenboek, Vlaams met korte secties in Latijn
Zuidelijke Nederlanden, waarschijnlijk Brugge, ca. 1460 en ca. 1490
Literatuur: “clear marks of pilgrim badges once sewn to the flyleaves” (veilingcatalogus Western Manuscripts 
and Miniatures, Londen, Sotheby’s 2004)

35. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 22 juni 2004, lot 83
Getijdenboek, waarschijnlijk voor gebruik van Sint Gudula, Middelnederlands
Zuidelijke Nederlanden, waarschijnlijk Brabant, ca. 1450-60
Literatuur: “offsets on fol.1r probably from pilgrim badges” (veilingcatalogus Western Manuscripts and 
Miniatures, Londen, Sotheby’s 2004)

36. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 5 juli 2005, lot 103
Getijdenboek, waarschijnlijk voor gebruik van Atrecht, Latijn en Frans
Artois, mogelijk Atrecht, late vijftiende eeuw
Literatuur: “There are good offsets of pilgrim badges on the flyleaf” (veilingcatalogus Western Manuscriptss, 
Londen, Sotheby’s 2005)

37. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 december 2005, lot 57
Getijdenboek voor Romeins gebruik, Latijn
Centraal-Frankrijk, mogelijk graafschap Nevers, ca. 1475-80
Literatuur: “sewing-holes from pilgrim badges on first flyleaves” (veilingcatalogus Western Manuscripts and 
Miniatures, Londen, Sotheby’s 2005)

38. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 december 2005, lot 58
Getijdenboek voor gebruik van Parijs, Latijn en Frans 
Parijs, ca. 1480-90
Literatuur: “offset of a pilgrim badge on fol.42v” (veilingcatalogus Western Manuscripts and Miniatures, 
Londen, Sotheby’s 2006)

39. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 juli 2006, lot 83
Getijdenboek voor gebruik van Parijs, Latijn en Frans
Noord-Frankrijk, Parijs, midden vijftiende eeuw
Herkomst: In 2006 geveild bij Sotheby’s Londen. Op 23 juni 1987 al eens geveild bij Sotheby’s Londen,  
toen lot 108 (identieke catalogustekst, eveneens met vermelding van de insigneafdrukken. 
iteratuur: “offsets of pilgrim badges on flyleaves at front” (veilingcatalogus Western Manuscripts, Londen, 
Sotheby’s 2006). 

40. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 juli 2006, lot 85
Montboissier getijdenboek voor Romeins gebruik, Latijn
Noord-Frankrijk, Parijs, ca. 1470
Literatuur: “offsets from pilgrim badges once sewn to fol.2r” (veilingcatalogus Western Manuscripts, Londen, 
Sotheby’s 2006)
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41. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 6 juli 2006, lot 86
Getijdenboek voor gebruik van Parijs, Latijn en Frans
Noord-Frankrijk, Parijs, ca. 1475-85
Literatuur: “stains probably from pilgrim badges offset onto first page” (veilingcatalogus Western Manuscripts, 
Londen, Sotheby’s 2006)

42. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij veilinghuis Sotheby’s Londen op 4 december 2007, lot 58
Getijdenboek, Latijn en Frans
Noord Frankrijk, mogelijk Amiens, 1492
Literatuur: “… and others [i.e. endleaves] showing Marks of having borne a number of small pilgrim badges” 
(veilingcatalogus Western and Oriental Manuscripts)

43. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij galerie Les Enluminures in 2000 
Getijdenboek voor gebruik van Doornik
Zuidelijke Nederlanden, Doornik, ca. 1450 en Frankrijk, waarschijnlijk Parijs, ca. 1890
Literatuur: “It was even used, as offsets of pilgrim’s badges once pinned to the first folio of the calendar 
suggest.” (Parijs en Chicago, Gallerie des Enluminures, 2000. Catalogue 9: nr. 11).

44. Particuliere collectie, te koop aangeboden bij galerie Les Enluminures in 2005
Getijdenboek voor gebruik van Atrecht, Latijn en Frans
Artois, abdij van Sint-Vaast, ca. 1450-75
Literatuur: “A noter également les empreintes d’insignes de pèlerin encore perceptibles au premier feuillet.” 
(Parijs en Chicago, Gallerie Les Enluminures, 2005. Les Galerie Les Enluminures presente Bibliophilie Moderne, 
Bibliothèque Médiévale (Exposition, vente – Manuscrits enluminés du 21 oct. Au 27 nov. 2005): nr. 9).
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III.   teksten over de gemeensCHaP  
der HeIlIgen

1. Baltimore, Walters Art Museum W 186 (cat. I 5)
[293r:] Halfbladminiatuur Allerheiligen
O quam glorio / sum est reg / num in quo [293v:] cum xpisto regnant / omnes sancti ami / cti stollis [sic] albis 
et / sequntur agnum / quocunque ierit
Versus
Letamamini [sic] in domino / et exultate iusti / 
V
Et gloriamini / omnes recti corde
Oremus
Concede quesumus / omnipotens deus [294r:] ut intercessio nos sancte dei genitri / cis marie et bea / torum 
omnium celestium / virtutum et sanctorum / patriarcharum pro / phetarum apostolorum / martirum confes / 
sorum atque virginum / et omnium electorum / tuorum ubique letifi / cet ut dum eorum [294v:] merita recoli-
mus / patrocinia senciamus per eundem / xpistum dominum nostrum / Amen

2. Brugge, Stadsbibliotheek De Biekorf, Ms 329 (cat. I 15)
[60v:] Ant 
Sancti dei omnes inter / cedere dignemini pro no / stra omniumque salute 
V
Letamini in domino et exulta / te iusti et gloriamini omnes recti corde oremus /
Protege domine popu / lum tuum et apostolorum / tuorum petri et pauli et a / liorum apostolorum patro [61r:] 
cinio confidentem perpetua defensione conserva / Omnes sancti tui quesumus domine / nos ubique adiuuent 
ut / dum eorum merita reco / limus patrocinia sentiamus Et pacem tuam nostris / concede temporibus / et 
ab ecclesia tua cuncta / repelle nequiciam iter ac / tus et os voluntates nras / et onn famulorum tuorum in / 
salutis tue prosperitate / dispone benefactoribus [61v:] nostris sempiterna bona retribue etomnibus fideli / bus 
defunctis requie eter / nam concede Per xpm / dominum nrm Amen / Domine exaudi oronem mea Et clamor 
meus / ad te veniat Benedica / mus dno Deo gratias

3. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 132 G 38 (cat. I 46: Getijdenboek van Dienner Goes)
[125r:] Dit is een suuerlic ghebet van / onser lieuer vrouwen soe wie / dattet xl dagen aen een leset / die vercri-
get een ghebet aen / onser lieuer vrouwen
Eya troestelicster / toeuerlaet ende / alre sekerste / hoep O oirspronc / alre barmher / ticheit O fonteyn alre
gena / den maria reine suuer maget / ende heylige moeder ons he / ren ihesu xpisti O heylige enghel / gabriel 
michael ende rapha / el mit allen neghen choren / der engelen die alle dage mit / suet melodie In hoger iubi / 
lacien den ouerste coninc te louen [125v:] singen Sanctus Sanctus Sanctus do / minus deus sabaoth O hey / lige 
abraham ysaac ende / iacob uut allen heyligen patri / archen O heylighe ysaias iheremias iohannes baptista 
/ mit allen heyligen propheten O / heylige dauid ezechias ludoui / ce mit allen heyligen coninghen / O petre 
O paule mit allen hey / ligen apostelen ende discipulen / O stephane laurenti vincenti / mit allen heyligen 
martelaren / O siluester martine iheronime / ende dominice mit allen hey / ligen confessoren O anna magda 
/ lena vrsula mit allen heyligen / magheden weduen ende vrou / wen O heylige huysgesin san [126r:] cten ende 
sanctinnen Ic onwaer / dighe verdwaelde arme crea / tuer aen roep ende vermaen v alle der hoger uulder ouer 
/ wonderliker schoenre gauen / die v bewijst ende ghegheuen / heeft die ongescepen ongeme / tete enige 
goetheit ende bidde / v dat gy mi arme ouertreder / dootliker geboden niet en wi / lt versmaden mar barm-
herte / licker mijnre wilt gedencken / ende voir my spreken wilt den / barmhertige god minen scepper / ende 
verlosser dat hi mi arme / sondaer wil leiden sceiden ende / purgieren van alle sonden / voir den dage mijns 
sceidens / wten Jammerdael deser be [126v:] dricliker werelt ende inder alre / verueelicster verueren als mijn 
/ ogen verblinden ende mijn oren ver / doeuen ende mijn mont verstopt ende / als mijn sin ende redenen ende 
/ verstandenisse verlaten ende / ontstelt sullen sijn ende als mijn / aensicht ende alle mine leden / swaert 
worden ende bleec uut / der volre doot werue unsma/ ectelic ende ongedaen sullen sijn / als die onsterffelike 
stincken / de wormen mijnre bedroefder con / sciencien mi alleen mijn swaer / dootlike sonden vermanen 
sal ende / als die wrede bitter doot mijn / veruaerde droue hert mit on / genadighen pinen soe wredelic / 
doerschieten sal dat alle mijn [127r:] aderen ende senen ende mijns / leuens crachten schoren ende / mijn 
ellendige siel wemodelic / naect wter clusen mijns arme / sondige lichaems als wt eenre / fulre krengen sal 
moeten schey / den ende mi dan die grimmende / helsche honden mit horen gruwe / liken gebaer niet en 
verueren / noch uut horen verradelike / scalke becoringe mi in mistro / est niet en brengen of en verwi / nnen 
ende als mijn bloete siel / dan ter antwoerden sal moeten / staen voir den gherechte des / alre rechtuaerdigen 
rechters / voir wes aenschijn alle geesten / beuen sellen voir wes toern / allen creaturen die inder boosheit 
[127v:] geuonden worden anxtelicken / sellen vallen ende alle crea / turen / Droeflic sellen kruupen / ende 
leuende noch dooten sal / niemant sijnre alweeldiger / mogen ontflien noch ontwi / ken O wach ende hoe wee 
/ O hertelicke wee bouen allen / sinnen wie sel dan sijn den ver / doemden verworpenen sielen / die dan inder 
beueliker vren / voir die alre scarpste dinc / stoel ende vierschaer becom / mert mit anxtelicker vre / sen sellen 
staen verwachten / de die tormenten der ewiger / duusternisse eisce moeten / horen die doersnidende senten 
/ cie ende vonnisse des rechters [128r:] alre rechteren gaet ende coe / mt Eya o alre troestelicste / toeuerlaet 
alre sekerste ende alre heylicste moeder ende / maget vrouwe der werelt / coninghinne des ouersten / conincs 
O medicijn der sonda / ren maria fonteyn alre ghe / naden Eya o moeder gods / alre heylicste der sancten ende 
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/ sanctinnen wilt dan dese bedinge ende vermaninge ghedencken goedertierlic ende coemt dan mit alle hey-
ligen barmhertelic in mijnre hul / pen om my te vrien wten / cauden der gruweliker swar / ter verslindender 
wormen / ende wt den banden der ver [128v:] doemder onsaliger ende alre le / lichste gloyende serpenten wilt 
/ my dan truwelicken en bi staen / om my te presentieren In / graciosen weerdighen aenschijn / gods inder 
glorioser bliscapen / mijns heren mijns sceppers ende / salichmakers dair ic mit v / waerdige moeder ende 
maget / ende mit allen heylighen on / uerscheyden inden hemel der / hemelen syn ouerwonder sco / ne ende 
onbegripelicke claer / heit eweliken mach bescouwen / ende sonder einde in glorien / ghebruken Amen

4. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, Ms 133 M 23 (cat. I 47)
[Einde van de boetpsalmen en litanie]
[129v:] Ende dat ons te hulpe kome / die enghelen archangelen / die mogentheden crachten / ende heerliche-
den ende die thronen cherubin ende sera / phin die patriarchen ende / propheten martelaren con / fessoren 
heilighe bisscopen / ende priesters die heilighe / dyaconen ende alle die inder / kerken of anders arghent 
/ gode minnen ende alle die / in xpristo liden ende alle hei / lighe wise berouwende men / schen ende alle 
heilige bid /den voer ons dat wi moeten [130r:] vercrighen ewich leuen bi / onsen heer ihesum xpristum inden 
/ hemelen die mitten vader / ende mitten heiligen geeste / leuet ende regniert van ewicheit / in ewicheden. 
amen.

5. Wenen, Österreichische Nationalbibliothek, Ms 1859 (cat. I 87: Oudere gebedenboek van Karel V)
[Begin van de boetpsalmen]
[volgens Pierpont Morgan Library, Ms M. 491, p. 324-325:]
Sequuntur septem psalmi penitentiales cum totidem orationibus
Oratio
Suscipe sancte eeste omnipotens per unigenitum filium tuum et dominum nostrum iesum christum et 
spiritum sanctum paraclitum coeternum tibi et coequalem hanc oblationem psalmorum quam ego indignus 
peccator ad laudem et gloriam tui sanctissimi nominis ac in honorem beatissimi virginis marie et omnium 
sanctorum angelorum archangelorum patriarcharum prophetarum apostolorum martyrum confessorum 
virginum et omnium electorum tuorum pro omnibus peccatis negligentiis et sceleribus meis decantare cupio 
ut per tuam magnam misericordiam et intercessionem omnium sanctorum quicquid per totum vite mee spa-
cium contra maiestatis tue pietatem deliqui pie detere misericorditer abstergere at 
[vervolg Wenen 1859, f. 133r]
que oblivioni perpetuo tradere digneris mihi veram confessionem ac veram penitentiam emendationem simul 
et uberem fontem lachrymarum concedere dignare ut ea voluntaria castigatione in hac vita detere te donante 
valeam quatinus post hanc vitam cum ante conspectum divine maiestatis tue presentatus fuero te sine confusi-
one at absque opprobrio inimicorum meorum videre et ante te letus et securus venire merear Qui vivis et regans
[gevolgd door Psalm 9]
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  Iv.  InsIgnes met CHrIstus

1. Christuskind

 1 .1  chr is tusk ind met  tekst  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 114r
onleesbaar

 1 .2  chr is tusk ind (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 18v Berlijn 78 B 14 f. 19r

 1 .3  chr is tusk ind ( langwerp ig)

g
es

ch
ild

er
d

Londen Add.  
18852 f. 184r



499

IV
. In

s
Ig

n
E

s
 M

E
t

 c
h

r
Is

t
u

s

2 . besnijdenis

or
ig

in
ee

l

Wenen Series Nova 2596  
f. 1v ø 32 mm

g
es

ch
ild
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d

Olim Ramsen f. 13r
Mogelijk Besnijdenis

3. Crucif ix ,  asse

 3 .1  cruc i f i x  (ha l f ronde bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Londen Add. 18852 f. 184r
DE ASSCH

 

 3 .2  cruc i f i x  (sp i tse bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
---S ESS

Oxford Douce 311 f. 21v
onleesbaar

Londen Millar 4 f. 112v
onleesbaar
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 3 .3  cruc i f i x  (dr iehoek ige bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r
(cr)UIS ESSE

Olim Londen 1986 f. 206r

4. Crucif ix ,  onbekende herkomst

 4 .1  cruc i f i x  (dr iehoek ige bovenzi jde)

or
ig

in
ee

l

Brussel II 4982 f. 20r
b. 20 mm

 4 .2  cruc i f i x  (rechthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Olim Ramsen f. 13r

 4 .3  cruc i f i x  (v i j f-  en achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 741 p. IV
IHM

Brussel IV 40 f. 42r
IHM
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 4 .4  cruc i f i x  (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r
IHS

 4 .5  cruc i f i x  (kru isvorm)

g
es

ch
ild

er
d

Milaan S.P. II 189 f. 267r Olim Ramsen f. 13r

 4 .6  cruc i f i x  met  scheep jes (rond)

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r Brussel IV 441 f. 22r

 4 .7  cruc i f i x  met  kaarsdragende enge len (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 56r Vic 88 f. 49r

Vic 88 f. 49r
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5. kruis (Cruys bellaert),  Petite-synthe

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 18v Cleveland f. 184r Cleveland f. 184r Napels I.B. 51 f. 38r Oxford Douce 311 f. 21v

6. kruis, mogelijk württemberg

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 26 mm
IHS XPR

O:CRVX:AVE:SPES:VNICA

7. kruis, kruiszande

 7.1  Kru is  (ovaa l)

or
ig

in
ee

l

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend

g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 55v Lissabon L.A. 210 f. 56r Lissabon L.A. 210 f. 56r
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 7.2  Kru is  (dr iehoek ige bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Den Haag 10 E 3 f. 90v Den Haag 10 E 3 f. 90v

8. kruis, onbekende herkomst

 8 .1  Kru is  ( langwerp ig)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 114r
A V

rondschrift onleesbaar

 8 .2  Kru is  (rond)

or
ig

in
ee

l

Amsterdam 137 f. 13v
ø 27 mm

Zutphen Huis Baak II 
(278/34) f. 65r

ø 26 mm

Baltimore W170 f. 2r
ø 21 mm
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9. kruisiging

 9.1  Kru is ig ing (rond)
g

es
ch

ild
er

d

Parma Pal. 195 f. 113v

 9.2  Kru is ig ing (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 165 f. 36v

 9.3  Kru is ig ing (rechthoek ig)

or
ig

in
ee

l Geen afb. 

Cambridge III-1954 f. 275r
50 x 37 mm

10. arma Christi ,  onbekende herkomst

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 280 f. 211r
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11.  Heilige rok, trier

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v Londen Millar 4 f. 112v Londen Millar 4 f. 112v Olim Ramsen f. 13r

12 .  Hemelvaart

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 19r Berlijn 78 B 14 f. 18v

13.  Pieta

or
ig

in
ee

l

Brugge 336 schutblad IIv
ø 18 mm

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 40 f. 42r Brussel IV 480 f. 164r Lissabon L.A. 210 f. 55v Venetië Lat. I, 99 f. 740v

14.  man van smarten

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 165 f. 37r



506

15.  vera Icon

 15 .1  Vera Icon (rond)
or

ig
in

ee
l

Brussel IV 271 f. 14v
ø 21 mm

Brussel II 7484 schutblad
ø 29 mm

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend

Brussel IV 1000 f. 173v
ø 24 mm

g
es

ch
ild

er
d

Parijs Lat. 10555 f. 50r Parma Pal. 165 f. 37r Brussel II 5941 f. 108v Londen Add. 18852 f. 184r Oxford Douce  
219-220 f. 16v

Berlijn 78 B 14 f. 18v Parma Pal. 195 f. 114r Parma Pal. 195 f. 114r Sibiu 761 p. IV Vic 88 f. 49r

Milaan S.P. II 189 f. 267r Milaan S.P. II 189 f. 267r Baltimore W 427 f. 166v Baltimore W 427 f. 131v Brussel II 5941 f. 108v
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 1 5 .2  Vera Icon met  tekst  (rond)

or
ig

in
ee

l

Brugge 336 schutblad IIv
ø 17 mm

onleesbaar

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 280 f. 211r
onleesbaar

 15 .3  Vera Icon (ru i t)

or
ig

in
ee

l

Kopenhagen Thott 542 4o 
schutblad IIv

afm. onbekend

 15 .4  Vera Icon (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 761 p. IV
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 15 .5  Vera Icon (rechthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 113v

16.  veronica

 16 .1  Veron ica (rond)

or
ig

in
ee

l

Baltimore W186 f. 294v
ø 22 mm

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 19r Oxford Douce 219-220 f. 16v

 16 .2  Veron ica ( langwerp ig)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 219-220 
f. 16v
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 1 6 .3  Veron ica (ru i t)

or
ig

in
ee

l

Brugge 336 schutblad IIv
42 x 42 mm

17.  Pauselijk wapen

or
ig

in
ee

l 

Sidney RB Add. 334 f. 1v
afm. onbekend

Olim Londen 1985 
schutblad

afm. onbekend

g
es

ch
ild

er
d

Olim Ramsen f. 13r

18.  lam gods

 18 .1  lam gods met  tekst  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 280 f. 211r
AGNVS DEI QVI TOLLIS
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 18 .2  lam gods (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r Brussel II 5941 f. 108v Milaan S.P. II 189 f. 267r Parma Pal. 165 f. 37r Parma Pal. 165 f. 36v

 18 .3  lam gods (zeshoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 480 f. 163v (2x)

19.  monstrans

 19.1  Monstrans (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
onleesbaar

 19.2  Monstrans (zeshoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 165 f. 36v Brussel IV 480 f. 164r
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20. IHs-monogram

 20.1  Ihs met  kru is  (rond)
g

es
ch

ild
er

d

Parijs Lat. 10555 f. 50r
IHS

Parijs Lat. 10555 f. 50r
IHS

Londen Add. 18852 f. 184r
IHS

Milaan S.P. II 189 f. 267r
IHS

Milaan S.P. II 189 f. 267r
IHS

Milaan S.P. II 189 f. 267r
IHS

Parma Pal. 195 f. 114r
IHS

Parma Pal. 195 f. 113v
IHS

Parma Pal. 195 f. 114r
IHS

Brussel IV 280 f. 211r
IHS

 20.2 Ihs (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r
IHS

Chantilly 77 f. 30r
IHS

Chantilly 77 f. 29v
IHS

Brussel IV 77 f. 480
IHS

 20.3  Ihs (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 29v
IHS

Chantilly 77 f. 29v
IHS

Chantilly 77 f. 30r
IHS

Parma Pal. 165 f. 37r
IHS

Brussel IV 480 f. 163v
IHS



512

 20.4 Ihs (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 165 f. 37r
IHS

Parma Pal. 165 f. 36v
IH(s)

 20.5  Ihesus

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 761 p. IV
IHESUS

21.  andere Christussymbolen

 2 1 .1  V issen

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 40 f. 42r Sibiu 761 p. IV

 2 1 .2  har t

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r Chantilly 77 f. 30r

Brussel IV 441 f. 22r
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 2 1 .3  Kru is

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 280 f. 211r Londen Millar 4 f. 112v Den Haag 10 E 3  
f. 90v (2x)

Parijs Lat.  
10555 f. 50r

Londen Add.  
18852 f. 184r

Milaan S.P. II 189  
f. 267r

Milaan S.P. II 189  
f. 267r

Olim Ramsen f. 13r Olim Ramsen f. 13r

22 . god de vader

g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 55v

23. Heilige geest

 23.1  he i l i ge geest  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r Chantilly 77 f. 29v Brussel IV 280 f. 211r New Haven 267 f. 167r Brussel IV 480 f. 163v
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 23.2  he i l i ge geest  (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

Den Haag 10 E 3 f. 90v

 23.3  he i l i ge geest  (sch i ldvormig)

g
es

ch
ild

er
d

Milaan S.P. II 189  
f. 267r

onleesbaar

Londen Add. 18852  
f. 184r

onleesbaar

Kopenhagen GKS  
1605 4o f. 100r

Kopenhagen GKS  
1605 4o f. 100v
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  v.  InsIgnes met marIa

1. maria , aken

 1 .1  tun ica met  enge l  (rond)

or
ig

in
ee

l 

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 18 mm

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 219-220 f. 16v

 1 .2  tun ica met  Mar ia  (rond)

or
ig

in
ee

l

Olim Bonn-Bad Godesberg 
5 schutblad Iv

24 x 24 mm

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v Olim Londen 1986 f. 206r Olim Londen 1986 f. 206r Brussel IV 441 f. 22r New York M. 52 f. 353r

Berlijn 78 B 14 f. 19r Kopenhagen GKS 1605 4o 
f. 100v
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 1 .3  tun ica met  Mar ia  (v ierkant)

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r

 1 .4  tun ica met  Mar ia  (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r

 1 .5  tun ica met  Mar ia  (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 219-220 f. 16v

 1 .6  tun ica met  Mar ia  ( langwerp ig)

g
es

ch
ild

er
d

Olim Ramsen f. 13r
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2 .maria , boulogne

 2 .1  Mar ia  (sch i ldvormig)
or

ig
in

ee
l 

Olim Bonn-Bad Godesberg 
5 schutblad Iv

32 x 26 mm

 2 .2  Mar ia  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r

 2 .3  Mar ia  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 441 f. 22r
BOUL DNR

Brussel IV 40 f. 42r
NRD BOULO

Brussel IV 480 f. 163v Berlijn 78 B 14 f. 19r
onleesbaar

Londen Millar 4 f. 112v
onleesbaar

Oxford Douce 311 f. 21v Rouen 3028 f. 162v Sibiu 761 p. IV
BOLON--

Venetië Lat. I, 99 f. 740v
BOUL--

Milaan S.P. II 189 f. 267r
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 2 .4  Mar ia  (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 480 f. 163v Parma Pal. 165 f. 36v Parma Pal. 165 f. 37r

3. maria , einsiedeln (engelweihe)

or
ig

in
ee

l 

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 34 mm

EINSID(len)

Baltimore W 218 f. 6v
ø 30 mm

EIN(sidlen)

4. maria , ’s-gravenzande

 4 .1  Mar ia  (rond)

or
ig

in
ee

l 

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 33 mm

SGRAVESAND 
AVE GRA(tia) P(le)NA

Brussel 10770 f. 52v
ø 40 mm

Brussel 8645 f. 71v
ø 35 mm
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g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 441 f. 22r Brussel IV 40 f. 42r Cleveland f. 184r Londen Millar 4 f. 112v
S--

Olim Londen 1986 f. 206r

Napels I.B. 51 f. 38r
SANDE

New York M. 52 f. 353r Oxford Douce 311 f. 21v
S---

Wenen 1979 f. 108r
onleesbaar

Napels I.B. 51 f. 38r

Londen Add. 18852  
f. 57v

Cleveland f. 184r

 4 .2  Mar ia  (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Olim Londen 1986 f. 206r New York M. 52 f. 353r Sibiu 761 p. IV Venetië Lat. I, 99 f. 740v Cleveland f. 184r

5. maria , Halle

 5 .1  Mar ia  met  enge len (rond)

or
ig

in
ee

l 

Wenen, Series Nova 2624 
f. 253r

ø 40 mm
DE HAL
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g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 480 f. 163v Brussel IV 480 f. 164r Chantilly 77 f. 29v Chantilly 77 f. 30r Chantilly 77 f. 29v

Parma Pal. 165 f. 36v

 5 .2  Mar ia  (rond)

or
ig

in
ee

l 

Olim Keulen 2000 f. 1v
ø 23 mm
DE HAL

Brussel 10770 f. 52v
ø 26 mm

onleesbaar

Olim Londen 1985 
schutblad

afm. onbekend

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 441 f. 22r
DE HAL

Cleveland f. 184r
DE HAL

Oxford Douce 311 f. 21v New York M. 52 f. 353r New York M. 52 f. 353r

Berlijn 78 B 14 f. 19r Wenen 1979 f. 108r
onleesbaar

Parma Pal. 165 f. 36v
MA

Parma Pal. 165 f. 37r
onleesbaar

Londen Millar 4 f. 112v

New York M. 52 f. 353r

 5 .1  Mar ia  met  enge len (rond)
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 5 .3  Mar ia  (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
DE HAL

New York M. 52 f. 353r Brussel IV 441 f. 22r

 5 .4  Mar ia  ( langwerp ig)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 114r
ALLE

6. maria ter eecke, kapellebrug

 6 .1  Mar ia  met  b i j f i guren en tekst  (rond)

or
ig

in
ee

l 

Brugge 336 schutblad IIv
ø 37 mm

onleesbaar

 6 .2  Mar ia  met  b i j f i guren (rond)

or
ig

in
ee

l 

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend
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g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r Napels I.B. 51 f. 38r New York M. 52 f. 353r New York M. 52 f. 353r Brussel IV 441 f. 22r

 6 .3  Mar ia  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 40 f. 42r Sibiu 761 p. IV

New York M. 52 f. 353r New York M. 52 f. 353r Oxford Douce 311 f. 21v

Berlijn 78 B 14 f. 18v

 6 .4  Mar ia  (ha l f ronde bovenzi jde)

or
ig

in
ee

l 

Wenen Series Nova 12897 
schutblad VIIIv 

 23 x 13 mm
Mogelijk Kapellebrug

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r Berlijn 78 B 14 f. 19r

 6 .2  Mar ia  met  b i j f i guren (rond)
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 6 .5  Mar ia  (dr iehoek ige bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Wenen 1979 f. 108r

 7.  maria , liesse

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v
LIS

Londen Millar 4 f. 112v
-S

 8 .  maria , mont-roland

or
ig

in
ee

l 

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 21 mm

MO(n)T ROLA

 9.  maria , oberbüren

or
ig

in
ee

l 

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 25 mm



524

10. maria , le Puy

 10.1  Mar ia  (rond)
or

ig
in

ee
l 

Chantilly Impr.XIV.C.3 f. 1v
ø 45 mm

Carpentras 59 f. 110r
ø 35 mm

Baltimore W218 f. 6v
ø 34 mm

Parijs Lat. 1370 f. 33r
ø 44 mm 

 10.2  Mar ia  (v ierkant)

or
ig

in
ee

l 

Oxford Douce 51 f. 59r
21 x 21 mm

Carpentras 59 f. 110r
26 x 25 mm

Carpentras 59 f. 110r
36 x 36 mm

 10.3  Mar ia  ( langwerp ig)

or
ig

in
ee

l 

Carpentras 59 f. 110r
73 x 49 mm

11.  maria , regensburg

or
ig

in
ee

l 

Wenen Series Nova 
2624 f. 253r

ø 27 mm
TOTA PVLCHRA ES 

1519
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12 .  maria , waver

 12.1  Mar ia  (achthoek ig)
or

ig
in

ee
l 

Olim Bonn-Bad Godesberg 
5 schutblad Iv

23 x 20 mm
WAUER

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r
IHS

Brussel IV 480 f. 163v Brussel IV 480 f. 164r

 12.2  Mar ia  (rond)

or
ig

in
ee

l 

Olim Londen 1985 schut-
blad

afm. onbekend

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 29v Vic 88 f. 49r
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 12.3  Mar ia  (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

Vic 88 f. 49r
onleesbaar

13.  maria in stralenkrans, onbekende herkomst

 13.1  Mar ia  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r Cleveland f. 184r Londen Add. 18852 f. 184r Londen Add. 18852 f. 184r Napels I.B. 51 f. 38r

Wenen 1979 f. 108r Oxford Douce 311 f. 21v Parijs Lat. 10555 f. 50r
MA RIA

Brussel II 5941 f. 108v Vic 88 f. 49r

 13.2  Mar ia  (v ierpas)

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 18v Oxford Douce 219-220  
f. 16v
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 13 .3  Mar ia  (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r

 13.4  Mar ia  (ovaa l)

or
ig

in
ee

l 

Den Haag 131 H 8 f. 1r
22 x 12 mm

Den Haag 131 H 8 f. 1r
20 x 13 mm

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 19r Berlijn 78 B 14 f. 18v

14.  maria, onbekende herkomst

 14.1  Mar ia  in  n is  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Napels I.B. 51 f. 38r Cleveland f. 184r
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 14.2  Mar ia  tussen enge len (rond)

or
ig

in
ee

l 

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend

Baltimore W218 f. 6v
schutblad
ø 32 mm

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 19r
schutblad

 14.3  Mar ia  met  rand van puntc irke ls  (rond)

or
ig

in
ee

l 

Brugge 336 schutblad IIv
ø 20 mm

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend
onleesbaar

Olim Londen 1985
schutblad

afm. onbekend

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 18v Lissabon L.A. 210 f. 56r

 14.4  Mar ia  onder ba ldak i jn  (rond)

or
ig

in
ee

l 

Wenen 1859 f. 250v
ø 36 mm

AVE REGINA

Olim Londen 1985
afm. onbekend

onleesbaar

Olim Londen 1985
afm. onbekend
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g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 113v
O MARIA MATER  

MEI MEMEN

Napels I.B. 51 f. 38r Vic 88 f. 49r Olim Londen 1986 f. 206r Brussel IV 40 f. 42r

Brussel IV 40 f. 42r Berlijn 78 B 14 f. 19r Lissabon L.A. 210 f. 56r Londen Millar 4 f. 112v

 14.5  Mar ia  a ls  ha l f f iguur (rond)

or
ig

in
ee

l 

Kopenhagen Thott 542 4o 
schutblad IIv

afm. onbekend
onleesbaar

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 114r
onleesbaar

Lissabon L.A. 210 f. 55v
onleesbaar

Londen Add. 18852 f. 156v Milaan S.P. II 189 f. 267r Berlijn 78 B 14 f. 18v

New York M. 52 f. 353r Olim Londen 1986 f. 206r Olim Ramsen f. 13r
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 14.6  Mar ia  in  schelp (v ierkant)

or
ig

in
ee

l

Oxford Douce 51 f. 45v
28 x 28 mm

 14.7  Mar ia  (har t vormig)

or
ig

in
ee

l

Oxford Douce 51 f. 58v
25 x 24 mm

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 441 f. 22r New York M. 52 f. 353r
onleesbaar

 14.8  Mar ia  (achthoek ig)

or
ig

in
ee

l 

Brugge 336 schutblad IIv
30 x 25 mm

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend
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g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v Cleveland f. 184r Brussel IV 441 f. 22r Brussel IV 441 f. 22r New York M. 52 f. 353r

Olim Londen 1986 f. 206r Wenen 1979 f. 108r
-- GACIA --

Cleveland f. 184r

 14.9  Mar ia  (v ierpas)

or
ig

in
ee

l 

Baltimore W186 f. 294v
h. 32 mm

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 441 f. 22r Brussel IV 441 f. 22r

 14.10  Mar ia  (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

Londen Add. 18852 f. 184r
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 14.1 1  Mar ia  (v ierkant)

g
es

ch
ild

er
d

Vic 88 f. 49r

 14.12  Mar ia  (dr iehoek ige bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 761 p. IV Venetië Lat. I, 99 f. 740v Cleveland f. 184r New York M. 52 f. 353r Olim Londen 1986 f. 206r

 14.13  Mar ia  (ovaa l)

or
ig

in
ee

l 

Olim Bonn-Bad Godesberg 
5 schutblad Iv (fragment)

25 x 22 mm

 14.14  Mar ia  in  poor tgebouw (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v
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 14 .15  Mar ia  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r
onleesbaar

 14.16  Mar ia  (ha l f ronde bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 56r
onleesbaar

15.  annunciatie, onbekende herkomst

 15 .1  annunc iat ie  (rond)

or
ig

in
ee

l 

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 23 mm

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 18v
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 15 .2  annunc iat ie  (v ierkant)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 40 f. 42r

 15 .3  annunc iat ie  (zeshoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 165 f. 37r

16.  mariamonogram

 16 .1  Ma (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Parijs Lat. 10555 f. 50r
MA

Londen Add. 18852 f. 184r
MA

Londen Add. 18852 f. 184r
MA

Milaan S.P. II 189 f. 267r
MA

 16 .2  M (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 114r
M

Parma Pal. 195 f. 113v
M

Brussel IV 280 f. 211r
M
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 1 6 .3  M (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 114r
M

 16 .4  Mar ia  (rechthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 761 p. IV
MARIA
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  vI.  InsIgnes met HeIlIgen

1. adrianus, geraardsbergen

 1 .1  adr ianus (sp i tse bovenzi jde)

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
33 x 19

ADRIANUS

Brugge 336 schutblad IIv
31 x 19 mm

ADRIANUS

Olim Londen 1985  
schutblad  

afm. onbekend onleesbaar

Olim Londen 1985
schutblad  

afm. onbekend onleesbaar

Brussel II 7484 schutblad
33 x 19 mm
onleesbaar

Den Haag 131 H 13 f. 2v
33 x 19 mm
onleesbaar

Gent 2750 f. 93r
33 x 18 mm
onleesbaar

Londen Harley 3828  
schutblad IIIr 32 x 19 mm

onleesbaar

Den Haag 130 E 18  
schutblad 31 x 17 mm

onleesbaar

Brussel 10773 f. 1r
32 x 19 mm
onleesbaar

Baltimore W166 f. 106r
33 x 19 mm
onleesbaar

Wenen Series Nova 2624 f. 
253r 35 x 20 mm

ADRIANUS

Brussel IV 1266 f. 1v
35 x 20 mm
onleesbaar

Cambridge III-1954  
f. 237r 35 x 20 mm

onleesbaar

Den Haag 76 F 27  
schutblad 35 x 21 mm

onleesbaar

Kopenhagen GKS 3445 8o f. 
127v 36 x 18 mm

onleesbaar

Brussel IV 1096 f. 68v
36 x 20 mm
onleesbaar

Baltimore W218 f. 6v
39 x 21 mm
onleesbaar

Den Haag 135 E 36 f. 157r
40 x 22 mm
onleesbaar

Den Haag 74 G 35 Vv
40 x 20 mm
onleesbaar

Brussel II 4982 f. 44r
h. 41 mm

onleesbaar
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g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v Brussel IV 441 f. 22r New York M. 52 f. 353r Berlijn 78 B 14 f. 19r Vic 88 f. 49r

 1 .2  adr ianus (ha l f ronde bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Kopenhagen GKS  
1605 4o f. 100v

Londen Millar 4  
f. 112v

Milaan S.P. II 189  
f. 267r

Parijs Lat. 10555  
f. 50r

Lissabon L.A. 210  
f. 55v

Oxford Douce 219-220  
f. 16v

Parma Pal. 195  
f. 113v

Brussel II 5941  
f. 108v

Baltimore W 427  
f. 167r

 1 .3  adr ianus (dr iehoek ige bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r Napels I.B. 51 f. 38r Sibiu 761 p. IV Brussel IV 40 f. 42r Wenen 1979 f. 108r
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2 . aegidius, onbekende herkomst

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 165 f. 36v
SEN-

Parma Pal. 165 f. 37r
onleesbaar

New York M. 52 f. 353r

3. andreas, onbekende herkomst

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 280 f. 211r

4. anna, düren

 4 .1  anna (rond)

or
ig

in
ee

l

Brussel II 4982 f. 50v
ø 25 mm

Amsterdam 137 f. 39r
ø 22 mm

 4 .2  anna (v ierkant)

or
ig

in
ee

l

Baltimore W218 f. 63r
25 x 25 mm

Gent 1347 f. 110v
27 x 27 mm

ANN(a)
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g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 56r
S (a)

5. anna, onbekende herkomst

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 29 mm

6. antonius abt , onbekende herkomst

 6 .1  anton ius abt  (rond)

or
ig

in
ee

l

Olim Bonn-Bad Godesberg 
5 schutblad Iv

ø 22 mm

 6 .2  anton ius abt  (ha l f ronde bovenzi jde)

or
ig

in
ee

l

Baltimore W262 f. 86v
38 x 20 mm
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g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 114r

 6 .3  anton ius abt  (bustevormig)

or
ig

in
ee

l

Cambridge III-1954  
f. 246v

47 x 39 mm

Cambridge III-1954  
f. 246v

33 x 29 mm

 6 .4  Be l 

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 113v

Brussel IV 280 f. 211r Milaan S.P. II 189 f. 267r Milaan S.P. II 189 f. 267r

 6 .5  taukru is

g
es

ch
ild

er
d

Olim Ramsen f. 13r

 6 .2  anton ius abt  (ha l f ronde bovenzi jde)
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7. barbara, onbekende herkomst

 7.1  Barbara (v ierkant)
or

ig
in

ee
l

Gent 186 f. 16r
32 x 32 mm

 7.2  Barbara (rond en ovaa l)

g
es

ch
ild

er
d

Parijs Lat. 10555 f. 50r Londen Add. 18852 f. 184r Chantilly 77 f. 29v Chantilly 77 f. 30r Brussel IV 480 f. 164r

Parma Pal. 195 f. 113v
Mogelijk Barbara

Parma Pal. 195 f. 113v
Mogelijk Barbara

Parma Pal. 195 f. 114r
Mogelijk Barbara

Londen Add. 18852 f. 184r
Mogelijk Barbara

 7.3  Barbara (ha l f ronde bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v
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 7.4  toren

g
es

ch
ild

er
d

Parijs Lat. 10555 f. 50r

Brussel IV 280 f. 211r

8. Catharina, onbekende herkomst

 8 .1  cathar ina met  opschr i f t  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 280 f. 211r
SANCTA  

KA(tari)NA ORA

 8 .2  cathar ina (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v Oxford Douce 311 f. 21v Napels I.B. 51 f. 38r Cleveland f. 184r Wenen 1979 f. 108r

Wenen 1979 f. 108r New York M. 52 f. 353r Brussel IV 40 f. 42r Berlijn 78 B 14 f. 18v Berlijn 78 B 14 f. 19r
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 8 .3  cathar ina (dr iehoek ige bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 761 p. IV Brussel IV 40 f. 42r

 8 .4  cathar ina (rechthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v
S K

Mogelijk Catharina

 8 .5  cathar ina (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r

 8 .6  rad

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 280 f. 211r
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9. Claudius, saint-Claude

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 30 mm

CLAVDE / SAINT

Cambridge III-1954 f. 243r
ø 29 mm

onleesbaar

Cambridge III-1954 f. 243r
ø 29 mm

onleesbaar

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 20 mm

CLAVDE / SANT

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 19 mm

CLAVD/E SAINT

Chantilly Impr. XIV.C.3 f. 1v
ø 19 mm

CLAVD/E SANT

Brussel II 4982
f. 49r (fragment)
afm. onbekend

onleesbaar

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r
onleesbaar

Londen Millar 4 f. 112v

10. Cornelius, kornelimünster

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v Londen Millar 4 f. 112v New York M. 52 f. 353r New York M. 52 f. 353r Olim Ramsen f. 13r

11.  Cornelius, ninove

 1 1 .1  corne l ius  (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
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 1 1 .2  corne l ius  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Vic 88 f. 49r

 1 1 .3  corne l ius  (sp i tse bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Olim Ramsen f. 13r

12 .  Cunera, rhenen

 12.1  cunera met  b i j f i guren (rond)

or
ig

in
ee

l

Utrecht St. CC 1  
schutblad
ø 30 mm

 12.2  cunera (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Vic 88 f. 49r
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13.  dionysius, Parijs

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 31 mm

S D

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 219-220  
f. 16v

Mogelijk Dionysius

14.  drie koningen, keulen

 14.1  Dr ie  Kon ingen (ha l f ronde bovenzi jde)

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
35 x 27 mm

 14.2  Dr ie  Kon ingen met  tekst  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
IAS---

New York M. 52 f. 353r
onleesbaar

Olim Londen 1986 f. 206r
onleesbaar
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 14 .3  Dr ie  Kon ingen (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 18v Brussel IV 441 f. 22r Cleveland f. 184r

 14.4  Dr ie  Kon ingen (zes-  o f  achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 40 f. 42r Sibiu 761 p. IV Napels I.B. 51 f. 38r Olim Londen 1986 f. 206r

15.  dymphna, geel

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
SAINT DIMII

New York M. 52 f. 353r
onleesbaar

16.  florentius, saumur

 16 .1  F lorent ius  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 480 f. 164r
S ---

Brussel IV 480 f. 163v
onleesbaar
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 16 .2  F lorent ius  (v ierkant)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r
S B---ICUS / DE DIE

Chantilly 77 f. 29v
S B--- 

17.  gertrudis, onbekende herkomst

 17.1  ger trud is  (dr iehoek ige bovenzi jde)

or
ig

in
ee

l

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend
Mogelijk Gertrudis

 17.2  ger trud is  (rechthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

Den Haag 10 E 3 f. 90v
S G

 17.3  ger trud is  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
Mogelijk Gertrudis

Olim Ramsen f. 13r
Mogelijk Gertrudis



549

V
I. In

s
Ig

n
E

s
 M

E
t

 h
E

Il
Ig

E
n

18.  gislenus, saint-ghislain

or
ig

in
ee

l

Brussel II 4982 f. 58v
(fragment)
25 x 25 mm

19.  godelieve, gistel

 19.1  gode l ieve met  tekst  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 219-220 f. 16v
-- PRECE --- NOS UT ---

S GODELE-

Berlijn 78 B 14 f. 19r
onleesbaar

 19.2  gode l ieve (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Den Haag 10 E 3 f. 90v

20. Hubertus, saint-Hubert

 20.1  huber tus te  paard (rond)

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 21 mm

S:H:DARDENNES
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 20.2 huber tus gekn ie ld  (rond)

or
ig

in
ee

l

Cambridge III-1954  
f. 241r

ø 36 mm

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 19r Oxford Douce 219-220  
f. 16v

Lissabon L.A. 210  
f. 56r
S --

 20.3  hoorn

g
es

ch
ild

er
d

Milaan S.P. II 189 f. 267r

21.  Jacobus maior, santiago de Compostela 

 2 1 .1  Jacobus (opengewerk t)

g
es

ch
ild

er
d

Baltimore W 782 f. 113r
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 2 1 .2  Jacobusbuste (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 30r

 2 1 .3  Jacobus (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 219-220 f. 16v

 2 1 .4  sche lp

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 761 p. IV (2x) Brussel II 5941 f. 108v

Brussel IV 280 f. 211r

22 . Job, wezemaal

or
ig

in
ee

l

Brugge 336 schutblad IIv
ø 55 mm

onleesbaar

Olim Londen 2004 schut-
blad IIv

afm. onbekend
SANC(TUS) JOB DE 

WEESM(ALE)
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23. Johannes de doper, onbekende herkomst

 23.1  Johannes (rond)
or

ig
in

ee
l

Baltimore W218 f. 6v
ø 33 mm

Cambridge III-1954 f. 227v
ø 35 mm

Geen afb.

Parijs Lat. 1394  
schutblad Iv

ø 26 mm

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 480 f. 164r Chantilly 77 f. 30r Chantilly 77 f. 29v Lissabon L.A. 210 f. 55v Parma Pal. 195 f. 113v

 23.2  Johannes (sp i tse bovenzi jde)

or
ig

in
ee

l

Geen afb.

Parijs Lat. 1394  
schutblad Iv
42 x 25 mm

24. Joris , onbekende herkomst

 24.1  Jor is  te  paard (rond)

or
ig

in
ee

l

Brussel II 4982 f. 43v
ø 25 mm

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 761 p. IV
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 24.2  Jor isbuste (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 18v

25. Judocus, saint-Josse

 25.1  Judocus (rond)

or
ig

in
ee

l

Brugge 336 schutblad IIv
ø 24 mm

Olim Londen 1985
schutblad

afm. onbekend

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
SAINT IOSSE

Berlijn 78 B 14 f. 18v
onleesbaar

Berlijn 78 B 14 f. 19r Kopenhagen GKS 1605 4o 
f. 249v

S--- IOSS

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 480 f. 164r 
S ---

Chantilly 77 f. 29v
S IOUS-

Chantilly 77 f. 30r
S IOUSS-

Brussel IV 480 f. 163v
S IUS-

Parma Pal. 165 f. 37r
S I---

Parma Pal. 165 f. 36v
S ---

 25.2  Judocus (achthoek ig)
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g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 55v

26. leonardus, dudzele

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 18v

27. margareta, onbekende herkomst

g
es

ch
ild

er
d

Den Haag 10 E 3 f. 90v
 S M

28. maria magdalena, saint-maximin-la-saint-baume

 28.1  opwekk ing van la zarus (rond)

or
ig

in
ee

l

DDen Haag 77 L 60 f. 98r
ø 36 mm

 25.3  Judocus ( langwerp ig)
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 28 .2  tenhemelopneming (rond)

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 37 mm

Carpentras 59 f. 110r
ø 36 mm

 28.3  tenhemelopneming (ovaa l)

or
ig

in
ee

l

Oxford Douce 51 f. 74r
21 x 14 mm

or
ig

in
ee

l

Oxford Douce 51 f. 59r
20 x 14 mm

 28.5  Mar ia  Magda lena (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 56r
S MAR-- MAG---

 28.4  Kru is ig ing (ha l f ronde bovenzi jde)
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 28.6  Mar ia  Magda lena (ha l f ronde bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Wenen 1979 f. 108r Parma Pal. 195 f. 114r

 28.7  Mar ia  Magda lena (dr iehoek ige bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 40 f. 42r

g
es

ch
ild

er
d

Milaan S.P. II 189 f. 267r

Brussel IV 280 f. 211r Brussel II 5941 f. 108v

29. marta, tarascon

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 26 mm

S M

Parijs Arsenal 1176 rés 
schutblad Av

ø 38 mm

Brussel II 4982 f. 53r
(fragment)

ø 40 mm

 28.8  Za l fpot
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30. maturinus, larchent

or
ig

in
ee

l

Olim Londen 2007 f. 12v
afm. onbekend
S M/ATV(RIN)

31.  maurontius, douai 

 31 .1  Mauront ius  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v
onleesbaar

Napels I.B. 51 f. 38r
S MORANT DO

Cleveland f. 184r
S MORANT DE DO--

Cleveland f. 184r
onleesbaar

Londen Add. 18852 f. 184r 
(nogmaals op f. 184v)

S MORANT DE DOUAI

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 29v New York M. 52 f. 353r

32 . maurus, saint-maur-des-fossés

or
ig

in
ee

l

Brugge 336 schutblad IIv
ø 33 mm

saint:mor des: fosses

Cambridge III-1954 f. 250v
ø 35 mm

onleesbaar

Baltimore W262 f. 85v
ø 29 mm

onleesbaar

 31 .2  Mauront ius  (achthoek ig)
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33. michaël,  mont-saint-michel

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 219-220 f. 16v Berlijn 78 B 14 f. 19r

34. nicolaas, saint-nicolas-de-Port

 34.1  n ico laas (rond)

or
ig

in
ee

l

Geen afb.

Parijs Nouv. 
Acq. Fr. 16 428 f. 19r

ø 38 mm
onleesbaar

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 33 mm

S:N:DE:PORT

Kopenhagen Thott 542 4o 
schutblad IIv

afm. onbekend

or
ig

in
ee

l

Cambridge III-1954 f. 246v
ø 29 mm

onleesbaar

35. ontcommer, onbekende herkomst

 35.1  ontcommer (v ierkant)

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v
S C

 34.2  n ico laas (ru i t)
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 35 .2  ontcommer (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Londen Add. 18852 f. 184r Olim Ramsen f. 13r

36. Paulus, onbekende herkomst

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r

37. Petrus, onbekende herkomst

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 114r

38. Quintinus, saint-Quentin

 38.1  Qu in t inus (rond)

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 33 mm

s:quintinus:

Baltimore W 218 f. 6v
ø 31 mm

(s:q)ui(t)in(us)
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g
es

ch
ild

er
d

Parijs Lat. 10555 f. 50r Milaan S.P. II 189 f. 267r Kopenhagen GKS  
1605 4o f. 100r

S Q

Olim Ramsen f. 13r Den Haag 10 E 3 f. 90v

 38.2  Qu in t inus (ru i t)

or
ig

in
ee

l

Gent 186 f. 16r
40 x 40 mm

s / quintinus

39. Quirinus, neuss

 39.1  Qu ir inus (rond)

or
ig

in
ee

l

Arnhem GM 2037 f. 76v
ø 23 mm

onleesbaar

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend
s / quirinus

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend
Mogelijk Quirinus

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r Vic 88 f. 49r Lissabon L.A. 210 f. 56r

 38.1  Qu in t inus (rond)
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 39.2  Qu ir inus (sp i tse bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 55v

 39.3  Qu ir inus (ha l f ronde bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 113v
SA--- QVI-- SIGNV

Mogelijk Quirinus

40. rumoldus, mechelen

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v Berlijn 78 B 14 f. 18v Berlijn 78 B 14 f. 18v
Mogelijk Rumoldus

41.  sebastiaan, onbekende herkomst

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r
onleesbaar
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42 . servatius, maastricht

 42.1  ser vat ius  (rond)
g

es
ch

ild
er

d

Oxford Douce 311 f. 21v Olim Londen 1986 f. 206r Cleveland f. 184r Cleveland f. 184r

 42.2  ser vat ius  (achthoek ig)

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r

g
es

ch
ild

er
d

New York M. 52 f. 353r

43. theobaldus, thann

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 29 mm

S/THEOBAL/DUS

,

 42.3  ser vat ius  ( langwerp ig)
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44. thomas becket , Canterbury

 4 4.1  thomas Becket  (rond)
or

ig
in

ee
l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 24 mm

S T

 4 4.2  thomas Becketbuste (rond)

or
ig

in
ee

l

Cambridge III-1954 f. 239r
(fragment)

ø 40 mm

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 40 f. 42r Oxford Douce 219-220 f. 16v Berlijn 78 B 14 f. 19r
T T

Berlijn 78 B 14 f. 18v Oxford Douce 219-220 
f. 16v
T T

Berlijn 78 B 14 f. 18v
Mogelijk Thomas Becket

Olim Londen 1986 f. 206r
Mogelijk Thomas Becket
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 4 4.3  thomas Becket  (dr iehoek ige bovenzi jde)

g
es

ch
ild

er
d

Sibiu 761 p. IV

 4 4.4  thomas Becket  (ru i t)

g
es

ch
ild

er
d

Chantilly 77 f. 29v
T T

Chantilly 77 f. 30r Chantilly 77 f. 29v Chantilly 77 f. 29v Chantilly 77 f. 30r

Brussel IV 480 f. 163v Parma Pal. 165 f. 37r Brussel IV 480 f. 164r Chantilly 77 f. 29v
Mogelijk Thomas Becket

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 480 f. 164r Parma Pal. 165 f. 37r

 4 4.4  thomas Becket  (zes-  o f  achthoek ig)
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45. ongeïdentif iceerde heiligen

 45.1  he i l i ge ten voeten u i t  (rond)
or

ig
in

ee
l

Brugge 336 schutblad IIv
ø 29 mm

onleesbaar

 45.2  he i l i ge ten voeten u i t  (v ierkant)

or
ig

in
ee

l

Brussel IV 1266 f. 1v
37 x 37 mm

or
ig

in
ee

l

Olim Londen 1985 schutblad
afm. onbekend

onleesbaar

Baltimore W218 f. 6v
41 x 29 mm

Baltimore W218 f. 120r
h. 33 mm

 45.4  Moge l i j k  een d iaken (dr iehoek ige bovenzi jde)

or
ig

in
ee

l

Brussel 10541 f. 10v
26 x 13 mm

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend
Mogelijk Vincentius of 

Leonardus

 45.3  he i l i ge ten voeten u i t  met  kn ie lende f iguur ( langwerp ig)
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 45.5  D iaken ten voeten u i t  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r
S ---AR VAN BES

Napels I.B. 51 f. 38r
SANS --- 

Wenen 1979 f. 108r
onleesbaar

Lissabon L.A. 210 f. 55v
onleesbaar

Lissabon L.A. 210 f. 56r
onleesbaar

Olim Ramsen f. 13r
S ---

Kopenhagen GKS  
1605 4o f. 100r

onleesbaar

or
ig

in
ee

l

Brussel 11035-37 f. 6v
37 x 23 mm

or
ig

in
ee

l

Amsterdam 137 f. 100v
ø 28 mm

 45.6 Vrouwel i j ke he i l i ge (sp i tse bovenzi jde)

 45.7  Buste van een he i l i ge (rond)
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g
es

ch
ild

er
d

Napels I.B. 51 f. 38r Berlijn 78 B 14 f. 18v Brussel IV 40 f. 42r Brussel IV 280 f. 211r Den Haag 10 E 3 f. 90v

New York M. 52 f. 353r New York M. 52 f. 353r Cleveland f. 184r Lissabon L.A. 210 f. 55v
Parma Pal. 165 f. 37r

Wenen 1979 f. 108r Wenen 1979 f. 108r Wenen 1979 f. 108r Brussel IV 480 f. 164r Brussel IV 480 f. 163v

Chantilly 77 f. 30r Parma Pal. 165 f. 36v Parma Pal. 165 f. 37r

or
ig

in
ee

l

Geen afb.

Parijs Arsenal 641 rés  
schutblad Cv (2x)

h. 21 mm

 45.8  Buste van een he i l i ge (bustevormig)
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 45.9  B isschop met sch i ld ,  Petrus en Pau lus (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r
onleesbaar

Napels I.B. 51 f. 38r
onleesbaar

Wenen 1979 f. 108r
onleesbaar

Oxford Douce 219-220 
f. 16v

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v
Mogelijk Rumoldus

 45.1 1  Buste van een vrouwel i j ke he i l i ge ( langwerp ig)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r Napels I.B. 51 f. 38r Cleveland f. 184r Cleveland f. 184r New York M. 52 f. 353r

Wenen 1979 f. 108r

 45.10  Paus ten voeten u i t  (sp i tse bovenzi jde)
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 45 .12  he i l i ge ten voeten u i t  (d iverse vormen)

g
es

ch
ild

er
d

Lissabon L.A. 210 f. 56r Den Haag 10 E 3 f. 90v Brussel IV 40 f. 42r Brussel IV 40 f. 42r Parma Pal. 195 f. 113v

Brussel II 5941 f. 108v Brussel IV 280 f. 211r

Sibiu 761 p. IV Sibiu 761 p. IV

Brussel IV 40 f. 42r

Brussel IV 40 f. 42r Den Haag 10 E 3 f. 90v Wenen 1979 f. 108r Olim Londen 1986 f. 206r

 45.13  B isschop ten voeten u i t  (d iverse vormen)

or
ig

in
ee

l

Olim Londen 1985  
schutblad

afm. onbekend

g
es

ch
ild

er
d

Berlijn 78 B 14 f. 19r
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 45.14  he i l i ge met  enge len (rond)

or
ig

in
ee

l

Olim Londen 1985
schutblad

afm. onbekend
onleesbaar

g
es

ch
ild

er
d

Kopenhagen GKS 1605 4o 
f. 249r

SONEN

 45.15  Buste van een he i l i ge met  at tr ibuut  (rond)

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r Wenen 1979 f. 108r Parijs Lat. 10555 f. 50r

 45.16  Mar te laarsscène (rond)

or
ig

in
ee

l

Den Haag 77 L 60 f. 98r
ø 25 mm
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46. monogram

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 280 f. 211r
DIMII 

Mogelijk Dymphna

Lissabon L.A. 210 f. 56r
onleesbaar

Lissabon L.A. 210 f. 55v
onleesbaar

47. doodshoofd

g
es

ch
ild

er
d

Cleveland f. 184r Cleveland f. 184r Napels I.B. 51 f. 38r Berlijn 78 B 14 f. 18v Brussel IV 441 f. 22r

Berlijn 78 B 14 f. 19r Lissabon L.A. 210 f. 55v Wenen 1979 f. 108r

48. biddende f iguur

g
es

ch
ild

er
d

Brussel IV 480 f. 163v
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  vII.  brIefJes met de vera ICon

1. vera Icon, rome

 1 .1  Vera Icon (met  Veron ica)

or
ig

in
ee

l

Brussel 11 035-37 f. 96r
90 x 38 mm

g
es

ch
ild

er
d

Oxford Douce 311 f. 21v Cleveland f. 184r Napels I.B. 51 f. 38r

 1 .2  Vera Icon (zonder Veron ica)

or
ig

in
ee

l

Brussel 11 035-37 f. 96r
57 x 46 mm

Wenen Series Nova 2596  
f. 371r

72 x 55 mm
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2 . vera Icon met pauselijk wapen, onbekende herkomst

 2 .1  Vera Icon (met  Veron ica)
or

ig
in

ee
l

Olim Keulen 2000 f. 1v
70 x 52 mm

g
es

ch
ild

er
d

Parma Pal. 195 f. 113v Lissabon L.A. 210 f. 56r

 2 .2  Vera Icon (zonder Veron ica)

or
ig

in
ee

l

Parijs Arsenal 1176 rés  
schutblad Av

38 x 21 mm

Parijs Arsenal 641 rés  
schutblad Bv

40 x 27 mm
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3. vera Icon met tekst , onbekende herkomst

 3 .1  Vera Icon (met  Veron ica)
or

ig
in

ee
l

Brussel 11 035-37 f. 96r
106 x 84 mm

Salue sca facies nri redemp-
toris In que nitet spes diuini 

spledor

Wenen Series Nova 12 897 
schutblad Ir
92 x 65 mm

Non auertas faciem tuam a me 
inquacunque die tribulormX

 3 .2  Vera Icon (zonder Veron ica)

or
ig

in
ee

l

Brussel 11 035-37 f. 96r
50 x 48 mm

Salue sancta facies nostri 
redemptoris

4. vera Icon, onbekende herkomst

 4 .1  Vera Icon (met  de v i j f  wonden)

or
ig

in
ee

l

Utrecht StCC hs 1  
schutblad
26 x 14 mm

Olim Bonn-Bad Godesberg 5 
f. 95r

45 x 34 mm
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g
es

ch
ild
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d

Oxford Douce 219-20 f. 16v Berlijn 78 B 14 f. 19r

 4 .2  Vera Icon (zonder de v i j f  wonden)

or
ig

in
ee

l

Olim Londen 2007 f. 12v
afm. onbekend

Carpentras 59 f. 110r
 29 x 28 mm

Brussel IV 1000 f. 174r
39 x 22 mm

g
es

ch
ild

er
d

Londen Millar 4 f. 112v Venetië Lat. I, 99 f. 740v Brussel IV 40 f. 42r Sibiu 761 p. IV

Lissabon L.A. 210 f. 56r Londen Ramsen f. 13r
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handschr i f t  met  st ichte l i jke  teksten voor de lekenbroeders van het  rooklooster,  schutb lad met  ingenaaid ins igne,  

mogel i jk  van Kapel lebrug.  Wenen,  Österre ich ische nat ionalb ib l iothek,  Ms ser ies nova 12  897,  schutb lad VI I Iv  (Cat	I	90)
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Werkplaats  van de Meester van de Davidscènes,  get i jden-  en gebedenboek van Johanna van cast i l ië ,  een ins igne u i t 

’s -gravenzande met  de annunciat ie  in  de z i jmarge.  londen,  the Br i t ish  l ibrary,  add.  Ms 18   852,  f.  57v (Cat	II	14)
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Er is naar gestreefd om alle privépersonen of instan-
ties toestemming te vragen voor het gebruik van de 
foto’s van de objecten in hun collecties. In enkele 
gevallen kon geen rechthebbende worden achter-
haald of bereikt en is omwille van de volledigheid 
toch een illustratie geplaatst.

Akron (Ohio), Boyd A. Mackus: I 63.
Amsterdam, Dienst Monumenten en Archeologie, 
Wiard Krook: afb. 17.
Amsterdam, Rijksmuseum: afb. 28, afb. 54.
Antwerpen, fotograaf Bart Huysmans: afb. 22.
Atrecht, Musée des Beaux-Arts: afb. 9.
Baltimore, Walters Art Museum: I 3, I 4, I 5, I 6, I 8,  
I 9, I 10, I 11, I 12, I 13, II 1, II 2.
Berkeley, University of California, The Bancroft 
Library: afb. 2.
Berlijn, Staatliche Museen zu Berlin, Kupferstichka-
binett: II 3 (© Kupferstichkabinett Staatliche Museen 
zu Berlin. Ms 78 B 14).
Brugge, Groeningemuseum: afb. 14.
Brugge, Jan Termont, Dirk Van der Borgt: afb. 72.
Brussel, Koninklijke Bibliotheek van België: afb. 5, 
afb. 44, afb. 45, afb. 46, afb. 47, afb. 48, afb. 50, afb. 
52, afb. 60, afb. 61, afb. 76, I 17, I 18, I 19, I 20, I 21, I 
22, I 2, I 24, I 25, I 26, I 27, I 28, I 29, I 30, I 31, I 33, 
I 35, II 4, II 5, II 6, II 7, II 8.
Buren, A.M. Koldeweij: afb. 42, I 14, I 42.
Cambridge, Fitzwilliam Museum: I 36.
Carpentras, Bibliothèque Inguimbertine: I 37.
Cleveland, Cleveland Museum of Art: II 10.
Den Haag, Koninklijke Bibliotheek: afb. 31, afb. 36,  
I 39, I 40, I 41, I 43, I 44, I 45, I 46, I 47, I 48, I 49. 
Den Haag, Museum Meermanno-Westreenianum: 
afb. 59, II 11. 
Deventer, Stad- of Athenaeumbibliotheek: afb. 49.
Indianapolis Museum of Art, James E. Roberts Fund: 
afb. 62.
Keulen, Diözesan- und Dombibliothek: I 54.
Kopenhagen, Det Kongelige Bibliotek: afb. 38, I 55,  
I 56, II 12.
Langbroek, Stichting Middeleeuwse Religieuze en 
Profane Insignes: afb. 16, afb. 51, afb. 68, afb. 70,  
afb. 71, afb. 75.
Lissabon, Fundaçao Calouste Gulbenkian: afb. 74,  
II 13.
Londen, Christie’s: I 67, I 68, I 69.
Londen, Museum of London: afb. 69 (© Museum of 
London).
Londen, Sir John Soane’s Museum: II 15 (By courtesy 
of the Trustees of Sir John Soane’s Museum).
Londen, The British Library: I 57 (© The British 
Library Board, Ms Arundel 294), I 58 (© The British 
Library Board, Ms Harley 3828), I 59 (© The British 
Library Board, Ms Stowe 17), II 14 (© The British 
Library Board, Add. Ms 18 852).
Los Angeles, J. Paul Getty Museum: afb. 18 (© 2009 
The J. Paul Getty Trust. All rights reserved).
Luik, Musée d’Art Religieux et d’Art Mosan: afb. 32.
Luik, Universiteitsbibliotheek: I 60.
Lyon, Bibliothèque municipale: afb. 6.
Madrid, Museo de Arte Thyssen-Bornemisza: afb. 3, 
afb. 34.
Madrid, Museo Nacional del Prado: afb. 24.
Middelburg, Zeeuws Museum: afb. 8.

fotoverantwoordIng

Milaan, Bibliotheca Ambrosiana: II 16.
München, Bayerische Staatsbibliothek: afb. 30,  
afb. 37, afb. 63.
München, Bayerisches Nationalmuseum: afb. 56.
Napels, Biblioteca Nazionale: afb. 64, II 17.
Neurenberg, Germanisches Nationalmuseum:  
afb. 7, afb. 35.
New Haven, Beinecke Rare Book and Manuscript 
Library, Yale University: I 61, II 18.
New York, Metropolitan Museum, The Cloisters  
collection: afb. 4, 33 en I 62.
Nijmegen, H. van Asperen: afb. 1, afb. 11, afb. 20,  
afb. 21, afb. 29, I 1, I 2, I 15, I 16, I 50, I 51, I 52,  
I 53, I 66, I 91.
Orléans, Centre National de la Recherche Scienti-
fique: I 38.
Oxford, Bodleian Library: I 72, II 22, II 23.
Parijs, Bibliothèque nationale de France: afb. 66,  
afb. 67, I 74, I 75, I 76, II 24.
Parijs, Les Enluminures: I 71.
Parijs, Musée National du Moyen Age, Thermes  
de Cluny: afb. 43.
Parijs, Réunion des Musées Nationaux: cat. II 9  
(© Photo RMN).
Parma, Biblioteca Palatina: II 25, II 26.
Philadelphia, Biliotheca Schoenbergensis: I 79.
Princeton, Princeton University Library: I 80.
Ramsen, Heribert Tenschert, Bibermühle: II 20.
Rouen, Bibliothèque municipale: afb. 73, II 27.
San Marino, Huntington Library: I 81.
Sarnen, Sankt Andreas: afb. 13.
Sibiu, Muzeul National Brukenthal: II 28.
Sidney, University of Sidney Library, Rare Book & 
Special Collections Library : I 82.
Utrecht, Museum Catharijneconvent: I 83, I 84, I 85.
Venetië, Biblioteca Nazionale Marciana: II 29.
Vic, Museu Episcopal: II 30.
Washington D.C., National Gallery of Art: afb. 55.
Wenen, Dom- und Diözesanmuseum: afb. 12.
Wenen, Österreichische Nationalbibliothek: afb. 19, 
afb. 25, afb. 39, afb. 58, afb. 65, I 86, I 87, I 88, I 89, 
I 90, II 31.
Wienhausen, Kloster Wienhausen: afb. 42.
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AASS Acta Sanctorum
CCCM Corpus Christianorum, Continuatio  
  Mediaevalis
CCSL  Corpus Christianorum, Series Latina
CSEL Corpus Scriptorum Ecclesiasticorum  
  Latinorum
MGH Monumenta Germaniae Historica
SChr Sources Chrétiennes

databestanden
BNM Bibliotheca Neerlandica Manuscripta.  
  Leiden, Universiteit Leiden:  
  bnm.leidenuniv.nl.
CHD Center for Handskriftstudier i Danmark,  
  opgezet en uitgevoerd door  
  Erik Drigsdahl: www.chd.dk.
CIM  Catalogue of Illuminated Manuscripts. 

Londen, The British Library: www.bl.uk/
catalogues/illuminatedmanuscripts/.

Kunera  Kunera, een database van middeleeuwse 
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PzK   Pilgerzeichenkartei, opgezet en uitge-
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Denkmalkunde und Kulturgeschichte an 
der Theologischen Fakultät, Hum-
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html.
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Sibiu, Muzeul National Brukenthal
 Ms 761 (Breviarium Brukenthal),  II 28, 39, 84, 168 n. 512, 204-206, 208-211,  
  220-222, 229, 232, 237-238, 250, 254, 266-267
Sidney, University of Sidney, Rare Book & Special Collections
 RB Additional Ms 334,  I 82, 36, 95 n. 301, 154
Utrecht, Museum Catharijneconvent 
 Ms ABM h 23 (Getijdenboek van de familie Heerma),  I 83, 47, 97, 99-100, 110
 Ms BMH h 63 (Getijdenboek van de families Potten en Ram),  I 84, 47, 92, 100, 110, 128,
 Ms St.Cc hs. 1 (Getijdenboek van Catrijna Pietersdr.),  I 85, 29, 110, 154, 159, 163, 175, 224
Venetië
 Ms Lat. I, 99 (Breviarium Grimani),  II 29, 38-39, 206, 229, 232, 250
Vic, Museu Episcopal
 Ms 88,  II 30, 30, 39, 207-208, 215, 223, 229, 231-232, 237, 253, 268
Washington D.C., National Gallery of Art, Rosenwald collection 
 inv. nr. 143.3.585,  131 n. 411
 inv. nr. onbekend (Albrecht Altdorfer),  201 afb. 55, 223
Wenen, Dom- und Diözesanmuseum
 Prot. nr. L-42,  77-78, 83 afb. 12
Wenen, Österreichische Nationalbibliothek
 Ms 1800 (Boekaltaar van Filips de Goede),  I 86, 47, 84, 95 n. 301, 97,  
  101 afb. 19, 118-119, 119 afb. 25, 122, 154
 Ms 1828,  165 n. 501, 167, 265
 Ms 1853*,  117-118
 Ms 1857 (Getijdenboek van Maria van Bourgondië),  192 n. 582
 Ms 1859 (Oudere Gebedenboek van Karel V),  I 87, 14, 97, 112, 135, 143, 148-150, 152, 168 n. 512
 Ms 1887,  211 n. 647
 Ms 1907 (Oudere Gebedenboek van Maximiliaan I van Oostenrijk) 149, 203 n. 615, 204
 Ms 1979,  II 31, 38-39, 197-198, 203, 206, 215 afb. 59,  
  226-227, 229, 231-232, 252, 255-256, 268-269 
 Ms Series nova 2596  
 (Psalter-getijdenboek van Ferdinand I van Oostenrijk),  I 88, 14, 90, 92-93, 95 n. 301,  
  97, 112, 150, 154, 165 n. 501, 166-167,  
  175-176, 201 n. 613, 265
 Ms Series nova 2619 (Légende  de Saint Adrien van Lodewijk XI),  235 afb. 65, 242
 Ms Series nova 2624 (Getijdenboek van Ferdinand I van Oostenrijk),  I 89, 14, 30, 93, 97,  
  112, 122-124, 154, 223
 Ms Series nova 12 715,  167 afb. 39, 182-184
 Ms Series nova 12 897,  I 90, 16, 90, 95 n. 301, 102-103, 106-108,  
  141-142, 154, 168 n. 511, 172, 181, 183-184, 263 
Wienhausen, Kloster Wienhausen
 inv. nr. 34,  164-165, 167, 171 afb. 41, 265
Zutphen, Stads- en Streekarchief
 Ms Huis Baak II (278/34),  I 91, 47, 101, 110, 128
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	 A
Adornes, Anselm,  56 n. 143
Alighieri, Dante,  182
Altdorfer, Albrecht,  33, 201, 205, 223
Alva, hertog van, zie Álvarez de Toledo, Fernando
Álvarez de Toledo, Fernando,  98
Alvin, Louis-Joseph,  34
Anjou, René van,  80-81
Arc, Jeanne d’,  80
Assendelft, familie Van,  109-110
 Aleid,  127, 133
 Nicolaas,  109
Augustinus van Hippo,  69, 102-103, 173 n. 534,  
  258-259, 269

	 B
Backer, Henry de,  250
Backere, Mattheus de,  68
Baden, Cimburga van,  193 n. 588
Baenst, Jan III de ,  
96, 172, 185
Baussele, Gerard van,  106
Beaufort-Canillac, Isabeau de,  134
Beda Venerabilis,  143
Beer, Jan de,  45
Beeringen, Margriete van,  96, 107
Beieren, Albrecht van,  67, 78
Beieren, Margareta van,  168, 171
Bening,
Alexander,  198
Simon,  18, 197-199, 203 n. 615, 206-208,  
  215, 219-220 n. 660, 223 n. 672,  
  226, 255-256, 267
Berry, Jean de,  16, 47, 49, 94, 141, 170, 172, 181, 265
Bethléem, De,  80
Blioul, Laurens du,  96, 98, 131, 134
Bloc, Ludovicus,  124
Bodden, Catlijn,  61
Boedts, Filips,  111 n. 365
Boelaert, Jan,  102, 190-191
Boendale, Jan van,  26, 46, 50 n. 111, 97, 116, 143
Bonaiuti, Andrea,  164
Bonigne, de
 Anthoine,  100
 Yne,  100
Bonnoel, familie De,  97
 Bernard,  108
Bonvyle, Katherine, 74
Borgia, familie,  195, 212, 267
Bourdin, Antoine,  93, 108, 163, 175
Bourgondië, hertog van, zie Valois
Brandenburg, Albrecht van,  37 n. 77, 105 n. 349,  
  227, 237
Bretagne, Van
Anne ,  
196 n. 598
Pierre II,  46, 239, 245-246
Bruegel de Oudere, Pieter,  114-115
Brugsal, Sanders Alexander van,  
 zie Monogrammist S
Brieg, Margareta van,  78
Buchel, Aernout van,  100 n. 322
Bullestraete, Maiken,  104
Burchvliet, familie,  120
Cornelis Pietersz.,  99
Mariken Pietersdr.,  98 n. 314, 99 n. 315, 120

	 C
Cantimpré, Thomas van, 70 n. 218, 137
Capet, Filips III, koning van Frankrijk, 78 
Castilië, 
 Enrique IV van,  81
Johanna van (de Waanzinnige), 37, 208-212, 220,  
  230-231, 237, 240,  
  246, 249-250, 271
Católica, Isabella la, 37, 194-198, 200-203, 215,  
  221, 240, 250, 252, 256,  
  266, 268-269, 271
Caumont, Nompar II de, 80
Caxton, William, 243 n. 728
Chambre de Montjustin, de La,
Claude,  89, 93, 100, 108, 112, 134
Jehanne, 100
Symon, 100
Chaucer, Geoffrey, 155
Christus, Petrus, 84, 170 n. 518
Clercks, Margrita, 111 n. 365
Cocq, Filips Le, 96, 107
Coinci, Gautier de, 130
Cordier, Magdalena, 91

	 D
Damianus, Petrus, 47 n. 103
David, Gerard, 91, 196 n. 598
Digulleville, Guillaume de, 70, 140, 180
Douce, Francis, 13
Duranti, Guillelmus, 157
Dürer, Albrecht, 123-124

	 E
Edessa, Abgar van, 160 n. 481
Ee, Van der,
 Bartholomeus, 96
Gillette, 96, 101, 124-126
Egter tot Wissekerken, Johanna Elisabeth, 109
Elderen, Marien van, 93, 110, 133-134
Ermengaud, Matfre,  70
Essen, Adolf van, 225
Essenroe, van,
Aryons, 93
 Anna, 110 
Eugenius IV, paus, 118, 184
Everaert, Cornelis, 69

	 F
Facina,
 Agnola, 209-210, 220-222, 230-231
 Andriana, 146, 210, 220-222, 231
Fevers, Margareta, 96
Fitzsimons, Simon, 55
Fraxinus, Libertus, 99 n. 315
Fraye, De, 90, 103
 Henry, 95
Jan,  90

	 G
Gavere, Joris de, 111
Ghistele, Joos van, 68 n. 208, 115
Goes, Dienner, 7, 118, 136
Goes, van der,
Catharina, 198
Hugo, 194, 198
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Gregorius I (de Grote), paus, 31, 55 n. 135, 70-71, 123
Grote, Geert, 52, 101, 103, 110
Gruuthuse, Lodewijk van, 43
Gutenberg, Johannes, 33

	 H
Habsburg, van,
Karel V, 14, 18, 96-98, 112, 135, 143,  
  148, 150, 152, 246-247, 257, 263
Ferdinand I van Oostenrijk, 14, 93, 95 n. 301, 97-98,  
  112, 122-124, 126, 150,  
  166-167, 175, 246, 263, 265
 Frederik III, 193 n. 588
Margareta van Oostenrijk, 105 n. 349
Maximiliaan I van Oostenrijk, 60, 95, 149, 192 n. 582,  
  193, 203 n. 615, 204,  
  237, 240, 267
Hackeborn, Mechtild van, 184
Hagen, 34
Halsberch, Hansken, 111
Harff, Arnold von, 56, 65-66
Hecke, Margareta vanden, 93, 106, 163
Heerma, familie, 97, 99, 110
 Dirk (Dierck), 99
 Johan, 99
 Lucia (ook Lutz), 99
 Ludolf, 99-100
Heisterbach, Caesarius van, 60
Hendricx,
Jan,  104
 Margriet, 104
Hendrik VI, koning van Engeland, 61 n. 168
Henegouwen, Filippa van, 78
Heylwigen, Adriaen van, 96, 107
Hongarije, Agnes van, 78, 85
Horenbout, Gerard, 18, 105 n. 346 en n. 349
Houthem, Anthoine van, 101, 125
Hove, Adam vanden, 111 n. 365
Hubenstricker, Johannes, 173

	 I
Impens, Joos, 121
Innocentius III, paus, 66 n. 201, 182 n. 557

	 J
Jehan, Dreux, 149 n. 459, 169, 171, 177
Johannes XXII, paus, 158
Jong, Andries Jans de, 98 n. 314, 99 n. 315

	 K
Kaets, Katrijn van, 106 n. 353
Kerchove, familie Vanden, 97
Kijfhoek, familie Van, 109
Kijfhoek van Arkel, Aleid van, 109-110, 127, 133
Kleef, van,
 Catharina, 233, 258
Filips (heer van Ravenstein), 60 n. 165, 194 n. 591,  
  203-206, 222, 229, 230, 240,  
  250, 254-255, 266-267, 271
Kress, Hieronymus, 52 n. 122

	 L
Lalaing, Antoine de, 43, 114
Lawen van Delf, Jan den, 78
Lely, familie Van der, 110
Lely van Oudewater, Jacob van der, 109
Lewkenor, familie, 116-117
Limburg, gebroeders Van, 49, 138, 141
Luxemburg, Françoise van, 205 n. 622

	 M
Male, Margareta van, 62
Mälesskircher, Gabriel, 155, 157, 164
Marmion, Simon, 196 n. 598
Matenes, familie Van, 28, 97, 121
Meckenem, Israhel van, 222
Meerte, Catharina van, 95 n. 302
Meesters en medewerkers,
 Berlijnse Medewerker van  
 de Dresden Meester, 192
Eerste Vaste Medewerker van Simon Bening, 206
Ghent associates, 192 n. 582, 193-195, 203 n. 615,  
  204, 206, 214, 235, 238, 267
Hoofdmedewerker van de  
 Maximiliaan Meester, 199 n. 604
Hoofdmedewerker van de  
 Meester van de Davidscènes, 208-210
Hoofdmedewerker van Simon Bening,  208
Meester met de Opgemaakte Gezichten, 208, 215,  
  223, 267-268
Meester van Antoine Rolin, 228
Meester van de Davidscènes in  
 het Grimani Breviarium, 18, 37, 146, 205,  
  207-215, 218, 223 n. 672,  
  224, 239, 249, 267-268
Meester van de Gebedenboeken  
 rond 1500, 18, 199 n. 604,  
  210-211, 215, 267
Meester van de Godelieve-legende, 227
Meester van de Hortulus Animae, 203 n. 615
Meester van het Amsterdamse Kabinet, 127
Meester van het Berlijnse Getijdenboek  
 van Maria van Bourgondië, 193 n. 589
Meester van het Breviarium  
 van Jan zonder Vrees, 138-139
Meester van het Dresden Gebedenboek, 17, 21,  
  192-195, 213-215,  
  249, 253, 255, 267
Meester van het Getijdenboek van  
 Catharina van Kleef, 20, 231, 233, 246
Meester van het Musgrave Getijdenboek, 206, 215,  
  226, 267
Meester van het Oudere Gebedenboek  
 van Maximiliaan I, 21, 147, 194-200, 203-204, 
  206-208, 210 n. 643, 214,  
  215, 222 n. 668, 231, 233, 235,  
  236 n. 705, 249-251, 253,  
  255-256, 267-268
Meester van het Soane Getijdenboek, 211, 215, 217
Meester van het Weense Getijdenboek  
 van Maria van Bourgondië,  192-194,  
  204, 214, 267
Meester van Jacobus IV van Schotland, 198, 199  
  n. 604, 211-212
Meester van Karel V, 18
Meester van Maria van Bourgondië, 192 n. 582,  
  203 n. 615, 238
Meester van Sint Gudula, 135
Meester van Vat. Lat. 10 293, 206 n. 626, 208 n. 635  
  en n. 636, 209 n. 637
Spitz Meester, 138 n. 429
Vergilius Meester, 138 n. 429
Miélot, Jean, 149, 170
Monogrammisten,
Monogrammist AI, 123-124
Monogrammist S, 197, 222
Montboissier, Jean de, 134-135
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Nassau, Engelbert van, 191, 192 n. 582, 193-195, 204,  
  214-215, 222, 224 n. 682, 229, 230,  
  237-238, 242, 255, 258, 266-267
Neville, Cecily, 82, 226
Newhouse, Elizabeth, 80
Nicolaas V, paus, 92
Noe, Jan de, 223 n. 670
Nola, Paulinus van, 56

	 O
Oostenrijk, van, zie Habsburg, 
Oris,
Jan,  34
Peter, 34
Orléans, Margareta van, 241, 246

	 P
Parradin-Bernhard, familie, 30 n. 55, 19
Paulus III, paus, 120
Petit, Etienne II, 117
Pius V, paus, 82
Plantagenet, Eduard III, 78
Portugal, 
Eleonora van, 199-200, 202-203, 207, 222 n. 668,  
  230, 237, 240, 250, 256, 268, 271
Johannes II van, 200
Potten, Jacob, 100
Pucelle, Jean de, 176
Prussia, Dominicus van, 225

	 Q
Quarré, Louis, 200-203, 207, 221, 240,  
  250, 253, 255, 266, 268

	 R
Rain, familie Von, 257 n. 761
Ram,
 Adriaen, 100
Caterina, 100
Gerard, 100
Lijsbet, 100
Récourt, familie De, 257 n. 760
Rijcken, Margrita de, 111 n. 365
Rouen, Victricius van, 55
Ruebens, Jacob, 54, 223, 225, 234, 237
Rupe, Alanus de, 225
Ruusbroec, Jan van, 158

	 S
Savoye, Charlotte van, 82, 233, 235, 239, 242
Schedel, Hartmann, 121
Schutten, Truyde, 184
Sgheerts, Kerstijnken, 111
Sickinghe, Beele (of Bela) van, 99
Speculator, zie Duranti, Guillelmus, 
Splinter, Adriaen,  100, 128
Stagel, Elsbeth, 107
Suso, Heinrich, 107

	 T
Talaru, familie, 27-28
Tavernier, Jean, 51, 53
Tayaert,
Ioos, 111 n. 365
Peter Baudwijn, 111 n. 364
Tiberius, keizer, 173 
Trubert, George, 84, 99, 241
Tudor, Elisabeth I van Engeland, 78

 U
Ubbena, 
 Duirt, 100 n. 320
Maria Geertruit (ook Marijke Geertruit), 99
Uterwijck, van,
 Maria Lucia, 100
Rudolf, 99-100

	 V
Valois,
Filips de Goede, 14, 66-68, 80, 84, 97-98,  
  101, 118-119, 122, 132, 134, 149-150,  
  168-171, 174, 178, 247, 262
Filips de Schone, 193, 208, 240, 283
Filips de Stoute, 62, 98, 134, 168, 170 n. 523, 262
Jan zonder Vrees, 168, 170
Karel de Stoute, 61, 63, 82, 96, 226, 250
Karel V van Frankrijk, 68 n. 210
Karel VIII van Frankrijk, 81 n. 264, 97-98, 108, 112,  
  196, 247, 263, 269, 271
Lodewijk XI van Frankrijk, 81-82, 97 n. 310, 235, 242
Lodewijk XII van Frankrijk, 81
Velde, Louise van de, 105
Verdelff, Margriete, 99 n. 315
Vergerio, Pier Paolo, 164
Vergoes, Adriaen, 101, 121-122
Verstraeten, Hiëronymus, 54, 223, 234
Vigneulle, Philippe de, 64
Vitry, Jacques de, 70, 114
Vlaest, familie Van der, zie ook De Fraye, 94-95,  
  103, 105, 127-129
Filips, 90, 95
Jan, 95-96, 100
Johanna, 95
Vooghe, Lieven, 111 n. 365
Vool, Maria Gangelofsdr, 109
Voragine, Jacobus de, 59, 131, 139, 173, 176 n. 541

	 W
Waelhem, Catharina van, 96, 107
Wales, Gerald of, 241
Walters, Henry, 36
Waltheym, Hans, 67
Weinbrenner, Sigmundt, 68
Wright, Roger, 81
Würzburg, Konrad von, 242

	 Y
York, Margareta van, 26 n. 49, 114

	 Z
Zeebout, Ambrosius, 115
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regIster van Plaatsen

	 D
Delft, 104, 106
 Oude Kerk, 104
 Sint-Claraklooster, 104
 Sint-Ursulaklooster, 106
Den Haag, 35-36, 38-39, 67, 96, 100, 131,  
  136, 153-154, 159, 172, 207,  
  229-230, 232, 249, 253
Diepenveen, 184
Dijon, 43, 60, 118, 170
 Sainte Chapelle, 118
Doornik, 174, 190, 199 n. 603, 256, 268
Dordrecht, 74 n. 230
Douai, 77, 196, 220, 231, 246, 250, 269
Drei-Ähren, 116
Dudzele, 253, 269
Duffel, 68 n. 213
Düren, 93, 110, 132, 207, 257

	 E
Ebstorf, 105
Einsiedeln, 93, 111, 116 n. 377
Elende, 76
Embrun, 81

	 F
Finisterra, 129 n. 406
Florence, 164
 Santa Maria Novella, 164
Fornåsa, 76 
Foy, 68

	 G
Geraardsbergen, 28, 74-75, 89, 92-93, 101, 122, 132,  
  174, 201, 221-222, 251, 255-256
Gemert, 167 n. 508
Gent, 18, 90, 95, 103, 105 n. 349, 110-111,  
  129, 154, 165 n. 501, 171-172, 183,  
  188-189, 190, 196, 198, 200, 203,  
  n. 615, 209, 231, 233, 238, 255, 265
Klooster Galilea, 105 n. 349
Genua, 156 n. 470
Gottsbüren, 59
’s-Gravenzande, 66 n. 198, 87, 89, 93, 201,  
  221, 250, 256, 258, 269
 Onze-Lieve-Vrouwekerk, 250
Greenwich, 78

	 H
Haarlem, 101
Haastrecht, 68
Halle, 58-60, 80, 82, 87, 93, 103, 105-109,  
  114 n. 369, 122, 128 n. 405,  
  148 n. 454, 163, 199, 202, 207, 213,  
  221, 243-244, 249 n. 739, 255-256, 258
Mariakapel, 60
Havelberg, 81
Heilig Land, 56-58, 80, 83, 102, 115, 190
Helfta, 184
Helsingborg, 85
 Minervaklooster, 85
’s-Hertogenbosch, 67, 74 n. 231, 104, 224
Hontenisse, 121
Hoogstraten, 43
Hornhuizen, 99

	 A
Aardenburg, 67, 116
Aarschot, 83, 93 
Accolans, 100, 108
Aire-sur-la-Lys, 79
 Saint-Pierre, 79
Aken, 57-59, 64, 68, 89, 93, 105, 107,  
  109-111, 114 n. 369, 125, 148 n. 454,  
  199, 202, 212, 238, 255-256, 259, 263
Alsemberg, 104
Altötting, 77, 125
Amersfoort, 104
Amiens, 84, 243
Ammerschwihr, 116
Amsterdam, 59, 83-84, 97, 104
Andechs, 111
Antwerpen, 34, 46, 69, 102, 167, 190
 Onze-Lieve-Vrouwekathedraal, 167
Asse,  91 n. 291, 220, 246, 249-250, 269
Atrecht, 76
Aubervilliers, 81 n. 266
Aubusson, 134

	 B
Bari, 57, 75, 85
Bayeux, 163
Bayonne, 81
Besançon, 108, 134
Beselare, 247, 252
Béziers, 71
Blomberg, 83, 97
Bodensee, 162, 169
Bordeaux, 93, 97, 108
Boulogne-sur-Mer, 58-59, 67, 76, 78-79, 92, 125,  
  204-206, 213, 219, 256, 258
Bretagne, 239, 241, 246
Bridgnorth, 78
Brielle, 98-99
Bromholm, 117
Brugge, 17-18, 43, 105, 110-111, 121, 137, 153-154,  
  163, 172, 189, 195, 209, 215, 223, 231,  
  233-235, 251, 255
 Klooster Sion, 105
 Sint-Salvatorkerk, 235
Brussel, 14, 28, 34, 36, 39, 57-58, 82, 90, 95,  
  98, 102-104, 163, 167-170, 174, 181,  
  189-190, 199-200, 203, 206, 210,  
  212-213, 229, 232, 250, 257, 262
Sint-Nicolaaskerk,  58

	 C
Cahors, 66
Camblain-Châtelain, 257 n. 760
Canterbury, 55, 57, 66, 78, 93, 111, 114 n. 369,  
  243, 245, 249, 255-256, 258
Chambéry, 83, 95
Cléry, 81-82
Conques, 62, 66
Constantinopel, 48, 230 n. 694
Coulombs, 167
 Abdij Notre-Dame, 167
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Nieuwkoop, 99
Ninove, 61, 74 n. 230, 253, 269, 281
Norwich, 98
Noyon, 76

	 O
Oberbüren, 93
Oudenaerde, 97
Oudergem, 103
Oudewater, 68, 109-110

	 P
Parijs, 13 n. 2, 37, 39, 59, 107, 111, 132,  
  138 n. 429, 153-154, 156 n. 470, 
  167, 229, 232
Sainte Chapelle, 59, 117-118, 167
Passau, 77
Petite-Synthe, 201, 221, 253, 269
Pilton (Somerset), 74
Porto, 60
Puy-en-Velay, Le, 58-59, 67, 88, 93, 97, 108,  
  117-119, 128, 163, 175, 247, 249 n. 739

	 R
Ranshofen, 130-131
Ravenstein, 60 n. 165, 203
Regensburg,  34, 59, 76 n. 240, 93, 111,  
  122-123, 201, 205, 223, 230
Rhenen, 16 n. 18, 91 n. 291, 163, 175,  
  207, 223-224, 268
Rijnsburg, 104
Rocamadour, 58-59, 66, 85
Rome, 29-30, 56-59, 62, 65-66, 70,  
  85, 110, 114, 116, 147, 155-157, 160-167,  
  171, 173, 173 n. 531, 175, 179-185, 215,  
  230 n. 694, 259, 264-266
Pantheon, 58
San Giovanni in Laterano, 167
Sant’Agnese, 184
Santa Croce, 56-57
Santa Maria Rotunda, 58
Santa Maria Maggiore, 58-59, 230 n. 694
Sint-Pieter, 56-57, 183
Rosière, 58
Rotterdam, 58 n. 157, 74 n. 230
Rouvroy, 77

	 S
Saint-Antoine l’Abbaye, 126
Saint-Claude, 63, 93, 100, 134, 148 n. 454
Saint-Clément-de-Pradelles, 84-85
Saint-Denis, 60
Sainte-Catherine-de-Fierbois, 80
Saint-Gilles-du-Gard, 252 n. 750
Saint-Hubert (Ardennen), 57, 61, 222
Saint-Josse, 243, 253, 269
Saint-Maximin-la-Sainte-Baume, 67, 93, 130  
  n. 407, 175
Saint-Nicolas-de-Port, 57, 132, 252
Saint-Robert, 63
Sånga, 76
Salignac, 65
Salisbury, 62 n. 175, 110-111, 256
Santiago de Compostela,  31, 57-59, 61-62, 65-66,  
  68, 76, 82, 129, 234-235
Sarnen, 78, 85
Saumur, 243

	 I
Ieper, 247

	 J
Jaën, 156 n. 470
Jehoshaphatdal, 143, 149-150, 152
 Mariakerk, 149
Jeruzalem, 56-57, 62, 65, 96, 115, 140,  
  149, 156 n. 470, 184, 190
Calvarieberg, 56, 102
Golgotha, 56, 179, 265
Heilig-Grafkerk, 56, 190

	 K
Kampen,  100 n. 321
Kapellebrug, 102, 221, 251
Karup, 75
Kerselare, 68, 92, 105, 107
Keulen, 57, 64, 66, 68, 111, 153, 179, 200,  
  224, 238, 255-256, 258, 263, 268
Kevelaer, 69
Klein-Feistritz, 76 n. 240
Klosterlangheim, 68
Knittelfeld, 75 n. 238
Königslutter, 76
Kornelimünster, 64, 66 n. 198, 212, 249, 253
Kortrijk, 179 
 Onze-Lieve-Vrouwekerk, 179
Kruiszande, 207, 251, 253, 269
Kwabeek, 96

	 L
Laon, 156 n. 470
Larchant, 163
Lausanne, 118-119, 122
Lede, 34
Leiden, 99, 104
Leuven, 84, 93, 96, 106-107
 Sint-Maartensdal, 106
 Sint-Pieter, 84
 Vrouwenpark, 61, 103
Liesse, 211
Loire, 13 n. 2
Lom, 75
Londen, 13 n. 2, 37-39, 58 n. 157, 64,  
  153-154, 229, 232, 237, 245, 256
Loreto, 76, 59
Luik, 27
Lund, 85
 Allerheiligenklooster, 85
Lyon, 54 n. 131

	 M
Maastricht, 20, 59, 64, 76, 173, 202
 Sint-Servaaskerk, 173
Mariazell, 75 n. 238, 76 n. 240
Mechelen,  58, 92, 96, 105, 107, 211, 252 n. 751
Meerbeek, 125-126
 Antoniuskerk, 126
Meerssen, 60
Middelburg, 74 n. 230, 75
 Geereterrein, 74 n. 230, 75
Milaan, 39, 118-119, 122, 229, 232
Montjustin, 93, 100, 108
Montreuil-en-Thierache, 156 n. 470
Mont-Roland, 93
Mont-Saint-Michel, 246
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Schalkwijk, 100
Schoonvorst, 93, 110
Seine, 13 n. 2
Sinai, 54, 55 n. 135, 57, 70, 96, 115, 141
Sinte-Winnox-Bergen, 68
Sint-Gillis-Waas, 252
Steenokkerzeel, 104
Stour, 13 n. 2

	 T
Tammingaborch, 99
Tarascon, 93, 132, 175
Tegernsee, 155
Terdecq, 96
Thames, 13 n. 2
Trier, 193, 212
Trois Epis, 116
Trondheim, 74 n. 23, 76
Tull en ’t Waal, 100

	 U
Ulm, 78
Uskwerd, 99
 Holwinde, 99
Utrecht, 21 n. 44, 91 n. 291, 98, 109-110,  
  154, 176, 182, 189, 224

	 V
Vadstena, 85
Vaucouleurs, 60
Vendôme, 118
Vergi, 62
Saint-Denis, 62
Vierzehnheiligen, 68
Vollenhove, 100 n. 321
Voss, 74 n. 231, 75

	 W
Wabern-Umhausen, 162 n. 484
Wakkerzeel, 34, 61
Walsingham, 59, 74, 80, 250
Heilig Huis, 59
Wanbattel, 106
Warmond, 97
Waver, 57-58, 125, 207
Weißpriach, 76 n. 240
Wenen, 14, 38-39, 77, 102, 106, 154, 184,  
  197-198, 203-204, 206, 229, 232,  
  237, 250, 252, 256
 Stephansdom, 83
Westminster, 61 n. 168, 64, 74, 243 n. 728
 Our Lady of Pity, 74
Wetteren, 34, 106
Wienhausen, 74 n. 231, 104, 107, 164-167, 171, 265
Wilsnack, 59, 81, 83, 97, 207, 257
Windsor, 75
Whithorn, 66

	 Y
York, 26 n. 49, 82, 114, 226

	 Z
Zichem, 104
Zierikzee, 58 n. 157
Zoutleeuw, 34, 91 n. 291, 223 n. 670
Zuidwolde (Groningen), 100
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Bijbelboeken,
 Apocalyps,  123, 138-139
 Cantica (ook Hooglied),  123, 231
 Ecclesiasticus, zie Wijsheid van Jezus Sirach
 Genesis,  173
 Jesajas,  44 n. 94
 Jezus Sirach, zie Wijsheid van Jezus Sirach
 Job,  179
 Korinthiërs I,  51, 156, 158, 181
 Psalmen (zie ook boetpsalmen),  44-46, 56, 90,  
  117, 124 n. 396, 173 n. 534,  
  181-182, 225, 231, 240
 Tobit,  180
 Wijsheid van Jezus Sirach,  156, 160, 180
Bijgeloof,  73, 261, 273
Bladwijzer,  126-127, 130
Bloed,  56, 59-60, 118, 156, 164-166, 176, 178, 185
Bloem,  18-19, 78, 105, 123, 189, 193, 223,  
  227-228, 234, 239, 245, 254, 268
Boekaltaar,  84, 101, 118, 119, 122
Boekband,  52, 101, 103, 110-111, 124
Boekbinder,  111, 124
Boekenbeurs,  52
Boete,  71, 114, 161, 182-183, 225, 246
Boetpsalmen,  45-46, 122, 126-127, 135, 150, 181, 
  182-183, 185-186, 219, 231, 232-233, 246
Borstbeeld, zie reliekbuste
Bracteaat,  90, 91 n. 290, 92 n. 296
Breviarium,  24, 44-45, 84, 116, 173, 199-211, 
  214-215, 220, 222, 229-230, 232,  
  237-240, 245, 250, 254, 256,  
  258-259, 265-268, 270-273
Briefje,  28-30, 116-117, 127, 131, 155, 165,  
  168, 174, 176, 181, 196, 201,  
  244, 247, 264, 273
Broche,  27 n. 52, 74
Broederschap,  79, 92, 225, 235 n. 704
 Notre-Dame Panetière,  79, 92
 Rozenkransbroederschap,  225
Bruid,  105, 123
Buidelboek,  52
Burgerij,  53-54, 78

	 C
Calvarieberg (ook Golgotha),  56, 102, 179, 265
Canterbury Tales,  66, 155, 164
Cantica, zie Bijbelboeken
Cedula,  105
Chemiseband,  52
Chevalier,  96
Christuskind,  78-79, 85, 123, 125, 125, 163, 176, 243
Christusmonogram,  205, 227
Circumcisie, zie Besnijdenis
Cisterciënzerinnen,  104, 164
Codex Calixtinus,  140
Completen,  45, 118, 234
Concilie van Lateranen IV,  64
Concilie van Trente,  120
Consecratie,  59
Consecratiegebed,  75, 168, 185
Crucifix,  76-77, 106, 159, 207, 222, 249-252
Cultusbeeld,  25, 57, 62, 68-69, 72,  
  74-75, 78, 83, 113, 119, 151,  
  160, 241, 247-248, 261, 264

	 A
Aanbidding,  31, 163, 176, 204, 227
Aanrakingsreliek,  83, 142
Aanschijn, Heilig,  29, 139, 156-157, 163, 170,  
  177-178, 182-183, 247, 265
Aartsengel,  235, 239, 246
Aartshertog,  14, 122, 124, 150, 175, 265
Abdis,  104, 215
Abt,  101, 252
Adel,  44, 48, 53-54, 59, 74, 78, 80,  
  95-97, 100-102, 104, 110,  
  142, 166, 174, 246
Advent,  44, 139, 183, 233
Aflaat,  31, 56-57, 64-65, 82, 92, 114,  
  155, 120, 158-159, 173 n. 531, 178,  
  180, 183-184, 186, 262, 265
Aflaatkramer,  57, 155, 164
Akeldama,  57
Alfabet,  47
Almanak,  200-201 
Altaar,  44, 50, 62, 75-76, 80, 176, 242
Altaarkast,  63, 76, 104
Altaarstuk (zie ook retabel),  22, 33, 44, 51, 135, 235
Ampul,  56, 74, 117
Amulet,  68 n. 210, 73 n. 227, 74, 82,  
  106, 113, 142-143, 148 n. 450,  
  150, 241, 261, 265
Anna-te-Drieën,  76, 109
Annunciatie,  44, 45, 51-52, 53, 59, 76, 105, 122, 
  128, 196-197, 213, 244, 250, 266
Apostel,  31, 45, 48, 55-59, 61, 125, 135, 136,  
  156, 162, 227, 235, 240, 246
Archeiropoieton,  156, 230
Arma Christi (ook lijdens-  
 en passiewerktuigen),  107, 124, 174, 176, 211, 265
Audiencier,  96
Augustijnen,  182, 258, 269

	 B
Baggervondst,  13 n. 2
Band, zie boekband
Barenspijn,  71
Barensteel,  203
Barmhartigheid,  31, 35, 65
Bastarda,  192, 257
Bedevaartplaatje,  116-117
 Bromholm  117
Bedevaartprent,  68, 116
Beeldsnijder,  77, 105
Belijder,  48, 135-137, 142, 231
Begijnhof,  105
Benedictijnen,  155
Beschermengel,  203, 271
Besloten Hofje,  92, 104-105, 107
Besnijdenis,  150, 167 n. 508, 175-176, 226
Bespotting,  244
Bevalling,  143, 148
Bidsnoer,  18, 51-52, 67, 82-83, 224, 226-227,  
  233, 235, 240, 248, 261
Bidstoel,  44, 52
Biënboec,  137
Bijbel,  148, 156, 180, 182, 225

regIster van trefwoorden
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 Salve Sancta Facies,  46, 139, 143, 157-158, 161, 
  168, 170, 178-181, 185-186,  
  216, 231-232, 244, 265
Stabat mater,  138
Gebedsportret,  81-82, 91, 106, 134, 135, 208, 246, 270
Gebedssnoer, zie bidsnoer
Geboorte van Christus,  31, 52, 57, 74 n. 231,  
  139-140, 176-177
Geest, Heilige,  46, 48, 123, 126, 138,  
  209-210, 220-221, 227
Geestelijke pelgrimage,  16, 113-114, 183-184, 247, 270
Gemeenschap van heiligen,  48, 135, 137, 139,  
  151-152, 264
Gemma Ecclesiastica,  241
Getijden, zie Mariagetijden
Getijden van de Eeuwige Wijsheid,  126
Getijden van de Heilige Geest,  46, 126
Getijden van het Heilig Kruis,  46, 124, 126-127,  
  231-232, 237
Git,  82, 226
Glas,  
Goldene Schmiede,  242
Golgotha, zie Calvarieberg
Goudsmid,  80, 223, 242
Grafiek,  33-34, 118 n. 394, 120-121, 159, 223 n. 672
Grafkelder,  179
Graveur,  33, 222-223
Gravure,  34, 69, 122-124, 123
Gregoriusmis,  31, 82
Griffier,  96, 131
Grote Raad van Mechelen,  58

	 H
Hart,  63, 70-71, 117, 129, 177, 257-258, 269
Heiligdomsvaart,  64
Heilig Aanschijn, zie Aanschijn, Heilig
Heilige,

Adrianus,  28, 74, 75, 92, 101, 132, 134, 
 136, 174, 194, 201, 207, 210,  
 221-222, 235, 242
Aegidius,  213, 252
Agnes,  184
Amalberga,  127, 251
Amandus,  111, 251
Andreas,  231-232
Anna,  76, 93, 109-110, 121, 123, 132-134, 226
Antonius Abt,  101, 125-126, 256
Apollonia,  138
Augustinus,  69, 102-103, 173 n. 534, 258, 269
Barbara,  107, 125 n. 399, 131-132, 138, 
 144-145, 210-211
Bernardus,  107, 143, 177, 241, 250 n. 743
Birgitta van Zweden, 34, 85
Catharina van Alexandrië,  16, 48, 54, 57, 115,  
 130-131, 131, 138, 141-142, 141, 
 204, 210-211, 232, 256
Christoffel,  31, 131, 133, 231-232, 257 
Claudius van Besançon,  63, 88, 100, 108, 
 134, 148 n. 454
Cornelius,  61, 66, 74 n. 230, 202, 207, 212, 253
Cunera,  29, 61, 163, 175, 207, 207, 215, 
 223-224, 268
Cuthbertus,  76
Dorothea,  94, 105, 138
Drie Koningen,  57, 68, 163, 204-205, 233
Dymphna,  202
Elizabeth van Thüringen,  58, 81

	 D
David,  135, 162, 181-183 
Devotiepaneel,  83, 97, 135, 261
Devotio Moderna, zie Moderne Devotie
Diaken,  136, 198, 221, 252
Diptiek,  84
Discipel,  136
Dodenvigilie,  45-46, 47 n. 101, 51-52, 110, 122,  
  126, 170, 227, 231, 236, 240
Dood,  114, 115
Doodshoofd,  227, 236
Doornenkroon,  56, 123
Drie-eenheid,  123, 138, 242
Dubbelkruis,  117, 174
Duivel,  70, 143, 149, 246

	 E
Ecuyer,  100
Edellieden  
 (ook edelman en edelvrouwe),  60-61, 68, 80,  
  90, 97, 109, 112, 143,  
  240, 250, 254, 271
Edelsmid (zie ook goud-  
 en zilversmid),  33, 57, 91-92, 223, 250
Edelsteen,  18, 55, 160 n. 481, 214, 228,  
  238, 239 n. 718, 241-242, 248
Eedverbond,  82
Engel,  43, 48, 50, 54, 59, 76, 125, 129,  
  135-136, 138, 141, 161, 169,  
  189, 203, 207, 218, 243
Engelengroet, zie gebed, Ave Maria
Engelenkoor,  136
Epifanie,  157
Epilepsie,  61, 149, 242
Eucharistie,  31, 43 n. 89, 59, 84, 176
Evangelieles,  46, 230, 232
Evangelist,  230
 Johannes,  48, 125 n. 399, 134, 138, 208
 Lucas,  59, 208-209, 230-231
 Marcus,  244
 Matteüs,  155
Exemplar,  107
Expositie, zie ostensio
Ex-voto, zie votiefgeschenk

	 F
Fleur-de-lys,  107, 162 n. 483

	 G
Gebed
 Adoro te, 146,  231-232
 Anna gaude speciosa,  133
 Ave ancilla trinitatis,  230, 232, 241-242
 Ave Maria,  42, 118, 128, 143, 158, 
  184, 224-226, 248
 Concede quesumus omnipotens deus,  136
 Deus qui nobis signatis,  170, 178
 Obsecro te,  46, 84, 128-130, 246
 O crux salve speciosa,  117
 O excellentissima,  193 n. 587, 230, 232
 O glorious Iesu,  231-232, 243
 O intemerata,  46, 124, 128, 143
 O lux et decus,  234, 237, 259
 O Maria plasma nati,  204, 230, 232, 254
 Pater Noster,  114, 118, 143, 158, 225-226, 248
 Salve regina,  128, 148 n. 454, 204, 254
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Heilig Sacrament, zie Sacrament, Heilig
Heilige Geest, zie Geest, Heilige
Heilige Maagschap, zie Maagschap, Heilige
Heilige Traan, zie Traan, Heilige
Heiligenleven (ook vita),  25-26, 44 n. 94, 139,  
  141-142, 152, 264
Hellemond,  246
Hemelvaart,  183, 222-223, 268
Herinneringsstuk,  47, 94
Hervormingsgezinden,  82 
Hoedensjerp,  81-82
Hof,  80, 82, 96, 240, 262
Hoge Raad van Adel,  110
Hondsdolheid,  61
Hooglied (zie Bijbelboeken, Cantica),  
Hostie,  59 n. 162, 60, 75, 104, 118, 207, 257
Houtsnede,  34, 65, 67, 116, 123, 130, 
  131, 159, 159, 199, 201
Hoveling,  78, 96, 247
Humanist,  120-121, 262
Hymne,  44-45, 117, 123, 204, 230, 254

	 I
IHM, zie IHS
IHS,  34, 107, 161, 172, 174, 210-211, 243
Icoon,  230
Incarnatie,  76, 185

	 J
Jacob,  173
Jakobsschelp,  20, 31, 78, 82, 84, 223, 225, 226, 
  231, 231, 233-234, 246, 259
Jeruzalem, Hemelse,  47, 55, 61, 65, 139, 161, 180, 
Jeruzalemkruis,  102, 190, 191
Jubelvaart, zie heiligdomsvaart
Jubileumaflaat,  92, 
Juweel,  207, 241-242, 255, 257

	 K
Kalender,  27, 45-46, 95 n. 301, 98, 108-110, 
  121, 134, 144-145, 176, 185, 200, 
  209, 212, 240, 251, 256, 258
Kanunnik,  100, 103, 190
Kapelaan,  104
Katholiek,  82, 99-100, 110, 120
Kelk,  118, 125 n. 399, 176
Kerkvader,  69-70, 258
Kerst,  44, 176, 185
Klok,  73, 132 n. 415, 212, n. 653, 261
Klooster,  16, 22, 61, 67, 85, 102-108,  
  116 n. 377, 130, 131, 141-142, 155, 
  162, 164-165, 167, 171, 181-184, 263
Kloosterkroniek,  105
Kloosterling, 22, 43, 50, 104,  108, 183, 
Kluizenares,  114
Koning,  68 n. 210, 81-82, 97, 108,  
  117, 135-137, 149, 160 n. 481,  
  167, 173 n. 534, 181, 196,  
  200, 242, 247, 263, 269, 271
Koningin,  78, 85, 123, 137, 196, 200, 
  204, 224, 240-241, 269, 271
Koorheren,  103, 182 
Kopiïst, zie scribent 
Kruis
 Bellenkruis,  221, 253
 Dubbelkruis,  117, 174
 Heilig Kruis,  117, 249

Florentius van Saumur,  243
Gertrudis,  106, 215
Gregorius de Grote,  31, 55 n. 135, 70-71, 123, 231
Godelieve,  191, 215, 253, 258
Helena,  212
Hendrik VI,  61 n. 168, 74
Hubertus,  61, 191, 197, 222
Jacobus Maior,  21, 31, 34, 57-59, 62, 65,  
 67, 68, 70, 77, 79, 81, 84, 
 107, 129, 140, 166, 227, 231-232, 
 231, 234-237, 246, 259
Jeroen,  109
Joachim,  123, 133
Johannes de Doper,  48, 84, 134, 138, 
149, 208, 242-243
Johannes de Evangelist, 48, 125, 125, 134, 138, 208
Judas Taddeüs,  227
Judocus van Ponthieu,  34, 164, 213, 243
Koningen, zie Drie Koningen
Laurentius,  106 
Leonardus van Noblat,  253
Lodewijk IX,   
60, 242
Lucia,  231-232
Maagden, 11.000,  105
Margareta,  138, 215
Maria Magdalena,  13, 67, 93, 130, 163, 175
Marta van Betanië,  132, 175
Martinus van Tours,  55
Maturinus,  163
Matteüs,  227
Maurontius,  196, 221, 231, 250
Menas,  70
Monica,  258
Nicasius,  251
Nicolaas van Myra,  57, 59, 131-132, 133, 
 195 n. 595, 196, 231-232, 252
Nicolaas van Tolentino,  258
Ninianus,  66
Odulfus,  109
Osmund,  110
Paulus,  48, 56, 59, 66, 103, 138, 143,  
 156, 162, 170-171, 181, 252
Petrus,  47 n. 103, 48, 56, 59, 64,  
 66, 137, 138-139, 158, 162,  
 170-171, 181 n. 555, 252
Quirinus,  93, 126, 207, 257 n. 760
Renildis,  34
Rochus,  34, 77, 83, 164
Rumoldus,  92, 211, 252 n. 751 
Sebastiaan,  212-213, 231-232
Servatius,  20, 76
Severinus,  77, 79
Swithin,  110, 256
Thomas Becket,  20, 55, 57, 78, 110, 213,  
 243, 243, 245, 249, 256
Veronica,  64 n. 195, 65, 106, 125, 156-162,  
 159, 161, 165 n. 497, 165, 166-170, 
 169, 171, 172-173, 173,  177-178, 177, 
 179, 181-182, 181, 183, 183, 185, 
 191, 231, 244, 265-266
Vincentius van Zaragoza,  252
Willem van Aquitanië,  141-142
Willem van Malavalle 142
Willibrordus,  109
Wulfran,  256
Zita,  78
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	 N
Naamheilige,  48, 100, 134, 242
Nagel,  56, 74, 211
Neurenbergse akten,  68 n. 212
Noble,  92
None,  45, 226, 257
Non,  103-104, 105 n. 349, 164-165, 184
Noodnaam,  18, 138, 188, 193, 195, 208 n. 632, 270

 O
Offerande,  61-63, 69, 79, 104 
Officie van de Heilige Maagd, zie Mariagetijden
Olijfberg,  132
Onbevlekte Ontvangenis,  123, 230, 232, 254
Openbaringen, zie Apocalyps
Openingspagina  
 (ook beginpagina en incipit),  19, 51, 126-127, 142,  
  152, 208, 227-232, 234,  
  237, 243-245, 266, 271
Orde van het Gulden Vlies,  96, 131, 201 n. 611, 240
Ornament,  78-79, 242 
Osculatorium,  168, 185
Ostensio,  34, 63-65, 140, 160-161,  
  173 n. 534, 180, 183-184, 265

	 P
Paillet,  78-79, 85, 92, 241 n. 723
Paradijs,  43, 55, 65, 137, 139-140, 152
Parel,  55, 210, 213-214, 218, 224, 228, 241, 257, 271 
Parelrand,  28, 92, 212
Pasen,  44, 182 n. 557, 244
Passie, zie ook lijden,  56, 118, 124, 132, 159-160,  
  174-177, 179, 185,  
  193 n. 589, 211, 265
Passiegetijden,  147, 231-232, 237, 244
Passiereliek,  57, 117
Paternoster,  67, 226
Patriarch,  135-136
Patriciaat,  54, 78, 84, 95-97, 101, 275
Patroonheilige,  47-48, 51, 101, 108, 134-135,  
  149, 184, 235, 246, 254
Paus,  31, 55 n. 135, 70-71, 82, 92, 118,  
  120, 158, 173 n. 534, 183 n. 562,  
  182 n. 557, 184, 253
Pauselijk wapen,  92, 162, 167, 182, 216, 244, 265
Pecten Maximus,  31
Pèlerinage de la vie humaine, Le,  70, 140, 180
Pelgrim van Halle, De,  60 n. 165
Pelgrimsattributen,  140, 226, 235
 Fles,  77
 Hoed,  31, 34, 155, 164
 Kalebas,  77
 Mantel,  34, 66, 78, 84, 166
 Schelp,  31, 65-66, 68, 76-77,  
  128, 211, 227, 233, 234-236,  
  239, 246, 257
 Staf,  42, 62, 63, 70, 77, 80, 211, 
  225, 234-236, 246, 257
 Tas,  31, 42, 62, 63, 66, 70, 79-80, 
  140, 235-236
Peperit-formule,  143
Pest,  46, 58, 71, 143
Pieta,  128
Predikant,  99, 139, 241
Prediker,  102, 114
Preek,  140

Jeruzalemkruis,  102, 190, 191
Kruisdood, zie Kruisoffer
Kruisdraging,  156, 185
Kruisiging,  4, 56, 76, 127, 129, 132, 176-177, 243, 265, 
Kruisweg, zie ook Via Dolorosa,  177

	 L
Laatste Oordeel,  51, 149, 179, 182
Lam Gods,  78, 125, 136, 176, 210-211, 223, 
Lauden,  45, 128, 137
Legenda Aurea,  59, 130, 139, 143 n. 445, 173, 176 n. 541
Légende de Saint Adrien, 235, 242
Lekenspiegel, 26, 46, 97, 116
Lekenbroeder,  103-104, 108, 142,  
  168 n. 511, 181, 183-184, 263
Lekenzuster,  103-104
Liber Miraculorum,  61 n. 169
Liber Sancti Jacobi,  61, 140
Lijden, zie ook passie,  52, 57, 70, 114, 124, 159-160,  
  174, 177-179, 185, 225, 254
Lijdenswerktuigen, zie Arma Christi
Lijdensverhaal,  56, 57 n. 150, 159, 176, 180, 185
Lijkwade,  95
Litanie,  45-46, 136, 200, 256
Liturgie,  43-44, 160 n. 482
Lovertje, zie paillet

	 M
Maagd,  48, 66, 130, 135-137
Maagdelijkheid,  123
Maagschap, Heilige, 123 
Mal,  91, 162 n. 484, 223
Mantelschelp, zie Jakobsschelp
Man van Smarten,  82, 123-124, 123, 213, 244, 266
Mariamis,  129-130, 230, 232, 237, 243
Mariamonogram,  210-211
Mariagetijden,  44-46, 50-53, 76, 90, 107,  
  110, 121-122, 126-128, 130, 226,  
  230, 232, 234, 236, 240, 244
Marien Voerspan of Sapeel,  242
Martelaar,  48, 54-55, 252
Medaille,  17, 37 n. 77, 80 n. 259, 82,  
  106 n. 353, 191, 213
Memoria,  46 n. 99, 47 n. 101 en n. 104
Memorietafereel,  51
Menagier de Paris, Le,  50 n. 112, 51, 70
Metten,  45, 50 n. 112, 51, 53, 127-128
Middenklasse,  53, 97
Miracles de Notre-Dame, Les,  130
Mirakel,  42, 58-60, 65, 67, 68-69, 71, 
  115, 130, 143, 224
Mirakelbeeld,  27, 58, 60, 151, 272
Mirakelboek,  60-61, 68, 104 n. 340
Mirakelkruis,  117
Model,  18-19, 23-25, 188, 191,  
  194-214, 220-222, 226-227,  
  254-257, 266-270
Modelblad, zie voorbeeldblad
Moderne Devotie,  16, 102-103, 106-107, 113, 183
Monnik,  64, 258
Monstrans,  202
Mozes,  54, 139
Mysticus,  107, 158 
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Schrijftafel,  83 n. 279
Schrijn, zie reliekhouders
Schutblad (ook schutvel),  28, 84, 88, 89, 102, 107, 
  114, 121-122, 124, 125, 126, 
  133-134, 136, 142-143,  
  151-153, 172, 174-175, 181, 185,  
  190, 251, 263-264, 271, 273
Scribent of scriba (ook kopiïst),  22, 94, 122, 149, 169
Serafijn,  138
Sext,  45, 127
Sint-Lucasgilde,  198 n. 601
Sjaal,  81
Slangenbeet,  143
Sleutel,  162-163, 169, 182, 223, 236
Spiegel,  51, 66, 68, 83, 156, 158,  
  160-161, 178-181, 185-186, 265
Stadssecretaris,  106
Stanstechniek (ook stansmethode),  92
Stanswerk,  82, 91-92, 155, 252
Stempel, zie mal
Stempelsnijder,  33
Sudarium,  30, 64 n. 185, 156-157, 160-161,  
  165 n. 497, 166, 171, 180 n. 553,  
  191, 231, 244, 265
Statie,  56-57, 114
Strafbedevaart,  58, 66
Strooirand,  189, 190 n. 574, 194, 209 n. 638,  
  228, 234, 239, 268
Sudarium (zie ook zweetdoek),  30, 64 n. 185, 156-157,  
  160-161, 165 n. 497, 166, 171,  
  180 n. 553, 191, 231, 244, 265

 T
Tale of Beryn,  66
Taukruis,  256
Tenhemelopneming van,  
 Maria,  59, 123, 149
 Maria Magdalena,  130
Terts,  45, 231
Textiel,  18, 107, 238-239, 242 n. 725
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Het boek Pelgrimstekens op perkament. Originele en nageschilderde bedevaartssouvenirs in religieuze boeken 

(ca. 1450 – ca. 1530) is het resultaat van een onderzoeksproject van de leerstoelgroep Kunstgeschiedenis van 

de Middeleeuwen en de Vroegchristelijke Tijd, Radboud Universiteit Nijmegen. Het onderzoek kon worden 

verricht dankzij subsidies van het interfacultaire profileringsonderzoeksproject CCE (Christelijk Cultureel 

Erfgoed) en het onderzoeksinstituut HLCS (Historische, Literaire en Culturele Studies) van de  

Faculteit der Letteren van de Radboud Universiteit Nijmegen, en is ingekaderd in het databaseproject  

Kunera (www.kunera.nl) dat mede werd gefinancierd door NWO (Nederlandse Organisatie voor 

Wetenschappelijk Onderzoek). 

Het onderzoek Pelgrimstekens op perkament werd uitgevoerd aan de Afdeling Kunstgeschiedenis, 

Faculteit der Letteren van de Radboud Universiteit Nijmegen en op 11 december 2009 als academisch 

proefschrift verdedigd met als promotor prof. dr. A.M. Koldeweij (RU Nijmegen). 

Deze publicatie is tot stand gekomen met een bijdrage van:

Stichting Middeleeuwse Religieuze en Profane Insignes

H.J.E. van Beuningen Fonds

M.A.O.C. Gravin van Bylandt Stichting

Frederik Muller Fonds

Stichting Dr. Hendrik Muller Vaderlandsch Fonds

J.E. Jurriaanse Stichting

Boekenfonds Elisabeth Grent / F.J.A.M. van der Helm

Stichting Fonds voor de Geld- en Effectenhandel

De afdeling Kunstgeschiedenis en de leerstoelgroep Kunstgeschiedenis  

van de Middeleeuwen en de Vroegchristelijke Tijd, Radboud Universiteit Nijmegen 



Boeken zijn bewaarplaatsen voor allerlei aandenkens, 
ook in de late middeleeuwen. Bezitters naaiden bede-
vaartssouvenirs aan het perkament van religieuze 
boeken. Verluchters schwilderden pelgrimstekens en 
andere devotionalia in de marges, zo waarheidsgetrouw 
dat lijkt dat ze daar zijn ingenaaid. De middeleeuwse 
boeken worden nu bewonderd om hun schoonheid, maar 
ze hadden ook een praktisch nut als instrument dat het 
lichamelijk en geestelijk welzijn van de eigenaar moest 
waarborgen. Boeken met ingenaaide bedevaartssouvenirs 
laten zien hoe de bezitter het boek gebruikte, welke 
teksten hij het meest las, maar ook wie pelgrimstekens 
verzamelde. De nageschilderde pelgrimstekens die 
vooral in rijk verluchte, kostbare manuscripten zijn 
afgebeeld, vullen de kennis over de originele insignes 
aan. De margemotieven vervulden in het boek vooral  
een decoratieve en structurerende rol. Daaraan kon de 
verluchter desgewenst een extra betekenis toevoegen 
door een relatie te leggen met de omlijste tekst of minia-
tuur. In het boek Pelgrimstekens op perkament wordt  
de betekenis van bedevaartssouvenirs belicht aan de 
hand van de boeken waarin ze verschijnen.


	Front cover
	Title-page
	Inhoudsopgave
	Woord vooraf
	Inleiding
	Hoofdstuk 1
	Hoofdstuk 2
	Hoofdstuk 3
	Hoofdstuk 4
	Hoofdstuk 5
	Hoofdstuk 6
	Summary
	Catalogus I
	Catalogus II
	Appendices
	Fotoverantwoording
	Bronnen en literatuur
	Registers
	Back cover



